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DAS 


PRIVATLEBEN  DER  RÖMER 


INHALT. 


ZWEITER  THEIL. 

Erwerb  und  ITiiterlialtiLiig. 


Fabrication,  Production  und  Handel. 

Hftndwerk  und  Kunst  im  Orient  389;  in  Griechenland  390;  in  Rom 
391.  H«udwerkeroolleg:ien  des  Nnma  392.  Ihre  Leistungen.  Einfuhr  phöni- 
cisßher  Waaren  unter  den  Konigen  393.  Einwirkung  griechischer  Kunst  seit 
500  TOr  Chr.  396.  Born  als  Weltmarkt  Der  Ackerhan  397.  Geldgeschäft 
399.  Capitolanlage  400.  Seehandel  402.  Rhederei  404.  Bordingfahrer  und 
FlusssehifTer  im  Hafen  von  Rom  407;  ausserhalh  Roms.  Handelsverkehr  in 
Rom  411. 

L    Die  Nahrnng.   414. 

1.  Weizen.  414  pUtore9  415.  Verwendung  der  Bäcker  für  ä\e  cura  an- 
nonae,  CorptM  pUtorum  416.  Brotverthellnng  4i8.  Brotsorten  419.  Mühlen 
421.    Müller.    Getreidehändler  423. 

2.  Gartengewächse.  424.    Ohstcultur  426. 

3.  Fleisch.     Hausthiere  429.     Wild  430.    Federvieh  431. 

4  Wasserthiere.  Fische  432.  piacinarU  433.  Tarichot  435.  Fisch- 
saacen,  garnm,  liqwanen,  murta,  äUex  438.     Austern  442. 

5.  Oel  und  Wein.  Oelhau.  Weinhau  443.  Einträglichkeit  desselhen 
446.  Weinhändler  447.  lulische  Weine  449.  AusseriUlische  Weine  453. 
Zubereitung  derselben  457.  Künstliche  Weine  459.  Dolia^  amphorae  461. 
amphorae  Utteratae  463.    Preise  des  Weines  464. 

6.  Milch.  464.    Käse.    Honig.     Salz.  465. 

Die  Victnalienhändler.    465.      Die  Köche  und  Gastwirthe  469. 
Wirthshäusez;  Tabernen  471.     Schilder  derselben  473. 

n.    Die  Kleidung. 

A.    Die  Rohstoffe.    475. 

1.  Wolle.  Wollsorten  475. 

2.  Ziegenhaar.  479. 

3.  Leinen.   Leinenindustrie  in  Aegypten  480.    byssus  481 ;  im  Orient  482 ; 
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in  den  europäischen  LSndem;  in  Italien.    Oebnuch  leinener  Stoffe  in  Rom  483; 
zuerst  beschränkt,  später  yerbreiteter  484. 

4.  Baumwolle.  Bedeutung  Yon  gottypium  487,  earhamiB  488,  otvSdbv, 
6%6sT]  489,  T6Xai  490. 

5.  Malvenstoffe.  491. 

6.  Seide.  491.  oV)p.  Stres  492.  VeHes  Coo«  493.  VeaUt  hombycinae  AH. 
Ve8te9  9erieae.  Fertige  Zeuge ;  Rohseide  496.  Veatet  suhserieae.  Holoiericae  497. 
Seidenhändler  498. 

7.  ungewöhnliche  Stoffe.  500. 

B.    Die  FabricaiioD.    504. 

1.  Das  Filzen.  602. 

2.  Das  Wehen.  602. 

Das  Gewinnen  des  Rohstoffes.  503. 

Das  Fäxhen.  504.  Farben  506.  Färbeatoffe  506.  Purpur.  Purpur- 
schnecken 507.  Purpurarten  508.  Purpurpreise  509.  Purpurflschexei  512. 
Purpurhändler  613.    Kaiserliche  Fabriken  514. 

Das  Spinnen  und  Weben.  Das  Spinnen  517.  Der  Webstuhl  619. 
Vertikaler  520,  horizontaler  Webstahl  522. 

Das  Walken  (ara  fuUoniea)  627.     fuUones  529. 

Muster  der  Zeuge.  630.    polynUta  531. 

Mit  Gold  durchwirkte  Stoffe.  534.  AUaliea  peripetcumata  oder 
aulaea  535.     Goldfaden  536. 

3.  Sticken  und  Nähen,  phrygiones  537.  plumarii  538.  ara  plumaria 
des  Mittelalters  540.  barharicariL  Stickerelen  in  Korn  541.  ioga  pieta;  tuniea 
palmata  542.  Goldplättchen  543.  Besätze  544.  elavui  646.  patagium.  ttg- 
merUa  548. 

G.    Die  männliche  Kleidung.    550. 

Tunie<L  550.  toga,  552.  Schnitt  und  Anlegung  derselben  554. 
Drei  Perloden  in  der  Entwickelung  der  Tracht  558.  Cinetus  Odbinua  562. 
Toga  pieta  der  späteren  Kaiserzelt  562.  Paenula  564.  Sagum  565.  Paiuda- 
mentum,  Birnu  567.     Laeema  568.     Laena  569.    äboUa  570.     syntheaU  571. 

Die  Kopfbedeckung.     Der  pilUua  67i,    Der  petanu;  eauaiat  b72, 

D.  Die  weibliche  .Kleidung.    573. 

Die  ttola  673,  Kleidung  der  Matronae  674.  Oolatae  feminae  575.  Um- 
wurf;  ricMum  575.  riea,  paUa  576;  twnitopaUium  579;  paUa  der  Kitharoden 
580;  Dalmaiicay  Colobium  582. 

Kopfbedeckung  der  Frauen  682.    tutulu$  583. 

Arbeiter  im  Manufacturwaarengeschäft  583.     veBiiarü  586. 

E.  Pelz-  und  Lederwaaren.    587. 

1.  Kürschner  und  Gerberarbeiten  587. 

2.  Fussbekleidung.  588.  enleH.  muUeut  oder  ealeetu  patrieku  589; 
pero  590;  ealeeus  senatoriui  691.  eompagua,  Frauenschuhe  593.  Ausländische 
Moden  594.     Stiefel.     Sandalen  595.     Die  Snhaster  596. 
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F.    Haartracht.    597. 


Das  Baslennesser  598.  Die  Scheere.  voUella.  paUothrum.  depositio 
hofbae  599.  promittere  harbam,  Haartiaoht  der  Mäiinei  601.  Der  Flauen  602. 
Periickeu  603.    iomores  604.    tomtrinae  605. 


in.   Wohnnng  und  hänsliche  Einrichtmig«   607. 

Kunst  und  Handwerk  in  Griechenland  and  In  Rom  607.  Bekannt- 
werden der  Romer  mit  griechischer  Kunst  609.  Knnstliebhabei  und  Sammler 
610.  Aufblühen  der  Kunst  In  Rom.  Die  Baukunst  612.  Die  Sculptur  614. 
Die  Iftalerei  616. 

1.  Arbeiten  in  Stein.  617. 

Ziegel-  und  Stelnbauten.  Entwickelang  der  xGmischen  Architektur 
617.  Die  zu  den  Bauten  verwendeten  Steinarten  620.  Die  Arbeiter:  lapidarii, 
marmorarii;  $eelore$  »errarU  623;  Uj^pieidae,  marmorarii  wbaedani  624.  Die 
rmuivariL  Drei  Arten  des  opu$  muaivum  625:  a.  pavimentum  8igfUf¥ttm\ 
b.  pavimefUum  teueüatumi  opu»  vermieulatvm ;  Xi&6cTp«i>Tov  626;  o.  opus  $eetiU 
629.  Ausgedehnter  Gebrauch  der  Mosaiken  Im  gaikzen  römischen  Reich  631 ; 
Foxtdauex  derselben  Im  Mittelalter  632.    Die  übrigen  Bauhandwerker  632. 

2.  Arbeiten  in  Thon.  685. 

Opu$  doliare^  opus  figlinum  635.     Fabrloate: 

1.  Ziegel  636. 

2.  Röhren  zur  Luftheizung  639. 

3.  Wasserrohren  639. 

4.  Thonstifte  für  Mosalkfussböden  639. 

5.  Architektonische  Verzierungen  639. 

6.  Saroophage,  Brunnenschalen  und  Badewannen  640. 

7.  Statuen  640. 

8.  Lampen  642.  Arten  derselben  643.  Decoration  644.  Fabrlcation 
derselben  645. 

9.  Gefässe  646. 

a.  Yorrathsgefasse.    dolium  646.     seria.    amphora  647.  cadu$  648. 

b.  Yerbrauohsgefässe.  tima  648.  weeu$.  lagotna  649.  oenopho^ 
rufn,  aqulminarium,  amputta,  guUus  650.    alabatirum  651. 

c.  Mlschgefisse.    erater  651. 

d.  Schöpf  gefässe.    eyathua,    simpulum  651. 

e.  Trlnkge fasse.  Schalen:  phiala^  patcra  651,  eymbium^  eoZix  652. 
Becher:  seyphus  652.  earUhanUy  eare/kestiim,  etiorium  653.  Trlnkhörner 
663.    Alterthümllohe  Haus-  und  Opfeigefasse  653. 

f.  Essgescblri  654. 

g.  Waschgefässe  655. 

h.  Küchen-  und  Wlrthschaftsgeräthe:  oUa  655,  pateUa,  ti- 
tula  656. 


Differenz  der  Thonwaaren.  Römische  Fabrik  666.  Oemalte  6e- 
fasse  657.  Fabriken  Ton  NordiUlien  658.  Waare  Yon  Cales  669.  vcua  Arretina, 
Waare  yon  Mntina  660.  Griechische  Waare.  Samlsches  Oeschirr.  Töpfereien 
in  den  Provinzen  661. 

Entwiokelnng  des  Thonwaarengeschäftes  in  Italien.  Ziegel- 
stempel 664.  Die  Fabrication  grober  Waare  wird  ein  Geschäft  der  Gapitalisten, 
auch  der  Kaiser  665;  feine  Waare  bleibt  ein  Geschäft  der  Handwerker  669. 

8.  Arbelt  in  MetalT.   669. 

Edle  Metalle  in  Rom  669. 

I.    Methoden  der  Arbeit.    67a. 

1.  Metall  als  dehnbarer  Bildstoff.  Blech-  und  Drahtarbeit 
Bleoharbeit  Statuen  672.  Metallbeschlag  als  Ornament  673.  Der  Nagel.  Das 
Relief  674.  phalerae,  Waffen  675.  Incnistation  des  Hausgeräthes  676.  Kasten. 
eistae  677.  Tischgeräthe  von  getriebener  Arbeit  680.  Thericleische  Becher  681. 
Technik  der  Gefassarbeit  682.  ifjuratorix*/),  o^upifjXarov,  TopeuTtxifj  (eaelatura) 
684.     Kranze  nnd  Diademe  685.     hraeteae.    Draht-(Filigian-)Arbeiten  686. 

2.  Metall  als  schmelzbarer  Bildstoff,  Gassarbeit  686.  Bronzc- 
statuen  687.     Gorinthisohes  Erz  688. 

3.  Metall  als  harter  Körper  689.  a.  Das  Schneiden  yon  Siegol- 
stempeln.  b.  Die  Grabstichelarbeit.  Spiegel  689.  eittae  691;  andere 
gravirte  Arbeiten,  e.  Das  Niello  691.  d.  Eingelegte  Arbeit  692.  ba/r- 
bariearii  693.     e.  Durchbrochene  Arbeit,  opus  inierraaile  694. 

II.    Die  Gewerbe.    694. 

1.  Silberarbeiter  695.     Tisch-  und  Hansgeräth  696. 

2.  Goldarbeiter  699.  fabri  awrarii  700.  Schmuckarbeiten  für  Männer; 
für  Frauen  701;  Gebrauch  dei  Edelsteine  705.  Juweliergeschäft.  Stein- 
schneider 707. 

3.  Kupfer.  Anwendung  desselben  in  der  Hauseinrichtung  709.  Gande- 
laber  711;  in  der  Baukunst  712;  zu  Schmuckgegenständen;  zur  Waffenfabrica- 
tion ;  zu  Werkzeugen.    Specielle  Geschäfte  713.    Export  Ton  Bronzewaaren  714. 

4.  Eisenarbeiter  714.     Specialitäten  des  Geschäfts  715. 

5.  Blei.    Wasserrohren  716. 

4.   Arbelt  in  Holz.  718« 

Holzhändler  718. 

1.  Geschäft  der  Haus-  und  Schiffs-Zimmerleute.    dendropkori  7i9. 

2.  Die  Schreiner,  fabri  intesiinaTÜ  oder  subtiedanL  Uusufuiria  721. 
mensae  eitrtae  723.  Ueti  724.  subteUia.  adlae,  solium  725.  cathedra  726. 
Schränke.    Kasten  727. 

3.  Die  Stellmacher  727.  Gebrauch  der  Wagen  in  Rom  728.  Die  Last- 
wagen 732;  die  Reisewagen,  reda  733,  eUium,  eB^edum^  eovtmis,  petorttum  734. 
Die  Staatswagen,  piUrhtum,  earpentum  735;  earruea  736.     Sänften  736. 

5.  Arbeiten  In  Leder«   789« 

Sattlerarbeiten  739.    utricularii  740. 
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6.   Arbeit  In  Elfenbein  und  Knociien.   741. 
7«  Arbelt  in  Glas«    GefSsgarbelt  in  halliedlen  Steinen.   744. 

GiMfabrication  in  Aegypten  746,  in  Assyrien  746,  in  Phöniden  747.  Eiu- 
fuhning  des  Glases  in  Italien  748.  Italisohe  Fabriken.  Yerbreitiing  der 
Glasindustrie  im  römischen  Reiche  749. 

Gegenstände  der  Fabricaiion  750. 
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Fabrication,  Froduction  und  Handel. 


Wir  haben  im  ersten  Theile  dieses  Bandes  den  innern  Or- 
ganismus des  römischen  Familienlebens  betrachtet;  der  zweite 
Theii  wird  die  äusseren  Bedingungen  desselben,  d.  h.  seine 
Bedürfnisse  und  deren  Beschaffung  durch  die  verschiedenen  Be- 
rufsthätigkeiten,  zum  Gegenstande  haben.  Um  diese  sehr  com- 
piicirte  Aufgabe  einigermassen  zu  lösen,  wird  es  nöthig  sein, 
den  weitläufigen  Stoff  vorläufig  zu  übersehen  und  einen  Ge- 
sichtspunkt für  dessen  Behandlung  festzustellen. 

Die  Bedürfnisse  des  im  Staate  lebenden  Menschen  sind  theils 
allgemeine,  theils  persönliche.  Die  allgemeinen,  d.  h.  die  des 
Staates  selbst,  und  zwar  unserer  Aufgabe  gemäss  die  des  römi- 
schen Staates  insbesondere,  sind  in  den  früheren  Abschnitten 
dieses  Handbuches  erörtert  worden;  die  persönlichen  Bedürf- 
nisse, von  denen  wir  hier  zu  handeln  haben,  sind  entweder 
leibliche,  d.  h.  zunächst  Nahrung,  Kleidung  und  Wohnung,  oder 
geistige,  nämlich  wissenschaftliche  Beschäftigung  und  freie  Er- 
holung und  Unterhaltung,  welcher  ein  Theil  der  Künste  ihren 
Ursprung  verdankt.  Alle  menschliche  Thätigkeit  richtet  sich  auf 
die  Befriedigung  dieser  Bedürfnisse ;  aber  die  Bedeutung,  welche 
jedem  derselben  beigelegt  wird,  die  Art  der  Betheiligung  an 
demselben,  insbesondere  das  Verhältniss  des  Staatsdienstes  zu 
dem  Erwerbe  und  der  verschiedenen  Erwerbszweige  zu  einan- 
der bildet  ein  wesentliches  Merkmal  für  die  Charakteristik  der 
Zeiten  und  Völker. 

In  den  alten  Reichen  des  Orients,  in  welchen  die  Entwicke- Handwerk 

und  Kunst 

lung  der  Individualität  noch  eine  geringe  war,  bestand  bekannte  im  Orient, 
lieh  grossentheils  eine  Kastenverfassung.     Die  Staatsregierung, 
die  Yertheidigung  des  Landes,   der  Cult,   das  Gewerbe,    der 
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Handel  gehört  bestimmten  Menschenclassen  an  und  die  Berufs- 
thätigkeit  ist  eine  scharf  begrenzte,  unfreie  und  erbliche.  Bei 
dieser  Beschränkung  ist  ein  Zweig  menschlicher  Thätigkeit  vor- 
trefflich gediehen,  nämlich  das  Handwerk.  Die  Weberei,  die 
Lederbereitung,  die  Arbeit  in  Metalien,  edlen  Steinen,  Thon  und 
Glas  hat  eine  hohe  Vollendung  schon  im  Orient  erhalten,  und 
diese  Technik  ist  als  Resultat  des  orientalischen  Gulturlebens 
auf  das  ganze  Alterthum  vererbt  und  bis  in's  Mittelalter  erhal- 
ch^eSand  ^^^  wordcu.  In  Griechenland  dagegen  und  namentlich  in  Athen 
gelangt  die  Freiheit  des  Individuums  zu  ihrer  vollen  Entwicke- 
lung.  Der  einzelne  Mensch  hat  das  Bewusstsein,  zu  allen  den 
genannten  Aufgaben  in  gleichem  Grade  befähigt  zu  sein,  und 
wie  einerseits  der  Sophist  Hippias,  der  Lehrer  der  Wissenschaf- 
ten und  insbesondere  der  Staatskunst,  sich  rühmte,  auch  seinen 
Rock,  seinen  Mantel,  seine  Schuhe,  seinen  Ring  und  seine  Oel- 
flasche  selbst  gefertigt  zu  haben ,  ^)  so  hielten  andererseits  in 
Athen  die  Walker,  Schuster,  Zimmerleute,  Schmiede,  Bauern 
und  Krämer  sich  für  ganz  geeignet,  den  Staat  zu  regieren. 2) 
Zwar  theilen  Plato,  Aristoteles  und  die  Vertreter  der  Bildung 
überhaupt  diese  Ansicht  insofern  nicht,  als  sie  behaupten,  eine 
geistige,  insbesondere  eine  politische  Thätigkeit  sei  mit  einer 
banausischen  Erwerbsart,  d.  h.  der  eigentlichen  Handarbeit,  un- 
vereinbar; ^j  denn  diese  hindere  die  Ausbildung  des  Körpers 
und  des  Geistes,  mache  den  Menschen  engherzig  und  für  grosse 
und  allgemeine  Interessen  unempfänglich,  beschränke  die  freie 
Müsse,  die  für  die  politische  Wirksamkeit  nöthig  sei,  und  be- 
wirke endlich,  da  der  Handwerker  um  Lohn  ftlr  einen  Andern 
arbeite,  dass  derselbe  unfrei  werde  gleich  dem  Sclaven,  der 
nicht  für  sich,  sondern  für  seinen  Herrn  existire;*)  allein  der 
fabrikmässige  Betrieb  gewerblicher  Thätigkeit  durch  Sclaven  unter 


1)  Plato  Hipp.  min.  p.  368b.  de.  de  or,  3,  32,  127.  Quintil.  12,  11,  21. 
Apul.  Florid  1,  9. 

2)  Xenoph.  mem,  3,  7,  5. 

3)  Aristoteles  poliU  8,  2,  II  p.  1337b  8  Bk. :  Bavauoov  5'  Ip^ov  etvai  Sei 
TOüTo  vofiblCeiv  %a\  x^^vtjv  taÖTTyv  %a\  p-ddr^otv,  8oai  Kpöc  xok  XP^'^^C  *o^^  '^*5 
Tipa^eic  T^c  dpet^«  ÄvpinoTov  d.Tzep'fdZo^ai  xö  o&fiba  täv  iXeu^lposv  tI^  Tfjv  h\d- 
voiav.    Vgl.  3,  5,  p.  1278»  6  Bk. 

4)  Ueber  diesen  Gegenstand  hat  Drnmann  Die  Arbeiter  nnd  Communisten 
in  Griechenland  and  Rom.  Königsberg  1860.  8,  and  neaerdings  sehr  eingehend 
Frohberger  De  opifieum  apud  vetereB  Oraecoa  eonditione  dUs,  I,  Grimmae  1866. 
4.  gehandelt 
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Aufsicht  eines  GeschäflsfOhrers,  wobei  zwar  das  Erlernen  der- 
selben auch  für  den  Unternehmer  nöthig ,  ^)  eine  fortdauernde 
Handarbeit  aber  erspart  wurde,  und  die  Ausübung  jeder  Kunst 
und  Wissenschaft  ohne  die  Absicht  des  Gelderwerbes  ist  bei 
den  Griechen  immer  ehrenwerth  und  beliebt  gewesen  und  hat 
die  grossen  Erfolge  in  Kunst  und  Wissenschaft  herbeigeführt, 
welche  als  das  bleibende  Resultat  des  griechischen  Lebens  für 
die  Nachwelt  zu  betrachten  sind. 

Man  darf  im  Voraus  annehmen,  dass,  nachdem  im  Orient  in  Rom. 
die  handwerksmässige  Technik,  in  Griechenland  die  Kunst  und 
Wissenschaft  den  Höhepunkt  ihrer  Ausbildung  erreicht  hatte, 
für  beide  Richtungen  in  Rom  eine  neue  und  eigenthümliche . 
Entwickelung  nicht  zu  erwarten  ist.  Die  speeifisch-historische 
Bedeutung  Roms  liegt  vielmehr  in  seinem  Staatsleben,  dessen 
Formen  für  alle  Zeiten  von  Einfluss  geblieben  sind.  Der  welt- 
beherrschende Staat  war  das  Ziel,  das  die  Römer  im  Bewusst- 
sein  eines  einseitigen  Strebens  verfolgten ;  anfangs  mit  Hintan- 
setzung aller  persönlichen,  später  mit  Aufgabe  selbst  der  natio- 
nalen Interessen.  Es  ist  ein  schöner  Zug  des  altrömischen  Cha- 
rakters, dass  die  Pflicht  gegen  den  Staat  wenigstens  in  alter 
Zeit  mit  grossen  persönlichen  Opfern  erfüllt  wurde,  als  Ziel 
alles  Strebens  nicht  die  Behaglichkeit  der  persönlichen  Existenz, 
sondern  die  Grösse  des  Staates  galt^)  und  die  Ansprüche  des 
Einzelnen  gegen  die  des  Gemeinwesens  völlig  zurücktraten.  Der 
Hausvater,  welcher  nur  eine  anständige  Erwerbsquelle  in  dem 
Landbau  hatte ,  ^)  producirte  auf  seinem  Gute  alles ,  was  er 
brauchte,*)  die  Nahrung  für  sich  und  die  Familie,  die  Wolle 
zo  seinem  Kleide,  das  Leder  zu  seinen  Schuhen  und  die  Bau- 
materialien zu  seinem  Hause;  dabei  ist  er  Lehrer,  Priester  und 
Arzt  in  seiner  Familie,  vor  allem  aber  Staatsbürger,  Beamter 
und  Soldat.  Die  Handarbeit,  und  zwar  die  ländliche,  ist  sein 
eigentlicher  Beruf  und  auch  für  den  Hochgestellten  ein  unbe- 
denklich ehrenwerther ;  *)  wird  sie  durch  den  Kriegsdienst  oder 


i)  Flato  de  leg,  p.  846«  und  mehr  bei  Frohberger  p.  21. 

2j  Yftlei.  Max.  4,  4,  9 :  Patriae  entm  rem  unusquisqtie ,  non  suam  augere 
properabcU,  pauperque  in  divite  quam  dives  in  paupere  imperio  versari  malebat. 

3)  S.  oben  S.  137  ff. 

A)  Daher  der  Ausspruch :  Nequam  agrieolam  esse,  quisqtus  emeret  quod  prae- 
Btare  ei  fitndus  posseL    PUn.  n,  h.  18,  40. 

ö)  PUn.  n.  h.  18,  19:  ipsorum  tunc  manibus  imperatorum  eolehantur  agri. 
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die  AmtsfQhruDg  unterbrochen,  so  leidet  die  Wirthschaft  und 
die  ganze  Familie;  die  industrielle  Thätigkeit  blieb  dabei  auf 
die  engsten  Grenzen  beschränkt,  bis  sich  wenigstens  in  der 
Stadt  Rom  das  Bedürfniss  herausstellte,  für  gewisse  Kunstfertig- 
keiten, welche  Uebung  und  Zeitaufwand  erfordern,  durch  Thei- 
kScoUerien  ^^°ß  der  Arbeit  zu  sorgen.  Es  geschah  dies  durch  die  acht 
des  Numa,  angeblich  von  Numa  gestifteten ,  ohne  Zweifel  in  frühester  Zeit 
entstandenen  HandwerkercoUegien ,  ^)  die  als  der  Beginn  einer 
romischen  Industrie  zu  betrachten  sind.  Aber  es  erging  der 
Industrie  wie  später  der  originalen  römischen  Litteratur;  sie 
wurde  \i\  ihrer  Entwickelung  alterirt  und  gehemmt  durch  das 
Bekanntwerden  ausländischer  bereits  vollendeter  Kunsterzeug- 
nisse, die  bei  der  immer  zunehmenden  Ausdehnung  des  römi- 
schen Gebietes  und  Verkehrs  in  immer  grösseren  Massen  und 
mit  immer  grösserer  Leichtigkeit  Eingang  fanden.  Zu  der  Zeit, 
als  Rom  gegründet  wurde,  standen  die  technischen  Leistungen 
der  Italiker  noch  in  den  ersten  Anfängen,  welche  allen  Völkern 
in  ihrer  ältesten  Culturperiode  gemeinsam  sind.^)  Das  Spinnen, 
das  Weben,  das  Flechten,  das  Filzen,  die  nothwendigsten  Ar- 
beiten in  Holz,  Thon,  Metall  und  Leder  sind  schon  in  dieser 
Periode  in  Uebung  und  finden  in  den  HandwerkercoUegien  des 
Numa^)  ihre  Vertretung,  zu  welchen  ausser  den  für  den  Got- 
tesdienst erforderlichen  tibidnes  die  Goldschmiede  {aurificeSj 
jjpoaojfoot) ,  Zimmerleute  (faJbri  tignariij  t^xtovs?),  Färber  (pa<pei?, 
tinctores),  Schuster  [sutores,  axoTotop-oi),  Gerber  (coriarii,  oxoto- 
Si^eic),  Kupferschmiede  (fahrt  aerariij  xo^Xxet?)  und  Töpfer 
ifiguliy  xepafxeTc)  gehören.  Es  fehlen  die  Eisenarbeiter,  fabri 
ferrarüy    woraus  ersichtlich  ist,   dass   damals  zu  allen  Werk- 


Cio.  de  sen,  16,  56.  Als  Beispiele  werden  angeführt  die  Camüli  and  Curii 
(Lucan.  Phars.  i,  168 f.);  L.  QuinctUu  dncinnatuB  Cs,  460  v.  Chr.  (LiY.3,  26,  9. 
FegtnB  p.  257^  1.  Val.  Max.  4,  4,  7.  Oolum.  1,  vf<ief,  §13);  M,  VoLtrim  Cor- 
vinu8  Cb.  348  (Val.  Max.  8,  13,  1);  C.  Fabrichu  Censor  175  (Colum.  a.  a.  0.); 
C.  Atüius  8erranu8  Cs.  257  u.  2o0  (Cic.  pr.  Bote.  Am.  18,  50.  Val.  Max.  4, 
4,  5)  und  alle  die  FamiUen,  deren  Nomina  oder  Cognomitha  von  dem  Ackerbau 
und  der  Viehzucht  genommen  sind,  wie  die  Fctbii^  PUonet,  LerUuli^  Ciceronea 
gün.  n.  Ä.  18,  10),  die  Porcii,  Ovinii,  Caprüii,  Equitii,  Oiprae,  TauH,  Vitull 
(Vaiio  de  r.  r.  2,  1,  10).  Noch  Ton  Seipio  Africanus  pagt  Seneca  ep.  86,  5: 
exercehat  enim  opere  se  terramque,  ut  mot  fkiit  priseia,  ipse  sübigebat. 

1)  S.  Staatsverwaltung  III  S.  136. 

21  Heibig  Die  Italiker  in  der  Poebene.  Leipzig  1879.  S.  77—97. 

3j  Plut.  Numa  17  und  dazu  E.  Wezel  De  opificio  opificÜnuque  apud  veterea 
Romanos  disa.  I.  BeroUnl  1881.  4. 
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zeugen  des  Friedens  und  Krieges  noch  Kupfer  verwendet  wurde, 
welches  im  saoralen  Gebrauche  bis  in  späte  Zeit  in  Anwendung 
blieb,  1)  die  Weber  und  Bäcker,  deren  Geschäfte  im  Hause  be- 
soi^t  wurden,  und  alle  feineren  Gewerbe,  welche  wir  später 
besprechen  werden.  Was  aber  die  Metallarbeiter  und  Töpfer  jjjl®^^®*^ 
lieferten,  liegt  gegenwärtig  in  den  Fundstücken  der  Necropolis 
von  Alba  Longa 2)  und  des  Esquilin  in  Rom,  3)  dessen  Gräber 
theilweise  älter  sind,  als  die  Servianische  Mauer,  ^)  zur  An- 
schauung vor.  Gefässe  von  getriebenem  Bronzeblech  sind  dar- 
unter gar  nicht ,  ^]  Gegenstände  von  Metall  Oberhaupt  in  sehr 
geringer  Zahl ;  ^)  von  Thonwaaren  finden  sich  Spinnwirtel  der- 
selben Art,  wie  sie  bei  Schliemann's  trojanischen  Ausgrabungen 
massenhaft  vorkamen,  und  rohe  Töpfe,  ohne  Drehscheibe  aus 
der  Hand  gearbeitet. ''j  Von  so  primitiver  Art  waren  die  Opfer- 
gefässe  des  alten  Gultus,  das  simpuvium  und  der  niger  catinus 
des  Noma,^)  und  diese  erhielten  sich  für  gewisse  Dienste  in 
unveränderter  Gestalt,  wie  die  ollae  beweisen,  die  sich  im 
Haine  der  Af*vales  erhalten  haben  und,  obwohl  einer  viel  spä- 
teren Zeit  angehörig,  ebenfalls  ganz  roh  und  ohne  Töpferscheibe 
geformt  sind.^) 

Auch    Griechenland   war    im    achten  Jahrhundert  vor  Chr.  p^^ajjjjjg, 
noch  zu  keiner  eigenthttmlichen  Kunstentwickelung  gelangt,  wäh-^^^S^n''' 

Königen. 

1)  StaatsYerwaltnng  III  S.  228  A.  3.  Mommsen  R.  G.  16  S.  192.  Heibig 
a.  A.  0.  S.  77fr. 

2)  Die  LltteratUT  über  die  NeeropoUs  von  Alba  findet  man  bei  Heibig 
a.  a.  0.  S.  82.  S.  besonders  AI.  YlaconÜ  Lettera  al  Signore  O.  CamevcUi  di 
Albaino  tupra  aleuni  va9i  sepolcrali  rinvenuti  nette  vicinante  deUa  ufUIca  Alba 
Longa.  Borna  1817.  G.  Tambxoni  Intotno  le  ume  einerwie  disoUerrate  nel  Pcu- 
eolare  di  Castel  Oandolfo,  in  AUi  deW  Aeeademia  Bomana  d'Areheologia  Tom.  I 
pars  2  p.  257.  Pigorini  and  Lnbbock  Notes  on  ihe  Hui-Üms  and  other  objeets 
diteovered  in  an  aneient  eemttery  in  the  Commune  of  Marino,  in  Arehaeologia 
XLn,  1  (1869)  p.  99  «r.  Vier  rapporti  Ton  M.  S.  de  Boss! :  Annali  1867  p.  36 
— 10;  OiomaU  AreadieOy  nnova  serie  LVIII  p.  26 ff.;  Corrispondenza  teientifica 
di  Borna.  Decembre  1870;  endlich  Annali  1871  p.  239 ff. 

3)  S.  oben  S.  341.  4)  M.  S.  de  Boss!  BulUtt.  deW  InaU  1875  p.  230  ff. 
5l  Heibig  Die  ItaUkex  in  der  Poebene  S.  77. 

6)  Helblg  a.  a.  0.  S.  89.    M.  S.  de  Boss!  Annali  1871  p.  249. 

7)  Heibig  a.  a.  O.  S.  84. 

8)  JuTenal  6,  343.  M.  S.  de  Bossi  Seeondo  rapporto  p.  40.  Ueber  die 
fänfaebbeit  der  alten  Gnltnsgeräthe  s.  Dionyslns  2,  23.  Flin.  n.  K  35,  158. 
Apnleios  de  magia  18.    Yaler.  Max.  4,  4,  11. 

9)  Sie  sind  entweder  frei  mit  der  Hand  geformt,  oder  so,  dass  man  Beifen 
in  das  Gefäss  einsetzte,  nm  den  Wanden  die  Bichtnng  zn  geben.  M.  S.  de 
Boisi  OiamaU  areadieo  LVIII  (1868  Lnglio)  tav.  lY  n.  1—18.  Heibig  a.  a.  0. 
S.  87.    Ygl.  Henzen  Ada  fratmm  Arvalium  p.  30. 
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rend  seit  unvordenklichen  Zeiten  der  Orient,  d.  h.  Aegypten, 
Assyrien  und  Phönicien  als  eine  Culturstätte  vielseitiger  und 
fortgeschrittener  Industrie  erscheint,  deren  Erzeugnisse  von  Sidon 
und  Tyrus  aus  zu  allen  Rüsten  des  mittelländischen  Meeres  ge- 
langten. Die  in.  der  neuesten  Zeit  in  Cypern,  *)  auf  Rhodus,^) 
in  Melos ,  ^)  in  dem  zwei  Meilen  von  Athen  liegenden  Dorfe 
Spata ,  *)  ferner  in  Italien  in  Gervetri ,  ^)  Corneto ,  ^)  Chiusi , ') 
Vulci,  8)  Salerno,  ®)  Palestrina,  ^®)  endlich  in  Sardinien  mit  un- 
erwartetem Erfolge  gemachten  Entdeckungen  haben  durchaus 
gleichartige  und  übereinstimmende  Arbeiten  zu  Tage  gefördert, 
welche  ägyptischen  und  assyrischen  Stils,  aber  wahrscheinlich 
grossentheils  phönieischer  Fabrik  sind.  *i)  Denn  die  Phönicier 
waren  seit  alter  Zeit  in  allen  Zweigen  der  Industrie  erfahren, 
insbesondere  aber  berühmte  Metalltechniker,  deren  sich  Salomo 
bei  seinen  Bauten  bediente  ^^)  und  Homer  öfter  Erwähnung  thut.^^) 


1)  Die  Entdeckungen  des  Generals  Cesnola  wurden  zuerst  bekannt  gemacht 
durch  eine  Sammlung  Photographien  ohne  Text,  unter  dem  Titel :  The  antiquitiea 
of  Cyprua  diseovered  by  Oeneral  L.  P.  dt  Cesnola,  photograpked  hy  St.  Thomson. 
London  1873.  fol. ,  sodann  durch  einen  Catalog  von  J.  Doell  in  Mimoires  de 
l'aead.  de  8L  Päersbourg,  VII  stfrie.  XIX  4.  4  (1873),  endlich  in  L.  P.  di 
Cesnola  Cypfus ,  its  ancient  cities^  tombs  and  temples.  London  1877.  8.;  L.  P. 
di  Cesnola  Cypern,  seine  alten  Städte,  Gräber  und  Tempel.  Deutsche  Bearbei- 
tung Ton  L.  Stern.  Jena  1879.  8.  L.  P.  dl  Cesnola  A  deseriptive  alias  of  the 
Cesnola  coüeetion  of  Cypriote  antiquities.  Vol.  I.  Berlin  1885.  Ueber  die  gleich- 
zeitigen Funde  Ton  R.  H.  Lang  findet  man  Nachricht  in  R.  S.  Poole  Trans- 
actions  of  the  Royal  Society  of  Literature  XI  part.  1.  New  Series. 

2)  S.  Aug.  Salzmann  NSeropole  de  Cameiros,  Paris  1875.  fol.  max.  A.  de 
Longptfrier  Musie  NapoUon  III  pl.  49.  50.  51.  52.  53.  54.  57.  58. 

3)  A.  Conze  Melische  Thongefässe.  Leipzig  s.  o.  Querfol. 

4)  S.  Mittheilungen  des  deutschen  archäologischen  Instituts  in  Athen  1877 
S.  82  ff.  261  ff.  'Aö^vaiov  VI  (1877)  S.  167—172  tav.  I— VII.  Schliemann  My- 
kenä.  Leipzig  1878.  8.  Anhang  II  S.  432 ff.  In  Mykenä  selbst  (s.  Schliemann 
a.  a.  0. ;  Furtwängler  and  Loschcke  Mykenische  Thongefässe.  Berlin  1879.  Quer- 
fol.) finden  sich  Arbeiten  assyrischen  Stiles  nicht,  wohl  aber  Fabrikate  von 
Bergkrystall,  Bernstein,  Elfenbein  und  Glas,  welche  auf  Phönicier  hinweisen. 

5)  S.  Grifl  /  Monamenii  di  Cere  antica.  Roma  1841.  Museo  Oregor,  I,  63  ff. 

6)  Ann,  d.  Inst.  1874  p.  249  ff.    Mon.  X  tav,  10— 10^. 

7)  Heibig  BuUeU.  delV  Instit.  1874  p.  203  ff.  Annali  1877  p.  397.  Monw 
menti  X  tav.  39^. 

8)  Micali  Monumenti  inedlti  tav.  4;  5.  n.  1.  2;  6—8. 

9)  Annali  delV  Inst  1872  p.  231.    Monumenti  IX  tav.  44,  1. 

10)  Ueber  die  Necropolis  von  Praeneste  und  die  Geschichte  ihrer  Entdeckung 
handelt  sorgfältig  E.  Fernique  6tude  sur  Prineste,  Paris  1880  p.  125—137.  Vgl. 
Ann.  d.  Inst.  1866  p.  186 ff.  Monum.  VIII  tav.  26.  Annali  1876  p.  247 ff. 
Monum.  X  tav.  31—33.    Anndli  1879  p.  1  ff.    Monum.  XI  tav.  2. 

11)  Dies  ist  das  Resultat  der  gründlichen  Untersuchung  von  Heibig  Cenni 
sopra  l'arU  Fenicia  in  Annali  1876  p.  197—257. 

12)  Er  hatte  einen  Meister  aus  Tyrus.  Buch  der  Eonige  1,  7,  14.  Chronica 
2,  4,  11. 

13)  Hom.  n.  23,  740: 
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Sie  geben  sich  in  den  erwähnten  Fundstttcken  darin  zu  erken- 
nen, dass  sie  in  handwerksmässiger  Nachahmung  fremder  Ori- 
ginale ägyptische  und  assyrische  Motive  der  Darstellung  will- 
kürlich combiniren ,  i)  hieroglyphische  Inschriften ,  wo  sie  vor- 
kommen, ohne  Sachverständniss  als  bedeutungslose  Decoration 
verwenden,^)  endlich  einigemale  eine  phönicische  Inschrift  ihren 
Werken  hinzufügen. ^j 

Dass  die  Tyrier  selbst  etwa  seit  dem  siebenten  Jahrhundert 
v.  Chr.  ihre  Waaren  in  Italien  einführten,  ist  durchaus  glaub- 
lich darum,  weil  sie  in  dem  zweiten  Handelsvertrage  zwischen 
Rom  und  Carthago  als  Theilnehmer  des  Bündnisses  ausdrücklich 
erwähnt  werden ;  *)  andererseits  liegt  es  auf  der  Hand,  dass  die 
Carthager,  welche  während  der  römischen  Königszeit  den  Westen 
des  mittelländischen  Meeres  ausschliesslich  beherrschten,^)  Sar- 
dinien occupirten^]  und  auch  an  der  ligurischen  Küste  Facto- 
reien  angelegt  zu  haben  scheinen,^)  nicht  nur  die  Einfuhr  syri- 
scher Waaren  vermittelten,  sondelrn  auch  ihre  eigenen  Fabrikate s) 
wie  nach  Sardinien,®)  so  nach  Latium  brachten. 


ntjXeC^c  5'  altp'  dlXXa  xiftet  xayuTfjroc  ^e^Xa, 
dpY^psov  xpTjTfjpa,  xeTU-yal^ov.  "1^  V  Äpa  \i.irpa 
]^dvSavev,  airdip  xdXXei  evtxa  itäoav  dit'  alav 
TCoXXöv,  ^icsl  Si56vec  noXuSal^aXot  eS  '^oxTjoav, 
Ooivixec  y  (Jfov  ÄvSpec  die'  iitpotihia  itövuov. 
Henelaos  hat  einen  Krater  aus  Sidon  (Hom.  Od,  4,  618),   Agamemnon  einen 
Panzer  ans  Kypros  (/{.  11,  20)  und  die  homeriachen  Besclirei'bnngen  künstlicher 
Metallarbeiten  lassen  immer  orientalische  Vorbilder  erkennen.  S.  hierüber  Hei- 
big Das  homerische  Epos  ans  den  Denkmälern  S.  13  ff. 

1)  Heibig  Annali  1876  p.  204  ff. 

2i  Heibig  a.  a.  0.  p.  211.    Di  Gesnola  S.  272  der  deutschen  Ausgabe. 

3)  Eine  solche  Inschrift  findet  sich  auf  der  1875  in  Paleätrina  ausgegrabe- 
nen Silbersohale  Monumenti  X ,  tav.  32 ,  1 ,  über  welche  ausführlich  handelt 
Clermont-Ganneau  in  Journal  Aaiatigw,  YII  S^rie,  Tome  XI  (1878)  p.  232 
— ^270;  444 — 544,  und  auf  dem  von  Euting  Mem.  de  l'aeadimie  de  PSterBhowrg 
VII  S^rle,  Tome  XVH  (1872)  pl.  40  veröffentUohten  Gefässe. 

41  Polyb.  3,  24:  mcra  ^i  Ta6Tac  ttipai  notouvcai  ouvdif)xac,  h  aU  Tcpoc- 
irepceiXifj^aot  KotpyTj^övtoi  Tuptou;  xal  t6v  lTuxa(i»v  5fjf&ov .  Es  folgen  die  Worte 
des  Vertrags:  'Eiu  totoSe  cptX(av  elvai  'PofiiaCoic  xal  toic  'Poofialoiv  oufi.(i^^ot< 
raX  Kapyrrfioi^iwr*  %a\  TupCcov  xal  lTuxa(cov  5'/)fi.(p .  Bekanntlich  ist  die  Zeit  die- 
ser Verträge  streitig.  Polybius  setzt  den  ersten  246  :==  609,  den  zweiten,  wie 
es  scheint  406  =  348.  Nach  Mommsen  Chronologie  2.  Aufl.  S.  320  f.  sind  die 
drei  Vertrage  406  =  348,  448  =  306,  475  =  279  geschlossen. 

ö)  Mommsen  B.  G.  I«  S.  142  f.  487  f. 

6j  Dies  geschah  etwa  554  bis  500  Tor  Chr.  Mommsen  R.  G.  1^  S.  144. 
319.  492.    Heibig  Annali  1876  p.  219  ff.  235  ff. 

S  Heibig  Die  Italiker  in  der  Poebene  S.  37. 
Dass  In  Carthago  selbst  die  phöniclsche  Metalltechnik  mit  Erfolg  geübt 
wurde,  zeigt  Heibig  Annali  1876  p.  222  ff. 

9)  Die  sardinUchen   Necropolen  von  SuIcis,  Tharros  und  Cagliari  haben 
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(Die  Gräberfunde  beweisen,  dass  mindestens  seit  dem  achten 
Jahrhundert  v.  Chr.  phOnicisohe  oder  carthagische  Waaren,  na- 
mentlich Glaswaaren,  in  Italien  eingeführt  wurden,  i)  Später 
begannen  dann  die  Griechen,  namentlich  die  Cumäer  und  Pho- 
cäer,  ihnen  mit  Erfolg  Goncurrenz  zu  machen.^)  Um  die  Mitte 
des  sechsten  Jahrh.  v.  Chr.  nahm  der  phönicische,  jetzt  wohl 
vorwiegend  carthagische  Import  einen  neuen  Aufschwung,  im 
Zusammenhang  ohne  Zweifel  mit  der  politischen  Annäherung 
der  Etrusker  und  Garthager,  denen  die  Phocäer  im  Jahr  537 
y.  Chr.  bei  Alalia  unterlagen.  Aus  dieser  Zeit  stammen  die 
grossen,  auf  S.  391  erwähnten  Gräberfunde  phönicisohen  Cha- 
rakters.) 3) 
^iSdüÄ  M*^  *®i'  Periode  des  Königthums  hört  die  Einführung  phöni- 
6^"r.*chr!  cischor  Runstwaareu  immer  mehr  auf,  ohne  auf  die  inländische 
Industrie  Latiums  einen  nachweislichen  Einfluss  geübt  zu  haben, 
und  es  werden  seit  dem  Ende  des  sechsten  Jahrhunderts  y.  Chr. 
stärkere  Spuren  des  griechischen  Handels  bemerklich,  an  dem 
sich  jetzt  auch  die  dorischen  Colonien,  namentlich  Syracus,  be- 
theiligen.  In  dieser  Zeit  zeigen  sich  auch  die  ersten  Einwir- 
kungen  griechischer  Kunst,  freilich  zuerst  nicht  in  Latium,  son- 
dern in  Etrurien.  Die  älteste  Statue  Roms,  die  Thonfigur  des 
Jupiter  in  dem  yon  Tarquinius  Priscus  yoyirten,  im  J.  245  =  509 
dedicirten  Capitolinischen  Tempel  war  yon  einem  Künstler  aus 
Veii  yerfertigt ,  *)  und  die  plastische  Decoration  der  römischen 
Tempeldächer  trug  noch  später  den  Namen  Signa  Tuscanica ;  ^) 
aber  nicht  lange  darauf  arbeiten  an  den  römischen  Tempeln 
bereits  griechische  Künstler,^)  kommen  die  Thongefässe  mit  rothen 
Figuren  aus  Griechenland^]   und  werden  die  Asstücke  mit  den 

Kunstgegenstande  geliefert,  welche  den  phonicischen  vollkommen  gleichartig 
sind,  aber  wahrscheinlich  von  Carthago  herrühien.  Helblg  Annali  1876  p.  215  ff. 

i)  Heibig  Das  homerigche  Epos  aus  den  Denkmälern  erläutert  S.  16. 

2)  Chalcldische  Vasen:  Heibig  Die  lUliker  in  der  Poebene  S.  84 ff.  Dieser 
Handelsverkehr  wird  wohl  nach  der  Gründung  von  Gamae,,  also  im  7.  Jahrh. 
V.  Chr.  begonnen  haben.  Ueber  die  Grundungszeit  von  Cumae  s.  Helblg  Das 
homerische  Epos  S.  321  ff. 

31  Vgl.  über  obiges  Heibig  Das  homerische  Epos  S.  21  f.  67  f. 

4j  Plin.  n.  h,  35,  157.  Detlefsen  De  arte  Bomanorum  a»Uiqui$9im€L,  Pars  I. 
Glückstedt  1867.  4.  p.  3  ff.  5)  Plin.  n.  h.  35,  154. 

6)  Bei  dem  Bau  der  aedes  CereriB  ad  cireum  maximium^  welcher  261  =  493 
dedicirt  wurde  (Dionys.  6,  17.  94  Tac.  ann,  2,  49),  waren  die  griechischen 
Bildhauer  und  Maler  DamophUus  und  Gorgasus  beschäftigt  (Yarro  bei  Plin. 
n.  h.  35,  154.    Vgl.  Detlefsen  a.  a.  0.  p.  10.) 

7)  Mommsen  B.  G.  1«  S.  444. 
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Köpfen  des  Jupiter,  der  Minerva,  des  Hercules  und  Hercur  nach 
schönen  unteritalischen  Mustern  geformt  und  gegossen.  ^]  Mit 
dem  J.  416  =  338  beginnen  die  vortrefiTlichen  römisch-campa- 
nischen Münzen  mit  der  Aufsdbrift  ROMANO  2)  und  im  J.458  =  S96 
setzten  die  curulischen  Aedilen  Gn.  und  Q.  Ogulnius  das  be- 
rühmte Erzbild  der  säugenden  Wölfin.  3)  Wie  sich  in  der  Folge 
in  Rom  selbst  das  Kunsthandwerk  entwickelt,  wird,  soweit  dies 
möglich  ist,  im  Folgenden  besprochen  werden.  Hier  soll  nur 
im  Allgemeinen  bemerkt  werden,  dass  das  Verdienst  der  Römer 
um  die  Kunst  weniger  in  ihrer  künstlerischen  Begabung,  als  in 
ihrer  Stellung  als  Weltmacht  zu  suchen  ist.  Je  mehr  sich  die 
Kenntniss  bequemerer  Lebenseinrichtungen  verbreitete,  je  grös- 
sere Mittel  sich  den  Römern  darboten,  sich  dieselben  zu  ver- 
schaffen, je  höher  die  Anforderungen  des  Geschmacks  und  der 
Verwöhnung  stiegen,  um  so  grössere  Dimensionen  nahm  die 
Einfuhr  fremder  wie  die  Herstellung  inländischer  Kunst-  und 
Luxusartikel  an,  welche  nicht  allein  in  der  Hauptstadt  Absatz 
fanden,  sondern  auch  als  Modewaaren  in  die  Provinzen  gingen. 
Vom  Ende  der  Republik  an  die  ganze  Kaiserzeit  hindurch  ist^^^ 
Rom  der  Concentrationspunkt  für  alle  industriellen  Erzeugnisse 
der  alten  Welt^)  und  zuletzt  neben  Byzanz  die  Vermittlerin  der 
gesammten  antiken  Kunsttechnik  an  das  Mittelalter  geworden. 

In  demselben  Grade,  wie  auf  die  Fabrikation,  übte  auch  Ackerbau, 
auf  die  Production  der  Beruf  Roms  zur  Weltherrschaft  einen 
entschieden  hemmenden  Einfluss.  Der  römische  Ackerbau  hatte 
in  alter  Zeit  nicht  nur  für  die  Bedürfnisse  der  Hauptstadt  und 
der  im  Felde  stehenden  Heere  ^)  genügt,  sondern  auch  im  Aus- 
lande Absatzwege  gefunden.  Sophokles  preist  in  einem  Frag- 
mente des  Triptolemus  das  weisse  Geti*eide  des  gesegneten 
Italiens,  aber  schon  zu  Alexander's  des  Gr.  Zeit  war  dasselbe 
in  Griechenland  unbekannt  geworden.<^)    Mit  der  Eroberung  der 

1)  Hommsen  Gesch.  des  B.  Münzwesens  S.  186. 

%S  Mommsen  Gesch.  des  B.  Münzwesens  S.  212. 

3)  LIy.  10|  23,  11.  Detlefsen  De  arte  Rom.  antiquissimtL  Pars  III  p.  6  ff. 
(DsM  dies  die  noch  vorhandene  capitolinische  Wölfin  sei,  wird  Jetzt  bezweifelt, 
vod  letztere  anf  Grand  ihres  Stils  von  manchen  für  ein  Piodnct  der  karolingl- 
sehen  Zeit  gehalten.) 

41  S.Friedlaender  Darstellungen  ans  der  Sittengeschichte  Borns  I^  S.  16. 16. 

Öj  Tacit.  Offwi.  12,  43:  Olim  ItaUa  legionihua  longinquas  in  provineias  eom- 
meatuM  poHäbat,  nee  nunc  infeeunditate  laboratur.  8ed  Afrieam  potUu  et  Aegyp- 
tarn  ereroemuf,  navilmaque  et  casibua  vita  populi  Romani  permiBBa  est  und  Llp- 
tius  zn  d.  St  6)  PUn.  n.  K  18,  65. 
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ersten  Provinzen,  Siciliens  und  Sardiniens,  begann  die  Ver- 
sorgung nicht  nur  der  Heere,  sondern  auch  der  städtischen 
Bevölkerung  durch  das  von  den  Provinzialen  als  Naturalabgabe 
gelieferte  Getreide,  ^]  welches  der  Staat  zu  möglichst  wohlfeilen 
Preisen,  zuweilen  ganz  unter  dem  Werthe  zum  Verkauf  stellte, 
um  der  ärmeren  Bevölkerung  Borns  zu  Hülfe  zu  kommen.  So 
verkauften  die  Aedilen  in  Bom  im  J.  551  =  203  spanischen 
Weizen  zu  4  As  den  Modius,  d.  h.  den  preuss.  Scheffel  zu  24  As 
oder  1 V2  Denar,  d.  h.  f  ^  5  ^;2)  im  J.  553  =  201  africanischen 
zu  demselben  Preise; 3)  im  J.  554  =  200  africanischen  zu  2  As, 
d.  h.  den  preuss.  Scheffel  zu  50  .|?:  *)  im  J.  588  =:  196  zu  dem- 
selben Preise.*)  Von  da  ab  dauerten  diese  Largitionen,  über 
welche  ich  auf  Staatsverwaltung  II  S.  110  ff.  verweise,  ununter- 
brochen fort  und  übten  natürlich  einen  Druck  auf  den  Markt- 
preis. So  kostete  zu  Polybius'  Zeit  (er  starb  123  v.  Chr.)  im 
cisalpinischen  Gallien  der  preussische  Scheffel  Weizen  47  «^,®) 
bei  welchem  Preise  der  Weizenbau  nicht  mehr  rentiren  konnte. 
Es  ist  mit  Becht  als  eine  der  verkehrtesten  Massregeln  der  rö- 
mischen Verwaltung  bezeichnet  worden,  dass  man  die  italische 
Bodencultur  ruinirte,  um  dem  städtischen  Proletariat  zu  helfen, 
und  dass  man  selbst  in  den  Provinzen  durch  Ausfuhrverbote 
das  Getreidegeschäft  beschränkte,^)  um  nur  in  Bom  wohlfeilen 
Weizen  zu  haben.  Aber  sei  es  nun,  dass  man  die  Folgen  dieses 
Verfahrens  nicht  von  Anfang  an  übersah,  oder  dass  das  parti- 
cularistische  Interesse  der  herrschenden  Stadtgemeinde  im  Ver- 
hältniss  zu  den  allgemeinen  Bedürfnissen  des  Staats  prävalirte : 
es  kam  wirklich  dahin ,  dass  der  alte ,  auf  unmittelbare  Ernäh- 
rung der  Familie  berechnete  Ackerbau  aufhörte,   der   Bauern- 

1)  S.  Staatsverwaltung  üß  S.  110  ff. 

2)  LiT.  30,  26,  6.  Mommsen  R.  G.  dritte  Aufl.  I  S.  886  bestimmt  den 
Werth  ebenfaUs  auf  10  gr. ,  während  er  in  der  vierten  Aufl.  I,  S.  836  17  gr. 
annimmt,  wie  es  scheint,  trientale  Asse  berechnend. 

3)  Liy.  31,  4,  6.  4)  Liv.  31,  60,  1. 
5J  Llv.  33,  42,  8. 

6)  Polybius  2,  15,  1.  Nach  ihm  kostet  der  sicilische  Medimnos,  der  dem 
attischen  gleich  und  etwas  kleiner  als  der  preuss.  Scheffel  ist,  4  Obolen,  d.  h. 
nach  griechischem  Werth  54  Pf.  Da  aber  Polybius  die  Drachme  dem  Denax 
gleichsetzt  (Hultsch  2  S.  252),  so  sind  bei  ihm  4  Obolen  =  2/3  Denar,  und 
wenn  man  den  Denar  zu  7  Sgr.  rechnet,  =  47  Pf.,  anzusetzen.  (Der  von  Po- 
lybius etwa  für  170—140  v.  Chr.  angegebene  Minimalpreis  war  wohl  nicht  durch 
die  Largltionen  beeinfiusst;  s.  Zippel  in  Eist.  Zeitschr.  1884  S.  490.  Uebez 
das  Schwanken  der  Preise  s.  Staatsverw.  11^  S.  111.) 

7)  S.  hierüber  Staatsverwaltung  II^  S.  113. 
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stand  unterging,  und  die  Bodencultur  Italiens  eine  völlige  Aen- 
derung  erfuhr. 

Während  nämlich  der  Landbau  in  Italien  durch  den  Erwerb  SS&fT 
der  Provinzen  litt,  nahm  durch  ebendenselben  das  Geldgeschäft 
und  die  Speculation  einen  ausserordentlichen  Aufschwung.  Die 
Bömer  hatten  immer  Neigung  zu  dieser  Art  des  Erwerbes  ge- 
habt und  dieselbe,  wenn  auch  gehässig  und  unanständig,^)  so 
doch  sehr  einträglich  gefunden;  das  Ausleihen  von  Capitalien 
zu  hohen  Zinsen  spielt  schon  in  der  frühesten  Geschichte  Roms 
eine  verhängnissvolle  Rolle ;  ^)  als  aber  die  Provinzen  für  diesen 
Zweck  ausgebeutet  werden  konnten,  verschwand  jedes  sittliche 
Bedenken,  und  kaum  war  eine  Provinz  erworben,  so  war  sie 
schon  von  römischen  Geldspeculanten  überschwemmt.  Es  gab 
keine  Stadt  im  römischen  Reich,  in  welcher  nicht  Geldverleiher 
{fenercUores)  oder  Banquiers  (argentarit)  ihre  Niederlassungen 
gehabt  hätten ;  es  gab  keine  Art  des  Geschäftes,  das  nicht  ihrer 
Vermittelung  durch  Vorschüsse  oder  Zahlungsanweisungen  be- 
durft hätte. ^)  Die  Verschiedenheit  der  Münzfusse  in  den  Pro- 
vinzen, der  Mangel  bequemer  Zahlungsmittel  und  directer  Ver- 
kefarsanstalten  zwangen  jeden  Geschäftsmann,  sich  an  den 
Argentarius  zu  wenden:  die  in  den  Provinzen  oft  herrschende 
Geldnoth  führte  Privatleute  und  Communen  den  fmeratores  in 
die  Hände,  welche  Anleihen  zu  unglaublichen  Procentsätzen, 
z.  B.  zu  48  Procent,  effectuirten.^]  Die  Nobiiität  sammelte  ihre 
Gapitalien  in  der  Verwaltung  der  Provinzen,  der  Ritterstand 
durch  die  Pachtung  und  schonungslose  Eintreibung  der  Ab- 
gaben, so  dass  Hoch  und  Gering  in  der  Ausbeutung  der  Pro- 
vinzen wetteiferten.^]  Ein  anderer  Antrieb  zur  Speculation ^lag 
in  den  Entreprisengeschäften ,  zu  welchen  nicht  nur  der  Staat 
durch  die  Censoren,  sondern  auch  Communen  und  Privatleute 
Veranlassung  gaben.     Die  Eintreibung  der  Steuern,  die  Bauten 


1)  Gato  de  r.  r.  pr.  1.  Gic.  de  off.  1,  42,  150:  improhantw  ü  quaestus^ 
fui  in  odia  hominum  ineurrurUy  ut  poriitorunk,  ut  feneratorum, 

2)  Die  NachveiBungen  hierüber  s.  StaatSTerwaltung  11^  S.  172.   Vgl.  S.  58  ff. 

3)  Staatayerwaltung  I^  S.  540.  In  Inschriften  werden  sie  daher  häufig  er- 
wähnt, z.  B.  It€Uiei  quei  Argeis  negotiantufj  dves  Romani  qui  MytileneU  nego^ 
tiantMiTj  griechisch  ol  iipaY{MiTeuö(ieNoi  oder  ip^aCö^ievoi,  worüber  man  die  Naoh- 
weifnngen  findet  bei  Mommsen  Ephem.  epigr.  TV  p.  42  f.  C.  Keil  Analeeta 
tpigr.  ei  onomat.  p.  80.  Ueber  das  Geschäft  der  argentarii  insbesondere  s.  Staats- 
Verwaltung  11^  S.  64  ff. 

4)  Staauverwaltnng  IS  S.  542.  5)  S.  daselbst  §.  ^8  ff. 
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von  Tempeln,  Wasserleitungen  und  Strassen,  die  Unterhaltung 
der  öffentlichen  Gebäude,  Brücken,  Cloaken,  die  Lieferungen  für 
den  Gült  und  die  Spiele,^]  ebenso  aber  auch  alle  Privatgeschäfte, 
der  Hausbau,  die  Ernte, ^)  die  Regulirung  einer  Nachlasse  oder 
Concursmasse , ^)  das  Begräbnisse)  und  alles  der  Art  wurde  in 
Accord  gegeben  und  als  ein  Gegenstand  der  Speculation  von 
dem  Unternehmer  ausgeführt, 
cajjiuian-  Dicsc  Speculatiou  bemächtigte  sich  nun  auch  des  Acker- 
baus. Konnte  auch  die  Bauernwii*thschaft  nicht  mehr  rentiren, 
so  versuchte  es  nun  die  auf  das  Capital  gestützte  Grosswirth- 
Schaft  nach  anderen  Grundsätzen.  Zuerst  wurde  der  Weizen- 
bau auf  ein  Minimum  beschränkt,  dagegen  Viehzucht,  Oel-  und 
Weinbau  betrieben,  welche  Productionszweige  nicht  nur  die 
Concurrenz  aushielten,  sondern  auch  bei  rationeller  Behandlung 
sehr  einträglich  waren.  Zweitens  wurden  die  Bauern,  die  klei- 
nen Pächter  und  die  freien  Tagelöhner  als  zu  kostspielig  abge- 
schafft und  Sdaven,  welche  keine  Familie  hatten  und  militär- 
frei waren,  statt  ihrer  gebraucht;  endlich  legte  man  die  klei- 
nen Höfe  zu  grossen  Gütercomplexen  [latifundia)  zusammen,^) 
in  welchen  theils  grosse  Capitalien  solcher  Personen,  die  eigent- 
lich Geldgeschäfte  nicht  machten,  wie  z.  B.  der  Senatoren,  ihre 
Anlage  fanden ;  theils  solche  Industriezweige,  welche  mit  der 
Landwirthschaft  vereinbar  sind,  betrieben  werden  konnten. 
Dahin  gehören  die  Obst-,  Vögel-,  Wild-  und  Fischzucht,  die 
Forstwirthschaft ,  die  Anlage  von  Ziegeleien,  Töpfereien,  Koh- 
lenbrennereien, Walkergruben,  Sand-  und  Steingruben.  Schon 
der  ältere  Gate  vertritt  dies  neue  Princip;  Geld  zu  erwerben 
hält  er  für  die  erste  Aufgabe ;<^)  der  Handel,  sagt  er,  würde 
ein  guter  Erwerb  sein,  wenn  er  nicht  so  gefährlich,  der  Wucher 
ebenfalls,  wenn  er  nicht  so  unanständig  wäre ;  der  Landbau  ist 
das  anständigste  Geschäft,^]  aber  Weizenbau  rentirt  nicht;  Vieh- 
zucht,^)   Oel-  und  Weinbau®)   sind  besser.     Die  beiden  Güter, 

1)  S.  StaatSYorwaltnng  II^  S.  298 ff.    Mommaen  Staatsrecht  TP  S.  4!21ff. 

2)  S.  ohen  S.  139  Anm.  2.  3)  Staatsyerwaltang  11^  S.  66. 
4)  S.  oben  S.  384.                    ^  ö^  Staatsyerwaltang  I^  S.  104. 

6)  Plnt  Cato  m.  21:  ixeivo  ('  ffir\  a^o^pöxepov  toD  Kdkmvoc,  Sri  ^onipia- 
OTÖv  Aihpa  xal  Oelov  elneiv  MXpiTjoe  itpöc  56Eav,  8c  dicoXelitet  iiXiov  iv  xoic 
Xö^oic,  8  itpoci8T)xeV|  oG  nap^Xaßev. 

7)  Cato  de  r.  r.  praef, 

81  Cato  bei  Cic  de  off.  2,  25,  89.    Colum.  6,  pr.  $  4.    PUn.  n.  h.  18,  29. 
9)  S.  nnten  den  betreffenden  Abschnitt. 
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welche  er  in  seinem  Buche  über  den  Landbau  beschreibt,  nennt 
er  daher  geradezu  olivetum  und  vinea ;  ^)  ausserdem  aber  legte 
er  sein  Geld  in  Forsten,  Seen,  Weiden  und  Walkergruben,*) 
daneben  im  Sclavenhandel  und  überseeischen  Verkehr  an. 3) 

Wir  sehen  schon  hieraus,  wie  das  Capital  sich  auch  der 
Industrie  und  dem  Handel  zuzuwenden  begann,  und  können 
schliessen,  dass  es  bald,  wie  dem  Bauer,  so  auch  dem  kleinen 
Handwerker  und  Kaufmann  gefährlich  werden  musste.  Es  gab 
zw^ar  in  Rom  Handwerke,  die  von  freigeborenen  Leuten  betrie- 
ben wurden,  wie  das  der  Schuster,  Gerber,  Walker,  Färber, 
Sehmiede,  Goldschmiede,  Töpfer,  Flejlscher  und  Bäcker,  aber  es 
sind  dies  theils  die  alten  CoUegien  des  Numa,  theils  solche,  die 
eines  erheblichen  Betriebscapitales  nicht  bedurften,  und  sie  haben 
nie  zu  einer  ehren werthen  Stellung  gelangen  können.  Denn 
Handarbeit  und  Eleinhandel  haben  immer  etwas  Unanständiges 
behalten, 4)  weshalb  die  von  ihren  Höfen  in  die  Stadt  getriebe- 
nen Bauern,  sowie  überhaupt  die  Bürger,  welche  Grundbesitz 
nicht  hatten,  lieber  als  dienten  Änderer  in  ein  bedrückendes 
Abhängigkeitsverhältniss  traten'^)  oder  als  bestochene  Wähler 
und  Almosenempfänger  ^)  ihr  Leben  fristeten,  als  dass  sie  durch 
eigene  Arbeit  einen  Erwerb  zu  finden  suchten.  Dagegen  galt 
als  anständiges  Geschäft  die  Fabrikation  und  der  Grosshandel,  ^) 


1)  Cato  de  r.  r.  10.  11. 

2)  Plut.  Cat.  m.  21 :  dirröiievoc  5i  auvrovdjTCpov  iropia|jiou  tJjv  iifev  YcropT^a^ 
(toXXofv  Vj^elxo  BwiTfWT^v  ^  itpöcoSov,  cU  5'  dlojaX*?!  «pdfii-aTa  xal  ßißaia  xata- 
Tt8^fji£voc  Tflk  d(poppiac  ixxäxo  Xlftvac,  SSara  9ep{jLa,  t6icouc  Tvacpeuoiv  dvetfii- 
vou«,    ip^a-njatav  vdbpav   Ix^uoav  aitocpüeTc  vopidc  «ai  5Xac,  d^'  o>v  airtj)  ^p-fj- 

3)  Plut.  Cat.  m.  21. 

4)  Glc.  de  off,  1,  42,  150:  Irdiberales  autem  et  aordidi  quaestus  mereenna- 
riofwn  omnium,  quorum  operae,  non  quorum  aries  emuniurj  est  enkn  in  ülia 
ipisa  merees  auetorasnentum  seroitutis.  Sordidl  etiam  putandlj  qui  mereaniur  a 
mereiUoribus,  ^/tod  atcUim  vendant;  nihil  enim  proficianty  nisi  admodum  mentian- 
ter,  nee  vero  est  quiequam  twrpius  vanitate.  Opifieesque  omnes  in  sordida  arte 
venantur;  nee  enim  quiequam  ingenuum  habere  potest  offieina»  Minimeque  artes 
eae  probandae,  quae  ministrae  sunt  volupUUuniy 

cetarii,  lanii,  eoqui,  fartores,  piseatoreSf 
Hl  aü  Terentius,  Adde  hue,  si  placet^  unguentarios,  saltatores  totumque  ludum 
ialarium.  151 :  Quibus  autem  in  artibus  out  prudentia  maior  inest  aut  non  me- 
dioeris  utiUtas  quaeritur^  ut  medieina^  ut  architeetura,  ut  doetrina  rerum  hor^sta- 
nnn ,  eae  sunt  iis ,  quorum  ordini  conveniunt,  honestae.  Auch  diese  letzte  Be- 
merkang  ist  dtankteristisch.  Vgl.  Dionyslas  2,  28.  9,  25.  Ut.  22,  25,  18.  Glc. 
pr.  Flaeeo  8,  18.    GeU.  1,  12,  5.    Seneca  ep.  90,  25—27. 

d)  S.  oben  S.  200  ff.  6)  Staatayerwaltang  U^  S.  119. 

T)  Cic.  off.  1,  42,  151. 

Bdm.  Altertk.  TU.  2.  Aufl.  26 
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mochte  es  nun  von  den  Gapitalisten  selbst  betrieben  werden, 
die  sich  dann  ihre  Werkführer  und  Sclaven  dazu  hielten,  oder 
mochten  darin  Freigelassene  entweder  mit  selbst  erworbenem 
Vermögen  oder'  mit  dem  Capitale  ihrer  Herren  gegen  Abgabe 
eines  Gewinnantheils  arbeiten.  ^)  Die  anständigsten  Industrie- 
zweige blieben  immer  die  ländlichen,  zu  denen  man,  wenn 
man  bereits  Vermögen  erworben  hatte,  mit  Vorliebe  zurück- 
kehrte ;  ^)  noch  die  Freigelassenen  der  Kaiserzeit  liebten  es, 
Weinberge  zu  kaufen.^)  Q.  Remmius  Palaemon,  ursprünglich 
ein  Sclave,  und  zwar  ein  Weber,  hernach  ein  berühmter  Gram- 
matiker, legte  das  Geld,  welches  er  durch  seine  Schule  ver- 
dient hatte,  theils  in  Manufacturgeschäften,  auf  welche  ihn  seine 
erste  Profession  führte,  theils  aber  in  Weinbergen  an.*)  Wir 
werden  später  sehen,  dass  selbst  die  Eaiser  und  die  Mitglieder 
der  kaiserlichen  Familie  kein  Bedenken  trugen,  ihr  Privatver- 
mögen  in  industriellen  Unternehmungen  zu  verwerthen,  am 
liebsten  auf  ihren  Landgütern,  wo  sie  Ziegeleien,  Töpfereien, 
Färbereien,  Filzfabriken  und  ähnliche  mit  der  Wirthschaft  zu 
verbindende  Fabricationszweige  cultivirten.  Aber  auch  der 
Seeiiandei.  Land-  uud  Scehandcl  und  die  mit  dem  letzteren  verbundene 
Rhederei  scheint  von  den  Römern  in  viel  höherem  Grade  be- 
trieben worden  zu  sein,  als  man  bei  der  sehr  unzureichenden 
Ueberlieferung  gewöhnlich  anzunehmen  geneigt  ist.  Rom  selbst, 
an  einem  für   grosse   Schiffe  genügend   tiefen  Flusse  gelegen,^] 

1^  S.  oben  S.  164  f. 

2)  Dies  ist  auch  wohl  dez  Sinn  der  Aeusserong  Gie.  de  off,  1,  42,  161: 
Mereatura  autem,  si  tenuis  e$ty  sordida  putanda  est:  sin  magna  ei  eopiotay  multa 
undique  apporiana  multisque  sine  vanitate  imperiienSf  non  est  admodum  vitupe- 
randia,  atque  etiam,  si  satieUa  quaestu  vel  eontenta  potiuSy  ut  saepe  ex  aUo  in 
portiim,  ex  ipso  portu  se  in  agros  possessionesque  eontulit,  videtur  iure  optimo 
posse  laudari.  S)  Plin.  n.  h,  14,  4d.  49. 

4)  Sueton.  de  gramm,  23:  cum  et  ofßeinas  promercalium  vestium  exereeret 
et  agros  adeo  eoleret,  ut  vitem  manu  eius  institutam  satis  corutet  CCCLX  uvas 
edidisse, 

6)  Dionys.  3,  44:  t«avou  8e  Svroc  (tou  Teßipioc)  d^pi  |jl^  t&v  irfjYwv 
iroTaiiYjYOic  oxdi^caw  eöfieY^^otv  dlvairXeio^ai ,  irpöc  aäx^v  hi  ti^jv  'Pc6|jitjv  %a\ 
^aXaTTiatc  6Xxdloi  p-e^^Xatc.  Plin.  n.  ^  3,  54:  (Tiberis)  quamlibet  magnarum 
navium  ex  Italo  mari  capax,  rerum  in  toto  orbe  naseentium  mercator  plaeidissi- 
mus.  Oeften  kamen  Kriegsflotten  bis  zur  Stadt  Rom.  Liv.  8.  14,  12:  Naves 
Antiatum  partim  in  navalia  Romae  subdudae  partim  ineensae.  45,  42,  12:  Na- 
ves regiae  ( Persei)  ^  captae  de  Macedonibus  inusitaiae  antea  magnitudinis ,  in 
campo  Martio  subductae  sunt.  Noch  Gato  der  jüngere  fuhr,  alB  er  aus  Gypern 
kam,  mit  seiner  Flotte,  er  selbst  auf  einer  Hexere,  bis  zu  dem  Arsenal  hinauf. 
Plut.  Cot.  min.  39.  Für  das  folgende  ygl.  Nissen  Italische  Landeskunde  I 
S.  316  ff. 
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dessen  Oberlauf^)  und  dessen  Nebenflüsse,  der  Glanis,  Nar  und 
Anio,  ebenfalls  schiffbar  sind,^)  war  von  Anfang  an,  wenn  auch 
kein  Ort  für  den  Welthandel,  so  doch  ein  Emporium  für  Mit- 
telitalien.') Auf  dem  Tiber  kam  dahin  Holz,  Stein  und  jede 
Art  von  Marktwaaren ,  4)  von  Rom  gingen  zu  Wasser  und  zu 
Lande  überseeische  Waaren  und  einheimische  Producte,  z.  B. 
das  Salz,  das  bei  Ostia  gewonnen  wurde,  ^)  in  das  Land  hinauf; 
in  Rom  gab  es  seit  alter  Zeit  ein  Arsenal  mit  Docks  zum  Schiff- 
bau ^)  und  einen  Ausladeplatz,  auf  den  ich  noch  einmal  zurück- 
komme, und  durch  Ancus  Marcius  erhielt  die  Stadt  einen  ge- 
eigneten Hafen  in  der  Colonie  Ostia.  ^  Blieb  nun  auch  die 
römische  Seemacht  so  lange  eine  beschränkte,  als  die  Etrusker 
und  Carthager,  später  die  Syracusaner  und  Tarentiner  Herren 
des  Meeres  waren, »)  so  fuhr  doch  bereits  360  =  394  ein  römi- 
sches Kriegsschiff  mit  einem  Weihgeschenk  für  den  delphischen 
Apollo  nach  Griechenland^)  und  erstreckte  sich,  wie  wir  aus 
den  bekannten  Handelsverträgen  mit  Carthago  ersehen,  im 
J.  406  =  348  der  römische  Verkehr  wenigstens  auf  Sardinien, 
Sicilien  und  Africa.^^)  Nachdem  aber  die  Römer  in  den  Besitz 
nicht  nur  ganz  Italiens,  sondern  auch  überseeischer  Provinzen 
gelangt  waren,  aus  denen  die  Publicani  die  Zehnten  nach  Rom 
und  an  die  Heere  zu  liefern  hatten,  lässt  sich  von  vornherein 
annehmen,  dass,  wie  sie  sich  mit  ihren  Geldgeschäften  in  allen 
Provinzen  festsetzten,  sie  auch  das  Waarengeschäft  unter  den 
günstigen  Bedingungen,   welche  ihnen   ihre  politische  Stellung 


1)  Dlonys.  2,  53.  55.  3,  44. 

2)  Strabo  ö  p.  235;  Anio  navigabilU  Plin.  fi.  h.  3,  54;  über  den  Nar  8. 
Tac.  ofui.  3,  9. 

3)  Cic.  de  rep.  2,  6,  10 :  (Bomulus)  urbem  perennis  aiminia  et  aequabilis  et 
in  mare  lote  mfluentü  posuit  in  ripa,  quo  posset  urbs  et  (iccipere  ex  mari  quo 
egeret  et  reddere  quo  redundaret.  Liv.  6,  54,  4:  Non  sine  causa  dii  honünesque 
hunc  urbi  eondendae  locum  elegenafU,  saluberrimos  eolles^  flumen  opportunum  quo 
ex  mtditerrantis  loeis  Truges  deveha/fOur^  quo  marüimi  eommtatus  aeevpianHuf, 

41  Strabo  5  p.  235. 

ö)  IMe  von  Ancns  Marclns  bei  Ostia  angelegten  Salinen  waren  Bassins,  iu 
welchen  das  Salz  ans  dem  Niederschlage  von  Seewasser  gewonnen  wnrde.  Yen 
Rom  ging  das  Salz  theils  auf  der  Via  Salaria,  die  davon  ihren  Namen  hat, 
thefls  auch  wohl  auf  dem  Tiber  landeinwärts.  S.  Preller  in  Ber.  d.  sächs. 
Ges.  d.  Wiss.  Phil. -bist.  Ol.  1849  S.  8. 

6)  S.  Becker  Topographie  S.  159  ff.    Preller  Regionen  S.  241f. 

7)  Liv.  1,  33,  9.    Dionys.  3,  44. 

81  Mommsen  R.  G.  I«  S.  140ff.  320ff.  9)  Liv.  5,  28,  2. 

lOl  Polybins  3,  22—25.    Pie  drei  hier  erwähnten  Handelsverträge  s.  oben 
S.  379  Anm.  6. 


26* 
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gewährte,  und  bei  der  Einträglichkeit,  die  es  haben  musste, 
nicht  ausschliesslich  in  fremden  Händen  gelassen  haben  werden. 
Dazu  war  es  nicht  nOthig,  dass  die  Rhedereien  in  Rom  ihren 
Sitz  hatten,  da  alle  italienischen  Häfen,  Ostia,  Ardea,  Antium, 
Girceii,  Puteoli,  Neapolis,  Rhegium,  Tarent  und  Ancona;  den 
römischen  Speculanten  offen  standen,  und  in  der  That  ist  es 
unzweifelhaft,  dass  am  Ende  der  Republik  und  am  Anfange  der 
Kaiserzeit  römische  Schiffer  in  allen  Heeren  waren.  Horaz ,  wo 
er  die  verschiedenen  Stände  vergleicht,  vergisst  nie  den  Mer- 
cator  zu  erwähnen,  der  in  der  fernen  See  herumstreicht,  i)  und 
betrachtet  als  einen  unüberwindlichen  Grund  der  römischen 
Sittenverderbniss  das  Jagen  nach  Handelsgewinn  im  Auslande ;  ^) 
Plinius  hat  seine  Nachrichten  über  Arabien  und  den  persischen 
Meerbusen  von  römischen  Kauffahrern  {nostri  negotiatores)  .^)  Der 
Kaiser  Claudius  suchte  in  Rom  selbst  den  Seehandel  und  den 
Schiffbau  zu  fördern,*)  und  er,  wie  später  Nero  und  Traian, 
wendeten  ihre  besondere  Sorgfalt  den  Hafenbauten  in  Ostia, 
Antium,^)  Civitavecchia®)  und  Ancona')  zu. 
Rhederei.  Ueber  die  Art,  wie  das  Rhedereigeschäft  betrieben  wurde, 
sind  uns  einige  merkwürdige  Nachi*ichten  erhalten;  welche  zu- 
gleich ein  Licht  auf  die  Entstehung  der  Schiffergilden  ^)  [collegia 

1)  Hör.  od.  1,  1,  15. 16;  1,  31,  11;  3,  7,  3.  saL  1,  1,  4-16;  2,  3,  107. 
episL  1,  1,  46.    Aasfahrlich  handelt  hierüber  L.  Friedlaender  Darst.  II&  S.  67  ff. 

2)  Hör.  od,  3,  24,  36: 

Quid  lege$  sine  moribiu 

vanae  profleiurU,  ai  neque  fervidia 

pars  inelusa  caloribtu 

mundi  nee  horeae  finitimum  latus 

duratatque  solo  nives 

mereaiorem  abigunt^  korrida  callidi 

vineunt  aequora  navitae, 

magnum  pauperies  opprobrium  iuhet 

quidvis  et  facere  et  pati 

virtutisque  viam  deserit  arduae? 

3)  PUn.  n.  h,  6,  140.  149.  Dass  er  diese  Schiffer  negotiatores  nennt,  Ist 
späterer  Sprachgebranch;  in  der  Zeit  der  Republik  würden  sie  mereatores  ge- 
nannt worden  sein. 

4)  Snet  Cktud,  18.  19 :  Nam  et  negotiatoribus  eerta  lucra  proposuit,  suseepto 
in  se  damnOf  si  cui  ^id  per  tempestates  aceidisset^  et  naves  mereaturae  causa 
fdbrieantibus  magna  eommoda  constituit  pro  eonditione  cuiusque:  civi  vaeatiO' 
nem  legis  Papiae  Poppaeae,  Latino  ius  Quiritium^  feminis  ius  IUI  Uberorwn; 
quae  constituta  hodieque  servantur,    Ulpian  /V.  HI,  6. 

61  Von  Nero  neu  angelegt.    Suet.  Ner,  9. 

6)  Von  Traian  angelegt    Plin.  ep,  6,  31,  16  ff. 

7)  S.  die  Inschrift  des  Traiansbogens  in  Ancona.    OrelU  792. 

8)  Ueber  die  Gorporationen  der  späteren  Kaiserzelt  s.  Dirksen  OlviUstische 
Abhandlungen  H  S.  83  und  über  die  navieulaHi  Cod.  Theod.  XHI,  6. 
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naviculariorufn)  werfen,  welche  sich  im  dritten  und  vierten 
Jahrhundert  nicht  nur  in  Rom  selbst,^)  sondern  auch  in  den 
meisten  Seestädten  namentlich  für  den  Zweck  der  Getreide- 
zufuhr vorfinden.^  Die  meisten  grösseren  Geschäfte  wurden 
in  Rom  von  Actiengesellschaften  unternommen,  über  deren  sehr 
ausgebildete  Organisation  uns  die  societates  piAlicanorum  Auf- 
schluss  geben.  3)  Diese  Handelsgesellschaften  empfahlen  sich  für 
die  Rhederei  aus  mehreren  Gründen.  Einmal  gestatteten  sie 
sowohl  den  kleinen  Capitalisten^)  als  auch  den  Senatoren,  denen 
der  Seehandel  verboten  war,^)  die  Betheiligung  an  dem  Geschäft 
unter  fremder  Firma;  wir  wissen  namentlich,  dass  schon  der 
alte  Gato  sein  Geld  in  solchem  Compagniegeschäft  anlegte;^] 
sodann  gab  es  bei  der  grossen  Gefahr  des  alten  Seeverkehrs, 
der  nicht  nur  von  Wind  und  Wellen,  sondern  auch  von  Piraten 
zu  leiden  hatte,  und  dem  Mangel  jeder  Assecuranz^  nur  eine 
Sicherung  in  dem  Zusammentreten  einer  Gesellschaft,  die  Gewinn 
und  Verlust  theilte;  endlich  erforderten  bedeutende  Frachtcon- 
tracte^  namentlich  bei  Geschäften  mit  dem  Staate,    eine  grosse 


1)  Dig,  3,  4,  1  pr. :  Item  eolUgia  Romae  eeria  sutUy  quorum  corpus  una' 
iu$e<mnUtis  (Uque  eonstitutionibtu  prineipalifms  conflrmatum  est,  veluti  pistorum 
et  quorundam  aliorum  et  navietAlariorwn,  qui  et  in  provineiiB  sunt, 

2)  So  glebt  es  navieularü  maris  Hadriatiei  Orelll  4109 ;  ein  eoUegium  navi- 
eulariorum  in  Pisannim  In  Umbrien  und  in  Atria  Or.  4069.  C.  /.  L.  V,  2315; 
{ein  eoffus  naviewlariorum  marinorum  in  Arelate  OieUi  3655;   navicularii  Co- 

onku  Juliae  Patemae  Claudiae  Narhonensis  Marticie  in  Narbo,  Orelli-Henzen 
4241.  7253;  Q.  Capitonius  Frobanus,  ein  gebomer  Romer  (domo  Roma)^  ist 
NavieiarUu  marinua  und  anaässig  in  Puteoli  und  Lngdnnnm.    Orelli  4242. 

31  S.  StaatsTerwaltnng  II^  S.  298  ff. 

4  j  Dig.  4,  9,  7  $  5 :  8i  plurei  navem  exereeant^  unuequisque  pro  parte^  qua 
fynem  exercet,  eonvenitur. 

5)  Die  lex  des  Tribnnen  Q.  Claudlns  vom  J.  535  =  219  verordnete  nacb 
LIt.  21,  63,  3,  ne  quis  aenator,  euive  Senator  pater  füissety  maritimam  navem, 
quae  plus  quam  treeentarum  amphorarum  esset,  häberet.  Id  satis  hahitum  ad 
fmetu»  ex  agris  veeiandos;  quaestus  omnis  patrtbus  indecorus  visus.  Aach  Ci- 
cero in  Verr.  5,  18,  45  erwähnt  diese  Verordnung  und  die  lex  Julia  repetunda- 
nun  erneuerte  sie.  Dig.  50,  5,  3:  senatores  autem  hone  vacationem  habere  non 
poMsmU,  quod  nee  Habere  Ulis  navem  ex  lege  lulia  repetundarum  licet,  -Vgl. 
Culacdi  Observ.  6,  38.  6)  Plut.  Cat.  mai.  21. 

7)  Es  kommt  zwar  vor,  dass  Sendungen  für  Kriegszwecke  von  den  Unter- 
nehmern auf  Gefahl  des  Staates  expedirt  werden  (Liv.  23,  49,  2;  25,  3,  10), 
und  dass  Kaiser  Claudius  bei  einem  Getreidetransport  nach  Rom  den  Ersatz 
etwaigen  Verlustes  übernahm  (Suet.  Claud.  18),  allein  dies  sind  Ausnahme- 
falle. Auch  die  SteUe  des  Cicero  ad  fam.  2,  17,  4:  L€U>dieeae  me  praedes  ae- 
eepturum  arbitror  omnis  peeuniae  publicde,  ut  et  mihi  et  populo  eautum  sit  sine 
veeturae  perieulo  ist  nicht  so  zu  verstehen,  dass  Cicero  die  Sendung  versichert 
habe,  sondern  er  liess  das  baare  Geld  in  Laodlcea  und  nahm  nur  eine  Schuld- 
verschreibung darüber  mit. 
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Anzahl  für  einen  bestimmten  Zweck  construirter  Schiffe,  wie 
sie  z.  B.  für  die  Anfuhr  von  Marmorblöcken  zu  Prachtbauten  i) 
und  von  Getreide  für  die  Annona  nöthig  waren.  Der  Transport 
des  Getreides,  welches  der  Staat  aus  Sardinien,^]  Sicilien,^) 
Spanien/)  Africa^)  und  Aegypten  nach  Rom  anfahren  liess,  ge- 
schah im  Wege  der  Entreprise.^)  Das  Geschäft  war  erheblich, 
da  z.  B.  aus  Aegypten  allein  20,000,000  Modii,  d.  h.  3  Millionen 
pr.  Scheffel  oder  475  Millionen  Liter  Weizen  geliefert  wurden.  7) 
Das  ägyptische  Kornschiff  Isis,  welches  Lucian  beschreibt,^)  war 
ein  Dreimaster  (rptapiievoc)  von  480  pr.  Fuss  Länge,  45  Fuss 
Breite  und  4  575  Tonnen  Gehalt ;  ^)  es  verdiente  an  Fracht  jähr- 
lich 48  attische  Talente  (56,583  Jf).  Aber  der  Transport  geschah 
nicht  auf  einzelnen  Schiffen,  sondern  auf  einer  Handelsflotte 
(classis  Alexandrinaf  otoXoc),^®)  die  gleichzeitig  abging,  in  Malta, 
Sicilien  oder  Rhegium  anlegte  ^^)  und  schliesslich  in  Puteoli  ein- 
lief. ^^)  Seit  Commodus  gab  es  neben  der  alexandrinischen  Flotte 
eine  classis  Afrtcana,  ^^)  noch  später  ein  corpus  spanischer  nam- 
ctUarii^^)  und  eine  sardinische  Flotte.  ^'^)  Alle  diese  Flotten  wur- 
den ursprünglich  von  Handelsgesellschaften  gestellt,  welche  über 


1)  Plin.  n.  &.  36,  2 :  naveaque  marmorum  causa  fiunt.  S.  BrnzzA  In  Annaü 
deU'  In$L  1870  p.  136  ff. 

2)  Staatsverwaltang  1<  S.  260  nnd  über  die  spätere  Zelt  Goth.  ad  Cod,  Th, 
9,  40,  3;  14,  17,  5. 

3)  S.  Staatsverwaltung  II«  S.  113.  187ff. 

4)  Daselbst  IP  S.  197.    Goth.  ad  Cod,  Th.  13,  5,  4. 
öl  Staatsverwaltnng  II«  S.  196.    Tac.  ann.  12,  43. 

6j  Varro  de  r.  r.  2,  pr.  §  3:  frumentum  loearmu  jui  nobis  advehat.  Golnm. 
de  r.  r.  1,  pr.  20:  mme  ad  hoftmnloearnus ,  ut  nobis  ex  transmarinis  pro^ 
vinciis  advehatw  frumentum,  nefcmtSTlaboremus. 

7^  Aniel.  Vlct.  ep,  1.    Staatsverwaltung  IX«  S.  126. 

8i  Lucian.  navig,  5 — 6. 

v)  S.  Gräser  De  veterum  re  navalu  Berolini  1864.  4.  p.  42.  47. 
lOj  C.  /.  Or.  6889:   Tir^p  oorr^plac  %a\  fitafjiovfj;  toD  xup(ou  AuxoxpaTopo^ 
Ko|ipL65ou   SeßaoTou  ol  va6xXv]poi  to5  icopeuTtxou  'AXe^avSpelvou  oxöXou.    Ein 
lirifteXtjT^«  TcavTÖ«  toü  'AXeSavopeivoo  oröXou,    G.  Valerlus  Serenus,    also  ein 
Bömer,  0.  /.   6^.  6973.    AUxandrimu  stolus  Cod.  Th.  13,  6,  7. 
lli  Act.  Apost.  28.    Joseph.  Ant.  lud.  19,  2,  6. 

12)  Seneca  ep.  77,  1 :  Subito  nobis  ho  die  AÜxandrinae  naves  adpofuerunt, 
quae  praenUtti  solent  et  nuntiare  secuturae  classis  eidventum:  tabeUanias  vocant, 
gratus  ülarum  Campaniae  adspeetus  est :  omnis  in  püis  Püteolorum  turba  eon- 
sistit  ei  ex  ipso  genere  velorum  Alexandrinas  quamvis  in  magna  turba  navium 
intellegit.    Philo  in  Flaeewn  6,  II  p.  621  Mang.     Suet.  Aug.  98. 

13)  Lampild.  Commod,  17,  7:  elassem  Afrieanam  insUtuit^  quae  subsidio 
esset,  si  forte  Alexandrina  frumenta  cessassent.  Cod.  Th.  13,  6,  6  und  dazu 
Gothofr.    Vgl.  daselbst  1.  10. 12.  14.  24  u.  ö.    Claudian.  d.  b.  Oild.  62  ff. 

14)  Cod.  Th.  13,  5,  4  und  8. 

16 j  Prudentlus  cSymmach.  2,943:  Sardorum  eongesta  vehens  granaria  classis. 
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die  Getreideanfuhr  mit  dem  Staate  Gontract  schlössen;  noch  im 
vierten  Jahrhundert  erfahren  wir  von  den  Bedingungen,  dass 
die  alexandrinischen  Schiffe  vier  Procent  der  Ladung  und  ausser- 
dem fttr  je  4000  Modii  einen  aureus,^)  die  africanischen  dage- 
gen 4  Procent  von  der  Ladung  erhielten. 2)  Dadurch  aber,  dass 
diese  Gesellschaften  theils  für  das  Geschäft  eine  Staatsunter- 
sttttzung,  z.  B.  die  Lieferung  des  Holzes  für  den  Neubau  der 
Schiffe ,  in  Anspruch  nahmen ,  ^)  theils  fttr  ihre  Mitglieder  Pri- 
vilegien und  Immunitäten  erhielten ,  ^j  begaben  sie  sich  ihrer  1 
Freiheit  und  verwandelten  sich  in  dienstbare  Körperschaften^ 
welche  die  spätere  Gesetzgebung  im  Interesse  der  Administra- 
tion dahin  organisirte,  dass  die  Zahl  der  Mitglieder  eine  feste 
blieb  und  weder  ihnen  selbst  noch  ihren  Descendenten  der  Aus- 
tritt gestattet  wurde. 

An  die  Seeschifffahrt  schloss  sich  in   allen  Handelsstädten  ^0'^"»«'^^- 

rer  nnd 

ein  zweites,  wenn  gleich  untergeordnetes,  so  doch  betriebsames  Finssschif- 
Geschäft,    das   der  Bordingfahrer,    Auslader  und  Flussschiffer, 
welche  die  Communication  zwischen   dem  Binnenlande  und  der 
See  vermittelten.   Dies  war  zunächst  fttr  Rom  selbst  nöthig.   Deri"*  ^afen 

^  von  Born, 

von  Ancus  Marcius  an  der  Tibermttndung  angelegte  Hafen  Ostia 
liegt  gegenwärtig  drei  Miglien  von  der  Kttste  entfernt;  die  Al- 
luvionen,  welche  das  Meer  so  weit  zurttckgedrängt  haben,  wa- 
ren schon  am  Ende  der  Republik  so  bedeutend,  und  die  Sand- 
bänke vor  der  Flussmttndung  der  Einfahrt  so  hinderlich  ge- 
worden,^) dass  grosse  Seeschiffe  entweder  in  Puteoli  einliefen 
und  ausluden,  <^)  welches  in  dieser  Zeit  als  der  eigentliche  Hafen 
Roms  zu  betrachten  ist,^)    oder,    wenn  sie   nach  Ostia   gingen, 

11  Cod.  Th,  13,  5,  7.  2)  Cod.  Th.  13,  ö,  36.  38. 

3)  Cod,  TJL  13,  5,  14.  DasB  In  dieser  YeTOzdiiniig  kein  neues  Prlndp  auf- 
gestellt ist,  zeigt  die  oben  angeführte  Stelle  Snet.   Claud,  17. 

4)  C&nistratus  (um  211  n.  Chr.)  Dig.  50,  6,  6  (6)  $  3:  Negotiatores,  gui 
atmonam  urhia  adiuvant,  item  navieularii,  gut  annonae  urbia  servhml,  immuni' 
laUm  a  tmantribu»  publicU  conseguuntuff  quamdiu  in  eimmodi  actu  sunt.  (Da- 
mals also  konnten  sie  noch  austreten.)  Nam  remuneranda  perieula  eorurriy  quin 
etiam  adhortanda  praemiit  merito  placuit ,  ut  qw  peregre  muneribus  et  quidem 
pmblieiM  cum  periculo  et  labore  fungantur,  a  domesticis  vexationibus  et  sumtibus 
Uberentur,  cum  non  sit  alienum  dieere^  etiam  ho8  reipublieae  causa,  dum  an- 
nonae urbii  serviunt,  abesse. 

ö)  S.  über  das  Folgende  Preller  Rom  und  der  Tiber.  Drei  Abhandlungen 
in  Berichten  der  K.  Sachs.  Oesellsch.  der  Wlss.  Phil.  bist.  Classe  1848  S.  131 
— löO ;  1849  S.  5—38,  S.  134—151 ,  ifo  man  die  Italienische  Litteratur  über 
diesen  Gegenstand  angeführt  findet.  Die  folgenden  Citate  beziehen  sich  auf  den 
Jahrgang  1849.  6)  S.  oben  S.  403  Anm.  12. 

7)  S.  StaatSYerwaltung  U^  S.  113.    PreUer  a.  a.  0.  S.  18.  28. 
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was  nur  in  den  Sommermonaten  möglich  war,  auf  offener  und 
unsicherer  Rhode  ankernd  einen  Theil  der  Ladung  löschen 
mussten,  um  mit  halber  Ladung  in  den  Tiber  einzulaufen,  wäh- 
rend die  andere  Hälfte  auf  Bordingen  und  Lichterfahrzeugen 
nach  Rom  transportirt  wurde,  ^j  Als  Kriegshafen  ging  Ostia 
bereits  unter  Augustus  ein ,  welcher  die  Flottenstationen  nach 
Misenum  und  Ravenna  verlegte;  ^j  für  Handelsschiffe  baute  dar- 
auf Claudius  einen  neuen  Hafen , ^)  den  Traian  vollendete,^)  den 
PortuSj^)  Partus  urbis,^)  Partus  AugustU)  Er  bestand  aus  einem 
äusseren  von  Claudius  erbauten  ^)  und  einem  inneren  von  Traian 
hinzugefügten  Hafenbassin,  welche  beide  nördlich  von  Ostia  lagen 

1)  Strabo  6  p.  231.  232:  tA  'Qoria,  itöXtc  dXlfAEvo«  htä.  t^jv  icpöo^ootv  ^v 
6  TiBepic  T:apaoxeudCet  TcXir]po6pL£vo(  i%  noXXmv  itoTap.ä)v  *  T:apaxiv56va>c  p>ev  oOv 
6pfj.tCovTat  pi£T£o9pa  ^v  t<{>  aaXip  tot  vauxXV)pia  *  xh  |jl£vtoi  XuatTeX^^  vix^  *  xal  ^dp 
^  Töv  67rT)peTix&v  oxa^&v  e^icop(a  xmv  ixh£jo\khms  xd  yoprta  xal  dvTi^oprci- 
WvToiv  Tavüv  itoiei  töv  dTTÖTcXouv  irplv  ^  tou  itoTafi-ou  a^J^ao^ai,  xal  piipouc 
dicoxou^ia^f^oc  eioitXet  xal  dvdyeTai  l^^pi  ttJc  T(&fAir]C.  Dio  Cassius  60,  11,  2. 
Dionys.  3,  44  sohildert  die  Einfahrt  als  noch  angehindert,  aber  er  erwähnt 
trotzdem,  dasa  grossere  Schiffe  die  Ladung  theilweise  löschen  müssen.  Mit  wel- 
cher Gefahr  die«  oft  yerbnnden  war,  sieht  man  aus  Callistratns  Dig,  14,  2, 
4  pr. :  Navis  ofnuutae  IcoandcLC  causa ,  guia  intrare  fiumen  vel  portum  non  po- 
iuerai  cum  onere  si  quaedam  merces  in  seaphaim  traieetae  sunt,  ne  aut  extra 
fiumen  perieUtetur  aut  in  ipso  ostio  vel  jportu,  eaque  scapha  summersa  est,  ratio 
haberi  debet  inter  eoSy  qui  in  nave  merces  salvas  hahent,  cum  his,  qui  in  scapha 
perdiderunt.  Weiter  setzt  er  den  Fall,  dass  auch  das  Schiff  untergeht.  Dass 
beides  oft  yorkam,  sieht  man  aus  dem  Bestehen  eines  coUegium  von  Tauchern 
(urinatores")  j  welche  die  gesunkenen  Waaren  wieder  heraufholten.  Orelli  4115 
s=  C.  /.  L.  VI,  1872. 

2)  Siehe  über  diese  Kriegshäfen  die  Nachweisungen  bei  Preller  S.  18. 

3}  Sueton.  Claud.  20.  Dio  Cass.  60,  11,  3 ff.  Plin.  n.  h.  9,  14.  15;  16, 
202;  36,  70.  83.  FreUer  S.  12  ff.  Die  Hauptuntersuchungen  über  die  Bauten 
des  Claudius  und  Traian  sind  Texier  Comptes  rendus  1857  p.  98 ff.  und  Re- 
vue giniraU  d'archüect.  XV  p.  306 ff.  und  Lanelani  Annali  deW  Inst,  1868 
p.  144 — 195.  A.  Ton  Reumont  in  Des  Claudius  Butillus  Namatianus  Heimkehr 
übersetzt  und  erläutert  von  Itasius  Lemniacus.  Berlin  1872.  8.  Mit  zwei  Pla- 
nen. S.  89 — 109.  Vgl.  0.  Hirsohfeld  Untersuchungen  auf  dem  Gebiete  der 
Rom.  Verwaltungsgeschichte  S.  139  ff. 

4)  Siehe  Fea  ReUuione  di  un  viaggio  ad  Ostia,  Roma  1802.  8.  p.  31—36. 
Preller  S.  19  ff.  Das  Hauptzeugniss  ist  Juvenal  12,  76  und  das  Scholion  zu  der 
St. :  Traianus  portum  Augusti  restawravit  in  melius  et  interius  tutiorem  sui  no- 
minis  feeit  Der  öfters  vorkommende  Ausdruck  portus  uterque  (Henzen  6523) 
scheint  sich  auf  diese  Häfen  des  Claudius  und  Traian,  nicht  auf  Ostia  und 
Portus  zu  beziehen.    S.  de  Rossi  Bull,  di  arch,  CHtt,  1866  p.  63. 

5)  Dio  Cass.  60,  11,  5. 

61  Cod.  Theod,  14,  15,  2  und  4.    6  To>fjia(ö)V   Xi^t.-hs  Procop.  6.  ö.  2,  7. 

71  Auf  Münzen  und  Inschriften.  S.  Preller  S.  14.  19.  Itinerarium  Anton. 
p.  494.  498.    Mehr  über  diese  Namen  s.  bei  Fea  a.  a.  0.  p.  37. 

8)  Eine  Abbildung  dieses  Hafens  giebt  ausser  den  bei  Preller  zusammen- 
gestellten Münzen  das  vor  einigen  Jahren  gefundene,  im  Besitz  des  Principe 
Torlonia  befindliche  Marmorrelief,  über  welches  Henzen  BtUlettino  deW  Inst. 
1864  p.  12—20  berichtet.  Es  ist  abgebildet  bei  Guglielmotti  DelU  due  navi 
romane  seolpite  sul  bassorüievo  portuense  del  principe  Torlonia.  Roma  1866.  8. 
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und  mit  dem  Tiber  durch  einen  Ganal  [fossa  Traiant)  in  Ver- 
bindung gesetzt  waren,  der  jetzt  von  den  beiden  Armen ;  in 
welchen  der  Tiber  sieh  in  das  Meer  ergiesst,  den  nördlichen 
(Piumicino)  bildet.^)  An  diesem  nördlichen  Tiberarme  erblühte 
seitdem  eine  neue  Hafenstadt,  ebenfalls  Portus  genannt^]  und 
zunächst  für  die  Zwecke  der  Annona  bestimmt,  während  Ostia 
als  ein  bevölkerter  und  wohlhabender  Ort  fortbestand,^)  bis 
gegen  das  fünfte  und  sechste  Jahrhundert  der  südliche  Tiber- 
arm  immer  mehr  versandete»  Zur  Zeit  des  Procop,  der  aus- 
führlich von  den  Tibermündungen  redet, ^)  waren  beide  Arme 
noch  schiflbar;  Portus  am  rechten  Arme  war  ein  befestigter, 
stattlicher  Hafen,  Ostia  am  linken  Arme  ohne  Mauern.  Von 
Portus  nach  Rom  führte  am  Ganal  die  via  PortuensiSj  die  im 
besten  Stande  erhalten  wurde,  die  Seeschiffe  luden  in  Portus 
aus  und  in  Flussfahrzeuge  ein,  welche  auf  dem  Ganal  von 
Ochsen  stromaufwärts  nach  Rom  gezogen  wurden.  Die  alte  via 
Ostiensis  dagegen  war  verfallen,  und  fand  auch  auf  dem  süd- 
lichen Tiberarme  ein  ähnlicher  Waarentransport  nicht  mehr 
statt.  Beide  Hafenstädte  waren,  abgesehen  von  den  Seeleuten, 
deren   schon  Ennius   in  Ostia  gedenkt,  ^)    voll  von  Ausladern,  ®) 

n  Plin.  ep.  8,  17,  2.    PreUei  a.  a.  0.  S.  21. 

2}  In  den  kirchlichen  Quellen  heisst  die  Stadt  PorltUj  Portus  Bomamu, 
Porta»  ürbU  Bomae.  Sie  scheint  anfanglich  znr  Gemeinde  von  Ostia  gehört  zu 
haben,  wenigstens  kommt  vor  ein  proeurator  Ostiae  portus  utriusque,  ein  cor- 
pus  pitiorum  eoloniae  Ostiensis  portus  u^Htiigu«;  noch  im  vierten  Jahrhundert 
gab  es  ein  corpus  antiquissimum  suseeptorum  Ostiensium  sive  Portuensium. 
Aber  damals  war  Portns  lange  ein  Ort  mit  eigener  Verwaltung;  schon  eine  In- 
sehxift  des  Jahres  195  p.  Chr.  unterscheidet  die  faJM  navaUs  PorttfMes  und 
die  fäbri  navaUs  Ostienses,  und  Portus  hat  hernach  eigene  Beamte  und  auch 
einen  eigenen  christlichen  Bischot  S.  hierflber  de  Rossi  BulL  di  areh,  Crisii- 
ma  1866  p.  37  AT. 

3)  Preller  a.  a.  0.  S.  24  ff. 

4)  Procop.  b.  Q.  1,  26:  66öv  xoNov,  ^  d«  'Pc6fit)v  i%  toü  Ilöprou  yip«, 
h^jsXi^i  T6  «al  i\t.nihvy^  o65^  iyouoav  t6  ii  ^pX'^c  'Poiuiatot  nciroltjvrat '  p^pet^ 
te  del  noXXal  i^eirCTTjSec  ^  Tcp  AifJiivi  &p{x(CovTat,  xal  pöec  o5x  öXl^ot  ii  Tcapa- 
oxetrj  d-yxordEtoi  ioraotv.  'EiceiSdv  o3v  ol  IfiTtopot  rate  vaualv  i^  töv  XifAcva 
d^txQBVTOc)  dfpavrec  xd  ^oprla  ^^iv^e  xal  Ta&ra  ev^^uevot  Iv  xaic  ßcüpeoi,  tCki" 
ouoi  (td  ToO  TtßlpiSoc  IttI  nf)v  *Pc6(jit)V,  IotIoic  \t^  Tj  xc&nau  'TJxiOTa  Yp<6(jLevoi 
—  3p<SyoD<  hi  aizh  tSv  ßipeaiv  £c  tojv  ßoovv  to^c  tthyk^a.^  ipti^oaviec  TXxouoiv 
odta«  Aoiccp  dfAcC^a«  dtypi  i^  'P(»{it)v. 

5)  Ennius  atin.  145  Vahlen,  wo  es  von  Anous  Marcius  heisst: 

Ostia  munüa  est;  idem  loea  navibus  pulehr is 
Munda  faeit  nautisque  mari  quaesentibus  vitam. 
Vielleicht  bezieht  sich  auf  diese  Seeschiffer  das  corpus  nautieariorum  Hen- 
zen  7205. 

6)  LevamentaHi.    Cod.  2%.  13,  5,  1. 
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Bording-  und  Kahnfahrem ,  Flosstreibern ,  Messern ,  ^)  Lastträ- 
gern, 2)  Sackträgern,  ^)  Schiffszimmerleuten,  ^)  •Schi'eibern  ^)  und 
Accisebeamten.  ^)  Zum  Löschen  der  Schiffe  gab  es  in  Ostia  fünf 
Corpora  lewunculariorum^  ^)  die  durch  besondere  Beinamen  unter- 
schieden werden,  ®)  zum  Transport  auf  dem  Tiber  ausserdem 
die  alte  Körperschaft  der  Codicarii  oder  Caudicariij  die  theils 
auf  Flössen,  theils  auf  flossartig  gebauten  Gefässen  besonders 
Holz  und  Getreide  nach  Rom  schaffte^)  und  ihre  mratores  in 
Rom  und  Ostia  hatte.  ^^)  Mit  dem  Bau  des  neuen  Hafens  mochte 
es  vielleicht  zusammenhängen,  dass  im  Jahre  463  ein,  wie  es 
scheint,  neues  collegium  der  codicarii  navicularii  infernales  ge- 
gründet wurde.  ^^) 


1)  Corpus  mensorum  frumentariorum  Oatiensium  Henzen  7194;  mensorts 
frumentarii  Cereris  Auffustae  OreUi  4109 ;  corptu  mensontm  adiutorum  Henzen 
7205 ;  Mensores  Portuentes  Cod.  Th.  14,  4,  9. 

2)  phalangarii  Henzen  5089  =  C.  /.  L.  VI,  1785.  Nonlus  p.  163,  26 : 
palangarios  dieimtu^  qui  aliquid  oneris  fustilms  Uransvehunt, 

3)  Cod.  Th.  14,  22.  De  aaccariU  portua  Bomae.  Sie  kommen  auch  in 
Pompeii  vor.    C.  i.  L.  IV,  274.  497.    Saecariam  facere  Apnl.  meU  1,  7. 

4)  Es  gi.ebt  fahrt  navales  Portenses  und  ein  corpus  fabrum  navalium  Ostien- 
num,  quihus  ex  8.  C.  coire  licet.    Orelli-Henzen  3140.  7106. 

5)  Ein  tabularius  poriuen{8i8)  a  ration(e)  marm{orum)  OreUi  3246;  ein  ta- 
bul(ariu8)  r(ipae]  TibierU)  Orelll  3248;  ein  tdbular{ius}  ratiort{um)  Portuen8{ium) 
Makni  Atti  p.  553.    Der  tabularius  ripae  Ost.  Mar.  715,  1  ist  ligorianisch. 

6)  PreUer  a.  a.  0.  S.  151. 

7)  Orelli  3178  =  C.  /.  L.  VI,  1624:  quinque  corpora  navigarUes;  Or.  6029: 
D.  FäbiuSj  D.  filiuSj  Pal.  Florus  Veranus  —  navicularius  V.  corpor{um)  lemin- 
culariorum  Ost(iensium).    AntMli  1859  p.  230. 

8)  Es  kommen  vor  1)  ein  ofWo  corporaior{um)  lenuncula{riorum)  pleroma- 
riorum  auxiliarior(um]  08tien(8ium).  Orelli  4104.  Dass  diese  auxiliarii  Bordings- 
schiffer sind ,  bestätigt  Strabo  5  p.  232 ,  nach  welchem  sich  zum  Löschen  der 
Schiffe  auf  der  Bhede  eine  euTtopla  Tdiv  uTTTjperix&v  oxa^div  in  Ostia  befand. 
Wki\pfn\kOL  ist  ein  Frachtschiff  (Hesychlus  a.  v.  -irXV)pco(jLa.  Henzen  6866)  und 
pUromarii  kommen  in  diesem  Sinne  noch  einmal  Tor  in  einer  Inschr.  von  Leuca 
in  Calabrien,  C.  /.  L.  IX,  1:  I.  O.  M.  Q.  Cordius  Aquilinus  voU  sol.  l.  L 
cum  pleromariis.  Es  ist  also  hier  Ton  Bordingen  die  Rede,  die  mit  Bemannung 
auf  die  Rhede  hinausfahren ,  im  Gegensatz  zu  den  Flussfahrzeugen ,  die  von 
Ochsen  gezogen  werden;  2)  ein  ordo  corporatorum  lenurymlarior{um)  tabutario- 
rum  auxiliares  Ostiens.  Orelli  4054,  unter  welchen  weder  Schreiber  noch  Brief- 
boten (PreUer  a.  a.  0.  S.  149.  Regionen  S.  235)  yerstanden  werden  können, 
sondern  yiellelcht  Holzstauer,  welche  Bretter  (tabulae)  ein-  und  ausladen,  wie 
es  in  Pisaarum  BaUastlader  {säburrarii)  giebt.  Orelli  4116;  3)  kommt  vor  ein 
Unüneularius  r{\pae)  Tib[eTis\  Or.  3248  und  4)  ein  corpus  scaphariof(um)  et  2en- 
uneularior(um)  traieet(us)  LucMi  Orelli  4109  vgl.  4115.  Scapha  ist  ein  Bording. 
GaUistratus  Dig,  14,  2,  4  pr.  (oben  S.  405  A.  1).  Die  scapharii  scheinen  In- 
desB  auch  mit  dem  Personentransport  zu  thun  gehabt  zu  haben.  Suet.  Claud. 
38:  Ostierksibus  j  quia  sibi  subeunii  Tiberim  scaphas  obviam  norh  mi«erint,  gra- 
viter  correptis  —  reper^te  —  veniam  dedit. 

9)  S.  Staatsverwaltung  II»  S.  113.  10)  Henzen  7194. 
Orelli-Henzen  7195=  6479  =  C.  /.  L.  VI,   1022,   ergänzt  nach  Or. 
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Ein  ähnlicher  Wasserverkehr  herrschte  in  allen  Handels- *^?®'^^^ 

Borns. 

Städten  an  der  See  wie  im  Binnenlande.  In  Lugdunum  bilden 
die  Schiffer  angesehene  Gorporationen  {corpits  splendidissimum) ;  ^) 
sie  erlassen  Decrete,  ^)  haben  im  Amphitheater  zu  Nemausus 
vierzig  Ehrenplätze,^)  und  wie  später  alle  navicularit  durch 
Constantin  Ritterrang  erhielten,  ^)  so  findet  sich  unter  ihnen 
schon  früher  ein  Ritter  sowie  mehrere  Municipalbeamte.^)  Sie 
zerfallen  in  drei  Collegien,  die  der  Rhoneschiffer  (nautae  Rhodor- 
nid) ,  der  Sa6neschiffer  {nautae  Ararid)  ^)  und  der  Gondeates, 
die  in  dem  pagtis  Condatus  bei  Lyon  ihren  Sitz  hatten;^)  und 
überall,  wo  es  einen  Handel  gab,  finden  sich  ähnliche  Schifferr 
coUegien,  in  Gallien  auf  der  Durance^)  und  der  Seine,  ^)  in 
Spanien  auf  dem  Baetis,  ^^)  in  Italien  in  Atria,  ^^]  in  Arelica  (Pe- 
schiera)  am  Gardasee,  ^^]  in  Riva  am  Gardasee,  ^')  in  Gomum,  ^^) 
an  der  Schweiz  auf  dem  Genfer  See,  **)  auf  der  Aar,  ^^)  in 
Deutschland  auf  dem  Rhein  ^^j  und  in  Dacien  bei  Carlsburg 
(Aptdum)  auf  dem  Maros.  ^^) 

Die  Stadt  Rom  gewann  seit  dem  zweiten  punischen  Kriege  Hwdew- 

1084.  InfemaUB  heissen  sie,  weil  sie  die  aus  dem  tUBcischen  Meere  kommen- 
den Schiffe  abladen.    Pxeller  a.  a.  0.  S.  148. 

1)  Boissieu  Inaer.  de  Lyon  p.  265.  2)  Boissieii  p.  391.  392. 

3)  BoiBsieu  p.  396.  4)  Cod.  Th.  13,  5,  16. 

b)  BolBsieu  p.  207.  209.  197.  390  =  Orelli  4077.  7007.  7256.  7254. 

6)  Boiulen  nnteiBclieidet  drei  CoUegia,  nämlich  1.  Nautae  Arariei.   Dahin 


gehören  die  Inschriften  Boisa.  p.  197  =  Henzen  7266;  p.  207  =  Or.  4077;  p. 
209  =  Henzen  7007;   p.  259  ^^  Henzen  6950 ;  p.  388.  389  =  Or.  4244;   p.  390 
Henzen  7264 ;   p.  391 ;   Or.  200.     2)  Nautae  Bhodaniei  BoisBieu  p.  203  »= 


Henzen  7260;  Boissieu  p.  211;  p.  392  =  Or.  4110;  p.  393  =  Or.  4243;  Or. 
809.  3)  Nautae  Bhodaniei  et  Arariei  BoiBsien  p.  260  =  Henzen  6950 ;  p.  265. 
394  376. 

T\  Boiss.  p.  269  ss  Henzen  6960  und  dazu  Mommsen  Annali  1853  p.  68. 

8)  Corpus  ncMtarum  Druentiorum  in  einer  Inschrift  Yon  Arelate  Orelli  4120. 

9)  Nautae  Pansiaci  OreUi  1993. 

10)  In  Hispalis  in  Baetica  kommen  vor  Seaphari  qui  Bomutae  negoUantur 
C.  /.  L.  II,  1168.  1169;  aeaphaHi  Romul{ae)  eon8i$t(ente8)  1183;  lyntrarH  Ca- 
mtmente$,  Odueienses,  Naevenaes  1182. 

in  Col{Ugium)  naut{arum)  m(unieipi{j  A{triae)  C.  I.  L.  V,  2315. 

12)  CoU{egium)  naut{arum)  Arilie{en8ium)  0.  /.  L.  Y,  4016;  eoUegium  navi- 
eulariorum  Arelieenaium  Y,  4015;  eoll{egium)  n{autarum)  V{eronen8ium)  Aireli" 
eae)  eonaUt(entium)  Y,  4017. 

13)  eoll(egium)  n{autarum)  S{rixian<m$m)  C.  /.  L.  V,  4990. 
14j  CotUgHtm  nautarum  Comenaium  C.  L  L.  Y,  5295.  5911. 

15)  ratiarii  mperiores,  so  benannt  vom  oberen  Lauf  der  Rhone,  Mommsen 
In$er.  Belv.  76  =  Orelli  276. 

16)  Nautae  Aruranei  Aramiei  auf  einer  Inschrift  t.  Ayentieum  (ATonches) 
Mommsen  Inaer.  Helv.  182  =  Orelli  365.  Aruranei  d.  h.  Aruraniei  heissen  sie 
▼on  der  Aar  (^rura).    Aramiei  weiss  ich  nicht  zu  erklaren. 

17)  Brambaeh  Cofp.  Inaor.  Bhen.  939.  166a  18)  Henzen  6664. 
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immer  mehr  das  Ansehen  einer  grossen  Yerkehrsstadt.  Das  Em- 
porium^)  unterhalb  des  Aventins  erhielt  einen  steinernen  Quai 
mit  Treppen,  die  zum  Tiber  hinabführten,  SHuIcnhallen  zum 
Verkauf  der  Waaren  und  grosse  Magazine  [horrea)  für  Salz, 
Korn,  Wein,  Holz,  Bausteine^)  und  Waaren  aller  Art,  und  auch 
in  anderen  Theilen  der  Stadt  wurden  Niederlagen  zu  gleichem 
Zweck  theils  auf  Staatskosten,  theils  aus  Speculation  zum  Yer- 
miethen  erbaut;  ^)  für  die  Consumlion  am  Ort  entstanden  Märkte 
mit  stattlicher  Einrichtung ,  das  forum  boarium ,  *)  suariuntj  *) 
pecuafinnty^)  pistorium ^"^  vinarium,^)  olitorium,^)  piscatorium^^) 
oder  piscarium,^^)  cuppedinarium,  ^^)  welche  letzteren  das  im  J. 
576  =  179  erbaute  macellum  ^^)  ersetzte^  zu  dem  in  der  Kaiser- 
zeit noch  das  macellum  Liviae^^)  und  das.  macellum  magnum^^) 
kam.  Seit  Cato  im  J.  570  =  184^®)  den  ersten  Bazar,  die  fto- 
silica  Porcia j  errichtet  hatte,  schmückte  sich  das  Forum  mit 
glänzenden  Kaufhallen,  ^7)  neben  denen  in  den  Coniptoiren  der 
Banquiers  [tabema^  argentariae) ,  ^^)  besonders  in  dem  Janus  mc- 
dius^^)  und  am  Puteal  Libonü^^)  die  Geldgeschäfte  betrieben 
wurden;  die  grossen  Plätze,  wie  die  Septa^^)  und  die  Haupt- 
strassen, wie  die  Samara  via,^)  waren  voll  von  Läden;  ein  Theil 
der  Strassen  hatte  seinen  Namen  von  dem  Geschäftsbetriebe  der 
Einwohner,  **)   wie   die  Strasse  der  Kornhändler  (vicus  frumen- 

11  Becker  Topographie  S.  464.    PreUer  a.  a.  0.  S.  145. 

2j  lieber  die  seit  1868  zu  Tage  gekommenen  Marmormagazine  8.  Parthey 
und  Jordan  Archäologisohe  Zeitung  1868  S.  15  ff.  104  ff.  und  L.  Bmzza  in  An- 
nali deW  Jnst.  1870  p.  106ff.  3)  PreUer  Regionen  S.  lül.  203. 

4}  Becker  Topographie  S.  473 ff.  5)  Preller  Regionen  S.  139. 

6l  Preller  Regionen  S.  226. 

7l  Preller  Regionen  S.  205  yersteht  darunter  den  Brotmarkt  für  die  Bäcker. 

o)  S.  unten  den  Abschnitt  über  den  Wein. 

9)  S.  Becker  Topographie  S.  600  ff. 
10)  S.  Becker  Topographie  S.  267.  301. 
lll  Plautus  Cure,  474.    Varro  de  L  L.  b,  146. 

12)  Varro  de  L  L.  5,  146  nennt  es  forum  eupeditUa-^  Symmachus  ep,  8,  19 
forum  eupedinarium. 

13)  Festl  epit.  p.  125,  7  «.  v,  maceUum,  Ueber  Anlage  und  Localltat  dieses 
macellum  handelt  ausführlich  Jordan  im  Hermes  II  S.  89  ff.  XV  S.  116  ff. 
Ritfichl  Opuscula  II  p.  385.    Urlichs  Rhein.  Museum  XXIII  (1868)  p.  84  ff. 

14)  Prelier  Regionen  8.  131.  15)  Preller  Regionen  S.  119. 

16)  Liv.  39,  44,  7.    Jordan  Topographie  I,  1  S.  501. 

17)  Ueber  diese  basilieae  s.  Becker  Topographie  S.  300—310. 

18)  Becker  Topographie  S.  296.  19)  Daselbst  S.  327. 
20)  Daselbst  8.  280  Anm.  459.  21)  Daselbst  S.  632. 
221  Preller  Regionen  S.  129. 

23)  S.  Jordan  De  vicia  urbU  Bomae  in  Nuove  Memorie  delV  InttUuto,  Llpsiae 
1865  p.  215—242,  besonders  p.  234.  Derselbe  Topographie  I,  1  S.  516;  II  S.597. 
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tarius)j  der  RiemeDSchneider  [v.  lorariits),  der  Holzhändler  (t;. 
materiarius) ,  Sandalenmacher  (v,  sandcUiarius),  Glaser  (v.  vitra- 
rius) ,  Salbenhändler  (t;.  ungtieritarius) ,  Siohelmacher  (inter  fcd- 
carios) ,  ^)  und  die  Anzahl  der  an  den  Häusern  in  die  Strasse 
hinausgebauten  Buden,  in  welchen  Gewerbe  betrieben  oder  Le- 
bensmittel verkauft  wurden,  war  so  enorm,  dass  sie  die  Com- 
munication  in  den  Strassen  erschwerte  und  unter  Domitian  eine 
durchgreifende  Abhülfe  nöthig  machte.  ^)  Erwägt  man ,  welch 
eine  Anzahl  von  Menschen  nicht  nur  in  diesen  Geschäftslocalen, 
sondern  auch"  in  den  Niederlagen,  ^)  den  Officinen  als  Herumträ- 
ger und  Ausrufer  der  Waaren  [institores  und  circitores),^)  end- 
lich als  Waarenmäkler  [arillatoresy^]  cocHones)^^)  Geldmäkler 
(pararü)  ^  und  Gommissionäre  (proxenetae)  ^)  in  Bewegung  wa- 
ren, so  wird  man  sich  von  dem  geräuschvollen  Geschäftsverkehr 
wenigstens  eine  gewisse  Vorstellung  machen  können. 

Nach  diesen  allgemeinen  Erörterungen  der  Verhältnisse  der 
landwirthschaftlichen  Production,  der  Fabrication  und  des  Han- 
dels bei  den  Römern  können  wir  nunmehr  zu  den  einzelnen 
Gegenständen  des  Geschäftsverkehrs  übergehen,  die  wir  nach 
den  oben  aufgestellten  einfachen  Kategorien  in  der  Ordnung 
behandeln  werden,  dass  wir  zuerst  die  Geschäfte,  welche  auf 
die  Lieferung  der  Nahrung,  zweitens  die,  welche  auf  die  Be- 
kleidung und  den  Schmuck  des  Körpers,  endlich  die,  welche 
auf  die  Herstellung  der  Wohnung  und  der  häuslichen  Einrich- 
tung gerichtet  sind,  nach  einander  in  Betracht  ziehen. 


1)  Cic.  in  Cot.  1,  4,  8.  So  gab  es  auch  eine  Strasse  tnter  lignarioa  Liv. 
35,  41,  10.  Den  vicua  pulverariusy  den  Jordan  noch  anführt,  weiss  ich  aof  ein 
Huidwerk  nicht  zu  deuten. 

2)  AnsfiUurllch  handelt  hleiQber  Frledlaender  Darstellangen  a.  d.  Sitten- 
geschichte Borns  16  S.  7  f. 

3^  Diese  Leute  helssen  apotheearii  Cod.  Juat,  i%  58,  12  $  3. 

4j  Dig.  14,  3,  5  $  4 :  8ed  etiam  eos  imtitortB  dieendos  plaeuit,  quibu*  ve- 
Mtiarii  Txl  Untearii  dant  ve$tem  eirewnferendam  et  diairahendam,  quos  vtUgo  ctr- 
eüores  appelUnmu. 

5)  Gellius  16,  7,  12.    Festi  «p«.  p.  20,  12. 

6)  GeUius  a.  a.  0.  Plaut  Asin.  203.  Henzen  7216  =  C.  /.  L.  VI,  9103. 
Loewe  Prodromua  eorporia  glosaariorum  p.  285.  Bugge  Altitailsche  Studien  S.  35. 

7)  Seneca  de  henef.  2,  23,  2;  3,  15,  2. 

8)  Seneca  ep.  119,  1.    Mart.  10,  3,  4.    Dig.  50,  14,  2  und  3. 


I.   Die  Nahnmg.O 

1.  Getreide,  Die  Geschiebte  der  Bodencultur  Italiens  giebt 
ein  merkwürdiges  Zeugniss  von  der  Macht;  welche  menschliche 
Einwirkung  auf  die  Natur  ausübt;  die  Production  Italiens  ist 
im  Laufe  der  Jahrhunderte  eine  wesentlich  andere  geworden.^) 
Ein  Theil  der  Erzeugnisse,  die  wir  als  specifisch  italienische 
betrachten,  wie  z.  B.  der  Mais  und  die  Orange,  ist  dem  Alter- 
thum  ganz  unbekannt;  ^)  Wein,  Oel,  Küchengewächse  und  Obst- 
sorten haben  die  Römer  selbst  zur  Cultur  gebracht;  das  älteste 
Weisen.  Italien  baute  vorzugsweise  Getreide  und  auch  dies  in^beschränk- 
ter  Weise.  Denn  von  den  bei  uns  üblichen  Getreidesorten  galt 
den  Römern  Roggen  [secale)  als  Unkraut;  Hafer  bauten  sie  als 
Yiehfutter ; ^)  Gerste  wurde  zwar  gegessen,  aber  als  zu  wenig 
nahrhaft,  namentlich  für  Arbeitsleute  und  Soldaten  betrachtet,^) 

1)  lieber  die  NahinagBinittel  der  Alten  s.  Nonni  Diaeteücon  aive  de  re  ciha- 
ria  libH  IV,  Antverpiae  1646.  4.  Vgl.  0.  J.  yan  Gooth  Diatribe  tn  diaeteti- 
com  veterum,  Trai.  ad  Rhen.  1835.  8.  Ueber  einen  Hanpttheil  derselben  ban- 
delt aucb  Magerstedt  Bilder  ans  der  römischen  Landwirthscbaft  Heft  1 — 6. 
Sondersbaasen  1858 — 1863,  in  welchem  Buche  man  eine  Sammlung  Ton  Nach- 
richten über  Weinbau,  Yiehzucht,  Obstbaumzucht,  Feld-,  Garten-  und  Wiesen- 
bau, endlich  über  Bienenzucht  findet,  und  H.  Wiskemann  Die  antike  Land- 
wirthscbaft und  das  von  Thünen^sche  Gesetz,  aus  den  alten  Schriftstellern 
dargelegt.  Leipzig  1859.  8.  (in  den  Preisschriften  der  Jablonowskischen  Ge- 
sellschaft, n.  YII).    Dietionn,  des  ani.  s.  t.  eibaricL. 

2)  Mommsen  R.  G.  1^  S.  826.  Ausführlich  handelt  hierüber  Hehn  Kultur- 
pflanzen und  Hausthlere  in  ihrem  TJebergaug  aus  Asien  naoh  Griechenland  und 
Italien,  sowie  in  das  übrige  Europa.    Zweite  Aufl.  Berlin  1874.  8. 

3}  Hehn  S.  438.  377. 

4)  Staatsverwaltung  II^  S.  HO.  Hehn  S.  479.  Das  seeaU^  welches  Plinius 
erwähnt,  wird  von  A.  Kemer  Geschichte  des  Roggens.  Vortrag  im  Innsbrucker 
naturwisB.  - medic.  Yerein.  1877  nicht  für  Roggen,  sondern  Heidekorn  oder 
schwarzer  Plenten  (polygonum)  erklärt,  wie  ich  aus  Jung  Die  romanischen 
Landschaften  S.  427  ersehe. 

5)  Galen.  YI  p.  507  Kühn :  ol  iraXaiol  hk  xal  to?c  orpaTeuofiivotc  dOv^tta 
irapeoxe6aCov*  dXX  oötoi  y^  '^'^^  '^^  'Poofialojv  orpaTioBTixöv  dX^plTou  XPfl'^*^ 
xaxepmxbz  aÖTöv  dlo^^veiav*  iXiYTjV  y^P  tpocp^v  oiScootv  TtJ>  a(6pLati,  xoTc  piv 
(SuDTixoac  5iaxei(jilvoic  xal  dY^p.vdorotc  aOtdpxv],  toi<  h^  &Tca>couv  Y^fAvaCofjivotc 
Mtfi,  Gerste  essen  war  später  eine  militärische  Strafe.  Staatsverwaltung  ü^ 
S.  110  Anm.  4. 
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so  dass  ausser  dem  in  ältester  Zeit  überwiegend  cultivirten 
Dinkel  {far) ,  ^)  als  gewöhnliches  Nahi'ungsmittel  nur  Weizen 
übrig  blieb.  In  alter  Zeit  wurde  dieser  nicht  gemahlen,  son- 
dern in  einem  Mörser  gestampft,  aus  dem  Mehl  aber  ein  Brei 
{puls)  gekocht,  der  immer  das  nationale  Gericht  der  Italiener 
geblieben  ist.  ^)  Pistores  oder  pinsitares  nannte  man  damals  die  pisUfres. 
Sclaven ,  die  den  Weizen  stampften.  ^)  Als  man  später  zum 
Backen  des  Brotes  schritt,^)  war  dies  das  Geschäft  der  Hausfrau 
oder  des  Koches;^]  erst  um  das  J.  583  =  171  entstand  -in  der 
Stadt  Rom  ein  Gewerbe  der  Bäcker®)  und  mit  ihm  die  Kunst, 
feines  Brot  und  Kuchen  herzustellen , '')  so  dass  das  Backen  im 
Hause  mehr  oder  weniger  aufhörte  und  nicht  nur  die  Bürger 
ihren  Bedarf,^)    sondern   auch   die   Schulknaben  ihr  Frühstück 

1)  PUn.  n.  h,  18,  62:  popuktm  Rom.  forte  tantum  e  frumento  CCC  cmnis 
«Mim  ^errius  tradit.  Später  kommt  diese  Qetreideart  besonders  im  Gultas  vor. 
S.  oben  S.  60  und  Staatsyerwaltnng  III  S.  329.  Ueber  den  Bau  derselben  s. 
Hagerstedt  BUder  Y  S.  283  ff. 

2)  Plin.  n.  h.  18,  83 :  pulte  autem,  non  pane  vixisae  longo  tempore  Boma- 
no9  matUfestwn,  Varro  de  l,  L,  5,  105.  Jnvenal  14,  170.  Hierauf  geben  die 
SteUen  des  Plantns:  MoaUÜ.  828: 

Non  enim  haee  puUifoffiu  opifex  opera  feeit  barhartUj 
wo  docb  wobl  ein  Rdmer  gemeint  ist,  und  Poen,  54 : 

....  Latine  PaUruoB  Pultiphagonides. 
Vgl.  Plin.  n.  h,  18,  84 :  videturque  tarn  puls  ignota  Qraeeiae  füiasey  quam  Jia- 
Uae  polenUi,    Polenta  wird  ans  Gerste  gemacbt.    PUn.  n.  h.  18,  72  ff. 

3)  Nonins  p.  152,  13 :  Pin$ere  iundere  vel  molere,  Varro  Ta^ iq  MevCmcou : 
Nee  pi$torem  uUum  noasent,  niai  cum,  qui  in  pUtrino  pinaeret  farinam.  Idem 
de  vUa  populi  Rom,  lih,  I:  Nee  pigtorU  nomen  erat,  nUi  eiue  qui  ruri  far  pin- 
9ehatj  nominati  ab  eo  quod  pintunt,  Plin.  n.  A.  18,  108.  Serv.  ad  Aen,  1,  179 : 
Et  quia  apud  maioree  no8tro$  molafum  u$U8  non  erat,  frumenta  iorrebant,  et 
ea  m  piUu  mt»«a  pinaehanty  et  hoe  erat  genus  molendi.  Von  pin$ere  wnrde  das 
Cognomen  Piao  abgeleitet.  Panegyr.  In  Pisonem  in  Wemsdorf  P.  L.  M.  IT 
p.  240  (Baehrens  P.  L.  M.  I,  15)  t.  16 : 

Claraque  Piaonis  tuierit  eognomina  prima, 
Humida  eallosa  cum  pin$eret  hordea  dextra. 

4)  Ueber  die  Brotbereitang  bandelt  jetzt  ausfübrUcb  Blümner  Tecbnologie 
und  Terminologie  der  Gewerbe  nnd  Künste  bei  Griecben  nnd  Bdmem.  Leipzig 
1875.  8.  I  S.  1—88. 

5)  PUn.  fi.  h.  18,  107.  108:  Pistores  Romae  non  fuere  ad  Persicum  usque 
beUum  annis  ab  urhe  eondita  super  DLXXX.    Jpsi  panem  faciehant   QuiriteSj 

mmlierumque   id  opus  erat ,   sieut  etiamnune  in  plurimis  gentium, eer- 

tumque  fU  Atei  Capitonis  sententia  cocos  tum  panem  lautioribus  eoquere  solitos 
pistoresque  tantum  eos  qui  far  pinsehant  nominatos,  Festi  epit.  p.  58,  14:  Co- 
cum  et  pistorem  apud  antiquos  eundem  fuisse  aeeepimus. 

6J  Plin.  a.  a.  O. 

7)  PUn.  n.  h,  19,  53 :  ferer^um  sane  fuerit luxuriam  —  pistrinarum 

operOms  et  eaelaturis  vivere,  cUio  pane  proeerum,  alia  vulgi,  tot  generibus  usque 
ad  inftmam  pUhem  deseendente  annona. 

8)  PUut.  Asin.  200: 

Quom  a  pistore  panem  petimus,  vinum  ex  oenopoüo, 
8i  aes  habent,  dant  mereem. 
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vom  Bäcker  holten,  i)  Allerdings  gab  es  in  reichen  Familien 
noch  lange  Haussclaven  zu  diesem  Zwecke,  2)  namentlich  auf 
dem  Lande,  ^)  und  die  Bäcker,  welche  sich  selbständig  etablir- 
teu;  waren  meistens  Freigelassene^}  oder  Bürger,  die  aus  Noth 
zu  diesem  Erwerbszweig  griffen;*)  aber  das  Gewerbe  erhielt 
bald   eine   besondere   Wichtigkeit    für   die  Bürgerschaft   durch 

wraduM  fir  ^^^'^^  Verwendung  in  der  cura  annonae.  Schon  zur  Zeit  der 
amwwS  Republik  scheint  es  zum  Amt  der  Aedilen  gehört  zu  haben,  füi* 
vollwichtiges,  gutes  und  wohlfeiles  Brot  zu  sorgen ;  ^)  auf  einem 
für  den  ganzen  Betrieb  der  Bäckerei  lehrreichen  Denkmal,  wel- 
ches vielleicht  vor,  höchstens  aber  in  die  augusteische  Zeit  zu 
setzen  ist,  nennt  sich  ein  Marcus  Vergilius  Eurysaces  pistoi* 
redemtor\^)  er  hatte  mit  den  betreffenden  Behörden,  d.  h.  den 
Aedilen,  einen  Gontract,  durch  den  er  Brot  zu  bestimmten 
Preisen  zu  liefern  in  den  Stand  gesetzt  wurde.    Später  finden 

corpw^to' yf\Y  eine  Zunft  [corpus^   collegium)  von  Bäckern,  s)    welche  von 


1)  Mart.  14,  223.  Zwei  DarsteUungen  Ton  Bäckerlädea  auf  Wandgemäl- 
den von  Pompeii  bei  0.  Jahn  Abhandl.  der  -phil.  bist.  Ol.  der  k.  Ges.  der 
Wiss.  V  (186ö)  S.  276  ff.  Taf.  n,  1  und  UI,  2. 

2)  Suet.  Cae$.  AS:  ut  pistorem,  alium  quam  sibi  panem  convivis  suhieier^ 
iem  compedibfia  vinxerit.  Ebenso  bat  Obrysogonus  (Cic.  pr.  Bosc.  Am,  46,  134) 
coquos  piatores  Uetiearios.  Aucb  Inscbiiften  erwäbnen  solche  SolaYen.  Or.  647 : 
FaiMtus  Marcellae  Paiuli  piator.  Benzen  6445 :  Januarius  pUtor.  C.  I.  L.  VI, 
4010  ff.  8998  ff.  5077.  6337  f.  u.  ö. 

3)  Dig,  33,  7,  12  $  5:    TttbatiuB  ampliua  etican  pUtorem  et  tonsotemj  qui 

familiat  rusticae  causa  parati  sunt ,  puiat  (instrumerUai)  eontineri et  mu- 

lieres  quae  panem  eoquant. 

4)  P.  Cornelius  TrophimuSj  pistor  Bomaniensis  ex  reg,  XIV  unter  Traian 
Orelli  1455 ;  C.  Julius  Aug,  liberti  liherius  Eros  pistor  candidarius  Orelli  4263 ; 
P.  Sextilius  P,  L  TeHius  pistor  in  Anagnia  Grut.  646,  2;  Sex.  Bettius  Sex.  l. 
Eleuthe(ru8)  pistor  in  Gorflnium  C.  /.  L.  IX ,  3190 ;  A.  Afu{t7ttw  A.  L  Alexa 
pistor  C.  J.  L,  V,  1036.    Vgl.  C.  /.  L.  VI,  6219.  9802ff. 

5)  Das  Gewerbe  güt  nicht  für  anständig.  Suet.  Aug.  4:  Verum  idem 
AnioniuSy  despicieru  etiam  matemam  Augusti  originem,  proavum  ehu  Afri  ge~ 
neris  fuisse  et  modo  unguerUariam  tabertkmi  m^do  pistrinum  Arieiae  exercuisse 
obicit  (pistrinum  exercere  ist  technischer  Ausdruck.  Apul.  mel.  9,  10.  Fr.  Vat, 
S  233).    Juv.  7,  3 : 

cum  iam  celebres  notique  poetae 
balr^eolum  Oabiis,  Bomae  condueere  fumos 
temptarenU 
was  der  Scbol.  erklärt:    ad  panem  eoquendum,  ut  fkimarii  fierenU    Noch  Am- 
mian  27,  3,  2  erwähnt  einen  Terentius  humili  genere  in  JJrbe  natus  et  pistor, 

6)  Mommsen  Staatsrecht  11^  S.  492  Anm.  3. 

7)  Die  Inschriften  s.  im  C.  /.  L.  I,  1013—1017  =  VI,  1968  =  Henzen 
7267  f.  Das  Monument  selbst  ist  abgebildet  in  Monum,  d.  Ir^si.  II,  58  und 
erläutert  von  0.  Jahn  Annali  X  p.  231  ff. 

8)  Die  Inschrift  bei  Doni  IX,  11,  aus  welcher  ich  geschlossen  habe,  dasa 
dies  Collegium  schon  unter  Augustus  vorkommt,  ist  nach  Bormann  bei  Hlisch- 
feld  Die  Getreideverwaltung  in  der  B.  Kaiserzeit  S«  44  Anm.  60  von  Ligorius 
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Traian  organisirt  wurde,  ^)  dem  Profifectus  annonae  untergeben 
war,  und,  wie  alle  mit  der  cura  annonae  verbundenen  Innun- 
gen, z.  B.  die  der  codicarii  und  navicularii^  besondere  Privile- 
gien genoss.  Zu  denselben  gehörten  theils  gewisse  Immunitäten, 
z.  B.  Befreiung  von  der  Tutel,  ^j  theils  eine  gleich  zu  bespre- 
chende Dotation  an  Grundstücken  und  Inventarium,  theils  die 
Bestimmung,  dass  ein  Latiner,  wenn  er  drei  Jahre  hindurch  ein 
pistrinum  in  Betrieb  erhielt  und  täglich  wenigstens  hundert  modti 
vermahlte,  dadurch  das  im  Quiritium  erwarb.^]  Seitdem  dauerte 
das  corpits  oder  collegium  pistoruMj  *)  auch  ordo  pistorms  *)  ge- 
nannt, nicht  nur  in  Bom  bis  zum  Untergange  des  abendlän- 
dischen Beiches  und  ebenso  in  Gonstantinopel  fort,  sondei*n  es 
fand  in  Bom  auch  eine  grosse  Vermehrung  der  Bäckereien  [pi- 
strina  oder  officinae  pistortae)  statt,  deren  die  Begionsverzeich- 
nisse  in  den  Jahren  342  und  334  n.Chr.»)  254  aufzählen. ?) 
Diese  Vermehrung  hängt  wahrscheinlich  zusammen  mit  einer 
Einrichtung  des  Aurelian,   welcher  statt  der  seit  den  Gracchen 


t^efälflclit.  Auch  Ist  es  zweifelhaft,  ob  das  in  dieser  In»chrift  genannte  und 
aaeh  sonst  (0.  /.  L,  VI,  22)  erwähnte  corpus  putortim  siliginiariorum  als  iden- 
tisch mit  dem  corpus  pistorum  zu  betrachten  ist,  wie  Borghesi  Oeuvres  III 
p.  133  annimmt)  da,  wie  wir  sehen  werden,  die  siliginiarii  nicht  ordinäres, 
sondern  feines  Brot  lieferten.  Dass  aber  das  corpus  pistorum  bereits  vor  Traian 
bestand,  nimmt  Hirschfeld  wohl  mit  Recht  an. 

1)  Aarelins  Victor  Caes.  13,  5:  ei  annonae  perpetuae  mire  eof^sultum,  re- 
perio  firmato^e  pistorum  coUegio,  Statt  reperto  schreibt  Borghesi  reeepto, 
Hirselifeld  reparato. 

2)  Fragm.  VaUc.  $  233 :  Qui  in  collegio  pistorum  sunt,  a  tutelis  excusan- 
iur,  si  modo  per  semtt  ipsos  pistrinum  exerceant ;  sed  non  alios  puto  exeusandos, 
quam  fvi  inira  numerum  ecnslUuti  centenarium  pistrinum  seeundum  littertu 
divi  Traiani  ad  Sulpicium  Similem  exerceant  i  quae  omnia  litteris  praefecti  an- 
nonae sigruftcanda  sunt  Vgl.  $  234.  235:  Plus  etinm  imperator  noster  (Cara- 
eatUi)  indulsity  ut  a  tutelis,  quas  suseeperant  ante  quam  pistores  esfent,  exeu- 
sttreniuTy  sed  hoc  ab  ipso  creatis  pistoribus  praestitit  et  ita  Marco  Diocae  prae- 
fecto  annonae  reseripsit.    Panlns  Dig,  27,  1,  46. 

3)  OaioB  1,  34  nach  Stndemnnd's  Lesung:  Denique  Traianus  consUtuit,  ut 
si  LaÜnus  in  urhe  triennio  pistrinum  exercuerit  in  quo  in  dies  singulos  non 
minus  qunm  centenos  modios  frumenti  pinseret,  ad  ius  Quiritium  perveniret. 
Ceber  diese  Stelle,  durch  welche  der  in  den  Fragm,  Vat,  gebrauchte  Ausdruck 
eentennrium  pistrinum  seine  Erklärung  erhält,  s.  Stndemund  Mittheilungen  an- 
tiquaiisehen  Inhalts  ans  dem  Palinipsest  des  Oains.  Leipzig  1869.  4.  S.  10 
(Verhandlungen  der  Würzburger  Philologen-Versammlung  1868  S.  128)  und 
Ulnehfeld  a.  a.  0. 

4)  Corpus  pistorum  unter  Antoninns  Plus  C.  /.  L,  VI,  1002  (Mur.  91,  8 
ist  unecht).  Das  Collegium  pistorum  hat  zum  Patronus  den  L.  Aradius  Val. 
Piocnlus  Cos.  340  C.  /.  L.  VI,  1692.    Corjw  pistorum  Cod,  Th.  14,  3,  2.  8.  10. 

ö)  Cod.  Th.  14,  3,  20. 

S.  Jordan  Topographie  II  S.  öfT.  136  f. 

Preller  Die  Regionen  der  Sudt  Rom  S.  30.  31.  111. 

IUb.  Alttrth.    VII.    2.  Aufl.  27 
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^'<»*^«^^«^- üblichen  monatlichen  i)  Getreideaustheilung^)  eine  tägliche  Brot- 
vertheilung  einführte,  ^)  die  auch  in  Gonstantinopel  beibehalten 
wurde.  ^)  Das  Brot  wurde  theils  an  die  dazu  berechtigten  Em- 
pfänger, die  in  einer  Liste  verzeichnet  waren,  verschenkt  {panis 
gradilis) ,  ^)  theils  für  einen  bestimmten  Preis  verkauft  [panis 
fisccdis) .  ®)  Die  grossen  Gebäude,  die,  auf  die  vierzehn  Regionen 
vertheilt,  die  Bäckereien  enthielten,  7)  nebst  dem  dazu  gehörigen 
Inventar  an  Sclaven,  Eseln  und  Mühlen^)  wurden  zuerst  vom 
Staate  geliefert,®)  zudem  aber  dem  Collegium  noch  eine  Dota- 
tion an  liegenden  Gründen  in  den  Provinzen  angewiesen^  deren 
Revenuen  dem  Collegium  zuflössen.  ^^)  Die  Erhaltung  dieses  Ver- 
mögens des  Collegiums  an  Gebäuden,  Inventar  und  Grundbesitz 
hatten  die  beiden  Quinquennalen  des  Collegiums,  die  Verwaltung 
der  Casse  zwei  Quaestores,  ^^)  welche  Beamte  in  allen  CoUegien 

1)  Applan.  h.  0.  1,  21.    Suet.  Aug.  40. 

2)  S.  Staatsverwaltung  II«  S.  114. 

3)  Vopiac.  AureL  35 ,   1 :    Nee  praetereundum  videlur, eoronas  eum 

feeisse  de  pixnibtUy  qui  nunc  siliginei  vocantw ,  et  singtüis  quibwqtie  donaase, 
ita  ut  BÜigineum  suum  eotidie  toto  aevo  suo  unusquüque  et  aeeiperet  et  posteria 
8Uia  demittefet.  c.  47,  1 :  Panes  urbU  Bomae  uneia  de  Aegyptio  veetigali  auxit, 
ZoBimna  1,  61 :  iizX  touto^  xal  dfprcDV  hmptq.  töv  'Po>fia(iuv  irljATjoe  ^(jiov. 
Auch  Cod.  Th.  14,  17,  3  helssen  diese  Vertheilnngen  diuma. 

4)  In  Gonstantinopel  warde  für  jedes  Haas  eine  Anzahl  Brote  Yertheilt. 
Cod,  Th.  14,  17,  1. 

5)  Cod.  Th.  14,  17  De  annonia  civicis  et  pcau  gradili.  lieber  den  Aus- 
druck B.  1.  1.  2.  3.  4.    Prüden tius  c.  Symm.  1,  582: 

et  quem  panU  alit  gradibua  diapensus  ah  altü 
c.  Symnu  2,  949 :  quae  regio  gradibua  vaeuiz  Uiunia  dira 

auatinet  ? 

6)  So  heisst  es  in  einer  Verordnung  d.  J.  398  Cod.  Th.  14,  19,  1 :  Panem 
Oatienaem  atque  fiaealem  uno  nummo  diatrahi  volumua. 

7)  Socrates  hiat.  eccL  5,  18:  r^aas  ii  dpYalou  xatA  Ti?jv  |jL€Yf<JTTjv  'P({>ji7]v 
01X01  :rafJL{i£Y^O£i<  I  ^v  olc  6  t^  nöXei  Yop72You{i£voc  (2pTo;  l'fi^tro.  Aus  den 
Regionsverzeichnissen  sieht  man,  dass  m  Jeder  Region  15  bis  25  piatrina  la- 
gen, und  nicht  nur  die  Bäcker  dieser  späten  Zeit  fügen  ihrem  Namen  die  Re- 
gion zu,  wie  Vitalia  piator  —  reg.  XII,  C.  I,  L.  VI,  9811  aus  dem  Jahre  401, 
sondern  dies  geschieht  schon  zu  Tralan^s  Zeit,  welcher  die  Inschrift  des  P.  Cor- 
neliua  Trophimua  piator  Romanienaia  ex  reg.  XII II  angehört.    OrelU  1465. 

8^  Cod.  Th.  14,  3,  7. 

9)  Cod.  Th.  14,  3,  13;  Non  ea  aola  piatrini  aint,  —  qwu  in  originem 
adacripta  eorpori  dotia  nomen  et  apeciem  etiamnune  retentant. 

.10)  Sie  heissen  fundi  doiaUa  Cod.  Th.  14,  3,  7,  und  14,  3,  19  heisst  es: 
fundia  vel  praediia  —  quae  eorum  (jpiatorum)  eorpori  aolatia  eerta  praebebant 
und  fundorum  aive  praediorumy  quae  piatorum  eorpori  obnoxia  aunt ;  endlich 
von  den  Pächtern  dieser  Güter:  atque  eonduetorea  praeatationia  modum  et  so- 
latia  miniatrent  antiquitua  eonaiituta  piatoribua.  Dass  diese  Güter  in  den  Pro- 
vinzen lagen,  sagt  Oassiodor.  var.  6,  18:  Dignitati  quoque  tuae  (es  ist  vom 
Praefectua  annonat  die  Rede)  piatorum  iura  famulata  aunt,  quae  per  diveraaa 
mundi  partea  poaaeaaione  latiaaima  tenebantur.  Vg].  über  diese  Güter  Dirksen 
Civilistische  Abhandlung  II  S.  127.  1 1)  Grut.  265,  3. 
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vorkommen;  das  Betriebsgeschäft  aber,  d.  h.  den  Ankauf  des 
Getreides  vom  Fisous,  die  Fabrication  und  die  Lieferung  be- 
sorgten gewählte  Geschäftsführer,  die,  wie  bei  den  Societäten 
der  publicaniy  ^)  mancipes  heissen.  Wenigstens  sind  Spuren  die- 
ser Geschäftsorganisation  noch  im  vierten  und  fünften  Jahrhun- 
dert vorhanden,  nur  mit  der  Aenderung,  dass  jede  Officina 
zwei  patr(mi  auf  5  Jahre  ^)  (das  sind  die  quinquennales)  und 
einen  eigenen  manceps^)  hat. 

Da  das  Brot  von  sehr  verschiedener  Qualität  war,  ^j  näm-Brotüorten. 
lieh  vom  besten  Weizen  {panis  siliginetis)  ^)  oder  von  reinem 
Weizenmehl  (simüaj  similago),^)  oder  von  grobem  Mehl  und 
Kleie  oder  blosser  Kleie  [panis  cibariuSj'^  plebeiuSj^)  castrensiSj^) 
sordiduSf^^)  rusticus)^^)  oder  endlich  aus  ganz  anderen  Stoffen, 
wie  Hirse  (mäium),^^)  da  man  ferner  grossen  Werth  auf  feines 


1)  Stattsrerwaltang  TP  S.  300.  2)  Cod.  Th.  14,  3,  7. 

8)  Socntes  hUU  eeel.  5,  18:  olxe  icpo'iarapievoi  to6t(»v  (xnv  olxmv,  dei 
pUtrina)  (A^puice^  rg  'PoDf&aloav  y^c'^^^ ^^oü'^'Rit«  "^^^  später:  y^ouc  Taüra  6 
ßaatXeuc  to6c   fAblpuitac  ^Ttpiopi^oaTO.    Lydus  de  meru.  4,  30:  ot  hk  pid^xiTrec, 

Tou  St2{j.(S^ouc  %al  dshpattohtbhoi}^  dfproü  ^fAioup^ol,  &cp'  olc  dpToicoioi.  Von  die- 
sen handelt  Cod.  Th.  14,  3,  18  und  das.  Goth. 

4)  Blümner  Teehnologie  I,  77  ff.  M.  Voigt  Die  Yersohledenen  Sorten  von 
TriUcwn,  Weizenmehl  und  Brot  bei  den  Römern.  Rhein.  Museom  XXXI  (1876) 
S.  10&— 128. 

6)  Plin.  n.  h.  18,  85 :  Siliginem  propHe  dixerim  trüiei  delieiat.  Senec.  ep. 
119,  3:  utnan  hie  panis  sit  plebeius  an  aüigineua  ad  naluram  nihil  pertinet. 
123,  2:  iUum  (malum  panem)  tibi  tenerum  et  siUgineum  fames  reddet. 

6)  Celsns,  2,  18:  £r  iritico  firmisaima  siligo,  deinde  atmtto,  deinde  eui  nihil 
demtum  ert,  quod  aöxöirupov  Oraeei  voeoiU,  inßrmior  est  ex  poUine,  infirmisBirmu 
dbariuB  panU,  Galen.  VI  p.  483  s.  Kühn :  xal  napd  y^  "^^^^  *  PfDfJia(oic  &97rep 
o'>y  %a\  icapd  ToTc  dXXoic  oycSöv  dnaatv,  SiS  dpYOuatv,  6  (Jl^v  xa^apdiTaxoc  dproc 

^{AdCe^at  ciXt^vlTnc,  6  hk  ecpe^^c  aür&s  ccatSÄCnjc. Tpo^ipitfrraTOC  ptrv 

o^v  6  S(XtYv(n]c  eiUT&v,  icpecTjc  hk  6  aep.ioaX(TT2(>  xal  xpCxoc  6  (jiaoc  xe  xal 
suYXÖ{U9t0Ct  ^  xal  a&xonup(xT]C.  1^'  cp  xexapxöv  ^oxtv  x6  xwv  j^uirapmv  el^o^, 
&v  {oj^axoc  6  irtxuplac  Nach  dieser  übereinstimmenden  Aufz&hlnng  mnss 
Horat  ep.  %  1,  123 

vivit  Biliquis  et  pane  seeundo 
▼on  dem  Brot  ans  ahnUago  Torstanden  werden. 

7)  Clc.  Tu8e.  5,  34,  97.  Celsua  a.  a,  0.  Plin.  n.  h.  18,  87.  Fronte  ad 
Anlonin.  imp,  1,  3  p.  101  Naber.  Cibarius  hiess  dies  Brot,  weil  es  geliefert 
woide  an  Soldaten  und  Beamte,  wie  die  anderen  dbaria.  S.  Mommsen  Staats- 
recht IS  S.  287.  8)  Senec.  ep.  119,  3. 

9)  Vopisc  Aurel.  9,6:  patiea  militarea  mundos  aedeeim^  panea  nulitarea 
eaatrenaea  quadragintcL 

10)  PUnt.  Aain.  142.    Suet.  Nero  48.    Cod.  Th.  14,  17,  5. 

11)  Plin.  n.  K  19,  168. 

12)  Dies  aas  man  in  Gampanien.    Plin.  n.  h.  28,  54.  100;   t^I.  Columella 
2,  9,  17;  Galen  VI  p.  523  erklärt  es  für  wenig  nahrhaft  nnd  un zweckmässig. 

27* 
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Brot  legte  ^)  und  selbst  fremde  Brotsorten  liebte,  2)  so  konnten 
ausser  den  mit  der  Alimentation  des  Volkes  beschäftigten  Bäckern, 
welche  durchschnittlich  ordinäres  Brot  lieferten,  ^]  immer  noch 
Privatbäckereien  bestehen,  in  welchen  man  feinere  Gebäcke  zu 
höheren  Preisen  kaufte.  Und  so  kommen  wirklich  vor  pistores 
candidarii*)  oder  süiginiarii,^)  clibanarii,  ^)  ein  pistor  simi{lagi- 
narms)j'^)  Romaniensis,^)  pepsianus^)  und  viele  Arten  Kuchen- 
bäcker, dulciartij  ^^)  placerUarü,  ^^)  libariij  ^^)  crustularii^  die  zum 
Theil  ihre  Waaren  in  den  Strassen  ausriefen,  ^^j  panchrestarn^^) 
und  die  Opferkuchenbäcker,  fictoreSj^^)  zu  welchen  ursprüng- 
lich auch  die  pastälarii  zu  rechnen  sind.  ^^)  Von  den  Fabricaten 
haben  wir  Proben  in  Original  i')  und  Abbildung,  namentlich  von 
runden  Broten ,  die  in  vier  oder  mehr  Theile  gekerbt  sind,  ^^) 
woraus  sich  der  öfters  vorkommende  Ausdruck  quadra  panis^^) 


i] 


Snet.  Cae$,  48. 

2)  Plin.  n.  ft.  18,  106:  non  pridem  etiam  e  Parthis  inveeto  (pane)  quem 
aquatieum  vocant^  quoniam  aqua  trahitur  ad  Unuem  et  apongioiam  inanitatem, 
cUH  Parihieum, 

3)  Sen.  ep.  119,  3.  Schol.  Pen.  3,  111:  panem  non  deliciosius  cribro  dia^ 
cusaunif  aed  plebeium,  de  populi  annona  ,  id  est  fUccUem.  8.  Ooth.  ad  Cod,  TK, 
14,  17,  5.  4)  OreUi  4263.  5)  C.  /.  L.  VI,  22. 

6)  C.  J.  L.  IV,  677  in  Pompeii:  Trehium.  aed.  clibanari  rogant.  Galen. 
VI  p.  489:  x(£XXiOTot  hk  a^Twv  (x&v  apxajv)  ol  xXißaviTat  —  ^«pet^jc  ^k  aÖTÄv 
ol  iTTviTdi.  PUn.  n.  h.  18,  105:  nee  non  a  eoquendi  ratione  (appellati  panea) 
ut  fumacei  vel  artopticii  aut  in  clibani»  coeti. 

7)  C.  /.  L,  I,  1017  =  VI,  9812.  8)  OreUi  1456. 

9)  IC.  I.  L,  VI ,  9810  (bei  Orelli  4246  steht  falsch  Peraiano) ;  der  Name 
(von  niyic)  bezieht  sich  auf  die  Bereitungsart.) 

10)  Mart.  14,  222.  Veget.  1,  7.  Sie  kommen  auch  als  Sclaven  yor.  Lampr. 
Heliog,  27,  3.      Treb.  PoUio  Claud.  14,  11.    Apnl.  met  10,  13. 

111  Gloss.  Philox.  nXaxouvTdpioc  placentariua. 

12)  Ein  libum  besteht  ans  Milch,  Mehlteig  und  Honig;  TcXaxoüc  ix  '^d'kaxTo^ 
Ixpfojv  te  xal  fi^Xixoc,  8v  'PofjLaToi  Xißov  xaXoööt.    Athen.  3  p.  125  f. 

13)  Senec.  ep.  56,  2.  14)  Arnobius  2,  38  und  das.  Hildebrand. 

15)  S.  Staatsverwaltung  IH  S.  240. 

16)  Festus  p.  250b,  30:  Paatillum  eat  in  aacria  libi  genua  roiundi.  Festi 
epit.  p.  222,  18 :  paatillua  forma  pania  parvi  utique  diminutivum  eat  a  pane.  In 
einer  Inschrift  d.  J.  435  Orelli  4112  =  C.  /.  L.  VI,  9765  kommt  ein  patronua 
corpotia  paatillariorum  vor.   paatilariua  C.  /.  L.  VI,  9766. 

17)  Ueber  die  in  Pompeii  gefundenen  Brote  s.  Overbeck  Pompeji  *  S.  385. 

18)  Aringhi  Roma  aubterranea  1651.  fol,  II  p.  533.  Pitture  di  Ere.  II  p.  141. 
Mua.  Borb.  VI,  38  ==  Overbeck  Pompeji*  S.  576.  Vgl.  Winckelmann  Werke 
II  p.  68. 

19)  Senec.  de  benef.  4,  29,  2.    Verg.  Aen,  7,  115.    Moret.  47: 

Levat  opua  palmiaque  auum  dilatat  in  orbem 
Et  notai  impreaaia  aequo  diaerimine  quadria. 

Hör.  ep.  1,  17,  49.    Mart.  9,  90,  18: 

8eota  plurima  quadra  de  placenta. 

Vgl.  6,  75,  1.   Athenaeus  3,  p.  114«:  ßXosfiiaiouc  hi  apxou«  ÄvojiwxCeöftai  X^^fei 

TO^C  ^x^vrac  brzoyudQ,  oOc  'Pm(iiaToi  xo^pdrouc  X^ouat. 
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erklärt.  Ebenso  liegt  uns  über  die  einzelnen  Thätigkeiten  des 
Handwerks  ein  reiches  Material  vor,  ^)  aus  dem  wir  hier  nur 
Einiges  benutzen. 

Zu  diesen  Thätigkeiten  gehört  zuerst  das  Mahlen,  welches Miuiieii. 
Sache  der  Bäcker  ist.^}  Man  brauchte  im  Alterthum  drei  Arten 
von  Mühlen ,  erstens  Handmühlen  (molae  mantuiriae ,  ^)  manua- 
fe^),*)  ferner  Rossmühlen j  molae  iumentariae ,^]  oder,  weil  sie 
gewöhnlich  von  Eseln  gedreht  wurden,®)  asinariae,'')  und  end- 
lich Wassermühlen.  Die  beiden  ersten  Arten  haben  eine  im 
Princip  gleiche,  nur  in  den  Dimensionen  verschiedene  Construc- 
tion;^)  sie  zerfallen  nämlich  in  zwei  Haupttheile,  den  Boden- 
stein [meta,  jauXt])  und  den  Läufer  (catilluSj  ovo?) . »)  Der  Boden- 
stein ist  ein  auf  fester  Basis  liegender  massiver  Kegel,  in  dessen 
Spitze  eine  eiserne  verticale  Axe  eingelassen  ist.  Der  Läufer, 
der  sich  um  diese  Axe  dreht,   besteht  aus  zwei  mit  der  Spitze 


1)  S.  Ootzius  De  pittrinia  veterum.  Cygneae  1730.  8.  AuBführUcheres  findet 
man  bei  Blumner  Technologie  I  S.  1 — 88,  der  von  dem  Dreschen,  Worfeln, 
Rösten ,  Stampfen ,  Mahlen  des  Getreides ,  dem  Mehl ,  dem  Backen ,  dem  Brot 
im  Einzelnen  handelt.  Von  Denkmälern,  die  das  Handwerk  veranschaulichen, 
ist  bereits  oben  S.  416  Anm.  7  das  des  Earysaces  erwähnt ;  ein  Sarcophagrelief 
im  Lateran ,  das  die  Geschichte  des  Brotes  vom  Pflügen  bis  znm  Backen  dar- 
stellt, ist  abgebildet  in  Gairucci  Mus,  Lateran,  tab.  32  und  erörtert  von  0.  Jahn 
in  Gerhardts  Denkmälern  nnd  Forschungen  1861  n.  148.  Taf.  148,  1.  Die  übri- 
gen Darstellungen  findet  man  besprochen  von  0.  Jahn  iu  den  Berichten  der 
Sachs.  Ges.  Phil.  hist.  Gl.  1861,  S.  340—348. 

2)  So  sagt  Pomponins  in  der  Atellane  Pistor  (Ribbeck  Com,  Lot,  Fragnu 
ed.  2  p.  243): 

Deeipit  vicinoB:  quod  molendum  eonduxit^  eomest 
und  pUtrinum,    das   eigentlich  die  moUtrina  bezeichnet  (Nouius  p.  63,  25J, 
beisst  die  Bäckerei. 

3)  Dig,  33,  7,  26,  1. 

4)  Hieron.  Chron,  ad  a,  312  n.  Chr.  Vol.  YIII  p.  495  Migne.  GalpumU 
eelog,  3,  86.  Beckmann  Beiträge  zur  Geschichte  der  Erfindungen  II  S.  3  stellt 
sich  die  Handmühle  als  einen  Morser  vor,  der  inwendig  gereift,  und  eine  Keule, 
die  nnten  eingekerbt  ist ,  so  dass  die  K5mer  in  ihr  nicht  zerstossen ,  sondern 
zerrieben  wurden.  Die  Handmühlen  waren  aber  ebenso  versittilea  (Plin.  n.  h, 
36,  135)  wie  die  Rossmühlen.  (Die  gewöhnlichen  pompeianischen  Mühlen  (und 
die  gleichartigen  sonst  vielfach  gefundenen)  konnten  allenfalls  von  Menschen 
gedreht  werden.  Dass  man  Jedoch  in  der  Regel  Thiere  anspannte,  geht  daraus 
berror ,  dass  der  Boden  um  dieselben  gepflastert  ist.  Man  hat  aber  ausserdem 
in  Pompeii  ideine,  leicht  drehbare  offenbare  Handmühlen  gefunden,  welche  we- 
sentlich dieselbe  Gonstruetion  haben;  eine  solche  ist  erwähnt  bei  Overbeck 
Pompeji*  S.  393.)  5)  Dig.  33,  7,  26  S  1- 

6)  Jahn  a.  a.  0.  S.  345.  7)  Gato  de  r.  r.  10,  4;  11,  4. 

8)  lieber  diese  s.  auch  Mazois  Les  Ruines  de  PompSi.  Vol.  II  p.  57 — 59 
p1.  XYIIl,  XIX,  und  daraus  Overbeck  Pompeji  *  S.  387.  Abbildungen  solche? 
Mühlen  s.  bei  Schneider  Script,  rei  rust.  Vol.  I.  tab.  IX,  n.  7  und  bei  Jahn  Be- 
richte der  phil.  hist.  Gl.  der  k.  Sachs.  Gesellsch.  der  Wiss.  1861  Taf.  12,  n.  6,  7. 

9)  Dig,  33,  7,  18  S  5 :  Est  autem  meta  inferior  pars  molae^  cotiUtM  supe- 
rior.    Jahn  a.  a.  0.  S.  341. 
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gegeneinander  gekehrten  hohlen  Kegeln  oder  Trichtern,  so  dass 
er  in  der  Figur  Aehnlichkeit  mit  einem  Stundenglase  hat.  An 
der  Stelle,  wo  die  beiden  Trichter  zusammenstossen,  hat  er  eine 
eiserne  Vorrichtung ,  i)  vermittelst  welcher  er  einerseits  auf  der 
Axe  ruht,  andererseits  um  dieselbe  drehbar  ist,  zugleich  auch 
das  in  den  oberen  Trichter  geschüttete  Getreide  allmählich  durch- 
lässt,  welches,  zwischen  die  meta  und  den  unteren  Trichter  des 
Läufers  fallend,  von  diesem  zerrieben  wird.  An  dem  Läufer 
ist  ein  Hebel  angebracht,  durch  welchen  derselbe  gedreht  wird, 
und  dieser  ist  verschieden  bei  RossmUhlen  und  bei  Handmtthlen. 
Bei  den  ersteren  ist  es  ein  Hebelarm,  an  welchem  die  Pferde 
oder  Esel ,  denen  die  Augen  verbunden  werden ,  ^)  ziehen ,  die 
letzteren  haben  zwei  Hebelarme,  an  welchen  zwei  Sclaven 
schieben  {trudunt),  weshalb  Handmtlhlen  im  Gegensatz  zu  den 
asinariae  trusatües  genannt  werden.  3)  Wassermühlen  4)  (molae 
aquariae,  hydraletae)  haben,  obwohl  schon  Mithridates  eine  be- 
sass^)  und  von  da  an  ihrer  öfters  Erwähnung  geschieht,^)  doch 
in  Rom  selbst  erst  im  vierten  und  fünften  Jahrhundert  n.  Chr. 
wirklichen  Eingang  gefunden.  Das  Wasser  gaben  die  öfifent- 
liehen  Aquaeducte ;  ^  die  Mühlen  der  Pistrina  lagen  am  Fuss 
des  Janiculum^j    und  wurden  von  der  aus  der  Nähe  des  Lacus 


1)  Diese  ist  in  Pompeli  von  Mazois  nooli  theiiweise  erhalten  vorgefiuiden 
worden. 

2)  Lucian.  Asin,  42.  Apuleiug  MeL  9,  11.  Jahn  a.  a.  0.  Taf.  XII  n.  2. 
(In  Pompeii  sind  auch  die  Yon  Eseln  oder  Pferden  gedrehten  Mühlen  für  zwei 
Hebelarme  eingerichtet.) 

3)  So  erklärt  richtig  Blümner  Technologie  I  S.  32.  S.  Oato  de  r.  r.  10,  4: 
moku  <uinaria8  uncu,  trusatiUt  uruu.  c.  11,  4:  molaa  aainariaa  una$y  tntsatiUs 
uruu.  Gellius  3 ,  3 ,  14  Ton  Plantns :  cum  —  ad  circumagendcu  molas,  quae 
IrusatiUs  appellaniur,  operam  pistori  locasset. 

4)  S.  über  diese  Beckmann  ßeitr.  z.  Gesch.  d.  Erfind.  II  S.  12  ff. 
öl  Strabo  12,  p.  566. 

6)  Vitniv.  10,  10(5)  beschreibt  sie.  Vgl.  Antipater  Thess.  in  Anth.  Or. 
ed.  Jacobs  II  p.  105  n.  39.  Palladins  de  r.  r.  1,  42:  8i  aquae  copia  est,  /%i- 
suras  bcdnearum  dehent  pistrina  auseiperey  ut  ibi  formatis  aquariis  molis  sine 
animulium  vel  hominum  Labore  frumenta  franganlur»  Ausonius  Afos.  361  sagt 
von  dem  Erübrig,  der  Ruwer,  einem  Nebenflüsschen  der  Mosel: 

iUe 
Praeeipiti  torquens  cerealia  saza  rotaiu, 
Aach  Plinins  scheint  sie  zu  erwähnen  n.  h.  18,  97:    maior  pars  Jialiae  nudo 
utitur  pilOj  rotis  etiam  qwu  aqua  verset  obiter  et  molat^  wofür  Jan  Uest :  verset 
obUer  et  mola.    Ich  bin  dafür,    verset  obiter  za  yerbinden  und  von  einer  ober- 
Bohlächtigen  Mühle  zn  yerstehen. 

7)  S.  Cod.  Th.  14,  15,  4  und  das  Schreiben  des  Theodorich  an  den  romi- 
schen Senat  bei  Cassiodor.  vor,  3,  31. 

8)  Pnident.  c.  Symnu  2,  950: 

aut  quae  Janiculi  mola  muta  quiescit? 
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Sabatinus  auf  die  Höhe  des  Janiculum  geleiteten  und  von  da 
herunterkommenden  Wasserleitung  gespeist.  *]  Bei  der  Belage- 
rung Roms  durch  die  Gothen  im  J.  536  ward  endlich  Belisar 
der  Erfinder  der  Schififmtthlen ,  welche ,  auf  Kähnen  in  dem 
Tiber  selbst  angebracht,  vom  Flusse  getrieben  wurden  und  seit- 
dem in  Gebrauch  blieben. 2)  Durch  die  Einführung  der  Wasser- 
mühlen, die  nicht  in  den  Bäckereien  selbst  angelegt  werden 
konnten,  trennte  sich  nunmehr  auch  das  Gewerk  der  Müller  von  Huier. 
dem  der  Bäcker,  und  man  wird  unter  den  in  dieser  Zeit  vor- 
kommenden Müllern  [molitores,^)  molendtnarii)  Wassermüller  zu 
verstehen  haben. ^) 

Auf  das  Mahlen  folgt  das  Sieben  des  Mehles,  das  Bearbeiten 
des  Teiges,  das  zuweilen  durch  eine  von  Menschen  oder  Eseln 
gedrehte  Maschine  geschieht ,  ^)  endlich  das  Backen  im  Ofen, 
dessen  Einrichtung  aus  zahlreichen  pompeianischen  Bäckereien 
ersichtlich  ist.^) 

Je  weniger  in  den  letzten  Jahrhunderten  der  Republik  die^^^jjj«- 
italische  Weizenproduction  dem  Bedarf  der  Stadt  genügte,  um 
so  mehr  entwickelte  sich  der  überseeische  Getreidehandel.  Die 
Grosshändler  der  Republik  [negotiatores)  sind  entweder  Banquiers 
oder  Kornhändler;  ^)  die  letzteren  kaufen  in  den  Provinzen  auf 
Speculation,^]  übernehmen  die  Lieferungen  für  die  Heere®)  oder 


11  Procop.  6.  Qoth.  1,  19.    S.  Becker  Topographie  S.  706. 

2)  Procop.  1. 1.  96.  97  Bonn.,  wo  es  zuletzt  helsst:  xal  t6  Xot7r6v  'PoifAGtiot 
TOOTOU  (A^v  ToTc  (Ji6Xa>aiv  iyp&sxo, 

3)  big,  33,  7,  12  %  bimolüores,  si  ad  usum  ruaticum  eomparati  tUfU, 

4)  Auf  die  moUndinarii  vom  Janicalum  bezieht  sich  die  Verordnung  des 
Pnefectus  Urbi  Dynamius  (C.  /.  L.  VI,  1711),  dessen  Consulat  von  Borghesi 
in  das  Jahr  488,  und  dessen  Präfectur  Ton  Oorsini  iu  das  Jahr  490  gesetzt 
wird :  Claudius  Julius  Ecclesius  Thfnamius  v,  e.  et  inl,  urbi  praef,  d{ieit) :  Amore 
patriae  conptUsi  ne  quid  diligentiae  deesst  videoiur,  studio  nostro  adiei  novimusy 

«t  omnium  molendinariorum  fraudes  amputenlury et   ideo  stateras  fteri 

praecepimus,  quas  in  Janiculo  constitui  nostra  praecepit  auctoritas. Acet- 

pere  auiem  —  molendinarios  tarn  in  Janiculo  quam  per  diversa  praecipimus  per 
modium  unum  nummos  III. 

6)  Jahn  a.  a.  0.  S.  347.  Blömner  Technologie  I  S.  62f.  Overbeck  Pom- 
pqi*  S.  3Ö9f. 

6}  Mazois  a.  a.  0.    Overbeck  Pompeji  «  S.  388. 

7)  Emesti  De  negotiaioribus  Romanis  in  dessen  Opusc,  philologiea  critiea 
p.  1  ff. 

8)  So  erzahlt  Gic.  pr.  Flaceo  37,  91,  dass  Faicidius  die  Ernte  von  Tralles 
für  90,000  US.  kaufte. 

9)  Gaes.  h.  O,  7,3:  Camutes  —  Oenabum  dato  signo  eoneurruni,  civesque 
RfimttnoSy  qui  negotiandi  causa  ibi  constiterant,  in  his  C,  Fußum  Cüam,  honestum 
equitem  Romanum,  qui  rei  fhtmentariae  iussu  Caesaris  praeeraij  interficiunt, 
Hlrtlai  b.  Afr,  36:    Legali  inUtim  ex  oppido  Tisdrae,   in  quo  tritici  modium 
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verkaufen  in  Rom,  wo  neben  den  an  den  Staat  kommenden 
Abgaben  der  Provinzen  noch  immer  eine  bedeutende  Einfuhr 
nöthig  war.  *]  Wir  erfahren ,  dass  Äugustus  bei  seinen  Largi- 
tionen  besondere  Rücksicht  darauf  nahm,  dass  das  Geschäft  der 
negotiatores  nicht  litt,^]  dass  Claudius,  wie  es  scheint,  durch 
Einsetzung  eines  collegium  negotiatorum  frumentariorum^  dem  er 
besondere  Yortheile  eröffnete  und  für  die  Haverien  Ersatz  zu 
leisten  versprach,  den  Getreidehandel  in  Rom  zu  heben  suchte,^) 
dass  endlich  auch  Alexander  Severus  Getreidehändler  durch  Be- 
willigung von  Immunitäten  zur  Ansiedelung  in  Rom  zu  veran- 
lassen bemüht  war,  ^]  so  dass  die  damals  in  Rom  bereits  vor- 
handenen collegia  der  Rornhändler  ^]  dem  Bedarf  nicht  genügt 
zu  haben  scheinen. 

2.  Gkurtengewäohse.  Neben  dem  Weizen  und  der  Hirse 
(milium),  die  man  mit  Schweineschmalz,  Oel^)  oder  Milch  ^j  ge- 
noss,  auch  wohl  zu  Brot  und  Kuchen  verbackte,^)  sind  die 
Ilauptnahrungsmittel  für  das  Volk  die  Gartengewächse ,  ^)  über 
welche  uns  eine  so  reiche  Lilteratur  vorliegt,  i*^)  dass  schon  dar- 
aus auf  die  Wichtigkeit  zu  schliessen  ist,    die  man  diesen  Yic- 


mülia  CCC  comportata  füerant  a  negoiiatorihtM  JtalieU  aratoribusque  ^   ad  Cae- 
sarem  venere»  1)  S.  Staatsverwaltung  II^  S^  126. 

2)  Snet.  Auy.  42:  Atque  ita  postkae  rem  temperavitj  ut  non  minorem  ara- 
torwrn  ae  negotianliumj  quam  populi  rcUionem  dedueeret. 

3)  Gaius  1,  32<'  nach  Studemund's  Lesavg:  Item  edieto  Ciaudii  Latini  Hu 
Quiritium  eonaecunlur,  8i  fiavem  marinam  aedifieaverintj  quae  non  minus  quam, 
deeem  milia  modiorum  frumenU  capiat,  eaque  navis  vel  quae  in  eius  locum  <u6- 
stituta  Sit,  »ex  annis  frumentum  Romam  poriaverit,  Suet.  Claud,  18:  nihil  non 
excogitavit  ad  invehendot  etiam  tempore  hibemo  eommeatus.  Nam  negotiatoribus 
certa  luera  propomit,  8U$cepto  in  $e  damno,  si  cui  quid  per  tempestate$  accidUset. 
Diese  Einrichtung  liess  sich  nnr  bei  einem  OoUeglum  von  bestimmter  Zahl 
trefTen,  und  negotiatores  frumentarii  als  eine  Korperschaft  erwähnt  auch  die 
römische  Inschrift  aus  Titus'  Zelt  C.  /.  L.  VI,  814. 

41  Lamprid.  AI,  8ev,  22,  1. 

b)  Dig.  50 ,  5 ,  9  $  1 :  Paulus  responditj  Privilegium  frumentariis  negotia- 
toribus  eoneessum  etiam  ad  honores  exeusandos  pertinere.  Oallistratus  (um  211). 
Dig.  60y  6,  6  (5)  §  3 :  Negotiatores,  qui  annonam  urbis  adiuvantj  item  navicu- 
larii ,  qui  annonae  urbis  serviunt,  immunit4Uem  a  muneribus  publieis  consequun- 
twr.  Später  kommen  speclelle  Oollegla  dieser  Art  vor,  wie  die  mercatores  fru- 
mentarii et  oUaHi  AfraHi  Orelll  3331  ==  C.  /.  L,  VI,  1620;  einzelne  Geireide- 
händler  In  Rom  und  in  den  Provinzen  erwähnen  mehrmals  die  Inschriften,  so 
in  Rom  C.  /.  L.  VI,  9668,  In  Lngdunum  Henzen  7256.  Boissien  p.  197;  in 
Deutschland  Brambach  C.  /.  Rh.  71.  6)  Galen.  VI    p.  523. 

7)  Oolum.  2,  9,  19.    Galen.  VI  p.  524.  8)  Ovid.  fast  4,  743. 

91  Plin.  n.  h,  19,  52:  ex  horto  plebei  maceüum. 

10)  Ausser  den  Seriptores  rei  rusticae  handeln  davon  ausführlich  Dlosoorides 
de  mal.  med.  II  c.  126  bis  Ende  des  Buches,  Plinius  n.  h.  19,  52—189.  Galen. 
de  alimtntorum  facuüatibus  1,  16—2,  6.  Vol.  VI  p.  524—568.  Oribasiu»  1,  17 ff. 
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taalien  beilegte.  Die  Httlsenfrttchte  {leguminuy  ooicpta)/)  d.  h. 
Dach  Galen's  Definition  die  Cerealien,  die  nicht  zu  Brot  verbacken 
werden,  2)  wie  Linsen  (lens),  Bohnen  (faba)  ^  Erbsen  [pisum), 
Kichern  (cicer) ,  Lupinen  (&8p(j.6c) »  Schminkbohnen  und  Mohn^ 
der  bei  der  secunda  mensa  mit  Honig  genossen  wurde  und 
ausserdem  dazu  diente,  auf  die  Kruste  der  Brote  gestreut  den- 
selben einen  gewttrzigen  Geschmack  zu  geben ;  ']  die  verschie- 
denen Arten  Gemüse,  wie  Zwiebeln  [cepa),  Meerzwiebeln  (scilla), 
Knoblauch  {(Ulium)  und  Lauch  {porrum) ;  Eppich  (apium) ,  Spargel 
{{isparagus) ,  Artischocken  (carduus) ,  Cichorien  (iniybum)  und 
Alant  [inula)]  Kohl  [brassica)j  Rüben  und  Rettige  {napi^,  siser^ 
raphanm,  pastinaca,  beta)\  Gurken  (cucumis),  Melonen  (melo)  und 
Kürbisse  (Cucurbita)-,*)  die  Salate  und  Blattpflanzen,  Lattich 
(lactuca),  Kresse  (lepidium),  Malven  (malva),  Ampfer  [lapathum), 
Raute  (ruta)  und  viele  andere ;  die  Gewürzpflanzen :  Senf  (si- 
napi),  Anis  (anesum),  Fenchel  (foeniculum) ,  Coriander  (corian- 
drum),  Kümmel  (cuminum),  Schwarzkümmel  (git),  Dill  (anethum), 
lieferten  theils  dem  Arbeiterstande  seine  schwer  verdauliche 
Nahrung,  theils  der  Küche  der  Reichen  das  Material  der  p*o- 
mulsiSj  ^)  theils  die  Würzen  zu  den  übrigen  Speisen.  Zu  der 
ordinärsten  Kost  der  alten  Zeit  gehören  die  Bohnen*)  und  Zwie- 
beln, von  welchen  die  Fabii^  und  Caepiones  ihren  Namen 
haben.  Die  Bohnen,  eine  schwere  Nahrung,  s)  soll  schon  Py- 
thagoras  seinen  Schülern  verboten  haben ;  ^)  sie  waren  hernach 
auch  in  Rom  nur  ein  Gericht  für  Gladiatoren, ^^j  Schmiede <^)  und 
Bauern :  ^^)  nach  Zwiebeln  und  Knoblauch  zu  riechen  war  das 
Zeichen   eines  Römers  der  alten  guten  Zeit;  ^3)   Linsen  erhielten 

11  Uebei  den  Begriff  yon  Ugumen  s.  Roper  im  Phüologus  IX  p.  !239ff. 

2)  Galen.  VI  p.  524.  Dagegen  Plin.  n.  h,  18,  165:  UgumifM,  quae  vel- 
Uminr  t  terra,  non  nibsecantur,  unde  et  legumina  appellata^  quia  ita  legurUur, 
An  einer  andern  Stelle  18  $  53  deflnlrt  er  sie  als  Haisenfrüchte  (guorum 
fmelut)  ineUtditwr  sUiquU, 

3)  Galen.  VI  p.  548.    Plin.  n.  h.  19,  168.  4)  Hehn  p.  267  ff. 
öl  S.  oben  8.  314  ff. 

6l  Heibig  Die  Italiker  in  der  Poebene  S.  70. 

T)  Vgl.  Pfund  De  atUiqiuuima  apud  ItaloB  fahae  eultura  ae  religione.  Be- 
TDlini  1845.  8.  8)  Dioscor.  d.  m.  m.  2,  127. 


9)  GeUina  4,  11.    Plin.  n.  h.  18,  117—119.  10)  Galen,  VI  p.  629. 

1)  Mari.  10,  48,  16.  12)  Hör.  saU  2,  6,  63. 

13)  Varro  bei  Nonius  p.  201,  5  (XI,  6  Oebler  =  p.  169  Bücbeler):  Avi  et 


aUioi  f%ottri  cum  aHum  ac  eepe  eorum  verba  oUrenty  tarnen  opiume  animati 
eront.  Später  änderte  sich  der  Geschmack ;  schon  Naerins  (t.  19  Bibbeck)  sagt 
bei  PziMian  6,  2  p.  681 : 
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die  Soldaten  im  Felde ;  >)  Kohl  erklärte  noch  Gato  fttr  das  beste 
Gemüse. 2)  Aber  die  feineren  Gemttse^  die  Salate  und  die  Ge- 
würzkräuter blieben  immer  ein  Gegenstand  der  Liebhaberei  der 
Feinschmecker  und  der  Sorgfalt  der  Gärtner.  Grosse  Spargel 
kamen  nach  Rom  aus  Ravenna,^)  Artischocken  aus  Garlhago  in 
Africa  und  Corduba,^)  Linsen  aus  Aegypten,'^)  die  Zuckerwurzel 
(siser)  aus  Gelduba  am  Rhein ;  ^)  fremde  Küchenkräuter  wurden 
aus  Griechenland  und  Kleinasien  eingeführt,  und  die  orienta- 
lischen Gewürze  bildeten  einen  bedeutenden  Importartikel. ^j 
Obatcnitor.  Eine  gauz  besondere  Förderung  verdankte  aber  den  Römern 
der  späteren  Republik  und  der  ersten  Kaiserzeit  die  Obstcultur 
nicht  nur  Italiens,  sondern  auch  der  Provinzen.  Italien  war 
schon  zu  Varro's  Zeit  ein  Obstgarten ;  ^)  Aepfel,  Birnen,  Pflau- 
men, Quitten,  Mispeln,  Kastanien,  Nüsse,  Oliven  und  Wein- 
trauben gehörten  zur  gewöhnlichen  Mahlzeit;  nun  aber  begann 
man  die  einheimischen  Gattungen  zu  veredeln ,  die  besten  ita- 
lienischen und  ausländischen  in  der  Umgegend  Roms  einheimisch 
zu  machen,  Herbstfrüchte  im  Frühjahr  zur  Reife  zu  bringen,^] 
und  setzte  einen  Ruhm  darein,  in  neuen  Obstsorten  seinen  Na- 
men zu  verewigen.  In  Rom  ass  man  Birnen  aus  Picenum, 
Signia,  Tarent,  Griechenland,  Numidien  und  Alexandria,  es  gab 
pira  Dolabelliana ,    Pomponiana,   Seviana,^^)   Aepfel  aus  Verona, 


Ut  iUum  di  perdant,  qui  primam  holitor  protulU 

CaepamI 
und  Hor&t.  hat  die  3te  Epode  ganz   dem  Ansdrnck   seines  Absobeus   gegen  al- 
lium  gewidmet. 

1)  Plut.  Crcus.  19.    Doch  ass  man  sie  auch  sonst.    Plin.  n.  h,  19,  133. 

2)  Cato  de  r,  r.  156,   1,     Auch   später  wurde  er  viel  gebaut.     Plin.  n.  h. 
19,  140.    Oolumella  10,  130  ff.  3)  Plin.  n.  h,  19,  54. 

4)  Plin.  n.  Ä.  19,  152.  5)  Plin.  «.  h,  16,  201.    Mart.  13,  9. 

6l  Plin.  n.  fc.  19,  90.  7)  Ueber  beide  s.  oben  S.  328. 

8)  Varro  (ie  r.  r.  1,  2,  6:    Non  arhoribus  consita  Jialia  est^  ut  tota  poma- 
rium  vtdeatur?  Lucret.  5,  1366: 

Inde  aliam  atque  cdiam  cuUuram  dtUeü  agelli 
temptabant,  frtictusque  feros  manauescere  terram 
eemebant  indulgendo  blandeque  colendo. 
Inque  dies  magiB  in  monUm  sueeedere  Silvas 

eogehant  infraque  locum  concedere  euUis, 

ut  nunc  esse  vides  vario  distineta  lepore 
omnia^  quae  pomis  intersita  duleibus  omant 
arbuiisque  tenent  felieihus  opsita  cireum. 

9)  Dies  erwähnt  von  den  Feigen  Plin.  n.  h.  15,  73. 

10)  Plin.  n.  h.  15,  53—56.  Colum.  5,  10,  18.  Der  Dichter  des  moretum 
(Macrob.  sat  3,  18,  11)  scheint  nicht  8uevius  zu  heissen,  sondern  Sueius  (L. 
Müller  ad  Lucil.  p.  311.  Rhein.  Mus.  XXIY  (1869)  S.  553).  Hiessen  auch  die 
Birnen  vielleicht  Sueiana? 
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Africa  und  Syrien,  mala  Scaudiana^  ^)  Sceptiana ;  die  mala  Man 
iiana  oder  Maitiana^^)  die  Athenäus  fttr  die  edelsten  erklärt, 3] 
hatten  ihren  Namen  von  dem  Ritter  G.  Matius,  einem  Zeitgenossen 
des  Augustus/)  die  Appiana  von  einem  Appius  Claudius.^]  Jede 
neoe  Eroberung  von  Provinzen  wurde  auch  eine  Bereicherung 
des  römischen  Gartens;  die  Wallnuss  (tuglans),  die  persische <^) 
oder  pon tische  oder  königliche  Nuss  (Haselnuss),^)  die  in  .Cam- 
panien  und  Latium  als  nux  Avellana  und  Praenestina  vorkom- 
mende Lambertsnuss ,  ®)  die  Mandel  {ntix  Graeca ,  nitx  Thasia, 
amygdcUe),^)  die  zu  Cato's  Zeit  noch  nicht  in  Italien  einheimisch 
gewesen  zu  sein  scheint,  ^<^)  die  Pfirsich  (malum  Persicum),^^) 
die  Apricose  [malum  Armeniacum  oder  praecox), ^^)  der  Granat- 
apfel (malum  Punicum  oder  granatum),^^)  der  griechische  Feigen- 
baum, ^4)  die  Kirsche,  welche  Luculi  aus  dem  mithridatischen 
Kriege  von  Cerasus  im  Pontus  mitbrachte, ^^]  die  Pistaziennuss, 

1)  Pliu.  n.  h.  15,  49.  Bei  Golam.  5,  10,  19  haben  die  Hdschr.  gaudiana 
■toit  8eaudian€L    Der  Name  8eaudiu8  kommt  yoi  Mut.  p.  1741,  17. 

2)  Sueton.  Domit.  21.    Golum.  5,  10,  19.    12,  47,  5.    Macr.  $at.  3,  19,  2. 

3)  Athen.  3  p.  82«:  i^^  hk  —  Tzdwms  (AdlXiora  tt^ad^kixa  xd  xard  n?)^ 
'P<6|jiY)v  Tciirpaox^p^va  pfTjXa  xd  (jiaTrtavd  xäXo6fjieva,  ^Tiep  xoi>.ifi€0^fii  Xi^fzai 
dnö  Ttvoc  iu6{j.72C  föpujA^vr^c  iid  t&v  icp6<  *AxuXT)(qi  ^AXtcecov.  Drei  Epigramme 
auf  die  tnala  Maliana  s.  bei  Baehrens  P.  L.  Af.  lY  p.  303  =:  Riese  I  n.  133— 
135.  Im  Ed»  DioeL  VI,  66  heissen  sie  mala  Mattiana  sive  Saligniana^  wel- 
chen letzteren  Namen  sie  von  einem  Fundus  Salignianus  haben  werden. 

4}  Plin.  n.  h.  12,  13.  15,  49.    Colum.  12,  46,  1.        5)  Plin.  n.  h.  15,  49. 

6)  8.  Böckb  C.  /.  Qr,  n.  123,  18.  Dioscox.  de  m.  m.  1,  178:  Kdpua  ßaai- 
Xtxd,  dt  £viot  Tcepomd  «aXoOot.    Plin.  n.  &.  15,  87. 

7)  Kdpuov  novTt«6v,   Gtop,  10,  73  u.  ö.    Hehn  S.  339. 

SS  Cato  de  r.  r.  8,  2.  Colum.  5,  10,  14.  Maciob.  Bat.  3,  18,  5.  Ed.  DiocL 
VI,  53.  In  Gampanien  erwähnt  Plin.  n.  h.  3,  63  Aheüiiiwm  und  AheUani^  die 
Nässe  sind  nach  ihm  eigentUoh  Abtllinae  15,  88.  Serrius  ad  Verg.  Oe.  2,  65. 
Ueber  die  Gattung  siehe  Hehn  S.  341  f. 

9)  Diose.  de  m.  m.  1,  176.  Maciob.  Bat,  3,  18,  8.  Col.  5,  10,  12.  Pal- 
lad.  2,  15,  6.  10)  Plin.  n.  h.  15,  90.    (Vgl.  jedoch  Hehn  S.  341  f.) 

11)  Diosoor.  de  m.  m.  1,  164.  Galen.  YI  p.  b^,  Isidor.  or.  17,  7,  7.  Un- 
ter der  mtx  molkucoy  die  Plautns  bei  Maciob.  sat.  3,  18,  9  erwähnt,  und  Ton 
der  MacroMuB  sagt:  Est  autem  Persiewn  quod  vulgo  voeatur,  ist  nach  Hehn 
S.  342  die  Kastanie,  nicht  die  Pfirsich  zu  verstehen. 

12)  Dlosc  de  num.  1,  165:  Td  hi  (iixpÖTspay  XQ(Xo6|xeva  hi  dppkeviaxd,  |>q>- 
(Mivti  hi  irpacx^xia.  Der  Baum  war  erst  kurz  vor  Plinius  nach  Italien  gelangt. 
Plin.  n.K  15,  40.  Im  spateren  Griechisch  heissen  die  Früchte  ßspCxoxx«  (G'eop. 
10,  73),  italienisch  albtreoceo,  auch  haraeoeea  (Sprengel  zu  Dlosc  1.1.),  spa- 
nisch aibaHeofUCy  franzosiseh  äbrieot.    Ygl.  Hehn  8.  369. 

13^  Plin.  n.  K  13,  112.    Columella  12,  42,  1. 

14)  Der  wilde  Feigenbaum  ist  in  Italien  einheimisch ;  von  dem  griechischen 
ttgt  Plin.  n.  h,  15,  69 :  ad  nos  ex  aliis  transiere  gerUibus,  Chaleide,  Ohio.  Auch 
aas  Lydien,  Afdea,  Alexandria,  Rhodus.    %  70.    Ygl.  Hehn  S.  83ff. 

15)  Plin.  fi.  h.  15,  102.  Athen.  2  p.  51«.  TertulL  apol,  11  p.  82  extr. 
Oehler.  Isidor.  or.  17,  7,  16.  Dass  ihre  Gultur  auch  mit  grosser  Liebhaberei 
ketdeben  wurde,  lehren  die  Namen  eerasa  Aproniana,  Lutatia,  Juniana,  Plintana. 
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welche  in  den  letzten  Jahren  des  Tiberius  nach  Rom  kam,^) 
endlich  der  Citronenbaum,^)  der  in  Griechenland  seit  Alexander 
dem  Gr.  bekannt  ist,  sind  nach  und  nach  in  Italien  eingeführt 
und  von  da  aus  weiter  verbreitet  worden,  wie  z.  B.  die  Pista- 
ziennuss  nach  Spanien,^)  die  Kirsche  bis  nach  Britannien.^} 
Ausserdem  kam  nach  Rom  getrocknetes  und  eingemachtes  oder 
sonst  besonders  zu  Speisen  zubereitetes  Obst  aus  allen  Gegen- 
den, wie  die  damascenischen  Pflaumen,^)  die  carischen  Feigen, 
gepresste  und  getrocknete,  ^)  die  Datteln  (caryotae),  ^j  die  man 
als  Xenien  verschenkte^)  und  als  Missilia  vertheilte,^)  die  trockenen 
und  eingelegten  [ollares)  ^^]  Weintrauben  und  die  Quittenpasteten 
aus  Spanien.*!) 

8.  FleiBoh.     Indessen  verlor  sich  bei  aller  Liebhaberei  für 
feine  Gemüse  und  Obstarten  doch  der  Geschmack  an  ordinären 


1)  PUn.  n.  h.  15»  91  Tgl.  %  83. 


1)  Der  Gitronenbaum,  welcher  in  Persis  und  Media  zu  Hause  ist,  zaerst 
von  Theophrast.  hiaU  plant,  4,  4,  2  beschrieben  wird,  und  dem  Plinius  n.  h, 
12,  15  f.  nur  ans  Theophrast  bekannt  Ist,  wurde  in  Italien  erst  im  Tierten  oder 
fünften  Jahrhundert  nach  Christo  als  Treibhauspflanze  gezogen.  S.  Florentinus 
in  Oeoponica  10,  7.  PaUadius  4,  10,  11  if.  und  die  drei  Epigramme  de  eitro 
tn  Baehrons  P.  L.  M.  IV  p.  311  =  Riese  I  n.  169.  Er  hat  spitze  Stachcia 
und  eine  ungeniessbare  Frucht  und  wird  von  Hehn  S.  386  als  Oitronat-Gitro- 
nenbaum,  cürus  medica  eedra  bestimmt.  In  Rom  rerstaud  man  unter  citrus 
das  seit  alter  Zelt  aus  Africa  eingeführte  Holz  des  Lebensbaumes,  Thuja  ar- 
ticulata,  aus  dessen  Masern  kostbare  Tischplatten  gefertigt  wurden  (s.  unten 
den  Abschnitt  Arbeit  in  Holz),  aber  man  nannte  auch  den  modischen  Apfel 
xiTpiov.  Dioscorides  1,  166:  tä  hk  fjnf)5ixd  Xeif(5fJi€va  tj  TcspaixÄ  ^  xc6p<S(i.T]Xa, 
ji)oi(jt,a'i(Ki  ht  xbpia.  Serrius  ad  Verg.  Oe,  2,  126:  apud  Medo8  ntueitur  quae- 
dam  arbor  ftren»  malay  quae  mediea  voeantuTy  quam  per  periphrasin  oatendit, 
eius  supprimens  nomen,  Hanc  plerique  cUrum  volunt,  quod  negat  Apulehu  in 
Ubria  quos  de  arhoribus  seripsit  et  doeet  longe  aliud  esse  genus  arboris,  Galen 
VI  p.  617  spottet  über  diese  unverständliche  Bezeichnung:  Kai  toüto  (tö 
xdpiov)  t6  MiQ^ixöv  6vofjic£Couai  (AfjXov  ol  [jiTj^^va  voeTv  Ä  ^O^yt^'^'^*'  ^po^Jp*']- 
{aIvoi.  Die  Frucht,  welche  wir  Gitrone  nennen,  und  welche  in  Italien  Llmone 
heisst,  ist  durch  die  Kreuzfahiex  nach  Italien  gebracht  worden  (Hehn  S.  388). 
Die  Pomeranze  (Orange),  arabisch  närang ^  im  byzantinischen  Griechisch 
vepdrvCiov  (Scholia  tn  Nieandri  Alexipharmaea  533),  durch  die  Araber  (Hehn 
S.  388) ;  die  süsse  Orange  oder  Apfelsine  (citrus  aurantium  dulce^  endlich  haben 
die  Portugiesen  angeblich  im  Jahre  1548  aus  dem  südlichen  Ghina  in  Europa 
eingeführt  Hehn  S.  389. 

3)  PUn.  n.  h.  15,  91.  4)  Plin.  n.  h,  15,  102. 

5)  Diese,  d«  m.  m.  1,  174.    Mart.  13,  29.    Sut.  süv,  1,  6,  14.    Ed,  DioeU 
VI,  86.  87.  6)  Ed.  Dioel.  VI,  84.  85. 

T)  Im  Ed.  Diocl  VI,  81.  82  heissen  sie  dactuU  nieokti. 

8)  Mart.  13,  27. 

9)  Mart.  11,  31,  10.    Stat.  sUv,  1,  6,  20. 


10)  Mart.  7,  20,  9. 
11) 


Galen.  VI  p.  603:  ht  'Ißvjpiqi  ^k  töv  xaXo'jfAevoN  fiYjXoirXaxoOvxa  ounti- 
^£aatv,  lhea\>.fi  piövifiov  oStnc,  dbc  eU  *P(6fj.Tjv  xop.(C£9^oit  [uord^  qujtoü  "kondha^ 
xaivac* 
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vegetabilischen   Speisen  immer   mehr,   und  was   der  Roch  bei 
Plautus  scherzhaft  ausführt:^) 

Nicht  koch'  ich  Mittag  wie  die  andern  Köche,  die 
Gesottne  Wiesen  in  Schüsseln  bringen  auf  den  Tisch 
Und  aus  den  Gästen  Ochsen  machen,  sie  mit  Kraut 
Vollstopfen  und  als  Zuthat  wieder  nehmen  Kraut, 
Goriander,  Fenchel,  schwarze  Rauf  anthun  und  Lauch, 

Und  dazu  Ampfer,  Blattkohl,  Mangold,  Amaranth 

Drum  leben  auch  die  Leute  nur  so  kurze  Zeit, 
Weil  sie  mit  Kraut  den  Magen  sich  vollstopfen,  das 
Zu  nennen  scheusslich,  scheusslieher  zu  essen  ist. 
Kraut,  das  ein  Vieh  nicht  fressen  mag,  isst  jetzt  ein  Mensch  I 
das  ist  im  Ganzen  Princip   der  späteren  römischen  Kttche   ge- 
worden,   in  welcher  statt  der  vegetabilischen  Kost  Fleisch   und 
Fisch  immer  mehr  zur  Geltung   gelangten.^]      Das  Rind,   den HMsthiere. 
Genossen  der  menschlichen  Ai'beit,  zu  schlachten,  hat  man  am 
längsten  Bedenken   getragen;   es  wird   oft   der  frommen    alten 
Zeit  gedacht,    in  welcher   es   für  sündlich  galt«"^)    und  auch  in 
Rom   als   ein    Verbrechen    bestraft   wurde,    den    Pflagstier    zu 
tödten,^)  aber  schliesslich  wurde  Rindfleisch  ebenso  wie  Ziegen-, 
Lamm-,  Hammel-  und  Schweinefleisch  ein  unentbehrliches  Nah- 
rungsmittel   des  Volkes.  *)     Viel   früher   und   verbreiteter  war 
der  Genuss  des  Schweinefleisches;  jeder   Landmann  zog  seine 
Schweine,*)    die  ihm   den   Braten   zum   Feste  lieferten.^)     Die 
feine   Kochkunst  erfand  an  fünfzig  verschiedene   Zubereitungs- 
arten    der  einzelnen    Stücke,    die    als    besondere   Leckerbissen 
galten ,  ^)   und  die   grausamste  Thierquälerei   beim   Mästen   und 
Schlachten,*}  um  dem  Fleisch  einen  eigenthümlichen  Geschmack 


1)  Plaut.  P$eud.  810-825.  2)  Juven.   11,  78: 

Ouritu  parvo  qtute  legerai  hortOf 
ip$t  foeis  brevibiu  ponebat  hoUueula^  qwie  nunc 
squalidua  in  maffna  fa$tidit  compede  fossoTy 
qui  meminilf  calidiu  sapiai  quid  vulva  popinae. 

3)  Verg.  Oe.  2,  537  und  dazu  Serviiig.  ürid.  fast.  1,  362.  4,  413.  Clc. 
de  d.  n.  2 ,  63 ,  159.  Vano  de  r.  r,  2y  b,  A,  Golum.  6,  pr.  7.  Porphyrius  de 
abeL  2,31.  (Dies  Ist  eine  sentimentale  Auffaeeung  späterer  Zeiten;  man  ass 
schon  in  den  Pfahldörfern  Rindfleisch.  Heibig  Die  Italiker  in  der  Poebene  S.  14.) 

4)  Plin.  n.  h,  8,  180.    Vgl.  Suet.  Dornte.  9. 
51  Lamprid.  AI.  8ev.  22,  7. 

6)  Varro  <2e  r.  r.  2,  4,  3.    Clc.  de  sen,  16,  56. 

7)  Ovid.  foit.  8,  179.    Juyen.  11,  83. 

6)  S.  oben  S.  329.    Plut.  Reg,  et  tmp.  apophth.,  T.  Quinctius  4,  p.  238  D. 
9j  Platarch  de  eiu  eam.  1,  4,  p.  1219  Dubner. 
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zu  geben;  zur  gewOhnlicheD  Nahrung  gehörte  namentlich  die 
Bärmutter  [vulva),  das  Euter  [sumen),  die  Leber  {ficatum)^  Pökel- 
fleisch (laridum),  Schinken  [pema)^)  und  die  oberen  Vorder- 
füsse  [petasones),^)  verschiedene  Arten  von  Bratwürsten  {farci- 
minay  circelli,  botellij  isicia,^)  tomacula)^)  und  geräucherte  Wurst 
[Lucanica).  *)  Den  Bedarf  schaffte  bei  weitem  nicht  die  Um- 
gegend Roms;  er  wurde  zum  Theil  aus  fernen  Gegenden  be- 
zogen^  namentlich  gepökeltes  und  geräuchertes  Fleisch  aus  Gallia 
Cisalpina/)  aus  den  Pyrenäen  (pemae  Cerretanae)^'^)  aus  Gan- 
tabrien ,  ^]  von  den  Sequani  ^)  (westlich  vom  Jura)  und  aus 
Belgica ,  von  woher  die  menapischen  Schinken  kamen.  ^^)  Seit 
Äurelian^i)  wurde  der  römischen  ärmeren  Bevölkerung  ausser 
dem  Brot  auch  Schweinefleisch  auf  dem  Wege  der  Largition  ge- 
liefert und  für  diesen  Theil  der  Annona  ein  eigenes  Lieferungs- 
wud.  System  organisirt.^^]  Was  man  an  Wild  für  die  Tafel  brauchte, 
lieferten  nicht  nur  die  Jäger,  sondern  auch  die  Thiergärten  (tn- 
varia) ,  die  schon,  am  Ende  der  Republik  auf  allen  Villen  vor- 
handen waren,  namentlich  Eber,^^)  die  man  ganz  auf  den  Tisch 
brachte,  14]  Hasen,  die  Martial  für  das  beste  Wild  hält,^^]  Hirsche, 
die  indessen  Galen  ftlr  eine  schlechte  Nahrung  erklärt, i^)  Rehe^^) 
und  Haselmäuse  {(glires)^^^)  auch  wohl  wilde  Esel  (onagri^^^)  Mit 

1)  Ed,  Dioel  IV,  4—9.  21  S.  Schneider  ad  CaL  de  r.  r.  162. 

3)  Die  Kecepte  dazu  bei  Apicius  %  3.  4.  5.  Blatwuist  {hoiüli  cruore  distenti) 
war  den  Ohristen  yerboten.  Tertnll.  apoL  9 ,  p.  78  Oehler.  Savaro  od  8idon, 
ApolL  ep.  8,  11,  p.  533.  4)  Juv.  10,  355.    Mart.  1,  41,  9. 

5)  Mart.  4,  46,  8.    13,  35.    Apicius  2,  4.    Ed,  DioeL  IV,  15.  16. 

6;  Polyb.  2,  15,  3.  Varro  de  r.  r.  2,  4,  10.  Strabo  5  p.  218.  Isldor.  or. 
20,  2,  24:  Taxea  lardwn  est  QaUice  dictum,  ünde  Afranius  in  Prosa  (284 
Ribbeck) : 

Oallum  sagaturriy  pingui  postum  taxea. 

7)  Strabo  3  p.  162.    Ed,  Dioel.  IV,  8.  8)  Strabo  3  p.  162. 

9)  Strabo  4  p.  192. 

10)  Strabo  4  p.  197.    Mart  13,  54.    Ed.  Diocl,  IV,  8. 

11)  Vopisc.  Aurel,  35:  Nam  idem  Autelianus  et  poteinam  eamem  p.  R, 
dUtrihuÜ^  quae  hodieqtte  dividitur,    Aurel.  Victor  de  Caes.  35,  7.    Epit,  35,  6. 

121  Cod.  Th.  14,  4  De  auariis  und  dazu  Gothofr. 

13j  Varro  de  r,  r,  3,  13. 

\i^  Plin.  n.  h.  8,  210.  Juv.  1,  140.  Bei  Horaz  wird  besonders  der  umbri- 
sehe  (sai.  2,  4,  40)  und  lucanische  {sat.  2,  8,  6)  Eber  gelobt.  Doch  trug  man 
natürlich  auch  einzelne  Stücke  auf,  das  sinciput  apfugnum  (Schweinskopf), 
lumhi  apfugni  (Macrob.  sal.  3,  13,  12),  caUum  aprugnum,  Cato  bei  Plin.  n.  h. 
8,  210.  15)  Mart  13,  92. 

16)  Galen.  VI  p.  664.  17)  eapreae  Hör.  scA.  2,  4,  43. 

18)  Varro  de  t,  r.  3 ,  15.  üeber  diese  s.  Winckelmann  Werke  II  S.  87. 
Oribasius  1  p.  182  und  dazu  Daremberg  p.  606. 

19)  Plin.  n.  A.  8,  170.  Junge  zahme  Esel  brachte  Maecenas  auf  den  Tisch. 
Plin.  a.  a.  0.    Alte  Esel  schlachtete  man  auf  dem  Lande.    Galen.  VI  p.  664. 
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gleichem  Eifer  betrieb  man  nicht  nur  für  den  Zweck  der  eigenen 
Rüche,  sondern  auch  als  ein  vorzüglich  einträgliches  Geschäft 
auf  den  Villen  die  Zucht  des  Federviehs,  das  man  in  grossen Fedemeh. 
Aviarien  oder  Omithones  hielt.  ^)  Alle  die  Liebhabereien ,  die 
in  späteren  Zeiten  wiederkehren,  an  kostbaren  und  seltenen 
Tauben,^)  gemästeten  Gapaunen  und  Poularden^)  und  grossen 
Gänselebem ,  ^)  waren  schon  in  den  letzten  Jahrhunderten  der 
Republik  aufgekommen,  wie  die  lex  Fannia  sumptuaria  des 
J.  464  V.  Chr.  beweist,  welche  gegen  das  Mästen  des  Geflügels 
eine  Bestimmung  enthielt;^)  in  der  Folge  beschränkte  sich  diese 
Zucht  nicht  auf  das  zahme,  einheimische  Federvieh,  sondern 
Waldvögel  und  Geflügel  aus  den  fernsten  Gegenden  suchte  man 
zu  zähmen  und  in  den  Vogelhäusern  zu  fültern.  So  unermüd- 
lich die  Römer  in  diesen  Versuchen  waren ,  gelang  es  immer 
noch  nicht,  den  ganzen  Apparat  der  in  Mode  kommenden  Selten- 
heiten in  den  Aviarien  zu  concentriren;  das  Schneehuhn  (lago- 
pus)j^  die  Schnepfe  {scolopax) ,'')  und  das  als  Hauptdelicatesse 
geltende  Haselhuhn  (attagen  lonicus)  ^)  blieben  Jagdthiere  und 
darum  von  besonderem  Werthe,  aber  Rrammetsvögel  [turdij  füt- 
terte man  seit  Lucullus'  Vorgange ^j  mit  grossem  VortheiI,^<>) 
ebenso  Feldhühner  (perdices),*^)  Ortolane  {miliariae) ,  ^^)  Feigen- 
drosseln ificedulae)^^)  und  Wachteln  [cotumices),^^)  welche  letztere 
zu  Plinius'  Zeit  wieder  ausser  Mode  kamen ;  ^^)  von  ausländischen 
Vögeln   aber  namentlich  Pfauen ,  ^^)    die  gemästet  und  gegessen 


1)  Varro  de  r.  r.  2,  pr.  2.  Ö.  3,  3,  1.  7.  3,  4.  3,  5.  Colum.  8,  1,  3.  8,  3. 
Plin.  n.  h.  10,  141. 

2)  Vano  de  r.  r.  3,  7.    Plln.  n.  A.  10,  110.  CJolum.  8,  8. 

3)  Mart.  13,  62.  63.    Vätto  de  r.  r.  8,  9. 

4)  Hör.  $aU  %  8,  88.  PUn.  n.  A.  10,  62.  Pallad.  1,  30,  4.  Mart.  13,  58. 
JuT.  5,  114.  Galen.  VI  p.  704  Kühn,  /udictum  eoei  ei  pUtorU  (In  Wemsd.  P. 
L.  Jir.  U  p.  229  a>  Riese  I  n.  199)  r.  82. 

5)  Plin.  fi.  h.  10,  139. 
61  Plin.  n.  &.  10,  133. 

7)  Nemesian.  fr.  2  de  aueup.  21  (Wernsd.  P.  L,  M,  1  p.  128  ff.  =  Baeb- 
leoB  P.  JU  M.  III  p.  203  f.). 

8)  Hot.  epod,  2,  54.  Hart.  2,  37,  3.  18,  61.  Plln.  n.  h.  10,  133.  Ed. 
Dioa.  IV,  30. 

9)  Plntaioh.  Pomp.  2. 

10)  Vanro  de  r.  r.  3,  2,  15.     Sie  erwähnt  Mart.  18,  51.    Ed.  Dioel.  IV,  27. 

11)  Mart  3,  58,  16.    Vgl.  13,  65.  76.    Plin.  n.  Ä.  10,  100. 

12)  Varro  de  r.  r.  8,  5,  2.  13)  Mart  13,  49  n.  ö. 
14)  Varro  de  f.  r.  3,  5,  2.                       15)  Plin.  n.  h.  10,  69. 

16)  Der  Pfaa  ist  auch  in  Griechenland  eingeführt  (Aelian.  de  n.  antm.  5,  21) 
und  in  Medien  zu  Hanse.  Giern.  Alex.  Paed.  2,  1,  3  p.  164  Pott  Hehn  S.  308  ff. 
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wurden ,  ^)  Perlhühner  [Africae  oder  Numidicae  aves,  ^)  auch  Me- 
leagrtdes) y  ^)  Fasanen  (phasiani  oder  tetraones),  die  in  Colchis 
zu  Hause  sind,*)  Kraniche  {grues)^)  und  Störche  (ciconiae),^) 
endlich  den  Flamingo  {phoenicopterus) ,  dessen  Zunge  für  einen 
Leckerbissen  gehalten  wurde.'') 

4.  Wasserthiere«  ®)  Erst  verhältnissniSissig  spät  sind  die 
Thiere  des  Meeres  und  der  Binnengewässer  für  die  Nahrung 
benutzt  worden.  Denn  die  alten  Römer  ^]  sind,  wie  die  home- 
Fischo.  rischen  Helden ,  ^^)  mit  dem  Genuss  der  Fische  fast  unbekannt. 
Nachdem  man  ihn  indessen  kennen  gelernt  hatte,  fand  man, 
wie  in  Griechenland,  so  auch  in  Rom,  entschiedenen  Geschmack 
daran,  so  dass  das  Wort  o^ov  oder  ohsonium,  welches  ursprüng- 
lich alles  am  Feuer  Zubereitete  im  Gegensatze  des  Brotes  um- 
fasst,  später  ausschliesslich  von  Fischen  zu  verstehen  ist.^^)  Die 
attische  Comödie  ist  voll  von  Beweisen  für  die  Liebhaberei  an 
Fischen;  in  Rom  bezahlte  man  schon  zu  des  alten  Cato  Zeit 
Fische  theurer  als  Rinder,  ^^)  und  man  sdieute  keine  Kosten^  um 


IJ  Beides  urst  seit  Clcero's  Zeit.  Yarro  de  r.  r.  3,  6.  Colum.  8,  11.  PUn. 
n.  Ä.  10,  45.  Mart.  3,  58,  13.  13,  70.  Hör.  9aU  2,  2,  28.  Juven.  1,  143. 
Petroii.  55.    Maorob.  3,  13,  1. 

2)  CoLam.  8,  2,  2.  8,  12.  Plin.  ti.  A.  10,  132.  gaUinae  Afrieanae  bei 
Varro  de  r.  r.  3,  9,  1.  Numidictu  gtUtatae  bei  Mart.  3,  58,  15.  Afra/e  volueres 
bei  Patron.  93.    Afra  avia  bei  Hör.  epod.  2,  53.    Hebn  S.  313. 

3)  Varro  3,  9,  18.    Plin.  n.  Ä.  10,  74. 

4)  Paliad.  1,  29.  Mart.  3,  58,  16.  13,  72.  Petron.  93  und  sonst  öfters. 
Im  Handel  unterschied  man  jfasianus  paatus  und  agreitia :  faaiana  pasta  und 
non  paaia  Ed,  DioeL  IV,  17—20.    Hehn  S.  318. 

5)  Varro  3,  2,  14;  gegessen  Hör.  aat.  2,  8,  87.  Apidus  6,  2.  Plut.  de  e«u 
cam.  1,6  p.  1219  D. 

6)  Hör.  sat,  2,  2,  49  und  dazu  Porphyr. 

7l  Plin.  fi.  Ä.  10,  133.    Mart.  13,  71.    Suet.   Vüeü.  13. 

8)  P.  JoviuB  De  Rom.  piscibua  1531.  8.  und  in  Sallengre  The$,  Vol.  I  p.  837. 

9)  Ovid.  fast.  6,  173 :  PUeia  adhuc  iUi  poptUo  $if%e  fraude  natabaU  Varro 
sat.  Afen.  89 ,  2  Oehler  ea  Bücheier  p.  219 :  Nee  multinummus  pUeia  ex  actio 
captua  Htlopa  neque  oatrea  illa  magna  Baiana  Quivit  palatum  auaeitare. 

lü)  Athen.  1  p  9d. 

11)  Plut.  5ftt.  eonv.  4,  4,  2,  4,  p.  811  D.  Athen.  7  p.  276«:  Trrfvrwv  twv 
'K{JOl3o^^u.d'zm^  6^crt  xaXoupivcov ,  dievlxv^oev  6  ij^^  hiä.  nfjv  ££a(peTov  i^oi^v 
(j.(Svoc  oOTwc  xaXelo^at  Sid  to6c  i7Ci[i.ava>c  io^^Tjxöxac  np^c  Ta6TT}v  nfjv  dScu^v. 
NepoB  Them.  10.  '04^ocpclYOc  ist  ein  Gourmand  in  Fischen  (Plut.  a.  a«  0.  5), 
wie  ihn  das  Eplgr.  Jac.  Anth.  Or,  II  p.  55  n.  VII  »  A.  P.  I  p.  287  schildert: 
t6v  o6  xp^ac,  dXXok  OdXaooav  TifioüvTa ,  «j/a^apou  xXda^TOC  eU  ditdTov ,  d.  h. 
zur  Versüssung  des  trockenen  Brockens.  Vgl.  Xenocrates  bei  Orlbasius  I  p.  124 
Dar.:  FleiroiT^Tai  fi.^  i\  '^TY/aKia.  ^6aic  oitiov  adupfia  Täte  eÖTpaTi^Cou  dicoXauoeoi. 

12)  Plut.  qu.  conv,  4,  4,  2,  9  p  811  D.  Ein  Fisch  theurer  als  ein  Iimoc 
xonirariac  Philostratus  K  ApolL  8,  7  (4),  16  p  334  OK  Ein  Topf  marinirter 
pontischer  Fische  schon  zu  Cato's  Zeit  mit  800  Drachmen  bezahlt  Athen.  6, 
109  p.  275*. 
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ausländische  Fische  zu  kaufen  und  diejenigen,  welche  eine  Zucht 
gestatteten,  in  grossartig  angelegten  Fischteichen  aufzuziehen. 
Die  piscinariij^)  ix^ootpocpelc ,  beginnen  in  Rom  mit  L.  LiciniusptfctfMartY. 
Grassus,  Censor  662  =  92;  auf  ihn  folgen  Lucullus,  L.  Philip- 
pus,  Hortensius,^)  und  Luculi  war  der  erste,  welcher  Teiche  für 
Meerfische  anlegte^)  und  diese  Art  von  Luxusbauten  in  An- 
regung brachte,  in  welcher  sich  die  Kaiserzeit  bis  zum  Ueber- 
masse  gefiel.^)  Zu  den  Fischen,  welche  besonders  gesucht 
wurden,    gehörte  in  alterer  Zeit   der   acipenser^)    (Stör),^)   der 

11  Clc.  ad  Att  1,  20,  3 ;  vgl.  Parad.  5.  2. 

2)  MacTob.  sat,  3,  15.    Varro  de  r.  r.  17,  5. 

3)  PUn.  n.  h.  9,  170 :  Eadem  attate  (zur  Zeit  des  bellum  Maraicum)  prior 
Lieinhu  Murena  reliquorum  pUeium  vivaria  invenit^  cuius  deinde  exemplum  no- 
hilittu  secuta  est  Phil^iy  Hortensi,  Lucullus  exeiso  etiam  monte  iuxta  Neapolim 
maiore  impendio^  quam  villam  exa^dificaverat,  euripum  et  maria  admUit,  onta  de 
causa  Magnus  Pompeius  Xerxem  togatum  cum  appellahaL  Yarro  de  r.  r.  3,  17, 
9 :  Contra  ad  Neapolim  L,  Lucullus  posteaquam  perfodisset  montem  ae  maritima 
flwnina  immisisset  in  piscinas^  quae  reciproeae  fluerenty  ipse  Neptuno  non  eede- 
ret  de  piseatu,  Plut.  LueuU.  39.  Velleias  2,  33,  4.  Yaler.  Max.  9,  1,  1.  Aus 
den  Fischteiclien  des  Lncall  wurden  nach  seinem  Tode  füi  40,000  As  Fische 
verkauft.  Varro  d«  r.  r.  3,  2,  17.  PUn.  1.  1.  Anderes  Über  die  Fischteiche 
s.  bei  WeniBdorf  Poei,  min.  Yol.  I  p.  145,  and  über  Ihre  Einrichtung  C^eo- 
pon.  20,  1. 

4)  Colam.  de  r.  f.  8,  16,  2:  Magni  enim  ciestimahat  vetus  iUa  Romuli  et 
Numae  rustiea  progenies  —  mUla  parte  copiarum  deftci,  Quamobrem  non  solum 
Piscinas,  quas  ipsi  eonstruxerant,  frequentabant ,  sed  etiam j  quos  rerum  natura 
lacus  feeerai,  eonvectis  mairinis  seminibus  replebant.  Jnde  VelinuSj  inde  etiam 
Sabaiinus  et  item  Vulsinensis  et  Ciminius  hipos  auratasque  procreaverunt  ac  si 
qua  sint  alia  piseium  genera  dtdcis  undae  tolerantia.  Mox  istam  curam  sequens 
aetaa  aboUvii  et  lautitiae  loeupUtum  maria  ipsa  Neptunumque  elauserunt.  Tlbull. 
2,  3,  46:  Claudit  et  indomitum  moles  mare,  lentus  ut  intra  Negligat  hibemas 
piscU  adtsse  minas.  Horat.  od,  2,  15,  1;  3,  1,  33.  SaUust.  Cal,  13,  1;  20,  11. 
Seneca  contr.  2,  9,  13,  p.  122  Bars. :  liUorilus  quoqae  moUs  invehuntuir  eon- 
gestiaque   in  aUo  terris  exaggerant  sinus,  alii  fossis  inducunt  mare,    Seneo.  exe, 

ecntr,  5,  5  p.  396  Bars. :  navigabilium  piseinarum  freta. Maria  proieetis 

molibus  tulmoveniur.  Manil.  4,  263:  Littoribtuque  novis  per  luxum  illudere 
pernio,  PetTon.  sat,  120  t.  87:  Aedifleant  auro  sedesque  ad  sidera  mittunt.  Ex- 
peUuntur  aquae  saxis,  mare  nascitur  arvis,  Seneoa  Thyest.  459:  retro  mare 
iaeta  fügamna  mole,  Da88  die  YiUen  am  Meere  gewöhnlich  mit  Fischteichen 
▼ersehen  waren,  zeigt  des  Statins  Beschreibung  der  Villa  Surrentina  Pollii  Fe- 
Ikis  (sUv,  2,  2,  29) :  Stagna  modesta  iaeent  dominique  imitantia  mores,  Ueber 
die  pi$elnae  von  Balae  s.  Martial.  4,  30  und  über  die  Ins  Meer  hineingebauten 
viUöe  WlBekelmann  Werke  n  S.  181  ff. 

5)  Plin.  n.  h,  9,  60:  apud  antiquos  piseium  nobilissimus  habitus  aeipenser, 
—  nuUo  nunc  in  honore  est.  Quidam  cum  elopem  voeant,  Ygl.  32,  153.  Yarro 
L  1.  (oben  S.  432  A.  9>  AelUn.  de  n.  an.  S,  TS,  Athenaeas  7,  p.  294«: 
'Afyimaxoc  W  —  itepl  toO  h  *Pö^  ^^^^  i^m^,  xiv  aöröv  elvai  ifjYetTat 
T<picapa 'PofMibu  (a6t  adXAv  %a\  orctpdvaiv  eU  Toi  Uticva  nept^epofji^vcp,  iore- 
«o^NDfAfMDV  xal  Tdsv  ^cp^vTov  aMn,  xaXo6{jievöv  tt  dxxtir^otov.  Er  fügt  hinzu, 
dasB  der  kleinste  aeipenser  1000  attische  Drachmen  koste.  Ygl.  Plaatas  bei 
MacTob.  sat,  3,  16,  2.  Cio.  de  fin,  2,  8,  25.  Ovld.  Halieut.  132.  Horat.  saL 
2,  2,  47. 

0)  Aeipenser  sturio ,  auch  silurus,    Lncil.  4,  5  M.    PUn.  ti.  &•  9,  45.    Jnv, 

B&m.  Alttrth.  TU.   2.  Anfl.  28 
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auch  später  wieder  in  Geltung  kam;^)  die  aur ata  (Goldbrasse), ^j 
der  lupus  ^)  (Hecht) ,  den  die  Kenner  jedoch  nur  dann  schätz- 
ten, wenn  er  in  dem  Tiber  inter  duos  pontes,^)  d.  h.  bei  der 
Tiberinsel ^)  gefangen  war,  und  der  aselliis;^)  später  der  sca- 
ruSy'^)  der  mullus  [mullus  barbatus  des  Linn^,  Meerbarbe),  ein 
Fisch,  der  selten  mehr  als  zwei  Pfund  wog,^]  aber  zu  enor- 
men Preisen  gekauft  wurde,®)    die  muraena^^)    und  der  rhoni-- 


4,  33;  14,  132.    Auson.  Mo9.  135.    S.  Booking  z.  d.  St.  (Jahrb.  d.  Alterth.  im 
Rheinl.  VII). 

1)  Unter  SeYeriis.  Macrob.  sai,  3,  16,  6£f.  Aber  schon  früher  rühmt  ihn 
Martlal.  i3,  91  und  Galen.  VI  p.  727  Kühn:  6  ^6.^  xoi  irapd  'Poofxatotc  ^xi- 
fiÖTaxo^  hc^^Cr  ^^  dvofxaCouöi  •^aXtiivtt  i%  toü  tcuv  YaXewv  ioxi  f^ouc 

2)  Älacrob.  sai,  3,  15,  2.  Varro  dt  r.  r.  3,  3,  10.  Geis.  2,  18,  p.  65  med. 
Dar.    ColumeUa  8,  16,  5.  8.    Mart.  13,  90.    Apic.  4,  151;    10,  473  f.    Festns 


p.  182b,  13  M.  ypuaoypuc  bei  Athen.  7,  20  p.  284c ;  136  p.  328». 
3)  Plin.  n.\  ^ 
4j  Varro  de  r.  r.  3,  3,  9.    Columella  8,  16,  4 :    doetaque  et  erudita  palata 


3)  Plin.  n.  h,  9,  58.    Auson.  Mos,  122  nennt  ihn  Lucius. 


fastidire  docuit  (hoe  periurium)  fluvialem  lupum,  nisi  quem  Tiberis  adverso  tot' 
rente  defatigasset.  Plin.  n.  h,  9,  169.  Hör.  saU  2,  2,  31.  Macrob.  sat.  3,  16, 
11 — 18.  Xenocrates  de  alim,  ex  äqual,  bei  Oribasius  I  p.  127  Daremb. :  6  iv 
Tlßepi  XdßpaS,  5c  ^OTiv  d^ieorifpL^voc.  Ebenso  rühmt  Martial.  13,  89  den  an  der 
Mündung  des  Timavus  gefangenen  lupus.  Dagegen  verachtet  den  gewöhnlichen 
noch  Auson.  Mos.  120 — 124:  hie  nullos  mensarum  leetus  ad  usus  Fervet  fitmo" 
sis  olido  nidore  popinis.  Man  zog  ihn  auch  in  Seen.  Columella  8,  16,  2 :  Inde 
Velinus,  inde  etiam  Sabatinus,  item  Vulsinensis  et  Ciminius  lupos  auraiasque 
procreaverunt. 

5)  8.  Becker  Topographie  S.  653.  Zu  JuvenaFs  Zeit  wax  er  ohne  Werth. 
Denn  während  Juvenal  5,  92  den  dominus  einen  mullus  essen  lässt ,  heisst  es 
V.  103  sqq. :  Vos  anguiUa  manet  —  out  glacie  atpefsus  ma4MUs  TiberirwA  et 
ipse  vemula  riparumj  pinguis  torrente  cloaea  et  solitus  mediae  cryptam  pene^ 
trare  Suburae. 

6)  Varro  bei  GeU.  6  (T)  16,  5  und  de  l.  L.  5,  77.  Petron.  24.  Ovld. 
Halieut,  131.    Plin.  n.  h.  9,  61.    Galen.  VI  p.  721  K. 

7)  Plin.  n.  h.  9,  62:  Nunc  pHncipatus  scaro  datur.  Vgl.  32,  151.  Erwähnt 
wird  er  schon  von  Ennius  heduphaget  8  p.  167  Vahlen  und  Festus  p.  253» 
20  M.  Varro  bei  Gell.  6  (7),  16,  5.  Von  Späteren  s.  Hör.  epod.  2,  50.  «ort. 
2,  2,  22.  Macrob.  sat.  3,  16,  10.  Colum.  8,  16,  1.  9.  Galen.  VI  p.  718  K. 
Petron.  sat,  119  r.  33 :  Siculo  scarus  ae^ore  mersus  Ad  mensam  vivus  perduei" 
tur.    Ein  Recept  zum  Kochen  giebt  Archestratus  bei  Athen.  7,  113  p.  320b. 

8)  Plin.  n.  h,  9,  64.    Martial.  11,  50,  9.     Einer  von  3  Pfund  Hör.  sat,  2, 

2,  33.  Mart.  10,  37,  8;  von  47«  Pfnnd  Seneca  ep,  95,  42;  von  6  Pfund  Ju- 
venal    4   1  ^ 

9)  Mit  boOO  HS.  Seneca  ep,  95,  42;  mit  6000  HS.  Juven.  4,  15;  unter 
Callffula  nach  TeituU.  de  pallio  5,  p.  547  Oehler,  mit  6000,  nach  Macrob.  sat. 

3,  16,  9  mit  7000,  nach  Plin.  n.  h,  9,  67  mit  8000  HS.  unter  Tiber  wurden 
drei  muüi  für  30,000  HS.  verkauft  Plin.  n,  h.  9,  66  (?  da  steht  das  nicht). 
Einer  für  1200  HS.  Mart.  10,  31.  Als  Delicatesse  erwähnt  Juven.  5,  92.  Mart. 
3,  77,  1;  7,  78  u.  0.  Galen.  VI  p.  715  K. :  TcxtpiTjTai  S*  6rö  t&v  dv^pcfticoiv, 
di;  Twv  dfXXcDV  bTzepiyoMQa  xj  xard  rhy  ilmh'hs  ifiSovin.  Sen.  n.  qu.  3,  17,  2 
(vgl.  Plin.  n.  Ä.  9,  Ö6). 

10)  Die  Muränen  wurden  von  dem  fretum  Siculum,  d.  h.  von  Bhegium  in 
die  römischen  piseinae  gebracht.  Macrob.  sat.  3 ,  15 ,  7.  Martial.  13,  SO.  Die 
dorther  kommenden  heissen  TiXosral,  flutae,    Varro  bei  Macr.  1.  1.  und  de  r.  r. 
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bus  ^)  (die  Butte) ;  noch  später  endlich  kamen  auch  die  Fische  Nord- 
italiens, ^]  der  Donau,  des  Rheins^)  und  der  MoseH)  zur  Bei*ühmt- 
heit.  Vom  mullus  galt  als  das  wohlschmeckendste  Stttck  die  Le- 
ber, ^)  von  den  meisten  anderen  frisdien  und  marinirten  Fischen 
das  Stttck  über  den  grossen  Bauchgraten,  uiroyaoTpiov,®]  und  dem- 
nächst das  Schwanzstück,  Ta  oopata.'')    Ausser  frischen  Fischen,  Tarickos. 


%  6.  Colum.  8,  17,  8.  Athea.  1  p.  4.  Von  ihnen  haben  die  LieirUi  Mw 
rtnae  ihren  Beinamen,  indem  der  Praetor  P.  Lioinins  Murena  die  ersten  Fisch- 
teiche für  sie  anlegte.  Plin.  n.  h.  9,  170.  Später  sind  die  Mnränenteiche  des 
Hixrins,  der  dem  Caesar  6000  Muränen  lieferte,  des  Hortensius,  des  Vedins 
PolUo  nnd  der  Antonia  Drasi  berühmt.    Plin.  n.  h.  9,  77. 171.  172. 

IJ  Hot.  tat.  1,  %  116;  2,  2,  95;  2.  8,  30.    Mart.  13,  81  n.  ö. 

2j  Der  gohiu»  von  Venetien  Mart.  lo,  88  auch  in  der  Mosel ;  eyprius  gO' 
hio  des  Linntf.    Boeking  zu  Auson.  Mos»  132.    Galen.  VI  p.  718  K. 

3)  Cassiodor.  vor.  12,  4:  Destinet  carpam  Danubius,  a  Rheno  verUat  an" 
ekotago, piseet  de  diveraia  flnibus  afferantur, 

4)  Die  Moselflsohe  sind  von  Böcklng  zu  Auson.  Mos.  85 — 149  nach  Schä- 
fer Moselfauna  Th.  I.  Trier  1844,  Florencourt  in  den  Jahrb.  d.  V.  y.  A.  Fr.  i. 
Bheinl.  1844.  V  u.  VI  S.  202—18  und  Oken  Isis  1845  H  1  Sp.  5—44  be- 
stimmt worden.  Es  sind  eapito,  Aland;  salar,  Forelle;  rhedOj  Aalrutte  oder 
Quappe;  Oadus  Iota;  umbra,  Salmo  Thymallus  des  Linntf,  Aesche;  barhus, 
Barbe;  salmo,  Lachs;  mustela,  Lamprete;  perca^  Barsch  ("^  iv 'P'/jv^  r,ip%'i] 
Oribas.  I  p.  127  Daremb.);'  lueiua  oder  lupus,  Hecht;  tinea,  Schleihe;  albur- 
fMM,  Weinflsch;  aUnua,  Alse;  sario,  Lachsforelle;  göbio^  Gründling;  silurus 
oder  aeipenser  sitortM,  Stör. 

5)  Gal.  VI  p.  716  K. :  t6  ft  \t.'^s  -^itap  t^c  Tpl-y^Tjc  ol  Xiyryoi  Teda'j[xa%a- 
aiv  ih^ovTJc  fvexev.   Plin.  n.  h.  9,  66. 

6)  Belon  De  la  not.  et  divers,  des  poissons  L.  I  p.  101  angeführt  von  Köh- 
ler Tdptyos  p.  457 :  Les  pteheurs  gardent  les  meiUeurs  endroits  du  thon  et  les 
nomment  diversemerU :  car  les  parties  du  ventre,  qui  sont  plus  grasses  et  meil- 
leurs,  sont  nomm^.es  Ventresqut;  Tarantelle  et  Surro  les  endroits  du  dos  de  la 
Thonnine,  Böttiger  Amalthea  II  p.  305 :  »Noch  jetzt  unterscheidet  der  Italie- 
ner beim  Thunfisch  das  magere  Rückenstück  Tarenteüo  und  das  fette  Brust- 
stück (richtiger  Bauchstück)  Ventresecu  S.  Bergius  über  die  Leckereien  nach 
J.  R.  Fozstefs  Bearb.  Th.  II  p.  218.«  Von  dem  Vorzuge  dieses  Stückes  kann 
Jeder  sieh  auch  bei  einem  Lachse  oder  Karpfen  überzeugen.  Ihn  erwähnen 
Plin.  n.  Jk.  9,  48:  Hi  (Viynni)  membratim  caesi  cerviee  et  abdomine  (d.  h. 
Rficken-  und  Bauchstück)  eommendantur,  Xenocrates  de  alim.  ex  aquat.  in 
Fabr.  B.  Gr,  IX  p.  472  und  bei  Oribas.  I  p.  157  Dar. :  xoiX(a  li  tou  d6vvou 
trp^^Toc  (iev  iS<6$i{jLoc  *  oO^  ^itopivet  f^P  irpocTcaXaCasatv  *  £5oT6[i.a)ro;  <(>;  h 
Tapf*;^».  Gleich  darauf  nennt  er  das,  was  hier  xotX(a  heisst,  ^irofncTpiov.  Ar- 
ehettratne  bei  Athen.  7  p.  310<^:  yp*^  toO  xuvöc  ötpeiveTv  bno-fdoTpioL  xolXa  r-d- 
ToiOcv.  Häufig  werden  erwähnt  i/%oiv  bno'^dax^ia ,  (^'jvvcdv  Oico^dtoTpia  Athen. 
7  p.  302<l,  p.  3i5<l  und  mehr  bei  Jacobi  Index  eomie,  dietionis  s,  v.  Hiernach 
i<i  zu  erklären  Martial.  13,  84  (^scanu)  Viseeribus  bonus  est,  cetera  vile  sapit. 
Hör.  «oi.  2,  8,  30 :  passeris  asH  et  Jngustata  mihi  porrexerat  ilia  rhombi.  Auson. 
Mos.  86  :  eapito  —  viseere  praetentro. 

7)  Xenocrates  de  allm,  ex  aquat  in  Fabr.  B,  O.  Vol.  IX  p.  455  ■■  Ori- 
betins  I  p.  125  Daremb.:  trapo^  ^k  rd  filpt]  SiaXXeCrrouoiv  (alle  Fische),  ir.tX 
ToU  o6pa(otc,  oic  xivoüvrat,  •^tfJin'^oLayuhoi ,  e&Tpo(pot,  ipu^epot*  xaxd  li  r^v 
vijiüv,  Are  XtTCi6Setc,  iitmoXaortxol  —  xatd  hk  tä  vftra  (rxXv^pooapxoi.  —  ft6vv7]c 
o6paIov  nnd  (tcpiou  '^(miyo^i  o6paiou  t  aör^v  t6v  o^6v^uXov  empfiehlt  Arche- 
stratus  bei  Athen.  7  p.  303<1;  p.  314«.  Hiernach  ist  zu  erklären  Pers.  5,  182: 
fubrumque  amplexa  eatinum  Cauda  natat  thynni, 

28* 
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welche  man  in  der  Nähe  hatte  oder  aufzog,  gehörten  die  eingemach- 
ten, ausseritalischen  Fische,  welche  in  Töpfen  versendet  ^)  unter 
dem  Namen  tipiyo^^)  einen  bedeutenden  Handelsartikel  ausmach- 
ten, sowie  die  aus  fremden  Fischen  gewonnenen  Saucen  zum  Ge- 
brauch der  römischen  Tafeln.  Den  Export  gesalzener  Fische  be- 
trieben die  meisten  Seestädte  des  mittelländischen  Meeres;^)  er 
wird  in  Italien, 4)  Epirus,^)  Macedonien,^)  Kleinasien, ^)  Aegyp- 
ten^)  und  Africa^)  oftmals  erwähnt;  aber  als  die  beitlhmtesten 
Sorten  des  Tarichos  gelten  das  pontische,  spanische  und  sar- 
dische.  Die  pontischen  Fische  wurden  gefangen  an  den  Mün- 
dungen des  Ister,  1^)  des  Tyras  (Dniester),i*)  Borysthenes  (Dnie- 
per),^2j  Hypanis  (Bug),  Tanais  (Don),  in  der  Maeotis,^^)  dem 
Bosporus,  1*)  dem  Hellespont,^^)  der  Propontisi^)  und  dem  ganzen 
Pontus^')  und  gehörten  zu  dem  Ausfuhrhandel  von  Olbia,^^)  Ta- 

1)  Tapiyouc  xepafxta  Demosth.  c.  Lacrit  34  p.  934,  xEpöifjiia  rapiTf]pd  Oeo- 
pon.  13,  8,  £2;  dfji^opeuc  Athen.  3,  85  p.  117^;  salsamentaria  testa  Plin.  n.  h, 
28,  140;  saUamentarius  cadua  PUn.  n.  Ü  18,  308.  va8  saUamentarium  Golum. 
2,  10,  16. 

2)  Hsnptschrift  ist  Köhler  Tdpijoi  ou  recherekea  aur  Vhistoire  et  les  anti- 
quiUe  dt»  pteherUs  de  la  Russie  miridionaU  in  den  Mimoirea  de  Vaead.  impir, 
des  aeiences  de  St  Piierabourg.  Sixidme  s^rie.  Tome  I.  Petersb.  1832.  4.  p.  347 
— 488.  Hanptqnelle  Xenocrates  de  alimentia  ex  fiuviaiüibw  hei  Fabrlcins  B. 
Gr.  Vol.  IX  p.  454  ff.  im  Orlbasins  von  Daremberg  Vol.  I  p.  124  ff. ,  nnd  in 
Ideler  Phyaici  et  medUsi  Oraeci  minores  Yol.  I. 

3)  S.  Blümner  Die  gewerbliche  Thätlgkeit  der  Völker  des  classischen  Al- 
terthnms.    Leipzig  1869.  8. 

4)  In  Velia,  Hipponium,  Thnrii,  Blümner  S.  120. 

5)  Strabo  7,  327.    Athenaeus  7  p.  305«;  311»;  328», 

6)  Ans  Macedonien  kamen  marinirte  Aale.    Athenaeus  7  p.  298^. 

7)  So  in  Cnmae  (Xenoor.  de  alim,  ex  aquat.  4,  73);  in  Phaseiis  (Athen.  7 
p.  297e),  in  Phrygien  Pollux  6,  48  nnd  mehr  bei  Köhler  p.  363. 

8)  Diodor.  1,  36,  1.  52,  6.  Xenocrates  de  alim.  ex  aquai.  in  Fabr.  B.  O. 
Vol.  IX  p.  473  =  Oribasins  I  p.  158  Dar.  Tä  NetXtjia  'toLpix'l  "^^  Xerrcd  er- 
wähnt Lncian.  navig.  15,  A(Y67tTia  Taplyt)  PoUnx  On.  6,  48,  bei  den  Griechen 
waren  sie  aber  nicht  beliebt.    Athen.  3  p.  118^. 

91  Strabo  17  p.  835.    Köhler  p.  365  ff.  10)  Athen.  3  p.  119». 

11  j  Scymni  GhU  OrbU  descr.  798  ff.  Müller.  lieber  die  LooaUtät  s.  P.  Becker 
Die  Gestade  des  Pontns  Enxinns  vom  Ister  bis  znm  Borysthenes.  Petersb. 
1852.  8.  auch  in  den  Memoiren  der  kais.  archäol.  Gesellsch.  Bd.  V.  VI. 

12)  Dort  fand  man  sowohl  Störe  als  auch  Salz.  Herodot  4,  53.  Mela  2,  1,  6. 
Plin.  n.  h.  9,  45.    Scymnus  Ohins  813  ff. 

13)  Strabo  11  p.  493.  Nicephorus  Gregoras  9,  5  p.  417;  13,  12  p.  686 
Bonn. 

14)  6  TaptY6iiX.ea>c  Böairopoc  Enthydemus  bei  Athen.  3  p.  116^;  l^^uöeic 
Liban.  epist.  84  p.  «^  Wolf.  Archestratus  bei  Athen.  7  p.  284«,  der  dieses 
TdEptyoc  dem  mäotischen  rorzieht. 

15)  Hermippus  bei  Athen.  1  p  27«. 

16)  Aelian.  den,  a.  15,  5  nnd  meine  Schrift  Gyzicns  und  sein  Gebiet  S. 35. 

17)  Philostratus  imag.  1 ,  13  und  dazu  Jacobe ;  Tdlpivot  IlovTixol  Athen.  3, 
89  p.  119b.  18)  Scymnus  Chius  804  ff. 
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nais  an  der  Mündung  des  Don, i)  Panticapaeum,^)  Heraclea,  Tius, 
Amastria,  Sinope^)  und  Byzanz.^)  Das  spanische  Taricbos, 
welches  das  berühmteste  war^^)  wurde  ausgeführt  von  Gades,^) 
Malaca,^)  Carthago  nova®)  und  anderen  Handelsplätzen,^)  nach 
welchen  die  Fischer  von  der  ganzen  spanischen  Rüste  ihren  Fang 
brachten ,  ^<^)  und  von  welchen  das  Fabricat  nach  Puteoli  einge- 
führt wurde. ^^)  Dem  spanischen  kam  an  Güte  das  sardinische 
gleich  J^)  Bereitet  wurde  das  xipiyo^  entweder  von  Stören  i*) 
oder  den  verschiedenen  Arten  des  Thunfisches,  pelamys,  Ikyn- 
nt«,^*)  sarda^^^)  coracynus  oder  saperdeSy^^)^  xeorpso?  oder  mwjä,^') 
scomber^^^)  coli(xSy^^)  opxovoc,^®)  und  nach  der  Art  der  Bereitung 
unterschied  man  halbgesalzenen  Y]p,(v7]po(;  oder  73p.tTapixo(;^^)  und 


1)  Strabo  7  p.  310. 

2)  Strabo  7  p.  310.    Demosthenes  Lacrit  32.  34  p.  933.  934. 

3)  Atbenaeus  3  p.  118<:.    Aelian.  de  n.  a.  15,  ö. 

4)  Polyb.  4,  38,  4.    Athen.  3  p.  llßbff.     Dio  Chrysost.  II  p  11  R.    Tac. 
onn.  12,  63« 

5)  Xenocrates  dt  alim.   ex  aquat.  in   Fabr.  B.    Gr,  Vol.   IX  p.  471  ss 
Oribasiiis  I  p.  155  Dar. :  xpditotoi  oe  ot  (BT^pixol  (Tapiyoi)»   Lncian.  navig.  23. 

6)  raSetptxiv  Tapivo;  PoUux  On.  6,  48.  Athen.  3  p.  118^;  7  p.  31ö<*  u.  ö. 

7)  Strabo  3  p.  156:  8)  Strabo  3  p.  158. 
9)  Strabo  3  p.  140.  156. 

10)  Strabo  3  p.  144.  11)  Aelian.  de  n.  a.  13,  6. 

12}  Galen.  VI  p.728K. :  nXTjolov  8'  a^r&v  ^xouoi  xal  ol  ixe^aXot  Ä6vvoi,  xatroi 
T^  •{  ih|5ov^  T?jc  ioojSf,;  o6x  8|i.oioi  xotc  irpoeipiQfji^otc  ^vrec  *  dhfj^su  if*P  ^*etvoi 
xai  (idfAiora  TTpöo^arot,  rapt^eudf^rec  5'  difjielvouc  yIvovtoi.  tc&v  V  iXatrövoiv 
^woav  xaxd  xe  Tfiv  ■fXwtov  xal  tö  (a^y^^^*  ®'^^'  "h  ^^9^  6jio(a)€  cxXijpd  xal 
TiccpOfjvat  StjXov^ti  peXTtouc  e(o('  xal  to'jtoov  Iti  fiaXXov  at  ir72Xau66ec,  at  xal 
Tapt^eu^toai  toTc  ap(oToic  xopl^oic  4vd[fit}iXot  fi'^ovzau  nXfilorai  o  i%  tou  Iliv- 
Tou  xo(i(Covtai,  zSn  ix  tt^c  £apSouc  xal  t&v  ix  r^c  ^IßT^plac  fiövoiv  diroXeir6- 
(tevat.  ivTut^raTov  ^dp  89j  toQto  tö  xdpt^oc  elxdrcDC  iorW  —  6soiuiZe'zai  hk 
cüvVjIbK  ^^0  TÄv  TTovriDV  ^8y)  tA  Toiaöra  Tap(^T]  Sdp&a.  Vgl.  p.  747.  Plin. 
n.  A.  32,  151 :  8arda,  Üa  voeatur  pelamys  longa  ex  oeeano  venien». 

13)  'cipivp;  dcvTaxatov  Antiphanei  bei  Athen.  3  p.  118*^.  Herodot  4,  53. 
Stiabo  7  p.^07. 

14)  Plin.  n.  ^.  9,  47 f.  Strabo  7  p.  320.  Galen  1.  1.  Ueber  <lle  Züge  und 
den  Fang  des  Thynnas  s.  Böttiger  Amalthea  II  S.  303  ff. 

15^  S.  Anm.  12. 

16)  Galen.  1. 1.   Athen.  3  p.  118^.   Hesychins  s.  v.  oar^p^;.  Persius  5,  134. 

17)  Nach  Köhler  p.  369  ist  der  x^^oXoc,  xsorpeuc  und  mugU  identisch.  £r 
wild  in  Sinope  und  Abdera  gesalzen.  Athen.  3  p.  118^;  7  p.  307b.  SchoL 
ArisiopK  Nub.  338  Dind. 

18)  Ans  Parinm.  Xenocrates  bei  Fabricius  B.  Or.  IX  p.  472  «■  Oribas.  I 
p.  156.    Am  besten  ist  der  von  Neu-Oarthago.    Strabo  3  p.  159. 

19)  Am  besten  In  Parinm.  Athen.  3  p.  116«.  Vgl.  Plin.  n.  h.  32,  146. 
'Ißt)pcxai  Xenoer.  bei  Fabric.  B,  Or,  IX  p.  472  =  Oribas.  I  p.  155. 

20)  Athen.  3  p.  116«;  7  p.  303t>.  Dass  alle  diese  Fisohe  Arten  des  Thnn- 
llsehes  sind ,  zeigt  Köhler  p.  364.  451  n.  179.  Deshalb  zählt  Xenoerates  de 
aUm.  er  aquat.  bei  Fabr.  B.  Or.  IX  p.  457  s  Oribas.  I  p.  129  Dar.  zusam- 
men auf  d6woc  xal  8uw(c,  xoXfcac,  ^pxuvoc,  itiQXaa6«,  oxöpißpoc.  Vgl.  p.  472 
-*  Oribas.  I  p.  154.  21)  Athen.  3  p.  119«. 
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ganz  gesalzenen,  xikeio^,^)  fetten  und  magern  Fisch  [Tapl/ri  icCova 
und  aTrCova) .  ^)  Zu  der  letzten  Gattung  gehörte  das  rapv/o^ 
copotov,  (üpaioTapixoc ,  ^]  d.  h.  das  von  jungen  Fischen  im  Früh- 
jahr gemachte  ,^)  zu  der  ersten  ra  6ovv8ia  xal  xopSoÄiQ.^]  End- 
lich bildeten  eine  eigene  Gattung  die  Melandrya,  d.  h.  grosse 
Rückenstücke  vom  Stör  oder  Thunfisch,  gesalzen  und  getrock- 
net, so  benannt,  weil  sie  wie  ein  eichenes  Brett  aussahen,^) 
ein  Fabricat ,  welches  noch  jetzt  gemacht  wird. '')  Alle  Arten 
gesalzener  Fische  gehörten  zu  den  entries  der  Mahlzeit;^)  sie 
wurden  vor  dem  Genüsse  gewässert ,  ®)  am  besten  mit  See- 
wasser, ^<))  und  mit  Oel^^^)  doch  auch  mit  Essig  und  Senf,^^] 
oder  gekocht  in  muria  oder  gebraten,  in  Wein  gesotten  und  mit 
anderen  Zuthaten  genossen ;  ^^]  auch  daraus  ein  anderes  Gericht, 
die  patina  tyrotarichty  bereitet,  i*) 
BMwen  ^^^   zweites,  vielfältig  erwähntes  Präparat  sind  die  Fisch- 

garum.  sauccu,  garum^  muria  und  allec  oder  allex^  welche  Namen  zu- 
weilen für  jede  Fischsauce  gebraucht  werden, ^^)  in  eigentlichem 


1)  So  versteht  wenigstens  Kohler  p.  371  den  Ausdmck  bei  Athen.  3  p.  120<i. 

2)  Athen.  3  p.  120«. 

3l  Flantus  CapU  851 :  Hora^um,  teombrum  et  trugonum*  Athen.  3  p.  120® ; 
p.  116«.  Aretaeus  de  diut.  morb,  curat.  1,  3  p.  248;  2,  13  p.  276  Ermer. 
Tdlptyoc  dlipatoc,  zum  Frühstück  mit  Weizenbrot  zu  essen. 

4)  Hesych.  8.  v.  obpaTov  xdpi^oc'  6  xaTot  t6  lap  ouvnd^fMvoc.  S.  Darem- 
berg  ad  Oribas,  I  p.  599.  5)  Athen.  3  p.  120«. 

6)  PUn.  n.  A.  9,  48:  Melandrya  voeantur  quercus  assulis  aimüia,  Xeno- 
crates  de  dlim,  ex  aqttaU  p.  472  Fabr.  und  bei  Chrlbasius  I  p.  157  Dar.:  Td  hi 
XotTid  u^pv]  (des  Thynuns  ansser  dem  ^iroYdoTpiov)  pi^XdvSpua  Sid  vfyt  dfi^^petav 
TTpoc  Totc  |jieA.aivo6aac  t9)c  ^puöc  ^(C^c-  Athen.  7  p.  315^:  iv  FaSetpoic  (Aev  o5v 
Ta  xXeiMa  xad-^  aOrd  TaptyciJCTai ,  dbc  xal  tSv  dvTaxa(o>v  al  "yvddoi  xal  oupa- 
v(oxot  xal  ol  'ksrf6[usoi  |ji!eXav5p6ai  i^  a^r&v  Taptxeuovxai.  Maitlal.  3,  77 :  Teque 
iuvant  gerres  et  pelle  melandrya  cana, 

71  Köhler  p.  416  f.  8)  Plut.  qu.  eonv.  4,  4,  3,  7,  p.  812  D. 

9j  Athen.  3  p.  121«:  irdvrac  hk  yß-i]  to6c  Taplvoug  irX6vetv ,  d^^pi  dv  t6 
öfttüp  dvoafxoN  xal  y^üxü  ftifjfmi.  Vgl.  p.  117<*.  p.  Il9<5.  PlautOB  Poen,  241 : 
Quam  H  saUa  müriatica  S$8e  autumdntur  Sine  omni  lepöre  et  $ine  omni  suavi- 
tau  Niai  9i  multa  aq^  iJaque  et  diu  macer&niur  OUni ,  »aUa  sunt ,  langete  üt 
non  velia,  10)  Plat.  qu,  conv.  i,  9,  1,  1,  p.  759  D. 

111  Athen.  7  p.  303«.  12)  Xenoerates  1.  1. 

I3I  Genaueres  hierüber  s.  bei  Köhler  p.  383. 

H)  Clo.  ad  fam.  9,  16,  7.  ad  AU.  4,  8;  14,  16,  1.  Recepte  dazn  bei  Api- 
cius  4,  2,  der  anch  Terschiedene  Saucen  zum  xdpi^oc  anglebt  9,  11 — 13. 

15)  Dloscorides  mat.  tiud.  2,  75 :  fd^o^  x6  ix  Tapi^Y)p«v  l^^oiv  xal  xpewv 
7tXaTTÖ|x&vov.  Sophocles  bei  Athen.  2  p.  67«:  toO  Tapix^ipoO  f^pou.  In  dem 
Becept  Oeopon.  20.  46,  6  (S.  439  A.  7)  wird  garum  aus  dem  &uwoc,  nicht  aus 
dem  seomberj  gemacht,  und  nach  Isldor.  or.  20,  3,  19  auch  ex  tn/!ntto  genere 
piecium.  Vgl.  Gaellus  AureUanus  morb.  chron.%  1,  40:  ^orum,  quod  appella^ 
mu8  liquamen,  ex  pi$ee  siluro  eonfectum.  Silurus  ist  der  Stör  (aeipeneer  Biurio). 
S.  Böcklng  zu  Ausonius  Moseila  135. 
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Sinne  aber  von  verschiedener  Bedeutung  sind.  Garum  wurde 
in  Ponipeii,^)  Clazomenae,  Leptis^]  und  wahrscheinlich  in  vielen 
anderen  Städten  fabricirt,  aber  das  berühmteste  war  das  spa- 
nische,'] welches  in  Neucarthago  und  Carteia  gemacht  und  ga- 
rum sodorumj^)  später  auch  liquamen,  schwarzes  oder  blutiges 
(ai|jLaTtov)  genannt  wurde.  Es  wird  aus  den  inneren  Theilen  des 
scomber,^)  den  bei  seinem  Eintritt  aus  dem  Ocean  in  das  mittel- 
ländische Meer  sowohl  spanische  als  mauretanische  Fischer  ein- 
bringen, <^)  so  präparirt,  dass  man  dieselben  in  einen  Topf  legt 
und  einsalzt,  dann  entweder  in  die  Sonne  stellt  oder  über  dem 
Feuer  kocht,  fortwährend  rtihrt,  und  wenn  sie  sich  aufgelt^st 
haben,  zwei  Monate  gähren  lässt.  Ist  die  Gährung  vorüber,  so 
siebt  man  die  Flüssigkeit  durch  einen  Trichter ;  das  Abfliessende 
ist  dann  das  garum,  das  Zurückbleibende  der  ailexJ)  Das  ga^ 
rum  wird  in  urcei  versendet,    auf  welchen   die  Qualität  durch 


1)  PUn.  n.  h.  31,  94.  Es  sind  noch  ureei  erhalten,  auf  welchen  die  o/*/!- 
cina  A.  Vtnbriei  Scauri  angegeben  ist.    C.  /.  L.  IV,  2574—2581. 

2)  PUn.  n.  h.  31,  94. 

3l  Galen.  XII  p.  622  K. :  t6  Sitaviv  yö^poc 

4j  Plin.  fi.  A.  9,  66;  31,  93:  Aliud  etiamnum  liquorh  exquisiti  genus,  quod 
garum  vocavere,  inte$tini9  püeium  eeterisque  quae  abieienda  esient  saU  maceratiBy 
ui  $U  iUa  jiutTCBcerUium  aanies.     Hoc   olim  confieiebatur  ex  piaee  quem  Oraeei 

gofon  vocabant ,  nunc  e  Bconibro  piace  LaudcUUsimum  in  Carthaginis  spuw' 

tariat  eeiariu  —  toeiofum  id  appeUatur,  Strabo  3  p.  159 :  elO'  i\  tou  'HpaxX^ouc 
vfjooft  ij^Tj  TTpö«  Kap^Y)5övi,  Ijv  xaXouoi  Sxofißpapiav  dnh  xwv  dhoxoyuism^ 
^|i,ßpQiv,  ki  UV  TÖ  aptOTOv  oxeuaCe'cat  f^^pov.  Nach  dieser  Stelle  wird  auch  hei 
PlinluB  zu  lesen  sein:  in  Carthaginis  Scombrariae  eetariis.  Galen.  XII  p.  637  K.: 
Ydpou  fAlXovoc  ^oDf&atOTl  Xrfopivou  ö^unöpou  (lies  ooxu^poupi).  Seneca  ep,  95, 
76:  quid?  illüd  soeiomm  garum^  pretiosam  malofum  piaeium  aaniem  non  eredia 
urtre  aaUa  tabe  praeeordia? 

5)  Sehol.  Peraii  1,  43:  8eombri  dieuntur  piaeea  acUai,  de  quibua  fit  Optimum 
gamm.  Mari.  13,  40:  Heaperiua  aeombri  temperet  ova  liquor.  13,  102:  Exapi- 
rantia  adhuc  aeombri  de  aanguine  primo  Aeeipe  faatoaum,  munera  eara^  garum. 
Hör.  aat,  2,  8,  46:   Oaro  de  atmeia  piaeia  Iberi, 

6)  PUn.  n.  h,  31,  94.  Dass  auch  In  Mauretanien  garum  bereitet  wurde, 
sehUesst  mit  Recht  Brazza  BuUeU.  deW  Inat.  1873  p.  108  ans  dem  Stempel 
einer  Amphora:  ex  prov{ineia)  Mauf{etania)  Caea{arien8i)  Tubtu[upio),  welcher  sich 
spiter  in  mehreren  Exemplaren  gefunden  hat  (Drossel  Annal,  1878  p.  134)  und 
sich  nur  auf  garum  beziehen  kann. 

7)  In  den  OeopOfUcia  20,  46  wird  zuerst  die  Fabrlcation  des  liquamen  aus 
▼eischiedeiien  Fischen  beschrieben,  welches  auch  garum  genannt  wird;  dann 
heisst  es :  x^  hk  xiXXiov  ^dpoSj  -zh  xaXo6{Mvov  aifjidTiov,  o&toB  •^{.serai.  AapiBdE- 
verai  rd  IpcaTa  toö  ftuvvoü  (den  aeomher  nennt  er  nicht)  jxrcd  t&v  ipißpa-fx^^n^ 
xa\  To5  iyoipo;  xtX  toO  aT(jt.aToc  xal  icdaaerai  T<f>  dpxoi/vTi  SXaxt ,  Iv  Tcp  d'f^tif^ 
TB  xaTaXifAtraverat  (A^.pt  jxtjvöv  56o  tö  1:0X6.  elxa  xoQ  df^eiou  TpuinrjdlvToc 
i^p)^etai  Y^pov  t6  icaAotSfxcvov  alfidttov.  Vgl.  Artemldor.  Oneiroer,  1,  66 :  fdpov 
Ik  ffivecv  ^t9iv  0T2(jia(vet'  laxt  ^dp  o^hks  dXXo  6  Y^poc  ^  ovjiceScbv  und  daraus 
Suidas  s.  v,  T^poc.  Auch  Plinius  nennt  es  putreaeenHum  piacium  aaniea ,  und 
Maniliui  5,  672  eine  aaniea  pretioaa. 
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eine  Inschrift  oder  einen  Stempel  angegeben  wird,^)  z.  B.  gar^m 
socioruMj^)  garum  scomb}^,^)  gari  floSj^)  garum  scombri  floSy^) 
gari  flos  per  se,  d.  h.  ohne  Zusatz,^)  liquamen,  flos  excellens 
scombri, '')  garum  castimoniale,  d.  h.  kauscheres  garum  fttr  den 
Gebrauch  der  Juden. ^)  Auch  im  Edict  des  Diodetian  ist  garum 
in  zwei  Sorten,.  Uquamen  primum  und  secundumj  angesetzt,  und 
zwei  congii,  d.  h.  6Y2  Liter  der  besten  Sorte  kosteten  zu  Pli- 
nius'  Zeit  1000  Denare.») 
miirta.  Unter  muria  (SX^iY])  versteht  man  eigentlich  die  Salzlake, 
welche  seit  ältester  Zeit  die  Vestalinnen  zum  Gebrauch  des  Opfers 
bereiteten,  10)  in  welcher  man  im  penus  des  Hauses  Fleisch;  Käse, 
Fische,  11)  Gemüse,  12)  FiHchtei^)  aufbewahrte,  und  welche  man 

1)  Von  den  noch  erhaltenen  amphorae  dieser  Art  wird  weiter  nuten  in 
dem  Absclinitte  Yom  Wein  die  Rede  sein. 

2)  Inschrift  auf  einem  urceua.    Eph,  epigr.  l  p.  163  n.  189. 

3)  Dressel  BüUett.  d,  comm,  arch,  eomunaU  YII  (1879)  p.  102  n.  82. 

4)  Die  Inschrift  G.  F,  ist  im  C.  J.  L,  IV  p.  172  erklärt  garum  factum, 
aber  Dressel  a.  a.  0.  p.  96  bemerkt  mit  Recht,  dass,  wie  man  von  der  besten 
Sorte  sagt  flos  oUi  (Plin.  n.  h.  15,  23;  ediet.  DiocL  3,  1);  flos  salis  (Gato  de 
r.  r.  88;  Plin.  n.  Ä.  31,  86.  90);  floi  gypsi  (Colum.  12,  20,  8;  12,  21,  3); 
fio8  ctrae  (Plin.  n.  h.  21,  84);  fl06  siliginis  (Plin.  n.  h,  18,  86.89);  flos  visci 
(Plin.  n.  Ä.  26,  21);  flos  purpurae  (Plin.  n.  A.  9,  125),  so  auch  G  F  wahr- 
scheinlich gari  flos  zu  lesen  ist,  wie  denn  auch  Manilins  6,  672  das  garum 
flos  cruoris  nennt.  Oari  flos  steht  auf  einem  pompeianischen  urceus,  Arch. 
Zeit.  1877  S.  27;  Not  d.  Seavi  1876  p.  146. 

5)  Bezeichnet  Ö.  SC.  F,  Dressel  a.  a.  0.  n.  76.  83.  O.  F.  ScombrU}  Ephem. 
epigr,  1  p.  162  n.  183.  184—187.  p.  175  n.  255.  C.  /.  L.  IV,  2574.  2575.  2576. 

6)  C.  /.  L.  IV,  2571.  2572.  2573.    Ephenu  epigr.  1  p.  162  n.  182. 

7j  Liquor  ist  eine  dichterische  Bezeichnung  allgemeiner  Bedeutung;  li~ 
quor  seombri  (Mart.  13,  40)  und  liquor  sociorum  (Auson.  ep,  21,  p.  441  A.  2) 
ist  ohne  Zweifel  garum.  Liquamen  ist  ein  technischer  Ausdruck,  häufig  auf 
Amphoren  und  urcei  (C.  I,  L,  IV,  2586  ff.).  Es  wird  nach  Oaelius  Aurelianus 
morb.  chrofh.  2,  1,  40  nicht  aus  dem  seomberj  sondern  aus  dem  silurus,  nach 
Isid.  or.  20,  3,  20  aus  kleinen  Fischen,  nach  Palladius  3,  25,  12  auch  aus  Bir- 
nen gemacht  und  gehörte  in  der  Kaiserzeit  zu  den  militärischen  Lieferungen 
(Vopisous  AureL  9,  6);  doch  kommt  auch  das  liqiuameth]  flos]  exc[el)liensj  scom- 
[bri]  vor,  C.  /.  L.  IV,  2588.  Eph.  ep.  HI  n.  1008.  Geopon.  20,  46  werden 
liquamen  und  garum  als  gleichbedeutend  gebraucht.  Das  liquamen  Optimum 
(C.  /.  L.  IV,  2589.  2590.  2591.  2592.  2594)  und  das  liquamen  primum  (C.  1.  L. 
IV,  2593.  2595)  wird  dem  garum  im  Werthe  nahe  gekommen  sein. 

8)  Plin.  n.  h,  31,  95:  (Uiud  vero  {garum)  eastimoniarum  superstitioni  etiam 
sacrisque  Judaeis  dieaium  quod  fit  e  piscibus  squama  carentibus.  Auch  auf  urcei 
findet  sich  die  Bezeichnung  yaf(um)  cast{imoniale)  C.  J.  L.  IV,  2569.  Ephem. 
ep.  1  p.  163  n.  188;  p.  176  n.  267;  muriia)  castlimonialis]  C.  I.  L.  IV,  2609 
und  bei  Palladius  3,  25,  12  liquamen  castimoniale. 

9)  Plin.  n.  h.  31,  94. 

IOI  Staatsverwaltung  III  S.  329. 

11)  Cato  de  r,  r.  88.  Daher  muria  salsamentorum  Plin.  n.  h.  31,  83;  salsa 
muriatica  Plant  Poen.  241 ;  duratos  muria  pisces  Quintil.  Inst.  8,  2.  3 ;  salsa- 
merUum  in  muria  sua  Colum.  12,  55,  4.  12)  Golnm.  12,  7. 

13)  Cato  de  r.  r.  7.    Celsus  2,  24;  4,  16  (9):    oleae  ex  muria.     Oargilins 


—     441     — 

auch  dem  Wein  beimischte;^]  aber  das  Wort  diente  auch  zur 
Uebersetzung  des  griechischen  y^^pov  und  bezeichnet  entweder  ' 
gradezu  dieses^)  oder  eine  ähnliche  Fischsauce,  welche  aus  An- 
tipolis,^)  Thurii,  Dalmatien^)  und  Byzanz^)  kam  und  nicht  aus 
dem  scomber,  sondern  aus  dem  thynnus  hergestellt  wurde.  ^) 
Auch  bei  ihr  ist  das  Residuum  der  abgeklärten.  Sauce  alleXj'^)  aiux. 
obgleicb  dieser  nach  seiner  Gttte  wieder  verschieden  ist.  Denn 
zum  häuslichen  Gebrauch  machte  man  allex  von  ordinären  Fischen, 
um  es  den  Sclaven  als  pulmentarium  zu  geben,  ^]  und  arme  Leute 
bedienten  sich  desselben  ebenfalls ;  ®)  doch  hatte  man  unter  dem- 
selben Namen  auch  feine  Saucen,  welche  aus  besonderen  In- 
gredienzen bereitet  wurden,  ^o) 


Martialls  de  arbor.  pomifer,  2,  13,    p.  10  Mai:    Persiei  pomum  nisi  eonditum 
muria  et  oxymelle  astervari  diutitu  non  potesU    Vgl.  Apiclus  7,  8. 


1)  Cato  de  r.  r.  105.    Colum.  12,  25. 


2)  Anson.  epi8t,  21 :  Veritus  displicuiBse  oleum,  quod  mUerae,  munu»  itera- 
ttiy  addiio  etiam  Bofcinonensis  muriae  condimento  cumuUUiut  praestitUti,  Seit 
«wCem,  me  id  nomen  muriae,  ijuod  in  usu  vvlgi  eit,  nee  tolere  nee  posse  dicere  ; 
cum  9eietUis$imi  veierum  et  Oraeea  voeabiUa  faatidienUB,  Latinum  in  gari  appel- 
Uüione  non  habeant.  8ed  ego  quoeunque  nomine  loquar,  liquor  iste  sociorum 
voeoftcr. 

3)  Marüal  13,  103  Amphora  muriae:  Anlipolitani,  fateor,  sum  filia  tkynni: 
Ettem  $i  »eombri,  non  tibi  mii$a  forem,  4,  88,  5:  Antipolitani  nee  quae  de 
Bonguine  tkynni  Testa  rubet,    Plin.  n.  h,  31,  94. 

4)  Plin.  n.  Ä.  31,  94.  5)  Horat.  *at.  2,  4,  65. 

6)  Die  Art  der  Zubereitong  beschreibt  Manilius  5,  667 ff.,  nachdem  er  vor- 
her den  Fang  der  tkynni  geschildert  hat:  Tum  quoque^  cum  toto  iacuerunt  litore 
praedae^  Altera  fit  eaedit  eaede»:  seinduntur  in  artt«.  Corpore  et  ex  uno  variui 
dewribiiur  iuim.  lila  datit  melior  succia  pars,  illa  retentia  (ein  Theil  wird  zu 
Saucen  präparirt,  ein  Theil  zu  Tapi^oc)*  ^^'"^  sanies  pretiosa  fluity  floremque 
eruori$  Evomit  et  mixto  guatum  aale  temperat  oria  (dies  ist  das  garum').  Illa 
putria  iurba  eat,  atragea  eonfünditur  omnia,  Permiacetque  auaa  altema  in  damna 
figura»^  Communemque  cibia  uaum  auecimujue  miniairat  (dies  ist  allexy  Aut  cum 
eoeruUo  ateiH  ipaa  aimillima  ponto  Squamigerum  nti&e«,  turbaque  immobilia  kae- 
ret,  Exeipiiur  v€uta  eireumvaUata  aagena,  Ingenteaque  lacua  et  Baeehi  dolia  com- 
plet  Humoriaque  vomit  aoeiaa  per  mutua  dotea  Et  fluit  in  liquidam  tabem  reao- 
luta  meduUa  (dies  ist  die  muria').  Manetho  Apotelemi.  6  TS) ,  463 :  i)  toiy* 
r>^av^l  x^'^H^  xoCXotc  te  Xlß7]atv  flu^ofAf^oic  fi^Souotv  afx'  ty8uoiv  o6Xo6v 
8).^kT^»    Ein  negotiator  muriariua  Or.  7260. 

7)  Plin.  n,  k.  31,  95:  Vitium  kuiua  (muriae)  eat  aUex,  imperfeetae  nee  co- 
kUae  faex. 

8)  Die  SoUven  auf  dem  Lande  erhalten  zum  Zubereiten  der  Speisen  ent- 
weder Oliven  oder  cUlex  und  Essig.    Gate  de  r.  r.  58. 

9)  Mart  11,  27,  6;  3,  77,  5:  putri  cepaa  kaUee  natanUa. 

10)  Plin.  n.  k.  31,  95.  96:  coepit  tamen  et  privatim  (aüex)  ex  inulili  piaei- 
eulo  minumoque  eonfici,  apuam  noatri,  apkyen  Oraeei  voeanL  —  Tranaiit  deinde 
in  Utxuriam,  ereveruntque  gtnera  ad  infiniium.  aicuti  garum  ad  eolorem  mulsi 
veteria  adeoque  diUUam  auavitatem  ut  bibi  poaait  —  Sic  allex  pervenit  ad  oatreaa, 
eehinoa,  urticaa  maria,  muüorum  ioeinera.  Vgl.  9,  66.  Solch  einen  allex  meint 
Hör.  aat.  2,  4,  73.  Inschr.  eines  pompelanischen  urcetM.  BulL  d.  Iriat.  1877 
p.  169 :  kallex  optuma. 


—     442     — 

Aller  dieser  Saucen  bediente  man  sich  als  condimentum  bei 
«-  der  Zubereitung  der  Speisen,  i)  des  garum  auch  in  verschiedenen 
Mischungen ,  indem  man  es  mit  Wein  als  oSvoYapov,  ^)  oder  mit 
Oel  als  YttpiXaiov,^)  oder  mit  Essig  als  oJoYapov,*)  oder  mit  Wasser 
als  ufipo^apov^)  präparirte.  Caviar  ist  unter  keinem  der  be- 
sprochenen Namen  zu  verstehen ;  ^)  denn  wiewohl  er  bereits  im 
Alterthum  existirte,  so  wird  er  doch  nur  einmal  erwähnt  ^j  und 
blieb  ziemlich  unbekannt,  wie  Köhler  bemerkt,  ohne  Zweifel 
deshalb,  weil  frischer  Caviar  nach  Italien  und  Griechenland  des 
Klimas  wegen  nicht  ausgeführt  werden  konnte,  gepresster  und 
stark  gesalzener  aber  zu  den  Delicatessen  nicht  gehörte. 
Austern.  Gleichzeitig  mit  den  Fischen  fanden  die  Austern  Bewun- 
derung^ denen  unter  allen  Tischgenüssen  die  Palme  ertheilt 
wird«^)  Schon  Ennius  rühmt  die  Austern  von  Abydos,^)  kurz 
vor  dem  marsischen  Ki'iege  legte  G.  Sergius  Orata  den  ersten 
Austerpark  im  Lucriner  See  an,^oj    a^g  dem  die  berühmten  lu- 


1  p.  Ö» 


Als  gewöhnliche  Würzen,  die  man  beim  Kochen  braucht,  giebt  Athen, 
p.  6*  an  ^aiov,  olvov,  -ydlpov,  56oc. 

2)  Apiclns  1,  31.  Martial.  7,  27,  8:  mixta  Falema  garo\  öfters  von  den 
Aerzten  erwähnt.  S.  Köhler  p.  403  ff. ,  welcher  anführt  Jal.  Africanus  tid  eal-' 
eem  Math.  Veit.  p.  300&  Paris  1692:  dXXdi  xal  fdipoc  Üi  ^(ay);  (murict)  dxpdl- 
Tou,  fjL^pOüC  ^v6c  xal  &6o  oYvou  toO  ^Xuxio;.  Ein  Recept  für  die  Bereitung  des 
olvf^Y^po^  unter  dem  Titel  Confectio  liquaminU  quod  oenogarum  voccmt,  Ist  er- 
halten in  der  8t.  Galler  Handschrift  cod.  899  und  herausgegeben  in  den  Mit- 
theil, der  antiq.  Gesellschaft  in  Zürich  Bd.  XII  H.  6  (1859)  S.  VI,  und  neuer- 
dings von  Rose  Hermes  VIII  S.  226. 

3")  Hesych.  -^a^ikos  (lies  •^apikaios)  •    -(dpoQ  xal  IXaiov. 

4)  Mart.  3,  50,  4.  Athen.  9  p.  366*^ :  bpm  hk  xal  uuer'  6io\}^  dva(jiefxiY(i.ivov 
Yctpov.  oi5a  hi  ßxt  vOv  xtve«  t&v  flovTtxöiv  ihicf.  %a%*  aiixö  xaTaoxEuaiovtai  6^6- 
*yapov. 

5)  Theophanes  Nonn.  c.  156  p.  12;  158  p.  18;  162  p.  23.   Die  Stelle  Lam- 

prid.  Heliogab,  29 :  hydxogarum primuB  publice  exhibuit^  cum  antea  mt£t- 

tari$  merua  esset  wird  von  Köhler  p.  403  falsch  verstanden;  es  ist  nicht  die 
Rede  von  dem  Mahle  des  Kaisers,  sondern  von  einem  congiarium  (s.  Staats- 
verwaltung 11^  S.  136.  Der  Kaiser  wird  an  dieser  Mischung,  die  nach  Apicius 
2,  2  einen  Theil  garum  und  sieben  Theile  Wasser  hatte,  keinen  Geschmack 
gefanden  haben. 

6)  Falsch  versteht  so  Orelli  allex  bei  Hör.  sat,  2,  4,  73. 

7)  Diphilus  bei  Athen.  3  p.  121c :  xd  jtdvroi  täv  l^^^«''  **'t  '^"'^  Taplx«"^ 
u)d  (frischer  und  gesalzener  Caviar)  irdtvia  h(i9i:tma.  —  y(^^<^(  ^^  e&OTop.a  p^ft^ 
aXöbv  9^t9%tiTa  xal  iizoTTzriH^Ta.  Das  \u^^  dXmv  aßeo&^vTa  verstehe  ich  in 
Salzwasser  gewässert,  wie  Plut.  gu.  eor^,  1,  9,  1,  1,  p.  759  D.  sagt  rdlptxoc 
SXwn  BpiyeTai. 

81  Plin.  n.  h,  32.  59. 

9)  Ennius  fr,  Heduph.  p.  166,  2  Vahlen.  Vgl.  meine  Sehr.  Oyzicus  und 
sein  Gebiet  S.  36. 

10)  Plin.  n.  h,  9,  168.  Val.  Max.  9,  1,  1.    Macrob.  sat.  3,  15,  3.  Augustinus 
de  heata  vita  26  p.  308  Bened.    Vgl.  Varro  de  r.  r.  3,  3,  10.    Colum.  8,  16,  5. 


—     443     — 

criner  Austern  kamen. ^)  Ein  ähnlicher  war  im  locus  Avemtis.^) 
Daneben  kannte  man  eine  grosse  Anzahl  fremder  Sorten,  die 
Mucianus  bei  Plinius,^)  Ausonius  in  seinem  Carmen  de  ostreis 
and  andere^)  aufzählen,  von  denen  ein  grosser  Theil  in  Rom 
gegessen  wurde,  ^)  wie  die  von  Brundusium  und  später  die  eng- 
lischen*) und  zu  Ausonius'  Zeit  die  französischen  von  Bordeaux,  ^j 
welche  dort  künstlich  gezogen  wurden.^) 

5.  Oel  und  Wein.  Wir  haben  oben  bei  der  Aufzählung  oeiban. 
der  Feld-  und  Gartenfiüchte  zwei  Productionszweige  absichtlich 
übergangen,  die  für  die  spätere  fiewirthschaftung  des  italischen 
Bodens  besonders  charakteristisch  sind,  nämlich  den  Oel-  und 
Weinbau.  Die  Oelcultur^)  ist  in  Italien  nicht  ursprünglich, 
aber  doch  etwa  seit  der  Zeit  der  Tarquinier  in  Latium  vorhan- 
den, und  hat  sich  von  da  nach  dem  Occident,  namentlich  nach 
Spanien  und  Frankreich  verbreitet.  ^^]  Sie  gedieh  so  vortrefflich, 
dass  das  italienische  Oel;  namentlich  das  von  Venafrum,!^)  von 
Casinum^^]  und  das  sabinische  ^s)  für  das  schönste  der  Welt 
galt^^)  und  auch  auswärts  reichlichen  Absatz  fand.  Demnächst 
wird  gerühmt  das  von  Istrien  und  von  Baetica.^'^)  Der  Wein- wembaa. 
stock  dagegen  findet  sich  nicht  nur  in  Unteritalien,,  sondern 
auch  in  der  Poebene  schon  in  der  ältesten  Zeit ,  ^^)  obwohl  die 
Production  guter  Weine  ^^)  erst  in  der  Periode  beginnt,  in  welcher 
der  Getreidebau  aufhörte.  In  Rom  stand  der  Weinbau  unter 
dem  Schutze  des  Jupiter,  dem  zweimal  im  Jahre  die  Yinalia  ge- 
feiert wurden;  ^^)  die  Weinlese  eröffnete  der  flamen  Dialis;  >^)  die 

1)  Strabo  5  p.  246.    Hör.  epod,  2,  49.    Hart.  6,  11,  5. 
2l  PUn.  n.  Ä.  32,  61.  3)  PUn.  n.  h.  32,  62. 

4l  S.  namentlich  OribasiuB  I  p.  147  Daremb. 

51  Plin.  a.  a.  0.  6)  PUn.  n.  h.  9,  169.  7)  Auson.  de  ottr,  19. 

6)  Sidon.  ApoU.  ep,  8,   12  nennt  sie  ophnata  vivariii  ostrea,    S.  Sararo  z. 
d.  St.  p.  541. 

9)  Plin.  n.  h.  15.  1—34.    Mommaen  R.  G.  I^  S.  287.    Hehn  S.  98  ff. 
10) 

p.  238.    Man  12,63,  1;  13,  101. 


10)  Plin.  1.  1.  S  1- 

Plin.  1.  1.  8.     Hot.  od,  2,  6,  16;    sat,  2,  4,  69;  2,  8,  45.     Stiabo  5 


12)  Varzo  bei  Macrob.  sat,  3,  16,  12.  13)  Galen.  XII  p.  513. 

14)  Plin.  1. 1.  S  8;  37,  202.  15)  PUn.  15,  8.    Vgl.  Galen.  XII  p.  513. 

16)  Heibig  Die  Italiker  in  der  Poebene  S.  109. 

17)  S.  Hendenon  The  ÜUtory  of  ancient  and  modern  toines,  London  1824. 
4. ;  Qbefsetzt :  Geschichte  der  Weine  dei  alten  und  neuen  Zeiten.  Weimar 
1833.  8.  C.  F.  Weber  De  agro  FaUmo.  Marbnrgi  1855.  4. ;  De  vino  Falemo. 
Marb.  1856.  4.  J.  F.  G.  Hessel  Die  Weinveredlnngsmethoden  des  Alterthums. 
Marburg  1856.  4.  G.  Lehmann  De  vini  apud  Romanoi  appanitu  euraqfu.  Wer- 
nigerode 1872.  4.    Becker  OaUu$,  bearb.  von  Goll,  III  S.  412  ff. 

i8)  StaatSTerwaltung  III  S.  320.  19)  Staatoverwaltnng  III  S.  320  A.  8. 


—     444     — 

vineae  werden  in  den  zwölf  Tafeln  erwähnt;^)  aber  der  Gebrauch 
des  Weines  war  im  allen  Cult  ein  beschränkter^  und  aller  itii- 
lische  Wein  entbehrte  noch  in  der  Periode,  in  welcher  Campa- 
nien  in  römischen  Besitz  kam;  des  Ruhmes,  den  er  später  er- 
langt hat.  Cineas,  der  Gesandte  des  Pyrrhus,  scherzte  über  den 
säuern  Wein  der  Albanerberge,  s)  Weder  Plautus  noch  Cato 
kennen  den  Falerner,  sondern  der  erste  rühmt  den  Wein  von 
Leucas,  Lesbos,  Thasos,  Cos  4)  und  ChioS;^)  der  zweite  macht 
vinum  Graecum^)  und  namentlich  vinum  Cowm')  nach  einem  Re- 
eept  aus  einheimischen  Sorten ;  ^]  die  Aerzte  bedienten  sich  in 
dieser  Zeit  zu  ihren  Guren  nur  griechischer  Weine ,  ^)  und  die 
merkwürdigen  Funde  rhodischer  Amphorae,  deren  Henkelinschrif- 
ten dem  Charakter  der  Schrift  nach  in  die  Zeit  von  450  bis  30 
V.  Chr.  zu  setzen  sind,  beweisen,  dass  in  dieser  Zeit  der  rho- 
dische  Wein  nicht  nur  in  die  Städte  des  schwarzen  Meeres, 
namentlich  der  Krim,  nach  Alexandria,  Athen,  Sicilien^^)  und 
Sardinien,  ^1)  sondern  auch  in  Latium,  namentlich  in  Praeneste,^^) 
das  später  selbst  guten  Wein  baute,  und  vielleicht  viel  früher 
in  Etrurieni'^j  eingeführt  wurde.  In  dem  berümten  Weinjahre 
des  Consuls    Opimius  633  =  424  ^^)    waren    die    überseeischen 


1)  Festus  p.  364*»,  24  s.  v,  tignum, 

2)  Pliu.  n.  h.  14,  88 :  RomuUmi  lacUj  non  vino  lihasae  indicio  sunt  saera 
ab  eo  instituta,  quae  hodie  cuetodiunt  morem.  Numae  regis  Postumia  lex  est: 
Vino  rogum  ne  reapargito.  quod  sanxUse  illum  propter  inopiam  rei  nemo  duhitei. 
—  Af.  Varro  auetor  est  Metentium  Etruriae  regem  ainilium  Rutulis  contra  La- 
iinos  tulisse  vini  mercede  quod  tum  in  Latino  agro  fuisseU  %  89 :  Non  licebat 
id  feminis  Romae  bibere,  invenimus  inter  exempla  Egnati  Mecenni  uxorem^  quod 
vinum  bibisset  e  dolio,  interfectam  fusti  a  mariio,  eumque  eaedis  a  Romulo  a6- 
soiutum,  81  Plin.  n.  h.  14,  12. 

4)  Plaut.  Poen,  699.  5)  Plaut.  Cure.  79. 

61  Oato  de  r.  r.  24.  105.  7)  Cato  de  r.  r.  112. 

8)  Diese  Sorten  zählt  er  auf  c.  6,  4.  9)  Galen.  XIV  p.  28. 

10)  Franz  praef.  ad  C.  I.  Or.  III  p.  II  ff.  P.  Becker  Buüeiin  de  la  classe 
historico-philologique  de  l'aead,  de  Pitersbourg  XI  p.  305 ff.;  XII  p.  52 ff.  Ste- 
phanl  Tituli  Qraect  Pars  IL  (Ind.  schol.  univ.  Dorpai.  1848.)  Ders.  Antiqui- 
iis  du  Bosphore  eimmirien,  Texte  II  p.  324  ff.  Ders.  Bull,  de  l'Acad,  de  Pi- 
tersb.  1856  p.  250 ff.;  1860  p.  150 ff.  Dumont  Arckives  des  missions  seienti- 
ftques,    Deuxidme  s^rie  VI  p.  76  ff. 

11)  Henzen  BuUettino  1866  p.  72. 

12)  Ueber  den  in  Praeneste  gemachten  Fund  von  23  ihodischen  Amphoren 
8.  Henzen  Bull.  1866  p.  72  ff.    Femique  £tude  sur  Prineste  p.  48. 

13)  In  einem  Grabe  von  Yulcl  fand  sich  eine  rhodische  Amphora.  Henzen 
a.  a.  0.  p.  77. 

14)  Plin.  n.  h.  14,  94:  Apotheeas  fuisse  et  diffundi  solUa  vina  anno 
DCXXXIII  urbis  adparei  indubitato  Opimiani  vini  argumenta  ^  iam  inieüegente 
suum  bonum  Italia.    Nondum  tarnen  ista  genera  in  elaritale  erant.   Itaque  omnia 
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Weine  noch  fast  allein  in  Geltung,  und  erst  spätere  Zeiten  wür- 
digten die  einheimischen  Sorten  dieses  Jahrganges.  ^)  Der  Fa- 
lemer  kommt  zuerst  bei  Catull  ^)  und  Varro  ^]  vor  und  verdankt 
seinen  Ruhm  der  sorgfältigen  Behandlung,  welche  die  Römer 
ihm  zu  Theil  werden  Hessen ,  ^)  und  auf  welche  die  uns  er- 
haltenen Schriften  über  den  römischen  Landbau  ein  grosses  Ge- 
wicht legen/)  weil  der  Weinbau  in  Italien  bei  rationeller  Wirth- 
schaft  sehr  einträglich  war. «)  Nach  dem  Ansätze  des  Julius  f^u  dewet- 
Graecinus,^)  der  unter  Galigula  starb,  können  7  iugera  Wein-  ^*** 
land,   d.  h.  7  preussische  Morgen,^)    von  einem  vinitor  besorgt  • 

werden.     Diese  7  Morgen  kosten 7000  HS. 

Der  Winzer,  ein  Sclave,  kostet      ....       8000    ,, 
Die  Weinstöcke  und  das  Inventar       .     .     .     14000    ,, 
Hiemach  beträgt  das  Anlagecapital     .     .     .     S9000  HS. 
Rechnet  man  hierzu  die  Zinsen  zweier  Jahi*e^ 
in  welchen  die  Stöcke  noch  nicht  tragen, 

zu  60/^  mit     ... 3480  HS. 

so  beträgt  das  ganze  Capital 32480  HS. 

Dieses  Capital  würde  zu  6%  jährlich  4948^/5  oder  in  runder 
Summe  4  950  HS.  einbringen  müssen,  aber  selbst  die  schlechtesten 
Weinberge  geben  auf  den  Morgen  einen  culleus  =  20  amphorae 
=  40  umae,  d.  h.  in  Geld  300  HS.,  7  Morgen  also  2400  HS. 
Golumella  hält  indessen  diesen  Anschlag  für  viel  zu  gering; 
nach  ihm  bringt  jeder  Morgen  bei  guter  Cultur  3  cullei,^)  also 
7  Morgen  6300  HS.,  was  etwa  48%  des  Capitals  ergiebt,  wäh- 
rend ausserdem  der  Verkauf  der  Setzlinge  noch  eine  erhebliche 
Rente  gewährt,  so  dass,  wenn  man  auch  die  von  Golumella 
nicht  berücksichtigten  Missernten ,  Unterhaltungskosten  und 
ausserordentliche  Ausgaben  abrechnet,  die  Capitalanlage  in  den 

turne  genUa  unum  habent  eonaulis  nomen.  Sie  quoqae  potUa  diu  trafumarina 
in  auetorUaU  fiterunt  et  ad  avos  uaqiie  noBtrot. 

1)  Clc.  Brut,  88,  287.    Mart.  1,  26,  7;  2,  40,  5;  3,  82,  24  u.  ö. 

2)  CatuU.  27,  1.  8)  Varro  de  r.  r.  1,  2,  6. 

4)  PUn.  n.  h,  14,  62. 

5)  Cato  de  r.  r.  19—28.  88.  41.  48.  49.  6a  69.  105—115.  120.  125. 152 
—154.  Varro  de  r.  r.  1,  8.  25.  26.  54.  65.  ColumeUa  Hb.  8.  4.  5,  1—5. 
12,  18— 4i. 

6)  Colnm.  8,  8,  2:  Interim  studioai  agrieolationis  koe  primum  doeendi 
tunty  uberrimum  eese  reditum  vinearum.  Und  weiter  rechnet  er  den  Ertrag  des 
iugerum  auf  20  amphorae. 

7)  Bei  Colum.  8,  8,   8  ff.  8)  Ein  iufferum  —  0,98655  pr.  Morgen. 
9)  Befonders  gute  vineae  lieferten  viel  mehr,  nänüich  7,  10,  auch  15  eullei 

auf  den  Morgen.    Plln.  n.  A.  14,  52.    Yarro  de  r.  r.  1,  2,  7. 
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Weinbergen  eine  sehr  vorllieilhafte  gewesen  sein  muss.  Eine 
solche  Einträgliclikeit  des  Geschäftes  veranlasste  einerseits  zu 
grosser  Aufmerksamkeit  und  Sorgfalt,  durch  welche  es  gelang, 
eine  Anzahl  italischer,  namentlich  campanischer  Sorten  zu  den 
ersten  Weinen  der  Welt  zu  machen  i)  und  ihnen  nicht  nur  im 
ganzen  römischen  Reiche,  selbst  Griechenland  nicht  ausgenom- 
men,^) sondern  auch  ausserhalb  der  römischen  Grenzen  bis  nach 
Indien 3)  hin  einen  Markt  zu  eröffnen,  so  dass  die  Masse  des 
Weines  nicht  ausreichte;  die  Nachfrage  zu  befriedigen,^)  an- 
dererseits aber  zu  dem  Bestreben,  den  italischen  Weinbau  mög- 
lichst zu  monopolisiren,  d.  h.  die  Weincultur  in  den  Provinzen 
zu  beschränken.  Schon  im  Jahre  625  =  429,  in  welches  Cicero 
seinen  Dialog  de  republica  setzt,  bestand  eine  Verordnung,  wo- 
nach in  den  transalpinischen  Provinzen ,  d.  h.  besonders  in  Gal- 
lien, wohin  eine  bedeutende  Ausfuhr  italischen  Weines  statt- 
fand,^) niemand  neue  Wein-  und  Oelpflanzungen  anlegen  (oleam 
et  vitem  severe)  durfte, <^)  eine  Verordnung,  die  bis  zur  Zeit  des 
Kaisers  Probus  in  Geltung  war.'')  Der  Sinn  derselben  ist  aber 
nicht  ein  absolutes  Verbot  des  Weinbaus,  denn  in  Gallien  wurde, 
lange  ehe  der  zuerst  von  Ausonius  erwähnte  Bordeauxwein  ^)  zu 
Ruhm  gelangte,  vielerlei  Wein  gebaut,  theils  von  den  Massalio- 
ten,^)  welche  das  Verbot  überhaupt  nicht  traf,  theils  von  den 
Allobrogern,  die  einen  einheimischen  Weinstock,  vitis  Allobro- 
gicuj  domi  nobilis  nee  agnoscenda  alibi,^^]  besassen,  von  den 
Aeduern,^!)  den  Viennenseiii  und  Helviern  an  der  Rhone,  den 

1)  PUn.  n.  h,  14,  8.  Colam.  3,  8,  ö:  Neque  enim  dubium  est,  MatBici, 
SurrtnXinique  et  Albam  atque  Cateubi  agri  viies  omniumj  qua»  terra  sustinet,  in 
nobilÜaU  vini  prineipe$  esH.  2)  Lucian.  Navig.  23. 

3)  Arriani  peripl.  mar,  Eryihr.  c.  6.  49. 

4)  Galen.  XIV  p.  77:  xal  xard  töv  oIvov  hk  töv  OaXepTvov  t[L0i6s  xt  oup.- 
ßiß7]xev.  iv  (itxptp  -fdip  Tcvt  X°'P^9  "^  'IxaXlac  6X1^0;  Y^W{6fjievo( ,  wc  hf^%ts 
avzhi  ixeivoc  o^v  elc  ftnaoav  ty]v  utc6  roi{jia(otc  Y^v  eloxofitCcTai,  oxcuaCo{Jilvoiv 
V  ^[XXqdn  otvcDv  e((  6fjLo(ou  icavoup^iccN  bizo  Td»v  Trepl  TaOxa  detvö^v. 

5)  Glc.  pr.  Font,  9,  19  und  dazu  Mommsen  in  Halmes  Ausgabe  Vol.  II,  1 
p.  477.    Die  Stelle  bezieht  sich  auf  das  Jahr  69  t.  Chr.    Athen,  p.  152«. 

6)  Cic.  de  rep,  3,  9,  16:  No»  vero  iu8ti$8imi  homine»,  qui  trantalpinas  gen- 
te9  oleam  et  vitem  $erere  non  sinimus,  quo  plurU  sint  nostra  oliveia  nostraeque 
vineat:  quod  cum  fadamus^  prudenier  facert  dieimur,  iuste  notk  dicimur, 

7)  Vopiscus  Prob,  18,  8 :  Oallit  omnibua  et  HispanU  ac  BrÜannis  hine  per- 
mititi  ut  vite«  haberent  vinumque  eonfieerent,  Entrop.  9,  17:  Vinea»  OaUos  et 
Pannonio$  habere  permitU,  Aurel.  Vict.  Caes.  37:  OaUiam  Pannoniatque  et 
Moesorum  eolle$  vineti»  replevit, 

8)  Aason.  earm,  de  oHreU  (epist,  9)  21.  9)  Strabo  4  p.  179. 
lOi  Plin.  11.  h.  14,  26.    Colam.  3,  2,  16. 

11)  Dass  Gallien,  beyox  Probns  das  Verbot  aufhob,  schon  Wein  baute,  zeigt 
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Sequanern  am  Jura,  *)  von  welchen  Sorten  der  Wein  von  Vienne 
nicht  nur  in  Gallien  berühmt  und  theuer ,  ^)  sondern  auch  in 
Rom  beliebt  ^)  war.  Verboten  war  nur  die  Anlage  neuer  vineae 
und  der  Kauf  und  Verkauf  der  Senkiinge;  welcher  zu  den  be- 
sonderen Vorzügen  des  ager  iuris  Italici  gehörte.^}  In  gar  keinem 
Zusammenhange  mit  dieser  Anordnung  steht  das  Edict  des  Do- 
mitian,^)  welcher  in  der  Besorgniss,  dass  der  Weinbau  den  Ge- 
treidebau beeinträchtige,  sowohl  in  Italien  neue  Weinpflanzungen 
auzulegen  verbot,  als  in  den  Provinzen,  auch  in  den  östlichen, 
den  Weinbau  grOsstentheils  beseitigt  wissen  wollte.  Das  Edict 
ist  überdies  nicht  zur  Ausführung  gekommen, <^)  und  der  Wein 
ist  in  ganz  Italien  wie  in  Griechenland  und  Asien  ein  Haupt- 
gegenstand der  ProductioU;  in  allen  Handelsorten  aber  ein  Haupt- 
artikel geblieben.  Die  Weinhändler  Roms,^)  zum  Theil  Freige- w®»,^*»'^»*- 
lassene,^)  von  denen  auch  die  Tabernen^]   ihre  Waare  bezogen, 

des  Eumeuius  im  Jahre  311  gehaltene  Qraiiarum  actio  Comtaniino  Aug.  6,  wo 
es  Tom  Lande  der  Aedai  heisst:  Iptat  denique  vinew^  gtitu  mtfonttir  tpnarl, 
ita  vtiuMtaie  senu^runf ,  ut  cuttutatn  iam  paene  non  $entiatü:  radices  enim  vi- 
ftiim,  qtiüfum  iam  ne$eimu8  aetatem,  miUUs  replieando  congestae,  aUitudinem 
dtbiiam  $€robibu»  excludunt  u.  s.  w.  Diese  Weinstöcke  von  andeukllchem  Alter 
mussten  lange  vor  Probus  (f  282)  gepflanzt  sein ;  wären  sie  erst  nach  ihm  ge- 
setzt, so  wären  sie  damals  29  Jahre  alt  gewesen. 

11  Plin.  n.  A.  14,  18.  43.  2)  Plin.  n.  Ä.  14,  57. 

3)  Plnt,  qu.  conv.  ö,  3,  1,  10  p.  822  D. :  ix  U  Tf);  irepl  BUvvav  Ta- 
>.atiac  6  TCtsotTi^c  olvoc  iiaTaxo{ji(CeTai,  (ta^sp^vriDC  TifJi({)uevoc  unö  'Fofiraloiv. 

4)  In  der  bereits  angeführten  Stelle  des  Columella  o,  3,  in  welcher  er  den 
Ertrag  des  Welnlandes  berechnet,  heisst  es  $  11 :  Et  adhuc  tarnen  sie  compu- 
tavimuB,  quasi  nulUu  sirU  viviradices,  quae  de  pastinato  eximantur,  cum  sola 
ea  Tt$  (d.  h.  der  Yerkanf  der  Setzlinge)  omnem  imperuam  terreni  prttio  suo 
liberetf  si  modo  non  provincialis  sed  Jtalicus  ager  est.  Nicht  richtig  erklärt 
diese  Stelle  Huschke  Ueber  den  Census  und  die  Steuerverfassung  der  früheren 
röm.  Kaiserzeit  S.  117. 

5)  Snet.  Dom.  7 :  Ad  summam  quondam  ubertalem  vini,  frumenti  vero  in- 
opiam  existimans  nimio  vinearum  studio  negligi  arva,  edixit,  ne  quis  in  Italia 
novellaretf  utque  in  provinciis  vineta  sueeiderentur,  relicta  ubi  plurimum  dimidia 
parte:  nee  exsequi  rem  perseveravit. 

6)  Dies  schreibt  Sneton.  c.  14  seiner  Beden  kilchkeit,  Philostratus  dagegen, 
der  das  Edict  zweimal  (K  Apoll.  6,  42  nnd  V.  Soph.  1,  21 ,  6)  erwähnt,  der 
Beredsamkeit  des  Sophisten  Scopelianns  zn ,  der  im  Auftrage  der  Asiaten  die 
Anfhebang  des  Edictos  erwirkte. 

7)  Orelli  4253  »  C.  /.  L.  IX,  4680 :  A.  HerennuUius  Cestus  negotiator  vi- 
noHtts  a  Septem  Caesaribus  idem  merccUor  omnis  generis  mereium  transmarina- 
nim.  Ib.  4249  ^  C.  /.  L.  YI ,  9676 :  Negotians  scUsamentarius  et  vinariarius. 
C.  /.  L.  YI,  9679—9682.  9992.  9993.  Plaut.  Asin.  436,  Sallust.  bei  Non.  p. 
204,  17,  Snet.  Claud.  40  brauchen  vitharius  allein,  in  den  beiden  letzten  Stellen 
TOD  einem  tabemarius,  Weinschenker. 

8)  OreUl  4229  »  C.  i.  L.  X ,  6493 :  L.  Papius  L,  L  Phaselus  mereator 
vitMrhii.  Or.  6086  s  C.  L  L.  YI ,  9993 :  P.  Sergios  P.  P.  {.  DemetHus  vinarius 
de  Velahro.  Ein  anderer  Freigelassener  Or.  5087  es  C.  /.  L.  YI ,  9671  nennt 
sieh  auch  negotiator  penoris  et  vinorum  de  Velabro  a  IUI  Searis. 

9)  Vig.  38,  7,  7:   Tabemam  cum  eoenaculo  Pardalae  manumisso  testamento 
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wurden  von  Alexander  Severus  in  Corporationen  vereinigt, i) 
von  denen  eine,  die  negotiantes  vini  supernates^)  im  mai^e  s%i~ 
peruTHj  d.  h.  im  adriatischen  Meere^  ihren  Handel  trieben,  wäh- 
rend wahrscheinlich  eine  zweite  Corporation  der  infernales  ^)  für 
den  Handel  im  Westen  Italiens  bestand.  Es  gab  in  Rom  einen 
portus  vinarius  *)  und  ein  forum  vinarium ,  *)  und  man  ist  ein- 
stimmig darüber,  dass  der  bekannte  monte  testaccio  im  Laufe 
von  Jahrhunderten  aus  den  fUr  den  Transport  gebrauchten  am- 
phorae  der  Niederlagen  zwischen  dem  Ayentinus  und  dem  Tiber 
entstanden  ist.®)  Ebenso  war  in  Ostia  ein  forum  vinarium'^) 
und  ein  doppeltes  GoUegium  der  negotiatores  vinarii  ab  urbe^) 
oder  urbani  und  der  negotiatores  Ostienses.  *)  In  Lugdunum 
stehen  die  Weinhändler  den  Rittern  und  Seviri  Augustales  im 
Range  gleich  ^o)  und  haben  eigene  Niederlagen  an  der  Saöne, 
welche,  wie  die  Buden  der  Handelsleute  in  den  castra  stativa  ^^) 
und  auch  in  Rom  selbst,  i^)  den  Namen  Canabae  führen. i^) 

Um  sich  von  der  Ausdehnung  des  Geschäftes  eine  Vorstel- 
lung zu  machen,  ist  es  von  einigem  Interesse  zu  bemerken, 
dass  ausser  den  ordinären  Weinen^*)  nach  Plinius  etwa  80  be- 

legaverat  cum  mercibud  et  instrumentia  —  item  horreum  vinarium  cum  vino  et 
vasis  et  instrumenio  et  iMtitoribua, 

1)  Lamprld.  AI.  Sev,  33,2:  Corpora  omnium  eonstituit  vinariorum  lupi' 
nariorum  ealigariorum  et  omnino  omnium  artium, 

21  OreUi  995  =  C.  /.  L.  VI,  1101. 

3]  So  giebt  es  navicularii  infemaia  in  diesem  Sinne  Orelli  1084. 

4l  C.  /.  L.  VI,  9189.  9190.  ö)  C.  /.  L.  VI,  9181. 

6j  S.  Reiffersclieid  in  BulUtt.  deW  Inatit.  1865  p.  235  und  die  sorgfaltige 
Unteisuchnng  von  Dressel  Annali  1878  p.  118 — 192.  Dass  der  Berg  ganz  all- 
mählich angewachsen  ist,  sieht  man  mit  Sicherheit  daraus,  dass  die  bis  jetzt 
gefundenen  datirten  Amphorae  desselben  von  140 — ^255  n.  Chr.  gehen.  S. 
Dressel  a.  a.  0.  p.  167. 


7)  Orelli  4109.  8)  OreUi  4109. 

9) 


9)  Orelli  3921 :  QQiuinquennalis)  COBPORum  VINariorum  VRBanorum  ET 
OSTienaium. 

10)  In  der  Inschr.  Orelli  4020  =  Boissieu  Jnser.  de  Lyon  p.  160  vertheilt 
8.  Ligurlus  als  SporUüa  {De]eurionibu8  denarios  V,  ordini  equeatri,  IlllJIviris 
Augi^ustalibus),  negotiatorib{u8)  vinari{i8)  denarioi  III  et  omnib{u8)  eorporib{%u)  Lug- 
[uduni)  lieite  eoeuntibua  denario$  IL    Vgl.  Boissieu  a.  a.  0.  p.  398. 

lli  Staatsyerwaltung  I«  S.  19.  20. 

12)  S.  die  Inschriften  bei  Mommsen  in  Zeitschr.  für  gesoh.  Reohtswiss. 
XV,  3  S.  337. 

13)  Die  negotiatores  vinarii  Luguduni  eonsistentes  (Henzen  7254  «a  Bois- 
sieu p.  390)  heissen  daher  auch  negotUüorea  vinarii  Luguduni  in  Kanabia  con- 
siatentea  (OreUi  4077.  7007  s  Boissieu  p.  207.  209).  Ueber  die  Kanabae  vgl. 
auch  Boissieu  p.  399. 

14)  In  dem  Ed,  DioeL  2,  8 — 10  werden  unterschieden  Übeijähriger  Wein 
erster  Sorte  (vinum  vetus  primi  gustuB)^  überjähriger  Wein  zweiter  Sorte  (vi- 
num  vetua  aequentia  guatua")  und  Land  wein,    vinum  ruaticum.    Ein  griechisches 
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rühmte  Sorten  in  den  römischen  Handel  kamen,  von  denen  Ita- 
lien zwei  Drittel  lieferte.  ^)  Dabei  sind  nicht  gerechnet  die 
Sorten,  welche  ausserhalb  Italien  in  besonderer  Geltung  waren, 2) 
sowie  die  künstlichen  Weine,  deren  wir  unten  noch  Erwähnung 
thun  werden.  Unter  den  Weinen  von  Latium  bis  zum  Liris^^f^J® 
hinunter^)  nehmen  den  ersten  Rang  ein  der  von  Alba,^]  ein 
edles ,  *)  dem  Falerner  gleichgeschätztes  Gewächs ,  ^)  von  For- 
miae,^  Fundi,^)  Gabii,»)  vom  ager  Latiniensis, ^<^)  von  Labici,ii) 
Nomentam,^^)  Praeneste,^*)  Privemum,i*)  Venafrum,^*^)  Velitrae,i<^) 
der  Sabiner,  welcher  wegen  seiner  Leichtigkeit  den  Fieberkranken 
empfohlen  wurde,  ^')  der  von  Setia,  den  Augustus  allen  anderen 
vorzog,**)  von  Signia,*®)  Tibur^o)  und  vor  allen  der  Caecuber, 
der  bei  Amunclae  wuchs ,  21)  vor  Augustus  für  den  ersten  ita- 
lischen Wein  galt, 22)   aber  zu  Plinius'  Zeit  nicht  mehr  gebaut 

Bxemplar  dieses  GaplteU  ist  neueidings  entdeckt  and  herausgegeben  von  Joh. 
Schmidt  Mittheilnngen  des  deutschen  sich.  Inst,  in  Athen  V  (1880)  8.  70  ff. 

1)  Plin.  n.  A,  14,  87. 

2)  Verzeichnisse  der  Weinsorten  geben  ausser  Plinius  n.  h,  14,  53  —  76 
Galen.  Vol.  VI  p.  275.  334—339.  800  ff.  X  p.  483.  831.  XTV  p.  28  ff.  und 
Oribaaius  I  p.  338.   Athenaeus  1  p.  2^*^ — 34.     Schneider  Ind.  scr,  r.  r.   p.  411. 

3)  Plin.  n.  h,  3,  59.  60. 

4)  Hör.  od.  4,  11.  1 :  Est  mihi  nonum  superantia  annum  Plenua  Albani  ca- 
du8.    Galen.  VI  p.  334.    Steph.  Byz.  p.  69. 

Ö")  ei^ev/)«  Galen.  Vol.  X  p.  485. 

6)  Hör.  sat.  2,  8,  16.  Strabo  5  p.  234.  Columella  3,  8,  5:  ruque  enim 
dubium  est,  Maasici,  Sfirrentinigue  ti  Albani  atqut  Caeeübi  agri  viUs  ornnHim, 
qua»  terra  tustinety  in  nobilitate  vini  principea  eise.  Plin.  n.  h.  14,  64.  Mart. 
13,  109.  Juv.  13,  214 :  Albani  veieris  pretiosa  seneetus.  Athen.  1  p.  26<^.  p.  33^. 
Dioscor.  5,  10.  7)  Hör.  od.  1,  20,  11.     Athen.  1  p.  26«. 

8)  Strabo  ö  p.  234.  Plin.  n.  h.  14,  65.  Mart.  13,  113.  Athen,  p.  27». 
Aretaeus  de  acut.  morb.  cur.  2  p.  213  Ermer.  0.  /.  L.  IV,  2552. 

9J  Galen.  VI  p.  334. 

10  j  Plin.  n.  h.  14,  67.  Den  ager  Latiniensia  nennt  Gic.  de  har.  retp.  10,  20 
mbwrbanus.    Vgl.  $  62.  11]  Athen.  1  p.  26'. 

12)  Colum.  3,  3,  3.  Mart.  1,  105;  10,  48,  19;  13,  119.  Athen.  1  p.  27b. 
(Der  Nomentanei  war  nach  diesen  Stellen  keine  hervorragende  Sorte.  S.  Zippel 
Hist.  Zts.  1884  S.  491.) 

13)  Athen.  1  p.  26'.  14)  Plin.  S  65.    Athen,  p.  26«. 

15)  Athen.  1  p.  27«.  16)  Hin.  n.  h.  14,  65.    Athen.  1  p.  27». 

17)  Mart  10,  49.  Galen.  Vol.  VI  p.  334.  X  p.  483.  484.  485.  XV  p.  648. 
Ed.  IHoeL  2,  3.  Daher  trank  ihn  Maecenas.  Hör.  od.  1,  20  und  Meineke  zu  der 
Stelle.     Athen,  p.  27b. 

18)  Stiabo  5  p.  234.  PUn.  %  61.  Juv.  5,  34;  13,  213;  10,  27.  Mart.  4,  69  ; 
6,  86;  13,  112.     Statins  Bilv.  2,  6,  90.    Ed.  DiocL  2,  5. 

itf)  Galen.  VI  p.  334.  X,  831.    Mart.  13,  116.    Athen.  1  p.  27b. 
2Ö1  Galen.  VI  p.  334.  X,  831.    Athen,  p.  26«.    Ed.  Dioel.  2,  2. 

21)  PUn.  14,  61.  Nach  Vitruv.  8,  3,  12  wächst  er  zwischen  Terracina  und 
Fundi.    Vgl.  Strabo  5  p.  231.  233.  234. 

22)  Plin.  1. 1.  Vgl.  Strabo  5  p.  231.  Horat.  od.  1,  20,  9;  37,  5;  2,  14,  25; 
3,  28,  3.    epod.  9,  1.  36.    Colum.  3,  8,  5.     Martial.  6,  27,  9;  13,  115. 

Rdn.  Alterth.   VH.   2.  Aixfl.  29 
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wurde, ^)  obwohl  sein  Name  sich  noch  lange  als  generelle  Be- 
zeichnung alten,  edlen  Weines  erhielt.^)  Unter  den  campanischen 
Weinen  ist  zuerst  zu  nennen  der  Falemer,  der  im  Norden  des 
Volturnus  6  Higlien  östlich  von  Sinuessa  ^)  wachst.  Man  unter- 
scheidet nach  der  Lage  vinum  Caiicinum,^)  Faustianum^)  und 
Falernum  im  engeren  Sinne, ^)  nach  dem  Geschmacke  herben  und 
süssen ,  zu  welchem  letzteren  der  faustianische  gehört ,  ^j  nach 
der  Farbe  gelben  (xippo;]  ^)  und  schwarzen.  ^)  Am  besten  ist 
der  Falerner  im  45.  Jahre ;^^)  man  trank  zwar  auch  ganz  alte 
Jahrgange,  ^^)  aber  diese  galten  als  weniger  gesund  ^^j  und  sehr 
erhitzend.  ^^)  Schon  zu  Plinius^  Zeit  verlor  der  Falerner  an  Gttte; 
man  suchte  nur  viel  auf  den  Harkt  zu  bringen ,  ^^)  vernach- 
lässigte die  Behandlung  und  erlaubte  sich  alle  Arten  von 
Fälschung.  ^^]     In  unmittelbarer  Nähe  des  Ager  Falernus  wurden 

1)  Nero*8  Canalbanten  hatten  die  Pflanzungen  beschädigt  Plin.  1.  l.; 
vgl.  23,  35. 

2)  Athen,  p.  27».  Dloscorides  5, 10.  Galen.  VI  p.805,  809.  X,  p.834:  'OroTo; 
xal  6  Ka(xoußo(  ii:l  tTJc  'IroXta;,  8c  o6y  Sv  Tt  '\isfi^  iorlv  oTvou  toio'jto'j  i^ 
dp/*?];,  d>«  Iviot  vop.(Couoi,  <iX)vÄ  öttö  TraXaiiriQTOc  sU  toOt  •fjxoiv,  A;  -jry&Jjdv 
iyixs  xp6av,  S^evnep  %a\  ^vofjLa  a'jxcj).  Eine  amphora  mit  der  Aufschrift  Vate, 
B,^Bvlüii,  eomunaU  1879  p.  54  n.  11. 

3)  Plin.  n.  h,  14,  62.    Strabo  5  p.  233. 

4)  PUn.  S  63 :  Quidam  ita  dittinguunt ,  Bummis  coUibus  Caucinum  gigni^ 
mediis  Faustianum,  imis  Falernum,    Athen,  p.  27^. 

5)  Dass  diese  Sorte  nicht  Fausiinianum  hiess,  wie  L.  Jahn  auf  Grund  des 
Mone'schen  Palimpsestes  schreibt,  beweist  Fronte  de  feriis  AMensibus  3  p.  224 
Naber:  Fausiiana  vina  de  Bullae  Fausti  eognomento  felicia  appello  und  die 
häufige  Erwähnung  des  Namens.  S.  Galen.  Vol.  VI  p.  801  OauTCtavö;  <Pa>^- 
pTvo;,  X  p.  832  y^u>^^Ci  ^n  dvoficcCo'Jot  Oauorivov,  wo  wohl  auch  zu  lesen  ist 
<Pa'jrziw6s.  XIV  p.  20.  267.  Oribasius  I  p.  346  Daremb.  Vgl.  Weber  a.  a.  0. 
p.  15  n.  2  Eine  pompeianlsche  Amphora  C.  /.  L.  IV,  2553  aus  dem  Jahre  47 
n.  Chr.  hat  die  Inschrift  Faus. 

6)  Amphoren,  bezeichnet  FcU.,  s.  C.  L  L.  IV,  2565«.  2566.  Bulleü.  eo- 
munale  1879  p.  55  n.  12. 

7)  Galen.  XIV  p.  20,  p.  267.  X  p.  832.  Athen,  p.  26«.  Plin.  S  63  unter- 
scheidet drei  Sorten:  austerum,  dulee,  Unue. 

8)  Zu  diesen  gehört  der  faustianische  Wein.     Galen.  VI  p.  801. 

9)  nigmm  Mart  8,  56,  14;  77,  5;  9,  22,  8;  11,  8,  7;  50,  7.  Orelli  2591 
=  C.  L  L,  VI,  9797.     fu$eum  Mart.  2,  40,  6. 

10)  PUn.  n.  h.  23,  34.     Nach  Athen,  p.  26c  yom  15.  bis  20,  Jahre. 
Uj  Veiulum  Falernum  Catull.  27,  1.  Marti  1,  19;  8,  77,  5;  11,  26,  3.    An- 
no9um  Mart.  6,  27,  5. 

12)  Cic.  Brut,  83 ,  287 :  Ut .  «i  quis  Falemo  vino  delectetur^  8ed  eo  nee  ita 
novo,  ut  proximU  consulibui  natum  velit,  nee  rursus  ita  vetere,  ut  Opimium  aut 
Anicium  eonsulem  quaerat  —  atqui  hae  notae  sunt  optimae ;  eredo:  ied  nimia 
veituta9  nee  habet  eam,  quam  quaerimus,  suavitatem  nee  est  iam  sane  tolerabilis, 
Plin.  n.  h.  23,  34.     CiV.  bei  Macrob.  $at.  2,  3,  2. 

13)  Der  Falerner  heisst  oft  ardens  (Hör.  od.  2,  11,  19.  Mart.  9,  73,  5). 
forte,  aeverum,  vehemens,  depp.6v.     S.  die  Stellen  bei  Weber  p.  19. 

14)  Plin.  n.  h,  14,  62.  15)  Galen.  XIV  p.  77. 
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auf  dem  Hons  Hassicus^i)  dem  Ager  Statanus,^)  bei  Cales ')  und 
Trebula^)  die  gleichnamigen  Weine  gewonnen,  südlich  vom  Vol- 
turnus  aber  der  Wein  von  Gapua,^)  namentlich  vom  Ager  Cau- 
linus,®)  ferner  die  neapolitanischen  Weine ^)  vinum  Trebellicum^) 
und  vinum  Trifolinum,^)  dem  Range  nach  die  siebente  Sorte, ^^j 
«ndlich  die  noch  jetzt  berühmten  Weine  vom  Vesuv,  *^)  vinum 
Vesvinum  und  Vesuvinum,^^)  der  von  Pompeii;")  vom  Mons  Gau- 
rus,**)  der  von  Cumae,  OoXßavo;  genannt,  *5)  und  von  Surrentum, 
welchen  letzteren  zwar  Tiberius  edlen  Essig  nannte,  die  Aerzte 
aber  als  gesund  empfahlen.  ^^)  Freilich  musste  er  25  Jahre  alt 
sein,  um  trinkbar  zu  werden.  ^^  Unter  den  lucanischen  Weinen  ^^) 
haben  Ruf  die  von  Buxentum,^^)   die  vina  Lagarina  von  Gru- 

1)  Hor.  od.  1,  1,  19?  2,  7,  21;  3,  21,  5.  saU  2.  4,  Öl.  Verg.  ge.  2, 
143.  Aen.  7,  726.  Statins  iilv,  4,  3,  64.  Mait.  1,  26,  8;  3,  49;  4,  13,  4. 
69,  1.  Er  rechnet  ihn  13,  111  zum  Falemer;  doch  Plin.  n.  h,  3,  60;  14,  64 
anterscheidet  ihn  davon. 

2)  Strabo  5  p.  234.    Plin.  n.  h.  14,  65;  23,  36.    Athen,  p.  26«. 

3)  Hor.  od,  1,  20,  9.  31,  9.  4,  12,  14.    Plin.  14,  65.    Athen,  p.  27». 
4i  Plin.  n.  h.  14,  69. 

5)  Kaicuavö;  Athen,  p.  27^.  Polybins  bei  Athen,  p.  31<i.  Amphora  mit 
der  Aufschrift  Kaituavöc  C.  /.  L,  IT,  2833;  mit  der  Aufschrift  Am[i)neu{m) 
Campan^um]  BuüeU,  comunale  1879  p.  56,  n.  14.  Ueber  die  viti$  Aminea  s. 
Terg.  ge.  2,  97,  Servius  u.  Philarg.  i,  d.  St.  Oato  de  f.  f.  6,  4;  7,  1. 
Colum.  3,  9,  3.  Plin.  n.  h.  14,  21.  Macrob.  sai.  3,  20,  7.  Sie  stammt  nach 
Macrob.  1.  1.  aus  dem  ager  FaUmtu,  wurde  aber  in  verschiedenen  Gegenden 
lUliens  (Plin.  1.  1.  Galen.  VI  p.  335),  auch  in  SieUien  (Galen.  XIII  p.  659) 
und  in  Bithynien  (Galen.  VI  p.  337)  gebaut. 

6)  PUn.  n.  h.  14,  69.  7)  Galen.  VI  p.  335.  806.   X  p.  833. 
81  Plin.  n.  h.  14,  69.    Athen,  p.  27c. 

9)  Plin;  1.  1.    Athen.  1  p.  26«.     Galen.  VI  p.  334. 

10)  Marttal.  13,  114. 

11)  Plin.  n.  h,  14,  22.  34.  Mart.  4,  44,  1—4.  Am  Vesuv  wachsen  Jetzt 
verschiedene  Sorten,  von  denen  die  berühmtesten  die  laerima  Cri$tl  und  der 
vino  Oreco  sind. 

12)  Beide  Namen,  die  auf  Amphoren  vorkommen  (C.  /.  L.  IV,  2556—2559), 
unterscheidet  auch  Galen.  X  p.  364 :  X690;  Irepoc  oO  fiixpö;  &v  Iv  tc  toU  0'<>7' 
Tpa|i(jiaaiv  ot  icaXatol  *Pai{JiaToi  %a\  t&v  viiv  ol  dxpiBioTCpoi  B€oo6ßtov  6vo{jia- 
tvj9i'  TÖ  V  Moi6s  TS  xal  viov  ^vop.a  tou  X670U  Biaßtov  ftnaoiv  dvdpc6icotc 
Tvdliptoov. 

13)  Plin.  n.  h.  14,  35.  70.     Colum.  3,  2,  27. 

14)  Plin.  n.  h,  14,  64.  Statins  8ilv.  3,  1,  147.  Galen.  X  p.  833.  Athen.  1 
p.  26  f. 

15)  Athen,  p.  26^. 

16)  Plin.  n.  h.  14,  22.  64;  23,  33—36.  Galen.  X  p.  831.  Perslus  3,  93. 
Dioseorides  5,  10.  Sutius  süv.  2,  2,  4.  Mart.  13,  HO.  Dig.  33,  6,  16.  Ed. 
Di'ycUL  2,  6.  Auf  den  Amphoren  heisst  er  nicht  nur  8urr{entinum)  (C.  /.  L, 
IV,  2555),  sondern  auch  mit  specieller  Bezeichnung  8ur{rentinufn]  Fahian[um] 
(C.  /.  L.  IV,  2356.  Ephem,  epigr.  I  p.  161  n.  178),  8urr[entinum]  Clodianum) 
fioritim;  (^BuUeiU  comunale  1879  p.  58  n.  15). 

17)  Athen.  1   p.  26<i.  18)  Plin.  n.  A.  14,  69. 
19)  Athen.  1   p.  27». 

29* 
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mentum  und  die  von  Thurii ;  i)  unter  den  bruUischen  2)  der 
von  Consentia,  Tempsa^]  und  Rhegium.^j  Unter  den  sicilischeD 
Weinen  wurde  der  von  Messana  {vinum  Mamertinum)  5)  unter 
Caesar  Mode,  namentlich  die  Sorte,  welche  Potulanum  oder  nach 
Detlefsen's  wahrscheinlicher  Vermulhung  ß)  Potitianum  hiess;  ') 
daneben  war  der  Wein  von  Tauromenium  s)  und  Syracus*)  ge- 
schätzt. In  Unteritalien  ist  ausserdem  noch  berühmt  der  Wein 
von  Tarent^o)  und  dem  danebenliegenden  Aulon  ^^)  und  noch  etwa 
der  von  Beneventum ;  ^^)  viel  geringer  waren  die  mittelitalischen 
Weine  von  Allifae  in  Samnium ,  ^^)  die  marsischen  und  peligni- 
sehen  ;*^)  anerkannt  gut  dagegen  die  von  Spoletium  ^*)  und  vor- 
trefflich der  von  Hadria ,  ^^)  von  Ancona  und  dem  in  der  Nähe 
liegenden  Ager  Praetutianus,^*^)  die  in  Picenum^^)  gewonnenen 
vina  palmensia,  die  von  Caesena  bei  Ravenna  ^®)  und  der  Wein 
von  Aquileia,  vinum  Pucinum,  dessen  Gebrauch  Livia  es  zu- 
schrieb ,  dass  sie  zwei  und  achtzig  Jahre  alt  wurde ,  '^^)  endlich 
der  istrische.^^)  Von  schlechterer  Qualität  sind  die  etrurischen 
Weine  [vinum  Tuscum),^^)  Schon  der  auf  dem  Vatican  wachsende 
war  verrufen, 2^)  desgleichen  der  von  Veii ;  ^4)  bei  Caere,^*)  Gra- 

1)  PUn.  n.  K  14,  69.  Die  dort  noch  erwähnten  vina  Servitiana  sind  Bonst 
unbekannt. 

!2)  Im  yierten  Jahrhundert  zahlen  die  Lucani  und  Bruttii  eine  Natural- 
abgabe an  Wein.  S.  Cod,  Theod.  14,  4,  4.  Boecking  ad  Not,  Dign.  Oce. 
p.  104  ff.  Mommsen  zum  Ed,  DiQcl.  p.  76.  77.  Im  sechsten  Jahrhundert  er» 
wähnt  den  Bpema^^ö^  Alexand.  Trall.  II  p.  421  Puschmann. 

3)  PUn.  n.  K  14,  69.  4)  Athen.  1  p.  26«. 

5)  PUn.  n.  h.  14,  66.  97.  Athen.  1  p.  27d.  Mart.  13,  117.  Dioaoori- 
des  5,  10. 

6)  Ueber  den  Valerius  Messala  Potitus  handelt  ausführlich  Detlefsen  Kurze 
Notizen  über  einige  Quellenschriftsteller  des  PUnius.   Qlückstadt  1881.  4.  S.  6  ff. 

7)  Plin.  n.  Ä.  14,  66. 

8)  Oft  statt  des  Mamertinum  verkauft.    Plin.  n.  h.  14,  66. 

9)  AeUan.  var,  h.  12,  31.  10)  Mart.  13,  125.     Athen.  1  p.  27c. 
111  Hör.  od.  2,  6,  18.                        12)  Athen.  1  p.  31«. 

.  13)  Silius  Ital.  Fun.  12,  526. 
14)  Mart.  1,  26,  5;  13,  121.     Athen.  1,  26^     Gal.  VI  p.  337. 
151  Mart  13,  120;  14,  116.    Athen.  1  p.  27b. 

16j  Galen.  VI  p.  276.  334.  X  p.  485.  833.   Jacobs  Anth,  Or.  II  p.  155  n.  7. 
Athen.  1  p.  33».     Dloscor.  5,  10.     Alexand.  Trall.  II  p.  217.  269  Puschmann. 
PUn.  n.  A.  14,  67.     Dloscor.  5,  10. 
Vinum  Picenum  Ed,  Dioel,  2,  1. 

Plin.  1.  1.     In  RaTonna  selbst  war  Wein  wohlfeiler  als  Wasser.    Mart. 
3,  56.' 57.  20)  Plin.  1.  1.  §60.  21)  Dloscor.  5,  10. 

22)  Mart.  1,  26,  6.    Galen,  VI  p.  335.  806.  X  p.  833. 

23)  Mart.  6,  92,  3;  10,  45,  5;  12,  48,  14.    Vgl.  1,  18,  2. 

24)  Hör.  8aU  2,  3,  143.  Mart.  1,  104,  9;  2,  53,  4;  3,  49.  Persius  5,  147. 
Eine  amphora  mit  der  Aufschrift  Veientan.  Bulütt.  comunaU  1879  p.  59. 

25)  Mart  13,  124. 
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viscae  und  dem  lacus  Statoniensis^)  wuchs  ebenfalls  Wein;  der 
beste  aber  in  Luna.^)  Weiter  nördlich  gilt  als  gut  der  von 
Genua, ^)  und  in  Gallia  cisalpina  ist  ausgezeichnet  der  rhätische 
Wein  von  Verona.^) 

Von  spanischen  Weinen  werden  erwähnt  die  von  Baetica  *)  Ausseritau- 

.        »  t  1  .  ^     ..  .  sehe  Weine. 

und  Tarraconensis ;  •)  zu  den  ersteren  gehört  vtnum  Gaditanumj^) 
zu  den  letzteren  vmum  Laeetanum^^)  und  Lauronensey^)  welche, 
obwohl  von  geringer  Qualität,  doch  in  Rom  getrunken  wurden. 
Auch  von  den  Balearen  bezog  man  Wein.^®)  Von  gallischen 
Sorten  ^1)  kamen  in  den  römischen  Handel  nur  die  von  Massilia, 
obwohl  auch  diese  wegen  ihres  räucherigen  Geschmacks  und 
der  Zuthat  von  Kräutern  mehr  in  Gallien  ^^j  als  in  Rom  beliebt 
waren,  ^*)  die  von  Baeterrae  (B^ziers) ,  ^*)  und  die  mit  Pech  ver- 
setzten Weine  von  Vienna.^*) 

Die  zweite  Hauptclasse  bilden  die  überseeischen  Weine,  von 
denen  die  gangbarsten  in  geographischer  Ordnung  zusammen- 
gestellt folgende  sind :  der  Wein  von  der  Insel  Issa  an  der  dal- 

1)  PUn.  «.  Ä.  14,  67. 

2)  PUn.  n.  h.  14,  68.     C.  /.  L.  IV,  2599.  2600.  2601. 

3)  PUn.  n.  Ä.  14,  68. 

4)  Verg.  ye.  2 ,  96.  PUn.  n.  ä.  14,  67.  Strabo  4  p.  206.  Colum.  3,  2. 
Snet  Aug.  Tl.    Mart.  14,  100.    Caseiodor.  vat.  12,  4. 

5)  Strabo  3  p.  144.  6)  PUn.  n.  Ä.  14,  71. 

7)  Der  Name  kommt  Tor  auf  einer  Amphora  mit  dem  Consnlate  des  J.  31 
n.  Clir.  BüUetU  comunaU  1879  p.  48  n.  7. 

8)  Die  Lesart  LaUtana  bei  Plin.  n.  h,  14,  71  ist  nioht  handscbrlftUcli  be- 
zeugt, anch  bei  Martial  ist  faez  LaUiana  (1,  26,  9),  Laletana  sapa  (7,  53,  6) 
und  endUch  die  SteUe  1,  49,  21  Aprica  repetea  Tarraconis  litora  Tuamque  La^ 
UUmiam  schwerlich  richtig.  Denn  das  nördUch  von  Tarraco  an  der  Küste  bei 
Bareino  wohnende  Volk  nennt  Strabo  3  p.  159  AeT}TaNo(;  in  der  Inschrift  Yon 
Tarraco  C.  /.  L.  II,  4226  kommt  ein  praefectuB  orae  maritimae  Lweianae  vor 
and  Habner  Herme»  I,  S.  340  gelangt  daher  zu  dem  Resultate,  dass  nioht  nnr 
der  in  Rede  stehende  Wein  Laeetanum  hiess,  sondern  anch  bei  Liv.  21,  60,  3 
und  21,  61,  8  die  Lacetani  in  Laeetani  zu  ändern  sind. 

91  Plin.  n.  H,  14,  71.  Über  die  Lage  von  Lauro  s.  Hübner  0.  /.  L.  II 
p.  482.  Zwei  amphorae  mit  der.  Aufschrift  Laur,  BuUett.  eomunale  1879  p.  61. 
62  n.  18.  19. 

10)  Plin.  1.  1. 

11)  üeber  diese  s.  Hehn  S.  73  ff. 

12)  Athen,  4  p.  152«.     Vgl.  1  p.  27c. 

13)  Plin.  n.  h.  14,  68.  Martial  findet  ihn  sehr  schlecht  3,  82,  23 ;  10,  36 ; 
13,  123;  14,  118. 

14)  Plin.  n.  h.  14,  68.  Eine  amphora  mit  der  Aufschrift  Baeierirense) 
BulUtL  eomunaU  1879  p.  64. 

16)  S.  oben  S.  447  A.  2.  3.  Der  Aufsatz  von  Greppo  Essai  sur  le  eom^ 
meree  de»  vina  ä  Lugdunum  et  dans  le»  Oaule»  in  der  Revue  du  Lyonnai»  XIII 
p.  449  ff.  Ist  mir  nicht  zugänglich  gewesen. 
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malischen  Küste ,  i)  von  Corcyra ,  ^)  Leucas ,  ^)  Zacynthus ,  *) 
Ambracia ;^)  im  Peloponnes  die  von  Sicyon,6)  Phlius")  und 
Corinth,®)  während  die  von  Sparta,  Arcadien^  Argos  und  Achaia^) 
in  römischer  Zeit  wenig  genannt  werden;  aus  Attica  kam  nur 
ein  künstlicher  Wein,  der  xp^^'a-rrixo;,  ^®)  aus  Euboea^*)  aber 
der  oretische*2)  ^nj  carystische ^3)  Wein;  es  folgen  die  Weine 
von  Sciathus  ^^)  und  Peparethus,  ^^)  die  chalcidischen  von  Mende  ^*) 
und  Acanthus,  ^7]  die  thracischen  von  Maronea,  eine  Sorte,  die 
von  Homer's  Zeiten  an  bis  auf  Plinius  ihren  Ruhm  behauptete,  ^^) 
von  Bibline**)  und  von  den  Inseln  Thasos^O)  und  Lemnos.^^)  Die 
edelsten  aller  griechischen  Weine  sind  die  von  Lesbos^^)  und 
Chios ,  23)  namentlich  diejenigen ,  welche  ohne  Zusatz  von  See- 
wasser zur  Versendung  kamen, ^^j  wie  der  in  Chios  wachsende 
'Apoütaio; ;  2*)  ausserdem  sind  von  Inselweinen  anerkannt  der  von 


§ 


Athen.  1  p.  28^. 

Athen.  1  p.  33b.     Jahn  Berichte   d.    Sachs.   G.   d.  W.    1854   S.  34  ff. 
C,  I.  L.  IV,  !i584. 

3)  Athen.  1  p.  29».  p.  33b.    piaut.  Poen.  699.    Plln.  n.  k.  14,  76. 
41  Athen.  1  p.  33t>.  5)  Plin.  n.  k.  14,  76. 

6l  Plin.  n.  Ä.  14,  74.  7)  Antiphane»  bei  Athen.  1   p.  27d. 

8)  Alexis  bei  Athen.  1  p.  30^.  9)  Athen.  1  p.  31«. 

10)  Alexand.  TraU.  1  p.  107.  2  p.  135.  155.  4  p.  249.     Ed.  Diocl  2,  14. 
11]  Alexis  bei  Athen.  1  p.  30^.     Stephan.  Byz.  p.  479,  10. 
12)  Plin.  n.  h,  14,  76.    üeber  Oreos  s.  Bursian  Geogr.  v.  Griechenl.  II  S.  407. 
13j  Alcman  bei  Athen.  1   p.  31  e  (In   rdmisdher  Zeit  nicht  erwähnt;    nach 
Athen,  von  einem  Ort  Karystos  in  Laconlen). 
14}  Athen.  1   p.  30  f. 

15j  Plin.  n.  h.  4,  72;  14,  76.     Aristophanes  bei  Athen.  1  p.  29». 
16)  Athen.  1  p.  23b.  29<i.  29«.  17)  Athen.  1  p.  30«. 

18l  Hom.  Od.  9,  196  ff.    Plin.  n.  Ä.  14,  53. 

19)  Aimenldas  bei  Athen.  1  p.  31»  nennt  die  Gegend  BtßXCa  x<°P'>«  StepK 
Byz.  p.  168  BißXlvY]  Y(6pa.  Bei  Plinius  n.  h.  14,  79  ist  unter  dem  vinum  Pho- 
rinewn  vielleicht  auch  eine  thraclsche  Sorte,  Phorunnacwn^  verborgen.  S.  Steph. 
Byz.  p.  670:  Oöpouwa,  ir<5Xt;  BpaxT];.  —  xi  ^övixöv  OopouvvaTo«. 

20)  Verg.  gt,  2,  91.  Plin.  n.  h.  14,  73.  Athen,  p.  28«  und  ausserdem 
oft  erwähnt.  S.  Lennep  ad  Coluthum  p.  11  ff.  Die  Stempel  von  124  thasi- 
sehen  amphorae  findet  man  verzeichnet  in  A.  Dumont  Inscriptions  ciramique^ 
dt  Grlee  in  Archives  des  missions  aclerUifiques.  Deuxi^me  s^rie.  VI  (1871) 
p.  59  ff.  21)  Athen.  1  p.  31b. 

22)  Es  sind  ihrer  drei  Sorten:  die  Weine  von  Mltylene,  Eressos  und  Me» 
thymne.  Galen.  VI  p.  275.  334.  X  p.  832.  XIV  p.  28.  Lesbischer  Wein  wird 
oft  gerühmt.  Aristoteles  bei  Gellius  13,  5,  9.  Hör.  od.  1,  17,  21;  epod.  9, 
34.  Dioso.  5,  10,  und  besonders  Athen.  1  p.  28. 

23)  Plin.  n.  h.  14,  73.  Hör.  epod.  9,  34;  iat  2,  3,  115.  TibuU.  2,  1,  28. 
Diosc.  5,  10. 

24^  Dies  sind  die  d&olXaaooi.     Galen,  öfters  und  Theoph.  Nonnus  c.  69. 

25j  Galen.  X  p.  833:  ou  p.*^jV  o^lk  e((6&a9t  toU  t^y^^iots  oTnoic,  iinkp  wv  ik 
Xö^o;  iorl,  [jLiYv6vat  i^;  ^aXcüaar);  h  Aioßip,  «a^dfnep  o65'  iv  Xi(p  xtp  'Apout- 
o(u).  Dies  ist  das  Chium  maris  expers  bei  Horat.  sat,  2,  8,  15,  zu  welcher 
Stelle  Doderlein  seine  wunderliche  Erklärung  sich  erspart  haben  würde,  wenn 
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Icaros ,  >)  Myconos ,  2)  Naxos ,  ^)  Cos ,  *)  Thera  *)  und  Greta .  ^) 
Den  Wein  von  Cos  stellt  Strabo  dem  von  Chios  und  Lesbos 
gleich.^)  Es  giebt  von  ihm  noch  jetzt  zwei  Sorten.  Die  be- 
rühmte ist  der  schwarze,  herbe  Wein,  aus  welchem  man  auch 
ein  künstliches  Präparat,  die  faecula  Coa,  gewann,  welches  als 
Reizmittel  für  den  Magen  galt.  ^]  Die  weisse ,  süsse  Sorte  da- 
gegen macht  Kopfschmerzen  und  wird,  weil  sie  sich  nicht  lange 
halt,  mit  Seewasser  versetzt.®)  In  Eleinasien  sind  berühmt  der 
mysische*^^)  von  Lampsacus,^^)  der'liciroSa^jiavTeioc  von  Cyzicus,*^) 
der  üepicepivoc  t3)  und  TipYjvoc^^)  von  Pergamum  und  der  Wein 
von  Aegae;  **)    der   bithynische *•)  von  Nicomedia,    der  in  der 


er  die  SteUe  des  Galen,  gekannt  hätte,  die  anch  Jahn  ad  Pers,  6,  39  über- 
sehen hat.  üeber  den  'Apoutotoc  s«  anch  Galen.  XIY  p.  28.  Strabo  14  p.  645. 
Verg.  eel.  5,  71.  SlUna  It.  7,  210.  PUn.  n.  ä.  14,  73.  Die  bei  Galen,  oft 
erwähnten  Sorten,  der  'ApouY]v6<  (so  scheint  anch  statt  'Apa^ivoc  oder  *Ap9^Nioc 
zu  schreiben  VI  p.  276.  336.  806.  X  p.  483.  485.  833.  XI  p.  87.  XH  p.  517) 
sowie  der  an  denselben  Stellen  genannte  TtTaxaC''2^6c  scheinen  ebenfalls  zu  den 
Chierweinen  zu  rechnen  zn  sein.  S.  Melneke  zu  Steph.  Byz.  I  p.  126.  Des- 
gleichen der  Phünaeut  C^erg.  Oe,  2,  98),  der  auf  dem  Vorgebirge  ^dvat  wichst. 
Steph.  Byz.  p.  657,  13. 

1)  Athen.  1  p.  30^.  2)  Plin.  n.  A.  14,  75.  3)  Athen.  1  p.  30'. 

4)  Athen.  1  p.  33<>.  Plin.  14,  78.  Goischer  Wein  wurde  schon  früh  in 
Italien  eingeführt  nnd  daselbst  anch  nachgemacht.  S.  oben  S.  444.  Zu  den 
Weinen  Ton  Cos  scheint  anch  der  IlTeXeaTcxöc  zu  gehören.  Theocrit  7,  65  n. 
d.  SchoL  z.  d.  St    Steph.  Byz.  p.  29,  4. 

5)  Den  Bri^aXo^  erwähnt  Galen.  VI  p.  337.  800.  804.    X,  833. 

6)  Aelian.  var.  K  12,  31. 

7)  Stxabo  14  p.  657. 

8)  Hot.  9ai,  2,  8,  9 :  acria  cireum  RapulOj  laetueaey  radiees,  qucdia  lasmm 
PervtUunt  ftomaehum,  $i$er,  allee,  faecula  Coa,  Diesen  Aasdmck  erklärt  Rayet 
Mimoire  tut  l'iU  de  Kos  in  Arehives  des  missions  scienliftques,  Trolsldme  s^rie 
III  (1876)  p.  37ff. ,  der  über  den  Wein  Ton  Cos  aasführlich  handelt,  p.  105: 
En  faUant  cuire  les  vins  de  ee  genre  sur  un  feu  dottx,  y  ajoutant  tin  peu  de 
farine,  puis  versant  la  liqueur  devenue  ipaisse  sur  une  table  et  la  laissant  sicher, 
U$  Tures  et  les  Qrees  d'aujour^hui  fabriquent  une  espiee  de  päte  violaeie,  qu'iU 
appellent  du  petmez,  On  la  sert  eoupie  en  peius  moreeaux,  que  Von  grignote 
dtms  l'interoalle  des  pUUs,  Le  goüt  äpre  de  cette  pdte  riveille  l'appitit,  C'cst 
ta  faecula  Coa  d^Horaee» 

9)  Rayet  p.  106. 

10)  Galen.  VI  p.  334.  335 ;  X  p.  833.  S.  meine  Schrift  Cyzicns  nnd  sein 
Gebiet.  S.  32—34.  11)  Athen.  1  p.  29'. 

121  Galen.  VI  p.  801;  X  p.  836.    Plin.  n.  h.  14,  75.    Hesychlns  s.  v. 

13)  Galen.  VI  p.  337;  X  p.  833.  Er  wächst  iv  üepitcpCv^  bei  Pergamnm. 
Galen.  VI  p.  800. 

14)  Galen.  XIY  p.  16:  xal  tou  nap^  i^fxtv  (in  Pergamnm)  6vo(AaCo{Jt^o'j 
TißtjvoQ  hiä  To  ^fDp(ov  ^  i  ftm^tXxaif  Tlßac  dvcfiaC^piCNov.  Vgl.  VI  p.  806. 
807:  X  p.  833,  wo  statt  TtpY)xTvoc  mit  Melneke  zn  Steph.  Byz.  p.  126  zn  lesen 
ist  TiBtiv6<. 

15)  Der  AIy««^«  (öal.  VI  p.  337;  X  p.  833)  wächst  iv  Al-pLi;  bei  My- 
rinc,  Gal.  VI  p.  806. 

16)  Galen.  VI   p.  337.     -y^uxu«    Btduv(5c  Alexand.    Trall.  n    p.   27.  487 
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ganzen  alten  Welt  bekannt  ist,^)  die  lydischen  von  Smyma 
(vinum  Pramnium),^)  Clazomenae ,  3)  Ephesus,^)  Magnesia,^) 
Milet,^)  vom  Berge  Tmolus*^)  und  der  Eatakekaumenites  von 
Maeonia ;  ^)  der  phrygische  von  Apamea ,  ®)  der  carische  von 
Myndos,  Halicarnass,  Cnidos,^^)  Aphrodisias,^^]  der  rhodische,  12) 
der  lycische  von  Telmessus,^^)  der  cilicische  'Aßarr]?,!*)  der  Sxo- 
ßeXiTY]?  von  Galatien^^)  und  der  cyprische.*^)  Auch  in  Syrien  ge- 
diehen vortreflFliche  Weine,  wie  der  von  Laodicea^^^)  welcher 
nach  dem  rothen  Heere  und  nach  Indien  ausgeführt  wurde,  1^) 
und  der  von  Apamea,  i^)  in  Phönicien  der  von  Tripolis,  Berytus, 
fiyblus,  Sidon,  Sarepta,  Tyrus,2o)  in  Judaea  der  von  Ascalon^i) 

-  ■  -■  ■  -  I  ^m^m,^^^^^^^^^^^^^^^^^^  ■■■  ^— ^■■■■»  I     !■■■■■■■        I  ■■  ■  .1  I  ,,  ■      ■■    ■ 

Puscbmann;  in  Rom  aucli  graecanicum  Bi&uv^n.  S.  Jordan  Hermes  TI  S.  314. 
Vgl.  aach  oben  S.  4Ö1  A.  6. 

11  Tiaotv  dlvdp(6iioic  fNcÄpifioc»  Galen.  X  p.  834. 

2)  Der  bereits  ans  Homer  JÜ.  11,  639;  Od.  10,  235  bekannte  und  noch 
in  römischer  Zeit  berühmte  pramnische  Wein  wächst  nach  Plin.  n.  h,  14,  54 
bei  Smyma,  nach  anderen  in  Lesbos  oder  Ephesus.    Athen.  1  p.  28^  31^. 

3)  Plin.  n.  Ä.  14,  73.    Dioscorides  5,  10. 

4)  Plin.  n.  ä.  14,  75.    Dioscorides  5,  10. 

5)  Athen.  1  p.  29«.  6)  Athen.  1  p.  29». 

7)  Galen.  VI  p.  335.  802;  X  p.  835;  XIV  p.  28.  Verg.  ge.  2,  98.  Plin. 
n.  h.  14,  74.    SiHus  It.  7,  210.    Diosoor.  5,  10. 

8)  Plin.  n.  h.  14,  75.    VitruT.  8,  3, 12.  9)  Plin.  n.  h.  14,  75. 

10)  Von  der  grossen  Ansdehnung  des  Handels  zeugen  die  Funde  cnidischer 
amphorae  an  den  yersohledensten  Orten.  S.  C*  L  Or,  Vol.  lU  praef,  p.  XIV  ff. 
Damont  Archives  dtt  mUsions,  Denxidme  s^rle  VI  p.  125 ff.,  welcher  in  Athen 
die  Aufschriften  von  etwa  1800  cnidischen  amphorae  yerzeichnet  hat  und  sich 
p.  41  über  diese  grosse  Zahl  wundert,  da  Guidus  entweder  keinen  oder  doch 
keinen  namhaften  Wein  producirt  habe.  Aber  den  cnidischen  Wein  erwähnen 
Athenaeus  1  p.  27®,  Plinius  n,  h,  14,  75  und  an  vielen  Stellen  Alexander 
Trallianus  p  p.  301—335.  483;  II,  217.  237.  331.  407.  485.  495  Puschmann), 
nach  welchem  er  dünn  und  leicht,  zum  Tischwein  geeignet  und  für  magen- 
schwache Leute  zu  empfehlen  war,  wie  der  Sablner. 

11)  Galen.  X  p.  835. 

12)  PUn.  n.  Ä.  14,  79.  Athen.  1  p.  31«.  32«.  Aristoteles  bei  GeU.  13,  5. 
Verg.  Oe.  2,  102.    lieber  die  rhodischen  amphorae  s.  oben  S.  444  Anm.  12. 


13)  Plin.  n.  h.  14,  74. 
143 


Galen.  VI  p.  800.  Athen.  1  p.  33^.  Oribasius  I  p.  345  Dar.  Der 
AXßdTTj;  Gal.  X  p.  833  und  SußdiTtj;  Gal.  VI  p.  337  beruhen  wohl  nur  auf 
sohlechten  Lesarten. 

15)  SxußeXtTi^c  ist  eigentlich  Most,  der  aus  den  reifen  Trauben,  ehe  sie 
gekeltert  werden,  von  selbst  abfliesst.  S.  die  Stellen  im  Pariser  Stephanus. 
Nach  Galatlen  setzt  diese  Sorte  Plinius  n.  h.  14,  80.  Vgl.  auch  Galen.  VI  p. 
337.  800.  804;  X  p.  833. 

16)  Plin.  n.  h,  14,  74.  17).Alexand.  Trall.  II  p.  483  Puschmann. 

18)  Strabo  16  p.  751.    (Arriani)  Peripl  mar,  erythr.  c.  6.  c.  49. 

19)  Waddington  n.  2644. 

20)  PUn.  n.  ä.  14,  74.  üeber  den  Wein  von  Byblos  s.  Athen.  1  p.  29*». 
Ueber  den  von  Sarepta  Sidon.  Ap.  earm.  17,  16  und  daselbst  Savaro.  Alexan- 
der TralL  I  p.  335.  483 ;  II  p  217.  325.  327.  407.  421.  485.  495.  üeber  den 
von  Tyrus  Alexand.  Trall.  II  p.  327.  407.  457.  485.  495. 

21)  Oribasius  I  p.  433. 
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und  Gaza,^}  in  Arabien  der  von  Damascus^)  und  Petra ^3)  in 
Aegyplen  ausser  anderen  Sorten  der  von  der  sebenny tischen  Nil- 
mttndung^)  und  der  von  Harea  bei  Alexandria. ^)  Alle  diese 
Weine  unterschieden  sich  nicht  nur  durch  ihre  Herkunft,  son- 
dern auch  durch  die  Methode  der  Bereitung  und  Veredelung. 
Je  nachdem  dem  Moste  Gyps,  Thon,  Kalk,  Marmor  oder  Harz ^^ttbereitung 
und  Pech,^)  oder  endlich,  was  man  in  Griechenland^)  und  Klein- 
asien that,  Seewasser  zugesetzt^}  wurde,  entwickelte  sich  der 
Wein  in  besonderer  Weise.  Je  geringer  der  Wein  war,  desto 
mehr  bedurfte  er  eines  künstlichen  ZusatzeS;^)  je  edler  er  war, 
desto  weniger  brauchte  man  ihm  durch  andere  Mittel  Haltbar- 
keit, Geschmack  und  Blume  zu  verschaflFen ;  ^^)  weder  die  resi- 
nata  vina  noch  die  Te&aXasaw^jiva  gehörten  zu  den  guten  Sorten,  ^^) 
der  Coer  und  Clazomenier  galt  wegen  der  starken  Beimischung 
von  See  Wasser  für  ungesund.  ^2)    Dqs  Einbringen  des  Mostes  in 


1)  Vitium  OcKtiieum  ist  seit  dem  4ten  und  öten  Jahrhundert  im  ganzen 
römischen  Reiche  berühmt.  Isidor.  orig,  20,  3,  7.  Sidon.  Ap.  eamu  17,  15 
und  das.  Savaro.    S.  auch  Stark  Gaza  S.  561. 

2)  Hier  wächst  der  chalyhonische  Wein ,  den  die  persischen  Könige  tran- 
ken.   Athen.  1  p.  28d  und  dazu  Schweighäuser. 

3)  Wenn  anders  der  Petrites  bei  Plin.  n.  h,  14,  75  von  Petra  im  peträi- 
aehen  Arabien  (^Palaesiina  tertia)  seinen  Namen  hat 

4)  PUn.  n.  h.  14,  74. 

6)  Athen.  1  p.  33d,  Tgl.  33^.  Stephan.  Byz.  p.  431,  20.  Von  Römern  er- 
wähnt ihn  Vergil.  ge,  2,  91.  Hör.  od,  1,  37,  14.  Colum.  3,  2,  24.  Ueber  die 
CaltuT  des  Weines  in  Aegypten  und  die  dort  wachsenden  Sorten  s.  Wilkinson 
The  Egyptian$  in  the  Urne  of  the  Pharaons.  London  1857.  8.  p.  13.  p.  64.  65 
und  desselben  Manners  and  CuBtoms  II  p.  152 — 170. 

6)  Plin.  n.  h.  14,  120—124 ;  23,  45—47.  Cato  de  r.  r.  23.  OoL  12,  20,  3 ; 
20,  8.  28.  Pallad.  11,  14.  Plut.  qu,  eonv.  5,  3,  1,  10,  p.  822  D.  Dioscor.  5,  43. 
Daremb.  z.  Oribas.  I  p.  643.  Ueber  Zusatz  von  Pech  s.  Col.  12,  22.  24.  Oribas. 
I  p.  403.  Dioscor.  5,  48.  Ihn  erhielten  besonders  die  gallischen  Weine;  Col. 
12,  23,  1.  Die  vina  pieata  Viennenaium  erwähnen  Plin.  n.  K  14,  57.  Mart.  13, 
107.    Plut.  1.  1. 

7)  Theophr.  de  caus.  pl,  6,  7,  6.  Cato  de  r.  r.  24.    Plaut.  Rud,  5^. 

8)  Golum.  12,  25.  Die  gewöhnlichen  Sorten  des  Coerweines  und  der  übri- 
gen Inselweine  waren  mit  Seewasser  versetzt.  Plin.  n.  h,  14,  78.  Auch  der 
kfinstliche  Coerwein  wird  nach  Cato*s  Recept  de  r.  r.  24.  105.  112  und  nach 
Colum.  12,  37  mit  Seewasser  oder  Salzlauge  (muria')  gemacht.  Solcher  Wein 
heisst  TsdaXaooo>(iivo;  Plin.  n.  h.  14,  78.  Caelius  Aurelianus  de  morb.  acut 
%  39.    Athen.  1  p.  32<I.    Schol.  ad  Arlstophanis  Nub.  1237. 

9)  Colum.  12,  20,  7. 

10)  Colum.  12,  19,  2 :  Quaeeunque  vini  nota  sine  condirmnto  valet  peren^ 
nartf  opiimam  eue  eam  cffwemtM,  nee  omnino  quidquam  permitcendum,  quo  na- 
turalU  $apor  eius  infkueetur.  Id  enim  praestantissimum  est,  quod  suapte  natura 
plaeere  poterit. 

11)  Pilo.  n.  A.  23,  46.    Mart.  3,  77,  8.    Dioscorides  5,  43. 

12)  Dioscorides  5,  10. 
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Schläuche,  welches  im  Orient  i)  wie  in  Griechenland  2)  ebenfalls 
als  Veredelungsmittel  diente,  da  die  Thierhaut  den  Wassergehalt 
des  Weines  verdunsten  lässt,  den  Weingehalt  aber  concentrirt,^) 
ist  in  Italien,  wenngleich  auch  dort  Schläuche,  namentlich  zum 
Transport  des  Weines  gebraucht  wurden,  weniger  oder  gar  nicht 
angewendet  worden.^)  Dagegen  pflegte  man  hier,  wie  in  Grie- 
chenland, weil  die  meisten  südlichen  Weine  erst  in  höherem 
Alter  ihre  volle  Reife  erlangen,  das  Reifwerden  des  Weines  durch 
Wärme  zu  beschleunigen,  indem  man  den  jungen  Wein  entweder 
der  Sonne  aussetzte,^]  oder  in  Rauchkammern  aufstellte,®)  ehe 
er  in  den  Kellern  gelagert  wurde.  Auch  dies  Verfahren  war 
indessen  bei  edlen  Weinen  weniger  nöthig;   in  Gallien  wurde 


1)  Oft  in  den  biblischen  Büchern :  1  Sam.  16,  20.  Josna  9,  5.  13.  Hiob 
32,  18.  19.    Psalm.  119,  83.    Matth.  9,  17.    Marc.  2,  22. 

2)  Alistot.  meUor.  4,  10,  5,  I  p.  388^  Bk. 

3)  Hessel  a.  a.  0.  S.  1  fF.  S.  41  ff. 

4)  Dass  man  in  Italien  Schläuche  brauchte,  geht  schon  daraus  hervor,  dass 
das  grosste  Weinmaass  der  Römer  der  euUeus  Ist.  Ans  den  beiden  pompeiani- 
sehen  Gemälden  Heibig  Wandgem.  1487.  1488.  Mweo  Borh.  lY  t.  A.  nnd  Y 
t.  48  sieht  man,  dass  man  den  Wein  in  einem  grossen  Schlanch  einfuhr  nnd 
ihn  dann  anf  amphorae  füllte;  vgl.  Heibig  1486.  Auch  bei  Plantns  True,  5,  11 
heisst  es:  Opus  nutriei  autenij  utrem  ut  habeat  veteria  vini  largiter.  Vi  dies 
noetesque  poieU  und  Dig,  33,  6,  3  $  1:  Vino  legato  utres  non  dehehuntur,  ne 
culleo8  quidem  deberi  dieo.  Indessen  scheinen  diese  Schläuche  nur  zum  Trans- 
port zu  dienen,  nicht  zur  Aufbewahrung.  Dass  man  Schläuche  bei  Tisch  ge- 
braucht habe,  erwähnt  Yarro  bei  Non.  p.  544,  5  als  eine  Antiquität :  AnJtiq^ii^ 
stmt  in  conviviit  vtrtB  vini  primo,  posiea  iinaa  ponebarU, 

;  ,    6)  Plin.  n.  h.  14,  77.  85.    Cato  de  r.  r.  105. 

6)  Im  Orient  (Psalm  119,  83)  und  in  Arcadien  (Aristoteles  meteoroU  4, 
10,  5)  räucherte  man  den  Wein  in  Schläuchen;  Galen  beschreibt  die  Einrich- 
tung yon  Rauchkammern,  in  denen  der  Wein  in  Ge fassen  (Amphoren)  stand 
(Galen.  XIY  p.  17),  und  fügt  hinzu,  dass  auch  der  Wein  Ton  Neapel,  nament- 
lich der  triphyllinische ,  und  Tiele  andere  italische  Weine  geräuchert  würden 
(Xrv  p.  19).  Und  Yol.  XI  p.  663  sagt  er :  ^7re(  toi  %ditTziTf)ht<i  f/  itoXXoTc 
Y(np(ot(  xtvo!io(  xt  xal  (xera^ipouai  Toi^c  oTvouc,  &9i:ep  o5v  xal  'f)Xioi>9(  ft  xal 
9ep|jLa(vouot ,  <&<  £v(ouc  a^T&v  drfitXz  Yl^veo^at  t?|v  dizo  to^  %aitNo5  (e^ofiivouc 
«oiOTTjTa.  Kai  Ttap'  Vjutv  y^  %aLxä  t^v  'Aotav  inX  tou?  xepeijioüc  täv  olxit&v, 
Ztav  TfiLiQ  ^pouc  &pa,  AaYiljvoi;  irf/s6\u^oi  o^eß^v  SiiavTe;  ^mTlftevrai,  xal  fiexÄ 
Tauxa  xadaipouvTcc  dv  6ii6pq)0(c  olxi^fiaaiv,  wv  ^v  tou  xaTcof^otc  {A.^XXe(  xau- 
Oi^oeodai  9XÖS  icoXX-?]!  xaTaT(OevTat  xaX  SXqdc  icpö;  (i.eor^|jLßpUv  Te  xal  zpoc 
'TJXiov  dEl  orpl^ouot  tg^c  dTro^xa^,  oU  (i^XXei  darrov  aOxouc  huti^ai  re  xa\ 
iiot((xou<  ^pYcCoao&ai.  Ebenso  schreibt  Golum.  1,  6,  20  vor:  Apotheeae  recte  «u- 
perponentur  hia  loeiSj  unde  plerumque  fwnua  exoritur:  quoniam  vina  celerius 
vetustescuntj  quae  fumi  quodam  tenore  praeeoquem  maturitatem  trcAuni,  Propter 
quod  et  aliud  tabiUaium  esse  debebit,  quo  amoveantur,  ne  rurms  nimia  tufft^ 
tione  medicata  sint  Darauf  bezieht  sich  Hör.  od,  3,  8,  11:  Amphorae  fktmum 
bibere  institutae  Consule  TuUo,  Die  Methode ,  die  auch  Palladius  11,  14,  8  er- 
wähnt, tadelt  Hin.  n.  h,  23,  40 :  Vinum  fümo  inveteraium  insalubeffimum  (oder 
salubertimurv^»    Mangonea  ista  in  apothecis  exeogiiavere. 
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es  so  ttbertrieben^   dass  der  Wein   den  Rauchgeschmack  nicht 
wieder  verlor.^) 

Nicht  geringer  als  die  Zahl  der  natürlichen  Weine  war  die  Künstuoiie 
Zahl  der  künstlichen  (vina  fictitia)^  die  theils  bei  dem  Mahle, 
und  zwar  bei  der  gustatio,  gegeben,  theils  zu  medicinischen 
Zwecken,  theils  auch  als  wohlfeile  Getränke  bereitet  wurden. 
Unter  ihnen  kann  man  unterscheiden  die  reinen  Weinfabricate, 
die  Honigweine,  die  gewürzten  Weine  und  die  Obstweine.  In 
die  erste  Glasse  gehört  der  Rosinen  wein,  passunij^)  und  die  ge- 
kochten Moste,  defrutum  oder  frutum,  caroenum,  sapa,  griechisch 
S^Tifia  oder  o{paiov,^}  endlich  der  Tresterwein,  aus  den  Ueber- 
bieibseln  der  gekelterten  Trauben  mit  Wasser  gemacht,  loraJ) 
Unter  den  Honigweinen  wird  nach  [dem  Yerhältniss  der  Mischung 
und  der  Gattung  des  Mostes  mulsum  [oh6\uki)  und  melüües  un- 

1)  Plin.  n.  h.  14,  68.    Hart.  10,  36: 

Improba  Ma$8Üi<u  quidquid  fumaria  eogunt 

Aceipit  cietatem  quUquis  ab  igne  cadus, 
A  te,  Aftinna,  venit:  mUeris  tu  mittis  amicis 

Ptr  fretcL,  per  longas  toxica  saeva  via$; 
Nee  facili  pretiOj  sed  quo  contenta  Falemi 

Ttsta  $U  aut  sellls  Setia  eara  suis, 
Non  venias  quare  tarn  longo  tempore  Romamy 

Haee  puto  causa  tibi  est,  ne  tua  vina  bibas, 

2)  Varro  bei  Non.  p.  551.  Plln.  n,  h.  14,  81.  Colum.  12,  39.  PaUad. 
11,  Ib.    Dioflcorides  5,  9. 

S)  Ceber  diese  Getränke  hatte  Yarro  de  vita  p.  Som.  lib.  I  gehandelt,  des- 
sen Exposition  Büchelei  Rhein.  Mnseam  XIY  (18Ö9)  S.  448  aus  Nonins  p.  551 
folgendennassen  zusammenstellt:  antiquae  mulieres  maiores  natu  bibebant  (o- 
ram  aut  sapam  aut  defretum  aut  passum  [aut  muriolam]  quam  mur^ 
rinam  quidem  Plautus  appeüare  putatur;  tum  autem  murrinam  loram  dicebant 
in  vindemia  cum  expressissent  aeinis  mustum  et  follieulos  in  dolium  eonieeissent, 
Sapam  appeUabant,  quod  de  musto  ad  mediam  partem  deeoxerant;  defre~ 
tum,  si  ex  dudbus  partibus  ad  tertiam  redegerant  defervefaciendo,  Passum 
nominabant  si  in  vindemia  uvam  diutius  eoctam  legerent  eamque  passi  essent 
in  sole  odurL  Vino  addito  loram  passi  vocare  eoeperunt,  Muriolam  nomina» 
hant  quom  ex  uvis  expressum  erat  passum  et  ad  follieulos  reliquos  et  vinacea 
adiciebani  sapam.  Man  kochte  also  den  Most  bis  auf  zwei  Drittel,  bis  anf  die 
Hälfte  nnd  bis  anf  ein  Drittel  ein.  Die  erste  Sorte  hiess  carenum,  Pallad« 
11,  18.  Isidor.  or,  20,  3.  15.  Im  Ediet,  Dioclet,  wird  sie  Caroenum  Maeonium 
genannt  (2,  13)  nnd  ist  wohl  identisch  mit  dem  Kap'yCvoc  des  Galen.  VI  p.  801. 
Die  zweite  Sorte  nennt  Yarro  sapa,  die  dritte  defretum  oder  defrutum,  wäh- 
rend sie  bei  Palladins  1.  1.  sapa  heisst.  Ygl.  Colnmella  12,  20,  2;  21,  1. 
Diese  dritte  Sorte  heisst  griechisch  obaiov  (Galen.  X  p.  833  und  bei  Oribasins 
I  p.  356)  oder  li]«;jia.  Galen.  1.  1.  Plin.  n.  h.  14,  80.  Geopon,  8,  32.  Ueber 
muriola  s.  M.  Yoigt  Rhein.  Maseum  XXYIII  (1873)  S.  56  fr.  Deeoctum  er- 
wähnt Ed,  DiocU  %  15.  I)tfr[t\tum  a  Eomulo  steht  anf  einer  in  Pompeü  ge- 
fundenen Amphora. 

4)  Cato  de  r.  f.  57.  Yarro  de  r.  f.  1,  54.  Col.  12,  40.  Plin.  n.  h.  14,  86. 
Diese.  5,  13.     Qeopon,  6,  13.    Orlbas.  I  p.  3C9. 
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terschiedeD ;  ^)  von  gewürzten  Weinen,  welche  die  Stelle  unserer 
Liqueure  vertraten,  werden  mehr  als  fünfzig  Sorten  genannt, 
die  entweder  von  Kräutern,  Blumen  oder  wohlriechenden  Holz- 
arten einfach  abgezogen,  oder  mit  Oelen  angemacht,  oder  end- 
lich nach  einem  complicirten  Recept  verfertigt  wurden.  Um  nur 
einige  derselben  anzuführen ,  so  gehörten  zu  den  einfachen  Ab- 
zügen der  Wein  von  Rosen,  {)o8(ty]?,  rosatum^^)  Myrten,  fi,opT(- 
TT)c,  jiopaivfTY]? ,  *)  Veilchen,  {arov,^)  Mastixbeeren,  o)((vivo;,*) 
Pistazien,  T£pp.(v&ivo;,<^)  Fichtenzapfen  und  Fichtenholz,  9Tpoßi>a- 
TT^C,  irtnjivoc,  Wachholder,  x^Spivo?,  apxeu&ivo;,  Cypressen,  xüira- 
pbaivo«;,  Lorbeer,  8a9vivo?,^  Wermuth,  a<j^iv&(T>];,®)  Ysop,  oaaco- 
TTf-H]?,®)  Origanon,  opi^avtrifj^J^)  Andorn  (marrubium)^  itpao(Trj;,>i) 
Thymian,  &Oft(TY]<;,  Saturei,  düfißpftr]?,  Minze,  xaXajiiv&fnj?,  Polei, 
YXYjx^ovtTT]«,  *2)  Stabwurz,  aßpoTovfTT)?,*^)  Kalmus,  axop(Trj<;,  Eppich, 
oeXivf-Hj?,  Fenchel;  [uifabpkrfi,  Dill,  dvTjötvoc,  Anis,  avtoiTTj?,  ^*) 
Quendel,  serpyllum,  Senf^*^)  und  Meerzwiebeln,  oxiXXitixo;. '^) 
Mit  Myrrhen  versetzt  war  die  murrhina  (potio),  die  schon  Plau- 
tus  erwähnt*^).  Unter  aromatites  verstand  man  verschiedene 
Gompositionen  (Dioscorides  und  Plinius,   welcher  auch  die  mur- 


1)  S.  oben  S.  323  Anm.  6.     DioBC.  5,  15.  16.     Col.  12,  41.    Plin.  n.  h. 

14,  85.  Oeopon.  8,  26.  Oribas.  I  p.  399.  6pi(pax(S{AeXi  Oribas.  I  p.  384. 
Auf  einer  pompelanisohen  Amphora  BuU,  d,  InsU  1881  p.  234,  Not.  d.  Sc, 
1879  p.  154  stebt  multum^  auf  einer  römischen  BuU,  comun,  1879  p.  51 
mul{8um).  Man  machte  anch  Honiggetränke  aus  Wasser  und  Honig,  p.eX{xpaTOv 
oder  6Sp6|jieXi  Oribas.  I  p.  360 f.,  aus  Meerwasser  und  Honig,  daXaoo($p.eXt  Diese. 
5,  17.  20.  6i6(jieXt  aus  Wasser,  Honig  und  Essig  Diosc.  5,  22.  Oribas.  I  p.  391, 
aus  Obst  und  Honig  fj,T]X<S(x6X(  Diosc.  5,  29. 

2)  Dioscor.  5,  35.    Plin.  n.  Ä.  14,  106.   Oribasius  I  p.  401.  431.  432.   Ed. 
DioeleL  2,  19.    Pallad.  3,  32;  6,  13.    Oeopon.  8.  2.    Lamprid.  Heliog.  21. 

3}  Cato  de  r.  r.  125.    Colum.  12,  38.    Pallad.  2,  18;  3,  31.    Diosc.  5,  36. 
37.   Plin.  n.  h.  14,  104.    Orib.  I  p.  402.    Ed.  Dioel.  2,  16. 
4)  Oribas.  I  p.  433.    violatum  Pallad.  3,  32. 
öl  Diosc.  5,  38.  6)  Diosc.  5,  39. 

7)  Diosc.  5,  44.  45.  46.  47.     Oeopon.  8,  8. 

8)  Diosc.  5,  49.    Plin.  n.  h.  14,  109.     Ool.  12,  35.    Oeopon,  8,  21.    Ori- 
bas. I  p.  435.     Ed.  Diocl.  2,  18.     Lampr.  Heliog.  21,  6.    Pallad.  3,  32. 

91  Diosc.  5,  50.    Plin.  n.  h.  14,  109.     Col.  12,  35.     Oeop<m.  8,  15. 

10)  Diosc.  5,  61.    Plin.  n.  Ä.  14,  105.  111.    TpaYopiYavlxr^«;  Diosc.  5,  55. 

11)  Diosc  5,  58.    Plin.  n.  Ä.  14,  105.    Ool.  12,  32. 

12)  Diosc.  6,  59.  60.  62.    CoL  12,  35.    Plin.  n.  h.  14,  105.    Oeopon.  8,  7, 

13)  Diosc.  6,  62.  Plin.  n.  Ä.  14,  105.  Col.  12,  35. 

14)  Diosc.  5,  73.  74.  75.  Plin.  n.  A.  14,  105.  Col.  1.  1.  Oeop.  8,  3.  4.  9.  16. 

15)  Plin.  n.  h.  14,  105.  106. 

161  Diosc.  6,  26.    Ool.  12,  33.    Plin.  n.  h.  14,  106. 
171  PUn.  n.  h.  14,  92.  93.  Plaut.  Pseud.  741.    Gell.  10,  23,  2.    Festi  epiU 
p.  144  s.  T.  Yarro  bei  Nonius  p.  551.    Aelian.  var.  hist.  12,  31.     fiyang.  Marci 

15,  23 :  Kai  ^M^ouv  a6T(j)  nulv  dafjLUpvtüfjiivov  olvov,  was  die  Vulgata  übersetzt : 
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rhina  dazu  rechnet,  geben  die  Recepte),^)  unter  anderen  auch  den 
Wein  mit  Narde  und  Malobathron^)  oder  mit  Myrrhe,  Pfeffer  und 
Iris.  3}  Das  Getränk,  welches  in  engerem  Sinne  condüum  hiess,^] 
bestand  ausser  anderen  Zuthaten,  welche  nicht  immer  dieselben 
waren,  aus  Wein,  Honig  und  Pfeffer,  weshalb  es  auch  unter 
dem  Namen  piperaium  vorkommt.^)  Von  Obstweinen  sind  die 
gewöhnlichsten  Aepfel-,  Granatäpfel-,  Birnen-,  Dattel-,  Feigen- 
und  Maulbeer  wein.  ^)  Bierähnliche  Fabrica  te,  wie  cerevisiay 
zythum  und  camum  scheinen  nur  in  gewissen  Provinzen,  nicht 
aber  in  Italien  üblich  gewesen  zu  sein. 7) 

Die  römischen  Weine  lagerten  weder  in  Schläuchen  noch  in 
hölzernen  Fässern,^)    sondern   in  thönernen  ir(&oi  oder  dolia,^)  ihiia. 
aus  denen  sie  in  amphorae  abgefüllt  wurden. ^^j     Vinum  doliare Amphore. 

myfrhatum  vinum,  Voigt  a.  a.  O.  S.  60  nimmt  an ,  dass  die  murraia  (Fest, 
p.  158^  22)  and  die  murrina  wieder  yerschieden  ge-weaen  seien ,  jene  bitter, 
diese  süss,  nnd  von  beiden  yerschieden  die  muriola  (Non.  1.  1.),  die  aus  den 
Trestem  des  p<usum  durch  Znsatz  von  sapa  bereitet  wurde. 

1)  Plin.  n.  Ä.  14,  107.    Diosc.  5,  64  f. 

2)  PUn.  n.  h,  14,  108,  der  dies  zum  aromaiiUs  rechnet  Diosc.  5,  67 
(wohl  identisch  mit  nardinum  Plaut.  miL  gl,  824,  folialum  Mart.  14,  110,  vgl. 
Plin.  fk  h,  13,  löj. 

3)  Diosc.  5,  65,  der  auch  dies  atomaiiteB  nennt. 

4)  Ein  eonditatiM  und  eine  cortdUaria  C,  J.  L,  VI,  9277.  Vgl.  August 
de  eiv,  dei  22,  8. 

5)  Plin.  n.  h,  14,  108.  Symphosii  aenigma  82  bei  Baehrens  P.  L.  M,  IV 
p.381  »  Riese  Anih,  I  p.  204  n.  82.  Lamprid.  HtUog,  21.  Gelsus  4,  19.  Ed, 
Diotl,  2,  17.  Becepte  dazu  s.  bei  Apioius  1,  1.  Oribas.  I  p.  433.  434.  Qtopon. 
8,  31.  Marcellus  Emp.  23  p.  166;  26  p.  178.  185.  Aetius  3,  66—68;  16,  118. 
Paulas  Aegineta  7,  11.  Nicolaus  Myrepsius  1,  45.  194.  195;  27,  33—43.  Mit 
diesem  römischen  Getränk  curirt  sich  auch  der  Alexandriner  Pallas  Afüh,  Qr,  III 
p.  120  n.  26. 

6)  Diosc  5,  32.  34.  40.  41.  42.  Plin.  n.  h,  14,  102.  103.  Palladius  3, 
25,  11.  19;  4,  10,  10.    Oribas.  I  p.  399— 401. 

7)  AUe  drei  Getränke  erwähnt  das  Ed,  DioeL  2,  11.  12  und  Ulp.  Dig,  33, 
6.  9.  Cerevisia  wurde  in  Gallien,  »%fihum  in  Spanien  und  Aegypten  gemacht. 
S'tnbo  3  p.  155 ;  17  p.  799.  824.  Plin.  n.  h,  22,  164.  Den  ägypüschen  Gersten- 
trank bespricht  Athenaeus  1  p.  34b.  s.  aach  Wilkinson  Manners  and  Customs 
of  the  aneient  Egyptiana,  London  1837.  II  p.  171—173  und  über  alle  Biere 
fiberhaapt  Zosimi  Panopolitani  de  tythorum  conftetiont  fra/gmenivm,  Aee,  histO'- 
ria  tyikorum  i,  eerevUiarum,  Scripait  G.  G.  Grüner.  Solisbad  1814.  8.  Meibom 
De  certvUiü,  Heimst.  1668  und  in  Gronov.  Tkea,  IX  p.  537  if.  Neuerdings 
handelt  über  die  bei  den  barbarischen  Nationen  des  Alterthums  üblichen  Biere 
Hehn  S.  123  ff. 

8^  Diese  waren  nur  in  Gallien  übUch.  Plin.  n.  h,  14,  132.  Strabo  5 
p.  214.  218.  Herodian.  8,  4,  4.  Hehn  S.  497.  Jung  Roemer  und  Romanen 
S.  176;  abgebildet  auf  der  Traianssaule.  Froehnei  Colonne  Trojane  I,  29; 
III,  163.     Rieh  Dietionary  s.  v.  eupa. 

9)  Auf  diese  werde  ich  weiter  unten  zurückkommen. 

10)  Dig,  33,  6,  15.  16.    Das  Abfüllen  heisst  diffundcre  (Jnvenal  5,  30) 
und  der  Termin  des  Ab  füllen  s  wiid  auch  auf  der  Amphora  angegeben.   C.  /.  L^ 
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ist  junger  Wein ,  der  aus  dem  Fass  getrunken  wird :  soll 
der  Wein  lange  verwahrt  werden,  so  wird  er  auf  Amphoren 
gefüllt  (diffundüur)  >}  und  so  gekellert.  Auch  die  künstliehen 
Weine  standen  in  Amphoren.  2)  Die  Amphoren  wurden  mit 
Thonpfropfen  verschlossen, 5)  mit  Pech,  Lehm  oder  Gyps  ver- 
klebt*) (oWmere,^)  gypsare)^)  und  mit  einer  Etikette  {nota}'') 
versehen ,  welche  entweder  auf  einem  Zettel  [pittacium]  ®) 
oder  auf  der  Amphora  selbst  angebracht  war.  Von  den  ge- 
genwärtig in  grosser  Anzahl  vorhandenen,  theils  aus  Pom- 
peii,^)  theils  aus  dem  monte  Testaccio,^^)  theils  aus  dem 
grossen  im  Jahre  4878  entdeckten  Depositum  des  Quartiers 
der  castra  praetoria^^)  heiTührenden  Amphoren  tragen  einige 
den  Fabrikstempel  der  Töpferei,  in  w-elcher  sie  gemacht 
sind,^^)  viele  aber  eine  Aufschrift,  welche  in  der  Regel  mit 
der  Feder  geschrieben,  seltener  in  schwarzer,  rother  oder 
w^eisser  Farbe  vermittelst  eines  Pinsels  aufgetragen  wurde,  und 
die  Weinsorte,  auch  w^ohl  den  Jahrgang,  ^^j   dje  Firma  des  Lie- 


IV,  2551  (wo  Z.  3  diff,  zu  lesen)  ff.  Bull,  munic,  1874  p.  40;  1879  p.  50. 
Vgl.  Man  Buü,  d.  Inst  1880  p.  95. 

1^  Salmasius  Exerc,  Plin.  p.  331  f. 

23  So  sagt  z.  B.  Colum.  12,  33  von  dem  Meerzwiel>elwein :  poaiea  (wenn 
er  fertig  ist)  eximito  et  defeeatum  vinum  in  amphoras  bonaa  adiicito.  Vgl. 
S.  459  A.  3.  S.  460  A.  1. 

3)  Ein  Thonpfropfen  einer  Amphora  mit  der  Inschrift :  P.  Saufe^Cj  (wahr- 
scheinlich des  Lieferanten)  wurde  in  Palestrina  gefunden.  Gerhard  Arch.  Anz. 
1865  n.  196  p.  51.    Ein  Bleideckel  Rhein.  Jahrb.  66  (1879)  S.  95. 


4J  Galen.  XVII^  2  p.  164  Kühn. 
5) 


Colum.  12,  32  u.  0.    Hör.  od.  1,  20,  3;  3,  8,  10.    Auch  die  opercula 
doliorum  wurden  mit  Pech  verkleht.    Plin.  n.  h.  14,  135. 
6J  Col.  12,  39,  2;  41,  1;  42,  3. 
7l  nota  heisst  daher  die  Sorte  selbst.     Hör.  od.  2,  3,  8.    sat.  1,  10,  24. 

8)  Petron.  34:  Statim  aUatae  9uni  amphorae  vitreae  diligenter  gypsatae^ 
quarum  in  cervicibuB  pitiaeia  erant  affixa  cum  hoc  tiiulo:  Falernum  Opimianwn 
annorum  cenium. 

9)  Die  Aufschriften  der  pompeianischen  amphorae  sind  herausgegeben  von 
R.  Schoene  C.  /.  L.  IV  p.  171  ff.  Nachträge  dazu  von  Brizio  und  Schoene  s. 
Ephem.  epigr.  I  p.  160  ff.     BuÜ.  d.  Inst  und  Not.  d.  Scavi  passim. 

iOi)  Dresse!  Ricerche  ful  monte  Testaccio  in  Annali  1878  p.  118  ff. 

11)  Dressel  Di  un  grande  deposito  di  anfore  nnvenuto  nel  nuovo  quartiere 
del  Castro  pretoHo  in  BuUettino  comunale  1879  p.  36—112;  143—195. 

12)  Dressel  Ricerche  p.  131  ff. 

13)  Galen.  XIV  p.  25  erzählt  von  dem  kaiserlichen  Keller  in  Rom :  lYou-yl 
TOI  T&v  oTvoDV  Töiv  <I>aXeptN(uv  ixdloTO'j  T?)v  i^XtxCav  dlvaYiTvdüffxwv  h:v^t'^^\k\».i>tr^ 
Toi;  xepa|ji.toiCi  elyöjjLTjv  t^;  YeOoeo);,  8001  T:>v6t6v(DV  It(&v  ^jaav  eTxosi,  7rpoepy4- 
jjtevo;  ttT:'  aOtöav  ay pi  töjv  oöoev  (>7r(57:ixpoN  iyövtwv.  Dies  sind  die  languidiora 
vina  des  Horat.  od.  3,  21,  8;  16,  34  {lene  merum  od.  3,  29,  2).  Das  Con- 
«ulat  auf  den  Amphoren  erwähnen  Tibull.  2,  1,  27;  Hör.  od.  3,  28,  8:  Bihüli 
coniulis  amphoram*,  3,  8,  11:  3,  21,  1.     epod,  13,  6.    Das  früheste  Consulat, 


oder 


oder 
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feranten^)  und  eine  oder  mehrere  Zahlen  enthalt,  deren  Bedeu- 
tung in  den  meisten  Fallen  sich  noch  einer  sicheren  Erklärung 
entzieht. 2)     Solche  etikettirten  amphorae   (ampAorae  Kttera/ae)  3)  «»jpj^fl* 

sind  z.  B. : 

FAVStianum 

Tl.  CLAVDIO  IUI 

COS  (47  n.  Chr.) 
L.  VITELLIO  III 4) 
oder 

cn.  lenTVLO  M  ASINIO  COS  (25  n.  Chr.) 

FVNDanum  *) 

Tl. CLAVDIO. P.  QVINCTILIO  COS  (744  =  13) 
A.  D.  XIII.  K.  IVN.  VIN\^M 
DIFFVSVM .  QVOD  •  NATVM  •  EST 
DVOBVS .  LENTVLIS  COS  (736  =  48) 
AVTOCR.«) 

LYN . VET      O 
A  IUI  R        g 
X  - 

M.VALERI  ABINNERICl.7) 

welches  auf  den  exlialtenen  Amphoren  vorkommt,  ist  das  des  Jahres  647  es  107 
(Uenderson  Hiitory  of  trines  p.  54  >s  C.  /.  L.  Till  n.  10477,  1);  in  Pompeii 
sind  sechszehn,  anf  dem  Monte  Testaccio  dreiandzwanzig  (Dresse!  Annal,  1878 
p.  167),  bei  den  coit/ra  praetoriii  zehn  datirte  Amphoren  gefanden,  aus  welchen 
die  Jahreshezeichnung  für  die  Zeit  von  107  vor  Chr.  bis  256  nach  Chr.  nach- 
weisbar ist. 

1)  PUnius  n.  h.  23,  33  sagt,  von  der  Verfälschung  des  Weines  redend: 
to  vtnere  mortif  ut  nomina  modo  cellarum  veneant,  etcUimgue  in  lacübut  vin- 
demiae  aduliereniur  nnd  bei  Doni  p.  LXXXII  findet  sich  eine  amphora  mit  der 
Inschrift:  ex  eell(ii)  L  Purelli  GemeUi. 

2}  Die   kleineren  Zahlen  scheinen   das  Mass   der  amphora^   zuweilen   das 
Alter  des  Weines,   die  grosseren  die  Lagemummer  zu  bezeichnen,     üeber  die 
verschiedenen  Signaturen  s.  auch  Bruzza  Jscrizioni  VereelUsi  p.  185  ff. 
3)  Plantus  Poen.  835 : 

hibitur,  eaiufj  quasi  in  popina,  haud  tteu». 
Ibi  tu  Video»  literataa  fietilea  epiatolas 
Piee  signatas:  nomina  inmnt  cubitum  longi$  literis. 
Javen.  Ö,  33: 

Cras  hibei  Albania  aligfuid  de  montibus  aut  de 
Setinie^  euiut  pairiam  titulumque  seneetus 
delevit  multa  veteri»  ßdigine  iestae, 
L.  IV,  2553.  5)  C.  /.  L.  IV,  2552. 

Landani  BuUeU,  munieipaU  1874  p.  40.     Die  letzte  Zeile  enthält  wohl 
den  Weinhändler,  AutoereUes. 

7)  Fiorelli  OiomaU  degli  »eavi  di  Pompei  1861   Fase.  I  p.  26  theilt  drei 


4)  C.  /. 
6)  Land 
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^WehiB^^  '  ^®^  ^®^  Preis  des  Weines  betrifft,  so  war  dieser  in  älterer 
Zelt  in  Italien  wie  in  Griechenland  ein  sehr  niedriger.  Im  Jahre 
504  =  250  kaufte  man  den  congius,  d.  h.  beinahe  3  Quart  für 
\  As;^)  noch  Columella  3,  3,  10  rechnet  40  Urnen  gewöhn- 
lichen jungen  Weines  auf  mindestens  300  Sesterzen,  d.  h.  die 
Amphora  zu  45  Sesterzen;  dies  ist  indessen  ein  Minimalpreis. 
Edle  und  alte  Weine  hatten  hohe  Preise:  Chier  kostete  schon 
zu  Socrates'  Zeit  in  Athen  der  Metretes  eine  Mine,  2)  also  das 
Quart  \  M.  68  Pf.;  in  Rom  musste  er  bedeutend  theurer  sein; 
Falerner  zu  trinken  galt  auch  in  Italien  fttr  grossen  Luxus; 3) 
besonders  aber  wurden  alte  Weine  dadurch  theuer,  dass  man 
die  Zinsen  des  Capitals  bei  ihnen  berechnete.  Bei  dem  vor- 
trefiflichen  Jahrgang  von  633  ^  121  v.  Chr.  {vinum  Opimianum) 
setzt  Plinius  n.  h.  14,  56  den  ursprünglichen  Einkaufspreis  auf 
100  HS.  die  Amphora;  unter  Caligula,  wo  dieser  Wein  noch 
verkauft  wurde,  also  nach  etwa  160  Jahren,  war  dies  Capital, 
wenn  man  die  Verzinsung  mit  6%  jährlich  berechnete,  auf 
1065  HS.  gestiegen,  und  die  uncia,  d.  h.  der  zwölfte  Theil  des 
Sextarius,  sonst  cyathus  genannt,  d.  h.  der  576 ste  Theil  der 
Amphora,  nach  unseren  Massen  ein  kleines  Weinglas,  kostete 
etw-a  2  Sesterzen,*)  2  Sextarii  aber,  d.  h.  etwas  weniger  als 
1  preuss.  Quart,  4476  HS.  oder  etwa  9  M.  50  Pf. 

6.  Ich  habe  in  der  Aufzählung  der  Lebensmittel  einige  der 
gewöhnlichsten  ländlichen  Producte  und  Küchenrequisiten  über- 
gangen, weil  sie  für  das  Alterthum  nicht  charakteristisch  sind : 
Miicii.  die  Milch,  aus  welcher  man  einige  künstliche  Gerichte,  dcfpo^aXa 

solcher  IiiBchriften  (jetzt  C.  /.  L.  IV,  2599—2601)  mit,  die  er  bo  liest:  Lu- 
neffMC  vtiuB  annorum  quaXuor  rubrum,  decem  sextarii  Marei  VaUrii  Ahinnerid, 
Dass  die  Zahl  X  das  Mass  der  Amphora  bezeichnet,  geht  ans  den  beiden  an- 
deren Inschriften  herror,  die  andere  Zahlen  haben,  nämlich  VIII  S.  d.  h.  odo 
semia  nnd  V;  eine  vierte  Inschr.  hat  XIIII  S.,  aber  sextarii  können  dies  nicht 
sein,  deren  4i8  anf  die  Amphora  gehen  ,  sondern  eongii  müssen  es  sein,  deren 
die  Amphora  8  hat.  Ueber  die  Grosse  der  betreffenden  Amphorae  sagt  leider 
Fiorelli  gar  nichts.  Cornelia  (^Comeliis  C.  7.  LJ)  hält  ex  fOr  die  Verkauf erin. 
Eine  ähnlich  angeordnete  Auflichrift  mit  schwarzer  Farbe  hat  die  Amphora  bei 
Doni  p.  LXXXU. 

l1  Plin.  n.  k.  18,  17.  2)  Plut.  de  animi  tranq,  10,  p.  570  D. 

3)  Inschrift  bei  Henzen  n.  7411:  DM  C,  Domiti  Primi.  Hoc  ego  8u{m) 
in  tumulo  Primua  notissimus  ille.  Vixi  Lucrinis,  potabi  saepe  Falemum.  Balnia 
vina  venus  mecum  senuere  per  annos. 

4)  Nach  dieser  Auseinandersetzung  ist  die  Stelle  des  Plinius  14,  56, 
welche  noch  in  den  neuesten  Ausgaben  unverstandlich  edirt  wird,  wie  schon 
Budaeus  sah,  so  zu  lesen :  Quod  ut  eius  temporis  aestimatione  in  singulas  am^ 
phoras  centeni  nummi  statuantur,   ex  hii  tamen  usura  multiplieata  semissibuB 
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(geschlagene  Sahne)  und  Melca  machte,^)   die  Käsearten,    unter K&se. 
denen  der  Alpenkäse  von  den  graiischen  Alpen  {caseus  Vattisicus) 
der  berühmteste  ist,^)   und  von  denen  einige  in  Rauch  präpa- 
rirt  wurden;  3)    den  Honig, ^)   der,  da  die  Alten  von  Zuckerrohr  Honig, 
nur  eine  historische  Kenntniss  hatten,   ohne  es  zu  benutzen,^) 
die  Stelle  des  Zuckers  beim  Backen  und  Kochen  vertritt;   end- 
lich das  Salz,  das  zuerst  aus  Seewasser  niedergeschlagen;  später  saiz. 
auch  aus  Bergwerken  gewonnen  wurde,®)  und  schliesse  diesen 
Abschnitt  mit  einer  kurzen  Uebersicht  derjenigen  Gewerbtrei- 
bendeu;   welche  sich  ausser  den  Producenten  am  Victualienge- ^jjj^i*«'^- 
sohäft  betheiligten.     Es  gehören  dahin: 

4)  Die  Kornhändler,  "^  die  Bäcker  und  die  Wassermüller. 

2)  Die  Gemüsehändler.  8) 


(d.  h.  6%)  quae  civilis  ae  modiea  e«t,  in  Qai  Caesaris  Oermaniei  fUi  prinei- 
patUy  anni9  CLX  tingulcu  unciaa  binis  n.  (die  AuBg.  haben  vini^  conatitiste  no^ 
bili  exemplo  doeiUmus  refereniea  vitam  Pomponi  Secundi  vatis  ecnamque  quam 
prineipi  iUi  dedit. 

1^  Oalen.  Vol.  X  p.  468  Kflhn :  i?j  (jilXxa,  toW  h*  'PdüixiQ  Sv  eö5oxijjio6v- 
xvn  doeofidraiv,  ftonep  xal  tö  d^p^^aXa.  Vgl.  Oeopon,  18,  21.  Aasserdem  giebt 
es  Oxygalay  vozu  man  das  Recept  bei  Oolnmella  12,  8  findet  Vgl.  Galen.  VI 
p.  689  Kühn. 

2)  Galen.  VI  p.  697  K.    Plin.  n.  A.  11,  240. 

3)  Dig.  8,  5,  8  S  5:  Aristo  respondü,  non  putare  m,  ex  iabema  easiaria 
pmwm  in  superiora  aedifieia  iure  hnmitU  posse.  Diesen  caseus  fumosus  (^ou- 
(iobooc  tup6c  Athen.  3  p.  113«^,  Hart.  13,  32)  läncheTte  man  in  Rom  gelbat. 
PlÜL  n.  h,  11,  241. 

4)  Ueber  die  Bienenzucht  nnd  den  Honig  findet  man  das  Material  gesam- 
melt in  Magerstedt  Bildes  aus  der  rom.  Landwirthschaft  Heft  6. 

5)  S.  Dioscorides  d«  m.  m.  2,  104.  Plin.  n.  K  12,  32.  Lncan.  Phars,  3, 
237.  IsidoT.  or,  17,  7,  58  nnd  mehr  bei  Eisenach  Zur  Geschichte  des  Zuckers. 
Gotha  1866.  4. 

6)  S.  StaatsTerwaltung  U'  S.  159.  280. 

7)  Oben  S.  424. 

8)  Eine  negotiairix  frumeniaria  ei  leguminaria  ab  scdla  Mediana  Orelli  3093 
•-  C.  /.  L.  VI,  9683.  FeUeio  lupinarius  inPompeU,  BuU,  d.  InsU  1876  p.  234; 
lupinarii  Lamprid.  AU  8ev,  33,  2.  negotiatores  Ug{uminari{j  scheinen  in  einer 
Inschr«  Ton  Vindonissa  Mommsen  Inscr.  Conf.  HelveL  n.  261  vorzukommen. 
Eine  Tabema,  in  der  Hfllsenfrachte  Terkauft  werden,  steUt  das  romische  ReUef 
bei  0.  Jahn  Berichte  der  sächs.  Ges.  d.  W.  h.  ph.  Ol.  1861  S.  350  Taf.  XIU,  4 
dar.  Ein  fabarius,  Revue  ipigr.  du  midi  de  la  Fronet  1  p.  238  n.  276;  die  far 
baria  C.  1,  L,  DI,  153  gehört  nach  Berytus.  Der  negotiaior  lentiarius  ei  ca- 
ttrensiarius  bei  OrelU  4254  =:  C.  /.  L.  V,  5932  ist  nicht,  wie  Hagenbnch  an- 
nimmt, ein  Linsenhindler,  sondern  identisch  mit  lintearius  Henzen  6991.  Er 
heisst  auch  C.  /.  Or.  275  lln.  71  Xevrirfpioc  von  XivrtoN  d.  h.  linteunu  Tgl. 
Renier  Inaer.  Rom,  de  VAlgirie  n.  2874  =  C.  /.  L.  VUI,  5234  Abasoantus  Cae- 
sart»  ex  {fam(^a  ca8t[ren]si  ex  num[ero  ve]8iiariorum, 

]Utai.Altertk.  YD.  2.  Aufl.  30 
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3)  Die  Obsthändler  {pomarii)^)  und  die  Händler  mit  einge- 
machten Früchten  {salgamarii),^) 

4)  Die  Viehhändler,   Fleischer,  Wild-   und  Geflttgelhändler. 

Da  die  römischen  Schlächter  Ochsen,  Schweine  und  Läm- 
mer von  den  Gutsbesitzern  direct  kauften,  ^j  so  muss  man  unter 
den  Viehhändlern  solche  verstehen,  die  aus  ferneren  Gegenden 
Heerden  zum  Verkauf  auf  den  Markt  brachten.  Von  der  Art 
sind  das  schon  in  der  Zeit  der  Republik  in  Praeneste  vorkom- 
mende collegium  mercatorum  peqitariorumy^)  die  in  einer  Inschiüft 
des  forum  boarium  im  J.  204  erwähnten  negotiantes  hoarii  huius 
loci,  qui  invehentj^)  der  negotialor  campt  pecuarii  bei  OrelU  4114 
=  C.  /.  L,  VI,  9660,  die  porcinarü^^)  negotiatores  swarw^)  und  die 
Verkäufer  der  in  besonderer  Qualität  zu  liefernden  Opferthiere,^) 
victimarii.^)  In  der  späteren  Kaiserzeit  sind  die  corpora  sua- 
riorum  und  pecuariorum,  die  Honorius  zu  einem  Collegium  ver- 
einigte ,  die  Lieferanten  des  Schweinefleisches  ftU*  die  Stadt,  ^^) 
wogegen  die   bei   den   Heeren   in  Germanien  und  Mauretanien 


1)  Poma/riuB  Hör.  taX.  2,  3,  227;  pomariui  de  eireo  maximo  Orelli  4263 
s  C.  J.  L,  VI,  9822;  pomarhu  de  agger{e)  a  proseueha  OrelU  2625  »  C.  J.  L. 
VI,  8821;  vgl.  9823;  einpomarius  in  Oapua  Henzen  6131  a  C.  7.  L,  X,  3956. 
pomarii  in  Pompeü  C.  /.  L.  lY,  149.  180.  183.  202.  206.  Auch  die  Garten- 
besHzei  selbst  trieben  Obsthandel.  Yarro  de  r.  r.  1,  2,  10  sagt  von  Cn.  Tre- 
melUus  Scrofa:  kuhuce  pomaria  tumma  saera  via,  ubi  poma  veneunt,  contra 
auream  imagincnu  Pomarium  ist  eine  Niederlage  von  Obst  (s.  Schneider  zu 
d.  St)  u.  solche  waren  in  der  aaera  via.     Ovid.  a.  a.  2,  266.     PHapeia  21,  3: 

qiuuque  tibi  posui  tanquüan  vemacula  poma 
de  saera  nuUi  dixerU  esse  via. 
Ein  Relief  mit  einem  Obstverkäufer  s.  bei  0.  Jahn  a.  a.  0.  Taf.  XIII,  5.    Ein 
Feigenhändler  (fieariua')  auf  einem  ReUef  in  Yerona  ebendas.  S.  368. 

2J  Colum.  12,  66,  1. 

3j  Yarro  de  r.  r,  %  5,  11 :  lanii,  gui  ad  cultrum  hovem  emunL  3,  2,  11 : 
tu  e  viUa  ilUe  fiatos  verre$  lanio  vendis,  Colum.  7,  3,  13:  suburbanae  viUieus 
tnim  teneroa  agnos  —  lanio  ttadiU 

4)  C.  /.  L,  I,  1130. 

D)  Orelli  913  »  C.  /.  L.  YI,  1039.  inveheni  hat  die  Inschrift.  neg[otiaior) 
iavencarius,  C.  i.  L.  X,  6585. 

6)  Plautus  CapU  905. 

7)  Plln.  n.  Ä.  7,  54.  C.  i.  L.  Y,  2128;  IX,  1506.  Die  Inschrift  OrelU 
2672  ist  falsch.  S.  C.  7.  L.  IX,  156^  Ein  ReUef  der  Yllla  Albani,  das  Ge- 
schäft eines  Schweiueschlächters  vorstellend,  s.  bei  Zoega  BoMit,  28.  0.  Jahn 
a.  a.  O.  S.  362  Taf.  XUI,  1. 

8)  Yarro  de  r.  r.  2,  5,  10  und  11. 

.9j  Den  vidimarius  Serapio  bei  Yal.  Max  9,  14,  3  darf  man  wohl  als  einen 
Yiehihändlex  betrachten,  da  Plinius  n.  h,  7,  54  ihn  stKirii  negotiatoris  vile  mark' 
eipium  nennt. 

10)  Cod,  Theod.  14,  4  und  daselbst  Gothofredus,  und  die  Inschr.  aus  dem 
J.  340  (nicht  390)  bei  Orelli  3672  s  C.  7.  L.  YI,  1690,  und  aus  dem  J.  364 
oder  372  bei  OrelU  3166  =  C.  7.  L.  YI,  1770. 
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vorkommenden  p^tam^^}  eher  Aufseher  über  die  Viehheerden, 
welche  auf  den  Wiesen  der  Legionen  weideten,^)  als  Lieferanten 
sein  mögen.  Die  Fleischer  in  Rom  [lomi]^  laniohes,^)  laniarii,^) 
coüfectuäf^^)  machen  ein  bürgerliches  Gewerbe  aus,  aus  wel- 
chem bekanntlich  der  Consul  des  J.  846  y.  Chr.,  C.  Terentius 
Varro ,  ^)  hervorging.  Sowohl  sie  als  die  niacellarii,  ^)  welche 
namentlich  Wild  und  Geflügel,^)  aber  auch  alle  Arten  von  Yictua- 
Hen  verkaufen,  ^0)  weshalb  sie  in  Betracht  der  Luxusgesetze  unter 
polizeilicher  Aufsicht  stehen ,  >^)  und  die  eigentlichen  Delicates- 
senhändler  («fpjS^ftnonV^  trieben  ihr  Geschäft  in  Tabernen,^^) 
wie  sie  ein  Relief  der  Villa  Albani  veranschaulicht,^^)  auf  wel- 
chem man  Schweine,  Hasen  und  Geflügel  zum  Verkauf  ausge- 
stellt sieht.  Es  gab  ferner  besondere  Händler  mit  Hühnern.  ^^) 
In  anderen  Tabemen  gab  es  einen  Handel  mit  Salz-  und  Rauch- 
fleisch zum  Wintervorrath,^^)  während  warme  Würslchen  und 
andere  Speisen  von  den  botularii  und  instkores  popinarum  her- 
umgetragen und  ausgerufen  wurden. ^^j 


1)  In  der  Cölner  Inschrift  Biambach  Corp.  Inaer,  Rhen,  377  ist  ein  miUs 
leg.  XX  zngleicli  pfquariut.  Die  africanl selten  Inschriften  s.  C.  /.  L.  VIII,  2553. 
2568.  2569.  2791.  2827. 

2)  S.  Mommsen  C.  7.  L.  II,  2916. 

3)  C.  i.  L.  VI,  167.  168.  9499  C[la]niu8  de  eoUe  ViminaUy  9500. 

4)  OrelU  4229  f=  C.  /.  L.  X,  6493).  7237. 

5)  Grat.  1035,  4  =  Herzog  Oall,  Narbon,^  append,  64. 

6)  OreUl  3672.  4167  «  C.  /.  L.  VI,  1690.  9278. 

7)  Llv.  22,  25,  19.    Val.  Max.  3,  4,  4. 

8)  &uet.^M.  26.  Veap,  19  und  öfters;  C.  /.  L.  VI,  9532.  Negoiiator 
artii  mSieaaftai''^  Lngdanum  Grat  647,  5  =b  Boissien  Inser,  de  Lyon  p.  417. 

9)  Bei  Varro  de  r.  r.  3,  22^.  werden  zahme  Schweine  an  den  lunku,  Eber 
«ns  dem  Wildpark  an  den  moce^föm^  verkaaft ;  ebenso  kaufen  das  Geflügel 
die  maeellofil  Varro  de  r.  r.  3,  3,  4.  *^»^-JL 

10)  Varro  de  L  L.  5,  147,  namentlich  'ohsc^ia,  Festi  epiU  p.  125,  8;  auch 
Fische  Plant  Atd.  373. 

111  Snet  Caes.  43.     TL  34.  ^jju, 

12)  Donat.  ad  Terent,  Eun,  2 ,  2 ,  25 :  Qui  etetdenta  et  poeulenta  vendunt, 
a  rebus  eupedwUs  oh  alimentum  eupedinarli  appellantur.  Dahin  gehört  der  im- 
^oiiaior  vinarha  a  Septem  Caesaribus  (dies  ist  eine  Localität  in  Rom,  s.  Marini 
AiU  p.  245)  idem  mercator  omnis  generia  mercium  transmarinarum,  Oielli  4233 
s  C.  /.  X.  IX,  4680. 

13)  Tabema  maeeUaria  Val.  Max.  3,  4,  4.  Die  Taberne  eines  lanio  ist  be- 
kannt aas  Livios  3,  48,  5.    tabernae  lanienae  Varro  bei  Non.  p.  532,  20. 

14)  Zoega  BassMlievi  27  s>  O.Jahn  a.  a.  0.  Taf.  XIU,  2.  Ein  &hnUches 
Beiief  beschreiben  Gerhard  n.  Panofka  Neapels  antike  Bildwerke  I  S.  130  n.  491. 

151  C.  /.  L,  VI,  9674:  jugotianti  puUario.  ^-^^ 

16)  Ein  negoHator  pekfm  et  vinorum  de  Velabro  a  Uli  searis  Henzen  5087 
»  C.  /.  L.  VI,  9671 ;  perrü^ub  Orelli  4269.  Ein  Schild  der  Bade  eines  per- 
narku,  fünf  Schinken  neben  einander  darstellend,  s.  bei  0.  Jahn  a.  a.  0.  S.  353. 

17)  Senec.  ep,  56,  2.    Hart.  1,  41,  9. 

30  • 
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5)  Die  Fischer  (piscicapi,^)  piscatores)  ,^)  die  Fischverkäu- 
fer {piscatores  propolae^^)  ol  Sv  'PwfA^  J^ftooTcSÄai),^)  insbeson- 
dere die  cetariij  welche  das  doppelte  Geschäft  der  griechischen 
Tapi^soTaf '^j  und  Tapi^oiräXav®)  reprasentirten ,  indem  sie  ent- 
weder selbst  auf  den  Fang  der  thynni  und  ähnlicher  Seefische 
auszogen,^)  um  aus  ihnen  in  eigenen  Officinen  salsamenta  (rapi- 
^oc)  und  Fischsaucen  zu  fabriciren ,  ^)  oder  doch  mit  diesen 
Gegenständen  handelten,^)  in  welchem  Falle  sie  dann  als  salsor- 
mentarii^^)  oder  speciell  als  muriarü^^)  und  liquaminarii^^)  be- 
zeichnet werden. 

6)  Die  Weinhändler.  13) 


n  C.  7.  L,  VI,  9799—9801 ;  in  Pompeii,  Orelll  3700^  «  C.  /.  L.  IV,  826. 

2j  Corpus  pUeaiorum  ei  urinatorum  totius  alvei  TiberU  OrelU  4115  es  C. 
i.  L.  VI,  1872.  Die  urinatores  halben  das  Geschäft,  die  mit  den  Tiberk&hnen 
gesnnkenen  Waaren  heraaszuholen.  Digest,  14,  2,  4  $  1.  Vgl.  Liv.  44,  10,  S- 
und  S.  405  Anm.  1. 

3}  in  Ostia.     Orelli  4109. 

41  Athenaens  6  p.  224^. 

5j  S.  ausser  den  in  den  Lexicis  angeführten  Stellen  Leemans  Papyri  Oraeei. 
Pap.  P.  p.  83. 

6)  S.  Köhler  in  Mim,  de  Vacad,  de  Piterabourg,  VI.  S^rie.  Tom.  I  p.  389. 
Die  Importeurs  heissen  auch  Tapvrrifoi, 

7)  Varro  bei  Nonlus  p.  49,  15:  Non  animadvertis  cetarioSf  cum  videre  vo- 
lunt  in  mari  thynnos ,  escendere  in  malum  alte?  Die  piseatio  thynnaria  wird 
erwähnt  Dig,  8,  4,  13  pr,  und  die  ludi  eetarii  in  PatoTium  (Tac  ann.  16,  21) 
sind  Flschersplele. 

8)  Golum.  8,  17,  12:  salaamentorum  omnium  purgamenta,  quae  eetariorum 
officinii  everruntur, 

9)  Placidi  Olo$8,  in  Mai  AueU  Class.  III  p.  436 :  bolona,  redemtor  eeiaria- 
rum  iabemarumj  in  quibus  salsamenta  eonduntur,  quas  tahemas  vuigo  eetariaa 
voeant.  In  diesem  Sinne  braucht  das  Wort  aach  Arnobius  2,  38.  Es  ist  also 
BoX(6vT]<  Ton  B6Xoc  der  Fischzug,  und  allerdings  sagt  Plutarch  qu,  eonv.  8,  8. 
3,  4,  p.  889  Dübner  ß^Xov  iy(ß(to}S  7C(>(a99ai.  Donatus  ad  Terent.  Eun,  2,  2,  26 
dagegen  erklärt  eetarii,  qui  eete,  id  est  magnos  pisees  venditani  et  bolonas  exer^ 
eentf  in  welchem  Sinne  bolona  nicht  nachweisbar  ist. 

10)  Gic.  ad  Herenn.  4,  54,  67.  Sueton.  V,  Horat.  p.  44  Reiffersch.  Macrob. 
saU  7,  3 ,  6.  Sehol.  Pers.  1 ,  43.  OreUi  4249  =  C.  /.  L.  VI ,  9676 :  nego- 
itans  Sjalsamentarius  ei  vinariarius  Maurarius, 

lll  negoiiator  muriarius  in  Lyon.    Henzen  7260. 

12)  Placidi  Oloss,  in  Mai  Auct,  Class.  III  p.  444 :  Cetarii,  Cete  dieitur 
genus  maximae  beluae.  Ab  hoc  vero  genere  abtuive  piscatores  eetarii  dieuntur» 
Et  qui  iraciant  ea,  quae  ex  piseibus  fluni ,  liquemanarii  (Ues  liguamfnarii) ,  qui 
ex  corporibus  piscium  humorem  liquani, 

13)  Oben  S.  447  f.  Antike  Weinkeller  werden  nicht  nur  in  Inschriften 
erwähnt,  wie  die  cella  vinaria  OrelU  2867,  die  cella  QroesUxna  C.  I,  L,  VI,  706, 
die  cella  Nigriniana  BuUeit.  municipale  1876  p.  47,  sondern  existiren  noch  in 
Rom,  wo  neuerdings  zwei  Keller  entdeckt  wurden,  in  denen  sich  folgende  In- 
schrift des  Jahres  102  n.  Chr.  fand :  ColUgio  Liberi  patris  et  Mercuri  negotian- 
tium  ceUarum  vinariarum  novae  et  Arruntianae  Caesaris  n.  u.  s.  w.  S.  Lancianl 
BuUeit.  comunaU  1878  p.  102.  Notitie  degli  scavi  1880  p.  140,  tav.  4.  BulUü. 
deW  Inst.  1879  p.  70. 
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7)  Die  Oelhändler,   olearii,   die  zum  Theil  nur  mit  beson- 
deren Sorten  handelten.^} 

8)  Die  Honighändler.  2) 

9)  Die  Salzverkaufer.  3) 

iO)  Die  Köche  und  Gastwirthe.  Es  ist  oben  S.  U6  bemerkt |J^^*J 
worden,  dass  man  zu  Plautus'  Zeit  noch  selten  Köche  unter  dem 
Dienstpersonal  hatte ;  man  holte  sie  vom  Forum,  wo  sie  zu  mie- 
then  waren,  und  Köche,  bei  denen  man  Speisen  bestellen  konnte, 
hat  es  auch  später  gegeben. ^j  Wir  reden  hier  zunächst  von 
den  Garkttchen,  Schenkstuben  und  Wirthshäusem  in  der  Stadt 
und   deren  Umgebung,^)   welche  ohne  erheblichen  Unterschied 


1)  Af.  Julius  Bermesianus,  diffUaor  oleariua ,  C.  /.  L.  II,  1481 ;  Mercator 
cUi  Hiapani  ex  provincia  Baetica  Orelli  3254  a  0.  /.  L.  YI,  1995;  negotia- 
tor  olearhu  ib.  HI,  2936;  IX,  5307;  oUarius  X,  1934;  C.  Smtiua  Beffulianw 
tq.  R,  diffusor  oleariu»  ex  Baeiiea ,  eurator  eiusdem  corporis  OreUi  4077,  also 
ein  Grossliändler,  negotiator  magnariui.  (Apol.  meU  1,  5.  OrelU-Henzen  4074. 
6476.  7243  =  C.  /.  L.  VI,  1117.  1696;  X,  6113.)  Mereatores  frumentarii  et 
olearii  Afrarii  OreUl  3331  =  C.  /.  L.  VI,  1620;  ibid.  9716—9719.  Eine 
Tabeme  eines  Oelhandlers  ist  in  Pompeii  gefanden;  eine  andere  stellt  ein  Re- 
lief im  Vatican  dar.    üeber  beide  s.  Jahn  a.  a«  0.  S.  350.  351. 

2)  Varro  de  r.  r.  3 ,  16 ,  17.  Ein  fnellar{iua)  a  port[a)  trigem{irui)  Henzen 
6091  «  C.  /.  L.  VI,  9618. 

3)  SalitMior  heisst  wobl  arsprÜngUch  ein  SaUnenarbeiter,  qui  salem  faciU 
DaTon  hat  M.  Li-rlas  den  Beinamen  Salinator,  davon  sind  die  aalinatores  aerarii 
bei  Cato  (s.  Cator^is  quae  exttant  ree.  Jordan  p.  49,  9)  und  die  salinatores  ei- 
vitaiis  Menapiorum  Orelli  749  benannt,  vgl.  auch  Dessau  BulL  d.  Inst  1883 
p.  215  ff.;  dagegen  Ist  talarixis  bei  Mart.  4,  86,  9: 

8i  damnaverit,  ad  salariorum 

Curras  sctlnia  proiinus  lieebit 
ein  Salzrerkinfer,  nicht,  wie  die  Lexica  annehmen,  ein  saUamentaritu ;  so  auch 
O.  /.  L.  V,  6670;  X,  557,  3,  20.  Aber  später  werden  beide  Worte  in  beiden 
Bedeutungen  gebraucht  Bei  Arnobias  2,  38,  welcher  aufzahlt  salinatores  (o- 
lonas  unguerUarios  aurificea  aueupes^  sind  die  scdinatores  Salzverkäofer,  wogegen 
das  corpus  salairiorum  Orelli  1092  =s  C.  /.  L.  VI,  1152  und  die  soeii  salarii 
In  der  sardinischen  Inschrift  C.  /.  L.  X,  7856  Salinenpächter  sind. 

4)  Als  solcher  kommt  in  einer  römischen  Inschr.  Murat.  p.  1322,  9  ein 
römischer  Bürger,  C.  Cetronius  C,  f,  dapifez  vor.  Auch  mochten  in  diese  Ka- 
tegorie gehören :  L,  Clodius  L.  L  Antiodjius)  Tuseus  cocus  in  Casinum  C.  7.  L. 
X,  5211;  Mareius  Faattus  lihertua^  cocus  optimus  in  Alba  Fucentia  ibid.  IX, 
3938;  Tyrannus  cocus  J,  R.  N,  6898.  (Die  Inschr.  bei  Muratori  ist  unecht  (0. 
/.  X.  VI,  5,  3393*);  die  in  den  drei  anderen  genannten  Personen  waren  wohl 
als  Selaven  Köche.) 

5)  Ueber  den  ganzen  Gegenstand  s.  Zell  Die  Wirthshäuser  der  Alten  in 
dessen Feriensehriften.  Iste  Samml.  Freiburg  1826.  8.  S.l— ^2.  Becker  OaUuslU 
8.  18— 28  (27 ff.  Göll>  Eine  lebhafte,  ein  reiches  Material  enthaltende,  aber 
in  den  Einzelheiten  Torsichtig  zu  benutzende  Schilderung  des  alten  Wirths- 
bauslebens  findet  man  in  Francisque  -  Michel  et  £d.  Foumier  Histoire  des  Hd* 
tellerles  Tom.  I.  Paris  1859.  8,  wo  p.  51—180  von  den  Bömem  die  Rede  ist 
Zuletzt  hat  hierüber  gehandelt  L.  Friedlaender  Darstellungen  11^  S.  31  ff. 
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cauponaej  popinae^^)  thermopolia^^)  tabernae  vinariae^)  oder, 
da  viele  Gewerbe,  z.  B.  die  Bäcker,  dergleichen  öffentliche  Lo- 
cale  hielten,^)  überhaupt  tabernae ,  mit  einem  tadelnden  Aus- 
druck aber  ganeae  genannt  werden.  Grossentheils  waren  diese 
räucherigen*)  und,  wie  Horaz,  einen  Shakespearischen  Ausdruck 
präoccupirend,  sagt,  fettigen®)  Stuben  für  die  niedrigste  Classe 
der  Bevölkerung  bestimmt,*^  die  sich  hier  ohne  zu  grosse  Be- 
quemlichkeit restaurirte ,  ®;  zechte,  tanzte®)  und  Neuigkeiten 
erzählte;  ^®)  aber  es  gab  auch  Tabemen,  in  welchen  feinere  Ge- 
nüsse ^*)  vornehme  Leute  fesselten ,  *2j  u^d  ju  (Jenen  man  ein 
Vermögen  durchbringen  konnte ,  ^^)  zumal  wenn  darin  Hasard- 
spiel^*) oder,  was  ganz  gewöhnlich  war,  eine  Bordell wirthschaft^*) 
betrieben  wurde.     Theils  aus  diesem  Grunde,  theils  wegen  der 


1)  eauponam  exercere  Dig.  4,  9,  1  J  5- 

21  Plaut.  Cure,  29?.     Rud,  529.     Trin,  1013. 

3j  Apul.  de  mag,  57.     Nonius  p.  532,  16. 

4)  Festi  epU,  p.  7,  18:  Alicariae  meretrices  dicehantur  in  Campania  solitae 
ante  pittrina  alieariorum  versari  quaesiuß  gratia.  Plant.  Pcen.  266.  lieber  Rom 
8.  oben  S.  109  Anm.  1. 

5)  fumosa  tabema  Verg.  copa  8. 

6l  uncta  popina  Hör.  epist.  1,  14,  21. 

7)  JuTcn.  8,  172: 

mitte ^  sed  in  magna  U'jafum  quaere  p':pina, 
Jnvenies  aliquo  cum  percussore  ictcentem 
permixtum  nautia  et  furibus  a/i  fugitivis 
inter  camifices  et  fabros  sandapilarum 
et  resupinati  eessantia  tympana  galli. 

8)  Ich  glaube  mit  Becker  QalluB  III  S.  25  (S.  39  Gdll),  dass  die  ^eUario- 
lae  popinae  solcbe  sind,  wo  man  sitzend  ass  und  trank,  nicht,  Tde  bei  einem 
eigentlichen  Mahle,  liegend  (accubans");  allein  dass  dies  nicht  überall  der  Fall 
-war,  lehrt  die  eben  angeführte  Stelle  des  Javenal. 

9)  Horat.  epist.  1,  14,  24: 

Nee  vicfna  subest  vinum  praebere  tabema 
qitae  possit  tibl^  nee  meretrix  tibicinaj  cuius 
ad  strepitum  salicu  terrae  gravis, 
Juven.  9,  108. 

Die  Yergilische  Copa  rühmt  ihre  tabema  als  an  einem  rauschenden 
Bache  liegend,  mit  Lauben  und  Blumenanlagen  Tersehen  und  alle  Genüsse  der 
Geres,  des  Bromius  und  des  Amor  darbietend. 

12)  Cic.  in  Pison,  6,  13.  Juvenal  8,  158.  Diese  Liebhaberei,  sich  In  den 
Schenken  herumzutreiben,  heisst  luxuria  popinalia  (Apul.  met,  8,  1) ,  und  der 
Grammatiker  Lenaeus  nannte  ihretwegen  den  Historiker  Sallustius  einen  lurcho, 
riebulo  und  popino,     Suet.  de  gramm.  15. 

13)  Mart.  5,  70.  14)  Mart.  5,  84,  4. 

15)  Verg.  copa  33.  Vgl.  oben  S.  169  Anm.  1.  Dig,  23,  2,  43  S  9 :  8i  qua 
OfJuponam  exercens  in  ea  Corpora  quaestunria  kabeai,  ut  multae  assolent  sub  prae- 
iextu  inttrumenti  cauponii  prostitutas  mulieres  habere^  hone  qucque  lenae  appel- 
latione  contineri.  Daher  talax  tabema  bei  Catull.  37,  1.  In  den  für  Reisende 
bestimmten  Wirthshäusem  an  den  Landstrassen  war  es  ebenso.  S.  unten  S.  472 
Anm.  9. 


10) 
11) 
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Betrügereien;  deren  man  die  Wirthe  bezichtigte,^)  sind  die 
tabemarii,  popae,^)  popinarü,^)  popinariaej^)  copones  und  copae, 
eine  übelberttchtigte  Menschenclasse;  die  auch  vor  dem  Gesetze 
als  bescholten  gilt.^) 

Gasthäuser  für  Reisende  [deversoria,^)  hospiUa)'')  und  Aus-IJjJ^^J" 
spanne  [stabula] ,  deren  Inhaber  als  copones  oder  stabularii  be- 
zeichnet werden,^)  gab  es  ebenfalls,  wenigstens  seit  dem  zweiten 
Jahrhundert  v.  Chr.,  sowohl  in  Rom  als  in  ganz  Italien.  ^Denn 
wenngleich  Reisende  von  einigem  Range  in  grösseren  Orten  ihre 
Gastfreunde  hatten  und  Leute,  die  in  StaatsgeschUften  reisten, 
überall  bei  dem  parochus  Aufnahme  fanden,^)  so  waren  doch 
namentlich  Geschäftsleute  oft  in  dem  Falle,  auf  ein  Wirthshaus 
angewiesen  zu  sein;  selbst  die  rhodischen" Gesandten,  welche 
im  Jahre  476  v.  Chr.  nach  Rom  kamen,  ohne  vom  Senat,  wie 
dies  sonst  geschah,  ^^]  aufgenommen  zu  werden^  mussten  in  einem 
sordidum  deversorium  ihr  Unterkommen  suchen. ^V An  den  gros- 
sen Landstrassen  legten  die  in  der  Nähe  wohnenden  Gutsbesitzer 
auf  Speculation  Tabernen  an,  die  sie  verpachteten  oder  durch Tabaraen. 
Sclaven  bewirthschaften  Hessen, ^^j  ^nd  dergleichen  Wirthshäuser 

1)  perfidus  eaupo  Hör.  aaU  1,  1,  29;  caüidus  eopo  Mari.  3,  57,  1;  eau- 
ponet  nudigni  Hör.  sat,  1,  5,  4. 

7)  C.  J.  L.  VI,  9824.   popa  Licinhu  de  Circo  maximo  Cic.  pr.  MiL  24,  6Ö. 

31  C.  J.  L.  VI,  9825. 

4l  Amemone  —  patriae  popitharia  noia  lusclir.  toh  Tlbur  Henzen  7269. 

b)  Pauli  tent,  2,  26,  11:  Cum  hiSj  guae  publice  mercihus  vel  täbemis  exer- 
eendis  proeuratU,  cululterium  fieri  non  plaeuiL  Diese  BeBtimmnng  der  lex  Julia 
de  adulUriie  andezte  Constantiu  im  J.  326  (^Cod,  Th,  9,  7,  1)  dahin,  dass  zwar 
die  aneiUae  iabemarum  wegen  iluer  vüiias  vitae  als  meretriees  zu  betrachten 
geien,  die  domina  tabemae  aber  nnr  in  dem  Falle,  dass  sie  selbst  die  Gäste 
bedient  Ueber  die  ganze  Sache  findet  man  alles  gesammelt  bei  Gothofr.  zn 
dieter  St.  Von  dem  minnlichen  Personal  heisst  es  Cod,  Th,  7,  13,  8:  IrUer 
—  miUtwn  turmas  neminem  e  mtmero  servorum  dandum  esse  deeemimuSj  neve 
ex  eauporui  duetum^  vel  ex  famosarum  ministeriis  tahemofwn,  aut  ex  eoeorum 
out  pistorum  numero, 

6)  tabema  devorsoria  Plant.  Mefkxechm.  436.  deversorium  Cic.  de  sen.  23, 
84  n.  5. ;  taberrui  ineritoria  Val.  Max.  1 ,  7  ext.  10. 

7)  Hoepitium  H^ini  Firmi  in  Pompeii,  BuU.  d.  InsU  1882  p.  116;  vgl. 
C.  /.  L.  IV,  807. 

8)  Dig.  4,  9,  1  S  5:  Caupones  autem  et  stahularios  aeque  eos  aeeipimus, 
mti  eauponam  vel  stabulum  exereent  institoresve  eorum.  Ib.  4,  9,  Ö  pr.:  eaupo 
(mereedm  aeeipit\  ut  viatores  manere  in  eaupona  patialur,  stdbularius,  ut  per- 
nUttat  iumenta  apud  cum  stabulari,  StabuCum  und  stabulariu»  auch  Apnl.  meU 
1,  15;  1,  17. 

9)  S.  oben  8. 198  f.  10)  S.  oben  S.  198.  11)  Liv.  45,  22,  2. 
12j  Varro  <2<  r.  r.  1,  2,  23:   $i  ager  seeundum  viam  ei  opportunus  viatoribus 

loeut,  aedifieandae  tabemae  deversoriae,   quae  tarnen  ^  quamvis  sint  fruetuosae, 
nihilo  maffis  sunt  agrieuUurae  partes. 
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werden  oft  erwähnt.  So  lagen  z.  B.  an  der  via  Appia  die  ta- 
bemae  Caediciae^)  und  die  tres  tabernae;^)  Glodius  floh  bei  dem 
Angriff  des  Milo  in  eine  tabema  bei  Bovillae ;  ^)  Cynthia  kehrte 
auf  einer  Reise  nach  Lanuvium  in,  einer  Taberne  der  appischen 
Strasse  ein;*)  Cicero  gedenkt  eines  copo  de  via  Latina,^)  und 
Antonius  hielt  bei  seiner  Rückkehr  von  Narbo  in  einer  caupo- 
nüla  der  via  Flaminia  an.®)  Die  Wirthshäuser  in  dem  an  allen 
Lebensbedtlrfnissen  gesegneten  cisalpinischen  Gallien  waren  zu 
Polybius'  Zeit  so  wohlfeil,  dass  man  gar  keine  Recl^nung  machte, 
sondern  Kost  und  Wohnung  für  einen  halben  As  gab;^  indes- 
sen haben  wir  auch  von  einer  Wirthshausrechnung  aus  der 
ersten  Kaiserzeit  eine  Probe  auf  dem  bekannten  Relief  von 
Aesernia,^)  auf  welchem  ein  Mann  in  Reisekleidern,  den  Maul- 
esel am  Zügel  führend,  mit  der  Wirthin  abrechnet,  und  ober- 
halb des  Bildes  das  Gespräch  selbst  verewigt  ist: 

Copo  computemus, 

Haies  vini  sextarmm  unum,  panem  —  assem  unum;  pul- 
mentarium  asses  duos. 

Convenü. 

Puellam  —  asses  octo.^) 

Et  hoc  conveniL 

Faenum  muto  —  asses  duos, 

Iste  mulus  me  ad  factum  dabit, 
Dass  ebenso  wie  in  Italien  auch  in  den  Provinzen  für  Wirths- 
häuser gesorgt  war,  bedarf  für  die  alten  Culturländer,  z.  B.  für 


1)  Festi  epiU  p.  45,  13:  Caediciae  tabemae  jn  via  Appia  a  domini  nomine 
9unt  vocatae,    Sie  lagen  bei  Sinnessa.     8.  Mommsen  od  C.  /.  L.  I,  1199. 

2)  Acta  Apost,  28,  15.    Hin.  Anton,  p.  107  Wess. 
3j  Aflcon.  in  or.  pr,  MiU  p.  28  KiessUng. 

4S  Propert  5,  8,  19. 

5)  Cic.  pr,  Cluent  69,  163:  Atque  etiam  —  hominem  muUonan  hospitem, 
Anibivium  gtundam,  eopomm  de  via  Latina,  aubomatif^  qui  8ibi  a  CluenUo  iev" 
visgue  eiu8  in  tahema  9ua  manua  aUatcu  esu  dicai, 

6)  Cic.  PhiL  2,  31,  77. 

7)  Polyb.  2,  15,  5:  icoiouvrot  ^Ap  td«  xaTaXuoei;  ol  5io^€6ovTe€  t^n  X^P*^^ 
hi  ToU  irav^oYslo«,  o6  oufi.9oivouvTec  nepl  t&v  xard  pipoc  iittTTj^clcDV,  dXV 
ipoiTaivT£<,  ir69ou  t6v  d^hpa  ht^erau  <]>c  (liv  oSv  dnl  t6  ttoXu  irapleNTai  tous 
xoraXÖTac  ot  irav&oxsTc «  m^  Ixavd  rdvr'  l^eiv  xd  np6c  TfjV  ypelocv  i^pLiaooapCo'j  * 
TOUTO  ('  loTt  T^Taprov  fi.ipo(  äßoXou*  onavtox  tt  tou^'  67repp(z(vouot. 

8)  Abgebildet  BuU.  Nap.  VI,  1  und  bei  0.  Jahn  Berichte  der  Sachs.  Ges. 
d.  Wis8.  bist  ph.  a.  1861  8.  369  Taf.  X,  6.  Die  Inschr.  ».  C.  /.  L,  IX, 
2689  «  Henzen  7306.  Die  letzte  Zeile  erklärt  Mommsen  iite  muku  feret  me 
ad  opus  ruBiieum. 

9)  S.  oben  470  Anm.  15. 
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GriecheDland ,  kaum  eines  Beweises ;  ^j  aber  seitdem  in  Folge 
der  im  römischen  Reiche  eintretenden  Sicherheit  und  Ruhe  das 
Reisen  wesentlich  erleichtert  und  durch  den  neu  geschaffenen 
Zusammenhang  der  Provinzen  unter  einander  und  mit  der  Haupt- 
stadt sowohl  fttr  die  Zwecke  der  Verwaltung  als  des  Handels, 
der  Wissenschaft  oder  der  Erholung  in  viel  höherem  Grade  als 
vorher  nöthig  und  möglich  geworden  war, 2)  begann  man  an 
allen  grossen  Strassen  aller  Provinzen  für  Stationen  zum  Pferde- 
wechsel [tnutatio)  und  Nachtquartier  [mansio)  Sorge  zu  tragen, 3) 
und  es  ist  nur  die  Frage,  ob  gewisse  wiederkehrende  Bezeich- 
nungen dieser  Stationen  in  den  Itinerarien  geradezu  auf  die 
Tabernen  der  Stationen  zu  beziehen  sind.  In  Rom  und  anderen 
Städten  war  es  gewöhnlich,  dass  alle  Geschaftstreibende  in  ihrer 
Firma  ihre  Wohnung  entweder  nach  der  Strasse^)  oder  uach^^jj^jj^ 
einem  bekannten  Monument^]  bezeichneten;  verschiedene  Häu- 
ser^) und  besonders  Tabernen  hatten  aber  ihr  eigenes  insigTie, 
wie  z.  B.  in  Rom  am  Forum  eine  Tabeme  als  Aushängeschild 
eine  inuigo  Galli  in  scuto  Cimbrico  picta  hatte  und  in  Pompeii 
ein  Gasthaus  zum  Elephanten  aufgefunden  worden  ist.^  Hier- 
nach  darf  man  in  dem  in  einer  Inschrift  von  Narbo^)  vorkom- 
menden L.-  Afranius  Cerealis  L  Eros,  ospüalis  a  Gallo  Gallinacio 
einen  Gastwirth  »zum  Hahns  erkennen  und  aus  einem  Wirths- 
hausschilde  in  Lyon  ^)  auf  die  Firma  Ad  Mercurium  et  Apollinem 


1)  Bekannt  sind  die  von  Cicero  de  div.  i,  27,  57  und  de  inv,  2,  A,  14 
eniMten  Geschichten  von  einem  Wirthshanse  in  Megaia  nnd  einem  ohne  Zweifel 
anch  griechischen  anderen  Gasthanse,  in  welchem  der  Fremde  Tom  Wirth  er- 
mordet wird ;  ferner  das  grosse  xaTa^öbf  lov  in  Plataeae  Thnc.  3,  68.  Eine  eau- 
jpofia  in  der  Nähe  von  Larissa  erwähnt  Apnl.  met.  i,  7. 

2)  S.  Fri0dlaender  DarsteUungen  U^  S.  3—82. 

3j  S.  namentlich  das  Jtinerarium  Hierosolymitanum  bei  Parthey  et  Finder 
lUn.  AfUonini  Aug.  et  Hierosol.    Berol.  1848.    8. 

4)  Awraria  et  margaritaria  de  via  saera^  aurifex  de  via  iaera,  eaelator  de 
via  Bocra  und  Tiele  andere  Firmen  mit  derselben  Bezeichnung  PreUer  Regionen 
8.  129;  lanariuB  de  Vieo  Caeearis,  sagarius  poH  aedem  Cakori»  Preller  das. 
8.  161 ;  lanarhu  de  Suburaf  lanarius  a  vico  Loreti  minorts  das.  S.  197 ;  poma- 
Hu9  de  aggere  a  proteueha  C.  J,  L,  VI ,  9821 ;  Untearitu  gut  manet  in  Sehura 
tnaiore  ad  nimfai  C.  i.  L.  VI,  9626  «»  Or.  8.     ,    /      I,^",  3, 

5)  Solche  Monumente  sind  nicht  nur  Tempel  nnd  Thore,  sondern  Irgend- 
welche bildUche  Darstellungen,  die  eieoniae  nixae  Preller  a.  a.  0.  S.  173 ;  caput 
AfHeaty  eaptta  huhula,  eaput  Oorgoni»  das.  S.  120  u.  a. 

SDie  LocaMt&t  ad  palmam  heisst  auch  domus  palmata  PreUer  a.  a.  0. 
. 
7)  Quintil.  6,  3,  38.  Fiorelli  GiomdU  degli  Scavi  1862  n.  13  p.  24.    Over- 
beek  Pomp.*  S.  379.    C.  /.  L.  IV,  806.  8)  Orelll  4330. 

9)  Or.  4329  a  Boissleu  /.  d,  Lyon  p.  418:    Mercurius  hie  luerum  prO" 
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schliesseD.  In  gleicher  Weise  dürften  aber  die  in  den  liinera«^ 
rien  vorkommenden  Stationen  ad  Mercurios ,  ad  aquilam  mino- 
rem, ad  aquilam  maiorem,  ad  Dianam,  ad  gallum  gallinaceum, 
ad  dracones,  ad  olivam,  ad  ficum,  ad  rotam  (alle  in  Africa),  ad 
Herculeni  (in  Sardinien) ,  ad  malum  (in  Norditalien) ,  ad  pirum 
(bei  Ancona],  ad  morum  (in  Spanien)  ihren  Namen  von  den 
Tabernenschildern  erhalten  haben. ^) 


mittit,  Apollo  saJutem:  Stptumanus  hospitium  cum  prandio,   Qui  venerit,  melius 
utetur,    post,  hospeSy  übt  maneae  prospiee. 

1)  AuBführlich    handelt   über  diesen    Oegenst&nd  Jordan  üeber  römische 
Aushängeschilder,  in  der  Archäologischen  Zeitung  1872  S.  65  ff. 


II,   Die  Kleidung, 

Eine  Geschichte  der  Hoden  des  Alterthums  zu  schreiben  ist 
eine  dankbare,  aber  noch  sehr  unvollständig  gelöste  Aufgabe. 
Auch  der  folgende  Abschnitt  prätendirt  nicht,  dieselbe,  so  weit 
sie  die  Römer  betriffl,  in  ihrer  Vollständigkeit  zu  behandeln; 
er  soll  indess  drei  Punkte  einer  Erörterung  unterziehen:  die 
Stoffe,  die  bei  den  Römern  nach  einander  in  Gebrauch  kamen, 
die  Hauptformen  der  Kleidung  und  die  Gewerbe,  die  mit  die- 
sen Modeartikeln  zu  thun  hatten.  Die  technischen  Fragen  über 
die  Methoden  des  Färbens,  Spinnens,  Webens  und  Stickens 
werden  in  der  Beschränkung  behandelt  werden,  welche  dem 
Verfasser  das  Mass  seiner  Eenntniss  und  das  Interesse  philolo- 
gischer Leser  auferlegt. 

A.    Die  BohBtoffe.  1) 

i.    Wolle. 

Wie  in  Griechenland  der  ursprünglich  einzig  vorhandene 
Webesloff  die  Wolle  ist,  2)  so  war  auch  für  den  römischen  Land- 

1)  S.  hierüber  Mongez  Recherehes  9ur  les  habillemens  des  aneiens  in  Memoirea 
de  VJnsiilui  royal  de  France,  Clause  d'hisioire  ei  de  littirature  ancienne  T.  IV. 
1818.  4^.  p.  222 — 314.  J.  Yates  Textrir^um  antiquorum.  An  aceount  of  the  ort 
of  weaving  among  the  aneienU,  Part.  I.  London  1843.  8.  Die  Fortsetzung  ist 
leider  nie  emcbienen.  G.  Semper  Der  Stil  In  den  technischen  und  tektonischen 
Kansten.  Th.  I.  Textile  Knnst.  Frankf.  a.  M.  1860.  8.  Blümner  Technologie 
mid  Terminologie  der  Gewerbe  and  Künste  bei  Griechen  nnd  Römern.  Th.  I. 
Leipzig  1875.  8.  S.  89  ff.  Blümner  Die  gewerbUehe  Thätigkeit  der  Völker  des 
klastttehen  Alterthnms.  Leipzig  1869.  8.  Büchsenschütz  Hauptstatten  des  Ge- 
werbfleisses.  Leipzig  1869.  8.  üeber  die  Wolle  Insbesondere  s.  H.  Grothe  Die 
Geschichte  der  Wolle  und  Wollenmanufactur  im  Alterthnm;  deutsche  Yiertel- 
Jahrssehilft  1866  Heft  lY  S.  259  ff.  Endlich  ist  ein  grosser  Thell  der  hier  in 
Betracht  kommenden  Fragen  behandelt  in  Souih  Kensington  Museum.  Textile 
fabries ;  a  deseriptive  eaJtalogue  of  the  coUeetion  of  chureh  -  vestments ,  dresses, 
sitk  itufft,  needlework  and  tapefirieSj  forming  that  seetion  of  (he  museum,  by 
DaniH  Bock.  London  1870.  8.  Introductlon  p.  I— CLXI.  Die  speclelle  Litte- 
iitur  iat  am  betreffenden  Orte  angeführt. 

2)  Pl&to  PolUie.  p.  280«  deflnirt  die  Webekanst:    xal  XeXoCrcafjLev,  <<><  ^- 
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mann  des  Klimans  wegen  die  naturgemässe  Kleidung  ein  schwe- 
rer Wollstoff,  ^)  und  die  Wollproduciion  ist  immer  ein  Haupttheil 
der  römischen  Landwirthschaft  gewesen.^)  In  Schafen  und  Rin- 
dern berechnete  man  alle  Geldstrafen;'}  feine  Heerden,  zuerst 
aus  Griechenland  eingeführt,^)  gediehen  in  Italien  so  vortreff- 
lich, dass  ihre  Wolle  der  griechischen,  kleinasiatischen,  africa- 
nischen  und  gallischen  zum  Theil  vorgezogen  wurde  ^)  und  die 
italische  Race  auch  den  spanischen  Heerden  ihre  Berühmtheit 
verschafft  hat.^)  Von  italischen  Schafen  sind  die  besten  die  von 
Apulien,')  wo  schon  Varro  grosse  Heerden  hatte,  s)  welche,  wie 
dies  noch  jetzt  geschieht,^)  im  Sommer  auf  die  Höhen  von 
Samnium  und  bis  Reate  nördlich  getrieben  wurden ,  ^^)  die  von 
Calabrien^*)  und  besonders  die  feinen  Sorten  von  Tarent,^^)  wo 
man,  wie  dies  auch  in  Attica,^')  Megara,^*)  Milet,^*)  Bithynien*«) 
und  anderswo  geschah,  die  Schafe  mit  Fellen  bekleidete,  ^^)  um 
die  Wolle  rein  zu  halten,  und  aus  derselben  die  durchsichtigen 
Wollenstoffe  fabricirte,  welche  zu  Lucian's  Zeit  berühmt  waren  ;i®) 


^at(jiCN  äs,  olM^s  t^v  CT^TTj^sToav  diiMyxixijy  yu\Lfbsms,  ipcou  icpoßXif)fjLaTOc  ^PY^~ 
OTtxi^v,  ^vo^a  hh  b^wmx^  Xeyftetoav. 

1)  Mommsen  R.  G.  1«  S.  34. 

2)  Golum.  7,2,  1:  Pott  maioret  quadrupedes  ovUU  peeoris  aecunda  ratio 
est,  quae  prima  fit,  ei  ad  tUüitatis  magnitudinem  reftra».  Nam  id  praeeipue  nos 
contra  frigoris  vioUntiam  protegit,  eorporibusque  no8tris  liberaliora  praehet  vela- 
mina,  Plin.  n.  h,  8,  187:  ut  hovts  victum  homimtm  exeolunt,  ita  eorporum  tu- 
tela  peeori  dehetur. 

31  S.  SUatsyerwaltnng  II  S.  4.  6.    Varro  de  r.  r.  %  1,  0. 

4)  Plin.  n.  h,  8,  190:  Lana  autem  laudatUsima  Apula  et  quae  in  Italia 
Ofoeci  peeori»  appellatur,  alibi  Italiea. 

6")  Nach  Plinius  a.  a.  0.  nimmt  die  milesisclie  Wolle  nur  die  dritte  Stelle  ein. 

6j  Dass  unteritaliscbe ,  namentlloh  tarentinische  Schafe  in  ßaetlca  elnge- 
f&hrt  wurden ,  lehrt  Columella  7,  2,  5  nnd  Galpnmius  eel  4,  37—49  (letztere 
Stelle  wohl  nicht  heweisend).  Man  bezahlte  aber  auch  spanische  Böcke  mit 
einem  Talent,  Straho  3  p.  144. 

7)  Varro  de  l  L.  9,  39.    Plin.  n.  h,  8,  190.    Martlal.  8,  28,  3;  14,  156. 

5)  Varro  de  r.  r.  2  pr.  %  6.  9)  Yates  I  p.  81—84. 
10)  Varro  de  r.  r.  2,  1,  16;  2,  2,  9.  11)  Colnm.  7,  2,  3. 

12)  Varro  de  r.  r.  2,  2,  18.  Straho  6  p.  284.  Colnm.  7,  2,  3.  Plin.  n.  h. 
8,  190.    Mart  2,  43,  3;  4,  28,  3;  5,  37,  2;  8,  28,  3;  12,  63,  3. 

13}  Varro  de  r.  r.  2,  2,  18.  14)  Diogenes  Laert.  6  %  41. 

16)  Clemens  Alex.  paed.  2,  10,  111,  p.  237  Potter. 
161  Strabo  12  p.  546. 

17)  Varro  2,  2,  18:  Plerague  similiter  faeiendwn  in  ovibw  peüitis,  quae 
propter  lanae  honitatem,  ut  sunt  Tareniinae  et  Attieae,  peUibus  integufUur,  ne 
Uma  inquinetur,  quom1nu$  vel  inftei  rectt  possit  veUuB  vd  lavari  ac  putari.  Die 
pellitae  oves  erwähnt  auch  Horat.  od,  2,  6,  10.  Griechisch  heissen  sie  6710- 
SC<p(^6pot.    Strabo  4  p.  196 ;  12  p.  546. 

18)  Locian.  rhet.  praee.  15 :  "f]  io^c  ^^  lorcn  cOovdrjc  xal  Xeuxif),  Ip^ov  t9)( 


—     477     — 

von  Canusium,^)  Luceria^]  und  der  Umgegend;^]  sodann  aber 
die  Sorten  der  Gallia  Gisalpina  (lana  Gallicanüy*)  Circumpadana),^) 
besonders  die  von  PoUentia,«)  Parma,')  Mutina, «)  Patavium,®) 
Altinum^o)  und  Aquileia.^^]  Trotz  dieser  bedeutenden  einhei- 
mischen Production  wurde  fremde  Wolle  theils  verarbeitet,  theils 
i*ob  in  grossen  Quantitäten  in  Rom  eingeführt,  einestheils  aus 
Griechenland^  wo  die  Schafzucht  überall  blühte,  besonders  aber 
Attica,*^)  Megara^^)  und  Laconica**)  feine  Waaren  lieferten,  an- 
derentheils  aus  EJeinasien ,  ^^)  wo  die  Wolle  von  Milet^®)  und 
Laodicea^'],   deren  Fabrication  von  beiden  Städten  als  Monopol 


1)  Plin.  n.  Ä.  8,  190.    Mart.  14,  127,  "129. 

2)  Hont.  od.  S,  16,  14.  3)  Stiabo  6  p.  284. 
4}  Vawo  de  L  L.  9,  39.    Vgl.  Hor.  od.  3,  16,  36. 

5)  Plin.  n.  A.  8,  190. 

6l  Colum.  7,  2,  4.  fügti  vcUeria  PUn.  n.  Ä.  8 ,  191.  Mart  14 ,  167,  Sü. 
Ital.  8,  599 :  fweique  ferax  PoUentia  villi, 

71  Col.  7,  2,  3.    Mart.  2,  43,  4;  6, 13,  8;  14,  165. 

8)  Col.  7,  2,  3.  Einen  Beweis  von  den  blühenden  Qesch'aften  in  Matinii 
giebt  der  füUo  bei  Martial.  3,  59,  welcher  der  Bürgerschaft  ein  munua  veran- 
staltete. 

9)  Nach  Strabo  5  p.  218  liefern  die  Mntinenser  feine  Wolle ,  die  Ligorer 
und  Insnbrer  grobe,  die  Pataviner  mittlere,  woraus  Decken,  femer  '^rxuQd'Kax 
xfA  TÖ  toioOtov  eI5oc  irav,  dp.»(LLaXXov  xal  £T£p6(Jia)Aov  gemacht  werden. 

10)  Colnm.  7,  2,  3.  Mast  14,  155.    Tertall.  de  paUio  3,  p.  539  med.  Oehler. 

11)  Am  Tlmavns  Mart  8,  28,  7. 

12)  Yarro  de  r.  r.  %  2,  1&    Laberias  bei  Non.  p.  212,  21 ,   wo  Eibbeck  In 
der  zweiten  Ansg.  der  fragm,  com,  p.  290  nach  meinem  Vorschlage  liest: 

Nihüne  refert,  möllern  ex  lanitia  Attiea 
An  peeore  ex  hirto  [erauum]  vestitum  gera». 
Für  feine  and  grobe  Schafe  sind  nämlich  die  technischen  Ausdrücke  pecw  Tc^ 
ftnUknum  und  hMum  (Colum.  1  pr.  26) ,  moüe  peeua  und  hMum  peeu$  Col.  7, 
4,  1,  4.    Vgl.  Plut  de  audiendo  9,  p.  51  Dübner:    Sfiioiöc  ^9ti  {j^  ßouXofi£v<|> 
—  tu^Ttov  ictpcßaXio(^ai  YCiiiAvoc,  si  (i*^  npoßeÜTQDV  ^AttixAv  etv]  t^  Ipiov. 

13)  Diog.  Laert.  6  %AL 

14)  Hor.  od.  2,  18,  7. 

15)  Schafzucht  wurde  in  ganz  Kleinasien  betrieben,  und  erwähnt  wird  die 
Production  von  WoUe  in  Syrien,  Galatien,  Lycaonlen,  Pisidlen,  Pamphylien, 
Phiygien  und  Lydlen.  S.  Blümner  GewerbUche  Thätigkeit  S.  25--35.  In  Phi- 
ladelphia in  Lydien  gab  es  eine  ^uX9)  x&v  dpioupY&v.    C.  /.  Qr.  3422. 

16)  Die  Wolle  Ton  Milet  wird  sehr  oft  gerühmt  Schon  die  Sybariten  be- 
zogen Stoffe  Ton  dort  (Athen.  12  p.  519^);  Mileeia  velUra  erwähnt  Yergil  ge. 
4,  334,  purpurfarbige  Wolle  Yon  Milet  derselbe  ge.  3,  306.  Eustath.  ad  Diony$, 
823:  Ipta  w  6  töitoc  oGto«  cp^psi  drra%äf  Sdev  xal  de  7capoi(A(av  xeiTat  xd  Mi- 
XVjoia  9rp<6(AaTa.    Tzetzes  ChU,  10,  347 : 

Tö  icoXatöv  iiepl  oTposuvÄc  'TJv  rg  MtXi^np  f  "/ipiT] 
'Epia  xä  Mtki^ia  xdXXtvra  y^^P  'cwv  itavtoDV. 
Colum.  7,  2,  3.     Plin.  n.  h.  8,  190.     Mart.  Ö,  28, 10.     Tertull.  de  euUu  fem. 
1,  1,  de  p<ül,  3  und  mehr  bei  Yates  I  p.  36—37. 

17)  Plin.  11.  &.  8,  190.  Strabo  12  p.  578.  Hleronymus  adv.  Jovinian.  2,21. 
Expoeitio  (Otitis  mundi  in  Biese  Geographi  Lat,  min,  p.  115,  42.  Ed.  Dioel, 
XVI,  12—15. 
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betrieben  zu  sein  scheint, i)  ferner  die  von  Selge  in  Pisidien^) 
und  Colossae^)  in  römischer  Zeit  für  die  beste  gilt  und  auch 
circassische  Wolle  vom  Caucasus  im  Handel  war; 4)  endlich  ka- 
men grobe  Stoffe  aus  Gallien^)  und  feine  Gewebe  sowie  rohe 
feine  Wolle  aus  Baetica;®]  namentlich  aus  Gorduba*^]  und  Tur- 
detania,^)  endlich  aus  Lusitanien.^)  Gesucht  waren  diese  ver- 
schiedenen Gattungen  theils  ihrer  Feinheit,  theils  ihrer  natür- 
lichen achten  Farbe  wegen,  die  eine  weitere  Färbung  unnOthig 
machte;  so  war  die  cauusinische  Wolle  braun ^®)  oder  roth,^^) 
die  von  PoUentia  schwarz,  die  asiatische  röthHch,^^)  die  von 
Baetica  gelbbraun  ^^}  oder  grau,  und  es  giebt  für  Wollenfarben 
ganz  besondere  Namen,  wie  color  MtUinensis,  graubraun,  ^^)  color 

1)  Cio.  in  Verr.  1,  34,  86:  Nam  quid  MiUaiia  lanae  pubUeae  abstuUHt  — 
dieere  praetermittam.  Und  von  Laodicea  sagt  Strabo  12  p.  678:  &9xe  xal  itpo;- 
o^euovrat  Xa|iirpd>c  ^n'  auxoiv  (tüv  Iploiv). 

2)  Tertull.  de  paU.  3.  3)  Strabo  12  p.  578. 

A)  Schon  Hipponax,  der  um  540  In  Ephesos  lebte,  sagt  fr.  3  Bergk  (bei 
TzetzeB  ChiL  X,  378)  Ton  einer  Frau: 

KopaSixöv  i^ks  i]iL^i£9\i.isri  Xdiiroc. 
Yates  I  p.  29f.  hat  nachgelesen,  daas  die  Coraxij  die  noch  Jetzt  CkaraUehai 
heissen ,  in  Colchifl  am  Nordabhauge  des  £lborus  wohnten  und  ihre  Waaren 
nach  Dioscurias  zu  Markte  brachten,  von  wo  sie  nach  Milet  gingen.  Es  ist 
nur  fragUch,  ob  unter  dem  Kopa&xöv  Xcutco«  ein  circassischer  StofiF  oder  ein 
Gewand  Ton  der  Farbe  circassischer  WoUe  zu  verstehen  ist.  Denn  bei  späte- 
ren kommt  xopa^öc  als  Bezeichnung  einer  Farbe  vor,  und  WoUe  von  dieser 
Farbe  kommt  auch  aus  Kleinasien  und  Spanien.    Strabo  12  p.  578:  ^^pet  V  6 

ipioiv,  "Q  xal  Td>v  MiXtjoIcuv  ^taoipet,  dXXd  xal  eU  Tfy*  xopa^v  XP^^^'i  ^^^ 
xal  irpoco6e6ovTat  Xapt,irpö>;  du'  auToiv,  dsoicep  xal  ol  KoXo30T]voI  dnö  toO  h[im~ 
^6uou  Yp(6(jLaT0«  itXtjoIov  olxouvT6c.  Und  von  Turdetanlen  sagt  er  3  p.  144: 
7zok\i\  oe  xal  io%iii  icpörepov  fipy txOf  vOv  hi  Ipia  (läXXov  Ton  xopa^rav.  Vgl. 
S.  479  A.  2. 

5)  Von  diesen  wird  weiter  unten  die  Rede  sein.     S.  auch  Yates  I  p.  111. 

6)  Juv.  12,  42.    Plin.  n.  h.  8,  191.    Martial.  8,  28,  6;  12,  65,  5. 

7)  Colum.  7,  2.  4.  8)  Strabo  3  p.  144. 
9)  Pün.  n.  Ä.  8,  191. 

10)  futea  Mart  14,  127,  ftUvi  eolorU  Plin.  n.  h,  8,  191. 

11)  Mart.  14,  129. 

12)  (oves)  rutili  eoloris,  quaa  Eryihraecu  voeant  in  Asien  Plin.  n.  k.  S,  191. 

13)  MarÜal.  9,  61,  3  von  Corduba: 

VeUera  naUvo  pdUerU  übi  flava  metallo. 
Tgl.  12,  63,  5.     Und  von  einem  blonden  Mädchen  5,  37,  7 : 

quae  crime  vieil  Baeiiei  gregia  vellw 

Ehenique  nodos  aureamque  ntUUam, 
vgl.  12,  99,  2;  14,  133. 

14)  Non.  p.  &48,  17:    Impluviatus  eolor^   quasi  fumaio  stiUieidio  impluUu, 
qui  est  MutinensiSf  qtiem  nunc  dicimus,    Plautus  in  Epidieo  (224): 

Impluviatam,  ut  istae  faciunt  vestimentis  namina. 
Von  der  Farbe  benannt  sind  wohl  auch  die  yXauuc  {ik0T0vT]9(a  Ed.  Diocl»  XYI, 
40.  41 ;  vgl.  50.  51.  yXavlc  f&ouTouvT]9(a  ib.  72.  73.  «ptßouXaTÖptov  fiiouTouv^oiov 
ib.  74. 


—     479     — 

^panus  oder  nativus  oder  leucophaeus  grau ,  ^)   und  xopa^i^  X9^^j 
wie  es  scheint,  glänzendschwarz. ^j 

2.  Ziegenhaar. 

Von  viel  geringerer  Bedeutung  als  Webestoff  ist  das  Zie- 
genhaar. Zwar  war  die  Ziege  im  Alterthum  als  Hausthier  noch 
verbreiteter  als  das  Schaf;  sie  lieferte  Milch,  Käse  und  Fleisch, 
Hirten  und  Landleuten  auch  das  Fell  zur  Kleidung,  aber  gescho- 
ren wurden  überhaupt  nur  gewisse  langhaarige  Sorten,  wie  sie 
in  Phrjgien,  Cilicien,')  Africa^)  und  Spanien^)  vorkamen,  und 
auch  diese  Haare  gaben  nur  grobe  Fabricate,  Taue,^)  Seile  fttr 
den  Gebrauch  der  Tormenta  ^)  und  Sacktuch  oder  Haartuch,  das 
von  den  cilicischen  Ziegen  den  Namen   cilicium  erhalten  hat,^) 

1)  Nou.  p.  649,  30 :  FuUuB  eolor  e$U  quem  nunc  spanum  vel  nativum  diei' 
mu8,    PUu.  n.  h.  32,  114:  in  panno  leueophaeo,    Mart.  1,  96,  5: 

Amator  ilU  trUtium  laeemarum 
Et  baeticatus  atqtie  Uiieophaeatut, 

2)  Die  Ansicht  von  Salmaslus  ad  TertuU.  de  pall.  p«  216 ,  dasa  %opa£6; 
Ton  x6pa^  komme  und  rabenschwarz  bedeute,  welche  in  die  neueren  Lexica 
übergegangen  Ist,  hat  keinen  Halt.  Kopa(^<  ist  ein  Ethnlcon,  das  von  der 
färbe  ausser  in  den  S.  478  Anm.  4  angeführten  Stellen  auch  bei  Plut.  de  fluv. 
11,  4.  p.  89  Dübn.  CXi»ot  -  xopafol  tV)v  xP<5av)  und  18,  8,  p.  94  D.  (\[%oi  — 

a'  XP^?  xopaSöO  vorkommt ;  dass  es  eine  eigene  Art  schwarzer  Farbe  Ist,  sagt 
ein  Enstatlü  Optisc.  p.  236,  45 :  Sefi-vuvovcai  fo'jv  xal  ^v  dp(ou  fAcXavau^ioi 
xd  xopa^d  o6)r  ditX&c,  dXXd  napa^ioci  njj  rpö;  erepoTa  (i^ava.  Ist  dies  rich- 
tig, so  kann  allerdings  damit  identisch  sein  tö  XP^P^  xopdxtvov,  Bekker  Aneed, 
I  p.  104,  14.  VitruT.  8,  3,  14:  pecora  —  proereant  aliia  loeia  leueophaeaj  alii$ 
ioeU  pttUa,  aliU  eoraeino  colore  (albo  verschieden  von  puUui).  Dig.  32,  1,  78 
%  6:  Coeeuin  quod  proprio  nofMne  appeUatur  quin  versieolorüma  eeäerety  nemo 
dmbiiavü:  quin  minui  porro  coraeinum  out  hysginum  aut  melinum  8U0  nomine 
quam  eoceum  puf^imrave  designaiur? 

3)  Yarro  de  r.  r.  2,  11,  11:  eapra  piloi  miniitrcU  ad  tuum  nauiieum  et  ad 
^lUea  tormenta  et  fabrilia  ociso.  Neque  non  quaedam  nationes  harum  pellibus 
mani  vestUae^  ut  in  Oaetulia  et  in  Sardinia,  (kiiuB  utum  apud  antiquos  quoi^ue 
Graeeo8  fui$»e  apparet,   quod  in  tragoedii$  senea  ab  hae  pelle  voeantur  5i^dcp{at 

et  in  eomoediiSy  qui  in  ru$iico  opere  morantur,  —  Tondentur,  quod  magnia  villia 
mnt,  in  magna  parte  Fhrygiae^  Ufkde  eilieia  et  cetera  eiu9  generit  fieri  solent, 
8ed  quod  primum  ea  tontura  in  Cilieia  tit  inatitula,  nomen  id  Cilieia  adiecisie 
diamt.    Col.  1  pr.  $  26.    PUn.  n.  h,  8,  203. 

4)  Verg.  ge.  3,  311: 

Nee  minus  interea  barbaa  ineanaque  menta 
Cif^fphii  tondent  hirei  saetatque  eomantes 
ueum  in  ecutrorum  et  miserii  velamina  nautia^ 

welchen  letzten  Vers   Colnm.  7,  6,  2  und  Ascon.  in  Cie,   Verr,  1  p.  185  Or. 

«nfQhren.  6j  Avieni  Ora  mar,  1,  218— -221. 

6)  Oeopon,  18,  9:  t)  os  dpli  dvaYxaia  icpöc  tc  oxoCvou«  xal  odxxouc  xal 
Td  To^OK  nopaicXifjsia  xal  c(c  vouTtxd^  omnpcolac,  o&ce  xontöpLCva  ^^Siooc  o&tc 
ov]ic^{ACva  <puotxd>c  idv  [L-h  Xlov  xaToX(f<opt]«^. 

7)  Varzo  a.  a.  0.     Vgl.  Staatsverwaltung  IP  S.  519. 

8)  Ascon.  in  Cie,  Verr,  p.  185  Or.  CiUeia  texta  de  pili».  Varro  a.  a.  0. 
Daraus  Phllaxgyr.  ad  Verg,  ge.  3,  313. 
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und  woraus  man  grobe  Mäntel,^)  Säcke  und  Beutel, 2)  Vorhänge 
zum  Schutz  der  Häuser  gegen  das  Wetter;  3]  Decken  zum  Schla- 
fen,^] im  Kriege  Schutzdecken  gegen  Feuer  und  Pfeile,^)  grobe 
Ttlcher  zum  Abreiben  des  Viehes®)  und  Filzschuhe^)  anfertigte. 

3.  Leinen. 
Leinenin-         Flachs^)  ist  am  frühesten  und  immer  am  besten  in  Aegyp- 

dnetrie  In  '  oj*- 

Aegypten.ten  cultivirt  worden.  Die  Aegypter  kleideten  sich  in  Leinwand,^) 
und  namentlich  die  Priester  trugen  weisse  ^^]  leinene  Unter-  und 
Oberkleider  ;^>)    Panopolis ,  ^^j    nördlich   von    Theben,    Alexan- 

1)  Yano  a.  a.  0.  Solin.  33,  3  von  den  Arabern:  tpta  cnUem  tenioria  el- 
Heia  sunt:  ita  nuneupant  velamenta  caprarum  pilis  texta,  Isidor.  orig.  19,  26, 
10:  CUieia  Arabes  nuncuparU  velamenta  püis  eaprarum  eoniextaj  ex  qufbua  («n- 
toria  faciunt,  Glossarium  Nomie,  im  Londoner  Stephanns  IX  p.  462:  KtXixia* 
Tpd^YOt  dnh  KtXixla;,  ol  SaoeTc*  —  80ev  %a\  xA  ix  t«v  Tpi^wv  ouvrtOlfjifiva 
xiX(xta  Xlfovrau 

2)  Yates  I  p.  141  bemerkt,  dass  der  Ausdraok  Seppeic  xpC^ivat  der  Septna- 
glnta  Exod,  26,  7 — 18 ;  36,  14.  15  in  der  Vnlgata  durch  Saga  de  pilis  caprarum 
wiedergegeben  wird.  Im  Orient  trägt  mau  in  der  Zeit  der  Trauer  und  der 
Busse  odbcxot  (s.  d.  St.  bei  Yates  I  p.  142},  aber  auch  das  sagum  der  Römer 
ist,  wie  Yates  bemerkt,  wohl  stammverwandt  mit  odfxxoc. 

3)  Dig,  33,  7,  12  $  17:  Vela  autem  eüieia  instrumenti  esse  Cassius  ait, 
quae  ideo  parantur^  ne  aedificia  vento  vel  pktvia  läborent.     Vgl.  19,  1,  17  §  4. 

4]  Hieronym.  ep.  130,  4  Vallars. :  nunquam  eam  linteaminey  nunquam  plu» 
mofum  usam  moUiiie,  sed  eilieiolum  in  nuda  humo  häbuisse  pro  stratu.  Vgl. 
ep.  108,  15  Yallars. 

5)  Servius  ad  Verg.  ge,  3,  313 :  de  eilicii»  et  poliuntur  loricae  ei  teguniur 
tabulata  turHum,  ne  iactis  faeibus  ignis  possii  adhatrere,  Yegetius  de  re  mtl. 
4,  6  :  Deinde  per  propugnaeula  duplicia  saga  eilieiague  tenduntur,  quae  impe^ 
tum  excipiunt  sagittarum.  Liv.  38,  7,  10:  intersepienlibus  eunietUum  —  nunc 
eilieiis  praetentis  nune  forihus  raptim  obieeti».  Sisenna  bei  Non.  p.  91,  27: 
Puppis  aceto  madefactis  eentonibus  integuntur,  cruos  supra  perpetua  classi  suspenso 
eilicia  obtenduntur.  Ammlan.  Marc.  20,  11,  9:  defensores  obtentis  eilieiis,  ne 
eonspieerentur  ab  hosiibuSy  latebant  intrinsecus,  24,  2,  10:  Tum  defensores  — 
per  propugnaeula  eilieiis  undique  laxius  pansis,  quae  telorum  impetus  eohiberent 
—  vdlidissime  resistebanU 

6)  Yegeüus  de  arte  veU  2,  14  (1,  42),  3.  7)  Martial.  14,  140. 

8)  Ueber  die  Geschichte  des  Flachsbaues  s.  Hehn  S.  142  ff. 

9)  Herodot  2,  37:  el^axa.  Ik  X(vea  cpopdouoi  aiel  veÖTrXuxa  iniTT^Seuovrec 
Totho  (AclXiOTa.  2,  81:  'EvSe^uxaoi  hk  xi^onoc  Xiv^ouc  ftcpl  rd  ox^Xea  ftusavoi- 
To6ci  o&c  xaXlouot  xaXaoCpic  Ird  toutoioi  hk  elplvea  eliiata  XeuxÄ  iTcavaßXtjSöv 
fopiouot*  oö  pivToi  Ic  Y^  '^^  W^  i^^iptrai  elp(N€a  o\ihk  a\rfr.a'za%dm£xa\.  act*  o*^ 
■ydp  Soiov.     Vgl.  Ion  bei  Athen.  10  p.  461«*.  10)  Apul.  met,  11,  ö.  10. 

11)  Flutarch.  de  Iside  et  Osir.  4,  p.  431  D.  Apul.  de  mag.  56:  Sed  enim 
mundissima  Uni  seges  inter  optimas  fruges  terra  exorta  non  modo  indutui  et 
amietui  sanctissimis  Aegyptiorum  saeerdotibus  sed  opertui  quoque  rebus  sacris 
usurpatur,  Hieronymus  in  Ezeeh,  44.  Vol.  III  p.  1029  Ben.  »=  Vol.  Y  p.  548 
Yallars.:  Vestibus  lineis  tUuntur  Aegyptii  saeerdotes  non  solum  extrinseeus  sed 
et  intrinsecus.  Die  Isis  selbst  ist  linigerOf  Ov.  ep.  ex  Pont.  1,  1,  51;  o.  a.  1,  77, 
und  ihre  Priester  helssen  Unigeri  Ov.  met.  1,  747.  Juv.  6,  533.  Mart  12,29,  19. 
Ygl.  Suet.  Oth.  12.     Apul.  met.  2,.  28;  11,  10. 

12)  Strabo  17  p.  813 :  IlaNwv  tcöXi;,  XtvoupY&N  xal  Xidoup^dv  xaxoixla  naXaidi. 
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(Iria,^)  Tanis,  Pelusium,  Bulos,  Tentyris,^)  Cäsium  3)  und  Ai-sinoe  *) 
waren  durch  Fabrication  von  Leinwand  berühmt,  in  den  Tem- 
peln selbst  waren  Webereien.  Die  Bearbeitung  des  Flachses 
wird  auf  einem  Grottenbilde  von  El  Kab  in  allen  Einzelheiten 
dargestellt^)  und  Leinen waaren  bildeten  einen  wesentlichen  Ge- 
genstand des  ägj'ptischen  Exporthandels.®]  Doch  scheint  auch 
in  Aegypten  die  Leinenindustrie  nur  ein  relativ  hohes  Alter  zu 
haben :  denn  die  ältesten  der  bekannten  Mumien  sind  in  Schaf- 
wolle gewickelt  und  erst  in  der  12.  Dynastie  beginnen  die  lei- 
nenen Binden,  welche  von  da  an  in  Gebrauch  geblieben  sind.^) 
Grobe  Leinwand  oder  Segeltuch  nennen  die  Griechen  mit  einem 
ägyptischen  Namen  ^)   (puiaacov,    feines  Leinen  aber  ist  byssus,^]hif99us 

1)  Ed.  Dioel,  c.  17.  18. 

2)  PUn.  n.  A.  19,  14.    Das  Ptlusiacwn  eiwäbnt  Sil.  Ital.  3,  24.  375. 

3)  Steph.  Byz.  9.  v,  Kaoiov.  4)  (Arrianl)  per.  mar.  erythr.  c.  6. 
6)  Description  de  Vtgypte.     Anilquites.     PlancheB  Tome  I  pl.  68  und  dar- 
an» bei  Yates  pl.  VI  p.  255.     Wllklnaon  III  p.  138. 

6)  Hadrianl  epittola  bei  Vopiscus  Satumin,  8:  genus  hominum  seditiosiBsi' 
mum,  —  eivitas  (es  scbeint  Alexandria)  opulenta,  dives,  fecunda,  in  qwt  nemo 
vivat  otiosus.  alii  vitrum  conflant,  aliis  ckarta  conficitur,  alii  linifionesj  omnea 
eerte  cuhueunque  artis  et  videntur  et  habenlur.  Trebell.  Pollion.  OcUlieni  duo  6: 
cum  ei  nuntiatum  esset ,  Aegyptum  deseivisse ,  dixisse  fertur :  Quid  ?  sint  Uno 
Aegyptio  esse  nor^  possumus?  Das  Linnen  bezablte  in  Aegypten  eine  Steuer, 
Voplsc  Aurel.  45,  wahrscbeinUch  eine  Gewerbesteuer,  wie  sich  aus  dem  in  dem 
Edietum  Diocletiani  c.  17  erwähnten  Stempel  der  feinen  Leinenwaaren  schliessen 
lasst.  Vgl.  Movers  Die  Phönizier  II,  3,  1  S.  319.  320  und  die  dort  angef.  St. 
Piochori  de  Johanne  Ev,  historia  in  Monumenta  8,  Patrum  Orthodoxogr,  Basti, 
fol.  Vol.  I  p,  86 :  xal  xaTeX06v  irXoTov  dizb  Al^6mo\)  xöv  (pöptov  ^irt^ep^(jievov 
clfAdTmv  dl7:e9^f>Ti)oev  Iv  'Iöihtq*  dßo6XeTO  ^e  ItX  to6c  %'jtixouc  t^ttouc  öiaTiepav. 

7)  S.  Parthey  zu  Plutarch  Ueber  Isis  und  Osirls  S.  158.  Ueber  die  Tiel- 
faltig  angestellten  Untersuchungen,  ob  die  Mumien  in  Leinen  oder  auch  in 
Baumwolle  gewickelt  sind,  giebt  eine  üebersicht  Yates  p.  266 — ^264.  Das  Re- 
sultat Ist,  dass  die  Binden  von  Leinwand  sind.  Vgl.  C.  Ritter  In  Abb.  der 
Berliner  Acad.  1851.  Phil.  Hist.  Abth.  S.  316—320.  Brugsch  in  Allgemeine 
Monatsschrift  ffir  Wissenschaft  und  Litteratur  1854  S.  633.  Rock  TexUU  Fa- 
hrics  p.  XVI. 

8)  PoUux  7,  71. 

9)  Die  Ansicht  von  J.  R.  Forster  Liher  singularis  dt  bysso  antiquorum, 
Londini  1776.  8,  welcher  hyssus  für  Baumwolle  erklärt,  ist  gründlich  widerlegt 
worden  Yon  Yates  p.  267 — ^280.  Er  führt  namentlich  an,  dass  bereits  Aeschylus 
8ept,  e,  Th,  1039  der  Antigene  ein  ß6ootvov  7r^ir>w(»(ia ,  Euripides  Baech,  821 
den  Bacchanten  ßuaaivouc  TciiiXouc  giebt:  bei  welcher  letzteren  Stelle  noch  zu 
erwähnen  ist,  dass  auch  die  Orphiker  leinene  Kleider  trugen  (Apul.  de  mag.  56), 
sodann',  dass  Herodot  2,  86  die  Mumien  einhüllen  lässt  oivSövo;  ßuoaCvif];  re- 
Xa{tö97i  %aTaTeT|iT^p,f/oi3( ,  dass  bei  Herodot  7,  181  ein  Verwundeter  verbunden 
wird  ocvSövo«  ß'joo(vY)c  reXau&ot,  wozu  Baumwolle  nicht  gebraucht  werden  kann  ; 
dass  Isis  nach  Diodor.  1,  85,  5  die  Glieder  des  Osiris  In  byssina  wickelt  [vgl. 
Apul.  de  mag,  56 :  Uni  seges  —  operlui  quoque  rebus  sacris  usurpatur^j  dass  die 
goldene  Kuh,  das  Abbild  der  Isis,  mit  einem  schwarzen  Byssusgewande  (Ifia- 
T(q>  fiO^avt  ß'joo(v(p  Plut.  de  Is,  et  Os.  39,  p.  448  D.)  umhüllt  wird ,  dass  das 
grosse  Schiff  des  Ptolemaeus   Philopator,    das  Athenaeus  5  p.  206<^  beschreibt, 

Bdm.  Altertk.  VII.  2.  Aufl.  31 
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wiewohl  diese  Bezeichnung,  welche  von  den  Römern  zuerst 
Plinius  braucht,  bei  der  Ungenauigkeit,  mit  welcher  Griechen 
und  Römer  in  der  Anwendung  fremder  technischer  Namen  ver- 
fahren,^) nicht  immer  auf  die  Leinwand  beschränkt,  ^j  sondern 
zuweilen  fälschlich  auf  baumwollene  Zeuge  verschiedener  Art 
im  Orient,  angewendet  worden  ist.  3)  Ausser  Aegypten  producirten  Flachs 
Colchis,^)  Babylonien^)  und  Judaea;^]  nach  Rom  kamen  Lein- 
waaren  bester  Qualität  aber  namentlich  aus  Scythopolis  bei 
Damascus,  Byblus  und  Laodicea  in  Syrien  und  aus  Tarsos  in 
Cilicien.'^)    In  Griechenland  scheint  Flachs  wenig  oder  gar  nicht 


ein  Segel  von  Byssus  (ßü30ivov  lorioN)  hatte,  dasß  nach  der  Inschrift  von  Ro- 
sette bei  Letronne  Secueil  I  p.  244  lin.  29.  30  die  Webereien  der  Tempel 
ß6aaiNa  6d6via  an  den  König  lieferten  (s.  Staatsverwaltung  II  ^  S.  199),  dass 
es  von  dem  Hohenpriester  der  Juden  bei  Philo  de  somn.  1,  37  p.  653  Mang, 
heisst:  T^v  p.£v  ttoixiXtjv  ioÖTjta  dTraui'ftaxeTai,  Xiv^v  hk  exipav,  ßuoaou  xfj;  xa- 
OapoiidTT];  7ce7roiT]fji£vrjV  dvaXafxßdlvei ,  und  von  den  jüdischen  Priestern  bei  Jo- 
sephus  Ant,  3,  7,  2:  'Eirl  hk  toutuj  X(veov  l'^^üij.a  StTtX'JJc  «pöpeT  oiv^övoc  ßuoot- 
VY];*  yedofx^vYj  [X£v  xoXeiTai,  Xiveov  toüto  CY)[xafcv6i*  ^revdjv  "yotp  xi  X(vov  Vj^xel; 
xaXoup.ev.  Ueber  die  letzten  Stellen  und  über  die  Bedeutung  des  hebräischen 
shesh  ist  viel  gestritten.  Ritter  a.  a.  0.  S.  347  erklärt  es  für  Baumwolle,  Mo- 
vers  Die  Phönizier  II,  3,  1  S.  318  für  ägyptische  Leinwand.  Der  ägyptische 
Ausdruck  für  ß630ov  ist  pek  oder  pech,     S.  Brugsch  a.  a.  0.  S.  635. 

1)  Piin.  n.  h.  19,  14  rechnet  das  gossypion,  welches  der  eigentliche  Aus- 
druck für  Baumwolle  ist,  zu  den  Arten  des  linum  und  sagt:  veates  inde  sacer- 
dotihus  Aegypti  gratiasimae. 

2)  Als  Leinen  beschreibt  den  byssus  offenbar  Pauliuus,  Bischof  von  Nola 
(um  400  p.  Chr.),  ad  Cythcrium  in  Max,  bibl.  patr.  VI  p.  264^ : 

Contexla  bysso  vestis  irruptam  fldem 

Signal  vcUenti  stamine 
Nam  fila  byssi  fortiora  et  sparieis 
Feruntur  esse  funibus 
und  Isidor  orig,  19,  22,  15;   19,  27,  4:    Byssum  genus  est  quoddam  Uni  —  quod 
Graeei  papaUn  (lies  raTiTtdaS-rj)  vocami, 

3j  Eine  Hauptstelle  ist  Philostratus  viL  ApolL  20 :  t^v  oe  ß63Sov  cpuesOat 
S^^^Bpou  tpaoiv.  Im  Uebrigen  verweise  ich  auf  Yates  p.  274 — ^279.  Der  In  Ju- 
daea  gezogene  byssus  ist  weder  Flachs  noch  eigentliche  Baumwolle,  sondern 
kommt  von  einer  noch  jetzt  in  dem  Küstengebiete  des  mittelländischen  Meeres 
gezogenen  krautähnlichen  Staude,  welche  jährlich  gesäet  wird.  S.  Mo  vers  Die 
Phönizier  II,  3,  1  S.  218.  219.  Eine  Beschreibung  derselben  aus  dem  J.  1574 
findet  sich  in  Reisen  und  Gefangenschaft  Hans  Ulr.  Krafft's,  herausg.  v.  Hassler 
Stuttgart  1861.   8.   S.  99  f. 

4)  Herod.  2,  105.  Xenophon  cyneg.  2,  4.  PoUux  5,  26.  Strabo  11  p.  498. 
Blümuer  Gewerbliche  Thätigkeit  S.  43. 

5)  Herod.  1,  195.     Strabo  16   p.  746. 

6j  oft  erwähnt.  S.  die  Stellen  Yates  p.  281  ff.  Movers  Die  Phönizier 
II,  3,  1    S,  216  f. 

7)  Im  Edict  des  Diocletlan  de  pretiis  rerum  venalium  c.  17.  18  werden  als 
die  besten  Leinensorten  bezeichnet  die  von  Scythopolis,  Byblus,  Laodicea,  Tarsus 
und  Alexandria.  Vgl.  Totius  orbis  descriptio  in  Riese  Oeographi  Latini  minores 
p.  110,  31:  Scythopolis,  Laodieia,  BybluSy  Tyrus,  Berytus,  quae  linteamen  omni 
orbi  terrarum  emittunt,  und  mehr  bei  Movers  Die  Phönizier  II,  3,  1  6.  217.  218. 
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gebaut  worden  zu  sein;  ^)  dagegen  war  er  einheimisch  in  Africa,^)  ^^^^''eSo-* 
Spanien, 9)   Gallien*)    und  Germanien.*)     In  Unteritalien  soll  es   ^J^f^^j^*^ 
zu   Pythagoras^    Zeit    noch    keine    Leinwand   gegeben   haben ;  ^) 
spater  baute  man  Flachs  nur  deswegen  weniger,   weil  er   den 
Boden  erschöpft ;  ^)  indessen  gedieh  er  seit  ältester  Zeit  in  Gal- 
lia  Cisalpina,  Etrurien,  Picenum  und  Gampanien.^)    Feine  Lein- 
wand zwar  lieferte  Italien  immer  wenig,  aber  ordinäres  Linnen  u  luiien. 
für  den  Bedarf  der  Familie  wurde  im  Hause  gewebt ;  ^)  ausser- 
dem machte  man  Segeltuch  für  den  Gebrauch  der  Schiffer  und 
zum  Zwecke  der  vela,  womit  das  Forum  und  die  Theater  gegen 
die  Sonne  geschützt  wurden;  ^ö)  Garne  und  Schnüre, *i)  Fischer- ^^j  ^^fpj^j. 
und  Jagdnetze ;  ^^)    Sacktuch  zum  Durchsieben ,  i*)    Binden  zum  ■•■  ^^  ^"*' 
ärztlichen  Gebrauch^*)   und   dergleichen   mehr.     Auch   kommen 

In  Scytbopolis  waren   im  vierten  Jahrh.  kaiserliche   Leinewebereien.     Cod.  Th, 
10,  20,  8. 

1)  Byssifwm  linum  producirt  Elis.  PUn.  n.  h,  19,  20.  Pausan.  5,  5,  2: 
Oauftdtoai  V  dfv  Tic  ^v  tiq  y^  'HXcla  t^v  T6  ßuooov,  Sti  ^Ntaüfta  uönov,  Mpwdt 
hk  o6^iiovi  T-fjc  'EXXdlfioc  ^ücxat  —  -hhk  ß6aoo;  i\  is  xj  ^HXe(^  A.eirr6Ti)T05  jiev 
Ivexa  oux  ditoltX  tTjc  'EßpaCcuv,  lori  o^  06/  b\Loim  (avvhf).  6,  26,  6:  tVjv  (Atv 
h^  xavvaßi5a  xa\  Xlvov  xal  t9;v  ßuooov  07;e(pouoi.  AUein  dieser  bysiw  scheint 
der  hebräische,  der  Baamwollenstrauch,  zu  sein. 

2)  Xenoph.  eyneg.  2,  4.  PoUnx  5,  26.  Oratins  Faliscus  eyneg.  34.  35. 
Yopisc.  AurcL  48. 

3)  Leinenfabricate  kamen  ans  Emporinm  in  Tarraeonensis ,  einer  Colonle 
Ton  Massilia  (Strabo  3  p.  160),  ans  Tarraco  (Plin.  n.  h,  19,  10)  nnd  namentlich 
Setabis  (Plin.  n.  h,  19,  9),  welches  feine  Tücher  lieferte,  tudaria  Saetaba 
CataU.  12,  14,    Vgl.  Silins  Ital,  3,  374: 

Saetabis  et  ttUu  Arabum  »prtviase  tuperba 
Et  Pelu9iaeo  fUum  eomponere  Uno. 
Gratins  Faliscus  eyneg.  41. 

4)  Sehr  feines  Leinen  lieferten  die  Airehates  in  Belgica  (Aitois).  Hierony- 
mns  adversuB  Jovinianum  2,  21  Vol.  II  p.  357  Vallars:  Tunc  pexa  tuniea  et 
nigra  ntbueula  ve8tiebafi$,  sordidatuB  ei  piiUidus  et  eaUotam  opere  gestUant  nut" 
num:  nunc  lineia  et  serieit  vestibus,  et  Atrebatwn  ae  Laodieeae  indumerUis  or- 
natua  ineedii.    Segeltach  machte  man  Qberall  in  Gallien.    Plin.  n.  h,  19,  8. 

5)  Tac  Germ.  17.     Plin.  1.  1.  $  8. 

6)  Diogenes  Laert.  8,  1  $  19 :  tä  f dp  Xtva  oOttco  sie  ^xeCvou;  d^ixTo  toü; 
Tiro'jc 

7)  Colnm  2,  10,  17.    Pallad.  Oc«o6.  2.     Theophr.  de  c.  pl.  3,  6  (¥>. 

8)  PUn.  n.  h.  19,  9—13.  Heibig  Die  ItaUker  in  der  Poebene  S.  66  ff.  Hehu 
S.  152  ff. 

9)  Dig.  32,  70  $  11 :  Lino  cnitem  legato  tarn  factum  quam  infectum  con- 
4ine(iir,  quodqtie  netum  quod(iue  in  tela  est,  quod  est  nondum  detextum, 

10)  Plin.  n.  h.  19,  3—8  und  23.  24.    lintea  sind  bei  den  Dichtem  Segel. 

11)  Die  Schnur,  womit  man  den  Brief  verschliesst ,  heisst  linum  (Cic.  in 
Cot.  3,  5,  10.  Plaut.  Baceh.  715.  748.  Pseud.  42),  ebenso  die  Angelschnur. 
Ov.  met  13,  923. 

12)  Verg.  ge.  1,  142.     Oy.  met.  13,  931.    Juv.  4,  45. 

13)  PUn.  n.  Ä.  19,  10.  11.    Ov.  met.  3,  153;  7,  768.  807. 

14)  PUn.  n.  Ä.  21,  122;  34,  172.     Vgl.  oben  S.  334  A.  6. 
Columella  6,  16,  2. 

31* 


15) 
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/i6n  lintei  schon  im  J.  444  v.  Chr.  in  Rom')  und  293  v.  Chr* 
bei  den  Samnitern  vor.^)  Aber  wahrend  die  letzteren  im  J.  308 
V.  Chr.  in  weissen  leinenen  Röcken  [tunicae)  ins  Feld  ziehen, 3) 
haben  die  Römer  lange  Zeit  kein  anderes  linnenes  Kleidungs- 
stück gehabt,  als  den  Schurz  [subligaculum  oder  subligar),  wel- 
chen Frauen*)  wie  Männer*)  trugen,  und  die  Brustbinde  (ami- 
ctorium,^)  taem'a,')  sirophium^^)  fascia  pectoralis) j^)  die  zur 
Frauentracht  gehört.  Zuerst  und  bereits  in  der  Zeit  der  Re- 
publik begannen  die  Frauen  das  wollene  Kleid  mit  dem  linne- 
nen  zu  vertauschen;  Plinius  erwähnt  es  als  eine  Familienüber- 
lieferung der  Serrani,  dass  die  Frauen  kein  Linnen  tragen. '^j 
Das  linnene  Frauenkleid,  welches  zuerst  in  Mode  kam,  war  das 
supparum,^^)  Das  Wort  ist  weder  von  supra  abzuleiten,  wie 
Varro,  noch  von  suptiis,  wie  Nonius  will,  sondern  identisch  mit 


1)  Llv.  4,  7,  12.  2)  Liv.  10,  38,  6. 

3)  LW.  9,  40,  3.  Die  Ugio  linteata  der  Samnlten  $oll  nicht  von  der  Be- 
kleidung, sondern  Yon  dem  Zelt,  iu  dem  sie  den  Schwur  leisteten,  den  Namen 
haben.     Liv.  10,  38,  12.     Festi  epit.  p.  115. 

4J  Mart.  3,  87,  4. 

5)  Non.  p.  29,  20 :  Subligaculum  est^  quo  pudendae  partes  corporis  teguntur, 
—  Af,  TuU,  de  off.  1  (35,  129):  Scaenicorum  quidem  mos  iantam  habet  veiere 
disciplina  verecundiam^  ut  in  scaenam  sine  subligaculo  prodeat  nemo.  Isidor. 
orig.  19,  22,  5 :  Haee  ei  eampestria  nuncupaniur,  pro  eo  quod  eisdem  iuvenes 
qui  nudi  exercentur  in  campo^  pudenda  operiunt.  Die  Diener  bei  Tische  waren 
succincli  linteo  (Suet.  CaL  26).  In  den  12  Tafeln  hiess  dieser  Gurt  licium. 
Festi  epiL  p.  117,  2.     Gaius  3,  192.  193. 

6)  Mart.  14,  149. 

7)  Apulei.  met.  10,  21.     Pollux  7,  65. 

8)  Non.  p.  538  s.  v.     Catull.  64,  65.     Cic.  de  har.  resp.  21,  44. 

9)  Mart.  14,  134.     Ovid.  tu  a.  3,  274;  remed.  338.     Prop.  5,  9,  49. 

10)  Pliii.  n.  A.  19,  8. 

11)  Ansfübrlich  handelt  davon  Roeper  Af.  Tereniii  Varronis  Eumenidum  re^ 
liquiae,  Partlcula  altera,  Gedani  1861.  4.  p.  12 — 16.  Hauptstellen  sind  Nonius 
p.  540,  8 :  Supparum  est  linteum  femorale  usque  ad  talos  pendens,  dictum,  quod 
subtus  appareat.  Dass  hier  mit  Roeper  linteum  humerali  zu  lesen  ist,  lehrt 
Lacan  2,  363,  wo  es  von  Marcia,  Frau  des  Cato,  heisst: 

humerisque  hafrentia  primis 
suppara  nudatos  cingunt  angusta  lacertos. 
Novius  Paedio  (Ribbeck  Com.  Lot.  fragm,  eti.  2  p.  265) : 
Supparum  purum  Melitensem  Ifnteum  [em]escäm  meram. 
Afranius  EpUtola  (Ribbeck  1.  1.  p.  180): 

tace, 
Puilla  non  sum,  süpparo  si  indüta  sum? 
In  dem  anonymen  Gedichte   Verba  AchiUis  in  Parthenone  bei  Baehrens  P.  L.  jV, 
IV  n.  378  s  Riese  n.  198  sagt  Achilles  v.  23: 

Arma  tegant  nostrum  potius  quam  suppara  corpus 
und  in   einem  Fragment   der  Eumenides  des  Varro  p.  175  n.  5  Bücheier  wird, 
wie  es  scheint,  dem  Serapis  das  rosige  Gewand  der  Morgenrothe  mit  den  Worten 
zugeschrieben : 

aurorat  ostrinum  hie  indulus  supparum. 
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siparum  oder  a(<papo;  (das  Segel)  und  vielleicht  von  den  Os- 
kern  nach  Rom  gelangt. i)  Es  bezeichnet  ein  Oberkleid,  wel- 
ches Frauen  beim  Ausgehen  anlegten.  Denn  im  Hause  trug 
der  Mann  ausser  dem  wollenen  Hemde  [subucula)  nur  die  Tu- 
nica,  die  Frau  aber  über  der  subucula  ebenfalls  eine  Tunica, 
welche  indusium  ^)  oder  tunica  mdusiata  ^)  heisst,  auf  der  Strasse 
dagegen  erscheint  der  Mann  in  der  toga^  die  Frau  in  einem 
Umwürfe,  zu  welchem  neben  der  später  zu  besprechenden  siola 
und  palla  auch  das  suppamm,  ein  von  den  Schullern  bis  zur 
Ferse  reichendes  Gewand,  gehörte. 

Die  Zunahme  des  Verkehrs  mit  den  ausseritalischen  Län- 
dern^) brachte  feines  Linnenzeug  immer  mehr  in  Aufnahme. 
Ein  feines  Taschentuch  brauchte  man  schon   zu  Cicero's  Zeit; 5) 


1)  Vairo  de  L  L.  6,  131. 


2)  Was  uns  über  alle  diese  Kleidungsstücke  berichtet  wird,  ist  grossen- 
theils  unklar  oder  nachweislich  falsch.  Der  Artikel  des  Festas  p.  810  s.  v, 
tupparus  ist  nicht  mehr  zu  restituireu;  in  der  epitome  heisst  es  p.  311:  Sup- 
j>anu  vesUmentum  pueUare  lineunij  quod  tl  tuhucula^  id  e$t  camistUy  dicHur, 
Dies  widerspricht  der  gleich  anzuführenden  Stelle  des  Yarro  und  ist  entschie- 
den irrig  i  der  Zusatz  id  est  camisia  aber  gehört  dem  epitomator,  nicht  dem 
Fe$tu8  an;  denn  das  Wort  camisia,  welches  sich  zuerst  bei  Hieronymus  (ep.  64 
Vol.  I  p.  361  Yallars:  Solent  militantes  habere  lineas  (tunieasy  queu  camisias 
voeant')  findet,  ist  wahrscheinlich  gallisch  (Zeuss  Qrammaiiea  CeUica  2te  Ausg. 
II  p.  787).     Wenn   aber  Yarro  de   L  L.  5,  131  sagt:    Prius  dein  indutui,    tum 

amietui  quae  sunt  iangam. Indutui  alterum  quod  suptus,  a  quo  subucula^ 

aUerum  quod  supra,  a  quo  supparus,  nisi  id,  quod  item  dicunt  Osee,  Alterius 
generis  item  duo :  unum  quod  foris  ac  palam,  palla ;  aUerum  quod  intus,  a  quo 
intusium,  so  macht  ei  seine  Definitionen  dreimal  aus  falschen  Etymologien, 
denn  supparus  kommt  nicht  von  supra,  palla  nicht  von  palam  und  indusium 
nicht  von  intus,  sondern  von  induere.  lieber  das  letzte  s.  Jordan  Beiträge  zur 
Geschichte  der  lateinischen  Sprache  S.  119.  Indusium  ist  also  nicht  ein  Kleid 
zum  Ausgehen  wie  die  pctUa,  sondern  richtig  sagt  Nonius  p.  539,  32 :  Indusium 
est  vestimentum,  quod  corpori  intra  plurimas  vettes  adhaeret,  quasi  intusium,  und 
Yarro  selbst  bei  Nonius  p.  542,  22 :  Posteaquam  binas  tunieas  habere  eoeperunt, 
inftituerunt  vocare  subueulam  et  indusium.  Yarro  ist  auf  die  Ableitung  von 
intus  nur  dadurch  gekommen,  weil  die  Frauen  im  Hause  über  der  subucula  das 
indusium  trugen,  wahrend  sie  beim  Ausgehen  das  supparum  umnahmen. 

3)  Plautus  Epid,  231.  Das  Wort  indusium  kommt  nicht  weiter  vor,  nur 
Plautus  Aul,  609  nennt  noch  den  indusiarius,  während  subucula  noch  später 
im  Gebrauch  Ist  Horat.  epist  1,  1,  95: 

si  forte  subucula  pexae 

Trita  subest  tunicae,  vtl  »i  toga  diisidet  impar, 

Bides. 

Nonius  p.  &48,  29:    Castula  ett  paUiolum  praecinctui,  quod  nudae  infra  papü- 

las  praeeinguntur,   quo  mulieres  nunc  et  eo  magis  utuntur,  postqiMm  subueulis 

disürunU 

4)  Schon  zu  Yerres*  Zeit  wurde  in  Sicilien  vestis  lintea  aus  dem  Orient  ein- 
geführt.    Cic.  in  V^,  6,  56,  146. 

5)  YatlniuB,  vom  Calvus  angeklagt,  brauchte  ein  candidum  sudarium  Quintil. 
6,  3,  60. 
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Catull  rühmt  sich  mehrmals  damit ;  ^)  bei  Petron  tragt  es  eine 
Frau  um  den  Hals; 2)  ebenso  Nero;  *)  derselbe  hielt  es  sich  vor 
das  Gesicht,  um  nicht  erkannt  zu  werden;^)  später  blieb  es 
unter  sehr  verschiedenen  Namen  ^)  in  Gebrauch,  und  im  Circus 
und  Theater  wehten  die  Ttlcher,  um  den  Beifall  auszudrücken,  <^) 
während  man  noch  in  augusteischer  Zeit  sich  dazu  des  Zipfels 
der  Toga  bedient  hatte. "^j  Auch  im  Hausgebrauch  kommen  nun 
alle  Arten  Tücher  (lintea)  vor,  Tischtücher,  Servietten  und  Hand-- 
tücher  [mappae,  mantelia) j^)  theils  feine,  theils  auf  einer  Seile 
gefilzte  [villosa],^)  Selbst  die  Kaiser  trieben  hierin  einen  Lu- 
xus, wie  z.  B.  Alexander  Severus  ein  Liebhaber  leinener  Zeuge 
war,*ö)  und  während  noch  bei  Seneca  ^*)  ein  linteatus  senex  einen 
ägyptischen  Priester  bezeichnet,  trug  man  im  dritten  Jahrhun- 
dert in  Rom  allgemein  leinene  tunicae^'^)  und  im  vierten  wenig- 
stens unter  der  wollenen  tunica  ein  leinenes  Hemde,  ^^j  In  dem 
im  Jahr  301    erlassenen  Edict   des  Diocletian   de  pretiis  reihum 


1)  Sudaria  Saetaba  CatuU.   12,  U;  25,  7. 
2) 


2)  Petrou.  67:  tunc  audario  manua  Urgent^  quod  in  eollo  hahebat,  applicat 
H  iOTO  (Foftunata).  3)  Snet.  Ntr»  öl, 

41  Suet  A>r.  48. 

5)  Mai  CloAi,  Auci.  VIII  p.  239 :  faeitergium ,  togiUa ,  mappa ,  mappulOj 
gausape^  orarium,  manuiergium  ^  hrandeumj  manumundum ,  manupiarium.  Bei 
Amobius  2,  23  einmal  mucinium.  Das  gewöhnliche  Wort  ist  später  orarium^ 
Etym.  M,  $.  v,  ^(^oacov  —  t)  7:po9(&7;o'j  xi  ixfiaY^Tov  X^^CTai  hk  o5t(u  %a\  8 
napd  'PcDfiaCot;  xoXsTtat  dipdptov  Angnstin.  de  c.  d.  22,  8.  Dies  tragen  auch 
die  christlichen  Priester  als  Binde  am  linken  Arm.  Salmas.  ad  Vopisei  Aurelian, 
48.  Vol.  II  p.  581  ff.  ed.  1671. 

6)  Anrelian  schenkte  orari/i,  quibtu  uieretur  populus  ad  favortm  (Vopisc» 
Aurel.  48,  5).  Euseb.  hiaL  eecUs.  7,  30  nennt  dies  xaxocaeUiN  Tat«  66övai;  dv 
TOic  dedixpoi;. 

7)  Ovld.  amor,  3,  2,  74: 

Et  daU  iaeiaiU  undique  aigna  togit, 

&)  S.  oben  S.  312  f. 

9)  Yerg.  Aen.  1,  702;  ge.  4,  377  und  zur  eisten  SteUe  Servius:  eonatat  enim 
maiorea  mappaa  habuiaae  viUoaaa,  Or,faat.  4, 933 :  vülia  manteU  aokitia  (beim  Opfer^. 
Sidon.  Apoll,  epiat.  5,  17:  linteum  vülia  onuaturrif  ein  Handtnch.  Mart.  11,  138: 
viUoaa  linlea,  ein  Tischtnoh.  Aach  das  audarium,  das  man  beim  Rasiren  braacht 
(Mart.  11,  39,  3),  helsst  griechisch  c{>(x<SXivov  Plut.  de  garr.  13,  p.  616  Dfibner, 
und  dasselbe  kommt  als  Badehandtuch  zui  Anwendung,  linteum  ein  Handtuch 
Plaut.  MoaU  267. 

10)  Lamprid.  AI.  8ev.  40,  10 :  B^ni  linteaminia  appetitor  fiäi  et  quidem  puri^ 

11)  Seneca  de  v.  b.  26,  8. 

12j  Aurelian  schenkte  dem  Volke  iunicaa  alb<ia  manicataa  ex  diveraia  provin^ 
eiia  et  lineaa  Afraa  atque  Aegyptiaa  purcu.  Vopisc.  Aur.  48.  Vgl.  c.  12,  wo  Va- 
lerlan  dem  Aurelian  zum  Zweck  der  circensischen  Spiele  anweist  tunieaa  —  lineaa 
Aegyptiaa  viginti, 

13)  Augustin.  aerm,  37  §  6:  Hoc  eoniicere  audeo  ex  ordine  veatimeniorum 
noatromm:  interiora  aunt  enim  linea  veatimenta^  lanea  exteriora. 
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venalium  ^)  werden  unter  den  damals  gebräuchlichen  Leinwaaren 
specificirt  fünf  vorzügliche  Sorten,  die  aus  Scythopolis  bei  Da- 
maskus, aus  Byblus,  Laodicea  in  Syrien,  Tarsus  in  Cilicien  und 
Alexandria  kommen  und  gestempelt  sind,  offenbar,  weil  von 
ihnen  eine  Abgabe  gezahlt  wird;  und  grobe  Zeuge  zum  Ge- 
brauch gewöhnlicher  Leute  (?8i(0Tai)  und  Sclaven.  Die  Waaren 
selbst  aber,  welche  in  dieser  doppelten  Qualität  aufgezählt  wer- 
den, sind  Frauenröcke  (8eXp.aTtxal  YOvaixaTai),  Männerröcke  (8eX- 
{jLatixal  avSpetai  tj  xoXoßia),  Umwürfe  oder  Mäntel  (avaßoXsT«;) , 
Schweisstücher  {facialia),  Kapuzen  [caracallae] ,  Kopftücher  für 
Frauen  (xe^oXoSiafxia) ,  Betttücher  (oiv86ve^  xoiTapiat),  Binden 
(cpaoxCvia  oder  cpaoxeiai)  und  Badetücher  (aaßava).  Die  Kaiser 
hatten  eigne  Webereien,  sowohl  im  Orient^)  als  im  Occident,') 
in  welchen  von  kaiserlichen  Sklaven  ^)  für  den  Bedarf  des  Hofes 
gearbeitet  wurde. 

4.    Baumwolle.^) 

Was  wir  der  antiken  Bezeichnung  (eptov  airo  EüXoo,®)  lana 
arborea)  ^)  entsprechend,  aber  sonst  unpassend  Baumwolle  nen- 
nen,^) ist  ein  Product  Ostindiens,^)  das  nach  Plinius  auch  in 
Oberägyplen  unter  dem  Namen  gossypium  oder  gossipium  vor-Ä'<w»«P'«<'*' 
kam.^o)  Im  Sanskrit  heisst  die  Baumwollenstaude  Karpäsi,  die 
Baumwolle  selbst  Karpäsä,  und  dieser  Name  scheint  schon  früh 
durch  die  Phönizier  nach  Spanien  gekommen  zu  sein,  da  Plinius 
der  Ansicht  ist,  dass  die  Carbasa  in  Spanien  erfunden  seien. ^^) 

1)  Ed.  Biccl,  17.  18,  dazu  Mommsen  Ber.  d.  K.  S.  Opb.  d.  "Wisi.  pMl. 
hl»t.  Cl.  1851,  S.  60  ff. 

2)  "Sit  Dign.  Or,  XIII,  20,  wo  procuratorcs  Ltnyfiorum  unter  dem  eomes 
»nerarum  largitionum  Yoikommen. 

3J  Hier  In  Vienne  in  Ganten  und  in  Ravenna.   Not.  Dign.  Oec,  XI,  61—63. 

4)  Easeb.  vit,  Const,  2,  34  und  Mommsen  z.  Ed.  Diocl.  S.  61. 

5)  Tates  p.  334 — 354.  Ritter  lieber  die  geographische  Verbreitung  deiBaum- 
-vrolle.  Erster  Abschnitt.  AntiquarischeT  Theil,  in  Abhandl.  der  Berliner  Acade- 
mie  1851.  Philol.  Eist.  Abhandl.  S.  297—359.  H.  Brandes  Ueber  das  Zeitaltor 
des  Geographen  Eudoxos  und  des  Astronomen  Geminos.  Ueber  die  antiken  Namen 
und  die  geographische  Verbreitung  der  Baumwolle  Im  Alterthum.  Zwei  geograph. 
antiquarische  Üntexsuchungen.  Leipzig  1366.  8. 

6)  Herod.  3,  47.    Pollux  7,  75. 

T)  lanigerae  arhore$  Plin.  n.  ä.  12,  33. 

8)  Baumwolle  ist  nämlich  weder  Wolle,  noch  kommt  sie  von  einem  Baume. 
Die  Pfianze  ist  ein  geniöhnrch  niedriger  Strauch. 

9)  Herodot.  3,  106.  Yarro  bei  Serv.  ad  Am.  1,  649.  Philostratus  vit.  ApoU, 
3,   If).    Brandes  S.  108. 

10")  PUn.  n.  Ä.  19,  14.    Ritter  a.  a.  0.  S.  326. 
11)  Plin.  n.  h.  19,  10.    Brandes  S.  111. 
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Zu  den  Griechen  gelangte  eine  genauere  Kenntniss  der  Baum- 
wolle erst  durch  die  Expedition  Alexanders  des  Grossen  i)  und 
carhasus.  mit  ihr  das  Wort  xapiraao;;^)  den  Römern  wurde  sie,  wenn 
nicht  schon  früher,  so  doch  gewiss  bekannt  in  den  asiatischen 
Kriegen,  also  etwa  seit  490  v.  Chr.  Um  diese  Zeit  braucht  das 
Wort  schon  der  Komiker  Caecilius  Statins^)  und  von  da  ab  ist 
es  völlig  eingebtlrgert  in  der  lateinischen  Sprache  und  wird  theils 
genau  von  indischen  Fabricaten,^)  theils  von  feinen  Vorhängen 
und  Zeltbekleidungen,  deren  man  sich,  wie  im  Orient,^)  so 
auch  in  Italien  bediente,^)  theils  ganz  ungenau  einerseits  von 
den  Segeln  der  Schiffe'^)  und  den  Vela  der  Theater, »)  ande- 
rerseits von  beliebigen  feinen  Zeugen^)  gebraucht,  bei  welchen 
die  Römer  um  so  weniger  den  Stoff  unterschieden,  als  die  Baum- 
wolle überhaupt  im  Alterthum  für  eine  Art  Leinen  angesehen 
wurde.  ^®) 

1)  Die  Pflanze  beschreibt  Theophrast  hisL  pl.  4;  4,  8;  4,7,  7.  Feiner  erwähnt 
sie  Aristobulus,  der  Begleiter  Alexanders,  bei  Strabo  15  p.  694,  Nearch  bei 
Strabo  15  p.  693  nnd  bei  Arrian  hist  Jnd,  16,  1.  PUn.  n.  h.  12,  25.  38.  39;  19, 14. 

2)  Strabo  16  p.  719:  'Ivoouc  ^oÖ^ti  Xeüxtq  vpTJoftai  %a\  oivS6ai  XeuxaU  xal 
xapirdiaoi;.  Arriani  peripl,  mar,  er,  41 :  IloXucpopoc  hk  ii  X*^P*  —  **^  *ajpi:d- 
aou  %a\  T(öv  ii  airfj;  'Ivöixdiv  66ovl(»v  twv  yuSatoaN.  Schol.  ArUtoph,  Lya,  y35: 
fort  hk  o;p65pa  Xeircöv,  bttko  vt^s  ß6ooov  t)  r^v  xöipiraooN. 

3)  Bei  Non.  p.  548,  14  =  Ribbeck  Com,  /r.«  p.  68:  Carbasina,  molo- 
c^tna,  ampelina, 

4)  Cnrtias  8,  9,  31  von  den  Indern:  Corpora  tuque  pedes  earbaao  velant  nnd 
vom  Konig  §  32 :  dUtineta  sunt  auro  et  purpura  earbcuay  quae  induUu  est.  Von 
denselben  Lncan.  3,  239: 

Fluxa  coloratia  aditringunt  earbasa  gemmis 
und  ähnlich  Propert.  5,  3,  64. 

5)  So  wird  der  Hof  im  Palast  des  AhasTerus  in  Susa  mit  Vorhängen  ge- 
schmückt. Esther  1,  6  in  der  üebersetzung  der  Septaaginta :  xexoo(jLT](xlN^  ßuo- 
olvot;  xal  xapirootvot«  Terafiiivoi;  iitX  o^otvfoi;  ßuaol-voi;  xal  i:op<pupotc. 

6)  Cic.  in  Verr,  6,  12,  30:  Nam  in  ipso  adiiu  atque  ort  portus  —  iaber- 
noctila  carboitis  intenta  vtlis  collocabat,  vgl.  5,  31,  80. 

7)  Sehr  häufig.     Die  Stellen  s.  bei  Yates. 

8)  Lucret.  6,  108.    Plin.  n.  h.  19,  23. 

9j  Von  einer  Yestalin  Aemilia  aus  unbestimmter,  aber  doch  alter  Zeit  erzählt 
Val.  Max.  1,  1,  7:  etfin  earbasumj  quem  Optimum  habebat,  foeulo  imposuiaaet^ 
eubito  (gnis  emieuit.  Auch  Propert.  6,  11,  54  erwähnt  dieselbe  Begebenheit  mit 
denselben  Worten: 

exhibuit  vivoa  carbaaus  alba  foeoa. 
Während  aber  diese  beiden  ein  Tuch  zu  bezeichnen  scheinen,  was  earbaaua  Öfters 
heisst  (TibuU.  3,  2,  21),  so  macht  Dionys.  2,  68  eine  xapicaolvT]  do9if]c,  ^y  ^Tuyev 
iv^eSuxuTa  daraus,  obwohl  bei  einer  Yestalin  alter  Zeit  an  ein  leinenes  oder  baum- 
woUenes  Kleid  schwerlich  gedacht  werden  kann.  Sonst  ist  earbaaua  allerdings  ein 
Kleid  von  feinem  Stoff,  wie  Verg.  Aen,  8,  33  es  dem  Gotte  Tlberis  zuschreibt, 

—  cum  tenuia  glauco  velaM  amietu 

earbaaua. 
Vgl.  11,  776.    Statins  Theb,  7,  658.   Valer.  Flacc.  Arg,  6,  225.  Apul.  met,  8,  27. 
10)  Plin.  n,  h,  19,  14:  Superior  pnra  Aegypti  in  Arabiam  vergena  gignit  fru^ 
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Der  indische  Musselin,  ein  Fabricat  der  indischen  Weber- 
kaste, dessen  technische  Bezeichnung  carbasus  Ist,  eignete  sich 
besonders,  und  mehr  als  Leinen  zum  Färben ;  wie  z.  B.  Indigo 
auf  Leinen  dunkel  wird,  auf  Baumwolle  aber  seinen  ganzen 
Farbenglanz  behalt.^)  Der  Umstand,  dass  die  bunten  feinen 
Baumwollenzeuge  zu  den  Griechen  und  Römern  auf  verschiede- 
nen Wegen  gelangten,  nämlich  zu  Lande  über  Tyrus,^)  zur 
See  ttber  Aegypten,  hat  C.  Ritter  zu  der  Yermuthung  geführt, 
dass  aus  diesen  beiden  Handelswegen  die  Ausdrücke  otvSoiv,  ^tySciSv. 
sinckm^  und  odovi],  von  welchen  der  erstere  bei  den  Römern  o»ov7}. 
selten, 3)  bei  den  Griechen  aber  seit  Herodot  häufig,  der  letz- 
tere schon  bei  Homer 4)  vorkommt,  zu  erklären  seien.  Sindon 
nämlich  habe  seinen  Namen  von  Sindhu^  der  einheimischen  Be- 
nennung des  Indus, ^)  welche  auch  dem  Plinius®)  bekannt  ist, 
und  sei  eine  geographische  Bezeichnung  baumwollener  Zeuge, 
die  zur  See  aus  Indien  kamen,  wie  bei  uns  Indienne,  Musselin 
(von  Mosuljj  Calico  (von  Calicut);  o&ovt)  dagegen  sei  ein  dem 
griechisch-arabischen  Landhandel  angehöriger  Name  der  Baum- 
wolle, die  arabisch  Kutn,  in  den  neueren  Sprachen  Coton, 
Katun  heisse.  Allein  abgesehen  von  der  Unannehmbarkeit  der 
letzteren  Ableitung  erledigt  sich  diese  Ansicht  dadurch,  dass, 
wenngleich  die  namentlich  in  dem  Periplus  des  rothen  Meeres  ^ 
oft  erwähnten  indischen  aivSove;  und  o&ovai  für  Baumwollenzeuge 
zu  halten  sind,^)  in  dem  Begriffe  beider  Worte  eine  Bezeich- 
nung  eines    Stoffes   überhaupt   nicht   zu    suchen    ist.^)     Denn 


ticem  quem  aliqui  gossipion  voeant,  plures  xylon,  et  ideo  lina  inde  facta  xylina. 
So  redet  Propert  Ton  earboBa  lina  und  Anson.  Eph,  pareebaa,  2  Yon  einer  lintea 
$indon, 

i)  Bitter  a,  a.  0.  8.  309.  2)  Ezech.  27,  24. 

3)  Mart.  4,  19,  12.     Anson.  Ephenu  Parecbasis  2. 

4)  Hom.  n,  3,  141 ;  18,  596.    Od.  7,  107. 

5)  Lassen  Ind.  Alterthnmsk.  I  S.  36  (45)  A.  4.  Bitter  a.  a.  0.  S.  330. 
61  PUn.  n.  h.  6,  71. 

7)  Der  Periplua  marU  erythr,  erwähnt  o.  6 :  ö&6viov  'lvSix6v  tb  itXaxtkepov. 
e.  24  6%6siw.  c.  31  6dövT]  Iv^tx:^.  c  32  6&^vtov.  c.  39  6döviov  vom  Indns,  nnd 
e.  41  lieisst  es  von  einer  Gegend  am  Indns :  IIoXu^öpo«  hi  "h  x^^P^  —  ^^^  ^^P~ 
rdioou  ral  täv  16  aötfjc  *Iv8tx«v  ö^ovCcov  xmv  x^^alcav.  —  M7]TpÖ7CoXtc  Je  Tfj; 
X<6pac  McwaY^pa,  d<p  tjc  %al  fcXctorov  6&6viov  eU  BapO^aCa  xaTdljerat.  c.  48 
werden  wieder  erwähnt:  otv^övec  'Iv^ixal  —  xal  Ixavöv  x^Saiov  ödtSviov.  c.  49 
d^iov  Tcovrotov.  c,  61  ädöviov  iroXu  —  xal  oivE6voiv  Tiavroia  o.  66  ädövta  2tj- 
pixdL  Und  vom  Ganges  kommen  (c.  63)  oivSöve;  al  hiayoowrzaTai,  al  FaY'pQTi- 
xal  Xe^öfjLCvai.  8)  Brandes  a.  a.  0.  S.  lli. 

9)  Gegen  beide  Ableitungen  Bitter's  erklärte  sich  schon  Movers  Die  Phönizier 
n,  3,  1  S.  319.    Die  Bedeutung  von  oivEd&v  und  606vt]  bespricht  ausführlich 
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sowohl  aiv8(i>v  als  o&ovi]  bedeutet  ein  Stück  Zeug  oder  Tuch^ 
das  von  Byssus,  Linnen,  Baumwolle  oder  den  weiter  unten  zu 
besprechenden  Fasern  der  Pinna  sein  kann.^] 

Dass  auch  rohe  Baumwolle  in  Vorderasien,  Aegypten  und 
selbst  im  Occident  zum  Zweck  der  Verarbeitung  eingeführt 
wurde,  ist  wenigstens  wahrscheinlich.  In  Tralles  in  Carlen, 
Antinoupolis  in  Aegypten  und  Damaskus  in  Syrien  machte  man 
Tu'Xau  Bettpfühle  (TuXai)  und  Kopfkissen,  die  exportirt  wurden.*)  toXtj 
kommt  aber  von  dem  Sanskritwort  tula,  welches  erstens  das 
Gewicht  und  zweitens  die  Baumwolle,  und  zwar  rohe  Baum-' 
wolle,  die  nach  Gewicht  verkauft  wird,  bedeutet;  *)  die  Kissen 
werden  daher  mit  Baumwolle  gestopft  gewesen  sein,  deren  sich 
schon  die  Macedonier  auf  dem  Zuge  Alexanders  zu  diesem  Zwecke 
bedienten;^)  auf  Malta  aber,  einer  Colonie  der  Phönizier  und 
später  einem  Besitze  der  Carthager,  gab  es  berühmte  Fabriken 
feiner  Zeuge  (oftovia),*)  die  unter  dem  Namen  der  vestis  Meli" 
tensis^)  in  Rom  bekannt  waren  und  auch,  nachdem  die  Insel 
rOmisch  geworden  war,    ihren  Ruhm  noch  lange  behaupteten. '7) 

Brandes  a.  a.  0.  S.  103,  der  namentlich  nachweist,  dass  fertige  Stücke,  z.  B« 
eine  Serviette,  ein  Segel,  eine  Fahne,  oiv5<6v  genannt  werden.  Dasselbe  geht 
hervor  ans  dem  pariser  Papyrus  vom  J.  163  v.  Chr.  in  Notices  et  Extraits  XVIII, 
2  (1865)  n.  52.  53.  54,  wo  in  einer  Verrechnung  wiederholentlich  aufgezählt 
werden:  696v(a  ß',  ^iT&ve^  ß',  i%[KafJ\oL  (Handtücher),  otv56vec  ß'^  öftövtov  if^ 
xo((xT}Tpov  (ein  Bettlaken;  in  dem  PapyruB  steht  l'pcoifiTjTpiv) ,  6^vta  ß',  xi\ 
ßaTTcd  ß'  u.  8.  w.  Aegyptisch  heisst  otv$(6v  ichint  und  sagt  darüber  Brugsch 
Ueber  die  ägyptischen  Benennungen  für  Sindon  und  Byisus,  in  der  allgemeinen 
Monatsschrift  für  Wissenschaft  und  Litteratur  1854  S.  633:  „Das  ägyptische 
Wort  achenti  oder  sehint  bedentot  zunächst  nicht  einen  Stoff,  sondern  die  Art 
eines  Kleidungsstückes,  des  ägyptischen  Schurzes,  der  aber  aus  Baumwolle  ge- 
fertigt wird."  11  Brandes  a.  a.  0.  S.  105. 

2)  Ed.  Dioel  18,  45  :  tuXyj  p^xd  irpocxe^aXalou  TpaXta[v:?)]  -Jjrot  'Avtivo7)[tix.} 
Yj  Aou-aOTCTiN-f). 

o)  Nach  dem  Petersburger  Wörterbuche  heisst  tüia  die  Riape,  der  Büschel 
am  Grüshalm,  dann  die  Baumwolle,  endlich  der  ans  Baumwolle  gefertigte  Docht, 
tüUkä  eine  mit  Baumwolle  gefüllte  Matratze,  indratüla  ein  Baumwollenflocken. 

41  Strabo  15  p.  693  a.  E. 

6)  Diodor.  6,  12,  2:  Teyvbac  xe  -^äo  iyei  izvrzohaTzohQ  xatc  ipraofai;,  xpa- 
xfoxouc  hk  xo6;  6ft6via  itoioüvxac  xj  xe  AsirröxTjxt  %n\  xtq  pt,aXaxdxT)xi  otairpeir^.  — 
faxt  hk  ii  sfiaoQ  aöiij  OoiviVoiv  dfitoixo;. 

6)  Bei  Lncret.  4,  1129 : 

Et  hene  parta  pairum  fiunt  anademata,  mitraej 
Interdum  in  pallam  ae  Melitenfia  Ctaqut  veriuni, 
ist  freUich  Mtliteniia  Conjectur.  Die  Handschr.  haben  aique  alidtnsia,  AUein 
Lachmann's  Yermuthung  atqfu  alideuaia  ist  unerwiesen  und  heilt  die  Stelle  nicht. 
Mitra  Mtlitenais  hat  Yarro  bei  Non.  p.  539,  27.  Sttpparus  Melitemis  scheint  bet 
Novius  zu  lesen  (s.  S.  484  Anm.  11).  Vestia  Melitenais  Cic.  in  Verr.  2,  72,  176. 
Melitenaia  ib.  2,  74,  183. 

7)  Cic.  in  Verr.  4,  46,  103 :  Insula  est  Melita  —  in  qua  est  eodem  nomine 
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Dass  dies  Baumwollenzeuge  waren,   ist  wenigstens  sehr  wahr- 
scheinlich.^] 

5.    Malvenstoffe. ^) 

Zu  derselben  Pflanzenfamilie  der  Malvaceen,  zu  welcher  die 
Baumwollenstaude  gerechnet  wird,  gehört  auch  die  Malve  [Malva 
silvestris  L,),  Dass  von  ihr  ein  Webestoff  gewonnen  wurde, 
sagt  ausdrücklich  Isidor.')  Zeuge  dieser  Art,  (ioXo}(iva,  otvSo- 
ve;  ^oXo/ivai,^^  wurden  in  den  Indusgegenden,  vielleicht  auch 
in  Griechenland  gewebt;^]  auch  die  römischen  Komiker  erwäh- 
nen sowohl  den  Stoff  [molochina]  ®)  als  Händler  mit  dieser  Waare 
[fnolochinarii) ;  ?)  später  kommt  dieselbe  nicht  mehr  vor  und  ist 
wohl  durch  andere  Modeartikel  verdrängt  worden,  namentlich 
durch  die  Seidenwaaren,   von  denen  sogleich  zu  reden  ist. 

6.   Seide. 8) 
Der  Seidenwurm  ist  im  nördlichen  China,  in  Japan  und  in 


oppidum^  —  quod  isti  textrinum  per  triennium  ad  muliehrem  vettern  conßeien- 
dam  fkiit.  Isidor.  orig,  19,  22,  21 :  VeUntis  tur^ica  ett^  quae  affertur  ex  insuUs, 
Eb  ist  mit  Arevalo  MelitentU  zu  lesen.  Die  irmUae  aber  sind  Malta,  G&uIub 
nnd  Cerclna.  S.  Dlodor.  5,  12.  Auch  Hösyehlus  s.  t.  MeXiraia  erwähnt  die 
6%6>na  (löf^opa  ix  MeXCrv);. 

1)  Bitter  a.  a.  0.  S.  339  ff.  2)  Yates  a.  a.  0.  p.  296—317. 

Z)  IsidoT.  orig.  19,  22,  12:  Moloehini't,  qu-ie  maloarum  stamine  c^nficitury 
quam  alii  moloeinumj  alii  malvellam  voeanU 

4)  (Arriani)  per.  mar.  eryih.  §  6.  48.  49. 

6)  Yates  vermiithet  dass  die  in  Griechenland  seit  Arlstophanes  oft  erwähnten 
da^^Vio  identisch  mit  den  \t.o\6yiw'x  sind.  Indessen  werden  sie  bestimmt  al» 
leinen  bezeichnet.     S.  die  Stellen  bei  Biamner  Gewerbliche  Thätigkeit  S.  94. 

6)  Cae'tilius  Staüus  bei  Non.  p.  548,  14.     Ribbeck  p.  58: 

Carlaaina  m^Acehina  ampelina, 
NoTius  bei  Non,  639,  20;  540,  23: 

Molicirunm  erocotam  ehirodotam  ricam  rieinium. 
Ribbeck  liest  in  der  zweiten  Ausgabe  p.  265:    M(^'hteium  erocotam  ehirodotam 
ricam  rüeinum,   allein  Konlas  selbst  erklärt  p.  540:    MoUieina  vestU  a  moUitU 
dicta  und  wieder  p.  548:  Moloehinum  a  Oraeco,  eolor  flori  $imUi9  malvae.    Er 
s'^helnt  das  Fabrioat  nicht  mehr  gekannt  zu  haben. 

7)  Flaut  Aul.  514 : 

Solearü  adttant^  adstant  moloehinarii. 
Der  V€8tiarlu8  tenuhrlus   moloehinarhu  in   der  Inschrift  OreUi  4297  ist  wahr* 
scheinUch  ligorianlsrhe  Erfindung. 

8)  Ausführlich  handeln  Über  diesen  Gegenstand  Yates  a  a.  0.  p.  160 — 250. 
Ritter  Erdkunde  YIII  S.  679—710.  Lassen  Indische  Alterthumskunde  I  S.  317 
^322  (369—875).  Mosers  Die  Fhönizier  11,  3,  1  S.  263  ff.  Latreille  £elair^ 
eutement  de  quelqueB  pa$»age$  d'auteun  ancieru,  relatift  ä  dei  vert  ä  soiein  An-^ 
naU*  de$  $eieneet  naturelUs,  Faris.  8.  Tome  XXIII  (1831)  p.  58—84;  schlecht 
fibersetzt  in  Froriep  Notizen  aus  dem  Gebiete  der  Natur-  und  Heilkunde  XXXIY 
D.  733.  78'*.  Fardessus  8ur  le  commerce  de  It  toie  chet  les  ancieru,  antirieure- 
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Indien  einheimisch.  ^)  Von  dem  nördlichen  China  aus  hat  sieh 
erst  im  fünften  Jahrhundert  nach  Chr.  die  Cultur  der  Seide  nach 
Mittelasien  und  Persien,  im  siebenten  Jahrhundert  nach  Ttibet 
«j^p.  verbreitet. 2)  Der  Name  des  Seidenwurms,  arjp,3)  ist  noch  vor- 
handen; er  heisst  chinesisch  Sse,  koreanisch  Sir,  mongolisch 
Si7^kek,^)  von  ihm  ist  der  mercanlih'sche,  nicht  geographische^) 
.5«r«8.Name  der  Seres  (Seidenhändler)  abzuleiten.  Auch  im  Handel 
sind  Seidenfabricate  nicht  früh  nach  Vorderasien  gekommen; 
im  Alten  Testament  geschieht  ihrer  nur  an  einer  zweifelhaften 
Stelle  Erwähnung, 6)  und  dass  die  medischen  Kleider  {iabr^xe^ 
MrjBixaf)  ursprünglich  von  Seide  gewesen  seien,  ist  ebenfalls 
nicht  anzunehmen.')  Unter  den  Griechen  berichtet  von  der 
Seide  zuerst  Aristoteles,^)    die  Römer  sahen  in  den  parthischen 


ment  au  Vit  silcle  in  Mim,  de  l'Institut  roy.  de  France.  Acad,  des  inscr,  ei 
helUS'lettres ,  Paris.  N.  S.  Tome  XV,  1  (1842)  p.  1—27  und  namentlich  mit 
Sachkenntniss  E.  Pariset  Histoire  de  la  soie.  Paris  1862.  8. 

1)  Ritter  S.  690.  Schon  Ammian  23,  6,  67  berichtet:  [Apud  Seres]  abunde 
8'dvae  suhlueidae,  a  quibus  arborum  fetus  aquarum  asperginibus  crebris  velut  quae- 
dam  velUra  moUentes  ex  lanugine  et  liquore  mixtam  subtUitalem  tenerrimom  pec- 
tunt,  nentesque  subtegmina  conficiunt  sericum  ad  usus  antehac  nobiUumj  nunc 
etiim  infimorum  sine  uUa  discretione  profieiens. 

2}  Ritter  S.  698.  Lassen  I  S.  317  (369). 

3j  Pausan.  6,  26,  6.  Hesych.  s.  v.  c^pec.  Andere  Stellen  bei  Yates  I 
p.  222,  der  aber  über  die  ursprüngliche  Bedeutung  des  Wortes  selbst  nicht 
richtig  urtheilt. 

4)  Klaproth  u.  Abel-Remusat  Journal  Asiaiique  II  p.  243 — 247.  Klaproth 
8ur  Us  noms  de  la  Chine  in  Mimoires  rel.  ö  VAsie  III  p.  264. 

5J  Ritter  S.  694.    Lassen  I  S.  321  (374). 

6)  Bei  Ezech.  16,  10  und  13  wird  meschi  yon  den  hebräischen  Auslegern  für 
Seide  erklärt,  die  Septuaginta  übersetzen  aber  xptyaTTTOv,  Haartuch.  S.  Pariset 
p.  53—62.   Rock  TextiU  Fdbrics  p.  XVII. 

7)  Herodot.  1,  135;  3,  84;  6,  112;  7,  80.  116.  Xenoph.  Cyrop.  8,  1,  40. 
Arrian.  Exp.  Alex,  4, 7, 4.  Dass  dies  seidene  Kleider  \7aren,  behauptet  erst  Procop. 
bell.  Pers.  1,  20:  aÖTT)  hi  dativ  /)  [liixaia,  i^  r^i  Eld[»&aoi  t^v  iaBfjxa  ipYdCeodai, 
•fjv  TcdXat  fiev  "EXXtjvec  MyjSix-^jN  IxaXouv,  xaviiv  hk  ff»]pi7ci?jv  6voftaCouai.  B,  Vand, 
2,  6 :  M-rj^ix-^jv  iad-Jjta,  t^n  vDv  Stjoixtj'v  xaXoOaiv,  d{ji.Tcey6fi,evoi.  Vgl.  Suidas  s,  t. 
SYjpixd.     TertuU.  de  pall.  4  p.  542  med.  Oehler:   Vicerai  (i4  {exander)  Medicam 

geniem  et  vicius  est  Medica  veste. peelus  squamarum  signaculis   diseulp' 

tum  textu  pellucido  tegendo  nudavit,  anhelum  adhuc  ab  opere  belli  et  ut  mollius 
ventilante  terico  exstinxit.  Nach  Diodor.  2,  66  hatte  Semiramis  die  atoXi^Mr^- 
hixi]  erfunden,  um  ihr  Geschlecht  zu  verbergen  und  als  zweckmässige  Tracht 
für  Krieg  und  Reisen :  auch  Xenoph.  Cyr,  8,  1,  40  lässt  erkennen,  dass  dazu 
ein  starkes,  nicht  durchsichtiges  Zeug  verwendet  wurde,  ganz  verschieden  von 
der  vestis  iSerica,  wie  sie  die  Römer  beschreiben.  Es  ist  daher  anzunehmen, 
dass  das  Charakteristische  der  medischen  Tracht  nicht  in  dem  Stoffe  zu  suchen 
ist,  sondern  In  der  Form  und  dem  Zuschnitt,  den  Herod.  7,  61.  62  und  Strabo 
11  p.  526  beschreiben,  und  dass  der  Stoff  derselben  ursprünglich  Wolle,  erst 
zu  Procop's  Zeit  Seide  war.     S.  Pariset  p.  43 — 55. 

8)  Aristotel.  hist.  anim.  5,  19,  p.  öolb,  14  Bk. 
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Kriegen  die  seidenen  Fahnen  der  Parther ;  ^)  aber  dass  Caesar  in 
Rom  seidene  vela  im  Theater  angewendet  habe,  ist  eine  un- 
verbtlrgte  Nachricht.^)  Erst  die  Schriftsteller  der  augusteischen 
Zeit  erwähnen  die  Seide,  und  zwar  unter  drei  verschiedenen 
Namen,  als  vestes  Coae,  bombycmae  und  sericae.  Die  vestes  Coae  Vtsu»  coas. 
waren  ausschliesslich  in  dieser  Zeit  Mode  3)  und  werden  zuletzt 
von  Plinius,  spttler  nicht  mehr  genannt;^)  sie  sind  fein,*)  voll- 
kommen durchsichtig,^)  purpurgefärbt '^)  und  auch  wohl  mit 
Gold  gewirkt?)  und  haben  einen  hohen  Preis. ^)  Schon  Aristo- 
teles gedenkt  an  der  Stelle,  an  welcher  er  von  dem  Seiden- 
wurm redet, ^<^)  der  coischen  Fabriken,  und  auch  Varro  scheint 
eine  unsichere  Kunde  derselben  gehabt  zu  haben,  ^i)     Die  bom" 

1)  Florus  3,  11:  Itaque  vixdum  venerat  CarraSj  cum  undique  praefecti  regi» 
SiUacei  et  Surenat  cstendere  Signa  auro  sericitque  vexiUi«  vibrantia. 

2)  Dio  Oassius  43,  24,  2  erzählt  es  mit  dem  Zasatze:  u>;  fi  Tive;  ^'äoi. 

3)  Ccavestis  TibuU.  2,  3,  53;  2,  4,  29.  Propert.  1,  2,  2;  2,  1,  5;  6,  5,  23. 
Ovld.  o.  am.  2,  298.    Horat.  od.  4,  13,  13.  Juveu.  ö,  101. 

41  Isldor.  or.  19,  22,  13  hat  seine  Notiz  aus  Plinlas. 

5)  tenues,    TibuU.  2,  3,  53.  Propert.  1,  2,  2. 

6)  Horat.  tat.  1,  2,   101 :   Cot«  tibi  puene  videre  est 

Vt  nudam. 
Plin.  n.  Ä.  11,  76.  Seneca  contr.  2,  13,  7,  p.  1C9,  10.  Burs.;  2,  15,  4,  p.  174, 
16.  Exe.  contr,  2,  7  p.  358:  Infelices  ancillarum  greges  laborant,  ut  adulteta 
tenui  vesie  perspicua  sit  et  nihil  in  corpore  uxoris  suae  plus  maritus  quam  qui' 
Übet  alienus  peregrinusque  cognoverit.  Aehnlich  beschreibt  diese  Kleider  Seneca 
de  benef,  7,  9,  5;  ans.  ad  Helo.  16,  4;  ep.  90,  20.  Es  gab  Indessen  auch  lei- 
nene Stoffe  Ton  gleicher  Feinheit.     Publilius  Syrus  bei  Petron.  55: 

Aequum  est  induere  nuptam  ventum  textilem 

Palam  prostare  nudam  in  nebula  linea? 
Bei  den  Griechen  heissen  solche  Zeuge  otacpavf^  (Athen.  12  p.  522<^).  M.  Argen- 
<ariu8  ep.  in  Jacobs  Anth.  Or.  II   p.  242   n.  3   nennt   sie   Slxrja   'wegen  Ihres 
losen  Gewebes. 

7)  Propert.  2,  1,  6: 

Sive  illam  Cois  fulgentem  incedere  coccis. 
Hör.  od,  4,  13,   13  Ccae  purpurae. 

8)  TibuU.  2,  3,  53: 

lila  gerat  vestes  tenues,  quas  femina  Cca 
Texuit,  auratas  disposuitque  vias. 

9)  Propert.  5,  5,  55 : 

Qui  versus,   Coae  dederit  nee  munera  veslis, 
Isiius  tili  Sit  surda  sine  aere  lyra. 
10)  Aristoteles  hist,  anim.  6,  19,  p.  551^,  14  Bk.,  nachdem  er  TOm  Seiden- 


wurm   gesprochen,    sagt:    *Ex  to'Jtou  tou  Cq^v)  %a\  xd  ßofiß6xia   dvaXOo'JOi  töbv 
na{A^(Xou  (flaiA^O^T))  flXdlTeai  du7ary}p.     Daraus  PUn.  n.  h.  11,  76.     Aristoteles 


sagt  also,  dass  auch  nach  Cos  die  Cocons  (ßo(xß6xia)  eingeführt   wurden.    Vgl. 
Yates  I  p.  216. 

11)  Plln.  n.  h.  4,  62  sagt  von  der  Insel  Ceos:  Ex  hac  profectam  delieatiorem 
feminis  vestem  auctor  est  Varro.  Oh  Varro  oder  Plinius  Cos  und  Ceos  Ter- 
wechselt,  ist  nicht  ausarumachen.  Wenn  es  Varro  that,  so  ist  der  Grund  darin  zu 
suchen,  dass  zu  seiner  Zeit  Coae  vestes  noch  in  Uom  unbekannt  waren.     Auch 
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^^^^l^in^^J^' bycinae  vestes^)  sind  mit  den  coischen  identisch  dem  Stoffe 
nach,  nicht  aber  der  Fabrik  nach ;  die  besten  kamen  aus  Assy- 
rien.3)  Sie  sind  ebenfalls  dünn  und  durchsichtig,^)  werden  aber 
von  den  sericae  vestes  bestimmt  unterschieden.*)  Worin  der 
Unterschied  lag,  ist  erst  in  neuester  Zeit  mit  einiger  Sicherheit 
ermittelt.  Wir  wissen  jetzt,  dass  es  in  China  und  Japan  sehr 
verschiedene  Gattungen  von  Seidenwtlrmern  giebt,  die  theils 
wild  auf  verschiedenen  Bäumen  leben, ^)  theils  künstlich  ge- 
zogen werden, <^)  dass  ebenso  in  Indien  mindestens  zwölf  ein- 
heimische Arten  von  Seidenwürmern  bekannt  sind; '^)  dass  ferner 
nach  dem  Westen  Asiens  und  von  da  nach  Europa  nur  eine 
Sorte,  die  phalaena  bombyx  mori,  welche  sich  von  den  Blättern 
des  Maulbeerbaumes  nährt,  mit  Erfolg  verpflanzt  ist.^)     Erst  in 

Lucrez  4,  1130,  wenn  anders  dort  richtig  Cea  gelesen  wird,  hat  sich,  wie  Lach- 
mann meint,  durch  Varro  täuschen  lassen. 

1")  Zuerst  bei  Propert  2,  3,  15.     Dann  bei  Juven.  6,  260. 

2)  Plin.  n.  h,  11,  76.  Dann  erzählt  er  §  77,  dass  der  bombyx  auch  in  Cos 
einheimisch  sei,  und  fährt  $  78  fort:  Nee  puduit  hos  vesies  (Coas)  usurpare 
etiam  viroi  levitatem  propter  aeativam.  —  Assyria  tarnen  bombyce  adkuc  feminis 
cedimtts.  Vgl.  §  75:  Qtiartum  inter  haec  genti$  est  borhbycum  in  Assyria  pro- 
veniens,  womit  wohl  identisch  ist  der  Arabius  bcmbyx  bei  Prep.  2,  3,  15.  Da- 
gegen sagt  Isidor  orig.  19,  22,  13:  Bombycina  est  a  bombyce  vermieulOj  qui 
Longissima  ex  se  fila  generat,  quorum  textura  bombyeinum  dicitur  conficiturque  in 
insula  Coo. 

3)  Mart,  8,  33,  15: 

Nee  vaga  tarn  tenui  discurrit  aranea  tela^ 

Tarn  leoe  nee  bomlyx  penduLus  urget  opus. 
Mart.  8,  68,  7: 

Feminiwn  lucet  sie  per  bombycina  corpus^ 
Calcuius  in  nitida  sie  numeratur  aqua. 
Mart.  14,  24: 

Splendida  ne  madidi  violent  bombycina  erines^ 
Figat  aeus  tortas  sustineatque  comas. 
Alciphron  1,  39,  4. 

4)  Ulpian  Dig.  34,  2,  23  $  1 :  Vestimentorum  sunt  omnia  Lanea  lineaque  vel 
seriea  vel  bombycina.  Clem.  Alex.  Patd,  2,  10,  107:  OTqpac  'IvSixouc  xai  toü; 
7:epi£pfO^(  ßöfjL^uxa;  yatpetv  iwvTa;.  Bei  Apuleius  meU  8,  27  sind  die  Priester 
bombycinis  iniecti,  die  Göttin  selbst  aber  serico  conlecta  amiculo,  Isidor.  orig, 
19,  22,  13 :  Bombycina  est  a  bombyce  vermiculo,  qui  longissima  ex  se  fila  generat, 
quorum  textura  bombyeinum  dieitUTj  conficiturque  in  insula  Coo.  $  14:  Serica 
a  serico  dicta,  vel  quod  eam  Seres  primi  miserunt.  Noch  der  Bischof  Gaesarius 
von  Arles  sagt  in  seinem  Klosterreglement  in  den  Acta  Sanclorum  Januar.  I  p.  734 : 
Ipsa  etiam  omamenta  in  oratoriis  simplicia  esse  debenty  nunqiuxm  plumata,  nun^ 
quam  koloserica,  nunquam  bombycina. 

6)  Ritter  a.  a.  0.  S.  691.  Die  von  Plinius  n.  h.  11,  77  angeführten  vier 
Baumarten,  auf  welchen  der  bombyx  lebt,  hat  Latreille  a.  a.  0.  p.  68  ff.  in  China 
nachgewiesen.     Vgl.  Pariset  p.  69  ff. 

6)  Dies  soll  in  China  schon  seit  dem  J.  2200  v.  Chr.  G.  geschehen  sein. 
Riaumi  des  principaux  iraitis  Chinois  sur  la  culture  des  muriers  et  l'iducation 
des  vers  ä  soie  trad.  par  Stanislas  Julien.     Paris  1837.  p.  67.  68. 

7)  Lasten  a.  a.  0. 1  S.  318  C370).  8)  Ritter  a.  a.  0.  S.  700. 
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den  letzten  Jahren  sind  in  Frankreich  und  Algerien  neue  Arten 
von  Seidenraupen  eingeführt  worden,  wie  der  ver  ä  soie  de  Vai- 
lante  [bombyx  cynthia),  der  nicht  auf  dem  Maulbeerbäume, 
sondern  auf  den  Büschen  des  Firnissbaumes  [buisson  de  vemis 
du  Japon)  lebt  und  der  Japanische  Eichenspinner  [bonAyx  [An- 
terciea]  Yamamayou)^)  Was  Griechen  und  Römer  von  dem  Ge- 
spinste berichten,  dass  es  in  langen  Fäden  von  den  Bäumen 
herabhängt  und  von  denselben  abgekämmt  wird,  2}  pass^nur  auf 
gewisse  wilde  Seidenwürmer, ']  und  es  ist  daher Nc^zunehmen, 
dass  die  bombycinae  vestes  von  einem  anderen  Wurme  als  die 
sericae  herrühren. 4)  In  Cos  gab  es  in  der  That  eine  einhei- 
mische Bombyxart,  welche  auf  der  Cypresse,  dem  terebinthus 
(Terpentinbaum),  der  Esche  und  Eiche  lebt,  dem  Plinius  be- 
kannt^] und  noch  vorhanden  ist,^)  auch  Assyrien  scheint  ein- 
heimische Bombyxarten,^]  darunter  auch  vielleicht  eine  Gattung 
des  bombyx  mori  gehabt  zu  haben;  allein  die  assyrische  Seide 
unterschied  sich  von  der  chinesischen  durch  ihre  Farbe  und  ihre 
Bearbeitung.     Ihre  Farbe  wird  gelb  gewesen  sein^  wie  die  der 

1)  Er  wurde  im  Jahre  1862  in  Europa  eingeführt.  S.  Personnat  Le  ver  h 
9oie  du  ehtne,  4e  ^dit.  Paris  1868.  8.  UUerich  Der  Japanische  Eichenspinner. 
Eichsuedt  1870.  8. 

2)  Verg.  ge,  2,  121 : 

VeUeraque  ut  foliU  depeetant  tenuia  Stres. 
8trabo  15  p.  693  a.  E.  Plin.  n.  h.  6,  54.  Soliii.  49.  Ammian  23,  6.  67,  ange- 
führt oben  S.  492  Anm.  1.    Seneca  trag.  Here,  Oet,  667.  JSippol,  386.   SiUus 
IUI.  6,  4;  14,  664.  Dionyslus  Periegetes  752: 

xal  I^Nea  ßapßapa  ^Tjp&v, 

olxe  ßöa^  (JLev  dva(voyrai  %a\  tcpia  fA.ijXa, 

ei[ML'za  Teu^ouoiv  noAuoai5aXa  Ti{ji.iqevTo^ 
el^öpieva  Ypoi^  Xeifjicovi^o^  dtv&eoi  ::o('y](, 
xsivoic  ou  t(  xev  IpYov  dpaYvalov  ^plaeicv. 
Der  erste,  welcher  tou  der  künstlichen  Zucht  des  Seidenwurms  Kunde  glebt,  Ist 
Pausanias  6,  26,  6.  Aber  die  wilden  Seidenwürmer  beschreiben  noch  Auson.  idyll, 
12,   de  historiis  v.  24.     Avienus  descr,  orbis  terr,  936.     Prudentius  Hamarti- 
genia  2S8. 

3)  Latreille  a.  a.  0.  p.  68 :  Le  ttoueu-kien  (ein  wüdei  Seidenwurm  Chinas) 
ne  tift  pas  la  9oie  en  rond  ni  en  ovale,  eomme  U  ver  ä  soie  domestiquey  maU 
en  flu  trU'longttes  et  qui  s'attaehent  aux  arbrisseaux  et  aux  huissons,  suhant  que 
Um  vent»  lea  pcustent  d'un  cot€  ou  d'un  auire.  Andere  Berichte  hierüber  giebt 
Yates  I  p.  206—213. 

4)  PoUax  7,  76 :  SxdaXYjx^;  eloiv  ol  ß<|ji.ßt>xe;,  d^  iauT&v  Td  vf|(xaTa  dvi£v- 
rec  AoTrep  6  dpi^vT];,  £vioi  tk  xal  xou^  l'Jjpa^  dnö  TOio6Ta}v  exipcov  C^kov 
a{^po(C£i'v  ?<Kal  Td  t)ödo(xaTa. 

5)  Plin.  fi.  Ä.  11,  77. 

6j  Pariset  p.  68.    Jedoch  scheint  dies  unsicher  nach  Rayet  Memoire  iur  VUe 
de  Com  in  ArchiveM  des  miBtionM,    Troisidme  Stfrie  III  p.  86. 
7)  Plin.  n.  h.  11,  75.  78. 
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noch  in  Persien  und  Georgien  gewonnenen  Seide, ^)  während 
die  der  chinesischen  glänzend  weiss  ist;  ihre  Bearbeitung  hatte 
insofern  Schwierigkeit,  als  der  Cocon  des  wilden  Seidenwui*ms 
nicht  abgewickelt  werden  kann,  sondern  gekratzt  und  gesponnen 
wird,  bei  welchem  Verfahren  man  eine  eigene  Art  von  Seide 
erhält,  welche  galette  heisst  und  an  Feinheit  und  Glanz  der 
künstlich   gewonnenen  wesentlich   nachsteht.^}     Diese    letztere, 

festes  wrt-  das  eigentliche  Sericum^  kam  in  den  Handel  des  Occidents  aus- 
schliesslich aus  China,  und  zwar  auf  zwei  verschiedenen  Strassen, 
nämlich  auf  dem  Landwege  vom  nördlichen  China  aus  über  den 
steinernen  Thurm^)  nach  Samarkand  und  von  da  zum  kaspischen 
Meere  ,^)  auf  dem  Seewege  von  Vorderindien  entw-eder  durch 
den  persischen  Meerbusen  nach  Babylon  und  von  da  nach  Tyrus*) 
oder   durch  das  rothe  Meer  nach  Aegypten.^)     Zuerst  wurden 

zeS*e*^E)ii- ^^^  gewebte  Zeuge, ^)    später  auch  Garn   (vrjp.a  O7]pixov),s)   und 

seide.     Rohseide  eingeführt,  welche  mit  einem  noch  unerklärten  Namen 

{lita^a   heisst.®)     Aber  auch   die   fertigen   Zeuge   wurden,    ent- 


1^  Pariset  p.  75. 

2I  Pariset  p.  73  und  über  den  Begriff  der  galette  p.  2  ff. 

3)  Ptolem.  6,  13.  AasführUch  handelt  über  die  yerschledenen  Verkehrs- 
Strassen  Pariset  p.  102  ff. 

4)  Bitter  a.  a.  0.  S.  693. 

6)  Ritter  a.  a.  0.  S.  692.  Procop.  hist.  arc,  25  p.  140  Bonn.:  {fidfria  xa 
i%  fierd&ns   is  BinpoT<))  uev   xai  T6p(p  TiöXeot  Tau  M  OotvCxY);   ip^dlit9^ai  i% 

TÖ  dv£xadev  ^ouv.  ^vdiv5e  re  i^  -f^v  Aicaaav  clpeovat  t6  ipi7röXY]pi.a  toüto 
ouv^ßaivev.  Ueber  die  TyrUie  vestes,  lupea  s.  OtIq.  o.  am,  2,  297.  Beiske  ad 
ConstarU,  Porph.  de  cerim.  Vol.  II  p.  221  Bonn.  Von  der  arabischen  Bezeich- 
nong  Sidons  leitet  man  das  mittelhochd.  Seida  her.  Beiske  a.  a.  0.  Movers 
Phoen.  n,  3,  1  S.  265.  6)  Arrian.  per.  m.  er,  56. 

7)  6d6via  ZYjpixd  Arrian.  peripL  mar.  erythr.  66. 

8l  Arrian.  per.  mar.  erythr.  39  vgl.  49.  §  64  berichtet  er,  dass  aus  China 
(0tvaij  xal  t6  v?jfi.a  xal  t6  68^6viov  tö  SyjoixSv  eU  xa  Bap6YaCa  5id  BdhcTpmv 
TieC^  ^^prrai  xal  eU  t9)v  Aijiupix-^jv  iroXiv  otol  toö  Tdf^oi)  iroTapioü.  Unter  den 
Terzollbaren  Gegenstanden,  welche  Marcian.  Dig,  39,  4,  16  $  7  aufführt,  ist  auch 
vestis  serica  vel  subserica,  nema  sericwn  und  metaza.  Vgl.  Galen,  de  meih.  med, 
13,  22.  Yol.  X  p.  942  KOhn :  xaT  dOvXvjv  hk  itöXtv  laTpe6ovT(  aoi  Trapaoxeudadai 
T(bv  vT][i.dka)V  Tt  t&v  ZYjptxojv  övcfiaCopL^vcov '  Ivouai  fc^p  al  irXouaiai  Y^vaixec 
aöxd  'iroXXa;(^öfti  tI^«  önö  *  Pcoptatcuv  dp/rj^  xal  puiAtOTa  dv  fjieYÖlXaic  itöXeoiv.  Auch 
nach  Ammian  23,  6,  68  wurden  von  den  Sorem  fUa  gekauft.  Vgl.  Basilius  Hexa^ 
hemeron  p.  79  Bened.:  xd  vi^ptara  X^y^i  Ä  n^purcuoiv  i^jpLtv  ol  S-^lpe«  Tipö^  r^jV 
Ttttv  {xaXaxwv  iv$u(xdT(»v  xaxaaxeu'/jv.  Job.  Ghrysostom.  Hom.  49  in  Matih,  Yol. 
VII  p.  510*>  ed.  Bened.:  ^Ocav  ^dp  xd  vi^fxaxa  xd  onrjpixd,  &  (jnrjSe  fev  tfjiaxCotc 
ucpalveaOat'xoXöv,  xaüxa  £v  ^no^pLaat  Sia^pdTCXTjxe,  itöOTjc  Sßpeo^,  itöaoo  fdXoixo^ 
xauxa  d^ta;  Suidas  0.  v.  Zrjpix'f)  a.  E  :  Kai  2T]pix^v  vrjpia  xal  Stjpixd  Iptaxta. 

9)  Ueber  das  Wort  s.  Yates  p.  223.  Wenn  er  indessen  annimmt,  das  Wort 
komme  erst  im  vierten  Jahrh.  n.  Chr.  vor,  so  ist  dies  irrig.  Denn  schon  Luci- 
lius  III,  4  Müller  (bei  Festus  p.  265  s.  v,  rodtui)   nennt  Uni  mataxam,   vgl. 
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vfedeT  weil  sie  zu  schwer,  oder  zu  theuer,  oder  dem  Geschmacke 
des  Occidents  nicht  entsprechend  waren,  umgearbeitet,  d.  h.  auf- 
gelöst,^) gefärbt  und  dann  mit  Leinen  oder  Baumwolle  zu  einer 
leichten  Halbseide  verwebt.  Diese  durchsichtigen ,  2)  bunten,*) '^•J^?^*- 
halbseidenen  Zeuge  sind  es,  die  im  ersten  Jahrhundert  nicht 
nur  bei  den  römischen  Frauen,  sondern  auch  bei  üppigen 
Männern  Beifall  fanden  4)  und  so  lange  unter  dem  Namen 
sericae^)  verkauft  wurden,  bis  die  immer  zunehmende  Handels- 
verbindung mit  dem  Orient  die  ganzseidelien  schweren  Stoffe 
(holosericae)  zur  Kenntniss  der  Bömer  brachte.  Elagabal  (2^^ '^'Ijjj^'^ 
— 222)  war  der  erste,  welcher  solche  trug,«)  und  obwohl  seine 
unmittelbaren  Nachfolger  diesen  Vorgang  nicht  nachahmten^) 
und  der  Werth  der  Seide  damals  noch  dem  des  Goldes  gleich- 
stand,^) so  unterschied  man  doch  bereits  die  ganzseidenen  [holo^ 
sericae)  Stoffe  von   den   halbseidenen    {stU)sericae)  y    deren  Kette 


VitniT.  7,  3,  2  and  metaxa  als  rohe  Seide  hat  Märcian  Dtp.  39,  4,  16  %  7.     S. 
auch  Waddington  in  Le  Bas  et  Waddington  Voyag,  III  p.  179. 

1)  Von  Alexandria  berichtet  dies  Lucan.  10,  141,  der  yon  der  Cleopatra  sagt: 

Candida  Sidonio  perliicent  ptetora  filOj 
Quod  Nilotia  aeus  percuamm  peetine  Serum 
Solvit  et  extenso  laxavit  ttamina  velo. 
Das  Zeng  war  also  in  China  geweht,  in  Sidon  gefärbt  (vgl.  Sidon.  Apoll,  earm, 
15,  l^lt  in  Aegypten  wieder  gewebt  nnd  gestickt.    (Lncan  will  doch  wohl  nnr 
sagen,  dass  die  Stickerei  in  Aegypten  gemacht  war.     Pün.  n.  h,  6,  54;  11,  76 
spricht  Ton  dem  Auflösen  des  Gespinnstes  der  Seidenwürmer,  wie  der  Vergleich 
mit  Aristot.  5,  19  (oben  S.  493  A.  10)  lehrt.)    Dieses  Verfahren ,   welches  in 
Frankreich  parplage  genannt  wird,  war  offenbar  nothig,  well  rohe  Seide  Anfangs 
nicht  ausgeführt  wurde  (vgl.  über  dasselbe  Pardessus  a.  a.  0.   p.  13  ff.)  und 
seheint  auch  Ton  Tertull.  de  eiUtu  fem,  1,  8  erwähnt  zu  werden:   8ed  et  pa- 
rides  TyfiU  et  hyaeinthiniB  ei  iUia  regiis  velit,   quae  vos  operose  resoluia  tränt' 
figuratit,  pro  pieUira  dbutuntur.    (Auch  dies  bezieht  sich  wohl  auf  Stickerei.) 

2)  S.  S.  493  Anm.  6. 

3)  Propert.  1,  14,  22  Ton  einer  Decke:  varii$  seriea  texiilibus.  Solche  Decken 
über  Kissen  erwähnt  auch  Mart.  3,  82,  7. 

4)  Unter  Tiberin s  wurde  im  J.  16  n.  Chr.  ein  Senats beschluss  yeranlasst, 
ne  veitit  seriea  viros  foedaret,  Tac.  ann.  2,  33.  Dio  Cass.  57,  15, 1.  Caligula 
indess  erschien  in  einem  seidenen  Kleide.    Dio  Cass.  59,  26,  10.   Suet  Cal.  52. 

5)  Sen.  ep.  90,  15.  Johannes  Apoe,  18,  12.  Die  Kaiserinnen  und  Prin- 
zessinnen hielten  Vorräthe  solcher  Kleider.  Mart.  11,  8,  5.  Capitol.  M,  Ant. 
ph.  17,  4.  Schon  in  augusteischer  Zeit  (Orelli  2955  s=  C.  /.  L.  VI ,  9892) 
kommt  eine  Thymele  MareeUae  siriearia  Tor,  d.  h.  eine  Sklavin,  welche  die 
Aufsicht  über  die  sericae  vestes  hat. 

6)  Lampr.  Bellog,  26,  1 :  Primus  Romcmorum  holoserica  veste  usus  feriur 
ewn  iam  subsericae  in  usu  essent     Herodian  5,  5,  4. 

7)  Lamprid.  Alex.  8ev,  40,  1:  Vestes  serieas  ipse  raras  habuit:  olosericam 
nunquam  induttf  subserieam  nunquam  donavit, 

8)  Vopisc.  Aurelian.  45,  4:  Vestem  holosericam  neque  ipse  in  vestiario  suo 
kahuit  neque  aUeri  uiendam  dedit  et  cum  ab  eo  uxor  sua  peteret,  ut  unieo  paliio 
blalteo  serieo  uterelur,  ille  respondit:  „Absit  ut  auro  fita  pensentur,^  libra  enim 
ourt  iune  Ubra  seriei  fUit. 

Hbm.  Alterth.  YU.  2.  Aufl.  32 
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von  Leinen  und  deren  Einschlag  von  Seide  war,^)  woneben  es 
endlich  auch  Zeuge  gab,  in  denen  Wolle,  Leinen  und  Seide  zu- 
sammen verwendet  waren,  ^j  Nicht  nur  die  halbseidenen  Kleider 
waren  im  dritten  Jahrhundert  bei  Frauen  und  Männern ')  ge- 
wöhnlich, im  vierten  Jahrhundert  aber  bei  allen  Ständen  üblich 
geworden,^)  sondern  bei  Festspielen  wurden  damals  neben  den 
subsericae^)  auch  holosericae  als  Geschenke  vertheilt,^)  üppige 
Weiber  trugen  oXoo7]pixa ;  ^)  der  heil.  Hieronymus  klagt,  dass 
wer  keine  serica  vestis  habe,  für  einen  Mönch  gelte, s)  und  im 
J.  383  wird  zwar  den  Mimen  verboten,  sigillata  serica  und  gold- 
durchwirkte Seide  zu  tragen,  dagegen  ihnen  erlaubt  einfache 
Seidenstoffe,  anderen  Frauen  aber  gestattet ,  auch  die  genannten 
seidenhind- kostbaren  Kleider  zu  brauchen.^)    Von  dieser  Zeit  an  theilt  sich 

l«r. 

auch  das  Geschäft  der  Seidenhändler  in  das  der  sericariiy^^)  höh- 
sericopratae^^)  und  metaxariiJ^) 


1)  Isidor.  orig.  19,  22,  14:  Holoteriea  tota  serica  —  Tramoserica  stcmune 
lineo,  trama  ex  serico, 

2)  Leontias  adv.  Nestorianos  in  Mai.  8cr.  Vet,  Nova  Collect.  IX  p.  497 :  xal 
th  Iptov  xal  Xlvov  xa\  (jL^Ta^a  dv  Ttp  £vl  Xeuxcj)  TtlnXtp  b^aopidva. 

3}  SoUn,  der  um  diese  Zelt  gesdirieben  zu  haben  scheint,  sagt  c.  50,  3 
p.  202  Mommsen:  hoe  iUud  ett  sericum,  in  U9um  publicum  damno  Beveriiatis 
adnüsmmy  et  quo  osiendere  potius  corpora  quam  vestire  primo  feminis,  nunc  etiam 
viris  luxuriae  pernuuU  libido.  Yopisc.  Tac,  10,  4 :  Holosericam  vestcm  viris  om- 
nibus  interdixit  (im  J.  275).  Yopisc.  Carin.  19,  3:  Donatum  est  Oraecis  arti- 
fieibuB  et  gymnicis  et  histrionibus  et  musicis  aurum  et  argentum,  donata  et  vestis 
serica.  Dlo  Cass.  43,  24:  touto  hi  tö  5(paofjLa  x^i^'^Jc  ßapßdpou  iorlv  IpYov  xal 
Http'  dxetvwN  xal  irpöc  ^jf^^  ^«  Tpucpi?;v  twv  Tzdsu  fusai%Sr4  irepiwjv  daire^otTTjxev. 

4)  Ammlan.  23,  o,  67:  nentesque  subtegmina  conflciunt  Sericum,  ad  usus 
antehac  nobilium,  nunc  eliam  infimorum  sine  ulla  discretione  proficiens.  Schon 
im  Edict  des  Diocletian  vom  J.  301  werden  7,  49.  50  bei  den  Schneiderarbeiten 
die  holoseriea  und  die  sübserica  erwähnt,  und  Julian  sagt  im  J.  361  bei  Ammian. 

22,  4,  6:  Unde  fluxioris  vitae  initia  pulluUxrunt: ususque  äbundantes  serici 

et  textiUs  auctae  sunt  artes. 

6)  Treb.  Pollio  Claud.  17,  6.  Symmach.  ep.  6,  20. 

6l  Symmach.  ep,  4,  8. 

7j  MacariuB  homil.  17  $  9  (er  lebte  um  370)  in  Macarii  Aegyptii  Opttseula 
ed.  Pritius  1699.  8:  f'jsii  l^^ouoa  6XooY]ptxd[  —  eU  Tropvetov  Tzpoiavriyuss. 

8)  Hieronym.  ad  Marcell.  de  aegroiaiicne  BlaesiUae  =s  ep.-38,  5  YaUars: 
Nos  quia  serica  veste  non  utimur,  monaehi  iudicamur. 

9)  Cod.  Theod.  15,  7,  11.  Spätere  Zeugnisse  über  den  Luxus  in  seidenen 
Kleidern  s.  bei  Pariset  p.  162—175. 

10)  Ein  T.  Abuidiacus  Primus  siricarius  bei  Marlni  Atti  p.  94^,  ein  sericarius 
bei  Fabretti  c.  X  n.  346,  eine  Seidenhandlung  in  Tusco  vico  in  Rom  bei  Mart.  11, 
27,  11 ;  ein  negotiator  sericarius  in  einer  Inschr.  von  Gabi!  aus  dem  J.  168  n.  Chr. 
bei  Yisconti  Afon.  Oabini  p.  121  ed.  Labus.  und  in  einer  zweiten  das.  p.  136 
=  Orelll  1368.  4252;  ein  Af.  Aurelius  Flavianus^  negotians  siricarius  in  einer 
römischen  Inschr.  C.  /.  L.  YI,  9678.  Jnstitores  gemmarum  sericarumque  vestium, 
welche  ihre  Waaren  in  den  Häusern  herumtrugen,  erwähnt  Theophrast  bei  Se-> 

(Anm.  11  und  12  siehe  nächste  Seite.) 
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Um  das  J.  552  Hess  der  Kaiser  Justinian  die  ersten  Seiden- 
wttrmer  aus  Rhotan,^}  wohin  dieselben  durch  eine  chinesische 
Prinzessin  verpflanzt  worden  waren, 2)  nach  Byzanz  brincen^) 
und  machte  zugleich  den  Seidenhandel,  den  er  unter  die  Auf- 
sicht des  praefectus  der  kaiserlichen  Thesauri  stellte,  zu  einem 
kaiserlichen  Monopol.^]  In  Folge  dessen  gingen  die  grossen  Ge- 
schäfte von  Tyrus  und  Berytus  zu  Grunde,'*)  und  Byzanz  wurde 
der  Mittelpunkt  und  Ausgangspunkt  der  Seidenfabrication  für 
den  Occident.  Auf  die  sehr  interessante  Entwicklung  derselben 
im  Mittelalter  werden  wir  insofern  noch  einmal  zurückkommen, 
als  die  Seidenstoffe  dieser  späten  Zeit  in  Gewebe  und  Muster 
noch  den  ui'sprttnglichen  orientalischen  Charakter  beibehalten 
und  daher  einen  RUckschluss  auf  die  Fabriken  des  Alterthums 
mit  Sicherheit  gestatten. 0] 


neca  fragm,  13,  52.  In  der  neapolitanischen  Insohr.  C.  /.  Qr,  n.  6834:  'HXi6- 
Scopoc  ^AXc^e^vSpou  AvTio^;(66^  aipixonotö;  emendirt  Boeckh  ohne  Grund  oupi^TO- 
noi^C«  Stpixoitoiöc  ist  ein  Seiden  fabricant,  wie  Blasins  Garyophilos  Dia.  mUcelL 
Bomae  1718.  4^.  p.  108  richtig  erkannte.  Damit  stimmt,  dass  er  ein  Syrer 
iFar.  S.  Hleronym.  in  Ezech.  27.  Voll.  III  ed.  Ben.  p.  885  =  Vol.  V  p.  313  Val- 
lars :  üsque  hodie  autem  permanet  in  Syris  ingenitus  negotiationis  ardor,  qtU  per 
iotum  mundum  lueri  cupiditate  discumtntj  et  tantam  mtrcandi  habent  vesaniam,  ut 
occupato  nunc  orhe  Romano  inter  gladios  et  miserorum  necea  qucierant  diviiias,  — 
Jstiuimodi  homines  negotiatores  Tyri  ntnt,  qui  polymita^  purpuram  et  seutulata 
mereantur:  hystum  quoque  et  serieum  et  ehodchod  proponunt  in  mercatu  eiu8. 
Ein  jüdischer  atpT]xolpiO(  Namens  Samuel  kommt  in  einer  Inschrift  von  Berytus 
Waddington  n.  1854^  ror. 

11)  C.  /.  L.  VI,  9893:  Paulus  olosiricopraUa,  Bei  Marini  Pap.  Dipl  n.  LXXIV 
col.  V  lin.  13  (p.  113)  ist  unter  den  Unterzeichnern  eines  um  550  ahgefassten 
Testamentes  ein  Oeorgius  —  olotirieoprata  eivis  Bavennas  und  col.  VI  lin.  6  ein 
Theodulus  olosirieoprata, 

12)  Cod,  liut,  8,  13  (14),  27:  argenti  distractores^  vel  metaxarii  vel  alii  qtAa- 
rumeunque  speeierum  negotiatores. 

1)  Ritter  a.  a.  0.  S.  701.    Yates  p.  232. 

2)  Abel  Btfmusat  Histoire  de  Khoten  p.  34.  53.  Heyd  Geschichte  des  Levante- 
handeis  I  S.  5. 

3)  Procop.  &.  Ooth,  4, 17.  Theophanes  in  Photii  BibL  p.  26».  37  Bekk.  Zonaras 
14  p.  69  Paris.  Glycas  ann.  4  p.  501  Bonn. 

4)  Procop.  hist,  are.  25.  Zaohariae  y.  Lingenthal  (Eine  Verordnung  Jastl- 
nian's  über  den  Seidenhandel.  Petersburg  1865.  40.  abgedr.  aus  den  M6moires  dt 
Vaead6rnie  imp,  des  sciences  de  8t,  Pitersbourg.  VII.  Stfrle.  Tome  IX  n.  6)  hat  aus 
dem  Cod.  BodUJanus  3399,  der  ein  byzantinisches  Rechtsbuch  enthält,  p.  12.  13 
eine  griechische  Verordnung  über  den  Seidenhandel  veröffentlicht,  die  er  dem 
Justinian  vindicirt  und  als  die  von  Procop  erwähnte  in  die  Zeit  von  540 — 547 
setzt  5)  Procop.  hist,  arc.  25  p.  142  Bonn. 

6)  Für  die  Geschichte  der  Seidenfabrication  im  Mittelalter  findet  man  ein 
reiches  Material  in  Rock  Textile  Fabries,  London  1870.  8.  und  bei  Heyd  Geschichte 
des  Levantehandels  im  Mittelalter  Bd.  1.  2.  Stuttgart  1879.  8. 
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7.  Ungewöhnliche  Stoffe. 

Nachdem  wir  die  in  allgemeinen  Gebrauch  gekommenen 
Webeitoffe  besprochen  haben,  bleibt  es  noch  übrig,  einige  be- 
sondere Fabricate  zu  erwähnen,  welche  entweder  erst  spät 
bekannt  wurden,  oder  überhaupt  wenig  verbreitet  waren.  Hie- 
her gehören  Zeuge  aus  Biberhaaren ,  i)  vestes  fibrinae^)  oder 
Castorinae,  die  im  vierten  Jahrhundert  zuerst  genannt  werden, 3) 
aus  Kameelhaaren  ^)  und  aus  dem  Faserbüschel  der  pmna,^)  einer 
Muschel,  die  18"  lang,  6"  breit  wird,  und  die  man  noch  jetzt 
bei  Unteritalien,  Sicilien,  Gorsica  und  Sardinien  fängt.  Zeuge 
aus  den  Fasern  derselben  erwähnt  zuerst  Tertullian,^)  später 
Procop ;  ^)  ob  sie  auch  in  Indien  verfertigt  wurden,  ist  zweifel- 
haft ;  ^j  in  Tarent  hat  sich  die  Fabrication  derselben  bis  in  die 
neueste  Zeit  erhalten. ^j  Von  mineralischen  Substanzen  lieferte 
eine  Zeit  lang  der  sogenannte  Asbest  ^^)  oder  Amianth^^)  einen  in- 


1)  YateB  p.  14Ö— 148. 

2)  Isidor.  orig.  19,  22,  16:    Fibrina  (yestis) 
),  2f,  4:  Fibrinum  lana  ett  animaliumj   quae  fi 


tramam  de  fibri  lana  Habens; 
19,  27,  4 :  Fibrinum  lana  e$t  animalium ,  quae  fibrös  vocant ,  ipsos  et  castores 
existimant.     Vgl.  Gramer  In  luvenalis  satircu  Commentarii  vet,  p.  60. 

3)  Ein  birrus  castoreus  bei  Claudlan  92,  1.  Ygl.  Sidon.  Apoll,  epist.  5,7: 
eastorinati  ad  litanias  (incedunt)  und  dazu  Savaro  p.  335.  In  der  dem  Ambro- 
sius  zugeschriebenen,  aber  nach  Migne  Anibrosii  opp.  II,  2  p.  598  dem  Gerbert 
angehörigen  Schrift  de  dignit  sacerd.  c.  4  heisst  es:  Castorinas  guaerimus  et 
serieas  vestes  et  ille  se  inter  episcopos  credit  esse  altiorem,  qui  vestem  induerit 
clariorem, 

4)  Johannes  der  Täufer  trug  ein  Kleid  aus  Kameelhaaren  (Matth.  3,  4.  Marc. 
1,  6)  und  im  Orient  -wird  dasselbe  noch  einigemale  erwähnt.  S.  Yates  p.  149 — 151. 

5)  Ausführlich  beschreibt  dieselbe  Manuel  Phlles  de  animalium  propriet, 
carm.  95,  nach  welchem  aus  dieser  Faser  Haarnetze  für  Mädchen  gemacht  wur- 
den.    S.  V.  16 : 

EavftoToi  nXo^ixoT«  fev^efteiaa  Ttap^dvcuv 
OTrapYwvTa«  autai^  (j.a<JTpOTce6ei  viipL^lou«. 

6)  Tertull.  de  pall.  3  p.  539  med.  Oehler:  Nee  fuit  satis  tunicam  pangere 
et  serere  ni  etiam  piseari  vestitum  eontigisset :  nam  et  de  mari  velUra^  quae  mus- 
eosae  lanositatis  lautiores  conchae  comant. 

7)  Procop.  de  aedif.  3,1p.  247  Bonn. :  yXajjius  i?j  ii  Ipiov  ire7roiT](x^vT], 
oi)r  oia  Tojv  7:poßaT(cov  IxTc^cpuxev,  dXX'  ix  &aXaoat]<  ouveiXeYJjUvoov.  ic(vvou(  xd 
CtjSi  xaXEiv  vevofitxaaiv,  iv  otc  i^  töjv  lp(a)V  fxcpuoiC  Y^^^efai. 

8)  Arrian.  peripL  mar,  er,  §  69  sagt  Ton  dem  Ort  *' Ap^aXoc  oder  "Apjapos  bei 
Colchl  in  Vorderindien:  iv  ^vl  x^Ttcp  Tepovettai  t6  irap*  aurrjv  t^v  ^HiitoB(6Do\» 
[v?iiov]  auXXeYÖfjievoN  irwixöv  ^^povrai  Yotp  ii  airqc  aivSöve«,  eßapf'zpeiTiOEc 
XßY^H-evai.  Salmasius  ad  Tert,  de  pall.  p.  218  liest  dpioveixai  (tu  modum  lanae 
netur)  statt  xepoveTxat,  und  Müller  a\  'Ap^apixt^ec  statt  ißap^apeixi^e«.  Die 
Stelle  selbst  ist  also  kritisch  sehr  unsicher. 

9)  In  der  gothaischen  Sammlang  befindet  sich  ein  Handschuh  Yon  diesem 
Material,  der  modemer  Fabrik  ist. 

10)  Varro  de  L  L,  b,  131.    Plin.  n.  h.  19,  19  ff. 

11)  Dloscorides  mat.  met,  5,  155  (156).    Plln.  n.  ä.  36,  139. 


—     501     — 

sofern  merkwürdigen  Webestoff,  als  derselbe  dem  Feuer  wider- 
steht. Dieser  faserige  Stoff  kam  aus  den  Steinbrüchen  von 
Garystus  aufEuboea,^)  aber  auch  aus  Gypem,^)  Arcadien^)  und 
Indien^)  und  wurde  theils  zu  Lampendochten  gebraucht,^)  theils 
auch  zu  Handtüchern  und  Servietten,^)  besonders  aber  zu  Todten- 
kleidem^  verwebt,  welche  die  verbrennenden  Knochen  zusam- 
menhielten, ohne  selbst  zu  leiden,  und  von  denen  verschiedene 
Exemplare  in  Gräbern  gefunden  worden  sind.  ^)  In  Garystus 
fand  man  zu  Plutarch's  Zeit  den  Asbest  nicht  mehr,^)  aber  im 
ganzen  Mittelalter  ist  das  Material,  wenn  auch  nur  ausnahms- 
weise, verarbeitet  worden. ^^j  Viel  wichtiger  als  dieses  Mineral 
ist  für  die  Geschichte  der  Weberei  das  Gold,  auf  dessen  viel- 
fältige Anwendung  wir  unten  zurückkommen. 

B.    Die  Fabrioation« 

Eine  vollständige  Behandlung  der  Industriezweige,  welche 
sich  aus  der  Bearbeitung  der  angeführten  Rohstoffe  entwickelten, 
würde  etwa  sechs  Operationen  umfassen :  das  Flechten ,  das 
Stricken,  das  Netzmachen,  das  Filzen,  das  Weben  und  das  Nähen 
oder  Sticken.  Von  diesen  ist  das  Stricken  eine  dem  Alterthum 
unbekannte,  der  Neuzeit  angehörige  Erfindung;  das  Flechten 
würde  nur  insoweit  hieher  gehören,  als  es  bei  der  Arbeit  des 
Posamentiers  zur  Anwendung  kommt;  ^^)  das  Netzstricken, ^^}  wo- 
bei jede  Masche  durch  einen  Knoten  befestigt  wird,  ist  im  Al- 
terthum überall  bekannt,  und  Fischemetze  [tragulae,  verricula) , 

1)  Strabo  10  p.  446 :  ^  5^  xin  Kap6oT(()  xal  t]  Xldo^  <p6ETai  V)  ^aivouivT] 
xal  u^atvofAiyy]  &9Tt  xd  öcptj  ^eipofiaxTpa  ftveoftai,  ^uircBWvra  V  eU  ^Xö^a 
ßdXXeodai  xal  ditoxa&alpeodai  tiq  TcXiSaet  tö>v  X(vodv  itapaTcXTjalrac.  Apollonins 
Dysc.  Hi»U  Comment,  c.  36.  2)  DioBCorides  a.  a.  0. 

3)  PUn.  n.  Ä.  37,  146.    SoUn.  7,  12,  p.  63,  12  MommseD. 

4)  PUn.  n.  h.  19,  19. 

5)  Die  Lampe  auf  der  Akropolis  Ton  Athen  hatte  eine  dpuaXXlc  X(vou 
KapTtaoio'j,  d.  h.  Yon  Ashest  auB  Caipasia  auf  Cypern.    Panaan.  1,  26,  7. 

61  Mappae  Plln.  n.  h,  19,  19.  7)  PUn.  a.  a.  0.  8)  S.  Yates  p.  359. 
9)  Plnt  de  orae.  defectu  c.  43,  p.  527  Dübner:  /pövo;  oO  ttoXOc,  d^D  oS 
TziizooToi  (A.7}p6(MiTa  XCdcDv  (JiaXaxd  vtip-aTt^ST)  ouvexcpipouaa.  xal  f^P  up-ösv 
impoxivat  Ttvdc  oTotiai  yeipopkaxTpa  xal  5(xTua  xal  xexpu^dXouc  ixetvev,  o6 
iteptxaofiivouc ,  dXX*  Za  av  [)uitavdiQ  ypm[i.ism^y  ^{xBoXövre^  eU  «Xö^a,  Xa|jiicpd 
xat  iia^av?)  xopUCovrai.  vuv  5'  if)<pdvi9Tai ,  xal  (löXic  olov  Ive^  fj  "^P^X^^  ^paial 
(laTpiyouatv  t*  toTc  fxerdlXXot^. 

lOy  Yates  p.  362lf.  11)  S.  Semper  12  S.  178  (189). 

12)  Hierüber  handelt  anBfahrUch  Yates  I  p.  311—439.  Vgl.  Semper  P 
8. 169  (181). 
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Jagdnetze  [casses,  plagae),  Vogelnetze,  Netze  zum  Tragen  von 
Marktwaaren  1)  und  Eopfnetze  für  Frauen  (reticula)  wurden  im 
Hause  gefertigt.  Dagegen  machte  das  Filzen,  das  Weben  und 
das  Sticken  eine  besondere  gewerbliche  Tbätigkeit  aus. 

1.    Das  Filzen.2) 

Das  Bereiten  des  Filzes  aus  Thierhaaren  (7r(X7]ot(^)  ist  in 
Griechenland  und  in  Italien  ein  Handwerk  [r^  iriXTjTixiij,^)  ars 
coactiliaria),^)  und  zwar  der  iriXoirotot,  iriXcoToiroiof,  coactäiarii.^) 
Pertinax  hatte,  als  er  nach  Bekleidung  der  höchsten  Aemter 
Kaiser  wurde,  eine  Filzfabrik,  in  der  seine  Capitalien  sehr  gut 
rentinen.'^)  Gemacht  wurden  aus  Filz  hauptsächlich  Mützen  und 
Hüte  {pillei)j  Sohlen  und  Socken  {iinpüia)j  endlich  Pferdedecken. 8) 
Von  der  Kopfbedeckung  der  Männer  und  Frauen  wird  in  den 
Abschnitten  über  die  Kleidung  die  Rede  sein.  Fussbekleidungen 
von  Filz  trug  man  von  grober  und  feiner  Art,  zum  Schutze  des 
Unterfusses  bei  der  Jagd  und  ländlichen  Beschäftigung;  hiezu 
dienten  die  udones^)  und  impilia]^^)  aber  auch  Frauen  trugen 
in  Griechenland  Filzsohlen;  ^^)  Demetrius  Poliorketes  hatte  aber 
Schuhe  von  gefilzter  Purpurwolle,  ^^j  und  dergleichen  kommen  in 
byzantinischer  Zeit  oft  vor.^^j 

2.   Das  Weben. 

Die  Verarbeitung  der  eigentlichen  Webestoffe  ist  im  Alter- 
thum  zu  so  grosser  Vollendung  gelangt,  dass  nicht  nur  die  Tech- 

11  Hör.  sat.  1,  1,  47,  wo  Brote  im  Netz  getragen  werden. 

2j  Yates  I  p.  388^—411. 

3j  Plato  de  Ug,  8  p.  849^.  PoUux  7,  171.  Vgl.  Plin.  n.  h.  8,  192 :  La- 
nat  ei  per  ie  coactam  (1.  eoaetae^  vestem  faeiunt, 

4J  Plato  poUt.  p.  280c. 

6)  Gapitolin.  Pert  3,  3:  nam  pater  ettia  tabemam  coactiliariam  exereuerat. 
Die  Filze  selbst  heissen  coaetilia  Dig,  34,  2,  25  $  1. 

6)  Ein  Uinarius  coaeiiliarius  in  einer  römischen  Inschr.  Orelli  4206  s= 
C.  /.  L,  VI,  9494;  lanani  coactores  in  Brixla  C.  /.  L.  V,  4604,  4505. 

7)  CapitoUn.  Pert.  3,  3.  8)  Ed.  Diocl,  7,  52.  53. 
9l  Mart.  14,  140.    Dig.  34,  2,  25  %  4. 

lOj  impilia  PUn.  n.  K  19,  32.  Die  SteUe  ist  aus  Theoplirast.  hist.  plant. 
7,  13,  8  übersetzt,  wo  iroSeia  stebt;  das  Wort  kommt  noch  einmal  Dig.  34,  2, 
25  §  4  Tor,  wo  die  impilia^  so  wie  auch  faseiae  crurale«  peduletque  zu  den 
Kleidern,  die  udones  zum  Schuhwerk  gerechnet  werden;  es  sind  also  wohl  Je- 
nes Socken,  dies  Schuhe. 

11)  In  der  Inschrift  von  Andanla  (Gerhard  Arch.  Anz.  1858  n.  120  S.  254, 
Sauppe  Abb.  d.  k.  Gesellsch.  zu  Göttingen  Th.  VIII)  wird  Z.  23  den  Prieste- 
rinnen verboten,  andere  Schuhe  (uTio(if]p.aTa)  zu  tragen,  e(  p.9)  ir^iv^  ^  (epfiaTiva. 

12)  Athen.  12  p.  535'. 

13j  S.  Casaub.  ad  Treb.  Poll.  Div.  Claud.  17  p.  403  ed.  1671. 
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niker  der  neuesten  Zeit  über  verschiedene  Geheimnisse  der  alten 
Farbe-  und  Webekunst  sich  noch  im  Unklaren  befinden,  sondern 
auch  dem  Historiker  sich  wenige  gleich  reichhaltige  Quellen  für 
die  Beurtheilung  antiken  Kunstfleisses  darbieten. 

Die  gewöhnlichen  Webestoffe,  d.  h.  Wolle,  Flachs  und  Seide, 
erfordern,  bevor  sie  auf  den  Webstuhl  gebracht  werden,  eine 
Zubereitung,  die  ihnen  theils  im  Hause  gegeben  werden  konnte, 
theils  aber  auch  eine  eigene  gewerbliche  Thätigkeit  ausmachte. 
Hieher  gehört  das  Gewinnen  des  Rohstoffes,  das  Färben  und 
das  Spinnen. 

Das  Gewinnen  des  Rohstoffes*^) 

Die  Wolle  wird  zuerst  gewaschen,  dann  mit  Ruthen  ge- 
schlagen, gezupft  (trakere  oder  carpere)^)  und  gekrempelt  (Ea(- 
veiv,  carere,  carminare),^)  Das  Instrument,  womit  letzteres 
geschiebt,  heisst  Eavtov,  Carmen^)  oder  pecten,^)  und  die  Woll- 
bereitung {carminatio,^)   EavTixi])^]    geschieht  theils  im  Hause,  ^) 


1)  Das  Ton  mli  In  den  folgenden  Abschnitten  über  die  technischen  Ope- 
rationen Bemerkte  ist  yon  Blämner  in  seiner  Technologie  nnd  Terminologie  der 
Gewerbe  nnd  Künste  wesentlich  erweitert  nnd  ausgeführt  worden,  nnd  Ter- 
weise  ich  anf  seine  Erorterangen  diejenigen,  welche  sich  mit  diesem  Gegen- 
stande genaner  beschäftigen. 

2)  Dies  nennt  Aristoph.  Lysiatr.  575  ff.  ix7cX6Neiv,  ^xpaß((Cetv,  Sia^atveiv. 
Für  das  Reinigen  braucht  Yarro  de  r.  r.  2,  2,  iS  den  Ausdmck  veüua  lavare 
fic  ptUare  und  Titinius  bei  Nonius  369,  20,  Ribbeck  Com.  Born,  fr,'^  p.  136  sagt: 

Da  pinaam  lanam :  qui  non  reddet  timperi 

Putatam  rede  fäeitOj  ut  muUetür  malo. 
Das  Zupfen  heisst  lateinisch  trahere  (Juv.  2,  64)  oder  earpere  lanam  ^  wiewohl 
dieser  Ausdruck  auch  vom  Spinnen  gebraucht  wird.    Yerg.  ge.  1,  390;   4,  334. 
Blumner  Technologie  I  S.  100  ff. 

3)  Varro  de  l  L.  7,bi:  In  MenaechmU  (797) : 

Inter  anciüas  sedere  iubecu;  lanam  earere. 
Idem  e$t  hoc  verbum  in  Coametria  Naevii.     Carere  a  earendo,  quod  eaim  tum 
purgant  ae  deducunt,  ut  eareat  spureüiüj  ex  quo  carminari  dieitur  tum  lana, 

4)  Yenantius  Fortun atus  5,  6  praef. :  Cum  —  ut  ita  dictum  titf  nihU  vel- 
leretur  ex  veUere,  quod  carminaretur  in  carmine.  Das  Wort  ist  sonst  nicht  nach- 
weisbar nnd  Tielleicht  auch  hier  nur  als  Wortspiel  zu  fassen. 

5)  Clandian.  in  Eutrop,  2,  381 : 

doetisiimus  artis 
Quondam.  lanifieaej  moderator  peetinis  unci, 
Non  aliuB  lanam  purgtUi»  sordibut  aeque 
PraehfAcrit  calathit:  simüia  nee  pinguia  quisquam 
Vellera  per  tenues  ferri  producere  rim€U. 

6)  Pliu.*fi.  h.  11,  77.  7)  Plato  politic.  p.  281». 
8)  Plant.  Menaechm.  797. 
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theils  ist  sie  ein  Gewerbe  der  Krempler,  carminatores ,  ^)  pecti- 
natores,^)  welche  darum  seltner  erwähnt  werden,  weil  die  WoU- 
hUndler  (lanarii)^)  mit  der  gesammten  Fabrication  auch  diesen 
Theil  derselben  besorgten.-*) 

Die  Bereitung  des  Flachses  beschreibt  Plinius.*^)  Er  wird 
gerauft  (evellüur) ,  in  handliche  Bündel  {fasciculos  manuales)  ge- 
bunden, geröstet  (maceratur)^  gebläut  [stuppano  malleo  tunditur) 
und  gehechelt  {ferreis  hamis  pectitur). 

Die  Seide  kam  in  der  Zeit  vor  Justinian  (S.  499)  aus  China 
nicht  in  Gocons,  sondern  als  Gewebe  oder  als  Garn  (S.  496), 
und  wenn  im  Edict  des  Diocletian^  zu  dessen  Zeit  die  Einfuhr 
der  Seide  bereits  so  zugenommen  hatte,  dass  zur  Auflösung  der 
Seidenzeuge  kein  Grund  mehr  vorhanden  war,  von  Arbeitern 
die  Rede  ist,  welche  entweder  weisse  Seide  oder  in  Purpur 
gefärbte  Seide  auflösen  (Xooooi),®)  so  ist  hlebei  nur  an  die  Garn- 
strähne zu  denken,  aus  denen  die  Fäden  aufgewickelt  und  für 
den  Weber  bereit  gemacht  werden  mussten.^j 

Das  Färben.8) 

Die  Färbung  erhielt,  wenn  dies  überhaupt  geschehen  sollte, 
in  der  Regel  die  Wolle  vor  dem  Spinnen,^)  die  Seide  vor  dem 


1)  Ein  sodalicium  lanariorum  carminatorum  in  der  Gegend  von  Mutina 
Orelli  4103  ==  Gavedoni  Marmi  Modeneai  p.  269. 

2)  Orelli-Henzen  7265  =  C.  J.  L.  V,  2538.  Die  Umarii  peciinarii  sodaUs 
in  Brixia  (Or.  4207  =  C.  /.  L.  V,  4501)  scheinen  ebenfaUs  VToUkrempler  zu  sein. 

3)  Lanarii  in  Rom,  grösstentheils  Freigelassene,  C.  /.  L.  VI,  9489—9493 ; 
ein  lanaritu  in  Luceria  C.  I.  L.  IX,  826  (doch  heisst  lanaH'us  auch  der  Wol- 
lenweber,' Hleron.  ep.  53,  6);  ein  negotians  lanarius  In  Muüna  Orelli  4063. 
Die  lanariae  bei  Gr.  173,  4=0.  J.  L.  IX,  2226  sind  tabemae  lanariae.  Die 
Insohr.  von  Ortona  bei  Romanelli  Top.  III  p.  64  (collegium  lanaHorum)  ist  un- 
echt, C.  /.  L.  IX,  317*. 

4)  Juv.  7,  224  beschreibt  den  Krempler: 

qui  docet  obliquo  lanam  deducere  ferro, 
wozu  der  Scholiast  erklärt:  aut  lanarius. 

5)  Plln.  n.  h.  19,  16—18.    BlQmner  Technologie  1   S.  178ff. 
61  Edict.  DiocUt.  16,  84.  97. 

7l  S.  hierüber  Waddington  In  Le  Bas  Voyage  III  p.  179. 

8l  Blümner  Technologie  I  S.  215  ff. 

9)  Dass  man  gefärbte  Wolle  spinnt  und  webt,  zeigt  Homer  Od.  6,  306: 
'^XdixaTa  (rrpoicp&o'  dXtTiöpcpupa.  Doch  kam  auch  gesponnene  Wolle  zum  Färber. 
Yarro  Mutuum  muii  acabunt  bei  Nonlns  p.  228,  27  =  p.  195,  4  Buech. :  ut  ve- 
ruüem  tunieulam  poruret  cotidie ,  ut  videret  toium\  deniqxu  etiam  suis  manibus 
lanea  traeta  minittrasaet  infectori.  Aber  dem  Weben  ging  das  Färben  Yoran. 
Oic.  in  Verr.  4,  26,  59:  Mulier  est  Segestana  —  Lamia  nomine:  per  triennium 
isti  plena  domo  telarum  stragulam  vestem  eonfecit^  nihil  nisi  conehylio  tinetum. 
Ipse  dabat  purpuram,  tantum  operam  amiei. 
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Weben,  ^)  so  dass  man  auch  Zeuge  von  schillernden  Farben 
[couleurs  changeantes),  vestes  versicolores,^)  fabriciren  konnte,  bei 
welchen  die  Kettenfäden  und  die  Eintragsfäden  von  verschie- 
dener Farbe  sind.  Indessen  wurden  auch  fertige  Zeuge  gefärbt,  3) 
und  kttnstliche  Ornamente  wie  Thierfiguren  ^)  und  mythologische 
Scenen  durch  Auftragen  achter  Farben  auf  das  vollendete  Gewebe 
hergestellt.  Unter  den  im  südlichen  Russland  aufgefundenen 
griechischen  Stoffen  befinden  sich  mehrere  Fragmente,  welche 
deutlich  erkennen  lassen ,  dass  sie  ihre  Farbendecoration  durch 
den  Pinsel  eines  Malers  erhalten  haben.  ^)  Bei  einfarbigen 
Stoffen  ging  man  nicht  darauf  aus,  absolut  reine  Farben  darzu-  Farben. 
stellen,  sondern  gefiel  sich  in  den  Farbentönen,  welche  theils 
in  der  Natur  vorkommen,  theils  durch  natürliche,  einfache  Färbe- 
stoffe an  die  Hand  gegeben  wurden.^)  Ovid  sagt  an  einer  in 
dieser  Beziehung  lehrreichen  Stelle,^)  ein  Frauenkleid  brauche, 
um  geschmackvoll  zu  sein,  nicht  eine  theure  ächte  Purpurfarbe 
zu  haben;  da  ist,  sagt  er,  das  Blau  des  wolkenlosen  Himmels, 
die  goldne  Naturfarbe  der  Wolle,  das  Meergrün  der  wallenden 
Flut,  das  Gelb  des  Saffrans,  das  dunkle  Grün  der  paphischen 
Myrte ,  der  zarte  Farbenton  des  Amethysten,  der  weissen  Rose, 
des  grauen  Kranichs,   der  Eichel,   der  Mandel,    des  Wachses, 


n  Dies  erglebt  slcli  aus  dem  Ediet,  Dioek  16,  97. 

2)  Livias  7,  10,  7.  Aristenaei.  ep,  1,  11:  o6  "^ä^  itf  ivö;  pivet  70(6(10- 
Toc  (t6  ^Xavi(ioxiov)  dXXd  Tp^Tcerai  xai  (xerav^T.  PhiloBtratns  ünag,  1,  10:   xal 

Vj  ^Aapiuc 06  TÄp  d(f  ivöc  ^^pei  ^pdajiaTo«,    dXXd  Tpiicetai  xa\  xaxd  tfjV 

Ipiv  lierav^t.  Das  Wort  versieolor  brauchen  zwar  die  Jaristen  Ton  farbigen 
Kleidern  überhaupt  (Ulpian  Dig,  32,  70  $  12.  Paulus  Dig.  34,  2,  32  $  6], 
allein  wenn  es  in  der  Lex  Oppia  bei  LW.  34,  1,  3  helsst:  ne  qua  tnulier  vetti" 

nufUo  venieolori  uteretur  oder  bei  Quintilian  10,  1,  33:    meminerimuB 

nee  venieolorem  iUam,  qua  DemetriUB  PhaUreua  dieebatur  uti ,  vestem  bene  ad 
fortmem  puLverem  faeere,  so  kann  hier  nicht  yon  einem  gewöhnlichen  farbigen 
Kleide  die  Rede  sein,  das  in  Rom  den  Frauen  nie  verboten  worden  ist. 

3)  Plin.  n.  h.  36,  150:  Pingunt  ei  vestis  in  Aegypto  inUr  pauea  mirabili 
genere,  Candida  treZa,  postquam  attriverey  inlinentes  non  coloribua  $ed  eolorem 
9orhentibu»  medieamtntis.  Hoc  cum  fecere  non  apparet  in  velia^  ted  in  cortinam 
pigmenti  feroentia  m»er9a  posi  momentum  extrahuntur  pieta.  Mirumque,  cum  sU 
unui  in  eortina  coior,  ex  ilio  aiiua  atque  alius  fit  in  veste  aecipientit  medica- 
m/enU  qualitate  mutaius ,  nee  pottea  ablui  potett.  Vgl.  8 ,  191 :  in  Aegypto  — 
vtitia  deirita  usu  pingitw  rurnuque  ctevo  durat. 

4)  Herodot.  1,  203  Ton  den  Bewohnern  des  Caucasus:  i^t  toToi  xal  ölvSpea 
76XXa  TOi-ficÖe  ihtri^  icapeyöfuva  elvai  X^jerai,  xä  Tptßoyrdc  xe  *«l  trapatxto^ov- 
Tac  tbmp  t«^  iauTOioi  i{  r^  ^a^^Ta  ex^pdf  eiv,  Ta  hi  Cä>a  o6x  ixitAOveoOat, 
dXXd  ouYxaTafyjpdoxetv  tu>  dlXAip  c(ptcp,  xardKip  Ivucpavd^vra  dpxh*' 

5)  8.  Stephani  Compterendu  1878.  1879  p.  1212.  132. 

6)  S.  hierüber  Semper  P  S.  189  (202). 

7)  Ovid.  a,  am,  3,  169— i  88. 
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welche  Farben  sämmtlich  die  Wolle  annimmt.  Dies  sind  nicht 
poetische  Bezeichnungen,  sondern  technische  Ausdrücke,  die  im 
Gewerbe  vorkommen,  denn  man  führte  in  den  Läden  vestes 
cumatüeSj^)  caltulae,^)  crocotulaej^)  ferrugineae  ^  violaceae^^) 
cerinae^)  und  die  Färber  {infectores^)  oder  offectores),'^  welche 
grossentheils  nur  in  einer  Galtung  der  Farbe  arbeiteten,  haben 
davon  ihren  eigenen  Namen,  z.  B.  Violettfärber  [violarii)^^) 
Wachsfärber  {cerinarii) ,  ^)  Saffranfärber  [crocotarii] ,  *ö)  Braun- 
färber [spadicarii)^^^)  Rothfärber  {flammarii)^^^)  Purpurfärber 
F4rb68toffe.  (pur^raHi).  Die  Färbestoffe  waren  durchaus  vegetabilische  oder 
animalische,  nicht  mineralische.^^)  So  stellte  man  die  schönste 
rothe  Farbe  her  durch  die  Lackmusflechte  (fucus,  Orseüle),^^) 
deren  Färbung ,  so  lange  sie  frisch  ist ,  den  Purpur  an  Schön- 
heit übertrifft,  aber  sich  nicht  lange  hält,^^)  und  durch  den 
Kermeswurm  {coccus  ilicis) ,  ein  der  Cochenille  verwandtes  Insect, 
über  dessen  Natur  die  Alten  zwar  im  Irrthum  waren,  ^^)  dessen 

1)  NoDiuB  p.  548,  8.  Die  undulata  veatU,  welche  Varro  bei  Non.  p.  189, 
24,  Plln.  n.  h.  8,  194  4l8  sehr  altes  Product  römischer  Wehekanst  erwähnt, 
erUärt  Forcellini  wohl  richtig  als  ein  Gewehe  von  ungefärbter,  TOn  Natur  ver- 
schiedenartiger Wolle.  Vgl.  Schol.  Aristoph.  Lya,  581 :  al  Yuvaixec  Y^p  ^p^a- 
Cfip^vai  d^'  ixaaTOu  dplou  Xap.ßä[vouoiv  Sv  ti  xai  fJLiYvuouatv  aXXoic 

2)  Non.  p.  548,  25.  Plautus  Epid.  231.  caltha  ist  die  gelhe  Feldringel- 
blume, Calendula  arvensis  L. 

3)  Non.  p.  548,  21 ;  549,  26.  4)  Non.  p.  549,  3  und  28. 
5l  Non.  p.  548,  33.  Plaut.  Epid.  2,  2,  49. 

6)  Cic.  ad  fam,  2,  16,  7,  wo  ein  infeeior  puTpufatiua  gemeint  ist.  PUn. 
n.  h,  20,  59.     Festi  epiU  112,  6.     C.  /.  L.  V,  997. 

7)  Insohr.  von  Pompeii  Henzen  7264  =  C.  L  L.  IV,  864.  Festl  epit. 
p.  192,  10. 

8)  Plaut.  Aul,  510.    Die  Inschrift  Doni  p.  333  n.  78  ex  achedis  Vatieani» 


ist  ligorianisch.  9J  Plaut.  Aul.  510.  10)  Plaut  1. 1.  521. 

111  Flrmicus  Hat.  math.  3,  7,   1.     Ueber  die  Farbe  vgl.  Gell.  2,  26,  9. 

12j  Plaut.  AüL  510.  Gewohnlich  liest  man  flammearitu  und  erklärt  dies 
als  Verfertiger  des  Brautschleiers  (^flammeum,  a.  oben  S.  45  Anm.  3),  bei  Plau- 
tus aber  ist  von  einem  Handwerker  die  Rede,  den  eine  matrona  alle  Tage 
braucht,  und  da  der  violariua  gleich  darauf  erwähnt  wird,  so  ist  wohl  an  einen 
Färber  zu  denken.  Die  gemeinte  Farbe  ist,  wie  Blümner  Techn.  I  S.  243  be- 
merkt, lutunij  d.  h.  Wau  (reaeda  luteola  X>.).  Wenigstens  war  dies  die  Farbe 
des  Brautschleiers.  Plin.  n.  h.  21,  46:  lutei  video  honorem  antiquUsimum ,  in 
nuptialibus  flammeis  feminis  conceasum,    Yerg.  Cir.  317. 

13)  Plin.  n.  h.  8,  193.  Gyprian.  de  ha^itu  virginumiA:  herbarum  aueeia  et 
eonchylüa  tingere  et  eolorare.  Ueber  vegetabilische  Farbestoffe  s.  Plin.  n.  h.  21, 
170 :  22,  3.  48.    Lenz  Botanik  d.  a.  Gr.  u.  Roem.  S.  222. 

14)  Lenz  a.  a.  0.  S.  746 — 748.  Beckmann  Beiträge  zur  Gesch.  der  Erf.  I 
S.  334  ff. 

15)  Theophr.  hiat.  pl.  4,  6,  5 :  xa\  looc  av  J  7:p6o^aTo«  i^  ßacp-r),  ttoXu  xaX- 
X(o)v  ypöa  Tfjc  7copcp6pag. 

16j  Plinlus  hält  das  eoeeum  für  eine  Tegetabilische  Substanz  (grammi)  n. 
h.  9,  141 ;  22,  3. 


—     507     — 

hochrothe  Farbe  sie  aber  vortrefiflich  nutzten.  Diese  Farbe  [color 
coccineuSj  XP^^  f  oivixobv)  ist  ganz  verschieden  von  der  Purpur- 
farbe; i)  beide  wurden  auch  neben  einander  angewandt  in  der 
trabea,  welche  scharlachrothe  horizontale  Streifen  (trahes)  und 
einen  purpurnen  Saum  gehabt  zu  haben  scheint.^)  Roth  färbte 
man  femer  mit  rubia,  d.  h.  Färberröthe  oder  Krapp,  rubia  tinc- 
torum  X. ,3)  und  mit  sandyx,^)  gelb  mit  Saffran,  crocus,  mit 
bi^o^j  einer  scythischen  Holzart  und  mit  der  Wurzel  des  Lotos- 
baiimes;^)  blau  mit  vitrum  (Waid,  Isatis  tinctoria  L.),  schwarz 
mit  Galläpfeln.^)  Das  kostbarste  und  edelste  Farbenmaterial 
war  indess  der  Purpur  und  das  grOsste  Geschäft  in  diesem  In- 
dustriezweige das  der  Purpurfärber  und  Purpurhändler.'') 

Die  Purpurfarbe  wird  aus  zwei  Schneckenarten  gewonnen,    Jnjfp;'- 

'^  ,  Schnecken. 

der  Trompetenschnecke,  bucinum^^)  murex,  XT)po(,  und  der  Pur- 
purschnecke, purpura,^)  pelagtUy^^)  7rop<pupa.  Das  bucinum  gab 
eine  rothe,  aber,  wenn  sie  allein  gebraucht  wurde,  unächt«  und 

1)  S.  die  Stellen  bei  W.  A.  Schmidt  Forschangen  auf  dem  Gebiete  des 
AlteTtbnms  I.    BerUn  1842.  8.    S.  100  f.     Beckmann  a.  a.  0.  HI  S.  1—46. 

2)  Nach  Dionys.  2,  70  tragen  die  ScUU  rrjßf^vac  TcepiTiopcpupou; ,  cpoivtxo- 
Tcapucpou^y  &i  xaXouai  Tpaß£a<.  Untei  den  icapu^a(  können  nai  die  traoes  yer- 
standen  Verden,  die  von  eoeeuim  sind,  "während  der  Sanm  von  Pnrpnr  ist. 
Zweifelhafter  ist  dies  6,  13»  wo  es  von  den  Rittern  heisst  Tcop^upäc  (poivixo- 
icap690ug  TrfiinaLi  xdc  xaXoupivag  Tpaßiac  Denn  es  gab  verschiedene  Arten 
der  trabea,  Serr.  ad  Aen.  7,  612:  SuetorUua  in  libro  de  genere  veBimm  dicit, 
tria  esse  genera  trabearumj  unum  dia  aaeratumy  quod  est  tantum  de  purpura^ 
aliud  rtgwn,  quod  est  purpureum^  habet  tarnen  album  cUiquidj  terlium  augurale, 
de  Purpura  et  cocco  mixtum.  Vgl.  ad  7,  188:  (trahea)  toga  est  augurum  de 
eoeeo  et  purpura.  Isidor.  orig,  19,  24,  8:  Trahea  erat  togae  apedea  ex  purpura 
et  eoeeo,  Dig.  32,  1,  70  $  13:  Purpurae  autem  appellatione  omnia  generia 
purpuram  eontineri  putOy  aed  eoeeum  non  eontinehitur ;  fueinum  et  ianthinum 
eontinebitur. 

3)  Plin.  n.  h.  19,  47:  auch  erythrodanum  oder  ereuthodanum  genannt.  Plin. 
n.  h.  24,  94. 

4)  Propert.  3,  25,  46:  illaque  plebeio  vel  ait  aandyeia  amietu,  Yerg.  eeL 
4,  46.     Ueber  die  Pflanze  s.  BlQmner  Techn.  I  S.  245. 

5)  Die  Stellen  s.  bei  BlOmner  Techn.  I  S.  243—245.  Die  Insel  Thapsos, 
▼on  welcher  Blümner  die  Pflanze  benannt  sein  lässt,  beruht  wohl  auf  einem 
Irrthume. 

6)  Blümner  Techn.  I  S.  244. 

7)  Eine  erschöpfende  Untersuchung  über  diesen  Gegenstand  giebt  W.  A. 
Schmidt  Die  Purpurfirberei  und  der  Pnrpurhandel  im  Alterthum ,  in  seinen 
Forschungen  auf  dem  Gebiete  des  Alterthums  I  S.  96 — 212.  Die  früheren  Ab- 
handlungen über  dieses  Thema ,  welche  Schmidt  S.  97  ff.  anführt ,  namentlich 
Amatius  De  reatihUione  purpurarum.  Gaesenae  1784  fol.  und  Mich.  Rosa  Delle 
porpore  e  deUe  materie  veatiarie.  Modena  1786.  8.  sind  dadurch  entbehrlich 
geworden,  und  ich  beschränke  mich  auf  die  Anführung  weniger  Quellenstellen, 
da  man  dieselben  sorgfältig  bei  Schmidt  gesammelt  und  benutzt  findet. 

8)  Plin.  n.  Ä.  9,  130.  9)  Plin.  1.  1.  $  125.  130. 
10)  Plin.  1.  1.  S  131. 
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vergängliche  Farbe.  ^)  Der  Saft  der  Purpurschnecke  dagegen 
ist  in  verschiedenen  Gegenden  verschieden ;  indessen  lassen  sich 
die  vier  Farben,  welche  ihm  Vitruv  zuschreibt , ^)  nämlich 
schwarz,  blauschwarz,  violett  und  roth  (atruni,  livtdum,  viola- 
ceum,  nArum)  vielleicht  auf  zwei  dunkle  Hauptfarben,  schwarz 
und  roth,  reduciren.  Dieser  Saft,  unvermischt  in  Salz  einge- 
legt und  gekocht,  gab  den  Färbestoff,  welchen  man  pelagium 
nennt.  3)  Die  Kunst  begnügte  sich  indessen  nicht  mit  den  beiden 
einfachen  Stoffen,  dem  bucinum  und  dem  pelagium;  es  gelang 
^JJJ^'Mhr  durch  Vereinigung  beider  zwei  künstliche  ächte  Purpur- 
farben herzustellen,  nämlich  den  lanthin-  oder  Amethystpurpur 
und  den  tyrischen  Purpur  nebst  seinen  Unterarten. 

Der  violette  Amethyst-  oder  lanthin-*)  oder  Hyacinthpurpur 
entsteht  durch  einmalige  Färbung  in  einer  Mischung  von  schwarzer 
Purpurfarbe  und  Bucin,*)  und  die  violacea  purpura^  tanthinaj 
amethystina,  hyadnthma  vestis  gehört  zu  den  schönsten  und  kost- 
barsten Purpurfabricaten.*) 

Der  tyrische  und  lakonische  Purpur  ist  dagegen  zweimal 
gefärbt  [dibaphuSj  auch  purpura  dibapha) ,  nämlich  zuerst  in  halb- 
gekochtem, eine  unbestimmte,  changirende  Farbe  gebendem 
pelagium,  und  darauf  in  bucinum;  er  war  dunkelroth,  aber  in 
der  Sonne  farbenspielend  und  wird  ebenfalls  zu  den  kostbarsten 
Sorten  gerechnet.'') 

Beide  Sorten,  der  lanthinpurpur  und  der  tyrische  Purpur 
faeissen  in  byzantinischer  Zeit  ßXamr],  blatta.^) 

Da  der  Ton  aller  bisher  genannten  reinen  Purpurfarben  ein 
tief  dunkler  war,  so  musste  man,  um  auch  helle  Farben  zu  er- 
zielen, noch  andere  Mittel  in  Anwendung  bringen.  Man  setzte 
daher  dem  Safte  der  Purpurschnecke,  ohne  ihm  bucinum  beizu- 
mischen, andere  Stoffe,  namentlich  Wasser,  ürin^)  und  fucus^^]  zu 
und  gewann  so  einen  verdünnten  Färbestoff,  welcher  conchylium 
genannt  und  von  dem  reinen  Purpur  bestimmt  unterschieden 
wird.^^)    Durch  diesen  Stoff  stellte  man  drei  helle  Farben  her, 

1)  Plln.  1.  1.  S  134. 

Tj  Vitruv.  7,  13,  2.  3)  Schmidt  S.  113.  Ii4.  120—123. 

4)  Plin.  n.  h.  21,  45.  öj  Plin.  n.  ä.  9,  134.  135. 

6)  S.  die  Stellen  bei  Schmidt  S.  125.  126. 

7)  Plin.  n.  h,  9,  135.    Schmidt  S.  127.  128. 

81  Schmidt  S.  130—136.      9)  Plin.  n.  h.  9,  138.      10)  Plin.  n.  K  26,  103. 
11 J  Plin.  n.  h.  9,  138.  130:    Concharum  ad  purpuras  et  conchylia  —  eadem 
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Heliotropblau,  Malvenblau  und  das  Gelb  der  Herbstviole,  ^)  wel- 
ches die  Farben  der  conchyliatae  vestes^)  sind. 

Endlich  combinirte  man  auch  die  verschiedenen  Färbungs- 
methoden  unter  sich  und  erzeugte  so,  indem  man  die  Wolle 
zuerst  in  lanthinfarbe,  sodann  in  tyrischer  Weise  färbte,^)  das 
Tyrianthinum ;  *)  indem  man  zuerst  Gonchylienmischung ,  dann 
die  tyrische  Färbung  anwendete,  verschiedene  Sorten  des  ty- 
rischen  Conchylienpurpurs ,  ^)  und  indem  man  den  in  coccum 
gesättigten  Stoff  hinterher  tyrisch  färbte ,  den  Hysginpurpur,  ®) 
eine  Farbe,  die  von  einer  Pflanze  (uo-pf)]  ihren  Namen  hat  und 
schon  dem  Xenophon  bekannt  war.  7) 

Ausser   diesen   in   der  Art   der  Farbenherstellung   begrün- 
deten Unterschieden   influirte   auf  den  Werth   des  Purpurs  der^^YsY.' 
Stoff,  welcher  gefärbt  wurde,  die  nach  der  Verschiedenheit  der 
Gegend  verschiedene  Güte  des  Purpursaftes®)  und  der  Ruf  der 
Fabrik  selbst.     Das  Edict   des  Diocletian    vom  J.  304  ^)  enthielt 

enim  est  materia,  aed  distat  UmperamerUo  —  duo  sunt  genera.  5,  76:  Nunc 
omni$  eius  (^Tyri)  nobilitaa  conehylio  atque  purpura  eonatat.  S,  197:  Vidimtu 
tarn  et  viventium  velUra  purpura,  coeco,  conehylio  —  infecta, 

1)  PliD.  n.  h,  21,  46:  teriius  est  (color"),  qui  proprie  conehyli  intelligiturj 
muUi»  modis:  unus  in  heliotropio  et  in  aliquo  ex  his  pierumgue  saiuratior,  alius 
in  malva  ad  purpuram  inclinans,  alius  in  viola  serotina  conehyliorwn  vegetissi' 
tnus.  Der  Heliotrop  hat  einen  eaeruleus  eolor  (Plin.  n.  h,  22,  57),  die  viola 
serotina  oder  ealatiana  (Plin.  n.  h.  21,  27)  ist  goldgelb.     Colam.  10,  101. 

2)  Vestis  conehyliata.  Plin.  n.  &.  9 ,  138.  Snet.  Caes,  43.  Cio.  in  Verr, 
4,  26,  59.    peristromata  eonchyliata  Cic.  Phil.  2,  27,  67  u.  ö. 

31  Plin.  n.  Ä.  9,  139.  140.    Schmidt  S.  145—147. 

4)  Martial.  1,  53,  5;  pactum  tyHanihinum  Yo-pUc  Carin.  20,  5. 

51  Plin.  n.  Ä.  9,  139.  6)  Plin.  1.  1.  $  140. 

7j  Xenoph.  Cyrop,  8,  3,  13. 

8j  Ueher  die  verschiedenen  Gattungen  handelt  Lamark  Animaux  sans  ver- 
Ihbres,  genre  roeher  T.  IX  p.  559.  560.  Aus  den  grossen  Anhänfnngen  von 
Schnecken  an  yerschiedenen  Stellen  der  Küste  des  Peloponnes,  -welche  Bohlaye 
bei  der  französischen  Expedition  nach  Morea  vorfand,  und  die  namentlich  bei 
Gythinm  vorkommen,  ist  ersichtlich,  dass  der  laconische  Purpur  aus  murex 
hrandaris  gewonnen  -wurde.  Ebenso  finden  sich  ganze  HQgel  gebrauchter  Schnecken 
an  der  Küste  z-wischen  Sidon  und  Tyrus;  diese  gehören  aber  der  Gattung  mu- 
rtx  truneulus  an.  S.  De  Saulcy  In  Revue  Areh^ologique.  Nouvelle  S^rie  IX 
p.  216  ff.  Ueber  die  Purpurschnecken  handelt  auch  Heusinger  Observaliones 
de  jmrpura  antiquorum,    Isenaci  1826.   4. 

9)  Das  Edict  des  Diocletian  ist  herausgegeben  von  Mommsen  in  den  Be- 
richten der  k.  Sachs.  Gesellsch.  d.  Wissenschaften.  Ph.  bist  Gl.  1851  S.  1—80; 
383—480  und  auch  besonders  gedruckt;  darauf  von  Waddington  in  Le  Bas  et 
Waddingtou  Voyage  arehiol,  en  Qrkee  et  en  Asie  mineure,  Explio.  Vol.  III 
p.  14Ö  n.  635,  ebenfalls  separat  unter  dem  Titel  tdit  de  Dioeletien.  Paris  1864. 
fol.;  endlieh  Ton  Mommsen  0.  /.  L.  III  p.  801  ff.  Seitdem  ist  noch  ein  neues 
Stück  des  griechischen  Exemplars  von  Job.  Schmidt  in  Mittheilungen  des 
deutschen  archaeol.  Instituts  in  Athen  V  (1880)  S.  70  ff.  bekannt  gemacht 
-worden. 
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c.  46  ein  Yerzeichniss  der  Purpursorten  nebst  Preisen,  welche 
die  grosse  Werthdifferenz  des  Purpurs  erkennen  lassen,  allein  so 
lange  unbestimmbar  blieben,  als  der  Werth  des  diocletianischen 
Denars^]  unbekannt  war.  Ich  selbst  hatte  ihn  in  der  früheren 
Bearbeitung  dieses  Bandes  auf  Y4  Groschen  gesetzt  und  den- 
selben Ansatz  hatte  auch  Hultsch^]  wahrscheinlich  gefunden; 
neuerdings  ist  es  indessen  Hultsch  gelungen,  den  Nachweis  zu 
führen,  dass  nach  der  Münzordnung  des  Diocleiian  36,000  Denare 
auf  das  Goldpfund  gerechnet  wurden  und  dass  somit  der  diocle- 
tianische  Denar  auf  0,02538  M  oder  3,433  Centimes  anzusetzen 
ist.')  Hienach  lassen  sich  dann  die  Preise  des  diocletianischen 
Edictes  folgendermassen  bestimmen: 
fiexa^aßXaTn]  das  Pfund  450,000  Denare  =  M  3750 


Dieselbe  unter  Justinian 

288  Aurei 

99 

3664,  72 

ßXaTTY] 
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50,000  Denare 

99 

1S50 
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99 

800 

o£uTUp(a 

n 

w 
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99 

99 

400 

AHAIOT^) 

w 

w 

42,000 

« 

99 

300 

MiXTjaCa  8(ßa<po; 

» 

» 

42,000 

99 

99 

300 

MiXTjaCa,  zweite  Sorte 

)  99 

w 

40,000 

99 

99 

250 

Neixa7]v>]  xoxxr^pa 

w 

>5 

4,500 

99 

99 

37,5 

laY^vT],  erste  Sorte 

Vi 

>9 

600 

99 

99 

45 

b^ivT],  zweite  Sorte 

w 

59 

500 

99 

99 

42,5 

fo^ivT],  dritte  Sorte 

» 

Vi 

400 

99 

99 

40 

byivT],  vierte  Sorte 

» 

n 

300 

99 

99 

7,5. 

Das  Yerzeichniss  beginnt  mit  fünf  Sorten  achten,  tyrischen 
Pui'purs,  nämlich  einer  Sorte  Purpurseide  und  vier  Sorten  Pur- 
purwolle.*) Das  Wort  hlatta  heisst  eigentlich  Klumpen  0)  und  wird 
insbesondere   von   dem  Safte  der]  Purpurschnecke   gebraucht,  7) 


11  Staatsyerwaltang  II  S.  32  ff.  2)  Hultsch  Metrologie  S.  253. 

3)  Hultsch  Der  Denar  Diocletian's,  in  Neue  Jahrbücher  für  PhUologle  und 
Pädagogik  Bd.  CXXI  (1880)  S.  27  ff.     Metrologie«  S.  333. 

4^  Die  Lesung  AIIAIOTA  (d.  h.  Xhpa)  A  ist  unverständlich.  Waddington 
wiU  ^Aoialou,  und  versteht  unter  'Aaiaiov  den  Purpur  von  Sardes  und  Thyatira. 
Da  der  Stein  verwittert  und  schwer  zu  lesen  ist,  so  dürfte  vielleicht  AIBAOOT 
vermuthet  werden  können,  so  dass  B  und  <I>  die  schwächer  eingeschnittenen 
Züge  verloren  und  nur  den  Grundstrich  behalten  haben. 

5^  Von  den  Sorten  handelt  Waddington  a.  a.  0.  S.  180. 

6)  Festi  t^ii,  p.  34,  4 :  Balatrone$  et  blateas  bulUu  luti  ex  itineribus ,  aut 
quod  caleiamerUorum  aoleis  eraditur,  appellabarU, 

7)  Glosse  bei  Stephanus  Thes.  ed.  Lond.  IX  p.  206 :  Blattela  dp6[iLßo<;  al- 
(jittToc  Tdiv  "HLOf^ykim^  und  blattia  ^pöfi.ßoc  alfiaTo;. 
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weshalb  es  denn  auch  Purpur  überhaupt,  d.  h.  Purpurgarn  be- 
deutet. Ist  dies  Seide,  «so  muss  das  ausdrücklich  gesagt  wer- 
den; die  rohe  Purpürseide  heisst  (jLeTa^aßXamr],  lateinisch  blatta 
serica,'^)  sertcoblatta^)  und  kostet  dreimal  soviel  als  PurpurwoUe, 
fünfzehnmal  soviel,  als  weisse  Seide ;  ^)  wird  dagegen  von  blatta 
ohne  Zusatz  geredet,  so  ist  das  Wolle,  ^)  und  zwar  wird  unter 
blatta  die  dunkel  gefärbte  Wolle,  der  schwarze  Pui'pur,*)  ver- 
standen, während  oiroßXamQ  ein  heller  Purpur®)  und  die  oEu- 
Top(a  oder  oxyblatta'^)  eine  hochrothe  Sorte  zu  sein  scheint.^] 
Hierauf  folgen  geringere  Sorten,  nämlich  ächte  milesische  Pur- 
purwolle ®)  und  fünf  Arten  unächten  Purpurs,  in  Coccus  gefärbte 
Wolle  von  Nicaea,^^)  und  vier  Gattungen  in  Lackmus  oder  Orseille 
gefärbte  sogenannte  Hysgin wolle, ^^j  welche  alle  vier  niedrigere 
Preise  haben,  und  man  sieht,  dass  auch  die  früher  vorkommen- 
den sehr  variirenden  PurpulTpreise  von  verschiedenen  Sorten 
verstanden  werden  müssen.  Zu  Gaesar's  Zeit  galt  ein  Pfund  lan- 
thinwoUe  100  Denare  oder  uf  70,  16;  tyrische  Purpurwolle  aber 
über  iOOO  Denare  oder  Jt  701,  64  ;  12)  ein  Purpurkleid  kauft  man 

1)  Cod,  Theod.  10,  20,  18. 

2)  Cod.  Thtod,  10,  20,  13  =  Cod,  IiuL  11,  8  (7),  10.  Ein  paUium  hlat- 
teum  »ericum  erwälint  Vopiscas  Aurclian,  45,  ö. 

S)  Diese  ist  in  Ed,  DiocUL  16,  83  auf  10,000  Denare  angesetzt. 

4j  Nach  der  angeführten  Stelle  des  Vopiscus  verhot  Aurelian  seiner  eigenen 
Fran  ein  pallium  hlatteum  sericum  zu  tragen ,  gestattete  dagegen  (o.  46,  4)  das 
Tragen  von  blatteae  tunicae  allen  Franen. 

5)  Gothofredus  ad  Cod.  Thtod.  10,  20,  13  fahrt  hieffir  die  Stelle  des  Epi- 
phanins  de  XII  gemmis,  qwu  erant  in  vttte  Aaronis  5  p.  227  ed.  Colon,  an: 
^ic(petpoc  irop^i)p(C<uv  cbg  ßXdETTy]c  iiopcpiSpac  rTjc  [ukaCsti^  eUog  und  damit 
BÜmmt  Plln.  n.  h.  9,  135,  der  von  dem  tyrischen  Pnrpur  sagt:  laus  ei  summa 
in  colore  sanguinis  conereti,  nigricans  aspeetu  idemque  suspeetu  refulgens. 

61  Wie  suheaeruleus,  subcandiduSy  suffuseus,  subruber ,  6ir^pu^poc,  so  ist 
anch  uicoßXdtTY)  von  einer  hlassen  Farhe,  -wahrscheinlich  Ton  dem  hyacinthinum, 
ianthinum,  ameihystinum  zn  yerstehen. 

7)  Cod.  lusL  4,  40,  1. 

8)  Von  einer  solchen  redet  Plntarch.  Cat.  min.  6,  wo  es  Ton  Cato  heisst : 
iircl  irop(p6pav  d(6pa  t?)V  xaTaxöpoc  dpu^pdv  xal  6(e(av  dfaTcopiivT^v,  a^r^c  if6- 
f>€i  t9]v  piiXatvav.  üeber  die  Bedeutung  von  6(6c  hei  Farben  s.  Salmasius  ad 
TertulL  de  paUio,    Lugd.  Bat.  1656.   8.   p.  182  ff.    Waddington  a.  a.  0.  180. 

9)  Tgl.  Servins  ad  ge.  3,  306 :  Miletos  est  eivitas  Asiae^  ubi  tinguntur  la- 
not  optimae. 

10)  Gocciufarhereien  gab  es  übrigens  nicht  allein  in  Nicaea,  sondern  be- 
sonders in  Galatleu,  ausserdem  aber  inPisidien,  Cilicien,  Spanien,  Africa  und 
Sardinien.  Tertull.  de  palL  4  {Oalaticus  rubor"),  Dioscor.  mat.  med.  4,  48. 
Plin.  11.  Ä.  9,  141;  16,  32;  22,  3. 

11)  'lT(hri  ist  eine  corrumpirte  Form  statt  SaYivov;  die  erste  Sorte  des 
hysginum  aber  ist  im  Edict  bezeichnet  als  laY(vT]  Ttpayreia  dX^evirjoia,  d.  h.  als 
eine  aus  alga  d.  h.  fueus  gewonnene  Farbe.     8.  hierüber  Waddington  p.  181. 

12)  Plin.  n.  h.  9,  137. 
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zu  3  Minen,  d.  h.  ul^  835,  80,  i)  aber  auch  zu  40,000  Sesterzen 
oder  Jt  2175,  20.2) 

Das  Purpurgeschaft  war  sonach  ein  sehr  ausgedehntes  und 
vielseitiges.  Zwei  Gewerbe  sind  dabei  betheiligt,  die  iropcpupeT;, 
murilegult  oder  conchylioleguli ^  d.  h.  die  Purpurfischer, 8)  und 
die  purpurarii,  d.  h.  die  Fabricanten  , welche  die  Farbe  in  eige- 
nen o/j'^cmae^)  bereiteten,  das  Färben  besorgten  und  gewöhnlich 
auch  den  Verkauf  selbst  übernahmen. 
flfcherd"  ^^®  Purpurfischerei  wurde  ira  ganzen  mittelländischen  Meere 
betrieben ;  die  besten  Purpurschnecken  waren  in  Asien  die  phöni- 
cischen,*)  in  Africa  die  von  der  Insel  Meninx  {purpura  Girbitana) 
und  der  gätulischen  Küste ;  ^)  in  Griechenland  die  lakonischen.*^) 
Aber  ausserdem  wurden  Purpurschnecken  gewonnen  und  verar- 
beitet an  den  Küsten  der  Propontis,®)  in  Thyatira,®)  Milet,i®) 
Phokaea,^^)  Cos,^^)  Cypern;  ^^)  inEuboea,^^)  Phokis**)  und  Arges;  ^*) 


1)  Plut.  de  animi  tranq.  10,  p.  570  Dübner.  Dio  Chrys.  66,  4.  Vol.  II 
p.  348  R. 

2)  Mart.  8,  10;  4,  61,  4. 

3)  S.  die  Stellen  bei  Schmidt  a.  a.  0.  1^.  163. 

4)  Plin.  n.  h.  9,  129.  133. 

5)  Plin.  n.  h.  9,  127.     Schmidt  a.  a.  0.    S.  155. 

6)  Hot.  epiat.  2,  2,  181 :  vestes  Qaetulo  murice  tinetas  and  dazu  Porph. : 
AfrOj  ac  per  hoc  Mauro ;  signifieat  enim  purpuram  Oirbitanam,  Andere  Stellen 
8.  bei  Schmidt  S.  155. 

7)  Hör.  od,  2,  18,  7.  dem.  Alex.  Paed,  2,  10  $  115  p.  239  Pott.:  AtA 
raOnp  ifoDv  r^jv  Tiop^püpav  V]  T6poc  xal  Vj  SiBdav  xal  t?)«  AaxcoviX'^c  i^  ^^Itcov 
xfj«  ttaXttOOT)«  iro^etvÖTaTat. 

8)  In  der  Propontls  liegt  eine  Insel  Porphyiione.     Plin.  n.  h.  5,  151. 

9)  Eine  7top^up6iia)Xic  iröXeog  BuaTelpoiv  e.  Acta  apoH.  16, 14  vgl.  Blümner 
Die  gewerbliche  Thätigkeit  S.  36. 

10)  Ed,  DiocUtiani  16,  91. 

11)  Ovid.  met,  6,  9: 

Pkoeaico  bibulM  tingebat  murice  lana»» 

12)  Lydus  de  mag,  2,  13 :  {jtav567jv  uev  y^p  6  lirapvoc  (der  praefectus  prae- 
tofio  unter  den  ersten  Kaisern)  irepießaXXrro  Ktpov*  in  6xe(v7]c  y^P  '^^  v/]9ou 
•mX  fjL^vT]«  1^  ßaOuT^pa  ßa^i^  toO  ^potvixou  )^p(6|jLaT0c  t6  Ttplv  ^irigvelxo  xaTaoxeua- 
Cofx^vT].  OotvixoOv  ist  eigentlich  die  Farbe  des  coecua  und  bei  Proper!  2,  1 ,  5 
liest  Lachmann  CoU  eoceia  (doch  s.  Leo  Rhein.  Mus.  XXXV  (18S0)  S.  435), 
allein  Lydus  scheint  entschieden  die  tiefe  Purpurfarbe  zu  bezeichnen,  wie  auch 
Horat.  od.  4,  13,  13  Coae  purpurae  erwähnt. 

13)  Isidor.  orig.  19,  28,  3:    Optimum  [ostrum]  in  imula  Cypro  gignitur, 

14)  Dio  Ghrysostomus  or,  7,  55,  Vol.  I  p.  241  R. 

15)  Von  der  Stadt  Bulis  an  der  Noidküste  des  corinthischen  Meerbusens  sagt 
Pausanias  10,  37,  3:  oi  hi  dfv&poDTtoi  oi  Ivrau^a  nX^ov  if](jL(oetc  %6j\or4  eU  ß^- 
cp9)v  Troptpi5pac  elalv  dXicTc. 

16)  Bekannt  ist  der  Purpur  von  Hermione  Plut.  Alex,  36  und  mehr  bei 
Blümner  a.  a.  0.    S.  78. 
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in  Ancona,^)  Calabrien,^)  Tarent,^)  Baiae^)  und  Sicilien*)  und 
in  gleicher  Weise  waren  die  kaiserlichen  Purpurfabriken, <^)  de- 
ren es  im  Anfang  des  fünften  Jahrhunderts  ausser  der  in  Tyrus 
im  Occident  neun  gab,^)  an  sehr  verschiedenen  Orten  angelegt, 
nämlich  in  Tarentum,  Salona,^)  in  Syracus,  in  der  Provinz 
Africa,  auf  der  Insel  Girba  oder  Menlnx,  auf  den  Balearen,  in 
Tele  Martins  (Toulon)  und  Narbo. 

Purpurhandler,  welche  theils  den  Färbestoff,  theils  die  rohe  JJ^J^; 
gefärbte  Wolle  nach  dem  Gewicht^)  verkauften ^^o)  theils  auch 
fertige  Stoffe  auf  dem  Lager  hatten, ^i)  muss  es  in  Rom  schon 
sehr  frühe  gegeben  haben,  da  die  purpurverbrämte  trabea  und 
der  purpurne  clavus  von  der  Rönigszeit  her  üblich  waren  ^^)  und 
ein  patricisches  Geschlecht  den  Namen  der  Furii  Purpureones 
und  als  Wappen  die  Purpurschnecke  führt.  ^')  Allein  dieser  Pur- 
pur war  einheimisches,  später  vielleicht  griechisches  Fabricat; 
denn  eine  praetexta  von  tyrischem  Purpur  trug  zuerst  der  Aedil 
P.  Lentulus  Spinther  im  J.  691  =  63  J*)  Von  da  an  wurde  der 
Purpur  ein  Luxusartikel,  und  obgleich  Caesar  den  Gebrauch  der 


1)  SiliQs  Ital.  8,  436: 

8tat  fueare  cohu  nee  Sidone  vüior  Ancon 
mufice  nee  Lihyeo, 

2)  Gawiodor  var.  i,  2. 

3)  Cornelius  Nepoe  bei  Plin.  n.  h,  9,  187.  Hontt.  epiaU  2,  1,  207.  An- 
dere SteUen  bei  Biamner  S.  123  Anm.  18. 

4}  Horat.  aat,  2,  4,  82. 

5)  Blümner  a.  a.  0.  S.  125. 

6)  Cod.  Theod,  10,  20  de  murileguUa.     Cod,  Iu$t  11,  8  (7)  de  mwUeguUa, 
T)  Not  Dign,  Oee.  11,  64—73. 

8}  Der  In  der  Inschr.  von  Salonae  C.  /.  L.  III,  2116  vorkommende  Aur, 
Peevliari»  magister  eonquiUarhu  war  wahrscheinlich  ein  Unterbeamter  des  pro- 
eunior  haphii  Salonitanij  welchen  die  Notüia  dign.  Oee,  11,  66  erwähnt.  Die 
Insehr.  Orelli  4272,  in  welcher  von  einem  haphium  auf  Cissa  an  der  istrischen 
Küste  die  Rede  ist,  ist  unecht:  C.  /.  L.  V,  11*. 

9J  Plin.  n.  A.  9,  137.    Suet  Nero  32. 

lOj  Dies  schliesst  Schmidt  S.  166  mit  Recht  aus  dem  in  Parma  befindlichen 
Grabmonumente  eines  Purpuiarius  (Lama  IserUioni  antiche  eoUoeaU  ne'  muri 
deUa  seakL  Famese.  Parma  1818.  4.  p.  98.  Blümner  Technol.  I  S.  240),  auf 
dem  drei  Flaschen,  den  Farbestoff  enthaltend,  eine  Wagschale  und  mehrere  Ge- 
binde Wolle  dargesteUt  sind. 

Macrob.  tat.  2,  4,  14.    Schmidt  a.  a.  0.  S.  167. 

Plin.  n.  A.  9,  136:  Purpurae  tuum  Romae  temper  fuitH  video,  ted  Ro- 
imiZo  in  Uäbea.  nam  toga  praetexta  et  latiore  elavo  IkUlum  Hottühan  e  regihus 
primum  umm  EtruseU  devietis  tatis  eonataU 


11) 
12) 


13>  S.  Borghesl  Oeuvres  I  p.  167  f. ;  Mommsen  Gesch.  des  Rom.  Münzwesens 
S.  496.  512.  Derselbe  Rom.  Forschungen  I  S.  115.  Im  Jahre  658  s  196  war 
L.  Furios  PnrpuTeo  Consul. 

14)  Plin.  n.  h.  9,  137.    Drnmann  Gesoh.  Roms  II  S.  533  f. 

B4in.Altorth.  YU.  2.  Anfl.  33 
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conchyliatae  vestes  beschränkte,  i]  Augustus  das  Tragen  des  Pur- 
purs den  Behörden  allein  gestattete  ^)  und  Nero  durch  ein  Edict 
den  Verkauf  des  tyrischen  und  Amethystpurpurs  inhibirte,')  so 
kamen  doch  mit  Purpur  verzierte  und  ganz  purpurne  Kleider 
immer  mehr  in  Mode,^)  so  dass  nicht  allein  in  Rom,<^)  sondern 
in  vielen  Städten  Italiens^}  und  der  Provinzen')  Purpurhand- 
lungen und  Ladengeschafte,  tabemae  cum  servis  institorüms^) 
errichtet  wurden,  in  den  Fabrikorten  aber  sich  Handwerkercol- 
legien  der  Purpurfarber  bildeten.^)  An  dieser  eintraglichen 
Kü^dche  iQ(}ustrie  betheiligten  sich  auch  die  Kaiser,  und  wie  die  Kaiser 
des  ersten  Jahrhunderts  von  Tiberius  bis  zu  den  Antoninen  in 
Thonfabriken  Geschäfte  machten,  so  hatte  bereits  Alexander  Se- 
verus  Purpurfabriken,  deren  Fabricate  nicht  nur  zu  seinem  Ge- 
brauch verwendet,  sondern  in  den  Verkauf  gebracht  wurden  ^^) 
und  deren  Verwaltung  in  Achaia,  Epirus  und  Thessalien  ein 
eigener  Procurator  auf  kaiserliche  Kosten  leitete,  ^^j  Dieser  Pur- 

1)  Snet.  Ooe«.  43:  Leeiicafvm  iMum,  iiem  eonehyliaUu  vetUs  et  margarüa" 
mm,  nUi  eertis  personU  et  aetatibus  perque  eert09  dies,  ademit. 

2)  Dlo  Cmb.  49,  16,  1 :  vhi  te  loO^xa  t^v  dXoupY^l  [krfii^a  dIXXov  £?co  tdiv 
PouXeuxasv  t&v  ii  tau  ^PX^^^  ovxoiv  lv$6ea^ai  ^xiXeuaev. 

31  Suet.  Ner.  32. 

Amethyatinae  veaUi  erwähnt  Hart.  1,  96,  7;  2,  57,  2;  14,  154;  Tyriae 


3)  S 
14,  156. 


6)  Suet.  Ner,  32.  Ein  purpurariw  de  vieo  Ttwo  Orelli  4271;  andere 
pwfurarii  in  Rom  C.  /.  L.  VI,  9843—9848.  (Gr.  621,  4,  jpurpurarku  de  vico 
CoTf%elii,  ist  unecht,  C.  /.  L,  VI,  3297»  > 

6)  Ein  purpurariw  In  Capua  C.  /.  L.  X,  3973 ;  in  PuteoU  daselbst  540  (?). 
1952;  in  Tnientum  das.  IX,  5276  r=  OrelU-Henzen  5176;  in  Mevaniola  Orelli- 
Henzen  7271 ;  in  Parma  Mnr.  p.  973,  7;  in  Aqulleia  Mur.  p.  973,  6  =  C.  /.  L. 
V,  1044;  in  Pollentia  C.  /.  L.  V,  7620. 

7)  Ein  pwpurariuB  in  Naibo  Grut  649,  9  s=  Herzog  Oall,  Narb.  hist. 
app.  o9;  in  Gorduba  C.  i.  L.  II,  2235;  ein  negotiator  artis  purpurariae  in 
Augusta  Vindelicorum  Orelli  4250  =  C.  i.  L.  III,  5824;  ein  TcopcpupoRdb- 
Xt)c  In  This  in  Aegypten.  Papyrus  I  lin.  11 ,  Papyrus  II  lin.  11  bei  Schmidt; 
eine  nop^upöicooXic  in  Thyatlra  Act  Apott.  16,  14;  ein  purpwrarhu  in  Macedo- 
nien  C.  /.  L.  HI,  664. 

8)  Dig,  32,  91   S2. 

9j  Eine  ouy/)^6ta  toiv  Tcop^upoßi^ov  findet  sich  in  Thessalonike.  A.  Du- 
chesne  Archive»  de»  Mieaion»  »eiefUifiqw».  Troisidme  s^rie.  Tom.  III  p.  248 
n.  83;  eine  ip^aala  t&s  ßa^iov  in  Hleropolis  in  Phrygien  C.  /.  Or,  3924, 
welche  nach  der  Inschrift  Waddington  1687  ein  eoUegium  fitneratichun  (Staats- 
verwaltung III  S.  138)  gewesen  zu  sein  scheint. 

10)  Lamp.  AI.  8ev,  40,  6 :  purpurae  clari»»imae  non  ad  utum  »uum,  »ed  ad 
matronamm,  »i  quae  aut  po8»ent  aut  veUent^  certe  ad  vendendum  gravi»»imus 
exaotor  fuit,  ita  ut  Alexandriana  purpura  kodUque  dieaiur^  quae  vulgo  PrO' 
biana  dieitur.,  iddreo  quod  Aurelku  Prohu»  bafii»  praepoaUu»  id  genu»  murici» 
repperUset. 

11)  Inschrift  Ton  Gorinth  C.  i.  L.  III,  536 :  Tkeoprepen  Aug.  lib,  proe.  do- 
mini  n.  M.  Aur,  Severi  Alexandri  pii  feL  Aug,  provirkciat^  Aehaiae  et  Epiri  et 
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pur  hiess  purpura  Probiana  oder  Alexandriana;  den  ersten  Na- 
men hatte  er  von  dem  praeposittts  baphiis,  Aarelias  Probas,  der 
ein  eigenes  genus  muricis  erfanden  hatte,  also  der  Fabricant 
selbst  war,^)  den  zweiten  hatte  er  von  dem  Besitzer,  d.  h.  dem 
Kaiser.  In  gleicher  Weise  bestand  schon  unter  Diocletian^)  die 
berühmte  Fabrik  in  Tyrus,  in  welcher  die  blatta  angefertigt 
wurde,')  die  damals  in  fünf  Sorten  in  den  Handel  kam.^)  In 
dem  Verkauf  derselben  concurrirte  die  Fabrik  mit  der  Privat- 
industrie, bis  die  um  das  Jahr  383  erlassene  Verordnung  des 
Gratian,  Valentinian  und  Theodosius  die  Herstellung  der  edlen 
Purpursorten  (blatta)  zu  einem  kaiserlichen  Monopol  machte, 
ohne  dass  der  Verkauf  derselben  deshalb  aufhörte.^)  Denn  nur 
das  sogenannte  indumentum  regale,^)  d.  h.  ein  ganzes  Kleid  von 
blatta  zu  tragen,  galt  als  Privilegium  des  Kaisers  und  wurde 
bei   Privaten   als  Hochverrath  angesehen;*^  aber  Besätze,   ein- 


ThesMoUae  rat(ionU)  jpurpurarum,  Ueber  diese  Inschiift  vgl.  Friedlaendei  Dar- 
•tellangen  I&  S.  176  f.  und  Hinchfeld  Rom.  Verwaltungsgeschiohte  S.  193, 
welcher  ebenfaUs  der  Ansicht  ist,  dass  die  nachher  oft  erwähnten  kaiserlichen 
Pnrpnrfabriken  ihre  Entstehung  dem  Alexander  Sevems  verdanken. 

1)  Dies  hat  Schmidt  S.  175.  184  übersehen ,  welcher  annimmt ,  dies  sei 
eine  Privatfabrik  gewesen,  welche  eine  Realabgabe  an  den  Kaiser  zn  liefern 
gehabt  habe,  nnd  den  Probus  daher  fQr  einen  Steuereinnehmer  hält.  Die  An- 
nahme Schmidt*s  S.  166,  dass  es  zwar  auch  kaiserliehe  purpurarii  gegeben,  diese 
aber  nichts  zu  verkaufen  gehabt  hätten,  beruht  ebenfalls  auf  Missverständniss 
der  Inschrift  Mur.  903,  8  s=  C.  /.  L.  X,  540,  Welche  zu  lesen  ist:  cN.HAIO- 
DOBYPhOBO  g  PVBPVBARIO-AVOVStali  \\  DVPLICIABIO-VIXIT  ||  ANNIS 
XXXXIIII^H  M'VIDIEBVS-XXIX,  so  dass  darin  nicht  ein  purpurarhu  Augtufi, 
sondern  ein  purpurofhUj  Augu$taU$  dupUciarhu  vorkommt  (Orelli-Henzen  3534. 
3934.  7110.  7111;  C.  /.  L.  X  Index  p.  1150  unter  Puteoli%  d.  h.  ein  Augusta- 
IIb,  der  bei  Vertheilungen  ehrenhalber  doppelt  so  viel  erhält  als  die  anderen. 
S.  hierüber  die  Ux  coli,  aalut.  bei  Mommsen  De  eolUgii»  p.  106.  107. 

2)  Nach  Euseb.  hisL  eeeU$,  7,  32  verlieh  Diocletian  dem  Doroiheus  die 
inttpoir^  rTjc  xaxd  Tu{>ov  dXoupYou  ßa^fjg,  während  Oyrillus  Bischof  von  An- 
tioohia  war,  d.  h.  vor  d.  J.  300.     S.  Vales  z.  d.  St. . 

3)  Cod,  Theod,  10,  20,  18. 

4j  Ed.  DioeL  16,  liu.  86  ff.  Vgl.  Vopiso.  AweU  46,  4:  idem  eoneetii, 
fU  hlatUaa  matronae  Hmiecu  hahererU, 

5)  Cod,  lusL  4,  40,  1 :  Fueandae  atque  dUtrahendae  purpurae  vel  in  aerieo 
vtl  in  lana^  quat  blatta  vel  oxyhlatta  atque  hyacinthina  dietffir,  faeultatem  niiZ- 
lu$  pottU  habere  privatus,  das  heisst  doch  nur:  Niemand  anderes  soll  blatta 
fabridien  und  verkaufen,  als  der  Kaiser  selbst,  und  dass  unter  Justinian  die 
kaiserliche  Fabrik  wirklich  verkaufte,  lehrt  Procop.  Met»  are.  2Ö  p.  142  Bonn. 
Vgl.  Mommsen  zum  Ed.  d.  Diocl.  S.  94  (395). 

6)  Lactant.  Inst,  4,  7,  6:  aicut  nune  Bomani$  indumentum  purpurae  in- 
tiffne  eet  regiae  dignitatie  adtumtae.  Daher  sagt  man  purpuram  tumere,  Treb. 
Poll.  trig»  tyr.  18,  3  und  dazu  Salmasius. 

7)  Ammian.  14,  9,  7.  Johann.  Ghrys.  de  anathemaie  3.  Vol.  I  p.  693^ 
Montf.:  *0  TiepiMc  iauTip  dXoup^t^a  ßaoiXixyjv,  iSidbrY);  tu^X^*»^»  «^^«  fc  xal 
ol  aittji  auvepY^oavre^  db;  tOpawot  dvatpoüvrat. 

33  • 
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gewebte  Streifen  und  Einsatzstttcke  von  achtem  Purpur  trug  man 
allgemein  1)  und  bezog  die  Purpurwolle  dazu  aus  den  kaiser- 
lichen Manufacturen.  Auch  Purpurseide,  deren  Gebrauch  im 
J.  4S4  Privatleuten  untersagt  wurde, 2)  ist  später  denselben  wie- 
der gestattet  und  aus  der  kaiserlichen  Fabrik  geliefert  worden.^) 
Um  so  weniger  bedenklich  ist  es  anzunehmen,  dass  auch  die 
kaiserlichen  Fabriken  des  Occidents,  welche  geringere  Sorten 
lieferten,  nicht  nur  für  den  kaiserlichen  Bedarf,  sondern  auch 
für  den  Verkauf  arbeiteten.  Dass  aber  diese  Fabriken  nicht 
Privatunternehmungen,  sondern  kaiserliche  Institute  waren,  lässt 
die  Gleichheit  ihrer  Einrichtung  mit  den  kaiserlichen  Gynaeceen 
nicht  bezweifeln.*) 

1)  Im  J.  302  wild  (^Cod,  Thtod.  ib,  7,  11)  verordnet :  NuUa  mima  gern- 
mü,  nalla  sigülatU  serieis  out  textia' utatur  auratia,  Hi$  quoqtte  vcttibiu  no- 
verint  ahstinendum,  qucu  Oraeco  nomine  alethinocnut^u  vocant^  in  quibus  alii 
adimixtua  eolori  pwi  rübor  murieis  inardeseiU  Es  werden  also  den  Mimen,  nicht 
anderen  Frauen,  Stoffe  yerl>oten,  die  mit  ächten  Purpurfaden  durchwirkt  sind 
Ca.  Haenel  zu  der  St.  und  Schmidt  S.  186).  Denn  d>^T]^iyr)  7Cop(p6pa  (^Ed,  DiocL 
16 ,  90) ,  vuitB  dt  (Oetlivno  (Salmasius  ad  TreheU,  Poü,  Cktud.  17  p.  403  ff. 
ed.  1671),  holovera  veatis  (Cod,  Th.  10,  21  de  veatihua  holoveria  es  Cod,  luat. 
11,  8),  ist  die  Bezeichnung  des  ßdjxfjia  ßaaiXixöv,  57cep  xaXeiv  öXößvjpov  vrvo- 
|jL(xaot  (Procop.  hiaU  are,  215);  äUViinoenutae  aber  sind  Stoffe,  in  welchen  ent- 
weder zum  Einschlag  oder  zur  Rette  Purpurwolle  gebraucht  wurde,  also  halb- 
purpurne  Zeuge,  üeber  die  aegmenia  und  fimbriae  wird  weiter  unten  die  Rede 
sein.  Auch  der  elavua  aenatorum  war  von  achtem  Purpur,  wenn  bei  Sldonius 
epiaU  9,  16,  y.  22  des  darin  enthaltenen  Carmen,  blaUifer  aencUua  genau  zu  ver- 
stehen ist. 

2)  Im  Cod,  Th,  10,  21,  3  heisst  diese  Verordnung:  Nee  pallia  tunicaaque 
domi  quia  aeriea  eontexat  out  faeicA,  qiiae  tineta  eonehylio  mUliua  aUeriua  per^ 
mixtione  aubUxta  aunt,  während  Cod,  luaU  11,  8,  4  eontexta  aunt  steht.  (Bei 
KrQger  suhtexta;  der  Zusatz  nuUiua  alteriua  permixiione  kann  wohl  nur  so  ver- 
standen werden,  dass  an  beiden  Stellen  von  ganz  conohylienfarbigen  Kleidern 
die  Rede  ist.)  Weiter  hat  der  Cod,  Th,  reddtnda  aerario  holovera  veatimenta 
protinua  offerantur,  der  Cod,  luat.  aber  hat  den  Zusatz  veatimenta  virilia,  wor- 
aus man  ersieht,  dass  die  Verordnung  von  424  durch  Justinian  in  zwei  Punkten 
modiflcirt  ist.  Es  waren  nämlich  verboten  seidene  Kleider,  wenn  sie  auch  nicht 
holoverae,  sondern  eonehyliaiae  j  femer  wenn  sie  auch  nicht  ganz  conchylien- 
farbig,  sondern  nur  mit  einem  Einschlag  von  Conehylien wolle  gewebt  waren, 
und  zwar  ebensowohl  Männer-  als  Frauenkleider;  Justinian  verbietet  dagegen 
nur  Männern  Kleider  von  ganz  conchylienparpurner  Seide,  erlaubt  also  diese 
den  Frauen,  und  halboonchylienwoUene  Kleider  beiden  Geschlechtem. 

3)  Procop.  hiaU  aire,  25  p.  142  Bonn.     Vgl.  Mommsen  z.  Ed.   d.  DiocU, 
S.  94  (395)  Anm.  1. 

4)  Der  ptoeuTator  haßi,  unter  dem  jede  dieser  Fabriken  steht  (iViot.  Dign, 
Oee.  %  64) ,  ist  ebenso  der  Vorstand  der  Fabrik ,  wie  der  proeurator  gynaeeeiy 
der  proeurator  linifli  und  der  procurator  monetae,  er  ist  identisch  mit  dem  ItzI" 
xponoc  der  tyrischen  Fabrik  (Euseb.  hiaL  eeel,  7,  32)  und  dem  praepoaitua  ha- 
flia  des  Alexander  Severus  (Lampr.  AI.  8ev,  40,  6).  Vgl.  Cod,  luat.  11,  8  (7), 
14 :  Privatae  vel  linteae  veatia  magiatri ,  theaaurofum  praepoaiti ,  vel  bapMorum 
ae  textrinofum  proeuraiorea  —  non  ante  ad  rem  aaeri  aerarii  proeurandam  per- 
miitantur  aecedire,  quam  aaUadationibua  dignia  eorum  adnUniatratio  roboretur. 
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Das  Spinnen  und  Weben. ^) 

Das  Spinnen  der  Wolle  ist  das  eigentliche  Geschäft  derDasSpin- 
Frauen  und  Mägde,  2)  während  Flachs  auch  von  Männern  gespon- 
nen wird.  3)  Da  das  Spinnrad  eine  moderne  £r6ndung  ist,^ 
so  wurden  als  Instrumente  dabei  nur  der  Wooken  (iQXaxaiT), 
colus)  und  die  Spindel  (arpaxToc,  fusus)  gebraucht.  Die  letz- 
tere besteht  aus  zwei  Theilen,  der  l§tange,  welche  ebenfalls 
TlkaTfLaTTi  heisst  und  oben  einen  tiakeii  zum  Festhalten  des  Fa- 
dens (apticrrpov)  hat,*)  und  dem  Wirbel,  Wirtel  oder  Ringe 
(o^ov8üXoc,^)  vertidllusj'^  turbo),^)  der,  am  unteren  Theile  der 
Stange  angesteckt,^)  dieselbe  schwerer  macht  und  das  Drehen 
derselben  erleichtert.  Die  Wirtel,  welche  in  Pfahlbauten  ^^)  und 
Gräbern  zahlreich  vorkommen  und  von  Schliemann  bei  seinen 
troianischen  Ausgrabungen  in  Masse  gefunden  worden  sind,  wur- 
den aus  Thon  oder  Stein  gemacht  und  haben  die  Form  einer 
Linse,  einer  Kugel  oder  eines  abgestumpften  Kegels,  und  sind 
durchbohrt,  damit  die  Stange  durchgesteckt  werden  kann.^^) 
Den  Wecken,  um  welchen  die  zubereitete  Wolle  (ToXüin],*^)  ^o/« 
lis  lana,^^)  tractus)^^)  oder  der  Flachs  gebunden  ist,  hält  die 
Spinnerin  in  der  linken  Hand ;  mit  der  rechten  zieht  sie  den  Faden 


1)  Hierüber  handeln  Schneider  ad  Script  rei  rwt.  Vol.  lY  p.  359—387. 
Monges  in  Histoire  et  mimoireB  de  Vltutitut  roy.  CUme  d'hi$t,  Tome  lY.  1818. 
p.  222—314.  Conze  Annali  deW  InsU  1872  p.  190  ff.  Blfimner  Technologie  I 
S.  107  ff.  Ahrens  Die  Webstühle  der  Alten,  PhOologus  XXXY  S.  385-409. 
T.  Cohansen  Das  Spinnen  nnd  Weben  bei  den  Alten ,  in  Annalen  des  Yereins 
für  Nassanische  Alterthnmsknnde  1879.  S.  23  ff.  Blümner  in  Bnisian's  Jahres- 
berichten Bd.  XI,  1877,  S.  237. 

2)  S.  oben  S.  58. 

ö)  Plin.  n.  h.  19,  18:  linumque  nere  et  vMt  deeorum  est. 

4)  £s  soll  1530  in  Brannschweig  erfanden  sein. 

5)  Plato  de  rep.  p.  616^:    i%  li  t&v  Äxpwv  Tetafjiivov  'AvdtptT)«  ÄTpaxTOv, 

dfpciOTpov  elvat  iS  aiapiavToc,  t^v  hi  9^ 6v^uXov  {jlixt^  Ix  xe  to6toi>  xal  dEXXov 

6)  Ed.  DiocL  13,  5:  ixpaxTOt  ic6(tvoc  [uxä  o^ovS6Xou.  Theophr.  hist,  pL 
3,  16,  4:  t6  5*  diravO^aav  Xeirröv,  &onep  ocp^viuXoc  iiepl  ÄTpoxTOV. 

7)  PUn.  n.  h.  37,  37.  8)  Catull.  64,  314. 

9)  Noch  erhaltene  ägyptische  Spindeln  yerschiedener  Form,  bei  welchen 
ein  Haken  aber  nicht  bemerkbar  ist,  sind  abgebildet  in  WUkinson  Manner$  and 
ctMtonw  of  (he  aneient  Egyptiam.    London  1837.  8.   m  p.  136. 

10)  Heibig  Die  Italiker  in  der  Poebene  S.  83. 

11)  Abbildungen  giebt  Cohansen  a.  a.  0.  Taf.  II,  Fig.  2.  3. 

12)  S.  Schneider  ad  Script  r.  r.  lY  p.  363. 

13)  Catull.  64,  311. 

14)  Nonius  p.  228,  25. 
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aus,^)  befestigt  ihn  an  dem  Haken  der  Spindel  und  lässt  ihn,  be- 
schwert durch  dieselbe,  zwischen  Daumen  und  Zeigefinger  hinab- 
hängen, nachdem  sie  der  Spindel  eine  drehende  Bewegung  ge- 
geben hat,  durch  welche  auch  der  Faden  seine  Drehung  erhält.^} 
Die  Rotation  muss  von  Zeit  zu  Zeit  erneuert  werden;  wird  der  Fa- 
den so  lang;  dass  die  Spindel  den  Boden  berührt,  so  wickelt  ihn 
die  Spinnerin  auf  die  Spindel,  zieht  ihn  durch  den  Haken  und  die 
drei  Operationen  des  Ausziehens,  Drehens  und  Aufwickeins  de^ 
Fadens  wiederholen  sich.^)  Ist  dieselbe  voll,  so  wird  das  Gespinnst 
(xXaxm^p)^]  abgestreift  und  in  den  Spinnkorb  [ccUathus)  gelegt. 
Da  man  im  Stehen,^)  Sitzen®)  und  Gehen ^j  spann,  so  war  die 
Manipulation  nicht  immer  dieselbe;  man  steckte  auch  den  Wecken 
in  den  Gürtel,^)  um  beide  Hände  frei  zu  haben.  (Dies  wurde 
noch  vollkommener  ermöglicht,  wenn  man  sich  eines  selbständig 
stehenden  Weckens  (Y^pcov)^)   bediente.)    Es   werden   übrigens 


1)  Catull.  64,  311  Ton  den  Ptrcen: 

Laeva  eoktm  moUi  lana  rttinehat  canieium, 
Dextera  tum  leviter  dedueetu  fUa  $upini$ 
Formabat  digitü,  tum  prono  in  pollice  torquens 
Libratum  tereti  versabat  turbine  fiisum, 

2)  OTid.  met.  6,  !22: 

8ive  levi  ttretem  versabat  polUee  fwum. 
TibuU.  2,  1,  63: 

Hine  et  femineus  Idbor  eat^  hine  pensa  colusque 
Funu  et  appoeito  poUice  veraat  opui, 

3)  Vgl.  Gohausea  a.  t.  0.   S.  26  f. 

4)  Schneider  a.  a.  0.   p.  360  f. 

ö]  Eine  stehende  Fran,  die  In  dei  Linken  den  Wochen  hält  und  mit  der 
Rechten  den  Faden  zieht,  an  dem  die  Spindel  hängt,  stellt  ein  Yasenbild  bei 
Millingen  Vaa.  CoghUl  PI.  XXII.  Panofka  Bilder  ant.  Lebens  XIX,  2.  Biam- 
ner  S.  119  dar. 

6)  Eine  sitzende  Spinnerin  anf  einem  Basrelief  des  Forum  Nervae  s.  bei 
Bartoli  Admiranda  Born.  Ant,  1693  fol.  Tay.  37,  Afon.  d.  ImU  X,  41.  Her- 
cnles  sitzend  bei  der  Omphale  schildert  Lactant.  Inst,  1,  9,  7:  lUud  quidem 
nemo  negabitj  Hereulem  eerviase  —  Omphalae,  quae  iUum  —  eedere  ad  pedee 
auo»  <ttie6at  ptnea  faeientem.  So  ist  er  auch  dargestellt  in  einem  pompeiani* 
sehen  Wandgemälde,  Heibig  Wandgem.  n.  1136. 

7)  Flin.  n.  h,  28,  28:  Pagana  lege  in  pUrUque  Italiae  praediia  eavetur,  ne 
müliereB  per  itinera  ambuUmteB  torqueant  fUso$, 

8)  Anf  einer  Mosaik  (Mori  SeuUure  del  Museo  CapUolino  I  p.  237)  spinnt 
Herades  anf  diese  Weise  mit  der  linken  Hand  den  Faden  ziehend,  in  der  rech- 
ten den  /Visus  haltend. 

9)  PoUnx  7,  73:  tö  li  ipfaXeiov  xatf  oi^  IxXa^ov  iSapTöbvrcc  Td  OTUimeta, 
Y^pcDV  ^XeiTO.  i]s  Ik  S<>Xou  ne7zovfi\t.isos  xiövtov,  9yrhu.a  '£pp.ou  TeTpaY(6vou 
Iyo^,  M>  T^ovTog  iTrfjv  itp^ooicov,  d^'  oG  %a\  xo&vopta*  Vepexpefrr]^  hi  ^atv  h* 
Mup(Ji7}xav«p<6iT0t< 

dXK  cb«  xdYtOTo  t6v  f^povy  Iot6v  itoUi, 
d<f  ou  t6  Mvov  -fyi. 


—    519    — 

zum  Zwecke  des  Webens  verschiedene  Arten  von  Fäden  gespon- 
nen, ein  fester  und  dreller,  zuweilen  aus  mehreren  Faden  ge- 
drehter für  die  Kette  des  Gewebes,  und  ein  weicher,  wenig 
gedrehter  ifür  den  Einschlag,  welcher,  wie  wir  später  sehen 
werden,  durch  den  Walker  aufgekämmt,  die  haarige  Seite  des 
Tuches  ((ioXXoc)  ergab,  i)  Auf  den  ägyptischen  Denkmälern, 
welche  das  Spinnen  darstellen,  kann  man,  da  ein  Wocken  nicht 
sichtbar  ist,  nur  das  Drehen  der  Kettenfäden  erkennen.^) 

Die  Construction  des  antiken  Webstuhls  ist  bis  auf  dei^^/^^ 
heutigen  Tag  so  wenig  aufgeklärt,  dass  sie  sich  mit  der  für  ein 
Handbuch  erforderlichen  Kürze  und  Bestimmtheit  noch  gar  nicht 
erörtern  lässt.  Die  erhaltenen  monumentalen  Darstellungen  des 
Webeapparates  sind  nicht  zahh*eich  ^)  und  zu  wenig  ausgeführt, 
um  eine  Einsicht  in  die  Speoialitäten  der  Technik  zu  gewähren. 
Man  hat  daher  einerseits  aus  dem  indischen,  arabischen,  tür- 
kischen und  isländischen  Webstuhl  eine  Vorstellung  von  der 
Bauart  des  römischen  zu  gewinnen,^)  andererseits  selbständig 
die  einfachsten  Vorrichtungen  festzustellen  gesucht,  welche  für 

1)  Plato  polüie,  p.  282®:   To6tou  (9j  t6  [kks  dTpdxTip  Te  orpaop^  %a\  ore- 

xiyvTjv  elvai  ötYjjiovovi^ixyiv.  —  "Ooa  ti  fs  aö  T?jv  jjiev  ouoTpo^^jv  ^^oövrjv  XajA- 
ßd^iei,  T^  hh  ToO  OT^(i.ovoc  ^|jiicX£Sei  7cp6c  x^v  tTJ^  -fva^^oc  öXk-^v  Ifjipi^paK  Tht 
yuaküOL&trjita  to^et,  Taüx*  Äpa  xpd*7]v  jjiev  tA  Yrfii>na,  ti?)v  hk  imt€xar(\UTr(i  ao- 
Tou  clvai  T^VTjv  T^v  xpoxovTjTix^jvjpobpfv.  Vgl.  die  sogleich  anznfübrende  Stelle 
des  Senec«.  Hlerron  redet  tnch  Uieronymue  ep.  130,  15  Yall. :  hdbeto  lanam 
semper  in  maräbiu;  vel  staminU  poUiee  fila  deducitOj  vel  ad  torquinda  tubteg- 
mina  in  alveoli$  fiua  vertanlur.  Die  Worte  in  alveolis  fiua  sind  unklar.  Ich 
möchte  erklären :  Man  irirft  die  fUa  in  Wannen  oder  Körbe  nnd  dreht  sie  dann 
zu  einem  stärkeren  Faden  zusammen. 

21  Wllkinson  a.  a.  0.  U  p.  60  flg.  6—9.  lU  p.  134  flg.  1. 

3)  Zwei  ägyptische  Webstühle  sind  bei  Wilkinson  Mannen  and  emtomt 
of  Hhe  aneient  EffypUan».  London  1837.  8.  abgebildet,  ein  ganz  einfacher, 
stehender  II  p.  60  flg.  2  und  ein  etwas  complicirterer,  ebenfalls  stehender  III 
p.  135  flg.  2.  Einen  dritten,  an  welchem  zwei  Personen  beschäftigt  sind,  flndet 
man  bei  Wilkinson  A  populär  aeeount  of  ihe  aneient  EgypHam  II  n.  ^2  nnd 
besser  bei  Lepsins  Denkmäler  ans  Aegypten  nnd  Aethlopien  Abtheilnng  II 
Blatt  126.  Das  interessanteste  Monnment  ist  aber  das  Ton  Conze  Annali  delC 
Jmtituto  1872  p.  187  f.  besprochene ,  in  den  Monumenii  inedili  IX  tay.  XLII 
abgebildete  Gemälde  einer  Clnsinischen  Vase,  welches  Penelope  vor  dem  Web- 
stuhl darstellt.  Von  den  beiden  Webstühlen  bei  Ciampini  Vetera  Monimenta 
Pars  I.  Bomae  1690.  fol.  tab.  35  ist  der  zweite  eine  Fiction,  entnommen  aus 
Braun  Vestiiu$  »aeerd.  Hebt.  c.  XVII ;  der  erste  eine  sehr  Tergrösserte,  in  den 
Einzelheiten  unzuverlässige  Nachbildung  des  Webstuhles  der  Oirce,  der  auf 
einem  Bilde  des  Yaticanischen  Yergilcodex  (s.  S.  Bartoli  Antiquissimi  VirgiUani 
eodieis  hibUoiheeae  Vatieanae  pieturae.  Romae  1776.  4.  tab.  48  (Rom.  1782 
t.  72).  (A.  Mai)  VhrgiUi  pietwrae  antiquae  ex  eodieOme  VaiieanU.  Bomae  1885. 
tab.  LII)  als  Staffage  einer  Landschaft  vorkommt. 

4)  Conze  a.  a.  0.  p.  191  ff.    Ahiens  a.  a.  0.  S.  386.  400.  407. 
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die  ÄDfertigung  gewöhnlicher  Gewebe  hioreiohen ;  ^)  das  wich- 
tigste Material  bilden  indessen  gelegentliche  Beschreibungen  und 
technische  Ausdrücke ,  welche  sich  nicht  ausschliesslich  auf  die 
ursprünglichsten  Operationen  beziehen,  sondern  einer  Zeit  an- 
gehören, in  welcher  sehr  complicirte  Gewebe  in  den  Handel 
kamen,  und  Einrichtungen  nöthig  waren,  welche  mehr  Analogie 
mit  den  modernen  Webstühlen  als  mit  den  primitiven  Geräthen 
roher  Völker  voraussetzen  lassen.  Unter  diesen  Umständen  han- 
delt es  sich  in  der  ganzen  Frage  mehr  um  wahrscheinliche,  der 
Sache  entsprechende  Annahmen  als  um  eine  quellenmässige  Un- 
tersuchung. Indessen  lässt  sich  wenigstens  einiges  mit  einer 
gewissen  Sicherheit  feststellen. 

Zwei  Hauptformen  des  antiken  Webstuhles  sind  deutlich 
zu  unterscheiden :  die  des  ältesten,  aufrecht  stehenden  oder  ver- 
^^^ticalen,  und  die  des  neueren,  horizontalen,  ^j  Der  opdioc  ferro? 
war  ursprünglich  ein  aufrecht  gestellter  Rahmen,  in  welchem 
die  Fäden  der  Kette  von  oben  nach  unten  parallel  gezogen  und 
oben  und  unten  befestigt,  die  Fäden  des  Eintrags  aber  mit  einer 
Nadel  horizontal  eingezogen  wurden ,  ^)  so  dass  diese  Manipula- 
tion mit  der  des  Flechtens  identisch  war.^)  In  diesen  Rahmen 
konnte  man  das  Gewebe  nach  Belieben  unten  oder  oben  be- 
ginnen ;  das  erste  thaten  die  Aegypter,  ^)  und  in  ältester  Zeit 
auch  die  Römer ;  denn  die  tunica  recta,  welche  noch  in  späterer 
Zeit  die  Bräute  (oben  S.  44)  und  die  Jünglinge  bei  Annahme 
der  toga  virilis  (oben  S.  125)   anlegten,    war  sursum  versum^) 

1)  Die  Gonstruction  eines  WebBtuhles,  aaf  welchem  man  die  in  den  Pfahl- 
bauten vorkommenden  Gewehe  machen  kann,  hat  der  Bandfabricant  Paner  in 
Zürich  in  den  Mittheilnngen  der  antiquarischen  GeseUschaft  in  Zürich  1861. 
XIY,  1  S.  21  ff. ,  and  das  Modell  eines  Webstuhls,  welches  genügt,  die  In  der 
Sammlung  zu  Wiesbaden  vorhandenen  ägyptischen,  römischen  und  fränkischen 
Gewebe  herzustellen,  Gehäusen  a.  a.  0.  veröffentlicht. 

2)  Schon  dieser  erste  Satz  ist  von  Ahrens  S.  388  in  Frage  gestellt  worden, 
welcher  annimmt ,  dass  der  liegende  oder  horizontale  Webstuhl  erst  im  Mittel- 
alter durch  die  Araber  nach  Europa  gekommen  sei.  Allein  diese  Annahme  ist, 
wie  schon  Blümner  in  Bursian^s  Jahresbericht  a.  a.  0.  gezeigt  hat,  unhaltbar, 
da  die  öfters  vorkommende  Bezeichnung  ^p^ioc  Iot6c  keinen  anderen  Gegensatz 
gestattet,  als  den  horizontalen  Webstuhl  und  die  Einrichtung  des  Kammes  statt 
der  oitdOt]  ihren  Grund  ebenfalls  in  der  horizontalen  Lage  des  Gewebes  hat. 

3)  Ein  solcher  Rahmen  ist  dargestellt  bei  Wilkinson  Mctnnen  III  p.  134. 
Es  wird  auf  ihm,  wie  es  scheint,  eine  Matte  geflochten. 

4)  Daher  deflnirt  Plato  poliU  p.  283^  die  Webekunst  (6^vtix^)  als  irXex- 
Tix-?)  xpöxT]^  xal  on^aovo«. 

6)  Herod.  2,  36:  övalvouai  li  ol  p.ev  dIXXot  dtvo  Ti?jv  xp6x7]V  (den  Ein- 
Bchlagfaden)  di^iovrec,  Aiy^titioi  hz  xaxn. 

6)  Festus  p.  277  s,  v.  reetac  p.  286b,  33  s.  v.  fegiUis.  Isidor.  oHg.  19,  22, 18. 
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oder  in  altüudinem  gewebt.  Allein  schon  früh  hat  man  eine 
Einrichtung  getrofifen,  um  diejenigen  Fäden  der  Rette,  unter 
welchen  der  Einschlagfaden  durchgezogen  werden  soll,  aufzu- 
heben und  so  denselben  bequemer  und  schneller  durchzuführen» 
Diese  Vorrichtung  kennt  bereits  Homer,  bei  welchem,  wie  bei 
den  Griechen  überhaupt,  das  Gewebe  von  oben  begonnen  wird. 
Es  ist  für  diesen  Fall  nur  nöthig,  dass  die  Kettenfäden ,  um 
gehoben  werden  zu  können,  nicht  am  unteren  Theile  des  Rah- 
mens befestigt,  sondern,  einzeln  oder  in  Bündel  geknotet,  mit 
Gewichten  beschwert ,  ^)  die  zu  hebenden  Fäden  aber  durch 
Schlingen  an  einen  runden  Querstab  (Schaft)  befestigt  werden, 
den  man  mit  der  Hand  anzieht,  wenn  man  den  Eintragsfaden 
durchbringen  will. 2]  War  dies  geschehen,  so  drückte  man  den- 
selben mit  einer  schweren,  flachen  Holzleiste,  spatha,^)  an,  die 
man  mit  der  Hand  anschlug.  Die  Gewichte  (aYvo&ec,  Xeiai), 
welche  für  diese  Art  des  Webstuhles  unentbehrlich  sind,  fan- 
den auch  bei  den  späteren  noch  ihre  Anwendung,  und  Tbon- 
gewichte  oder  Zettelstrecker  dieser  Art  sind  noch  in  grosser 
Anzahl  vorhanden.  ^)    Eine  Anschauung   dieses  Webstuhls  giebt 


1)  Bie  Aegypter  hatten  diese  Yonichtaiig  ebenfaUs.  Sie  scheinen  sogar 
den  Schaft  durch  Treten  gehoben  zn  haben.  S.  die  Abbildungen  bei  Wilkin- 
8on  Mannen  III  p.  135  flg.  2  and  bei  Lepsins  a.  a.  0.  Allein  wie  der  Web- 
stuhl f&r  diesen  Zweck  construirt  war,  läset  sich  aus  den  Abbildungen  nicht 
erkennen. 

2)  Auf  diese  Einrichtung,  welche  für  den  senkrechten  Webstuhl  das  ist, 
wae  das  Geschirr  für  den  horizontalen,  bezieht  sich  die  Tielbesprochene  SteUe 
Hom.  iL  23,  760 : 

df^KjL  ii^\  dbc  Sre  tU  xe  fjsavmh^  £uC<6voio 
oii\%€6^  ivzi  xavc&v,  8v  x  63  [kdüKa  Y^pol  xavuoo^ 
TOQvlov  d^iXxouoa  itapex  (aItov,  ä.f^Q9i  5'  ^^ei 

OTtIvSOC. 

Richtig  sagt  der  Schol. :  xav(6v '  6  xiXafAOC,  icepl  8v  elXelxai  6  (i,(toc  6  toroup- 
Tueöc.  Der  xav(6v  ist  der  Schaft,  arundo  (s.  unten),  der  p.(TO(  sind  die  Litzen 
(Ucia)  d.  h.  die  Schlingen,  die  den  Theil  der  Kettenfaden,  der  gehoben  werden 
soll,  an  den  Schaft  befestigen;  icv]n(ov  ist  der  Eintragfaden.  Homer  sagt  also: 
Odysseus  kam  ihm  so  nahe,  wie  der  Schaft  der  Brust  der  Weberin,  welchen 
sie  mit  der  Hand  anzieht,  wenn  sie  den  Eintragfaden  neben  dem  Geschirr 
darehbringt. 

3)  Die  spatha  gehört  zu  dem  stehenden  Webstuhle,  daher  ist  0Tza%7^bs 
C^O(Aa  oder  oita^((  ein  auf  dem  senkrechten  Webstuhl  gewebtes  Zeug.  Dieaen 
senkrechten  Webstuhl  beschreibt  Seneca  ep.  90,  20 :  Dum  vtUt  (^Posidonius)  de- 
»eribere  primum,  quenuidmodum  alia  torqueantur  fUa,  alia  ex  moUi  solutoque 
dueantu/r,  deinde^  quemadmodum  Uta  suapemis  ponderibus  rectum  atamen  exten- 
dat,  quemadmodum  aubtemen  insertum,  quod  duritiam  ulfimque  comprimentis 
Wamae  remoUiaty  spatha  coire  eogatur  et  iungi,  textrini  quoque  ariem  a  sapten- 
Ubu$  dixtt  tnventam. 

4)  S.  Bitsehl  Ueber  antike  Gewichtsteine.    Bonn  1866.  8.  auch  im  XLI  H. 
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die  clusinische  Vase.  Das  Gestell  besteht  aus  zwei  Pfosten  und 
einem  über  denselben  liegenden  Querholz.  Unterhalb  desselben 
sieht  man  noch  vier  Querhölzer.  Von  diesen  ist  das  oberste 
der  Garnbaum.  Auf  ihm  befindet  sich  der  fertige  Theil  des  Ge- 
webes und  von  ihm  hängen  die  Kettenfäden  herab,  jeder  unten 
mit  einem  Stein  versehen,  aber  so  getheilt,  dass  immer  ein 
kürzerer  mit  einem  längeren  wechselt.  Ich  halte  daher  die  bei- 
den untersten  Querhölzer  für  die  beiden  Schäfte ,  durch  welche 
abwechselnd  die  einen  und  dann  die  anderen  Fäden  gehoben 
werden. 
^ebBtaW^  Von  dem  stehenden  Webstuhle  (bto^  op&ioc)  wird  der  hori- 
zontale Webstuhl  unterschieden,  bei  welchem  die  Weberin  nicht 
steht,  sondern  sitzt  und  zum  Anschlagen  des  Eintragsfadens  sich 
nicht  der  oicadt),  sondern  des  Kamms  (xte(c)  bedient. i)  Er  soll 
in  Aegypten  erfunden  sein^)  und  hat,  wie  man  aus  den  tech- 
nischen Ausdrücken  erkennt,  die  denselben  betreffen  und  die 
zum  Theil  noch  vorhanden  sind,  alle  wesentlichen  Theiie  un- 
seres Handwebestuhls  bereits  gehabt,  ^j  Es  sind  an  demselben 
vier  verschiedene  Vorrichtungen  zu  unterscheiden,  von  welchen 
die  erste  zum  Aufspannen  der  Kette,  die  zweite  zur  Theilung 
der  Kette  in  zwei  Hälften,  zwischen  denen  der  Eintragsfaden 
durchgelegt  wird,  die  dritte  zum  Einschiessen  des  Eintrags- 
fadens, die  vierte  zum  Anschlagen  und  Festlegen  desselben  dient. 
1 )  Kette  nennt  man  die  parallel  ausgespannten  Längenfäden 
des  Gewebes ;  das  eine  Ende  derselben  wird  jetzt  an  einer  hori- 
zontalen Walze  befestigt,  welche  im  hinteren  Theiie  des  Stuhl- 
gestelles liegt  und  Kettenbaum  oder  Hinterbaum  heisst.  Von  ihr 
wird  die  Kette,  die  zuerst  ganz  aufgerollt  ist,  nach  und  nach 
herabgezogen.   Das  andere  Ende  der  Kette  liegt  auf  einer  zwei- 

dei  Jahrb.  des  Vereins  yon  Alterthnmsfr.   im  Rheinlande  S.  9  fT.  nnd  OptMC. 
IV  S.  673.     Ck)iize  Annali  1872  p.  196  ff.  Tar.  M. 

1)  Axtemidor.  Oneirocr,  3,  36:  *1ot6c  ^p^toc  xivifjoeic  xal  dfrco^pilac  ot}~ 
|jux(v6i*  Yp*?)  Yolp  «epiTraxeiv  r^jv  ö^aCvouoav.  '0  ^k  Srepoc  loröc  xaTO^^-Jj«  don 
07]fAavTixöc»  ^icei^  xa^eCöfjLevai  al  Yuvaixec  ^^alvouci  töv  toioutov  toröv.  Hesy- 
cMns  9,  V.  oita^aröv  nennt  dies  Gewebe  tö  6p^6v  S^oc,  oirdi^  xexpoupif^ov, 
o6  xTev(. 

2)  Eostath.  ad  iZ.  1,  31  p.  31,  8:  updirv]  H  Tic  AlYU7rr(a  yuv^  xa^eCof&^-r] 
5cpavev,  d^'  i^c  xal  Al^uTmot   A^vac  ÄfaXjjux  xadrjfi^VTjc  löpöoavco. 

3)  Ein  HandwebeBtnM  ist  an  aUen  Orten  vorhanden ;  die  Form  der  Beschrel- 
bnng,  so  weit  ich  sie  branche,  entlehne  Ich  ans  einem  sehr  klar  geschriebenen 
Artikel  des  grossen  Meyer'schen  Conversationslexicons  Bd.  XIY  S.  1096  f.^ 
welcher  in  den  Sachen  richtig  nnd  für  diesen  Zweck  ganz  ansreichend  ist 
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ten  Walze,  die,  weil  sie  vor  dem  Sitze  des  Webers  angebracht 
ist,  der  Brustbaum  oder  Vorderbaum  heisst  und  das  fertige  Ge- 
webe aufdreht.  Die  Entfernung  beider  Walzen  von  einander 
und  somit  die  Länge  der  freiliegenden  Kette  beträgt  4 — 8  Fuss. 
Die  Kette  heisst  onqfjuov  oder  stamen.  Die  Walzen  sind  im  Alter- 
thum  vielleicht  wenig  gebraucht  worden,  da  man  grossentheils 
abgepasste  Kleider  oder  Zeuge,  nicht  Stücke  zum  Abschneiden 
anfertigte ;  es  wird  auch  auf  diesem  Stuhle  genttgt  haben ,  die 
Kette  durch  Gewichte  stramm  zu  halten. 

S)  Der  Eintragfaden  wird  bei  einem  einfachen,  leinwand- 
artigen Gewebe  so  eingezogen,  dass  immer  ein  Faden  der  Kette 
über,  der  nächste  unter  ihm  liegt,  bei  geköperten  und  ge- 
musterten Zeugen  dagegen  so,  dass  zwei  oder  mehrere  Ketten- 
fäden zugleich  über  den  Eintragfaden  zu  liegen  kommen,  i]  In 
beiden  Fällen  ist  es  nöthig,  einen  Theil  der  Kettenfäden  in  die 
Höhe,  den  anderen  herunterzuziehen,  um  Platz  fUr  das  Durch- 
bringen des  Eintragfadens  zu  erhalten.  Wir  beschreiben  hier 
zunächst  nur  den  ersten  Fall.  Bezeichnet  man  die  Fäden  der 
Kette  mit  4,  2,  3,  4  u.  s.  w.,  so  werden,  wenn  der  erste  Ein- 
tragfaden durchgeht;  die  ungeraden  Fäden  ttber,  die  geraden 
unter  demselben,  wenn  aber  der  zweite  Eintragfaden  durch- 
geht, die  geraden  Fäden  ttber,  die  ungeraden  unter  demselben 
liegen  mttssen.  Es  ist  also  nöthig,  das  erste  Mal  alle  ungeraden 
Fäden  gleichzeitig  aufzuheben,  alle  geraden  herunter  zu  ziehen, 
das  zweite  Mal  alle  geraden  zu  heben,  alle  ungeraden  herunter 
zu  ziehen,  und  hierzu  dient  folgende  Vorrichtung.  Alle  Ketten- 
faden werden  durch  einen  Drahtring  geführt^  der  drei  Oeff- 
nungen  (Augen)  hat;  durch  die  mittelste  geht  der  Kettenfaden, 
an  der  oberen  wird  ein  Z wimfaden  befestigt,  ebenso  an  der 
unteren.  Diejenigen  nach  oben  gehenden  Zwirnfäden,  die  mit 
den  Kettenfäden  4,  3,  5  u.  s.  w.  zusammenhängen,  werden  an 


1)  Ueber  die  drei  Hanpt-Gewebearten  s.  Cohansen  a.  a.  0. ,  wo  dieselben 
dnreh  Abbildungen  erläutert  sind.  Man  unterscheidet  1.  den  Tafft,  2,  den  Kö- 
per, 3.  den  Atlas.  Bei  dem  TafTt  können  die  Fäden  von  WoUe,  Seide  oder 
Leinen  sein,  aber  die  Kreuzungen  müssen  nach  Jedem  Faden  wechseln;  nder 
Köper  ist  dagegen  eine  Bindung,  in  welcher  die  Kreuzungen  nicht  bei  jedem 
Faden  wechseln,  sondern  eine  beschränkte  Anzahl  sowohl  Ketten-  als  Ein- 
schlagsfäden in  regelmässigen  Abstanden  ungebunden  übereinander  herlaufen,« 
wodurch  ein  Muster  entsteht.  Bei  dem  Atlas  endlich  werden  die  Bindungen 
so  Tertheilt,  dass  sie  möglichst  wenig  sichtbar  werden  und  der  ganze  StofT  aus 
freUiegenden  Kettenfäden  zu  bestehen  scheint 
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einer  quer  Ober  der  Kette  ^angebrachten  hölzernen  Leiste  an- 
geknüpft, vermittelst  welcher  man  nun  alle  ungeraden  Ketten- 
fäden in  die  Höhe  ziehen  kann.  Ebenso  befestigt  man  die  nach 
unten  gehenden  Zwirnfäden  an  einer  quer  unter  der  Kette 
hängenden  zweiten  Leiste.  Indem  man  dieselbe  Vorrichtung  an 
den  Kettenfäden  S^  4,  6  u.  s.  w.  anbringt,  hat  man  zwei  Leisten- 
paare, dui'ch  welche  man  sowohl  die  geraden  als  die  ungeraden 
Kettenfäden  herauf  und  herunterziehen  kann.  £in  solches  Leisten- 
paar heisst  ein  Schaft,^)  die  beiden  Schäfte  nebst  der  Einrich- 
tung zu  ihrer  Aufhängung  im  Stuhle  heissen  bei  uns  das  Ge- 
schirr, bei  den  Griechen  p.(Toc,  bei  den  Römern  licia.^)  Jeder 
Schaft  besteht  also  aus  zwei  horizontal  aufgehängten  Stäben 
und  aus  vielen  zwischen  denselben  senkrecht  ausgespannten 
Zwirnfäden,  welche  noch  jetzt  Litzen,  d.  h.  licia,  genannt  wer- 
den^ in  der  Mitte  den  Ring  haben,  durch  den  der  Kettenfaden 
geht,  und  an  Zahl  der  Hälfte  der  Kettenfädenzahl  gleich  sind. 
Um  nun  die  Schäfte  nicht  mit  der  Hand  ziehen  zu  dürfen^  wie 
dies  bei  dem  alten,  verticalen  Webstuhle  nöthig  war,  hängt  man 
sie  an  dem  oberen  Theile  des  Stuhles,  dem  iugum,  über  eine 
runde,  drehbare  Stange  oder  über  zwei  Rollen  in  der  Weise 
gleichschwebend  auf,  dass  das  Herunterziehen  des  einen  Schaftes 
die  Hebung  des  anderen  verursacht.  Die  Bewegung  giebt  man 
nun  von  unten  durch  zwei  Hebel,  die  man  mit  den  Füssen  tritt, 
und  die  mit  den  unteren  Leisten  der  Schäfte  in  Verbindung 
gesetzt  sind.  So  lange  die  Kette  fest  liegt,  hängen  beide  Schäfte 
in  gleicher  Höhe.  Wird  der  hintere  Schaft  getreten,  so  hebt 
sich  der  vordere,  und  die  eine  Hälfte  der  Kette  geht  nach  unten, 


1)  arundo  bei  Ov.  met.  6,  55.  Später  lieiaiorium  Yulg.  /  Reg,  17,  7;  in- 
suhvli  bei  Isid.  or.  19,  29,  1 :  Insuhuli^  quia  infra  tupra  9unL  vel  quia  tfuu- 
bulantur;  bei  Luciet.  5,  1353  inailia» 

2)  Serv.  ad  Verg.  ed.  8,  73:  bene  utitur  liciU,  quae  Ha  stamen  implieanty 
ut  haee  adolescentis  mentem  implicare  contendunt.  Tibnll.  1,  6,  79:  Firmaque 
conduetis  adnectit  licia  telis.  Plin.  n.  h,  8,  196:  plurimis  vero  lieiis  texere  quae 
polffnUta  appeUant  Alexandria  instituit  Epithalamium  Laurentii  et  Mariae,  B&eh- 
rens  P.  L.  M,  111  p.  295  =  Riese  Anth,  LaU  n.  742,  44: 

Compositas  tenui  suspendis  stamine  telaa. 

Qucu  cum  multiplici  frenarint  licia  gressu 

Traxeris  et  digitia  tum  moUia  fila  gemeüis, 

Seriea  Arachneo  densentur  pectine  texta 

Subtilisque  teges  radio  atridente  resuUat, 
Enstath.  ad  Od,  7,  107  p.  1571,  62:    {jl{toc  ^t,   hi  oG  touc  or^p-ova^  ivaXXoia- 
00U91V  eU  i:Xoxif]v  ttJc  xpöxTj;.     Ueber  die  licia  vgl.   Blümner  Technologie  I 
S.  142.    Ueber  die  polymita  ist  weiter  unten  die  Rede. 
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die  andere  nach  oben.  Die  so  entstandene  Oeffnung  der  Kette 
heisst  das  Fach  oder  der  Sprung,  lat.  trama^  d.  h.  trahima  von 
traherej^)  griechisch  -^tpiov  von  atoaco.  Wird  darauf  der  vordere 
Schaft  getreten,  so  wechseln  die  Fäden  der  Kette,  so  dass  der, 
welcher  erst  heraufgezogen  wurde,  nun  heruntergeht  oder,  um 
technisch  zu  reden,  dass,  was  erst  Oberfach  war,  nun  Unter- 
fach wird,  und  umgekehrt. 

3)  In  das  geöffnete  Fach  [trama]  wird  nun  der  Eintragfaden, 
subiemen^  xpoxY),  2<pu<p7]^  eingeschossen.  Das  Instrument  dazu 
war  bei  dem  verticalen  Stuhle  der  radius,^)^  gr.  xepx(c,^)  latei- 
nisch seltener  auch  pecten^^)  d.  h.  ein  langer  hölzerner  oder  me- 


1)  Dass  irama  weder  TOn  tramtate  (Yairo  de  L  L.  6,  113)  noch  von  trän» 
herkommt,  ist  ofFenbar.  Die  Feminina  auf  ma  gehören  der  ältesten  Spraohhil- 
dang  an;  ein  Theil  Ist  griechisch,  wie  lacrimoL^  Icmu,  mcoftmui,  palma,  parma; 
ein  Theil  etymologisch  anklar,  wie  pluma^  Borna,  groma,  ruma,  turma;  aber 
IJma  Ton  Uno^  norma  von  noacOj  tpüma  von  Bpuo,  aquäma  von  8qua(leo),  atrüma 
von  8truo  sind  genügende  Analogien  für  die  Ableitung  träma  von  träho.  Bei 
späteren  Schriftstellern  heisst  trctma  auch  der  Einschlagfaden  selbst.  Blümner 
Techn.  1  S.  124  Anm.  4. 

Ü)  Ovid.  /Vwt.  3,  819: 

lUa  etiam  stantes  rcidio  pereurrere  telas 
Ertutit 
Ov.  meU  6,  56,  wo  der  Ausdmck  auf  das  Weberschiff  übertragen  ist: 

Inseritwr  medium  radiia  tubUmen  aeutia, 
IMeser  radHu  ist  auch   erkennbar  in  der  Hand  des  ägyptischen  Webers  Wil- 
kinson  m  p.  136  flg.  2. 

3)  Dass  die  xepxU,  mit  welcher  die  griechischen  Frauen  weben  und  wel- 
che peeten  übersetzt  wird,  nicht  die  Lade  des  horizontalen  Webstuhls,  sondern 
ein  Instrument  ist,  das  am  verticalen  Webstuhl  in  der  Hand  geführt  wird,  ist 
aus  folgenden  SteUen  sichtbar.  Erstens  fällt  sie  aus  der  Hand.   Hom.  IL  22,  448 : 

Yerg.  Aen.  9,  476: 

txeu98i  manibu»  radii  revolutaque  pensa. 
Zweitens  ist  sie  zugespitzt,  so  dass  man  sich  damit  eistechen  (Anton.  Liber. 
25)  und  einem  die  Augen  ausstechen  kann  (Sophod.  Ant,  976.  ApoUodor  2, 
8,  1).  Drittens  heisst  sie  die  pfeifende  oder  sausende  oder  singende,  weil  sie 
doreh  das  Hinfahren  über  die  gespannten  Fäden  des  »tarnen  einen  Ton  erregt. 
Verg.  Aen,  7,  14 : 

arguto  tenui»  pereurren»  pedine  tekt», 
Yerg.  ge,  1,  294: 

arguto  eoniunx  pereurrit  pectine  tela», 
AiUtoph.  fon.  1316: 

loTOTÖva  in)v{op,oTa, 
xspxl^oc  doi^oü  [ukixai, 
Leonidas  Tarent.  8,  4  (Jac.  Anth.  Or.  I  p.  155)  s.  unten  S.  526  Anm.  4. 
Antipater  Sidonius  22,  6  fJac.  AntK  Or,  U  p.  11): 

«pxlSa  h  einoltjTov,  dl-Wova  täv  dv  dpl^oi«, 
Bax^^uXlc  eöxpixTouc  a  oi^ptve  u(touc, 
Idem  9,  1  (Jac  Anth.  II  p.  7);  26,  1  (II  p.  12). 

4)  Dieser  Peeten  ist,  vTie  deijenlge,  womit  man  die  Saiten  der  Lyra  an- 
schlägt, ein  Zahn  (den»")  oder  ein  Stäbchen,  nicht  aber  ein  Kamm. 
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tallener^)  Stab,  vermuthlich  mit  doppelten  Spitzen  an  beiden 
Enden,  um  den  in  der  Richtung  der  Länge  des  Stabes  darauf 
gewickelten  Faden  festzuhalten.  Dies  Instrument  wurde  auf  dem 
horizontalen  Stuhle  durch  die  Schlitze  oder  das  Weberschiffchen 
ersetzt;  welches  ebenfalls  xepxfc,^)  aber  auch  panus,^)  mivfov, 
iravooT^Xiov  heisst,  wobei  zu  bemerken  ist,  dass  mqvbv  eigentlich 
die  Spule  im  Weberschiffchen  bedeutet,  um  welche  der  Eintrag- 
faden gewickelt  ist.^) 

4)  Endlich  muss,  damit  das  Gewebe  Festigkeit  bekommt, 
der  Eintragfaden  angedrückt  werden.  Hierzu  dient  die  Lade, 
d.  h.  ein  hölzerner  Rahmen  von  etwas  grösserer  Breite  als  die 
Kette,  welcher  im  oberen  Theile  des  Stuhlgestelles  {iugum)  an 
zwei  Stutzpunkten  so  aufgehängt  ist^  dass  er  frei  schwebend  in 
fast  senkrechter  Stellung  zwischen  den  Schäften  und  dem  Brust- 
baume sich  befindet.  In  den  unteren  Theil  der  Lade  ist  das 
Blatt  oder  der  Kamm  eingesetzt,  durch  dessen  Zähne  die  Fäden 
der  trama  gehen.  Der  Kamm  hat  den  doppelten  Zweck,  die 
Fäden  der  Kette  auseinander  zu  halten  und  den  jedesmal  ein- 
geschossenen Faden  des  Eintrags  anzuschlagen,  er  heisst  pecten,^) 
gr.  xTst;,®)  ist  ein  Vorzug  des  horizontalen  Webstuhles  und,  wie 
dieser,  in  Aegypten  erfunden.*^ 

1^  Hom.  Od.  5,  62:  Ypüoet^  xepxCS'  5(patvev.  2)  Ed,  Diocl,  13,  1,  2. 

3)  NoniiQB  p.  149 ,  22:  Panus  tram<ie  involucrumj  quem  diminutive  panu- 
clam  vocamuß.  LuciL  lib.  XJIIL  Foria  suhteminia  panus  est.  Isidor.  or.  19, 
29,  7:  Panuliae  vel  panuclae,  quod  ex  iis  panni  texaniur.  Ip$ae  eräm  diacur- 
nmt  per  telam.  Varro  de  l.  L.  bj  HA:  panuvelUum  dictum  a  panno  ei  vol- 
vendo  filo^  wo  Spengel  pannvellium  liest  Papiae  gloas.  bei  Da  Gange  «.  v.  pa- 
mieuUi:  PaniM,  lignum  in  quo  iraofna  componitur  —  dictum^  quod  ex  eo  panni 
texantur.  Festl  epit.  p.  220,  16:  panui  facit  diminutivum  panueula.  Ad- 
heim,  de  laud.  virg.  15  (7) :  ni9i  paniculae  —  inter  densa  fUorum  stamina  uUro 
citroque  deeurrant. 

4)  Hesychius:  Il-nvlov  [TrotvouihXtov  t^]  ÄTpaxToc,  eU  8v  elXeiTai  if|  xpöxY]. 
Suidas  s.  v. :  IIyjvIov,  ö  ^TpaxTOc,  iv  9  elXelxat  -h  xpfSx-r].  Leonldas  TarentlDus 
8,  5  (Jac.  Anth.  Qr.  I  p.  155  =  Anlh.  Pal.  VI,  288) : 

xal  Tav  äxpioL  xptva{i.ivav 

xepx(5a,  rdv  loräav  p.oX7CdiTt$a  xal  tä  Tpoyata 

7rav(a. 

Die  letztere  Stelle  unterscheidet   die  Spule  (ittjvIov)  yon  dem  WeberschifFchen 

(xepx(c)  deutlich.   Urisioiufxa  sind  die  Eintragsfaden ;  dlvairr}viCeo&ai  heisst  diese 

Fäden  auf  die  Spule  wickeln. 

5)  Ovid.  met.  6,  58.  Ov.  fast.  3,  820:  et  raro  peetine  denaet  opw.  Epithal. 
Laurent.  Baehreus  P.  L.  M,  III,  42,  49 :  denaentur  peetine  texta.  Vgl.  Blümner 
Technologie  I  S.  148. 

6)  Hesychius:  OTtaftaTÖv  tö  6pftöv  590c,  airrfftB  xexpoupivov,  oi  xxevt.  Im 
Ed,  Diocl.  c.  13  werden  als  Theile  des  Webstuhls  bezeichnet  xepxU  und  xtcU* 

7)  Peeten  Niliacua  Matt.  14,  150.  Vgl.  Verg.  Cir.  179 :  Non  Lihyco  moües 
plauduntur  peetine  telae. 
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Den  ganzen  Prooess  des  Webens  beschreibt  Ov.  met  6,  53 : 

consistunt  diversü  partibus  anibae, 
Et  gracili  geminas  intendunt  stamine  telas. 
Tela  tugo  vincta  est^  stamen  secemit  arundo, 
Inseritur  medium  radiis  subtemen  acutiSj 
Quod  digiti  expediuntj  atque  inter  stamina  ductum 
Percusso  ferhmt  insecH  pectine  dentes. 

Es  wird  also  die  Kette  aufgezogen;  der  Webstuhl  ist  eine  tela 
iugcUis  ^]  d.  h,  ein  horizontaler  Stuhl,  von  dessen  oberem  Gestell 
(iugum)  das  Geschirr  und  die  Lade  hängt;  entgegengesetzt  der 
tela  pendula ; ')  das  Weben  beginnt  mit  dem  Treten ,  wodurch 
Fach  gemacht  wird  (arundo  —  der  Schaft  —  secemit  stamen); 
der  Faden  wird  mit  dem  Schiffchen  [radius]  eingeschossen  und 
mit  der  Lade  (pecten)  angeschlagen.')  Leinenstoffe  erfordern  nach 
Vollendung  des  Gewebes  noch  eine  Appretur,  bei  welcher  sie 
mit  Keulen  geschlagen  werden.^) 

Wir  haben  bisher  nur  von  den  einfachen  tafftartigen  Ge- 
weben gesprochen,  müssen  jedoch  auch  ttber  die  verschiedenen 
kttnstlicheren  Zeuge  wenigstens  das  Nöthigste  hinzufügen. 

Alle  Wollengewebe  sind  entweder  Zeuge  oder  Tuche.  Die 
letzteren  erfordern  eine  besondere  Behandlung,  welche  dem  Ge-Dts  wölken, 
werbe  der  Walker  (ars  fullonia)  ^)  zufällt.  Von  diesen  wird  das 
fertige  Gewebe  zuerst  gewalkt,  d.  h.  in  nassem  Zustande  unter 
Beimischung  von  Walkererde  (creto),*)  Langensalza)  und  Urin 8) 
in  Walkertrögen *)  oder  Walkergruben  (lacuna^,^^)  tocwÄ,**)  pilae) 


8 


Cato  de  f.  r.  10,  ö;  14,  2,  2)  Oyld.  Her.  1,  10. 

Die  Ausdiücke,  welche  Lacret.  5,  1353  Ton  den  Theilen  des  Webstahls 
hnucht : 

(ruüia  ae  /Im<,  radii,  aeapique  ionantes 
find  noch  nicht  sicher  erklärt.    S.  Blümner  Technologie  I  S.  143  Anm.  6. 

4)  Plin.  19,  18:  Linum  nere  et  virit  deeorum  est,  Itemm  deinde  in  fUo 
poUtur textwnque  rursus  tundUur  elaviSj  aemper  tniuria  meliua,  S.  hier- 
über Blümner  Technologie  I  S.  185,  wo  es  also  nicht  elavi,  sondern  elavae 
heissen  mnss. 

6)  Plantns  Aain,  907.    Plin.  n.  h,  7,  196.    0.  Jahn  Ueber  DaisteUnngen 
des  Handwerks  in  den  Abhandl.  der  phil.  hlst.  Gl.  der  k.  S&chsischen  Gesell- 
schaft der  Wiss.  V  (1868)  S.  305  fr.    Blümner  Techn.  1  S.  15711. 
6)  Plin.  n.  A.  17,  46;  35, 196. 197. 
T)  Pollax  7,  39;  10,  135.    Blümner  a.  a.  0.  S.  162  A.  4. 
8)  PUn.  n.  Ä.  28,  66.  91.  174.    Athen.  11  p.  484». 
91  pUa  fiülorUea  Cato  de  r.  r.  14,  2. 

lOj  Lex  eoUegii  aquae  bei  Mommsen  Zeitschrift  für  geschichtliche  Rechts- 
wissenschaft XY  8.  346. 

11)  Frontin.  de  aquaed,  98. 
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getreten  (Xaxt(Ceiv) ,  ^]  geschlagen  (xoTcreiv)  und  gezogen  (SXxeiv), 
durch  welche  Operationen  sich  die  weichen  Eintragfäden  2)  so 
verfilzen  (coguntur,  concüiantur),^)  dass  man  die  Fäden  des  Ge- 
webes nicht  mehr  sieht.  Darauf  wird  das  Fabricat  gewaschen 
(Xu[i.a(vsa&ai),  getrocknet  und  gerauht,  zu  welcher  Manipulation 
wir  uns  der  Tuchkarden  {dipsacus  fullonum)  oder  einer  aus 
feinem  Eisendraht  gemachten  Bürste  bedienen,  die  Alten  aber 
die  Spina  fullonia^)  anwendeten.  Zuletzt  folgt  das  Schwefeln,^) 
Bürsten,  Scheeren  und  Pressen,  obgleich  man  auch  Decken  und 
Kleider  machte,  die  auf  einer  oder  beiden  Seiten  ungeschoren 
oder  langhaarig  blieben.^)  Diese  verschiedenen  Arbeiten,  die 
zur  Appretur  des  Tuches  [ad  polienda  vestimenta)  ^)  dienen  und 
auf  den  Bildern  der  Fullonica  in  Pompeii  anschaulich  dargestellt 
sind ,  s)  können  sowohl  an  neuen  Kleidungsstücken  (vestes  rüdes 


1)  Die  nachfolgend  angeführten  technischen  Ansdiüoke  giebt  Hippocrates 
de  diaeta  I,  14  Ermerius:  Kai  ol  fia^h^  todM  BiaTipdiooovTat  *  XaxTCCouoi» 
xöircouai,  SXxouoi,  XuLLCitv(Sfj.evot  lo^upöxepa  iiotiouai,  xelpovrec  tgI  ^icep^x^vra 
xal  napairX^xovrec  xaXXloo  7roi£ouoi.  Das  Treten  heisst  auch  ou|AiraT^9ai,  latei- 
nisch arguiari  ptdibua  (Nonlus  p.  245 ,  32).  Den  fuüonius  boUus  erwähnt  Se- 
neca  ep,  16,  4. 

2)  Plato  politic.  p.  282«».    S.  oben  S.  519  Anm.  1. 

3)  Yarro  de  l.  L,  6,  43 :  vestimentum  apud  füüonem  quom  eogiiur,  eonci- 
liari  dictum. 

4)  Yvacptx-^  dx<£v»T)  Dioscor.  m.  m.  4,  160.  Plin.  n.  h.  16,  244;  24,  111; 
27,  92.  Das  lustniment,  in  welchem  die  Dornen  angebracht  sind,  heisst 
xvcKtpoc,  bei  Plinins  aena.  Statt  dessen  brauchte  man  auch  die  Stacheln  des 
Igels  lerinaceua)  Plin.  n.  h.  8,  135. 

5)  PUn.  n.  Ä.  36,  175.  198.    Blümner  a.  a.  0.  S.  169. 

6)  Die  zottigen  Haare  eines  solchen  Zenges  heissen  viUi.  Mart.  14,  136. 
Sidon.  Apoll,  epist.  5,  27:  Linteum  villia  onu8twn\  Zeuge,  die  auf  beiden  Sei- 
ten zottig  sind,  amphiiapa  (Dig.  34,  2,  23  §  2.  Yarro  tat,  Menipp»  253  Bueche- 
1er :  aUerum  hene  aeeeptum\  domUre  super  amphitapo  hene  mollt)  oder  can^hi- 
maUa,  Yarro  de  l.  L.  5,  167.  Schol.  Jut.  3,  283:  anti^ut  amphimalJbum  Uu^ 
nam  appeliahanU  Isidor.  orig.  19,  26,  5:  Psüa  (so  ist  zu  lesen  statt  stpto) 
tapeia  ex  una  parte  viUoia,  quasi  stmpla,  amphitapa  ex  utraque  parte  viüosa 
tapeta.    Lueilius  (Müller  1,  28): 

Psüae  atque  amphUapoe  vilUs  ingewtibus  moUes. 
Nonius  p.  540,  25,  der  den  Yers  des  Lueilius  ebenfalls  anführt  und  die  Lesart 
sichert;  zu  den  auf  einer  Seite  haarigen  Zeugen  gehören  die  gauaapa,  Plin. 
n.  h,  8,  193:  Gausapa  patris  mei  memoiria  coepere,  amphimaUia  nosfra,  sieut 
vUlosa  etiam  ventraUa.  Nam  tunica  lati  clavi  in  modum  gausapae  texi  nunc 
primum  ineipÜ. 

7)  Gaius  3,  143.    Pauli  sent.  2,  31,  29.    PHn.  n.  h.  8,  135. 

8)  Heibig  Wandgem.  1502.  Museo  Borhonieo  lY  tay.  49.  50.  Jahn  a.  a.  0. 
S.  306.  Taf.  lY  n.  1.  2.  3.  4.  Blümner  I  S.  173  ff.  Das  Treten  und  Ziehen, 
das  Kratzen  und  die  Presse  bilden  den  C^enstand  dreier  Bilder;  das  Gestell, 
welches  Afu«.  Borb,  tsT.  49,  1  getragen  wird,  scheint  zum  Schwefeln  bestimmt. 
Aehnliche  Darstellungen  auf  einem  bei  Forlimpopoli  gefundenen  Relief  Not,  d. 
scavi  1878  p.  155  f. 
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oder  de  tela)  als  an  alten  [vestimenta  ab  usu)  ^)  vorgenommen 
werden.  Ein  Kleid,  das  aus  der  Appretur  kommt  und  die  volle 
Wolle  hat,  heisst  pexa  vestis,^)  ein  gebrauchtes,  fadenscheiniges 
trita  oder  defloccata,^)  ein  altes,  von  den  Walkern  wieder  auf- 
gekratztes interpolata,^)  interpola^)  oder  interpolis,^) 

Da  der  Gebrauch  wollener  Kleider  im  Alterthum  allgemein 
war,  zur  Appretur  derselben  aber  ein  Fabriklokal  {officina)  ^)  und 
eine  Kunstfertigkeit  erfordert  wurde,  so  bildeten  die  Walker, 
fulloneSj^)  lavatores,^)  lotores,^^)  nicht  nur  in  den  Städten  ein fuüonee. 
eigenes  Gewerbe,  sondern  auch  auf  dem  Lande,  wo  nur  reiche 
Gutsbesitzer  ihre  eigenen  fullones  hielten,  die  meisten  aber  ihre 
Kleider  in  die  nächste  Walke  schickten.  ^^)  Die  fullones  sind 
vereinigt  in  collegia  ^^)  und  sodalicia ;  *^)  sie  haben,  wie  alle  arti- 
fices,  zur  Schutzgottheit  die  Minerva, ^^)  deren  Fest  sie  am  19.  März 


1)  Diese  AusdTüoke  braucht  das  Ed.  IHoclet  7,  54 — 63. 

2)  Horat  epUt.  1,  1,  95:  ai  forte  subueula  pezac 

Trita  aubest  tunicae. 
Mart  2,  58: 

Pezatu»  pulehre  ridea  mea,  ZoiUj  trita. 
31  Piautas  Epid.  616.    Nonlus  p.  7,  19. 

4)  Cic.  ad  Q.  fr,  1,  10  (12),    3:    vtUt  —  renovare  honores  eosdem,    quo 
minus   togam  praetextam  quotannia  interpoUt.  Nonius  p.  34^  2:    Interpolare  est 

tractum  ah  arte  füllonia,  qui  poliendo  diligenter  vetera  quaeque  quasi  in 

novam  speeiem   mutant.    Plautus   Amphitr.  (317):    Jllie  homo   me  interpolahit 
meumque  os  finget  denuo. 

5)  Marcianus  Dig.  18,  1,  4ö:    Ldbeo seribitj  ai  vestimenta  interpola 

quis  pro  novis  emerit,    Trehatio  placere  ita  emptori  praestandum,   quod  interest, 
si  ignorans  interpola  emerit. 

6)  Front,  ad  M.  Anton,  de  oraL  p.  161  Naber:  Peritia  opus  est,  ut  veatem 
interpolem  a  aineera  discemaa. 

7)  füllonum  ofßcinae  Plin.  n.  h.  35,  175. 

8)  FuUonea  In  Pompeli  Orelll  3291  =  C.  /.  L.  X,  813;  ein  magUUr  artU 
fuUofäae  in  Goeln  Brambach  C.  /.  Rhen.  n.  371. 

9) atori  Ed.  Dioel.  7,  54. 

10)  Orelli-Henzen  7240.    Spon.  Miac.  p.  64. 

11)  Varro  d«  r.  r.  1,  16,  4:  Itaqtie  in  hoc  genua  eoloni  poUua  anniveraarioa 
(in  jährlichem  Contract)  haberU  vieinoa,  quibus  imperant  medieoa,  fuUonea,  fa- 
broSj  quam  in  viüa  suos  habeani :  quorum  nonnunquam  uniua  artificia  mors  tol- 
lit  fiindi  fruetum;  quam  partem  latifundii  divites  domestieae  copiae  mandare 
aolent.  In  dem  Metallum  Vipascense  -waren  die  tabemae  fuUoniae  Terpachtet. 
In  der  lex  Met.  Vip.  (^Ephem.  epigr.  III  p.  167)  heisst  es  von  ihnen  lin.  43: 
Vestimenta  rudia  vel  reeurata  nemini  mlercede  polire  nisi  eui  conduetor  ao]cius 
aetorve  eiua  loeaverit  permiaeritvey  lieeto. 

12)  So  in  Spoletum  Orelli  4091. 

13)  Ein  aodalicium  füllonum  in  Falerio  (Falerone)  Orelll  4056  s  C.  /.  L. 
IX,  5450.  Ueber  die  eoUegia  der  Walker  s.  auch  Nissen  Pompeianische  Stu- 
dien S.  297  ff. 

14)  (Md.  faaU  3,  821.  Orelli-Henzen  4091.7240.  Mommsen  in  Zeitschr. 
lür  geschichtUche  Bechtswiss.  XV,  3  S.  330. 

B6iB.  AltATth.  TU.  2.  Aufl.  34 
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begehen ,  ^)  sie  legen  ihre  Gruben  entweder  an  öffentlichen 
Wasserleitungen  an,  für  deren  Benutzung  sie  in  der  Zeit  der 
Republik  eine  Abgabe  zahlten,^)  oder  an  Quellen  und  Brunnen, 
von  welchen  eine  Walkerinnung  in  Rom  den  Namen  collegium 
fontanorum^)  und  collegium  aquae^)  führt;  unter  den  Besitzern 
von  Walkergruben,  die  entweder  durch  eigene  Sclaven  das  Ge- 
schäft betrieben^]  oder  die  Gruben  an  Walker  yermietheten,<^] 
findet  sich  auch  eine  vornehme  Familie,  die  der  Marcii  Phi- 
lippi.  7) 

Ueber  die  Muster  der  Wollen-,  Leinen-  und  Seidenzeuge, 

^^■^'**' welche  bei  den  Alten  vorkommen;   geben  theils  die  aus  dem 

Alterthum^)   und  auch  aus  dem   Mittelalter,^)    in  welchem  die 

1)  S.  StaatsTorwaltang  III  S.  417.  Jahn  Berichte  der  saohs.  GeBellsch.  d. 
Wlu.  Eist.  phU.  Gluse.  1856  S.  296. 

2)  Frontin.  de  aquaed.  $  94 :  ei  haee  ip$a  (aqua)  non  in  alium  tuum  quam 
in  halnearum  aui  füUoniearum  dahatur,  eratque  veetigalis  statuta  mereede^  quae 
in  publicum  penderetwr.  Erst  seit  Agrippa's  Wasserleitnngen  reichlicher  für  den 
Bedarf  sorgten,  scheint  dies  aufgehoben  zn  sein.    S.  Frontin.  J  98. 

31  Mommsen  a.  a.  0.  S.  329  f.  4)  Mommsen  a.  a.  0.  S.  346  f. 

6)  Dig.  39,  3,  3  pr. :  Apud  Trebatium  relatum  est ,  eum ,  in  euius  fundo 
aqua  Ofitur^  fuUonieas  eirea  fontem  instituisse.  So  hat  ein  Besitzer  zwei  Scla- 
Yen,   Flaccus  fuUo  nnd  Phüonicus  pistor  (Dig,  34,  5,  28  [29]);   auch  Dt^.  14, 

4,  1  S  1  ist  von  servi  fuUones  die  Rede. 

6j  Nach  Dig.  7,  1,  13  $  8  darf  Jemand,  dem  der  Niessnntz  eines  Wohn- 
hauses legirt  ist,  das  Haus  nur  zum  Wohnen  yermiethen,  nicht  aber  zu  ge- 
werblichen Zwecken.  Er  darf  darin  nicht  eine  füUonica  oder  ein  diversoriwn 
oder  balneuim  oder  pistrinum  anlegen. 

T\  Mommsen  a.  a.  0.  S.  329.  330. 

8j  Die  bedeutendsten  Reste  griechischer  Originalgewebe  sind  bei  den  Aus- 
grabungen im  südlichen  Russland  zu  Tage  gefordert  und  Ton  Stephani  im  Pe- 
tersburger Compte-^endu  bekannt  gemacht  und  besprochen  worden.  Es  sind 
dies  1.  Fragmente  eines  woUenen,  dunkelgefarbten ,  mit  Wolle  gestickten 
Frauenkleidee ,  nach  Stephani  aus  dem  vierten  Jahrhundert  vor  Chr.  (^Compie-' 
rendu  1859  p.  30.  31 ;  1878  und  1879  p.  112  Taf.  m  n.  1—3).  2.  Fragment 
eines  dunkelfarbigen  (purpurfarbigen)  Kleides  (^Compte^rendu  1878.  1879  Taf. 
III  n.  7);  3.  Zahlreiche  Reste  einer  grossen  griechischen,  wollenen  Decke  aus 
dem  vierten  Jahrhundert  vor  Chr.  {CompU-rendu  1878.  1879  p.  120—130.  Taf. 
rV),  welche  aus  etwa  zwölf  Streifen  bestand,  die  zusammengenäht  sind.  Auf 
den  gelben  Grund  der  Decke  sind  mythologische  Darstellungen  nicht  einge- 
webt, sondern  von  einem  Maler  in  Farben  aufgetragen.  4.  Fragmente  eines 
feinen,  durchsichtigen  Wollenstoffs  aus  dem  fünften  Jahrhundert  vor  Chr. 
(^Compte-rendu  a.  a.  0.  p.  131  Taf.  Y  n.  1),  der  in  derselben  Weise  wie  n.  3 
seine  verschiedenen  Farben   erst  nach  Vollendung  des  Gewebes  erhalten  hat. 

5.  Ein  Stück  weisser  Leinwand,  zum  Docht  einer  Lampe  verwendet  CCompte-' 
rendu  1877  p.  23  Taf.  II,  7.  8;  1878.  1879  p.  132  Anm.  3).  6.  Wollenstoff  von 
kirschbrauner  Farbe,  omamentirt  mit  fünf  Reihen  buntfarbiger  Enten  (Compte^ 
rendu  1878.  1879  p.  133  Taf.  Y,  2).  7.  Reste  eines  bronzefarbigen  seidenen 
Tuches  (daselbst  Taf.  Y,  3).  8.  Wollenstoff  mit  Goldfaden  verziert  (Taf.  Y,  4). 
9.  Grosses  Stück  Wollenzeug,  dessen  Fäden  schon  vor  dem  Weben  theils 
schwarz,   theils  dunkelbraun,   theils  ockergelb  gefärbt  waren  (Taf.  Y,  5).    10. 

(Anm.  9  siehe  nächste  Seite.) 
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antike  Technik  noch  lange  in  Gebrauch  blieb,  uns  erhaltenen 
Gewebe,  theils  zahlreiche  bildliche  Darstellungen,  namentlich 
Yasengemälde ,  theils  gelegentliche  Beschreibungen  einen  er- 
\¥ünschten  Aufschluss,  und  ist  dieser  Gegenstand  neuerdings 
von  Stephani  eingehend  und  ausführlich  behandelt  worden  J)  Es 
kommen  vor  gesprenkelte  Muster,  in  welchen  das  Ornament 
durch  Kreuze,  Sterne,  Punkte  und  Kreise  oder  eine  Combina- 
tion  dieser  einfachen  Elemente  gebildet  wird,  gestreifte  Zeuge, 
und  zwar  mit  Längenstreifen  {virgae)^)  oder  Querstreifen  [trabes), 
carrirte  Zeuge  mit  quadratischem  oder  rhombusfOrmigem  Muster  3) 
und  Wellenornamente.  Diese  Muster,  unter  welchen  das  schach- 
bretartige  eines  der  ältesten  ist,^]  machen  in  der  Herstellung 
keine  besondere  Schwierigkeit,  aber  die  Kunst  des  Alterthums 
erreichte  Ihren  Höhepunkt  in  den  gewirkten  (broschirten)  Zeugen, 
trimita,^)  polymita^  pluribus  lidis  texta^^)  zu  welchen  der  Web- pohm*^- 


Weisses  Wollenzeug  (Taf.  VI,  1).  11.  Wollene  Mütze  (Taf.  VI,  Ü).  12.  Frag- 
ment einer  wollenen  Decke  (Taf.  VI,  3).  13.  Wollenes,  gestreiftes  Tuch  (Taf. 
VI,  4).  Ausser  diesen  griechischen  Geweben  ist  noch  zu  erwähnen  ein  Frag- 
ment Yon  SeidenstofT,  in  Sitten  befindlich,  abgebildet  bei  Semper  Der  Stil  I^ 
S.  180  (192),  und  ein  Seidengewebe  aus  christUcher  Zeit,  darstellend  Simsen 
mit  dem  Löwen,  welches  MotiT,  bandförmig  übereinander  sich  fortsetzend,  das 
Muster  bildet,  abgeb.  bei  Bock  I  Taf.  I.  II.  Mitthellnngen  der  antiq.  Ge- 
sellscb.  in  Zürich  XI  S.  163  Taf.  XIV  und  dazu  Semper  S.  143  (152).  Auf 
die  Reste  antiker  Stoffe  mit  Goldfaden  komme  ich  nochmals  zurück. 

9)  üeber  mittelaltrige  Gewebe  s.  Muratori  Ant  Italicae  medii  aevi  Vol.  II 
fl739  fol.)  p.  400  ff.  Jubinal  Lea  aneiennea  tapiaseries  hUtorUea,  Paris  1838. 
1839  fol.  Cahier  et  Martin  MOangta  d^canMologie,  d'hiatoire  et  de  littiratwe, 
Paris  1848 — 1856.  4  Voll.  4.  Michel  Reeherchea  aur  le  commerce^  la  fabrieation 
et  Vuaage  dea  itoffea  de  aoU,  d^or  ei  d'argent  en  Oeeident  —  pendant  le  moyen 
äge.  Paris  1852^54.  2  Voll.  4.  Bock  Geschichte  der  liturgischen  Gewinder 
des  Mittelalters.  Bd.  I.  II.  III.  Bonn  1866.  Semper  a.  a.  0.  I^  S.  145  (154)  ff. 
Rock  TextiU  fabriea.  London  1870.  8. 

1^  Comple-rendu  1878.  1879  S.  40—142. 

2j  Ovid.  a.  am,  3 ,  269 :  PaUida  pwpureia  iingat  aua  eorpora  virgia.  8a- 
gula  virgata  Yerg.  Aen.  8,  660;  Auro  virgatae  veaUa  Silius  4,  155. 

3)  Der  Rhombus  heisst  aciUulcL  Censorinus  fr.  c.  7:  aeutula,  id  eat  rhom- 
5o«,  quod  latera  paria  habet  nee  angutoa  recioa;  und  das  Adjectivum  aeuttUatua 
dient  zur  Bezeichnung  des  Musters.    S.  Juven.  2,  97: 

caerulea  indutua  aeuttUata  (tut  galbirui  raaa. 
Pradentlus  Hamartig.  289: 

gaudent  et  durum  aeutulia  perfundere  eorpua, 
Plin.   n.  ft.   8,    196:    aeutulia  dividere  GaUia  (inaUtuit).     Ed.   DioeL  16,    48 
Mommsen:  eU  6Xoo7]pix6v  oxourXäTov. 


4)  Stephani  a.  a.  0.  S.  74. 


Ein  &i6paS  Xivouc  Tp(fi.iT0C  Dio  Cass.  77,  7 ;  ein  viTdbvioxoc  xplp-ixoc  Pol- 
lux  7,68;  derselbe  7.  78 :  8ti  |iivTot  xal  Tp((i.iTa  slpfdiiovTo,  Ato^^uXoc  8iWoxei 
9^öa;  (fr,  366  Nauckj : 

ou  hi  oiia8Y)TOic  Tpip.tTCvoic  bffda\i.aa\.s. 
6)  Isidor.  orig.  19 ,  22 ,  21 :  Polymita  multieoloria.    Polymitua  enim  textua 
fnndtorum  colorum  eat  -Das  Wort  braucht  ebenfalls  Aeschylus  SuppU  432  und 

34* 
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stuhl  einer  complicirten  Einrichtung  und  vieler  Geschirre  be~ 
darf.  ^)  Die  polymita  sind  der  Ruhm  der  alexandrinischen  Webe- 
reien; 2)  sie  wurden  aber  auch  in  Judaea^)  und  Cypern^)  ge- 
macht, welches  letztere  noch  im  Mittelalter  mit  Alexandria  in 
diesem  Kunstzweige  concurrirte,^]  und  schon  früh  auch  in  Cam- 
panien  nachgeahmt;^)   sie  sind  Malereien  der  Webekunst,  yP^~ 

CraÜnuB  bei  PoUux  7 ,  31 ;  von  den  Römern  Petron.  40 :  alieula  8uborfyUu$ 
polymita.    Mait.  14,  150:   CubUularia  polymita: 

Haec  tibi  Memphitis  teUus  dat  munera:  victa  est 
Peetine  Niliaeo  iam  Babylonos  acus 
und  bei  Hieronymus  «p.  64,  12  Yall.  heisst   es  von   dem   GQitel   des   Hohen- 
priesters:   Textwn  tat  [cinyulwn]  autan  auhiegmine  eocci,  purpurae,  hyaeinthi  et 
Btctmine  bysaino   ob  deeorem  et  fortitudinem  atque  ita  polymita  arte  distinctumt 
ut  diversos  florea  ae  gemmas  artificii  manu  non  textas^  sed  additas  arbitreris  und 
in   dem  Testament  bei  Wilmanns  Exempla  inser.  315,  70 :    et  vestis  polymit^ae] 
et  pluma[tae]  quidquid  reliquero, 

1)  Plin.  n.  h.  8,  196 :  Plurimis  vero  liciis  texere,  quae  polymita  appellant, 

Alexandria  instituiU    Apoleius  florid.  1,  9,  33:    Hippias habebat  indutui 

ad  corpus  tunieam  interulam  tenuisaimo  textu^  triplici  licio,  purpura  duplici.  Ich 
verstehe  in  diesen  Stellen  unter  filxoc,  licium^  das  Geschirr.  Allerdings  heisst 
p.lTo;  auch  der  Faden,  und  ebenso  ^t'citim,  wenigstens  bei  Dichtem,  z.  B. 
Auson.  epigr.  38,  1 :  licio  qui  texunt.    Lucan.  10,  126 : 

Vt  mos  est  Phariia  miscendi  Heia  telis. 
Von  den  tunicae  Patavinae  trilices  sagt  Martial  14,  143,  sie  seien  so  dick,  dass 
sie  mit  der  Säge  geschnitten  werden  können;  und  die  lorieae  bilices  (Verg. 
Aen.  12,  375),  hamia  auroque  trilices  (ib.  3,  467;  7,  639),  crates  trilices  (Valer. 
Flaccus  3,  199)  scheinen  Kettenpanzer  zu  sein,  welche  drei  Lagen  Drahtge- 
flecht übereinander  hatten.  In  ähnlichem  Sinne  sind  Im  Mittelalter  dimita  und 
trimita  Stoffe,  bei  denen  der  Einschlag  die  doppelte  und  dreifache  Stärke  des 
Kettenfadens  hat,  hexamita  aber  werden  für  Sammt  erklärt,  der  noch  jetzt  mit 
sechs  Einschlagfäden  gemacht  wird ,  von  denen  drei  durchgeschnitten  werden, 
drei  das  Gewebe  bilden.  S.  Hugo  Falcandus  in  der  Beschreibung  der  Seiden- 
fabriken von  Palermo  am  Ende  des  11.  Jahrh.  in  Muratori  ArU,  Ital.  med.  aevi 
II  p.  405c.  Semper  Der  Stil  I^  S.  165  (175).  Der  letztere  bemerkt  aber  rich- 
tig, dass  im  Alterthum  polymita  bunte  Stoffe  bezeichnen.  »Die  bunten  Fä- 
den, sagt  er,  legen  sich  nämlich  der  Zeichnung  entsprechend  nur  in  Folge 
der  mechanischen  Vorbereitungen  (dies  sind  die  licia')  über  und  unter  das  Ge- 
webe, je  nachdem  sie  sichtbar  hervortreten  oder  sich  verstecken  sollen.  Nur 
der  Faden  des  Grundes  bildet  den  regelmässigen  Einschlag.  Je  mehr  Farben 
In  dem  Dessin  vorkommen,  desto  mehr  Fäden  zählt  der  Einschlag.«  Diese  bun- 
ten Zeuge  werden  oft  erwähnt.  In  dem  Buche  ad  Herenn.  4,  47,  60  erscheint 
ein  eitharoedus  cum  cMamyde  purpurea,  variis  coloribus  intexta  und  bei  Pru- 
dentius  Hamart.  290  heisst  es: 

Additur  ars,  ut  flla  herbis  saturata  recoctis 

inludant  varias  distineto  stamine  formaa. 

2)  Plin.  n.  Ä.  8,  196.  Silius  Ital.  14,  660.  Lucan.  Phars.  10,  126.  Die 
Fabriken  sind  auch  im  Mittelalter  berühmt.  S.  Anastasius  BibL  de  vitis  porUif. 
Romae  1718.  fol.  Vol.  I  p.  346:  fecit  velum  Alexandrinum,  Habens  pkasianos 
duodeeim  (im  J.  827). 

3)  Judaiea  vela  dieser  Art  erwähnt  Glaudiau.  in  Eutrop.  1,  357. 

4)  Aristophan.  bei  Pollux  10,  32:  irapaTTteop.a  tö  Kiiirpiov  xi  iroixtXov. 
Athen.  2  p.  48b.  AceubitaUa  Cypria  erwähnt  Trebell.  Poll.  Claud.  14,  10. 
manielia  Cypria  Yopisc.  Aurel.  l'i,  1. 

5)  Bork  I  S.  209.  6)  Plaut.  Pseud.  145 : 
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^al  airo  xepx(8o{.  ^)  Die  Darstellungen  auf  diesen  kunstvollen 
Gewändern  und  Teppichen  bildeten  Blumen,  Blätter,  Stauden 
und  Schlingpflanzen,^]  woraus  sich  die  Bezeichnung  av&iva  oder 
dv&ivi^  iabr^^  erklärt,  welche  llbrigens  ganz  allgemein  für  bunte, 
gemusterte  Zeuge  gebraucht  wird,^)  sodann  Thiere,^)  zum  Theil 
fabelhafte  Thiergestalten  wie  Greife,  Hippokampen  und  Flügel- 
rösse,*) Namen  und  Sprüche,®)  Portraits,^)    endlich  grosse  land- 

Jta  ego  vottra  latera  lorU  faciam  valide  varia  uti  airU, 
üt  ne  peristromata  quidem  aeque  picta  sint  Campaniea 
Neque  Alexandrina  beluata  conchuliata  tapetia, 

1)  PhUostr.  knag.  2,  5  p.  816.    Aristaenet.  ep.  1,  27. 

2)  Stephani  a.  a.  0.  S.  99—103. 

S)  SalmasiuB  ad  Vopiaei  Aurelian.  46.  Yol.  II  p.  559  ed.  1671. 

4)  Eine  Schilderung  dieser  Master  giebt  Asterius,  Bischof  Ton  Amasea  am 
400  p.  Chr.  Homil.  1  in  Combefls  Asterii  —  aliorumque  —  patrum  —  orationes 
et  homUiae.  Paris  1648.  fol.  p.  4 :  06  hk  (i^c^pl  tö>v  e(pT]fi.iva>v  lorrjoav  rfj; 
unpäc  ^nivola^  to6c  SpouC;  iXXd  zisa  X6V'^|V  ^^avcixi^v  d^eupövrec  xal  iieplepifovy 
TJTic  Tn  ^Xoxj  ToD  or/)fAOVoc  Ttpic  t9)v  xp6x'r]v  Tfjc  fpa^txfi^  lAiuelTai  t^v  o6vau.iv 
XTX  TtttVToov   C(fM»v  ToT«  TC^icXotc  tÄ;  (i.op9d<  iva7](jia(veTat,  t?)V  avdiv?)v  xal  uuplotc 

el$<6Xoic  ireTcoixiXfAlvTjv  yiXoTevvouoiv  ead^to. 'Exet  X^ovtec  xal  napodiXeic, 

dpXTOi  xal  TaOpoi  xal  xuvec,  Skai  xoX  zfcpai  xal  dEvSpe;  07)poxTÖvoi  xal  iraaa  Y) 
Tf^;  'jpüL^ixfii  inirrfieuaii  p.tp.oufx.£vT]  tyjv  fuatv.  Die  Thiermaster  sind  die  alten 
persischen,  der  Perserkonig  trug  sie  in  seinen  Kleidern,  Gurt.  8,  3,  18:  pal- 
lam  auro  diatinetam  aurei  accipitrea^  velut  rostrU  inter  $e  coneurrerent,  adoma- 
bant,  nnd  Philostratas  imag.  2,  31  p.  856  erwähnt  bei  Beschreibung  der  Kleider 
der  Babylonier  4h]p(o)v  xepaTc^oetc  fiopodc,  ola  icoixlXXouai  ßdipßapoi.  Dieselben 
sind  auch  sichtbar  auf  den  Kleidern  der  Perser  des  pompeianischen  Alexander- 
mosaiks.  Solche  tunicae  —  varietaU  liciorum  effigiatae  in  speciea  anhnalium 
multiformes  waren  im  Tieften  Jahrhundert  auch  in  Rom  Mode  (Ammian.  14,  6, 
9);  es  sind  dieselben,  die  im  Cod,  Th.  15,  7,  11  als  sigillata  (yestimenta')  d.  h. 
Zeuge  mit  Figurenmustem  bezeichnet  werden.  Die  schon  dem  Piautas  (P««iid. 
147)  bekannten  heUuata  tapetia  werden  den  Kranken,  als  auflegend  fQr  die 
Phantasie,  Terboten.  Oribasius  II  p.  310  Daremb. :  if)  hi  itoixIXt]  xal  ivu^ap.aTa 
iywQa  Ch>oov  —  rapayfi^  alrla  ^If^eTai,  wonach  zn  erklären  ist  Lucret.  2,  34 : 

fkec  ealidae  cUitu  decedunt  corpore  fehreSj 
textilibus  si  in  pieiuris  ostroque  nibenti 
iaeteriSj  quam  si  in  plebeia  veste  cubandum  est. 
Beschrieben  werden  sie  aach  yon  Clem.  Alex.  Paed.  2,  10,  109  fr.  p.  235 — 237 
Pott,  und  oft  erwähnt  in  byzantinischer  Zeit.    S.  Reiske  ad  Conatantin.  Por- 
phyr.  Toi.  II  p.  221  Bonn. 

5)  S.  die  Nachweise  bei  Stephani  a.  a.  0.  S.  103  ff.  Unnatürliche  Thier- 
llguren  auf  Jüdischen  Stoffen  beschreibt  Glaudian  in  Eutrop.  I,  350^357.  Ueber 
phantastische  Thierflgnren  auf  orientalischen  Geweben  s.  Semper  I^  S.  257  (275), 
Über  ähnliche  auf  mittelalterigen  Geweben  Bock  I  S.  8—18.  192  (Elephanten, 
Pfauen,  Löwen,  Greife,  Adler  bilden  hier  die  Muster)  und  dazu  Taf.  YII. 

6)  PUn.  n.  h.  35,  62.  Vopiscus  Carin.  20,  6.  Auson.  epigr.  38,  4.  Bei 
Orid.  meU  6,  576  heisst  es  von  der  Philomela: 

Stamina  barbarica  suapendit  caUida  tela 

purpurea»que  nota$  filit  intexuit  albis 

indieium  sceleris. 
Die  notae,  welche  Vs.  582  carmen  beissen,  sind  Buchstaben  und  Worte.    Vgl. 
Auson.  epist.  23»  13.     Gewebe   des  Mittelalters  mit  Sprüchen   und  Worten  s. 
bei  Bock  I  S.  16. 

7)  Treb.  PoUio  trig.  tyr,  14,  4  erwähnt  paenulaej  quae  Alexandri  efßgiem 
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schaftliche  und  historische  DarstelluDgen.  Schon  Helena  wirkt 
bei  Homer  in  ein  Gewand  die  Kämpfe  der  Trojaner  und  Grie- 
chen y  ^)  Ovid  lässt  die  Pallas  und  die  Arachne  grosse  mytho- 
logische Darstellungen  weben, 2]  wie  sie  in  Alexandria  verfertigt 
wurden ;  ^)  Aristoteles  erzählt  von  einem  Teppich ,  den  ein  Sy- 
barit  hatte  machen  lassen,  hernach  aber  Dionysius  der  Aeltere 
fUr  MO  Talente  an  die  Karthager  verkaufte,  der  auf  purpurnem 
Grunde  Thierfiguren,  Götterbilder,  das  Portrait  des  Bestellers 
und  Sybaris  selbst  darstellte,^)  und  Dichter  schildern  ähnliche 
Kunstwerke,  5)  obwohl  man  nicht  immer  sieht,  ob  von  Webereien 
oder  Stickereien  die  Rede  ist;  ®)  in  der  christlichen  Kunst,  welche 
kostbare  Zeuge  dieser  Art  zu  Vorhängen,  Altardecken  und  an- 
deren kirchlichen  Decorationen  verwendete,  nehmen  Scenen  des 
alten  und  neuen  Testamentes  die  Stelle  mythologischer  und  histo- 
rischer Stoffe  ein ;  "^j  die  Kunst  aber  erhielt  sich  durch  das  ganze 
Mittelalter. 

Einen  besonderen  ebenfalls  orientalischen  Kunstzweig  machen 

dJwhwLrWo  ^^®  woUeneu  und  seidenen  mit  Gold  durchwirkten   oder  auch 

Stoffe,     gg^jjjg  g^^g  Goldfäden  gewebten  Stoffe »)  aus.    Wenn  Plinius  diese 

Erfindung  dem  Attalus  zuschreibt,^)  so  hat  dies  wohl  nur  seinen 

de  lieiis  variantibus  monsirent,  Auson.  grat*  act.  p.  294  ep.  Bip. :  PcUmatam  — 
in  qua  Divus  Corutantiua  parens  noster  intextus  est,  Maciob.  tat,  6,  17 ,  5 : 
pictores  fictoresque  et  qui  figmentis  liciontm  contextcu  imitantur  effiglea.  Auch 
solche  Gewebe  machte  man  In  Alexandria.  Athen.  5  p.  196^:  Yixöive^  XP^' 
ooücpeic  d^aTTilSec  Te  xdlXXiaTai,  Tivec  p.ev  eixövac  ^ouai  töjv  ßaoiAiwv  ^ucpao- 

1)  Hom.  Jl.  3,  126.  2)  Ov.  met  6,  70—126. 

3)  Athen.  5  p.  196^. 

4j  Aristoteles  de  mirab,  auscult,  96.  Dass  Ton  einem  Gewebe  die  Bede 
ist,  nicht  Yon  einei  Stickerei,  zeigen  die  Worte:  ^lelXr^irro  C^Stou  ivu^aofA^- 
vou.    Den  Teppich  erwähnt  auch  Athen.  12  p.  541^. 

5)  So  Theocrit.  15,  78 — 83  den  Teppich  mit  dem  Bilde  des  Adonis.  Zahl- 
reiche andere  Nachweisungen  findet  man  bei  Stephani  a.  a.  0.  S.  lOö  und 
Compte-rendu  1864  S.  127;  1866  S.  145  ff. 

6^  So  in  der  Beschreibung  der  Decke  bei  CatuU.  64,  50 — ^264. 

7)  Asterius  a.  a.  0. :  "Ooot  8e  xal  8oai  twv  7tXoüTo6vT(ov  e6Xaß£oTEpot, 
divoXeSdlfixvoi  t9)v  EiafYeXw^v  loroptav  toic  ucpavTaic  Trap^Smxav*  aixöv  X^y^* 
TÖN  XpiOTÖv  if)(jLä>v  lAexa  t&v  p.aft7jTaiv  dTrdvToov,  xal  täv  daufJLaotosv  Ixaaxov.  — 
"O^l^ei  xiv  Ydp.ON  X7]5  FaXtXata«  xal  xdc  £>Bp(a« ,  xöv  irapaXuxtxöv  x9)v  xXtvt)v  diti 
xojv  &fj.o}v  ^Ipovxa  X.  x.  X.  Stoffe  dieser  Art  werden  oft  angeführt  (Bock  I 
S.  22  ff.)  und  sind  noch  aus  der  Zeit  des  Mittelalters  yorhanden. 

8)  Lydus  de  mag.  3,  64:  oirouS*?)  "ji^osz  xotc  7roX'j^p6aotc  xö  itdJXai  AuBoTc 

eÜTTopta  ^puoiou xal  ^puaocxifjjjLovac  Siep^ölCeaftai  yixoiva?  xal   fjicCpXüc    6 

Ileioavopo;  elirdbv     AuSol  ypuoo^lxöjvec    lieber  antike  und  mittelaltrige  Gold- 
stoffe s.  insbesondere  Rock  Textile  fabficSj  Introduction  p.  XXVff. 

9)  Plin.  n.  h.  8,  196:  Aurum  intexere  in  eadem  Asia  invenit  Attalus  reXf 
unde  nomen  Altalicis, 
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Grund  in  dem  technischen  Ausdruck  AUcUica  peripetasmata^)  oder  4JJ*J*JJJ, 
aulaeuj^)  unter  welchem  diese  Zeuge  in  Rom  bekannt  waren.  '"'^'*' 
Denn  diese  Gewebe,  die  schon  im  alten  Testament  vorkommen,^] 
waren  seit  alter  Zeit  in  Persien  ^]  sowie  in  Vorderasien  ^)  üblich ; 
seit  Alexander®)  und  den  Diadochen^)  wurden  sie  in  Griechen- 
land bekannt.  In  Unteritalien  waren  Goldkleider  schon  zu  Py- 
thagoras'  Zeit  vorhanden,^)  in  Rom  soll  ein  solches  Tarquinius 
Priscus  getragen  haben, ^)  und  Goldstoffe  sind  nicht  nur  aus 
Gräbern  römischer  Zeit,^<^)  sondern  auch  aus  etruskischen  Aus- 
grabungen^^) ans  Licht  gefördert  worden.  Wirklich  verbreitet 
haben  sich  diese  Gewebe  aber  erst  mit  dem  asiatischen  Luxus 
und  namentlich  zugleich  mit  der  Seide.  Schon  die  coischen 
Gewänder  waren  mit  Gold  gewirkt ,  ^^)  und  seit  den  Dichtem 
der  augusteischen  Zeit^^)  werden  Seidenstoffe   mit  Goldstreifen 


1)  Cio.  in  Verr.  4,  i%  27.  2)  Silius  Ital.  14,  659  und  sonst  oft. 

3)  Moses  2,  28,  5—8;  2,  39,  2—8. 

4j  Der  Penerkönig  trägt  pallam  auro  diatinetam  Gnrtius  3,  3,  18 ;  in  Per- 
sepoUs  fanden  sich  bei  der  Eroberung  dnrch  Alexander  noXXal  xal  noXuTEXeic 
iüüffzti  f  at  uiv  ^aXatrCatc  icop76paic,  al  Be  ^p'jaoTc  ho^oikaoi  reirotxiXfiivai. 
Diodor.  17,  70,  3.  5)  Lydns.  de  mag.  3,  64.    S.  S.  534  Anm.  8. 

6]  Bei  der  Hochzeit  des  Alexander  war  das  Hans  geschmückt  69ov(ot;  — 
Tiopcpupoic  xal  ^oivtxoic  ypuQoü^iai  Athen.  12  p.  538<^. 

7)  Unter  den  Ptolemäem  kommen  In  Alexandria  ^tTäivec  yifi^ooiifeXz  vor 
Athen.  5  p.  196^;  Demetrins  Poliorketes  kleidete  sich  ^puooiTap6;poi<  ciXoupftoiv 
Plnt.  Demetr.  41.  8)  Justin.  20,  4. 

9)  Plin.  n.  h,  33,  62.  63 :  (Aurum)  netur  ae  texitur  lanae  modo  vel  sine 
lana.  Tuniea  aurea  triumphaaae  Tarquinium  Priscum  Verriua  doeet.  Noa  vidi- 
mu8  Agrippinam  Claudii  prineipis  edenie  eo  navalit  proelii  speetaeulum  adaiden- 
lern  ei  induiam  paludamenio  aureo  textili  sine  alia  matericL,  AttdUda  vero  tarn- 
pridem  intexitur  invento  regum  Aaiae. 

10)  Bock  I  S.  2:  »Im  Museo  Borb.  zu  Neapel  und  im  stadtischen  Museum 
zu  Lyon  zeigt  man  heute  noch  Reste  tou  schweren  Gh>ldgeweben,  die  aus  einem 
feinen  Gespinnst  Ton  gezogenen  Goldfaden  angefertigt  sind.a  Solche  fand  man 
in  Herculaneum.  S.  Winokelmann  Gesch.  der  Kunst,  Buch  YI,  1  $  8.  üeber 
andere  Funde  s.  Raoul-Rochette  in  Mim,  de  Vlnatit,  XIII  p.  641—650.  In 
einem  Grabe  zu  Arles  fand  man  in  einem  Sarkophag  une  6ioffe  d'or  et  de  soie 
iila-^ehe.    MilUn  Voy.  dans  le  midi  de  la  France  III  p.  582. 

11)  In  Perugia,  Yermiglioli  Ant.  Inser.  Perugine.  Vol.  I  p.  234  Anm.  1,  in 
Caere  BulL  d.  Inst.  1836  p.  60. 

12)  Tibull.  2,  3,  53. 

13)  Eine  aurata  veatia  Ovid.  a.  am.  2,  299  ygl.  Ovid.  met  3,  556 : 

Purpuraque  et  pietia  intextum  veatibua  aurum. 
Verg.  ge.  2,  464:  Hluaaaque  auro  veatea.    Aen,  3,  483: 

Fert  pieturaiaa  auri  subtegmitke  vestes. 
4,  262: 

ardehat  murice  laena, 
demiaaa  ex  humeris^  dives  quae  munera  Dido 
fteerat  et  tenui  telas  discreverat  auro. 
8,  167: 

Diacedens  chlamydemque  auro  dedit  interiextam. 


' 
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oder  Goldmustern  oft  erwähnt,  ^)  wahrend  der  Gebrauch  ganz 
goldener  Stoffe^)  als  vereinzelt  dastehender  Luxus  der  Kaiserzeit 
zu  betrachten  ist. 

Ein  besonderes  Interesse  erhalten  diese  Webereien  dadurch, 
Goldfaden,  dass  die  Kunst,  einen  zum  Weben  geeigneten  Goldfaden  her- 
zustellen, welche  sich  aus  den  Ueberlieferungen  des  Alterthums 
bis  zum  fünfzehnten  Jahrhundert  erhalten  hatte,  jetzt  ein  Ge- 
heimniss  ist.  Der  Goldfaden,  den  man  heutzutage  macht,  ist 
ein  starker,  mit  dünn  gezogenem  vergoldetem  Silberdrabt  um- 
sponnener Seidenfaden,  in  den  Geweben  des  Mittelalters  da- 
gegen ein  glatter^  biegsamer,  riemenförmiger,  nur  auf  Einer 
Seite  vergoldeter  Streifen  3)  einer  zarten  vegetabilischen  Sub- 
stanz, oder  auch  ein  Leinenfaden,  mit  diesem  platten  Goldstreifen 
umsponnen ,  nie  aber  ein  Seidenfaden.  ^)  Diese  Goldstreifen 
werden  als  Einschlagsfäden  gebraucht^)  und  müssen  wohlfeiler 
gewesen  sein  als  unsere  Goldfäden,  da  sie  nicht  brochirt  werden,^) 
sondern  der  ganzen  Breite  des  Gewebes  nach  durchgehn.*^]  Silber- 
gewebe, die  im  Alterthum  seltener  vorkommen,^]  sind  im  Mittel- 
alter in  gleicher  Weise  gemacht  worden.®) 


1)  So  wurde  Nero  begraben  ßtraguliß  albis  auro  inUxtis  (Suet.  Ner,  50) 
und  Seneca  ep,  90,  45  sagt:  nondum  texebatur  aurum.  Eine  Sammlung  der 
vielen  anderen  bierauf  bezüglicben  Stellen  findet  man  bei  Yates  Textrinum  an- 
tiquorum  I  p.  366 — 370,  dem  leb  aucb  einen  Tbell  der  von  mir  gebraucbten 
Nacbwelsungen  verdanke. 

2)  Eine  aurea  ehlamys  trug  Callgula  (Suet.  Cal,  19),  ein  päludamentum 
nurewn  textüe  die  jüngere  Agrlppina  (Plln.  n.  h.  33,  6d),  eine  aurea  tuniea 
Eellogabal  (Lampr.  HeL  23,  3). 

3)  Tgl.  Hleronym.  ep.  22,  16  Yallars:  in  quarum  vestibus  atttnuata  in 
filum  auri  metalla  texuntur,    Claudian.  in  Prob,  et  Olybr.  cons,  181 : 

Et  longum  tenues  tractus  producit  in  aurum 
Filaque  concreto  cogit  squalere  metallo. 

4)  S.  bieruber  Bock  I  S.  42.  43.  48.  49.  50.  Francesque-Micbel  Becher- 
che8  etc.  II  p.  180  not.  2.  Semper  Der  Stil  P  S.  152  (161)  f.  Docb  wider- 
spricbt  sich  Bock  I  S.  204,  wo  er  bei  einer  Stickerei  des  12.  Jahrb.  einen  mit 
Oolddrabt  besponnenen  Seidenfaden  nacbwelBt. 

5)  S.  Bock  I  S.  66  und  die  Abb.  Taf.  XIV  S.  258,  Taf.  XVI. 

6j  Pariset  p.  216  not.  1 :  üne  Stoffe  brocMe  est  ceÜe ,  oü  U  dtssin  est  re- 
produit  h  Vaide  de  trames  indSpendantes  de  la  trame  du  fond  et  appliquies  par^ 
tieUemerU  dans  le  seul  endroit  oü  apparatt  le  dtssin. 

7)  Bock  I  S.  49. 

8)  Josepbns  anL  19,  8,  2  beschreibt  den  Anzug  des  Herodes  Agrippa  als 
CToX-^jv  16  ^pföpoo  7reiroiT)fi.^vT)v  Traaav,  cb;  8aup^9iov  6«p^v  elvat  und  Philo  de 
vita  conteimpL  6  Vol.  II  p.  478  Mangey  erwähnt  orpcDfivai  dXoupYet;  dvucpaofAivou 
ypuaou  xal  dp^^PO'J. 

9)  Bock  I  S.  44  Taf.  VIII. 
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3.    Sticken  und  Nähen. 

Wie  die  Eunstweberei ,  so  ist  auch  die  Stickerei,  das  acu 
pingerej  eine  Erfindung  des  Orients,  die  den  Babyloniern  und 
Phrygem  zugeschrieben  wird.  Die  schon  im  alten  Testamente 
gerühmten^)  bunten  babylonischen  Decken  und  Teppiche^)  wer- 
den als  gestickte  Arbeiten  den  in  der  Wirkung  ähnlichen  alexan- 
drinischen  Webereien  entgegengesetzt ; ')  von  den  Phrygem  aber, 
deren  gestickte  Gewänder  auf  Yasenbildem  vielfach  vorkommen, 
soll  das  römische  Gewerbe  der  Eunststicker.  phrygiones,^)  seinen  phrygiomt, 
Namen  haben. ^)  # 

So  wie  in  den  heutigen  graphischen  Künsten  zwei  Manieren 
zu  unterscheiden  sind,  die  punctirte  Manier  und  die  Linienmanier, 
so  giebt  es  in  der  Stickerei  zwei  Methoden,  die  des  Kreuzstiches, 
welche  der  punctirten  Manier,  und  die  des  Plattstiches,  welche 
der  Linienmanier  entspricht.®)     Die  Stickerei   in  Kreuzstich  ist 

1)  Josua  7,  21.  2)  Plant.  Stich.  378: 

l\im  Babyloniea  peristromataj  eonekuliata  tapetia 

Advexit, 
SoUaria  Babyloniea  Stnhldeckeii ,    Festus  p.  298^,  19.    Ba&ytoniea  Bettdecken,  i 

Lneret.  4,  1029.  1123;  Satteldecken,  Dig.  34,  2,  25  S  3. 

3)  Hart  8,  28,  17 : 

Non  tgo  TpratiüUfim  Bahylonos  picta  tuperhae 
Texia^  Semiramia  quae  variantur  acu. 
Id.  14,  150: 

Haec  tibi  Memphitia  tcUua  dat  munera:  vieta  est 
Pectine  Niliaeo  iam  Bahylonos  aeu$. 
Joseplins  b.  Jud.  7,  5,  5 :  rd  eic  dxptßf)  f^m'rpa^ias  ireTTOtxtXfjLiva  t^  BaßuXosvCoa'V 
tt/yiQ  (&cpdo|jwtTa).    Wenn  Plin.  n.  h,  8,  19d  sagt:  colores  diversos  pieturae  in- 
texere  Babylon  maxime  celebravit  et  nomen  imposuit,  nnd  Silins  Ital.  Fun.  14,  656 : 

fulvo  certaverit  auro 
VestiSn  spirantes  referens  atibtemine  vultus, 
Quae  radio  caelat  Babylon, 
endUch  Tertnll.  de  cuUu  femin.  1,1:  Si  ab  initio  rerum  et  Milesii  oves  tonde- 
rent  et  Tyrii  tingerent  et  Pkryges  insuerent  et  Babylonii  intexerent,   so  ist  dies 
kein  Widerspinch ,    da  anch  aaf  mittelaltrigen  Kunstwerken  dieser  Art  Bunt- 
weberei nnd  Stickerei  verbunden  worden  ist.    S.  Bock  I  S.  174. 175.  229. 

4)  Plant.  Aul.  508.    Men.  426  : 

PaUam  HUsm,  quam  dudum  dederas,  ad  phrygionem  ut  de f erat 

XJt  reconcinnetur  (Uque  ut  opera  addaniur,  quae  volo. 
Andere  Stellen  s.  bei  Nonins  p.  3,  16.    (Die  Inschr.  Reines,  el.  11  n.  108  ist 
unecht,  C.  /.  L.  VI,  1232*.>    Vgl.  Rock  TextiU  fabrics  p.  XCIII. 

5)  Plin.  n.  h.  8,  195:  accipio  —  pictas  vestes  iam  apud  Bomerum  fuiste. 
—  Aeu  facere  id  Phryges  invenerunt,  ideoque  Phrygioniae  appellatae  sunt.  Serv. 
042  Verg.  Aen.  3,  484;  9,  614.    Seneca  trag.  Herc.  Oet.  665: 

Nee  Maeonia  distinguit  aeu 
Quae  Phoebeis  subditus  Euris 
Legit  Eois  Ser  arboribus. 

6)  Semper  Der  Stil  P  S.  181  (193)  ff. 


—     538    — 

alt  in  Aegypten  und  wahrscheinlich  in  Phrygien;  die  Stickerei 
in  Plattstich  dagegen  in  Babylonien ;  ^j  bei  den  Römern  ist  die 
pkmarii,  erste  die  Kunst  der  phrygiones ,  die  letztere  die  Kunst  der  plu- 
marii.^)  Aus  den  Schriftstellern,  welche  diese  Kunst  erwähnen, 
hat  man  zwar  geglaubt,  den  Beweis  führen  zu  können,  dass 
das  opus  plumainumj^)  die  vela  plumata^)  und  die  vestes  plu- 
matae^)  nicht  Stickereien,  sondern  Gewebe  bezeichnen,  und  so- 
mit die  plumarii  selbst  Weber  gewesen  seien,  ^)  allein  abgesehen 
davon,  dass  in  diesem  Falle  die  vestes  plumatae  sich  in  nichts 
von  den  polymüae  unterschieden  haben  würden,  lehrt  das  Edict 
des  Diocietian,  dass  der  plumarius  an  fertig  gewebten  Teppichen 
und  Kleidern   arbeitet^)    und   daher  trotz   der  ungenauen  Aus- 

1)  Semper  a.  a.  0.  S.  184  (196)  f. 

2)  Oeftere  in  Inschriften.  C.  /.  L.  VI ,  9813.  9814.  Ed,  Dioel.  16,  38. 
At9  plumaria  Hieion.  ep.  29,  6  Tall.    Adhelm.  de  laud.  virg.  15  (7). 

3)  Ghion.  Farfense  bei  Mnratori  Rer.  Ital.  8er,  II,  2  p.  469 :  uhi  füit  anti- 
quitua  congregatio  aneillofum,  quae  opert  plumario  omamenta  eccUaiae  laboräbant. 

4)  In  einer  Donationsnrkunde  vom  Jahre  471  p.  Chr.  (Doni  p.  504.  Aua- 
BtasiuB  Bibliothecarins  de  vU.  pont  Vol.  III  p.  XXXI)  schenkt  jemand  an  die 
Eeclesia  ComutianensiB  paUium  holosericum  —  vcla  tramoaeriea  —  vela  linea 
plumata.  In  dem  Liber  pontificalis ,  Vita  Oregorü  lY  $  478  kommt  yor  ein 
velum  ante  ianiMS  plumatum, 

5)  In  dem  Testament  Wilmanns  316  am  Ende  vermacht  Jemand  vestia  po- 
2{^it[ae]  et  plumaftae']  quidquid  reliquero.  Die  handschr.  Lesung  ist  plumari 
quod,  aber  die  Goi^jectur  Klessling^s  wohl  richtig. 

6)  Dies  ist  die  Ansicht  von  Georges  im  Philologns  XXXII  (1873)  S.  530 
und  in  seinem  Handwörterbuch.  Er  beruft  sich  auf  folgende  Stellen:  Yitruy. 
6f  7  (4),  2 :  plumariorum  textrina.  Hieronymus  ep.  29,  6  Yall. :  In  exodo  (35, 
35)  etterisque  locU,  übi  describuniur  vestes  plumaria  arte  contextae,  opus  Che- 
rubim,  id  est,  varium  atque  depictum,  esse  factum  describitur  und  die  später 
anzuführende  Stelle  Prudent.  Hamart.  294:  avium  quoque  versicolorum  indu' 
menta  novis  texentem  plumea  telis,  Adhelmus  de  laud.  virg.  15  (7)  ed.  Giles: 
stragularum  textura  nisi  paniculae  purpureis,  immo  diversis  colorum  varietatibus 
fucatae  inter  densa  filorum  stamina  ultro  citroque  decurrant ,  et  arte  plumaria 
omne  textrinum  opus  diversis  imaginum  toraciclis  peroment  —  nee  iocunda  — 
nee  < —  formosa  videbitur.  Er  konnte  auch  anführen  Theodoret.  quaestio  28  in 
II  Begum:  tüv  hk  yvzmsoL  xöv  dLorpaYaXouTÖ'V  6  p.ev  'Ax6Xac  xapTrooTÖv  i^pfAiQ- 
veooev,  dvxl  toO  xapTrouc  lvücpaa|i.^voüc  £^ovTa  •  ol  von  he  aOröv  xaXouat  ttXou- 
(jiapixöv.  In  allen  diesen  Stellen  ist  wirklich  von  Weben  die  Rede;  es  fragt 
sich  indess,  ob  die  angeführten  Schriftsteller  eine  genügende .  Kenntniss  der 
Technik  gehabt  haben  oder  sich  genau  haben  ausdrücken  wollen.  Denn  wenn 
YitruY.  sagt,  die  pinacotheeae  et  plumariorum  textrina  pietorumque  officinae 
müssten  nach  Norden  liegen,  so  hat  er,  da  es  ihm  an  einem  Aas(^ck  für  das 
Local  des  Stickers  fehlte,  ein  verwandtes  Wort  gewählt.  Bei  Nonius  p.  162,  25 
und  Jul.  Firmicus  3,  13,  10  wird  der  plumarius  vom  textor,  In  Yulg.  Exod. 
35,  35  der  plumarius  vom  polymitarius,  im  Testament  Wilmanns  315  die  vestis 
polymita  von  der  vestis  plumata  unterschieden.  Die  Labbeischen  Glossen  er- 
klären plumarius  einmal  durch  ucpavTY]c,  einmal  durch  ttoixiXtt];,  und  im  Mittel- 
alter wird  unter  plumarium  ein  opus  acu  picium  verstanden.  S.  Bock  I  S.  140. 

7)  Ed.  BiocL  16,  38  ff.  Er  arbeitet  el;  xdlTtr^Ta,  cU  ötixtQn  (d.  h.  tuniea 
strictorid),  eU  x^^f*^^*  MouTOuvr^oiav,  elc  )rXap.68a  AaSixTjvftv. 
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drücke  gelegentlicher  Berichterstatter  für  einen  Sticker  erklärt 
werden  muss.^)  Der  Ausdruck  pluma  wird  übertragen  auf  die 
Schuppen  des  Sohuppenpanzers  (lorica  plumata)  ^j  und  in  einer 
pompeianischen  Inschrift']  von  einem  Theile  eines  Gebäudes, 
wie  mir  scheint,  von  Platten,  womit  das  Dach  gedeckt  wird, 
gebraucht.^)  Für  die  ars  plumaria,  von  welcher  wir  hier  reden, 
giebt  es  nur  zwei  annehmbare  Erklärungen.  Entweder  ist  diese 
Stickmethode  geradezu  entstanden  aus  der  Federstickerei,  d.  h. 
der  Kunst,  aus  den  Barten  oder  gespaltenen  Spulen  von  Vogel- 
federn  bunte  Muster  auf  einer  beliebigen  Unterlage  auszuführen, 
welche  Kunst  bei  allen  Naturvölkern  üblich  und  noch  in  Tyrol 
vorhanden  ist,^)  oder  sie  ist,  wie  ich  annehme,  <^]  benannt  von 
den  auf  die  Zeugunterlage  parallel  aneinander  gelegten  bunten 
Fäden,  die  ihrer  Lage  und  Farbe  wegen  von  den  Dichtern  den 
Vogel  federn  verglichen  werden.*^     Eine  Stickerei,  deren  Muster 

1)  Zu  demselben  Resultate  gelangt  Waddington  p.  176. 

2)  Justin.  41,  2,  10.    Zu  Verg.  Acn.  11,  770: 

Bpumantemque  agitabat  cquunij  quem  pellis  aeni$ 

in  plumam  aquamis  auro  conserta  tegehatj 
-wo  also  Ton  einem  Schuppenpanzer  die  Rede  ist,  sagt  Servius:  Pluma  tti  in 
ofmalUTOj  uhi  lamina  in  laminam  9t  indit,  Pluma  ist  also  ein  technischer  Aus- 
druck, und  so  sagt  auch  Sallust.  hiat,  fr,  4,  17  Kr.  =  59  D.:  Equia  paria  ope- 
rimenta  erant,  quae  liniea  ferrtit  laminii  in  modum  plumae  annexuerant,  Sta- 
tins Theh.  11,  542: 

alte  enaem  germani  in  corpore  pressit 

qua  male  iam  plwnis  imus  tegit  inguina  ihorax. 
Ammian.  17,  12,  2:    lorieae  ex  eomibus  rasis  et  laevigatiSf   plumarum  specie 
linieis  indumtntis  innexae,    Ueber  Schuppenpanzer  handelt  ausführlich  Stephan! 
CompU-rendu  1874  p.  182fr.    Vgl.  1876^  p.  7.  113.    Taf.  U  n.  11.  12.  15.  16. 
19.  20;  1877  p.  10. 

3)  C.  /.  L,  IV  p.  189:  Cuipiw  T.  /".  M.  Loreiij^s]  M,  f.  duo  vir,  d.  d.  «. 
nuirum  \e\t  plumam  [fac,  eoer{averunt)  tidem]q»  proi)>avtruni), 

4)  Ueber  diese  Inschr.  handelt  ausführlich  L.  Bruzza  Del  significato  della 
voce  pluma  in  una  iscrizione  Pompeiana,  in  Pompei  e  la  regione  sotterrata  dal 
Veauvio  nelV  anno  79.  Napoli  1879.  4.  p.  131  ff.,  wo  man  alle  Erklärungsver- 
suche angeführt  findet.  Ich  folge  der  Erklärung  von  G.  Promis  (bei  Bruzza 
p.  134),  welcher  an  Plin.  n.  &.  36,  159  erinnert :  moUitiae  (lapidum)  trana  AI- 
pia  praecipua  9unt  exempla.  in  Belgica  provincia  eandidum  lapidem  serra  quo 
lignum  facilhuque  etiam  secant  ad  tegularum  et  imbricum  vicem,  vel,  si  libeaty 
quae  vocant  pavonaeea  tegendi  genera, 

5)  Dies  ist  Semperas  Ansicht  I^  S.  182  (196),  wo  eine  tyroler  Feder- 
Btickerei  abgebildet  ist. 

6)  Derselben  [Ansicht  ist  Rock  Textile  fabrics  p.  GXVI :  Thi$  term  (pluma- 
rium  opus)  was  given  to  embroidery  needlework  because  the  stitchef  \ßere  laid 
down  never  aeross  but  longwise,  and  80  put  iogether  that  they  seemed  to  overlap 
one  another  like  the  feaihers  in  the  plumage  of  a  bird.  Not  inaptly  then  tros 
thU  Btyle  ealled  n feather-stiteht  work,  in  eontradistinction  to  that  done  in  crosa, 

7)  So  wie  bei  Petron.  55  der  Pfau  genannt  wird 

plumato  amictus  aureo  BabylonicOj 
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aus  schuppenartig  übereinander  gelegten  Federn  besteht,  findet 
sich  auf  dem  Diptychon  des  Consuls  Basilius.^)  Stoffe  aus  wirk- 
lichen Federn  aber  haben  die  Römer  niemals  gehabt. ^j 
*def  Mittel?  Nachdem  seit  Constantin  dem  Gr.  Constantinopel  der  Haupt- 
aiter».  gj^^  (jer  Stickkunst  geworden  war,  ^j  erhielten  beide  Methoden 
sich  durch  das  ganze  Mittelalter,  in  welchem ,  wie  im  Alter- 
thum^)  Muster  der  complicirtesten  Art,  mit  Sprüchen, ^j  Por- 
traits,®)  Medaillons,^)  einzelnen  Figuren 8)  und  grossen  scenirten 
Darstellungen®)    in  Plattstich ^ö)  wie  in  Kreuzstich ^^)    ausgeführt 

so  nennt  Prndentius  Hamarl.  290  ff.  eine  Stickerei  geTadezu  einen  Yogelfedei- 
stoff.  Et  spricht  indessen  ron  seidenen,  feinen  -wollenen,  gestreiften  und  ge- 
musterten Kleidern: 

Additur  ars,  ut  fila  herbis  aalurata  recoetia 
inludant  varicu  distincto  stamine  forma». 
Vi  quaeque  est  lanugo  fere  molUssima  taetu^ 
pcctitur:  hunc  videas  lascivas  praepete  cursu 
venantem  tunicaSj  avium  quoque  versicolorum 
indumenta  novis  Uxentem  plumea  felis 
illum  et  q.  s, 
und  gewiss  hat  Arevali  richtig  erklärt:  acu  pingendo  plumae  avium  referuntur, 

1)  Gori  Thesaurus  veterum  diptychorum  II  tab.  20. 

2)  Schon  Muratori  Ant.  Ital.  II  p.400  ist  durch  die  angeführte  SteUe  des  Pru- 
dentiuB  in  dies  Missverständniss  gerathen ;  noch  mehr  hat  Becker  OaUus  II,  290  f. 
(S.  337  GoU)  durch  falsche  Erklärung  einiger  aus  dem  Zusammenhange  gerissenen 
Stellen  die  Frage  in  Verwirrung  gebracht.  Pluma  versicolor  bei  Propeit.4  (3),  7, 50 
ist  ein  Kissen  mit  buntem  oder  gesticktem  Ueberzuge,  wie  bei  Mart.  14,  146 
und  in  anderen  bereits  von  Hertzberg  zu  Propert.  angeführten  Stellen.  Seneca 
ep.  90,  16  aber  redet  von  der  rohesten  Bekleidung  der  Naturvölker,  nicht  von 
Luxusstoffen ,  die  in  Rom  ubUch  waren ,  wenn  er  sagt :  Non  pelles  ferarum  et 
aliorum  animalium  a  frigore  saiis  ahundeque  de f endete  queunt?  non  cortieihus 
arborum  pleraeque  gentes  teguni  corpora?  non  avium  plumae  inusum  vesiis  eon- 
seruntur?  non  hodieque  magna  Scytharum  pars  tergis  vulpium  induitur  ae  mf7- 
rum?  Diese  Stelle  also  hat  gar  nichts  mit  der  ars  plumaria  zu  schaffen. 
Panofka  in  Gerhard  Arch.  Zeit.  1857  n.  100  p.  46  not.  2  will  auf  einem  pom- 
peianischen  Wandgemälde  (Taf.  CII;  Heibig  Wandgem.  1271),  welches  ein 
weibliches  Brustbild  mit  phrygischer  Mütze  darstellt,  in  dem  Umwurf  aufge- 
nähte Pfauenfedern  erkennen.  Gesetzt,  dies  wäre  richtig,  so  würde  es  auf  rö- 
mische Tracht  ebenfalls  keinen  Bezug  haben.  (Es  ist  ein  Leopardenfell ;  s.  Hei- 
big a.  a.  0.) 

31  Bock  I  S.  137.  138. 

4)  Bei  den  Römern  heissen  Stickereien  in  Figuren  sigillata.  S.  Yerg.  Aen,  1, 
648 :  pcdlam  signis  auroque  rigentem.  SigUlata  tentoria  erwähnt  Treb.  Poll.  trig. 
tyr.  16.    sigillata  serica  Cod.  Th,  15,  7,  11. 

5)  Einen  Gürtel,  ^thsios  iZ  dvddoov  iioixtXov  —  ^p'joea  yP^H'P^'^'  ^fj^^ 
erwähnt  das  Epigr.  des  Asclepiades  Anth.  Or.  I  p.  147  n.  16.  Vgl.  Auson. 
epigr.  94.  Andere  Nachweisungen  giebt  Garrucci  Vetri  omati  di  ftgure  in  oro. 
Roma  1858.  fol.   p.  41  und  aus  dem  Mittelalter  Bock  I  S.  137. 

6)  Book  I  S.  136.  137.  236.  7)  Bock  I  S.  105. 

8)  Bock  I  S.  149  Taf.  II.    S.  194  Taf.  VIII. 

9)  Solch  eine  Stickerei  beschreibt  Claudian.  de  rapU  Pros,  1,  248ff.  Mittel- 
altrige  s.  bei  Bock  I  p.  136. 

Bock  I  S.  149  Taf.  II.   S.  194  Taf.  VIII.   S.  226.  228.  229.  246. 
Bock  I  S.  178.  227. 
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worden  sind.  Für  Goldstickerei  empfahl  sich  indessen  vorzüg- 
lich die  ars  plumaria,  indem  man  den  Goldfaden  entweder  in 
Plattstich  durch  die  Unterlage  durchnähte ,  ^]  oder,  was  spar- 
samer und  leichter  war,  nur  auflegte  und,  ohne  ihn  durchzu- 
ziehen, auf  die  Unterlage  aufnähte.  ^)  Diese  Art  der  Goldstickerei 
gehört  daher  zu  dem  Geschäft  der  plumarii, ')  nicht  der  pAry- 
giones\  es  wird  indessen  auf  die  Goldsticker  insbesondere  auch 
der  Name  der  barbaricarü  übertragen ,  *)  welche  eigentlich  f^arbaHcarii. 
Metallarbeiter  sind,  die  eiserne  oder  bronzene  Geräthe,  nament- 
lich Waffen,  mit  Gold  und  Silber  verzieren,  und  auf  welche  wir 
später  zurückkommen. 

In  Rom   selbst  fand  die  Stickerei  seit  aller  Zeit  eine  dop-  ^j^^B^n*** 
pelte  Anwendung,  nämlich  einerseits  zur  Herstellung  von  Tep- 
pichen, Vorhängen  und  Decken,^)  mit  denen  man  Stühle/)  lecti 
accubüorii ,'')   Rissen^)  und  Betten^)   belegte,    und  welche  nicht 
blos  eingeführt,  sondern  theils  im  Hause  von  Sclaven,^^^]  theils 

i)  Bock  I  S.  251.  2)  Bock  I  S.  161.  176. 193.  204.  269. 

*  3)  Procop.  de  atdif,  3,  1  p.  247  Bonn:  ^tTcuv  i%  (jiCTd^ric  dYxaXXojittajiaai 
)^puooTc  iravTa^ddev  «bpaiafi^oc,  A  ht[  vcvofi.i'xaai  7rXoufi.p.(a  xaXeiv.  Lacan.  Phar^, 
10,  123: 

Sttaia  mieant,   3^1*^0  quorum  pars  maxima  fueo 
Coda  diUy  v(fiM  non  uno  duxit  ahenOy 
Pars  auro  plumata  rUtet, 
Im  Ckronicon  Paseh.  p.  614  Bonn,    erhält  der  König  der  AdtCoi  von  Justinns 
Tlirax    OTt^dEptv   dfsTrpov   itapafauStv    xal  aGrö    lyov    Ypuaa   irXou(xpi(a    ßaai>axd 
(baa6TCDC  ^^povra  t^v  yapaxxfjpa  tou  a^roO  ßaaiXi^o);  louarlvou. 

4)  Donatus  ad  Verg,  Aen,  11,  777:  Barbaricarü  dieutUur,  exprimenUs  ex 
auro  et  eoloratis  filis  hominum  formas  et  diversorum  animalium  et  speeierum  tmt- 
iarUet  tubtilitaie  veritatem.  Im  Ed.  DiocL  16,  42  ff.  werden  sie  hinter  den 
plumarii  erwähnt  und  nach  dem  Gewicht  des  Goldes  bezahlt,  welches  sie  ver- 
arbeiten. 

61  Stragula  picta  TibuU.  1,  2,  77. 

6j  S.  Museo  Borh.  VIIT,  20,  darstellend  zwei  StQhle ,  darauf  Kissen  und 
aber  die  Lehne  ein  Teppich  gelegt.  Vgl.  X,  44.  XII,  3.  XIY,  1.  Nach  den 
Terschiedenen  Arten  der  Meubles  haben  die  Decken  ihren  Namen.  Dig,  33, 
10,  5 :  De  taptiU  quaeri  polest,  quibtis  subsellia  cathedraria  instemi  solenty  utrum 
in  veste  soltnt,  sicut  stragula,  an  in  supelUctiley  sicut  toralia,  quae  proprie  stra- 
gulorum  non  sunt. 

7)  Verg.  Aen.  1,  639.  700.  Cir.  440.  Hör.  sat.  2,  6,  102.  Die  ioralia 
erwähnt  Horat.  sat,  2,  4,  84.  episL  1,  5,  22.  Vgl.  Gic  Tusc.  5,  21,  61:  col- 
lociiri  iussit  hominem  in  aureo  Ueto,  Strato  puleherrimo  textili  stragula,  magni- 
fieis  operibus  pieto. 

8^  Pulvinaria  picta  auf  einer  sicilischen  Vase  Gerhard  Ant.  Bildwerke  71. 

9)  Vgl.  oben  S.  633  Anm.  4.  Clemens  Alex.  Paed.  2,  9  p.  216  sagt,  zum 
Schlafen  brauche  man  nicht  t9]v  iroXuT^Xeiav  Töiv  67iooTpa)vvu(x£v(Dv,  toLc  '^pu9o- 
trdoTouc  TairlSa;  xal  YpuoonotxiXtouc  <|;iXo5öini&ac.  Ueber  die  picta  torcUia  han- 
delt Marin!  Arval.  p.'S22.  323. 

10)  Unter  den  Sclaven  werden  erwähnt  phrygiones  und  plumariL  Titinius 
in  Ribbeck  Com.  hat.  fr,^  p.  134 : 
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von  gewerbmässigen  Stickern  ^)  angefertigt  wurden,  andererseits 
itmea^*^ai'  ^®*  gewissen  Staatskleidem ,  namentlich  der  toga  picta  und  tu- 
mata.  f^ica  palmata.  Diese  Prachtgewänder,  welche  aus  Etrurien  nach 
Rom  kamen, 2)  und  ohne  Zweifel  ursprünglich  etruskischer  Fabrik 
waren, ^)  gehören  zu  dem  Ornat  des  capitolinischen  Jupiter  selbst; 
in  der  Republik  bilden  sie,  das  Costüm  der  Triumphatoren ,  ^} 
denen  sie  aus  dem  capitolinischen  Tempel  geliefert  wurden, 
denn  sie  blieben  Eigenthum  des  Staates  bis  in  die  spätere 
Kaiserzeit.  ^)  Indessen  wurden  sie  als  besondere  Auszeichnung 
auch  fremden  Königen  verliehen,  wie  dem  Syphax,®]  Masinissa^) 
und  Ptolemaeus  von  Mauretanien,  ^)  und  verschiedenen  Magistra- 
ten bei  feierlichen  Aufzügen  gestattet,  wie  den  Praetoren  bei  der 
pompa  circensis^)  und  den  Volkstribunen  bei  den  Augustalien. ^<^) 
Ebenso  hatten  die  Triumphatoren  das  Recht,  auch  nach  dem 
Triumphe  in  der  vestis  triumphalis  öffehtlich  zu  erscheinen  ^^)  und 
in  der  Kaiserzeit,  in  welcher  Privatleute  nicht  mehr  triumphirten, 
sondern    nur  die    insignia  triumphalia  erhielten ,  ^^j    machte   das 


frygio  fui  primo  beneque  id  opus  scivi 
Rtliqui  aeiu  aeifuque  ero  aique  trat  nostrae, 
Nonlus  p.  162,  26:   Varro  Cato  vel  de  liberis  educandia:  EtenimnüUa,  quae  non 
didieit  pingere,  potest  hene  iudicare,    quid  sit  bene  pictum  [a]  plumario  aut  tex- 
tore  in  pulvinaribiu  plagiis,  * 

1)  Ueber  die  phrygionea  s.  S.  537  Anm.  4,  über  die  plumarii  S.  Ö38  Anm.  2. 

2)  Nach  Dionys.  Hai.  3,  61  überbrachten  die  Etrusker  dem  Tarquiiiias 
Piiscufl  yryzm'id  xe  iiopcpupouv  ^puööoTjjjiov  xol  'JtepißöXaiO'V  iropcpupouv  iioi%(Xov. 
Vgl.  Florus  1,  5.     Macrob.  aal.  1,  6,  7. 

3)  Müller  Die  Etmsker  I  S.  373  f. 

4)  Liv.  10,  7,  10.  Suet.  Aug.  94.  Serv.  ad  Verg,  eel,  10,  27:  ünde  etiam 
triumphantea,  qui  habent  omnia  Jovis  insignia,  sceptrum,  palmatam  togam, 

6)  Lamprid.  Alex,  8ev,  40,  8:  praetextam  et  piciam  togam  nunquam  niti 
contul  aceepit,  et  eam  quidem,  quam  de  Jovis  templo  sumtam  alii  quoque  aeci- 
piebant  aut  praetorea  aut  eonaulea,  Gapitolin.  Oord.  tres  4,  4:  palmatam  tuni- 
aam  et  togam  piciam  primus  Romanorum  privatus  suam  propriam  habuit,  cum 
ante  imperatorea  etiam  vel  de  Capitolio  aceiperent  vel  de  Palatio,  ■ 
6J  Liv.  27,  4,  8.  7)  Liv.  30,  15,  11;  31,  11,  11. 

8}  Tac.  ann.  4,  26.     Ueber  diese  Verleihungen  handelt   Gavedoni  Annali 
d.  JnaU  XXXVII  (1865)  p.  253  ff. 
9)  Juvenal.  10,  36: 

Quid  ai  vidiaaet  praetorem  curribua  altia 
exatantem  et-medii  aublimem  pulvere  eirei 
in  tuniea  Jovia,  et  pictae  Sarrana  ferentem 
ex  humeria  aulaea  togae. 
lOJ  Tac.  ann.  1,  15.     Dio  Cass.  56,  46,  5. 

11  j  So  erschien  Aemilius  PauUus  bei  den  ludi  eireenaea  in  der  veatia  trium- 
phalia. Auct.  de  vir,  ill,  57;  ebenso  Pompelus  (Vell.  2,  40,  4.  Dio  Cass.  37, 
21,  4)  und  Caesar  (Dio  Cass.  43,  43,  1;  44,  6,  1.  11,  2^;  Metellus  Pins  anch 
bei  gewohnlichen  Gastmählern.  Macrob.  aal,  3,  13,  9.  Plntarch.  8tri.  22. 
Val.  Max.  9,  1,  5. 

12)  S.  Staatsverwaltung  II^  S.  592. 
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triumphalische  Kleid  einen  wesentlichen  Theil  dieser  Insignien 
aus;^)  dasselbe  legten  die  Kaiser  als  Festomat  an  2)  und  etwa 
seit  dem  zweiten  Jahrhundert  alle  Consuln  bei  ihrem  Amts- 
antritte, dem  Processus  consularis.^) 

Die  Ausdrücke  tunica  palmata  und  toga  picta^)  beziehen 
sich  offenbar  auf  verschiedene  Arten  der  Stickerei,  was  nament- 
lich daraus  hervorgeht,  dass  die  Toga  der  späteren  Kaiserzeit, 
wie  sie  die  Form  veränderte,  auch  die  Stickerei  der  tunica  an- 
nahm und  nicht  mehr  picta,  sondern  palmata  heisst.^)  Dass  die 
Stickerei  mit  Gold  ausgeführt  wurde ,  ist  bezeugt ;  ^  dass  die- 
selbe auf  der  Tunica  ein  Blattmuster  bildete,  darf  man  aus  der 
Bezeichnung  palmata  schliessen.'^)  Die  toga  picta  dagegen  scheint 
mit  kleinen  Ornamenten,  d.  h.  Punkten,  Ki'eisen  (ocu/t),  Kreuzen 
und  Sternen  decorirt  gewesen  zu  sein  und  wird  daher  }(pood- 
iraoTo«,  mit  Gold  bestreut,  genannt.  8)  Ob  man  zu  diesem  Zwecke  ^®^äJ**" 
auch  Goldplättchen  von  getriebener  Arbeit  verwendete,  wie  sie 
von  den  Orientalen  gebraucht  wurden,^)  in  Rhodus,  Gypern, 
Mykenae,  Attica,  Dodona,  namentlich  den  Gräberfunden  des 
südlichen  Russlands   in  grossen  Massen  zu  Tage    gekommen  ^o) 


1)  S. 

2)  So 


Mommsen  Staatsrecht  I^  S.  396  ff. 

2)  So  AagostuB  (Die  Cass.  48,  16,  1.  31,  3),  GaUgula  (Die  Caas.  69, 
7,  1),  Claudlna  (Die  Oass.  60,  6,  7),  Nero  (Dio  Cass.  63,  4,  3.  Tac.  ann,  12, 
41 ;  13,  8). 

3)  Mommsen  Staatsrecht  I'  S.  399. 

4l  LU.  10,  7,  9 ;  30,  15,  11.    Festns  p.  209*,  18. 

Ö)  Zuerst  kommt  diese  Bezeichnung  Tor  bei  Martial.  7,  2,  8.  Ton  da  ab 
ist  sie  hänflg.  Apnleins  apol.  22.  Tertnilian.  de  cor,  13.  Serv.  ad  Aen,  11, 
334.   Sidonios  Apoliin.  earm.  5,  6.    Pac«tas  paneg.  9,  6.    Isidor.  orig,  19,  24,  6. 

61  S.  Mommsen  Staatsrecht  I^  S.  394  Anm.  3. 

7j  Festns  p.  209»,  23:  Tunica  autem  palmata  a  laOtudine  elavofwn  dice- 
batur^  quae  nunc  a  genere  pieturae  appeUatur, 

8)  Nach  Appian.  Lib.  66  trug  Scipio  bei  seinem  Triumphe  nop^i^pav  daxi- 
poDV  Yp'jo&v  ivu^aapi^cuv.  Nero  trug  bei  seinem  Einzüge  in  Rom  eine  cMa^ 
my<  dUtineta  sUUU  aureU  (Suet.  Nero  25),  wofür  Dio  Cass.  63,  20,  3  sagt 
dXoupYlSa  ^pi>a6i:aoTov.  Ebenso  nennt  Plutarch.  Aem.  Paul.  34  die  ve$ti$  trium- 
phali$  dXoupYl^a  ^pusöiraorov. 

9)  Demokritos  bei  Athenaeus  12  p.  526<*:  ,,l5oi  8*  Äv  Tic  xal  tA«  xoXou- 
uivac  dxTalac,  Sirep  iorl  xal  roXoTeXIoTaTov  Iv  toTc  7cepai%oü  7cepißX-/)piaaiv' 
Ion  hk  TOUTO  airadrjT^v  la^rfio^  xal  xoü^fJnjToc  X^P^»  xaTair^itaorat  oe  ^P^^^^^ 
r.hf^(iiQ  (eigentlich  Hirsekörnern)-  ot  hi  *^pot  Wjji-aTi  irop^uptp  «divrec  eU 
T^v  tXom  uoTpav  ä\k\t.0Lx  ly ouaiv  dsä  pt^ooN."  to6toi«  rdoi  yupf^^^ai  ^tjoi  touc 
^C^eabuc  iiriSövcac  eU  xpuq^i^v. 

10)  Die  erste  Nachricht  über  die  GoldpUttchen ,  welche  Löcher  zum  Auf- 
nihen  auf  einen  Kleiderstoff  haben,  gab  Raoul  - Roohette  Journal  des  savafU^ 
1832  p.  45.  1836  p.  341.  3«  mimoire  «tir  les  aniiquiUt  ehriUenne$  in  Mimoires 
de  l'acad,  de$  Jnter,  XIII  (1838)  p.  648.    Seitdem  sind  sie  in  so  grosser  Menge 
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und  noch  im  Mittelalter  zur  Verzierung  von  Gewändern  benutzt 
worden  ^)  sind,  wissen  wir  nicht,  indessen  ist  es  nicht  unwahr- 
scheinlich, da  diese  Decorationsweise  auch  in  Italien  alt^)  und 
namentlich  in  Etrurien,  von  wo  diese  Prachtkleider  nach  Rom 
gekommen  sein  sollen,  in  Gebrauch  war.^) 

Wir  haben  endlich  noch  eine  andere  Verzierung  sowohl  der 
Kleider  als  des  Tischzeuges  und  der  Decken  ^)  zu  erwähnen, 
die  dem  ganzen  Alterthum  gemeinsam,  aber  für  das  römische 
von  besonderem  Interesse  ist,  nämlich  die  Besätze  und  Einsätze, 
welche  zum  Theil  eingewebt,  zum  Theil  aber  eingenäht,  an- 
Besitze,  genäht  und  aufgenäht  wurden.  Kleidungsstücke  mit  Besätzen 
waren  überall  üblich;^]  und  zwar  dienen  dazu  theils  bandartige 
Streifen,  wie  die  instüay^)  der  limbus'')  und  die  in  späterer  Zeit 
vorkommenden  loraj^)  die  in  zwei,^)  drei  oder  mehreren  Reihen 


gefnuden  worden,  dass  nach  Stephanl  CompU-rendu  1878.  1879  p.  41  die  k. 
Eremitage  in  Petersburg  Im  J.  1867  ungefähr  5000  derselben  besass,  welche 
Zahl  sich  inzwischen  beinahe  verdoppelt  hat.  Ueber  die  Auffindung  derselben, 
ihren  Gebrauch  und  die  auf  ihnen  enthaltenen  RellefdarsteUungen  handelt 
wiederholentUch  Stephani  Compte-rendu  1864  p.  127  fr.  1865  p.  10  ff.  49  ff. 
65  ff.  70  f.  ygl.  Taf.  111;  1872  p.  148  ff.;  1875  p.  31 ;  1876  p.  121  f.  p.  139 ff., 
wo  Taf.  111  eine  grosse  Anzahl  derselben  abgebildet  ist;  1877  p.  234— 237. 
Ausserdem  s.  ArUiq,  du  Bosphor,  Cimmir.  pl.  XX  fg.  Einige  Abbildungen  giebt 
auch  Saglio  Dictionnaire  des  antiquitia  1  p.  748. 

li  Bock  a.  a.  0.  1  S.  208.  211.  213. 

2I  S.  die  Nachweisungen  bei  Benndorf  Gesichtshelme  S.  7  Anm.  2. 

3)  Bei  Gozzadini  Di  uUeriori  seoperie  nelV  antica  neeropoli  a  ManaboUo, 
Bologna  1870.  fol.  sind  Tav.  16  solche  Goldplättohen  aus  den  Gräbern  von  Mar- 
zabotto  herausgegeben.  Ein  sehr  schön  gearbeitetes,  gefunden  in  Caere,  8.  Mus, 
Gregor,  Taf.  82.  83.  Saglio  DicL  des  antiq.  1  p.  796.  (Dies  ist  ein  Brusteohild, 
ganz  anderer  Art.) 

4)  Man  hatte  nämlich  auch  mappae  laticlaviae  Petron.  32.  Martial.  4,  46, 
17;  mantelia  coeco  clavata  Lamprid.  Alex,  8eo,  37,  2;  lintea  toralia  mit  zwei 
elavi  UUissimi  Ammian.  16,  8,  8. 

6)  Um  nur  ein  Beispiel  von  Yielen  anzuführen,  so  h%t  die  bemalte  Statue 
der  Diana  von  Herculaneum  (Raoul-Rochette  Peinturts  antiques,  Paris  1836. 
4.   pl.  Vli;  einen  Peplos  mit  rothem  Saume,  den  noch  eine  Goldborte  umglebt. 

6)  Hör.  saL  1,  2,  29.     Ovid.  a.  am,  1,  32. 

7)  Lhnbus  ist  sowohl  bei  Geweben  die  Borte  (Ovid.  meU  6,  127),  als  bei 
Kleidern  der  aufgenähte  Besatzstreifen.  Verg.  Aen.  4,  137  und  dazu  Serv. : 
limbus  est  faseia,  quae  ambü  extremitatem  vesiium.  Derselbe  ad  Aen,  2,  616: 
(limbus')  est  pars  vestis  extrema^  quae  instita  diciturt  Einen  aureus  Imibus  er- 
wähnt Ovid.  met,  5 ,  51 ,  und  dass  derselbe  besonders  gemacht  wurde ,  sieht 
man  aus  dem  Gewerbe  der  Bortenmacher,  limbolariU  Plaut.  Aul.  519.  Die 
Insehr.  Orelli  4213  ist  unecht. 

81  Casaub.  ad  Treb.  PolL  Claud.  17  p.  406  ed.  1671. 

9)  Solch  ein  Besatz  ist  der  Maeander  bei  Verg.  Aen,  5,  250 : 

vietori  chtamydem  auratamj  quam  plurima  eircum 

Purpura  Maeandro  duplici  Melihoea  eueurrit. 


—     545     — 

aufgenäht  wurden,  ^)  theils  Prangen  {fimbriae) .^)  Einen  pur- 
purnen Besatzstreifen  hatte  in  Rom  die  toga  praeiexta,  welche 
die  curulischen  Magistrate,  ein  Theil  der  Priester  und  bei  ge- 
wissen Gelegenheiten  auch  niedrige  Magistrate,^)  ausserdem  aber 
die  freigeborenen  Knaben  bis  zur  Anlegung  der  toga  virüis 
trugen.^)  Streitiger  ist  der  Begriff  des  clavus  der  Tunica,  der 
ebenfalls  eine  politische  Bedeutung  erhielt,  indem  für  die  Sena- 
toren die  tunica  laticlavia,  für  die  Ritter  die  tunica  angusticlavia 
eine  unterscheidende  Standestracht  ausmachte.  ^}  Ueber  die 
Form  dieses  clavus  sind  unglaublich  weitläufige  Discussionen  ^e--^^^- 
führt  worden. «)  Wir  gehen  davon  aus ,  dass  der  clavus  nicht 
ein  ursprünglich  römisches,  sondern  ein  etruskisches  insigne  ist, 
das  nur  in  Rom  zu  einer  besonderen  Bedeutung  gelangte,  wäh- 
rend es  bei  anderen  Völkern  ein  gewöhnliches  Ornament  war.') 
Im  Orient  wie  in  Griechenland  heisst  ein  Kleid  mit  Purpursaum 
icepiTTopcpopoc ,  ein  Kleid  mit  einem  vorn  auf  der  Brust  herab- 
gehenden Streifen  (luapocpT])  ^)  [jLe9oirop<pupo(;,  ein  Purpurkleid  mit 
weissem  Bruststreifen   [xeooXeoxo^.  ^)     Aus  der  Mysterieninschrift 


1)  Yopisc.  Aurel,  46,  6 :  paragauda^  vestes  ipse  primus  müitihus  dedit  — 
et  quidem  aliis  monolores,  aliis  diloreSj  trilores  aliis  et  usque  ad  pentelores.  Vgl. 
Salmasius  z.  d.  St. 

2)  Fxaiigen  sind,  wie  Winckelmann  bemerkt,  unrömlsch  nnd  zunächst  der 
orientalischen  Konigstraoht  eigenthümlich.  Eine  Isisprlesterin  im  Oberkleid  mit 
Frangen ,  b.  Visconti  MusSe  Chiaramonti  tav.  3  nnd  p.  43  der  Mailänder  Aus- 
gabe. Eine  Aphrodite,  ebenso  gekleidet,  Dresdener  Antikensammlung  n.  13; 
eine  Pudlcitia  Righetti  Detcr,  dtl  Campidoglio  I  tav.  61.  Trebellius  Pollio  XXX 
tynmn.  30,  14  sagt  Ton  der  Zenobia :  Imperatorum  more  Romanorum  ad  contio^ 
nes  gaUata  proctsBÜ  cum  limho  purpureo  yemmis  dependentibus  per  uUimam 
ßmbrktm.  Auch  yon  Caesar  sagt  Sueton  Caes.  4ö,  usum  eum  esse  lato  clavo  ad 
mamu  finibriato,  aber  diese  Worte  sind  ohne  Sinn.  £.  Schulze  Rhein.  Museum 
XXX  S.  122  vermuthet  clavo  ad  amuasim  striata . 

3)  Mommsen  Staatsrecht  I^  S.  394  ff.  4)  S.  oben  S.  124. 
ö)  S.  meine  Biet,  equitum  Rom,  p.  77.  80. 

6)  0.  Fenarii  De  re  vestiaria  libri  Septem.  Patavil  1654.  4.  I  p.  206  ff. 
A.  Rnbenii  De  re  vestiaria  veterum ,  praecipfie  de  lato  clavo  libri  duo.  Ant- 
yerplae  1665.  4.  0.  Ferrarii  AnaUcta  de  rt  vestiaHa,  Patavil  1690.  4.  29  ff.; 
nenerdings  handelt  darüber  E.  Schulze  Der  latus  clavus  der  römischen  Tunica. 
Rhein.  Museum  XXX  ri87ö)  S.  120  ff. 

7)  Piin.  n.  h,  9,  l36:  Nam  toga  praetexia  et  latiore  clavo  Tullum  Hosti- 
Ihtm  e  regibus  primum  usum  Etruseis  devietis  satis  constat.  Nach  Strabo  3 
p.  168  trugen  die  Einwohner  der  Balearen  zuerst  viTosvac  77XaTuoif){xouc.  Uebei 
griechische  Gewänder,  an  welchen  bald  an  der  Toraerseite,  bald  an  den  Neben- 
seiten Streifen  von  oben  nach  unten  laufen,  s.  Stephani  Compte-rendu  1878 — 
1879  S.  83.  95  ff. 

8)  Pollux  7,  53 :  ai  piivToi  h  toU  X^^<"^<  Tiopcpupat  ^dß^ot  (yirgae')  irapucpal 
xoXoüvrai. 

9)  S.  die  Stellen  bei  Reimarus  zu  Dio  Cassius  78,  3  n.  14.     Curtius  3,  3, 

Bdm.  Alterth.   YII.    2.  Aufl.  35 
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von  Andania  aus  der  Zeit  des  Epaminondas,  in  welcher  den 
Priesterinnen  vorgeschrieben  wird,  dass  die  oTjfiiia  ihrer  Kleider 
nicht  breiter  als  einen  halben  Finger  sein  sollen,  sieht  man  mit 
Bestimmtheit,  dass  orifielov  der  technische  Ausdruck  für  einen 
Streifen  ist  und  dass  diese  Kleider  mehrere  solcher  Streifen 
hatten.  ^)  Nun  ist  aber  ar^fielov  der  griechische  Ausdruck  fttr 
claviis ;  2]  die  tunica  laticlavia  heisst  icXaTocnjfjLo^ ,  ^)  die  tunica 
angusticlavia  oTevooTjjioC;^)  eine  tunica  ohne  clavus  afrr^^z,^)  eine 
tunica  mit  clavus  oTj^ieicoTo^  ®)  und  es  bestätigt  sich  auch  hier- 
durch das  Resultat,  zu  welchem  Rubenius  gelangte,^)  dass  näm- 
lich der  clavus  ein  Streifen,  ^]  nicht  ein  runder  oder  recht- 
eckiger Einsatz  ist.  Der  purpurne  clavus  wurde  an  die  Tunica 
angewebt  ^)    oder  angenäht ;  ^^)    er  ging  vom  Halse  vertical  her- 


17  sagt  mit  Bezug  hierauf  vom  Perserkonig :   purpureae  tunicae  medium  album 
intextum  erat. 

1)  Sauppe  Die  Mysterieninschrift  Ton  Andania  in  den  Abhandlungen  der 
kgl.  Gesellsck.  zu  Göttingen.  VIII  (1860).  Es  heisst  lin.  16:  ai  hk  Yuvaixec 
(sollen  tragen)  ^Li^  StocpaNf^,  jxTjOs  tgI  aafjLeia  ^v  toi;  etfiaTloic  7:XaT6Tepa  Tfjfii- 
OaxTuXlou,  und  lin.  21 :  eipxüxiov  ■p^'XixcToN  ouXov,  oapieia  iyo'*  jx:?)  rXarjTspa 
r||xtoaxTjXiou.  Ein  Kleid  mit  einem  solchen  07)(jleiov  hat  Iphigenia  auf  den 
Vasenbildern  Monumcnti  d.  Inst.  I,  43.  VI,  66.  Kleider  mit  zwei  herunter- 
gehenden Streifen  s.  auch  in  Gerhard  Antike  Bildwerke  49.  309. 

2)  Philox.  glo88.  OTip£ia*  clavi. 

31  Diodor.  Exe.  p.  535,  69  (fr.  36,  7,  4)  und  sonst  oft. 
4j  Arrian.  Epict.  1,  24,  12:    X^^ei   ooi"   H<;  ti?;v  zXaTuaTjfjw)V  löoD  ctfvo- 
OTjfjLo;  •  Oe;  xai  Ta'JTTjV  *  looü  ip-dTiov  p.övov. 

5)  Pollux  4,  118:  xojfxtx:^  Se  i<39r^^  iio)(x(c*  fori  5s  yiTcuv  Xeux6;  ästjjjlo;. 
Lampr.  Alex.  8ev.  33,  4:  tunieas  cuemcLS  —  ad  tuum  r'evoeavü  suum.  Ed. 
DiocL  16,  71 :  dof.piou  xoli^q'j  6Xoarjptxou  und  dazu  Keil  im  Rhein.  Mus.  N.  F. 
1864.   S.  613. 

6)  So  erklärt  wenigstens  Sauppe  a.  a.  0.  die  Stelle  M.  Antonln.  ei;  eaüTÖv 
1,  17:  is  aOXig  ßiouvra  \>-'^i^  oopu^pfjaemv  XP^*-*^  P-^"^  ^oÖ-^tcbv  oTiIxckutoiv 
(xf|Te  XapLTrdiflDv. 

7^  A.  a.  0.   p.  13  ff. 

8j  Vgl.  auch  Serv.  ad  Aen.  2,  616:  alii  nimbum  elavum  transversum  in 
i'este  existimant.  Auch  im  Mittelalter  hat  clavus  diese  Bedeutung.  Isidor. 
orig.  19,  22,  9:  Dalm^tica  —  tunica  sacerdotalis  Candida  cum  clavis  ex  Pur- 
pura, wofür  Rhabanus  Maurus  de  institutione  clericorum  19  sagt :  Haec  vestis  — 
habet  —  et  purpureos  tramites^  ipsa  tunica  a  summo  usque  ad  ima  ante  et  retro 
descendentesj  nee  non  per  utramque  manicam.  lu  anderen  Stellen  bei  Rubenius 
p.  49  heissen  diese  clavi  auch  coccineae  lineae  oder  virgulae  oder  zonae. 

9)  Unbestimmt  (^agt  Quintil.  8,  5,  28:  clavus  et  purpurae  in  loco  instrtae 
und  Nonius  p.  540,  4:  Paiagium  aureus  clavus,  qui  pretiosis  vestibus  immitti 
solet.  Auch  Dig.  10,  4,  7  $  2 :  si  —  purpuram  vestimento  intexueris  kann  von 
der  praetexta  verstanden  werden.  Deutlicher  heisst  es  Fest!  epit.  p.  56,  9: 
Clavata  dicuntur  —  vestimenta  clavis  intertexta. 

10)  Dig.  34,  2,  23  Jj  1:  clavique  qui  vestibus  insuuntur  und  34,  2,  19  $  5: 
quemadmodum  clavi  aurei  et  purpurae  pars  sunt  vestimentorum.  Idem  Pompo- 
nius  libris  epistolarum,  etsi  non  sunt  clavi  vestimentis  consuti,  tarnen  veste  U- 
gata  contineri. 
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unter,  1)  und  zwar,  so  viel  man  aus  den  wenigen  hierüber  Auf- 
schluss  gebenden  Stellen 2)  ersehen  kann,  zweimal  parallel,  so 
dass  sowohl  für  die  tunica  angttsticlavia^)  als  für  die  tunica  lor- 
ticlavia*)  zwei  clavi  anzunehmen  sind;  zweifelhafter  ist  dagegen, 
ob  die  clavi  nur  an  der  Vorderseite  oder  auch  an  der  Rttekseite 
der  Tunica  heruntergingen,  indessen  wird  die  letztere  Annahme 
von  Varro  bestätigt.^) 

1)  Hoiat.  sat.  1,  6,  28: 

laium  demisit  peciore  clavum. 
Qulntllian.  11,  3,  138:  Out  lati  clavi  iiu  non  erit^  ita  cingatur,  ut  tunicae 
prioribus  orU  infra  genua  pauüum,  posterioribus  ad  medios  poplites  usque  per- 
vtniarU.  —  Ut  purpurae  redt  descendant  levis  cura  est,  Eucherius  Hebraeorum 
nominum  irUerpretatio  ed.  Basil.  1531.  fol.  p.  291 :  Paenula  est  quasi  laeema 
descenderUibus  elavis. 

2)  Die  meisten  Stellen,  in  welchen  nur  von  der  Berechtigung  zu  dieser 
Tracht  die  Rede  ist,  haben  den  Singular,  ans  dem  indess  nichts  zu  schliessen 
ist  S.  Snet.  Caes.  4ö ;  Aug.  73.  Tellei.  2,  88,  2.  TrebelL  PolUo  Claud.  14,  10. 
Lydns  de  mag.  1,  17  hat  keine  genaue  Vorstellung  mehr  von  der  alten  Sena- 
toren-Kleidung. Er  nennt  sie  ^Xoixu;  statt  yiTcbv.  ^E7r(aT](jLa  (e  tou  itaTpdotv 
f/TOt  Trarpixloic  -^v  5(i:Xaiiec  p-ev  •Jjxoi  vXajjL6o€c  dyffii  xv7]|i.d>v  16  Äfi-wv  5i^]xou- 
aat  —  TTOpcpOp^  icardt  pi^aou  oiiaT]p.oi  p.aTixXaßia(  a^Tac  doNÖpiaCov).  In  drei 
SteUen  ist  aber  von  clavi  tunicat  die  Bede,  nämlich  in  der  angeführten  Stelle 
des  Qulntllian,  wo  purpurae  die  clavi  sind,  bei  Festus  p.  209^,  23:  tunica 
autem  palmata  a  latüudine  clavorum  dicebatur,  quae  nunc  a  genere  picturae 
appellahir,  und  bei  Varro  sat.  Menipp.  313  Bücheier:  quam  istorumj  quorum 
vitreae  togae  ostentant  tunicae  clavos.  (Diese  Stellen  beweisen  nichts,  da  der 
Plural  sich  auf  den  vorderen  und  hinteren  clavus  beziehen  kann;  nur  in  der 
X.  5  angeführten  Varrostelle  ist  von  mehreren  clavi  sowohl  vorn  als  hinten  die 
Rede.) 

3)  Dies  hat  man  mit  Recht  aus  der  angeführten  Stelle  des  Quintiliau  ge- 
schlossen. 

4)  Festus  p.  209^,  23.  Die  Stelle  des  Herodian  5,  6,  9,  aus  welcher  Ru- 
benius  auf  einen  Purpurstreif  schliesst,  scheint  mir  das  Gegentheil  zu  be- 
weisen. Bei  dem  dort  beschriebenen  Opfer  des  Elagabal  waren  anwesend  die 
höchsten  Magistrate,  dveCcoapiivoi  ol  p.ev  ^iToivac  Tco^peic  xal  ^eipi^ooTou;  vöpitp 
<I>ocvixcDV,  is  piaip  ^ipovxec  (jt,iav  7:op(p6pav.  Sie  hatten  also  ein  phönicisches, 
nicht  romisches  Costüm,  einen  ^ixdiv  pteooTc^p^upo; ,  der  gerade  darin  7on  der 
romischen  Tracht  abwich,  dass  er  nur  einen  breiten  clavus  hatte. 

6)  Varro  de  l.  L.  9,  79:  Non,  si  quis  tunicam  in  usu  ita  (es  wird  mit  £. 
Schnlze  zu  lesen  sein  inusitaie')  ita  consuit,  ut  altera  plagula  sit  angustis  elavis, 
altera  latis,  utraque  in  suo  genere  caret  analogia.  Die  Tunica  bestand  aus  einem 
Bruststück  und  einem  Rückenstück  und  war  auf  beiden  Seiten  zusammenge- 
näht, wie  wir  unten  sehen  werden.  Varro  sagt  ausdrücklich,  dass  beide  Stücke 
die  clavi  hatten;  bezweifelt  hat  man  dies  nur,  weil  sie  auf  dem  Rücken  nicht 
zu  sehen  waren,  wenn  man  die  toga  trug.  Allein  erstens  that  man  das  nicht 
immer,  und  zweitens  redet  Varro  sat.  Menipp.  313  (Nonius  p.  536,  33)  von 
Leuton,  quorum  vitreae  togae  ostentant  tunicae  clavos.  Auf  einem  pompeiani- 
schen  Wandgemälde  finden  sich  dreizehn  Figuren,  die  mit  tunicae  angtuticla- 
viae  bekleidet  sind.  An  der  Tunica  laufen  nicht  nur  an  der  Brustseite,  son- 
dern auch  an  der  Rückenseite  zwei  clavi  herunter.  Nissen  Pomp.  Studien  S.  352, 
der  dies  Bild  ausführlich  bespricht,  halt  die  dargestellten  Personen  für  ministri, 
welche  römische  Amtstracht  tragen.  (Letzteres  jedenfalls  ohne  Grund ;  dieselben 
Streifen  haben  z.  B.  auf  dem  Not.  d.  scavi  1884  p.  48  f.  beschriebenen  Bilde  die 
bei  Tisch  bedienenden  Sclaven;  wenn  dies  der  clavus  ist,    so  durfte  ihn  Jeder 

35* 
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Bei  Frauenkleidern  kommen  auch  goldene,  d.  h.  goldgestickte 
patagia. clavi  odcF  fütagia^)  vor,  von  deren  Beschaffenheit  die  Dresdener 
Statue  der  Athene  2)  eine  Anschauung  giebt.  Das  Unterkleid  der 
Göttin  hat  einen  breiten,  von  der  Brust  bis  zum  Saum  herab- 
gehenden Streifen ,  auf  welchem  Gigantenkämpfe  gestickt  sind ; 
so  hat  man  sich  auch  die  goldverbrSimten,^]  namentlich  die  als 
auro  clavatae  vestes  bezeichneten  Kleider^]  zu  denken,  deren 
Ornamentation  mit  der  stola  selbst  in  der  alten  christlichen 
Priestertracht  sich  erhalten  hat.^]  Im  Mittelalter  heisst  ein  solcher 
in  Gold  gestickter  Streifen  chrysoclavum  und  ein  damit  verziertes 
Kleid  vestis  chrysoclava.^) 
$egmenta.  Von  dcu  clttvi  ZU  Unterscheiden  sind  die  segmenta , ')  von 
denen  die  vestes  segmentatae,^)  toralia  segmentata^)  ihren  Namen 


tragen,   und  bestand  die  Auszeichnung   nur  darin,    ihn  von  Purpur  tragen  zu 
dürfen.) 

1)  Non.  p.  540,  4:  patagium,  auretts  clavus,  gut  pretiosis  vestibus  immitti 
aolet.  Tertull.  de  paU,  3.  Festi  ep,  p.  221,  2:  Patagium  est,  quod  ad  «tpn- 
mam  tunicam  assui  solet,  qiKie  et  patagiata  dieitur  (vgl.  Plaut.  Epid.  231)  et 
patagiarii  qui  eitumodi  faciunt.  Diese  patagiarii  erwähnt  Plaut.  Aul,  609.  Die 
Inschrift  Doni  YIII,  78,  in  welcher  ein  manulearius  patagiarius  Torkommt,  ist 
ligorianisch. 

2)  Becker  Augusteum  Taf.  IX.  X. 

3}  Fest!  ep.  p.  115,  12:  Leria^  omamenta  tunicarum  aurea.  Hesychius: 
Atjpoi"  td  irepi  tote  Yuvaixeloic  x^xwai  xe^puoo)p.£va.  Photius:  Ar^pol'  x6apt,oc 
Y'jvaixeto«  ypoooO;. 

4)  Juvenal.  6,  482: 

aut  latum  pictae  vestis  considerat  aurum, 
und  dazu  das  Scholion:  auroetavas  vestes  miratur.     Vopiscus  Tac.  11,  6:    auro 
clavatis  vestibus  idem  inierdixit.    Nam  et  ipse  auctor  Aureliano  fuisse  perhibeiur, 
ut  aurum  a  vestibus  —  summoveret, 

5)  Bock  a.  a.  0.  I  S.  436.  437.  Auf  der  Taf.  X  ahgehildeten  Mosaik  des 
sechsten  Jahrhunderts  heflnden  sich  an  der  Stola  der  Kleriker  zwei  Streifen,  die 
von  den  Schultern  parallel  heruntergehen. 

6)  Bei  Anastasius  De  Vit.  pont.  Romae  1718.  fol.  Vol.  I  p.  273  stiftet 
Leo  III.  im  J.  795  cortinas  albas  holosericas  rosatas  habentes  in  medio  crucem 
de  chrysoelavo ;  p.  274 :  vestem  de  ehrysoclavo ,  habentem  historiam  nativitatis 
(d.  h.  darstellend  die  Geburt  Christi),  p.  275:  vestem  chrysoclavam  pretiosis 
gemrnis  omatam. 

7)  Nach  Valer.  Max.  5,  2,  1  wurde  schon  zu  Goriolan^s  Zeit  den  romischen 
Frauen  erlaubt  purpurea  veste  et  aureis  uti  segmentis.  Ovid.  a.  am.  3,  169:  nee 
nunc  segmenta  requiro.  Juven.  2,  124:  segmenta  et  longos  habitus  et  ßammea 
sumit. 

8)  Isldor.  orig.  19,  22,  18:  Segmentata  tonis  quibusdam  et  quasi  praecisa- 
mentis  omata.  Nam  et  particulas  cuieunque  mctieriae  ahseissas  praesegmina  vo- 
cant.  So  kommen  segmentati  amictus  vor  Symmachus  ep,  4,  42,  und  diese  bat 
Horaz  im  Sinn,  wenn  er  von  den  Dichtern  sagt  A,  P.  15: 

PUrpureus^  late  qui  splendecU,  unus  et  alter 
adsuitur  pannus. 
Ganz  ähnlich  sagt  Symmachus  ep.  3,  12:  paginae  TuUiano  segmentatae  auro. 

9)  Oefters  in  den  Arvaleninschriften ,  Acta  17  Mai  117 :  discumbentes  to- 
ralibus  albis  segmentatis.    17  Mai  183  :  discumbentes  toralibus  segmentatis,    27  Mai 
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haben.  Dies  sind  Aufsatz-  oder  Einsatzstttcke  von  rechteckigem, 
kreisförmigem^)  oder  streifenartigem 2)  Schnitt,  meistens  von 
Purpur,  mit  Gold  gestickt,  welche  auf  Zeuge  aufgenäht  oder 
so  eingenäht  werden,  dass  die  Unterlage  ausgeschnitten  wird. 
Es  ist  noch  eine  ägyptische  Tunica  dieser  Art  vorhanden,  s]  und 
ähnliche  römische  Kleider  kommen  auf  Monumenten  vor;^)  ebenso 
war  die  consularische  Toga  in  der  Zeit  vom  vierten  bis  sechsten 
Jahrhundert  eine  segmentata^)  und  wahrscheinlich  von  der  toga 
picta  der  alten  Triumphatoren  ganz  verschiedene.  Auf  den 
weiter  unten  zu  besprechenden  consularischen  Diptychen  besteht 
das  Ornament  derselben  aus  nebeneinander  liegenden  Kreisen 
und  Quadraten,  welche  eine  Sternblume  einschliessen  und  zwar 
die  Form  eines  segmentum  haben,  aber  wahrscheinlich  nicht 
aufgesetzt,  sondern  durch  Stickerei  hergestellt  waren.  ^)  Dagegen 
ist  die  zur  byzantinischen  Hoftracht  gehörige  ChlamySj  ^}  welche 

218 :  super  toralibus  seffmentatis  diaeubuerunt.  17  Mai  241 :  ioraltm  segmen- 
tatum.     Vgl.  Juven.  6,  b9 :  et  segmentatis  dormisset  parotUa  cunis. 

1)  Tertullian  de  pud,  8  hat  daher  den  Ansdmck  vestes  purpura  oeulare, 

2)  Breite  Qneistreifen  (zonae)  von  anderer  Farbe  als  die  des  Kleides  finden 
sich,  Wie  Wieseler  Das  Diptychon  Qairinianum  S.  38  bemerkt,  auf  den  Gostümen 
der  Schanspielerflguien  bei  Miliin  Deser,  d'une  mosaique  ant.  du  Mus.  PiO'Clem, 
Paris  1828.  fol.  tabl.  VI  ff.  nnd  wiederholt  bei  Wieseler  Theatergebäude  Taf .  VII. 
VIIl ;  femer  auf  dem  Gyrenäischen  Wandgemälde  bei  Pacho  Voyage  pl.  XLIX 
und  L. 

3)  Sie  ist  gefunden  1801  in  einem  Grabe  von  Sakkara  und  abgebildet  in 
Hiitoire  et  MSmoires  de  Vacad,  des  inser,  et  belies  Uttres,  V  (1821).  Bist, 
p.  62.  Sie  hat  auf  beiden  Schultern  ein  gesticktes  rechteckiges  Einsatzstück; 
auf  der  Vorderseite  zwischen  Gürtel  und  Sanm  zwei  eingesetzte  Rechtecke;  auf 
der  Brust  zwei  parallele,  Tertical  aufjgenähte  Streifen,  an  den  Armen  zwei  auf- 
genähte Besatzstreifen. 

4)  Sieben  Bilder,  gefunden  in  einer  Vigna  bei  dem  Hospital  S.  Giovanni 
in  Laterano,  edlrt  in  Gassini  Pitture  antiehe.  Roma  1783.  fol.  stellen  Diener 
oder  Priester  dar,  die  eine  Schüssel  mit  Essen  tragen,  und  alle  ähnlich  ge- 
kleidet sind.  Nr.  7  hat  eine  Tunica  mit  Aermeln  ohne  Gürtel,  auf  den  Schul- 
tern ein  rundes  Aufsatzstück  mit  Goldverzierung;  um  den  Hals  einen  band- 
artigen Besatz  mit  Goldbuokeln,  der  in  zwei  Streifen  herunterhängt ;  die  Aermel 
haben  einen  gleichen  Besatz,  ebenso  der  untere  Rand  der  Tunica;  über  dem 
Besätze  aber  befinden  sich  zwei  runde  Einsatzstücke  mit  goldenen  knopfartigen 
Verzierungen.  Andere  Beispiele  dieser  Verzierungen  s.  bei  Buonarruoti  Vetri 
p.  33.  Zahlreiche  Nachweisungen  giebt  Wieseler  Das  Diptychon  Quirinianum 
S.  44  fr. 

5)  Bei  Sid.  Apoll,  epist.  8,  6  trägt  der  Gonsul  Asterius  bei  seinem  Amts- 
antritte eine  purpurne  Toga,  welche  erepüantia  segmenta  hat,  und  Ennodius 
Paneg.  in  Theodericum  c.  4,  p.  266,  1  Hartel  braucht  die  Redensart  aliquem  in 
segmentis  ponere  für  consulem  faeere, 

6)  Wieseler  a.  a.  0.  S.  42. 

7)  Dies  Gostüm  ist  am  besten  dargestellt  auf  dem  grossen  Mosaikbilde  in 
der  Kirche  S.  Vitale  zu  Ravenna,  in  Farben  reproducirt  bei  Hefner  Trachten 
des  christlichen  Mittelalters  I  Taf.  91.  92  und  Revue  arehioL  VII  (1850)  pl.  145. 
146.   Man  sieht  darauf  den  Kaiser  Justinian  in  purpurner  Ghlamys  mit  Einsatz 
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gleichfalls  auf  Diptychen  vorkommt ,  ^)  mit  einem  einzelnen, 
grossen ,  rechteckigen  Einsatzstttoke  anderen  Stoffes  verziert, 
welches  tabula ,  2)  TaßXfov  ^)  oder  TaßXfv  *)  genannt  wird  und  wenn 
es,  wie  dies  bei  der  kaiserlichen  Tracht  der  Fall  w^ar,  Gold- 
ornamente hatte,  auch  griechisch  97]Y{iivTov  hiess.  ^) 

C.    Die  männliche  Kleidung. 

In  historischer  Zeit  bestand  die  Kleidung  der  römischen 
Männer  aus  einem  Unterkleide,  tunica,  und  einem  Umwurf, 
toga.  Ursprünglich  sollen  die  Römer  indess  nur  die  toga^)  und 
darunter  statt  der  tunica  einen  Schurz  [subligaculum ,  ?)  cam- 
pestre ,  ^)  cincius)  ^)  getragen  haben ,  und  in  diesem  Anzüge  er- 
schienen noch  später  dieCandidati  bei  derAmtsbewerbung^^^)  und 


von  Goldstoff ,  zwei  Beamte  in  weisser  Ghlamys  mit  pnrpnmem  Einsatz ,  und 
neben  der  Kaiserin  Theodora  nochmals  zwei  Beamte  in  derselben  Kleidung. 

1)  Auf  dem  Halberstädter  Diptychon  (s.  Förstemann  Neue  Mittheilungen 
aus  dem  Gebiet  historisch-antiquarischer  Forschungen.  VII.  1843)  tragen  fQnf 
Personen  die  Ghlamys  mit  dem  ToißXlov. 

2)  Anastasii  Bibl.  in  Leone  III :  et  praeciarus  pontifex  feeit  in  eircuüu  cU- 
taris  B,  Petri  apostoli  —  tetravola  rubea  holo9eriea  alethina^  hahentia  tabulas 
seu  orbieulos  de  chryaoelavOy  depietoa  historiis. 

3)  Chronicon  PaschaU  p.  217  Dindorf :  Oöto;  Noupifjiäc  6  xotl  DoiJLTn^Xioc 
^eSdp.evoc  Trpeaße'jxdc  1%  xfj;  yjtbpa^  tcuv  Xe^opivoiv  üeXaaYmv,    ?popo6vTO)v  yXa- 

(A'j^ac  ^o6aa^  xaßXta  jbouaaia,  xaddirep  ol  iito  T/j^  'loauplac  yjbpa^ ?ire- 

vÖTjaev  TTpöiTO«  dv  *P((»|i.iQ  )rXaji65ac  «popeta^ai,  täc  |jl£v  ßaaiXtxdc  itopcpupa«, 
iyyjoa^  xaßXta  Ypuoa,  xdc  5e  täv  ouYxXTjTWtibv  xai  Td)V  dXXoov  t&v  £v  d^iatc 
xal  oxpaTelau  YAapL^^ac  oi^ptAvrpov  xfjc  ßaoiXixiic  cpopea(ac  TaßXla  nop^upd, 
dl^(av  ^T^Xouvxa  rwp.aixvjc  noXiTetac.  Dies  ist  alles,  wie  die  ravennatiBche  Mo- 
saik zeigt,  für  die  byzantinische  Zeit  richtig.  Am  häufigsten  erwähnt  diese 
Tracht  Gonstantinus  Porphyrog.  de  caerimoniis  aulae  Bytantinae;  wie  z.  B.  die 
TaßXfa  p.  440,  17;  575,  14  ed.  Bonn.;  die  /poaÖTaßXa  x^avlßta  p.  24,  18; 
574,  9,  und  Reiske  hatte,  wie  er  Vol.  II  p.  471  ed.  Bonn,  sagt,  über  die 
TaßX(a  eine  lange  Abhandlung  geschrieben,  welche  indess  auf  Wunsch  seines 
Verlegers  nicht  gedruckt  wurde  und,  so  viel  ich  weiss,  auch  niemals  heraus- 
gegeben ist. 

4)  Ckron,  Pasch,  p.  613,  19   ed.  Bonn.:   ^opioac YXap.i5^iv  danpov 

6Xoanpix6v,  lyov  dvTi  irop^pupou  ^^puaouv  ßaoiXix6v  TdßXiv,  is  <{)  U7njp)rev  h  pioqi 
aTTjdapiv  dlXT^mvÖN  (juxpov  toü  ßaaiXixoO  ^opaxxijpoc  ^oüotInou. 

6j  Lydus  de  mag.  2,  13  p.  178. 

6)  Gell.  6  (7),  12,  3:  Viri  autem  Bomani  primo  quidem  sine  tunicis  toga 
sola  amieti  fueranU 

T\  Nonius  p.  29,  20.     Gic.  de  off,  1,  35,  129. 

8)  Hör.  ep.  1,  11,  18.  Vulcac.  Av.  Cass,  4,  7.  August  d.  eiv,  dei  14,  17. 
Ascon.  p.  30,  9  Or.  (unten  S.  551  A.  1).  Olossae  in  Mai  Class.  auct.  VII 
p.  554 :   Campestria,  lumbaria  sivc  praecinetoria, 

9)  Olossae  bei  Mal  I.  ].  p.  555:  Cinetus  est  lata  zona  et  minus  lata  hemi- 
einctium  et  utriusque  minima  einculum.  —  Cincio  autem  iuvenes  in  exereitatione 
campestri  verecunda  velabonty  unde  et  campeslris  dieebatur. 


xal 


10)  Plut.  Coriol.  14:    xal  fap  i%oi  r^v  toT;  p^TioOsiv  t?)v  dp^fjv  7capaxa)verv 


—     551     — 

einige  Liebhaber  aller  Sitten,  wie  der  jüngere  Cato^)  und  die 
Familie  der  Cethegi. 2)  Aber  wie  es  für  unsauber  galt,  Tag 
und  Nacht  die  Toga  auf  dem  Leibe  zu  haben,  ^j  so  fand  man 
es  auch  unanständig,  ohne  tunica  zu  gehen,  zumal  da  man  im 
Hause  die  toga  ablegte.'^]  Die  Tunica  war  ein  Hemde,  beste- 
hend aus  zwei  Theilen,  einem  Bruststück  und  einem  Rücken- 
stück, welche  zusammengenäht  wurden.^]  Aermel  hatte  sie 
entweder  gar  nicht,  oder  dieselben  reichten  nur  bis  zur  Hälfte 
des  Armes;  denn  die  langärmelige  tunica  manicata  oder  manit- 
leata^]  (xstpiScoTot;) ,  die  allerdings  schon  in  der  Zeit  der  Re- 
publik vorkommt,  wurde  für  eine  weichliche  und  weibische 
Kleidung  angesehn^j  und  ist  erst  im  dritten  und  vierten  Jahr- 
hundert allgemeine  Tracht  geworden.  ^]  Gewöhnlich  gürtete 
man  die  Tunica  über  den  Hüften,  so  dass  sie  bis  zu  den  Knieen 
reichte;   wer  den  latus  clavtis  hatte,   über  welchen  kein  Gurt 

Plut.  Q.  B.  49  p.  340  Dübn. :  Aid  tI  to6c  iiapaYY^XXovca«  ap)^ew  Ifto;  f^v  ^ 
lp«T{(p  TOUTO  nouTv  djhm^OLi  ebc  Keircuv  Iotöotjxev. 

i)  Plut.  Cat.  min.  6:  TtoXXdlxtc  5'  dvoiroSTjro«  xal  d^ixcnv  el«  t6  6t]ji6aiov 
r.poiQit.  Ascon.  p.  30,  9  Or. :  Cato  praetor  iudieium ,  quia  aestate  agebatur,  $ine 
tunica  exereuity  eampeatri  auh  toga  einetus.  In,  forum  quoque  sie  descendcrat 
iusque  dieebaty  idque  reppererat  ex  vetere  consuetudine ,  tecundum  quam  et  Bo- 
muli  et  Tatii  ttatuae  in  Capitolio  et  in  rostris*  CamiUi  fuerunt  iogatae  aine  tu- 
nieU.    Val.  Max.  3,  6,  7. 

2)  Porphyr,  ad  Hör.  A,  P.  50: 

Fingere  cinctutis  non  exaudita  Cethegis  : 
Omnes  enim  Cethegi  unum  morem  servaverunt  Bomae  —  nunquam  enim  tunica 
IM!  sunty   ideoque  cinctUtoa  eo$  dixit,    quoniam  einctum  est  genus  tunic(U  infra 
peetus  aptatae,   Lucan.  2,  643:  exsertique  manut  vesana  Cethegi;  6,  794:  nudique 
Cethegi,     Sil.  Ital.  8,  687: 

Jpse  humero  exaertua  gentili  more  parentum 

Vißcili  gaudebat  equo, 

3)  Mart.  11,  56,  6.  4)  Liv.  3,  26,  9.     Cio.  pr.  MiL  10,  28. 
6)  Yairo  de  L  L.  9,  79  s.  oben  S.  647  Anm.  5.    Suet.  Aug.  94:  Sumenii 

virilem  togam  tunica  laii  clavi  resuia  ex  utraque  parte  ad  pede$  decidit,  Josepbus 
AnL  3,  7,  4  Tom  jQdiBchen  Priestenock:  Iöti  S*  6  ^iTobv  o\iyoi  o6%  H  Suoiv 
*repiT|i,T]fjuiTiDV,  Aote  ^airr6c  iitl  twv  difioiv  elvai  xal  t&v  7:ap.d  irXeupdv,  ^dpoo; 
h^  6v  ^it(|jiY2xec  &^a9{A6^ov  o^ioröv  lytx  ßpoYX<o^pv* 

6J  Plaut.  Pseud,  738. 

1)  GelliuB  6  (7),  12:  Tunieia  uti  virum  prolixia  ultra  brachia  et  uaque  in 
prtmorea  manua  ac  prope  in  digitoa  Bomae  atque  in  omni  Latio  indecorum  fiiit. 
Eaa  tunietia  Oraeeo  vocabulo  noatri  chiridotaa  appeUaverunt  feminiaque  aolia  veatem 
langt  lateqac  diffuaam  indeeere  exiatimaverunt,  Gic.  in  CatiL  2,  10,  22:  quoa 
pexo  eapillo  nitidoa  —  videtia,  manieati^  et  talaribua  iunieia.  In  der  Rede  in 
Clod,  et  Gurion,  6,  1  (SehoL  Bobiena.  p.  335,  20  Or.)  nennt  er  die  manicata 
tunica  einen  muliebria  omatua.  Suet.  Oiea,  45  (vgl.  jedoch  S.  645  A.  2).  Eine 
solche  tunica  siehe  Mua.  Borb,  VI,  8. 

8)  Yopisc.  Aurel.  48.  Augustin.  de  doetr,  Chriat,  3,  20.  Vol.  III,  1 
p.  39  ed.  Bened. :  Tcdarea  et  manicataa  tuniccu  habere  apud  Bomanoa  veterea 
fiagitium  erat,  nunc  autem  honeato  loco  natia^  cum  iunicaii  sunt,  non  eaa  habere 
flagitium  eti. 
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gelegt  wurde,!)  trug  sie  etwas  länger;  Soldaten 2)  und  Rei- 
sende ^j  auch  kürzer.  Aber  ohne  Gurt  zu  gehen,*)  oder  die 
tunica  bis  zu  den  Füssen  hängen  zu  lassen^)  war  anstössig, 
wenn  es  nicht  etwa  bei  geschäftlichen  Verrichtungen®)  oder  im 
Hause  geschah,  wo  man  es  sich  bequem  machte.*^)  Schon  zu 
Plautus'  Zeit^)  war  es  Sitte,  unter  der  iunica  noch  ein  Hemde, 
tunica  interior^)  oder  subucula,^^)  anzulegen,  das  gleichfalls  von 
Wolle  war,^!)  so  dass  nunmehr  zum  regelmässigen  Anzüge  zwei 
Tuniken  gehören;  ^^)  aber  leinene  Hemden  haben  erst  im  vierten 
Jahrhundert  Eingang  gefunden.  ^^) 

Während  im  Hause  der  Sclave  1*)  wie  der  Hen*,  der  Fremde 
ioga.  wie  der  Bürger  in  der  Tunica  erscheint,  legt  der  Letztere  beim 

1)  Quintil.  11,  3,  138.     Suet  Caes.  45.  2)  Qnintil.  a.  a.  0. 

3^  Horat.  saU  1,  ö,  6 :  altius  praecineti  ac  nos. 

4j  So  pflegte  Maecenas  discincius  (Senec  ep.  114,  4),  d.  h.  solutit  tunids 
(ib.  114,  6)  einherzugehen.  Auelor.  Eteg.  de  obitu  Maecen.  21  in  Wemsd.  P. 
L.  M,  III  p.  158  s=s  Baehrens  I  p.  127.  So  ist  auch  zu  verstehen  dUcinttus 
nepos  Hör.  epod,  1,  34.  5)  Plaut  Poen,  1298: 

Quis  hie  homo  est  cum  iunieis  longis  quasi  puer  cauponius? 
V.  1303:     Sane  genits  hoc  muliebrosum  est  tunicis  demissiciis. 
Gic  in  Cat.  2,  10,  22,  wo  talares  tunicat  genannt  werden.    Quintil.  11,  3,  138. 
Horat.  sat.  1,  2,  25: 

Maltinus  lUnieis  demissis  amhulat. 
und  dazu  Porph. :    Tunicis  demissis  ambulare  eorum  est,  qui  se  molles  ac  deli- 
catos  velint  häberi.     Gic.  pro  CLuent.  40,  111:  Facite  enim  ut  non  solum  mores 
et  arrogantiam  eius,  sed  etiam  vtUtum  atque  amictum  atque  iUam  usque  ad  talos 
demissam  purpuram  recordcmini, 

6)  So  erschienen  namentlich  die  Verkäufer  (instiiores)  in  Läden  diseincti 
et  demissis  tunicis.     Propert.  5,  2,  38: 

mundus  demissis  institor  in  tunicis. 
Plaut.    Poen.  1303.     S.    0.  Jahn    Berichte    der  phil.  -  histor.   Glasse    der    kgl. 
Sachs.  Ges.  der  Wissensch.  1861   S.  329. 

7^  Horat.  sat.  2,  1,  73. 

8)  Plaut.  Aul.  647:  ne  inter  tunicas  habeas.  Doch  sagt  noch  Varro  bei 
Non.  p.  108,  30:  Mihi  puero  modica  una  fuit  tunica  et  toga. 

9)  Val    Max.  7,  4,  5. 

10)  Horat.  epist.  1,  i,  95.     Festus  p.  309*,  29.     Vgl.  oben  S.  485. 

III  Horat,  epist.  1,  1,  95. 

12)  Varro  bei  Non.  p.  542,  24:  Posteaquam  binas  tunicas  habere  coeferunt, 
inHituerunt  vocare  subuculam  et  indusium.     Galpurn.  ecl.  3,  29: 

nam  protinfis  ambcLS 
Diduxi  tunicas  et  pectora  nuda  cecidi. 
Bei  Joseph.  Ant.  17,  5,  7  hat  ein  Sclave  einen  Brief  eingenäht  in  das  Hemde 
(t6v  dvT^t  yiToiva*  dveSe56xei  ^ap  hdo).  Daher  braucht  auch  Quintil.  11,  3,  138 
den  Plural  tunicae.  Dass  der  Kaiser  Augustas  im  Winter  vier  tunicae  und 
ausserdem  eine  subucula  und  einen  thorax  laneus  übereinander  trug  (Suet. 
Aug.  82),  geschah  aus  Gesundheitsrücksichten. 

131  S.  oben  S.  486. 

14)  Die  Tunica  tragen  die  praecineti  rede  pueri  bei  Horat.  sat,  2,  8,70.  Vgl. 
Ammian.  26,  6,  15:  Stetit  itaque  — ,  nusquam  reperto  paludamento,  iunica  auro 
distincta  ut  regius  minister  induius. 
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Ausgehen  in  die  Stadt  und  auf  das  Forum  die  Toga  an ;  ^)  sie 
wird  ihm,  wenn  er  das  Mannesalter  erreicht  hat,  in  einem 
feierlichen  Acte  als  Zeichen  des  erlangten  Bürgerrechtes  über- 
geben; 2)  sie  ist  dem  Verbannten  untersagt  3)  wie  dem  Frem- 
den, ^)  und  obgleich  man  seit  dem  Ende  der  Republik  nicht  nur 
im  Auslande  fremde  Tracht  anzunehmen,  ^)  sondern  auch  in  Rom 
selbst  die  Toga  mit  bequemeren  Kleidungsstücken  zu  vertauschen 
anfing,  ^)  und  im  übrigen  Italien  die  Toga  zur  Zeit  MartiaPs  und 
JuvenaPs  wenig  getragen  wurde,'')  so  blieb  dieselbe  immer 
die  officielle  Tracht  bei  der  Salutatio ,  ^)  bei  den  Spielen, «) ,  bei 
Hofe  *®)  und  in  allen'  amtlichen  Geschäften , ")  und  die  Erthei- 
lung  der  Toga  an  junge  Bürger  ist  noch  am  Ende  des  vierten 
Jahrhunderts  nachzuweisen.  ^^) 

In  BetreflF  der  Form  dieses  vielbesprochenen  Kleidungs- 
stückes ist  es  nicht  nöthig,  auf  die  ältere  Litteratur  zurückzu- 
gehen, da  neuerdings  unter  Benutzung  der  vielen  noch  erhal- 
tenen und  jetzt  durch  gute  Reproductionen  allgemein  zugäng- 
lichen Togastatuen  von  Weiss,  15)  v.  d.  Launitz**)  und  A.  Mül- 


1)  DIo  Gase.  fr.  39,  7  Dind.  von  der  Toga :  f^v  ht  -^  döTwti^,  i  xax  dYOpAv 
ypdapie^;  56,  31,  3:  ^aiav,  tov  dfopatov  xpÖTrov  Ttenoitjfjt^vTjv.  Nonius  p.  406, 
16 :  toga  —  vettimentum,  quo  in  foro  amicimwr, 

2J  S.  oben  S.  125. 

3j  PUn.  tp.  4,  11,  3:  cartnt  enim  togat  iurt^  quihua  aqua  et  igni  intet' 
dictum  e»t. 

A^  Säet.   Claud,  15. 

5j  Da88  RabirluB  in  Alexandria  nnd  Verres  in  Sicilien  ein  pallium  trug, 
wurde  beiden  znm  grosaen  Vorwurf  gemacht.  Gic.  pr,  C.  Rab,  Po$t.  9,  26.  in 
Verr,  4,  25,  55;  5,  13.  31 ;  16,  40;  33,  86;  52,  137. 

61  Schon  Sulla  und  L.  Scipio  trugen  eine  elUamya  im  Felde  (Gic.  pr.  Rab. 
10,  27,  Liv.  29,  19,  12) ;  unter  August  aber  sah  man  die  Leute  auf  dem  Forum 
in  der  lacema  erscheinen.  Suet.  Aug,  40 :  Etiam  habitum  vettitumque  pristinum 
reducere  siuduit  ae  visa  quondam  pro  coniione  pullatorum  turba  indignabundw 
et  elamitans:  En 

Romanos  rerum  dominos  gentemque  togatam 
negotium  aedilibu$  dedity  ne  quem  posthae  paterentur  in  foro  circove  niti  positis 
lacemi$  togcUum  consittere, 

7)  Mart  4,  66.     Juven.  3,  171.  8)  S.  oben  S.  259  fif. 

9)  xMart.  2,  29;  13,  98.  Juyen.  11,  203.  Friedlaender  Darst.  II»  S.  267. 
Lampiid.  Comnu  16,  6. 

10)  Spart.  8ever,  1,  7.    Friedlaender  Darrt.  I»  S.  151. 

11)  Cod,  Iheod.  14,  10,  1. 

12)  S.  oben  S.  131  Anm.  2  und  Mommsen  Staatsrecht  I^  S.  392  Anm.  2. 

13)  H.  Weiss  Kostümkunde.    Zweite  Aufl.     Stuttgart  1881.   8.   S.  431. 

14)  Prof.  T.  d.  Launitz  trug  seine  Ansieht  auf  der  Philologenversammlung 
zu  H^delberg  1865  vor  und  erläuterte  dieselbe  praktisch,  indem  er  die  ron 
Ihm  zugeschnittene  Toga  einer  dazu  geeigneten  Gipsstatue  anlegte.  In  Folge 
dessen  wurde  eine  kleinere  Statuette  angefertigt  (zu  haben  bei  Vanni  in  Frank- 
furt a/M.)  und  diese  nebst  der  dazu  gehörigen  toga  befindet  sich  im  Besitze 
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1er  1)    praktische  Versuche   gemacht  worden   sind,     sowohl  den 
Schnitt  als  die  Art  des  Umwurfs  festzustellen. 
^ASi*gii^g^  Die  Toga   ist  ein  weisses 2)  wollenes  Tuch,    das   zwar  vom 

derselben.  Wcbstuhl,  wic  CS  Scheint,  in  rechteckiger  Form  kam,  aber  an 
den  Ecken  abgerundet  wurde  und,  wie  man  gewöhnlich  annimmt, 
die  Form  einer  Ellipse  erhielt.  ^)  Durch  diesen  Zuschnitt  unter- 
schied es  sich  wesentlich  von  dem  griechischen  Mantel,  wel- 
cher viereckig  (TSTpaYcovov  {jiaxiov)  *)  war.  Die  Länge  des  Tuches 
musste  das  Dreifache  der  Schulterhöhe  des  Mannes,  der  es  um- 
legen sollte,  betragen;  die  Breite  aber  war  sehr  verschieden. 
Denn  in  alter  Zeit,  wo  man  die  Toga  der  Wärme  wegen  trug  ^) 
und  selbst  im  Kriege  nicht  ablegte,  nahm  man  dazu  ein  grobes 
Tuch,  das  man  ohne  alle  Kunst  nach  Bedttrfniss  möglichst  an- 
schliessend  um  den  Leib  zog;  und  solche  einfache  Toga  hatten 
auch  noch  später  bescheidene  Leute ;  ^)  als  man  aber  auch  hierin 
Luxus  zu  treiben  anfing,  das  feinste  Wollenzeug  wählte,^]  auf 

mehrerer  Universitäten,  nämUch  HaUe,  Heidelberg,  Bonn,  Dorpat,  Tübingen, 
Gottingen  und  Würzbaig.  Dem  Apparat  ist  eine  kleine  Schrift  beigegeben: 
Handhabung  der  Toga  und  Palla  bei  der  Umlegung  um  die  zur  Demonstration 
gefertigten  Statuetten  fQr  einen  Togatus  und  eine  romische  Matrone.  Ohne  0. 
und  J.  Die  Abhandlung,  welche  t.  d.  Launitz  für  den  Druck  bestimmt  hatte, 
ist  nur  im  Manuscript  vorhanden,  dessen  Mittheilung  ich  Herrn  Professor 
Michaelis  verdanke.  *  Die  Zeichnungen,  welche  der  Abhandlung  beigegeben 
werden  sollten,  sind  nicht  vollendet  worden. 

1)  Albert  Müller  Die  toga  bis  trium  tUnarum  bei  Horat.  epod.  4,  8  in  Phi- 
lologwi  XXVIII  (1869)  S.  116  AT. 

2)  Mart.  8,  28,  11  ff. 

3)  Quintil.  11,  3,  139:  Ipsam  togam  rotundam  eaae  et  aptc  eaeaam  velim, 
Isidor.  or.  19 ,  24,  3:  Est  autem  (toga)  piUlium  purum  forma  rotunda  effutiore 
et  qutisi  inundante  sinu^  et  stib  dextro  veniena  8upra  humerum  Binistrum  ponitur. 
Dass  das  Tuch  in  zwei  Spitzen  endigte  (s.  die  Modelle  S.  557.  560),  ist  nicht 
anzunehmen. 

4)  Posidonius  bei  Athen.  5  p.  213^.  Appian.  6.  c.  5,  11.  Vgl.  Festus 
p.  274  b,  32:  Eeeinium  omne  vesUmentum  quadraium  ii,  gut  XII  interpretati 
»unt,  esse  dixerunt,     Petron.  135  incineta  quadrato  paUio. 

5)  Horat.  $at,  1,  3,  14: 

toga^  quae  defendere  frigus 
quamvid  eraasa  queaU 
Solch  eine  toga  heisst  auch  pinguü  Suet.  Aug.  82. 

6)  Horat.  epiat.  1,  18,  30:  Arta  decet  aanum  eomitem  toga^  wozu  Acren.: 
Habebant  enim  antiqui  pro  qu(Uitate  opum  togas.  Von  Augustus  sagt  Suet.  Aug.l^ : 
togia  neque  reatrietia  neque  fuaia  {uaua  eat)^  Gate  Uticensis  trug  eine  toga  exigua 
(Hör.  epiat.  1,  19,  13)  und  hiHa  (Lucan.  2,  386);  brevia  toga  Martlal.  10,  14,  7. 

7)  Diodor.  fr,  37,  3,  4:  dxoXoudo)c  ^e  toutou  ol  vioi  xatd  T1^JV  dfopdv 
icp^pouv  do^Tac  5ia7<$pouc  V^s^  xaTc  |jiaXax6T7]9t,  oiaopaveTc  hi  xat  xaxGl  t^v 
XewrÖTTjta  xaTc  fuvaixeiaic  TCapejjKpcpeic.  Varro  bei  Non.  p.  448,  30:  Quam 
iatorum  vilreae  togae  oatentanl  tunieae  clavoa.  Solche  feine  Toga  heisst  perlU' 
cena  Sen.  ep.  114,  21,  vgl.  ad  Seren,  18,  3;   auf  sie  geht  Ovid.  a.  am,  3,  445: 

nee  toga  deeipiat  filo  tenuiaaima. 
Man  machte  sie  in  den  tarentinischen  Fabriken,  Lucian.  rhet,  praec,  15. 


—     555     — 

die  Falteolegung  so  sorgsam  bedacht  war,  dass  man  bei  jedem 
Ausgange  Gefahr  lief,  durch  Berührung  eines  Yorttbergehenden 
die  Kunst  der  Faltung  zu  zerstören ,  ^)  zugleich  auch  die  Toga 
bis  auf  die  Fttsse  schleppen  liess,^)  gab  man  ihr  eine  so  über- 
triebene Weite  (laocitas) ,  ^)  dass  man  sie  fast  kreisrund  zuschnitt, 
wie  z.  B.  die  toga  des  von  Horaz  verspotteten  Freigelassenen 
42  Fuss  Weite  bei  vielleicht  14  Fuss  Länge  hat.  ^) 

Diesen  Wechsel  der  Mode,  welcher  für  unsere  Untersuchung 
eine  besondere  Schwierigkeit  macht,  ei*wähnt  auch  die  Haupt- 
stelle über  die  Kleidung  der  römischen  Männer,  welche  sich  bei 
Quintilian  11,  3,  137 — 141  findet.  »Es  liegt  etwas,  sagt  er, 
in  dem  Umwürfe,  und  gerade  dies  ist  durch  die  Zeitverhält- 
nisse geändert  worden.  Denn  in  alter  Zeit  hatte  man  gar  kei- 
nen Bausch  (stnus) ;  später  war  derselbe  sehr  eng.    Daher  mnss 

1)  Macrob.  sat  3,  13,  4:  Hortensifu^  vir  alioquin  ex  professo  moUia  et  in 
praeeinetu  ponena  omnem  decorem,  Fuit  enim  veatitu  ad  munditiem  euHoso,  et 
ut  bene  amiettu  irety  faciem  in  speeiUo  quaerebaty  ubi  $e  intuens  togam  corpori 
«ic  appticabat,  ut  rugas  non  forte»  sed  industria  loeataa  artifex  nodiu  cutringeret 
et  sinu9  ex  eompoaito  defluena  modum  lateris  ambiret,  Js  quondam  cum  in- 
cederet  elaboraUu  ad  speeiem,  collegae  de  iniuriia  diem  dixit,  quod  sibi  in  an- 
gustii$  obviua  offensu  fortuito  sirwsturam  togae  destruxerat.  Die  Sache  bestätigt 
Oell.  1,  5,  2,  nach  welchem  HortenBius  eireunupeete  eompositeque  indutus  et 
amietuB  einherglng;  schwierig  ist  dagegen  der  Aosdnick  praeeinctus,  der  von 
der  tuniea  richtig  ist,  nicht  von  der  togcu  Denn  obgleich  die  toga  auch  den 
einetuB  Gabinua  gestattet ,  so  trug  doch  diesen  Hortensius  nicht.  Auch  2,  3,  9 
braucht  Macrobins  von  der  nachlässigen  GQrtnng  des  Caesar,  den  Sulla  puerum 
male  praeeinetum  nannte,  die  Worte :  ita  toga  praecingebatury  ut  trahendo  loci- 
niam  velut  moUi$  ineederety  während  wir  aus  Suet  Caet.  45  wissen,  dass  Sulla 
dies  auf  die  iunica  des  Caesar  bezog.  Maorobius,  der  unter  Theodosius  II 
(406 — 4Ö0]  lebte,  scheint  also  von  der  alten  Toga  keine  richtige  Vorstellung 
mehr  zu  haben. 

2)  Val.  Max.  7,  8,  1 :  notae  intaniae  TuditanuSy  utpote  gut  populo  nummot 
aparserit  togamque  velut  tragicam  veatem  in  foro  Xrahena  maximo  cum  dominum 
rUm  eofupecttu  fueriU 

3)  Seneca  eontr.  2,  14  p.  166,  18  Burs.:  quod  unguento  eoma  madety  tuum 
e$t:  quod  laxior  uaque  in  pedea  demittitur  togOy  tuum  eat,    Tibull.  1,  6,  39: 

tum  proeul  abaitiay  quiaquia  eolit  arte  capiUoa 
et  fluit  effuao  eui  toga  laxa  ainu. 
Cic.  in  Cat.  2,  10,  22:  velia  amietoay  non  togia.    TibuU.  2,  3,  77: 

nunc  ai  clauaa  mea  eaty  ai  copia  rara  videndiy 
heu  miaerum,  laxam  quid  iuvat  eaae  togam? 
Ovid.  rem.  am,  679: 

nee  eompone  comaa^  quia  aia  venturua  ad  illamy 
nee  toga  ait  laxo  eonapieienda  ainu, 

4)  Horat.  epod.  4,  7 :   Videane  Sacram  metiente  ie  viam 

Cum  bia  trium  ulnarum  toga 
Ut  ora  vertat  hue  et  huc  euntium 

Liberrima  indignatio. 
Mit  Unrecht  schliessen  Porphyrie  zn  d.  St ,    der  Schol.  Pera,  o,  14  und  Isidor. 
or.  19,  24,  4  aus  dieser  Stelle,  12  Fuss  sei  die  gewohnliche  Weite  der  Toga  ge- 
wesen ;  es  war  vielmehr  eine  ungewöhnliche,  die  beinahe  der  Länge  gleich  kam. 
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man  auch  beim  Beginne  der  Reden  eine  ganz  andere  Gesticulation 
gebraucht  haben,  wenn  man  den  Arm,  wie  die  Griechen,  in- 
nerhalb des  Kleides  hielt.  Aber  wir  reden  von  der  Gegenwart. 
Wer  das  Recht  des  latus  clavus  nicht  besitzt,  muss  sich  so  gür- 
ten, dass  die  Tuniken  mit  den  Enden  der  Vorderseite  ein  wenig 
unter  das  Knie,  mit  den  Enden  der  Hinterseite  bis  an  die  Knie- 
kehlen reichen.  Denn  tiefer  gürten  sich  Frauen,  höher  Centu- 
rionen.  Dass  die  Purpurstreifen  gradlinig  herunterfallen,  ist 
leicht  zu  machen.  Zuweilen  tadelt  man  hierin  die  Nachlässig- 
keit. Für  die,  welche  den  latus  clavus  (d.  h.  die  tunica  lati^ 
clavia)  haben,  ist  das  Mass,  dass  er  etwas  tiefer,  als  die  ge- 
gürteten Tuniken  geht.  Die  Toga  selbst  muss  abgerundet  und 
passend  zugeschnitten  sein,  sonst  wird  sie  in  vieler  Hinsicht 
unverhältnissmässig.  Der  vordere  Theil  derselben  reicht  am 
besten  bis  auf  die  Mitte  der  Schienbeine.  Der  hintere  in  dem- 
selben Masse,  wie  die  Gürtung  der  Tunica  es  mit  sich  bringt, 
weniger  tief  hinab.  Der  Umschlag  {si7ius)  ist  am  anständig- 
sten, wenn  er  ein  Stück  oberhalb  des  untersten  Endes  der  Toga 
(dies  ist  das  zuerst  angelegte  erste  Drittel)  gemacht  wird,  we- 
nigstens muss  er  nicht  tiefer  liegen.  Der  obere  Theil  des  Um- 
schlags, welcher  unter  dem  rechten  Arme  quer  nach  der  linken 
Schulter  geführt  wird,  wie  ein  Gurt  {balteus),  muss  weder  be- 
engen noch  zu  weit  sein;  erst  nach  diesem  muss  der  untere 
Theil  desselben  angeordnet  werden,  denn  so  sitzt  und  hält  er 
sich  besser.  Auch  muss  man  einen  gewissen  Theil  der  Tunica 
heraufziehen ,  damit  er  beim  Gesticuliren  nicht  auf  den  Arm 
herunterfällt;  dann  wirft  man  den  Umschlag  auf  die  Schulter, 
von  der  mao  das  letzte  Ende  auch  wieder  abwerfen  kann.  Die 
Schulter  aber  und  zugleich  den  ganzen  Hals  zu  bedecken  ist 
nicht  nöthig,  sonst  wird  der  Umwurf  zu  eng  und  thut  dem 
würdigen  Ansehn,  das  die  breite  Brust  verleiht,  Eintrag.  Den 
linken  Arm  darf  man  so  weit  heben,  dass  er  einen  rechten 
Winkel  macht.  Ueber  ihm  müssen  die  beiden  Enden  der  toga 
gleichmässig  auf  liegen,  a 

Die  Form  der  Toga  und  die  regelmässige  Anlegung  dersel- 
ben setzt  Quintilian  als  bekannt  voraus,  während  wir  gerade 
hierüber  auf  Yermuthungen  angewiesen  sind.  Nach  der  Ansicht 
von  Weiss  wurde  das  oben  beschriebene  elliptisch  geschnittene 
Stück  Zeug   der  Länge  nach  zu  einem  Doppeltuche  zusammen- 
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gelegt  und  zwar  so,  dass  die  Falte  nicht  in  der  grossen  Axe 
der  Ellipse  lag,  sondern  nur  etwa  ein  Drittel  des  Tuches  um- 
geschlagen wurde,  welches  beim  Umwurf  nach  aussen  zu  liegen 
kam*)  (Fig.   i).     So   wurde   das  Tuch   zuerst  vom  Rücken   aus 

über  die  linke  Schulter  ge-  

schlagen,  so  dass  es  vorn                     y^                ^N. 
bis  auf  die  Erde  reichte, 2)                 /                               \ 
hinten  aber  mit  der  dop-   ^— — —-\ 

pelten    Körperlange    her-  NNv..^^^  y^y 

unterhing,  darauf  das  hin-  \^^^^^^ '''"\^ 

ten  herabhängende  Stttck  p.     ^ 

unter   dem    rechten  Arm 

durchgeführt,  wieder  nach  obenhin  umgeschlagen  und  über  die 
linke  Schuller  zurückgeworfen,  auf  welcher  der  Umwurf  nun 
zweimal  lag.  Das  unter  dem  Arm  durchgezogene  Stück,  wel- 
ches, weil  es  von  unten  nach  oben  umgeschlagen  wurde,  der 
Umschlag,  sinuz^  heisst,  erforderte  die  meiste  Sorgfalt,  indem 
das  Doppeltuch  so  auseinander  gezogen  werden  musste,  dass  es 
die  ganze  rechte  Seite  bedeckte,  der  obere  Rand  des  nnus  un- 
ter der  Achsel,  der  untere  an  dem  Schienbeine  lag  und  die  so 
entstehenden  breiten  Falten  sich  beim  Hinaufgehen  zur  linken 
Schulter  wieder  zusammenschlössen.  War  der  Umwurf  vollen- 
det, so  zog  man  unter  der  Brust  das  zuerst  angelegte  Drittel  der 
Toga,  welches  nunmehr  unter  dem  smw5  lag,  etwas  hervor  und 
über  den  %xnu^  heraus,  um  der  ganzen  Lage  Haltung  zu  geben, 
und  dies  hervorgezogene  Stück  des  unter  dem  ünus  liegenden 
Streifens  der  ioga  heisst  umbo  oder  nodxiz.^) 


1)  Aus  dieser  Art  der  Zasammenlegimg  erklärt  sich ,  warum  Dionysius  3, 
61  der  Toga  eine  halbkreisförmige  Gestalt  beilegt.  Er  beschreibt  die  könig- 
liche Toga  als  ein  TiepiSöXaiov  nopcpupoüv  irotxiXov,  ota  AuSaJv  te  xal  flepoibv 
i^^pouN  ot  BaoiXeU,  -irX'^v  o6  xexpa'foav^v^e  tu>  oyihfxaTi,  xa&direp  ^xelva  '^v, 
iXX'  ifjpiixyxAioV  TÄ  oe  TOiauta  töjv  dfACpieap^xcov  Pcufjiaioi  |xiv  töyoc  —  xa- 
XouaL  Ein  sonderbares  Versehen  ist  es ,  dass  Weiss  p.  957  diese  Stelle  dem 
Horaz  zuschreibt. 

2)  Man  konnte  auf  diesen,  au  allen  Statuen  sichtbaren  Zipfel  der  Toga 
treten  und  dann  fallen.  Suet.  Cal,  35:  ita  proripuit  se  specUicuUs,  ut  calcata 
iaeinia  togae  praeceps  per  gradtu  irct, 

3)  Vmbo  bei  Pers.  ö,  33,  nodus  bei  Macrob.  tat.  3,  13,  4.  S.  auch  Tertull. 
de  pallio  5:  Prius  etiam  ad  simplicem  captateLam  eius  (palUi):  nullo  taedio  con- 
9tat:  adeo  nee  artificem  (habere)  neee$$e  est,  qui  pridie  rugaa  ab  exordio  formet 
et  inde  dedueat  in  tUias  (Baststreifen,  d.  h.  Falten;  die  Lesart  ist  unsicher; 
nitidiuB  Oehler)  totumque  eontracü  umbonis  figmentum  ewtodibua  forcipibus  as- 
iignetj  dehine  düuctUo  tuniea  pritu  eingulo  eorrepta  —  reeognito  rursus  umbone 
et  81  quid  exorbitavit  reformato,  partem  quidem  de  laevo  promitiatj  ambitum  vero 


Eingeheoder   bat  alle  diese  EiDielheiten  v.  d.  Launitz  be- 
handelt.   Er  unterscheidet  zuerst  in  der  EntwickeluDg  der  Tracht 


Flg.  2.  Fis.  3. 

drei  Perioden.  Die  älteste  Toga  bedeckte  den  rechten  Arm,') 
wurde,  wie  das  griechische  palHum,  kunstlos  über  den  Vorder- 

elui,  ez  quo  tarnt  nateilwr,  iam  dtficienlibui  tabulii  rttralial  a  leapulil  tl  ei- 
clu>a  diitera  in  latvam  adhue  tongcrai  cum  alio  pari  tabuialo  in  Icrga  dtvolo, 
al^ue  ita  hamintm  tareina  vettiat.  Tabulat  und  tabulatwn  Ist  die  parallele 
Faltenlage,  vie  bei  Apul.  met,  li,  3  p.  258,  vou  der  palla  dei  Isis,  quat  eir- 
cumcirta  Ttmeam  et  fub  dtitmm  latut  ad  huratnim  Inevum  rteuneni,  umbanit 
vKem  dtitctii  parlt  laeiniae,  muUiptlei  tonlabutationt  dcpenduta  ad  ulliaiaa  oral 
nodutit  fimbriaTUm  dtcoriltr  confluciuabat ;  i  äet  KüiiBtler  ibsi,  der  die  Toga 
Abends  und  Morgene  zuteoht  legt,  iat  dar  vatiplimi.     3.   oben  S.  143. 

i)  So  tragen  aie  namenlliob  jDtige  Leute  während  d«s  tirocmium.  S.  oben 
S.  133.  Cicero  pr.  Coel,  5,  11:  A'n&ii  guidem  olim  iinnui  trat  unue  ad  eoMben- 
dum  bradiium  tog-i  conilllutut.  Seneca  exe.  eontroe.  b,  6  p.  397  Bur:. :  apud 
patret  nottrot  qui  foremia  itiptndia  avipieabalur  nefat  pitiahat  braehiam  loga 
exterere.  So  «aide  auch  in  Oiiecbenland  das  pidlium  lon  Staatamännem,  vle 
Themlstocles,   ArlatideB,  Pericles,  getiagen.     Aeecbin.  c.  Timarch.  2ä, 
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kOrper  gezogen    und  bildete  gar  keinen  sinus^]  (Fig.  i).     Ent- 
weder wurde  sie  Überhaupt  nicht  doppelt  gelegt,  oder  man  log 
den  Umschlag   mit  dem  HauptstUcke   so  gleichmassig   aa,    dass 
der  Umschlag   nicht  zu  bemerken  war.^]     Die  zweite  Form  re- 
präsentirt    eine  toga,    welche   ebenfalls   den   rechten  Arm  ein- 
schliesst,    aber  einen  sinus   und  umbo  bat,   ohne  dass  indessen 
der  zwiefache  Band  des  Si- 
nus,   der   von    der    oberen 
und  unteren  Lage  des  Dop- 
peltuches  gebildetwird,  deut- 
lich hervortritt  [Fig.  3).»)    Es 
ist  in  diesem  Umwurf  bereits 
eine   gewisse   KUnstlichkeit, 
w  eiche  jedochdeniGeschmack 
noch  Freiheit   gestattet  und 
keine  feste  Anordnung  aller 
Tbeile  der  loga  verlangt.    In 
der  Eaiserzeit  bekommt  end- 
lich die  toga  einen  berechne- 
ten, immer  gleichmässig  an- 
zuwendenden Typus  (Fig.  4), 
zu  dessen  Eigenthümlichkei- 
len  es  gehört,  erstens,  dass 
sie  auf  der  rechten  Schulter 
liegt,  ohne  über  den  rechten 
Arm  zu  fallen,  was  voraus- 
setzt, dass  sie  auf  der  Schul- 
ter  an   der  tunicu   befestigt 
wird;    zweitens,    dass    das 
doppell  gelegte  Tuch  von  der 

Stelle,  wo  es  unter  dem  rech-  Fig.  4. 

ten  Arm  hervorkommt,  nicht 

sofort  zur  linken  Schulter  hinaufgeführt,    sondern  zuuUcbst  ho- 
rizontal   wie    ein    GUrtel    um   einen   Theil    der    Taille    gezogen 

1)  QuliilllUii  11,  3,  137:  Kam  vtitribui  nutli  lintu:  ptTtjaam  brtrea  pn!t 
lUoi  faerunl. 

2)  Auiier  der  hiei  ibgeblldelen  Sutoe  de(  Diesilenec  S»niniliin?  (Becker 
ÄnfusUum  a.  117)  s.  auch  die  MariDHUtae  des  Mus.  Capit.  [KlglieCll  J'ticri- 
tione  dtl  Campidoglio  I  tav.  G2)  und  die  Stataen  bei  Clarsr,  Iduiit  de  inilplurt 
u.  2a7d  MSZ  2Q83.  2290;  Becker  Augurttum  n.  118. 

3)  Visconti  Muten  l'io-Clem.  II,  4Ö. 
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und  erst  von  dem  Punkte  aus,  an  welchem  der  umbo  entstehen 
soll,  über  die  linke  Schulter  geworfen  wird;  drittens,  dass  die 
Faltenlagen  aller  Theile  der  toga  eine  überall  wiederkehrende 
regelmässige  Anordnung  erhalten.^)  Y.  d.  Launitz  erkennt  an, 
dass  die  beiden  älteren  Formen  der  toga  durch  ein  elliptisch 
zugeschnittenes  Tuch  hervorgebracht  werden  können,  leugnet 
aber,  dass  dies  für  die  dritte  Form  möglich  sei,  und  gelangt 
schliesslich   zu  dem  Resultate,   dass  die  toga  der  Kaiserzeit  aus 

zwei  zusammengenähten  Theilen,  dem 
Hauptstück  und  einer  angesetzten  Ca- 
puze  bestanden  und  folgende  Form 
gehabt  habe  (Fig.  5j .  Er  beruft  sich 
dabei  auf  Quintilian,^)  welcher  ver- 
pjg  5  langt,  dass  die  toga  rund  sei  und  pas- 

send zugeschnitten  werde.  Aliein 
Quintilian  scheint  doch  nur  das  zu  fordern,  dass  sie  für  die 
Grösse  und  Stärke  des  Mannes,  der  sie  tragen  soll,  passen  muss, 
während  die  Abrundung,  welche  er  ihr  zuschreibt,  viel  besser 
von  der  elliptischen  als  von  der  Launitz'schen  Toga  verstanden 
wird.  Man  kann  allerdings  zugeben,  dass,  als  die  Toga  einen 
künstlichen  Charakter  annahm,  auch  ihr  Zuschnitt  eine  Aende- 
rung  erfuhr,  wie  weit  aber  diese  ging,  wird  bei  der  Schwie- 
rigkeit der  praktischen  Experimente  noch  immer  einem  Zweifel 
unterworfen  bleiben. 3) 

Die  älteren  Römer,  welche  die  toga  nicht  nur  im  Frieden, 
sondern  auch  im  Kriege  trugen,  bedienten  sich  für  den  letz- 
teren Fall  einer  besonderen  Art,  dieselbe  anzulegen,  nämlich 
des  cinctus  Gabimis,^)   indem  sie  den  Zipfel,  welcher  sonst  zu- 

1)  Abbildungen  von  Togastatuen  dieser  Art  findet  man  in  Garrucci  Mus. 
Liüeran,  t.  8.  15.  18.  48.  Muaeo  Borbonico  VI,  41.  VII,  43.  49.  Visconti 
Museo  Pio-CUm,  II,  45.  III,  17.  23.  24.  Vetera  Mon,  Mathaeiorum  I,  73.  74. 
77.  83.  III,  24.  Becker  Augusteum  119.  124.  Bronti  di  Ercolano  Vol.  II. 
tav.  79  p.  313;  84  p.  335;  85  p.  339.  Labus  Museo  di  Mantova  III  tav.  11. 
Righetti  Deacritione  del  Campidoglio  I  tav.  67.  116.  123.  168;  II,  242.  246. 
Clarac  Musie  de  sculpture  PI.  891  ff.  n.  2275—2298. 

2)  Quintilian  11,  3,  139 :  Jpsam  togam  rotundam  esst  et  apte  caesam  velim. 
3j  Weiss  hat  in  der  zweiten  Auflage  der  Kostümkunde  seine  Ansicht  nicht 

geändert  und  auch  ich  trage  Bedenken ,  von  der  ursprünglich  ohne  Zweifel  vor- 
handenen elliptischen  Form  der  Toga  abzugehen.  A.  Müller,  welcher  die  v.  d. 
Launitz'schen  Untersuchungen  fortgesetzt  hat  (PAitotop««  XXVIII  (1869)  p.  116  ff.), 
ist  in  seinen  Annahmen  noch  weiter  gegangen ,  indem  er  es  für  das  gute  Sitzen 
für  nothig  erklärt,  dass  das  Hauptstück  der  Toga  durchgeschnitten  und  zu- 
sammengenäht werde. 

4)  Ueber  den  cinctus  Oabinus  handelt  am  besten  0.  Müller  Etrusker  I,  3,  8. 
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letzt   über  die  linke  Schulter   zurückgeschlagen  wird,    fest  um 
den  Leib   herumzogen,   so  dass  er  selbst  einen  GUrtel  bildete, 
beide  Arme  frei  liess  und  das  Herabfallen  der  Toga  hinderte.') 
Diese  Tracht  kam   bei  den  Soldaten   ab ,  ^   seitdem  das  sagum 
eingeführt  war,  welches  nunmehr  als 
Eriegstracht   der   Friedenstracht  der 
Toga  entgegeu gesetzt  wird, 3)  erhielt 
sich  aber  immer  bei  gewissen  feier- 
lichen Riten,  wie  bei  den  testamen- 
lis  in  procinctu,*}  der  Devotion,*)  bei 
der  Oeffnung  des  Janusterapels,^)  bei 
Anlagen  von  Städten,')  bei  den  Am- 
bat-valien'']  und  bei  Opferhandlungen 
verschiedener  An.^]  Wenn  Cato  sagt, 

1)  Festi  tpit.  p.  "7,  3 :  Endo  proeinetu, 
in  proefnctu.  lifnifieat  imtem,  cum  tx  eaitrii 
ht  proeihmt  cxitum  eat,  procinctoi,  quaii  prae- 
etnelot  at^ue  exptdUot.  üam  apad  antiqaot 
togU  itietäeti  putniloMe  dicunlur.  Vgl.  p.  56. 
12  r  Clatiit  pTOctncto,  arrelbu  fnjlntclut.  Fe- 
■tnsp.lS9>13.  ep«.  p.aa&.ö:  Procineta  eUu- 
tit  dietbatuT,  cum  eirteihu  ctncUa  triit  äa- 
Alno  ctnefu  eon/Vitiffl  FUjTnalum«.  SeTr.adAm. 
?,  612:  Oablmu  einctu»  eil  loga  tie  in  (tryu'n 
reitcta,  ul  unu  (lle«  mia)  ehu  lacinfa  a  tergo 
rrvoeata  hominem  cingai.  Bot  auitm  veilimenti 
gtntrt  vtterei  Latini  cum  ntedum  arma  (lies 
mit  Müller  laga)  httbertnt,  j>riueinelii  logii  bei- 
tdiiinl,  un<j<  tliam  miillei  in  proclnctu  imk  di- 
emtUT.  iBldoT.  OT.  19,  !24,  7 :  CInclut  Oabinnt 
at,  mm  Ita  itnponitur  toga,  ut  togae  Uicinia, 
qaae  potUtea»  rellcilur,   aUrahatar  ad  peclai. 

2)  Wenn   noch   spater  den  Heeien  togae 

feliefert  werden,    so  Ist   deren   Anzahl   eine  p|„    r 

bMchliokte,  vle  z.  B.  1200  togae  tat  12,000 
lunieat  (Hy.  29,  36,  2)  oder  6000  loga*  inf  30,000  Ji 
dsu  de  nicht   all  gevdhtiUche  Kleidung,  sondern  zu 
um  nnbekinnt  sind,  vetwendet  sein  mQiien. 

3)  Daher  oft  taga  ntmert,  ad  »aga  ire.  In  lagii  ait,  d.  h.  in  den  Krieg 
zlebeo.  Dagegen  helsit  die  Toga  loM«  E((n^ix^.  Dio  Cui.  41,  17,  1.  Be- 
kannt ist  Cicero'»  Vers  (In  Piion.  30,  73]: 

Ctdaat  arma  logat,  eontedat  UtuTta  Unidi. 
Tgl.  Clc.  de  OT.  3,  42,  167. 

4)  Oalos  2,  101.  Fe«tt  epit.  p.  109,  7.  Tgl.  Mommien  Staatstec^1lt  IH 
8.  36.  6)  LH.  8,  9,  9;    10,  7,  3. 

6)  Verg.  Aen.  7,  612  r 

Ipte  ^JrlmiiJ  trabta  dnetuque  Qabino 
imignit  reierat  ttridtntin  Umina  comui. 
7}  8.  SUaltTerwaltiiDg  13  8.  126.  8)  Lncan.   1,  596. 

9)  Lli.  5,  46,  2.    Tai.  Hai.  1,   1,   11.     Danur  bezletien  sieb   snch   die 
Stellen   des  Appian.   Llb.  48:     Skit^Id^    U    v(xtiv   dpim]v   vmtxipuu;   nt   ^tt 
Uu.  Alt«rtb.   VU.   2.  Infl.  36 
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bei  dem  ritus  Gabinus  habe  man  auch  das  Haupt  mit  einem  Theile 
der  Toga  verhüllt,  ^j  so  scheint  dies  doch  nur  bei  den  religiösen 
Handlungen  vorgekommen  zu  sein,  2)  bei  welchen  man  auch  sonst, 

^'"fti^i^*"  ^^^®  ^^^  cincti^  Gabinus  anzuwenden,  die  Toga  über  das  Haupt 
zog  (Fig.  6), 3)  um  jede  Störung  bei  der  Handlung  abzuwehren.^) 
Die  Erwähnungen  des  cinctiis  Gabinus  bei  Schriftstellern  des  vier- 
ten Jahrhunderts  und  noch  späterer  Zeit^)  können  hier  ganz  über- 
gangen werden,  da  sie  nur  einen  alten  Namen  auf  die  dama- 
lige von  der  alten  ganz  verschiedene  toga  anwenden,  welche  in 
den   consularischen   Diptychen   dargestellt  ist   und   noch  immer 

dM%&tereii  ^^9^  P^^^^  ^^®^  richtiger  vestis  picta,  ®)  auch  wohl  trabea  heisst. 

Kaiserzeit.  j);g  doppelten  Elfenbeintäfelcheu ,  welche  die  antretenden  Con- 
suln^)  und  höheren  Magistrate,^)  seit  Theodosius  d.  G.  nur  die 
Consules  ordinarii^^)  an  den  Kaiser  und  ihre  Freunde  schenkten,^^*) 
sind  noch  in   grosser  Anzahl  vorhanden,  ^^)  und  haben  zu  viel- 


ÄypTjaxa  t^c  Xelac  ive7r(u.:rpt]  BiaCcuadp-evoc  auT^c,  &a7iep  ei(6daat  'FaifAa((uv  ol 
Tr'pattjYol.  Mühr.  45 :  £6X>vac  5^  i:oX>wav  |x^  alvpkaXdrTCDV  i:o)vX(üv  8'  8rX(uv  xai 
Xe(ac  xpaT&v  rd  fi^  ^XP^^^  otupeudivTa  8iaC(uaap.evoc  >  cbc  f^oc  iorl  'PcDpialoic, 
auTÖ;  iv^TTpTjae  toT;  ^NuaXloic  veoTc.  Pisanische  Insohr.  Orelli  642:  dum  ü, 
qui  immolaverint  cineti  Oabino  ritu^  struem  lignorum  auccendant. 

1)  Serv.  ad  Aen.  5,  755 :  Quem  Cato  in  originibus  dicit  morem  fuisse,  Con- 
dilores  enim  civitatis  taurum  in  dextram,  vaccam  inirinsecus  iungehanl  et  in- 
cineti  ritu  Oabino,  id  est  togae  parte  caput  velati,  parte  tuccincti  tenebant  sti- 
vam  incurvam. 

2)  Dies  nimmt  auch  Müller  Etr.  a.  a.  0.  an. 

3)  Dies  ersieht  man  aas  häufigen  bildlichen  Danteliangen.  S.  z.  B.  Visconti 
Mut,  PiO'Clem.  lY  tav.  45  and  das  Relief  einei  ara  von  Caere  Monum,  ined. 
delV  Inst.  VI  tav.  XIII  flg.  1.  Die  hier  abgebildete  Statae  steht  jetzt  im  Vati- 
can  in  der  sola  della  biga  und  ist  herausgegeben  Ton  Visconti  Mus,  Pio-CUm.  III 
tav.  19,  Bouillon  Vol.  II  mit  der  Unterschrift  Saerificaleur  Romain. 

4)  Verg.  Aen.  3,  405  und  über  den  ritus  Bomanus,  nach  welchem  velato 
capite  geopfert  wird,  Staatsverwaltung  III  S.  171. 

5)  Claodian  de  terlio  cons.  Honorii  3 ;  de  quarto  cons,  Honorii  6 ;  de  sexto 
cons.  Honor.  594.  Prudentins  Peristeph.  10,  1015,  wo  ein  Priester  ein  tauro- 
bolium  vollzieht: 

cinctu  Oabino  sericam  fuUus  togam, 
Isidor.  19,  24,  7.     Diese  Stellen  hat  Müller  nicht  richtig  beurtheilt. 

6)  S.  oben  S.  543  und  Mommsen  Staatsrecht  I^  S.  400  Anm.  1. 
T)  Glaudian  de  cons.  Stilich.  3,  346:  immanesque  simul  —  dentes: 

Qui  secti  ferro  in  tabulas,  auroque  micantes, 
Jnaeripti  rutilum  caelato  eonaule  nomen 
Per  proceres  et  vulgus  earU, 

8)  Auch   Quaestoren  vertheilten   diptyeha,     Symmachus  ep.  2,  81 :    Filius 

noster  Symmachus  —  offert  tibi  dona  quaestoria .    Quaeso  igitur,   ut  ei%u 

nomine  diptycha  et  apophoreta  suscipere  dignemini. 

9)  Cod.  Theod.  15,  8,  1 :  exceptis  eonsuUbus  ordinariis  nuüi  prorsus  alteri 
auream  sporlulaim,  diptycha  ex  ebore  dandi  facultas  sit  und  Gothofredus  zu  dieser 
Stelle. 

Symmachus  epist  2,  81;   5,  56;    7,  76;    9,  119. 

Es  sind   gegenwärtig  im  Ganzen  61  Diptychen   mit  Relief darstellun gen 


10) 
11) 
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fältigen  Untersuchungen  Veranlassung  gegeben  ;i)  nichtsdestowe- 
niger ist  die  Zeit,  in  welche  ihr  Gebrauch  fallt,  nur  annähei*nd 
festzustellen.  Das  älteste  datirte  Diptychon  ist  vom  Jahre  406, 
das  jüngste  von  541  ;  dass  sie  indessen  schon  im  vierten  Jahr- 
hundert üblich  waren,  bezeugt  Symmachus  an  den  angeführten 
Stellen,  und  es  ist  möglich,  dass  ihr  Ursprung  noch  viel  weiter 
zurückliegt.  2)  In  dieser  Zeit  also,  d.  h.  vom  dritten  oder  vier- 
ten bis  zum  sechsten  Jahrhundert  hat  die  consularische  Toga 
die  Form  eines  Umschlagetuches,  das  unter  dem  rechten  Arm 
hervorkommend  über  die  linke  Schulter  gelegt  wird,  den  Rücken 
bedeckend  zur  linken  Hüfte  hinabgeht  und  von  da  quer  über 
die  Mitte  des  Leibes  gezogen,  von  dem  linken  Arm  aufgenommen 


bekannt,  nämlich  38  Tollständige  und  23,  von  welchen  nar  eine  Hälfte  vor- 
handen ist.  Darunter  sind  39  oder  vielleicht  41  Gonsnlardiptyohen ,  während 
die  Bestimmung  der  übrigen  nicht  bekannt  ist 

1)  Die  bis  zur  Mitte  des  vorigen  Jahrhunderts  bekannt  gewordenen  Diptycha 
findet  man  in  Oorli  Thesaurus  diptychorum  consularium  et  ecclesiasticorum ;  acc. 
F.  Ä.  Passerii  additamenta  et  praef.  Cum  iabulis  aeneis,  Florentiae  1759. 
3  VoU.  fol.  Von  der  grossen  Litteratur  über  die  später  gefundenen  und  über 
die  Diptycha  überhaupt  sind  als  die  wichtigsten  Schriften  zu  erwähnen:  G.  Gaz- 
zera  Vichiarazione  di  un  dittico  eonsolare  inedito  della  .chiesa  cattedrale  della 
eittä  di  Aosta,  Torino  1834.  4,  auch  In  den  Memor.  d,  Accad.  r.  d,  sciehse  di 
Torino  T.  XXXVIII  p.  225  ff. ;  das  Darmstädter  Diptychon,  im  Jahrb.  d.  Vereins 
der  Alterthumsfreunde  im  Rheinlande  VIII  (1846)  S.  155;  Augustin  Dm  Dipty- 
chon eonsulare  in  der  Domkirche  zu  Halberstadt,  in  Foerstemann  Neue  Mit- 
theilungen des  thür.  sächs.  Vereins  für  Erforschung  der  vaterl.  Alterth.  VII 
(1848)  S.  60—85;  Fr.  Pulszky  Catalogue  of  the  FejSrvdry  ivories  in  the  Mus. 
of  J.  Mayer  y  prteeded  by  an  essay  on  ant,  ivories,  Liverpool  1856;  Vogelin 
Das  Zürcherische  Diptychon  des  Consnls  Areobindus.  Zürich  1857.  4;  West- 
wood Viptychs  of  the  roman  eonsulSy  in  Tlie  gentÜemanU  magazine  and  hist. 
revieufy  Aug.  1863;  Wieseler  Das  diptyehon  Quirinianum  zu  Brescia  nebst  Be- 
merkungen über  die  diptycha  überhaupt.  Göttingen  1868.  8;  Labarte  Histoire 
des  afts  industriels,  2me  ^d.  Paris  1872.  4.  Tom.  I  p.  19  ff. ;  W.  Maskell 
A  deseription  of  the.  ivories  ancient  and  mediaeval  in  the  South  Kensington  Mu- 
seum, London  1872;  Chabouillet  Le  diptyche  consulaire  de  Saint -Junten,  in 
Revue  des  SoeiiHs  savantes,  5e  SMe,  Tom.  VI  (1873) ;  J.  0.  Westwood  A  de- 
scriptive  catalogue  of  the  ficiüe  ivories  in  the  South  Kensington  Museum.  With 
an  account  of  the  eontinental  colleetions  of  classieal  and  mediaeval  ivories. 
London  1874.  8;  W.  Meyer  Zwei  antike  Elfenbeintafeln  der  k.  Staatsbiblio- 
thek in  München,  in  Abh.  der  ph.  hist.  Cl.  der  bayer.  Akademie  d.  W.  XV,  1 
(1879),  in  welcher  Schrift  der  ganze  Gegenstand  ausführlich  erörtert  und  ein 
chronologisches  Verzeichniss  der  Diptychen  gegeben  ist. 

2)  Nach  Pulszky^s  und  Westwood's  Vermuthung  fallen  drei  der  vorhandenen 
Diptycha  noch  vor  406.  Auf  dem  ersten  (am  besten  herausgegeben  in  den 
Monumenti  inediti  deW  Jnsi.  V,  51,  1)  erkennt  Pulszky  in  den  dargestellten 
Personen  den  Philippus  Arabs  und  seinen  Sohn  und  setzt  es  demnach  248 ;  das 
zweite  (Gorl  H  tab.  XIX)  schreibt  er  dem  Valerlus  Romulus  Cos.  308  zu ;  das 
dritte,  in  Berlin  befindliche  des  Ruflus  Probianus  bezieht  er  auf  den  Consul 
des  J.  322  Petronius  Probianus,  für  welchen  der  Name  Ruflus  nicht  nachweis- 
bar ist.  Diese  Yermuthungen  sind  weder  von  Chabouillet  noch  von  W.  Meyer 
gebilligt  worden. 

36* 
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wird,  über  welchen  sein  Ende  frei  herunterhängt.  Unter  dieser 
toga  liegt  das  Schultertuch,  supei^humerale ,  omophorion^  zwei 
breite  Streifen  von  beiden  Schultern  her  auf  der  Brust  sich 
vereinigend  und  dann  als  einer  bis  zu  den  Füssen  herabhängend, 
die  bekannte  Form  der  späteren  bischöflichen  Messkleidung.  ^) 
Dies  ist  der  cinctus  Gabinus,  von  dem  Glaudian,  Prudentius  und 
Isidor  reden. 

Aus  dem  bisher  Erwähnten  ist  ersichtlich,  dass  die  Toga, 
so  lange  sie  ein  einfaches  und  kunstloses  Kleidungsstück  war, 
für  alle  Bedürfnisse  genügte,  so  dass  sie  bei  Tag  und  Nacht, 
von  Frauen  2)  und  Männern,  in  Krieg  und  Frieden  getragen  wer- 
den konnte,  sobald  sie  aber  ein  Gegenstand  des  Luxus  und 
der  Mode  wurde,  sich  als  unpraktisch  erwies  und  immer  mehr 
auf  den  officiellen  Gebrauch  beschränkte,  während  die  neben 
der  privilegirten  Tracht  der  römischen  Bürger  seit  alter  Zeit  in 
Italien  und  den  Provinzen  üblichen  Gostüme  der  Fremden  und 
Sclaven  sich  für  den  praktischen  Gebrauch  aller  Stände  immer 
mehr  empfahlen,  und  je  weiter  sich  das  römische  Reich  aus- 
dehnte, desto  mehr  fremde  Moden  in  Rom  Eingang  fanden. 

Die  arbeitende  Classe,  welche  nur  die  Tunica,  nicht  die 
Toga  brauchte,  ^)  bediente  sich  zum  Schutze  gegen  Regen,  Wind, 
i>a«nMto.  Schnee  und  Kälte  ^j  der  paenula.  Sie  ist  die  Tracht  der  Maul- 
thiertreiber, *)  der  Sclaven,^)  welche  im  Freien  zu  thun  haben, 
namentlich  der  Sänftenträger,^)  und  kommt  auch  bei  Soldaten 
vor;  ^)  aber  nicht  nur  Männer  aller  Stände,  Reisende  im  Wagen, ^j 
Städter  bei  schlechtem  W^etter,  ^^)  in  der  Kaiserzeit  selbst  Volks- 

1)  Ich  folge  in  dieser  kurzen  Beschreibung  Vögelin  a.  a.  0.  S.  11.  Aus- 
führlich handelt  über  die  Consulartraoht  W.  Meyer  S.  22.  Auch  die  Münzen 
geben  über  diese  Tracht  einigen  Aufschluss,  allein  in  der  Schrift  von  Maddeu 
On  the  imperial  consular  dress  in  dem  Numitmatic  ChronieU,  New  Series  I 
(1861)  p.  231  ist  dieser  Gegenstand  nur  flüchtig  und  wenig  gründlich  behandelt. 

2)  S.  oben  S.  44  Anm.  1. 

3)  Jurenal  3,   171 : 

Pars  magna  Italiae  est^  si  verum  admittimus,  in  qua 
nemo  togam  tumit  nisi  mortuus. 

4)  Varro  bei  Non.  p.  537,  12.  Horat  epitt.  1,  11,  18.  Senec.  N.  Q,  4,  6.  2. 
Quintil.  6,  3,  66.  Juven.  5,  79.   Mart.  6,  59.    Lamprid.  AU  Sev,  27. 

5)  muUonia  paenula  Gic.  pr,  P.  SesU  38,  82. 
6j  Plaut  Most.  991. 

7)  Sen.  de  benef,  3,  28,  5.     Vgl.  Mart.  9,  22,  9. 

8)  Sen.  de  benef,  5,  24,  1.     Suet.  Galb.  6. 

9)  Cic.  pr,  Milone  20,  54. 

lOj  Lampr.  AI.  8ev.  27 :  paenulis  intra  urbem  frigoris  causa  ut  senes  uteren- 
tur  permisit,  cum  id  vestimenti  genus  semper  itinerarium  aut  pluviale  fuiisei. 
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tribunen^)  und  Redner, 2)  sondern  auch  Frauen  fanden  sie  auf 
Reisen  und  auf  dem  Lande  bequem. 3)  Die  paenula  ist  ein  Man- 
tel von  zottigem  Fries  [gausapa]^)  oder  Leder,*)  dunkelfarbig^) 
und  dickj)  ohne  Aermel,  eng  an  den  Körper  anschliessend  und 
vorn  der  Länge  nach  zugeknöpft  und  geheftelt,  so  dass  er  die 
freie  Bewegung  der  Arme  hindert^)  und  dem  einkehrenden 
Gaste  von  dem  ihn  empfangenden  Wirthe  aufgeknöpft  werden 
muss.^)  Fttr  Soldaten  im  Dienst  und  Arbeiter  auf  dem  Lande^ 
welche  die  Arme  brauchen,  war  er  in  dieser  Form  nicht  an- 
wendbar, i®)  ftir  beide  ^^)  kam  das  sagum  in  Gebrauch,  welches sa^wm. 
nicht    ursprünglich    römisch  ist,i^)    sondern    als   Nationaltracht 


I)  Spart.  Hadr,  3,  5 :  (jxienuUs)  uti  tribuni  plebis  pluviae  tempore  solebant, 
imperatores  auiem  nunquamy  unde  hodieque  imperatores  sine  p<zenulis  a  togatis 
videntur.  Wenn  die  Lesart  richtig  ist,  sind  unter  togati  die  Einwohner  Roms 
zu  verstehen  (s.  0.  Hirschfeld  Wiener  Studien  III  (1881)  S.  115) ,  ich  möchte 
indessen  mit  Mommsen  Staatsrecht  1^  S.  392  Xnm.  3  ac  togati  schreiben. 

21  Dial.  de  or.  39. 

3)  Die  paemUa  ist  ein  commune  vestimenlum^  d.  h.  Männern  und  Frauen 
gemeinsam.  Dig.  34^  2,  23  §  2.  lieber  die  po/enulae  matronales  s.  Treb.  Poll. 
trig,  tyr,  14,  4.     Lampr.  AL  Sev,  27,  4. 

45  Mart.  14,  145;  Tgl.  Plin.  n,  h.  8,  193. 

5)  scofitiu  Mart.  14,  130.  Sen.  N»  Q,  4,  6,  2  (hier  werden  paenula  und 
scortea  unterschieden). 

6)  Mart.  14,  129,  wo  unter  den  Canusinae  der  Ueberschrift  paenulae  zu  ver- 
stehen sind: 

Roma  magis  fuscis  vesUtur,   GaUia  rufi^-, 
Ei  placet  hie  pueris  militibusque  color, 
T)  spissa  et  crassa  est.     Acron.   ad  Hör»   epist.  1,  11,  18.     Auch   gegen 
Schläge  ist  sie   ein  guter  Schutz.     Plautus   Most.  991 :    Liberias  paenula  est 
tergo  iuo. 

8)  Milo  war,  als  er  in  rheda  paemUatus  veheretury  und  von  Glodius  an- 
gegriffen wurde,  paenula  irretüus.     Cic.  pr.  MiL  20,  54. 

9)  Cic.  ad  AU.  13,  33,  4:  De  Varrone  loquebamur;  lupus  in  fabula.  Venit 
enim  ad  me,  et  quidem  id  temporis,  ut  retinendus  esset.  Sed  ego  ila  egi,  ut 
non  seinderem  paenulam.  Memini  enim  tuum:  „et  multi  erant  nosque  imparati'\ 
Quid  refert?  PauUo  post  C,  Capito  cum  P.  Carrinate.  Horum  ego  vix  attigi 
paenulam:  tarnen  remanserunt 

10)  Unter  den  vielen  Abbildungen  von  Soldaten  auf  der  Traians-  und  An- 
toninuBsäuIe,  sowie  auf  den  Triumphbogen  kommt,  so  viel  ich  geftinden  habe, 
die  paenula  gar  nicht  vor,  sondern  überall  das  sagum ;  auf  dem  berliner  Relief, 
edlrt  von  Hübner  im  26.  Programm  zum  Winckelmannsfest ,  Berlin  1866.  4. 
ist  ein  Soldat  in  der  paenula  dargestellt,  aber  dieselbe  hat  ein  Aermelloch  für 
den  rechten  Arm;  der  Soldat  bei  Clarac  Muaie  de  sculpture  II  pl.  148  n.  319 
hat  beide  Hände  frei.  Einige  andere  Beispiele  weist  Hübner  a.  a.  0.  S.  11. 12 
nach.  In  wie  weit  und  wie  lange  die  paemUa  als  Soldatentracht  vorkam,  ob 
vieUeicht  nur  für  Wachposten  oder  für  besondere  Truppentheile,  wissen  wir  nicht. 

II)  Dass  auch  die  Sclaven  auf  dem  Lande  ein  sagum  trugen,  geht  hervor 
aus  Dig,  34,  2,  23  $  2.  Colum.  1,  8,  9,  wo  statt  sagis  eueuUis  vielleicht  mit 
Ferrarius  II  p.  46  sagis  eucullatis  zu  lesen  ist. 

12)  Isidor.  or.  19,  24,  13:  Sagum  autem  Gallieum  nomen  est  Dictum  autem 
sagum  quadrum  eo,  quod  apud  eos  primum  quadratum  vel  quadruple!  esset. 
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der  Spanier, ^)  Gallier, 2)  Ligurer^)  und  Deutschen 4)  vorkommt, 
bei  diesen  verschiedenen  Nationen  an  Stoff,  Farbe  und  Schnitt 
verschieden  war  und  auch  bei  den  Römern  wechselnde  Moden 
unter  wechselnden  Namen  durchgemacht  hat.  Die  Spanier  tru- 
gen es  schwarz,*)  die  Gallier  gestreift;®)  gallische  Tuche')  ftlr 
diesen  Zweck,  namentlich  saga  Atrebatica^)  und  Nervica^)  sind 
noch  im  vierten  und  fünften  Jahrhundert  gesuchte  Fabrikate. 
Dem  Schnitt  nach  ist  das  gallische  sagum  ein  weiter  Mantel, 
der  vermittelst  eines  dreieckigen  Ausschnittes  über  den  Kopf 
geworfen  wird,  entweder  Aermel  oder  doch  Oeffnungen  für  die 
Arme  hat,  bis  über  die  Kniee  reicht  und  zuweilen  mit  einer 
spitzen  Kapuze  versehen  ist.  Das  militärische  sagum  der  Rö- 
mer dagegen  hatte,  wie  man  aus  vielfachen  bildlichen  Darstel- 
lungen von  Soldaten  z.  B.  auf  der  Traiansäule  ersieht,  die  Form 
der  macedonischen  Chlamys ,  ^^)  die  auf  der  rechten  Schulter 
durch  eine  fibula  zusammengehalten  wird,^^)  obwohl  auch  sagä 

1)  Val.  Max.  3,  2,  21.    Applan.  bell.  Hisp,  42.  43.    Liv.  29,  3,  6. 

2)  Polyb.  2,  28,  7;  30,  1.  Caes.  6.  Ö.  5,  42.  Strabo  4  p.  196.  Das 
gallische  sagum  ist  auf  zahlreichen  Monumenten  dei  Moselgegenden  und  des 
noidllchen  Fiankieichs  dargestellt  und  findet  man  eine  ausführliche  Unter- 
suchung über  dasselbe,  sowie  die  Nach  Weisung  der  auf  dasselbe  bezüglichen 
Denkmäler  in  F.  Hettner  Römisches  Grabmonument ,  gefunden  bei  Born  an  der 
Sauer.  Mit  2  Tafeln.  Trier  1881  (Abdruck  aus  der  Monatsschrift  für  die  Ge- 
schichte Westdeutschlands). 

3)  Strabo  4  p.  202.  4)  Tac  Oerm,  17.     Mela  3,  3,  2. 

5)  Strabo  3  p.  155. 

6)  virgata  Verg.  Aen.  8,  660;  [)aßoaiTo{  Diodor.  5,  30.  1.  Vgl.  Tac.  hM, 
2  20*  5  23. 

7)  Vopisc.  Prob.  4,  5.     Ed,  DiocL  16,  23. 

8)  Trebell.  Poll.  OaU.  duo  6,  6.  Vopisc.  Carin,  20,  6.  Lydus  de. mag,  1, 17. 
Suidas  8.  V.  'AxpaßaTixa«.  Die  Hauptfabrik  war,  wie  Mommsen  Ed.  DiocL  S.  88 
bemerkt,  Tumacum,  welches  auch  die  Not.  Dig.  Oce.  11,  57  erwähnt. 

9)  Mommsen  a.  a.  0.  S.  87. 

10)  Auch  heisst  sowohl  das  sagum  wie  das  paludamientum  )rXap.uc,  Non. 
p;  538,  31 :  paludamenium  est  vestis ,  quae  nunc  clamys  dicitur.  '  So  wird  das 
paludamentum,  welches  Agripplna  bei  einer  Naumachie  trug  (Plin.  n.  k.  33,  63), 
von  TacitUB  ann.  12,  56  und  Dio  Cass.  60,  33,  3  eklamys  genannt;  ebenso  das 
sagum  des  Antonius  von  Porphyr,  ad  Hör.  epod.  9,  28  und  das  kaiserliche  pa- 
ludamentum Dio  Cass.  60, 17, 9 ;  65,  5, 1 ;  65, 16, 4 ;  72, 17,  3 ;  75,  6,7 ;  77,  4,  4. 
So  heisst  das  sagum  Atrebatieum  bei  Lydus  de  mag.  1,  17  und  Suidas  ^Xaftu; 
'AxpaßaTixif).  Vgl.  Etym.  M.  s.  v.  x^atva:  vXafiu«  5e  t6  ireptcpcpec  t6  iy  cuvr^- 
%tiq,  AeY^fjievov'  oaYO(AavT(ov.  Ein  gewisser  unterschied  mag  indessen  zwischen 
sagum  und  chUanys  immer  noch  gewesen  sein,  da  es  auch  sagochlamydts  gab. 
Treb.  CUxud.  14,  5. 

11)  Eine  ftlnüa  hat  sowohl  das  romische  sagum  (Liv.  30,  17,  13.  Varro  bei 
Non.  p.  538,  28  b  Bücheier  569.  Appian.  Lib*  lOd  und  die  vielfach  vorhan- 
denen Büsten,  Statuen  und  Reliefs)  als  das  spanische  (Llv.  27,  19,  12.  Appian. 
de  r.  Hisp.  42.  43)  und  deutsche  (Tac.  Qerm.  17).     Das  gallische  hat,    soviel 
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ohne  fibula  vorkommen.^)  Mit  dem  sagum  ursprüDglicb  identisch 
ist  das  paludamentum ,  das  in  alteren  Quellen  ebenso  wie  das^<»'***JJ^***" 
sagum  Tracht  der  gemeinen  Soldaten  2)  wie  der  Lictoren^)  im 
Felde  ist.  Gewöhnlich  aber  unterscheidet  man  es  von  dem 
sagum  gregale^)  und  versteht  darunter  das  sagum  purpureum^) 
oder  album,^)  welches  der  Feldherr  trägt. ^) 

Besondere  Formen  des  sagum  sind  ferner  der  birrus^^)  die 
lacema  und  die  la^na^  vielleicht  auch  die  abolla.^) 

Der  birrus  oder  burrus  scheint  seinen  Namen  von   seiner  bivrws. 
rothen  Farbe  (ito^^o?)  zu  haben ;  ^^)  während  er  aber  ein  grober  i>) 
und  steifer,  ^^)  wie   es  scheint,   mit  einer  Kappe  oder  Kapuze 

man  aas   den  Denkmälern  ersieht,    keine  fibtUa]   nur  Diodor.  5,  30,  1  erwähnt 
dieselbe.    S.  hierüber  Hettner  a.  a.  0.  S.  10. 

1)  Treb.  Poll.  trig,  tyr.  10,  12:  duo  saga  ad  me  velim  miMos,  sed  fibula- 
ioria.    Ans  diesem  Znsatz  ist  ersichtlich ,   dass  es  auch  $aga  ohne  fihulae  gab. 

2)  So  der  rorariij  Lucilins  bei  Nouius  p.  553,  4;  der  equiUs  nnd  pedites, 
Sabidius  in  den  Teronensischen  Schol.  ad  Acn,  10,  241;  des  einen  der  Gnrla- 
tier,  LiY.  1,  26,  2. 

3)  LiYins  lässt  zweimal,  41,  10,  7;  54,  39,  11  die  Consuln  in  den  Krieg 
ziehen  paludaiU  lictoribuSy  während  diese  nach  Gic.  in  Pit.  23,  55  und  Silius 
Ital.  9,  420  ein  sagulum,  und  zwar  nach  der  letzteren  Stelle  ein  aagulum  ru- 
bens,  tragen. 

4}  Liv.  7,  34,  16. 

b)  Hirtius  de  h.  Afr,  Ö7.  So  trägt  auch  Metellns  ein  iagum  (SaUnst.  bei 
Non.  p.  538,  22)  nnd  Masinissa  erhält  Tom  Senat  sagula  purpurea  duo,  Liv.  30, 
17,  lo.  Ein  sagum  purpureum  erwähnt  anch  der  römische  Zolltarif  0.  /.  L. 
VIII,  4608. 

6}  Val.  Max.  1,  6,  11.    Hirtins  6.  Afr.  57. 

T)  Ueber  das  purpurne  paludamentum  imperatoris  s.  Apul.  Apol.  22.  Varro 
de  L  L.  7y  37  und  die  Sammlung  bei  Gronov  und  Drakenb.  zu  Liv.  41,  10,  5. 
Abg.  Mus,  Pio-Clem,  III  t.  XI.   Mus.  Borb.  II,  39  und  sonst  oft. 

8)  Im  Ed,  Dioelet.  16,  13.  18.  23  ist  ß(^^o«  AaencT]v6«  is  b\i.oi6Tr^i  Nep- 
ßixou  und  ßi^^o;  Nepßtxöc  des  griechischen  Textes  dasselbe  mit  dem  sagum 
GalUeum  des  lateinischen  Ts.  Mommsen  S.  391);  ebenso  sind  die  sctga  Aireba- 
iica  (Vopisc.  OaUieni  duo  o,  6)  und  die  birri  ab  Atrebalis  petUi  (Vopisc.  Cartn. 
20,  6)  identisch. 

9)  Alle  diese  Fabrikate  scheinen  in  das  Geschäft  der  sagarii  zu  gehören, 
da  für  die  Fabrikanten  keine  speciellen  Namen  vorkommen. 

10)  Festi  epiU  p.  31,  6 :  burrwn  dieebani  amXiqui  quod  nunc  dicimus  rufitm, 
Probns  bei  G.  Valla  zu  Juven.  3,  283 :  Quod  Oraeei  coeeum,  Laitnt  ieres  (lies 
vettres)  byrrum  vocarunt.  S.  hierüber  Salmas.  ad  Vopisci  Carinum  20  p.  862 
ed.  1671.  Als  Adjectivum  kommt  das  Wort  noch  vor  in  den  Acta  8.  Cypriani 
bei  Ruinart  Acta  pritnorum  mart.  p.  218:  Idem  8.  Cyprianus  in  agrum  8exti 
produetus  est  et  ibi  se  lacema  burro  (lies  burra  oder  lucemo  burro)  exspoliavit 
et  genu  in  terram  fiexiL  Ueber  den  birrus  handelt  ausführlich  Salmaslus  ad 
TertuU.  de  paUio  p.  81  ff. 

11)  In  dem  Epigramm  der  Eucherla,  Baehrens  P.  L,  Af .  V,  60  s  Biese 
Anth.  n.  390,  heisst  es  In  einer  Aufzählung  widerstreitender  und  nicht  zu- 
sammenpassender Dinge  vs.  5: 

Nobilis  korribili  iutigatur  purpura  burrae, 
NeetatUT  plumbo  fulgida  gemma  gravi. 

12)  Daher  byrrus  rigens  bei  Sulpicius  Severus  dial.  1,  21,  4  (14). 
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/acoiia. versehener*)  Umwurf  war,  ist  die  lacerna^  obgleich  ebenfalls 
eigentlich  zum  Schutze  gegen  den  Regen  bestimmt^)  und  eben- 
falls mit  einer  Kappe  [cucullus)  versehen ,  ^)  wiewohl  sie  mit 
dem  birrus  öfters  identificirt  wird,*)  doch  dadurch  von  ihm  ver- 
schieden, dass  sie  als  ein  leichter,*^)  eleganter, «},  flatternder') 
Mantel  über  der  toga^)  getragen  und  nicht  sowohl  der  Wärme,») 
als  des  Schmuckes  wegen  bei  Spielen  *<))  und  sonstigem  öffent- 
lichen Erscheinen  angelegt  wurde,  bei  welchen  Gelegenheiten 
man  statt  der  auf  das  Bedürfniss  berechneten  groben*^)  und 
dunkelfarbigen  12 j  Lacernen  weisse,  *3)  bunte,  **)  coccusfarbige  **) 
und  purpurne  ^ö)  wählte.    Noch  zu  Gicero's  Zeit  war  die  lacerna 


1)  Juvenal  8,  145 :  Tempora  Santonico  velas  adoperta  cticullo  und  dazu  der 
Schol.:  Cucullo  de  byrro  OalUeo  scilicet.  Nam  apud  Santonas  oppidum  Galliat 
conficiuniur.  Cod.  Th.  14,  10,  1  %2:  Servos  —  aut  byrrisuti  permittimw  aut 
eucuUis. 

2)  Plin.  n.  h.  18,  225:  Hoc  ipso  VergUiarum  occaau  fieri  putani  (Uiqui  a. 
d,  III  Idus  Novembrit  —  seruantque  id  sidus  etiam  vestis  insiüores,  et  est  in 
coelo  notaiu  faciUimum :  —  Nubilo  occasu  pluviosam  hiemem  denuntiat,  statimque 
augent  lacemarum  pretia,  sereno  asperamy  et  reliquarum  vesiium  (lecedurU. 

3)  Mart.  14,   132: 

8i  possem^  totas  cuperem  misisst  l<ieemas^ 
Nunc  tantum  capiti  munera  miito  tuo. 
Horat.  sat,  2,  7,  55 :  odoratum  caput  obscurante  lacerna.    Ein  sagum  mit  cucul- 
lus, also  vieUeicht  eine  lucema  s.  S.  Baitoli  Arcus  tah.  39. 

4)  Schol,  Pers.ij  54:  Scis  eomitem  horridulum  trita  donare  lacerna]  id  est 
Scis  et  byrrum  aitritum  comiti  condonare, 

5)  Mart.  6,  59,  5: 

Quid  feeere  mali  nostrae  tibi,  siteve,  lacemae, 
Tollere  de  scapulis  quas  levis  aura  potest? 

6)  nobilis  purpura  in  dem  S.  667  Anm.  11  angeführten  Epigramm  ist  die 
Ificerna. 

7)  Sulpicius  Severus  dial.  1,  21,  4  (14):  Atque  haec  caris  viduis  ac  fa^ 
miliaribus  mandat  tributa  virginibus,  iUa  ut  byrrum  rigerUem,  haec  ut  fluentem 
lexat  lacemam.  Dasselbe  lehrt  Ammian.  14,  6,  9:  Sudant  sub  ponderibus  la- 
cemarum (dies  ist  Ironisch  gesagt),  quas  in  eoüis  insertas  cingulis  ipsis  an- 
nectunt,  nimia  subteminum  tenuitate  perflabiles,  expandentes  eas  crebris  agitatio- 
nibus,  maximeque  sinistraj  ut  longiores  finibriae  tunicaeque  perspicue  luceant 
varietate  liciorum  efflgiatae  in  species  animalium  multiformes. 

8)  Mart.  2,  29;  8,  28,  22;  14,  137.  Juven.  9,  29  nennt  sie  daher  muni- 
menia  togae, 

9)  Angustin.  serm.  161  §  10  sagt  von  einem  Liebhaber,  der  sich  ganz  nach 
dem  Willen  seiner  Geliebten  richtet:  IUa  dixerit:  Nolo  kabeas  talem  byrrum. 
Non  habet  Si  per  hiemem  illi  dicat:  In  lacerna  te  amOy  eligit  iremere  quam 
displicere. 

101  Suet.  Claud.  6.     Mart.  4,  2;   14,  137. 

lll  pingues  Juven.  9,  28;  rüdes  Mart.  7,  86,  8. 

12j  tristes  Mart.  1,  96,  4;  nigrae  4,  2;  pullae  Suet.  Aug.  40. 

13)  Mart.  4,  2;  14,  137.  14)  Mart.  2,  46,  3. 

15)  Mart.  14,  131. 

16)  Mart.  2,  29,  3;  2,  57;  5,  8,  11;  8,  10;  9,  22,  13.    Juv.  1,  27. 
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ein  ungewöhnliches  Kleidungsstück ,  ^)  und  Augustus  verbot  sie 
auf  dem  forum  über  der  toga  zu  tragen ;  2)  allein  als  militä- 
rische Kleidung  wird  sie  von  Schriftstellern  des  augusteischen 
Zeitalters  oft  erwähnt,^)  so  dass  das  sagum  durch  diese  elegan- 
tere Tracht  damals  ersetzt  zu  sein  scheint;  etwas  später  wird 
sie  auch  in  der  Stadt  gewöhnlich,  wiewohl  sie  für  Senatoren 
noch  unter  Hadrian  nicht  recht  anständig  war.^) 

Auch  die  laena  wird  als  ein  sagum  bezeichnet,  dessen  Eigen-  laena, 
thUmlichkeit  in  einem  dicken,  langhaarigen  Wollenzeuge  besteht, 
das,  wie  alle  diese  Zeuge,  besonders  in  Gallien  fabricirt  wurde.*) 
Aber  sie  ist  kein  gallischer,  sondern  ein  altrömischer  Mantel, 
der  von  dem  flamen  carmentalis  getragen  und  mit  einer  fibula  zu- 
sammengehalten wurde;  ®)  er  entsprach  der  griechischen  x^oiva,') 
die  ebenfalls  von  dickem,^)  zottigem ö)  StoJQTe  und  für  den  Schutz 
gegen  das  Wetter  berechnet  *^)  war,  und  hat  mit  dieser  nament- 
lich  das    gemein,    dass    sie    als  Doppeltuch    umgelegt   werden 


1*)  Gic.  Fhil.  2,  30,  76  wirft  dem  Antonius  vor,  dass  er  als  Maugiittr  equi- 
tum  und  Bewerber  um  das  Consulat  in  Gallien  in  der  lucema  umbergereist  sei. 
2}  Snet  Aug.  40. 

3)  Propert.  4,  12,  7;  5,  3,  18.  Ovid.  fast  2,  746.  Bei  VeUeins  2,  70,  2 
tragt  Gassina  in  der  Schlacht  bei  Philippi  eine  Uicema,  und  Octavian  gebt  in 
das  Lager  des  Lepidns  ebenfalls  in  der  lacema.  2,  80,  3.  Auch  die  Späteren 
halten  sie  für  ein  ursprünglich  militärisches  Kleidungsstück.  SchoL  Pers,  1,  54 : 
Lactma  pallwm  fimbriatumy  quo  olim  soli  milUes  veläbantur.  Isidor.  or,  19, 
24,  14:  Lacema  pallium  fimbriatumj  quo  olim  soll  militea  utebantur,  ünde  et 
in  distinguenda  castrensi  urbanaque  turba  hos  togatotj  iUo8  lacematos  vocäbanU 
Dass  in  beiden  Stellen  statt  fimbriatum  mit  Buonamiotl  zu  lesen  ist  fibulatum, 
ist  wahrscheinlich,  da  die  lacema  wie  das  sagum  eine  fibula  gehabt  haben  wird. 

4)  Qellius  13,  21. 

5)  Strabo  4  p.  196  sagt  von  den  Belgiern :  i\  hh  ipia  xpa^eia  p.ev  dxp6- 
{jLoXXoc  5£,  d<p'  7]c  TO^C  Saoeu  oa^ouc  ^^u^a(vouoiv,  o^c  Aa(vac  xoXouotv.  Mar- 
tial.  14,  136.    Laena. 

Tempore  brumali  non  multum  levia  prosunty 
Calfaciuni  villi  pallia  vestra  mei. 

6)  Cic.  Brut.  14,  56.  Fest!  ep.  p.  113,  15:  Infibulati  saerificabant  flami- 
nes  propter  usum  aeris  antiquissimum  aereis  fibulis.  Sery.  ad  Aen.  4,  262: 
Laena,  genus  vestis.  Est  autem  proprie  toga  duplex,  amictus  auguralis  —  Qraeee 
yXaiva.  Alii  amictum  rotundum,  alii  togam  duplieem,  in  qua  flamines  saerifi- 
&irU  infibulati.  Quidam  tradurU  bene  filio  Veneris  kabitum  laenae  datum,  guia 
hune  sibi  amietum  genus  Veneris  vindicavit.  Vnde  Popilii  Laenates  propter  hunc 
habitum.  —  Quidam  pontificalem  ritum  hoc  loeo  expositum  putant.  Veteri  enim 
rüigione  pontificum  praecipiebatur  inaugurato  flaminij  vestem,  qu<ie  laena  dice- 
batur,  a  flaminiea  texi  oportere. 

7)  Plut.  Num.  7:  xal  rdp  S;  Icpöpoov  ol  ßaciXel;  XaCva;  6  'lößa;  yXaiva; 
^TjoW  elvat.     Servius  a.  a.  0. 

8J  y\oX^fi  iraxeia  PoUux  10,  123.  124. 
9)  oGXt]  Hom.  Od.  4,  50  und  sonst  oft. 

10)  dv6[Aooxe7r/)(:  Hom.  II.  16,  224.     Sie  heisst  bei  Hesychius  tuwhiov  yct- 
ficpivöv. 
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konnte.^)  Die  Helden  erscheinen,  wie  bei  Homer  in  der  jjXalva, 
so  bei  den  lateinischen  Dichtem  in  der  laena ;  ^j  in  der  Kaiser- 
zeit ist  dieselbe  aber  ein  sehr  gewöhnlicher,  von  Reichen  und 
Armen, 3)  Männern  und  Frauen*)  in  verschiedener  Weise*)  ge- 
tragener, zuweilen  auch  in  coccus^)  und  Purpur')  gefärbter 
Umwurf,  den  man  in  diesen  Farben  zum  Putze,  namentlich 
wenn  man  zur  cena  ging,^)  anlegte. 

Dick  und  doppelt,^)  wie  die  laena ^  aber  eine  ausländische 
aftoüa.  Tracht,  *<^)  war  die  abolla.  Auch  sie  ist  ein  vestimentum  mi/itore,^*) 
also  ein  sagum^  ebensowohl  zum  Schutze  gegen  die  Witterung;*^) 
als  zum  Prunke  dienend.  Denn  es  gab  purpurne  abollae^  in 
denen  Könige  ^^)  und  vornehme  Leute  ^^)  erschienen,  abollae  cena- 
torias^  die  aus  Africa  eingeführt  wurden. 

Als  gewöhnliches  Kleid  beim  Essen  [vestis  cenatoria,^^)  cena- 


1)  Hom.  IL  10,  133: 

'Aficpl  h'  äpoL  vXatvav  itepovYjaaro  yotvixöeacav. 

AiTiXfjv,  IxTaBRjv,  oüXtj  o'  ^Trevi^voae  Xdt^vt]. 
PoUux  7,  47 :  elol  Be  ^^Xaivai  al  (lev  aTiXotSec,  <hc  "OiAirjpo;  „  $(6$exa  h'  dirXot- 
8a;",  al  hk  hinkaX,  —  xa^xa;  hz  ol  ^Arcixot  diT:XT)f{8ac  xai  BiTiXti^tBa;  xai  6tß6- 
Xouc  d)V<S{i.aCov.  FeBtl  epit,  p.  117,  10:  Laena  vettimenti  geniu  habitu  duplieis. 
Yairo  de  l.  L.  5,  133:  Laena^  quod  de  lana  multa  duarum  etiam  togarum  in- 
Star,  —  üt  antiquissimum  mulierum  ricinium,  sie  hoc  duplex  virorum. 

2)  Aeneag  bei  Verg.  Aen.  4,  262:  Hannibal  bei  Sillus  Ital.  lö,  424. 

3)  Juv.  5,  130. 

4)  So  'Wird  eine  hyacinthina  laena  bei  Persius  1,  32  von  einem  Manne,  bei 
Hieronymns  ep.  22,  6  Vol.  I  p.  97  Vallars  von  einer  Frau  getragen. 

5)  So  erwähnt  Mart.  12,  36,  2  eine  brevis  laena. 

6)  Juv.  3,  283. 

7)  hyacinthina  Fers.  1,  32.   Hieronym.  a.  a.  0.     Tyria  Verg.  Aen,  4,  262. 

8)  Mart.  8,  59,  10. 

9)  Serv.  ad  Aen.  6,  421 :  Duplieem  amietum  i.  e.  äboüam,  quae  duplex  est 
sicut  chlamys,     Horatius  (epist,  1,  17,  25): 

Contra^  quem  duplici  panno  patientia  velat, 

10)  In  dem  römischen  Zolltarif  von  eolonia  Julia  Zarai  in  Mauretania  Caesa- 
riensis  vom  Jahre  202  p.  Chr.  (C.  /.  L.  VIII,  4508)  ißt  ein  Abschnitt  Lex  vestis 
peregrinaej  in  welchem  eine  abolla  cenatoria  aufgeführt  wird. 

11)  NoniuB  p.  538,  16:  Abolla  vestis  militaris.  Varro  sat.  Men.  v.  223 
Bücheier : 

töga  tracta  est  et  abolla  data  est, 
ad  türbam  a6it,  fera  militia 
munera  belli  ut  praestarem. 

12)  Juven.  4,  76.  Zu  diesem  Zweck  trugen  auch  die  Cyniker  die  abolla 
(Mart.  4,  53),  d.  h.  den  Tplßcuv  SmXoO;  (Dlog.  Laert.  6,  22),  den  Horaz 
a.  a.  0.  bezeichnet. 

13)  So  Ptolemaeus  bei  Sueton.  Cal.  35. 

14)  Mart.  8,  48,  1. 

15)  Gapitolin.  Max,  duo  30,  5. 


—     571     — 

torium  *)  [vestimentum) ,  oxoXr^  SewcvTTic)  ^)  diente  indessen  die 
synthesis^^)  von  deren  BeschaJQTenheit  wir  nichts  weiter  wissen,  8j/n<A«si<. 
als  dass  sie  ein  bequemes,  daher  besonders  an  den  Saturna- 
lien ^j  allgemein  getragenes,  in  verschiedenen  Farben,  weiss, ^) 
grün,^)  purpurn^)  und  bunt 8)  vorkommendes,  wie  es  scheint, 
anziehbares  Kleidungsstück  (indumentum)  war,^)  das  beim  Mahle 
öfters  gewechselt  wurde,  ^^)  und  seinen  Namen  davon  zu  haben 
scheint,  dass  davon  immer  eine  ganze  Garnitur  vorhanden  war. 
Denn  syntkesis  ist  eine  bestimmte  Anzahl  gleichartiger  Klei- 
dungsstücke oder  Gefässe,  ^^]  also  synthesis  tunicarum  oder  pal- 
liolorum  ^^j  eine  Garnitur  von  Tuniken  und  Mäntelchen ;  synthesis 
calicum,^^)  septenaria  synthesis  ein  Satz  von  sieben  Saguntini- 
schen  Bechern.  **) 

Die  beiden  Arten  der  Kopfbedeckung,  welche  bei  den  Grie-  ^^^^J^^^/J®" 
chen  vorkommen,  die  Filzkappe,  welche  zur  Fischer-,  Schiffer- 
und Arbeitertracht  gehört,  weshalb  Castor  und  PoUux,  Odys- 
seus,  Charon,  Yulcan  und  Daedalus  mit  ihr  dargestellt  werden,  ^^) 
und  der  flache  Hut  {petasus),  welchen  Hermes  trägt,  ^^)  sind 
auch  in  Italien  in  alter  Zeit  allgemein  üblich  gewesen  und  für 
gewisse  Zwecke  immer  üblich  geblieben.  Des  pilleus  bedienten  Der  p^^t». 
sich  ebenso  die  Etrusker  und  Umbrer  als  die  Römer,  ^^)  und  der 


1)  Act  Arval.  27  Mal  218:  eencdoria  alba  iumpserunt  et  in  iricUniaribus 
diseübuerunt  et  epulati  tunt,  17  Mal  241 :  magUter  Lotus  cenaiorio  alho  ac  pueri 
—  eonsederunt.  S.  Henzen  Acta  fr.  Arv.  p.  12.  27.  Petron.  21 :  eenatofia  re- 
pethnuB.  56:  eenatoria  et  forensia.  Mart.  10,  87,  12;  14,  135.  Ton  den- 
selben Ist  wohl  za  verstehen  Petron.  30:  veHimenta  mea  cubitoria  perdidit  — 
Tyria  sine  dubio,  sed  tarn  $emel  Iota. 

2)  Bio  Gas».  69,  18,  3. 

3)  Act.  Arval.  19  Mal  91 :  ibique  in  tetra8tyl[um  deseiderunt  ibiqtte  in  trieli' 
nio  distmmbente»]  cum  8inte8{ibu9)  epulati  sunt.  S.  Henzen  a.  a.  0.  p.  15. 
Mart.  5,  79  u.  ö. 

Mart.  14,  1,  1;    14,  141. 
Oben  A.  1 ;  vgl.  Henzen  Act  fr.  Arv.  p.  15. 
prasina  Mart.  10,  29,  4.  7)  Petron.  30  (oben  A.  1). 

81  Mart.  2,  46. 

9)  Von  Nero  sagt  Saeton.  Ner.  51 :  ut  —  plerumque  synthesinam  induius  — 
prodierit  in  publicum  ainc  cinetu  et  disealceatus,  wofür  Dlo  Cass.  63,  13,  3  sagt: 
Ti  IvSeSuxobc  dvBtNov. 

Bei  Marüal.  5,  79  wechselt  sie  ZoUus  während  der  cena  elf  mal. 
ll)  Salmaslns  ad  Vopisei  Bonosum  15  p.  771  ff. 

Dig.  34,  2,  38  S  1.  13)  Statins  silv.  4,  9,  44. 

Mart.  4,  46,  15. 
15)  S.  hierüber  die  reichen  Nachweisungen  bei  Yates  Textrinum  antiquorum. 
London  1843.   8.  p.  392  ff. 
m  Yates  pl.  XII.  XIO. 
ITj  lieber  den  pilleus  der  alten  Itallker  handelt  ausführlich  Helblg  Sltznngs- 


r  m  ] 

11) 

12) 

14) 


—     572     — 

Umstand,  dass  er  in  Rom  als  Symbol  der  Liberias  gilt^)  und 
als  solches  für  den  aus  der  Sclaverei  Freigelassenen  vorge- 
schriebene Tracht  ist, 2)  lässt  vermuthen,  dass  er,  wie  die  Toga, 
das  Kennzeichen  eines  römischen  Bürgers  war,  so  dass  die  noch 
in  späterer  Zeit  gebräuchlichen  pillei  der  ponlifices,  flamines  und 
Salii  nur  als  ein  Rest  alter  Sitte  zu  betrachten  sein  würden, 
welcher  sich  bei  der  Priesterschaft  erhalten  hatte.  Ana  Ende 
der  Republik  und  in  der  Kaiserzeit  erschien  man  öffentlich  in 
der  Regel  ohne  Hut,^)  nur  bei  den  Satumalien  trug  das  ganze 
Volk  den  pilleus,^)  sonst  auch  wohl  der  gemeine  Mann*)  und 
wer  des  Abends  sich  in  der  Stadt  herumtreibend  unerkannt 
Dn  petasus.  bleiben  wollte. <^)  Mit  dem  petasus  traten  nicht  allein  die  Schau- 
spieler in  der  Komödie  auf,^)  sondern  ging  auch  Augustus  spa- 
zieren^} und  seit  Caligula  setzte  man  im  Theater  zum  Schutze 
causiae.  ge^en  die  Sonne  thessalische  Hüte^)  und  macedonische  causiae 
mit  breiten  nach  obenzu  sich  erhebenden  Krempen i^)  auf,*^)  wie 
sie  die  Schiffer  ^^)  und  später  in  Nachahmung  Alexanders  des 
Grossen  Kaiser  Caracalla^^)  trugen. 


berichte  der  pb.  Glasse  der  Müncbener  Academie  1880   S.  487 — 554,   und  zwar 
über  den  pilUus  der  Etrusker  S.  497  ff.,  über  den  der  Umbrer  S.  512. 

1)  Am  bekanntesten  ist  der  Denar  des  Bnitus  und  L.  Plaetorius  Cestianus 
(Cohen  Monn.  de  la  rip,  pl.  XXIY  n.  16.  Mid.  imp.  I  pl.  II  n.  4),  auf  dessen 
Revers  der  pilUus  zwischen  zwei  Dolchen  dargestellt  ist  mit  der  Inschr.  EID. 
MAR,  und  den  auch  Dio  Cass.  47,  25,  3  erwähnt :  BpoÜTo;  [xsv  Tvjxd  le  lirpaaoe 
'ÄOLi  i;  xd  vcfiiöp-ata,  Ä  ^xöttteto,  elxöva  xe  aüxoö  'Aoi  TtiXbv  ^t«pi5idi  xe  Buo  ^ve- 
xÖTTO'j,  SyjXäv  i'A  xe  xo6xoi»  xat  5id  x&v  -^poLikit/irms,  oxi  x9jv  iraxpCav  [neta  xoO 
Kaaotou  '^Xeudepoxcuc  eti).  Dasselbe  Symbol  kommt  aufyielen  anderen  Münzen 
vor,  welche  Heibig  a.  a.  0.  S.  490  f.  nachweist. 

2)  Servius  ad  Aen.  8,  564:  (Feronto)  etiam  libertorum  dta  e«f,  in  euius 
templo  raso  capile  (s.  oben  S.  355  Anm.  8)  piUeum  occipiebanL  ^aher  beisst 
capere  piUeum  die  Freiheit  erbalten  (Plautus  Amphitr.  462)  und  voai^  o.d  pil- 
Uum  servos  die  Sclaven  zur  Freiheit  aufrufen.  Liv.  24,  32,  9.  Senecd^*  47, 
18.  Sueton  TL  4.  In  diesem  Gostüme  folgten  die  im  Testamente  ihresW^i^'^ 
freigelassenen  Sclaven  der  Leiche  desselben  (s.  oben  S.  355  Anm.  9) ,  unl|  ^^^ 
befreiten  Gefangenen  dem  Triumphe  des  siegreichen  Feldherrn  (Liv.  30,  4*,  5 ; 
33,  23,  6;  34,  52,  12;  38,  55,  2;  Plut.  Flamin.  13)  und  erschienen  zuw3pen 
fremde  Könige  in  Rom ,  um  sich  als  liberti  des  römischen  Volkes  zu  erklärlP^^* 
Polyb.  30,  19  (16),  3  r=  Liv.  45,  44,  19.  Diodor.  fr.  31,  15,  2).  Piut. 
AUx.  fort.  2,  3,  p.  412  Dübn.  Nach  Nero's  Tode  trug  die  ganze  pUbs  d( 
pilleua  als  Zeichen  der  erlangten  Freiheit     Suet.  Ner.  57. 

3)  Plut.  quaest.  Rom.  14,  p.  329  Dübn.:  oüVTj&ioxepov  5i  xat«  p^ev  Yuvai^W 
ef%e%ocXupt,pi^vat<,  xot;  5'  dlvSpöioiv,  dxaXurxoi;  el;  x6  StjpKJaiov  irpo'ilvat. 

4)  Mart.  11,  6,  4;  14,  1,  2.  5)  Horat.  episi.  1,  13,  15 
6j  Suet.  Ner.  26. 

7)  Plaut.  Amph.  143    145.  442.     Paeud.  735.  1186. 

8)  Suet.  Oct.  82.  9)  Dio  Cass.  59,  7. 

10)  S.  über  diese  Yates  I  p.  408.  11)  Mart.  14,  29. 

12j  Plaut,  mil.  gl.  1178;  Pers.  1,  3,  75.  13)  Herodian  4,  8    2 
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D.    Die  weibliche  Kleidung. 

Wenn  schon  die  männliche  Kleidung  der  Mode  unterworfen 
war,  so  war  dies  in  viel  höherem  Grade  der  Fall  bei  der  weib- 
lichen ,  ^)  abgesehen  davon ,  dass  neben  der  Tracht  der  Matrone 
[Habitus  matronalis)  ^)  für  Mädchen ,  Sclavinnen  ^)  und  Buhle- 
rinnen*) andere  CostUme  üblich  waren  und  fremde  Frauen  und 
Libertinen  ausländische  und  besonders  griechische  Moden  mit 
voller  Freiheit  und  nach  eigenem  Geschmacke  einführten.  So 
ist  das  coische  wegen  seiner  nichts  verhüllenden  Durchsichtig- 
keit berüchtigte  Kleid  wenigstens  anfangs  eine  Libertinentracht 
gewesen ,  ^)  bis  es  allmählich ,  freilich  noch  im  ersten  Jahrhun- 
dert;  auch  bei  römischen  Frauen  Eingang  fand®)  und  der  decen- 
ten  und  würdevollen  Kleidung  Concun*enz  machte  ^  welche  für 
die  römische  Matrone  in  demselben  Grade  vorschriftsmässig  war, 
als  die  Toga  für  die  Männer.  Diese  Kleidung  besteht,  abgesehen 
von  der  allen  Frauen  gemeinsamen  fascia ')  und  tunica  interior, 
subucula,^)  interula,^]  in  der  stolay^^)  über  welche  beimAusgehen*^) 
noch  ein  Umwurf  gelegt  wird. 

Die  Stola  ist  eine  bis  auf  die  Füsse  reichende  ^^)  tunica  mit  nie  stoia. 
halben  Aermeln ,  ^^)   am  unteren  Rande   mit  einem  Besätze  (m- 


1)  Schon  Piautas  spottet  übei  den  Wechsel  der  Moden  in  dei  Franentracht 
Epid.  229  fP.    Vgl.  Varro  de  l.  L,  9,  22. 

2)  Digest,  47,  10,  15   §  15.  3)  vestis  ancillaris,    Dig.  a.  a.  0. 
4)  S.  oben  S.  44  Anm.  1.                         5)  Horat.  mt.  1,  2,  101  ff. 

6)  Die  ältesten  Zeugnisse  dafQi  sind  Seneoa  eontr,  2,  13,  7  p.  159.  10; 
2,  15,  4  p.  174,  16.  Exe.  eonir.  2,  7  p.  358,  2  Buislan.  Seneca  de  henef. 
7,  9,  5. 

7)  S.  oben  S.  484.  Terent  Eun.  2,  3,  22  ff.  Hieronymus  ep.  117,  7 
VaUais:  Papillae  fcaeiolis  comprmmntur  et  crispanti  eingulo  angusthts  pectus 
artatur.     Vgl.  ep,  22,  6. 

8)  S.  oben  S.  485. 

9)  Apul.  met.  8,  9;  florid.  1,  9  p.  35  Hildebr.  Vopisc.  Bonos.  15,  8:  in- 
ierulcLS  düores  duas  et  reliqua^  quae  matronae  conveniunt,    . 

10)  lieber  die  stola  handelt  neuerdings  Hübner  Comm,  phil.  in  honor.  Th, 
Mommseni  p.  104  ff.  und  Hermes  XIII  (1878)  S.  425  f. 

11)  Tibnll.  4,  2,  11. 

12)  ad  talos  demissa  Hör.  sat,  1,  2,  99;  stota  longa  Ov.  ep.  ex  Ponto  3,  3, 
52;  Tlbull.  1,  6,  68. 

13)  S.  unten  S.  577  Anm.  8. 


nae. 
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stita)^)  versehen  und  in  der  Taille  gegürtet.  2)  Wann  sie  in 
Rom  als  Frauentracht  üblich  wurde  ist  unbekannt.  Denn  in 
alter  Zeit  trugen  einerseits  auch  Frauen  die  Toga ,  3)  anderer- 
seits war  die  stola^  eine,  wie  das  Wort  lehrt,  griechische  Klei- 
dung ,  ebenso  bei  Männern  wie  bei  Frauen  in  Gebrauch ,  *)  ob- 
gleich man  allerdings  wieder  die  Frauenstola  von  der  Männer- 
stola unterscheidet.  *)  Im  zweiten  punischen  Kriege  wird  die 
dM*jJa?ro-  'ö^ff^  vestis  zucrst  als  Privilegium  verheiratheter  Frauen  er- 
wähnt,®) und  das  blieb  sie  in  der  Folgezeit.^)  Seit  Augustus 
indessen  erhielt  sie  noch  eine  andere  Bedeutung,  wie  man  daraus 

1)  Hop.  sat.  1,  2,  29  und  der  Comm.  Cruqu,  z.  d.  St.  Ovid.  a.  a.  1,  32 
=:  trist.  2,  248:  Quaeque  tegit  medios  instita  longa  pedef,  Dass  die  stola  eine 
wirkliche  Schleppe  hatte,  scheint  anznnehmen.  Auf  einem  Bilde  der  Titus- 
häder  (S.  Bartoli  Admiranda  t.  83)  sind  zwei  Frauen  dargestellt,  von  denen  die 
eine  mit  einem  Krieger  eindringlich  redet.  Man  erklärt  sie  für  Yeturia ,  die 
Mutter  des  Goriolan.  Beide  Frauen  tragen  Schleppen.  Dies  scheint  auch 
Eustath.  nd  IL  p.  409,  4  zu  sagen :  Tav6ir£7rXov  t9)v  'EXIvrjv  Xfyei  —  cJb;  ta- 
vjo'jsav  'P(»p.aixa);  xai  £7rta6poüaav  •mzm  xiv  tt^tiXov,  obgleich  sich  diese  Notiz 
auf  eine  viel  spätere,  aber  charakteristisch  römische  Sitte  beziehen  wird.  Allein 
dass  unter  dieser  Schleppe  die  imtita  zu  verstehen  sei,  wie  Rieh  s.  v.  stola  an- 
annimmt, ist  damit  noch  nicht  bewiesen  (und  stimmt  nicht  mit  der  sonstigen 
Bedeutung  des  Wortes :  Gurt  oder  Band ;  s.  Forcellini  s.  v.). 

2)  EnniuB  bei  Non.  p.  198,  1  ==  Ribbeck  trag,  hat,  fr,  v.  345 : 

et  quis  illaec  esf,  quae  lugubri 

Suceincta  est  stola? 
3^  S.  oben  S.  44  Anm.  1. 

4)  Nonius  p.  537,  24:  Stolam  veteres  non  honestam  vestem  solumy  sed  etiam 
omnem^  quae  corpus  tegeret  Ennius  in  Ribbeck  trag.  Lat.  fr.  v.  285:  Regnüm 
reliqui  saiptus  mendicf  stola.  v.  287 :  Caidem  caveo  hoc  cum  vesiitu^  squälida 
saeptüs  stola.  v.  345 :  et  qufs  illaec  est,  quae  lügubri  Sficcincta  est  stola.  v.  391 : 
indüta  fuit  saevd  stola  d.  h.  mit  einer  grossen  stola. 

5)  Varro  Eumenid.  bei  Nonins  p.  537,  30  =  v.  120  Bflcheler:  partfm  ve~ 
nusta  müliebri  omatf  stola. 

6)  Macrobius  satum.  1,  6,  13:  (3f.  Laelius  augur)  hello  Punico  secundo 
duumviros  dielt  ex  senalus  eonsiUto  propter  multa  prodigia  libros  Sibyllinos  adisse 
et  inspectis  his  nuntiasse,  in  Capitolio  supplicandum  lectistemiumque  ex  conlata 
stipe  faciendum,  ita  ut  lihertinae  quoque  quae  longa  veste  uterentur  in  eam  rem 
pecuniam  submintstrarent.  Man  wird  unter  diesen  libertinae  diejenigen  zu  ver- 
stehen haben,  welche  an  einen  romischen  Bürger  verheirathet  waren.  lieber 
solche  Ehen  s.  oben  S.  77  Anm.  1.  Heineccii  ad  legem  Juliam  et  Papiam 
Poppaeam  commentaritus.  Amstelaedami  1726.  4.  p.  247  ff.  und  auf  eine  solche 
hezieht  sich  die  Grahschrift  eines  Freigelassenen  C.  I.  L.  I,  1194  ss  Bücheier 
Anthol.  epigr.  Lat.  spec.  I  n.  23 :    ita  leibertate  illei  m«,  kic  me  decora',r]at  stola, 

7)  Festi  epit,  p.  125,  15:  Matronas  appelltibant  eas  fere,  quibus  stolas  ha- 
bendi ius  erat,  Ulpian.  Dig.  34,  2,  23,  2:  muliebria  sunt  {restimenta')  quae 
matris  familiae  causa  sunt  comparata veluti  stolae,  pallia,  tunicae.  Ci- 
cero Phil,  II,  18,  44:  sed  cito  Curio  intervenit,  qui  te  a  meretricio  quaestu  ab- 
duxit  et,  tanquam  stolam  dedisset,  in  matrimonio  stdbili  et  certo  coUoeavit, 
Horat.  sat.  1,  2,  29;  1,  2,  94  ff.  Martial.  1,  35,  8.  Auch  Varro  de  l.  L,  8, 
28;  9,  48;  10,  27  redet  von  dei  muliebris  stola  oAei  mulierum  stola  als  der  den 
matronae  rechtlich  zukommenden  Tracht,  wie  er  an  der  zuletzt  angeführten 
Stelle  ausdrücklich  bemerkt. 
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ersieht,  dass  in  der  Raiserzeit  verheirathete  Frauen  zuweilen 
ihrem  Namen  die  Bezeichnung  stolata  femina  als  einen  Titel  hin-  *'^Jj/^*/'' 
zufügen^)  und  den  Anspruch  auf  das  Ehrenkleid  ihrem  Verdienste 
zuschreiben,^)  was  kein  anderes  gewesen  sein  kann,  als  dass 
sie  das  ius  liberorum  erworben  hatten,  ^j  Denn  dies  wurde  nicht 
nur  den  Männern*)  sondern  auch  den  Frauen '^j  verliehen.  War 
aber,  wie  es  nach  dem  Angeführten  scheint,  mit  demselben  eine 
besondere  Kleidung  der  Mütter  verbunden,  so  kann  dies  nicht 
die  gewöhnliche  stola  gewesen  sein ,  ^)  welche  alle  Ehefrauen, 
auch  die  kinderlosen;  trugen,  sondern  sie  muss  einen  eigen- 
Ihümlichen  Schmuck  gehabt  haben,  über  welchen  nichts  be- 
richtet wird.  Dass  dieser  in  der  Titulatur,  welche  erst  im  zwei- 
ten Jahrhundert  vorkommt,  nicht  näher  bezeichnet  wird,  dürfte 
darin  seinen  Grund  haben,  dass  die  gewöhnliche  stola  schon  seit 
Tiberius,  wie  wir  weiter  unten  sehen  werden,  ausser  Mode  kam, 
während  die  stola  der  Mütter  wenigstens  bis  zum  Ende  des 
dritten  Jahrhunderts  allein  in  Gebrauch  blieb. 

Als  Umwurf  diente  in  ältester  Zeit  das  ricinium  oder  reici-^»''?''' 

rtetntum. 

ntum,  ein  viereckiges  Tuch,  das  schon  in  den  zwölf  Tafeln 
erwähnt  wird'')  und  dort  einen  Teppich  bezeichnet,  mit  dem 
man  den  Scheiterhaufen  schmückt.  Die  Frauen  befestigten  das- 
selbe am  Kopfe  und  hüllten  sich  in  dasselbe  ein,  indem  sie 
es  über  den  linken  Arm  oder  die  linke  Schultei'  zurückschlu- 
gen.^)   Sowohl  das  ricinium  als  die  damit  im  Ganzen  identische 


1)  Die  von  Uübuer  zuBammengesteUteii,  meistens  dem  zweiten  und  dritten 
Jahrhundert  angehorigen  Inschriften  der  feminae  siolaiae  sind:    OreUi-Henzen 
3030.  7190  Anm.  2;  C.  /.  L.  III,  5225;  5283;  5293;  6156  (p.  998). 
2).  So  sagt  bei  Propertius  5,  11,  61  Cornelia: 

et  tarnen  emerui  generoaos  vcstia  honorea, 
nee  mea  dt  steriU  faeta  rapina  domo, 

3)  Dies  ist  auch  die  Ansicht  von  Hubner  a.  a.  0.   S.  105. 

4)  S.  oben  S.  "^ß-  ,  ^ 

5j  Dio  Cass.  56,  2,  5 ;  tj  5^  W)  Aiouia ii  xd;  p.T}T£pac  xdc  Tptg  re- 

TCO'joac  iosYpdlQpT).  C.  /.  L.  III,  755 :  (^Aurtlia  MarceUind)  haben»  hu  liberorum, 
Oalns  1,  145:  ex  lege  Julia  et  Papia  Poppaea  iure  liberorum  iuiela  liberantur 
feminae.  Vgl.  1,  194;  3,  44.  50;  Pauli  sent.  3.  4»,  1.  ülpian.  fr.  16,  1»: 
libera  inter  eos  {yirum  et  uzorem")  teslamenti  faetio  est,  9i  iu8  liberorum  a  prin- 
cipe impetraverint, 

6)  Hübner  a.  a.  0.  S.  109. 

7)  Gic  de  leg,  2,  23,  59  nach  Schöirs  (legis  XU  tabularum  reliquiae  p.  57) 
etwas  kühner,  aber  dem  Sinne  entsprechender  Verbesserung:  Extenuato  igitur 
9wnptu,  Ifibus  reeifUis  relictis  et  uno  clavo  purpurae  —  toUit  etiam  lamentatio- 
nem.    Vgl.  2,  25,  64. 

8)  Festus  p.  274b,  32 :  Recinium  omne  vestimentum  qwtdratum  ii,  qui  XII 
interpretati  sunt,   esse  dixerunt ;   Verrius   togam,    qua  mulieres  utebantur,  prae- 
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rica.rica^)  erhielt  sich  im  religiösen  Gebrauche  bis  in  die  Kaiser- 
zeit;  die  letztere  trägt  die  Flaminica^^)  das  erstere  tragen 
die  Frauen  bei  der  Trauer  bis  zum  Begräbnisse,  ^j  die  Opfer- 
knaben der  fratres  arvales^^)  und  wie  es  scheint,  überhaupt 
die  Camilli.^]  Als  gewöhnliche  Kleidung  kam  es  dagegen  schon 
Die  jiaua.  frühe  ab  und  wurde  durch  die  palla  ersetzt,*)  über  deren 
Form  viel  gestritten  worden  ist.')  Von  den  Alten  selbst  wird 
die  Palla  als  ein  weites  und  langes  Kleidungsstück  beschrieben, 
entsprechend  dem  griechischen  it^Xo;;^)  wie  dieser  anzuziehen 
und  umzunehmen,^)  für  Frauen  und  für  Männer  zu  brauchen 
war,^®)  so  wird  auch  die  Palla  zum  Theil  von  denselben  Schrift- 


textam  clavo  purpureo,  Varro  de  L  L.  5,  132:  Antiquiaaimis  amictui  ricinium. 
Id^  qnod  to  uiehantur  duplici,  ab  eo,  quod  dimidiam  partem  retrorsum  iaciebant, 
ab  reiciendo  ricinium  dictum.  Isidor  orig,  19,  25,  4:  Eadtm  (stola,  es  wird  aber 
richtiger  auf  palla  bezogen,  von  der  $  2  die  Rede  ist)  et  ricinium  Latino  no- 
mine appellatum  eo  quod  dimidia  eius  pars  retro  reiicitUTj  quod  vulgo  mavortem 
dicunt,  NoniuB  p.  542,1:  ricinium,  quod  nunc  mafuriium  dicitur,  palliolum 
femineum  breve,  Serv.  ad  Aen.  1 ,  282 :  Reeinus  autem  dicitur  ab  eo,  quod  post 
iergum  reiicitur,  quod  vulgo  mavorie  dicunt. 

1)  Festi  epit.  p.  28B,  10 :  Rica  est  vestimentum  quadratum,  fimbriatum,  pur- 
pureum,  quo  Flaminicae  pro  palliolo  uiebantur,  FestUB  p.  277»,  5 :  Ricae  et 
riculae  vocantur  parva  ricinia^  ut  palliola  ad  usum  capitis  facta,  Varro  de  l. 
L.  5,  130.  Plaut.  Epid.  232.  GeU.  7  (6),  10,  4.  Doch  steht  rica  neben  ri- 
cinium in  dem  Verse  des  Novlus  bei  Ribbeck  ed.  2  p.  265,  71: 

Mölucium  crocötam  chirodötam  ricam  rfcinum. 

2)  Staatsverwaltung  III  S.  318.  Auch  das  sufßbulum  der  Vestallnnen 
(Staatsverwaltung  III  S.  327)  ist  ein  ähnliches  Kopftuch. 

3)  Varro  bei  Nonius  p.  549,  31 :  ut,  dum  supra  terram  essent^  ricinis  luge- 
rentj  funtre  ipso  ut  pullis  pallis  amietae, 

4)  Act.  ArvaL  19.  20  Mai  91 ;  30  (20?)  Mai  ann.  ine.  (Anton.  Plus); 
20  Mai  183.     Henzen  Acta  fr.  Arv,  p.  38. 

5)  lieber  die  eamiUi  s.  Staatsverwaltung  III  S.  220.  316.  Auf  dem  Relief 
einer  Ära  von  Caere,  abgebildet  in  Monum,  d.  Inst.  VI  tav.  XIII  flg.  1  und 
erörtert  von  Henzen  Annali  1858  p.  9,  opfert  ein  Mann  In  der  Toga  vor  einem 
Altare,  während  ein  camillut  das  praefericulum  trägt.  Der  letztere  hat  über  der 
linken  Schulter  ein  Tuch  mit  Frauzen  (fimbriatum),  worin  Henzen  das  ricinium 
erkennt.  Einen  ähnlichen  kurzen  Umwurf  mit  Kränzen  hat  der  Gamillus  auf 
dem  Relief  bei  Clarac  II  pl.  218  n.  310. 

6)  Dass  das  ricinium  nicht  zugleich  mit  der  palla  angelegt,  sondern  durch 
dieselbe  ersetzt  wurde,  lehrt  die  oben  Anm.  3  angeführte  Stelle  des  Varro. 

7)  Rubenius  De  re  vest.  p.  114  ff.  Ferrarius  Analecta  p.  86  ff.  Becker 
OaUus  III  S.  186  (Göll  S.  258)  ff.  Visconti  M,  Pio  -  dem.  Milan.  1818.  I 
p.  159  ff.  Weiss  Kostümkunde  I  S.  974  ff.  Rieh  Dictionnaire  des  ant.  rom. 
Paris  1859.  8  unter  den  Worten  stola  und  palla. 

8)  Serv.  ad  Aen.  1 ,  479 :  unde  post  Minervae  palla  peplum  appeUata  est. 
Glossae:  Pallaj  ir^irXo;. 

9)  PoUux  7,  50:  it^irXo;'  foÄTjaa  5'  ioxl  SittXoüv  t^jV  ypelov,  <bc  ivSöval 
re  xnX  ii:i^akia%an.  (Ueber  den  Tzinho^  vgl.  Helblg  Das  homerische  Epos  aus 
den  Denkmälern  erläutert,  S.  128  ff.) 

10)  S.  Stephanus  s,  v. 
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steilem  als  indumentum  ^)  und  als  amictus,^]  und  wie  wir  sehen 
werden,  von  Dichtern  wenigstens  als  gemeinsame  Tracht  beider 
Geschlechter  bezeichnet.  Aber  auch  als  Frauenkleid  ist  sie  nicht, 
wie  die  stola,  den  Matronen  eigenthümlich,  sondern  wird  auch 
von  Fremden,  ^)  Libertinen  und  Buhlerinnen  ^)  getragen,  so  dass 
die  Vermuthung  nahe  liegt,  dass  sie  flli*  diese  verschiedenen 
Personen  auch  verschiedene  Formen  gehabt  habe.  Die  Palla  war 
nämlich,  wie  das  ricinium,  ein  viereckiges,  vielleicht  quadra- 
tisches Tuch,  das  auch  als  Vorhang  dienen  konnte.^)  Von  dem 
ricinium  unterschied  es  sich  hauptsächlich  durch  viel  grössere 
Dimensionen ,  da  dieselbe  Mode,  welche  die  Toga  weit  und  fal- 
tenreich gestaltete,  eine  gleiche  Veränderung  in  der  Frauentracht 
herbeiführte.  Getragen  aber  wurde  es  in  der  That  auf  zwei 
ganz  verschiedene  Arten. 

Frauen,  welche  die  Stola  trugen,  also  römische  Matronen, 
legten  es  um,  wie  das  griechische  Pallium ^<^)  indem  sie  das 
eine  Drittel  über  die  linke  Schulter  nach  vom  fallen  Hessen, 
den  übrigen  Theil  aber  über  den  Rücken  legten  und  dann  ent- 
weder über  die  rechte  Schulter  nach  vorn  nahmen,  in  welchem 
Falle  das  Tuch  den  ganzen  Körper  bedeckt^]  (Fig.  7)^  oder  unter 
dem  rechten  Arm  durchzogen,  in  welchem  Falle  der  halblange 
Aermel  der  Stola  oder  der  tunica  interior  sichtbar  bleibt,^]  in 
beiden  Fällen  aber  das  Ende  des  Tuches  über  den  linken  Ai*m 


14,  262. 


1)  Yario  de  L  L.  5,  131.    AucU  ad  Herenn,  4,  47,  60.    Oy.  met.  4,  483; 


2)  Yarro  bei  Nou.  p.  549,  32.  3)  Piautas  Menaeehm,  205. 

41  Plaatas  Memiechm.  426.     Tibull.  4,  2,  11. 

5)  Seneca  de  ira  22,  2  erzählt,  Antigonas  habe  in  seinem  Zelte  zwei  da- 
neben gelagerte  Soldaten  reden  boren,  utpote  cum  tnter  dieentem  et  audientem 
palla  interesseL  Quam  iUe  leoiter  eommovit  et :  longiusj  inquit^  diaeedüef  ne  vos 
rex  audiat.    Snet  TU,  10  ist  paUulae  der  Vorhang  der  Sänfte. 

6)  Von  der  Matrone  Hör.  saL  1,  2,  99: 

ad  talos  stola  demisea  et  eireumdata  palla. 
Ganz  übereinstimmend  mit  den  gleich  zn  erwähnenden  bildlichen  Darstellungen 
beschreibt  Apuleios  met,  11,  3  eine  palla,  quae  eirewneitca  temeans  et  sub  dex- 
trum  latus  ad  humerum  laevum  recurrens  umbonis  vieem  deieeta  parte  laciniae, 
multiplici  eontabulatione  dependula^  ad  ulthnas  oras  nodulis  finibriarum  decoriter 
eonfluetuabat. 

7)  Abgebildet  ist  hier  die  Statue  der  jüngeren  Agrippina  in  Dresden.  Becker 
Augu8teum  126.  Vgl.  Mus,  Borb,  II,  41—43 ;  AT.  P.  Cl.  III,  25  -»  Müller  und 
Oesterley  Denkmäler  I  t.  68  n.  373.     Relief  bei  S.  Bartoli  Admiranda  14. 

8)  S.  Mus.  Borb,  II,  40  b  Müller  u.  Oesterley  Deukm.  I  t.  68  n.  374. 
Mus,  P.  CL  in,  10.  Visconti  Jlfon.  Oabini  n.  15  s  Monumenti  Borghesiani 
t.  33.  Statue  der  Faustina  Mon,  d.  Inst,  Vll  tav.  84,  der  Livia  AftM.  Later, 
tav.  7. 

Bon.  Altorth.   YII.   2.  Anfl.  37 


oder  die  linke  Schulter  zurückschlugen.  Es  war  dabei  mttglich, 
die  Palla  ebenso  wie  die  Toga  über  den  Kopf  zu  ziehen,  was 
namenllich  bei  Opferbandlungen  geschah,  tj  oder  sie  in  der  Taille 


Flg.  7.  -    Flg.  8. 

straff  um  den  Leib  zu  legen,*)  wie  die  Toga  im  cinctus  Gabmus, 
und  wirklich  ist  zuweilen  von  einer  GUrtung  der  Palla  die 
ßede,^)  wobei  es  freilich  zweifelhaft  bleibt,  ob  nicht  die  andere 
Form  der  Palla  zu  verstehen  ist. 

1)  S.  die  Slitue  der  Livia  Mut.  Borb.  DI,  37  =  Mailer  n.  Oeetetley  I 
t.  68  n,  370;  Brotai  di  Ercolano  H  Uv.  67  p.  261;  81  p.  321;  82  p.  32«; 
83  p.  329 ;  WeiM  ..  «.  O.  8.  975—977. 

2)  Becker  Angtul-SO;  Bronit  di  Enal.  II  tov.  1  p.  lö;  37  p.  105. 
3]  Uleriuf  bezieht  sich  mügltcher  Welse  Hot.  lal.  1,  8,  23 : 

Vidi  egomet  nigra  meeinetam  vadtre  palUt 

Canldum. 
Seueea  Troad.  92: 

Cingal  timteat  patta  iohtlai. 
Yag.  Am.  6,  555: 

Tüipkoneqae  ledtnt  palla  51      ' 
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Wer  Dämlich  keine  Stola  trug,  also  Madchen  und  fremde  ^"'fJ^J*'' 
Frauen,    drapirte   dieses  Tuch    in  der  Form    des  griechischen 
doppelten  Chiton  (8wcXot6iov,  i)  ic^tcXo;),^)  welcher  Unterkleid  und 
Umwurf  aus  einem  Stücke  bildete  und  in  folgender  Art  angelegt 
wurde»)   (Fig.  8),     Das  quadra-    a^^.,,,,,,,,,^^^ 
tische  Tuch  AB  CD  (Fig.  9)  wird     L     k     5      - 

in  der  Linie  EF  so  zusammen-      r~~ 

gelegt 9  dass  das  Stück  EG  PH  v^wM'frftffu^ivur^)^^ 
doppelt  liegt;  darauf  wird  das 
Tuch  nochmals  in  der  Linie  IKL 
zusammengelegt/  so  dass  es  nun 
die  Form  ED  L I  hat  und  auf  der 
einen  Seite  (IKL)  geschlossen, 
auf   der  anderen   Seite   (EGD) 

aber  oJQTen  übereinander  liegt.  Von  dem  so  zusammengelegten 
Tuche  wird  die  eine  Hälfte  über  den  Rücken,  die  andere  über 
die  Brust  gezogen  und  beide  Hälften  werden  auf  den  Schultern 
mit  Spangen  {fibulae)  zusammengesteckt;  für  den  linken  Arm 
ergiebt  sich  dann  eine  Oeffnung  zwischen  der  Spange  und  der 
Falte,  der  rechte  Arm  bleibt  frei ;  über  Brust  und  Rücken  liegt  das 
Tuch  doppelt,  bis  zu  den  Füssen  fällt  es  einfach  herab,  auf  der 
rechten  ist  es  oJQTen  oder  wird  ebenfalls  durch  Spangen  zusam- 
mengehalten. Löste  man  die  Nadeln  auf  der  Schulter,  so  fiel 
es  ganz  herunter,^)  insofern  man  es  nicht  gürtete,  was  aller- 
dings üblich  war.  Dieser  griechische  Chiton,  den  die  dorischen 
Mädchen  allein,  die  Römerinnen  aber  über  der  tunica  interior 
trugen,   deren  Aermel  sichtbar  sind,    ist  wahrscheinlich   auch 

n  Poiiux  7,  49. 

2)  Müller  Handbuch  der  Archaeologie  $  B40. 

3j  Die  Sache  iet  zwar  bekannt,  aber  gnt  beschrieben  yon  Finatl  im  Museo 
Bofbon^  II  tav.  4,  dem  loh  die  Zeichnung  entlehne.  Beispiele  dieser  Tracht 
sind  sehr  häufig.  So  z.  B.  Mus.  Borb.  II,  5.  6.  7.  BrowU  di  Ercol,  II  tav.  70 
p.  273;  71  p.  277;  72  bis  76.  (Dies  ist  griechische  Tracht  and  hat  mit  dem 
funicopoZ^tum ,  von  dem  wir  nichts  kennen  als  den  Namen,  schwerUch  etwas 
zn  thnn.) 

4)  Enstath.  ad  JL  p.  599,  40 :  "Eort  hk  iclicXoc  xal  ^xau&a  ^uvametoc  jt" 
Ti6v,  6n  o6x  £ve(6ovTo  ik"^  l77epovfi>NTO,  xat  rfj«  ntpövY)c  dp^e(oT)«  xaTa^^^cuv  a&- 
T^C  eU  TÖ  lda<poc  cpcciverai.  p.  1347,  31:  Il^TrXoi  li  TUvaixeTov  ^6pri[ML  xonä 
Tou«  icoXaiO'j«,  a  iicspoveovro  al  tuvocixcc.  ad  Od,  p,  1847,  31 :  it^itXov  M  «ao( 
Ttvec  T&N  ivraDfta  (Jii|av  «al  nepixaXXia  "MÜ  i:otx(Xov  irepißdXatov  elvat,  oxticoy 
T^  dpiOTCp^v  dipiov  %a\  lp.itpoo^ev  %a\  ^niadeN  ouvdfov  xdc  ^60  irripüYOtc  eU  t^n 
htiiäs  itXeup^N,  Yuuvi^v  iSy*  t9)v  Ss^idv  ^elpa  %a\  t6v  £(aov.  Bei  der  Statne  in 
Becker*s  AugwU  43  sieht  man  die  eine  Spange  gelöst  und  den  Chiton  halb 
heruntergefallen. 

37* 
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durch  den  Namen  von  der  Palla  matronalis  unterschieden  und 
als  tunicopallium^)  oder  tunica  palUolata^)  bezeichDet  worden. 
Jedenfalls  sind  die  beiden  beschriebenen  Trachten,  von  welchen 
die  erste  an  Stattlichkeit  und  Würde  der  männlichen  Toga  ent- 
sprechend, die  zweite  für  die  freie  Bewegung  junger  Mädchen 
geeignet  ist,  wenn  auch  nicht  die  einzigen,  ^j  so  doch  die  ge- 
wöhnlichen FrauencostUme  in  Rom  gewesen.  Auch  die  zahl- 
reichen Bronzen  von  Herculaneum,  die  alle  der  Zeit  vor  79 
angehören,  haben  fast  ausschliesslich  diese  beiden  weiblichen 
Kleidungen.*) 

Von  beiden  verschieden  ist  indessen  diejenige  Palla,  welche 
von  Dichtern  sowohl  weiblichen^)  und  männlichen <^)  Gottheiten, 
als  Sehern,  Sängern  ^j  und  Personen  der  Heroenzeit  ^j  beigelegt 
iffSrftden  ^'^^>  ^^^  ^°  welcher  auf  der  Bühne  die  Kitharöden  auftraten. 
Dieses  aus  Statuen  und  Beschreibungen  bekannte  Gostüm  ^)  be- 
steht aus  einer   einfachen  tunica  talaris  (griechisch  /ituiv  op&o- 


1)  Serv.  ad  Aen,  1,  648:  Pallam  rigentem:  —  signifieat  aulem  tunico- 
palUum.  Nonius  p.  537,  31 :  palla  est  konestae  mulieris  vestimentum ,  hoc  est 
tunieae  pallium.  Es  ist  anch  hier  wohl  tunicopaUium  zu  lesen,  welches  Wort 
auch  Acroii  ad  Hör,  sat.  1,  2,  99  ohne  Variante  hat. 

21  Voplsc.  Bonos.  15,  8. 

3)  Es  findet  sich  z.  B.  noch  ein  ganz  Terschiedener  Umwurf  eines  Taches 
Übel  dem  doppelten  Chiton,  bei  welchem  eine  Ecke  des  Tuches,  mit  einer 
Quaste  versehen ,  grade  vorn  herunterhängt.  S.  die  Statue  der  Agrippina  im 
Mus,  Lateran,  t  12 ;  eine  andere  in  Gerhard's  Ant.  Deukm.  I.  Cent.  t.  75  und. 
die  weibliche  Figur  auf  dem  Sarkophag  in  Petersburg  Mim,  de  la  8ocUt6 
d'  Archäologie  de  St,  Pitersbourg,    Vol.  VI  (H.  XVI)  pl.  12. 

4)  {Sie  sind  eben  grösstentheils  griechisch  gekleidet.) 

5}  Die  palla  trägt  Juno  Tibull.  4,  6,  13 ;  Minerva  Claud.  de  rap,  Pros,  2,  26. 
Sidon.  Apoll,  earm,  15,  15;  Discordia  Verg.  Aen,  8,  702;  Circo  Ovld,  meU  14, 
262;  Thetis  VaL  Flacc.  Arg,  1,  132. 

6)  Sie  trägt  Bacchus  Statins  AckiU,  1,  262;  Apollo  TibuU.  3,  4,  35.  Ovid. 
met.  11,  165;  Mercur  Stat.  Theb,  7,  39;  Tiberinus  Claudiau.  in  Prob,  et  Olybr, 
cons.  224;  Osiris  TibuU.  1,  7,  46:  Boreas  Ovid.  met.  6,  705. 

7)  Dem  Mopsus  Val.  Flacc.  Arg,  1,  385;  dem  Arion  Ovid.  fast,  2,  107. 

8)  So  dem  lasen  Val.  Flacc.  Arg,  3,  718;  dem  Polynlces  Statins  Theb,  12, 
312.  Medea  schickt  der  Creusa  eine  palla^  Senec.  Med,  570.  Die  Helden  der 
Tragödie  selbst  (Ovid.  am.  3,  1,  12)  erscheinen  in  ihr. 

9)  In  diesem  Costüm  ist  der  Apollo  citharoedus  im  Mus,  Pio  -  Clem,  abg. 
bei  Visconti  M.  P,  Cl.  I  tav.  15.  Mit  demselben  stimmen  genau  die  Beschrei- 
bungen. Auet.  ad  Herenn,  4,  47,  60:  Uti  citharoedus  ^  cum  prodietit  optime 
vestitus ,  pallam  inauratam  indutus  cum  chlamyde  purpurea,  Apuleius  Florid. 
2,  15 :  tunicam  pieiuris  variegatam  deqrsiu  ad  pedes  deiectus  ipsos ,  graecanico 
cingulo ,  chlamyde  velat  utrumque  brachium  adusque  articulos  palmarum.  Eine 
sehr  ausführliche  Besprechung  der  Kitharödentracht  mit  Nachweisung  der  Vasen- 
gemälde, Wandgemäjde,  Spiegel,  Statuen,  Reliefs,  Münzen  und  geschnittenen 
Steine,  auf  welchen  sie  vorkommt,  findet  man  bei  Stephan!  Compte-rendu  de 
la  comm.  arch.  1875  p.  102  flP. 
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oraSio;)  ^)  und  einer  griechischen  Chlamys ;  die  erstere ,  welche 
angezogen  wird,  ^)  hat  mit  der  römischen  Palla  nichts  gemein;  ^] 
als  die  Lange  des  Kleides^  das  bis  auf  die  Erde  schleppt,  ^)  um 
die  Hoheit  der  Gestalt  zu  mehren,^)  und  wird,  da  es  ftlr  sie 
der  römischen  Sprache  an  einem  Namen  fehlt,  nicht  nur  palla, 
sondern  auch  syrma^)  und  stola'^]  genannt. 

Zu  derselben  Zeit,  in  welcher  die  Toga  den  Mannern  lästig 
zu  werden  anfing,  d.  h.  schon  unter  den  ersten  Kaisern,  fingen 
auch  die  Frauen  an,  Stola  und  Palla  abzulegen;  unter  Tiberius 
wurde  im  Senat  ein  Strafantrag  gegen  die  Matronen  gestellt, 
welche  öffentlich  ohne  Stola  ei*schienen,  ohne  dass  dies  von 
nachhaltiger  Wirkung  war ;  ®)  Ulpian ,  welcher  228  starb ,  er- 
wähnt in  einer  Aufzählung  der  weiblichen  Kleidungsstücke  noch 
die  Stola,  nicht  aber  die  Palla; ^)  im  Edict  des  Diocletian  von 
304  kommen  beide  nicht  mehr  vor,  sondern  statt  der  Stola  die 
Tunica^^^)  unter  zwei  neuen  Namen,  Dalmatica  und  ColobiumJ^) 


4)  £ 
11,  165. 


\)  Dio  Cass.  63,  17,  5.    Pollnx  7,  49. 

2)  So  sagt  Ovid.  met.  14,  262  von  der  Circe: 

paUamque  induta  nitentem 
Iruuper  autato  eircum  velatur  amictu, 

3)  Apnleius,  der  sowohl  die  pcdla  als  den  omatw  der  Kitharöden  beschreibt, 
steUt  die  Differenz  beider  genügend  fest.  Wenn  daher  Livias  27,  4,  10  erzählt, 
die  Römer  hätten  der  Cleopatra  eine  palla  pieia  cum  amieulo  purpureo  geschenkt, 
80  ist  hier  nicht  an  eine  römische  palta  meUronaliSj  sondern  an  einen  griechischen 
irlirXoc  zu  denken. 

4)  S.  Statins  AchüL  1,  262.   Prop.  4,  17,  32.    Tib.  3,  4,  35.     Ovid.  met. 
Val.  Flacc.  Aiy.  1,  386. 

6)  Hieronym.  ep,  117,  7  Vallars:  «i  (yestii)  per  terram^  ut  cUtior  videaris^ 
trahatur. 

6)  Senec.  Herc.  für,  475.    Sidon.  Apoll,  earm,  15,  16. 

7)  Varro  d«  r.  r.  3,  13,  3:  QuitUua  Orphea  voeari  iuasiL  Qui  cum  eo  ve^ 
nU9et  cum  stola  et  cithara  et  eantare  esset  hunu,  huccinam  inflavit. 

8)  Tertallian.  de  paU.  4,  p.  543  Oehler:  Converte  et  (lies  te")  ad  feminaa; 
habts  speetare^  quod  Caeeina  Severus  graviter  $enatui  impressity  matrona»  sine 
Stola  in  publico.  Denique  Lentuli  auguris  eonsultiSy  qune  ita  sese  exauetor<isset, 
pro  siupro  erat  poena,  quonUxm  quidem  indiees  eiutodesque  dignitatis  htibitus^  ut 
Unocinii  faetUandi  impedimenta^  sedulo  quaedam  desuefecerant.  At  nunc  in 
semet  ipsas  lenocinando^  quo  planius  adeantur^  et  stolam  et  supparum  —  eiura- 
vere.  Diese  historische  Notiz,  zu  deren  Erklärung  Salmaslns  nichts  beibringt, 
betrifft  zwei  Anträge  im  Senat,  herrührend  von  Gaecina  Severus,  der  bei  Tac. 
ann,  3,  33  im  J.  21  p.  Chr.  gegen  den  Luxns  der  Frauen  redet,  nnd  von  Cn. 
Lentnlns  angur,  der  bei  Seneca  de  benef.  2,  27.  Snet.  Tib,  49  (vgl.  Lips.  ad 
Tae,  ann.  4,  44)  erwähnt  wird. 

9)  Dig,  34,  2,  23  g  2.  .Nach  TertuUian,  der  etwa  gleichzeitig  ist,  war  auch 
die  Stola  schon  ausser  Gebrauch. 

101  Ed.  DioeL  7,  54. 

11)  Wenn  es  17,  11  heisst  AeXfxaTtx&v  dv^peioiv  ^'zoi  xoXoß(a>v  cp6p.  ot,  so 
kann  daraus  nicht  geschlossen  werden,  dass  Dalmatieae  und  Colobia  identisch 
sind,  wie  Mommsen  zu  thun  scheint,  sondern  nur,  dass  sie  gleichen  Preis  haben. 
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daimatica.Yon  diesen  ist  die  Dalmatica  eine  Tunica  mit  Aermeln  (ma?!?- 
cata) ,   welche  etwa  seit  Commodus  ^)  fttr  Männer  und  Frauen  ^j 

coiobium.  ixhliGh  wurde,  das  Colobium  eine  Tunica  ohne  Aermel.  ^)  Beide 
haben  sich  in  dem  kirchlichen  Costttm  noch  lange,  wenn  auch 
mit  einigen  Veränderungen  erhalten.  ^)  Als  Ueberwurf  für  beide 
Geschlechter  kommen  im  Edict  des  Diocletian  avaßoXeic^),  d.  h. 
pcdliola,  ^)  vor  und  ausserdem  eine  neue  Art  Kapuzen  [cara- 
callae),'^}  welche  nicht,  wie  die  oucuZ/t,  an  tunicae,  lacetmae 
und  saga  angebracht,  sondern  als  besondere  Kopf-  und  Schul- 
terdeckung s)  grosser  oder  kleiner^)  geschnitten,  verwendet 
wurden  und  zu  unterscheiden  sind  von  der  caracalla  talaris 
oder  Antoniniana,  einem  eigenthttmlicben  langen  Kleidungsstücke, 
von  welchem  der  Kaiser  Caracalla  seinen  Namen  hat.  ^^] 

^c^*'  Verheirathete  Frauen  gingen  in  Rom  in  der  Regel  nicht 
ohne  Kopfbedeckung  aus,  ^^)  und  es  wird  erzählt,  dass  C.  Sul- 


1)  LampT.  Comm,  S,  S:  Dalmaticattts  in  publico  processit,  Lampr.  Heliog. 
26,  2.  Eine  tunica  manicata  fili  Männei  erwähnen  Treb.  Poll.  Oall,  duo  16,  4. 
Voplsc.  Aurel.  48,  5. 

2)  Ed.  DiocL  c.  17  unterscheidet  AeXfxartxal  dv^peiai  und  fUvaixEtai. 

3j  Die  ZengnisBe  hierfür  6.  bei  Goth.  ad  Cod,  Thtod,  14,  10,  1.  Vgl.  Sal- 
mas.  ad  TeriuU,  de  palL  p.  84  f. 

4)  Sulp.  Boissertfe  in  Abh.  d.  phil.  bist.  Glasse  der  Bayerischen  Acad.  III 
p.  Ö56 :  »die  ursprüngUche  Dalmatica,  ein  bis  auf  die  Knöchel  hinabreichendes, 
rundes,  geschlossenes  Gewand  mit  langen  anliegenden  Aermeln  findet  sich  noch 
bei  den  Diakonen  der  griechischen  Kirche  unter  der  Benennung  oroiyapiov.  Die 
Dalmatica  der  KathoUken  aber  besteht  aus  zwei  Tiereckigen  Stücken,  welche 
blos  durch  Schulterblatter  verbunden,  au  den  Selten  offen  sind  und  den  Korper 
vom  und  hinten  gleichmässig  bis  unter  die  Kniee  bedecken.  Die  Schulter- 
blätter hängen  über  die  Achsel  herunter,  so  dass  sie  gewissermassen  kurze 
Aermel  bilden.« 

5)  Ed.  DioeL  17,  38  flf, 

6j  HieronymuB  (331 — 420)  begchxelbt  in  der  S.  581  Anm.  5  angeführten 
SteUe  den  Anzug  eines  Mädchens,  welcher  aus  einer  langen  tunica,  der  fascia 
und  dem  paUiolum  besteht  Vgl.  Scaevola  Dig,  34,  2,  38,  1 :  Semproniae  Piae 
—  —  tunieat  tfe$  cum  palliolia  quae  eUgeritj  dari  volo. 

7J  Ed.  DioeL  17,  80  ff. 

8)  Solche  Kapuzen  findet  man  abgebildet  Müller  Denkm.  d.  alten  Kunst 
II  Taf.  LXI,  789«^.  Mus.  Borb.  lY  tav.  A.  0.  Jahn  in  Ber.  d.  ph.  hist.  Gl.  der 
S.  Ges.  d.  Wiss.  1861  S.  369  hält  den  eucuüus  oder  hardoeueuUm  für  ein 
eigenes  Kleidungsstück,  das  bis  an  die  Knie  reicht,  also  für  eine  Tunica  mit 
Kapuze. 

9)  Daher  caracalla  maior,  caracalla  minor.    Ed,  DiocU  7,  44.  45. 

10)  AureL  Vict.  Caes.  21,  1.  Epit.  21,  2.  Spart.  Carac.  9,  7:  Ipae  Caraeal- 
lae  nennen  acceplt  a  vestimento ,  quod  populo  dederat,  demisso  utque  ad  UUos. 
quod  ante  non  fuerat,  unde  hodieque  Antoninianae  dieuniur  caracallae  hutui" 
modi,  in  utu  maxime  Romanae  plebis  frequentatae.  Spart.  Sever,  21,  11.  Dio 
Gass.  78,  3,  3.  Paulus  Diacon.  Hiator.  Mise.  10,  23.  Jordanis  Romana  277 
p.  36  Mommsen. 

11)  PlnUrch.  quaesU  Rom.  14,    p.  329  Dübn. 
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picius  Gallus  seine  Frau  verstiess,  weil  sie  sich  auf  der  Strasse 
aperto  capite  gezeigt  hatte.  ^)  Ursprünglich  banden  die  Frauen 
ihr  Haar  auf  dem  Scheitel  mit  einer  doppelten  Binde  zu  einer 
hohen  Frisur  auf,  welche  tuiulus  genannt  wird^)  und  auch  auf t^uius. 
etruskischen  Denkmälern  vorkommt.  »Auf  den  ältesten  Corne* 
taner  Grabgemälden,  sagt  Heibig,  ^)  tragen  die  Frauen  eine  steife, 
unten  an  dem  Schädel  anliegende,  jedoch  ttber  denselben,  em- 
porragende Haube,  welche  in  der  Höhe  des  Scheitels  von  einem 
dicken  reifenartigen  Bande  und  ttber  der  Stirn  von  eixier  mehr- 
fach gefalteten  Zeugbinde  umgeben  ist.a  Ein'  solcher  tutuli^ 
war  in  späterer  Zeit  noch  das  Insigne  nicht  nur  der  flaminica, 
sondern  auch  der  flamines  und  pontifices^  bei  welchen  er  als  ein 
pilleus  von  spitzer  Form  beschrieben  wird ,  *)  aber  die  vittae, 
wenn  auch  vielleicht  in  veränderter  Weise  angelegt,^)  blieben 
immer  ein  Vorrecht  der  Matronen^)  und  in  gleicher  Weise  kam 
zwar  das  alte  Kopftuch,  die  rica''),  aus  der  Mode,  allein  die 
Verhüllung  des  Kopfes  blieb  noch  immer  für  verheirathete  Frauen, 
wenigstens  bei  feierlichen  Gelegenheiten  vorgeschrieben.^) 

Wir  schliessen  diesen  Abschnitt  mit  einer  Uebersicht  der 
hauptsächlichsten  Berufsthätigkeiten,  welche  sich  aus  dem  Manu- 
facturgeschäft  entwickelten.     Hierher  gehören:  demMani- 

4.  die  Lieferanten  des  Rohstoffes,   namentlich  die  Produ-    ^^^, 

gesch&ft. 

IJ  Valer.  Max.  6,  3,  10. 

2j  Varro  d«  L  L.  7,  44:  Tutulati  dieti  iiy  qui  in  saeris  in.capitibus  habere 
MoUnt  ut  metam ;  id  tutuhu  appelUUiu  ab  eo  quod ,  matrts  familiär  crints  con- 
voU»i09  ad  vertieem  capitis  quo8  habefU  vitta  velatosy  dieebaniur  iutulL 

3)  Heibig  Sitzungsberichte  der  pbil.  GlMse  der  Münchener  Academie  1880 
S.  513. 

4)  Festns  p.  3Ö5>,  29 :  Tutulum  voeari  aiunt  fUxminiearum  capitis  oma- 
maUunif  quod  fiat  vltta  purpurca  innexa  cHnt6iM,  et  extruetum  in  altitudinem, 
Quidam  piUwn  lanatum  forma  metali  figuratum,,  quo  flamines  et  pontifices 
utantur,  eodem  nomirke  vocarL 

5)  Wann  die  Matronen  aufhörten  sich  des  tutulus  za  bedienen,  wissen  wir 
nicht;  die  Inschrift  bei  Mommsen  /.  N,  6841  «>  Or.  6286  «  Wilmanns  203,  in 
welcher  eine  omcrtrix  a  iutul(is)  vorkommt,  ist  nach  Henzen  Comm,  phil,  in  hon, 
Th.  Mommsenii  p.  632  eine  Erfindung  des  Ligorius. 

6}  S.  die  Stellen  oben  S.  46  Anm.  3. 

7)  S.  oben  S.  576.  (Nach  QelL  7  (6),  10,  4  scheint  es  doch  noch  zu  Ha- 
drian's  Zeit  übUch  gewesen  zu  sein.) 

8)  Yarro  de  L  L.  Ö,  130:  Sic  riea  ab  ritu,  quod  Bomano  ritu  saeriftcium 
feminae  cum  faciunt,  eapita  velant.  Dass  die  Frau  das  Haupt  bedecken  muss, 
lehrt  schon  der  Ausdruck  nuhere  alicuij  welchen  G.  Sulpicius  Gallus  bei  Valer. 
Max.  6,  3,  10  seiner  Frau  folgendermassen  erklärt:  Lex  tibi  meos  tantum  prae- 
finit  oculos,  quibus  formam  tuam  approbeSf  —  ulterior  tui  eonspectus  tupervaeua 
irritatiofu  arcessitus  in  suspieione  et  erimine  haereat  ntcesse  est. 
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centen  von  Wolle,  Ziegenhaar  und  Flachs,  die  Purpurfischer 
(TCop<pupeT;,  murilegulij  conchyliolegüli)  und  die  Fischer  der  pinna, 
2^  Die  Händler  mit  Rohstoffen  und  die  Importeurs  fremder 
Waaren;  die  Wollhändler,  negotiatores  lanarii,^)  die  Haartuch- 
händier,  ciliciarii,^)  die  Leinenhändler,  lintearii,^)  die  Malven- 
stoffhändler,  molochinariij  die  Seidenhändler,  sericarii^  holoseri- 
carii. 

3.  Die  Fabricanten,  nämlich: 

a.  die  Filzmacher,  coactäiarii; 

6.  die  Wollkrempler,  carminatores,  pectmarii; 

c.  die  Färber,  infectores^  offectores  und  zwar: 

Biaufärber,  violarii, 
Wachsfärber,  cerinarti, 
Saffranfärber;  crocotariij 
Braunfärber,  spadicariij 
Purpurfärber,  purpurarti; 

d.  die  Weber,  textores^)  und  zwar: 

Wollweber,  lanarii,  *) 

Leineweber,  linteones^)  oder  Knani,') 

Weber  gemusterter  Zeuge,  polymüarii; 

e.  die  Walker,  fullones,  lavatores,  lotores; 

f.  die  Sticker,  phrygiones,  plumariiy  segmentarti :  8)  bar- 

baricarii ; 

1)  Oben  S.  504  A.  3.  2)  .OreUi  4162. 

3)  C.  /.  L.  III,  5800 ;  VI,  9526  =  Or.  8.  Or.  Henren  4215.  6991.  Wü- 
mauns  2539.  2540.  negotiaXor  lintiarius  C.  L  L.  YI,  9670.  Eine  linteaHa 
C.  L  L,  II,  431 8>.  Dass  linitarius  ein  Händler,  nicht  ein  Weber  ist,  zeigen 
Dig,  14,  4,  5  S  ^5:  duas  negotiatiofus  exercebatj  pfOa  aagarUtm  et  linUariam. 
Dig,  14,  3,  5)4:  Sed  etiam  eos  insiitortB  dieendos  plaeuU^  quibus  vestiarii  vel 
lintearii  dant  vestem  circumferendam,  quos  vulgo  cireitores  appeUcmnu.  Erst  im 
Cod,  Th.  10,  20,  16  kommen  gynaeeiariif  lintearii  und  linyfatii  als  synonyme 
Ansdrflcke  vor.  Vgl.  Gotb.  ad  Cod.  Th.  10,  20,  8.  Die  Form  UfUiarnu,  welche 
in  einer  Mailänder  Inschrift  C.  /.  L.  Y,  5932  vorkommt,  findet  sich  auch  in 
griechischen  Inschriften,  in  welchen  indess  die  Xevrtölptoi  nicht  Leinwandhand- 
1er,  sondern  Beamte  bei  gymnischen  Spielen  sind  und  ihren  Namen  von  dem 
lirUeum  oder  t7ep(Ca>fAa  zn  haben  scheinen,  welches  die  Kämpfer  anlegten. 
S.  Boeckh  C  /.  Gr,  I,  275  p.  383.  Kaibel  Epigr.  graeea  ex  lapidibus  conlecia 
p.  XX  n.  942a.  c.  /.  Atiie.  III,  1133,  174.  1160,  4,  71.  1176,  3,  28.  1197, 
1,  28.  1199,  1,  40. 

4)  Orelli  2863. 

5)  Hieronymus  ep.  53,  6  Yall. :  lanarii  qtioque  et  fullones  et  ceteri,  gut  va- 
riam  mppelUetiUm  et  vüia  opuseula  fabrieatUwr, 

6)  C.  /.  L.  Y,  1041  (=  Or.  7239).  3217.  Serv.  ad  Atn,  7,  14:  apud  ma- 
iores  starUet  texebant,  ut  hodie  linieones  videmtu.     Cod.  Juat.  10,  48  (47),  7. 

7)  Plantus  Aul.  508.     C.  /.  L,  Y,  5923. 

8)  Orelli-Henzen  7278  =»  C.  J.  L.  YI,  9889. 
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g,  die  Goldschlager,  bractemni;^) 
h.  die  Borten-  und  Besatzmaeher,  limbolarii;^) 
I.   die  Brustbindenmaeher^  strophiarii;^) 
k.  die  Hemdenmacher,  indusiarti;^) 
L   die  Schneider,  sartores,^)  sarcinatores^)  und  Schnei- 
derinnen, sartriceSy  sarcinatrices ; '') 
m.  die  centonarii^    d.   h.  Verfertiger  von  Kleidern   aus 
alten  Flicken  [centones)^  welche  die  Sclaven  tru- 
gen,^)   und     Decken    derselben    Art,    die    man 
zum  Feuerlöschen  und  für  militärische  Zwecke^) 
brauchte. 
4)   Die  Händler  mit  Zeugen  und  fertigen  Kleidern,  vestia- vestiarii. 
rw,iö)  negotiatores  vestiarii^^)   und  speoiell  poenWarü,  ^2)  iagar- 
riY,*5)  vestiarii  tenuarii.^^)    Die  vestiarii  haben  theils  ein  Laden- 
geschäft ,  weshalb  sie  in  ihrer  Firma  die  Wohnung   angeben ,  ^^} 


1) 

2)  Plautus  Aul.   519.  3)  Plantns  Aul.   516. 

4)  Plautus  Aul.   509.  5)  Non.  7,  28. 


Von  ihnen  s.  den  Abschnitt  über  die  Goldschmiede. 
6)  Plautus  Aul.  515    (die  Inschr.   Or.  7274  =»  Mommsen  /.  N.  6906   ist 


unecht.  C.  I.  L.  VI,  3051*);  auch  sareitor  C.  I.  L.  V,  4509.  Man  sagt:  sar- 
cinallori  sarclenda  vestimenta  dare.  Galns  3,  143.  162.  205.  Paulus  sent.  2, 
31,  29  u.  5. 

7)  C.  /.  L.  VI,  9884:  sarcincUrix  ab  sex  aris.  Die  sonst  häutig  in  In- 
schriften vorkommenden  sarcinatriets  sind  Sclayinnen. 

8)  Golumella  de  r.  r.  1,  8,  9.  Nach  Cato  de  r.  r.  135,  1  kauft  man  die 
besten  centones  in  Rom. 

9)  S.  Staatsyerwaltung  II  ^  S.  530.  Die  in  Inschriften  oft  erwähnten  eol- 
legia  fabrum  et  centonariorum  (s.  Henzen  Index  p.  171.  172)  scheinen  nur  für 
diesen  letzteren  Zweck  bestimmt  zu  sein. 

10)  Wilmanns  2546.  C.  /.  L.  V,  324.  774.  3460.  7378.  7379;  VI,  9961 
—9978;  IX,  1712;  X,  3959.  3963.  5718. 

llj  Digest.  38,  1,  45.     Cod.  lust.  10,  47,  7.     C.  /.  L.  III,  5816. 

12)  ftegoUator  patnularius  in  Germania  Henzen  7259;  paenularius  in  Pel- 
tuinum  C.  /.  L.  IX,  3444;  vgl.  6752;  in  Puteoli  X,  1945. 

13)  negotiator  sagarius  C.  I.  L.  X,  1872  V,  5925.  5928.  5929 ;  sagarius 
Wilmanns  2232.  2551.  C.  I.  L.  V,  5926.  6773;  IX,  5752;  X,  8263;  mercator 
sagarius  C.  I.  L.  VI,  9675 ;  sagaria  negotiatio  big.  14,  4,  5  j  15 ;  die  Inschr. 
Reines.  10,  9  (eoUegium  sagariorum  Romanorurn)  ist  unecht. 

14)  Oder  tenuiarii.  C.  I.  L.  V,  6777 ;  VI ,  1926.  6852  (=  Henzen  7285). 
9977.  9978  (die  Inschrift  Or.  4297  =  C.  /.  L.  VI,  690*  ist  unecht),  unter 
vestes  tenuariae  hat  man  nicht  grade  Coae  vestes  zu  verstehen ,  sondern  wohl 
hauptsachlich  leichte  Wollen-  und  Leinenzeuge.  Zu  feinen  Togen  lieferten  das 
Zeug  die  tarentinischen  Fabriken  s.  S.  554  A.  7.  Die  Inschrift  Orelli  4296  := 
C.  I.  L.  V,  50*  (yestiarius  eentonarius')  ist  unecht. 

15)  Zwei  vestiarii  a  compito  AUario  C,  I.  L.  VI,  4476  (=  Henzen  7286). 
9971 ;  C.  Tereniius  C.  l,  Pamphüus  sagarius  posi  aedem  Cistoris  ib.  9872;  M.  Fa- 
lerius  M.  l.  Chresimus  vestiar.  ab  aedt  Cerer.  ib.  9969;  L.  Sempronius  Menan- 
der  vestinrius  a  eompiio  ib.  9970  (Or.  4294);  C.  Julius  Lucifer  vesUarius  de  Aor- 
reis  Agrippianis  ib.  9972;  T.  Aquilius  T.  l.  Pelorus  vestiarius  de  hor{reis)  Volu- 
sianU  ib.  9973;  A.  Calvius  Q.  l  vestiar.  ab  luco  Lubitinae  ib.  9974  (Or.  5683); 
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theils  vertreiben  sie  die  Waare  durch  Hausirer  (circüores).  ^) 
Einen  solchen  Laden  und  zwar  einen  doppelten  für  Männer-  und 
Frauenkleider  stellen  zwei  in  Florenz  befindliche  Marmorreliefs 
dar,  welche  wahrscheinlich  als  Ladenschilder  dienten  ^]  und  ähn- 
liche Darstellungen  finden  sich  in  Pompeii^)  und  Mailand.^) 
Dass  als  Waaren  überall  nicht  nur  Zeuge  und  Tücher,  sondern 
fertige  Togen,  Tuniken,  saga,  paenulae  u.  s.  w.  geführt  wur- 
den, wird  ausdrücklich  berichtet.^) 

Die  bedeutendste  Thätigkeit  muss  indess  den  vestiarii  die 
Decoration,  d.  h.  das  Tapeziergeschäft  gewährt  haben.  Einen 
wesentlichen  Theil  der  häuslichen  Einrichtung  machten  bei  den 
Alten  die  Vorhänge  [vela),  Decken  und  Teppiche  [vestes  stragulae, 
plagulae,  tapeta,  aulaea) ,  aus,  welche  theils  in  Privathäusern 
zur  Bekleidung  der  Stühle,  Sophas  und  Betten,  zum  Schutze 
des  Atriums  gegen  die  Sonne  (s.  oben  S.  S38),  zu  Portiären 
(S.  239),  zum  Verhängen  der  Intercolumnien  in  offenen  Säulen- 
hallen, zur  Decoration  der  Zimmerwände  (S.  340)  und  zu  Fuss- 
teppichen,  theils  zum  Schutz  und  Schmuck  der  inneren  Räume 
von  Tempeln  und  öffentlichen  Gebäuden,  ganz  besonders  aber 
als  Mittel  vorübergehender  Ornamentation  bei  Spielen,  Pompen, 
Triumphen  und  Leichenfeierlichkeiten,  bei  letzteren  namentlich 
zur  Umkleidung  des  rogus  (s.  oben  S.  382)  zur  Anwendung 
kamen.  Die  Lieferung  der  dazu  nOthigen  Stoffe  wie  auch  die 
Anbringung  und  Drapirung  derselben  werden  in  Rom  sowohl 
von  Privaten  als  vom  Staate  die  vestiarii j  d.  h.  also  die  Tape- 
ziere, übernommen  haben,  und  man  darf  dieselben  nicht  nur 
als  Inhaber  bedeutender  Geschäfte,  sondern  auch  als  Vertreter 
einer  Kunst  betrachten,  deren  Wichtigkeit  für  das  Alterthum 
von  Semper:  Der  Stil  S.  258— 304  (276—322)  in  erschöpfender 
Weise  gewürdigt  worden  ist. 


Cn.  Manliu8  Auctw  vestiariue  a  Quirinü  ib.  9975;  P.  Fannius  P,  l.  ApoUophants 
de  vieo  Tusco  vestiarius  ib.  9976  (Or.  4295). 

1)  Dig.  14,  8,  5  S  4. 

2)  0.  Jahn  Ber.  d.  ph.  bist.  Cl.  d.  S.  G.  d.  Wis8.  1861.  S.  371  ff.    Dütschke 
n.  607.  533. 

3)  Heibig  Wandgemälde  der  verschütteten  Städte  Gampaniens.  Leipzig  1868. 
8.  n.  1497.  1498. 

4)  Heydemann  Mittheilnngen  aus   den  Antikensammlungen  in  Ober-  und 
Mittelitalien  S.  31. 

5)  Cato  de  r.  r.  135,  1. 
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E.    Pelz-  xLnd  Lederwaaren, 

4.     Kttrschner-  und  Gerberarbeiten. 

Unter  den  Kleiderstoffen  haben  wir  die  Pelze  nicht  er- 
wähnt, weil  sie  in  guter  römischer  Zeit  nur  wenig  in  Anwen- 
dung kamen.  Hirten  zwar  haben  zu  allen  Zeiten  Schafpelze 
getragen  und  für  Sciaven  auf  dem  Lande  empfiehlt  Golumella 
Pelze  mit  Aermeln  {pelles  manicatae)^  ^)  aber  feine  Pelze  werden 
zuerst  von  Cato,^]  Pelzhandlungen  von  Varro^)  erwähnt;^)  in 
der  Kaiserzeit  kamen  Anziehpelze  [pelles  indutoriae)^)  und  Pelz- 
decken ^)  so  wie  feine  Ledersorten  immer  mehr  in  Aufnahme, 
und  es  gab  eigene  Stapelplätze  für  Waaren  dieser  Art,  wie 
Tanais  an  der  Mündung  des  Don.'')  Das  Edict  des  Diocletian 
macht  als  Hauptartikel  namhaft  Felle  von  Rindern,  Ziegen, 
Schafen^  Lämmern,  Rehen,  wilden  Schafen,  Hirschen,  Mardern, 
Bibern,  Bären,  Wolfen,  Füchsen,  Leoparden,  Hyänen,  Löwen 
und  Robben,  s)  ferner  fein  zubereitete.  Saffiane ,  unter  denen  die 
babylonischen,  phönicischen,  lakonischen,  ^)  die  serischen  ^o)  und 
später  die  rotben  parthischen  ^^j  die  gesuchtesten  sind.  Im  fünf- 
ten Jahrhundert  beginnt  dann  mit  der  germanischen  Einwande- 
rung die  eigentliche  Verbreitung  der  Pelzröcke,  rhenones}^] ,  ma- 

1)  Columella  de  r.  r.  1,  8,  9. 

2^  Bei  Festas  p.  26ö^  3  <.  v.  Rtucum,  3)  Varro  de  L  L.  8,  55. 

4j  Ue'ber  den  Gebrauch  der  Pelze  im  Alterthnm  überhaupt  8.  Bottiger 
Griech.  Vasengemälde  I,  3  S.  184—192. 

0)  Paulus  aent.  3 ,  6 ,  79.  Dig.  34 ,  2 ,  23  $  3 :  Vestis  etiam  ex  peUibus 
eonstabü. 

61  Dig.  34,  2,  24  stragula  peUicia.  7)  Strabo  11  p.  493. 

8j  Ed,  Dioel.  8  und  dazu  Mommsen  S.  64. 

9)  Ed.  DioeL  8  lin.  1—5.  Ueber  die  Babylonieae  peUes  s.  Dig.  39,  4,  16 
§  7.  OfhU  daeriptio  suh  Constantino  imperatore  c.  23  in  Mai  ClatB,  auet,  III 
p.  399  (a=:  Oeogr.  L,  M.  ed.  Riese  p.  115):  In  qua  {Cappadoeia)  est  eivita$ 
mazima,  quae  vocatur  Caesarea.  —  Haee  ubique  Uporinam  vettern  emittü  et  Ba- 
byloniearum  pellium  et  divinorutn  animalium  puUhritudinem.  Beckmann  Gesch. 
d.  Erflnd.  V  S.  63. 

10}  ST)ptxd  UpiLona  Peripl.  Mar.  er.  %  39.    Plin.  n.  h.  34, 145. 

11)  peUes  Parthieae  Dig.  39,  4,  16  $7.  Gorippus  Joann.  A,  499;  Parthica 
cingiüa  Giaudian.  de  raptu  Pros.  2,  94;  Pairthiea  tergora  Gorippu3  in  laud. 
Justini  2,  106;  Zaneae  Parthieae  (Schuhe)  Treb.  Poll.  Claud.  17;  Ilapfttxd 
Td  cpXoYoßa^^  (ipaara  au^tBalvst  xa)«.6To^at  Lydus  de  mag.  2,  13.  Gramer  Comm. 
vet.  in  Juven.  5,  165  p.  18d. 

12)  Als  germanische  und  gallische  Tracht  schon  erwähnt  Varro  de  l.  L.  5, 
167.  Gaesar  (.  (?.  6,  21.  Sallust.  bei  Serv.  ad  V.  ge.  3,  383  s  hist.  fr. 
ine.  19  ed.  Dietsch.  Ueber  die  spätere  Tracht  Isidor.  or.  19,  23,  4.  Sidonius 
Ap.  epist.  4,  20. 
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strucae,  ^)  sisyrae,  2)  welche  bereits  41 6  in  Rom  verboten  werden  ^) 
mussten,  im  Mittelalter  aber  gewöhnliche  Tracht  blieben. 4)  In 
diesen  Artikeln  arbeiteten  damals  die  Gewerbe  der  Kürschner 
{pelliones)  j^)  Pelzhändler  (peUariY,®)  pellionarü)  und  Saffian- 
hiSndler  [parthicarii)'^ ,  während  die  Bereitung  des  einheimi- 
schen Leders  für  den  Gebrauch  der  Schuster  und  Sattler  und 
für  militärische  Zwecke®)  den  Gerbern  [coriarii]^)  zufiel. 

2.     Fussbek  leidung.  10) 

Die  Fussbekleidung  war  nicht  nur  in  den  verschiedenen 
Theilen  des  römischen  Reiches,  sondern  auch  in  Italien  und  Rom 
sehr  verschieden ;  man  trug  nach  Bedürfniss  Sandalen,  Schuhe  und 
Stiefel  und  nach  Geschmack  und  Mode  bald  in  dieser  bald  in  jener 
Form;  eine  Anzahl  derselben  hat  sich  mehr  oder  weniger  gut 
conservirt  bis  auf  unsere  Zeit  erhalten,  i^)    Zur  römischen  Tracht 


1)  Schon  Cicero  branchte  das  Wort.  S.  Isidor.  or,  19,  23,  5.  Quintil.  1, 
5,  8.    Glc.  de  prov,  eon$»  7,  15* 

2)  Amm.  Marc.  16,  5,  5.  3)  Cod.  Tä.  14,  10,  4  und  das.  Gothofr. 
41  Muratori  ArUiq.  lialicae  II  (1739)  p.  409  ff. 

5)  Plaut.  Men.  404.  Lampr.  AI.  8ev.  24,  5.  Cod.  Theod,  13,  4,  2.  Grut. 
048,  7.     Sie  machen  namentlich  die  Zelte  fQr  das  Lager  der  Heere. 

6)  Firm.  Mat.  math.  4,  7.  pellionarü  kommen  nur  in  unechten  Inschriften 
vor.     C.  /.  L.  VI,  482«;  X,  124*. 

71  Cod.  Iwt.  10,  48  (47),  7. 

8)  Leder  und  Felle  brauchte  man  beim  Militär  nicht  nur  zur  Ausrüstung 
der  Soldaten  und  Gespanne,  sondern  auch  zur  Bedeckung  dqr  hölzernen  Be- 
lagerungs-  und  Vertheidigungsapparate.     S.  Staatsverwaltung  11^  S.  530. 

9)  Ein  eoHarius  subactariua  in  Rom  Orelll  4170  =  C.  /.  L.  VI ,  9279, 
vgl.  9281;  cofiarius  9280.  Ein  corpus  corariorum  maffnariorum  solatariorum 
aus  Constantln'B  Zeit  C.  /.  L.  VI,  1117  (=  Or.  4074).  1118;  vgl.  9897.  Magna- 
rius  ist  ein  Grosshändler.  Coriariorum  officinae  Plin.  n.  h.  17,  51 ;  der  tech- 
nische Ausdruck  für  das  Bereiten  des  Leders  ist  coria  perfieere  Plin.  n.  k.  13, 
63;  16,  26  oder  subigere  Cato  der.  r.  18,  7;  für  das  Weissgerben  depsere^  Cato 
de  r.  r.  135,  3  und  dazu  Schneider.  lieber  die  Gerberei  der  Alten  s.  Blümner 
Technol.  I  S.  267  ff.  279  ff. 

10)  Die  älteren  Schriften  über  die  Fussbekleidung  der  Alten  sind  vereinigt  in 
einer  Sammlung  unter  dem  Titel :  B.  Balduinus  de  calceo  untiquo  et  Jul.  Nigro- 
nu8  de  caliga  veterunu  Aeeesserunt  ex  Q.  Sept.  Fl.  Tertullianiy  Cl,  Salmasii  et 
Alb.  Rubenii  seriptis  plwrima  eiusdem  argumenti.  Praefatua  est  C.  O.  Joecherus, 
Lipsiae  1733.  12.  S.  auch  Weiss  Kostumkunde  1  S.  967.  1068,  wo  Abbildungen 
gegeben  sind.  In  der  Histoire  des  Cordonniers  par  Lacroix^  Duchesne  et  Seri. 
Paris  1852.  8.  findet  man  ebenfalls  eine  Zusammenstellung  der  verschiedenen 
Formen  römischer  Schuhe  und  Sandalen,  auf  welche  die  vorhandenen  Namen 
ohne  weiteren  Beweis  angewendet  werden.  Am  besten  sind  die  verschiedenen 
Arten  romischer  Schuhe  zusammengestellt  von  Sagllo  und  Heuzey  im  Dietion- 
naire  des  arUiquitis  unter  Compagus^  Calceus,  Caliga. 

11)  In  Mainz  wurde  1857  ein  grosser  Fund  von  römischem  Schuhwerk  ge- 
macht. Es  waren  19  Lederschuhe  für  Männer,  Frauen  und  Kinder,  21  zum 
Theil  benagelte  Sohlen  und  28  Stück  Riemenwerk.     Diese   Gegenstände    sind 
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aber  gehörlen  Schuhe  >)  [calcei,  xaXTioi) ,  welche,  ebenso  wie  die  caicet. 
Toga,  Kennzeichea  des  römischen  Bürgers  sind. ^]  Es  giebt 
unter  denselben  verschiedene  Arten,  welche  verschiedenen  Stän- 
den zukommen,  über  deren  Unterschiede  indess  Zweifel  obwal- 
ten. 3)  Gato  nennt  ihrer  nur  zwei,  den  mulleus  und  den  pero,^) 
Der  mulleus  oder  calceus  patricius^)  war  ein  Schuh  von  rothem  ^«[^^«fj'«- 
Leder  mit  hoher,  dem  Kothurn  ähnlicher  Sohle,  hinten  am  Fusse 


zum  Theil  in  das  Mainzer  MuBeam  gekommen,  zum  Tbeil  andeiswoMii ,  z.  B. 
in  die  Wiener  Sammlung  gelangt.  S.  Sacken  in  Benndorf  und  Hiracbfeld  Aichao- 
loglBch-epigraphische  Mittheilungen  III  (1879)  S.  151.  Ueber  den  Mainzer 
Fund  und  andere  in  Ostfriesland  und  Holland  zu  Tage  gekommene  Scbube  s. 
0.  Jabn  Ueber  Darstellungen  des  Handwerks  und  Handelsverkehrs,  in  Abbandl. 
der  pb.-bist.  Gl.  der  säcbs.  Qesellsob.  der  Wiss.  V  (1868)  S.  275.  Aucb  unter 
den  Funden  des  südliohen  Russlands  befinden  sich  ein  Paar  Damenstiefel  von 
feinem  Leder,  Stephani  im  Petersburger  Compte-rendu  1859  p.  12.  30;  ein 
anderes  Paar  Compte-rendu  1865  p.  11;  eine  Frauensandale  von  schwarzbraunem 
Leder,  daselbst  1878.  1879.  Taf.  VI  n.  5.  6;  eine  Holzsandale  daselbst  1878. 
1879  S.  143.  Sandalen  aus  Holz,  an  den  Rändern  und  unten  mit  Bronze  be- 
schlagen, finden  sich  nicht  selten  in  etruskiscben  Gräbern.  Micali  Monum. 
ined.  Uv.  19  n.  9,  p.  108.  Mus»  Oregor.  1  tav.  58,  7.  BulL  delV  Inst.  1881 
p.  161  n.  9.  10. 

1)  Cic.  Phil,  2,  30,  76:  (redii)  cum  ealeeis  et  toya^  nuUis  nee  gdUieis  ntc 
Uxcema,  PI  in.  ep,  7,  3,  2:  Quin  ergo  aliquando  in  urbeim  redis?  —  quousque 
ccUeei  niMguum,  toga  feriata,  liber  totus  dies?  Tertull.  de  palL  5  p.  545  Oehler: 
caleeos  nihil  dieimus,  proprium  togae  tormentum.  Suet.  Aug,  73 :  forensia  autem 
et  caleeos  nunquam  non  intra  eubieulum  hdbuit  ad  subitos  repentinosque  casus 
parata,  Artemidor.  Oneir,  4,  72:  IBo^e  xhs  flava  ßX^iretv  fi  TJ  dfop^  xa^e- 
C^fievov  lyovxa  ^o>p.aixf,v  io%f^xoi  xal  Cinöoeotv  (caleeos). 

2)  Cobet  Mnemosyne,  Nova  serles  VI  (1878)  p.  17:  In  bello  piratieo  si 
quis  a  praedonibus  captus  se  eivem  Romanum  esse  elamasset,  ol  {asv  6i:£oo*jv  tote 
xaXT(otc  a^TÖv,  ol  oe  T^ßevvov  itept£ßaXXov  et  sie  eivem  Romanum  dabant  in 
mare  praecipitem  (Plut.  Pomp.  24).  Prusias  apud  Polybium  30,  19  (16),  3 
legatis  Romanorum  ivit  o&viam' £(upr,fxi>oc  xf^v  XE^aX-Tjv  xal  mXlov  lyims  xal 
rfjßEvvov  xal  xaXxtou;  et  ita  dixit ;  6paTS  xöv  6piiTepov  XißcpTov  i\uk.  Plutarchus 
in  Coniug.  Praeeeptis  p.  141»  (c,  22  p.  167  D.):  6  'PmuaToc  —  xöv  xdXxtov 
ouxoTc  irpoxelva«*  xal  fdp  ouxo;  xaX6;  ISciv  xal  xatv6;,  oXX'  o6Selc  oiScv  5ro'j 
\u  ^X(ßei.  .  Hiemach  liest  Cobet  auch  bei  Plut.  de  tranq.  animi  10,  p.  570 
Dübn. :  FaXdxT];  ?i  Bid'jvö;  oOx  d'fan&s  el  —  h6Zvi  xal  o6vapitv  is  xoi;  iauxoO 
zoXlxau  eTXT})^ev  dXXd  x>valoiv  2xt  (ai^  cpopet  xaXxlou^  (statt  iraxptxiou;)  *  ids  hk 
xal  ^op-g  Sxt  p-rfilTzm  axpaxT^fel  'Po>(Aa[a)v  und  sagt  am  Schluss:  Eximius  Plu- 
tarehi  locus  est  in  Praeeeptis  gerendae  retp.  p.  813  f.  (c.  17,  5,  p.  993  D.), 
ubi  admonet  Qraeeos,  si  quis  apud  suos  cives  magistratus  ereatus  sit^  non  mag- 
nos  spirittu  sumere  oporterCj  namque  omnia  esse  in  potestate  Romanorum :  euoxa- 
Xssxfpov  Sei  (ifigiiit)  x^,v  yXap.6Sa  roictv  xal  ßX^TTCtv  dizh  xoü  oxpaxTjYElou  irpic 
x6  ß'^|xa  (ad  tribunal  proconsulis)  —  6p&vxa  xoO?  xaXx(ou(  Irovo)  Tfjc  xe^aX^;. 
Latine  hoc  appellatur  stare  sub  pedibus  alieuius.     Liv.  38,  53,  1. 

3)  S.  Mommsen  Komische  Forschungen  I  S.  255.  282.  Heuzey  a.  a.  0.  I 
p.  815  ff.  Willems  Le  sinat  de  la  ripublique  Romaine,  Louvain  et  Paris  1878. 
8.  I  p.  123—132. 

4)  Gato  bei  Festns  p.  142^,  27:  (}ui  magistratum  curulem  cepissety  caleeos 
mulleos  aUutaeiniatos  (Mommsen  und  Jordan  lesen  aluta  vinctosX  ceteri  perones, 

5)  Die  Identität  der  beiden  Ausdrücke  bezeugt  Festus  p.  142^,  24:  Mulleos 
genus  calceorum  aiunt  esse;  quibus  reges  Albanorum  primi,  deinde  patricii 
sunt  usi. 
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hinaufgehend,  an  diesem  Theile  mit  Häkchen  {malleoli)  ver- 
sehen,  an  welchen  4ie.  schwarzen  Schnürriemen  befestigt  wur- 
den, und  mit  einer  Agraffe  in  Form  eines  Halbmondes  verziert.^) 
Wo  diese  lunula  an  dem  Schuh  angebracht  war,  ist  unsicher,  3) 
da  sie  an  den  vielen  vorhandenen  Statuen  vornehmer  Römer 
noch  nicht  bat  nachgewiesen  werden  können.  Wir  wissen  nur, 
dass  sie  von  Elfenbein  war,  ^j  an  den  Schuh  angenäht  wurde  ^) 
und  sich  am  Knöchel  des  Fusses  befand,  weshalb  sie  griechisch 
imacpupiov  heisst.^)  Man  nimmt  an,  dass  der  obere  Rand  des 
Schuhes  au  der  Rückseite  mit  der  lunula  eingefasst  war  und 
dass  sie  zur  Befestigung  der  Riemen  diente.  Allem  in  diesem 
Falle 'Würde  sie  wenig  bemerklich  und  meistens  von  der  toga 
bedeckt  worden  sein,  was  bei  einem  Standesabzeichen ,  welches 
seinem  Zwecke  nach  sichtbar  sein  muss,  schwer  zu  erklären 
sein  dürfte. 
p«ro.  Der  an  zweiter  Stelle  von  Cato  erwähnte  pero  ist  ein  hoher, 
ordinärer^)  Schuh,  den  man  auch  auf  dem  Lande, "^j  in  Schnee^} 
und  in  Schmutz  ®)  trug  und  der  auf  Monumenten  oft  vorkommt.  ^^) 

1)  Isidor  orig.  19,  34,  4:  Patricios  ccUceos  Romultu  reperil  quatuor  corri» 
giarum  a$9Utaque  luna.  Hb  soll  patricii  utebctntur.  Luna  autem  in  iis  non 
siderU  formam^  sed  notam  centonarü  numeri  significabatj  quod  initio  patricii 
aenatores  centum  fuerint.  Derselbe  19,  34,  10:  MuUei  aimilet  sunt  cothumorum 
solo  alto:  superiore  autem  parte  cum  osseis  vel  aeneis  malLeolis,  ad  quos  lora 
deligabantur.  Dicti  autem  sunt  a  colore  rubra  ^  qwUis  est  muUi  piacis.  Auch 
bei  Lydns  de  magistr.  1,  7  heisst  der  caleeus  patricius  (»z^^TjfAa  ^oivtxouv. 
Johannes  Antiochenus  in  Müller  Fragm,  hist,  Oraee.  IV  p.  553  n.  33:    Noufiac 

'Pmfjt-aixöv  xaTTira  (nämlich  C) ot  hid  [t6]  twv  xoivobv  e7ct|xEXera&at  irat^prav 

lo^ov  iTToivufxlav.  Die«  erzählt  auch  Lydua  de  mens,  1,  19.  Dass  die  Riemen 
(lora  Patricia  bei  Seneca  de  tr,  an.  11,  9)  schwarz  waren,  sagt  Juvenal  7,  192: 
appositam  nigrae  lunam  subtexit  alutae;  die  hohen  rothen  Schuhe  (^irö^eat; 
6v!rQX9)  xal  ^pu(^p<Sxpooc)  erwähnt  auch  Dio  Cassius  43,  43,  2  und  YieUeicht 
sind  sie  auch  gemeint  bei  Suet.  Aug,  73:  ealceamentis  altiuscuUs  (usus  sat),  ut 
procerior^  quam  erat,  videretur. 

•     7)  S.  hierüber  Visconti  Opere  var.  I  p.  332  f.  Borghesl  Oeuvres  VI  p.  406  ff, 
Mommsen  Rom.  Forsch.  I  S.  255. 

3)  Philostratus  viL  sopK  2,  1,  8. 

4)  Schol.  Juven.  7,  192.  lunula  adsuta  ealceis.  Isidor  orig,  19,  34,  4: 
assutaque  luna.  C,  I.  Or.  6280  B  28:  tov  (xuxXov  oeXTjvaltjc  auY^;)  hk  xa\ 
Alved^ai  nox'  dve^pa^avxo  Tre&tXu).  i 

5J  Philostratus  vit.  soph.  2,  'l,  8.     C.  /.  Or.  6280  B  31.    Vgl.  23.  i 

6)  erudus  pero  Verg.  Aen.  7,  690.  setosus  pero  Sidonius  Apoll,  epist.  4,  20.  | 

7)  Persius  5,  102:  peronatus  arator.  Isidor  orig.  19,  34,  13-:  Perones  et 
sculpontae  rustiea  ccdceamenta  sunt,    Sculponeae  sind  Holzschuhe,  welche  Bauern 

f  und  Sclaven   tragen.     Cato   de  r.  r.    59.  135.     Varro  bei   Nonius  p.  164,  23. 

4  Plaut  Cas.  2,  8,  59. 

^      81  Juyen.  14,  186.  9)  Apul.  meU  7,  18. 

fY\i  10)  Heuzey  a.  a.  0.  p.  8i5. 


««• 
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Er  ging  bis  an  die  Knöchel  hinauf  und  wurde  dort  einfach  zu- 
gebunden.^) Seit  Cicero*8  Zeit  wird  noch  eine  dritte  Gattung  ^^J^^^JJ»^' 
erwähnt,  nämlich  der  senatorische  calceuSy  welcher  von  den 
Senatoren  getragen  wurde,  die  zu  dem  calceus  patricius  nicht 
berechtigt  waren.  ^)  Er  ist  dem  mulleus  nachgebildet,  wird  wie 
dieser  mit  schwarzen  Riemen  bis  zur  Hälfte  des  Schienbeins 
aufgebunden,  ^)  entbehrt  aber  der  lunula.  Ob  er  roth  oder 
schwarz  war,  wird  man  schwerlich  entscheiden  können.  4] 

Von  den  genannten  drei  Arten  römischer  Schuhe  gehörte 
der  calceus  patricius  zu  dem  Costüm  der  alten  Könige  und  wird 
den  Nachkommen  des  Aeneas ,  ^]  den  Königen  von  Alba ,  ^}  dem 
Romulus^]  und  Numa,  ^)  dann  allen  Patriciern  zugeschrieben, 
bei  welchen  die  lunula  wahrscheinlich    ebenso  wie  die  goldene 

^^^     ■         ■    ■     I     ■  ■■■■  !■■■■!  ■  ■ I      -  --         -      -  — -,._  ■         -         _  ,,  IL.I_.I_I  1 

1)  Sidon.  Apoll,  qitist  4,  20  beschreibt  die  Tracht  der  Gothen:  quorum 
pedes  primi  perone  setoso  talos  adusqtie  vinciebantur.  Genua^  crura  suraeque  8ine 
tegmine.  Id.  catm,  7,  456:  ae  'pcpliU  nudo  Peronem  pauper  nodus  suapendit 
equinum.  (Dass  es  anch  elegantere  peronea  gab  beweist  Tertull.  de  paUio  5; 
de  cuUu  fem.  i,  7.  Nach  Gate  bei  Festus  (oben  S.  589  A.  4)  ist  pero  von 
dem  gewohnlichen  caleew  nicht  yerschieden;  so  auch  Göll  in  Becker's  Oallus 
III  S.  232.  Perones  sind  wohl  die  anf  Wandgemälden  häufigen  Schuhe,  z.  B. 
bei  römischem  Kostüm  auf  dem  Not.  d.  Sc.  1884  p.  48  beschriebenen,  NlccoHnl 
Supplem.  tay.  XII.)  .     . 

2)  Clc.  PhiL  13,  13,  28:  Est  etiam  Asiniua  quidam  Senator  voluntariuSf 
lectuB  ipse  a  se.  Apertam  curiam  vidit  post  Caesaris  mortem:  mtUavit  ealceos, 
pater  conacriptus  repente  faetus  est.  Pater  conscripttu  Ist  der  plebejische  Senator. 
Mommsen  Rom.  Forsch.  I  S.  254  Anm.  5. 

3)  Horat.  $aL  1,  6,  27: 

Nam  ut  quisque  insanus  nigris  medium  impediit  enu 
Pellibua  et  latum  demisit  peetore  clavum. 
Vgl.  Acren  z.  d.  St. 

4)  Ich  hatte  mich  für  die  schwarze  Farbe  entschieden  mit  Bezug  auf  das 
SchoUon  zu  Javen.  1,  111:  t(to  enim  tempore  needum  senatores  nigris  calceis 
utebantur,  auf  welches  Zeugniss  allerdings  nicht  viel  zu  geben  ist;  Mommsen 
Staatsrecht  I^  S.  408  nimmt  rothe  Farbe  an  und  beruft  sich  auf  Gate  bei  Festus 
p.  142  und  Martlal  2,  29,  7.  Allein  in  beiden  Stellen  ist  wohl,  wie  auch  Willems 
bemerkt,  vom  calceus  patricius  die  Rede.  (Dio  Gasslus  43,  43,  2  betrachtet  die 
rothe  Farbe  der  Schuhe  Gaesar's  als  etwas  ganz  ungewöhnliches,  wozu  kein 
Grund  war,  wenn  alle  Senatoren  rothe  Schuhe  trugen.  Es  scheint  vielmehr, 
dass  auch  fQr  den  calceus  patricius  die  rothe  Farbe  ausser  Gebrauch  gekommen 
war;  damit  stimmt  dass  Zonaras  (d.  h.  Dio)  7,  9  p.  32  Finder,  wo  er  vom  calcetu 
patricius  spricht,  keine  Farbe  erwähnt,  auch  Isldor  19,  34  den  rothen  muUeus 
(10)  von  dem  nur  durch  die  Riemen  und  die  lunuta  bezeichneten  calceus  patri^ 
cius  (4)  unterscheidet.) 

o)  Visconti  Opere  var.  1  p.  274.    C.  /.   Gr.  6280  B  27—29 : 
riafxcavöajv  isixevzo  oeX-nvaitjc  x6xXo;  Oi^'t^^i» 
T6v  oi  %a\  AlsMat  zor   dlv^f^d«!;avTO  TieoiAu) 

6)  Festus  p.  142h,  24.    Dio  Cass.  43,  43,  2. 

7)  Zonaras  7,  4  p.  15  Finder. 

8)  Johannes  Antiochenus  in  Muller  Fragm,  hist.  Gr.  p.  553  n.  3d.  Lydus 
de  mens.  1,  19. 
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bulla  (s.  S.  84)  die  Bedeutung  eines  Ämulets  hatte.  ^)  Er  kann 
daher  auch  der  Amtstracht  der  patriciscben  oder  curulischen 
Magistrate  y  d.  h.  der  Consuln,  Praetoren,  Censoren  und  curuli- 
schen Äedilen^J  nicht  gefehlt  haben.  Als  aber  die  patriciscben 
Aemter  allmählich  den  Plebejern  zugänglich  wurden,  ging  auch 
die  patriciscbe  Amtstracht  auf  diejenigen  Plebejer  tü)er ,  welche 
jcu  den  höchsten  Würden  gelangten,  und  Gate  bezeugt  ausdrück- 
lich, dass  zu  seiner  Zeit  auch  der  patriciscbe  Schuh  ein  Insigne 
aller  Inhaber  curulischer  Aemter, ')  d.  h.  der  ganzen  Nobilität^) 
geworden  war.  Hierbei  blieb  es  indessen  auch  in  der  Kaiser- 
zeit, ^)  abgesehen  davon,  dass  die  Kaiser  wie  die  omamenta 
consularia  und  praetoria,  ®j  so  auch  den  patriciscben  Schub  durch 
einen  Gnadenact  an  besonders  begünstigte  Personen  verliehen.  '^) 
Die  calcei  patricii  werden  noch  in  dem  Edict  des  Diocletian 
c.  9,  7  erwähnt  und  von  den  calcei  senatorum  unterschieden. 
Von  da  an  sind  sie  nicht  mehr  nachweisbar  und  es  tritt  an  ihre 


1)  Vgl.  Stephan!  im  Petersburgei  Compte-rendu  1865  p.  183. 

2)  MommBen  Staatsrecht  I^  S.  385. 

3)  Die  SteUe  s.  S.  689  Anm.  4. 

4)  Man  darf  wohl  annehmen,  dass  schon  in  der  Zelt  der  Repablik  die 
Söhne  der  nobiUs  die  Insignien  ihrer  Väter  annahmen,  obgleich  dies,  was  den 
Schah  betrifft,  erst  von  Statins  sUv,  5,  2,  27  erwähnt  wird: 

Sie  ie  elare  puer  genitum  sibi  curia  sensit 

Primaque  pairicia  eiauait  vestigia  luna. 
Ausführlich  bespricht  den  Uebergang  der  patricischen  Vorrechte  anf  die  Nobilität 
Willems  a.  a.  0.  p.  128  ff.     Dass  Marius,  der  bekanntlich  kein  Patricier  war, 
vtBtt  triumphali  catceis  patricüs  in  den  Senat  kam,  berichtet  das  Eloglum  C.  J. 
L.  1  p.  290  n.  33. 

5)  Apuleius  Flotid.  8:  ex  innumeriB  hominibtiu  pauci  senatores^  ex  senalo- 
ribu8  pauci  nobili  genere:  —  aed  ut  loquar  de  solo  honore,  non  licet  insignia 
eius  vestitu  vel  calceatu  temere  occupare.  Als  Bradna  in  dem  Process,  den  er 
gegen  Herodes  Atticas  anstellte,  seine  Abkunft  rühmte,  sagte  Herodes :  au  t^^v 
e'jflveiav  is  Totc  dorpa^aXotc  ly^et;.  Dies  erklärt  Philostratus  vt<.  soph.  2,  1,  8: 
Bpa^o6a(  —  eiSoxip.c6toTo;  wv  'is  öirdtou  x^l  fö  a6(AßoXov  r^;  eüfsvelac  irepi- 
t)pTT^|x£voc  Ttj>  üiro^jxaTt  touto  hi  doxiv  ^iiiocp'jptov  iXetpdivrtvov  fXT]vo6t&£(. 

6)  Mommsen  Staatorecht  I^  S.  439  ff. 

7)  Antoninns  Pius  verlieh  ihn  dem  Sohne  des  Uerodes  Atticus  C.  I.  Gr. 
6280  B  23: 

autdp  ot  daTepösvra  rept  a^upd  itaiM  Tri^iXa 
(mxev  iyti\,  Tot  Xif^uai  xa\  'Epfic&mva  ^opf^vat, 
T^ito;  8t    Alvetav  7:o>v£|xou  ^&?jy6v  'A/aloov, 
vUTtxa  ßid  Övo«epi^v  6  hi  ol  Tcpt  iroool  aacurr)p 
7:apL^av6(uv  ivexctto  ceX-nvatTjc  x6xXo;  a\)^f^i. 
Dasselbe  berichtet  die  Inschrift  n.  61o5:  t6v  i%  Ta6'n];  (die  Frau  des  Herodes) 
izaXha  ii  Tou;   cüirotpWac  ^v  *Pc6ul]q    hi-^pa^zs  'Avrwvtvo;   ouTOxpdTwp  Eiaeßfj; 
öri  Tfj;  izaxpiho^  xal  TrdvTwv   xXtjOel;,    divev6Y»o>v   cl;  rf^v   ßouXi?)v   oyY*XifjTOü 

^ÖffiLOlTl.' 
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Stelle  der  compagus.^)  Lydus  beschreibt  denselben  als  einen  compagus. 
schwarzen  Schuh,  welcher  nur  die  Zehen  einschliesst,  auf  dem 
Fussblatte  offen  ist,  an  der  Ferse  dagegen  höher  hinaufgeht  und 
von  beiden  Seiten  mit  Riemen  kreuzweise  an  dem  Schienbein 
aufgebunden  wird.  Compagi  dieser  Art  findet  man  auf  Gemäl- 
den der  Katakomben,  ^  auf  dem  Schilde  des  Theodosius  in  Ma- 
drid, ^)  auf  dem  Diptychon  von  Monza^)  und  in  Farben  darge- 
stellt auf  dem  Mosaik  von  Ravenna  (s.  S.  549  Anm.  7),  auf  wel- 
chem der  Kaiser  Justinian  und  die  Kaiserin  Theodora  rothe ,  die 
Reamten  des  Gefolges  schwarze  compagi,  aber  ohne  Schnttrbän- 
der,  tragen.  Indessen  ist  dies  nicht  der  einzige  Punkt,  in  wel- 
chem die  Reschreibung  des  Lydus  nicht  zutrifft.  Der  Nach- 
folger Justinian's,  Justinus  II,  bediente  sich  wieder  einer  anderen 
Fussbedeckung,  welche,  wie  der  patricische  calceus,  mit  einem 
Kothurn  verglichen  wird  und  mit  rothen  Schnürriemen  versehen 
war.  ^)     Auf  diese  komme  ich  nochmals  zurück. 

Für  die  Frauen  gilt  es  überhaupt  für  anständig,  Schuhe,  ^J«"- 
nicht  Sandalen  zu  tragen,  ^]  insbesondere  aber  für  römische 
Frauen,  für  die  der  Schuh  ein  wesentliches  Stück  der  Toilette 
ist.  Man  macht  ihn  von  feinem  Leder  {aluta)j  weiss  oder  far- 
big, ^j  er  muss  zierlich  sitzen^)  und  kann  mit  Seidenstickerei,®) 
Perlen  ^^)  und  Edelsteinen  ^^)  decorirt  werden.  In  der  Kaiserzeit 
wetteiferten  im  Geschmack  an  auffallender  Fussbekleidung  beide 
Geschlechter,  und  während  es  Frauen  gab,  welche  sich  in  Män- 

11  Am  besten  handelt  über  diesen  SagUo  DietionncUre  des  antiq.  I  p.  862  ff« 

2j  S.  die  Nachweisnngen  bei  SagUo. 

31  Hübner  Antike  Bildwerke  in  Madrid  S.  213. 

4j  Labarte  EUtoire  de$  arts  indtutrieU  au  moyen  äge  2^^  ^d.  I  p.  20  table  2. 

ö)  Gorippus  in  Umd.  Jwtint  %  104. 

6)  Olemens  Alex.  Paed.  2,  11.  7)  Ovid.  a.  am.  3,  271 : 

PeB  malua  in  nivea  aemper  eeletur  cUuta 
Arida  nee  vinelis  erura  resolve  suis, 
ApnL  met,  7,  8 :  ealeeis  femininis  albis  iUis  et  tenuibtu  indutus.    Clemens  Alex. 
Paed.  2,  11 :  ^pvaiEl  {Jiiv  o3n  tö  Xeux^  bn6hri[Ui  ou'fxo^p^^ov.    Yopisc.  Aurel: 
49,  7:  Caleeos  muUas  et  eereos  et  albos  et  hederaeios  viri»  omnihus  iulü^  mulie- 
ribus  feUq^it, 

8)  &7C0^fAaTa  diriQpTtopiva  der  Franen.  Job.  Gbrysost.  Vol.  XI  p.  691<: 
Montf.' 

9)  Joh.  Gbrysost.  Vol.  YII  p.  biQ^ :  Srav  yo^p  "^^  v^fMiTa  xd  OTjpixdl,  A  ^rfii 
ki  tfjiaTloic  &f  a(NC9^at  xoXöv,  raura  iv  öno^fMioi  Sia^^dfTCTTjTS,  itö^c  Sßpeoc  — 
Taüra  df^ta. 

10)  Plin.  n.  h.  9,  114.     Tertnll.  de  evliu  fem.  1,  7:    in  peronibus  uniones 
emergere  de  luto  eupiunt, 

11)  Lampr.  Heliog,  4,  4:  facta  sunt  senaius  eonsuUa  ridieula  de  legibus  ma- 
tfonalibus quae  aurum  vel  gemmas  in  ealeiamentis  haberent, 

Böm.  Altertb.  YII.  2.  Aufl.  38 
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nerschuhen  gefielen,^)  so  erschienen  Männer  in  weissen^]  und 
rothen,  ^)  die  Kaiser  und  die  hochgestellten  Personen  in  vergol- 
deten und  mit  Juwelen  besetzten  Schuhen.  ^)  Unter  diesen  Um- 
AuBifcndi- ständen  fanden  viele  ausländische  Fabricate  Eingang:  die  sicyoni- 
Moden,  scheu  Frauenschuhc,  *)  welche  weiss  waren®)  und  in  Griechen- 
land auch  von  Männern  beim  Tanzen  gebraucht  wurden,  7)  die 
phaecasia  (cpatxdtoia) ,  welche  in  Athen  und  Alexandria  Priester 
und  Gymnasiarchen,  s)  sonst  aber  auch  Philosophen,  ®)  Bauern, ^^j 
junge  Leute  ^^)  und  Frauen ^^j  ^nm  Pallium >')  anlegten,  und  wahr- 
scheinlich noch  andere  griechische  Sorten,  die  Pollux  7,  85 — 94 
verzeichnet ;  die  haxeoe^  ^*)  und  in  späterer  Zelt  die  parthischen 
jsancoe,  ^^)  d.  h.  Stiefeln  von  rothem  Leder^  die  bis  ans  Knie 
hinaufgehn ,  i*)    durch  welche   die  späteren   Kaiser   den  mulleus 

1)  Aelian.  var,  hist.  7,  11:  ^Poif^alcnv  (e  ai  iroXXal  ^uvatKEC  xai  i)iio6T][i.aTa 
TaOtd  cpopeiv  xoT«  avSpdoiv  el^iofx^'vcii  eloiv. 

2)  Mart.  7,  33.  Auch  den  mulleus  trug  man  weiss.  Placidi  gloasae  bei 
Mai  Auct.  Class.  III  p.  485:  mulUo,  eaUeamenti  genus,  a  eolore  albo,  (Hier 
ist  nur  gesagt,  dass  der  Name  die  weisse  Farbe  bezeichne,  was  Jedenfalls  ein 
Irrthum  ist;  oben  S.  590  A.  1.) 

3)  Mart.  2,  29,  7. 

4)  Calcei  aurati  trugen  die  Oonsuln  der  späteren  Zeit.  Gassiod.  var,  6,  1. 
Lamprid.  HeL  23,  4:  habuit  et  in  ealciamentis  gemmas  et  quidem  9eulpt(M. 
Lampr.  AI.  8ev.  4,  2:  gemmcu  de  calciamentU  et  vestibus  tulit»  Vopisc.  Carin. 
17,  1:  habuit  gemmas  in  ealceis,  Jordanis  Rom,  299  p.  38  Mommsen:  Dio- 
cletianuB  adorari  se  ut  deum  praecepit  et  gemmas  vestibus  ealciamentisque  in- 
seruit.  Vgl.  W.  Meyer  in  Abhandlungen  der  Münchener  Academie.  Ph.  philol. 
Cl.  XV  (1879)  S.  23. 

5)  Hesych. :  Sixudbvta*  ÖTCoWjjxaTa  pvaweia.  Pollux  7,  93.  Steph.  Byz. 
8.  V,  2ixu(6v.     Cic.  de  or.  1,  54,  231. 

6}  Lucian.  rhet,  praee,  15.  7)  Athen.  4  p.  ibb^. 

S)  Plut.  Ant,  33.  Appian  6.  c.  6,  11.  Pollux  7,  90.  Clem.  Alex.  Paed. 
2,  11  p.  241  Pott. 

91  Seneca  de  benef,  7,  21. 
10 j  Theognostus  Can.  in  Gramer  Anecd.  Ozon,  II  p.  12,  23  cpaixdoiov  6r6- 

llj  Petron.  82.  12)  Petron.  67, 

13)  Senec.  ep.  113,  1 :  puto  guaedam  esse^  quae  deeeant  phaeeasiatum  paüia- 
iumque. 

14)  Plaut.  Menaechm,  391  erwähnt  sie  schon;  Apuleius  beschreibt  sie  als 
ordinäre  Philosophenschuhe  met,  2,  28:  iuvenem  quempiam  linteia  amiculis  in- 
iectum  pedesque  palmtis  baxeis  inductum  —  produeit,  11,  8:  nee  iUe  deerat,  — 
qui  pallio  baculoque  et  baxeis  —  philosophum  fingeret»  Flotid,  1,  9:  faieorque 
me  vettern  de  textrina  emere,  baxeas  istas  (Apuleius  trag  sie  also)  de  sutrina 
praestinare]  TertuUian  dagegen  als  luxuriöse,  mit  Gold  verzierte  Fussbekleidung 
de  palL  4.  de  idoL  8 :  Saccus  et  baxa  quotidie  deaurantur,  Mercurius  et  Serapis 
non  quotidie.  Auch  Isidor  or.  19,  34,  13  nennt  sie  calceamenta  mulierum  und 
§  6  caUeamentum  comoedorum. 

15)  Treb.  Poll.  Claud.  17,  6.  Cod.  Theod.  14,  10,  3  und  dazu  Gothofr. 
Das  Wort  zanga  ist  baktrisch,  d.  h.  Zend;  s.  Lagarde  Gesammelte  Abhand- 
lungen.   Leipzig  1866.    8.    S.  24,  10. 

16)  Procop.  de  aed.  3,  1  p.  247  Bonn. :   &i:oSV)|xaTa  (it.^XP^  ^^  T^^^   ^otvixoü 
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ersetzten,  i)     Hiezu  kamen  endlich    die   schweren   Stiefeln  der  stiefeln. 
Jäger, ^)    Soldaten  [caligae  militares),^)  Fuhrleute,    Bauern  und 
Weiber,  ^)  deren  Sohlen  mit  starken  Nägeln  beschlagen  waren. ^) 

Sandalen  [sandalia^)  oder  soleae)  mit  Bändern  und  Pantof- sandaien. 
fein  [socct]  ohne  Bänder^)  gab  es  ebenfalls  von  sehr  verschie- 
denen Sorten.  Zu  ihnen  gehörten  die  griechischen^)  crepi^ 
dae,  •)  welche  fttr  beide  Fttsse  gleich,  ^o)  nicht,  wie  die  Schuhe, 
für  den  linken  und  rechten  Fuss  verschieden  waren, ^^)  die 
tyrrhenischen  sandalia,  ^^)  die  gallischen  gallicae,  ^^)  die  pata- 
rensischen^^}  und  babylonischen^^)  soleae^  und  im  Edict  des 
Diocletian  ^^)  werden  unter  diesen  Sorten  wieder  unterschie- 
den gcdlicae  fllr  Männer  mit  doppelter  und  einfacher  Sohle, 
Reisesandalen,  rindslederne,  einfache  und  doppelte  Frauensan- 


PasehcUe  p.  614,  Ö  Bonn. :  td  (e  xCaYf^^  aöxou  -^v  dizh  xyJc  X^P^^  auxou  ^ouoaTa, 
Ilepatxtj)  oxiflfwiti,  lyovxa  p-ap^aplxa;. 

1)  Oorippuft  in  laud,  Justini  2,  104: 

Jhirpureo  Burae  retonemt  fülgenU  eothumo, 
eruraque  jmniccia  indttxit  regia  vinclis, 
Parihica  Campano  dederant  qtuu  velUra  füeo, 
8(tnguinei$  praelata  rosiSf  laudata  rubore, 
Augtutis  »olia  hoc  cultu  compctit  uti^ 
9ub  quorum  est  pedibus  regum  eruor. 

2)  Die  hoben  Schnürstiefel   der  Jäger  beachreiht  Galen.  XVIII,  1  p.  682 
Kühn.     Diese  meint  Vergil  eel,  7,  32,  wo  zur  Diana  gesagt  wird: 

puniceo  stabis  suras  evincta  eothumo, 
vgl.  Aen,  1,  337. 

3)  ealiga  militaris  Plin.  n.  h.  7,  135.     Caligatus  ist  so  viel  als  miles  gre- 
garius.     Suet.  Äug,  25  u.  o. 

4)  Ccdigat  mulionieae  «tve  rustieae,  militaretf  muliebres.  Ed.  Diocl.  9, 
5.  6.  10. 

ö)  Die  elavi  caligares  werden  oft  erwähnt.     Plin.  n.  h.  9,  69;  Ed.  Diocl. 

1.  1.  Josephns  b.  Jud.  6,  1,  8  erzählt  von  einem  Genturio  Julianus:  Td  fdp 
uito^ptaxa  neTiapfx^va  th^xvcU  if-oX  6E£otv  'TJXotc  ^X^*^*  &07rep  x&v  dXXesv  oxpa- 
xtoixÄv  Ixaoxoc,  xoX  xaxd  XiftooTp<6xoü  xpiYwv  67roXta&aivet. 

6^  TurplUus,  Ribbeck  Com.  pr.  «  p.  103,  147.  Ter.  Eun,  ö,  7,  4.  SehoL 
Juv.  8,  175. 

7)  Isldor  or.  19,  34,  12:  Soeei  —  Baecum  habent,  in  quo  pars  plantae 
iniieitur  —  nam  socei  non  ligantur^  sed  tanJbum  intronüttuniur, 

8)  erepidae  Oraiorum  Persius  1,  127:  xpT]irTSec  'Axtixal  Giern.  Alex.  Paed. 

2,  li. 

9)  Dass  dies  soleae  sind,  sagt  GelUus  13,  21,  5.  Sie  wurden  gebunden 
und  die  Bänder  konnten  mit  Perlen  besetzt  werden.    Plin.  n.  h.  9,  114. 

10)  Isidor  or.  19,  34,  3.  11)  Suet.  Aug.  92. 

12)  Pollux  7,  87.     Giern.  Alex.  Paed.  2,  11. 

13)  S.  über  diese  Gellius  13,  21,  6. 

14j  Lucian.  dial.  meretr.  14,  2:  ix  IlaTdpoiv  oav^dLXta  dnfypuoa. 

151  Ed.  Diocl.  9,  17,  23. 

16)  Ed.  Diocl.  9,  12  ff. :  gallicae  viriles  rusticanae  bisoles ,  gallicae  viriles 
monosoles  y  gallicae  eursoriae,  taurinae  muliebres  bisoles  und  monosoleSj  soeci 
pwpurei  sive  phoenicei  (d.  h.  coecinei)^  albi,  viriles,  muliebreSj  inauratae. 

38* 
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dalen,  purpurne,  coccusfarbige  und  weisse  Männer-  und  Frauen- 
pantoffeln,  vergoldete^)  und  gefütterte^]  Sandalen.  Aber  alle 
diese  Sorten  trug  man  in  älterer  Zeit  in  Rom  nur  im  Hause, 
der  Bequemlichkeit  wegen,  oder  wenn  man  zum  Mahle  ging .  bei 
welchem  man  die  Fussbekleidung  ablegte,^}  was  leichter  mit 
den  Sandalen  geschah ,  als  mit  dem  durch  Schnürriemen  künst- 
lich befestigten  Schuhe.  Es  wird  dem  älteren  Scipio,^]  dem 
Verres,  *)  dem  Germanicus®)  und  dem  Kaiser  Caligula^)  zum 
Vorwurf  gemacht,  dass  sie  im  Pallium  und  in  Sandalen  öffent- 
lich erschienen,  dem  Antonius,  dass  er  in  der  lacema  und  in 
gallicis  in  Rom  ankam,  ^}  und  noch  unter  Hadrian  war  es  an- 
stössig,  Leute  senatorischen  Ranges  in  Sandalen  einhergehen 
zu  sehen,  ^)  obwohl  damals  diese  Sitte  schon  allgemein  gewor- 
den war. 
^^^schn-  Die  Schuster  bildeten  wie  die  Gerber  eines  der  ältesten,  an- 
geblich von  Numa  eingesetzten,  Gollegien,  ^^)  welches  seinen  Ver- 
einigungspunkt in  dem  atrium  sutorium^^)  hat;  sie  sind  nicht 
Sclaven ,  sondern  Bürger,  ^2)  und  betreiben  ihr  Geschäft  theiis 
in  Buden ,  sutrinae  ^^)  oder  labemae,  ^*)  und  zwar  in  einzelnen 
Zweigen  des  Gewerbes,  als  Schuhmacher,  sutor,^^)   calceolarius^^) 


2)  lanatae.  Ed.  Dioel.  9,  25.  Mart.  14,  66.  Yielleicht  sind  dies  die 
Filzsohlen,  impüia.     S.  oben  S.  502.     (Wohl  schwerlich;  s.  S.  502  A.  10.) 

3)  S.  oben  S.  322. 

4)  Er  ging  in  Sicillen  cum  paUio  et  crepidi$  Liv.  29,  19,  12.  So  auch 
Tiberius  in  Rhodns.     Snet  Ti.  13. 

5)  Gic.  in  Verr.  5,  33,  86:  Stetit  soUatua  praetor  populi  Bomani  cum 
pallio  purpureo  tunicamte  talari, 

6)  Tac.  arm,  2,  69.  7)  Snet.  Cal.  52. 
81  Cic.  PML  2,  30,  76. 

9)  Gellius  13,  22  (21),  1 :  T.  CastrichUj  —  cum  —  diseipuloa  quoadam 
8U0S  senatores  vidisset  die  feriaio  tunicU  et  lacemia  indutos  et  gallicU  calciatoa: 
e^idem,  inquitj  matuisBem^  voa  togatos  e$8e  —  8ed  ai  hie  vester  kuiusmodi 
veatitu8  de  mulio  iam  usu  ignoacibilia  est,  soleatos  tarnen  vos,  populi  Romani 
senatorea,  per  urhis  vias  ingredi  nequciquam  decorum  est. 

10)  Plutarch.  Num.  17. 

111  S.  Festus  p.  352»  22.  vgl.  Staatsverwaltung  III  S.  136.  155. 

12)  Dies  ist  auch  in  der  Kaiserzeit  der  Fall.  Dig.  9,2,  5  §  3 :  Sutor  puera 
dtscentiy  ingefiuo,  fUio  famUiaSy  parum  bene  faeienti  quod  demonstraverat^  forma 
calcei  cervicem  pereussit. 

131  PUn.  n.  Ä.  10,  121.  122  u.  5. 

14 j  Sen.  de  bene  f.  7,  21.  Einen  Schahmacherladen  yergegenwärtigt  das 
Bild  Heibig  Wandgem.  804,  Pitt,  di  Ercol.  I  tav.  35  p.  187.  Ueber  ein  mai- 
ländisches  Relief,  einen  Schuster  bei  der  Arbeit  vorstellend,  s.  0.  Jahn  Ber.  d. 
ph.  bist.  Ol.  der  S.  G.  d.  Wiss.  1861  S.  371. 

151  C.  /.  L.  V,  2728.  7265;  VIII,  812;  IX,  3702.  (Henzen  7274  =  C.  /.  L. 
YI,  3051*  ist  anecht).  Ein  collegium  sutorum  in  der  spanischen  Inschr.  C.  L  L» 
n,  2818.  16)  Plautus  Aul.  512. 
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oder  als  Sandalen-  und  Stiefelmacher,  soleariuSj^)  sandaliarius,^) 
gallicariuSj  ^)  crepidarius,  *)  caligarius,  *)  ba^xearius,  ®)  oder  als 
Schuhflicker,  sutor  cercto, ')  sutor  veteramentarius,^)  theils  aber 
auch  in  grossen  Handlungen,  namentlich  mit  fremden  Fabri- 
caten ;  *)  theils  als  Pächter  von  Tabernen,  *ö)  und  Lieferanten  zu 
besonderen  Zwecken,  wie  z.  B.  in  dem  MetcUlum  Vipascense  die 
gesammte  Schusterarbeit  von  einem  contractlich  verpflichteten 
conductor  bezogen  wurde.  ^*)  Einen  reichen  Schuster  in  Bono- 
nia,  welcher  Spiele  geben  konnte,  erwähnt  Martial  ;^2)  der  Schuster 
Vatinius  aus  Benevent  wurde,  freilich  durch  seine  anderweitigen 
Eigenschaften,  unter  Nero  ein  einflussreicher  Mann^^]  und  der 
Kaiser  Vitellius  stammte  nach  einigen  Nachrichten  ebenfalls  aus 
einer  Schusterfamilie.  ^*) 

F.    Haartracht. 

Wir  schliessen  die  Aufzählung  der  Gewerbe,  welche  sich 
auf  die  Bekleidung  des  Menschen  beziehen,  mit  den  Haarkünst- 
lern, insofern  diese  theils  wirklich  künstliche  Kopfbedeckungen 
lieferten,  theils  für  die  Toiletten  überhaupt  unentbehrlich  waren. 


1)  Plaut.  AuL.  614.     Grut.  p.  648,  13. 

2)  C.  /.  L.  X,  3981.  Von  ihnen  hat  der  vieui  Sandaliariut  und  der  Apollo 
8andaliariu8  (Snet  Aug.  57)  seinen  Namen.  S.  Orelli  18  &=  C.  /.  L,  YI,  761 ; 
•Gellins  18,  4,  1.  Galen.  Vol.  XIV  p.  620.  625  nennt  die  Strasse  tö  SavSa- 
Xidpiov.  Uebrlgens  vgl.  Jordan  De  vicia  Vrbia  Romat  in  Memorie  dtlV  InstittUo 
II  p.  230.  234.  Becker  I  p.  493  nimmt  mit  Unrecht  an ,  dass  der  viciu  erst 
von  der  Statue  des  Apollo  seinen  Namen  erhalten  hahe. 

3)  Hieronymus  praef.  in  regulam  8.  Pachomii  6. 


4^  Sutor  erepidarhu  Gell.  13,  21  ^22),  8. 


CiüigaHua  Isidor  or.  19,  34,  2.  C.  Atilhu  C.  f.  Justus,  sutor  caligarius 
in  Mailand  Orelli  4286  =  C.  /.  L.  V,  5919;  das.  1585.  6671;  X,  5456; 
in  Rom  C.  I.  L.  VI,  9225.  Vgl.  Henzen  7221  =  C.  /.  L,  IX,  3193:  C.  Qaviui 
C,  l,  Doniiu  —  qui  calieulis  lana  pelliculis  vitam  toUravit  suam.  Nach  Mommsen 
In  Gerhard's  Arch.  Zeit.  1846  n.  46  p.  357  war  dies  ein  Pelzstiefelfabricant. 
Ich  denke,  es  war  ein  inatHory  der  caligaej  Wolle  und  Pelze  Terkaufte.  Sutor 
institor  ealigarius  C.  /.  L.  IX,  3027. 

6)  Orelli  4085  =  C.  /.  L.  VI,  9404:  L,  Trebio  Fido,  Quinqumnali 
tollegii  perpetuo  fabrum,  aoliarium,  baxiarium  ^  III  (d.  h.  centuriarum  trium) 
in  Rom. 

7}  nüor  cerdo  Mart.  3,  16;  3,  59.  8)  Suet.   ViteU,  2. 

9)  Der  OreUi  4168  »=  0.  /.  L,  V,  6927  erwähnte  G.  Julius  Alcimus  Ra- 
Tennas,  eomparcUor  mercia  mtoriaef  scheint  ein  reicher  Mann  gewesen  zu  sein, 
da  er  liberti  und  libertae  hat. 

101  Ein  maneepB  auirinae,  Plin.  n.  h.  10,  122. 

11  j  Lex  met.   Vipa$c,  in   Ephem,   epigr.   III    p.  166    lin.  32  ff.    und    dazu 
Hühner  p.  178. 

121  Mart.  3,  59.     Vgl.  16. 

13)  Tac.  ann.  16.  34.    Jur.  5,  46.  14)  Suet.   Vitell.  2. 
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Die  Geschichte  der  römischen  Bart-  und  Haartracht  ist  nicht  nur 
für  die  Kenntniss  des  Costttms  von  unmittelbarem  Interesse^ 
sondern  auch  für  die  chronologische  Bestimmung  von  Münzen 
und  Kunstwerken  zu  verwerthen,  und  ist  zu  diesem  Zwecke 
von  Numismatikern  und  Archäologen  mehrfach  erOrtert  worden  J) 
Die  alten  Künstler  und  Schriftsteller  waren  der  Ansicht,  dass 
die  Römer  vier  und  ein  halbes  Jahrhundert  lange  Haare  und 
lange  Barte  getragen ^j  haben  und  schlössen  daraus,  dass  bis 
dahin  weder  Barbiere  noch  Haarschneider  in  Rom  vorhanden 
gewesen  seien.  Das  Letztere  ist  indessen  nur  zur  Hälfte  richtig. 
^*J  ^^«"^- Das  Rasirmesser  5)  ist  im  Orient,  in  Aegypten,  Babylonien,  Assy- 
rien, Judäa  und  Phönicien  seit  den  ältesten  Zeiten  im  Gebrauch 
gewesen  und  auch  in  Griechenland  nicht  nur  aus  dem  home- 
rischen Ausdruck  iizl  Supoo  lorarai  ax{ji^C}  sondern  auch  aus  zahl- 
reichen Funden  nachweisbar;  in  norditalischen  Gräbern  so  wie 
auch  in  den  ältesten  des  eigentlichen  Etruriens  kommt  öfters 
ein  Messer  vor,  das  man  nicht  ohne  Wahrscheinlichkeit  für  ein 
Rasirmesser  hält.^)  Solche  Messer  sind  neuerdings  auch  in  Rom 
auf  dem  Esquilin  in  Gräbern  gefunden  worden,  welche  minde- 

1)  Die  ausführliche  Schrift  von  Krause  Plotina  oder  die  Costüme  des 
Haupthaares  bei  den  Völkern  der  alten  Welt,  Leipzig  1858  ist  für  die  chrono- 
logische Bestimmung  der  Haartrachten  ohne  das  gewünschte  Resultat  geblieben. 
Eine  kurze  Zusammenstellung  der  wesentlichen  Notizen  geben  Becker  Oallua 
in  S.  172^175  m?  fif.  GöU),  J.  Becker  u.  W.  Teuffei  in  Pauly's  Realenc.  I, 
2  (2te  Aufl.)  S.  2^2—2265.  Die  Hauptquellen  für  das  Studium  der  Haar- 
tracht sind  Visconti  Iconographie  Romaiiie,  fortges.  Ton  Mongez.  IV  Bde.  4^. 
Paris  1817—33  mit  Atlas  in  fol.  und  Glarac  Mwie  de  SeiUpiurt  Vol.  VI  (Icono- 
graphie) Paris  1853.  40.  nebst  Tafeln  in  Querfol. 

2)  LIt.  5,  41,  9.  Gic.  pr.  CaeL  14,  33:  iUa  honida  (barba)^  quam  in 
statuiB  antiquU  atque  imaginibus  videmua,  Senec.  naU  quaeH.  1,  17,  7 :  Tune 
quoque,  cum  antiqui  Uli  viri  ineondite  viverentj  satis  rUtidi^  si  squalorem  opere 
colUclum  adverso  flumine  eUiererU,  cura  comere  capillum  füit  ae  prominentem 
barbam  deptcterc.  Daher  inionsi  avi  Tibull.  2,  1,  34.  Ovid.  fast.  2.  30;  in- 
tonsi  regia  magna  Numae  Ov.  fast.  6,  264;  noseo  erines  ineanaqw  menta  Regie 
Romani  Verg.  Aen.  6,  809;  intonsus  Cato  Hör.  od,  2,  15,  11;  incomptie  Cwriue 
capiUia  Hör.  od.  1,  12,  41.  Der  ältere  Scipio  trägt  eine  promieea  caeeariee  bei 
Liv.  28,  35,  6  und  die  Künstler  stellen,  wie  man  aus  Münzen  und  Büsten 
sieht,  die  Könige  und  die  alten  Helden,  wenn  auch  nicht  ohne  Ausnahme,  so 
doch  in  der  Regel  in  dieser  Tracht  dar.    Visconti  Iconogr.  Rom,  I  pl.  1.  2. 

3)  Ueber  dasselbe  handelt  ausführlich  Heibig  in  der  Zeitschrift  Im  neuen 
Reich  1875.  I  S.  13  f.  und  BulUtt.  deW  Inst.  1875  p.  14  ff.  Vgl.  in  demsel- 
ben Bande  die  Aufsätze  Yon  Lignana  p.  16  ff.,  Fabiani  p.  37,  Zannoni  p.  46. 

4)  Ueber  diese  halbmondförmigen  Bronzemesser  s.  Gozzadini  Di  un  sepol- 
crelo  etrueeo  seoperto  preaso  Bologna  tav.  VI,  10,  16.  Nochmals  kommt  Gozza- 
dini auf  diesen  Gegenstand  zurück  in  der  Schrift  Intomo  ayli  eeavi  archeolo- 
gici  fatti  dal  8ig.  A.  Amoaldi  Veli  preaso  Bologna  oseervationi.  Bologna  1877. 
4  p«  03  ff.,  wo  ein  Verzeichniss  sämmtlicher  Messer  dieser  Art  gegeben  ist 
Vgl.  auch  Heibig  Das  homerische  Epos  aus  den  Denkmälern  erläutert  S.  171  ff. 
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stens  hoch  in  das  sechste  Jahrhundert  v.  Chr.  hinaufreichen. <) 
Erwähnt  wird  die  novacula  schon  unter  Tarquinius  Priscus.^} 
Dagegen  kann  in  der  Ueberlieferung  das  glaubwürdig  sein,  dass 
man  in  Rom  im  Jahre  454=300  durch  die  damals  aus  Sicilien 
gekommenen  Haarschneider  den  Gebrauch  der  Scheere  {forfex)  soheere. 
kennen  lernte.  ^)  Indessen  muss  auch  nach  dieser  Zeit  die  alte 
Sitte  sich  noch  lange  erhalten  haben,  da  der  jüngere  Scipio  der 
erste  war^  der  sich  täglich  rasiren  liess  und  noch  von  Augustus 
besonders  bemerkt  wird,  dass  er  sich  immer  des  Messers  be- 
diente.^) Später  kam  ausser  dem  Schneiden  des  Haares  und 
Bartes  mit  der  Scheere  [tondere)  und  dem  Rasiren  mit  dem 
Messer  [rader^  auch  das  Ausrupfen  der  Haare  mit  einer  Zange, 
volsella  {vellere)y  *)  und  das  Haarvertilgungsmittel,  psilothrum,  ^)  '^JJf^J^Siim 
von  dem  weiter  unten  die  Rede  sein  wird,  zur  Anwendung. 
Mit  der  Sitte  des  Haarschneidens  scheint  der  Gebrauch,  das 
erste  den  Kindern  abgeschnittene  Haar^)  und  den  ersten  Bart 
den  Göttern  zu  weihen, 8)  und  den  Tag  dieses  Actes  durch  Opfer  ^J^''<> 
und  Feste  zu  begehen,  von  den  Griechen  nach  Rom  gekom- 
men zu  sein;  berichtet  indessen  wird  von  ihm  nicht  vor  der 
Kaiserzeit.  Bekannt  ist,  dass  Octavian,  als  er  bereits  24  Jahre 
alt,  Triumvir  und  schon  verheirathet  war,   die  depositio  barbae 

1)  Diese  Messer  werden  bei  der  CommissioTie  archeologica  comunaU  anf- 
bewalirt. 

2)  LlYius  1,  36,  4. 

3)  Vano  de  r.  r.  2,  11,  10:  Omnino  toruores  in  Italiam  primum  venisse 
ex  Sieilia  dieunt  post  R,  c.  a,  CCCCLIIII,  ut  teriptum  in  publico  Ardeae  in 
litteris  exstaty  eotque  addtixiase  P.  Ticinium  Menam.  Olim  tonsores  non  fuisse 
adiignifieant  antiquorwn  atatuaej  quod  pUraeque  hahent  capiUum  et  barbam  mag- 
nam.  Plin.  n.  h,  7,  211.  Vano  kommt  auf  diese  Mittheilnng  durch  die  Schaf- 
schur: er  sagt,  früher  sei  dies  eine  voUura  gewesen,  damals  sei  die  tornura 
erfanden  worden.     Man  kannte  bis  dahin  die  Scheere  überhaupt  nicht. 

4)  Plin.  fi.  ^.  7,  211:  primus  omnium  rctdi  eoiidie  inatituii  Africanw  se- 
quensy  divu$  AugtMhu  etütris  aemper  usus  est  (Hier  ist  das  Wort  sequens,  wel- 
ches nicht  die  Bedeutung  von  minor  haben  kann,  wahrscheinlich  corrupt.  Ge- 
meint ist  wohl  der  ältere  Africanus,  der  in  seinen  Porträts  stets  sorgfältig 
rasirt  erscheint.) 

5)  Suet.  Gaes.  45:  Circa  corporis  euram  morosiory  ut  non  solum  tonderetur 
diligenter  ae  raderetury  sed  velleretur  eiiam,     Mart  8,  47: 

Pars  maxillarum  tonaa  est  tibi^  pars  tibi  rasa  esty 
Pars  viUsa  est,     ünum  quis  putat  esse  caput, 

6)  Lamprid.  Heliog.  31. 

1)  Hierauf  beziehen  sich  die  Epigramme  des  Euphorien  Anih.  Or.  I  p.  189 
n.  1;  des  RhlanuB  das.  I  p.  233  n.  10;  des  Theoridas  II  p.  43  n.  5.  FlaTius 
EarinuB ,  Freigelassener  des  Domitian , ,  dedicirt  bei  seinem  Austritt  aus  dem 
Knabenalter  seine  Haare  dem  Asklepios  in  Pergamum,  seinem  Geburtsorte. 
Statins  silv.  3,  4.    Vgl.  Mart  9,  17.     Mehr  bei  Jahn  ad  Pers,  2,  70  p.  138. 

8)  Apollonidas  Anth.  Or,  II  p.  120  n.  8.     Crinagoras  das.  II  p.  130  n.  12. 
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durch  ein  dem  Volke  gegebenes  Fest  feierte,  ^]  dass  Caligula  an 
dem  Tage  der  toga  virilis  ^)  und  später  Nero  *)  und  Heliogabal  *) 
diesen  Act  festlich  begingen ;  aber  diese  Sitte  war  damals  keines- 
wegs auf  die  Prinzen  des  kaiserlichen  Hauses  beschränkt,  son- 
dern eine  allgemeine  geworden.^)  Indessen  ist  nicht  sofort  an- 
zunehmen, dass  man  nach  der  deposüio  barbae  ohne  allen  Bart 
gegangen  sei ;  ®)  vielmehr  ist  aus  den  Münzen  des  siebenten 
Jahrhunderts  ^  und  aus  mehrfachen  bestimmten  Zeugnissen  ^)  zu 
ersehen,  dass  zu  Cicero's  Zeit  und  wahrscheinlich  auch  vorher 
und  nachher  namentlich  jüngere  Leute  einen  zierlich  geschnitte- 
nen Bart  noch  immer  zu  tragen  pflegten  und  nur  Personen  über 
40  Jahre  den  ganzen  Bart  rasirten.  ^)    Einen  langen  Bart  wach- 

1)  Dio  CasB.  48,  34,  3.  Dies  geschah  39  v.  Chr.  Octavian  war  aber  ge- 
boren 63  V.  Chr. 

2)  Suet.  Cal.  10.  3)  Dlo  Cass.  61,  19,  1.     Suet.  ^er.  12. 
4i  Dio  CasB.  79,  14,  4. 

o)  Censorin.  d.  d.  n.  1,  10  betrachtet  die  Sitte  als  alt:  nostrorum  veterum 
sanctUsimorum  hominum  exempla  8um  secutus.  Uli  enim,  quod  alimentär  pa- 
triam,  lucem,  se  denique  ipaos  deorum  dono  häbebantj  ex  Omnibus  aliquid  deia 
aacrabanty  —  quidam  etiam  pro  cetera  corporis  bona  vaUtudine  crinem  deo 
sacrum  pcucebanU  Wir  finden  sie  nur  in  der  Kaiserzeit  erwähnt.  Jayen.  3, 
186.    Petron.  29. 

6)  Man  schloss  dies  ans  Dio  Gass.  48,  34,  3,  der,  nachdem  ex  von  Octavian's 
erster  depositio  barbae  erzahlt,  hinzufügt:  xal  6  uev  xal  Inetra  incXeiouro  tö 
-ylvEiov,  Äoitep  ol  (StXXoi.  S.  Eckhel  D.  N.  VI  p.  76  ff.  Die  Notiz  des  Dio  ist 
aber  in  dieser  Allgemeinheit  nicht  richtig. 

71  Borghesl  Oeuvres  I  p.  93—98. 

8)  Cic.  pr,  Cael.  14,  33:  aliquis  mihi  ex  inferis  exeiiandus  est  ex  barbatis 
illiSy  non  hac  barbula,  qua  ista  (^Clodia)  d^lectah<Uurf  sed  illa  horrida,  quam  in 
statuis  antiquis  atque  imaginibus  videmus*  Die  barbatuli  iuvenes  erwähnt  er  ad 
AtL  1,  14,  5.  1,  16,  11;  Tgl.  in  Catil.  2,  10,  22:  postremum  autem  geniis  est 
—  quos  pexo  capillo  nitidos  aut  imberbes  (mt  bene  barbatos  videtis.  Ovid.  a, 
am*  1,  517: 

Nee  male  deformet  rigidos  tonsura  capUlos, 
Sit  coma,  sit  docta  barba  resecta  manu. 
Sen.  ep.  114,  21:    Quot  vides  istos  sequi  ^  qui  aut  veüunt  barbam  aut  intervel- 
lunt,   qui  labra  presaius  tcndeni  et   abradunt  seroata  et  submissa  altera  parte? 
Pers.  4,  37: 

Tu  cum  maxillis  balanatum  gausape  peetas. 
Dass  die  in   diesen  Stellen  bezeichneten  barbatuli   iuvenes  nicht  junge   Leute 
unter  20  Jahren  sind,  die  noch  überhaupt  nicht  den  Bart  abgelegt  hatten,  ist 
gegen  Eckhel  von  Borghesi  a.  a.  0.  p.  101  f.  bewiesen. 

9)  Gellius  3,  4  erklärt  die  Thatsache ,  dass  der  jüngere  Scipio  schon  vor 
dem  40stcn  Jahre  sich  ganz  rasirte,  als  eine  zwar  anffallende,  aber  durch  an- 
dere Beispiele  derselben  Zeit  bestätigte  Ausnahme  von  der  Regel.  Auf  diese 
Regel  geht  Juven.  6,  105: 

Nam  Sergiolus  iam  rädere  guttur 
eoeperat 
(d.  h.  er  war  nicht  mehr  jung),  und  6,  214: 

nie  excludatur  amicus 
iam  senior^  cuius  barbam  tun  ianua  vidit 
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sen  zu  lassen  (barbam  promütere)  pflegten*)  nur  Personen,  die^^^JJJJJr* 
sich  in  Trauer  befanden,  also  auch  Angeklagte,^]  Verurtheilte ^) 
und  politische  Parteiführer,  die  ihre  Trauer  um  das  Vaterland  mit 
Ostentation  an  den  Tag  zu  legen  wünschten,  wie  Caesar  nach 
der  Niederlage  seines  Legaten  Titurius  im  gallischen  Kriege,^) 
Cato  nach  der  Schlacht  bei  Thapsus,^)  Brutus  im  Jahr  49,^] 
Antonius  nach  der  Schlacht  bei  Mutina,  '^)  Octavian  im  Kriege 
mit  S.  Pompeius  vom  Frühjahr  38  bis  Ende  378)  und  später 
nach  der  Niederlage  des  Varus.  ^)  Erst  Hadrian  brachte  wieder 
den  starken  vollen  Bart  in  Mode,  ^^)  den  seine  Nachfolger  mit 
sehr  wenigen  Ausnahmen**)  tragen,  darunter  auch  die  bejahr- 
ten, wie  der  sechzigjährige  Pertinax  und  der  56jährige  Didius 
Julianus;  *2)  von  Constantin  an  dagegen  erscheinen  die  Kaiser 
mit  alleiniger  Ausnahme  des  Julianus  ganz  ohne  Bart  bis  auf 
Mauritius  (f  602). 

Auch  in  dem  Schnitt  der  Haare  lässt  sich  wenigstens  ^in  ^»artracht^ 
sehr  merklicher  Modewechsel  chronologisch  feststellen.  Denn 
während  sich,  seitdem  man  einmal  das  Haar  abschnitt,  lange 
Zeit  eine  einfache  und  natürliche  Haartracht  wenigstens  bei  den 
Männern  erhielt,  die  nur  an  Festtagen  sorgfältiger  behandelt  *3) 
und  von  Stutzern  vermittelst  des  Brenneisens  und  der  Haaröle 
verschönert  wurde,  **)    künstliche   Lockenfrisuren   aber   den  zur 


(d.  h.  dei  von  seliier  Jugend  an  dich  anfsuchte),  nnd  mit  ihr  sind  auch 
die  DanteUnngen  aaf  Münzen  in  Uebereiustimmung.  S.  Borghesl  a.  a.  0. 
p.  102—109. 

11  Wenn  Llvius  2,  23,  4;  6,  16,  4;  Dionys.  6,  26  diese  Sitte  schon  in 
einer  Zeit  erwähnen,  in  welcher  der  lange  Bart  allgemein  getragen  wurde,  so 
ist   das  ein  durch  die  rhetorische  Ausschmückung  veranlasster  Anachronismus. 

2)  barba  reorum  Mart.  2,  36,  3.  3)  Liv.  27,  34,  5. 

4)  Suet.   Caes,  67.     Polyaen.  8,  23,  23.  ö)  Plut.  Ckit.  min,  53. 

6)  Lucan.  2,  372.     Seine  Münzen  bestötigen  dies.   Eckhel  D.  N.  VI  p.  22. 

7)  Plut.  Anton,  18.  8)  Borghesi  Oeuvres  1  p.  111 ;  II  p.  67. 
9)  Suet.  Oct.  23. 

lOj  Dio  Gass.  68,  15,  5.  Spartian.  Hadr.  26,  1  vgl.  2,  8.  Julian.  Caea.  9 
und  von  M.  Antoninns  c.  17. 

11)  Dass  L.  Veras  in  Syrien  ohne  Bart  ging,  wurde  bespöttelt  (Capitol. 
Ver.  7,  10);  Garacalla  Hess  sich  in  Antiochia  das  Kinn  rupfen  (^tXtCeo^ai), 
Dio  Gass.  77,  20,  1,  und  Heliogabal  that  dies  gewöhnlich.    Dio  Gass.  79,  14,  4. 

12)  Vgl.  Borghesi  Oeuvr.  I  p.  103. 

13)  Das  nennt  man  peetere  capiUoa  und  pexi  capiUi.  Juv.  6,  26;  11,  150; 
Pers.  1,  15  und  das.  Jahn;  Gic.  in  Catil.  1,  10,  22.   Hör.  od,  1,  15,  14. 

14)  Gic.  pro  Sest.  8,  18:  alter  unguentia  affluen»^  calnmistrata  coma;  Gic. 
p.  red.  in  Sen.  6,  12:  eineinnatUB  ganeo:  in  Pison.  11,  25:  Erant  iUi  eompti 
eapilU  et  madentes  eineinnorum  fimbriae ;  pr.  Rose,  Am,  46,  135:  quemadmodum 
eomposito  et  delibulo  eapiUo  —  per  forum  volitet  — ,  videtis. 


—     602     — 

Aufwartung  bestimmten  Sclaven  vorbehalten  blieben ,  ^)  begann 
zuerst  vorübergehend  unter  M.  Aurel,^)  dann  aber  seit  Macri- 
nus  (217  p.  Chr.)  bei  den  Kaisern  selbst  das  ganz  kurz  geschorne 
Haar  (>]  xoopa  t]  iv  XP*?)?^)  welches  sonst  die  Athleten  und  die 
Stoiker  zu  tragen  pflegten,^]  Mode  zu  werden,  und  auch  diese 
Mode  hat  bis  zu  Gonstantin  dem  Grossen  gedauert.  ^)  Clemens 
von  Alexandria,  der  zwischen  24  4  und  248  n.  Chr.  starb, 
schreibt  auch  als  christliche  Tracht  das  kurzgeschorene  Haar 
(^tXi^  %&(fdk7jl)  und  das  bärtige  Kinn  (Xaotov  y^veiov)  vor ;  ^)  auch 
wer  den  Bart  abschneidet,  soll  es  mit  der  Scheere  thun,  nicht 
mit  dem  Messer.  Denn  schimpflich  und  weibisch  ist  für  einen 
Mann,  sagt  er,  das  glatte  Kinn ;  und  wer  um  den  Mund  den  Bart 
abschneidet,  um  nicht  beim  Essen  gehindert  zu  sein,  soll  doch 
den  tlbrigen  Bart  stehen  lassen,  der  dem  Manne  das  Ansehn 
(oejivoTYjTa)  verleiht. 
Weibiiciie  w^^g  die  weibliche   Haartracht  betriflTt,    so  muss  diese   in 

fiaartracot.  ' 

alterer  Zeit  möglichst  einfach  gewesen  sein.  Bei  Plautus  wenig- 
stens gelten  die  ficti,  compositiy  crispi  cincinni  ungtientati  als 
Kennzeichen  einer  Buhlerin  7]  und  noch  viel  später  sind  dersel- 
ben Ansicht  die  christlichen  Kirchenlehrer,  welche  für  Mädchen 
das  einfache  Zusammennehmen  des  Haares  in  einen  nodus  am 
Hinterkopfe  als  anständige  Tracht  empfehlen,  alle  künstlichen 
Frisuren  aber  als  buhlerisch  bezeichnen.  ^]  Die  Matronen  des 
alten  Boms  und  noch  später  die  flaminica  banden,  wie  wir  oben 
S.  583  gesehen  haben,  das  Haar  mit  einer  vitta  zu  einem  thurm- 
artigen  Aufsatz   zusammen,    der  tutulus  heisst;    aber  seit  dem 


1)  S.  oben  S.  147  Anm.  7. 

2)  Ga 


2)  Galen.  XVII,  2  p.  150  Kühn:  xadötitep  in  'AvtcuvIvoü  toO  Kofji|K58ou 
Tiaxp^c  ino^ouv  ol  ouv6vT6c  äiravTcc  is  vp(i>  xetp(Sp.evou  Ao6xtoc  S&  (jlijjioX^youc 
a'jTouc  dnexdlXei*  xal  hiä  xoiho  irdiXiv  ^xofjLov  ol  \ut   ^xsivou. 

3^  Aietaeus  de  acut.  morb.  curat.  1,  2  extr. 

4l  Jahn  zu  Persius  3,  54  p.  166. 

5j  Auf  den  Münzen  erscheinen  so  Macrin  and  die  folgenden  Kaiser  mit 
Ausnahme  des  Heliogabal ;  Gallienus  und  seine  nächsten  Nachfolger  haben  wie- 
der gewöhnliches  Haar  (s.  ausser  den  Münzen  auch  Visconti  /.  R,  III  p.  269) ; 
aber  Ton  Claudius  Gothicus  (268)  bis  Gonstantin  ist  das  kurz  geschorene  Haar 
wieder  regelmässig.  Mongez  in  Visconti  leon.  Rom,  ni  p.  181  datirt  diese 
Mode  Ton  Heliogabal  an,  was  nicht  genau  ist. 

61  Clem.  AI.  Paed.  3,  11  p.  289.  7)  Plautus  True,  2,  2,  32. 

8j  Clemens  Alex.  Paed.  3,  11  p.  290:  ralc  Y^^^o^tÖ  ^^  «i^^XP*")  P-^^^^Joeiv 
tA;  Tp(vac  tmX  dvaSela^ai  rip  xÖjjlyjv  euTeXwc  itcpöviQ  twI  Xinj}  TtapA  tön  aü^^va 
dtpeXei  vepaTtela  ouvau^oOaatc  th  xaXXoc  YVif)9iov  Tok  oc^^povac  x^piac*  xal  ^dp 
at  TtepiTtXoxal  xnv  xpi^div  al  ^Tatpi%al  %a\  at  t&v  oeipdv  dvao^aeic  TTpöc  t6  el- 
Seydstc  autdc  '5etxv6vat.     Solche  einfache  Frisur  s.  Mus,  Borb,  IX,  34. 
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Ende  der  Republik  wird,  wie  die  Kleidung,  so  auch  die  Haar- 
tracht allen  griechischen  Toilettenkttnsten  zugänglich,  in  wel- 
chen einen  Unterschied  der  Zeiten  nachzuweisen  weder  versucht 
worden  ist  noch  gelingen  mochte.  Denn  einerseits  brauchte 
man,  wie  Ovid  ausführlich  schildert,  unzählige  Coiffuren,  wie 
sie  eben  kleidend  waren  oder  dem  individuellen  Geschmack 
zusagten ,  gleichzeitig ,  ^)  so  dass  eine  und  dieselbe  Frau  sich 
bald  so  bald  so  frisirte,  wie  z.  B.  die  Tochter  des  Titus,  Julia, 
auf  Münzen  in  zwei  sehr  verschiedenen  Frisuren  erscheint;^) 
andererseits  kehren  gewisse  Haartrachten  in  den  verschieden- 
sten Zeiten  wieder,  wie  z.  B.  die  hochaufgebauten  Frisuren, 
die  bereits  JuvenaP)  und  Statins^)  beschreiben,  noch  von  Ter- 
tuUian,  ^]  Prudentius  ®)  und  Hieronymus  ^  getadelt  werden.  Zu 
diesen  Haaraufsätzen  bediente  man  sich  grossentheils  fremder 
Haare.  Denn  die  Perücken  {capillamentum ,  galeruSy  ^a/er/cu- Per&eken. 
lum,  corynMon)  sind  eine  sehr  alte  Erfindung;  sie  waren  in 
Aegypten  ganz  gewöhnlich®)  und  gehörten  zur  modischen  KOnigs- 
tracht;^)  in  Rom  kommen  sie  wenigstens  seit  dem  Beginne  der 
Eaiserzeit  bei  Männern  und  Frauen  vor.  ^^)     Man  trug  sie  theils 


1)  OYid.  o.  am.  3,  133—168. 


2)  Vgl.  Mongez  Iconogr.  Rom,  II  p.  311.  3)  Jnv.  6,  502: 

Tot  prtmit  ordifUbus^  tot  adhue  compagibiu  aUurn 
aedifieat  caput, 

4)  Statins  9ÜV.  i,  %  113: 

Celsae  proeul  aspiee  frontii  honores 
Suggestumque  comae. 
Beispiele  dieser  Coiffure  sind  mehrfach  Torhanden.  Die  Büste  Im  Mus.  Borb, 
VII,  27 y  1,  dort  als  Plotina  bezeichnet»  hat  diese  hohe  Frisur,  die  in  sieben 
Lagen  Qber  einander  in  der  Form  eines  Diadems  constmirt  ist;  eine  andere, 
Xm,  26,  1,  als  Julia  Domna  bezeichnet,  hat  eine  ähnlich  geformte,  aus  lauter 
Locken  bestehende  GolfTure. 

5)  TertuU.  de  cultu  fem,  2,  7:  AffigitU  praeterta  neseio  quat  enormitates 
eapiUamentofum ,  nunc  in  galeri  modum^  quati  vaginam  capitis  et  opereulum 
vertieis,  nunc  in  cervieem  retro  tuggestum.  Und  weiter:  frustra  peritissimos 
quosque  stfuctores  eapillaiurae  adhibetis,  Comam  struere  nennt  er  dies  de  pall, 
4,  p.  541  init.  Oehler  (Trjp^oüo^ai  xop6(Aßou  «e^aXtiv.  S.  Salm,  ad  Tert,  de 
pall.  p.  286). 

6j  Prudentius  Psychomaehia  183  Ton  der  Superbia: 

Turritum  tortis  caput  aeeumularai  in  altum 
erinilms,  exstructos  augeret  ut  addüa  eiirros 
eongeries  celeumque  apieem  frons  ardua  ferret, 

T)  Hieronym.  ep,  130,  7  Vallars:  Poürt  fadem  purpurisso^  et  eerussa  ora 
depingere;  omare  erinem  et  alienis  eapillis  turritum  verlicem  struere, 

8)  Wilkinson  Manners  and  Customs,  London  1837.  S,  III  p.  355.  vgl. 
Krause  a.  a.  0.  S.  35. 

9)  Xenoph.  Cffrop.  1,  3,  2. 

101  Böttiger  Sabina  V  S.  141.  307.    Becker  OaUus  IIP    S.  173.  194  (240. 
272  Gull).    Krause  a.  a.  0.  S.  191  ff. 
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um  den  Mangel  des  Haares  zu  verdecken,^)  theils  um  sich  un- 
kenntlich zu  machen,  wie  Caligula,^)  Nero')  und  Messalina^j 
bei  ihren  nächtlichen  Ausschweifungen,  theils  aber  auch  der 
Mode  wegen,  namentlich  im  Anfang  des  ersten  Jahrhunderts, 
als  blonde  Haare  Mode  wurden,  ^)  die  als  HandelsaHikel  aus 
Deutschland  bezogen  wurden  und  in  Rom  zu  kaufen  waren,  ^) 
sodann  später,  als  für  die  hohen  Aufsätze  das  eigene  Haar  nicht 
ausreichte.  ^)  Von  den  Frauen  des  kaiserlichen  Hauses  scheinen 
insbesondere  die  aus  der  Familie  des  Heliogabal  Perücken  ge- 
liebt zu  haben.  ^)  Wie  allgemein  aber  die  Tracht  war,  sieht 
man  daraus,  dass  selbst  in  den  Gräbern  der  Katakomben  neben 
Kämmen  und  anderen  Toilettenapparaten  ganze  oder  theilweise 
PeitLcken  gefunden  werden.^}  Entsprechend  dieser  Sitte  machte 
man  auch  Statuen  und  Büsten  mit  abnehmbaren  Frisuren,  offen- 
bar um  der  wechselnden  Mode  durch  zeitweise  Erneuerung  des 
Kopfputzes  der  Statue  gerecht  zu  werden,  ^^j 

Aus  der  Wichtigkeit,   welche   die  höheren  Stände   in  Rom 

diesem  Zweige  der  Toilettenkunst  beilegten ,    ist   es  erklärlich, 

tonsoret.  dass  das  Geschäft  des  Tensors  sich   immer  mehr  gewerbmässig 

ausbildete,  i^j  so  dass,    wer   sich  im  Hause  von  seinen  Sclaven 

frisiren  liess,    seine  tonsoreSj    tonstrices  und  ornatrices^^)  einem 


1)  So  erschien  der  Kaiser  Otho  gaUrictUo  capiti  propUr  rariiatem  capiUo- 
rum  adaptato  et  adnexo,  ut  nemo  dignoaceret.     Säet.  Oth.  J2. 

2)  Suet.  Calig.  11.  3)  Suet.  Nero  26, 
4l  Juven.  6,  120. 

5)  Ovid.  am.  1,  14,  45.  Mart.  Ö,  68.  Petron.  110:  aneiUa  Tryphaenae 
Oitona  in  partem  navis  inferiorem  ducit  eorymbioque  dominae  pueri  adomat  ea^ 

put revoeatumque  me  non  minus  decoro   exomavit  eapillamento :   immo 

commendatior  vultus  enituitj  quia  ftavum  corymhion  erat. 

6)  Ovid.  o.  am,  3,  165.     Mart.  6,  12,  1 ;  12,  23,  1. 

7)  TertnU.  de  cultu  fem,  2,  7:  8i  non  pudet  enormitatiSy  pudtat  inquina- 
menti^  ne  exuvias  alieni  capitis  forsan  immundi,  forsan  noeentis  —  sancio  et 
Chriatiano  capiti  euppareti». 

8)  Mongez  leonogr.  Rom.  III  p.  181. 

9)  Raoul-Rochette  Mim,  de  Vaead.  XIII  p.  742. 

10)  Beispiele  lind  die  von  Visconti  als  Julia  Soaemis,  Matter  des  Elagabal, 
bezeichnete  Statae  im  Mus,  Pio  -  Clem,  II  tav.  51  p.  347  der  Mailänder  Ausg. 
und  die  sogenannte  Lucilla  des  Berliner  Museums.  An  der  Julia  Mammaea 
Mus,  Pio^CUm,  VI  tav.  57  sind  die  Haare  abgemeisselt  und  in  anderer  Form 
hergestellt  \?orden. 

11)  P.  Petronius  P,  l,  Philomuaus  tosor  de  vico  Scauri,  C,  I,  L.  VI,  9940. 
In  dem  Metallum  Vipascense  ist  das  Barbiergeschäft  an  einen  eonduetor  ver- 
pachtet.    Lex  met.   Vipaae,  lin.  37 — 42.     Hübner  Ephem,  epigr.  III  p.  178. 

12)  S.  oben  S.  145.  (Eine  tonstrix  Domitiae  Bibuli  in  der  unechten  Inschr. 
Henzen  6286  =  C.  /.  L.  VI,  899*.) 
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Meister  von  Fach  in  die  Lehre  geben  musste  ^)  und  trotzdem 
auch  die  Damen  ausser  ihren  Sclavinnen  den  gewerbmässigen 
Haarkünstler  in  Anspruch  nahmen.^  Für  die  Männer  war  ohne- 
hin das  gewöhnliche  Local  für  diesen  Theil  der  Toilette  die  ton-  hmtnna. 
strina,  in  welcher  man  den  Bart  entweder  über  den  Kamm  {per 
pectinem)  ^)  mit  der  Scheere  abschneiden  [tondere)  *)  oder  mit  dem 
Messer  [novacula,  £opov)  rasiren,  ^)  das  Haar  schneiden ,  künst- 
lich frisiren,  ^)  auch  wohl  brennen  ^)  und  die  Nägel  zierlich  be- 
schneiden liess.^)  Da  dies  Geschäft  viele  Leute  regelmässig 
zusammenführte,  die  sich  zum  Theil  wartend  unterhielten,  so 
galten  die  Barbierstuben  für  einen  Versammlungsort  müssiger 
Plauderer,  denen  der  geschwätzige^}  und  neugierige  Barbier 
zum  Mittelpunkte  der  Unterhaltung    zu  dienen   bemüht    ist.  ^^j 

1)  Petron.  94:  rudia  enim  novaaUa  et  in  hoc  retU8a,  ut  pueris  ditcentünu 
audaeiam  tcruorU  dartt  Dig,  32,  65  $  3 :  OmairicilnM  legatia  CeUu$  scripsit 
fo«,  quM  duo$  tantum  mensea  apud  magUtrum  füerint^  Ugato  non  ctdtrt, 

^)  Tertnll.  de  culiu  fem.  %  7:  periÜBiimoi  quoaque  BirrACiOftB  eapiUaturae 
adhihetia, 

3)  Plant.  CapL  268. 

4)  Das  heisst  griechisch  xe(petv  o6  &iD(p,  dXXd  xatc  5'joiv  (xa^a[patc  xaic 
xoupixaic-     dem.  Alex.  Paed.  3,  11  p.  290. 

5)  Das  Basirmeaaer  yenrahrte  man  in  einem  Futteral,  &>poSö)rT],  (upo^i^xT], 
lateinisch  theea^  Petron.  94.  Ein  in  Rom  gefundenes  eisernes  Rasiimesser  mit 
knöchernem  GrifiF  BuU.  d.  Inst.  1878  p.  97.  Merkwürdig  ist  es,  dass  in  Pom- 
peii  keine  Raslrmesser  gefunden  werden:  die  Angaben  Not.  d.  Scavi  1882 
p.  422;  1883  p.  376  beruhen  auf  Missverstandniss :  s.  BuU.  d.  Inst  1884 
p.  107.    Vermuthlich  sind  die  dünnen  KUngeu  ganz  Yom  Rost  verzehrt  worden. 

6)  Sen.  de  br.  vit.  12,  3 :  Quid  ?  iUos  otiosos  voe<u,  quibus  apud  tonsorem 
muUae  horae  transmittuntur,  dum  deeerpitufj  si  quid  proxima  nocte  sueerevit^ 
dum  de  singulis  eapiUis  in  eonsilium  itur,  dum  aut  disieeta  eoma  testituHwr  aut 
defleiena  hinc  aique  iUinc  in  frontem  eompellitur?  quomodo  ir€ueunlur^  si  tonsor 
paulo  neglegentiOT  fuit,  tanquam  virum  tonderet?  quomodo  excandeseunty  si  quid 

extra  ordinem  taeuit^  nisi  omnia  in  anulos  suos  reeiderttnt? hos  tu  otiosos 

voccu  inter  pectinem  speeulumque  oeeupatos? 

7)  Acron.  ad  Hör.  sat.  1,2,  98 :  dnifiones  et  cinerarii  eadem  significaiione 
apud  veteres  habebantur  ab  officio  calamistrorum  i.  e.  veruum  in  einere  caUfa- 
eiendorum,  quibus  m€Uronae  capiUos  crispabant. 

8)  Plaut.  Aul.  312.  Mart.  3,  74.  Vgl.  TibuU.  1,  8,  12  und  mehr  bei 
Böttiger  Sabina  II  ^  S.  57  if.  Die  Werkzeuge  des  tonsor  (ferramenia  tonsoria) 
zählt  auf  Mart.  14,  36 : 

Tondentis  haee  arma  tibi  sunt  apta  eopiUis 
Vnguibus  hie  longis  utüis,  iUa  genis, 
wo  gemeint  ist  der  eultellus  tonsorius  (Yal.  Max.  3,  2,  15:  cultellum  tonsorium 
quasi  unguium  reseeandorum  causa  poposcit.    Hoiat.  epist.  1,  7,  51)  und  die 
novaeula,  und  Plautus  Cure.  577 : 

At  ita  meae  volsellae  peeten  speeulum  calamistrum  mcum 
Bene  me  amassint  meaque  axieia  linteumque  extersui. 

9)  Plat.  De  garrulitate  13  p.  615  Dübner. 
10)  Hör.  «Ol.  1,  7,  2: 

opinor 
Omnibus  et  lippis  notum  et  tonsoribus  esse 
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Uebrigens  muss  das  Geschäft  zuweilen  einträglich  gewesen  sein, 
da  zu  verschiedenen  Zeiten  reiche  tonsores  erwähnt  werden.*) 


und  dazu  Porphyr.:  Adeo  cui  divulgatum  esse^  —  ut  et  in  tonstrinis  haec  et  in 
medicinU  narrata  sini»  Fere  autem  in  hia  offieinis  oiioH  solent  conaidere  ac  res 
rumoribus  frequentatas  fabulis  eelebrare. 

1)  Juven.  1,  24;  10,  225.  Hart.  7,  64.  Der  Hoffriseur  des  Kaisers  Con- 
stantius  war  ein  voruehiuer  Mann,  der  ein  grosses  Gehalt  bezog.  Ammian. 
Marc.  22,  4,  9. 


ni.   Wolmung  und  häusliche  Einrichtimg. 

Die  Herstellung  einer  sicheren,  bequemen  und  würdigen 
Wohnung  für  Menschen  und  Götter  (denn  auch  der  Tempel  ist 
ein  Wohnhaus  des  Gottes)  ist  die  Veranlassung  zu  so  vielen  und 
verschiedenen  handwerksmässigen  und  künstlerischen  Thätigkei- 
ten  geworden,  dass  dieselben  nur  von  einem  bestimmten  Ge- 
sichtspunkte aus  und  in  einer  durch  diesen  gebotenen  Beschrän- 
kung erörtert  werden  können.  Eine  solche  legt  man  sich  auf, 
wenn  man  die  Geschichte  der  allen  Kunst  als  eine  eigene  Dis- 
ciplin  behandelt,  um  die  Entwickelung  der  höchsten  Leistungen 
auf  diesem  Gebiete  im  Zusammenhange  zur  Anschauung  zu  brin- 
gen ;  denn  im  Alterthum  selbst  wird  die  Kunst  im  engeren  Sinne  HMdw^rk^ 
von  dem  Handwerke  niemals  streng  unterschieden,  ^)  was  einer- 
seits die  günstige  Folge  hat,  dass  bei  allen,  selbst  den  unter- 
geordnetsten Gegenständen  der  häuslichen  Einrichtung  geschmack- 
volle Formen  zur  Anwendung  kommen,  andererseits  aber  die 
ungünstige,  dass  zwischen  der  idealen  Kunstleistung  und  der 
handwerkermässigen  Production  höchstens  ein  relativer  Unter- 
schied statuirt  wird.  Doch  geschah  diese  Identification  von 
Kunst  und  Handwerk  bei  Griechen  und  Römern  in  wesentlich 
verschiedener  Weise.  Bei  den  Griechen  ist  jedes  Handwerk  jj^^^^^j®"; 
eine  Kunst ;^)  bei  den  Römern  jede  Kunst  ein  Handwerk:  da-  ^^"• 
her  erklärt  Seneca  die  Malerei  und  die  Bildhauerei  für  eben  so 
illiberale   Gewerbe   als  das   Handwerk   der   Steinmetzen :  ^j    im 


1)  0.  Jahn  Beschr.  der  Yasensaminlung  K.  Ludwigs.  München  1854. 
S.  CXLII  ff.  So  war  z.  B.  der  Oheim  des  Lncian  X(^oiv  ^pfdTrjc  %al  ouvap- 
lAOOT^iC  xaX  epfio^Xu^e^c,  d.  h.  Steinhaner,  Decorateur  von  Wänden  und  Fuss- 
l>dden  und  Bildhauer. 

2)  Es  giebt  eine  Tiyiyr\  der  dlpToi:oio(  (Libanius  Vol.  II  p.  331.  5.  B.),  der 
TupoirräXai,  d^orraXat,  ioyaSoTi&Xat,  veupo^^di^ot  (Liban.  Vol.  II  p.  339,  2),  und 
überhaupt  wird  Jedes  Handwerk  rty^yi]  genannt. 

3)  Senec.  ep,  88,  18 :  non  cnim  addueor,  ul  in  numerum  libernlium  artium 
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Codex  Theodosianus  werden  die  statuarii  mit  den  gewöhnlichen 
Bauhandwerkern  in  eine  Kategorie  gestellt,  i)  und  Vitruv,  selbst 
ein  Künstler,  findet  zwischen  der  Sehusterkunst ,  Walkerkunst 
und  Baukunst  keinen  anderen  Unterschied  als  den  der  grösseren 
oder  geringeren  Schwierigkeit.  2)  Für  unsere  Darstellung,  deren 
Aufgabe  es  ist,  die  charakteristischen  Züge  römischen  Denkens 
und  Lebens  zusammenzustellen,  wird  es  unerlässlich  sein,  von 
diesem  specifisch  römischen  Standpunkt  auszügehn  und  Hand- 
werk und  Kunst  ausschliesslich  von  der  praktischen  Seite,  d.  h. 
als  Mittel  des  Erwerbes  einerseits  und  der  Befriedigung  des  Be- 
dürfnisses andererseits  zu  betrachten.  Der  Grund  der  sehr  ver- 
schiedenen  Stellung,  welche  Kunst  und  Künstler  bei  Griechen 
und  Römern  einnehmen,  liegt  zunächst  in  dem  Umstände,  dass 
in  Griechenland  die  Kunst  sich  an  dem  Gultus  entwickelte,  in 
Rom  aber  nicht.  Wie  der  Dichter  den  Griechen  als  gottbegei- 
sterter Seher  gilt,  so  mussten  die  idealen  Conceptionen  der 
Maler  und  Bildhauer,  deren  höchste  Aufgabe  die  Yergegenwär- 
tigung  der  Götter  selbst  war,  als  religiöse  Offenbarungen  und 
die  Künstler  als  Vermittler  derselben  betrachtet  werden. ')  Ma- 
lerei und  Sculptur  waren  daher  in  hoher  Achtung,  ein  ehren- 
werther  Beruf  freier  Leute,  nicht  eine  Beschäftigung  für  Scla- 
ven.  ^)  Die  römische  Religion  hatte  dagegen  ursprünglich  »gar 
keinen  Zusammenhang  mit  künstlerischer  Darstellung,  ^)  und  als 
im  Laufe  der  Zeit  griechische  Göttergestalten  auch  in  Rom  Ein- 
gang fanden,  ^)  so  waren  dies  eben  fertige  Kunstformen ,  an 
denen  die  römische  Produotion  keinen  Theil  hatte.  Wie  deut- 
lich sich  die  Römer  noch  am  Ende  der  Republik,  ja  noch  im 
Beginne  der  Kaiserzeit  bewusst  waren,  weder  Verständniss  der 
Kunst  noch  Bei*uf  zu  derselben  zu  besitzen,  lehren  die  merk- 
würdigen Aeusserungen  des  Cicero,  der,  obwohl  er  auf  seinen 

pUitOTC9  recipiam,  non  magia  quam  statuarioa  aut  marmorarios  aut  eeUros  luxu- 
riae  ministros, 

U  a  Theod,  13,  4,  2. 

2)  TitTuv.  6  pr.  7 :  liaque  nemo  arUm  uUam  aiiam  conatur  domi  faeere, 
uii  autrinam  vel  fiAllonieam  aut  ex  eettrU  quae  sunt  facUiores,  ni$i  arehiteeturam. 

3)  Cic.  or.  2,  9.  Seneca  eontr.  10,  34  p.  328,  15  Bnrs. :  Non  vidit  Phi- 
diM  Jovem,  fteit  tarnen  velui  tonantem;  nee  stetit  ante  oeuloe  eius  Minerva, 
dignus  tarnen  illa  arte  animua  et  ccncepit  deos  et  exhibuiU 

4)  Plin.  n.  h,  35,  77:  semper  quidem  hono8  ei  (jpieiurae')  fuit,  ut  ingcnui 
eam  exereerent,  mox  ut  honesti,  perpetuo  interdicto  ne  seruitia  docerentur,  ideo 
neque  in  hac  negue  in  toreutice  ullius  qui  servierit  opera  eelebrantur. 

5)  S.  Staatsverwaltung  III  S.  5.  6)  Daselbst  S.  44. 
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Reisen  in  Griechenland,  Eleinasien,  Rhodus  und  Sicilien  mit 
griechischer  Kunst  bekannt  geworden  war  und  eifrig  Kunstwerke 
sammelte  und  in  seinen  Häusern  aufstellte, i)  doch  dem  Volke 
gegenüber  den  Verdacht  der  Kunstkennerschaft  entschieden  von 
sich  abweist,^)  und  die  bekannte  Stelle  des  Vergil,  in  welcher 
er,  die  Grösse  Roms  in  das  Herrschertalent  setzend,  die  Bega- 
bung zur  Kunst  seinen  Landsleuten  geradezu  abspricht.^]  Den  Bekannt. 
Römern  wurde  die  griechische  Kunst  durch  ganz  äusserliche  B«mer  mit 
Veranlassungen  und  ohne  ihr  Zuthun  gleichsam  aufgedrungen.  ^Innst.  ^' 
Die  siegreichen  Kämpfe  in  Unteritalien,  Sicilien,  Macedonien, 
Griechenland  und  Kleinasien,  insbesondere  die  Eroberung  von 
Syracus  durch  Marcellus  (212),*)  von  Gapua  durch  Fulvius  (24  4),*) 
von  Tarent  durch  Fabius  (209), <^)  die  Triumphe  des  Flamininus 
über  Philipp  (494),^}  des  Scipio  Asiaticus  über  Antiochus 
(489),«)  des  M.  Fulvius  Nobilior  über  Aetolien  (487),»)  des 
L.  Aemilius  Paulus  über  Perseus  (467),  i^)  des  Q.  Caecilius  Me- 
tellus  über  den  Pseudophilippus  (446),  ^^)  endlich  die  Eroberung 
Corinths  durch  Mummius  (446),  ^^j  führten  nach  Rom  eine  un- 
glaublich grosse  Anzahl  hervorragender  Kunstwerke  aller  Art, 
welche  auch  in  der  Folge  namentlich  durch  Sulla,  LucuUus, 
Pompeius,  zuletzt  durch  Augustus,  Galigula  und  Nero  immer 
neuen  Zuwachs  erhielt.  ^')    Man  kann  annehmen,  dass  die  Masse 

1)  Dramann  Geschichte  Roms  VI  S.  685. 

2)  Cic  ffi  Verr,  4,  69,  132;  60,  134:  Etenim  mitandum  in  modum  Oratci 
rebus  iatUj  qua»  contemnhmu,  deUcUuUur,  Fb.  2,  35,  87 :  Etiam  ,  quod  paene 
praeterii^  eapella  qwudam  tst^  ea  qutdem  mirej  ut  etknn  nos^  qui  rudea  harum 
rerum  stimtw,  inteUigere  posaimus,  seile  facta  et  venuste.  Aehulich  iussert  er 
sich  4,  2,  4;  4,  3,  5;  43,  94. 

3)  Yerg.  Aen,  6,  847  sqq.  Weiteres  über  diesen  Gegenstand  s.  bei  Fried- 
laender  Ueber  den  Kunstsinn  der  Romer  in  der  Kaiseizeit.  Königsberg  1852. 
8.  und  Darstellungen  ans  der  Sittengesch.  Roms  III 5  S.  267  ff.  Die  Gegen- 
schrift von  K.  Fr.  Hermann  Ueber  den  Kunstsinn  der  Romer.  Gottingen  1865. 
8.  hat  kein  Argument  beigebracht,  wodurch  Friedlaender*s  Ansicht  widerlegt 
würde. 

4)  Liy.  26,  21,  8  ygl.  25,  40:  inde  primvm  initium  nUrandi  Oraeearum 
artium  opera  Ueentiaeque  huie  sacra  profanaque  omnia  vulgo  spoliandi  factum 
est.  Aueh  Plutareh.  Mareell,  21  behauptet,  dass  bis  dahin  Rom  gar  keine 
nennenswerthen  griechischen  Kunstwerke  besessen  habe. 

5)  Ueber  diese  Beute  s.  Liy.  26,  34,  12. 

6)  Ut.  27,  16,  7.  7)  Liv.  34,  52,  4  vgl.  32,  16,  17. 

8)  LiT.  37,  59,  3.    Fun.  n.  A.  33,  14a  149. 

9)  Liv.  39,  5,  16.    Vgl.  38,  9,  13.  43,  6. 

lOi  Plutareh.  Aem.  PauL  32.  11)  Yellei.  1,  11,  3—4. 

12}  Nach  Strabo  8  p.  381  rührten  die  besten  Kunstwerke,  welche  Rom  be- 
sass.  aus  Coxinth  her.    Vgl.  Plin.  n.  h.  33,  149;  34,  36;  37,  12. 

13)  Man  findet  über  diesen  Gegenstand,  den  ich  nur  kurz  erwähnen  kann, 

Bdm.  Alterth.  Yn.  2.  Aqü.  39 
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der  Römer  für  diese  erbeuteten  Schätze  anfangs  kein  besseres 
Verständniss  hatte,  als  der  durch  seinen  gänzlichen  Mangel  an 
Kunstinteresse  bekannte  Eroberer  von  Corinth  selbst;  allein  es 
gab  schon  damals  Männer,  die  hierüber  anders  dachten,  wie 
z.  B.  der  jüngere  Scipio  es  that;^)  und  bald  wurde  zuerst  der 
Geldwerth,  ^)  sodann  aber  auch  der  Kunstwerth  dieser  Erobe- 
rungen allgemeiner  einleuchtend.  Jeder  Triumph,  der  neue 
Kunstgegenstände  vorführte,  erweiterte  den  Kreis  der  Kunst- 
kenntniss ;  ^)  in  dem  stolzen  Bewusstsein ,  diese  Kostbarkeiten 
zu  besitzen;  schmückte  man  damit  Tempel,  Hallen  und  Öffent- 
liche Plätze^)  und  entfaltete  in  der  Ornamentation  der  Theater^) 
und  dem  Apparat  der  Festspiele  den  ganzen  Reichthum  dieser 
Erwerbungen.  Allmählich  entwickelte  sich,  so  reiche  Gelegen- 
heit man  auch  hatte,  seine  Schaulust  an  Öffentlichen  Orten  zu 
befriedigen,  auch  eine  persönliche  Liebhaberei,  welche  sich  zu 
habet  und  ciucr  Sammclwuth  steigerte ;  ^)  man  häufte  in  den  Häusern  und 

Sammler. 

vollständige  Naohweisnngen  In  Yoelkel  Ueber  die  Wegführung  der  Kunstwerke 
aus  den  eroberten  Ländern  nach  Rom.  Leipzig  1798.  8.  Slckler  Geschichte 
der  Wegnahme  und  Abführung  TorzügUcber  Kunstwerke  aus  den  eroberten 
Ländern  In  die  Länder  der  Sieger.  Gotha  1803.  8.  und  am  besten  in  F.  C.  Pe- 
tersen Allg.  Einleitung  in  das  Studium  der  Aichäologie.  Aus  dem  Dänischen 
▼on  P.  Friedrichsen.    Leipzig  1829.   8. 

1)  S.  den  Vergleich  zwischen  Scipio  und  Mummius  bei  Yelleius  1,  13. 

2)  Plin.  n.  h,  3ö,  24:  Tabulia  autem  extemis  auetoritatem  Ronuu  publice 
ftcii  primu8  omnium  L.  MummiiM.  —  fMonqru  cum   in  praeda  vendenda   rex 

Attalus  X  VI  emisset  tabuksm  Aristidis,  Liberum  patrem,  pretium  miratus  suapi- 
eatufque  aliquid  in  ea  virtutiSy  quod  ipse  nesciret,  revocavit  tabulam  Attalo  mul' 
tum  querente  et  in  Cereris  delubro  posuitj  quam  primam  arbitror  picturam  ex- 
temam  Romae  publicataim, 

3)  Plin.  n.  h,  37,  12:  Victoria  tarnen  illa  Pompei  primum  ad  margarita» 
gemmasque  mores  inelinavit,  sicut  L.  Scipionis  et  Cn,  MarUi  ad  eaelaium  argen- 
tum  et  vestea  Attalicas  et  triclinia  aerata,  sieut  L»  Mummi  ad  Corinthia  et  ta- 
bulas  pietas.  Statuen  wurden  schon  seit  Marcellus  gewürdigt;  Bilder  erst  seit 
Mummius.    Vgl.  Plin.  n.  h,  33,  149. 

4)  Clc.  in  Verr.  1,  21,  56.  Ausführliche  Nachweisungen  giebt  Petersen 
a.  a.  0. 

5)  Das  hölzerne  Theater,  welches  Soaurus  in  seiner  AedlUtat  im  J.  58  er- 
baute, und  welches  nur  einen  Monat  stand,  war  mit  360  Marmorsäulen,  3000 
Statuen  und  vielen  griechischen  Gemälden  geschmückt;  Plin.  n.  h,  34,  36; 
36,  5;  36,  114.  Das  erste  steinerne  Theater,  das  in  RomPompeius  baute,  er- 
hielt ebenfalls  viele  Statuen,  deren  Aufstellung  Attious  übernahm.  Oic.  ad 
Att.  4,  9.     Diese  Statuen  werden  erwähnt  Plin.  n.  h.  36,  41.     Suet.  Ner.  46. 

6)  Hör.  $at.  2,  3,  64: 

IfMonit  veteres  statuas  Damasippus  emendo^ 

Hör.  epi8t.  2,  2,  180 : 

GemmoBj  marmory  ebur,  TSfrrhena  aigillay  tahellas  — 
Sunt  qui  non  habeantf  est  qui  non  curat  habere. 

Seneca  ep.  115,  8:  circa  tabulas  et  statucLS  insanimus. 
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Villen  Kunstgegenstände  «aller  Art  an,  die  man  durch  Kauf  in 
Rom  selbst^  durch  Benutzung  von  Geldverlegenheiten  in  den 
griechischen  Communen,  ^)  auch  wohl  durch  Raub  und  Gewalt 2) 
an  sich  brachte;  man  begann  Kunstreisen  zu  machen,^)  Pina- 
kotheken, ^j  Daktyliotheken,^)  Sammlungen  von  Statuen®)  und 
Gefässen  anzulegen ;  man  freute  sich,  die  Schöpfungen  berühmter 
Künstler  als  eigenen  Besitz  aufzuweisen,^  und  gefiel  sich  in  dem 
Bewusstsein  der  Kennerschaft,  wenn  man  namenlose  Werke 
einem  namhaften  Künstler  vindicirte.®) 

War  nun  gleich  auf  diese  Weise  die  Theilnahme  an  der 
Kunst  in  Rom  insofern  eine  passive,  als  man  hauptsächlich  auf 
den  Erwerb  und  das  Sammeln  von  Werken  anerkannter  Bedeu- 
tung ausging,  so  war  doch  auch  dieser  ganz  äusserliche  Zweck 
hinreichend,    auf  die  letzte  Entwickelung   der  antiken  Kunst- 

1)  Plin.  n.  h.  36,  127 :  Sieyone  et  hie  (PaiMicu)  vitam  egii,  diugue  iUa  fuit 
patria  picturae.  TahuUu  inde  e  publica  omnis  propter  aa  alienum  eivitcUis  ad- 
dietas  Seauri  aedüitas  Romam  tranahUit.  Ebenso  zwangen  die  Pnblieani  vor 
der  Ankunft  Lncnirs  in  Asien  die  Bürger  der  Städte  sowohl  ihre  eigenen 
Kinder  als  die  Stataen  nnd  Bilder  der  Tempel  zn  verkaufen.  Plutarch.  Lue,  20. 

2)  Das  bekannteste  Beispiel  hiefQr  ist  Verres.  Eine  Zusammenstellung  der 
von  ihm  geraubten  Statuen  und  Büsten  in  Bronze  und  Marmor,  Elfenbeinarbeiten, 
Gemälden,  Arbeiten  in  Edelstein  und  getriebenem  Silber  und  corinthischen 
Oeftssen  giebt  Facius  GoUeetaneen  zur  griechischen  und  römischen  Alterthums- 
kunde.  (>>buTg  1811.  8.  S.  150—170.  Dass  indessen  Verres  nicht  der  einzige 
war,  der  auf  solche  Weise  zu  Kunstsachen  gelangte,  sagt  Cicero  Tuae.  5,  35, 
102,  wo  er  von  Kunstliebhabern  redend  fortfahrt:  8i  quia  est  ^i  hi»  deleett" 
iur,  nonne  meliua  ttnues  hominea  ffuuniur,  quam  illi  qui  iii  abundant?  Est 
enim  earum  rtfum  omnium  in  noatra  urhe  aumma  in  publieo  eopia.  Quae  qui 
privatim  hdbent,  nee  tarn  multa  et  raro  vident,  cum  in  aua  rura  venerunt:  quoa 
tarnen  pungit  aliquid  cum  iUa  unde  habeant  reeordantur. 

31  S.  Friedlaender  Darstellungen  IP  S.  168—170. 

4]  Plin.  n,h,d6j  A:  pinaeotheeaa  veteribua  tabulia  eanauunt    Vgl.  $  148. 

5)  Die  erste  legte  Soaurus  (Praetor  56)  an.  Oeffentliche  DaktyUotheken 
stifteten  Pompelus  und  Caesar.    Plin.  n.  h.  37,  11. 

6)  Wir  haben  bekanntlich  noch  die  Beschreibung  einei  BildergaUerie  in 
Neapel  in  den  Eixdvec  des  älteren  Philostratus  und  ihnliche  BeschTeibungen  von 
Statuen  in  den  ^Ex^odatiQ  des  Callistratus. 

7)  PUn.  fi.  h,  3o,  33 :  PoUio  Aainiua,  ut  fuit  aeria  vehementiae,  aie  quoque 
fpeetari  monumenia  aua  voluü, 

8)  Statins  aUv,  4^  6,  22 : 

qui»  namque  oeulia  eertaverit  uaquam 
Vindieia,  artißeum  veterea  agnoaeere  duetua 
Et  non  inaeriptia  auetorem  reddere  aignia? 
Hie  tibi  quae  doeto  tnulUmi  vigilata  Myroni 
Aera^  taboHfeti  vivant  quae  mairmora  eaelo 
Praxitelia,  quod  ebur  Piaaeo  poUiee  raaum, 
Quod  PolyeUteia  iuaaum  apirare  eaminia^ 
Linea  quae  veterem  longe  fateatur  Apetürrij 
Monatrabit, 
Ausführlich  handelt  hierüber  Friedlaender  Darstellungen  III^  S.  270  ff. 

39» 
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thätigkeit  einen  unverkennbaren  Einflnss  auszuüben.  Die  Zeit 
der  Diadoohen  war  fttr  die  griechische  Kunst  keine  günstige 
gewesen.  Bei  der  finanziellen  Erschöpfung,  welche  bereits  seit 
dem  Ende  des  peloponnesischen  Krieges  eintrat  und  von  da  an 
in  stetem  Zunehmen  begriffen  war,  und  der  völligen  Leerheit 
und  Inhaltlosigkeit  des  religiösen  Lebens,  welche  die  nachalexan- 
drinische  Periode  charakterisirt,^)  fehlte  es  ebenso  an  äusseren 
Mitteln  als  an  innerem  Antrieb  zu  grossen  Schöpfungen,  und  die 
Conception  wendete  sich  in  Ermangelung  höherer  Aufgaben  klei- 
nen und  zierlichen  Gegenständen  zu,  wie  wir  sie  ebenso  in  der 
Litteratur  als  in  der  bildenden  Kunst  dieses  Zeitalters  reichlich 
^Jy'^j^*^®^  vertreten  finden.    Erst  in  Rom  selbst  fand  die  Kunst,  nachdem 

in  Rom.  einmal  der  Geschmack  an  derselben  erwacht  war ,  einerseits 
unerschöpfliche  Mittel,  andererseits  grossartige  Aufgaben,  und 
es  ist  unzweifelhaft  das  Verdienst  der  Römer,  dass  alle  bildenden 
Künste  noch  einmal  in  eine  Periode  allseitigen  Schaffens  eintra- 
ten, welche  bis  Hadrian  fortdauerte  und,  wenn  sie  gleich  nur 
als  ein  Nachleben  griechischer  Kunst,  nicht  als  eine  fortschritt- 
liche Entwickelung  zu  betrachten  sein  dürfte;  doch  bei  allem 
Mangel  an  originaler  Leistung  den  Ruhm  für  sich  in  Anspruch 
nimmt,  die  vollendete  Meisterschaft  griechischer  Technik  noch 
für  lange  Zeit  unvermindert  erhalten  zu  haben. ^)     Die  seit  dem 

^^•jJJ^^Ende  der  Republik  erwachende  Baulust  und  das  Bestreben, 
Tempel ,  öffentliche  Gebäude  und  Privathäuser  mit  allem  Luxus 
zu  schmücken,  machte  Rom  selbst  zum  Mittelpunkt  aller  bilden- 
den Künste  und  zum  Yereinigungsort  aller  Künstler  der  da- 
maligen Welt,  und  das  um  so  mehr,  als  die  Römer  selbst  sich 
ausübend  bei  diesen  Unternehmungen  wenig  betheiligten.  Von 
allen  bildenden  Künsten  scheint  nur  die  Architektur  ihnen  eine 
würdige  Aufgabe  geschienen  zu  haben;  es  war  dies  natürlich, 
da  der  Hausbau  von  Anfang  an  zu  den  Geschäften  des  pater 
famüias ,  ^)   die  Leitung  und  Abnahme   öffentlicher  Bauten  aber 


1)  S.  Stoatsyerwaltung  III  S.  56  f. 

2)  Eine  ausführliclie  Begründang  dieser  Sitze  findet  man  bei  Overbeck 
Geschlcbte  der  griechischen  Flasük.  II '  S.  369  ff.  Frledlaender  Darstellangen 
III 6  S.  239  ff. 

3)  VitmT.  6  pr.  6 :  Cum  autem  animadverto  ab  indoctiB  et  imperitiB  tantae 
dUciplinae  magnitudtnem  iaetari  et  ab  his,  qui  non  modo  archiiecturae  sed  om- 
nino  ne  fahricae  quidem  notitiam  hdbenty  non  possum  non  laudare  pcrtres  fami^ 
lia$  eos,   qui  —  per  se  aedifieantes  ita  iudieant ,    si  hnperiÜB  sit  eommittendumy 
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zu  den  Obliegenheiten  des  Beamten  gehört  hatte.  In  dieser 
haben  sie  nicht  nur  eine  bewunderungswürdige  Technik  ausge- 
bildet, sondern  auch  eigenthümliche  Kunstformen  entwickelt. 
Beweise  dafttr  sind  der  Gewölbebau,  der  Rundtempel,  das  Kup- 
peldach, die  Verbindung  des  Bogenbaus  mit  dem  Säulenbau, 
das  sogenannte  römische  Gapitdl  und  der  ganze  reiche  und  mas- 
senhafte Baustil,  welcher  uns  in  der  Anlage  der  Tempel,  Basi- 
liken, Fora,  Thermen,  Theater,  Amphitheater  und  Circi;  der 
Wohnhäuser  und  Villen  und  der  den  Römern  speciell  ange- 
hörigen  Triumphbogen,  Siegessäulen  und  Grabmonumente  ent- 
gegentritt. ^)  Ueber  die  Meister ,  welche  diese  Werke  schufen, 
haben  wir  eine  sehr  dürftige  Ueberlieferung;  auch  sie  sind 
grossentheils  als  Handwerker  betrachtet  ^)  und  einer  Erwähnung 
selten  gewürdigt  worden.  Aus  einer  Inschrift  der  republikani- 
schen Zeit  ersieht  man,  dass  die  Duumvirn  von  Gaiätia  in  Gam- 
panien  ein  öffentliches  Gebäude,  nämlich  ein  Stadtthor,  durch 
einen  Sclaven  bauen  lassen ;  ^)  seit  dem  Beginne  des  siebenten 
Jahrhunderts  der  St.  finden  sich  auch  unter  den  Architekten 
Griechen,  wie  Hermodorus  von  Salamis,  durch  den  um  432 
Brutus  Callaecus  den  Tempel  des  Mars  am  Circus  Flaminius 
bauen  liess^) ;  aber  neben  diesen  unfreien  und  fremden  Archi- 
tekten behaupten  sich  in  diesem  Kunstzweige  bis  in  die  spätere 
Kaiserzeit    auch    römische    Bürger.^)     Viel    geringeren   Antheil 

ipsos  potHu  digniorea  esse  ad  suam  voluntaiem  quam  ad  alienam  pecuniae  ccn- 
«wnere  summam. 

1)  Uel>er  den  Charakter  der  römlsclien  Baukunst  s.  Hirt  Geschiclite  der 
Baukunst  l>ei  den  Alten.  Berlin  1821—27.  3  Bde.  4^.  Kugler  Handbuch  der 
Kunstgeschichte.  2.  A.  Stuttgart  1848.  S.  265  if.  Kugler  Oesch.  der  Baukunst. 
Stuttg.  1856.  Bd.  I  S.  277  ff.  Schnaase  Qesoh.  der  bildenden  Künste  U'^ 
S.  334  ff.  Lübke  Qesoh.  der  Architektur.  I^^  S.  180  ff.  Lübke  Gmndriss  der 
Kunstgeschichte.     Stuttgart  1860.   8.   S.  170  ff.    Mommsen  R.  0.  16  S.  473  ff. 

2)  Aurel.  Yict  Epit.  14,  5:  (Hadrianus)  ad  speeimen  leglonum  militarium 
fahros,  perpendietUatores,  architeetosy  genusqfu  eunetum  exstruendorum  moenium 
seu  deeorandarum  in  eohortes  ccnturiaverat.  In  dem  Yerzeichniss  der  Hand- 
werker Cod,  Theod,  13,  4,  2  befinden  sich  auch  die  arehÜectL 

3)  C.  i.  L.  I,  1216  «B  X,  4Ö87.    Er  nennt  sich  Areiteetuu  Hospes  Appini 


serv'us]. 


4)  Com.  Nep.  fr.  bei  Priscian.  8,  4  p.  370  Kr.  Aedis  Mariis  est  in  eireo 
FUxminio  afehiieetata  ab  Hermodoro  Salaminio,  Vgl.  Becker  Topographie  S.  619. 
Die  Bauten  des  D.  Junius  Brutus  Callaecus  werden  erst  nach  622  «s^  132  be- 
gonnen haben,  in  welchem  Jahre  er  aus  Spanien  zurückkehrte  und  triumphirte. 
S.  Drnmann  0.  R.  lY  S.  8. 

6)  Das  bekannteste  Beispiel  ist  YitruT,  der  auch  öfters  römische  Baumeister 
erwähnt.  In  der  Yorrede  des  7ten  Buches  %  14  gedenkt  er  der  Schriften  des 
Fuflcius,  Yarro  und  P.  Septimius  über  die  Baukunst  und  fahrt  $  15  fort:  Am- 
plitu  vero  in  id  genus  seriptwrae  adhue  nemo  ineubuisse  videtufy  eum  fuissent  et 
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scuiptnr.  haben  die  Römer  selbst  an  der  Ausübung  der  plastischen  Kunst 
und  der  Malerei  genommen.  Zwar  fehlte  es  auch  hierin  nicht 
an  eigenthümlichen  und  versprechenden  Anfängen :  die  imagines 
in  den  Atrien  waren  Werke  einheimischer  Künstler;^)  die  prae* 
nestinischen  cistae,  von  denen  weiter  unten  die  Rede  sein  wird, 
beweisen  das  glückliche  Gedeihen  der  Metallarbeit  in  Latium, 
aber  die  eigentliche  statuarische  Kunst  war  zuerst  in  den  Hän- 
den der  Etrusker,  später  der  Griechen ;  ^)  nur  wenige  römische 
Namen,  wie  es  scheint,  von  Männern  geringen  Standes,  sind 
unter  den  uns  bekannten  Bildhauern  nachzuweisen ,  ^)  was  um 
so  auffallender  hervortritt,  wenn  man  einerseits  das  Bedürfniss 
der  Stadt  Rom  an  Kunstgegenständen  dieser  Art,  andererseits 
die  grosse  Zahl  der  uns  bekannten  griechischen  Künstler  in  Rom 
in  Betracht  zieht.  Die  Anzahl  der  Statuen,  welche  sich  in  der 
Hauptstadt  anhäuften,  war  schon  zu  Gato's  des  Aelteren  Zeit 
eine  sehr  erhebliche ;  ^j  sie  wuchs  aber  in  dem  Grade,  dass  sie 


antiqui  eives  magni  archiUetij  qui  potuissent  non  minu$  eleganter  scripta  compa' 
rare.  So  baute  uach  Vitrny  der  römisclie  Bürger  Cossutins  für  den  König  An- 
tiochns  in  Athen  den  Tempel  des  Zeus  Olymplus,  G.  Mutius  für  Marins  in 
Rom  die  aedes  Hcmoria  et  Virtuüs  (Vitr.  a.  a.  0.  und  3,  2,  5),  und  am  Schlüsse 
der  Vorrede  heisst  es  $  18:  Cum  ergo  et  antiqui  nostri  inveniantur  non  minu» 
quam  Qraeei  fuisse  magni  architecti  et  nostra  memoria  satis  multi,  —  non  pu- 
tavi  silendum  etc.  Auf  Inschriften  finden  wir  ingenui  und  Uberti  als  Bau- 
meister. Zu  den  ersten  gehören  0.  Postumius  C.  f,  PoUio  architectus  in  Tarra- 
cina  C.  I,  L,  X,  6126.  6339;  C.  Seviut  Lupus  Aeminiensis  (aus  Aeminium  in 
Lusitania)  C.  I.  L.  II ,  2559 ;  vgl.  X ,  1443.  1446.  8093  (die  Inschriften  Doni 
p.  316,  5.  6.  8  sind  unecht:  C.  /.  L.  VI,  24Ö5*.  2931*.  3750^;  zu  den  letz- 
teren Ti.  CUzudius  Seariphi  L.  Vitalis  archiUetus,  0.  L  L,  VI,  9152;  L.  Vitru- 
vius  L,  L  Cerdo  arehiteetus  in  Verona  Orelli  4145  ss  C.  /.  L.  V,  3464;  AT.  Ar- 
toriw  M.  L  architectus  in  Pompeii  C.  /.  L.  X,  841;  Lucius  Coeceius  Lucii 
Coecei  l.  Auctus  ar^itectus  in  Puteoli  C.  /.  I>.  X,  1614  (von  ihm  rührt  der 
noch  Jetzt  benutzte  Durchgang  durch  den  Posilipp  bei  Neapel  her.  Schnaase 
Ctesch.  d.  bild.  Künste  I  S.  243);  C.  Antistius  Isochrysus  archHect.  in  Frlgen- 
tum ,  C.  /.  L.  IX ,  1052 ;  A,  Bruttius  A.  i.  Secundus  architectus  in  Goncordia 
C.  J.  L.  V,  1886.  Ausführlich  bespricht  diesen  Gegenstand  G.  Promis  Qli  arcAt- 
tetti  e  l'arehUettura  presso  i  BomanL  Torino  1871  (Afem.  dell'  acad,  di  Torino, 
Ser.  2.  Tom.  XXVII),  wo  aus  Inschriften  13  römische  Bürger,  13  Freigelas- 
sene, 3  Sclaven  und  13  militärische  Architekten  angeführt  werden.  Vgl.  auch 
Brunn  Gesch.  d.  gr.  Künstler  II  S.  337 — 394.  Friedlaender  DarsteUungen  III^ 
S.  265  f. 

2)  PUn.  11.  K  35,  154.  167. 

Künstler.  Stuttgart  1857.  Bd.  I 
S.  529  ff.  Die  rorkommenden  Namen  sind:  G.  Ovius  auf  einer  kleinen  Me- 
dusenbüste  von  Bronze  im  Museum  Kircherianum ;  G.  Pomponlus  auf  einer 
Erzflgur  in  demselben  Museum  (Brunn  I  S.  533) ;  M.  Gossutius  Gerdo  auf  zwei 
römischen  Stotuen  (Brunn  I  S.  609);  P.  Gincius  P.  1.  Salvius,  daselbst  S.  610; 
Ingenuus ;  Nonianus  Romulus  S.  6131 

4)  Plutarch.  praec,  gerend,  reip.  27,  5  p.  1000,  50  Dübner:   '0  U  Kditoiv 


IJ  PUn.  n.  Ä.  35,  6.  2)  PUn.  n 

3l  S.  Brunn  Geschichte  der  griechischen  Kü 

s  529  ff.    Die  rorkommenden  Namen  sind:    G. 
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unter  Theodorich  dem  Grossen,  also  nach  dem  Falle  des  west- 
römischen Reiches,  der  Anzahl  der  Einwohner  gleichgesetzt 
wurde.  1)  Nur  ein  kleiner  Theil  der  Sculpturwerke  war  für  den 
Cultus  bestimmt;  ^)  den  grössten  Theil  verdankte  die  Stadt  der 
Sitte,  dass  der  Staat  selbst  verdienten  Personen  theils  als  be- 
sondere Ehrenbezeugung,  theils  als  regelmässige  Anerkennung, 
welche  letztere  z.  B.  bei  den  Triumphatoren  stattfand,  ^)  eine 
Bildsäule  decretirte,  historisch  bedeutende  Männer  nach  ihrem 
Tode  durch  Monumente  ehrte  und  jedes  öffentliche  Gebäude 
»zum  Schmucke  der  Stadt«  ^]  mit  Reliefs  und  Bildsäulen  ausstat- 
tete, dass  femer  Privatleute  theils  ihre  Verwandten  durch  eine 
Statue  zu  verewigen;  theils  sich  selbst  in  ihrem  Testamente 
eine  Bildsäule  anzuordnen,  theils  in  ihren  Bibliotheken  Büsten, 
Portraitmedaillons  (clipei\^)  oder  Statuen  von  litterarisch  berühm- 
ten Männern  zu  vereinigen,^]  theils  auch  Bildnisse  grosser  Män- 
ner der  Vergangenheit^)  oder  einflussreicher  Personen  der  Ge- 
genwart,^) insbesondere  der  Kaiser, d)  in  Häusern,  Gärten  und 
Hallen  aufzustellen  pflegten.  ^^)  Diese  Werke  zu  liefern  war  also 
seit  dem  Anfange  des  siebenten  Jahrhunderts  der  St.  die  Auf- 

(ioXXov,  1^7),  ßouXofxat  iruv^NCO0a(  Ttvac,  hiä  xi  {lou  dvSpidc  o6  xetTat,  rj  Sid 
xi  xeiTai; 

1)  Cassiodor.  var,  7,  15:  hos  (atottiaa)  primum  Tusci  in  Italia  inveni8$e 
referuntur,  qucu  amplexa  poBteritaa  paene  parem  populum  ufbi  dedit^  quam  fia- 
hira  procreavit, 

2)  Die  Vexwenduiig  plastiBoher  Kanstwerke  in  Rom  behandelt  eingebend 
Friedlaendex  DaTstellaugen  WP  S.  183—239. 

3^  S.  StaatBveiwaltang  IPS  S.  592. 

4j  Dig.  43,  9,  2 :  coneedi  tolet,  ui  imaglnes  ei  ttatuaej  quae  omamento  rei- 
pubUeae  Bint  futwrae,  in  publicum  ponantur. 

51  S.  oben  S.  244  Aum.  4. 

6j  PUn.  fi.  h.  35,  9 :  Non  est  praeUreundum  et  novicium  inventum,  siquidem 
leones  (so  Detlefoen ;  non  die  Hss.)  ex  auro  argentove  aut  certe  ex  aere  in  biblio- 
ikeei$  dieantur  iUis^  quorum  immortcdes  animae  in  locia  isdem  locuntur^  quin 
immo  etiam  quae  non  sunt  finguntur,  pariuntque  desideria  non  traditos  voUus, 
sieut  in  Homero  id  evenit.  —  Asini  PoUionis  hoc  Romae  inventum,  qui  primus 
bibliotheeam  dicando  ingenia  hominum  rem  publicum  fecil.  Vgl.  7,  115.  Horat. 
sat,  1,  4,  21.  Tiberina  stiftete  imagines  von  Dichtern  in  öffentlichen  Biblio- 
theken (Säet  Tu  70),  und  in  der  Bibliothtca  ülpia  hatte  spater  der  Kaiser 
Numerlan  eine  Statne  unter  den  rhetores  (Vopisc.  Numer.  11,  3)  und  Sidoniui 
ApoUinaris  unter  den  Dichtern  (Sidon.  Apoll,  epist,  9,  16).  Ebenso  schmückten 
Privatleute  ihre  Bibliotheken  mit  den  Portraits  von  Dichtem  und  Schriftstellern. 
Martial.  9  praef.  Senec.  de  tranq.  animi  9,  7.  Javenal.  2,  4 — 7.  PUn.  ep. 
1,  16,  8;  3,  7,  8;  4,  28,  1. 

7)  PUn.  ep,  1,  17,  3. 

8)  Dem  Seiau  z.  B.  wurden  unzählige  Statuen  an  öffentlichen  Orten  und 
in  Häusern  von  Privatleuten  errichtet.     Dio  Gass.  57,  21,  3;  58,  2,  7.  4,  4. 

9)  Tac.  onti.  1,  73.    Ovid.  ep,  ex  Pento  4,  9,  106. 

10)  Ueber   die   verschiedenen  Veranlassungen  zur  Errichtung  von   Statuen 


—    616     — 

gäbe  der  in  Rom  lebenden  griechischen  Künstler.  Der  idealen 
Richtung  altgriechischer  Kunst  war  darin  nur  ein  beschränktes 
Feld  der  Thatigkeit  gestattet,  während  das  massenhafte  Bedttrf- 
niss  an  Portraitstatuen ,  Büsten  und  Medaillons  sowie  an  histo- 
rischen Reliefdarstellungen  und  der  Wunsch  der  Sammler,  Co- 
pien  berühmter  Werke  zu  besitzen,  eine  grosse  Anzahl  fabrik- 
mässiger  Arbeiter  und  Copisten i)  in  Beschäftigung  hielt;  nichts- 
destoweniger ist  das  erste  Jahrhundert  der  Kaiserzeit  reich  an 
hervorragenden  Werken,  welche  für  uns  nach  dem  Verluste  der 
höchsten  griechischen  Kunstleistungen  bester  Zeit  noch  immer 
als  Hauptrepräsentanten  der  alten  Sculptur  gelten  dürfen.^]  Dass 
Malerei,  die  Malerei  anfangs  selbst  für  vornehme  Römer  keine  ungezie- 
mende Beschäftigung  war,  lehrt  das  Beispiel  des  Fabius  Pictor, 
welcher  im  Jahr  450=304  Malereien  im  Tempel  der  Salus  aus- 
führte ,  allein  die  wenigen  Nachrichten ,  welche  wir  aus  der 
folgenden  Zeit  von  römischen  Malern  haben,  lassen  erkennen, 
dass  auch  diese  Kunstübung  mehr  oder  weniger  ausschliesslich 
den  Griechen  überlassen  wurde,  s) 

Es  war  nöthig,  diese  einleitenden  Bemerkungen  vorauszu- 
schicken, da  die  nachfolgende  Darstellung  den  wesentlichen 
Kern  der  Archäologie,  d.  h.  die  theoretische  Erörterung  der 
alten  Baukunst,  Bildhauerei  und  Malerei  ausschliessen,  sich  auf 
eine  allgemeine  Uebersicht  der  kunstgewerblichen  Thätigkeit 
römischer  Zeiten  nach  der  im  Alterthum  selbst  üblichen,  dem 
Material  der  Arbeit  entnommenen  Anordnung  beschränken  und 
höchstens  auf  einige  Grenzgebiete  näher  eingehen  wird,  welche 
zu  besprechen  auch  nach  der  vortrefflichen  Behandlung,  welche 


handelt  sehr  ausführlich  Flgrelius  De  siaiuis  iUvainum  Romanorum,  Holmiae 
1656.  8.  p.  62  ff.  und  jetzt  Friedlaender  a.  a.  0. 

11  Vgl.  Overbeck  G.  d.  Plast.  IP  S.  425. 

2l  Ich  verweise  hierüber  auf  Oyerbeck  a.  a.  0.  IP  S.  359  ff. 

3)  Plinius  n.  h.  35,  19:  Apad  Romanos  quoque  honot  mature  huie  arti 
contigity  siquidem  cognomina  ex  ea  Pictorum  traxerurU  Fabii  clariMimae  gentiSj 
princepsque  eius  cognominis  ipse  aedem  Salutis  pinxit  anno  V.  C,  CCCCL  (304 
y.  Chr.);  qune  pictura  duravit  ad  nostram  memoriam  aede  ea  Claudi  principatu 
txuata.  Proxime  celebrata  ett  in  foro  boario  aede  Herculis  Paeuvii  poetae  pie- 
tura,  —  Postea  non  est  spectata  honestis  manibua.  Ueber  die  Maler  in  Born, 
unter  denen  sich  nur  wenige  römische  Namen  finden,  ist  alles  gesammelt  bei 
Brunn  Gesch.  der  griech.  Künstler  II  S.  302 — 311.  Vgl.  auch  Friedlaender 
Darstellungen  IIP  S.  263.  Den  M.  Plautius,  Aaia  oriunduB^  welcher  den  Tem- 
pel in  Ardea  gemalt  hatte  (Plin.  n.  h.  35,  115),  hält  M.  Hertz  De^  M,  Pktutio 
poeta  ex  piciore  eommentaiio  im  Ind,  lect.  Vratislav.  Sommer  1867  für  iden- 
tisch mit  dem  gleichnamigen  Dichter. 
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der  Archäologie  der  Kunst  zu  Theil  geworden  ist,  von  einem 
anderen  Standpunkte  aus  und  mit  Berücksichtigung  eines  neuen 
Materiales  von  Interesse  sein  dürfte. 

1.     Arbeiten  in  Stein. ^). 

Das  gewöhnliche  Baumaterial^]  war  in  älterer  Zeit  in  Rom  Ziegel- und 
für  monumentale  Gebäude,  Wallmauern,  Wasserwerke  und  Sub-  = 
structionen  der  in  Rom  selbst  gebrochene  Tufstein,  der  giiln- 
graue  Peperin  von  Alba  und  Gabii,  der  Travertin  von  Tibur 
und  was  sonst  an  Steinen  die  Brüche  von  Fidenae,  Amitemum, 
dem  Berge  Soracte,  von  Campanien,  Umbrien  und  Picenum 
lieferten; 3)  Privathäuser  dagegen  baute  man  aus  ungebrannten 
Ziegeln  [lateres),  *)  welche  bei  Ueberschwemmungen  des  Tiber 
der  Einwirkung  des  Wassers  nicht  widerstanden,*)  während  ge- 
brannte Ziegel  [testae)  nach  Jordan's  Ansicht  erst  seit  Sulla,  und 
auch  da  noch  nicht  allgemein,  in  Gebrauch  kamen.  Die  in  dieser 
Zeit  ihrer  Vollendung  entgegengehende  Weltherrschaft  der  Römer 
verlieh  aber  ihrer  Architektur  einen  neuen  Charakter,  der  in  Entwicke- 
der  Kaiserzeit  immer  deutlicher  hervortritt,  und  zu  dessen  we-  römischen 
sentlichen  Merkmalen  der  asiatische  Luxus  gehört,  der  sich  seit 
den  Diadochen  in  der  griechischen  Kunst  geltend  macht  und 
durch  deren  Vermittelung  in  Rom  Eingang  fand.  Seit  Alexander 
dem  Gr.  begann  die  im  Orient  von  den  ältesten  Zeiten  her^j 
nachweisbare  Incrustation  der  Wände  mit  Marmortafeln,  welche 
in  Griechenland  der  polychromen  Decoration  gewichen  war^  die 
Technik  der  Mosaik  und  die  Ausschmückung  von  Gefässen  und 
Geräthen  mit  Edelsteinen  in  Gebrauch  zu  kommen.  Gleichzeitig 
fanden  Säulen  von  kostbarem  Stein  und  nackte  Marmorwände, 
bei  denen   das  Quaderfugenwerk   selbst  als  Decoration   diente, 


ij  ^u  aiesem  ADScanin  rgi.  isiumner  Tecnnoiogie  Jüa.  iii. 
1)  Jordan  Topographie  I,  1  Einleitung  $  1.   Semper  Der  Stil  I^  S.  456  (488). 
3)  Vltruv.  %  7.     Ueber  Gabii   Strabo  5  p.  238 :   über  Tibur  Plln.   n.  h. 
6,  46.  167. 


1)  Zu  diesem  Abschnitt  rgl.  Blümner  Technologie  Bd.  III. 

36, 

4)  Cic  de  divin.  2,  47,  99:  hoe  in  latere  out  in  eaemtntOj  ex  quibw  urbs 
effecta  eH.  Varro  bei  Nonius  p.  48,  13:  Aniigui  no$tri  in  domibus  laterieiit 
paululum  modo  lapidibus  tuffundatiSj  ut  humorem  effitgereni,  hMtaharU. 

ö)  Dies  erzahlt  Dlo  Caasius  39,  61,  2  von  der  Ueberschvemmung  des 
Jahres  700  i=  54:  at  xe  oS'v  oixCoii  (h.  'itXUftmv  y«P  Oü'vtpxo5ofjiT)fjiivai  f^aav) 
^idßpoyol  Te  i'^k^tiHXo  xai  xaTe&^d(Y7)oav ,  und  das  wiederholte  sich  noch  in  der 
ersten  Kaiserzeit.     Tae.  ann.  1,  76;  hist,  1,  86. 

6)  Hierüber  yerweise  ich  auf  Semperas  Ausführungen. 
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Anwendung.  ^)  In  Pompeii  gab  es  zwar  wirkliche  Marmorwände 
nicht,  wohl  aber  vortreffliche  Mosaiken,  und  die  älteste  der  vier 
in  pompeianischen  Häusern  zu  unterscheidenden  Wandbeklei- 
d&ngen,  welche  dem  Beginne  des  ersten  Jahrhunderts  vor  Chr. 
angehört,  besteht  aus  Stuckmarmor,  d.  h.  einer  Nachahmung  der 
Marmorinorustation ,  welche  im  zweiten  Jahrhundert  vor  Chr. 
sehr  verbreitet  gewesen  zu  sein  scheint,  ^j  Rom  selbst  leistete 
dem  Eindringen  dieses  Luxus  lange  Zeit  einen  beharrlichen 
Widerstand,  aber  der  ältere  Cato  redet  bereits  von  puni sehen 
MosaikfussbOden  aus  numidischem  Marmor,  3)  und  Metellus  Ma- 
cedonicus,  welcher  608==H6  über  den  Ändriscus  triumphirte, 
soll  nach  einer  allerdings  zweifelhaften  Nachricht^)  den  ersten 
Marmortempel  erbaut  haben.  L.  Licinius  Crassus  der  Redner, 
Cs.  659=95,  war  der  erste,  der  sechs  freilich  nur  <2  Fuss  hohe 
Säulen  hymettischen  Marmors  in  seinem  Hause  setzte;^]  M.  Le- 
pidus,  Cs.  676=78,  legte  Schwellen  von  numidischem  Marmor, 
LucuUus  gab  einer  Marmorart  den  Namen,  die  aus  Melos  kam 
und  zwar  in  38  Fuss  hohen  Säulen ;  ^)  M.  Aemilius  Scaurus 
eiTichtete  in  seiner  Aedilität  im  Jahr  696=58  ein  Theater,  dessen 
Scene  im  unteren  Theile  aus  Marmorquadern  bestand,  im  mitt- 
leren Theile  mit  Glasplatten  und  im  oberen  Theile  mit  Goldplat- 
ten verkleidet  und  mit  360  Säulen  geschmttckti^)  war;  der  Ritter 
Mamun*a  Hess  zu  Caesar's  Zeit  zuerst  seine  Wände  mit  Marmor 
täfeln  und  hatte  in  seinem  ganzen  Hause  nur  Säulen  von  cary- 


1)  Se: 

2)  S. 


Semper  a.  a.  0.  8.  442  (472). 

hierflbei  Mau  BuUett.  deW  Inst.  1878  p.  241—254 ;  desselben  Pom- 
pejanische  Beiträge  S.  6  ff. ;  und  desselben  Geschichte  der  decorat iyen  Wand- 
malerei in  Pompeji.  Berlin  1882.   S.  7  ff.  11  ff. 

3)  Festns  p.  242t>,  17 :  PavimerUa  Poenica  marmore  Numidico  constrata  $ig^ 
nifletü  Cato,  eum  aü  in  eo,  quam  habuitj  ne  quis  Cos.  bis  fitret:  dicere  poisum, 
fjuilfus  viUde  atque  aedes  aedificatae  atque  expolitae  tnaximo  optrt  citro  aique 
ehore  atque  pavimerUis  Poenieis  sient. 

4)  Velleius  1,  11,  6:  Hie  idem  prhnus  omnium  Bomae  aedem  ex  marmore 
in  iis  ipsis  mofwmentis  moUtus  vel  ma/gnifieentiae  vel  luxuriae  prineeps  fuiU 
Jordan  Topographie  I  S.  17  hält  diese  Nachricht  für  eine  rhetorische  lieber- 
treibnng,  da  wirkliche  Marmorbaaten  erst  in  spätere  Zeit  faUen,  und  versteht 
sie  yon  marmornen  Säulen  und  Werkstücken,  die  MeteUus  erbeutet  hatte  und 
bei  seinen  Bauten  yerwendete.  Auch  Flinius  17,  6  widerspricht  dem  Velleius, 
indem  er  behauptet,  dass  Tor  der  Aedilität  des  L.  Licinius  Crassus  651  es  103 
es  in  keinem  öffentlichen  Oebäude  Roms  Marmorsäulen  gegeben  habe. 

5)  Plin.  n.  &.  36,  7.    Val.  Max,  9,  1,  4, 
61  Plin.  f».  h.  36,  49.  50  und  S  6. 

7)  Plin.  n.  h.  36,  114  und  %  5.  (Der  untere  Theil  war  vielleicht  nur  mit 
Marmorplatten  verkleidet;  s.  Plin.  n.  h.  36,  60.) 
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stischem  und  iunensischem  Marmor  aus  einem  Stücke,  i)  Dies 
waren  indessen  nur  vereinzelte  Anfänge  des  neuen  Baustiles, 
dessen  Vollendung  der  Kaiserzeit  vorbehalten  war.  Den  Tempel 
des  Jupiter  Tonans^)  baute  Augustus  aus  Marmorquadem ; ') 
ebenso  den  Tempel  des  Apollo  Palatinus;^)  das  Pantheon  des 
Agrippa  hatte  monolithische  Säulen  gelben  Marmors  von  32  Fuss 
Höhe  und  prangte  ehedem  in  dem  Schmuck  farbiger  Marmor- 
platten, und  Augustus  rühmte  sich  bekanntlich  damit,  dass  Rom 
unter  ihm  aus  einer  Ziegelstadt  eine  Marmorstadt  geworden  sei.  ^] 
Derselbe  Geschmack  erhielt  sich  die  ganze  Periode  der  Kaiser- 
herrschaft hindurch^)  und  ging  auch  nach  Gonstantinopel  über; 
noch  unter  Justinian  waren  die  Zimmer  der  Privathäuser  mit 
Marmor  incrustirt, ''j  und  die  im  Jahre  563  vollendete  Sophien- 
kirche ist  für  uns  das  lehrreichste  Monument  zur  Veranschau- 
Hchung  dieser  kostbaren  Decorationsweise.  ^)  Obwohl  sie  im 
Ganzen  aus  Backsteinen  gebaut  ist,  sind  doch  als  Ornament 
nur  drei  Mittel  angewendet:  Soulptur  in  Marmor,  Bekleidung 
sSmmtlicher  Wände  mit  verschiedenfarbigen  Steinplatten,  und 
Mosaik.  Eigentliche  Malerei  kommt  gar  nicht  vor;  sie  war  schon 
im  Beginne  der  Kaiserzeit  der  Steinbekleidung  gewichen;^)  die 


1)  Plin.  a.  a.  O.  36,  48.  2)  Becker  Topographie  S.  407. 

31  PUn.  11.  K  36,  50.  4)  Serv.  ad  Aen,  8,  720. 

Öj  Snet  Aug,  28:  marmoream  u  rtUnquert^  qwxm  latericiam  aecepisaet, 

Q)  Von  deu  vielen  hieher  gehörigen  SteUen  führe  Ich  nur  einige  ans  ver- 
schiedenen Perioden  der  Kaiserzeit  an.  Seneca  eontr.  2  p.  121  Bnrs. :  In  ho8 
ergo  exitui  varhu  iUe  Beeahir  lapia,  ut  tenui  fronte  parietem  tegcU»  Sen.  de  ben, 
4,  6,  2:  tenues  erwtaa  et  ipsa,  qua  aeeantur,  lamina  graeiliorea.  Idem  ep, 
86,  6 :  pauper  sihi  videtur  ae  sordiduSf  niti  parieiet  magnU  et  pretioBia  orbibus 
refuUerunt,  nUi  Alexandrina  marmora  Numidieis  ertutis  diatineta  sunt  —  ni$i 
Thasiui  lapU ,  quondam  rarum  in  aliquo  spectaeulum  templo ,  piscinaa  nottraa 
eireumdedit.  Ulpian.  Dig,  19,  1,  17  $3:  crustat  marmoreae  aedium  sunt. 
Hieronym.  ad  Demetriadem  de  virg,  aerv.  «m  ep.  130,  14  Vallars. :  Alii  aedifl- 
cent  eceleaioB,  veatiant  parietea  marmorum  erustia^  eolumnarum  molea  advehant 
earumque  deaurent  eapUa  —  ebore  argentoque  valvaa  et  gemmia  aurata  dtatin- 
gxMnt  altaria,  Sidon.  ApoU.  ep.  2,  2  p.  101  Savaro :  lam  ai  marmora  inquiraa, 
non  illie  quidem  Paroa,  Caryatoa,  Proconneaoa,  Phrygea,  Numidae,  Spartiatae 
rupium  variatofum  poature  ertutaaj  neque  per  aeopuloa  Aeihiopieoa  et  abrupta 
purpurea  genuino  fueata  eoruihyUo  (er  meint  den  Porphyr)  sparsum  inibi  aaxa 
fürfUrem  mentiuntur.  lieber  die  Gebäude  der  Kaiserzeit  selbst  s.  Friedlaender 
Darstellnngen  III&  S.  82  ff. 

T)  Agathias  5,  3  p.  284  Bonn. 

8j  S.  Altchristliche  Bandenkmale  von  Gonstantinopel  vom  5 — 12ten  Jahr- 
hundert, aufgenommen  und  erUutert  von  W.  Salzenberg.  Im  Anhange  des 
Silentiarins  Paulus  Besehreibung,  übers,  von  C.  W.  Kortüm.    Berlin  1854  fol. 

9)  Plin.  n.  h,  35,  2:  Prhnumque  dieemua  qtuie  reatant  de  pietura,  arte 
quondam  nobiU  —  nunc  vero  in  totum  a  marmoribua  pulaa,  iam  quidem  et 
aiifo,   nee  tantum  ut  parietea  toti  opertantur,  verum  et  interraao  marmore  rer- 
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Kunst  der  Decoration  kehrt  am  Ende  des  Alterthums  zurück  zu 
dem  Standpunkte,  den  sie  in  vorgriechischer  Zeit  im  Orient  ein- 
genommen hatte. 

Bei  diesen  Bauten  haben  wir  zweierlei  Geschäfte  in  Betracht 
zu  ziehen,  das  der  Lieferanten  und  das  der  Arbeiter. 
^^arten*""  ^^^  ^^®  Lieferanten  betrifft,  so  lässt  sich  der  Umfang  ihres 
Geschäftes  aus  einer  Zusammenstellung  der  Steinarten  ermessen, 
welche  in  Rom  selbst  und  später  in  Constantinopel  in  gewöhn- 
lichem Gebrauch  waren  ^]  und  über  welche  das  im  Jahre  i867 
entdeckte  Lager  griechischer,  asiatischer  und  africanischer  Mar- 
morblöcke bei  dem  Emporium  zu  Rom  ^)  einen  neuen  Aufschluss 
gegeben  hat.  ^)  Weissen  Marmor  lieferten  die  Brüche  von  Luna 
(Carrara),  deren  schon  Varro*)  gedenkt.  Aus  ihnen  bezog  etwa 
706=48  Mamurra  die  Säulen  zu  seinem  Hausbau.^)  Allein  in 
schwunghaften  Betrieb  kamen  dieselben  erst  seit  Augustus,  der 
den  Tempel  des  Apollo  Palatinus  aus  lunensischen  Quadern 
baute. ^)  Seitdem  versorgten  sie  nicht  allein  Rom,  sondern  auch 
andere  Städte  "^j  und  werden  die  ganze  Kaiserzeit  hindurch  öfters 
erwähnt.  ^)    Ausserdem  bezog  man  weissen  Marmor  vom  Hymet- 


mieulatisque  ad  effigies  rerum  et  animalium  erustis.  Non  placent  iam  abaci  nee 
spatia  montis  in  cubieulo  dilatantia,  coepimus  et  lapide  pingere.  Hoc  Claudii 
prineipatu  inüentumj  Ncronis  vero  maculas^  quae  non  essent  in  erustis  inaerendo 
unitatem  variare,  ut  ovatua  esset  NumidicitSy  ut  purpura  distingueretur  Synmi- 
dieuSj  qtKÜiter  ülos  nasei  optassent  deliciiie.  (Doch  beweist  Pompeii  und  manche 
späteren  Reste,  dass  das  in  totum  des  Plinius  nicht  so  buchstäbUch  zu  neh- 
men ist.) 

1)  S.  Caryophllus  De  antiquis  marmoribus,  Vindob.  1718  fol.  Ultraiect. 
1743.  40.  Fanstino  Corsi  Delle  pietre  antiche.  Roma  1828.  8  nnd  in  dritter 
Aufl.  1845.  nnd  danach  Platner  in  Besohreibung  der  Stadt  Rom  I  S.  335—354. 
Sehr  belehrend  handelt  über  die  vier  Haaptgattungen  antiker  Luxusstelne, 
nämlich  Marmor,  Alabaster,  Granit  und  Porphyr,  ihre  Arten  und  ihre  alten  und 
modernen  Namen  v.  Reumont  Geschichte  der  Stadt  Rom  I  (Berlin  1867.  8.) 
S.  271  ff.  Blümnei  Technol.  III  S.  8  ff.,  wo  auch  weitere  Litteratnr  ange- 
führt ist. 

2)  Jordan  Topographie  I,  1  S.  431  ff. 

3)  Die  Resultate  dieser  Entdeckung  findet  man  vortrefflich  zusammen- 
gestellt bei  Brazza  Iscrizioni  dei  marmi  grezzi ,  Annali  delV  Inst,  1870  p.  106 
—204. 

41  Varro  bei  Plin.  n.  h.  36,  135. 

5j  Plin.  36,  48.  Obiges  Jahr  nehmen  Promis  und  Bruzza  mit  Wahrschein- 
lichkeit an. 

6)  Servius  ad  Aen.  8,  720. 

7)  Strabo  5  p.  222 :  ixIxaXXa  li  X(&ou  XeuxoD  Te  xai  ttoixD.ou  '{\vj%iZo\'zoi 
Toaaura  x'  ioxl  xa\  TTjXixalha,  p.ovoXidouc  dx^iB<$'VTa  TtXdlxac  xal  otuXouCi  u>st6 
Td  irXeTcTa  tojv  ^rpSTTcuv  fp^ov  twv  dv  TJj  'Pc6|Jit)  xal  xaT«  dtXXatc  itöXsoiv 
dvTeuÖev  fyeiv  v^s  yoprMv^, 

8)  S.  Bnizza  p.'  166.     Itasins  Lemniacus  (A.  Reumont)  Des  Claudius  Ru- 
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tos^)  und  Pentelicon,2)  von  den  Inseln  Faros,  ^j  Thasos  und  Les- 
bos,^)  aus  Sidon  und  Tyrus,^]  schwarz  und  weiss  geäderten 
{marmo  bianco  e  nero  antico)  von  Proconnesus  in  der  Propontis,  •) 
aus  Gallien  7)  und  aus  Aegypten ;  ^)  grttngeäderten  Cipollino 
aus  Karystos  in  Euboea,^]  grünen  Marmor  [verde  antico)  aus 
Atrax  in  Thessalien  ^o)  und  aus  Laconica,  ^i}  wo  auch  der  grün 
und  schwarzgefleckte  Serpentin  [ophües)  gebrochen  wurde,  ^^)  eine 
andere  grüne  Sorte  aus  Koptos  in  Aegypten ;  i']  schwarzen  Marmor 
von  Taenaron  in  Laconica  [nero  antico)  ^*)  nud  von  Alabanda;  ^*) 
gelben  {giallo  antico)  aus  Numidien,  ^^)  rothen  {rosso  antico)  auch 
aus  Taenaron, *7)  rothen,  gelbgeäderten  (rosso  brecciato)  aus  Ly- 
dien  ^®)  und  Carlen.  ^^)  Aus  Phrygien  kam  weisser  mit  violetten 
Adern,  der  in  dem  Dorfe  Dokimia  bei  Synnada  gebrochen  wurde 

tllias  NamatianuB  Heimkehr  S.  197  ff.     Ueber  den  Betrieb  der  Brüche  bis  aaf 
die  Gegenwart  8.  G.  Magenta  VinduBtria  dei  marmi  ApuanL    Firenze  1871.    8. 
i)  Plin.  11.  A.  36,  7.    Horat.  od.  2,  18,  3.     Bmrza  p.  163. 

2)  Domitian  brauchte  ihn  bei  dem  Aufbau  des  Capitols.  Plut.  Pohlieola 
15.    Piatner  S.  337.    Ueber  die  Brfiche  Strabo  9  p.  399. 

3)  Plin.  n.  h,  4,  67;  36,  14.  Strabo  10  p.  487.  Prudentius  c.  Symmach. 
2,  246.     Sidon.  Apoll,  earm.  22,  140.     Isidox.  orig.  16,  Ö,  8. 

4)  PUn.  n.  h,  36,  44.     Statius  silv,  2,  2,  92. 
5l  Statius  8ÜV.  1,  6,  39. 

6j  Proconnesischer  Marmor  (Strabo  13  p.  588.  Meine  Sehr.  Cyzicus  und 
sein  Gebiet  S.  34)  wird  zunächst  in  Asien,  z.  B.  in  Carlen  (Plin.  n.  h,  36,  47), 
Lydien  (C.  /.  Or.  3268.  3282),  ferner  in  Byzanz  verwendet,  er  kommt  aber 
auch  in  Rom  vor.     Piatner  S.  341. 

7)  Der  celtische  Marmor,  den  Paulus  Silent.  Daer,  8.  8oph.  637  «  220 
erwihnt,  scheint  der  bianeo  e  nero  di  Franeia  zu  sein. 

8)  Piatner  S.  341.  Vielleicht  gehört  hierher  das  Marmor  AugwUum  nnd 
Tiberewn  PUn.  n.  h.  36,  55. 

9]  Strabo  10  p.  446.  Seit  Gaesar's  Zelt  oft  in  Rom  gebraucht  Plin.  n.  h, 
36,  4S.  Mart  9,  75,  7.  Stat.  sUv.  2,  2,  93.  CapitoUn.  Gord,  32,  2,  Sidon. 
Ap.  eatm.  22,  140.    Isid.  oHg.  16,  5,  15.    Paul.  Sil.  620  t=  203.    Bruzza  p.  140. 

10)  Paulus  SUent.  641  «s  224  ff.  Er  dient  besonders  zu  Siulensehaften. 
Salzenberg  Altchr.  Baudenkmale  S.  23. 

11)  Die  Brüche  sind  bei  Kpoxioi.  Pausan.  3,  21,  4.  Curtius  Peloponn. 
I  S.  34;  II  S.  206.  Vgl.  Mart.  9,  7ö,  9.  Plin.  n.  h.  36,  55.  Stat.  silv,  1, 
5,  40;  1,  2,  148;  2,  2,  90.  Prudent  c.  8ymm.  2,  247.  Sidon.  ApoU.  earm. 
5,  38.  Isidor.  orig.  16,  5,  2.  Paul.  Sil.  628  =  211.  Ueber  den  lakonischen 
und  den  thessalischen  Marmor  s.  Tafel  De  marmore  viridi  in  Abh.  d.  baierl- 
sehen  Acad.  PhUos.  philol.  Classe  II,  1  (1837)  S.  131  ff.    Vgl.  Blümner  S.  18  ff. 

12)  Curtius  a.  a.  0.  Antike  SerpentinbrQche  hat  man  auch  auf  Tenos  ge- 
funden.    Blümner  S.  25  f. 

13)  Letronne  Reeueü  des  ifuer,  de  V^gypte  II  p.  424  ff. 

14)  Strabo  8  p.  367.    Plin.  n.  h.  36,  135. 

15)  PUn.  fi.  &.  36,  62. 

16)  Plin.  n.  K  35,  3;  36,  49.  Hör.  od.  2,  18,  4.  Mart.  9,  75,  8.  Stat. 
•Uv.  1,  5,  36;  2,  2,  92.  Gapitolin.  Oord.  32,  2.  Sidon.  Ap.  earm.  5,  37; 
22,  138.    Isidor.  orig.  16,  6,  16.     Paul.  Sil.  634  «  217.    Bruzza  p.  149. 

17)  Blümner  S.  42  ff.  18)  Paulus  SIL  632  —  215. 
19)  Paulus  Sil.  630  «  213.    Vgl.  Bruzza  p.  147  f. 
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und  AcxifiiTTj«;,  Aoxifjiaioc,  bei  den  Römern  Synnadicus  oder  I%ry^ 
gius,  jetzt  Pavonazzetto  heisst;^)  schwarzen  Marmor  mit  bunten 
Flecken  lieferte  Chics,  ^j  eine  bunte  Gattung  Skyros;^)  den  Ala- 
baster {onyx  alabastrites  der  Alten),  aus  dem  man  grosse  Säulen  ge- 
wann, Aegypten,  Syrien  und  andere  Gegenden  Asiens,^)  den  rothen 
Granit  Syene,^)  den  purpurroth  und  weiss  gesprenkelten  Poi*phyr 
[porfido  rosso)  die  ägyptischen  Gruben  zwischen  Myos  Hormos 
undKoptos,®)  den  grün  und  schwarz  gefleckten  Serpentin  [ophi- 
tes)  die  Insel  Tenos.'^)  Die  Brüche  dieser  Steine  waren  durch- 
schnittlich zur  kaiserlichen  Domaine  gehörig,  ^]  den  Ankauf  und 
die  Anfuhr  gab  man  bei  vorkommenden  Bauten  einem  reaem^ßlof* 
in  Entreprise,^)  dessen  Geschäft  bedeutende  Geldmittel  und  aus- 
gedehnte Verbindungen  erfordert  haben  muss,  da  der  Import  ^^) 
grosser  Marmorblöcke  und  namentlich  der  für  die  Säulen  be- 
stimmten Monolithen   eigene   Transportschiffe  nöthig   machte,  ^^) 


1)  Strabo  12  p.  577.  Hör.  od.  3,  1,  41  mit  Fea's  Anm.  Mart.  9,  75,  8. 
Stat.  sUv.  1,  5,  37;  %  2,  87.  Capitolin.  Oord.  32,  2.  Sidon.  Ap.  carm,  5, 
37;  22,  138.    Pmdent.  c.  8ymm.  2,  247.    Paul.  Sil.  622  =  205. 

2)  Strabo  14  p.  645.  Stat.  sUv.  2,  2,  93;  4,  2,  28.  Wie  es  scheint,  ist 
dies  die  Gattung,  -welche  Luculi  nach  Rom  brachte,  und  welche  von  ihm  mar- 
mor  LueuUeum  hiess.  Zwar  Ist  bei  Plin.  n.  h.  36,  50  der  Name  des  Fundorts 
corrumpirt,  und  Detlefsen  liest :  (^LueuUeum  marmor)  atrum  alioquiy  cum  cetera 
maculU  aut  eoloribus  commenderUur,  fuucitur  auiem  in  Melo  inguLa.  Statt  Mtlo 
haben  die  Handschriften  hto  und  ito,  aber  dass  Ghios  gemeint  ist,  lehrt  §  46, 
wo  dem  Chiischen  Marmor  die  verticolorcB  maeuUte  zugeschrieben  -werden,  und 
Isidor  orig.  16,  5,  17  (wo  freilich  auch  die  Lesart  nicht  sicher  Ist),  dessen 
Quelle  Plinius  ist:  lAiculUum  marmor  nasciiur  in  Ckio  insula,  cui  Luculluf 
consul  nomen  dedit,    S.  Bruzza  p.  143. 

3}  Strabo  9  p.  437.     Bruzza  p.  151. 

4)  Plin.  n.  K  36,  59—61.    Platner  S.  347. 

5 j  Letronne  Becueil  des  inaer,  de  vigypte  I  p.  446.     Stat  iilv.  2,  2,  86 ; 

4,  2,  27.    Plin.  n.  h.  36,  63.    Isidor  orig.  16,  5,  11.    Bruzza  p.  168.    Blümner 

5.  11  fr. 

6)  Letronne  a.  a.  0.  I  p.  136  ff.  Bruzza  p.  169.  170.  Blfimner  S.  15  ff. 
Plin.  n.  h,  36,  57.  Prudentius  c.  8ymm,  2,  248.  Sidon.  Apoll,  carm,  22,  141  ; 
5,  35.  Isidor  ong,  16,  5,  5.  Paul.  SiL  625  «  208  ff.  Dies  sind  die  eolum- 
nae  Claudianae  bei  Capitolin.  Oord.  32,  2;  der  Ort,  wo  sie  gebrochen  wurden, 
wird  mons  Claudianus  genannt.    Henzen  5308. 

7}  Blümner  S.  25  f. 

8)  S.  StaatsTorwaltung  IP  S.  261  ff.  0.  Hirschfeld  Rom.  Yerwaltungs- 
geschichte  S.  72  ff. 

9)  Horat.  od.  2,  18,  17:  tu  aecanda  marmora  Loecu.  Den  redemptor  mar^ 
morarius  in  Neapel  0.  /.  L.  X,  1549  hält  Bruzza  p.  135  für  einen  Fabricanten, 
der  Marmorwaaren  auf  Bestellung  arbeitet. 

10)  invehi  marmora  Plin.  n.  A.  36,  4. 

11)  Plin.  n.  h,  36,  2:  navesque  mofmorum  causa  fiunt.  Petxon.  117:  lapi- 
daria  navis.  Die  Gefahr  des  Landtransports  schildert  Juvenal  3,  257  ff.  Vgl. 
Bruzza  p.  136. 
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die  criistae  aber,  wie  wir  sehen  werden,   anfangs  fertig   zuge- 
schnitten aus  ausländischen  Fabriken  bezogen  wurden. 

Was  zweitens  die  Arbeiter  betrifft,  so  zerfallen  diese,  wenn  DieArbeiter. 
man    von    den   Steinbrechern    (exemtores)  ^)    und    den    für  den 
Strassenbau  bestimmten  Steinsetzern  [säicarii)  ^)  absieht,  in  zwei 
Glassen ,  in  welchen  alle  Stufen  der  Technik  von  der  niedrigsten 
bis  zur  höchsten  vertreten  sind. 

In  die  erste  gehören  alle  Arten  von  Steinarbeitern,  zunächst 
die  Handwerker,  welche  die  Bausteine  nach  Anweisung  des  Bau- 
meisters zuhauen.  3)  Da  man  den  lapis  oder  lapis  quadratuSy 
den  gewöhnlichen  Haustein,  der  bei  Kunstbauten  mit  Stuck  und 
Farbe  bekleidet  wurde,  im  technischen  Ausdruck  bestimmt  von 
dem  Marmor  unterscheidet,^)  so  sind  auch  diese  Handwerker 
entweder  lapidarii^)  {quadratarn)  ^)  oder  marmorarii,  7)  Zu  ihnen  ^f^^jj;., 
kommen  drittens  die  Steinsäger,  sectores  serrarii^^)  deren  Hand-"«^J^JJ^.'^'*- 
werk,  im  Orient  seit  alten  Zeiten  geübt,  erst  unter  den  Kaisern 
seinen  Höhepunkt  erreichte.    Denn  die  crustae  marmorum,  deren 


1)  PUn.  n.  A.  36,  125.  Ueber  die  Arbeit  in  den  Steinbrüchen  s.  Blömner 
S.  69  ff. 

2}  Fronün.  de  aq.  117. 

3}  Henzen  BulL  d,  In$t.  1863  p.  62. 

4)  Semper  I^  S.  476  (477),  der  die  Hauptatellen  anführt.  PUn.  36,  45: 
füit  tamtn  inter  lapidem  atque  marmor  differentia  iam  et  apud  Homerum.  Vitrnv. 
2,  8,  3:  e  marmore  seu  lapidibus  quadratis.  2,  8,  16:  non  modo  eaemenUcio 
€nU  qwidraio  aaxo  Bed  etiam  marmoreo,  4,  4,  4:  quadrato  iaxo  aui  mafmote, 
Lamprid.  Heliog,  25,  9:  paraaitis  in  secunda  mema  saepe  eeream  eenam  — 
nonnunq%uun  vel  marmoream  vel  lapideam  exhUmÜ, 

6)  Lapidarii  C,  L  L.  III,  1777;  opifieea  lapidarii  Orelli  4208;  mafmora- 
rhu  et  lapidariu8  OreUi  4220;  lapidariut,  ein  Sclave,  in  den  fcuti  Antiatini 
Henzen  6446  =  C.  i.  L.  X,  6638;  ebenso  VI,  8871;  lapidarius  in  Padua, 
ein  Freier,  C.  /.  L.  V,  3045;  das.  II,  2772;  III,  1365.  1601.  Dig.  13,  6,  5 
$  7 :  9i  servus  lapidario  eommodatuB  süb  maehina  perierit,  teneri  fahrum.  Big. 
60,  6,  7  (6).    Cod.  Th.  13,  4,  2. 

6)  Das  Wort  ist  eist  spät  üblich.  Gromat.  p.  302,  6.  Cod.  Th.  13,  4,  2. 
Sidon.  Ap.  ep,  3,  12  und  andere  Nachweisungen  ans  kirohlichen  Schriftstellern 
bei  Savaro  z.  d.  St.  p.  211.  [Lap]idari  [qu]adratari  C.  /.  L.  VI,  9502.  Opus 
quadratarium  Orelli  4239. 

7)  Senec.  ep.  88,  18;  90,  15.  Vitrnv.  7,  6.  Freie  marmorarii  in  Rom 
VI,  9550—9555.  Ausserdem  Orelli  4219  ■=  C.  /.  L,  X,  1648;  das.  1873. 
3895;  Orelli  2607  »  C.  /.  L.  U,  1724;  Or.  3534=  C.  i.  L.  X,  1873;  BuU. 
1844  p.  185.  Ein  todalicium  marmorariorum  in  Turin,  0.  /.  L,  V,  1044. 
Ueber  den  Begriff  des  marmorarhu  s.  0.  Jahn  Villa  Pamflll  S.  7.  Ber.  d.  phil. 
bist.  Gl.  d.  k.  Sachs.  G.  d.  W.  1861  S.  298. 

8)  Schon  in  der  Zeit  der  Republik  gab  es  In  Rom  ein  eoUegium  seetorum 
serrartttm.  C.  /.  L,  I,  1108  =  VI,  9888;  ein  Mctor  ib.  9887;  X,  6810  «  Or. 
Henzen  6925.  Eine  atatio  serrariorum  in  Italica  in  Spanien  s.  C.  /.  L.  II, 
1131.  1132. 
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Herstellung  ihre  schwierige  Aufgabe  wurde,  kamen  anfangs  fertig 
aus  dem  Orient.  ^) 

Eine  höhere  Stufe  der  Technik  repräsentiren  die  Fabrican- 
ten  von  Stein-  und  Marmonvaaren,  welche  theils  selbständige 
Geschäfte  mit  Altären,  Grabmonumenten,  Brunnenverzierungen, 
Haus-  und  Grabgeräthen  und  ähnlichen  Gegenständen,  die  sich 
fabrikmässig  herstellen  Hessen,  machten,  theils  auch  die  Stein- 
arbeiten bei  der  inneren  Decoration  der  Gebäude  übernahmen. 
iapicida€. Axxch  sic  nennen  sich  lapidarii^)  oder  marmorarn,^)  insofern  sie 
Inschriften  machen,  lapicidae ;  *)  wenn  sie  in  Hausgerätheu  odei 
*^uhaedcmi*.  I^ßcoration  von  Gebäuden  arbeiten,  marmorarit  siibaedani,^)  h 
ihren  Niederlagen,  die  mit  Ladenschildern  versehen  waren,®)  fand^ 
man  fertige  Grabmonumente,   in  welchen  nur  für  die  Inschrift 


1)  Plin.  fi.  h,  36,  47.  50,  und  über  das  Verfahren  bei  dem  Schneiden 
$  51 — 53.  £8  gab  aber  auch  Steine ,  die  wie  Holz  mit  der  gezahnten  Säge 
geschnitten  vardeu.  Vitr.  2,  7,  1:  in  Venetia  cUbttSy  qui  etiam  aerrn  deniata 
uti  lignum  secaiur.    Vgl.  Plin.  n.  h.  36,  159. 

i)  So  der  bei  Petron.  65  vorkommende  Habinnas  sevir  idemque  Lapidarixis^ 
qul  vidttur  monumenta  optime  facere.  Trlroalchio  selbst  hat  bei  ihm  sein  Grab- 
monument bestellt.  Ib.  71.  Er  ist  ein  wohlhabender  Mann  (c.  67)  und  be- 
kleidet die  Würde  eines  Bcvir  augtutalis, 

3)  Orelli  4223  =  C.  /.  L.  VI,  9556  und  dazu  0.  Jahn  Die  Wandgemälde 
des  Golumbariums  in  der  Villa  Pamüli.    München  1857.   4.   S.  7. 

4)  Varro  dt  L  L,  8,  62.  Sidon.  Apoll,  ep.  3,  12:  8ed  vide  ut  vüium  ncn 
fdciat  in  marmore  lapidieida  (lapicida?).  quod  factum  9ive  ah  indiutria  seu  per 
ineuriam  mihi  magis  quam  quadratario  lividua  Uctor  adscrihet.  Die  ar8  characte- 
(rariaX  welche  die  Inschr.  bei  Donati  II  p.  316,  1  =s  Bolssleu  Inser.  de  Lyon 
p.  42o  erwähnt,  könnte  ebenfalls  auf  den  Steinhaner  bezogen  werden.  Boissieu 
a.  a.  0.  versteht  datunter  die  Kunst  des  Graveurs,  der  namentlich  Stempel  und 
Siegellinge  schneidet  (typos  acalpit  Plin.  n.  h.  35,  128).  Inaeriptor  und  scriptor, 
sowie  inscribere  und  serihere  sind  die  technischen  Ausdrücke  für  die  mit  Farbe 
angeschriebenen  tiiuli  (Or.-Henzen  4751.  6566.  6975.  6976.  6977.  Zange- 
meister C.  /.  L.  IV  p.  10).  Als  Bezeichnung  dessen,  der  Inschriften  in  Stein 
haut,  kommt  scriptor  einmal  in  einer  Inschrift  in  Deutschland  (^Ann,  d.  Jn$U 
1868  p.  137),  inscriptor  gar  nicht  vor.  Doch  findet  sich  auch  in  Steininschriften 
serihere  in  diesem  Sinn:  C.  J.  JL  VIII,  2482:  exeulp[9it)  et  af^cripsit)  DonaiuB; 
II,  3222:  8erih{enU)  EUfanto  ;  UI,  287  =  Or.  6338:  seripsit  VaUriu8  Andro- 
nieu9 ;  christliche  Inschr.  des  Vatican  bei  Mommsen  lieber  den  Chronographen 
vom  Jahre  354  S.  607  an  der  Seite :  Serihsit  FuritM  Dioi ;  Mommsen  Imer,  Conf, 
Helv.  86. 

5)  Henzen  7245  »  C.  /.  L.  VI,  7814;  aubaediani  BuU.  areh.  comun.  1877 
p.  257.  Ein  corpus  aubaedianum  C.  J.  L.  VI,  9559.  BulL  arch.  comun,  1877 
p.  255.  (Obige  Erklärung  von  auhaedani  oder  aubaediani  ist  schwerlich  richtig ; 
s.  Marncchi  BuU.  arch,  eomur^  1877  p.  258  f.  Die  Bedeutung  des  Wortes  ist 
dunkel.) 

6)  Ein  solches  bei  Orelli  4222  =  C.  i.  L.  X,  7296:  Tituli  heic  ordi- 
nantur  et  aeulpunlur  aidibua  aacreia  cum  operum  publicorum.  4223  ^  C.  /.  L. 
VI,  9556:  D.  M,  tituloa  acribendoa  vel  ai  quid  operia  marmorari  opua  fuerit  hie 
hahea.  Bildliche  Darstellungen  der  Ateliers  solcher  Steinarbeiter  sind  mehrfach 
vorhanden  und  besprochen  von  0.  Jahn  Bei.  d.  phil.  hist.  Glasse  d.  K.  Sachs. 
G.  d.  W.  1861  S.  296—307. 
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Platz  gelassen  worden  war,^)  Sarcophage,  soweit  vollendet,  dass 
nur  etwa  noch  der  Deckel  oder  das  Portrait  des  Todten  hinzu- 
gefügt werden  durfte,  2)  Aschenumen,^)  Todtenkisten  nach  etrus- 
kischem  Huster,  Salbfläschchen  und  Lampen.  Auch  die  schönen 
und  kunstvollen  Hausgeräthe  von  Marmor,  deren  die  Alten  sich 
bedienten  und  von  denen  noch  viele  unsere  Museen  schmücken,^) 
Tische,  ^)  Tischplatten ,  Tischfüsse  (trapezophori) ,  Dreifüsse  [tri- 
podes,  delphicae)^^)  Sitze  [sellae) ,  Candelaber,  Becken,  Badewan- 
nen, Prachtvasen  und  Gebrauchsgeschirre  werden  wenigstens 
zum  Theil  fttr  den  Verkauf  gearbeitet  worden  sein. 

Einen  besonderen  Kunstzweig   bildete  ferner  die  zur  Ans- muaivarn. 
schmttckung  der  Fussböden  und  Wände  erforderliche  Steinarbeit, 
für  welche  der  allgemeine  technische  Ausdruck  optis  musivum,'')  ^p^  ^^^ 
miisium  ^)  oder  museum^)  (Mosaik)  ^^]  ist.    Man  kann  in  derselben  »•««»«'«»». 
drei  Arten  des  Verfahrens  unterscheiden : 


1^  Eine  auf  Speculation  angefertigte  ABohenkiste  befindet  sich  im  Lateran. 
Benndorf-Schone  n.  189. 

2)  Dennis  Die  Stidte  und  Begräbnissplätze  Etrnriens  S.  303. 

3l  S.  oben  S.  383. 

4}  S.  namentlioh  Piranesi  Vaai  eandelabri  cippi  sareofagi  tripodi  lueeme  ed 
omamenti  antiehi,  2  Voll.  ■  1778  fol. ;  in  der  Gesammtausgabe  der  Werke  der 
Brüder  Piranesi  (1800)  Bd.  XII.  XIII,  worin  man  aUe  angeführten  Gegenstände 
vertreten  findet  Die  andere  Litteratnr  s.  bei  0.  Müller  Arcbaeol.  %  301,  4. 
Ich  füge  im  Folgenden  nnr  einzelne  Beispiele  hinzu. 

5)  Hot.  aat,  1,  6,  116:  et  lapU  albus  Poeula  cum  eyatho  duo  sustinet  und 
dazu  Porphyrion:  Marmoream  menaam  delphieam  iignificat,  quat  seilieet  pretii 
f%on  magni  est,  S.  auch  oben  S.  238.  319.  Marmortische  aus  Pompeii  s.  bei 
Overbeck  Pomp.  4te  Ausg.  S.  422. 

6^  8.  oben  S.  319  f. 

7j  Orelli  3323:  Fontem  —  opere  musi^o  exomaviL  Augustin.  de  eiv,  dei 
16,  8,  1 :  fuae  musivo  picta  sunt, 

8)  Spardan.  Pese,  Nig.  6,  8 :  Hüne  in  Commodianis  hortis  in  portieu  curva 
pictum  de  musio  inter  Commodi  amieisaimos  videmus. 

9)  C.  /.  L,  IX,  6281;  VIII,  993.  2657.  1323  =  Orelli -Henzen  6599: 
eameram  superposuH  et  opere  museo  exomaviL    Trebell.  Pollio  XXX  tyr.  25,  4: 

Tetrieorum  domus  hodieque  exstat  —  —   in  qua  Aurelianus  pietus   est , 

pietura  est  de  museo.  Die  Künstler  heissen  musivarii  (Cod.  Theod.  13,  4,  2. 
Cassiodor  var.  7,  5),  aber  auch  museiarii  (Grut.  p.  58B,  3),  musa/earii  (£d. 
DiocUt,  7,  6)  oder  musarii  (Cod.  lust.  10,  66  (64),  1). 

10)  Die  Ableitung  dieses  Wortes  ist  trotz  yieler  darüber  aufgestellten  Ver- 
iputhungen  noch  unerklärt.  Ueber  die  verschiedenen  Arten  der  Mosaik  s.  Müller 
Arohiologie  §  322 ,  wo  man  die  ältere  Litteratnr  findet ,  und  G.  P.  Secchi  11 
musaieo  Antoniniano  rappresentante  la  scuola  degli  AtUti  transferito  dalle  Terme 
di  Ca/raeaUa  al  Palano  Lateranense,  Roma  1843.  4.  Vgl.  Visconti  Musie  Pio- 
CUmtntin,  8.  VII  p.  230  ff.  Was  neuerdings  Br.  Bücher  Geschichte  der  tech- 
nischen Künste.  I.  1875.  8.  S.  93—154  zusammengestellt  hat,  gewährt  für  die 
EntWickelung  der  Mosaik  im  Mittelalter  und  in  der  Neuzeit  reiche  Belehrung, 
für  die  Mosaik  des  Alterthums  aber  keine  neuen  Aufschlüsse.  Ein  populäres 
aber  nützliches  Handbuch  ist  Gerspach  La  mosaique.  Paris  (1881).  8.  Blümner 
Technol.  in  S.  323. 

R6b.  Alt«rth.  VIT.  2.  Avil.  40 
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Die  einfachste  ist,  dass  man  in  den  Estrichfussboden  Stücke 
von  Stein  oder  Glas  beliebiger  Form  so  einlegt ,  dass  sie  ein 
Muster  bilden,  ohne   den  Fussboden  gänzlich  zu  bedecken.    In 

paviiMHtwn  Pompcü  finden  sich  pavimenta  Signina^  welche  in  Signia  (Segni) 
erfunden  sein  sollen  ^  aus  gestossenen  Ziegeln  und  Kalk  herge- 
stellt werden  und  daher  ziegelroth  sind,^)  mit  einem  Muster 
von  weissen  Steinchen  verziert; 2)  in  der  coLsa  di  Sirico  ist  in 
der  Schwelle  der  Hausflur  die  Inschrift  SALVE  LVCRV(m)  mit 
weissen  Steinen  in  den  rothen  Boden  eingelegt.^) 

pavirnentum  Die  zwoitc  Gattung  bildeten  die  pavimenta  tessellata.^)  wel- 
che  nicht  blos  in  bedeckten  Räumen,  sondei-n,  wenn  gleich  aus 
gröberem  Material ,  auch  auf  freien  Plätzen  angelegt  wurden.  ^) 
Sie  bestehen  aus  mehrfarbigen,  gleich  gross  zugeschnittenen  Wür- 
feln (tesserae ,  ^)  tessellae] ,  ^)  welche ,  in  der  Regel  nach  einem 
geometrischen  Muster  geordnet,   den  ganzen  Raum  des  Fussbo- 

opus  vermi' dens  bedeckcn.     Die   höchste  Vollendung   eiTeicht  indess  diese 

Xi»oaTp«)Tov.  Gattung  in  dem  opus  vermiculatum  und  dem  AiüoorptDTov ,  über 
deren  Eigenthümlichkeiten  man  verschiedener  Ansicht  ist.  Das 
vermiculatum^)  hat  seinen  Namen  gewiss  nicht  von  der  rothen 
Farbe  des  Kermeswurms,  ^)  da  diese  künstliche  Mosaik  Stifte 
verschiedener  Farben  erforderte ;  sondern  wahrscheinlich  von  der 


1)  Plin.  n.  h.  35,  165:  Quid  non  exeogitat  vita  fractis  etiam  tesiis  utendo 
sie  ut  firmius  dureni^  tunsia  calee  addita  quae  voeant  Signina  ?  quo  genere  etiam 
pavimenta  excogitavU.  Das  Signinum  opus  -wird  oft  erwähnt.  ColnmeUa  1,  6, 
12;  8,  15,  3;  8,  17,  1;  9,  1,  2.  Vltniv.  2,  4,  3;  5,  11,  4;  8,  7,  14.  Ver- 
wandter Art  sind  die  in  Pompeil  nicht  seltenen  Fassböden  aus  in  eine  Stack- 
masse  gelegten  entweder  gleichfarbigen  (weissen  oder  schwarzen)  oder  verschie- 
denfarbigen anregelmässlg  geformten  Steinohen.  Man  Gesch.  der  decor.  Wandm. 
in  Pompeii  S.  54  ff. 

2)  Zwei  Fassböden  der  Art  sind  abgebildet  bei  Zahn  Die  schönsten  Orna- 
mente and  Gem'alde  aas  Pompeii.  Zweite  Folge.  Taf.  96.  Ueber  einen  dritten 
8.  Man  Buü.  deW  ImU  1881  p.  230.     Vgl.  das.  1885  p.  86. 

31  Abgebildet  bei  Niccolini  I  Casa  di  Sirico  tay.  1. 
41  Saeton.  Cae$,  46. 

5)  Sub  divo  wird  ein  pavimentum  e  teasera  grandi  angelegt.  Yitrav.  7, 
1,  6.  Vgl.  Plin.  n.  A.  36,  187.  Ein  solches  ist  theilweise  erhalten  in  Rom 
im  Atrium  Vestae. 

6)  Vitrav.  1.  1. 

7l  Seneca  quaesU  nat.  6,  31,  3.    Plin.  n.  h.  36,  187. 

8)  vermiculum  straverunt  Orelli  4240;  vermiculatum  Augustin.  de  ordine 
1,  2.  Der  Aasdrack  opw  vermiculatum  kommt,  so  viel  ich  weiss,  nicht  vor, 
ist  aber  nach  der  Analogie  von  opus  pilarum  (Orelli  841),  opus  tectoriumf  opus 
quadratarium  (Orelli  4239),  optu  musivum  richtig  gebildet. 

9)  Dies  yermathete  Secchi  a.  a.  0.  Die  Alten  hielten  übrigens  den  Kermes 
für  eine  Tegetabilische  Sabstanz  and  Isidor  orig»  19,  28,  1  Ist  der  erste,  wel- 
cher ihn  vermiculus  nennt.     S.  Blümner  Technologie  I  S.  240  f. 
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Form  der  tesserae,  welche  zur  Darstellung  von  Figuren  nicht  cu- 
bisch  sondern  länglich  geformt  oder  abgerundet  waren  und  dieser 
Gestalt  wegen  mit  Wtfcrmern  verglichen  werden  konnten.^)  Es 
war  bereits  dem  Lucilius  (f  652=102)  bekannt,  2)  kommt  seit- 
dem öfters  vor  und  bezeichnet  eine  kostbare  Art  Mosaik,  welche 
den  Eindruck  eines  gemalten  Bildes  machte. ')  Das  lithostrotum 
dagegen  ist,  wie  der  Name  lehrt,  aus  Griechenland  nach  Rom 
gekommen  und  zwar,  wie  Plinius  berichtet,  unter  Sulla. ^j  Die 
ursprüngliche  Bedeutung  des  Xiftoorpcorov  »mit  Steinen  gepfla« 
sterttt  &)  ist  für  den  technischen  Begriff  desselben  nicht  massge- 
bend ;  man  ersieht  vielmehr  aus  allen  Stellen ,  in  welchen  es  vor- 
kommt, dass  seine  Kostbarkeit  in  seinem  Kunstwerthe  lag,^]  und 
man  darf  annehmen,  dass  die  Griechen  auch  in  diesem  Kunst- 
zweige, der  ihnen  erst  nach  Alexander's  des  Gr.  Tode  zukam,'') 

1)  VlsGOUti  Musie  Pio-CUmeniin  VII  der  Mailänder  Ausg.  p.  234:  TtUe 
t$t  la  forme  de  la  plus  grande  partie  des  ees  pierres  dans  lei  mosaiqties  tr^S' 
dilicatemerU  f altes,  qui  reprcsentent  des  ehasses  de  Centaures  que  Von  voyait  autre- 
fois  dans  la  hihlioih^que  du  eardifial  Marefoschi,  (Jetzt  in  Berlin.  AbgeT>ildet 
Hionum.  deW  Inst.  IV  tav.  50.)  Das  scheint  der  Orand  zu  sein ,  warum  Pli- 
nius sowohl  bei  dieser  Gattung  der  Mosaik  als  bei  dem  lithostrotum  die  Stifte 
nicht  als  tesserae  sondern  als  erustae  bezeichnet.  35,  2:  vermiculatis  ad  effl- 
gies  rerum  et  animaliam  erustis;  36,  189:  parvolis  eerte  erustis  exstal  (lithostro- 
tum) quod  in  Fortunae  deluhro  Praeneste  feeit  {JSuUd).  Man  brauchte  das  ver- 
nüeulatum  namentUch  zu  den  Einsatzstücken  [entbUmatcL)  ^  welche  man  in  die 
poürmerda  tesselkUa  oder  in  die  Marmorbekleidung  der  Wände  einlegte.  PUn. 
n.  h,  3öf  2. 

2)  Lucilius  bei  Gio.  de  orat.  3,  43,  171,  vers.  993  Laohmann: 

quam  lepide  lexeis  eompostae  ut  tesserulae  omnes 
arte  pavimenti  atque  emblemate  vermieukUo, 
wofür  L.  Müller  p.  13ö  liest:  arte  pavimenti  atque  emblemati'  vermiculati. 

3)  Plin.  n.  h.  35,  2.  Augustin.  de  ordine  1,  1,  2  (Vol.  I  p.  235  Bened.): 
6ed  hoc  paeto  si  quis  tarn  minutum  eemeret,  ut  in  vermieulato  pavtmento  nihil 
ultra  unius  iesselkie  modulum  aeies  eius  valeret  -ambire,  vituperaret  artifteem 
velut  ordinationis  et  eompositionis  ignarum,  eo  quod  varietatem  lapillorum  per- 
turbatam  putaret,  a  quo  Uta  emhlemata  in  unius  pulehrüudinis  faciem  eongruentia 
shnul  eemi  eoUustrarique  non  possent, 

4)  PUn.  n.  h,  36,  189.  5)  Soph.  Antig.  1204. 

6)  Plin.  n.  h,  36,  184:  Pavimenta  originem  apud  Oraeeos  habent  elaborata 
ante  pieturae  ratione,  donee  lithostroia  expulere  eam.  Vgl.  36,  189.  Arrian. 
Epietet,  4,  7,  37:  aol  \kikei,  irAc  av  ti  XidooTp<6Toic  o(x'/)oy]T£.  Vairo  de  r.  r. 
3,  1,  10:  viUam  —  pavimentis  nobüibus  lithostrotis  speetandam.  3,  2,  4:  Nunc 
ubi  hie  vides  eitrum  out  aurum?  mim  minium  aut  Armenium?  num  quod  em- 
blema  aut  lithostrotum?  Auch  bei  Capltolin.  Oord,  32,  6  wird  das  lithostrO' 
tum  bei  dem  Project  eines  luxuriösen  Bauwerks  erwähnt.  Aus  allen  diesen 
Stellen  geht  hervor,  dass  es  die  künstUchste  Art  der  Mosaik  war. 

73  Die  Zeitbestimmung  ist  streitig.  Nach  der  gewöhnlichen  Annahme, 
welcher  Raoul  Rochette  Peintures  antiques  inidites.  Paris  1836.  4.  p.  392  folgt, 
kamen  in  Griechenland  erst  unter  den  Diadochen  Mosaikfussböden  in  Gebiauch. 
Athenaeus  12  p.  542o  erwähnt  als  einen  Beweis  der  Verschwendung  des  De- 
metrius  von  Phaleron,  dass  er  divdtvdl  iroXXd  xAv  l^a^&v  iv  xoT;  dv^pwoi  xate- 

40* 


—     628     — 

ihr  Talent  bewähi*ten  und  dass  es  unter  ihren  musivarii  oder 
^v]cp oOirai  ^)  viele  nicht  weniger  ausgezeichnete  Künstler  gab ,  als 
Sosus  von  Pergamum  war,  dessen  aoapcoTo^  oTxo^  auch  in  Rom 
Bewunderung  und  Nachahmung  fand.  2)  Denn  die  Malerei  ia 
Mosaik  {pictura  de  musivo)  ^)  entsprach  dem  Geschmack  der  Ita- 
liener so  entschieden,  dass  sie  die  Anwendung  derselben  nicht 
auf  die  Fussböden  beschränkten,  sondern;  auf  Säulen  ^]^  Brunnen- 
nischen ^j  und  Deckengewdlbe  ^)  übertrugen  und  selbst  an  den 
Wänden  Portraits  und  Embleme  in  Mosaik  7)  anbrachten. 


o^EuiCero  SiaTteiroixiXfx^a  u-ö  STHtioupYöiv.  Dagegen  wird  allerdings  in  einer 
Anekdote ,  die  Galen.  Protrept.  o.  Yol.  I  p.  19  Kühn  eizählt ,  schon  znr  Zeit 
des  Cynikeis  Diogenes,  welcher  324  starb,  ein  Mosaikfussboden  in  einem 
Privathanse,  ISacpoc  h.  ij^^wv  TroXuTeXdiv  —  Oewv  elxövoc  Ivov  15  a^Töäv  5ia- 
TeTU7T(D[ji.^va;,  erwähnt.  Ich  möchte  auf  diese  ganz  beilänflge  JBrwähnung  nicht 
zu  viel  geben,  am  wenigsten  mit  Letronne  Lettres  d'un  antiquaire  ä  un  artiate, 
Paris  1835.  8.  p.  308  ans  ihr  schliessen,  dass  die  Griechen  schon  seit  dem 
fünften  Jahrhundert  v.  Ohr.  Mosaiken  gehabt  hätten. 

1)  4^cpo^^TiQC  nnd  ^^fo^erim  haben  die  Glossae.  Im  C.  /.  Or,  2025 
kommt  ein  ^<fooivfi<;  vor,  wofür  Letronne  Ltitrea  d\n  antiq,  p.  315  ij/Tjcpod^rrji 
lesen  will.  Gregorins  Nyss.  orai.  de  8.  Theodoro  martyre,  Opp,  ed.  Paris. 
1615.  Vol.  II  p.  1011 :  xal  6  Twv  ij'TQ^iSwv  ouvdixTj;  loropta«  df^tov  diioiTjacv  tö 
TTaToufxevov  l6a9oc.  Gregor.  Nazianz.  or.  16  ed.  Colon.  1690  p.  248:  oLxiac 
üTrepXdfjLTTpouc  XtOotc  iravToloic  5i7)v0iO[j.dvac  —  xal  4^?pt5oc  Xettt?]«  hia%i<sti. 

2)  Plin.  n.  h.  36,  184:  Celeberrimus  fuit  in  hoc  genere  Sosus  qui  Pergami 
stravit  quem  vocant  asaroton  oecon  (das  ungefegte  Zimmer"),  quoniam  purga-' 
menta  eenae  in  pavimentis  quaeque  everri  solent  velut  relicta  fecerat  parvis  t 
tessellis  tinctisque  in  varios  colores.  Mirdbilia  ibi  coluniba  hibens  et  aquam  unibra 
capitis  infuscans.  Apricanlur  aliae  scabentes  sese  in  canthari  labro.  Dies  Bild 
galt  als  die  höchste  Leistung  der  Kunst  und  Statins  silv.  1,  3,  55  rühmt  einen 
Fussboden,  varias  übi  picta  per  artes  Gaudei  humus  superatque  novis  asarota 
figuris,  Sidonius  Apoll,  carm,  23,  58  bezeichnet  eine  iesaera  mit  dem  Namen 
asaroticus  lapiUus»  Bekanntlich  ist  eine  doppelte  Copie  der  Tauben  des  Sosus 
im  Capltolinischen  Museum  in  Rom  und  auch  in  Neapel  vorhanden  (s.  Bucher 
Geschichte  der  techn.  Künste  I  S.  103  f.,  wo  man  eine  Abbildung  findet)  und 
1833  wurden  Bruchstücke  eines  cuaroton  des  Herakleitos  entdeckt,  welche  jetzt 
im  Museum  des  Lateran  sind.     £.  Braun  Ruinen  und  Museen  Roms  S.  750. 

3)  S.  S.  625  Anm.  9. 

4)  Ueber  die  ccua  delle  quattro  eolonne  a  musaico  in  der  via  dei  sepoleri 
in  Pompeii  s.  Breton  Pompiia  (ed.  2)  p.  232:  Au  centre  de  la  grande  cour 
itaii  une  treille  portie  par  qualtre  colonnes  revHues  de  moscUques  d'un  travail 
assez  fin  et  dont  les  omements  se  composent  d'aräbesques  et  d'icaiUes  de  poissons», 
Les  chapiteaux  manquent,  Ces  colonnes  ont  iti  porties  au  mus6e.  Ygl.  Mus. 
Borb.  XII  Relazione  p.  8.     Annali  1838  p.  191. 

5)  Mosaikbmnnen  in  Pompeii  Niccolini  I  Casa  deUa  seconda  fontana  tav.  3. 
Breton  Pompiia  3  p.  417.     Mau  BuU.  delV  Inst.  1883  p.  150  ff. 

6)  Plin.  n.  h.  36,  183.  Staüus  sUv.  1,  5,  42.  Senec.  ep,  86,  6.  Spätere 
Stellen  giebt  Salmas.  ad  Script,  H,  A,  I  p.  658. 

7)  Portraits  dieser  Axt  erwähnt  Spartian.  Pese,  Nig.  6,  8.  Trebell.  Pollio 
trig,  tyr,  25,  4.  Auf  die  Embleme  komme  ich  nochmals  zurück.  Eine  Mosaik- 
darstellung an  einer  Wand  in  der  casa  d' Apolline  in  Pompeii.  Fiorelli  Descri- 
nione  .p.  117. 
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Die  dritte  Gattung  ist  die  Plattenmosaik  (opus  sectile),  wel-ojHM  sfctue. 
che  wieder  in  zwei  Arten  zerteilt.  Entweder  nämlich  erhielten 
die  Platten  eine  geometrische  Form,  wobei  man  fttr  Fussboden  ^] 
gleichartige  Figuren,  Dreiecke,  Quadrate,  Rhomben  und  Sechs- 
ecke ,2)  fOr  Wände  aber  eine  künstliche  Täfelung  zur  Anwen- 
dung brachte,  3)  oder  man  suchte  durch  verschiedenfarbige  Plat- 
ten ebenfalls  ein  Gemälde  zu  imitiren,  indem  man  dieselben 
nach  den  Contouren  der  auf  einen  Carton  vorgezeichneten  Thier- 
und  Menschenfiguren  zuschnitt.^)  Von  Arbeiten  der  letzteren 
Art  sind  nur  wenige  erhalten;^}  die  berühmtesten  sind  vier 
Bilder,  welche  aus  der  basüica  des  Junius  Bassus,  Cos.  317 
nach  Chr.,  jetzt  chiesa  di  S.  Andrea  in  CatcAarbara  auf  dem 
Esquilin,  herrühren.^]  Auf  dem  ersten,  welches  den  Raub  des 
Hylas  darstellt,  ist  der  Grund  von  grünem  Porphyr  [serpentino) , 
die  Felsen  sind  von  cdabastro  fiorito,  die  Figuren  des  Hylas  und 
der  Nymphen  von  giallo  antico^  das  Haar  von  einer  Art  Ala- 
baster, die  Wasserkanne,  welche  Hylas  trägt^  und  die  Arm- 
bänder zweier  Nymphen  von  Perlemutter,   das  Wasser  und  die 

1)  pavfmenta  seetilia  Suet.  Cae$,  46. 

2j  VitruY.  7,  1,  3.  4:  pavirnenta  stfuantur  sive  «ectUia  aeu  UaaerU,  Cum 
ta  exstructa  fuerint  et  fastigia  auam  ex$tructionem  habuerint,  ita  fricenltur,  uii^ 
9i  Btetilia  aint,  nuUi  gradus  in  seutulü  aut  trigonü  aut  guadratii  seu  favia  ex- 
3terU,  aed  coagmentorum  eompoBitio  plancan  habeat  inter  ae  direetionem.  Vgl. 
Acron  ad  Hör.  aat  1,  5,  32:  ad  unguem  factua  homo:  Tranalaiio  a  marmora' 
riia,  qui  iuneturcta  marmorum  tum  demum  perfectaa  dieurU,  ai  unguia  auperduetua 
non  offendat,  Servlas  ad  Vtrg,  ge.  %  277.  ScKoL  Ptraii  1,  63.  Ein  Boldier 
Fassboden  aus  PompeÜ  bei  Zahn  I,  87. 

3)  Eine  Wandtifelnng  ans  der  Sopbienklrobe  ist  abgebildet  bei  Bncher 
a.  a.  0.  S.  130.     Mehr  bei  Salzenberg  Altchrlstl.  Bandenkm.  v.  Gonstantlnopel. 

4)  Von  dieser  Arbeit  spricht  Gassiodor  va^.  1,  6:  de  urbe  nohia  mafmora- 
fioa  peritiaaimoa  deatinetia,  qui  eximit  diviaa  eorUungant  ei  venia  eonludentibua 
illigata  ncUuralem  faeiem  laudabiliter  metiantur.  De  arte  veniat,  quod  vincat 
naturam:  diacolora  eruata  marmorum  gratiaaima  pieturarum  varietate  texantur. 

5)  Zwei  Stücke  wurden  bei  den  Ausgrabungen  der  Franzosen  auf  dem 
Palatin  entdeckt.  Sie  enthalten  aber  nur  Ornamente,  nicht  Figuren  Ton  Men- 
schen oder  Thieren.  S.  De  Rossi  in  der  gleich  zu  citirenden  Schrift  S.  46. 
Eine  derartige  Figur  in  Pompeil  gefunden,  Jetzt  im  Museum  zu  Neapel  (wo  sich 
noch  zwei  grössere  Compositionen  befinden) :  Viola  OU  aeavi  di  Pompei  1873 — 
1878  p.78  n.  39. 

6)  Die  Oeschiohte  dieses  Gebäudes  und  die  Feststellung  seines  Erbauers 
verdanken  wir  der  Untersuchung  von  6.  B.  de  Rossi  BulUttino  di  areheologia 
criitiana  1871  p.  1—29;  40—64;  die  Technik  der  Bilder  behandelt  mit  Sach- 
kenntniss  AI.  Nesbitt  On  waU  decorationa  in  aectile  work  aa  uaed  hy  ihe  Ro- 
mana ,  with  apeeial  reference  to  ihe  decorationa  of  ike  palaee  of  the  Baaai  at 
Rome,  in  Archaeologia  Vol.  XLV  p.  267—296  mit  Abbildung  der  beiden  Haupt- 
bilder in  Farben,  des  dritten  Bildes  in  Holzschnitt.  Alle  vier  findet  man  schon 
bei  Ciampini  Vetera  Monumenta  I  tab.  22.  23.  24,  den  Hylas  in  Mlnutoli  lieber 
die  Anfertigung  und  die  Nutzanwendung  der  farbigen  OUser  bei  den  Alten.  Taf.  IV. 
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blauen  Gewandstttcke  der  Nymphen  von  blauem,  der  Mantel 
des  Hylas  von  rothem  Glase.  Unterhalb  des  Bildes  läuft  ein 
breiter  Fries  von  kleinen  ägyptischen  Figuren,  welche  aus  Glas- 
stücken  zusammengesetzt  sind.  Das  ganze  Bild  hat  die  Form 
eines  Vorhanges  ^  welcher  oben  an  der  Wand  befestigt  ist  und 
nach  untenzu  mit  einem  reichen  Faltenwurfe,  in  serpentino  gear- 
beitet, abschliesst.  Es  ist  dies  eine  Nachahmung  der  vela 
Alexandrina  (siehe  S.  53S  f.),  welche  als  aulaea  die  Wände  der 
Prunkzimmer  zu  schmücken  pflegten,  i)  Auf  dem  zw^eiten  Bilde 
sieht  man  einen  Consul  in  der  Tracht  des  vierten  Jahrhunderts 
auf  einem  von  zwei  weissen  Pferden  gezogenen  Wagen  stehend 
und  begleitet  von  vier  Reitern.  Die  weissen  Pferde  sind  von 
palombinoy  die  braunen  von  giallo  antico,  die  Fussbedeckung  der 
Reiter  von  palombino,  die  Kleidungen  und  das  Pferdegeschirr 
von  Glas.  Auch  dieses  Bild  hatte  die  Form  eines  Teppichs, 
dessen  unten  in  Falten  herabhängender  Theil  in  der  Abbildung 
bei  Giampini  noch  sichtbar,  jetzt  aber  zerstört  ist.^)  Die  beiden 
noch  übrigen  Compositionen  sind  rechteckige  Einsatzstücke,  von 
denen  das  bei  Nesbitt  abgebildete  einen  Tiger  darstellt,  der  einen 
Ochsen  zerreisst. 

Die  basüica  der  Bassi  wurde  zwar  bereits  von  dem  Papste 
Simplicius  (468 — 483)  in  eine  Kirche  verwandelt,  behielt  aber 
den  Schmuck  von  drei  Wänden  bis  zu  Ende  des  fünfzehnten 
Jahrhunderts  und  es  ist  in  einem  Codex  der  barberinischen 
Bibliothek  vom  Jahre  1 465  noch  eine  Zeichnung  des  Architekten 
Sangallo  von  der  Hälfte  einer  Seitenwand  vorhanden ,  ^)  welche 
das  einzige  Document  ist,  aus  welchem  man  eine  Anschauung 
von  der  Steindecoration  eines  Saales  in  einem  römischen  Privat-* 
hause  gewinnt.  An  dem  untersten  Theile  der  Wand  lief  ein 
Streifen  mit  vier  Kaiserportraits  und  vier  quadratischen  Tafeln, 
welche,  wie  es  scheint,  Scenen  aus  dem  Leben  des  Bassus 
selbst  zum  Gegenstande  haben,  lieber  diesem  Streifen  erhebt 
sich  bis  zur  Hälfte  der  WandhOhe  eine  Marmortäfelung.  Den  obe- 
ren Theil  der  Wand,  welcher  von  drei  Fenstern  durchbrochen 
ist,  verzieren  vier  in  Stein  imitirte  Vorhänge,  darüber  vier  bild- 


1)  De  Rossi  p.  54  ff.     Nesbitt  p.  288. 

2)  Nesbitt  p.  288. 

3j  Abgebildet  bei  Giampini  I  tob.  21;   De  Rossi  tav.  1.  2.  3.  4.     Nesbitt 
pl.  21. 
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liehe  Darstellungen,  worauf  der  obere  Rand  wieder  mit  einem 
Streifen,  bestehend  aus  vier  Masken  und  drei  oberhalb  der  Fen- 
ster angebrachten  Bildern  das  ganze  Wandornament  abschliesst. 

Von  den  drei  besprochenen  Arten  der  Mosaik  hat  das  optis^^^^i^ 
tessellcUum  die  weiteste  Verbreitung  gefunden^)    und  pcivimenta^^^^^^ 
tessellata  sind  wie  in  Rom  und  Italien, 2)  so  auch  in  allen  roma-  'öm.Keich. 
nisirten   Ländern,    in   Spanien,^]   Frankreich,  ^j    England,^)  den 
Rhein-«)  und  Donaugegenden, ')  endlich  in  Africa®)  zahlreich  vor- 
handen gewesen  und  noch  vorhanden. 


1)  Eine  Sammlung  Ton  Mosaiken  aller  Art  findet  mau  in  J.  Ciampini 
Vetera  Monumenta.  Vol.  I.  II.  Romae  1690  fol.  Vgl.  J.  Furietti  De  tnuaivU, 
Romae  1762.  4.  p.  36—^64.  Müller  Archaeologie  $  32.2.  In  den  folgenden  An- 
merkungen soll  nicht  ein  YerzeiGlinias  der  vorhandenen  Mosaiken  gegeben,  son- 
dern nur  ein  oder  das  andere  Beispiel  angeführt  werden. 

2)  Ueber  römische  Mosaiken  s.  E.  Braun  Die  Ruinen  und  Museen  Roms. 
Braunschweig  1864.  8.  Von  pompeianischen  findet  man  schöne  Abbildungen 
bei  Zahn  I,  16;  II,  66.  79.  96.  99;  UI,  6.  16.  26.  39.  Vgl.  Niccolini  I  Casa 
del  Fauno  2.  3.  6.  7;  II  Descr.  gener.  6.  28.  30.  47.  48.  Ohne  Farben  in  dem 
Werk  Oll  omati  delle  pareti  ed  i  pavimenii  delle  stanae  di  Pompei.  Napoli  1796 
fol.  Im  Einzelnen  s.  über  das  Musaico  Marefosehi  £.  Braun  Anncdi  1848 
p.  198  tt,  Monumenti  IT  Taf.  60;  E.  Q.  Yisconü  8u  due  mmaiei  ant.  i$toriati. 
Parma  1788.  8.  {Opere  varie  I  p.  141.)  Millin  Deseription  d'une  mosaique  ant. 
du  Muaie  Pio-Climentin  ä  Borne ,  reprisentant  des  sehnet  de  iragidiet.  Paris 
1829  fol.  Henzen  Explieatio  Musivi  in  villa  Burghesiana  aaservati,  quo  eerta- 
mkui  amphiiheatri  repraesentaia  exstanU  Romae  1846.  4.  Mos.  von  Caprl  Mu$. 
Borb.  XY,  24.  Pieralisl  Oaservazioni  tul  musaieo  di  Paleatrina.  Roma  1868 
fol.  Mos.  gefunden  1871  bei  GivItaTecohla ,  Jetzt  in  der  Dresdener  Antiken- 
sammlung (dritter  Saal). 

3)  Laborde  De$er,  d'un  pavi  en  motaique  dicouvert  dans  Vancienne  viUe 
d'Italica.  Paris  1802  fol.  Hübner  Musaico  di  Bareellona  raffigurante  giuochi 
eireenai  in  Annali  deW  Inst.  1863  p.  136  ff.    Tay.  D. 

4)  E.  Fleury  La  eiviliacUion  et  l'art  des  Bomaina  dana  la  Gaule  Belgique. 
Paris  1860.  8.  F.  Artaud  Moaaiquea  de  Lyon  et  dea  dipart,  mSrid.  de  la  Franee, 
avee  une  hiat.  de  la  peinture  en  moaaique.  Lyon  1828 — 1835  avec  Atlaa  de 
56  pU  Mosaik  Ton  Antun  Annali  deW  Inat,  1864  p.  44.  Ueber  neue  Funde 
Flenry  Comptea-rendua  1861  p.  66  tt. 

6)  Mosaik  yon  Gaerwent,  Arehaeologia  XXXYI  pl.  34.  35 ;  M.  von  Thmxton, 
Memoira  of  ihe  hiatory  and  antiquitiea  of  Wmxahire  oind,  SaUabury.  London  1861. 
8.  p.  241 ,  merkwürdig  dureh  die  in  der  Mosaik  selbst  angebrachten  Namen 
Quintua  Natalhu  Natalinua  ei  Bodeni  (C.  /.  L.  YII,  3),  welche  bei  Brunn 
Gesch.  d.  gi.  Künstler  II  8.  311 — 314  nachzutragen  sind;  Mos.  von  Gorinium 
in  Buckman  and  Newmarch  lUuatrationa  of  the  Boman  ort  in  Cireneeater,  the 
Site  of  aneient  CoHnium.    London  1860.   4.    p.  26  il.  plate  3 — 8. 

6)  Kass  Die  RomerviUa  von  Westenhofen.  Ingolstadt  1867  fol.  Mosaik 
von  Yilbel,  herausg.  von  0.  Jahn  Arch.  Zeitung  1869  n.  142.  Die  römische 
Yilla  zu  Nennig  und  ihr  Mosaik,  erläutert  von  v.  WiJmowski.    Bonn  1866  fol. 

7)  Salzbnrger  Mosaiken  in  Ameth  Archaeol.  Analekten  Taf.  6.  6*.  6^.  6<'. 
6<i.  7.  8.  9.     Siebenbüigische  daselbst  Taf.  16—18». 

8)  Mos.  von  Garthago  Monumenti  deW  Jnat.  Y,  38.     Annali  1862  p.  363; 
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dOTsSten  ^^°  ^^^^  grösserer  Bedeutung  wurde  das  opus  tessellatum 

'™aUOT^^'  ^^^  ^^^  Entwickelung  der  christlichen  Kunst  im  Mittelalter.  Die 
christlichen  Mosaiken  beginnen  in  Rom  im  vierten  Jahrhundert, 
haben  aber  ihre  Blüthezeit  in  Ravenna,^)  wohin  im  Jahre  403 
Honorius  seine  Residenz  verlegte.  Auch  hier  indess  gerieth  diese 
Kunst  seit  dem  Beginne  des  byzantinischen  Exarchates  (568)  in 
Verfall  und  hat  nun  ihren  Hauptsitz  in  Gonstantinopel,  während 
sie  in  Rom  zwar  noch  bis  zum  neunten  Jahrhundert  geübt  wiu*de, 
aber  immer  mehr  an  Werth  verlor,  bis  sie  im  zehnten  und  elften 
Jahrhundert  ganz  aufhörte.  Erst  im  J.  1070,  in  welchem  der  Be- 
nedictinerabt  Desiderius  von  Montecassino  griechische  Mosaicisten 
nach  Italien  kommen  Hess,  scheint  sie  einen  neuen  Aufschwung 
genommen  zu  haben,  ^j 

^i®*?''^®'^         Am  Schlüsse  dieses  Abschnittes  ist  noch  der  verschiedenen 

Banhana- 

werker.  Steinarbeiter  und  ihres  Verhältnisses  zu  den  tlbrigen  bei  dem 
Bau  beschäftigten  Personen  zu  gedenken,  wobei  wir  unserer 
Aufgabe  gemäss  die  Bildhauer  {sculptores  marmoris)  *)  tibergehen. 
Die  Aufführung  des  Baues  ist  das  Geschäft  der  structores,^)  sinic- 


von  ConBtantine  Exploration  scientif.  de  l'Algirie,  Arch,  pl.  139 — 142.  Ger- 
hard Arch.  Zeitung  1860  p.  120  ff.  Taf.  144.  Vgl.  Augustin.  de  civ.  dei  16, 
8,  1 :  e(  cetera  hominum  vel  quasi  hominum  genera  ^  quae  in  maritima  platea 
Carthaginis  musivo  picta  sunt» 

1)  Y.  Quast  Die  altchristlicheu  Bauwerke  von  Ravenna.  Berlin  1842  fol. 
J.  R.  Rahn  Ravenna.  Leipzig  1869.  8.  J.  P.  Richter  Die  Mosaiken  von  Ra- 
venna.   Wien  1878.    8. 

2)  üeber  diese  Entwickelung  findet  man  Genaueres  bei  Crowe  und  Gaval- 
caselle  Geschichte  der  italienischen  Malerei,  besorgt  von  Jordan.  I.  Leipzig 
1869  S.  10 — 91.  lieber  die  zuletzt  erwähnte  Thatsache  berichtet  Leo  Ostiensis. 
welcher  um  1118  starb,  in  der  Chronica  Man.  Caainensis  III,  27  in  Pertz 
Monum»  Script.  VIT  p.  718:  Legates  interea  Constantinopolin  ad  locandos  (er 
meint  ad  conducendos^  artiflces  destinatj  peritos  utique  in  arte  musiaria  et  qua- 
drataria^  ex  quibus  videlieet  alii  absidam  ei  areum  atque  vestibulum  maioris  &a- 
silicae  musivo  eomerenty  alii  vero  totius  eceUsiae  pavimentum  diversorum  lapidum 
varietate  conatemerent.  Quorum  artium  tune  ei  deatinaü  magistri  euius  perfee- 
tionis  exstiterint,  in  eorum  est  operihus  esUmari^  cum  et  in  musivo  animatas  fere 
(mtumtt  se  quisque  figuras  et  quaeque  virentia  cemere  ei  in  marmdribus  omni- 
genum  eolorum  floics  pulchra  putet  diversitate  vemare.  Et  quoniam  artium  ista- 
rum  ingenium  a  quingentis  et  uüra  iam  annis  magistra  Latinitas  intermiserat, 
—  ne  sane  id  ultra  Italiae  deperiret,  studuit  —  plerosque  de  monasterii  pueris 
diligenter  eisdem  artibus  erudiri.  Ueber  mittelalterige  Mosaiken  und  die  Gom- 
position  der  Mosaikmasse  s.  Muratori  Antiquitates  Italicae  II  p.  362 — 390. 

3)  Ich  bemerke  nur,  dass  Plinlus  n.  h.  36,  9.  11.  16.  44  die  sealptores 
marmoris  von  den  statuarii  unterscheidet,  unter  welchen  er  die  Verfertiger  der 
chrysoelephantinen  Bildwerke  versteht. 

4)  Cod,  Th,  13,  4,  2.     Gic.  ad  Q.  fr.  2,  6,  2:    in  aream  tuam  veni;   res 
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tores  parietarii^)  oder  mstructores^)  (Maurer),  unter  denen  sich 
Sclaven,*)  Freigelassene^)  und  freie  Leute*)  finden;  sie  werden 
auch  mit  dem  allgemeinen  Namen  /afrn  bezeichnet.®)  Die  Fuss- 
böden  machen  ursprünglich  die  pavimentarii,  welche  den  ge- 
wöhnlichen Estrich,  das  opus  Signinum  ^)  und  die  testacea  spicata, 
d.  h.  Fussbdden  mit  ährenftfrmig  gelegten  Thonstttcken  s)  an- 
fertigen.^^) Die  Incrustation  der  Wände  aus  Marmor  dagegen  und 
die  Anlage  steinerner  FussbOden  [pavimenti  marmoratio)  ist  die 
Arbeit  der  marmormii;  von  ihnen  unterscheiden  sich  wieder 
die  musivariij  welche  sich  als  Künstler  auf  ihren  Werken  Öfters 
namhaft  machen.  Alle  Bauwerke  indess,  welche  nicht,  wie  die 
oben  besprochenen  PrachtgebSude  der  Römer,  aus  Marmor 
errichtet  wurden,  also  Bauten  aus  behauenen  Steinen  oder  Zie- 
geln, erhielten  im  ganzen  Alterthum,  sowohl  im  Orient,  als  in 
Griechenland  und  Italien,  regelmässig  einen  Abputz  und  eine 
Decoration  in  Stuck  und  Farben^  i^)  weshalb  einen  wesentlichen 


agebeUur  muUis  8tructoribu$.  Lonffilium  redemtorem  cohortatua  «um.  —  Domus 
erii  tgrtgia.  C,  I,  L.  VI,  9903 — 9909.  Diogenes  atruetor  in  Pompeii  auf  einem 
kleinen,  in  eine  Maner  eingelassenen  Tuffielief  mit  Manrerinstiumenten  C.  /.  L, 
X,  868.  Anch  beim  Militär  kommen  atntetorea  für  die  eaalra  hibema  vor. 
Yeget.  2,  11.     In  Rom  giebt  es  ein  eoUegium  $tructorum  C.  L  L,  VI,  444. 

1)  C.  Julia»  Salvhis,  structor  parUtarius,  C.  /.  L.  YI,  9910.  T.  Statilius 
Nieepof  faber  $truet{or]  parietar{iU8)  ib.  6354.  Cod»  lusU  10,  66  (64),  1  stntc- 
torea  i.  e.  aedificaiores, 

2)  CassiodoT.  vor.  7,  5:  quidquid  mim  aut  intirucior  parietum  aut  scalptor 
marmoTum  aut  aeria  füaor  aut  camerarum  rotator  aut  gypsopkutea  aut  rnuai- 
variua  ignorat,  te  prudenter  interrogat 

3)  C.  i.  L.  VI,  9045  ff.  9102.  9904.  9907  ff.  (structor  beisst  zwar  aucb  der 
Anricbter  (oben  S.  146);  doch  da  es  deren  nicht  so  viele  geben  konnte,  sind 
die  Btruetores  auf  Inschriften  durchweg  für  Maurer  zu  halten.  S.  146  A.  13 
hätten  daher  die  Inschriften  nicht  citirt  werden  sollen.) 

4)  Orelli  4285.     C.  /.  L.  VI,  9903.  9906  f.;  IX,  4479;  X,  1959. 

5)  C.  Caninku  Bufku  Hrueior,  magister  viei  in  Pisanmm.  Oliver.  Marm, 
Pisauf,  9.  10.  11.  (Dies  kann,  da  der  Vatemame  fehlt,  anch  ein  libertue  sein, 
wie  die  vieorum  magiatfi  meistens  waren.  Ein  sicher  Arelgeborner  atruetor 
kommt  wohl  nicht  vor.) 

6)  Varro  bei  Non.  p.  9,  18:  Amussis  est  aequamen  [vel?]  laevamenium:  id 
est  apud  fabros  tabula  quaedam^  qua  utuntur  ad  saxa  coagmentata. 

7)  S.  oben  S.  626. 

8)  Vitniv.  7,  1,  4.    Plin.  n.  k,  36,  187.    Spiecm  sttmere  OreUi  4240. 

9)  pavimentarii  kommen  vor  Orelli-Henzen  6445  «a  C.  I.  L,  X,  6638;  ein 
toUegiwn  pavimentariorum  C.  /.  L.  VI,  243  (zweifelhafter  Echtheit).  ' 

10)  üeber  diesen  vielbesprochenen  Gegenstand  verweise  Ich  auf  Semper  Der 
StU  P  S.  422—424  (451—45»). 
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Theil  des  Baupersonals  die  tectores,^)  albarii,^)  dlbinij  dealbaUh- 
res,^)  gypsariij^)  gypsoplastae,^)  sowie  die  pictores  parietarii^)  und 
coloratores"^)  ausmachen.  Auch  an  diesen  Theil  der  Arbeit  knüpf- 
ten sich  die  Geschäfte  der  Lieferanten  von  Kalk  und  Farben, 
der  Kalkbrenner,  Kalkhändler s)  und  Farbenhändler  {pigmentariCj  ^ 
endlich  für  Ziegelbauten  die  Fabrication  der  Backsteine,  welche 
wir  im  folgenden  Abschnitt  besprechen. 

1)  Augastin.  de  civ,  cl«i  4,  22:  (^Varro  dicit)  vivere  omnino  neminem  posse, 
9i  ignoret,  quitnam  sit  faber,  quU  pietor,  quU  teetor.  Tertnil.  de  idol.  8:  Seit 
albarius  Uetor  et  tecia  sareire  et  teetoria  indMcere  et  eistemam  liare  ei  eymatia 
distendere  et  muUa  omamtnta  —  parietibiu  incritpare  (also  ein  Stuccateui). 
Uebei  diese  Kunst,  das  opus  teetoriumy  das  bei  vielen  Banten  besonders  erwähnt 
wird  (C.  /.  L.  IX,  6242;  X,  531 ;  auch  bloss  teeiorium,  C.  /.  L.  X,  1462.  1891), 

B.  Yitrav.  7,  3.  Darauf  scheint  auch  zu  gehen  Cic.  ad  AU,  1,  10,  3 :  praeterea 
iypos  tibi  mandOf  quo»  in  teetorio  atrioli  poesim  ineludere;  de  leg,  2,  26,  65: 
neque  id  (aepulcrum')  opere  teetorio  exomari  —  licebat,  Ueber  die  tectores  s. 
ausser  dem  bei  Orelll  ad  Cic,  pro  Plane,  $  62  Angeführten  noch  folgende  Bei- 
spiele :  Attalus  Fulvian.  ieci.  und  Agathoput  tec.  im  Calend.  Antiat.  Or.  6445  ^ 

C.  /.  L,  I  p.  827  «  X,  6638,  Col.  2,  10.  30;  P.  Mareiw  P.  l,  PhHodamw 
teetor  in  Benevent  C,  I,  L,  X,  1721  f.  «  Orelli  4288;  C.  Pulfidius  0  L  Nicia 
teetor  C,  I,  L,  IX,  3192 ;  Pompeiu$  Catu$sa  eivis  Sequanus  teetor  in  Lugdunum, 
Boissieu  p.  429  =  Orelli  4803.     Ein  tervw  Uetor  Dig.  13,  6,  5  $  7. 

2)  OreUi  4142  =  C,  I.  L,  VI,  9139.  Vgl.  Vitruv.  7,  2.  TertuU.  de 
idoL  8. 

3)  Cod.  lust,  10,  66(64),  1,  wo  albini  mit  xovicCTai  fibersetzt  wird,  ausser- 
dem aber  dealbatore$  genannt  werden.  Dealbaior  heisst  sonst  der  Tüncher,  der 
die  Wand  zum  Zwecke  einer  Inschrift  weisst.  S.  Zangemeister  C.  i.  L,  IV 
p.  10  n.  222 :  dealbatote  Onesimo.  n.  1190 :  dealhante  Victore,  und  in  der  In- 
schrift 0.  /.  L.  I,  574:  hane  aram  ne  quis  deaibei  ist  ebenfaUs  das  Verbot 
gegen  Beschreiben  des  Altars  gerichtet;  doch  kommt  decdbart  auch  sonst  vor; 
s.  hierüber  und  über  andere  Bezeichnungen  Blümner  S.  180  A.  6. 

41  ploitae  gupsarii  Ed.  Dioel,  7,  30.  5)  Gassiodor.  var.  7,  5. 

6)  Es  ist  zu  bemerken,  dass  bei  dem  mit  grosser  Gelehrsamkeit  geführten 
Streit  über  die  Wandmalerei  und  Staffeleimalerei  der  Alten  das  Material  noch 
keineswegs  erschöpft  ist.  Weder  Kaoul-Rochette  Peintures  antiqiies,  Paris  1836. 
4,  noch  Letronne  Lettre»  d'un  antiquaire  ä  un  artiste,  Paris  1836.  8.  gedenken 
der  bereits  von  Silllg  (^Caialogua  artifieum.  Dresden  1827.  8.)  benutzten  Stelle 
des  Steph.  Byz.  p.  183  Mein. :  ix  Ta6T7|C  (aas  Bura  in  Achaia)  '^v  [lu^ia;  Cto- 
Ypd^oC)  ou  ioTiv  Ip^ov  6  £v  üep^afAip  äXicpac,  diro  xoiyoYoacplac  o^v  ob;  OiXwv, 
über  welchen  von  Brunn  Gesch.  d.  gr.  Künstler  II  S.  !^9o  nicht  verstandenen 
Ausdruck  Meineke  nachzusehen  ist  Während  Raoul-Rochette  bezweifelt  (p.  438), 
dass  die  Griechen  überhaupt  ein  Wort  für  Wandmalerei  gehabt  haben,  sieht 
man  aus  dieser  Stelle,  dass  zwei  Arten  der  Malerei  unterschieden  werden,  die 
Toi^cfpa^la  und  die  irivaxofpa^b,  ebenso  wie  das  Ed.  Dioel,  7,  8.  9  den  pietor 
patietarius  von  dem  piclor  imaginarius  unterscheidet.  Den  ersteren  wird  man 
zu  verstehen  haben  bei  Varro  de  r.  r.  3,  2,  9 :  vUla  —  qtMm  neque  pietor 
neque  teetor  vidit  unquam,  Calend,  AntiaL  In  C,  I.  L,  1  p.  327  col.  III,  19: 
Myro  Aug,  l,  pietor,-  Veget.  2,  11:  Habet  praeterea  legio  fabros  tignarios,  strue-- 
tores  —  feftarioi,  pictores  reliquoaque  artifices  ad  hibemorum  aedificia  fabrieanda. 

T\  Henzen  7225  «  C,  1,  L.  X,  5352. 

8)  Hierher  gehört  der  thegotian»  ealeariarius  C.  I.  L,  X,  3947,  nach  dessen 
Analogie  der  exonerator  ealeariariw  C,  I,  L.  VI,  9384  für  einen  Ealkablader 
zu  erklären  sein  wird,  der  ealeariui  Gate  de  r.  r.  16;  die  ealearienset  Cod,  Th, 
12,  1,  37,  C,  I,  L.  VI,  9223.  9224,  der  ealeU  eoetor  Ed,  Dioel.  7,  4. 
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2.     Arbeiten  in  Thon.^) 

Die  vielfältigen  Thonfabricate ,  weiche  zu  den  gesuchtesten 
Handelsartikeln    gehörten,^)    unterscheidet    die   Sprache    selbst, 
wenn  gleich  nicht  consequent,']   in  zwei  Hauptclassen :   grobe 
Waare  [opus  doliare),   wozu  namentlich  Ziegel  und  rohe  TUpSeopmäoUan. 
für  Keller  und  Küche  gerechnet  werden,  und  feine  Waare  (opus  •'^  •^^'*'" 
figlinum)  aus  gereinigter  Thonerde  (argilla  oder  creta  figtUaris),^) 

1)  Benutzt  Bind  in  dem  folg.  Abschnitt  ausser  den  ihres  Ortes  anzuführen- 
den Schriften :  S.  Birch  HUtory  of  aneimt  pottery.  London  1858.  2  Voll.  8, 
nochmals  unverändert  herausgegeben  1873;  C.  P.  Campana  Antiehe  opere  in 
plaatiea.  Roma  1842  fbl. ;  D*Aglncourt  Reeueil  de  fragmena  de  aculpture  anti- 
qtu  en  ierre  euite.  Paris  1814.  4;  T.  Oombe  A  deteription  of  the  eolleetion  of 
nneient  terraeoUas  in  ihe  British  Museum,  London  1810.  4;  Th.  Panofka  Terra- 
cotten  des  K.  Museums  zu  Berlin.  Berlin  1842.  4;  fAvolio)  Delle  antiehe  fai- 
ftiff  di  argilla  che  si  rilrovano  in  Sieilia.  Palermo  18!i9.  8 ;  De  Ganmont  Cours 
d'aniiquiU$  monumentaUB  II  p.  159 — ^217;  Janssen  Terraeotias  uit  het  Museum 
van  Oudheden  te  Leiden.  Leiden  1862  fol. ;  Jos.  v.  Hefner  Die  römische  Töpferei 
in  Westeindorf.  München  1862.  8,  abgedruckt  aus  dem  XXII.  Bande  des  Ober- 
bayerischen  Archivs;  Abeken  Mittelitalien  vor  den  Zelten  romischer  Herrschaft. 
Stuttgart  1843.  8.  S.  355— 370;  0.  Jahn  Ueber  ein  Yasenbild,  welches  eine 
Töpferei  vorstellt,  in  Ber.  d.  sachs.  Gesellsch.  d.  Wiss.  Phil.-Hist.  Gl.  1854 
S.  27  ff.;  Krause  Angeiologie.  Halle  1854.  8. ;  Brongiiiart  Traiti  des  arts  dra^ 
miques  ou  des  poteries  eonsid&ries  dans  Uur  histoire,  leur  pratique  et  Uttr  thiorie, 
2n«  M.  Paris  1854.  2  Vol.  8.  av.  Atlas;  G.  Semper  Der  Stil  in  den  techni- 
schen und  tektonischen  Künsten.  Bd.  IT.  München  1863,  2.  Aufl.  1879.  8. 
Die  antiken  Terracotten,  herausgegeben  von  R.  KekuM.  Band  I  Die  Terracotten 
von  Pompeii,  bearbeitet  von  H.  v.  Rohden ,  Band  n  Die  Terracotten  von  Sici- 
lien,  bearb.  von  KekuM.  Stuttgart  1880.  1884  fol.  Ueber  die  Technik  der 
Thonarbeiten  handelt  neuerdings  Blümner  Technologie  und  Terminologie  II 
S.  1  ff. 

2)  Nicht  nur  die  feinen  Oeschirre  von  Arretium  fanden  weithin  Absatz, 
worüber  unten  die  Rede  sein  wird,  sondern  auch  Ziegel  und  Rohren  mit  römi- 
schen Stempeln  finden  sich  in  Unteritalien  und  Sicilien  (Avolio  p.  56  ff.)  und 
lassen  entweder  auf  römische  Fabriken  auch  in  griechischen  Ländern  oder  auf 
Ausfuhr  dieser  Gegenstande  schliessen. 

3)  Da  nämlich  figulus  der  generelle  Name  des  Handwerkers  und  flglina  die 
allgemeine  Bezeichnung  der  Werkstatte  ist,  so  redet  Plinius  n.  h,  3,  82  von 
pgUnae  doliorum;  Varro  de  r.  r.  3,  15,  2  sagt:  Hi  (jglires')  saginantuir  in  doliis 
—  q[wu  figuU  faeiunt  multo  aliier  atque  aliay  und  während  Ziegel  auf  den 
Fabrikstempeln  regelmässig  opus  doliare  genannt  werden,  kommt  statt  dessen 
auch  opus  figulinum  vor,  Marini  Iser.  dol,  504.  505.  510. 

4)  0olumella3,  li,  9:  ereta^  qua  utuntur  figuli^  quamque  nonmUli  argillam 
voeant.  Diese  erda  figularis  (Golum.  6,  17,  6;  8,  2,  3.  Plin.  n.  h,  31,  47}, 
ereta  flglinarum  (Plin.  n.  h.  14,  123;  15,  60),  creta  flgUna  (Vlin.  n.  h.  15,  64), 
ist  wohl  der  Pfeifenthon,  aus  dem  nach  Isidor.  or.  20,  4,  3  die  samischen  Ge- 
fisse  gemacht  wurden.  Freilich-  ist  bei  Varro  de  r.  r.  1,  7,  8  agros  stereora" 
rent  Candida  fossieia  ereta  Mergel  zu  verstehen,  und  bei  Yitruv.  2,  8,  19;  15, 
12,  5;  vgl.  2,  3,  1  und  Pallad.  6,  12  auch  Ziegelerde,  aber  das  feine  Fabricat 
heisst  mit  technischem  Ausdruck  ars  eretaria  und  ein  Händler  mit  demselben 
negoUator  artis  eretariae ,  wie  Boissien  Inscr,  ant,  de  Lyon  p.  430  ff.  bemerkt 
hat.  Der  dort  behandelte  Grabstein  des  Granius  —  negotiator  vinarius,  nego^ 
tiator  artis  eretariae  zeigt  über  der  Inschrift  drei  Töpfe,  offenbar  Symbole  des 
Gewerbes;  und  der  Name  Granius  kommt  auf  Stempeln  von   erhaltenen  Thon- 


—     636     — 

von  welcher  wieder  die  glasirten  Geschirre  eine  eigene  Abthei- 
lung bilden.  Für  unsern  Zweck  wird  es  indessen  nöthig  sein, 
die  wesentlichen  Gattungen  der  Fabricate  im  Einzelnen  aufzu- 
führen. Es  sind  dies: 
Ziegel.  4.  Ziegel^)  und  zwar  a)  Mauerziegel,  b)  Fussbodenziegel, 
c)  Dachziegel.  Der  Mauerziegel  heisst,  wenn  er  ungebrannt  ist, 
lateTj  irX(v&oc,  Luftziegel :  wenn  er  gebrannt  ist,  later  coctus  oder 
testay  xipafjLOc^  Backstein. ^j  Zu  Hausbauten  diente  in  Griechen- 
land wie  in  Rom  bis  in  ziemlich  späte  Zeit  ausschliesslich  der 
Luftziegel;  in  Griechenland  ist  das  erste  datirte  Backsteinge- 
bäude  das  Philippeion  in  Olympia^)  aus  macedonischer  Zeit  und 
in  Rom  sind  gebrannte  Ziegel  erst  seit  dem  Ende  der  Republik 
und  auch  da  nur  allmählich  in  Gebrauch  gekommen. 4)  Nach  der 
Form  unterscheidet  unter  den  Mauerziegeln  überhaupt  Vitruv  drei 
Arten:  die  in  Rom  gebräuchlichen,  1 V2  rOm.Fuss  =  0,44  m.  lan- 
gen, 1  rOm.  Fuss=:0,29  m.  breiten  [lateres  sesquipedales) ,  von 
den  Griechen  genus  Lydium  genannt,  und  zwei  in  Griechenland 
übliche,  TcevraScopov,  5  Palmen  =  0,37  m.  im  Quadrat,  und  Terpcr- 
8a>pov,  4  Palmen  =  0,29  m.  im  Quadrat; ^j  auf  den  Stempeln  wer- 
den ausser  den  sesquipedales^)  dmch  bipedales'')  erwähnt.  Die  in 
verschiedenen  Gegenden  noch  vorhandenen  römischen  Ziegel 
haben  verschiedene  Dimensionen;  ^)  Mauerziegel  haben  in  Trier 
15"  im  Quadrat  bei  iy^"  Dicke,»)  in  Frankreich  15"  Länge  bei 
8—1 0"  Breite ;  ^o)  Deckziegel  für  Fussböden  [tegulae]  dagegen  1 V2' 
und  2'  im  Quadrat  bei  1 V2"  und  2"  Dicke.")  Sehr  viel  wurden 
dreieckige  Ziegel  verwandt,  nämlich  da,  wo  der  Mauerkörper  aus 


waaren  dieser  Oegend  vor.    Andere  negoUatorei  artis  creiariae  s.  Boisslea  p.  305 
s=  OrelU  4466;  Or.-Henzen,  7258.  7259.     C.  1.  L.  III,  5833. 

1)  Niftsen  PompeianiBche  Studien  S.  22  ff.  65  ff. 

2)  Die  Beweisstellen  s.  bei  Nissen  S.  25. 

3)  Pausanias  5,  20,  10.  Nissen  S.  25.  Vgl.  übei  dasselbe  Boetticher  Olym- 
pia S.  352  ff. 

4}  S.  oben  S.  617.  5)  Vitrov.  2,  3,  3:    Plln.  n.  Ä.  35,  170. 171. 

6)  S.  die  Stempel  bei  Marin!  Uer.  dol,  942.  943.  Vgl.  Vitrnv.  5,  10,  2 
sesquipedalibui  tcffulia  solum  $tematur» 

7)  Stempel  mit  BlPedalia  Marini  l.  l.  944;  iegulae  bipedaUs  Vltmv.  5, 
10,  2;  7,  4,  2;  7,  1,  7.  Vgl.  PaUadius  1,  19,  1:  solum  igitur  omne  bipedia 
stematur  vel  minoribua  laiereulis,  1,  40,  2;  6,  12:  aint  vero  lateres  longHu- 
dine  pedum  duonim,  latitudine  unius,  aUHudine  quattuor  uneiarum. 

8)  Canmont  II  p.  161. 

91  Quednow  Beschreibung  dei  Alterthümer  in  Trier  II  S.  4. 

10)  Canmont  a.  a.  0. 

11)  Overbeck  Katalog  des  k.  rheinischen  Musenms.     Bonn  1851.  8.   S.  8(j. 
In  Westemdorf  waren  die  Ziegel  2' lang,  IVi' br.,  1— IVs"  dick.   Hefner  S.  68. 
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Bruchstein  auf  beiden  Seiten  mit  Ziegeln  verkleidet  ist.^)  Ausser- 
dem kommen  runde  Ziegel,  von  6"  bis  V  S"  Durchmesser,  und 
viereckige  Ziegel  von  8"  im  Quadrat  bei  3"  Dicke  zum  Bau 
niedriger  Säulen  und  Pfeiler,  namentlich  in  den  Hypokausten  ^) 
vor. 3]  Die  Ziegel  wurden  aus  gereinigter,  dann  mit  Häcksel 
zusammengekneteter  Ziegelerde  entweder  gestrichen^)  {ducere,^} 
rädere) ,  •)  oder  in  einer  Form  geformt,  ^)  an  der  Sonne  getrock- 
net und  darauf  gebrannt  (coquere),^)  Gebrannte  Ziegel  wurden 
in  grosser  Masse  fabricirt  und  zu  Gebäuden,  welche  auf  lange 
Dauer  berechnet  waren,  Tempel,  Festungsmauem ,  Brunnenein- 
fassungen, Cisternen,  Wasserleitungen,  Bäder,  Theater,  Amphi- 
theater und  Grabkammern  vorzugsweise  verwendet.^]  Unter  den 
Dachziegeln  lassen  sich  fünf  verschiedene  Arten  unterscheiden. 
Zunächst  wurden  Flachziegel  (teffulae) j^^)  an  beiden  Längsseiten 
mit  einem  SY4  Zoll  hohen  Bande  versehen  und  so  eingerichtet, 
dass  der  höher  liegende  in  den  tiefer  liegenden  passte,  reihen- 
weise nebeneinander  gelegt,  sodann  die  zusammenstossenden 
Seitenränder  mit  Hohlziegeln  [imbrices)^^)  gedeckt,  welche  die 
Form  eines  halben  Gylinders  haben,  3'  lang,  3"  im  Durchmesser 
und  4  Vi"  dick  sind,^^)  und  von  denen  der  unterste  als  Stim- 
ziegel  mit  einer  plastischen  Verzierung  versehen  ist,^^)   (Ferner 

1)   S.  die  Abbildungen  bei  Blümnei  Technol.  III   S.  150  (nach  Rondelet 
Vart  de  bätir  Atl.  pl.  5). 
2}  S.  oben  S.  285. 

3I  Dorow  Denkmale  I  S.  10.     II  S.  60.     OTerbeck  a.  a.  0.  S.  86. 
4)  Dies  beschreibt  Isidor.  orig,  15,  8,  16. 
0)  Plin.  n.  Ä.  35,  170.    Vltruv.  2,  3,  1.  2. 

6)  Grafflto  anf  einem   Ziegel  von   Aquileia  C.  /.  L.  V,  8110,  176:    Cave 
malum  si  non  raseris  laitttt  JDC,  ai  raseria,  minua  malum  formidabia, 

7)  Palladias  6,  12.  8)  Gato  de  r,  r.  39,  2.   Daher  laterea  eoetiUa. 
9)  AtoIIo  p.  1—62. 

10}  Blrcb  II  p.  229.  tegulae  mit  Llehtöffnnngen  oben  S.  238  A.  5.  Mit 
Lichtkappen  BulL  d.  Inst.  1881  p.  222. 

111  Overbeck  a.  a.  0.   S.  87.  12)  Blrcb  II  p.  229—235. 

13)  Sie  belseen  tegularum  extremi  inibrieea  Plin.  n.  h.  35,  152,  aber  nicht 
frontati,  was  man  nach  einer  falschen  Lesart  bei  Plin.  n.  h.  35,  159  früher 
annahm.  In  der  Stelle  ist  vielmehr  von  tegulae  mamnuUae  (Warzenziegel)  die 
Bede,  über  welche  s.  R.  Schoene  QtMeaL  Pompeian*  apeeimen  p.  18 — 22.  Nissen 
Pomp.  Studien  S.  65  ff.  Dagegen  gehört  die  Frontseite  des  imbrex  zn  den  öfters 
erwähnten  anteftxa,  Festl  epiU  p.  8:  AnteftxQj  quae  ex  opere  figtUino  teetia  nf- 
figwntur  aub  (MüUer  will  auper^  atiUicidio.  Llv.  26,  23,  4:  in  aede  Concor- 
diae  VietoHa^  quae  in  eulnune  eratj  fkümine  ieta  deeuaaaque  ad  Vietoriaa,  quae 
in  antefixia  eranty  haeait.  34,  4,  4 :  lam  nimia  multoa  audio  Corinthi  et  Athe" 
natum  omamenta  laudaniea  mitanUaque  et  antefixa  fietüia  deorum  Romanorum 
ridentea.  Stirnziegel,  welche  in  vielen  und  vortreiflichen  Exemplaren  erhalten 
sind,  stellen  ganz  gewöhnlich  Götterköpfe  (Panofka  t.  10.  52.  Gampana  t.  3 
flg.  1.  3;   11,  1.  2.  3;   6,  2;  28,  1.  2.  3),    Götterflgnren   (Campana  6,  1.  3; 
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gebrauchte  man  tegulae  (lelidares,^)  welche  auf  dem  Firet  und  auf 
den  GralballteD  [deliciae]^  eines  nach  vier  Seiten  ahfallenden 
Daches  (z.  B.  des  atrium  disptuviatum  und  testttdmatum)  auf- 
lagen, und  tegulae  cortictares,*)  aus  welchen  die  Kehlen  in  den 


Fif.  10. 

Ecken  der  von  vier  Seiten  nach  Innen  abfallenden  Dächer  der 
gewöhnlichen  Atrien  und  Peristylien  gebildet  wurden.  Dazu 
kamen,  freilich  nicht  immer,  die  mit  Wasserspeiern  versehenen 
Traufkasten ^)  oder  Simen,')  welche,  über  den  unteren  Rand  der 
Ziegel  aufragend,  das  Dach  abscbliessen."]    Die  Fussbodenziegel 


3,  2;  D'AgilDcourt  pl.  29,  T.  9;  31,  2),  oft  such  Huken  (y.  Rohden  ir.  14—16. 
D'AKiDOiait  31,  7.  9)  dar;  znirelleii  aind  sie  gemalt.  Panofka  tif.  10.  Cim- 
pana  t.  IIb.    v.  RobAen  a.  a.  0.  S.  6  B. 

i)  Uebei  Uguliu  dtilcliirti  b.  Fesd  epit.  p.  73  «.  v.  DtUrui.  {Die  Stempel 
de  Lidinianli)  haben  lileitnil  nichts  zn  tbiin.} 

2)  Festi  ep.  I.  i.;  dtliquiac  Viani.  6.  3,  2. 

3]  Abgebildet  bei  Oveibeck  Pompeji'  S.  2ö7:  vgl.  oben  S.  237.  Cato  dt 
T.  r.  14:  eonllclaret  (ttgulat)  guae  crunt,  pro  hiiüt  fülabunlltT,  Feill  q),  i.  v. 
lUirium  p.  114  M.     CoUiciai  Itgulae,  ptr  ipuu  aqua  In  vai  dtflutre  pottit. 

i)  Fig.  10;   Ton  RobdeD  a.  a.  0.   Tat  5  ff.     0»etbock  Pompeji«  8.  260. 

5}  Von  Rohden  a.  «.  0.   Taf.  2. 

6)  ÜDseie  Abbildung  (Fig.  10),  welche  nach  Campana  n.  a.  0.  tav.  6  ein 
In  Oatla  gefundene!  Dach  einea  Bades  daralellt,  leigt  in  diesem  Punkte  eine 
Abwetcliung  von  der  Regel ,  nach  welcher  die  mit  Waasergpeietn  versehene 
Tianfrlnne  —  entweder  eptstylartlg  geformt  wie  anf  unserer  Abbildung,  oder 
als  geschweifte  Slra«  —  über  den  nnleten  Dachrand  aufragt  nnd   mit  den  un- 
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sind  starke  quadratische  Platten.  Sie  tragen  z.  B.  in  den  Bä- 
dern die  suspendirten  Fussböden,  für  welchen  Zweck  Vitruv 
eine  Grösse  von  zwei  Fuss  im  Quadrat  vorschreibt.) 

2.  Röhren  zur  Luftheizung,  namentlich  in  Bädern 
(s.  S.  283 — 285) ;  sie  haben  die  Form  eines  Parallelepipedums, 
46V2"  lang,  6V4"  breit,  5"  tief.i) 

3.  Wasserröhren,  tubuli,  am  Rhein  4'  9"  6'"  lang,  wo- 
von 9'"  in  die  nächstfolgende  Röhre  hinreichen,  oben  4"  5'", 
unten  3"  6'"  Durchmesser. 2) 

4.  T  hon  stücke  zu  ordinären  Mosaikfussböden ,  entweder 
in  kubischer  Form  [tesserae)  oder  längliche,  ährenfOrmig  zu  legende 
Stücke  {spicae),^]  endlich  Thonstifte  in  verschiedenen  Farben  zu 
feinen  Mosaiken  [opus  vermiculatum) ;  denn  auch  diese  Stifte 
wurden  nicht  nur  aus  Stein  und  Glas,  sondern  auch  aus  Thon 
gemacht.  4) 

5.  Architektonische  Verzierungen  an  Säulen,*)  Fen- 
stern,®) Gesimsen  und  Dachrinnen,')  Friese  zur  Decoration  der 


tersten  tegulae  aus  einem  Stück  ist.  Dies  ist  z.  B.  in  Pompeii  ganz  deutlich. 
Die  GomMnation  derselben  mit  Stimzlegeln  ist  nicht  uisprünglich ,  vielmeln 
hatte  man  anfangs  nur  diese,  ans  denen  sich  dann  der  fortlaufende  Dachrand 
mit  Wasserspeiern  entwickelte.  Endlich  wurde  biswellen  beides  combinirt,  und 
dieser  Combination  zu  Liebe  ist  an  dem  Dache  aus  Ostia  der  Tranfkasten  unter 
den  Dachrand  gesetzt  und  vermuthlich  zu  einer  blossen  Decoration  geworden. 
Vgl.  Ton  Rohden  a.  a.  0.  S.  15.  Dorpfeld,  Graeber,  Borrmann  und  Slebold, 
lieber  die  Verwendung  von  Terrakotten  am  Geison  und  Dache  griechischer  Bau- 
werke, 21.  Winckelmannsprogr.  Berlin  1881,  S.  16—22.  Der  eingeklammerte 
Abschnitt  des  Textes  musste  gegen  die  frühere  Auflage  ganz  umgearbeitet 
werden.  Auf  den  tegulae  der  Abbildung  sind  Ziegelstempel ,  nicht  wie  Mar- 
quardt  angenommen  zu  haben  scheint,  Locher  sichtbar. 

1)  Abbildung  bei  Birch  II  p.  236.  (Hier  sind  auch  zu  erwähnen  die  Cy- 
linder  oder  viereckigen  Rohren,  aus  welchen  bisweilen  die  8U8pen9ura  her- 
gestellt wird,  und  welche  eigens  zu  diesem  Zweck  gebrannt  wurden.  S.  oben 
S.  285  A.  2.) 

2)  Dorow  Denkmale  II  S.  62. 

3)  Vitruv.  7,  1,  7  extr.:  supra  autem  sive  ex  U$$era  grandi  aive  ex  ipica 
ie$taeea  struantur  (jpavimenta)  und  vorher  $  4 :  Item  testaeea  apieata  THburtina 
Bunt  diligenter  ezigenda,     PUn.  n.  h.  36,  187:    Similiter  fiurU  »picata  testaeea, 

4)  Statins  süv,  1,  3,  54: 

et  nilidum  referentes  aita  testete 
Monstravere  solum,  varUu  übt  picta  per  artes 
Oaudei  Humus  superatque  novis  asarota  flguris. 
VgL  Blümner  Technologie  III  S.  332  A.  1. 

5)  D'Agtncourt  pl.  29,  1.  6)  D'Agincourt  pl.  29,  3. 

7)  Oben  S.  638  A.  6.  Rinnenausgüsse  In  Form  von  Thler-,  Menschen- 
oder Gotterkopfen  sind  noch  In  grosser  Zahl  vorhanden.  S.  D'Agincourt  pl.  29» 
4.  6.     Campana  tav.  11^. 
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inneren  und  äusseren  Wände,  i)  Die  letzteren  wurden  in  Ta- 
feln geformt,  2)  welche  beispielsweise  \^li  Fuss  lang,  9  Zoll 
hoch  sind ,  ^]  mit  Lächern  zum  Annageln  versehen  ^j  und  oft 
bemalt,  entweder  mit  einem  Farbenton,  roth,  blau ,  schwarz,  oder 
auch  in  verschiedenen,  den  dargestellten  Gegenständen  angemes- 
senen Farben. 5)  Auch  Trapezophoren,  d.  h.  Tischfüsse  von  Thon, 
kommen  vor.<^) 

6.  Sarcophage,*^]  Brunnenschalen  und  Badewan- 
nen.s) 

7.  Die  Statuen,  welche  das  älteste  Rom  schmtickten,  waren 
ausschliesslich  von  gebranntem  Thon,®}  und  die  Kunst,  diese  zu 
formen  und  zu  brennen,  war  in  Etrurien  heimisch ;  ^^)  die  Giebel- 
felder der  etruskischen  Tempel  waren  mit  Thonbildern  geziert 
und  der  von  Tarquinius  Priscus  begonnene  capitolinische  Tem- 
pel  hatte  eine  Statue  des  Jupiter  von  Thon^^)    und  im  Giebel- 

1)  V.  Rohden  a.  a.  0.  S.  16.  Uebei  die  Bedeutung  der  Thonbekleidung  für 
den  Gharakter  des  BaustÜB  selbst  bandelt  vortrefflicb  Semper  I^  S.  417  (446)  ff. 

2)  Formen  solcber  Basreliefs  sind  nocb  erbalten.    S.  D'Agiiicourt  pl.  33.  34. 

3)  Die  Masse  sind  natürlicb  nacb  der  Höbe  des  Frieses  verscbleden.  Tafeln 
1'  lV2"liocb,  11"  br.  Panofka  t.  30;  IIV2"  h.  1'  5"  br.  Panofka43;  IIV2"  h. 
V  472''  br.     Panofka  44.     Andere  Masse  findet  man  bei  Campana. 

4)  S.  z.  B.  Panofka  t.  30;  Gampana  t  1.  2.  5. 14.  17  und  sonst  gewobnlicb. 

5)  Einen  schönen  Fries  dieser  Art  giebt  Campana  tav.  18;  v.  Robden 
a.  a.  0.  Taf.  20.  Vgl.  auch  Carloni  Bassorelievi  VoUci  in  terra  eotta,  dipinti 
a  vari  colori^  trovati  nella  cittä  di  VelUlrL     Roma  1785.  fol. 

6)  Ein  schöner  knieender  Atlant  als  Tisch  fuss  bei  Ton  Robdon  a.  a.  0. 
Taf.  26,  1.    Mart.  2,  43,  10 : 

Tu  Ltiyyeos  India  suspendis  dentibus  orbes: 
Fulcitur  testa  fagina  men^a  mihi. 

7)  Einen  fictilis  sarcofagus  zur  vorläuflgen  Beisetzung  eines  Todten.  dessen 
Grabmal  nocb  nicht  fertig  ist,  erwähnt  die  Inschr.  Orelli  4370  =  C.  L  L.  VI, 
2120.  Eine  etruskische  Todtenkiste  von  Thon  s.  D'Agincourt  Recueil  pl.  II,  2. 
ün  tarcofago  di  terra  con  scheletro  coperto  con  tre  tegoUni  Bull.  1858  p.  101 
(bei  Rom  gefunden).  Tbonsarkophage  aus  Caere  Mon.  d.  Inst,  VI,  59  (=s  Long- 
parier  Musee  NapoUon  JJI  pl.  80).  60.  Vgl.  Plin.  n.  Ä.  35,  160:  quin  et  de- 
funetos  sete  vnuUi  fietilibus  soliia  condi  maluere, 

&)  Semper  a.  a.  0.  II  S.  30.     v.  Rohden  a.  a.  0.  Einleitung  S.  5.  6. 

9)  Plin.  n.  h.  35,  157 :  Praeterea  elaboratam  hanc  artem  Italiae  et  maxitme 
Etffiriae  (auetor  est  Varro)  Volcam  Veiis  accitum^  cui  locaret  Tarquinius  Priscus 
Jovis  effigiem  in  Capitolio  dicandam;  ftetilem  eum  fuisse  et  ideo  miniari  solitum: 
ficiiles  in  fastigio  templi  eius  quadrigas,  de  quibus  saepe  diximus.  Ab  hoc  eodem 
factum  Herculem,  qui  hodieque  materiae  nomen  in  urbe  retinet  (er  biess  Her- 
cules ftctüis  Mart.  14,  178);  hae  enim  tum  effigies  deorum  erant  laudatissimae. 
Die  ftetiles  dii  der  alten  Römer  werden  oft  erwähnt,  Cic.  de  div,  1,  10,  16. 
Ovld.  fast,  1,  202.  Prop.  5,  1,  5.  Juven.  11,  116.  Senec  cons.  ad  Helv, 
10,  7.   ep,  31  extr.    Plin.  n.  ä.  34,  34. 

10)  Müller  Die  Etrusker  4,  3,  1.  Plin.  n.  b.  34,  157.  TertuU.  ApoL  25 : 
Nondum  enim  tune  ingenia  Qraeeorum  atque  Tuseorum  fingendis  simulaeris  ur- 
bem  inundaverant. 

11)  S.  oben  S.  396. 
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felde  ein  thOnernes  Viergespann  aus  Yeii.^)  Ebenso  wurde  der 
im  Jahre  258=496  vovirte  Tempel  der  Geres*)  von  den  sicilischen 
Künstlern  Damophilus  und  Gorgasus  in  dem  Giebelfelde  mit 
Thonstatuen  decorirt. '}  Als  nach  dem  Bekanntwerden  griechi- 
scher Kunst  in  Rom  ^)  die  Thonfiguren  den  Statuen  von  Marmor 
und  Bronze  wichen,  erhielt  sich  dennoch  die  alte  Kunstübung 
bis  in  das  erste  Jahrhundert  der  Kaiserzeit.  Theils  machte  man 
das  Modell  zu  jeder  Statue  {proplctsma)  in  Thon,  ^)  theils  arbeitete 
man  Figuren  von  beschränkter  Grösse  noch  immer  aus  diesem 
Material,  indem  man  sie  entweder  stückweise  formte  und  dann 
zusammensetzte,^]  oder  sich  eines  Holzstockes  [cnix  oder  stipes) 
bediente,  um  der  Figur  Halt  zu  "geben. '')  Selbst  lebensgrosse 
Statuen  aus  Thon,  wie  die  auch  wohl  als  Äesculap  und  Hygiea 
bezeichneten  Tempelstatuen  des  Jupiter  und  der  Juno  aus  Pom- 
peii,^)  gehören  dieser  späteren  Zeit  an;  aber  die  überwiegende 
Masse  des  Fabricates  besteht  in  kleinen  Figürchen  [sigilla),  wel- 
che in  der  Regel  in  einer  Hohlform  gepresst^]  und  bemalt  ^o] 
wurden  und  theils  zu  Geschenken  bei  den  Satumalien,^^]  theils 
zum  Zimmerschmuck  12)  theils  zum  Kinderspielzeug  ^^)  Verwen- 
dung fanden.  Diese  sigilla  bildeten  einen  eigenen  Industrie- 
zweig in  Rom  und  gelangten  von  da  in  die  Provinzen ;  ^^j  war 
aber  einmal  der  Geschmack  dafür  vorhanden,  so  wird  man  sich 
auch  die  reizenden  und  kunstvollen  Thonstatuetten  nicht  haben 


1)  PUn.  a.  a.  0.  und  28,  16.  Plut.  PohL  13.  Pestns  p.  274»»  «.  i?.  Ba- 
tumena  porta,    Sery.  ad  Aen»  7,  188. 

2)  Tac.  arm.  2,  49.  Dionys.  6,  17,  94  und  mehr  Becker  Topographie  S.  471. 
3j  Plin.  n.  h.  35,  154.    Vltniv.  3,  2,  5.     üeber  den  flgarUchen  Schmuck 

der  etruskischen  und  römischen  Helligthümer  s.  Milani  in  Museo  italiano  di 
atUiehitä  elaniea  I  (1884)  p.  1  ff. 

4)  Cato  bei  LIt.  34,  I,  4  datirt  diese  Epoche  Ton  212  yor  Chr. ;  Plin.  n. 
h,  34,  34  Ton  der  Beslegnng  Asiens  und  der  seit  dieser  Zelt  eingetretenen 
luxuria,  d.  h.  von  187  t.  Chr.     S.  Liv.  39,  6,  7. 

5)  Plin.  a.  a.  0.  166. 

6)  Dies  Verfahren  beschreibt  Phaedrus  4, 15  in  der  Fabel  von  Prometheus. 

7)  TertuU.  ApoL  12  und  ausfahrlich  ad  not,  1 ,  12.  Griechisch  helsst 
dieser  Stock  wiwaßoc.     Jahn  Berichte  der  S.  G.  d.  W.  1854  h.  ph.  Ol.  S.  42. 

8)  Orerbeck  Pompeji«  S.  112.  Fig.  64.  von  Rohden  Taf.  29.  Die  übrigen 
grosseren  Thonflguren  von  Pompeil  s.  bei  y.  Bohden  S.  18  ff. 

9)  Blümner  Technol.  II  S.  126  ff. 

10)  Panofka  a.  a.  0.  Taf.  19.  31.  11)  Staatsverwaltung  UI  S.  563. 

12)  Ueber  die  Verwendung  der  Thonfiguren  s.  v.  Rohden  S.  25  ff. 

13)  S.  oben  S.  120  und  Stephani  im  Petersburger  Compte-rendu  1874.  S.  7. 
BüU,  eorntm.  1880  p.  299  n.  1.  p.  300  n.  9.    Bruzza  BuU.  deW  Imt.  1878  p.  103. 

14)  y.  Bohden  S.  23. 

Rom.  Altarth.  YU.  2.  Avil.  41 
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entgehen   lassen ,   welche  Griechenland  *)  und  Kleinasien  2)  pro- 
ducirten. 
Umpen.  g^  2u  den  belehrendsten  und  interessantesten  Gegenständen 

der  Thonplastik  sind  ferner  die  Lampen  zu  rechnen,  von  denen 
eine  grosse  Zahl ,  den  drei  ersten  Jahrhunderten  der  römischen 
Kaiserzeit  angehörend,  in  fast  allen  Sammlungen  zur  Betrachtung 
vorliegt.  ^)  Dieser  Fabrikzweig  ist  in  Italien  nicht  ganz  frühe 
zur  Blüthe  gekommen,  da  man  in  alter  Zeit  dort  Oel  nicht  bautet) 
und  wie  in  Griechenland^]  Lichter,  nicht  Lampen  brannte;®) 
einen  wirklichen  Aufschwung  erhielt  er  erst  theils  durch  den 
sich  immer  mehr  verbreitenden  Geschmack  an  eleganter  Haus- 
einrichtung, theils  durch  den  grossen  Verbrauch  im  Cult,^)  bei 


11  Keknl^  Grieohische  Thonfignien  aus  Tanagra.   Stuttgart  1878  fol. 
2I  W.  Froehner  Terres  cuiUa  d'Asie  mineure.    Paris  1881  fol. 

3)  lieber  die  alten  Lampen  handeln :  Liceti  De  lucemis  antiquorum  recon- 
dUis  libri  VI.  Utini  1652  fol.  Patavii  1662  fol.  Die  AbbUdnngeu,  welche 
Montfancon  Ant.  expL  Vol.  V  zum  Theil  reprodacirt  hat,  sind  unzuverlässig 
und  unbrauchbar.  Le  antiche  luceme  sepolcrali  figwalt^  —  deHgnate  ed  in- 
tagliate  neUe  loro  forme  da  P.  Santi  Bartoli  con  osaervationi  di  Gi.  P.  fiellori. 
Roma  1691  und  1729.  3  Bde.  fol. ;  zweimal  ins  Lateinische  übersetzt :  Veterum 
lueemae  sepulcrales  —  delineatae  a  P.  S.  Bartolio  o.  ob$,  Bellorii  in  lat.  serm, 
tramtulit  A,  Dükerua.  Lugd.  Bat.  1702  fol.,  auch  in  GronoY.  Thea,  Vol.  XII, 
und  L.  Begeri  Lueemae  veterum  aepuleralea  iconicae.  Colon.  March.  1702  fol. 
Die  Hauptwerke  sind':  Lueemae  flctilea  Musei  Paaaeriu  Pisauxi  1739 — 1751. 
3  Voll.  fol.  und  Antiehitä  di  Ercolano  Vol.  VIII :  Le  luceme  ed  i  eandelabri. 
NapoU  1792  fol.  Ausserdem  s.  D'Agincourt  i2ecuei7  p.  63  ff.  Boettiger  Amalthea 
III  S.  168  ff.  Boettiger  Kl.  Sehr.  III,  307  ff.  Miliin  Monumens  anU  inidiia 
II  p.  160—188.  Pauly  Realenc.  IV  S.  1161  ff.  Mxueo  Borh,  II,  13;  IV,  14. 
58;  VI,  30.  47;  VII,  15.  32;  Vni,  31;  XHI,  56.  Blrch  II  S.  271  ff.  F.  Kenner 
Die  ant.  Thonlampen  des  k.  k.  Münz-  und  Antiken-Gabinets  und  der  k.  k. 
Ambrasei  Sammlung.  Wien  1858.  8.  Wieseler  Ueber  die  Kestnersche  Samm- 
lung von  antiken  Lampen,  in  Nachrichten  yon  der  k.  Gesellschaft  der  Wissen- 
schaften zu  Gottingen  1870  n.  10  p.  163  ff. 

4)  Nach  Fenestella  bei  Plin.  n.  h,  15,  1  gab  es  unter  Tarqulnius  Prisous 
In  Italien  noch  kein  Oel. 

5)  Hom.  Odysa.  7,  100.  Athen.  15  p.  700f :  ou  naXaiöv  h'  eSpTjp.a  X6)^vo;, 
9X0^1  l'  ol  TiaXaiol  Ttjc  Te  ßqiSi«  xal  töjv  dtXXcov  luXmv  iypStsro,  Ueber  die  Ge- 
schichte der  Lampen  in  Griechenland  s.  Wieseler  S.  207  ff. 

6)  Varro  de  l.  L.  5,  119:  Candelahrum  a  eandela;  ex  his  enim  funiculi 
ardentea  flgehantur,  Lucema  poat  inventa,  quae  dicta  a  ^uce,  aui  quod  id  voear^l 
Qraeci  'kdyyty^.  (Obige  Folgerung  ist  irrig,  da  man  in  Lampen  auch  Fett,  nicht 
nur  Oel  brennen  konnte.  Lampen  fanden  sich  in  dem  ältesten  Theil  der  Ne- 
kropole  von  Albalonga.  De  Blacas  Mimoire  &ur  une  dieouverie  de  vaaea  füni- 
rairea  prha  d'Alhano  (^MSmoirea  de  la  aoeiiti  dea  arUiquairea  de  France  XXVIII) 
pl.  4.    Afon.  delV  Inat.  VUI  t.  37  n.  64,  Ann.  1867  p.  53.) 

7)  Zum  häuslichen  Cult  der  Larea  und  der  Tutela  domua  gehören  Lichter 
und  Lampen.  S.  oben  S.  240  Anm.  5.  Cod,  Theod.  16,  10,  12  pr.,  und  bei 
allen  Festen  bekränzt  man  die  Thür  und  zündet  die  Lampe  an  der  Thür  au. 
Juvenal.  12,  92.  Tertull.  de  idolair,  15:  Ergo^  inquia,  honor  dei  eai  lueemae 
pro  forlbua  et  laurua  in  poatibua.  Id.  ApoL  3ö :  cur  die  laeto  non  laureia 
poatea  ohumbramua  nee  lucemia  diem  infringimue.     Bei  ländlichen  Festen   wer- 
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Begräbnissen,  Todtenfeiern  (S.  368]  und  namentlich  durch  die 
in  der  Raiserzeit  üblich  werdende  Beleuchtung  von  Bädern 
(S.  279) ,  Theatern ,  ^)  Amphitheatern, »)  Platzen  3)  und  ganzen 
Städten.  4) 

Die  Form  der  Lampen  ist  verschieden,  je  nachdem  sie  be-^Jj^^^^'" 
stimmt  sind,  aufgestellt,  aufgehängt  oder  herumgetragen  zu  wer- 
den. Lampen  zum  Stehen  haben  nur  zwei  Haupttheile,  den 
Oelbehälter  und  die  vorspringende  Tülle,  den  Doohthalter  (fioEa,^) 
rostrum) ,  ^)  Der  Oelbehälter  hat  auf  der  oberen  Seite  ein  Loch 
zum  Eingiessen  des  Oeles,  das  durch  einen  Deckel  verschlossen 
werden  kann  ^7]  zuweilen  auch  noch  eine  zweite  Oeffnung ,  durch 
welche  man  vermittelst  einer  Nadel®]  den  Docht  aufschiebt;  sein 
unterer  Theil  kann  flach ,  con vex ,  oder  auch  mit  einer  Höhlung 
zum  Aufstecken  auf  eine  Spitze  versehen  sein,^)  je  nachdem  die 


den  Bäume  mit  Binden  geschmückt  und  mit  Lampen  illuminirt.  Pradentins 
c.  8ymm,  2,  1010:  Et  quae  fkitnificoB  arbor  vittata  lueemcu  Servahat,  eadit 
uUriei  tuecUa  bipenni;  im  Cult  der  Isis  brauchte  man  Lampen  am  hellen  Tage, 
Sen.  de  v.  beaia  26,  8;  zur  gewohnlichen  Tempeleinrichtung  aber  gehören 
Xuyvoi,  Callim.  «p.  in  Jacobs  Anth,  Gr.  I  p.  218  n.  23,  lyehnuchi  (OreUi  2511 
=s'C.  /.  L.  VI,  844)  und  eandelabrai  Cic  in  Vert,  4,  28,  64;  im  Tempel  des 
Apollo  Palatinus  stand  ein  Leuchter  in  Form  eines  Baumes,  auf  dem  die 
Lampen  als  Früchte  angebracht  waren,  Plin.  n.  h,  34,  14,  älinlich  dem  im 
Prytaneum  von  Tarent,  der  365  Lampen  trug.    Athen.  15  p.  700<l. 

1)  Suet.  Cal.  18.  Tac.  ann,  14,  21,  wo  von  dem  musischen  Agon  des  Nero 
im  Theater  die  Rede  Ist.     Vgl.  Friedlaender  Darstellungen  11^  S.  275. 

2)  So  unter  Domitian.  Statius  iüv.  1,  6,  85—90.  Suet.  DomiU  4.  Dio 
Cass.  67,  8  extr.  Auch  in  Ebusus  in  Hiapania  TarraeoneMit  kommen  nicht- 
liche Spiele  mit  Beleuchtung  vor.     C.  J.  L.  II,  3664. 

3)  Das  Forum  wurde  schon  zur  Zeit  der  Republik  bei  Spielen  erleuchtet. 
S.  Friedlaender  a.  a.  0.  und  die  dort  ang.  St.  Ludlius  «<U.  3,  63  M.  (103  L.): 
RomanU  1udi$  fofU9  olim  omatu'  lucemii. 

4)  In  der  Nacht,  in  welcher  Cicero  gegen  die  Catilinarier  einsehritt,  be- 
leuchtete man  die  Stadt.  Plut.  Cic.  22.  Caligula  Hess,  wenn  er  Abendvorstel- 
lungen im  Theater  veranstaltete,  die  Stadt  erleuchten.  Suet  CaL  18.  Bei  den 
Saecularspielen,  welche  drei  Tage  und  drei  Nächte  dauerten  (Staatsverwaltung  III 
S.  377),  ist  ebenfalls  eine  Beleuchtung  der  Stadt  anzunehmen.  Bei  dem  Ein- 
züge des  Nero  in  Rom  819  b>  56  n.  Ohr.  war  die  Stadt  illuminirt  Dio  Cass. 
63,  4.  Constantinopel  wurde  von  den  Christen  am  Osterfeste  erleuchtet,  Eusebius 
de  Vita  ConaU  4,  22. 

5)  Callim.  ep.  in  Jacobs  Anth,  Or,  I  p.  218  n.  23.    Suidas  s.  v. 

6)  Plin.  n.  h.  28,  163.  Vielleicht  auch  fuutM,  wie  bei  Töpfen  und  Bechern 
gesagt  wird. 

7)  Diese  Deckel  oder  Stöpsel  sind  bei  Thonlampen  selten  erhalten :  Passer! 
I  p.  VII;  öfter  bei  bronzenen:  Antiehttä  di  Ereolano.  Vol.  VIII.  Lueeme  p.  IX. 
p.  89. 107,  131.  205.  209. 

8)  Gerade  oder  gebogene  Nadeln  dieser  Art  finden  sich  an  Bronzelampen 
durch  eine  Kette  befestigt  Miliin  a.  a.  0.  II  p.  178.  Antich,  di  Ere.  Vol.  VIII. 
iMceme  p.  143. 

9)  Beispiele  der  letzteren  Art  s.  bei  Passerius  I  p.  XXIII.  Wieseler  S.  210. 

41» 
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Lampe  auf  einem  Tische,  einem  hohlen  Lampenuntersatze  i]  oder 
einem  stehenden  oder  hängenden^)  Leuchter  (lychntichtts)  auf- 
gestellt werden  soU.  Lampen  zum  Hängen  sind  mit  einem,  2  oder 
3  Oehren  versehen,  an  welchen  Ketten  befestigt  werden ;  *)  Lam- 
pen zum  Tragen  endlich  haben  ausser  dem  Oelbehälter  und  dem 
Dochthalter  noch  einen  dritten  Theil,  den  Henkel,  ansa.  Schon 
diese  einfachen  Lampen  bieten  eine  grosse  Varietät  der  Formen 
dar,  indem  der  Oelbehälter  theils  rund,  theils  oval,  theils  eckig 
ist;  noch  andere  Varietäten  führte  das  Bedürfniss  oder  der  Ge- 
schmack herbei.  Neben  den  kleinen  Lampen  mit  einem  Dochte 
finden  sich  grössere  mit  zweien  (5(|jLaEoi,  ^j  lucernae  bilychnes)  ,^) 
dreien  (Tp(|jLoEot)  ,*)  vieren,')  fünfen,  sieben,^}  ja  selbst  zwölfen 
und  zwanzigen,®)  welche,  an  der  Decke  aufgehängt,  ein  ganzes 
Zimmer  vollständig  erleuchteten;^^)  neben  den  glatten  und  ein- 
Deeoration.  fachcu  Lampen  zierliche  Fabricate  mit  Reliefs  auf  der  oberen  Seite^ 
welche  durch  grosse  Mannigfaltigkeit  der  Gegenstände  und  zum 
Theil  vortreffliche  Ausführung  ein  besonderes  Interesse  erregen. 
Es  sind  zum  Theil  Götterbilder,  auf  den  Gült  bezügliche  Em- 
bleme, mythologische  Scenen  und  Darstellungen  aus  der  Helden- 
sage; seltener  geschichtliche  Gegenstände;  einigemal  äsopische 
Fabeln ;  zum  grossen  Theil  Bilder  aus  dem  Leben,  bezüglich  auf 
Spiele  des  Gircus  und  Amphitheaters,    obscöne  Situationen  und 


1)  PaBseri  II,  Tafel  zu  praef.  p.  II.  Antieh,  di  Ereol,  VIII.  Lueeme 
p.  273.  277.  281.  286.  291.    Mazois  La  ruinea  de  Pompii  II  p.  89.  50. 

2)  Lyehrvaeki  penaUa  (Pub.  n.  h.  34,  14).  Einen  bronzenen  hängbaren 
LampennnteTsatz  8.  bei  ChrlTand  de  la  Vlncelle  ArU  et  mitieri  aneiens  repri- 
ierUii  par  Ua  monumena.  Paris  1819  fol.  pl.  127  und  darana  abgebildet  bei 
Kenner  a.  a.  0.  S.  14. 

8)  Solche  Lampen  s.  Ant.  di  EreoL  YIII.  Lwittne  p.  57.  178.  281.  285. 
287.  241.  Passeri  I,  48  fmit  einem  Oehr  in  der  Bütte).  Sie  weiden  öfters 
erwähnt.  Yerg.  Aen,  1,  726:  dependerU  lychni  laquearibua  aureU,  Petron.  30  r 
etiam  lueema  büyehnia  de  camera  pendebaL  Glandian.  10,  207:  Flurima  ven- 
turae  nupendite  lumina  noeti,  Statins  Theh,  1,  621 :  tendurU  awratia  vineula 
lyehnia.  Sidon.  Apoll,  ep.  9,  13:  Venienie  nocte  nee  non  Numeroaua  erigatur 
Laquearibua  coruacia  Camerae  in  aupema  lyehnua, 

4)  AthenaeuB  15  p.  700^.    Pollux  6,  108. 

5)  Petron.  80.  OrelU  8678  »  0.  /.  L.  X,  114.  Passeri  I  t.  26.  60;  II 
t  7.  7ö. 

6T  PoUqx  I.  I.    Passeri  I  t.  88. 

71  Passeri  I  t.  11.  27;  II  t.  50.  8)  Passeri  VI  U  79. 

9)  Nenn  hat  die  Lampe  Ant.  di  Ereol,  YIII.  Luecme  p.  95 ;  zehn  das. 
p.  189 ;  vierzehn  die  Lampe  p.  81 ;  20  die  Yon  Gallimaohus  in  Jacobs  Anth,  Gr. 
I  p.  218  n.  28  besnngene  Lampe. 

10)  Martial.  14,  41  mit  der  Ueberschrift  Lueema  polymyxoa: 
lUuatrem  cum  tota  meia  convivia  flammia 
Tot^ue  geram  myxaa,  una  lueema  voeor. 
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Beziehungen  auf  die  Ijelegenheit ,  bei  welcher  die  Lampe  zum 
Geschenk  gegeben  wurde,  ^]  zu  welcher  Classe  insbesondere  die 
Neujahrslampen  gehören. 2)  Zuletzt  bemächtigt  sich  die  Kunst 
der  Lampe  ganz  als  eines  Gegenstandes  plastischer  Bildung  und 
findet  eine  besondere  Aufgabe  darin,  die  künstlichen  Formen 
von  Gotter-,  Menschen-  und  Thiergestalten  oder  irgendwelche  Ge- 
staltungen auf  den  einfachen  Beleuchtungsapparat  anzuwenden.') 

Obgleich  Lampen  oft  aus  Bronze,  seltener  aus  Alabaster,*) ^*^^«»*joii 
Glas,»)  Silber,«)  Gold, 7)  Blei»)  und  Eisen»)' gemacht  wurden, 
so  sind  sie  doch  ursprünglich  und  zu  allen  Zeiten  überwiegend 
Fabricate  der  Töpferwerkstätten  gewesen ;  ihr  gewöhnlicher  Stoff 
ist  ein  feingeschlemmter^  weisser  oder  lichtbrauner,  grauer  oder 
schwarzer,  am  häufigsten  ein  rother  Thon,  je  nachdem  er  in 
der  Nähe  der  Fabriken  sich  darbot. i<^)  Die  rothe  Farbe  stellte 
man  auch  künstlidi  her  durch  Beimischung  von  rothem  Thon,^^) 
von  rubricaj^^)  d.  h.  Eisenoxyd,  i')  oder  Fäi*bung  mit  Mennig 
(fi(XTo?),**)  andere  Farben  durch  Anstrich,  der  sich  im  Wasser 
auflöst.^»)  Fast  alle  Lampen  sind  in  der  Foim  gemacht  und  zwar 
so,  dass  der  untere  und  der  obere  Theil  separat  geformt,  und 
dann  beide  zusammengesetzt  wurden.^«) 

«^M^^^H^B^kü^^^^^^^—  ^^^^m  ■■»■■■■  ■      1^^^     ■!  I       IL  I    ■    I    ■  ■  ^m         m      ■■iml_.^iii _      L    

1^  Eine  Zasammenstellang  dieser  Gegenstände  giebt  Blich  11  p.  279 — ^291. 

2)  Diese  haben  nicht  nur  die  Inschrift  Anno  novo  fauilum  ftlix  tibi  oder 
eine  &hnliehe  {%,  S.  252  Anm.  1.  Passer!  I  t.  6.  Kenner  S.  37  n.  62.  S.  107 
n.  6),  sondern  auch  als  Emblem  des  Neujahrsfestes  ein  oder  mehrere  Asstücke 
(Passeii  I  t  6.  6> 

3)  Lampen  In  Form  menschlicher  Figuren  Kenner  n.  431 ;  Passeri  I,  69 ; 
in  Form  eines  Kopfes,  Fusses,  Phallus,  Kenner  n.  432—436,  eines  Thierkopfes 
Passeri  I,  99. 

4)  Passeri  ni,  106.    Eine  marmorne  in  Wien,  Kenner  S.  25  Anm.  10. 
öi  Passeri  I,  1.    Liceto  VI,  94.  p.  1136. 

61  in  Wien,  Kenner  S.  24  A.  10. 

7)  Eine  goldene  Lampe  in  Pompeii  gefanden.    BM.  1863  p.  90. 

8}  Passeri  I  p.  XIU.    Wieseler  S.  164. 

91  AnU  di  Ereol.  Ylll.    lAteeme  p.  2  not.  3. 

10)  Weissen  Thon  fand  man  an  der  Tla  Nomentana  bei  Bom;  die  von  Ju- 
yenal  6,  344  erwähnten  Vatieano  fragiUi  de  monU  paUüae  waren  hellgelb,  wie 
noch  jetzt;  rothen  und  weissen  Thon  lieferte  Pisaurum,  lothen  Cumae  (Mart. 
14,  114),  Arretium,  Perusia.  S.  Passeri  I  prol.  p.  XJII.  In  Westemdorf  machte 
man  weisse,  gelbe,  röthliche,  graue  und  auch  coraUenrothe  Waare.  Hefner 
S.  17.  18. 

11)  Geopon.  6,  3:  xfjc  xepa(ji(TiSo«  yTj^  ot  fjiev  npoxptvouot  Tf)v  iruj^j^dv  t^ 
^p&ua,  ot  ii  T^v  Xeuxifiv,  ot  oi  dfji^oT^pac  aufJifJii^6ouoi. 

121  Plin.  f».  h.  35,  152.  13)  S.  hierüber  Hefner  S.  18. 

14)  Suldas  8,  V,     Kmkuihoi  xepa^^c«   sagt,    die  Thonerde  von  KoUas   in 
Attlka  sei  die  beste,  &ot8  %a\  ßairrso&ai  6irö  r9j<  (i,(Xtou. 
151  Passeri  I  p.  XIH.    Hefner  8.  18. 
16)  Kenner  8. 24.    Bireh  II  p.  277.     (Material  und  Form  der  Thonlampen 
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Geniflse.  9.  Den  umfangreichsten  Productionsieweig  der  Töpfereien 
bildeten  endlich  die  Ge  fasse  selbst.  Wir  haben  indessen  hier 
nicht  zu  reden  von  den  Kunstleistungen  der  Griechen  in  diesem 
Fache  und  dem  Reichthum  der  Formenbildung,  zu  welcher  die- 
selben gelangten  —  in  der  Vasensammlung  der  kaiserl.  Eremi- 
tage zu  Petersburg  sind  299^)  und  in  dem  Britischen  Museum  337 
Gefässformen  ^j  vertreten  —  sondern  allein  diejenigen  Gattungen 
zu  erwähnen,  welche  in  Rom  in  gewöhnlichem  Gebrauch  waren, 
und  diese  werden  sich  etwa  in  folgende  Kategorien  bringen 
lassen. 

doUuM  a.  Vorrathsgefässe  zum  Aufbewahren  von  Wein,  Oel 
oder  Rom 3)  in  den  Niederlagen.  Hieher  gehört  das  dolium 
(tci&oc)  ,  ein  StUckfass  von  Thon,  so  gross,  dass  ein  Mann  bequem 
darin  Platz  hatte.  Nicht  nur  Diogenes  wohnte  in  einem  iri&oc,^) 
sondern  auch  arme  Leute  in  Athen  fanden  darin  ein  Unterkom- 
men,^) und  obwohl  die  noch  erhaltenen  Gefässe  dieser  Art  von 
verschiedener  Grösse  sind,  so  findet  sich  darunter  doch  eines, 
das  4'  4"  hoch,  8'  8"  im  Durchmesser^)  ist,  andere  sind  von  18 
Amphorae,  d.  h.  472,74  Liter, 7)  von  20,  30  und  36  Amphorae 
Inhalt.^)    Wegen  ihrer  sehr  grossen  Dimensionen^)  werden  diese 

sind  nach  den  Tenchiedenen  Zeiten  nnd  Gegenden  sehz  yerschieden.  Die  In 
der  albaner  Nekropole  gefundenen  (S.  642  A.  6)  sind  ans  dem  stark  mit  val- 
kaniflchen  Bestandtheilen  duichsetzten  latinischen  Thon  gearbeitet  nnd  haben 
die  Form  einer  auf  niedrigen  Füssen  stehenden  Mnlde.) 

1)  Stephani  Die  Vasen-Sammlung  der  kaiserlichen  Eremitage.  St.  Peters- 
burg Th.  I.  II.  1869.  8. 

2)  A  Catcdogue  of  the  Oreek  and  Etru$ean  vases  in  the  British  Museum. 
Vol.  I.  II.    London  1870.  8. 

31  Digest.  50,  16,  206.     Dolia  oUaria  Cato  de  r,  r.  13,  2. 

A)  Abbildungen  des  Diogenes  mit  dem  n(&o^  s.  in  dem  ReUef  der  Villa 
Albanl  Wlnckelmann  Mon,  ined,  n.  174  und  auf  einer  Lampe  des  britischen 
Museums,  abg.  bei  Biroh  I  p.  188. 

5)  Arlstoph.  Eqq.  792.  Jahn  Berichte  d.  S.  G.  1854.  S.  40.  Auch  daa 
Fass  der  Danaiden,  des  Eurystheus,  des  Fholos  wird  in  solcher  Grosse  gedacht. 
S.  Jahn  a.  a.  0.  nnd  Vasensamml.  K.  Ludwigs  p.  XG. 

6}  Bei  Sebastopol  gefunden.    Birch  I  p.  189. 

7)  Von  den  vier  dolia  in  der  Villa  Albanl  hat  eines  die  Inschrift  AMP. 
XVIII.  S.  Fea  Indicatione  antiquaria  per  la  villa  Albani,  Roma  1803.  4. 
n.  308.  334.    Marini  Iser.  Alhane  p.  39  n.  33. 

8)  Birch  II  p.  309.  Die  sesquiculearia  dolia,  welche  Golum.  12,  18  extr. 
erwähnt,  hielten  1^2  culeusj  d.  h.  30  amphorae. 

9)  Bull.  delV  Inst.  1846  p.  34,  ygl.  Brongniart  Traiti  I  p.  407 — 409. 
Wegen  dieser  Grösse  sind  die  dolia  am  schwersten  zu  machen,  da  eine  Töpfer- 
scheibe dabei  gar  nicht  oder  doch  nicht  in  der  gewöhnlichen  Weise  znr  An- 
wendung kommen  konnte  (s.  Geopon.  6,  3,  4.  Jahn  Ber.  d.  Sachs.  G.  d.  W. 
h.  ph.  Glasse  1854  p.  40.  Blümiier  II  S.  41  ff.) ,  und  die  Schwierigkeit  der 
Fabrication   des   dolium  ist  sprichwörtlich.      Zenob.  prov.   3,    65   Leutsch :    dv 
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(lolia,  welche  in  den  Kellern  überdies  eingegraben  wurden,  zu 
den   Immobilien   gerechnet,^)    wie  auch   die  seriae,   eine,   wieania. 
es  scheint,   kleinere 2)   Art  der  dolia^)   welche    nicht   nur   für 
den  Wein*)  und  das  Oel,*)  sondern 
auch   zum   Aufbewahren   von    Ge- 
treide^}   und    zum   Einsalzen    des 
Fleisches^)  gebraucht  wurden.   Aus 
den  Stückfässern    füllte   man  den 
Wein  zum  Zweck   des  Verbrauchs 
und    Verkaufs    in    amphorae    oder 
cadi.^)    Die  amphora  («[icpopeu?)  ist 
ein  zweihenkliges,  gewöhnlich  un- 
ten spitzes  Gefäss»)   (Fig.  14.   12), 
welches  in  der  Vorrathskammer  in 
den   Sand    gegraben    wird  *®)    und 
beim  Gebrauch  in  einen  Korb ,   ein 
Kühlgefass,   oder  auf  einen   hohlen 
Untersatz,  i^T^fti^xY),   ay^ofti^XY),  la- 
teinisch  incitega,^^)    gestellt  werden  muss,^^)    wiewohl  es  auch 
amphorae  mit  plattem  Boden  gab,    bei  welchen  diese  Vorrich- 
tung  nicht   erforderUch  war;   sie  hat   zu  Gicero's  Zeit  die  nor- 


Fig.  11. 


amphora. 


Fig.   12. 


irldü)  Ttjv  icepouelav  p.av&iv(o*  inl  töjv  täc  upcfrrac  p-aft^oeic  67repßatvövTtt>v  dn- 
TO[xevcDV  hk  euü^coc  twv  fjieiC6v<DV.     Vgl.  Aeio  ad  Hör»  A,  P.  21. 

1)  Digest  33,  7,  8  pr. :  DoUa,  licet  defossa  non  «t'nf,  et  eupae.  Ib.  32,  93 
J^  4 :  vasa  vinaria,  id  est  cupae  et  dolia^  quae  in  cella  deflxa  sunt.  33,  6,  3 
§  1 :  In  doliia  non  puto  verum,  ut  vino  legato  et  dolia  debeantur,  maxime  si 
depresBa  in  cella  vinaria  fuerint  aut  ea  8int,  quae  per  magniludinem  difficiU 
moveaniur.     Plut.   gu.  conv,   7,  3,  2,  3,    p.  855   Dübn. :    5iö  %nX  xaxopuTTO'joi 

2)  Bei  Golamella  12,  28,  1  hat  eine  seria  7  amphorae* 

3)  Dolia  et  seriae  werden  oft  zasammen  erwähnt,  Colnm.  12,  28,  3.  Terent. 
UeauU  3,  1,  51.  Llv.  24,  10,  8.  Dig.  50,  16,  206.  Eine  SaÜre  des  Vairo 
hatte  den  Titel  Dolium  aut  teria  (Probas  ad  Verg.  ed.  6,  31,  II  p.  353  extr. 
Lion). 

4)  Dig.  60,  16,  206.  5)  Varro  de  r.  r.  3,  2,  8. 
6)  Dig.  50,  16,  206.  7)  Colnm.  12,  53,  4. 

8)  Dig.  33,  6,  15:  vinum  enim  in  amphoras  et  cadot  hae  menie  diffundi- 
mua,  ut  in  his  sit,  donec  uaua  causa  probetur;  —  in  dolia  aulem  alia  mente 
coniicimus ,  seilicet  ut  ex  hia  postea  vel  in  amphoraa  et  cadoa  diffundamus ,  vel 
sine  ipsis  doliis  veneat.  Dass  in  den  dolia  janger  Wein  lag,  sagt  auch  Seneo. 
ep.  36,  3:  (yinum')  non  pati  aetatem,  quod  in  dolio  placuit. 

9)  Die  Abbildung  ist  genommen  aus  D'Agincourt  Rec.  p1.  19. 

10)  Im  J.  1789  wurde  bei  der  Porta  Flaminia  ein  Keller  entdeckt,  in  wel- 
chem eine  grosse  Anzahl  amphorae  stehend  im  Sande,  in  einer  geraden  Linie 
geordnet,  vorgefunden  wurde.     D'Agineourt  Rec.  p.  46  pl.  19  flg.  29. 


11)  Festi  epiU  p.  107,  3. 

12)  Vi 


Vier  spitze  Amphoren  In  einem,  wie  Jahn  zu  erkennen  glaubt,  gläser- 


MdHs.male  Grösse  des  Quadrantal,  d.  h.  26,26  Liter;>)  der  cadus, 
welcher,  weno  er  als  bestimmtes  Mass  vorkommt,  dem  griechi- 
scheD  fie,xpT,r^ii  entspricht,  d.  h.  39,39  Liter, 
also  3  Mf-noe  hat,*)  während  auf  die  amphora 
2  umae  gehen,  ist  eigentlich  das  Gefäss  für 
griechischen  Wein ,  *]  dient  aber  auch  zur 
Aufbewahrung  von  Oel,  Feigen,  Hülsen- 
früchten und  gesalzenen  Fischen  und  ist, 
wo  nicht  von  ausläudischer  Waare  die  Rede 
ist,^)  als  identisch  mit  der  amphora  zu  be- 
trachten, 

b.  Verbrauohsgefasse  zum  Tragen 
Flg.  13.  und   Ausgiessen    eingerichtet,    die    urna 

[üfip£a  oder  xctXm;]  (Fig.  13),  oft  mit  drei 
Henkeln,  zwei  kleinen  zum  Heben  und  einem  hinten  ange- 
brachten grosseren  zum  Giessen ,')  das  Wassergefoss,")  welches 
man  auf  Kopf)  oder  Schulter*)  trug,  wenn  man  Wasser  vom 
Brunnen  holte,  zugleich  bei  Abstimmungen  in  den  Volksversamm- 
lungen und  Gerichten^)  zum  Geschäfte  des  Loosens,  bei  fiegrüfo- 

neii  Kah1gefäs«e  (4iukt^(>)  stehend,  tuf  elaecD  Bilde  in  Villi  PunUll.  0.  Jahn 
Die  Wandgemälde  der  Villa  PamflU  S.  42,  TaT.  V,  ib.  Amphorae  mit  Unter- 
■atz  e.  bei  Heydemann  Mitttieilungan  ans  den  Aatlkeniammlangen  In  O'ber' 
nnd  Mittelitallen  8.  51  n.  2.  Vgl.  datelbst  9.  40  Aum.  94.  Eins  Amphora  bei 
elaem  Gelage  mit  einem  Strick  an  einem  elnfacheD  Gerillt  ana  Stäben  befeatlgt 
aar  einem  pompeUniscben  Qemälde  Not.  d,  Scavi  1682  p.  322. 

11  S.   StaaMTBrwaltung  II*  8.  75.    Hultscb  Metrologie  2  S.  113. 

2j  Isldoi.  or.  16,  26,  13;  Cadtu  Oraeca  amphora  eil,  oonlinciw  timo«  Irti. 
Frlidan.  de  pond.  tt  mau.  84 : 

Attica  pr-itterea  dicenda  at  amphora  nobit 

Stu  cadtu:  hanc  faciti,  noitrae  »I  aditcerli  urnam. 

31  8o  »pTlcht  Plin.  n.  h.  14,  97  Ton  amphorat  FaUmi  und  atdi  CIUL 

4}  Mut.  1,  18,  2:  In  VaticanU  condita  muiCa  cadU;  4,  66,  8:  Vina  rvbtr 
fitdit  non  ptrefrina  cadui;  12,  46,   14:    Vatieani  perfida  vappa  cadi, 

ö)  Jahn  a.  a.  O.  S.  XCll.  Eine  mit  der  Ueberliefeinng  ganz  Im  Wlder- 
apruch  atehende  Ansteht  hat  Semper  ll^  8.  12  [13)  I. 

61  Varro  de  l.  L.  6,   126. 

71  Propert.  5,  4,  16  nnd  lonat.  8)  Prop.  5,  11,  28  und  aonat. 

9)  Valer.  Max.  6,  3,  4.  Lnoan.  6,  394,  zd  «reichet  Stelle  der  Schol.  lagt: 
üma  eit  na),  juod  et  orea  diciiur,  in  juo  onll^i  tortci  mittebimt,  et  manibut 
eonvertanta  movebaitt.  Die  uma  war,  wie  e»  labeiDt,  mit  Waaier  gefüllt  (wie 
bei  den  Oiiechen)  und  das  Loob,  welohea  beim  Auagiessen  znertt  herauakam, 
WM  das  entscheidende.  Glc.  in  Vcrr.  2,  51,  127;  ul  quot  eiient  renuntlnti,  tot 
in  kydriam  lorte»  «cnlleermlur .-  euiiu  nomen  exitiet,  ul  i>  etc.  Voplao.  Prob.  8: 
Deinde  in  umam  militti  itittlt  nomen  tuum  mittlre,  ul  oli^uii  cum  (efuutn) 
lorlc  duclut  aeeiperel.  Et  cum  eiient  in  extreilu  quidam  nomine  Probi  aUl 
gualuor  miliUi,  ea<u  erenit,  u(  ;iii  primum  emergtret  ei  Proba  nomen  exi- 
itereL  —  8id  cum  jualuor  iUl  miiiltl  inier  le  contmdtrttU,  ae  lortem  tibi  juit- 
que  dtfenderet,  iuiiJI  tterum  opilari  umam,  aed  et  iferum  iVoM  no inen  emertit; 
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nissen  zur  Aufbewahrung  der  Asche  anwendete  und  welches  in 
seiner  normalen  Grösse  einer  halben  Amphora  gleich  war ;  i)  der 
urceuSj   ein   Henkeltopf ,  ^j  vielleicht  klei- 
ner,') ebenfalls   zum  Wasserholen,  ^)  aber 
auch  zum  Kuchengebrauch ;  ^j  die  lagoena 
(Xa^^^^O)  eine  Weinkanne  mit  engem  Halse 
(orevaoxT'Jv),*)  etwas  erweiterter  Mündung  7) 
und  einem  Henkel ,  ^)  welche  als 
Aushängeschild  vor  der  Weinhand- 
lung hing  ^)  und  bei  Tische  den  Gä- 
sten vorgesetzt  wurde. ^^j  Di©  Form 
ist  uns  sicher  bekannt  aus  einem 
Exemplar,    das  die   Inschrift  hat 
Martialisoldamlagonam[F\^Ai);^^)    ^^**  ^^'  ^^^'  *^*  lagoem. 

und  eine   ähnliche  werden  wir  auch   bei  den  aligemeinen  Be- 


eumque  tertio  et  q%iario  fecisset,  quarto  Probi  nomen  effusum  est.  Daher 
sagt  Plutarch.  TL  Oraeeh.  11:  'Evoreioijc  ^^  Tfjc  '^(A^pa«  xal  t6v  SfJfAOv  auTou 
xoXoävTOC  itzi  T^v  <}^(fov,  ihpTceCadrjoav  otzh  t&v  7iXouaC<DV  at  u5p(ai.  JDer  Plural 
wie  bei  Cic.  in  Vatin.  14,  34:  Quaero  ex  te  —  num  quU  rew  in  tribunal  sui 
qitMesitoria  adieenderit^  eumque  vi  deturbaritf  subaeUia  diBsipaHt^  umat  deiecerit? 
Das  Gefdss  helsst  auoh  sitclUt.  Mannt,  de  com.  p.  527  Oraev.  Wunder  Dias, 
de  discrimine  verborum  eistae  et  sitellae  in  Var,  Uett.  p.  GL VIII.  Plant. 
Ca»,  2,  6,  11:  Adpone  hie  sitelUxm,  softes  eedo  mihi,  animum  advortite,  2,  6, 
34.  43;  2,  4,  17.  Liv.  25,  3,  16:  Tribuni  populum  submoverunt,  siieUaque 
adlata  est,  ut  sortirentur.  Der  Vorsitzende  defert  aÜeUam  (lässt  losen).  Cic. 
de  d.  not.  i,  38,  106.  Auet.  tid  Herenn.  1,  12,  21.  Asoonins  in  Comelianam 
p.  70  Or.  s  p.  63  Kiessling. 

1)  Hnltsch  a.  a.  0.  S.  116.  Die  wmae  aereae^  welche  in  einer  tabema 
erwähnt  werden,  Dig,  33 ,  7,  13  pr.  (vgl.  0.  I,  L.  lY,  64),  scheinen  Masse 
zum  Verkanf  zn  sein. 

2)  panda  ruber  ureeus  ansa  Mart.  14,  106  vgl.  11,  56,  3. 

3)  Cato  de  r,  r.  13,  3  unterscheidet  ureeos  fictUes  und  umales,  die  letz- 
teren scheinen  also  nicht  -von  Thon  und  grösser  gewesen  zn  sein.  Solche  urcei 
kommen  auch  zur  Aufbewahrung  des  Getreides  Tor.     Diff.  33,  7,  12  §  1. 

4)  ureeus  aquarius  Gate  de  r.  r,  13,  3.  Matins  bei  Gell.  10,  24,  10;  vgl. 
Mart  14,  106.    Plln.  n.  h,  19,  71. 

5)  In  dei  Kflche  hängt  der  Kessel  über  dem  Feuer;  Tgl.  Dig,  33,  7,  12 
^  10.  18  S  3.  In  den  Kessel  giesst  man  das  Wasser  mit  dem  ureeus,  Dig,  33, 
7,  18  S  3. 

6J  Anth,  Pal.  VI,  248,  4. 

7)  Apnl.  met,  2,  16 :  lagena  —  orifieio  eessim  dehiseente  paUseens ,  facHis 
Aaurtltt. 

8)  Jacobs  Amth.  Or,  IV  p.  132  n.  77  =  Anth.  Pal.  V,  135 :   EU  Xdpvov. 

öTpoYif6XY),  e^TÖpveuTe,  (jiovo6aTe,  fJiaxpoTpd^T]Xe 


10)  Hör.  sat.  2,  8,  41.     QuintU.  6,  3,  10. 


9J  Mart.  7,  61,  5.  10)  Hör.  sat.  2,  ( 

11)  Der  hier  abgebildete  Krug  von  granem  Thon  befindet  sich  im  Museum 
zu  Saintes  und  Ist  edirt  zuerst  in  der  Revue  arehiol.  XII  p.  175,  dann  von 
0.  Jahn  in  Ber.   d.  sächs.  Ges.  d.  Wiss.    Phil.  Histor.  Glasse.    1857  S.  197. 
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n  zeichQuQgeD  vmari'wm,')  acratophoron,^)  oenophoron^}  vorauszu- 
setzen hnben.  Namentlioli  ist  wobi  das  lelzlere  kein  Flascheo- 
korb,  sondern  ein  Heokelgefass,*}  das  man  umkebrte,  um  es 
ganz  auszugiessen.  >)     In  dieselbe  Kategorie   gehört  die  Wassei^ 


Flg.  te.  Flg.  17.  Flg.  la 


'"'^^^''' ^B.aae,  aguiminarium,')   die  Hilcbkanne,^)  die  enghalaige  Oel- 

imfitUa. flascbe   Xijxudo;^]    (Fig.   15],    lateinisch  ampulta,"]    mit  welcher 

Bftiui.in  der  Form  übereinstimmt  der  guttus,'"')    aus  dem   man  Oel") 

und  Wein,   den  letzteren   bei  Opfern, i^}    tropfenweise   ausgoss, 

(Es  gdb  offenbsT  Tenchieden  gefoimte  laffoenae;  denn  die  biet  abgebildete  tat 
wedei  lang-  nnd  enghalsig  (3.  649  A.  8)  noch  so,  das»  man  bequem  dtrine 
schöpfen  kann  (S.  649  A.  f).] 

1)  Hör.  »I.  2,  8,  39. 

2)  Daa  Wort  yat  zu  Ciceto's  Zelt  In  Rom  elngebQrgeit.  Cln.  de  flu.  3, 
i,  15.    Tarto  dt  r.  r.  1,  8,  Q. 

3)  Hotat.  tat.  1,  6,  109.     Pen.  Ö,  liO. 

i)  S.  die  mir  von  Fror.  Georges  fcenndlkbst  nicb gewiesene  Stelle  ans 
AtUularia  ilve  queroltu,  TUodtulan!  aevi  ccmotdia  ed.  R.  Pelpec  p.  38,  4:  ur- 
ctolum  conCumm  et  infraehtm,  oeaophonan  ezauTiatUsitim  et  lordidum ,  amptU- 
lam  Iruncimt  rimosamtpte  depiti»  fuUam  centl'i»  non  timplieiter  inUietur;  hilem 
lentre  rix  poteil;  wücaus  erslchtlieh  Ist,  daas  du  Qefass  Übren  d.  h.  Henkel 
hat.  Kei  Apul.  met.  2,  24  triid  verlangt  ealidu  cum  oenaphorü,  also  Wasser 
allein  und  Wein  illeiii  und  ein  Becher  (cdlU)  zum  Mlaclien  und  Trinken. 

Ö)  Dies  beneist  namentlich  der  Ters  des  LqcUIus  (3,  51  M.)  bei  Nonlui 
p.  173,  16;  Vertilitr  oenophorii  fundtu,  itntenlia  nobi».  Auch  In  den  anga- 
fülirteii  Stellen  des  Iloraz  und  Persins  wird  das  oenoplionim  von  Sclaven  ge- 
tragen, nicht  verpackt,  und  Isidor  or.  20,  6,  1  erVlärt :  oiu  ferent  vinum,  so- 
wie der  Schol.  Juv.  6,  426 :   oenopkomm  prendit,   quod  umam  eapit  et  tie  bibil. 

6)  D»  silberne  aquiminarhim  wird  DIg.  34,  2,  19  «i  12;  34,  2,  21  S  2 
zu  dem  argentian  ticaraim  gerechnet. 

7)  Einen  HUchtopf,  dessen  Bestimmong  die  am  Henkelansiti  befindliche 
Katze  erkennen  läist,  s.  im  Mm.  Greg,  J,  6. 

S]  Jahn  Beacbr.  d.  V.  S.   K.   Ludwigs  p.  XCIV. 

9^  Apnlei.  Flor.  1,  9:  pratdicavll,  fabrieatum  lemet  libi  ampuUum  qu^ipic 
oleariam,  quam  geitabat,  Untlculari  forma.  ItreU  ambila,  prtsmla  rolunditttle. 
Den  engen  Hals  der  ampuUa  besohielb'.  Plin.  ep.  4,  30,  G.  Ausser  den  utn- 
pullae  oltarlae  glebt  es  aui^h  ampuliae  potorlat  I^Mart.  14,  HO),  aus  denen  man 
Wein  (Mart.  a.  a.  0.    Säet.  Dem.  21)  oder  Wasser  trinkt,     MarL  6,  35,  4. 

10)  V.  Cohansen  OitUtu,  mamiUa ,  verladam,  Ann.  d.  Vereins  für  Dass*». 
Alterthnmsk.  1870  8.  272  ff. 

11)  Genius  17,  8,  5. 

12)  Plln.  n.  Ä.  16,  185,  wo  ein  pwllu»  faginu»  erwähnt  wird.  Varro  de  (. 
L.  Ö,  124.     Her.  tat.  1,  6,  116. 
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cyathus. 


endlich  das  Salbenflaschchen,  aXaßaorpov  oder  aXaßaotov  (Fig.  46),^)  aiabastrum. 
das,  da  es  nicht  stehen  kann,  eines  Untersatzes  (aXaßaato&ijxT)) 
bedarf.  2) 

c.  Mischgefässe,  xpat^ps;,  lateinisch crateres oder  craterae^  craUr. 
grosse,  oben  weit  geöffnete  Gefässe,  entweder  mit 
Fuss  und  zwei  Handhaben  (Fig.  47.  48)  oder  in  der 
Form  des  Stvo^;  der  unten  spitz  zulief  und  deshalb 
einen  Untersatz,  oiroxpanjpiov,  brauchte.^] 

d.  Schöpfgefässe,   der  cyathus,   ein  Mass 
von  SYs  pr.  Cubikzoll  oder  7^2  Sextarius,  womit 
man  den  gemischten  Wein  aus  dem  Grater  in  den 
Becher  füllte  (Fig.  49),^]    und  das  ähnlich  gestal- 
tete,  bei   Opfern   in  Anwendung 
kommende  simpulum.^)  Von  Metall 
machte  man  auch  Schöpflöffel  mit 
langem  Stiele,  die  für  Thonformen 
nicht   wohl    anwendbar    waren  ^'j 
(Fig.  20) .  Fig.  19.  Fig.  20. 

e.  Trinkge fasse   von  dreierlei  Form,    nämlich  Schalen, 
Becher  und  HOrner. 

Zu   den  ersten  sind   zu  rechnen   die  phiala   (cpiaXT]),    eine  phiau». 
runde  flache  Schale  ohne  Handhabe,^)  oft  von  Gold^)  und  Sil- 
ber,®)   identisch  mit  der  römischen  pateray^^]   die  ursprünglich pa<era. 
als  Trinkgefäss,^^]  später  hauptsächlich  als  Opferschale  i^)  diente 
und  ebensowohl   ausThon**)  als  von  Silber**)  sein  konnte;  das 


simpulum. 


1^  Nach  Jahn  Yasens.  K.  Ludwigs  Taf.  II,  76. 

2I  Suidas  «.  V.  diXaßavTO^xa^.     Jahn  a.  a.  0.  S.  XCV. 

3)  S.  die  SteUen  bei  Jahn  a.  a.  0.  S.  XGYI  Anm.  683,  nnd  übez  den  Ge- 
brauch des  craUr  oben  S.  334.  Die  Abbildung  nach  Jahn  a.  a.  O.  Taf.  II, 
53.  54. 

4}  S.  S.  334.     Abbildung  nach  Jahn  a.  a.  0.   Taf.  I,  18. 


!j 


5)  Festi  epit.  p.  337  M. :  Simpulum  va$  parviUum  non  disBimiU  eyatho,  quo 
vinum  in  saerifieiis  libabaiur,     Yarro  de  L  L,  Ö,  124.     Schol.  Juven.  6,  343. 

6)  Thlersch  lieber  die  hellenischen  bemalten  Vasen  in  Abh.  der  1.  Ol.  der 
Bayr.  Aead.  d.  Wiss.  Bd.  lY.  Taf.  I,  15.  Eine  silberne  SchopfkeUe  bei  Visconti 
Mut,  Chiaramonti  T.  a  III  8. 

7)  Jahn  a.  a.  0.   S.  XCVIII. 

8)  Plat.  CHtias  p.  120  A.     Juven.  6,  39.     Mart.  14,  95. 

9)  Mart.  3,  41 ;  8,  51 ;  8,  33.    Plin.  n.  A.  33,  156. 

10)  Isidor.  orig,  20,  5,  2. 

11)  Macrob.  saU  5,  2i,  4.    Yarro  de  l.  L.  5,  122.    Yerg.  Aen,  1,  729. 

12)  Yarro  de  U  L,  5,  122.    Ovid.  mel.  9,  160.     Auf  Münzen  ist  die  v*üera 
das  mtlgfu  der  VII  viri  epulones.     Borghesi  Oeuvres  I  p.  350. 

13)  Hör.  sat,  1,  6,  118.  14)  Plin.  n,  ä.  33,  153. 
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cffinhium,cymbium  (x6{iß7),  xufiß(ov],  eine  längliche  tiefe  Schale  ohne  Henkel, 

von  der  Aehnlichkeit  mit  einem  Nachen    benannt,  ^)    thOnern ,  ^) 

auch  silbern ,  ^)   wohl    nicht  verschieden    von   dem    scaphium  *) 

caiix. und  gaulus;^)    der  calix  (xoXiE),®)    die  gewöhnliche^)    irdene») 

Trinkschale    mit  Henkel  und  Fuss^)    (Fig.  21),  welche  auch  ftlr 


Flg.  21.  Fig,  22.  Flg.  23. 

Speisen,  z.  B.  pufa,^^)  fabae  und  oluSj^^)  diente,  endlich  die  bei 
Plautus  erwähnte  batioca.^^) 
sevphus.  Zu  den  Bechern  gehört  der  scyphus,^^)  ein  grosser  ursprüng- 
lich hölzerner,^*)  zum  Gebrauch  der  Hii'ten  bestimmter, i'^)  dann 
auch  irdener  oder  silberner, ^^)  unten  abgerundeter  oder  auch 
abgeflachter  Napf  ohne^^)  und  mit  Handhaben,^»)  wie  er  regel- 
mässig dem  Hercules  beigegeben   wird^*)  (Fig.  22);  ferner  der 

1)  FestuB  p.  51,  10.     YaiTO  bei  Non.  p.  546,  26.     Macrob.  $at  5,  21,  9. 
Yerg.  Aen.  Sj  66.    lieber  Ihre  Form  s.  Jabn  a.  a.  0. 

2)  Mart.  8,  6,  2.  3)  Verg.  Aen.  5,  267. 

4)  Plaut.  Stich.  693.    Oic.  in  Verr.  4,  17,  37;  4,  24,  Ö4. 

5)  Plaut  Bud.  1319. 

6)  Macrob.  aat.  5,  21,  18:    A'nb  tTJ;  x6Xixoc,    quod  poculi  genw  noa  una 
liUera  immutata  ealicem  dieimua. 

7)  Häufig  erwähnt  z.  B.  Hör.  sat.  2,  4,  79;    2,  8,  35;   2,  6,  68.     epift. 
1,  5,  19. 

8)  Plaut.  Capt,  916 :  Anlas  ealiee$que  omnis  eonfregit 

9)  Jabn  a.  a.  0.   Taf.  I,  12.  10)  Varro  de  L  L.  5,  127. 

11)  Ovld.  fast  5,  609. 

12)  Plaut.  Stich.  694:  ßaTidxT^  bei  Athen.  11  p.  484«,  auch  ßaTuixiov  Ath.  11 
p.  480^  497<^.  Ftaeidi  glossae  ed.  Deverling  p.  13:  Batioeaj  patera  argenti  ad 
saerificandum.    Vgl.  Loewe  Prodr.  p.  276  f.  280. 

13)  Oft  erwähnt,  z.  B.  Hör.  od.  1,  27,  1 ;  epod.  9,  33v 

14j  ^oupdkeov  ox6<fO(  Phaidimos  bei  Athen.  11  p.  498«;  faginus  scyphus 
TibuU.  1,  10,  8.  Nach  Serv.  ad  Aen.  8,  278  ist  der  scyphus  ein  ingens  ligneum 
poculum.  15)  Athen.  11   p.  498 '^. 

16)  Athen.  11  p.  500^:  Ssrepov  ht  xord  ^(^Tjotv  elpYc£aavTo  xepa|x^ou;  Te 
xal  dpfupo^C  OX690UC.    Seyphtju  argenteus  Varro  bei  Gell,  o,  14,  3. 

17)  Auf  dem  Relief  bei  Visconti  M.  P.-Cl.  V,  14  hält  Hercules  einen  Scy- 
phus ohne  Henkel ,  den  runden  Boden  mit  voller  Hand  fassend ,  was  ganz  der 
Schilderung  des  Vergil  Aen.  8,  278  entspricht:  Et  sacer  impUvU  dextram  scyphus. 
Ebenso  halt  der  Silen  bei  Visconti  Mus.  Chiaramonti  t  41  den  scyphus  ^  und 
Hercules  bei  Zoega  Boss.  t.  69.  70. 

18)  Athen.  11  p.  600^.  Hercules  mit  Henkel-Scyphus  Visconti  Mus.  Chiar. 
t.  42.     Zoega  Bass.  tay.  67.  68.  72. 

19)  Athen.  11   p.  500».    Serv.  ad  Verg.  Aen.  8,  278.    Seneca  ep.  83,  23. 
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cantharus^^)  ein  Becher  mit  hohem  Fuss^)  und  Henkeln  (Fig.2d),s)caji<Aaru«. 
dem  Dionysos  eigen,  ^)  das  carchesium,^)   eine  ähnliche  Form,  ewekMium. 
aber  in  der  Mitte  der  Höhlung  sich  verengend  und  mit  bis  zum 
Fusse  hinabgehenden  Henkeln;  <^}  endlich  das  ciborium  (xißcopiov) ,  ctftormm. 
eine  ägyptische  Form,  dem  Fruchtgehäuse  der  ägyptischen  Pflanze 
xoXoxaa(a  ähnlich.^) 

Unter  den  Trinkhömern  (x^pata)  kommen  verschiedene  For- 
men vor,  unter  denen  zu  erwähnen  ist  das  ^orov,  aus  dessen 
spitzem  Ende  man  den  Wein  in  einem  feinen  Strahle  ausgoss.  ^) 

Die  meisten  der  angeführten  Trinkgefässe  sind,  wie  die 
Namen  zeigen,  griechische  und  wurden,  da  nach  Alexander's  des 
Gr.  Zeit  die  Fabrication  irdener  Gefässe  immer  mehr  zurücktrat 
und  der  Gebrauch  edler  Metalle  überhand  nahm,  damals,  als 
sie  in  Rom  in  Mode  kamen,  grossentheils  aus  Silber  gefertigt. 
Aber  ursprünglich  gehören  alle  Formen  der  Ess-  und  Trink- 
geschirre der  Töpferkunst  an;  in  Griechenland  heisst  noch  in 
späterer  Zeit  alles  Tischgeräth  xipafio;,  auch  wenn  es  von  Silber 
und  Gold  ist,^)  und  in  Italien  haben  sich  die  irdenen  Gefässe 
der  alten  Zeit  im  sacralen  Gebrauche 'o)  wie  im  Volke  erhalten. ^i) 


Macrob.  sat,  5,  21,  16:   Seyphut  HereuliB  poculum  e$t.    Die  AbbUdong  nach 
Tblench  a.  a.  0.  Taf.  I,  1. 

1)  Oft  Torkommend,  z.  B.  Plant  AHn.  906;  Stich.  710.  Hör.  od.  i,  20,  2. 
Ansfflhrlich  handelt  über  denselben  Saglio  Dietionnaire  des  Antiq.  I  p.  893  ff. 

2)  Athen.  11  p.  488'. 

3l  Yergil.  ed.  6,  17.     Abbildung  nach  Jahn  a.  a.  0.   Taf.  I,  28. 

4)  Macrob.  iat.  5,  21, 16.  Plin.  n.  h,  33,  150.  Abbildungen  des  Dionysos 
mit  dem  Cauthams  weUt  nach  Jahn  a.  a.  0.   S.  XCIX  Anm.  721. 

5)  Macrob.  saL  5,  21,  3:  e$i  autem  eareheiiwm  Oraeeii  iarUummodo  notwn. 
Horaz  erwähnt  es  nie,  wohl  aber  Verg.  georg.  4,  380.  Aen.  5,  77  bei  einer 
Libation,  Qyid.  met.  7,  246  bei  einem  Opfer,  12,  318  als  Trinkgefass. 

6)  Athen.  11  p.  474®:  nonhpiöv  ioriv  ^ntfAT^xec,  ouvYjYpivov  £U  pioov  iiciei- 
xftc,  ifta  i^ov  [Ur^pi  To5  itu&fjievoc  xad^ovxa.     Macrob.  aot.  5,  21,  4. 

7)  Athen.  11  p.  477«.    Hör.  od.  2,  7,  21  und  dazu  die  Schol. 

8)  S.  Jahn  a.  a.  0.  S.  XCIX  f.  Mu$.  Borb.  Y,  20;  YIII,  14.  Panofka  Die 
giieohischen  Trinkhömer  und  ihre  Yerzlemngen.    Berlin  1851.  4. 

9)  Athen.  6  p.  229°.  10)  Tibnll.  1,  1,  39: 

Fieiüia  antiquus  primum  $ibi  feeit  agrtitU 
poculOj  de  facüi  eompotuitque  ItUo. 
Isidor.  orig.  20,  4,  3.     Dies  sind  die  vata  Ifumae  Pers.  2,  59  oder  das  Tuteum 
fietiU  ib.  Mart.  14,  98.    Tweua  eatimu  Jnv.  11,  109.    Derselbe  6,  342: 

aut  quis 
aimpuvium  ridere  Numae  nigrumque  eatinum 
et  Vaticano  fraglUt  de  monte  patellas 
otuiM  erat? 
Plin.  n.  h.  35,  158.    Apnl.   de  mag.  c  18.    Seneo.  ep.  95,  72.  73;   98,  13. 
Plin.  n.  h.  33,  14^ 

11)  Jnyen.  10,  25;  3,  168  und  dazu  das  Schol. 
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Zu  diesem  altitalischen  Opfer-  und  Hausgeräth  gehören  die 
patera,  die  capis  oder  capedo,  ein  irdener  oder  hölzerner 
Henkelbecher,  ^]  das  simpulum^  die  obba^  eine  dialectische  Be- 
zeichnung ^j  eines  unten  breiten,  s)  nach  oben  sich  verengen- 
den Napfes  von  Holz  oder  Thon,  der  im  Volke  und  bei  Leichen- 
begängnissen in  Anwendung  blieb ;^)  die  trulla^)  (Maurer- 
kelle);^) ein  flaches  Gefäss  mit  langem  Stiel  [manubrium)  ^'^) 
der  modiolm^^}  der  sinuSy^)  die  lepesta^^)  und  die  gcdeo- 
la,^^)  Näpfe,  in  denen  der  Wein  auf  die  Tafel  kam,  bevor  das 
acratophoron  üblich  wurde,  i^) 

f,  Essgeschirr,  Schüsseln  und  Teller  [lances)  von  ver- 
schiedener Form  und  zu  verschiedenem  Gebrauche, ^^)  nament- 
lich catinum,  tiefe  Suppen-  und  Gemüseschüssel, ^^)  patina  oder 

1)  Varro  de  L  L.  b,  121:  eapis  et  minores  captUaCy  a  capiendo,  quod  (uv- 
satae,  ut  prehendi  pOBsent,  id  est  eapL  Harum  figuras  in  vasis  saeris  ligneas 
ac  fictiUs  antiquoB  etiam  nunc  videmuu,  Vairo  bei  Non.  p.  547,  16.  Festi  epit, 
p.  4Ö,  9  «.  V.  capis.  Liv.  10,  7,  10.  Eine  myrrhina  capis  kaufte  Nero  für  eine 
Million  Sesterzen  (.PUn.  n.  h.  37,  20)  und  Trimalchlo  bei  Petron.  52  besitzt 
1000  eapides,  Capedines  oder  capudines  Cic  parad,  1,  11;  eapedunetUae  Gic. 
de  d.  n.  3,  17,  43.  Gie.  de  rep,  6,  2,  2:  Oratio  Laeli,  quam  omnes  hahemus 
in  manlbus ,  quam  simpula  pontificum  diis  immortalibus  grata  sint ,  Samiaeque^ 
ut  scrihit,  capedines. 

2}  Gell.  16,  7,  9.  3)  Daher  sessilU  obha  Pers.  5,  148. 

4^  S.  die  Stellen  bei  Jahn  ad  Pers.  6,  148. 

ö)  Sie  gehört  zu  den  ge wohnlichen  Trinkgefassen,  Dig.  34,  2,  36.  Mart. 
9,  96,  und  ist  Ton  Holz  (Gate  de  r.  r.  13,  3)  oder  Thon  (Campana  truUa  Hör. 
sat.  2,  3,  143);  aber  es  gab  auch  kupferne  (Gato  de  r.  r.  13,  2),  silberne 
(Orelli  3838  =s  C.  /.  L.  X,  6),  murrhinische  (PUn.  n.  h.  37,  20),  ans  edlen 
Steinen  gesohUffene,  Glc  in  Verr.  4,  27,  62. 

6)  Palladins  1,  15.    Isidor.  or.  19,  18,  3. 

7)  Feati  epiL  p.  31  s.  v.  Baerionem.     Gic.  in  Verr.  4,  27,  62. 
81  Als  TrlnkgefaSB  erwähnt  Digest.  34,  2,  36. 

9j  Yarro  de  l.  L.  9,  21 :  iniuilatis  formis  vatorum  reeentibus  ex  Oraecia 
allatis  obliteratae  antiquae  consuetudinis  sinorum  et  eapulofum  species.  Der  8i- 
nus  ist  ursprünglich  ein  Milchnapf  (Verg.  ecl.  7,  33.  Baehrens  P.  L.  M.  I,  12 
[=  Riese  AnthoL  395],  12),  in  dem  man  aber  auch  Wein  hereinbringt,  Plaut 
Cure.  82.  Yalgius  bei  Phllargyrius  ad  Verg.  georg.  3,  177,  Varro  bei  Non. 
547,  21,  weshalb  Varro  de  l.  L.  V,  123  ihn  vas  vinarium  grandius  erklärt. 

10)  Nach  Varro  de  L  L.  5,  123  und  de  vita  p.  R.  bei  Non.  p.  547  Im  sa- 
binischen  Gült  üblich,  griechisch  Xeiraon^,  ein  grosser  Napf.  Athen.  11p.  485* 
nnd  daraus  Enstath.  ad  II.  p.  1246,  31. 


11)  Varro  bei  Non.  p.  547,  2. 
12) 


Varro  de  vita  p.  B.  (bei  Prisoian.  6  p.  714.  Non.  p.  547,  21.  Serv. 
ad  Verg,  ecl.  7,  33):  Ubi  erai  vinum  in  mensa  positum,  out  lepestam  aut  ga- 
leolam  aut  sinum  dieebant:  tria  enim  pro  quibus  nunc  acratophoron. 

13)  Tiefe  (cavae)  Mart.  11,  31,  19;  zu  Gemüse,  Gic  ad  Att.  6,  1, 13;  runde 
Bratenschüsseln  Hör.  sat.  2,  4,  40.  Plant.  Cure.  323.  324;  viereckige  Dig.ß, 
1,  6;  34,  2,  19  $  4;  zu  einem  Hummer  (?  squilla)  Juven.  5,  80;  zn  Obat 
Ovid.  ep.  €x  P.  3,  5,  20. 

14)  Hör.  sat.  1,  6,  115:  inde  domum  me  Ad  porri  et  ciceris  refero  laganique 
catinum.     Varro  de  l.  L.  5,  120:    Vasa  in  mensa  escaria^  uhi  pulttm  aut  itcru* 
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patella,  liefe  verdeckte i)  Schüssel,  in  weicher  gekocht,^]  aber 
auch  aufgetragen  wird, 3)  paropsis  {izapo^U),  viereckige  Schüssel*) 
zu  BeislUzen,^)  obwohl  das  Wort  auch  in  allgemeiner  Bedeutung 
für  jede  Art  von  Schtlsseln  'gebraucht  wird,®)  apsis^"^)  wahr- 
scheinlich eine  halbrunde  Asslette,  gabata,^)  ein  tiefes  Gefäss.^) 
In  diesen  Geschirren,  selbst  wenn  sie  irden  waren,  trieb  man 
grossen  Luxus;  schon  Aristoteles  hinterliess  70  patinae,  Aesopus 
besass  eine  Schüssel  von  400,000  Sesterzen  Werth,  und  Yitellius 
Hess  einen  eigenen  Ofen  bauen,  um  eine  Schüssel  herzustellen, 
die  ihm  eine  Million  Sesterzen  kostete,  ^o) 

j.Waschgefässe,  namentlich  Waschbecken,  malluviumf^^) 
poltthy^um,^^)  trulleumy  griechisch  lebes,^^)  Waschkanne,  guttur- 
niumj^^]urceolus,  aquaemanaliSj^^)  aquimaniley^^)  aquiminarium,^'^) 
Becken  zum  Fusswaschen,  pelvis,^^)  pelluviae.^^) 

h,  Küchen-  und  Wirthschaftsgeräthe,  olla,  ein  bau-oito. 
chiger  Kochtopf  mit   zwei  Ohren, 20)    von   Thon   oder  Kupfer, ^i) 

UrUi  quid  ponebant ,   a  capiendo  calinum  nominarunU     Catinos  ctquae  erwähnt 
Vano  de  r.  r.  1,  63;  fietile  catinum  Cato  de  r.  r.  84. 
1)  Plaut   P«.  840 : 

Ubi  omnei  patinae  fervont^  omnU  aperio: 
la  odo8  dimistia  manibus  in  eoelum  volat. 
2')  Plin.  n.  h,  23,  68.     In  einer  p<Uina  wird  das  ptUmentarium  gekocht. 
Dig,  38,  7,  18  S  3. 

3)  Plaut.  Mil.  gl,  759;  patina  iyrotarichi  Gic.  ad  AU.  4,  8^  Eine  mw 
raena  in  einer  paiina  aufgetragen  Hör.  aal.  2,  8,  43. 

4)  Quadrangulum  et  quadrilaierum  vaa.  Isidor.  orig,  20,  4,  10;  von  Silber 
Dig.  34,  2,  19  S  Ö. 

5)  Athen.  9,  3  p.  367c  •  daher  metaphorisch :  xoci  xaUTa  uiv  p.oi  xcuv  xaxoiv 
Ttapo6i5ec  ib.  p.  367^;  eine  kleine  Assiette  zu  Fischsauce  (allex)  von  rothem 
Thon  Mart.  11,  27,  5.  Bei  Artemidor  1,  74  scheinen  die  Trlvaxec  xal  rapo^i- 
hti  Hanptschüsseln  und  Beisätze  zu  sein. 

6)  Ev.  Matth.  23,  25.     Juven.  3,  142. 

7)  Dig.  34,  2,  19  S  6;   34,  2,  32  §  1. 

8)  Mart.  7,  48;  11,  31,  18.  9)  Isidor.  orig.  20,  4,  11. 

10}  Plin.  n.  h.  35,  163.^  Snet  ViieU.  13.  Eine  ähnliche  grosse  Schüssel 
läast  bei  Javen.  4,  37 — 135  Domitian  für  einen  Rhombus  machen. 

in  Festus  p.  161»,  15.  12)  Non.  p.  644,  21.  Arnobius  2,  23. 

13j  Servius  ad  Aen.  3,  466  legt  bei  seiner  Erklärung:  lebea  pro  vaae  capi- 
Itir,  in  quod  aqua,  dum  manua  abluuntur,  deeidit,  die  Stelle  Hom.  Od.  1,  136 
zu  Grunde.  14)  FestI  epit.  p.  98  a.  v. 

15)  Varro  bei  Non.  p.  547,  21.  16)  Pauli  mU.  3,  6,  56. 

17)  Ulpian  Dig.  34,  2,  19  §  12  und  21  S  2- 

18)  Juven.  3,  277  and  dazu  das  Scholion:  pelvea^  eonchaa,  in  quibua  pedea 
lavantj  aut  vasa  flciUia,  ico^dvinrpa. 

19)  Festus  161»,  18.     Festi  epit.  p.  207. 

20)  Das  Räthsel  des  Symphosius,  welches  diese  Beschreibung  giebt,  hat 
Wemsdorf  P.  L.  AT.  VI  p.  575  nach  dem  Codex  Heumanni  überschrieben  De 
olla ;  nach  Riese  Anth.  I  p.  203  n.  81  (Baehrens  IV  p.  3dl)  hat  indessen  der 
Salmasianus  lagoena. 

21)  Avian.  fab.  11.    Plin.  n.  A.  34,  98. 
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caccabus,   eine  Pfanne,^)  coculum,   ein  Kochtopf,^)  patina  oder 
pauiia,patellaj   die  Casserole,*)    identisch  mit  sar^tago;^)    kimea,   ein 
Napf,  ^)    der    auch    als   Kuchenform   dient,  ^)    die    Giesskanne, 
8ituia,nassitema,  '')   und  der  Eimer^  situla,    der  ursprünglich  für  den 
Ziehbrunnen   bestimmt   war,^)    und   aus   dem   man   auch  beim 
Kehren  sprengte.*) 
£i*Thon-  ^SLch  dem  Material   zerfallen  alle   diese  Hausgeräthe  h)  in 

waaren.  gelbbraune  ordinäre  Waare,  wozu  dolia  und  amphorae  gehören, 
2)  in  rothe  Waare,  unter  welcher  sich  das  Essgeschirr  befindet, 
das  vom  hellsten  bis  zum  dunkelsten  Roth  und  von  sehr  ver- 
schiedener Feinheit  des  Thons  vorkommt,  3)  graue  Waare, 
4]  schwarze  Waare.  Rothe  und  schwarze  Gefässe  erhielten  auch 
Glasur  und  Reliefverzierungen,  welche  letztere  indess  erst  Mode 
wurden,  als  die  Metallgeschirre  in  allgemeinen  Gebrauch  ge- 
kommen und  für  die  Form  der  Thonarbeiten  mustergültig  ge- 
worden waren. 

Das  sind  also  die  Sorten,   deren  man  sich  in  der  Wirth- 

schaft  bediente.    Auch  unter  ihnen  ist  indessen  eigentlich  römi- 

Rjmische  sches  uud  ausländisches  Fabricat  zu  unterscheiden.    Was  das 

1)  Varro  de  L  L.  5,  127.  Dig.  33,  7,  18  S  3  gewöhnlich  irden ,  fictUis, 
aber  auch  Yon  Kupfer,  Col.  12,  48,  1,  nnd  Silber  Dig,  34,  2,  19  %  12. 

2)  Nach  Isldor.  orig,  20,  8,  1  heissen  so  omnia  vom  eoquendi  causa  parata ; 
nach  Festi  epit.  p.  39  8.  v.  coeula  sind  es  vasa  aenea,  eoctionibus  apt<i, 

3]  Isidor.  orig,  20,  8,  2:  oUa  —  oria  paUntiorihw, 

4)  Plin.  n.  h.  16,  55.  Isidor.  orig.  20,  8,  5:  ab  atrepitu  $oni  vocata, 
qtiando  ardcat  in  ca  oletitn  (also  wohl  eine  Bratpfanne). 

5)  Plaut.  Amph.  429.  431.  432.  6)  Cato  de  r.  r.  81. 

7)  Festus  p.  169»,  11:  Nassitema  est  genus  vasi  aqwtti  ansaU  et  pat«n<i«, 
quäle  eti^  quo  equi  perfundi  soleni, 

8)  Dig.  18,  1 ,  40  $  6 :  Uoia  qaoque^  per  quam  aqua  irahere:iu/r^  niAitomintM 
aedifleii  est,  quam  situla,  Burmann  Anth,  L.  I  p.  493:  Extractam  puteo  sitU' 
lam  cum  ponit  in  horto  ss  Charls.  p.  275,  25  K.  Diese  Eimer  waren  in  Aegyp- 
ten  ursprünglich  Ton  Thon,  nicht  von  Holz,  und  wurden  ihrer  zwei  an  einem 
Joche  getragen.  Semper  11^  S.  3  (4).  Romische  Eimer  sind  gewöhnlich  von 
Bronze.  Semper  n^  S.  44.  45  (45.  46).  Revue  arehSolog.  N.  S€r.  XXV  (1873) 
p.  361  ff.  Zwei  kunstYoU  gearbeitete  bronzene  situla^  s.  Mus.  Gregor.  I  tav.  3. 
Heydemann  Mittheilungen  S.  99  n.  63  Taf.  IV  n.  3;  eine  thönerne  bei  Klüg- 
mann Annali  delV  Inst.  1871  p.  15.  Monumenii  IX  tar.  26,  2.  Bronzene  Eimer 
finden  sich  schon  in  etruskischen  Gräbern,  in  welchen  sie  indess  als  Aschen- 
kästen dienen.  Gozzadini  Seavi  archeologici  fatti  dal  Sign.  Amoaldi  Veli  p.  34, 
tav.  8.  Derselbe  ülteriori  seoperte  a  Manci)otto  tav.  14  n.  6.  8.  Situla  aus 
der  Gertosa  bei  Bologna :  Zannoni  Scavi  deUa  Certosa  t.  34,  7.  Bull.  d.  paletn. 
ital.  VI,  t.  7.  8;  vgl.  Ann.  d.  Inst.  1884  p.  164.  Ein  schön  gearbeiteter  sil- 
berner Eimer,  nach  Wieseler  aus  dem  zweiten  Jahrh.  nach  Chr.,  befindet  sich 
in  der  Eremitage  zu  Petersburg.  Köhne  Die  beiden  grossen  Silbergefässe  der 
kaiserlichen  Eremitage.    Petersburg  1847.   8. 

9)  Plaut.  8Ueh.  352. 
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erstere  betrifft,  so  gab  es,  wie  im  ganzen  Italien,^)  so  auch  in 
Rom  Töpfer  seit  ältester  Zeit;  auf  dem  Vatican^)  und  in  der 
Stadt  selbst^]  waren  Töpfereien;  Ziegeleien  lagen  in  der  näch- 
sten Umgebung,  z.  B.  an  der  am  östlichen  Ufer  des  Tiber  nach 
Norden  hinaufgehenden  via  Salaria;^)  von  Geräthen  indess 
scheint  Rpm  selbst  lange  Zeit  nur  gröbere  Waare  geliefert  zu 
haben,  da  wie  die  ersten  plastischen  Kunstwerke  in  Thon,  so 
wohl  auch  die  ersten  kunstvoller  gearbeiteten  Geßisse  aus  Etru- 
rien  nach  Rom  gelangten.^)  Gemalte  Vasen  sind  zwar  schon  ^"JjJJ^^^^ 
seit  ältester  Zeit  in  Rom  und  Latium  aus  Griechenland  und  den 
griechischen  Golonien  eingeführt  und  zu  häuslichem  Gebrauche, 
sowie  auch  zum  Schmuck  der  Gräber  verwendet  worden ;  ®)  die 
einheimische  Fabrication  derselben  begann  aber  erst  zu  der  Zeit, 
als  die  griechische  Vasenmalerei  bereits  in  Verfall  geräthen  war, 
etwa  seit  dem  dritten  Jahrhundert  vor  Chr.  Aus  dieser  Zeit 
findet  sich  nach  den  Untersuchungen  von  Stephani  eine  Gattung 
gemalter  Thongefässe,  welche  uns  sichere  Spuren  einer  directen 
und  unmittelbaren  Theilnahme  der  Römer  an  ihrer  Herstellung 
darbietet.  Ihre  Eigenthttmlichkeit  besteht  darin,  dass  die  Plätze 
fttr  die  Figuren  und  Ornamente  nicht  mehr  wie  frtther  fast  allge- 
mein geschah  ausgespart,  sondern  dass  ohne  Ausnahme  die  ganzen 
Geisse  an  den  Innen-,  wie  an  den  Aussenseiten  vollständig  mit 
schwarzem  Fimiss  überzogen  und  die  bunten  zur  Darstellung 

1)  Helblg  Die  Italiker  in  der  Poebene  S.  83  ff.  Lenonn&nt  Let  poUrie$ 
liidiMM  primitive$  in  QateUe  amhiologique  1879  p.  104  ff.  1880  p.  1  ff. 

21  Jnv.  6,  344:  et  VaUe4ino  fragiUa  de  monU  patelUu.    Marl.  1,  18,  2. 

3j  Von  einem  figtUus  in  Eaquilina  regione  und  dessen  fomax  pUna  wiao- 
rwn  wird  bei  Festus  p.  344^,  26  f.  v.  BoUnum  berichtet.  Eine  Lampe  bei 
Pssseri  Lue.  III  t.  7  s=  Marin i  J$er,  dol.  p.  478  n.  312  hat  den  Stempel:  ex 
off{icina)  P.  VetU  ad  port{am)  trig(eminam).  Za  des  alten  Cato  Zeit  kaufte  man 
dolia  am  besten  in  Rom;  tegulae  in  Yenafirum,  Gate  de  r.  r.  135,  2. 

4)  Marini  laer,  doL  308,  nnd  Index  p.  542. 

0)  Jahn  Vasens.  K.  Lndw.  p.  OCXXXin— COXXXVI. 

6)  (Marqoardfs  in  der  frdheren  Auflage  ausgesprochene  entgegengesetzte 
Meinung  wird  durch  die  Funde  widerlegt.  Griechische  Yaseu  mit  schwärzlichen 
oder  brilunlichen  Gürteln,  oder  mit  solchen  Gürteln  und  laufenden  Vierfüsslern 
auf  gelblichem  Grunde  haben  sich  im  südlichen  Thell  der  Nekropole  Ton  Alba 
Longa  ^elbig  Die  Italiker  in  der  Poebene  S.  84.  86)  und  Scherben  gleich- 
artiger Gefaase  unter  der  serrianischen  Mauer  gefunden  (a.  a.  O.  S.  46).  Aehn- 
liehe  Vasen  lieferten  die  auf  dem  Esquilin  und  Yiminal  entdeckten  Graber 
(Butt,  ardi,  eotmm.  1876  tav.  6—8  n.  15—17;  1878  tar.  6—8  n.  3.  6.  54—581. 
Ebenda  fand  man  auch  korinthische  Gefasse  (a.  a.  O.  1878  tav.  6—8  n.  1.  2.  4) 
und  eine  Lekythos,  deren  Deeoration  an  die  korinthische  erinnert  (a.  a.  0. 1875 
t.  6—8  n.  11).  Auch  kamen  bei  diesen  Ausgrabungen  Scherben  attischer 
Vasen  (a.  a.  O.  1875  t.  6—8  n.  23)  und  Gefisse  später  italischer  Fabriken  zu 
Tage  (a.  a.  O.  1875  t.  6—8  n.  10. 14. 19).} 

Mn.  Altdrth.  YH.  2.  Avil.  42 
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der  Figuren  und  Ornamente  nöthigen  Farben  erst  später  auf 
diesen  Firniss  aufgetragen  sind,  ^]  dass  ferner  die  Farben  nicht, 
wie  bei  der  älteren  Vasenmalerei;  eintönig,  sondern  heller  oder 
dunkler  verwendet  und  auf  die  höchsten  Theile  der  Rörperfor- 
men  weisse  Lichter  aufgesetzt  werden;  dass,  wo  Vergoldung 
einzelner  Theile  vorkommt,  diese  nicht  durch  Blattgold,  sondern 
mit  dem  Pinsel  hergestellt,  endlich  der  Umriss  der  Figuren  und 
Ornamente  mit  einem  spitzen  Instrumente  in  den  noch  weichen 
Firniss  und  Thon  eingeritzt  wird.^)  Zu  den  Gefässen  dieser  Art, 
welche  fast  ausschliesslich  in  Italien  gefunden  werden,  gehören 
acht  von  den  vielbesprochenen  Vasen, 3)  welche  durch  ihi'e  lateini- 
schen Inschriften  als  einheimisches  Industrieerzeugniss  bezeichnet 
werden  und  chronologisch  als  in  das  dritte  Jahrhundert  vor  Chr. 
Fabriken  gehörig  zu  bestimmen  sind.^)  Dass  gleichzeitig  in  Norditalien 
Italien,  dicscr  Industriezweig  blühte,  kann  man  aus  dem  Schwerkupfer 
dieser  Gegenden  schliessen,  das,  ebenfalls  dem  fünften  Jahr- 
hundert der  Stadt  angehörig,  ^)  zwei  Serien  mit  Henkelkrug  und 
Amphora  enthält.®) 

Im  sechsten  Jahrhundert  v.  Chr.  entwickelte  sich  im  süd- 
lichen Etrurien  die  Fabrication  der  schwarzen,  mit  asiatisirenden 
Reliefs  geschmückten  sogenannten  Buccherovasen  und  verbreitete 

1)  Stephan!  im  Petersburger  CompU-rendu  1874  p.  51 — 95. 

2)  Stephan!  CompU-rendu  1874  p.  54  ff.  Ein  Schale  dieser  Art  ist  abge- 
bildet bei  Stephan!  a.  a.  0.  auf  dem  Titelblatt  nnd  p.  83,  eine  andere,  auf 
deren  schwarzen  Firniss  die  Figuren  in  Braun  und  Qelb  gemalt  und  mit  Weiss 
erhöht  sind,  s.  bei  Klügmann  Vasi  fittUi  inargeiUati  in  Annali  deW  Jnst,  1871 
p.  10.     Tav.  d'agg.  A. 

3)  Ihrer  sind  im  Ganzen  vierzehn,  nämlich  Tier  Krüge  ohne  Malerei  mit  den 
Inschriften  Fenere«  pocotom ;  Meneroai  poeolom;  Fortuncä  poeolo '^  Saetumipoco- 
lom  und  zehn  Schalen  (j>at€rae)  mit  den  Inschriften  lunonenes  poeolom;  AecetitU 
(d.  h.  Aequitatia)  poeolom;  Keri  poeolom;  Voleani  poeolom;  Lavemai  poeolom; 
8(dute9  poeolom;  Coera  (oder  Coerai")  pocolo;  Aüelapi  poeoeolom;  Me^nervai? 
-reuri?  poeolom];  Belolai  poeolom.  S.  C.  J.  L.  I,  43 — 50.  Ritschi  Ptiseae  to- 
iinitati»  monumenta  Tab.  10.  11.  Kitschi  De  fietilibus  litteratU  Latinorum  anti- 
quisaimii.  Bonn  1853.  4.  zuletzt  in  Bitschi  Opuaeula  IV  p.  266  ff.  Derselbe 
Priteae  latinitatis  epigraphiccte  supplemtntum  V,  in  Opuse,  lY  p.  564  ff.  Wil* 
manns  Ephem,  epigr.  1872.  p.  8  n.  5.  6.  Jordan  Ann.  d,  InaU  1884  p.  5  ff. 
357  ff.  Gefunden  sind  diese  Gefässe,  so  weit  dies  sicher  bekannt  ist,  in  Tar- 
quinii,  Vuloeii  und  Herta  in  Etrurien.  Ueber  ihre  Technik  s.  Stephanl  a.  a.  0. 
S.  62  t 

4)  Ritschi  Opuae.  lY  p.  279  setzt  alle  diese  Gefasse  in  die  Zeit  von  474 
=  280  bis  520  ==  234. 

51  Mommsen  G.  d.  R.  Münzw.  S.  227  (I  S.  233  d.  franz.  Uebers.). 

6l  Vaea  grave  del  Aftu.  KWeh.  Gl.  III  tav.  5.  6.  Mommsen  G.  d.  M. 
S.  266  (I  S.  380  f.  d.  franz.  üebers.].  Nach  Gamurrini  Lc  iaer.  degli  ant,  vaai 
Aretini  p.  9  not.  1,  werden  solche  Asse  In  Aiezzo  gefunden. 
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sich  allmählich  auch  nach  den  weiter  im  Binnenlande  gelegenen 
Städten.  1)  Der  figürliche  Schmuck  dieser  Vasen  weist  theils  auf 
altpeloponnesische  Typen,  die  etwa  durch  die  Yermittelung  der 
dorischen  Golonien  auf  Sicilien  nach  Etrurien  gelangt  sein  mö- 
gen,^) theils  auf  karthagische  Vorbilder.  3)  Eine  besondere  Aus- 
dehnung gewann  die  Fabrication  dieser  Gefässe  in  Ghiusi,  wo 
sie  sich  in  Gräbern  des  fünften  Jahrhunderts  vor  Chr.  in  grosser 
Menge  finden.^] 

Später  blühte  die  Fabrication  schwarzer,  mit  Reliefs  ge- 
schmückter Vasen  in  Süditalien.  Das  Centrum  dieser  Industrie 
scheint  Cales  gewesen  zu  sein,  dessen  an  ihrem  glänzenden ^^^^^^^^^ 
schwarzen  Fimiss  erkennbare  Fabricate  in  Etrurien,  Latium 
und  auch  weiterhin 6)  zuerst  durch  den  Handel  verbreitet,  so- 
dann aber  nachgemacht  wurden.^)  Sie  sind  grossentheils  mit 
einer  calenischen  Firma  in  lateinischer  Sprache  bezeichnet,  z.  B. 
U.CAN0UEI08.U-F.FECIT  CAUENOS;  RETVS.GABINIVS.C.S.CA- 
UEBVS-FECIT,  ^)  woraus  hervorgeht,  dass  sie  erst  geraume  Zeit, 
nachdem  Cales  Golonie  geworden  war  (480=334),^)  verfertigt 
sein  können,  und  nach  dem  Charakter  der  Schrift  werden  die 
uns  erhaltenen  calenischen  Geschirre  nicht  vor  580=234  ge- 
setzt.*) Auf  diese  Zeit  also  wird  der  Beginn  dieser  Thonin- 
dustrie  zu  fixiren  sein. 

In  den  letzten  Jahrhunderten  der  Republik  ^<>)  und  in   den 

1)  HelMg  Ann,  d.  Jnst.  1884  p.  143  ff.  Ueber  die  Technik  vgl  KUtsche 
de  la  Grange  8uUa  teenologia  del  vaseUame  nero  degli  anUehi.  Roma  1884. 

2)  Heibig  Ann.  d.  Inst.  1884  p.  145. 

3)  Heibig  BulL  d.  Inst,  1879  p.  6. 

4)  Noel  des  Vergers  L'ttrurie  et  Us  ttrusques.  Paris  1861^—64,  yol.  III  fol. 
pl.  il.  18.  19. 

Ö)  Gefunden  sind  die  uns  erhaltenen  Calenischen  Oeräthe  in  Cales  selbst, 
in  Tarqninii,  Caere,  Volci,  Toscanella  und  in  Sicilien. 

6)  S.  Gamurrini  BuU.  delV  Inst.  1874  p.  83. 

T)  lieber  die  Inschriften  sowie  über  die  hierhergehörigen  Gef&sse  s.  Ritschi 
PrUeat  laÜnitaUs  monwm.  Tab.  10,  J;  Priscae  kUinitatis  tuppl,  II  p.  10;  III 
p.  14;  IV  p.  17.  Benndorf  BuU.  deW  Inst  1866  p.  242—246;  Henzen  BuU, 
diU'  Inst,  1871  p.  153.  Gamurrini,  Leo  nnd  TomassetÜ  BuU,  deW  Inst  1874 
p.  82.  88.  146.  Wilmanns  Ephem,  epigr,  I  (1872)  p.  9—11.  Stephan!  im  Peters- 
bnrger  Com^pte-rendu  1874  p.  90  ff.  C.  /.  L,  X,  8054,  2.  Abbildangen  bei 
Fröhner  Mus.  de  France  PI.  14,  4  p.  48—51;  Klugmann  AnnaU  deU'  Inst. 
1875  p.  294,  tat?,  d'agg.  N;  Foerster  Ann.  1883  p.  66  ff.,  tav.  d'agg.  I. 

8)  Staatsverwaltung  I^  S.  50. 

9)  Ritschi  Pfiseae  latiniiatU  suppl,  II  p.  10. 

10)  Dass  unter  den  noch  erhaltenen   arretinischen  Gefassen  ein  Theil  dem 
sechsten  Jahrh.  der  Stadt  angehört,   beweisen   die  in  den  Inschriften  Torkom- 

42* 


—    660     — 

drei  ersten  Jahrhunderten  der  christlichen  Zeitrechnung  ist  fttr 
•««[^•■Tafelgeschirr  der  Hauptfabricationsort  Arretium;  die  vasa  Arre- 
tina,  welche  oft  erwähnt  werden^)  und  uns  aus  reichen,  am 
Orte  selbst  gemachten  Funden  hinlänglich  bekannt  sind,  2]  zeich- 
nen sich  aus  durch  corallenrothe  Farbe,  haben  meistens  Glasur  ^) 
und  sind  mit  zierlichen  Reliefs  versehen.  Bemalte  Vasen  sind 
nur  ausnahmsweise  in  Arezzo  gefunden  worden.^)  Ausserdem 
^MutiÄ»  °  ^^^  *^  Norditalien  durch  Töpferwaaren  berühmt  Mutina,  in  wel- 
chem schon  im  Jahre  577=177  v.  Chr.  die  Ligurer  eine  Masse 
irdener  Gefässe  erbeuteten,^)  Töpfereien  von  Ruf  nicht  nur  zu 
Plinius'  Zeit,  ^)  sondern  auch  das  ganze  Mittelalter  hindurch  exi- 
stirten,^)  und  rothe,  den  arretinischen  gleiche  Schalen  und  Becher 
gefunden  werden ;  ^)  Pisaurum,  dessen  Waaren  in  der  Umgegend 
Absatz  fanden,®)  Adria,  dessen  Gefässe  sich  durch  Haltbarkeit 
auszeichneten  und  mit  dem  adriatischen  Wein  in  den  grossen 
Handel  kamen  ;^o)  in  Ligurien  Asta,  Pollentia^^)  und  Velleia;^^ 


menden  Buc1i8tal>eiLfonnen ,   wie  A  (Gsmunlni  p.  19  n.  33;   p.  30  n.  127),  L 
(ders.  p.  17  n.  10.  18). 

n  Mart.  1,  53,  6;  14,  98.  Plin.  n.  Ä.  35,  160.  Schol.  Pera,  1,  129.  Isidor. 
orig.  iöO,  4,  5:  Arretina  vasa  ex  Arretio  municipio  Jtaliae  dicuntur,  ubi  fiunt. 
Sunt  tnim  rubra.    De  fuibus  Sed^Uhu: 

Rubra  quod  appositum  testa  rrUnUtrat  olu$, 

2)  A.  Fabroni  Storia  degli  antiehi  vaai  fttiili  Aretini.  Arezzo  1841.  8. 
G.  Gamuniiii  Le  iaerizioni  degli  antiehi  vasi  fitUli  Aretini,  Roma  1859.  8.  Ders. 
BuU,  d.  Imt  1884  p.  9.  49.    Not.  d.  Scavi  1883  p.  265  ff. 

3)  Ueber  diese  Glasur  s.  F.  KeUer  Die  rothe  lömiselie  Töpferwaare.  Heidel- 
berg 1876.  8.  und  mehr  bei  Blümner  Technologie  II  S.  88  ff. 

4)  Jahn  Yasens.  K.  LndMgs  LXXXII. 

5)  LiY.  41,  14,  2.  Sie  fanden  daselbst  vaaa  omnis  generiSj  umi  magis  ^iam 
omamento  in  apeeiem  facta,    Liv.  ib.  o.  18,  4. 

6)  Plin.  n,  h,  35,  161. 

7)  Cavedoni  Marmi  Modeneai  p.  64 — 67. 

8)  Cayedoni  Bull,  d.  Inst.  1837  p.  10;  1841  p.  144. 

9)  Passeri  Lue.  I  p.  XV. 

10)  PUn.  a.  a.  0.  S  161.  Dass,  da  die  Eerkyräer  den  Handel  des  adriati- 
schen Meeres  in  alter  Zeit  hauptsächlich  betrieben,  KepxupaTot  dp.^opEic  und 
'ASptavd  xepdpiia  identisch  sind,  ist  die  Ansicht  yon  Jahn  Ber.  d.  sichs.  Ges. 
d.  Wiss.  1854  Ph.  Hist.  Cl.  p.  34. 

11)  Plin.  a.  a.  0.  %  160.    Mart.  14,  157. 

12)  üeber  die  dortigen  Funde  s.  BuU.  deW  Inst.  1837  p.  15.  Die  figlinae 
von  Yelleia  werden  mehrfach  erwähnt  in  der  Tabula  alimentaria  Veleiatium  (s. 
Desjardins  De  tabulis  alim.  Paris  1854.  4.)  Tab.  YII,  lin.  37:  C.  CoeUus  Verus 
professus  est  salius  Avegam  Veceium  Debelos  cum  figlinis.  Ferner  II,  89 :  fisndus 
lulianus  cum  figlinis.  Die  Ziegeleien  yon  Yelleia  gehören  zu  den  ältesten, 
welche  aus  Stempeln  mit  Angabe  der  Gonsulate  bekannt  sind. 
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in  Unteritalien  Allifae,^)  Gumae,^]  Gapua,^]    Surrentum^)  und 
Rhegium.^) 

Von   der  griechischen  sehr  verschiedenartigen  Waare^^)   ist^^'^JSu*^* 
in  Rom  hauptsächlich  eine  Sorte  gangbar,  nämlich  das  samische  0^^*!^" 
Geschirr.    Es  ist  von  fein  geschlemmtem,  mit  rubrica  (Eisenoxyd) 
roth  gefärbtem  Thon  so  hart  gebrannt,  dass  es  hell  klingt  und  im 
Bruche  scharf  schneidet,^)  von  dttnner  Form,^)  mit  glänzendem 
Fimiss  versehen,  sehr  zierlich  in  der  Arbeit,  zum  grossen  Theil 
mit  Reliefs  geschmückt  und  war  vorzugsweise  als  Tischgeräth  ^] 
anständiger  Leute,    die  nicht   von  Silber  asseU;   beliebt.     Die 
samischen  Geschirre   scheinen    nicht   nur    fttr  die  arretinische 
Fabrication  das  Muster  geworden   zu  sein,   —  denn  die  vasa 
Samia  sind  ein  Gattungsname,   bei  welchem   man  nicht  noth- 
wendig  an  ächte,  in  Samos  gemachte  Gefässe  zu  denken  hat^<>) 
—  sondern  auch  im  ganzen  römischen  Reich  Verbreitung  und 
vielleicht  Nachahmung  gefunden  zu  haben.    Töpfereien  QämlichJJ^JJjJ^*"^ 
finden  sich  überall,  wohin  die  Römer  ihre  Cultur  gebracht  haben,    Timen, 
in  Spanien  in  Sagunt,  dessen  Fabricate  auch  in  Rom   gekauft 

1)  Hol.  fot.  2,  8,  39  und  dazu  8choL  Cniq,:  Est  autem  Aüifanum  dictum 
ab  Allife  oppido  Samnii,  übi  maiore$  ccUieea  fUbanL 

2)  Cumanoi  ccdices  erwähnt  Vano  bei  Non.  p.  545,  4;  eine  paUUa  Cu- 
mana  von  lothem  Thon  Mait  14,  114,  eine  Cumana  (jfoteUa)  Apicias  4,  2 
p.  24  Bemh.  5,  4  p.  39:  necipies  Cumanam  mundam,  ubi  eoquet  pMum,  und 
weiter:  in  Cumana  ad  ignem  ponis;  6,  9  p.  47  in  Cumana  ponia;  7,  11  p.  56 
in  Cumana  eoloB,  Die  patinae  Cumanae  erwähnt  als  berühmt  Plln.  n.  h,  3b, 
164,  und  mit  den  samischen  Gefässen  zusammen  TibuU.  2,  3,  48.  Die  For- 
men, in  welchen  diese  Qefässe  gearbeitet  wurden,  sind  in  Gumae  und  der 
Umgegend  in  grosser  Anzahl  gefunden  worden.     BuU,  deU'  Inst.  1875  p.  66. 

3)  Campana  suptüex  Hör.  sot.  1,  6,  118.  Campana  tfuUa  ib.  2,  3,  144. 
lieber  Funde  schonen  rothen  Thongeschirrs  daselbst  s.  Riccio  Notizie  degli  sea- 
vamtnU  del  wolo  deW  antiea  (ktpua,  Napoli  1855.  40.  p.  13.  Tay.  IV. 
V.  VIII. 

4)  Ueber  die  ealiees  8urrentini  s.  Plin.  n.  K  35,  160.  Mart.  13,  HO; 
14,  i&L 

b')  Plin.  a.  a.  0.  S  164. 

6)  Plinius  a.  a.  0.  führt  in  seiner  Aufzählung  der  Fabrikorte  an  erster 
Stelle  Samos  an,  dann  Erythrae  und  Cos,  in  Asien  Pergamum  und  Tralles. 
Vollständiger  zählt  die  griechischen  Fabrikorte  auf  Jahn  Ber.  d.  Sachs.  Ges. 
d.  Wiss.  1854.  Ph.  bist.  Gl.  S.  28—36.  Büchsenschütz  Die  Hauptstätten  des 
Gewerbfleisses.  Leipzig  1869.  8.   S.  13  ff. 

7)  Plin.  n.  h,  35,  165.    MartiaL  3,  81,  3. 

8)  Plaut  Baech,  202:  8ci$  tu,  ut  eonfringi  vas  eüo  Samium  aolet.  Mt- 
natehm,  179:  MeiuU,  eredo,  ne  fores  Samiae  aient. 

9)  Plin.  a.  a.  0.  $  160 :  Samia  etiamnune  in  eicuUntis  laudantur. 

10 j  S.  Jahn  Ber.  d.  S.  G.  d.  W.  1854.  Ph.  bist.  Gl.  S.  33  Anm.  24,  der 
die  Stellen  bereits  angeführt  hat.  Isidor.  orig,  20,  4,  3 :  Fietilia  vasa  in  8amo 
insula  prku  inventa  traduntufj  facta  ex  ereta  et  indurata  iffne,  unde  et  Samia 
vasa.    Die  irdenen  Gefässe,    deren  sich  die  Rdmer  beim  Opfer  bedienten,  und 
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wurden,  1)  und  in  Tarraco,^]  ferner  in  Frankreich,^)  Deutsch- 
land^) und  Britannien,^)  aber  neben  den  unzweifelhaft  einhei- 
mischen Erzeugnissen  dieser  Gegenden  kommen  überall  auch 
die  feinen  rothen  glasirten  Geschirre  vor,  und  in  wieweit  diese 
ebenfalls  der  provinziellen  Industrie  zuzuschreiben  sind,  ist  eine 
gegenwärtig  noch  ungelöste  Frage.  ^)  Dass  der  Handel  mit  feinen 
Thonwaaren  lebhaft  betrieben   wurde,    bezeugt  Plinius^)    und 

die  gewiss  ursprünglich  nicht  aus  Samos  kamen,  heissen  Samiae  eapcdines  bei 
Gic.  de  rep.  6,  2,  2  (Non.  p.  398  a.  t;.  Samium),  und  wenn  es  als  ein  Beweis 
des  Geizes  fPlaut.  CapU  291.  Gic.  pr,  Mur,  36,  75) ,  der  Düiftigkeit  (Lucil. 
bei  Non.  p.  o98  s.  v,  SarrUum,  Plaut.  Stich,  694),  oder  der  Genügsamkeit  (Gic. 
ad  Her,  4,  51,  64.  Tibull.  2,  3,  47.  Auson.  epigr,  8.  Lactant.  IneU  1,  18, 
21.  Vgl.  Mart.  13,  7)  gilt,  dass  man  Bamisches  Geräth  braucht,  so  sieht  man 
hieraus,  dass  nicht  von  einer  feinen,  sondern  sehr  gewöhnlichen  Waare  die  Bede 
ist,  welche  Italien  selbst  reichlich  lieferte. 
1)  Mart.  4,  46,  14: 

Et  erasso  figuli  polita  caelo 

Septenaria  syntkeaia  Sagunti 

HUpanae  luteum  rotae  toreumci, 
d.  h.  ein  Satz  von  sieben  ineinanderpassenden  Bechern;  8,  6,  2:  Ficta  Sagun- 
ftno  eymhia  —  Uiio;  14,  108:  CcUiees  Saguntini.  Juv.  5,  29:  Saguntina  lagona. 
PUn.  n.  h,  36,  160.  Gefunden  werden  in  der  Gegend  des  alten  Sagunt  vier 
verschiedene  Gattungen  von  Gefässen,  darunter  auch  rothe,  wie  die  arretini- 
sehen.  Birch  II  p.  372.  Yalcarcel  Barroi  Saguntinos.  Valencia  1779.  80.  (mir 
nur  aus  der  Anführung  bei  Birch  bekannt).  Aber  ein  sicher  bestimmbares 
Exemplar  der  berühmten  vasa  Saguntina  ist  nicht  vorhanden.  Hübner  C.  I.  L. 
II  p.  612.  2)  S.  Hübner  C.  L  L,  II  p.  660. 

3)  In  Frankreich  finden  sich  neben  den  einheimischen  Fabricaten,  welche 
theils  schwarz,  theils  bronzefarben,  theils  joth  und  grau  sind,  in  Nancy,  Paris, 
Nimes,  Lyon,  Glermont  auch  die  feinen  rothen  Tischgefasse  mit  Reliefs,  die, 
da  auch  die  Formen  zu  den  Reliefs  gefunden  worden  sind,  zum  Theil  wenig- 
stens an  Ort  und  Stelle  fabrioirt  sein  müssen.  S.  Gaumont  Coura  d'antiquitia 
monumenUüeM,  Tome  II  p.  186—217.  Brongniart  Traiti  1  p.  441  ff.  Birch  11 
p.  369 — 371.  Vgl.  H.  A.  Mazard  La  CSramique»  Saint  Germain-en-Laye  1873. 
o.  Harold  de  Fontenay  Jnaeriptions  ciramiquea  Oallo-Romaines  dSeouvertes  ä 
Autun.  Antun  et  Paris  1874.  8.  De  Gessac  Noms  de  potiers  de  vaaeB  gaüo^ 
romaint  du  dipariement  de  la  Creustj  in  Bull,  epigr,  de  la  GauU  1882  p.  6. 
Gleuziou  De  la  poterie  Qauloise,  Paris  1882,  mit  vielen  guten  in  Holz  geschnit- 
tenen AbbUdungen  aber  unbrauchbarem  Text. 

4)  In  den  Töpfereien  von  Westemdorf  an  der  Strasse  von  Augsburg  nach 
Salzburg  wurden  im  2ten  und  3ten  Jahrhundert  n.  Ghr.  neben  anderen  Gattungen 
von  Geschirr  auch  rothe  (samische)  Gefasse  gemacht  (v.  Hefner  a.  a.  0.  S.  4.  11); 
in  Rheinzabem  wurden  77  Töpferöfen  und  36  Ziegelöfen  gefunden  nebst  vielem, 
darunter  auch  feinem  rothem  Geschirre.  S.  Hefner  Münchener  gelehrte  An- 
zeigen. 1866  n.  17.  1860  n.  21->24.  Jung  im  Buüetin  de  la  Sociiti  pour 
la  conaervation  des  Monuments  historiques  d'AUace,  1867  p.  117 — 128.  Harster 
in  Westd.  Zeitschr.  1882  S.  471  ff.  Töpfereien  in  Köln:  Jahrb.  d.  Vereins 
V.  A.  im  Rheinl.  LXXIX  S.  178.  Weitere  Nachweisung  über  Töpferöfen  in 
Deutschland  und  Frankreich  giebt  Schürmans  in  der  gleich  anzuführenden 
Schrift  p.  10.    Mazard  p.  96.    Blümner  II  S.  23  ff. 

51  Birch  II  p.  372.     Hübner  C.  /.  L,  VII  p.  238  ff. 
6j  Am  besten  handelt  über  dieselbe  Wieseler  Nachrichten  der  k.  Gesellsch. 
d.  Wiss.  zu  Göttingen.  1870  p.  163  ff. 

7)  Plin.   n.   h.   36,    161   führt  die  Fabriken  von   Saguntum,    Surrentum, 
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lassen  die  an  verschiedenen  Orten  domicilirten  negotiatores  artis 
cretariae  ^)  erkennen ,  aber  die  Versuche  aus  den  unzähligen  uns 
erhaltenen  und  neuerdings  sorgfältig  gesammelten  Fabrikstem- 
peln derselben  ^)  die  Centralpunkte  und  die  geographische  Aus- 
breitung der  Fabrication  zu  ermitteln,  sind  bisher  auf  unüber- 
windliche Schwierigkeiten  gestossen.  Einige  Stempel,  z.  B.  der 
des  Fortis,  finden  sich  in  allen  Theilen  des  römischen  Reiches,^) 
ohne  dass  man  den  Sitz  der  Fabricanten  kennt, ^)  die  schönen 
rothen  Gefässe  dagegen,  welche  in  Arretium  verfertigt,  aber 
vielfach  nachgeahmt  wurden,  sind  sicher  nur  in  Italien  und 
Spanien  nachzuweisen.  Man  kann  gegenwärtig  nur  das  als  wahr- 
scheinlich annehmen;  dass  Italien  seinen  Bedarf  von  Lampen  und 
Thonarbeiten  überhaupt  grossentheils  selbst  lieferte,  und  grie- 
chische Waare  wenig  importirte ;  ^)  wie  sich  dagegen  der  Export 
gestaltete,  ob  man  ausser  den  fertigen  Artikeln  auch  Formen 
zum  Gebrauche  der  pro  vincieilen  Fabriken  verkaufte,  ob  man 
Commanditen  in  den  Provinzen  errichtete,  endlich  ob  mit  den 
Formen  etwa  auch  die  Firmen  berühmter  Lieferanten  betrüge- 
rischer Weise  nachgebildet  wurden,  das  alles  wird  noch  Gegen- 
stand weiterer  Untersuchung  sein/) 

Es  ist  bereits  an  einer  anderen  Stelle  (S.  160  f.]  auf  die  inter- 


Hasu,  Pollentia  und  Pergamum  an  und  fahrt  dann  fort:    habtnt  et  TrallU  ihi 
Opera  $ua  et  in  Jtalia  Mutina  ^   quofdam  ei  sie  gerUet  nobüitantur  et  haee  quo^ 
que  per  maria  terras  nitro  eitro  portantur  insignibua  rotae  offieinis. 
11  S.  oben  S.  635  Anm.  4. 

2)  Bisher  waren  die  Hauptsammlnngen  Jnaeriptionei  terrae  coetae  vasorum 
intra  Alpe»  Tissam  Tametin  repertaa  collegit  Qnil.  Fröhner.  Gottingen  1867.  8. 
(Siipplementband  zam  XII.  Jahrg.  des  Philologus).  M.  H.  Sehürmans  Sigles 
figuUn»,  Bmxelles  1867.  8,  anch  in  den  AfmaUa  de  Vacadimie  arehiologique 
de  Belgique,  Tome  XXIII.  Jetzt  findet  man  die  Stempel  von  Spanien,  den 
DonauproTinzen ,  Norditalien,  Süditalien,  Britannien  nnd  Africa  im  C.  /.  L, 
Für  Frankreich  sind  specielle  aber  sorgfältige  Samminngen  Fontenay  Inser, 
eiramiques  dicouvertea  ä  Autun,  Antnn  et  Paris  1874.  8.  Aurtfs  Marques  de 
fabrique  du  musSe  de  Ntmes.  Nimes  1876.  8.  and  Boissien  Inser.  die  Lyon 
p.  480  «r. 

3)  Er  kommt  vor  In  Spanien  (C.  /.  L.  II,  4969,  TA),  Frankreich,  Ober- 
italien, den  Donanprovinzen  nnd  anch  in  Ghios.    Wieseler  a.  a.  0.  S.  223. 

4)  In  ArreÜnm  gab  es  eine  Fabrik  der  Titii,  nämlich  des  A.  Tltins.  L. 
Titins,  Sex.  Titins,  G.  Tltins,  welche  wohl  nacheinander  das  Geschäft  durch 
Erbschaft  Überkamen  (Gamnrrini  p.  16  ff.).  In  Tarraco  hat  sich  der  Stempel 
A,Tiii  figuli  Arr€t(inij  mehrmals  gefanden  (C.  /.  L.  II,  4970,  Ö19)  nnd  da- 
neben der  Stempel  Fort.  C.  Titi  (C.  /.  L.  II,  4970,  203).  Liest  man  anf  dem 
letzteren  Fortis ,  so  konnte  man  annehmen ,  Fortis  sei  ein  Geschäftsführer  der 
arretinischen  Fabrik  gewesen;  allein  die  Sache  ist  ganz  ansicher,  da  anch  C. 
Titi  Fort{unaiii\  gelesen  werden  kann. 

5)  Wieseler  a.  a.  .0.  S.  171.  221.  6)  Wieseler  a.  a.  0.  S.  167. 
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^ung^de«'  össanten  Aufschlüsse  hingewiesen  worden ,   welche  die  Geschichte 

^Z^^  der  Thonfabrication  über  die  Entwickelung  der  römischen  Indu- 

tesijat»iieii.g^j|,ie,   namentlich  der  Kaiserzeit,   überhaupt  giebt.    Die  Quelle 

^^**pei!*""  d^öser  Geschichte  bilden  wiederum  die  Stempel  und  zwar  nicht 

der  feineren  Waare,  sondern  der  Ziegel,  Röhren,  dolia  und  am^ 

phorae,  insofern  sie  den  Namen  des  Gutsherrn,  auf  dessen  proe- 

dium  die  figlina  lag,  den  Namen  des  Besitzers  oder  Pächters  oder 

Werkführers  der  Officin  und  endlich  das  Jahr ,  in  welchem  der 

Ziegel  gemacht  ist,  angeben. i) 

Die  Zeitbestimmung,  d.  h.  das  Gonsulat,  findet  sich  auf 
Ziegeln  römischer  Fabrik  erst  vom  Jahre  863=110  p»  Chr.^) 
und  dauert  bis  in  die  ersten  Jahre  des  M.  Aurel  und  L.  Yerus, 
d.  h.  bis  etwa  164  p.  Chr.  ;*)  in  den  Municipien  ist  dieser  Ge- 
brauch aber  viel  älter.  Die  Ziegel  von  Yelleia  haben  die  Con- 
Sulatsbezeichnung  schon  in  den  Jahren  678  —  743  (76 — 10  v. 
Chr.),^)  die  von  Tifernum  von  7 — 15  p.  Chr.,*)  die  von  Perusia 
von  93 — 101  p.  Chr.o)  Nach  dem  Jahre  162  kommen  die  Stem- 
pel noch  immer  vor,  doch  enthalten  sie  die  Angabe  des  Jahres 
nicht.  Aus  dieser  Quelle  nun  ergeben  sich  einige  merkwürdige 
Thatsachen,  deren  Begründung  eine  kurze  Erörterung  rechtfer- 
tigen düi*fte. 

Die  figuli  bildeten  in  Rom  seit  Numa  ein  Collegium ;  7]  wie 
lange  dies  aber  bestanden  hat,  ist  gänzlich  unbekannt,  da  später 

1)  S.  oben  S.  160  St.  Die  Sammlung  und  übersichtliche  Anordnung  der 
ZiegelBtempel  bat  neuerdings  Gh.  Descemet  in  Angriff  genommen,  Ton  dessen 
Arbeit  ein  Theil  erschienen  ist  unter  dem  Titel;  Inscriptions  doliaife$  Latines. 
Marque$  de  briqttCB  relatives  ä  une  partie  de  la  gens  Domiiia,  Paris  18Ö0.  8. 
Hier  ist  p.  XXI  ff.  die  weitläufige  diesen  Gegenstand  betreffende  Litteratur  an- 
geführt. Die  Legionsziegel,  über  deren  Marken  man  eine  Uebersicht  findet  bei 
Janssen  Musei  Lugduno-Batavi  Inscr,  Gr.  et  Lat.  Lngd.  Bat.  1842.  4.  p.  124  ff. 
Birch  H.  of  Pott.  II  p.  404  ff.,  wurden  nicht  allein  für  die  Legion,  sondern 
auch  von  der  Legion  gemacht  und  unter  Aufsicht  eines  Genturionen  gebrannt. 
S.  die  Inschr.  Brambaoh  C.  /.  Bh.  520  und  Mommsen  Inac,  Conf.  Helv.  p.  78 ; 
BulL  d.  Inst.  1852  p.  100. 

2)  Mommsen  C,  I.  L.  I  p.  202.  Auf  Amphoren,  bei  welchen  es  sich  nicht 
um  die  Datirung  des  Gefässes,  sondern  des  darin  enthaltenen  Weines  handelt, 
ist  die  Angabe  des  Gonsulates  riel  älter.     S.  oben  S.  463. 

3)  S.  den  InäeiL  bei  Marin!  her.  döL  p.  526  f.  Von  den  Stempeln  mit 
den  Gonsulaten  192  und  229  p.  Ghr.  ist  der  erste  verdächtig,  der  zweite  sicher 
gefälscht :  Marini  faHs.  15.  18.  Sehr  verdächtig  sind  auch  die  mit  den  Gonsuln 
338:  De  Rossi  bei  Marini  526.  527.  Dagegen  finden  sich  in  Municipien  die 
Consulate  211  und  217 :  Marini  524».  525. 

4)  Borghesi  Ann>ali  delV  Jrwt.  1840  p.  225—246  =  Oeuvres  IV  p.  357—388. 
Mommsen  C.  J.  L.  I,  777—800. 

5)  Mommsen  C  /.  L.  I  p.  202.  6)  Mommsen  a.  a.  0. 
Plut.  Nunu  17.     PUn.  n.  ä.  35,  159. 


^ 


—     665     — 

ein  solches  Collegium  nirgends  nachweisbar  ist.^)  Die  Fabri- 
cation  grober  Waare,  opus  doltare^  d.  h.  von  Ziegeln^  Rohren, 
dolia  und  amphorae,  war,  so  viel  unsere  Quellen  lehren,  ein 
Geschäft  der  Gutsbesitzer  geworden,  welche,  wenn  sie  auf  ihren 
Gütern  Thonerde  fanden,^)  theils  für  das  Bedürfniss  der  Wirth- 
schaft,  theils  aber  auch  zum  Zwecke  des  Exports^)  (s.  oben 
S.  4  60) ,  Ziegeleien  und  Töpfereien  anlegten  und  entweder  durch 
ihre   Sdaven  selbst   betrieben ,    oder   durch  Pächter  betreiben  ?f«  ^mobt 

'  tion  grober 

Hessen.     Der   ganze    Industriezweig  war  in   den  Händen  von^^»»«'^^^ 
Capitalisten ;    nicht   nur  Leute  aus  der  Nobiiität,   in  höchsten  *Wjg^pJ<*- 
Aemtern   stehende   Personen^)    und  römische  Ritter,^)   sondern 
die  Kaiser  selbst,  die  Mitglieder  der  kaiserlichen  Familie,    ins-   ftoch  der 
besondere  die  weiblichen  Mitglieder  derselben,   setzten  sich  in 
Besitz  der  früher   von  Gewerbsleuten  angelegten  Oefen,   deren 
Namen    noch    ihren    Ursprung    nachweisen.     Vielleicht    schon 
Augustus,    sicher  aber  Tiberius,  Caligula,   Claudius  und  Nero 
waren  im  Besitz  der  ofßcina  Pansiana,  welche  zwischen  Pesaro 

1)  FoTcellini  s.  v,  figtdus  fuhrt  zwar  ein  eolUgium  figulorum  aus  einer  In- 
schrift Yon  Spalatro  an.  Dieselbe  ist  aber  falsch.  S.  Mommsen  C.  /.  L.  III, 
161*.  In  der  Verordnung  des  Valentinian  Cod.  Theod,  13,  11,  10:  Colono9  rei 
privatM  vel  ceieroi  nutieanos  pro  apecUbua,  qwu  in  corum  agria  gigni  soUntj 
inquieUm  non  oportet.  Eos  ettom,  qui  manu  vietum  rhnaniur  aut  toUrant  (flgu- 
lo8  videlicet  aut  fdbroa)  dlieno$  esse  a  praatationia  moUatia  deeemimua  ist  nur 
von  Handarbeiteni,  nicht  von  selbständigen  Fabricanten  die  Rede. 

2)  Digeit.  38,  7,  25  §  1:  Quidam,  cum  in  fundo  figlinaa  habertt^  figulo- 
rum Opera  maiore  parte  anni  ad  opus  rustieum  uiebatur. 

8)  Digest,  8,  3,  6:  veluti  si  figlinaa  haberet,  in  quibua  ea  vasa  fierent, 
quibua  fruetua  eiua  fundi  exporiairentur  {aieut  in  quihuadam  fit^  ut  amphoria 
vhwm  evehaiur  aut  ut  dolia  fiant)  vel  tegulae  ad  viUam  aedifieandam,  8ed  ai, 
ut  vaaa  venirerU,  figlinae  ezereerentur,  uaua  fruetua  erit.  Römische  Ziegel  findet 
man  in  Venetia  und  Histria  (C.  i.  L.  V  n.  8110,  169.  170.  171.  172)  und 
Aftica  (C.  J.  L.  VIII  n.  10475,  22.  23). 

4)  So  besitzt  M.  Rntilliis  Lupus,  ein  Mann,  dessen  Familie  einen  Gonsul 
des  Jahres  664  und  viele  hohe  Beamte  aufweist,  die  figlina  Brutiana,  welche 
863  bis  876  in  Thätigkeit  war,  und  stempelte  seine  Fabrioate  mit  seinem  eige- 
nen Wappen,  dem  Wolfe  (Marini  laer.  doUaH  297.  298.  300.  301.  306.  400». 
644);  eine  andere  Thonfabrik  hat  Q.  Asinius  Maroellus  (Marini  l.  l.  309.  310. 
330.  469.  470.  614^617.  765.  1241),  ebenfalls  aus  consularischer  FamiUe 
(M.  Asinius  Marcellus  ist  Cos.  54  p.  Chr.),  und  hlnterlässt  dieselbe  seiner 
Tochter  (?)  Asinia  QnadratiUa  (Marini  L  l.  ad  n.  309 ;  n.  935),  die  um  141—150 
n.  Chr.  (l.  l.  498.  502.  509)  Ziegel  arbeiten  Hess.  Dasselbe  Geschäft  betrieb 
L.  Plautlus  Aquilinus,  Cos.  162  (l,  l.  522.  524.  1123).  Dem  C.  FuMus  Plau- 
tianus,  praefeeiua  praetoHo  unter  Severus,  gehörten  die  figlinae  B%ieconianae 
(L  l,  893  »  Or.  9351  in  agro  Sabino  (Marini  Atti  p.  544),  welche  nach  sei- 
nem Tode  (956  s=  20o)  au  die  kaiserliche  Familie  kamen.  Marini  lacr.  dol. 
228 :  Ex  pr(aediia)  Augg  nn  fig(ulina)  Bucconian{a).  Zu  den  hochgestellten  Per- 
sonen, welche  figlinae  besassen,  gehörte  auch  Asinius  Pollio:  {.  L  763. 

5)  Marini  L  ^  948:  Opua  dol'  luli  Theodoti  eq»  r*  fig  aal-  ex*  p{raediia)  Fl* 
Titianl  e*  v. 
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und  Rimini  lag;^)  die  Fabricate  dieser  Officio  wurden  land- 
wärts und  seewärts  ausgeführt  ^j  und  finden  sich  in  Ariminum, 
Ferrara ,  Mediolanum ,  Hadria  und  auch  in  Luceria ,  ^)  femer 
in  ganz  Venetien ,  Histrien  ^)  und  Daimatien ,  ^)  woraus  zu  er- 
sehen ist,  dass  sie  nicht  blos  fttr  den  Bedarf  der  kaiserlichen 
Bauten,  sondern  für  den  Handel  bestimmt  waren.  Dem  Demi- 
tian  gehörten  die  figlinae  Genianae,^)  dem  Traian  die  figlinae 
Quintianae,  welche  auf  seine  Frau  Plotina  vererbten,  ^j  dem 
Hadrian  die  figlinae  Septimianae,^)  die  Oceanae  maiores  und 
Oceanae  minores,^)  ferner  die  Rhodintanae;^^)  einige  seiner  Oefen 
scheinen  hernach  in  den  Besitz  der  Faustina,  Gemahlin  des  Kaisers 
Antoninus  Pius,  übergegangen  zu  sein.i^)  Antoninus  Pius^^)  trieb 
diese  Geschäfte  ebenfalls;  M.  Aurel  besass  figlinae  novae^^)  und 
figlinae  Port(us)  Lic{inii) ,  ^*)  sein  Bruder  L.  Aurelius  Verus  >*) 
und  später  Commodus^*^)  hatten  gleichfalls  figlinae.  Was  die 
weiblichen  Mitglieder  der  kaiserlichen  Familie  betrifft,  so  er- 
scheinen diese  schon  seit  Augustus,^^)  viel  häufiger  und  umfang- 


1)  Marini  2.  L  3—10.  1109;  Borghesi  bei  Fnilanetto  Lapidi  Patavine  p.  538 
=  Oeuvres  VIII  p.  107  und  Bull.  deW  Inst  1868  p.  27.  28  =  Oeuvres  VIII 
p.  581.  Der  angebliche  Grabstein  des  C.  Lutaiius,  C.  f.  Pansianus,  fiffulus  ab 
imbrieibus  (Orelli  4190.  Borghesi  a.  a.  0.)  ist  flngirt.  S.  Mommsen  C.  I.  L. 
V,  172*  nnd  p.  957. 

2)  Borghesi  Oeuvres  VIII  p.  107.  581.  3)  C.  /.  L.  IX,  6078,  22. 

4)  Mommen  C.  I.  L.  V,  8110. 

5)  Mommsen  C.  /.  L.  HI,  3213. 

6)  Marini  l.  l,  15;  Tgl.  239.  1057.  892.  Hefner  Denkschr.  d.  Münchner 
Acad.  IV  p.  235. 

7)  Marini  l.  L  25.  26 :  Im  Caes  Traiani  Aug  Oermanici  Daeici  Quintiana, 
l.  2.  28:  Plotinae  Aug  Quintianae,    Vgl.  /.  /.  27.  393—395.  1014. 

8)  Marini  l.  L  475:  ex  fig.  Caeisaris)  n(ostri)  8eptimi<in{is)  rom  Jahr  887 
=  134. 

9)  Marini  1. 1.  422 :  ex  figiulinU)  Oe[eanis)  m{inoribu8]  [oder  m{aiorÜfUs)]  Cae- 
isaris)  n(osiri)  Paetiino)  eos.     Vgl.  423,  und  Marini  zu  120. 

10)  Marini  l,  l.  465 :  Hibero  et  SUen{na)  eos  (133  p.  Chr.)  Peduc{M(j  Lupul[i) 
ex  figiulinis).  Bhodinl,ianis]  Caes[aris)  r^osiri).    Vgl.  275.  1304. 

11)  Wenigstens  findet  sich  der  Werkf uhrer  des  Hadrian,  L.  Biuttidius  Anga- 
stalis, nach  Hadrian's  Tode  im  Dienste  der  Fanstina.     Marini  L  l.  125. 

12)  Marini  l,  L  506 :  ex  pr  C<ie8{aris)  vom  Jahre  148. 

13)  Marini  L  l.  112. 

14)  Marini  l.  L  109 :  op  dol  ex  pr  M  Aureli  Antonini  Aug  n  Port  Lie.  Die 
Ortsbestimmung  kommt  öfters  vor:  Marini  67 :  ex  f  TeT{e)nt^iani8)  Dom{iiiae) 
Lue{iUae)  Port  Lie  op  dol  stat  prim,  1146^:  opus  doliare  ex  fig  FtUvian  Por 
Lic.  55 :  expr  Dom  Lue  Port  Lie  ftgl  Kanini{anl8)  opus  8tat{ii)  Primul{i),  Gassiod. 
Var.  1,  25.     Vgl.  Preller  Regionen  S.  103. 

15)  Marini  132»— 134.  507.  508. 

16)  Marini  19.  137—139. 

17)  Eine  Ugula,  gefunden  in  Hipponium  (0.  /.  L.  X,  8041,  20),  hat  die 
Marke  Lepidaes  et  Agrippinaes;  die  Leplda  ist  Aemllia  Lepida,  Frau  des  Dru- 
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reicher  aber  in  der  folgenden  Zeit  an  diesem  Industriezweige 
betheiligt.  Domitia  Longina ,  die  Frau  des  Domitian ,  welche 
ihren  Gemahl  um  mehr  als  vierzig  Jahre  überlebte,  ^)  bezog 
einen  Theil  ihrer  Revenuen  aus  figlinae ;  ^)  ebenso  Plotina,  Tra- 
ian*s  Wittwe,*)  Arria  Fadilla,^)  die  Mutter  des  Antoninus  Pius,*) 
Annia  Cornificia  Faustina^  Schwester  des  M.  Antoninus  und  Frau 
des  Ummidius  Quadratus,  Cos.  920=467,®)  endlich  Faustina» 
die  Gemahlin  des  Antoninus  Pius.'')  Das  grösste  Geschäft  mach- 
ten aber  die  beiden  Lucillae^j  und  namentlich  die  jüngere, 
deren  Güter  {praedia  Lucilliana)  ^)  eine  grosse  Anzahl  von  Thon- 
öfen  enthielten,  nämlich  die  figlinae  Domüianae  maiores  und 
minores  j  die  figlinae  Augustanae,  Caninianae,  Terentianae  und 
Pulvianae,  Die  Domüianae^  deren  Ziegel  in  Rom  gebraucht  wor- 
den sind,  ^^)  scheinen  angelegt  worden  zu  sein  von  dem  Redner 
C.  Domitius  Afer,  welcher  812=59  starb  i*)  und  zwei  Adoptiv- 
söhne, Cn.  Domitius  Tullus  und  Cn.  Domitius  Lucanus  hinter- 
liess,  ^^)  die  öfters  auf  Ziegelstempeln  erwähnt  werden  und  auch 
die  figlinae  Caninianae  besassen.^^]  Tullus  war  kinderlos  und 
adoptirte  die  Tochter  des  Lucanus,  Domitia  Cn.  f.  Lucilla,  welche 
mit  dem  grossen  Vermögen  der  drei  genannten  Personen  ^^j  auch 
die  figlinae  erbte.  Sie  heirathete  den  P.  Calvisius  Tullus  (Cos. 
suff.  409)   und  hinterliess   eine   Tochter,    ebenfalls  Lucilla  ge- 

Bus,  Sohnes  des  Germanicns  (Tao.  ann,  6,  40) :  eine  andere  hat  den  Stempel : 
Hyaeinthi  luliae  Augustae  (C.  /.  L,  X,  8042,  60). 

1)  Domitian  wnrde  96  ermordet,  sie  lebte  noch  knrz  toi  140.  Eokhel  D.  N. 
VI  p.  399.     Borifheai  Annali  1840  p.  244. 

2)  Marini  l.  L  Index  S.  526.  Sie  besaas  Im  Jahre  123  die  figlinai  8ul- 
pieianae  (Marini  366 — 370).  (Doch  bestreitet  Marini  (zu  n.  304),  dass  die  anf 
Ziegelstempeln  häufig  vorkommende  Domitia  Domitiani  die  Wittwe  des  Kai- 
sers ist.) 

3)  S.  oben  S.  666  Anm.  7. 

4;  Stempel  ihrer  Fabriken  s.  Marini  37—43.  325-329.  425.  426.  529. 

öl  Oapit  Ant.  P,  1.     Orelli  4370  =  C.  L  L.  VI,  2120. 

6)  Marini  131.  132.  lieber  ihren  Namen  und  ihre  Verwandtschaft  s. 
Borghesi  Oeuvres  III  p.  244.     Gaplt.  Ant  ph.  1.  7. 

7^  S.  oben  S.  666  Anm.  11. 

8j  Ueber  beide  hat  zuerst  Borghesi  Oeuvres  III  p.  35—47  Aufschluss  ge- 
geben, welchen  ich  im  Folgenden  benutze.     S.  Jetzt  Marini  zu  n.  46. 

9)  C.  /.  L.  VI,  8683. 

lOj  S.  Becker  Topogr.  S.  438—440.    Die  Annahme  Beckers,  dass  die  Domi- 
tianae  figuUnae  in  Nero's  Besitz  waren,  ist  nicht- erwiesen. 

11)  S.  Bemhardy  R.  L.  G.  *  p.  746. 

12)  Ueber  beide  S.  Plin.  ep.  8,  18.    Mait  9,  51. 

13)  Marini  847:  Falemi  duo{rum)  Domitior{um),  Lueani  et  Tulli  »(ervi) ;  574: 
Amoeni,  d(uorum)  D{omitiorum),  Lueani  et  TfMi  ex  figlinie  Caninian(is), 

14)  Plin.  1.  1. 
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nannt,  welche  mit  Aonius  Yerus  vermählt  war  und  Mutter  des 
Kaisers  M.  Aurel  wurde.  Diese  FraU;  mit  vollem  Namen  Lucilla 
P.  f.  Yeri ,  ist  nun  im  Besitze  aller  dieser  Fabriken ,  ^)  deren 
Stempel  aus  den  Jahren  876—908  (423 — 155  p.  Chr.)  vorhanden 
sind ;  als  sie  bald  nach  1 55,  noch  vor  der  Thronbesteigung  ihres 
Sohnes  starb,  kamen  die  figlinae  durch  Erbschaft  an  den  Kaiser 
M.  Aurel  selbst  und  später  an  Commodus.  ^)  Neben  den  Namen 
dieser  hochgestellten  Personen  finden  sich  auf  den  Fabrikstem- 
peln indessen  auch  zahlreiche  Firmen  von  Geschäftsmännern  bür- 
gerlichen Standes^)  und  Freigelassenen,^)  namentlich  aber  wieder 
von  Frauen,  welche  nicht  nur  als  Besitzerinnen  von  Grund- 
stücken, ^)  sondern  als  Inhaberinnen  der  Fabriken  selbst  bezeich- 
net werden.®) 

Während  so  die  Fabrication  der  Bauziegel,  Dachziegel,  Röh- 
ren "7)  und  ordinären  Gefässe^)  dem  Handwerk,  dem  sie  anfäng- 


1)  Fünf  Werkmeister  des  Gn.  Domitins  Tullns  finden  sich  noch  auf  ihren 
Stempeln.    Borghesi  a.  a.  0.  p.  46.     Marini  p.  36. 

2)  Marini  p.  39. 

3j  Auch  diese  Namen  sind  nicht  ohne  Interesse.  Die  Ton  Borghesi  Annali 
1840  p.  241  zusammengestellten  Firmen  Ton  Velleia  z.  B.  zeigen,  dass  dort 
dieser  Fabrikzweig  von  freien  Leuten  betrieben  wurde,  wie  M.  Betutius  L.  f., 
P.  Cominius  Priscus,  M.  Ennius  Januarius,  L.  Herennius  Exoratus  u.  a.  In 
Oluslum  besitzt  die  Familie  der  Allii  eine  Ziegelei,  Gamnrrini  Annali  1877 
p.  86.  Einen  Stempel  Q.  Statori  L,  f,  fand  man  bei  Firmum,  wo  noch  1069 
ein  locus  Staterianfu  Torkommt,  NoU  d,  8c.  1878  p.  315.  In  Tusculum  giebt 
es  eine  ganze  Reihe  ähnUchei  Firmen,  Borghesi  Oeuvre»  VI  p.  293  ff.  und  auch 
in  Rom  fehlt  es  an  solchen  nicht.    Borghesi  Oeuvres  YI  p.  330  ff. 

4)  Diese  sind  häufig.  Es  genügen  hier  als  Beispiele  die  Freigelassenen 
der  Galpetani,  einer  im  ersten  Jahrh.  angesehenen  Familie.  Marini  Index 
p.  629.     Vgl.  Borghesi  Oeuvres  VII  p.  76. 

5)  Z.  B.  Ex  praedis  Saeiae  Isauricae,  Marini  497,  Tgl.  d.  Index  p.  638; 
Cosiniae  Oratillae  Marini  504.  505;  Pomponiae  Q,  f,  BassiUae  n.  1137—1138»; 
Aemiliaes  Severaes,  u.  549  und  Index  S.  527 ;  Magiae  MarceUae,  n.  1023 ;  8ter- 
tiniae  BassüUxe,  n.  1312.  1313;  luliae  Satuminae  492.  499  f.  610  f.  Andere 
Beispiele  bietet  der  Index  zu  Marini  S.  627  ff. 

6)  Hierher  gehören  die  Stempel :  Opus  doliare  ex  praediis  Dom.  nn,  Augg. 
Titiaes  Bufinaes  Marini  254;  Opus  doliare  Statiae  Primillaey  ex  flg.  Domiüae 
LuciUaey  Marini  56. 

7^  S.  die  Inschr.  einer  Röhre  Marini  219. 

8)  Die  Stempel  selbst  haben  als  Marke  öfters  ein  Gefass.  Marini  113. 
192.  263.  267.  524.  625.  650.  671.  692.  740.  741.  791.  1055.  1076.  1094. 
1272a.  1287.  1295.  Ein  dolium  hat  die  Inschr. :  ex  ofic{ina)  Fori(unaii)  Domü{iae] 
Lue{illae)  (Borghesi  Oeuvres  III  p.  37.  Marini  zu  n.  46) ;  eine  ähnliche  Inschr. 
s.  b.  Marini  p.  420  n.  97':  Jtf-  Petron*  veteran{i)  Leo  8er{vus)  fecit.  Ein  anderes 
dolium  hat  die  Inschr.  das.  p.  406  u.  2:  X  Calpumius  Eros  f\  ein  anderes  p.  406 
n.  4:  T  Coceei  Fortunccti.  Andere  Beispiele  s.  bei  Marini  p.  406  ff.  Dressel 
Bicerche  sul  monte  Testaccio,  Annali  deW  Inst.  1878  p.  141.  Vielleicht  gehören 
zu  diesen  ordinären  Oefässen  auch  die  gewöhnlichen  Lampen.  S.  Wieseler  Nach- 
richten der  k.  Gesellsch.  d.  Wiss.  zu  Göttingen  1870  S.  221  Anm.  24. 
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lieh  angehörte,^)  entzogen  und  von  den  Capitalisten  betrieben 
wurde  oder  dem  kaiserlichen  Patrimonium  zufiel, 2)  blieb  die^JlSJ)?^^ 
feine  Waare  in  den  Händen  der  Handwerker.  Unter  den  arre-^j^^^^OT, 
tinischen  Finnen  ist  z.  B.  Aulus  TlTIus  FIGVLus  ARRETINVS,^) 
SENTIus  PIGVLuSj^)  in  Pisaurum  finden  wir  einen  Freigelasse- 
nen als  Modelleur,  figulus  sigilUUor^  bezeichnet,^)  und  der  ein- 
mal vorkommende  fictiliartus  ®)  und  ampullarius  ^  wird  ebenfalls 
zu  den  Töpfern  zu  rechnen  sein.  Viele  dieser  Geschäfte,  be- 
sonders in  Arretium,  hatten  indess  einen  bedeutenden  Umsatz, 
da  feine  Gefässe  in  Masse  ins  Ausland  gingen  und  in  den  Pro- 
vinzen von  den  negoHatores  artis  cretariae  auf  dem  Lager  ge- 
halten wurden.^)  Ueber  die  Preise  haben  wir  nur  wenige 
Nachrichten;^)  ordinäre  Waare  war  wie  in  Griechenland  so  in 
Rom  sehr  wohlfeil;  eine  Lampe  kaufte  man  ftlr  einen  As,'^) 
einen  calix  für  einen  halben  As^^)  oder  wenige  Asse,  ^^),  aber 
grosse  Schüsseln  kamen  sehr  theuer  zu  stehen,  i'] 

3.     Arbeit  in  Metall. 
Der  Gebrauch  der  Metalle  bildet  ein  unterscheidendes  Merk- Edie  Metau» 

in  Rom. 

mal  der  drei  Culturgebiete  des  Alterthums.  Sowie  das  Mttnz- 
system  des  Orients  auf  dem  Golde,  Griechenlands  auf  dem  Silber, 
Italiens  auf  dem  Kupfer  beruhte,  so  stand  auch  die  Entwickelung 


1)  Wie  die  figuUna  Panaiana  zuerst  Yon  einem  PiiTatmann  betrieben  wnrde, 
bemadli  aber  in  kaiserlichen  Besitz  kam,  so  'wird  es  mit  den  meisten  anderen 
gewesen  sein.  Yergirs  Vater  war  ein  opifex  figulw  (Reifferscheid  Suetonii 
Ttliq.  p.  54.  69)  auf  dem  Lande,  weshalb  er  auch  nutiew  heisst  p.  52;  er  be- 
trieb offenbar  selbst  anf  seinem  Gütchen  eine  Ziegelei.  Eine  ofßeina  doUaria 
M.  Publiei  lanuofU  OreUl  4888  »  Marini  1164  (der  Grabstein  des  L,  Aweliua 
SabinuB  doliarhu,  Doni  tab.  XI  ad  p.  289  n.  1  ist  nnecbt,  C.  /.  L.  X,  403*). 
Die  UgtUarii,  welche  In  Inschriften  erwähnt  werden  (Henzen  6445.  7279  (= 
a  I,  L.  X,  3729.  6688).  7280)  sind  Sclaven  oder  Freigelassene  nnd  wie  die 
latemrii,  Ziegelstreicher  fNonlns  445,  22),  wohl  nnr  Arbeiter  In  der  officina 
laUraria  (Plln.  n.  h,  7,  1941. 

2)  Drossel  a.  a.  0.  p.  141  not.  7.  Hirschfeld  Rom«  Yerwaltongsgeschichte 
I  S.  24  ff. 

3)  Gamnirlnl  a.  a.  O.  p.  22  n.  61.  62. 

4)  Dexs.  p.  33  n.  143.  5)  Orelll  4191.  6)  OrelU  4189. 
7)  Orelll  4143.                             8)  S.  oben  S.  635  Anm.  4. 

9)  Ueber  diese  s.  0.  Jahn  Ber.  d.  Sachs.  Ges.  d.  Wiss.  Hist.  ph.  Gl.  1854 
S.  37.  38. 

10)  Inschrift  einer  Lampe  C.  /.  L.  Ym,  10478,  1:  EmiU  lueemaa  eolaUu 
ah  a$»ej  wo  noch  zwei  andere  Inschriften  ahnlicher  Art  angeführt  sind. 

in  Hart  9,  59,  22. 

12)  Jny.  11,  145:  plebtiot  edUeea  et  paueU  aa$ihuB  emptos» 

13)  S.  oben  S.  655. 


f 


—     670     — 

der  Metalltechnik  unter  dem  Einflüsse  des  vorhandenen  Mate- 
riales.  Das  Gold,  nicht  nur  das  edelste,  sondern  auch  das  fttr 
die  Bearbeitung  bequemste  Metall,  hat  in  dem  goldreichen 
Orient^)  von  den  ältesten  Zeiten  an  nicht  nur  fttr  die  bildende 
Kunst  überhaupt  ;2j  sondern  auch  fttr  das  Hausgeräth  den  Stoff 
geliefert,  3)  Ess-  und  Trinkgeschirre  von  Gold,  mit  Edelsteinen 
besetzt;  welche  wohl  grösstentheils  zur  asiatischen  Beute  Ale- 
xander's  des  Gr.  gehörten,^]  prangten  in  der  Diadochenzeit  an 
allen  Höfen  ^)  und  gelangten  endlich  wieder  als  Beutestttcke 
nach  Rom ;  silberne  Gefässe  bilden  einen  hervorragenden  Gegen- 
stand griechischer  Technik,  welcher  in  Rom  ebenfalls  die  leiden- 
schaftliche Bewunderung  der  Sammler  erhielt,  wahrend  die  altere 
italische  Kunst  sich  vornehmlich  in  Bronzearbeiten  her\^orthat. 
Allerdings  wurden  auch  in  Rom  seit  der  ältesten  Zeit  Schmuck- 
sachen von  Gold  getragen :  goldene  Ringe,  bullaey  Kranze,  Hals- 
ketten und  Armbander ;  <^)  aber  oft  wird  von  spateren  Schrift- 
stellern die  gute  alte  Zeit  der  Samniterkriege  und  des  Pyrrhus 
gepriesen,  in  welcher  es  als  böses  Beispiel  galt,  zehn  Pfund 
verarbeitetes  Silber  zu  besitzen, 7)  und  höchstens  das  Salzfass 
von  Silber  gestattet  war  (S.  348),  und  die  Zeit  des  alten  Cato 
als  der  Wendepunkt  bezeichnet,  von  welchem  an  die  alte  Ein- 
fachheit gegen  den  asiatischen  Luxus  zurttcktrat.  Die  lex  Oppia 
des  Jahres  539=245,  welche  den  Goldschmuck  der  Frauen  auf 

1)  Uebei  den  Gold-  und  Süberrelchthum  AssyrienB,  Babylonlens,  Syriens, 
Aegyptens  und  Pbönlciens,  dessen  sich  Alexander's  Expedition  bemächtigte, 
s.  Moveis  Die  Phonicier  II,  3,  1  S.  39  ff. ;  übei  den  Goldreichthum  Aegyptens 
Birch  lipon  an  hiBtorical  tablet  of  Rameaes  II  y  relating  to  ihe  gold  mine$  of 
Aethtopia,  in  Archaeologia  XXXIV  p.  357—391. 

2)  Ueber  die  goldene  Statue  des  Zeus  oder  Beins  in  Babylon  s.  Herodot 
1,  18o;  Diodor.  2,  9,  6;  über  die  goldene  Statue  der  dea  Syria  in  Hierapolis 
Lucian.  de  d,  8yr,  33 ;  eine  goldene  Statue  des  Alexander  erwähnt  Athen.  5 
p.  202^;  eine  masslre  Goldstatne  ron  9  Ellen  Höhe  erbeutete  Pompeius  im 
mithridatisohen  Kriege.  Appian.  Miihr,  116;  eine  andere  Antonius  im  parthi- 
schen  Kriege,  Plin.  n.  h.  33,  82.  83. 

3)  Goldene  Gefasse  kommen  nach  Wilkinson  Manner$  and  eustoms  II 
p.  3m|2  in  Aegypten  schon  um  1490  v.  Chr.  vor. 

41  Athen.  6  p.  231«. 

b)  Hauptstellen  sind  über  den  Goldluxns  des  Hofes  in  Alexandria  Athe- 
naeus  5  p.  197  ff. ;  des  Hofes  in  Antiochia  Athen.  5  p.  194.  195. 

6)  S.  Plin.  n.  K  33,  8  ff.  37.  38.  Den  goldenen  Ring,  den  später  die 
Ritter  trugen,  erwähnt  als  Standesabzeichen  schon  im  J.  433  ^  321  Livius  9, 
7,  8;  über  die  bullae  s.  S.  84,  über  die  torques^  eoronae  und  armUlae  Staats- 
verwaltung II*  S.  575. 

7)  Cornelius  Ruflnus  wurde  wegen  dieses  Luxus  Ton  dem  Gensor  des  J.  479 
=  275,  Fabricius  Luscinus,  aus  dem  Senat  geitossen.  Valer.  Max.  2,  9,  4. 
Liv.  €p.  14.   Pluurch.  Sutta  1.    Gell.  4,  8,  7;  17,  21,  39. 
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eine  halbe  Unze  Gewicht  beschränkte,  wurde  20  Jahre  nachher 
(559=495)  aufgehoben ;  1)  zu  Plautus'  Zeit  gingen  die  Frauen 
im  Goldschmuck, 2)  und  bald  darauf  beginnt  auch  in  dieser  Be- 
ziehung asiatischer  Reichthum  und  griechische  Kunst  Einfluss 
zu  gewinnen.  Die  Masse  des  durch  die  Eroberungskriege  der 
Römer  in  der  Hauptstadt  angehäuften  Goldes  und  Silbers,  3)  die 
Erwerbung  von  Gold-  und  Silberbergwerken  in  den  Provinzen,*) 
die  erwachende  Liebhaberei  für  griechische  Silberarbeiten  und 
orientalische  Schmucksachen,  endlich  die  Gelegenheit,  die  ganze 
Kunsterfahrung  der  Orientalen  und  Griechen  io  Rom  selbst  zu 
verwerthen,  veranlassten  einen  gleichmässigen  Aufschwung  in 
allen  diesem  Gebiete  angehörigen  Kunstzweigen;  deren  nähere 
Betrachtung  uns  nicht  allein  einen  Einblick  in  die  römische  Me- 
talltechnik eröffnen,  sondern  auch  das  Gesammtresultat  der  anti- 
ken Leistungen  dieses  Faches  überhaupt  vorführen  wird. 

Die  Metalle;  welche  im  Alterthum  vorzugsweise  in  Gebrauch 
sind,  Gold,  Silber,  Kupfer,  Eisen  und  Blei,  sind  darin  gleich- 
ai'tig,  dass  sie  eine  dreifache  Art  der  Bearbeitung  gestatten.^) 
Sie  können  behandelt  werden  erstens  als  dehnbare  Körper, 
welche  durch  Hämmern,  Pressen,  Ziehen  und  Biegen  ihre  Form 
erhalten,  zweitens  als  schmelzbare  Körper,  die  sich  in  eine 
Form  giessen  lassen,  drittens  als  harte  Körper,  welche  durch 
Abnahme  von  Theilen,  d.  h.  durch  Schneiden,  Drehen  und 
Schleifen  gestaltet  werden.  Diese  Gleichartigkeit  hatte  zur  Folge, 
dass,   wenn  auch  für  die  ordinäre,   handwerksmässige  Technik 

1)  LiT.  XXXJV,  1  ff.  2)  Plautus  Epid,  223. 

3)  StaatsTerwaltUDg  II  S.  282. 

4)  Gold  wurde  gewonnen  in  GaUia  Transpadana  bei  yeToeUae,  zwischen 
Turin  und  Maüand,  Plin.  n.  h.  33,  78.  Strabo  p.  218;  in  dem  Gebiet  der  Tau- 
risol  nördlich  Ton  Aquileia,  Strabo  p.  208;  bei  Noreia  in  Noricum,  Strabo  p.  214; 
in  Maeedonien  und  Thracien ,  Strabo  p.  331 ;  Plin.  n.  h,  33 ,  66 ;  in  Yorder- 
aslen,  Strabo  p.  691.  626.  680,  in  Armenien,  p.  529;  in  Colchis,  p.  45.  499; 
besonders  aber  in  Spanien,  Strabo  p.  146.  154;  demnächst  in  Gallien,  Strabo 
p.  187.  188.  190.  193.  205.  293  und  Britannien,  p.  199.  Die  Bergwerke  Gal- 
liens und  der  Alpen  lieferten  bereits  in  Torrömischer  Zeit  das  Material  zu  den 
oeltlschen  Goldmünzen,  über  deren  schwierige  Beurtheilung  ich  für  Jetzt  auf 
Mommsen  Die  nordetruskisehen  Alphabete  (Mittheilungen  der  antiq.  Ges.  in 
Zürich,  Bd.  TU  S.  242  fT.)  yerweise.  Von  Silbergruben  waren,  nachdem  die 
attischen  aufgehört  hatten  betrieben  zu  werden  (Strabo  p.  399),  die  ergiebigsten 
die  in  Spanien,  Strabo  p.  147 — 149.  154;  ausserdem  gab  es  solche  in  Maee- 
donien und  Thiaden  (Strabo  p.  331),  in  Gallien  (Strabo  p.  191)),  Britannien 
(Str.  p.  199)  und  Epirus  (Str.  p.  326). 

5)  Ich  entnehme  diese  Disposition  aus  Semper  11^  S.  459  (479)  f.,  welcher 
leider  in  diesem  letzten  Theile  seines  Werkes  sich  auf  kurze  Andeutungen  be- 
schränkt. 
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der  Stoff  das  UnierscheidoDde  blieb,  Kttnstler  von  Talent  in  den 
verschiedenen  Metallen  ihre  Virtuosität  bewSihrten,  und  dass,  wie 
in  der  Renaissancezeit  Goldschmiede,  wie  Ghiberti,  Luca  della 
Robbia,  Donatello,  Benvenuto  Gellini,  in  allen  Zweigen  der  Me- 
tallplastik  sich  versuchten,  so  auch  bereits  in  Griechenland  diese 
verschiedenen  Thatigkeiten  in  einem  und  demselben  Kttnstler 
vereinigt  vorkommen.  Wir  werden  daher,  bevor  wir  zu  der 
Besprechung  der  einzelnen  Handwerke  ttbergehen,  die  Methoden 
der  Metallarbeit  ttberhaupt  in  Betracht  zu  ziehen  haben. 

■ 

I.    Methoden  der  Arbelt. 

4.    Metall  als  dehnbarer  Bildstoff.     Blech-  und 

Drahtarbeiten. 

^sSS?n!**  ^^^  Blecharbeit  ist  bekanntlich  älter  als  der  Guss.  Die  älte- 
sten Bronzestatuen  bestanden  aus  einem  Kern  von  Holz  und 
Lehm,  bekleidet  mit  Kupferblechen,  welche  zusammengenagelt 
wurden.^)  Denn  auch  das  Löthen  ist  eine  spätere  Erfindung.  2) 
Statuen  dieser  Art  werden  nicht  allein  im  Orient  und  in  Grie- 
chenland erwähnt  ,3)  sondern  namentlich  Golosse  von  Erz  wur- 
den immer,  auch  noch  in  Rom,  hohl  gearbeitet  und  aus  Stücken 
zusammengenietet.^)  Auf  demselben  Princip  beruht  die  Kunst 
der  Goldelfenbeincolosse , ^]  die,  nachdem  sie  durch  Phidias 
ihren  Höhepunkt  erreicht  hatte,  noch  in  römischer  Zeit,  und 
zwar  in  Rom  selbst,  in  Ausübung  blieb.  Die  Statue  des  Jupi- 
ter Capitolinus  war  in  späterer  Zeit,  vielleicht  seit  der  Resti- 
tution in  Folge  des  Brandes  vom  J.  671=83,  eine  elfenbei- 
nerne;®) Pasiteles,  ein  Zeitgenosse  des  Pompeius,   machte  eine 


1)  Semper  1«  S.  219  (234). 

2)  Sie  wird  dem  Glaucos  von  CMos  zugeschrieben.     Branii  I  S.  29. 

3)  So  heisfit  es  vom  Bei  zu  Babel  v.  6:  Dieser  Bei  ist  inwendig  nichts, 
denn  Leimen,  und  auswendig  ehem.  In  Lacedimon  gab  es  eine  Statue  der 
Athene,  aus  Kupferstücken  zusammengenagelt  (Pausan.  3,  17,  6),  ein  Werk 
des  Learchos  oder,  wie  Brunn  I  S.  49  wiU,  Clearchos,  you  Rhegium. 

4}  Ueber  diese  Golosse  s.  Plin.  n.  h,  34,  39—47. 

5)  Man  findet  hierüber  eine  grundliche  Untersuchung  in  Quatremdre  de 
Quincy  Le  Jupiter  Olympien  ou  Vart  de  la  Bculptiwre  anlique.    Paris  1815  fol. 

6)  S.  Brunn  Geschichte  der  gr.  Künstler  I  S.  643  und  das  dort  angeführte 
Zeugniss,  Chalcidii  Thnaeus,  de  PlatonU  tramlaius  et  in  eundem  eonunenUtHui 
(herausg.  Ton  Fabriclus  in  8,  Hippolyti  Opera,  Hamburg  1716  fol.)  c.  336  p.  400: 
Vt  enim  in  aimulaero  Capitolini  lovis  est  una  tpeciee  eboHSy  est  item  alia,  qnam 
ApoUonitu  artifex  auxit  animOj  ad  q%Mm  direeta  menlia  acie  9peeiem  eboria  po^ 
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elfeDbeinerne  Statue  des  Jupiter  im  Tempel  des  Metellus;*)  dem 
Caesar  wurde  eine  elfenbeinerne  Statue  vom  Senat  decretirt ,  2) 
und  noch  Germanicus  und  Britannicus  erhielten  nach  ihrem  Tode 
elfenbeinerne  Standbilder.  3)  Eine  nicht  geringere  Bedeutung  JJS^^\®f» 
hat  aber  das  Besehlagen  mit  Metallen  und  die  Blecharbeit  als  Omamont. 
allgemeines  Ornamentationsmittel  erhalten,  welches  im  Orient, 
in  Griechenland,^)  schon  in  sehr  alter  Zeit  in  Italien,  aus- 
serdem aber  auch  in  barbarischen  Ländern  *)  in  Anwendung 
gekommen  und  immer  geblieben  ist.  Es  diente  zuerst  zur 
Bekleidung  ganzer  Wände,  wovon  im  Orient  Ekbatana^}  und 
Babylon,^)  in  Griechenland  der  spartanische  Tempel  der  Athena 
Chalkioikos ®)  und  der,  wie  man  jetzt  erkennt,  vorhandenen 
Gebäuden  analog  geschilderte  homerische  Palast  des  Menelaus^} 
und  AlkinouSj^ö)  in  Rom  aber,  um  nicht  anderes  zu  erwähnen, 
die  Bauten  des  Nero ^^)  Beispiele  liefern;  sodann  zur  theilweisen 
Decoration  durch  Tafelbilder  und  Medaillons,  welche  in  die  Wand 
eingelassen *2)  oder  an  derselben  aufgehängt  wurden,  wie  dies 
in  den  etrurischen  Gräbern  vorkommt,  ^3)  insbesondere  zur  Täfe- 

lUhat  (auxit  animo  heisst:  er  stellte  eich  die  yoUkommene,  ideale,  Wirkung^ 
des  Elfenbeins  vor.     Dez  ganze  Ausdruck  ist  Imitation  von  Gic.  or,  %  9). 

1)  PUii.  n.  Ä.  36,  40.     Brunn  I  S.  595.  2)  Dlo  Cass.  43,  45,  2. 

3l  Tac.  ann.  %  83.     Sueton.   Titus  2. 

4j  Griechische  Ornamente  dieser  Art,  obwohl  Ton  Schriftstellern  öfters  er- 
wähnt, haben  erst  die  Ausgrabungen  von  Olympia  und  Dodona  in  grosserer  An- 
zahl ans  Licht  gebracht.  S.  Gurtius  Das  archaische  Bronzerelief  aus  Olympia 
in  Phil,  (und  Hlst.  Abhandl.  der  Berliner  Academie  1879  III.  Furtwaengler 
Die  Bronzefunde  aus  Olympia,  daselbst  IV.  Carapanos  Dodone  et  aes  ruines. 
Paris  1878.   4.    Planches  XV— XIX.  XLIX. 

5)  In  dem  Funde  von  Apremont  (Bertrand  Comptes-rendus  1880  p.  340  ff.) 
waren  unter  80  Goldgegenstanden  46  kleine  Goldplatten,  bestimmt  zum  Auflegen 
auf  Leder,  Zeug  oder  bronzene  und  eiserne  Unterlagen.  Sie  sind  in  GaUien 
oder  wenigstens  für  die  Gallier  gearbeitet.  Rohe  Metallverzierungen,  wohl 
grossenthefls  für  Pferdegeschirre  und  Wagen  bestimmt,  sind  gesammelt  in  Re- 
eueil  d'  antiquitS»  de   la  Scytkie  Livr.  I.  II.     Ptftersbourg  1866    fol.     PI.  VII. 

xn.  XIV,  XV.  XXXV. 

6)  Polybius  10,  27,  10  sagt  von  der  Konigsburg:  ouor^c  f^p  t?)c  EuXe(a; 
iizdTf)^  xe$plv7]c  xal  xuTrapitrlvTjc,  o^Sejibv  aÖTcnv  le^uftväDodai  ou^^ßaivev,  dXXdi 
%a\  Tol^  5oxouc  xal  toI  (paTV<6{jiaTa  xal  touc  x(ovac  to5c  ^v  rate  oroaT;  xal  tte- 
piOTuXoic  TOUC  fjL^v  dp^upaic  to^c  ^^  XP^^^^^  Xe^cbt  irepietX'TJ^at ,  to^c  Ik  xepa- 
[kihai  dp^upäc  eivat  irasa;. 

T)  Phllostr.  vU,  Apoll.  1,  25. 

8)  Paueanias  3,  17.  Ausführlich  handelt  über  die  Incrustation  mit  Metallen 
im  Orient  Saglio  Dictionn,  des  antiq.  I  p.  786.  Vgl.  Heibig  Das  homerische 
Epos  aus  den  Denkmälern  erläutert  S.  324 — 334. 

9)  Hom.  Od.  4,  71.  10)  Hom.  Od,  7,  84  ff. 

11)  Plln.  n.  Ä.  33,  54:  Nero  Pompei  theatrum  operuü  ciuro. et  quota 

pan  ea  fuit  auteae  domuB  anibieniis  wrbeml 

12)  Philostratus  vit.  ApolL  2,  20.  13)  Gurttus  a.  a.  0.  S.  8. 

Rdm.  Alterth.  YII.  2.  Aufl.  43 
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lung  hölzerner  Thttren  durch  Metallreliefs,  welche  in  Rom  dem 
Camillus  zum  Vorwurf  gemacht  wurde,  i)  aber  noch  in  späterer 
Zeit  üblich  ist.  ^)  Drittens  war  zu  allen  Zeiten  der  Metallbe- 
schlag eine  beliebte  Verzierung  der  verschiedensten  Geräthe 
und  ist  auch  dieser  von  den  einfachsten  Anfängen  bis  zur  höch- 
sten Vollendung  des  Reliefs  nachweisbar.     Schon  der  Nagel  an 

Der Nageu sich  kann  als  Ornament  gebraucht  werden, 3)  und  Nagelköpfe 
(fXoi,  YOjxcpoi,  bullae)  *)  sind  seit  Homer's  Zeiten  die  gewöhnlich- 
sten Verzierungen  von  Sceptern,*)  Stöcken, ^j  Gürteln,')  Messer- 
schalen,^)  Riemenzeug,®)  Schwertgriffen ^ö)  und  Rechern.*^)  Man 
ersetzte  aber  auch  diese  einfachste  Decoration  durch  kreisrunde 

Das  Relief. oder  viereckige  in  Relief  gearbeitete  Metallbeschläge, ^2)   welche 


1)  Plinlas  n.  k,  34,  13:  CamiUo  inter  crimina  obieeit  Spurius  Carvüiua 
quaestor^  ostia  quod  atrata  haheret  in  domo.    Plat.   Com,  12. 

2)  So  waren  die  Thüren  des  oapitoUnischen  Tempels  mit  Goldplatten  be- 
kleidet. Zosimus  Ö,  38:  xal  outoc  ^äp  (ßiüicho')  ^6pac  bi  Tcjp  r?Jc  rcofiT];  Ka- 
iriTa)X{(p  ypuotqj  7roX6v  IXxovTt  craduiöv  "^juicpieauivac  dno'keiziaai  irpoord^ai  (X^e- 
Tat).    Vgl.  Semper  P  S.  343  ff.  346  (367  ff.  370). 

3)  Lobeck  ad  8oph,  Aiae,  847.  Dies  Ornament  kommt  selbst  auf  Schuh- 
sohlen Tor.  dem.  Alex.  Paed.  2,  11  p.  240:  aloypol  youv  (iXT]da>c  toI  oavSiXia 
^xetva,  d^'  Ol«  iorl  tä  Ypu««  (Jvfteu.a  •  dXXA  xal  xoi?  ■JjA.ou;  IXixoetSdic  toic  xax- 
T6p,aaiv  iff-OLTaxpoütis  d(^iouoiv,  TioXXal  hk  xaX  iptoxtxo^c  doiraofiou«  i-jf^ap^rroi»- 
civ  a^Tolc. 

4)  Nägel  mit  zierlich  gearbeiteten  Köpfen  s.  bei  Grivand  de  la  Yincelle 
BecueU  pl.  4  n.  7.  10. 11. 

5)  ox-fjitxpov  —  ypuoefoic  ^5^0^^'  Treitapjxf^ov  Hom.  II.  1,  246. 

6)  Bei  AIciphron'cp.  55  erscheint  ein  Philosoph,  yaXxoic  xioiv  'iJXotc  i{A7re- 
irapfi^v  9^p(DV  ßaxTY]ptav,  bei  Athenaens  12  p.  543'  heisst  es  Ton  dem  Maler 
Parrhasins :  oxCirovl  re  ioTTjplCeTo  ypuao«  IXixa«  ^p.iceiratap.^vcp.  Der  Stock  hatte 
also,  wie  Lobeck  erklärt,  'JJa.ou«  eXtxoEiS&c  dpcexpouri^ouc. 

7)  Verg.  Aen.  9,  359:  aurea  buUia  etn$ruto;  12,  942:  fidserurU  eingula 
buUU.  Solche  Gürtelverzierongen  weist  aus  yerschledenen  Funden  nach  Furt- 
waenglei  a.  a.  0.  S.  34 — 36. 

8)  Clem.  Alex.  Paed.  2,  37  p.  189  Potter:  t(  ^Ap,  el::^  fiot,  tö  fiaYoclptov 
t6  iniT^aTzi^ioSf  ^v  jx*?)  dpYupÖTjXov  "Q  ^  ^5  dX^^avTo;  ii67roi7}(i£vov  t?jn  Xoipi^v. 

9)  Stephani  im  Petersburger  Compte-rendu  1876  p.  129.  (Von  Riemenzeug 
ist  hier  nicht  speciell  die  Rede.) 

10)  Hom.  IL  11,  29:  dpupi  h'  dp'  dipiototv  ßdXeto  öipo;*  £v  5^  ol  ^SXoi  ypü- 
oetoi  icdpi^aivov. 

11)  Nestor  hat  (/2.  11,  633)  ein  d£irac  ic6pixaXXic>  xpuaeCoic  'fjXotoi  TteTcap- 
fL^vov.  Vgl.  hierüber  Heibig  Das  homerische  Epos  aus'  den  Denkmälern  er- 
läutert S.  277  ff.  Im  Jahre  1861  ist  in  Palestrina  mit  der  cUta  CaateUani  und 
anderen  Gefässen  eine  bronzene  tiefe  Schale  gefanden,  die  welter  keine  Ver- 
zierung hat,  als  einen  Rand  von  horizontallaufenden  Nagelköpfen.  Auch  die 
Oehenke  sind  mit  Nägeln,  aufgesetzt.  S.  Schoene  in  Annali  lo66,  tav.  d'agg. 
GH,  n.  10. 

12)  Goldomamente  dieser  Art  sind  in  grosser  Anzahl  in  Rhodus,  Cypem, 
Mykenae,  Attica,  Etrurien  und  Südrussland  gefunden  und  soweit  sie  zum  Kleider- 
schmuck  dienten,  bereits  oben  S.  543  besprochen  worden.  In  den  Verzeichnissen 
derselben  bei  Stephani  Compte-rendu  1876  p.  121  ff.  1877   p.  234—237  Anden 
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insbesondere  auf  Wehrgehenken ,  i)  Degenscheiden  2)  und  allem 
Lederzeuge ^)  angebracht  und  mit  Stjften  befestigt  wurden, 4) 
während  Schwertgriffe  auch  ganz  mit  Goldblech  bedeckt  werden 
konnten.^)  In  diese  Kategorie  gehören  die  phalerae  (ra  fdiXapa),  pAo^^^a«. 
welche  im  ganzen  Alterthum  zum  Schmucke  des  Riemenzeuges 
an  Kopf  und  Brust  der  Pferde  dienen,®)  von  den  Römern  aber 
als  militärische  Ehrenzeichen  verliehen  werden. ^j  Sie  waren 
von  Bronze,  Silber  oder  Gold^)  und  bildeten  schon  bei  den 
Griechen  einen  Gegenstand  der  Kunsttlbung.  ^)  Die  im  Jahre 
1858  auf  dem  Gute  Lauersfort  bei  Crefeld  gefundenen,  von  A. 
Rein  und  0.  Jahn  beschriebenen  phalerae^^)  sind  kleine  Schild- 
platten von  dünnem  Silberblech  mit  Reliefs,  deren  hohle  Rück- 
seite mit  Pech  ausgegossen  ist,  und  die  auf  einer  untergelegten 
Kupferplatte,  und  mit  dieser  auf  einem  Riemen  befestigt  wurden. 

Zu  einer  umfangreicheren  Anwendung  gelangte  die  Beklei- Waffen, 
düng  mit  Metallblech  bei  allen  Defensivwaffen,  d.  h.  Panzer- 
stücken, Schilden  und  Helmen.  Schon  der  alte  römische  Rie- 
menpanzer [lorica)^^)  hatte  einen  Beschlag  von  Metall;  künst- 
lichere Formen  sind  der  Schuppenpanzer,  lorica  sqrmmatay^^] 
und  der  griechische,  den  Körperformen  genau  angepasste,  in 
Relief  gearbeitete  Metallpanzer,  von  welchem  uns  die  zugäng- 
lichsten Beispiele  in   den  Statuen  römischer  Kaiser  vorliegen.^^) 

sich  abez  auch  solche,  die  nicht  fOr  Kleider,   sondern  für  Lederzeug  bestimmt 
waren.   S.  1877  p.  126  n.  58;  129  n.  19  {?  Tgl.  S.  674  A.  9). 

1)  S.  die  Beschreibung  des  TeXa{ji(6v  des  Heracles  Hom.  Od,  11,  610  ff.  und 
Plin.  n.  K  33,  162:  et  quid  haee  aiiinel  eoLligere,  cum  capuli  miliium,  ehore 
etiam  fcutidito,  caelentur  argerUOf  vaginae  eaUllU,  baltea  laminis  erepitent, 

2)  Stephan!  im  Petersburger  Compte-rendu  1863  p.  IV-  1864  p.  172;  1870 
p.  XI. 

3}  Stephani  a.  a.  0.  1876  p.  126.  4)  Derselbe  a.  a.  0.  1869  p.  15. 

51  Derselbe  a.  a.  0.  1877  p.  38. 

6)  Ausführlich  handelt  über  sie  Stephani  a.  a.  0.  1865  p.  164 — 175,  wo 
Taf.  V  n.  5  u.  6  phaUrae  abgebildet  sind.  Pferde  mit  phaUrac  s.  auch  Mw. 
Borh,  VI  taT.  23. 

7)  S.  Staatsverwaltung  II «  S.  575. 

8^  phaUrae  aureae  erwähnt  Apul.  met,  10,  18. 

9)  Cic.  in  Verr.  4,  12,  29:  phaUra$  puUherrime  faetaSy  quae  regia  Hieronis 
fuiste  dieuntur  —  abttulisii, 

10)  A.  Rein  De  phaUria,  in  Anncdi  d.  Irut.  1860  p.  161—204.  0.  Jahn 
Die  Lauersforter  FkaUrae.  Bonn  1860.  4.  Vgl.  Borghesi  Oeuvres  II  p.  341  f. 
Gayedoni  Anncdi  1846  p.  119.  Braun  daselbst  p.  350.  Longptfrier  Revue  num. 
1848  p.  86.    Bevue  areh,  1849  p.  324. 

11)  S.  Staatsverwaltung  11^  S.  336. 

12)  S.  daselbst  S.  337.  Eine  Büste  des  Traian  in  der  lorica  squamata  s. 
Righetti  De9cr.  del  Campidoglio  t.  218. 

13)  So  z.  B.  die  Statue  des  Augustus  Mon.  d.  Inst,  VI.  YII  tav.  74 ;   die 

43* 
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Die  in  derselben  Art  gearbeiteten  Reliefs  griechischer  Schilde 
sind  ein  bekannter  Gegenstand  poetischer  Beschreibungen ;  ^)  den 
Schild  der  Athena  Promachos  des  Phidias  hatte  der  berühmte 
Toreut  Mys  ausgeführt,^)  und  mit  welcher  vollendeten  Kunst 
Waffenstücke  hergestellt  wurden,  sehen  wir  aus  den  berühmten 
Bronzen  von  Siris.  Es  sind  dies  zwei  Schulterstücke  eines  grie- 
chischen Panzers,  deren  zwei,  Amazonenkämpfe  darstellende 
Reliefs  aus  einer  kaum  eine  halbe  Linie  dicken  Kupferplatte  so 
stark  herausgetrieben  sind,  dass  die  Platte  in  den  Köpfen  der 
mannlichen  Figuren  nur  noch  die  Dicke  des  Papiers  hat.^)  Nicht 
gleich  an  Schönheit,  aber  zu  derselben  Art  der  Technik  gehö- 
rend, sind  die  zahlreichen  etruskischen  und  römischen  Waffen- 
stücke, welche  sich  noch  erhalten  haben. ^) 
des'^^T-  Das  gleiche  Incrustationsverfahren  findet  sich  wie  im  Orient 
rtthes.  mid  Griechenland^)  so  auch  in  Rom  bei  allen  Gegenständen 
häuslicher  Einrichtung,  namentlich  den  Holzarbeiten.  Die  lecti 
inargentati.  oder  mouÄifi,^)  die  silbernen  Wagen  (carrucae  ar- 
gento   caetaiae) ,  ^)    die  Schränke    (an/jonaj   und  Kasten  (arai^,' 

des  Oermanicus  Mua,  Later.  tav.  9,  und  des  Britannlcus  das.  tay.  13 ;  die  Statue 
des  Titas  im  Louvre  Müller-Wieseler  Denkmäler  I,  366;  die  Statae  des  Caesar, 
Righetti  Deseritione  del  Campidoglio  I  tay.  151 ;  eine  ZusammeusteUnng  solcher 
Panzer  bei  Giarac  Mutit  de  ieulpiure  III  pl.  355.  356. 

1)  Der  Schild  des  Agamemnon  Hom.  IL  11,  32  ff.;  des  Achilles  Hom.  IL 
18,  4(8  ff.    Auch  der  Gallier  bei  Livius  7,  10,  7  hat  arma  auro  eaeUUa. 

2)  Brunn  G.  d.  gr.  K.  II  S.  409. 

3)  Bröndsted  Die  Bronzen  von  Siris.  Kopenhagen  1837.  4.  Andere  schöne 
Reliefs  von  Waffenstücken  s.  bei  Garapanos  Taf.  XY.  XYI,  1. 

4)  Ueber  etrusklsche  Waffen  s.  Braun  Ruinen  S.  786 ;  über  einen  aus  Gold- 
blech getriebenen  Brustschild  daselbst  S.  790 ;  Helmstücke  und  Panzer  von  Bronze 
abgeb.  Mw,  Oreg.  1  tav.  21 ;  ein  Bronzeschild  aus  Tarquinii,  der  indessen  wohl 
nur  zur  Decoration  einer  Wand  oder  eines  Geräthes  bestimmt  war,  bei  Micali 
AnU  Man.  tav.  41,  1  =:  Müller  -  Wieseler  Denkmäler  I  n.  303.  In  Bomarzo 
wurde  gefunden  „un  ampio  scudo  eireolare  intatto  di  circa  un  metro  di  dia- 
metrOy  foderaio  intemamenie  di  legno  di  noce  grosso  eirea  3  Unee  t  eoperio  di 
peUe,^  BuU.  1830  p.  233.  Von  römischen  Waffenstücken  sind  für  nnsem 
Zweck  erwähnenswerth  die  bronzenen  Beschläge  von  Schwerterscheiden  in  dem 
Funde  von  Yindouissa,  deren  Reliefs  fabrikmässig  mit  Stanzen  hergestellt  sind. 
S.  0.  Jahn  Rom.  Alterthümer  aus  Yindonissa  in  Mittheilungen  der  antiq.  Ge- 
sellschaft in  Zürich  XI Y,  4  (1862)  Taf.  I,  1  —  6.  Brustplatte  aus  Gold  ge- 
funden in  Essex,  abg.  Arekaeologia  XXYI  p.  429.  Ueber  griechische  und  rö- 
mische Waffenstücke  in  dem  Museum  von  Neapel  giebt  eine  Uebersicht  mit 
Abbildungen  0 verbeck  Pompeji^  S.  454;  römische  Waffen,  jetzt  in  Deutsch- 
land beilndlich,  8.  bei  Lindenschmit  Die  Alterthümer  unserer  heidnischen  Yor- 
zeit.     Mainz  1858.   4.   Heft  lU  Taf.  1.  2.  3.   H.  Y  Taf.  5.    H.  XII  Taf.  4. 

51  Curtius  a.  a.  0.   S.  9.  6)  S.  oben  S.  310. 

7)  Plin.  n.  h.  33,  140.  Yopisc.  Aur.  46,  3 :  dedit  praeierta  potestatenrij  ut 
argentatas  privati  earruecu  haherent^  cum  antea  atraia  et  eburaia  vehicula  füiS" 
sent    Bronzeplatten  von   der  Verzierung   eines  Wagens,    aus  einem  Grabe  von 
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arculae)  hatten  ganz  gewöhnlich  diese  Ornamentation  von  lami- 
nae  oder  bracteae  in  Relief  gearbeitet.  Die  grosse  Masse  von 
Reliefplatten ,  welche  unsere  Museen  enthalten,  rührt  zum  Theil 
von  solchen  Gerathen  her,  unter  denen  für  uns  die  Rasten  und  Kasten. 
Kästchen,  welche  noch  zur  Anschauung  vorliegen ,  von  beson- 
derem Interesse  sind.  Das  kunstgeschichtliche  Prototyp  dieser 
Arbeit  ist  der  Kasten  des  Kypselos,  dessen  Reliefs  indessen  aus 
Holz,  £lfenbein  und  Gold  bestanden.  ^)  Geldkasten  {arcae  fer- 
ratae)  ^)  haben  sich  in  Pompeii  erhalten ,  wie  namentlich  der 
von  Avellino  beschriebene,^)  der  von  Holz,  mit  Eisen  beschla- 
gen, mit  Bronzereliefs  bekleidet  und  mit  bronzenen  bullae  ver- 
ziert war;  in  viel  grösserer  Anzahl  und  Mannigfaltigkeit  sind 
aber  Toilettenkästchen  vorhanden,  an  welchen  die  Funde  der 
neueren  Zeit  besonders  ergiebig  gewesen  sind.  Von  diesen 
Kästchen,  welche  man  anfangs  mit  einem  unpassenden  Namen 
cistae  mysticae  zu  nennen  beliebte,^)  wurde  das  erste,  die  Fico- 
ronische  cista^^)  um  das  Jahr  1737  in  Praeneste  gefunden.  Im 
J.  1866  verzeichnete  R.  Schoene  70  erhaltene  cistae  und  viele  eis^«. 
Fragmente  von  zerbrochenen;^)  seitdem  hat  sich  diese  Zahl  noch 
bedeutend  vermehrt.  7)  Die  meisten  haben  die  Form  eines  Cy- 
linders  von  \  bis  2V2  Palmen  Höhe  und  sind  darin  ahnlich  den 

Perugia,  abgeb.  Micali  Ant,  Mon,  tav.  28,  1.  2.  5  =  MQUer-WJeseler  Denkm.  I 
n.  297.  298.  Desgl.  aus  der  Nähe  von  Rom  Bull,  comun.  1877  tav.  11—15. 
Ein  mit  Bronze  beseblagener  Wagen  aus  einem  capuaner  Grabe  Bull,  d,  InsU 
1874  p.  245  n.  8.  Ein  bronzener  Wagen  Visconti  AT.  P.  CL  V  tav.  B.  II ,  2. 
B.  in  n.  3.  4.  5.  6. 

1)  MüUer  Handbuch  d.  Arch.  %  57.  0.  Jahn  Archaeol.  Aufs.  Oreifswald 
1845  S.  3  flf. 

2)  Juven.  11 ,  26.  In  Pest  befindet  sich  ein  Geldkasten  von  Holz  avtc 
rtvtiement  de  mStal  repoussi,  Desjardins  Deaiderata  du  Corpus  Irucr,  LaU  1 
p.  18  n.  15. 

3)  Avellino  Dcseritione  di  una  easa  Pompeiana  con  capitelli  figurati.  Na- 
polt  1837.  4.  p.  45—59.    Vgl.  oben  S.  240. 

4)  Visconti  bediente  sich  zuerst  dieser  Bezeichnung.  Ueber  die  wirkliche 
eUta  mystiea,  welche  in  den  Gült  des  Bacchus  gehört,  s.  0.  Jahn  Hermes  III 
8.  317  ff. 

5)  O.  Jahn  Die  Ficorouische  Gista.  Leipzig  1852.  4.  Abbildung  bei 
E.  Braun  Die  Ficoronisohe  Gista  des  ColUgio  Romano,  Leipzig  1849.  fol.  und 
sonst  oft,  auch  in  MüUer- Wieseler  Denkm.  I  n.  309. 

6)  R.  Schoene  Le  cisU  Prenestine,  in  Annali  1866  p.  150—209. 

7j  S.  Annali  1866  p.  357—389.  Monumenti  VIII  Uv.  29  —  31;  Annali 
1868  p.  413—421.  Monumenti  VIII  Tav.  56—58;  Annali  1870  p.  335—344. 
Monumenti  IX  Tav.  22.  23;  Annali  1870  p.  344—353.  Monumenti  IX  Tav. 
22—25;  Annali  1873  p.  221—239.  Monumenti  IX  Tav.  58.  59;  Annali  1876 
p.  105—124.  Monumenti  X  Tav.  29;  Annali  1877  p.  184—245.  Monumenti  X 
Tav.  45.  In  demselben  Jahre  wurde  in  Palestrina  gefunden  une  ditaine  de 
eiates  contenant  des  objet»  de  toilette,    Fernique  Comptes-rendus  1878  p.  21. 
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Bücherschachteln  [scrinia),  in  welchen  man  Rollen  aufbewahrte 
und  transportirte,^)  und  welche  häufig  am  Fusse  von  Statuen 
vorkommen;  2)  viele  sind  von  ovaler  Form.  Beide  Arten  sind 
mit  Füssen  versehen  und  haben  einen  flachgewölbten  Deckel  ^ 
auf  welchem  freistehende  Figuren  eine  Henkelgruppe  bilden. 
Auch  konnten  die  Kästchen  an  Ketten,  die  in  Ringen  befestigt 
waren,  in  der  Hand  getragen  werden.  Was  den  Stoff  betrifft, 
so  waren  sie  entweder  von  Holz,  mit  Reliefplatten  von  Kupfer 
oder  Silber^)  bekleidet,  auch  inwendig  und  auswendig  mit  Le- 
der überzogen  und  nur  an  den  Rändern  mit  Bronze  beschlagen, 
oder  sie  waren  ganz  von  Bronze;  in  beiden  Fällen  war  die 
Metallbekleidung  gewöhnlich  mit  eingeschnittenen  (gravirten) 
Zeichnungen  geschmückt,  auf  die  wir  weiter  unten  zurückkom- 
men. ^)  Das  Interesse ,  welches  die  ctstae  gewähren ,  liegt  ins- 
besondere darin ,  dass  sie  Repräsentanten  eines  alten,  römischen 
Kunstzweiges  sind.  Sieben  von  ihnen  haben  lateinische  In- 
schriften,^) welche  der  Zeit  des  ersten  punischen  Krieges  ange- 
hören;®) der  Künstler  der  Flcoronischen  Cista  hat  den  lateini- 
schen Namen  Novios  Plautios,  der  Caelator  eines  praenestinischen 
Spiegels,  welcher  derselben  Kunstthätigkeit  angehört,  nennt  sich 
Yibis  Pilipus  (Vibius  Philippus) ;  eine  cista,  in  deren  Darstellung 
man  mit  Wahrscheinlichkeit  einen  triumphus  in  monte  Albano 
erkannt  hat,^)  lässt  ebenfalls  auf  römischen  Ursprung  schliessen. 
Dass  Praeneste  der  Fabrikort  gewesen  sei,  hat  man  aus  dem 
Grunde  angenommen ,  weil  die  dortigen  Ausgrabungen  die  mei- 
sten ctstae  geliefert  haben:    allein  bei  vielen   ist  der   Fundort 

1)  Die«  sind  die  xißifrcta  YpafijiaTocpöpa  bei  Pollux  10,  61.  Vgl.  Juven. 
3,  206 :  iamque  veiua  Oraeeos  scrvabat  cüta  libellos,     Plin.  n.  h.  16,  229. 

2)  Visconti  Mon.  Oab.  n.  24.  44.  45.  46.  47,  Clio  mit  dem  aerinium  Pit- 
ture  d'EreoL  II  p.  13;  Statue  des  Sophocles  mit  einem  serinium,  ^m  an  einem 
Henkel  zu  tragen  ist,  Monum,  d,  Insi.  IV  taT.  27. 

3)  Von  Silber  ist  die  ciata  CasteUani ,  bei  Schoene  n.  70.  Auch  die  von 
Birch  beschriebene,  in  Tarent  gekaufte  kreisförmige  Silberplatte,  welche  in  ge- 
triebener Arbeit  eine  Schmückung  der  Venus  darstellt,  ist  wahrscheinlich  der 
Deckel  eines  Kästchens.  S.  Birch  Deacription  of  a  silver  dUc  from  Tarentum. 
London  1852.   4.   (Archaeologia  34  p.  265  ff.) 

4)  Ausfuhrlich  handelt  von  der  Fabrication  der  praenestinischen  cUtae  Fer- 
nique  ttade  sur  Prineste,    Paris  1880  p.  145  ff. 

5)  Sie  sind  zusammengestellt  Epliem,  epigr.  1872  p.  12  n.  17.  19.  20.  21 ; 
p.  153  n.  16öa.     C.  /.  X.  I  p.  653  n.  1500.  1501. 

6)  Jordan  Kritische  Beiträge  zur  Geschichte  der  lateinischen  Sprache.  Berlin 
1879.  8.   S.  2  ff. 

7)  Michaelis  Annali  1876  p.  105  ff.  Monumenti  X  tav.  29.  Jordan  a. 
a.  0.  S.  14. 
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unbekannt,  und  dass  dergleichen  Arbeiten  in  Rom  selbst  ver- 
fertigt wurden,  beweist  die  Ficoronische  Gista  durch  ihre  In- 
schrift J) 

Seit  welcher  Zeit  diese  Industrie  in  Latium  blühte,  ist  un- 
bekannt und  lässt  sich  darüber  jetzt  nur  eine  Vermuthung  auf- 
stellen. Es  giebt  nämlich  noch  eine  andere  Gattung  von  cistae 
älterer  Art,  welche  man  eiste  a  cordoni  genannt  hat.^)  Es  sind 
dies  ebenfalls  Cylinder  von  Bronzeblech  mit  Deckel,  sie  haben 
aber  an  zwei  Seiten  Handhaben  zum  Tragen  und  dienen  zur 
Aufbewahrung  der  Asche  in  Gräbern.  Ihr  Relief  besteht  in 
horizontal  herumlaufenden  Schnüren,  und  zwar  entweder  fünf 
bis  acht,  zwischen  welchen  Streifen  freigelassen  sind,  um  eine 
primitive  Decoration  aufzunehmen,^)  oder  neun  bis  fünfzehn, 
welche  so  nahe  aneinander  liegen,  dass  für  ein  weiteres  Orna- 
ment kein  Raum  übrig  bleibt.^)  Gisten  der  letzteren  Art  finden 
sich  in  Süditalien,  Mittelitalien  und  am  häufigsten  in  Nordita- 
lien ,  aber  auch  nördlich  von  den  Alpen  in  Frankreich,  Belgien, 
der  Schweiz  und  in  Deutschland  bis  Lübeck  und  Posen  hin  und 
gehören  nach  Helbig's  Untersuchungen  in  das  fünfte  Jahrhundert 
vor  Chr.^)  Da  sie  am  häufigsten  in  den  Pogegenden  vorkom- 
men, so  hat  man  bisher  ihre  Fabrication  den  Etruskem  zuge- 
schrieben, neuerdings  ist  indessen  namentlich  in  Folge  der 
Ausgrabung  einer  solchen  cista  in  einem  griechischen  Grabe  von 
Cumae®)  die  Ansicht  begründet  worden,  dass  diese  Geräthe 
aus  Griechenland  in  Gampanien  eingeführt  und  von  da  nacji 
Norditalien  und  auf  den  Bernsteinstrassen  weiter  nach  Norden 
gelangt  sind.*^  Ist  diese  Annahme  richtig,  so  werden  sie  auch 
in  Latium,  wo  sie  bis  jetzt  noch  nicht  haben  nachgewiesen  wer- 
den können,  bekannt  gewesen  sein  und  eine  einheimische  In- 
dustrie veranlasst  haben,  aus  welcher  sich  die  Fabrication  der 
sogenannten  praenestinischen  cistae  entwickelt  hat.^)     Für  diese 


11  Eph,  epigr.  1872  n.  17:  Novio$.  Plauiios.  med  Romai,  ftcid, 

2)  S.  über  dieselben  Gozzadini  Intomo  agli  acavi  areheologiei  faiti  dal  8, 
A.  Amoaldi  Veli  pre880  Bologna,  Bologna  1877.  4.  p.  36 — 52.  Heibig  Annali 
dtlV  InsL  1880  p.  240—265. 

3)  Gozzadini  Tav.  VU,  1.  2,  4)  Annali  1880  Tav.  d'agg.  W  n.  3. 

6)  Helblg  a.  a.  0.  p.  241—250.  6)  Heibig  a.  a.  0.  p.  252. 

7)  Heibig  a.  a.  0.  p.  253—205  nnd  BulL  deW  JnsU  1881  p.  193.  Neuer- 
dings sind  solche  Gisten  ancb  in  Tarent  und  Gnathia  gefunden  worden,  wo- 
duioh  obige  Ansicht  bestätigt  wird.     Oax*  arcMol,  VIl  p.  93. 

8)  Ck)nze  Annali  dtW  Inst.  1874  p.  169.    Heibig  a.  a.  0.  p.  253. 
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Ansicht  liefert   ein  neues  Argument  eine  kürzlich   in  Vulci  ge- 
fundene Gista,^)   welche  in  ihrer  Form  den  Uebergang  von  dem 
archaischen  Vorbilde  zu  der  praenestinischen  cista  vermittelt. 
aS'^BA  Während  die  besprochenen  Metallarbeiten  fabrikmässlg  her- 

Uef-Arbeit.  gestellt  wurdcu  und  deshalb  von  sehr  verschiedenem  Werthe 
sind,  bildeten  die  bronzenen  und  silbernen  in  Relief  gearbei- 
teten Opfer-  und  Tischgeräthe  einen  hervoiTagenden  Kunstzweig, 
welcher  zwar  anfangs  ausschliesslich  und  immer  zum  grossen 
Theile  von  griechischen  Meistern  vertreten  wurde,  aber  doch 
zu  den  frühesten  Gegenständen  römischer  Kunstliebhaberei  ge- 
hörte. Von  den  gepriesenen  Werken  griechischer  Toreuten  der 
besten  Zeit^)  sind  uns  viele  nur  aus  römischen  Notizen  und  aus 
römischem  Besitze  bekannt  geworden;  so  die  Hydria  des  Boe- 
thus,  welche  Verres,^)  die  beiden  Becher  des  Galamis,  welche 
Germanicus*)  besass,  die  scyphi  des  Mentor,  welche  der  Red- 
ner L.  Grassus  für  100,000  HS.  kaufte,^)  die  beiden  Becher  des 
Zopyrus,  den  Rechtsspruch  des  Areopag  über  Orestes  darstel- 
lend, welche  auf  1,200,000  HS.  geschätzt  wurden. •)  Allerdings 
führte  diese  Liebhaberei  zu  Täuschungen;  man  sammelte  nicht 
allein  altes  Silberzeug  überhaupt,  argentum  vetus,"^  bei  dem  die 
durch  den  Gebrauch  abgeriebenen  Formen  den  Werth  erhöh- 
ten,®) sondern  vorzugsweise  Werke  benannter  Meister  [antiquis 
nominibus  artificum  argentum  nobile),^)  was  denn  dazu  führte, 
dass  die  Besitzer  selbst  ihre  alterthümlichen  Gefässe  [archetypa)  ^^) 
den  berühmtesten  Meistern  zuschrieben  ^^)  und  dass  Gopien  ver- 

1)  Buü,  dtlV  Inst.  1880  p.  213. 

2)  Uol)er  diese  Ilndet  man  alles  gesammelt  bei  Bruim  Gesch.  der  grlech. 
Künstler  II  S.  397—412. 

3)  Cic.  in  Vtrr.  4,  14,  32.  4)  PUii.  n.  ft.  34,  47. 
öl  Plin.  n.  h.  33,  147. 

6l  PUn.  n.  h,  83,  156  nach  der  Lesart  des  Bambcrgensis ,    HS  |XII|. 
7j  Juven.  1,  76. 

Sj  Plin.  n.  A.  33,  157:  whiioque  am  haec  ita  exotevit,  ut  soln  iam  vesfu- 
täte  censeatur,  usuque  attritis  caelaturiSj  ne  figura  discetni  posaU,  auctoritas 
consUU 

9)  Seneca  ad  Helv.  11,  3.  Vgl.  Sonoca  de  ir.  an.  1,  7:  argentum  grande 
ruslici  patris  sine  tUlo  nomine  artificis,  Mart.  9,  59,  16:  pocuh  Mentorea  nobi- 
litata  manu, 

10)  Mart.  8,  6,  1 ;  14,  93. 

11  j  Diese  Sitte  verspottet  Horat.  sai.  1,  3,  90: 

Comminxit  lectum  potus  mensave  eatiUum 
Euandri  manibus  tritum  deiecit. 
Vgl.  2,  3,  20  und  Martial.  4,  39: 

Argenli  genus  omne  comparastt^ 
Et  $oiu8  veteres  Myronos  aWe», 
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fertigt^]  und  moderne  Werke  mit  absichtlicher  Täuschung  als 
alte  verkauft  wurden  ;2)  allein  zur  Erhaltung  alter  Kunstwerke 
hat  diese  Liebhaberei,  die  bereits  damals  auch  zu  Ausgrabun- 
gen Veranlassung  gab ,  ^j  wesentlich  genützt ,  und  wir  besitzen 
vielleicht  noch  in  dem  gleich  zu  erwähnenden  Corsinischen  Sil- 
bergefäss  eine  Copie  eines  der  Becher  des  Zopyrus.  Auch  er- 
hielten sich  durch  den  Geschmack  für  alterthümliche  Kunst 
sowohl  alte  Kunstformen ,    wie  die  thericieisohen  Becher ,  ^)  als  gj^^ß^cher 


Bolus  Praxitelis  matmm  Scopaeque, 

Solus  Phidiaei  toreuma  caeli, 

Bolus  Mentoreos  habes  labores. 

Nee  desunt  tibi  vera  Oraliana, 

Nee  quae  Callaieo  linuniur  auro, 

Nee  mensis  anaglypta  de  patemis. 
Ueber  den  technischen  Ausdruck  anaglypta  vgl.  die   tfuUa  argentea  anaglypta 
Orelli  3838  ^  C.  /.  X.  X,  6;  metallum  anaglypticum  ^  Sidon.  ApoU.  ep,  9,  13 
und  dazu  Sayaro  p.  602. 

1)  So  copirte  Zenodorua,  der  Verfertiger  des  Neronischen  Colosses,  zwei 
Becher  des  Calamis,  Plin.  n.  h,  34,  47. 

2)  PhaedruB  5  prol.  4: 

Ut  quidam  ariifices  nostro  faehmt  seculo, 
Qui  pretium  operibus  malus  invenhtntj  novo 
8i  marmori  adseripseruni  Praxitelen  suo, 
Trito  Myronem  argento. 

3)  Straho  8  p.  381 :  iroXuv  Ik  ^pövov  ^pV)(i7]  fulva^a  tj  Köpivdo;  dp^eXi^^fttj 
iidXiN  bizh  Kaloapoc  —  inoixouQ  irfeful/ovro;*  —  ot  xa  ipeliria  xtvoOvTec  «at 
Tou«  Td^ouc  ouvavaoxrfirTOVcec  eöptoxov  ÖTCpaxtvwv*  Top£U(jidTa)N  irXi^dt),  iroXXd 
hk  %oX  yi/xhcd»iiixa*  daujidCcvTe;  8c  ti?)v  xaTaaxeu:?jv  o68£va  Tcicpov  doxeu(6pT2Tov 
tXaaas,  fiaie  eiitopi^oavTe«  twv  toioutoiv  xal  8iaTtd^[jLevoi  iroXXoy  vexpoxopivdimv 
lT:Xif)p(DOav  Ti?)v  'PAjxtjV  oöto)  ^dp  dxdXouv  xd  ix  twv  xdcpoav  Xin^^ivra.  Suet. 
Caes.  81;  vgl.  Bull,  d.  Inst.  1865  p.  162;  1876  p.  172.   Ann.  1879  p.  128—157. 

4)  Dass  die  oft  genannten  TherieUa  ein  Gattungsname  sind,  geht  hervor 
aus  Cic.  in  Verr.  4,  18,  38,  wo  Im  Besitz  des  Lilyhaetaners  Diodorus  erwähnt 
werden  pocula  quaedam,  quae  Therielea  nominemtur,  Mewtoris  manu  summo  ar- 
tificio  facta.  Von  welcher  Art  sie  waren,  ist  streitig.  Nach  Bentley  Briefe  des 
Phalaris,  deutsch  von  Ribbeck,  S.  162,  bestand  Ihre  Eigenthümlichkeit  in  einer 
von  dem  corlnthischen  Töpfer  Thericles  erfundenen  Form,  nach  Welcker  Kleine 
Schriften  III  S.  499 — 615,  bei  welchem  man  das  Material  am  vollständigsten 
findet,  in  den  Thierfiguren  der  Becher,  von  welchen  der  flngirte  Name  des  Topfers 
abzuleiten  sei ;  nach  Schwenk  im  Phüologus  XXIY  S.  552 — 554  in  der  schwar- 
zen Qlasur.  Mit  der  Ueberlieferung  ist  nur  Bentley's  Ansicht  übereinstimmend, 
für  die  ich  noch  eine  unbenutzte  Stelle  anführe.  Zu  Clemens  Alex.  Paed.  2,  3 
p.  188:  dpp^oDV  Totvuv  0Y]p(xXeio(  Ttvec  x6Xixe(  xal  'AvTi^ovlSec  sagt  das  von 
Klotz   Yol.  lY  p.  121   edirte  Scholion:   0Y]pbcXeiot  dico  07]ptxX£o'JC  toü  toöto 

^^eupövTo;,  'AvTi^ovlSec  6(10(09;, i-XTrcnjidrov  ctSt].     ÖirjptxXsiov,  xi  c^ai- 

piy.(f>  TU)  icu^a^Nt  TÖ  dirixcljjieNov  l)^ov  voivoeiSec ,  d<p'  ou  itteTv  iortv  e^ner^;  * 
A*/Tii6vto;,  T)  dveu  toO  ocpaipoetSoO;  7ruü(i.^o;  eU  ^  ditokif^oMaa.  Beide  Becher, 
von  Männern  benannt,  hatten  eine  bestimmte,  trichterartige  Form,  also  die  eines 
Spitzglases,  der  erste  mit  Fuss,  der  andere  ohne  Fuss.  Das  Material  Ist  nicht 
charakteristisch  für  die  Therielea;  denn  sie  werden  von  Thon,  Holz,  Glas,  Gold 
und  Silber  gemacht  Der  älteste  thericleische  Becher,  von  dem  wir  wissen, 
wird  in  einer  athenischen  Inschrift,  die  c.  425  v.  Chr.  zu  setzen  ist,  erwähnt: 
er  war  von  Holz,    mit  Goldblech  bekleidet.     C.  /.  (7r.  139  lin.  8.  9  und  dazu 
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alte  KuDstttbungen ,  wie  der  Guss  der  corinthischen  Gefässe, 
während  das  gewöhnliche  Silbergeschirr,  wie  alle  Luxusgegen- 
stande ^  den  Veränderungen  der  Mode  unterworfen  war,  welche 
von  verschiedenen  rivalisirenden  Fabriken  ausgingen.^) 
^^G^Ss-^*'  Die  Verfertigung  dieser  Kunstgefässe  gehört  nur  theilweise 
arbeit,  {q  diescu  Abschuitt,  da  bei  ihr  die  verschiedenen  Methoden  der 
Arbeit  benutzt  wurden,  auf  welche  wir  später  noch  zurückkom- 
men, namentlich  der  Guss  und  die  Ciselirung;  es  wird  indes- 
sen zweckmässig  sein,  den  vorhandenen  Zusammenhang  dieser 
Operationen  nicht  zu  zerreissen. 

Metallgefässe  mit  Reliefs  wurden  entweder  im  Ganzen  geai^ 
beitet,  oder  Gefäss  und  Relief  wurde  besonders  hergestellt.  Im 
ersten  Falle  kann  das  Gefäss  gegossen  oder  aus  einer  Platte 
gehämmert  werden.  Rei  dem  Guss  wird  »zuerst  ein  Modell, 
vermuthlich  von  Wachs  über  einem  festen  Kern,  gemacht  (itXaT- 
reiv,  fingere),  darüber  eine  hohle  Form  oder  ein  Mantel  (Xf^So;^ 
}((ovo;)  verfertigt,  das  Wachs  ausgeschmolzen,  und  in  den  so 
entstandenen  leeren  Raum  das  Metall  gegossen,  so  dass  also 
auch  die  Ornamente  massiv  warena.^)  Rei  kleinen  Objecten 
fallt  indessen  der  Guss  durchschnittlich  so  unvollkommen  aus, 
dass  die  Rearbeitung  desselben  durch  Ciselirung  der  Kunstform 
erst  den  Werth  giebt.  ^)  Das  Ciseliren  geschah  mit  dem  ropeu;, 
caelum,  cilio,  d.  h.  einem  Stifte,  der  nach  dem  Redürfniss  der 
Arbeit  in  eine  Spitze,  einen  Rart  oder  eine  Scheibe  ausläuft 
und  durch  ein  nach  Art  eines  Spinnrades  eingerichtetes  Tretrad 
in  Rewegung  gesetzt  wird.  4)  Von  solchen  in  massivem  Silber 
ciselirten   Reliefs   geben   das  Silbergefäss   des  Antiquariums  in 

• 

Boeckh.  Von  späteren  Erwähnungen  finde  ich  noch  nicht  angeföhrt  Philo  dt 
viia  coniempL  6,  wo  nnter  den  römischen  Tafelgeschirren  aufgeführt  werden: 
£xica)p,aT(DV  irX-rjdoc  ^xTeTaYfi^NooN  xa&'  Sxaorov  el&oc,  [>uTdt  ^dlp  xal  cptaXai  xal 
x6Xixe(,  xal  Stepa  TroXueiStj  xeyvtxcÄTaTa  dYjplxXeia  xal  Topeiais  diriOTTjfxovtxwv 
dvSpttiv  -^xpißcopi^va. 

1)  Plin.  n.  h.  33,  139:  Vasa  ex  argento  mire  ineon$tanUa  kumani  ingeni 
variai  nullum  genu8  ofßcinae  diu  probando:  nunc  Fumianay  nunc  Clodianaj 
nunc  Oratiana  —  etenim  iabemaa  mensis  adoptamus  —  nunc  anaglypta  asperi- 
tatemque  exciao  circa  liniarum  picturaa  quaerimus.  Die  Oratiana  erwähnt  Mar- 
tial.  4,  39,  6;  und  in  einer  römischen  Inschrift  C.  I.  L,  VI,  9222  heisst  es  von 
einem  M.  Ganuleius  Zosimus :  hie  arte  in  eaelatura  Clodiana  evieit  omnes, 

2)  Ich  entlehne  diese  SteUe  aus  Michaelis  Das  Corsinlsche  Silbergefäss. 
Leipzig  1859.  4.  S.  4,  wo  über  diese  Technik  ausführlich  gehandelt  ist. 

3)  Vgl.  Brunn  II  S.  897  f. 

4)  S.  Thiersch  Ueber  ein  —  silbernes  Gefäss  mit  DarsteUnngen  aus  der 
griechischen  Heroengeschichte  in  Abh.  der  1.  G.  der  kgl.  bayerischen  Academ. 
V,  2  S.  111.  112. 
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Mttncheni)  und  der  Becher  aus  Herculaneum  mit  der  Apotheose 
Homer's^)  eine  Anschauung.  Wird  dagegen  das  Gefäss  aus  einer 
Platte  gearbeitet;  so  kann  das  Relief  entweder  aus  freier  Hand 
durch  den  Hammer  und  die  Punze  von  der  Rückseite  aus  her- 
ausgetrieben oder  durch  Einhämmern  des  Metallbleches  in  eine 
hohlgearbeitete  Form  gewonnen  werden,^)  wobei  dann  noch  die 
letzte  Bearbeitung  des  Reliefs  durch  Nachschlagen  von  aussen 
(äicixoXxeosiv,  refoulerY)  und  durch  Ciselirung  stattfindet.^]  Im 
zweiten  Falle,  d.  h.  wenn  die  Reliefs  besonders  gearbeitet  wer- 
den, können  auch  diese  entweder  massiv  oder  in  Blech  getrie- 
ben sein.  Die  massiven  Einsätze  [emhlemata,^)  sigilla),'']  die 
bei  silbernen  Bechern  zuweilen  von  Gold  sind,^)  werden  ein- 
gelassen,®) die  getriebenen  Bleche,  crustae,  aufgesetzt;  ^o]  beide 
angelöthet ^1)  oder  auch  mit  Stiften  befestigt;    die  noch  vorhan- 

i)  Thiench  a.  a.  0. 

2)  Mmingen  Anc.  uncd,  mon.  II  pl.  13.  Zahn  Gem.  u.  Oni.  III,  Taf.  28. 
Ein  anderes  Beispiel  Ton  gegossener  nnd  ciselirter  Arbeit  ist  der  Gentaur  der 
Wiener  Sammlung.     Ameth  O.  u.  S.  M.  p.  76  n.  19. 

3)  Solche  Formen  sind  noch  vorhanden.  S.  Cnrtius  in  phll.  nnd  histor. 
Abhandl.  der  Berliner  Academie  1879  S.  4. 

4)  Benndoif  Gesichtshelme  S.  25  Anm.  3.  Saglio  Dictionn,  des  antiq,  I 
p.  791  Fig.  94^ 

Ö)  S.  das  pompeianische  Bild,  welches  diesen  Act  Teranschaulioht ,  bei 
Heibig  Wandgem.  n.  1318c  Taf.  17.  Qnintil.  2,  4,  7:  Multum  tnde  deeoquerU 
annif  muUum  ratio  limabit^  aUguid  velut  usu  ipso  deterctwr;  sit  modo,  unde 
exeidi  possü  et  quod  exsculpi;  erit  autemf  si  non  ab  inilio  tenuem  nimium  2a- 
minam  duxerimus  et  quam  caelatura  altior  rumpat. 

6)  Emblemata  und  crustae  unterscheidet  Clc  in  Verr,  4,  23,  52:  Cibyra- 
tae  fratres  vocantur:  pauea  improbarU:  quae  probarunt^  iis  crustae  out  emble- 
mata deträhebaniur.  Pocula  cum  emblematis  ib.  22,  49;  scaphia  cum  emblema-' 
tis  ib.  17,  37;  nnd  ähnlich  öfters.  S.  hieiuber  Wieseler  Der  Hildesheimer 
Silberfnnd  S.  22  Anm.  2. 

7)  Gic.  in  Verr.  4,  22,  48:  apposuit  pateUamj  in  qua  sigüla  erarU  egregia, 
Jste  ^-  sigillis  avulsis  reliquum  argentum  sine  ulla  avaritia  reddidit, 

8)  emblemata  aurea  Big,  34,  2,  19  $  5.  %  6.  Dig.  34,  2,  32  $  1.  YgL 
Senec.  ep,  5,  3 :  non  habeamus  argentum,  in  quod  solidi  auri  caelatura  deseen- 
derit;  nnd  die  von  Michaelis  angeführten  Inschriften  Henzen  5905  =  C.  J.  L, 
III,  4806:  phialam  argent,  p,  II  embl.  Noreiae  aurea  uncias  duas;  6140  &=  C. 
i.  L,  VIII,  6982:  scyphi  dependentes  auro  tUumincUi  N.  VI,  eantharum  auro 
inluminatum, 

9)  emblemata  ilUgare,  concludere,  Gic.  in  Verr»  4,  24,  Ö4»  dona  ineusa 
auro  Peis.  2,  52. 

10)  Dig,  34,  2,  32,  1 :  eymbia  argentea  cnutis  aureis  illigata, 

11)  Ueber  die  Lothung  s.  Saglio  Dictionn.  des  antiq.  I  p.  794  nnd  Wieseler 
Der  Hildesheimer  Silberfand  S.  25.  Ueber  die  Ausdrücke,  welche  für  das 
Löthen  gebraucht  und  auch  von  den  Juristen  deflnixt  werden  (Paulas  Dig.  6, 
1,  23  $5;  Pomponins  Dig,  41,  1,  27  i>r.  und  $  2)  handelt  ausführlich  Goppert 
Ueber  die  Bedeutung  Yon  ferruminare  und  adplurriare  in  den  Pandekten.  Bres- 
lau 1869.  8.  nnd  nochmals  Zeitschrift  für  Rechtsgeschichte  herausg.  von  Ru- 
dorff,  Bruns,  Roth  und  Böhlan  IX  (1870)  S.  141  ff.     Sein   Resultat  ist,   dass 
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denen  sogenannten  silbernen  disci  sind  nichts  anderes,  als  die 
aus  der  Bleilöthung  gelösten  inneren  Flächen  [crustae)  von  Sil- 
berschalen. *) 

Wir  sehen,  dass  die  Gefässarbeit  eine  complicirte  Technik 
voraussetzt,  welche  auch  sprachlich  besonders  bezeichnet  wird. 
Die  Kunst  des  Beschlagens  nämlich,  d.  h.  des  Befestigens  von 
Metallornamenten  auf  einem  Grunde  (Incrustationsarbeit,  dou- 
i^^^^Taro'!  ^''^^^^  placage),  ist  die  Empaestik  (4|X7caiaTixT])2),  die  hohle,  in 
caeiatura'  ^'®^^  getriebene  Arbeit  [ouvrage  au  repouss^  heisst  otpopi^Xa- 
Tov ,  ^)  die  complicirte  Kunst  der  Gefässarbeit  dagegen  ist  die 
TopeoTixiQ ,  caelatura.  *)  Dass  dieser  Ausdruck  urspiilnglich  die 
Ciselirkunst,  d.  h.  die  Bearbeitung  des  harten,  massiven  Metalls 
mit  schneidenden  Instrumenten  bezeichnet;  lehrt  die  Etymologie 
desselben,^)  und  in  der  That  wird  caelare  auch  vom  Schneiden 
der  Gemmen  gebraucht;^)    allein   es   ist  ausdrücklich  bezeugt. 


ferruminare  nicht  blos ,  wie  meistens  angenommen  wird ,  Anschweissen  bedeu- 
tet, welches  nnr  beim  Eisen  stattfindet,  sondern  überhaupt  keine  ausschliess- 
liche Beziehung  auf  Metallarbeiten  hat,  vielmehr  synonym  mit  agglutinare  ge- 
braucht wird  und  ganz  allgemein  Löthen  oder  Kitten  heisst.  Plunibare  kommt 
dagegen  von  dem  Ausgiessen  der  Höhlungen  getriebener  Reliefs  und  dem  Be- 
festigen von  Klammem  und  eiserneu  Stiften  in  Stein  oder  Metall  vor,  wofür 
der  Verf.  auch  Horat.  od,  1,  35,  20  anführen  konnte.  Dies  plumbare  findet 
sich  für  die  Befestigung  der  emblemata  In  silbernen  Gefassen  gebraucht ;  nimmt 
man  dieselben  heraus,  so  nennt  man  das  replumbare,     Dig.  34,  2,  32  $  1. 

1)  Müller  H.  d.  Arch.  S.  435.  Semper  II  S.  24.  25.  Solch  ein  Boden 
einer  Schale  ist  z.  B.  die  runde  laminetta  (T  argento  Bronzi  di  ErcoL  1  p.  267, 
und  wohl  auch  der  schöne  Discus  oder  elipetu  von  Aquileia,  Annali  1839  p.  78. 
Monum.  d.  Inst.  III  t.  4.     Ameth  Gold-  und  Silbermonumente  Taf.  S.  V. 

2)  AthenaeuB  11  p.  488^  redet  von  dem  Becher  des  Nestor,  der  von  Hom. 
IL  11,  632  Hnai  irepi%aXX£c,  ypuaetoic  -J^Xotat  Trsirapjjiavov  genannt  wird,  und 
fügt  hinzu:  ot  jxev  o5v  X^youaiv  l^ooBev  Seiv  dp.ire(pea9at  tou;  )^puoou;  -yjXou; 
T(j)  dlpYUpü)  dxTccbutaxt  xaTÄ  töv  t^;  i{ji7üataTtxTJ(  "^^T*^  (xpöirov).  Eustath.  ad 
IL  11,  773  p.  8o3,  56:  otXsioov  —  Th  [ir]  XeTov,  dXXa  rpayi  toTc  dp.7raCoji.aatv. 
Ebenso  erklärt  derselbe  ad  IL  24,  429  p.  1357,  40 :  dlXeioöv  —  olovet  t6  jjtf^ 
ov  Xeiov  dXXol  irepiffiepec  tj  ep^Traioröv. 

3)  Dem  ocpupTjXateTv  entspricht  excudere  Verg.  Aen»  6,  847. 

4)  Ueber  die  Technik  und  die  Geschichte  dieser  Kunst  findet  man  eine 
inhaltsreiche,  durch  zweckmässige  Illustrationen  erläuterte  Abhandlung  von  SagUo 
im  Dictionnaire  des  antiquitis  I  p.  778—809. 

5)  Isidor. 'ori^.  20,  4*,  7:  caelata  vasa  argentea  vel  aurea  sunt  signis  emt- 
nentioribus  intua  extrave  expresaa:  a  catlo  voeata,  quod  est  genus  ferramenii, 
^em  vulgo  eilionem  vocant  TertuU.  de  idoL  3:  caelator  exsculpU.  Ein  prae- 
nestinischer  Spiegel  mit  graffiti  hat  die  Inschrift  Vibis-  PUipu8'  eailavit^  BuU. 
d.  Inat  1867  p.  68  =  Ephem,  epigr.  1872  p.  15  n.  24. 

6)  Plin.  n.  k,  37,  131;  Apulei.  Flor.  7:  (^Alexander)  edixit  —  ne  quis  effi- 
giem  regia  temere  asaimilaret  aere^  colore^  ccxlamine ;  quin  aaepe  aolua  eam  Poly-* 
cletua  aere  duceretj  aolua  ApelUa  eolorihüa  delinearetj  aoltia  PyrgoteUa  catlamine 
excudereL  Der  technische  Ausdruck  vom  Gemmenschneiden  ist  indessen  acal-' 
pere.    Plin.  n.  h.  7,  125;  37,  8. 
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dass  auch  die  erhobene  Arbeit  Sache  des  caelator  ist,^)  und 
es  werden  auch  Schilde ,  deren  Verfertigung  entschieden  der 
Empaestik  angehört,  caelati  clipei  genannt. 3)  Das  lateinische 
Wort  also  bezieht  sich  unzweifelhaft  auf  alle  die  Operationen, 
die  wir  besprochen  haben,  ^j  die  Incrustationsarbeit,  die  hohle 
getriebene  Arbeit  und  die  ciselirte  Arbeit;  über  den  Umfang 
der  griechischen  Toreutik  sind  die  Kunsthistoriker  uneinig;  im 
eigentlichen  Sinne  ist  sie  ebenfalls  von  der  Gefässarbeit  zu  ver- 
stehen, doch  dürfte  auch  ihrem  Begriffe  ein  weiterer  Umfang 
nicht  geradezu  abzusprechen  seiU;^)  zumal  da  die  Alten  in  dem 
Gebrauch  technischer  Ausdrücke  nur  insofern  genau  sind,  als 
sie  Sachkenntniss  besitzen,  was  häufig  nicht  der  Fall  ist.i^) 

Wir  werden  später  sehen,  dass  von  der  Gefässarbeit  die 
eigentliche  Goldschmiedearbeit  praktisch  getrennt  war.  Allein 
auch  diese  ist  überwiegend  Blech-  und  Drahtarbeit.  Zu  der 
ersteren  gehören  namentlich  die  Kränze  und  Diademe, «)   deren  ^£*JJJ®^^^ 

1)  Placidi  glo$8.  in  Mai  Auet.  Class.  III  p.  443:  catlator  argentarius,  qui 
argento  puro  extrinsecus  facta  signa  deprimit, 

2)  clipti  caelamina  Ov.  met.  13,  291;  elipeua  eaelaiua  ib.  110;  arma  cae- 
lata  Llv.  7,  10,  7. 

3)  Qulntilian.  2,  21,  9  nennt  die  gesammte  Metalltechnik  eaelatura:  Cot- 
latuta^  quae  a«ro,  argentOj  aere^  ferro  opera  efficit.  Nam  seulptura  etiam  Hg- 
nunif  ehur,  marmor,  vitrum,  gemmcu  —  eompltctitur.  Was  den  technischen 
Ansdruck  terere  und  tritor  argerUariua  betrifft  (Henzen  7281  ss  C.  /.  L.  YI, 
9950),  BO  versteht  diesen  Müller  Handb.  d.  Arch.  $311,  1  Tom  Treiben,  Mi- 
chaelis a.  a.  0.  vom  Poliren.  Nach  Plin.  n.  h,  36,  193,  der  vom  Glase  sagt: 
aliud  ftatu  flguratur^  aliud  tomo  teritur^  aliud  argenti  modo  eatUiiur,  knnn  es 
nur  drehen  oder  drechseln  (tomare)  bedeuten. 

4)  Quatremdre  de  Qulncy  Le  Jupiter  Olympien  p.  75  ff.  hat  der  Toreutik, 
über  die  er  ausführlich  handelt,  den  weitesten  Umfang  gegeben;  er  rechnet 
dazu  die  ganze  Schmiedekunst,  die  erhobene  Arbeit,  die  Incrustation  mit 
Blechen,  den  Guss,  die  Mischung  der  Metalle  dabei,  das  Emailliren,  die  Fas- 
sung von  Edelsteinen,  das  Schleifen  und  Schneiden  der  Steine,  die  künstliche 
Holz-  und  Elfenbeinarbeit  und  namentlich  die  Herstellung  der  Statuen  von 
Gold  und  Elfenbein,  und  betrachtet  die  eaelatura  als  einen  einzelnen  Zweig 
dieser  Kunst.  Gegen  diese  Definition  erklärt  slcli  entschieden  Welcker  in  sei- 
ner Ausgabe  des  Müller*schen  Handb.  d.  Arch.  §  85,  3  und  öfters ,  und  sie 
wird  in  dieser  Ausdehnung  nicht  zu  halten  sein ;  doch  scheint  Welcker  wieder 
den  Begriff  zu  eng  zu  fassen.  Ich  verweise  auf  Brunn  G.  d.  gr.  K.  II  S.  397  ff., 
wo  die  entgegengesetzten  Auffassungen  mit  Umsicht  vermittelt  werden. 

5)  So  ist  mir  zweifelhaft,  ob  Plin.  n.  h.  33,  82  holosphyraton  richtig  von 
einer  massiven  Statue  erklärt,  da  Phrynichus  p.  203  Lob.  sagt :  xö  6Xos(p6paTov 
IxßoXe  xaX  '^oi  osup-Zj/vatov  Xi'ft  ^  6Xöacpupov,  also  zwischen  den  Begriffen  des 
Gcpup^XaTov  und  6Aoo^6paTov  gar  nicht  unterscheidet. 

o)  Kränze  dienen  bekanntlich  nicht  nur  in  Griechenland  als  Festschmuck, 
Siegespreis  und  Ehrengabe,  sondern  auch  in  Rom  zur  Decoration  verdienter 
Männer  (Staatsverwaltung  11*^  S.  576  ff.),  zu  Geschenken  (Suet  Cal.  45.  Oalb,  12. 
Plin.  n.  k.  21,  6;  33,  54)  und  zum  Apparat  des  Gastmahls  (Tac.  ann.  2,  57) 
und  wurden  auch  den  Todten  ins  Grab  mitgegeben  (s.  oben  S.  348).   Die  Todten- 


—     686     — 

Blätter  aus  dUnnem  Bleche  geschnitten  und  theils  aus  der  Hand 

geformt,   theils  mit  dem   Stempel  gearbeitet  werden  konnten; 

die  Goldverzierungen  von  Kleidungsstücken,   welche  theils   ge- 

presst,  theils  in  Relief  einzeln   gearbeitet   wurden   (s.  S.  543), 

bracteae.  endlich  die  Fabrication  der  Goldblättchen  {bracteae)  zum  Zweck 

m?*)'iybd-^®^  Vergoldung;  ^)  zu  der  letzteren  gehören  die  Filigranarbeiten, 

ten.      welche  schon  sehr  früh   in  Assyrien,   Aegypten  und  Etrurien 

gemacht  wurden  2)  und  noch  in  reicher  Auswahl  vorhanden  sind,^} 

die  Ketten  und  bandartigen  Schmuckgegenstände,  und  auch  bei 

der  Einfassung  von  Edelsteinen  kam  Goldblech  und  Golddraht 

zur  Anwendung. 

2.   Metall  als  schmelzbarer  Bildstoff:  Gussarbeit. 

Die  Erfindung   des  Metallgusses  ^}   schrieben    die  Griechen 
dem  Rhoecus  und  Theodorus  zu;*)   er  war  aber  bereits  in  As- 

kränze  sind  meisteoB  so  leicht  gearbeitet,  dass  sie  von  Lebenden  nicht  ge- 
tragen werden  konnten.  Am  häufigsten  sind  sie  gefunden  in  Etrurien  (^BuU. 
delV  Insu  1835  p.  203  —  205.  Annali  1860  p.  476.  Monnmenti  VI  Tav.  47. 
AftM.  €heg,  I  Tay.  86  —  91.  Noel  des  Vergers  L'ttrurie  et  les  ttrusques  III 
pl.  31)  und  in  der  Krim.  Die  letzteren  sind  zusammengestellt  und  ausführ- 
lich besprochen  Ton  Stephani  im  Petersburger  CompU-^endu  1875  p.  16  ff.  Zu 
den  schönsten  erhaltenen  Kränzen  gehört  der  aus  der  Sammlung  Gampana  in 
den  Louvre  gekommene  Kranz  einer  etroskischen  Frau  (Bijoux  du  Musie  Nap.  III 
n.  1.  Saglio  im  Dictionnaire  des  antiquiifs  I  p.  799)  und  der  etwa  aus  dem 
J.  400  vor  Chr.  herrührende  griechische,  im  J.  1813  in  Armento  in  der  Basili- 
cata  gefundene,  jetzt  In  München  befindliche,  abgebildet  in  Gerhard  Antike 
Bildwerke,  Taf.  60  und  bei  Arneth  Die  antiken  Gold-  und  Silber-Monumente 
des  k.  k.  Münz-  und  Antiken-Cabinets  in  Wien,  G.  XIII.  Ein  Golddiadem  s. 
auch  Jahrb.  d.  V.  ▼.  A.  im  Rheinlande  XXIII  S.  132. 

1)  Plin.  n.  h.  33,  61  vom  Golde:  neo  aliud  (metallum)  laxiw  dilatatur 
aut  numerosius  dividitur^  utpote  cuius  uneiae  in  septingencu  quinquagencu  plu- 
resque  hrattecu  quaiemum  uiroque  digitorum  spargantur.  Yopisc.  Aurel.  46. 
Man  sagt  hracteam  exprimere  (schlagen)  (Tertull.  de  idoL  8),  und  der  Gold- 
schläger heisst  braetearius  (brattiarius  OrelU  4153  s=  C.  I.  X.  VI,  9211)  oder 
braetecttor  Firm.  Math,  math,  8,  16.  Einen  aurifex  brattiar{ius)^  auf  einer  vati- 
canischen  Basis  (^OaU.  delle  statue  N.  262,  C.  /.  L,  VI,  9210)  dargestellt,  s.  bei 
Jahn  Ber.  d.  phll.-hist.  Gl.  der  sächs.  G.  d.  W.  1861  S.  307  Taf.  VII,  2,  wo 
über  bratteae  und  braiUarii  (denn  so  ist  nach  Lachm.  Lucret.  p.  253  f.  zu  schrei- 
ben) noch  andere  Nachweisungen  gegeben  sind.  Collegium  brattiariorum  in- 
auratorum  C.  I.  L.  VI,  95. 

2J  S.  Semper  11«  S.  469  (490)  ff. 

3j  Ich  führe  beispielsweise  an  die  Filigransaohen  im  Museo  Gxegoiiano, 
fibulae  (I  t.  68),  Armband  (I  t  76),  Kopfschmuck  (1 ,  84) ,  im  Wiener  Münz- 
und  Antikencabinet ,  Arneth  II  p.  40  n.  267 — 276;  zwei  Ohrringe  von  Halb- 
kugeln in  Filigranarbeit  bei  Gerhard  und  Panofka  Neapels  ant.  Bildwerke  I 
p.  436;  Ringe  von  Filigranarbeit  aus  später  Kaiserzeit,  in  England  gefanden, 
Arehcteol,  Journal  III  p.  162.  Funde  aus  der  Krim  Petersburger  Compte- 
rendu  1859  p.  X;  1874  p.  XIV;  1876  p.  XIV.  üeber  die  Technik  der  FUl- 
granarbeit  s.  Saglio  Dietiotmaire  des  aniiqaitis  I  p.  794. 

4)  Ueber  das  Verfahren  beim  Gusse  verweise  ich  auf  Müller  H.d.Arch.  §306. 

5)  Brunn  I  S.  30  ff. 


—     687     — 

Syrien  und  Aegypten  bekannt  ^j  und  gehört  auch  in  Italien  zu 
den  frühesten  und  am  glücklichsten  betriebenen  Kunstzweigen. 
Kupfer  fand  sich  in  der  nächsten  Nähe  an  mehreren  Orten,  z.  B. 
in  Elba, 2)  und  ist  in  Rom  früher  als  Eisen  in  Gebrauch  gewe- 
sen. 3)  Den  Erzguss  betrieben  in  Italien  zuerst  die  Etrusker, 
deren  Bronzestatuen  nicht  nur  im  Inlande  in  grosser  Anzahl  ^'^°*®'*^ 
vorhanden  waren, ^j  sondern,  wie  alle  Metallarbeiten  derselben,^) 
im  Auslande  anerkannt^)  und  in  späterer  Zeit  von  Sammlern 
gesucht  wurden.'')  Auch  in  Rom  werden  Bronzestatuen  sehr 
früh  erwähnt^]  und  haben  sich  Bildwerke  dieser  alten  Kunst- 
periode noch  erhalten,  wie  die  im  Jahre  458  =  296  aufgestellte 
capitolinische  Wölfin,^)  die  Chimaera  von  Arretium  und  andere. ^<^) 
Wir  wissen  nicht,  ob  diese  von  etruskischen  oder  römischen 
Künstlern  herrühren;  dass  aber  auch  ausserhalb  Etruriens  die 
Kunst  des  Erzgusses  mit  Glück  geübt  wurde,  ist  aus  dem  Um- 
stände ersichtlich,  dass  unter  den  gegossenen  Kupfermünzen, 
die  etwa  um  die  Zeit  der  Decemvirn  sowohl  in  Latium  als  in 
Etrurien   ihren  Anfang   nehmen  ^i),   die  des   südlichen  Latiums 


n  Semper  I»  S.  220  (235). 

2)  Müller  Die  Etrusker  I  S.  241  f.  Üeber  die  später  gebraaoliten  Kupfer- 
bergwerke B.  Plin.  n.  h.  34,  2—4. 

3)  Dies  geht  aus  yerschiedenen  Gebränchen  des  Cultus  bervor,  s.  Staats- 
Terwaltung  III  S.  228  Anm.  3,  Tgl.  Rossignol  Lts  m€taux  dam  l'antiquUi,  Paris 
1863.  8.  p.  214,  und  ist  scbon  bemerkt  worden  Ton  Lucretius  5,  1287: 

Et  prior  aeris  erat,  quam  ftrri,  cognitua  unu, 
Quo  faeüU  magia  est  natura  et  copia  maior. 

4)  Tolsinii  hatte  2000  SUtaen.     PUu.  n.  h.  34,  34. 

5)  Kritias  bei  Athen.  I  p.  28b . 

Kai  Tzäi  ^oXxö;  &rt(  xoap.et  (6u.ov  Iv  Ttvt  /peiqi. 

Athen.  15  p.  700^:  <I>epexp<iTy]c  V  is  KpaTraTaXou ' 

tIc  TtDV  Xü)^v€(a)V  V)  'p-yaola;  ß.  Tupp-rvi»-/!  * 
icotxiXat  Y^p  -^öav  al  Tiapd  toT;  Tuppijvoic  ip^aofai,  ^lAoT^^vtov  Ävtwv  t«w  Tup- 
pT]v6bv. 

6)  Plin.  n.  h,  34,  34 :  Signa  quoque  Tuseanica  per  terraa  dUpena ,  quae 
quin  in  Etruria  faetitata  tint  non  est  dübium, 

7)  Hör.  epiat.  2,  2,  180. 

8}  So  die  eixdyv  Y^^"^  ^^^  Attas  Navins,  LIt.  1,  36,  5,  Dionys.  3,  71 ;  der 
Cloelia,  Dionys.  5,  35-,  der  Juno  in  Ayentino,  Liv.  21,  62,  8;  der  ^aXxoO; 
taupoc  Dionys.  5,  39. 

9)  Liv.  10,  23,  11.  (Es  ist  zweifelhaft,  ob  die  Wölfin  antik  ist;  man 
schreibt  sie  auch  der  karolingischen  Zeit  zu.) 

10)  S.  die  AbbUdangen  in  Mfiller- Wieseler  Denkm.  I  Taf.  58  n.  287.  288. 
289.  290.  291—294.  Mfiller  H.  d.  Arch.  %  172.  (Es  ist  sehr  fraglich ,  ob  die 
Chimaera  nicht  Tielmehr  griechisch  ist.) 

11)  Mommsen  Gesch.  d.  R.  Mfinzw.  S.  175.  227  (I,  180.  233  d.  fianz. 
Ueber».). 
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die  schönsten  sind.  ^)  Gegossen  wurde  hauptsächlich  Kupfer 
und  Silber,  wovon  die  Geschäfte  der  flaturariP)  und  fusores,^) 
die  aber  auch  unter  der  allgemeinen  Bezeichnung  der  fabri 
aerarii^)  mitbegriffen  werden,  sowie  der  eaxlusores  artis  argen- 
tariae^)  ihren  Namen  haben.  ^)  Eine  besondere  Aufgabe  der 
s^hes  Era  Gicsscr  War  die  Herstellung  der  corinthischen  Bronze. '')  Denn 
alte  Gefässe  von  aes  Corinthium  bildeten  einen  Hauptgegenstand 
der  Kunstsammlungen, s)  und  man  httllte  den  Ursprung  und  die 
Mischung  dieser  Bronze  in  das  Geheimniss  des  Mythus  ein;^j 
dass  es  in  Rom  selbst  fabri  a  Corinthiis  gegeben  habe,  welche 
auch  Statuen  machten,  i^)  ist  nicht  erweislich.  ^^)  Eine  ganz 
specielle  Beschäftigung  bei  dem  Gusse  der  Bronzestatuen  hatten 
die  fabri  ocularii]  ^^)   denn   die  Augen  wurden   besonders,   und 

1)  Mommsen  Rom.  Geeoh.  I^  S.  480. 

2}  Orelli  4192  =  C.  L  L.  VI,  9418  fluturar[iu8)  de  via  8ac{ra] ;  ein  anderer 
ßaiurariuB  Orelli  4193  =  C.  L  L,  VI,  9419;  vgl.  auch  9420;  die  Inschrift 
Orelli  4280  (^faber  flaturarius  sigiUariui)  ist  unecht:  C.  J.  L,  VI,  1883*;  flatu- 
rarii  Cod.  Th.  9,  21,  6.  Das  Wort  flare  ist  bekanntUch  auch  für  das  Münz- 
wesen technisch;  Dig.  1,  2  §  30  werden  die  triumviri  monetaUB  aeris  argenti 
auri  flatored  genannt,  und  C.  /.  L,  VI,  8456  kommt  ein  M.  ülphu  Aug,  Hb, 
8ymphor{u8)  flaturarius  auri  et  argenti  moneta{e)  yor. 

3)  Cod.  Th,  13,  4,  2,  fwor  ollarius,  Topfgiesser,  C.  /.  L.  VI,  1885. 

4)  Vitruv.  2,  7,  4:  Non  mimu  etiam  fabri  aerarii  de  his  lapidicinit  in 
aeris  flaiura  formis  comparatia  ha^ent  ex  hia  ad  aes  fkindendum  rmxximas  utili- 
tates.  Die  bereits  von  Numa  eingesetzten  fabri  aerarii  (Plin.  n,h,  34,1}  scheinen 
verschieden  zu  sein  von  den  aerarii,  die  in  den  Kupferbergwerken  und  Hütten 
arbeiteten  und  auch  eonfectores  aeris  (Orelli  158  =s  C.  L  L,  II,  1179)  heissen. 
Varro  de  l.  L,  8,  62 :  Vbi  lavetur  aes,  aerariaSj  non  aerelavinas  nominari.  Nach 
dieser  Definition  sind  die  officinae  aerariorum  Plin.  n.  h,  16,  23,  der  P.  Clau- 
dius P.  /.  lusttu  maneeps  officinarum  aerariarum  quinque  item  jflaturae  argen- 
tariae  Orelli  4217  =  C.  J.  L.  VI,  8455,  der  aerarius  Mur.  967,  7  =  C.  i.  L. 
II,  2238  (Or.  4140  ist  unecht),  vielleicht  auch  das  eoUegium  aerariorum  Orelli 
4060  =  C.  /.  L,  V,  5892  und  die  sodaUs  aerarii  Or.  4061  =  C.  /.  L.  VI,  9136 
von  Kupferhütten  und  Hüttenarbeitern  zu  verstehen. 

5)  S.  die  Inschrift  bei  Boissieu  Insc,  de  Lyon  p.  424  8=  Henzen  7229. 
Augustin.  enarr,  in  Psalm,  LXVII,  39  B.:  Jn  arte  argentaria  exclusores  vocan- 
tur^  qui  ex  eonfiuione  mxissae  noverunt  formam  vasis  exprimere, 

6)  Eine  Erzgiesserei  ist  dargestellt  auf  einer  Kylix  des  berliner  Museums, 
Gerhard  Trinkschalen  des  k.  Museums,  Taf.  12.  13.  Panofka  Bilder  antiken 
Lebens  Taf.  VIII,  5. 

7)  Hirt  in  Bottiger's  Amalthea  1  S.  245  ff.  MüUer  H.  d.  Arch.  %  306. 
Blümner  Die  gewerbliche  Thätigkeit  S.  74. 

8)  Unter  der  Dienerschaft  hatte  man  Sclaven  und  Freigelassene  a  Corinihiis 
(oben  S.  143),  und  die  Corinthia  erwähnen  als  besondem  Lnxusgegenstaud  Gic. 
parad,  1,  3,  i3;  Seneca  de  ir.  an,  9,  6;  de  br,  vit.  12,  2;  vgl.  ad  Helv,  11,  3. 
Eine  pelvU  aerea  Corinthia  Orelli  3838  s  C.  /.  L.  X,  6. 

9)  Plin.  n.  h.  34,  5—8 ;  Plutarch.  de  Pyihiae  orac,  2,  p.  482  Dübner. 

10)  Müller  H.  d.  Arch.  %  306,  1. 

11)  Die  Inschrift  Orelli  4181   ist  ligoriauisoh.     Henzen   Comm.  pK  in  hon, 
Mommseni  p.  636. 

12)  faber  oculariarius  Orelli  4185  =  C.  /.  L.  VI,  9402.     Vgl.  4224  =  C. 
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zwar  aus  Silber,  Stein  oder  Glas  verfertigt  und  in  die  Bronze- 
Statuen,  zuweilen  auch  in  Marmorstatuen  eingesetzt,  i) 

3.    Metall  als  harter  Körper. 

Alle  Metalle  können  endlich,  wie  der  Stein,  Gegenstand 
der  scalptura  werden,  entweder  durch  Eingraben  {intaglio)^ 
oder  durch  Herausarbeiten  von  Reliefs  (cameo).  Von  der  Relief- 
arbeit in  kaltem  Metall  haben  wir  oben  bei  der  Erörterung  des 
Begriffes  der  cctelatura  gesprochen ;  unter  denselben  Begriff  wer- 
den indessen  auch  die  tLbrigen  Operationen  zu  subsumiren  sein, 
die  wir  noch  aufzuzählen  haben.     Es  sind  dies: 

a.  Das   Schneiden   von  Siegelstempeln,    zu   welchen    man®*^*^™" 
nicht  blos  Steine,  sondern  auch  Metall  verwendete,^)  von  Press- 
stempeln zur  fabrikmässigen  Herstellung  getriebener  Arbeiten  ^j 

und  von  Münzstempeln.  4] 

b.  Die  Grabstichelarbeit,  welche  die  Alten  zwar  nicht  zumSpiegeu 
Zwecke  des  Abdrucks,   wohl   aber  als  Decoration  der  verschie- 
densten   Geräthe    verwendeten.      Solche  Arbeiten   waren   zwar 
auch    in   Griechenland   nicht   unbekannt,^)    am   häufigsten   und 
schönsten  wurden  sie   aber  in  Etrurien   und  Latium  verfertigt. 

i.  L.  VI,  9403:    M,  Rapüiua  Serapio.    Bh  ah  ata  marmor(ea)  oefUoB  repotutt 
statuis. 

1)  Aasführlich  handeln  hierübei  Bnonarroti  Osseroaxioni  istoriehe  BOpra  al^ 
euni  medaglioni  antichi.  Roma  1698.  40.  p.  XII.  Quatremdre  de  Qnincy  Le 
Jupiter  Olympien  p.  42.  43.  Winckelmaun  Werke  V  S.  138;  VI  S.  303.  Eine 
Bioiizestatae  mit  noch  erhaltenen  silbernen  Augen  b.  Jahrb.  d.  V.  t.  A.  1.  Rheinl. 
XXVII  p.  91 ;  eine  Mannorstatue  der  Hygiea  mit  Augen  Ton  Email  Wleaeler 
Denkmäler  d.  a.  K.  Taf.  61  n.  780.  Bronzestatuen  und  Büsten  ans  Hercnla- 
nenm,  Jetzt  am  besten  pnblicirt  bei  Comparetti  und  de  Petra  La  viUa  ereola- 
fu»e  dei  PUoni,  Torino  1883.  Fast  alle  antiken  Bronzeköpfe  haben  oder  hatten 
eingesetzte  Angen. 

2)  Offenbar  war  der  annului  ferreus,  den  alle  Römer  ausser  den  Rittern 
und  Senatoren  trugen  (Plin.  n.  h,  33,  30) ,  ohne  Stein ;  allein  auch  Ton  den 
Inhabern  goldener  Ringe  sagt  PUnlus  a.  a.  0.  $  23 :  multi  nuUaa  adnUUufU  gem- 
ma$  auroque  ip$o  ßignanL  MetaUstempel  dienten  ausserdem  für  die  yerschie- 
densten  anderen  Zwecke,  namentUch  zum  Stempeln  der  Waaren  und  Etiketten. 

3)  So  sind  die  Reliefs  auf  der  Volcentischen  Cista  des  Museo  Oregoriano 
Vol.  I  tay.  37,  Gerhard  Etrusk.  Spiegel  Taf.  9—11 ,  Schoene  n.  9  (in  Annali 
1866  p.  163),  durch  einen  mehrfach  wiederholten  Stempel  herrorgebracht  Vgl. 
Jahn  Ficor.  Cista  S.  59.  Dasselbe  ist  der  Fall  bei  den  Goldblechen  und  Bullen 
Ton  Vulci,  über  welche  s.  Braun  Ruinen  und  Museen  Roms  S.  791  n.  10,  und 
bei  der  Goldarbeit  Mus,  Greg.  I,  82,  insbesondere  bei  den  zur  Verzierung  Ton 
Kleidern  und  Gerithen  dienenden  Goldplättchen. 

4)  Ueber  das  sonstige  Verfahren  beim  Münzen  s.  Frledlaender  La  eonia^ 
tUme  delle  monete  antiehe  in  Annali  1869  p.  407 — 412. 

5)  S.  namentlich  den  bronzenen  Discus  aus  Aegina,  Annali  1832  p.  75 
tav.  B. 

Rdn.  Altttrth.    YU.    2.  Anil.  44 
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Zu  ihnen  gehören  zuerst  die  Spiegel;  denn  Glasspiegel  werden 
erst  spät  erwähnt^)  und  scheinen  in  Italien  nicht  viel  in  Ge- 
brauch gekommen  zu  sein.  Wenigstens  sind  sie  nirgends 
vorgefunden. 2)  Als  Spiegel  dienten  vielmehr  gegossene  und  ge- 
schliffene Metallplatten,  gewöhnlich  von  Rupfer,  vermischt  mit 
Zinn,  Zink  und  anderen  Stoffen,  öfters  versilbert  oder  auch 
von  massivem  Silber,^]  und  zuweilen  von  der  Grösse,  dass  sie 
der  menschlichen  Figur  gleichkamen^)  und  in  die  Zimmerwand 
eingelassen  wurden.^)  Das  allgemeinste  Toilettenrequisit  war 
aber  der  Handspiegel,^]  orbis,'')  theils  flach;  theils  hohl^)  ge- 
schliffen, mit  Griff  aus  demselben  Stücke  und  auch  ohne  Griff 
und  auf  der  Rückseite  mit  gravirten  Umrissen,  welche  meistens 
mythologische  Gegenstände  darstellen,  verziert.  Oefters  sind 
solche  Handspiegel  mit  einem  Deckel  versehen,  welcher  ent- 
weder abgenommen  ,  oder ,  wenn  er  durch  ein  Charnier  be- 
festigt ist,  auf-  und  zugeklappt  werden  kann  und  mit  einem 
Relief  geschmückt  ist.^)  In  Griechenland  haben  Spiegel  dieser 
Art  in  der  Regel  eine  glatte,  unverzierte  Rückseite  und  sind 
erst  neuerdings  gravirte  Spiegel  entdeckt  worden;  ^^j  wie  lebhaft 
dagegen  in  Etrurien  die  Fabrication  gravirter  Spiegel  betrieben 
wurde,    ersieht  man   daraus,    dass  nach  Friedrichs'  Schätzung 

1)  Plin.  fk  ^  36,  193:  Sidone  quondcm  his  ofßeinis  (vitH)  nobili,  Biqui- 
dem  tUam  specUUt  exeogitaverat. 

2)  (Ein  Glasspiegel  wurde  in  San  Remo  gefanden.  Not,  d,  8eavi  1879 
p.  56.  Eine  dunkelblaue  Glasplatte,  an  die  Wand  eines  pompeianlschen  Hauses 
befestigt,  diente  yielleioht  als  Spiegel.     Bull,  d,  Jnst.  1883  p.  79.) 

3)  Plin.  n.  h,  34,  160:  apeeukt  etiam  ex  eo  (stanno)  laudatiasimaj  ut  dizi- 
mti#.  Brundusi  temperatUur^  dof%ee  argenUiB  uti  coepere  et  aneillae.  Silberne 
Spiegel  befinden  sich  im  Natlonalmuseum  zu  Neapel ;  auch  dei  Not  d,  8e.  1884 
p.  88  erwähnte  Spiegel  aus  Pompeii  ist  aus  Silber:  Bull,  d.  Inst  1885  p.  180. 

4)  speeula  totia  paria  corponbus  Seneca  n.  q,  1,  17,  8. 

öj  Ulplan.  Dig,  34,  2,  19  $8:  Nee  (argenti  appeUatione  continebitur)  spe- 
«u^m  vel  parieti  adfixum  vel  etiam  quod  mulitr  mundi  cama  habuU, 

6)  E.  Gerhard  Etrnskische  Spiegel.  BerUn  1843—1866.  4o  (fortgesetzt  Ton 
A.  Klflgmann  und  G.  Koerte,  1884)  wo  von  der  Form  und  dem  Stoff  derselben 
I  p.  78  die  Rede  ist.  De  Witte  Les  miroira  ehe%  les  anciefu,  Bruxelles  1872. 
8,  txtraü  des  annaUa  de  VAcadSmie  Tome  XXYIII.  2«  stfile,  tome  YIII.  Frie- 
dexlchs  Berlins  anüke  Bildwerke  II  S.  18—88. 

T)  Mart.  9,  17,  5.  8)  Seneca  n.  q,  1,  4,  3. 

9)  Friedrichs  a.  a.  0.  S.  19.  Stephan!  im  Petersburger  Compte'-rendu  1865 
S.  159ff..Taf.  V. 

10)  De  Witte  a.  a.  0.    Dumont  Miroin  Oreea  orrUs  de  figurea  du  trait,  in 
Monuments  Orees  publiis  par  Vassoeiation  pour  Vencouragement  des  itudes  Otee- 

Cen  France,  N.  2.  Paris  1873.  4  p.  23  ff.  'EXXtjvixä  xdlToircpa,  dip^aio- 
,  x9|  Siatpiß'^J  5o^eioa  elc  ttjv  «piXoXoYt**^  oyoX-^v  toö  'E^vtxou  naveirtOTT)p.[ou 
irX  öcpfj-feala  7o5  (jia&'/](jiaToc  Tfj;  dp^aioXo^la?  uiri  K.  A.  MuXoova.  'Ev  *AW]vai5. 
1876.  8.    Dumont  Bulletin  de  Corretpondaxhee  Hellinique  I  (1877)  p.  108—115. 
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etwa  tausend  Exemplare  derselben  noch  vorhanden  sind.  Ebenso 
muss  in  Latium  seit  dem  fünften  Jahrhundert  vor  Chr.  diese 
Industrie  geblüht  haben,  da  unter  den  praenestinischen  Spiegeln 
elf  lateinische  Inschriften  tragen  i)  und  auf  einer  derselben  der 
Künstler  einen  lateinischen  Namen  führt;  das  in  Rom  vorkom- 
mende Gewerbe  der  speculariarii^)  scheint  sich  indessen  nicht 
auf  die  Fabrication  von  Metallspiegeln,  sondern  von  Glasfenstern 
zu  beziehen;  von  welchen  unten  die  Rede  sein  wird. 

Ebenso  decorirt  sind  die  bereits  oben  erwähnten  Toiletten- 
kastchen  {ctstae)j  in  denen  und  mit  denen  ein  grosser  Theil  aatat. 
der  uns  erhaltenen  Spiegel  gefunden  ist.  Sie  haben  selten 
Reliefs,  durchschnittlich  gravirte  Zeichnungen,  und  selbst  wo 
Reliefs  angewendet  sind,  fehlt  die  Gravirung  nicht.  »Der  bild- 
liche Schmuck  der  ficoronischen  Cista,  sagt  Jahn  S.  2,  ist  eine 
mit  dem  Grabstichel  in  die  glatte  Metallplatte  eingegrabene  Um- 
risszeichnung,  nur  hie  und  da  ist  durch  eine  leichte,  äusserst 
geschickt  angebrachte  Schraffirung  das  für  das  Yerständniss  der 
Form  nothwendige  Detail  angedeutet.« 

Ausser  an  den  Spiegeln  und  Cisten  findet   sich   die  Gravi- ^jjj'«^!»»- 
rung  an  den  verschiedensten  Geräthen  und  Ornamenten  ange-      *«i^- 
wendet,  an  Bronzeschildem ,  Pilastern,  Silberplatten,   goldenen 
fibulae  und  Halsbändern ,  ^)    namentlich  aber  an  silbernen  Ge- 
fässen.  ^) 

c.  Das  Nielliren,  welches  bekanntlich  am  Beginne  der  Neu- iVt^«o. 
zeit  zur  Erfindung  des  Papierabdrucks  von  gravirten  Metall- 
platten, d.h.  der  Kupferstichkunst,  geführt  hat,  ist  ebenfalls 
eine  im  Alterthum  bekannte  Kunstübung  gewesen.  Niello  nennt 
man  eine  leichtflüssige  Metallcomposition,  gewöhnlich  eine  Mi- 
schung von  Silber,  Kupfer,  Blei,  Schwefel  und  Borax,  die  erst 
zusammengeschmolzen,  dann,  wenn  sie  abgekühlt  ist,  pulveri- 
sirt  wird.     Das  Pulver  streut  man  auf  die  gravirte  Metallplatte, 

1)  S.  dieBelben  bei  Jordan  Kritische  Beiträge  S.  3 — 5. 

2)  C.  /.  L.  VI,  9899 :  Ampliatus  Hermae  liber{tu8)  speeL ;  9900  (Or.  4284) : 
C.  Pomponiw  ApoUonhu  epeelar.;  7299  (Or.  6296):  specular(iu8) ;  5202  (Or. 
6351):  C.  luliua  Divi  Aug.  l.  Cotmus  8peelaria{ntu) ;  5203  (Or.  6352)  derselbe 
nochmals ;  8659  (Or.  6353) :  Ti.  CUtudhu  Epietetua  praepoaitius)  speclariarior{um] 
domus  Palatinar;  Tgl.  8660;  9044:  C.  lulhu  Aug.  l,  NareUnu  a  apecularU. 
Spccularii  heissen  sie  Dig.  50,  6,  7  (6).     Cod.  Th,  13,  4,  2. 

3)  AfiM.  Oreg.  I,  18;  I,  38  n.  7.  8.  I,  62,  5;  I,  68.  I,  77. 

4)  So  auf  dem  Silbergefass  von  Clasinm.  Müller -Wieseler  Denkm. 
Taf.  60  n.  302, 

44* 
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erhitzt  diese  im  Feuer  und  füllt  so  durch  das  wieder  in  Fluss 
kommende  Niello  die  gravirten  Taillen  aus,  welche  durch  diese 
Füllung  auf  dem  blanken  Metall  deutlicher  hervortreten.  Es  ist 
fraglich,  inwieweit  dies  Yerfahi'en  bei  allen  gravirten  Arbeiten 
befolgt  worden  ist;  BrOndsted  glaubte  z.  B.  auf  der  ficoroni- 
sehen  Cista  Spuren  von  Ausfüllung  der  graffUi  mit  Gold  zu  ent- 
decken, welche  gegenwärtig  nicht  vorhanden  sind;^)  dass  in- 
dessen das  Niello  schon  seit  dem  dritten  Jahrhundert  vor  Chr. 
angewendet  wurde  und  von  da  bis  in  die  späte  römische  Kai- 
serzeit vorkommt,  ist  gegenwärtig  durch  viele  noch  vorhandene 
Arbeiten  dieser  Art  festgestellt.  ^J 
^Arföt?**  ^-  ^™  Princip  identisch  mit  der  Niellirung,  aber  in  der 
Ausführung  verschieden  ist  die  eingelegte  Arbeit.  Wir  lesen 
von  einem  Bronzebilde,  das  eine  Inschrift  von  eisernen  Buch- 
staben') hatte,  von  goldenen  Buchstaben  auf  silbernen  Säulen, ^j 
von  einem  goldenen  Ringe  mit  eisernen  Sternen,^)  und  wir 
haben  noch  zahlreiche  Beispiele  von  Bronze  mit  Silber  und  von 
Silber  mit  Gold  eingelegt.  Zu  den  ersten  gehören  in  Pompeii 
gefundene  lecti  und  Sitze, ^)  die  in  Turin  befindliche  Tabula 
Isiaca,^)  das  von  Martorelli  in  einem  weitläufigen  Werke  behan- 
delte Tintenfass ,  ^)  verschiedene  Gebrauchsgefässe ,  ^)  die  merk- 


Ei&i 


1)  Schoene  Ann.  d.  Jnst.  1866  p.  155. 

2)  S. 


2)  S.  Wieseler  Der  HildeBheimer  SaT>ezfand  S.  27,  der  dag  älteste  Bei- 
spiel in  einer  grossen  Silberschüssel  der  Eremitage  za  Petersburg  findet,  wel- 
che man  über  das  dritte  Jahrhundert  Tor  Chr.  hinauf  datirt  Zu  den  späten 
Arbeiten  in  Niello  gehört  die  bei  Yindonissa  gefundene  aus  Bronze  gegossene 
Gürtelschnalle,  herausg.  von  Jahn  Rom.  Alterthümer  aus  Yindonissa,  in  Mit- 
theilungen der  antiq.  Ges.  in  Zürich  XIV,  4  S.  94  A.  4.  Taf.  V,  7—11 ;  ein 
silberner  Ldffel  bei  De  Rossi  BulL  crUt,  1868  p.  79  und  das  Exagium  solidi 
des  Ricimer  (Orelli  n.  1150.  1151),  jetzt  im  Berliner  Münzcabinet,  ein  Bronze- 
tafelchen, das  auf  jeder  Seite  mit  drei  Silberstreifen  belegt  ist.  In  diese  sind 
die  Buchstaben  der  Inschrift  grsTirt  und  dann  mit  Niello  ausgefüllt.  S.  Fried- 
laender  in  ▼.  Sallet  Zeitschr.  für  Numismatik  IX  (1881)  S.  1. 

3)  Suet.  Aug.  7. 

4)  Dio  Gass.  44,  7;  und  über  die  Sitte,  die  orati(mes  prineipis  nicht  auf 
Bronzetafeln,  sondern  in  dieser  Weise  zu  verewigen  Fabricius  ad  Dion.  61 
not.  16.  5*)  Petron.  32. 

6)  Overbeck  Pompeji «  S.  426  Fig.  228. 

7)  Pignori  Mensa  Isiaca,  Romae  1605.  Amstelod.  1669.  4.  Lessing  Werke 
her.  V.  Lachmann  XI  S.  197  ff. 

8)  Martorelli  De  regia  theea  ealamaria  libri  IL  NeapoU  1756.  (2  Voll.  4.) 
II  p.  377.  Ein  anderes,  auch  in  Neapel,  hat  silberne  und  goldene  eingelegte 
Verzierungen.    BuU.  napol,  1843  p.  121  f. 

9)  Ein  eingelegtes  Bronzegefäss  s.  Mus.  Borb.  II,  32  sss  Roux  u.  Barr^ 
VI  Taf.  72 ;  verschiedene  in  Pompeii  gefundene  Candelaber  haben  auf  der  Platte 
der  BasU  eingelegte  Arbeit;  s.  Overbeck«  S.  438;  Mus.  Borb,  XVI,  21;  Le 
lueeme  ed  i  candelabri  d'Ereolano.   Napoli  1792,  wo  im  Text  p.  324  über  diese 
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würdigen  am  Rhein  gefundenen  Arzneikästchen  i)  und  eine  in 
der  Gegend  von  Parma  gefundene  fibula^) ;  zu  den  letzteren 
verschiedene  Tischgeräthe.^)  Die  Arbeit  wird  in  einem  grie- 
chischen Papyrus,  dessen  Inhalt  sich  auf  Metalltechnik  bezieht, 
XpoaoYpa<p(a  genannt^  ^}  und  auch  die  Römer  erwähnen  scuta 
chrysographata;^)  auf  sie  bezieht  man  auch  die  Kunst  der  bar-borbaricarn, 
baricarü,^)  welche  in  der  späteren  Kaiserzeit  mehrfach  erwähnt*^) 
und  allerdings  als  eine  jßooü^pa^fla  beschrieben  wird.  ^)  Er- 
wägt man  indess,  dass  der  von  der  Metallarbeit  ^]  erst  in  by- 
zantinischer Zeit  vorkommende  Name  der  barbaricarii  auf  eine 
fremdländische  Kunstttbung  hinweist,  während  die  eingelegte 
Arbeit  in  Aegypten,  Griechenland  und  Italien  lange  vorher  in 
Uebung  war,  dass  femer  diese  neue  Kunst  besonders  von 
Waffenschmieden  getrieben  wurde,  so  möchte  man  doch  vor- 
ziehen, unter  dem  barbaricum  opits  die  von  der  Stadt  Damaskus 

Arbeit  gehandelt  wird;  ein  ErzgefSss,  gefunden  in  Ayenches  im  Ganton  Waadt 
(Gerhard  Denkm.  nnd  Forschungen  1864  n.  190  p.  193) ,  Ist  mit  Reliefs  yer- 
sehen ;  den  Hals  aber  nmgiebt  ein  Ephenkranz  Ton  eingelegter  Arbeit,  in  wel- 
chem die  Zweige  von  Silber,  die  Blätter  Ton  bläulichem  Email  sind;  ein  an- 
deres GefäsB  dieser  Art  s.  Arehaiologia  XXYI  p.  303  pl.  34.  Eine  Kanne  aus 
geschlagenem  Kupfer,  das  zuerst  mit  glänzendem  Silber,  dann  mit  einer 
schwarzen  Olasur  überzogen  ist,  beschreibt  Arneth  Archaeol.  Analecten  in 
Sitznngsber.  der  Wiener  Acad.  Phil.  Eist.  Glasse  1862  S.  336  ff.  Sie  ist  gravirt 
und  die  Figuren  sind  mit  goldenen  und  silbernen  Fäden  und  Plättohen  ausgelegt. 

V\  Jahrb.  d.  V.  v.  A.  im  Rheinl.  XIV  p.  33.  Taf.  1.  2. 

2I  Heydemann  Mittheilungen  S.  47  n.  35. 

3j  Eine  sübeme  Oasserole  oder  Sauciere,  die  auf  dem  Stiel  die  in  Gold 
eingelegte  Inschrift  MATR.  FAB,  DVBIT  hat,  s.  Archaeological  Journal  YIII 
p.  36;  eine  silberne  Schöpfkelle  mit  vergoldeter  Insehrift  Gerhard  Archaeol. 
Anz.  VIII  p.  177.  Ein  Löffel  mit  einem  Monogramm,  das  mit  Pasta  ausge- 
füllt ist,  Arneth  Gold-  u.  Silbermonumente  des  k.  k.  Münz-  und  Ant.-Gab.  in 
Wien.    S.  77  n.  73. 

4)  Reuvens  LeUra  ä  M,  Letronne  p.  67.  68.  Letronne  Lettrts  d'un  anti- 
^uaire  p.  517.     Welcker  in  Müller's  Handb.  d.  Arch.  %  311,  3. 

5)  TrebeU.  PoU.  Claud.  14,  5. 

61  Müller  Handb.  d.  Arch.  %  311,  3.    Semper  II^  S.  538  (562). 

7)  Im  Cod.  Theod.  10,  22,  1  werden  kaiserliche  barbaricarii  in  Antiochia 
und  Constantinopel  erwähnt,  welche  Helme  (ea$8ides)  mit  Gold  und  Silber  ver- 
zieren, ebenso  in  der  Notiüa  Dign,  or.  11,  45;  occ.  11,  74  ff.  Vgl.  Corippus 
in  laud.  Jwiin.  3,  121 : 

Ipae  triumphorum  per  singiUa  vasa  suorum 
Barbarieo  historiam  fieri  mandaverat  auro. 

8)  Zu  Yerg.  Aen.  11,  777:  Pietas  aeu  tunieoi  et  barbara  tegmina  erurum 
sagt  Donatus  ed.  Basil.  1551  fol.  p.  905 :  Tegebantur  aulem  erura  ehu  barbarieo 
opere  tegminibus  facti»,  et  hoe  nomen  est:  nam  qui  hane  [artem]  exereerU,  bar- 
baricarii dieuntur,  exprimtnte$.  ex  auro  et  eoloratis  flli$  hominum  format  et  diver- 
aorum  animalium,  et  apeeierum  imiiatam  (imitarUea  liest  Boecking)  subtilitate 
veritaUm.     Vgl.  oben  S.  541. 

9)  Der  barbarieari(u)»  nUnistrator  auf  einer  römischen  Inschrift  Orelli  4152 
s=  C.  i.  L,  YI,  9641  ist  von  ungewisser  Erklärung. 
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benannte  damascirte  Arbeit  zu  verstehen,  d.  h.  die  Kunst, 
durch  Zusammenschweissen  von  Metallbändern  oder  von  Stiften 
verschiedener  oder  gleichartiger  Metalle  zierliche  Muster  hervor- 
zubringen. Diese  Kunst  ist  dem  früheren  Alterthum  fremd  und 
berechtigte  zu  dem  Namen,  den  sie  ftlhrt. 

e.  Endlich  ist  noch  zu  erwähnen  die  durchbrochene  Arbeit, 
^asSt*^' ^P^^  interrasile ,  ^)  von  welcher  die  Cista  Castellani  eine  An- 
schauung giebt,  in  deren  Silberbekleidung  die  Figuren  so  aus- 
geschnitten sind,  dass  in  ihnen  das  darunter  liegende  Holz  sicht- 
bar wird.  2)  Unter  den  verschiedenen,  jetzt  bekannten  Kunst- 
werken dieser  Art  ist  besonders  merkwürdig  der  im  J.  1874 
in  einem  Grabe  bei  Tiflis  gefundene  Cantharus,  dessen  ver- 
goldetes Silberrelief  auf  einer  Unterlage  von  dunklem,  violett- 
rothem  Glase  liegt,  das  an  den  durchbrochenen  Stellen  hervor- 
tritt. 3) 

n.     Die  Gewerbe. 

Wir  haben  gesehen,  dass  das  Verfahren  bei  der  Arbeit  in 
Metallen  im  Wesentlichen  dasselbe  ist  und  dass  eigentliche 
Künstler,  welche  eine  selbständige  Stellung  einnahmen,  in  den 
verschiedensten  Stoffen  arbeiteten;  in  der  fabrikmässigen  Thä- 
tigkeit,  welche  wir  besonders  in's  Auge  fassen,  theilen  sich  da- 
gegen die  Geschäfte  vornehmlich  nach  den  Bedürfnissen,  zu 
deren  Befriedigung  die  einzelnen  Metalle  vorzugsweise  bestimmt 
sind,  und  wähi*end  im  Geschäfte  selbst  die  Arbeit  in  Silber, 
Gold,  Kupfer,  Eisen  und  Blei  getrennt  wird,  sind  in  allen  die- 
sen Officinen  die  Methoden  der  Arbeit  durch  besondere  Arbeiter 
vertreten,  die  bei  einem  und  demselben  Fabricat  zusammen 
wirken.  So  sind  die  cistae  in  der  Art  fabrikmässig  angefertigt, 
dass  ein  Arbeiter  die  Zeichnung,  einer  das  Einschneiden,  einer 
den  Guss  oder  das  Treiben  der  Reliefs,  ein  anderer  die  Ciseli- 


1)  S.  die  Stellen  bei  ForceUini.  lieber  das  Verfahren  bei  dieser  Arbeit 
fi.  TbeopMlus  Hieromonachns  BiverBarum  artium  sehedula,  heraoBg.  t.  G.  de 
rEscalopiei.  Paria  1843.  III  o.  71. 

21  Scboene  in  Annali  1866  p.  187.     Saglio  Dict.  des  antiq,  I  p.  782. 

Sj  Abgebildet  bei  Stephani  im  Petersburger  Compte-rendu  1872  Taf.  II.  1. 
2,  der  S.  145  ff.  die  sonst  bekannten  bedeutenderen  Arbeiten  dieser  Art  auf- 
führt. Die  Abbildung  ist  wiederholt  in  Saglio  Dict.  des  anti^iUs  I  p.  808. 
Bei  Schmucksachen  ist  die  durchbrochene  Arbeit  häufig.  S.  z.  B.  die  goldene 
ftbula  bei  Ameth  6.  und  S.Monumente  p.  32  n.  118  und  das  Diadem  Jahrb.  d. 
V.  V.  A.  im  Rheinlande  XXIII  S.  133  Taf.  IV. 
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rung  besorgte,^)  und  wir  dürfen  annehmen,  dass  ein  grosser 
Theil  der  Arbeiter,  welche  von  der  Methode  der  Arbeit  ihren 
Namen  haben,  in  Fabriken  beschäftigt  war,  wie  die  Modelleure 
ifiguratores)y^)  die  Giesser  {flaturarii  oder  fusores),  die  Dreher 
oder  Polirer  [tritores),^)  die  Künstler  in  getriebener  Arbeit  (cni- 
5tont),*)  die  Vergolder  (inauratoreSj  deauratores)^)  und  die  Bild- 
hauer (scalptores)^)  und  Ciseleure  (caelcUores) . '')  Dass  nament- 
lich die  letzteren  im  Hause  und  in  Officinen  fabrikmässig 
beschäftigt  wurden ,  ist  ausdrücklich  überliefert.  ^)  Die  Haupt- 
geschäfte in  Metallwaaren  lassen  sich  demnach  etwa  folgender- 
massen  classificiren. 

1.    Silber  arbeiten    und    zwar    vornehmlich   Ess-    und  ^^^f"'^«^- 

t«r. 

Trinkgeschirre  bilden  das  Geschäft  der  argentarii  vascularü,^) 
die  durchschnittlich  als  Fabricanten,  fahrt  argentarii^^)  oder  ar- 
gentarii, ^*)  zu  betrachten  sind ,  deren  Waaren  nach  der  Officin 

1)  Bmnn  Ciata  prenestina  del  muaeo  NapoUone  in  Annali  1862  p.  5. 

2)  AznobiuB  6,  10.  (Obige  specieUe  Bedeutung  kann  ans  dieser  Stelle 
nicht  abgeleitet  werden.) 

3)  Tritor  argcntarius  Henren  7281  =  C.  J.  L,  VI,  9950.  Ueber  beide  ist 
bereits  Torher  gesprochen  worden. 

4)  Plin.  n.  h,  33,  157.  Vgl.  Festi  epit,  p.  63,  6:  Cruatariae  iabemae  a 
vaaia  potoriU  erustatia  dietae, 

5)  OreUi  4201  «  C.  I.  L.  VI,  3928.  Firm.  Mat.  math.  4,  15.  Cod,  Just. 
10,  64,  1. 

6)  Ein  aealpior  vclarius,  d.  h.  vaaeularius  Orelli  4276  »  2457  =  C.  /. 
L.  VI,  9824. 

7)  Caelator  de  aaera  via  OrelU  4156  =  C.  J.  L.  VI,  9221.  Die  Inschr. 
Or.  1614  =  C.  J.  L.  VI,  168*  ist  nnecht 

8)  Cic.  in  Verr.  4,  24,  54:  Palam  artifieea  omnea,  eaelatores  ae  vaaculo' 
rioa,  eonvocari  iubet,  et  ipae  auoa  habebat.  OreUi  4146  =  C.  i.  L,  VI,  4328: 
Amianttu  Oermanic{i)  Caeaaf(ia)  caelator.  Bei  Jnvenal  9,  145  wünsclit  sich 
Jemand: 

Sit  mihi  praeterea  curvua  caelator  et  aUer^ 
qui  muUaa  faciea  pingit  cito. 

9)  Ueber  diese  s.  Marini  Atti  p.  249 ;  0.  Jahn  Berichte  d.  Sachs.  O.  d.  W. 
phU.  bist.  Cl.  1861  S.  305.  Ein  argentariua  vaaculariua  Dig.  44,  7,  61  pr.  nnd 
in  den  Inschriften  C.  /.  L.  II,  3749;  V,  3428  (Or.  7217);  VI,  9958  (Or.  4147). 

10)  Marini  nimmt  mit  Recht  an,  dass  diese  identisch  mit  den  argentarii 
vaacularii  sind.  Sie  finden  sich  ebenfalls  in  Inschriften,  C.  /.  L.  III,  1652. 
VI,  2226  (Or.7).  9390—9393  (Or.  5085  =  5755).  Vgl.  Dig.  34,  2,  39  pr.: 
vaaculariua  aut  faber  argentariua. 

11)  Dass  argentarii  nicht  immer  Banqniers,  sondern  auch  Silberarbeiter  sind, 
zeigt  Lampr.  AI,  8ev,  24,  Cod,  Th,  13,  4,  2,  wo  sie  in  einer  Anf Zählung  Ton 
Handwerkern  vorlLommen ;  ebenso  der  Antigonua  Oermaniei  Caeaaria  argentariua, 
Orelli  4146  ob  C.  /.  L.  VI,  4328 ;  der  aurariua  et  argentariua  de  btuiliea  vaaeu- 
laria  Henzen  7218,  der  aurariua  argentariua  C.  7.  L.  VI,  9209,  nnd  die  cor^ 
pora  cMrariorum  (so  ist  statt  pauaariorum  mit  Marini  a.  a.  0.  zn  lesen)  et  ar- 
gerUariorum  OreUi  1885  =:  C.  i.  L,  VI,  348  (wo  pauaariorum  yertheidigt  ist). 


—     696     — 

selbst  vasa  Fumiana,  Clodiana^  Gratiana  benannt  werden,*) 
während  die  Inhaber  von  Niederlagen  silberner  Gefässe,  wie 
sie  in  Rom  ebenfalls  vorhanden  waren, ^)  negotiatores  argentarii 
vascularii^)  heissen  und  von  den  vascularii^)  zu  unterscheiden 
sind,  welche  wahrscheinlich  sehr  verschiedenartige  Waaren  führ- 
ten. Denn  Handlungen  von  Gebrauchsgeschirren  aller  Stoffe  gab 
es  natürlich  überall;  Martial  beschreibt  indessen  auch  elegante 
Läden,  in  welchen  man  corinthische  und  alterthümliche  cälirte 
Silbersachen,  Crystall-,  Glas-  und  murrinische  Gefässe  zur  Aus- 
wahl vorfand ;  ^)  nur  zuweilen  ist  unter  dem  vascularius  mit 
Sicherheit  der  Silberarbeiter  zu  verstehen.*) 

Das  Geschäft  der  argentarii  vascularii  kam  in  Rom  zwischen 
dem  zweiten  und  dritten  punischen  Kriege  in  Blüthe,  in  wel- 
cher Zeit  das  thönerne  Essgeschirr  von  dem  silbernen  verdrängt 
Tisch- und  wurde. "^  Seit  dieser  Zeit  wird  oft  von  dem  Luxus  des  argen- 
gertthe.  tum  escarium  und  potorium^}  berichtet,  von  Silberschüsseln  im 
Gewicht  von  100  Pfund,  wegen  welcher  schon  unter  Sulla  Leute 
auf  die  Proscriptionslisten  gesetzt  wurden,  und  welche  später 
bis  zum  Gewichte  von  250,  ja  500  Pfund  gebracht  wurden,  so 
dass  sie  nur  mit  Hülfe  vieler  Leute  in  das  Speisezimmer  getra- 
gen werden  konnten ;  ^)  von  Schüsseln  mit  besonderen  Blattver- 
zierungen, filüxUae^^)  oder  felicatae^^)  lances  und  paterae,  disci 
corymbiati  argentei,  lances  pampinatae,  patenae  hederaciae,  *2)  oder 

IJ  PUn.  n.  Ä.  33,  139. 

2}  Solche  Verkaufsiocale  waren  in  der  bctsilica  voBcularia  (Henzen  7218), 
welche  wohl  identisch  ist  mit  der  in  der  8ten  Region  erwähnten  basilica  argen- 
taria,     Marini  a.  a.  0.     Preller  Regionen  S.  145. 

3)  Ein  negotiator  argentar{iu8)  vaacularhu  Mar.  959,  3  =  Boissieu  Inse,  de 
Lyon  p.  199. 

4)  C.  /.  L,  VI,  1818.  3592.  9952  ff.  X,  7611. 
51  Mart.  9,  59,  11—16. 

6)  Cic.  in  Verr.  4,  24,  64.  Dig.  19,  5,  20,  2:  si,  cum  emere  argen- 
tum  veüe$f  vascularhu  ad  te  deUderit  et  reliquerit,  et  cum  dUplicuistet  tibi,  servo 
iuo  referendum  dedisti  et  aine  dolo  malo  et  culpa  tua  perierit,  vascularii  esse 
detrimentum,  guia  eius  quoque  causa  sit  missum, 

7)  Dies  bespricht  ansführlich  Plin.  n.  h,  33,  139—150.  Vgl.  Friedlaender 
Darstellungen  III^  S.  105  ff. 

8)  Es  wild  erwähnt  Im  Testament  des  Dasumins  (Wilmanns  314)  lin.  37. 
S.  Rudorff  in  Zeitschr.  f.  gesch.  Rechtswissenschaft  XII,  3  (1845^  S.  345.  348. 
Panlus  serU,  3,  6,  67  nennt  es  vasa  escaria  und  poeularia;  $  8o  vasa  potoria 
und  escaria.    Dig.  34,  2,  32,  2. 

9)  Plin.  a.  a.  0.  S  145.   Lamprid.  Heliog.  19,  3.   Treb.  PoU.  trig,  tyr.  32,  6. 

10)  Cic.  ad  Attie.  6,  1,  13. 

11)  Cic.  parad.  1,  2,  11.     Festi  ep.  p.  86,  5  MüUer. 

12)  Trebell.  Poll.  Claud.  17,  5.     Beispiele   solcher  Siibergefasse   mit  Blatt- 
Terzierungen  sind  die  bei  Faleril  gefundene  patera,  her.  von  Visconti  Atti  deW 
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mit  Goldrändern  {vasa  chrysendeta),^)  und  von  massiv  goldenem 
Essgeschirr  ,2)  das  unter  Tiberius  Privatleuten  verboten  werden 
musste.')  Von  dem  eigentlichen  Tafelservice  [ministertum)^]  ist  noch 
verschieden  das  Trinkgeschirr,  welches  nicht  auf  die  Tafel  kam, 
sondern  auf  einem  abacus  besonders  aufgestellt  wurde  (s.  oben 
S.349).  Dazu  gehören  nicht  nur  die  kunstvoll  gearbeiteten  Becher, 
sondern  auch  die  grossen  Trag-  und  Mischgefässe.^)  Ausserdem 
ist  unter  das  gewöhnliche  Silberzeug  zu  rechnen  das  Wasch- 
geräthe,  namentlich  das,  welches  beim  Essen  gebraucht  wird, 
und  in  reichen  Häusern  selbst  das  Kttchengeschirr,  <^)  das  sonst 
von  Thon  oder  Kupfer  zu  sein  pflegt.  Aus  allen  Ländern,  in 
welchen  die  antike  Kunst  entweder  productiv  wirkte,  oder  we- 
nigstens Anerkennung  und  Bewunderung  fand,  sind  Silberge- 
fässe  griechischer  oder  römischer  Arbeit  erhalten,  welche  hier 
zu  verzeichnen  unmöglich  ist.^)  Indessen  durfte  es  zweckmässig 
sein,  zum  Behufe  einer  ersten  Orientirung  wenigstens  einige  der 


14,  9/; 


Aeeademia  Rom.  WareheoL  Vol.  1 .  2  S.  301 ,  der  Becher  im  Mus.  Borh.  XI, 
45,  die  Bilbeme  Schale  In  der  Sammlang  Stroganow,  Kohler  Gesammelte  Schrif- 
ten VI  S.  45  Taf.  4. 

1)  Die  chrysendeta  bei  Hart.  2,  43,  11;  2,  53,  5;  lances  chryaendetae  Mart 
phialae  ehrysendetae  Herzog  Narhon.  prov,  Append.   p.  30  n.  111   und 

die  va$a  quae  Callaieo  linuntur  auro  (Mart  4,  39,  7),  scheinen  identisch  zu 
sein  mit  dem,  was  hei  Athenaens  4  p.  129^  7c(va(  dp^upouc  —  Trepl^puooc  ge- 
nannt wird. 

2)  C.  I.  L.  VI,  8732:  OamuB  Aug.  lib.  praep.  auri  eBcari,  aus  der  Zeit 
Hadrlan^B.  Die  Inschr.  Or.  2897  (ab  auro  escario  praeposiUui)  ist  ligorianisch. 
S.  Henzen  Comment.  in  hon.  Mommseni  p.  642. 

3)  Tac.  ann.  2,  33. 

4)  Pauli  senU  3,  6,  86:  Vasia  argenteia  legatia  ea  omnia  continentur,  quae 
eapaeitcai  alicui  parata  sunt ,  et  ideo  tarn  potoria  quam  eaearia ,  item  miniateria 
omnia  debehuntur,  veluti  urceoli^  pateraej  lancea,  piperatoria;  eoehlearia  quoque, 
itemque  PruUae,  ealicea,  aeyphi  et  hia  aimilia,  Lamprld.  AL  8ev.  34,  1 :  dtie«n- 
iarum  librarum  argenti  pondua  miniaterium  eiua  nunquam  trantiit.   Vgl.  c41,  4. 

5)  Pauli  aent.  3,  6,  90*,  xpar^pec  dipfupoT  Plut.  Aem.  PauL  32. 

6)  Plin.  n.  h.  33,  140:  vaaa  eocinaria  ex  argento  fieri  Calvoa  oratof  qui- 
ritaty  at  noa  carrueaa  argento  caelare  invenimua.  Dig.  34,  2,  19  $  12:  8i  cui 
eaearium  argentum  legatum  ait,  id  aolum  debebitur,  quod  ad  eptUandum  in  mi- 
niaterio  habuit,  id  est  ad  eaum  et  poiuim.  Unde  de  aquiminario  dubitatum  est. 
Et  puto  contineri;  nam  et  hoc  propter  eacam  paraiur.  Certe  ai  eaeeaboa  argen- 
teoa  habebat  vel  miliarium  (einen  Kochofen)  argenteumy  vel  aartaginem  vel  aliud 
vaa  ad  eoquendunif  dubitari  poterit^  an  eacario  eontineatur.  Et  haee  magia  eo- 
einatorii  inatrumenti  aunt.  Lampr.  Heliog.  19,  3 :  primua  deinde  authepaaa  argen- 
teaa  habuit^  primua  etiam  eaeeaboa.  Ein  silbernes  Kasseroi  s.  bei  Stephani 
Compte-rendu  1867  p.  40. 

7)  Eine  üebersicht  der  Torhandenen  Sammlungen  von  Oold-  und  Silber- 
arbeiten giebt  Arneth  Gold-  und  Silbermouumente  des  Münz-  und  Antlken- 
Cabinets  in  Wien.  Wien  1850.  fol.  S.  10— 18.  Krause  Angeiologie  S.  88— 100. 
Dieselbe  lässt  sieh  wesentlich  erweitem. 
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bedeutendsten  Kunstwerke  dieser  Art,  welche  sich  jetzt  in  Italien,  ^) 
in  Portugal  und  Spanien, ^j  in  Frankreich , 3)  in  England,^)  in 
München,*)   Berlin,^)    Wien*^)    und  namentlich   in  Petersburg s) 


1)  Schalen,  Bechei,  Kannen  nnd  ReUefplatten  etruskischen  Fundortes  s- 
Museo  Oregor,  I  taT.  62  —  66 ;  ein  etraskischeB  Silbergefass  von  Clusinm  mit 
eingegrabenen  Figuren  bei  Müller -Wieselex  Denkm.  I  n.  302;  das  in  An- 
tium  gefundene  corsinlsclie  Gefass  ist  her.  t.  Michaelis  D.  Cors.  Silbergefass. 
Leipzig  1859.  40;  das  silberne,  aus  der  späten  Kaiserzeit  herrührende,  im  J.  1793 
in  Rom  gefundene  Toilettenkästchen  s.  in  Visconti  Opere  varU  I  p.  210—235 ; 
Böttiger  Sabina  Taf.  3.  4;  ein  anderes  römisches  Silbergefass  bei  Winckelmann 
Monum,  anL  Tab.  151  p.  203—207.  Uebex  den  Fund  tou  Vicarello,  in  'welchem 
sich  Terschiedene  Silbergefisse ,  darunter  drei  mit  Itinerarien,  befanden,  s. 
Maichi  La  stipe  tributata  alle  divinitä  delle  Acque  Apollinari.  Roma  1852.  4. 
Henzen  im  Rhein.  Museum  N.  F.  IX  (1854)  S.  21—36  und  in  OrelU  Irucr,  ad 
n.  5210;  über  die  pompeianischen  Silberfunde  s.  Quaranta  Di  quattordici  vasi 
cTargento  dUotterrati  in  Pompei  nel  1835.  Napoli  1837.  4^.  Die  beiden  schönsten, 
der  Becher  mit  der  Apotheose  Homer's  und  der  Becher  mit  den  Gentauren,  sind 
abg.  Museo  Borb,  XIII,  49  und  bei  Zahn  Die  schönsten  Ornamente  aus  Pom- 
peii  u.  s.  w.  III  Taf.  28.  Ueber  andere  in  Neapel  befindliche  Silberarbeiten 
Gerhard  und  Panofka  Neapels  antike  Bildwerke  I.  Stuttgart  1828.  S.  438-442. 
Mus.  Borb.  VII,  48;  VIII,  14.  46;  XI,  45. 

2)  Eine  silberne,  theilweise  vergoldete  Schale  aus  Portugal  s.  Arneth  Arch. 
Anal.  Taf.  20;  Berichte  der  Wiener  Academie,  ph.  bist.  Gl.  VI  S.  293;  über 
Silberfunde  in  Spanien  Hübner  Die  ant.  Bildwerke  in  Madrid,  Berlin  1862.  8; 
darunter  Schalen  n.  546,  915,  936,  941,  948,  Silberstatuetten,  und  der  im 
Jahre  1847  gefundene  Silberschild  des  Theodosius  n.  472. 

3)  Im  J.  1830  wurde  bei  Bernay  in  der  Normandie  der  Schatz  des  Mercur- 
tempels  in  Ganetum  entdeckt,  welcher  sich  jetzt  im  Cabinet  des  M^dailles  et 
Antiques  in  Paris  befindet  und  beschrieben  ist  in  Ghabouillet  Catalogue  gerUral 
ei  raUowni  des  eanUea  et  pierres  gravies  de  la  biblioiKtque  imperiale  auivi  de 
la  deseription  des  autres  monuments  exposes  dans  Us  Cab,  des  M6d,  et  Antiqfus^ 
Paris  (1857)  8.  p.  418—457.  Der  Fund  besteht  aus  69  Stücken,  nämlich  zwei 
Statuetten,  einer  Büste  und  66  Sllbergefässen.  Statuetten  wie  Gefässe  sind 
nicht  gegossen,  sondern  aus  Blech  getrieben  und  zusammengelöthet ;  auf  den 
Bechern  ist  das  Relief  zum  Theil  so  dünn,  dass  es  einer  Futterung  Ton  mas- 
sivem gehämmertem  Silber  bedurfte.  Die  Arbeit  ist  zum  Theil  vortrefflich 
und  älter  als  die  Kaiserzeit.  In  dem  Gabinet  befinden  sich  noch  5  Statuetten 
und  5  Gefässe  anderer  Herkunft;  unter  den  letzteren  (n.  2875  s=  MilUn  Mon. 
anU  I  p.  69 — 96)  der  berühmte  Discus,  der  seit  Spon  Schild  des  Sciplo  ge- 
nannt wurde.  £s  ist  eine  Schüssel  (tonx),  auf  welcher  nach  Winckelmann's 
Erklärung  Achill  und  Briseis  dargestellt  sind.  Von  den  vielen  ausserdem  in 
Frankreich  gefundenen  Silbersachen  erwähne  ich  noch  den  silbernen  Eimer  von 
Vienne,  herausg.  von  Wieseler  Annali  1852  p.  216 — 230. 

4)  S.  Arneth  Gold-  u.  Silbermon.  p.  16.  Hübner  Archaeologische  Zeitung 
XXIX  (1871)  S.  90. 

5)  Thiersch  Ueber  ein  silbernes  Gefäss  mit  Darstellungen  aus  der  grie- 
chischen Heroengeschichte,  Abh.  der  I.  Gl.  d.  k.  bayer.  Akad.  der  Wiss.  Bd.  V 
Abth.  II  p.  107  ff. 

6)  Da  die  Hlldesheimer  Gefässe  jetzt  durch  Nachbildungen  allgemein  be- 
kannt sind,  so  genügt  es  zu  verweisen  auf  Wieseler  Der  Hlldesheimer  Silber- 
fund.  Erste  Abtheilung.  Göttingen  1869.  4.  Holzer  Der  Hlldesheimer  an- 
tike Silberfund.     Hildesheim  1870.   8.   Der  Fund  wurde  October  1869  gemacht 

7)  Arneth  Die  antiken  Gold-  und  Silbermonumente  des  k.  k.  Münz-  und 
Antiken- Gabinets  in  Wien,  mit  XLI  Tafeln.     Wien  1860.   fol. 

8)  Unter  den  Silberschätzen  der  k.  Eremitage  nimmt  den  ersten  Rang  ein 
die  Vase  von  Nikopol,   gefunden  bei  den  Ausgrabungen  am  rechten  Ufer  des 
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befinden,  mit  Verweisung  auf  die  betreffende  Litteratur  in  den 
Anmerkungen  anzuführen. 

2.  Das  Gold  ist  das  eigentliche  Material  für  Schmuck- ^^^^^«*- 
Sachen.^)  Wenn  es  in  römischer  Zeit  zu  Gefässen  und  Statuen 2) 
verwendet  wurde,  so  war  dies  ebenso  eine  Ausnahme,  wie  der 
Gebrauch  des  Silbers  zu  Bildsäulen.  Goldene  Gefasse  haben 
ihren  Ursprung  im  Orient,  gelangten  von  dort  an  die  Höfe  der 
Diadochen  (S.  670)  und  von  da  endlich  als  Beutestücke  nach 
Rom, 3)  wo  sie  seit  dem  Ende  der  Republik  einen  Luxusgegen- 
stand bildeten,  der  sich  indessen  wohl  auf  den  Haushalt  des 
Kaisers  und  weniger  reicher  Leute  beschränkte.  ^)  Ausserdem 
finden  sich  Goldsachen  dieser  Art  in  denjenigen  Ländern,  in 
welchen  es  entweder  Goldbergwerke  gab^)  oder  der  Geschmack 


Dnjepr  im  J.  1862 — 63  Im  Grabe  eines  scythischen  Königs,  publiclrt  Ton  Ste- 
phani  CompU-rendu  1864  p.  11 — 141  Taf.  1 — 3,  und  nochmals  u.  d.  T.  Die 
Silberrase  von  Nikopol  in  der  k.  Eremitage ,  nach  dem  Original  photographirt 
nnd  herausgegeben  von  Carl  Röttger.  Mit  erläuterndem  Text  von  L.  Stephan!. 
Petersburg  1873.  Text  in  kl.  fol.  nebst  Atlas  in  gr.  fol.  Stephaui  setzt  das 
Gefass  in  das  vierte  Jahrhundert  vor  Chr.  und  erklärt  es  für  das  Hauptkunst- 
werk,  welches  wir  aus  dem  Alterthum  in  Silber  haben.  Seine  Höhe  beträgt 
0,7  m,  sein  Durchmesser  0,39  m,  Fuss,  Hals,  Henkel  sind  vergoldet  ;;Die 
Blumenranken,  sagt  Stephani,  und  Yögel  am  Bauche  der  Vase,  so  wie  die  beiden 
über  dem  Fries  angebrachten  Gruppen  eines  von  zwei  Greifen  zerfleischten 
Hirsches  sind  von  getriebener  Arbeit  und  das  Relief  dieser  Verzieiungen  ist 
ganz  flach;  die  Figuren  des  aip  oberen  Theil  der  Vase  rings  herumlaufenden 
Frieses  hingegen,  so  wie  der  geflügelte  Pferdekopf  und  die  beiden  Löwen- 
köpfe, welche  man  an  dem  unteren  Theile  angebracht  sieht,  sind  von  massivem 
Silber  gegossen  und  dann  an  die  Grundfläche  angelöthet.  Auch  ist  das  Relief 
des  Frieses  so  hoch,  dass  viele  Theile  der  Figuren  die  vollständige  Rundung 
der  Körper  haben.  Es  ist  eine  Wein-Amphore ;  der  Hals  und  die  drei  unteren 
OeiTnungen  sind  durch  feine  Siebe  verschlossen/'  Ausserdem  befinden  sieh  in 
der  Eremitage  eine  flache  Schale,  edirt  CompU-rendu  1867  p.  52 — 162.  Taf.  2, 
4.  5;  ein  Kasseroi,  Compte-rendu  1867  Taf.  2,  1—3  p.  49—52;  und  in  Privat- 
besitz eine  flache  Schale,  Köhler  Ges.  Sehr.  YI  p.  44.  48.  Taf.  2.  3.  Overbeck 
Heroengallerie  Taf.  24,  1;  eine  flache  Schale  Köhler  p.  45  Taf.  4;  eine  flache 
Schale,  herausg.  u.  d.  T.  Die  Schlangenfütterung  der  orphischen  Mysterien, 
Silberschale  im  Besitz  Sr.  £.  des  Grafen  Grigori  Stroganow,  erläutert  von  L.  Ste- 
phani. Mit  3  photogr.  Tafeln.  Petersburg  1873.  fol.  Diese  Schale,  welche 
Stephani  in  das  zweite  Jahrh.  nach  Chr.  setzt,  ist  nicht  von  getriebener  Arbeit, 
sondern  ciselirt 

1)  Paulus  sent.  rec,  3,  6,  88:  factum  (auruim)  omamentomm  genere  con- 
tinetur, 

2)  Treb.  PoU.  Claud,  3,4:  lüi  (Claudio)  —  popuUu  Romanus  —  tta- 
iuam  auream  decem  pedum  eonlocavit;  Uli  —  posita  est  eolumna  palmata  statua 
superpxa  librarum  argenti  milU  quingentarum, 

3)  Aus  Macedonien  brachte  sie  Aemilius  Paulus  nach  Rom.  Plut.  Aem. 
Paul,  33. 

4)  S.  oben  S.  697.    Friedlaender  Darstellungen  III »  S.  105. 

5)  So  gab  es  in  Spanien  verschiedene  Götterbilder  von  Gold  s.  Hübner 
Hermes  L  347. 
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mehr  an  dem  Metallwerthe  als  an  der  Kunst  der  Arbeit  Gefallen 
fand.  ^)  Goldschmuck  zu  liefern  ist  dagegen  die  wesentliche 
/oftw  anno- ^ufg3be  der  aurifices,  jfoooyooi  oder  fabri  aurarii,^)  deren  in 
der  Königszeit  gegründetes  (S.  389)  und  bis  in  die  Kaiserzeit 
erhaltenes  CoUegium^)  aus  römischen  Bürgern^)  und  Freigelas- 
senen^) bestand,  während  das  kaiserliche  Haus  eigene  Gold- 
schmiede unter  der  Dienerschaft  hatte  ^)  und  in  den  Städten 
Italiens  und  den  Provinzen  Personen  verschiedener  Stände  an 
dem  Gewerbe  Theil  nahmen.  "^  Zu  dieser  Fabrica  tion  gehört 
insbesondere  die  Verfertigung  von  Ringen ,  ^)  die  Arbeit  der 
anularii,^)  das  Fassen  von  Perlen  und  Edelsteinen  ^<>)  und  das 
ganze  Juweliergeschäft,  ein  Industriezweig,  in  dem  das  Alter- 
thum  noch  immer  unerreicht  dasteht  und  erst  in  den  letzten 
Decennien  Gegenstand  lebhafter  Nacheiferung  geworden  ist.^^] 


1)  Von  den  in  der  Wiener  Sammlung  reich  yertretenen  Goldgefassen  (Ameth 
a.  a.  0.  S.  19 — 40.  Taf.  G.  I — 0.  X)  stammen  die  meisten  ans  Ungarn  nnd 
Siebenbürgen;  darunter  ist  eines  von  614  Ducaten  Gewicht.  Za  den  merk- 
würdigsten Stücken  der  Petersburgei  Sammlung  gehören  zwei  grosse  goldene 
Trinkhömer,  heransg.  von  Stephanl  CompU-rcndu  1877  p.  11,  Taf.  I  n.  6.  7. 
Eines  der  schönsten  Goldmonnmente  romischer  Arbeit  ist  die  etwa  210  nach 
Chr.  Terfertigte,  im  J.  1774  ausgegrabene  patera  von  Rennes,  jetzt  in  Paris. 
s.  ChabouiUet  a.  a.  0  p.  357 — 364  und  eine  Abbildung  bei  Miliin  MonumenU 
irUdits  T.  I  p.  225—258.  pl.  24—27. 

2)  Dt  basUica  va8cularia  aurario  et  argentario  Henzen  7218;  P.  Fulvku 
Phoehus  aurar{iu8)  OreUi  3096  =  C.  /.  L,  VI,  196 ;  aurariua  argentarius  C,  i.  L, 
VI,  9209 ;  aurifieta  ib.  9202—9210. 

3)  ColUgiwn  aurificum  in  Rom  C.  /.  L.  VI,  9202.  Donati  p.  225,  2  (Grat. 
258,  7  ist  unecht :  C.  J.  L.  VI,  747«). 

4)  M.  Caedieius  lucundus  aurifex  de  Sacra  via  C,  I.  L.  VI,  9207. 

5)  [A,  Flourhu  A,  l.  [8e]leueu8  mag,  quinq.  eoüegii  aurifieum  Wilmanns  2578 
=  C.  L  L.  VI,  9207.     Ferner  C.  /.  L.  VI,  9208. 

6)  C.  /.  X.  VI,  3927.  3943—3951.  8741.  Ptotogenes  Caesaris  aurifex  Ib, 
3950  (Orelli  2785);  Siephanus  Tu  CaeaarU  aurifex  ib.  3951  (Grut.  p.  31,  11 
ist  zu  lesen  domus  auriae,  C.  I.  L.  VI,  3719). 

7)  In  Capua:  Philodamua  Basaus  aurifex  C.  L  L.  X,  3976;  L.  TUius 
Optatus  aurifex  ib.  3978 ;  in  PompeU  kommen  aurifices  einmal  vor  Orelli  3700 
=  C.  I,  L,  IV,  710;  ein  AmiWus  Polynices^  natione  Lydus^  artis  aurifex^ 
welcher  in  das  corpus  fabrum  iignuariorum  von  Aventicum  aufgenommen  war, 
bei  Mommsen  inscr.  confoed,  Helvet  n.  212  =»  Orelli  417. 

8)  Cic.  in  Verr,  4,  25,  56. 

9)  Cic.  Aead.  2,  26,  86.     Orelli  4144. 

10)  S.  die  römische  Grabinschrift  auf  einen  Jungen  Sclaven  Burmann  Antlu 
Lot.  IV  n.  103  =  Henzen  7252  ==  C.  L  L.  VI,  9437: 

Noverat  hie  docta  fabrieare  monüia  dextra 
Et  molle  in  varias  aurum  disponere  gemmas. 
inelusores  auri  et  gemmarum  Hieronym.  in  Jerem.  5,  24. 

11)  A.  Castellani  Antique  jewellery  and  its  revival,    London  1862.   8.     Die 
Abhandlung  von  A.Ilg  über  die  Goldschmiedekunst  im  zweiten  Bande  von  Bucher*8 
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Wollen  wir  die  Gegenstände  einigermassen  übersehen,  welche  ^^^r^^^en' 
in  das  Gebiet  der  Schmuekarbeit  fallen,  so  haben  wir  zuerst  den 
Schmuck  der  Männer  von  dem  der  Frauen  zu  unterscheiden. 
Was  zu  dem  ersteren  gehört,  die  mit  Gold  verzierten  Staats- 
kleider (s.  oben  S.  548.  543],  die  kriegerischen  Decorationen^  f&rM&nner, 
torques,  armülae  und  coronae,  die  bullae  und  die  goldenen  Ringe 
der  Ritter  und  Senatoren,  ist  bereits  in  anderem  Zusammen- 
hange früher  besprochen  worden  ;i)  nur  in  Betreff  der  Ringe, 
die  man  ursprünglich  zu  dem  praktischen  Zwecke  des  Siegeins, 
und  zwar  gewöhnlich  am  vierten  Finger ^j  trug,  haben  wir 
hinzuzufügen,  dass  dieselben  später  zu  einer  luxuriösen  Lieb- 
haberei wurden.  Der  ältere  Scipio  Africanus  soll  der  erste  ge- 
wesen sein,  welcher  eine  geschnittene  Gemme  in  seinem  Ringe 
führte;^)  nachher  trugen  auch  Männer  Ringe  an  allen  Fingern,^) 
deren  Werth  theils  in  dem  Steine,  theils  in  der  Kunst  des 
Gemmenschnittes  bestand,  und  man  legte  schon  am  Ende  der 
Republik  Dactyliotheken  an,  theils  zum  Verwahren  der  vielen 
Ringe,  ^j  in  deren  Gebrauch  man  wechselte,  theils  als  wirkliche 
Kunstsammlungen .  ^) 

Viel  complicirter  ist  der  Goldschmuck,  in  welchem  nicht  f&TFr&nen. 
nur  die  römischen  Frauen  sich  gefielen,  sondern  auch  Statuen 
theils  orientalischer  Göttinnen,  7)  theils  verstorbener  Römerinnen 
erscheinen.  In  letzterer  Beziehung  sind  insbesondere  belehrend 
zwei  von  Hübner  in  Spanien  gefundene  und  erläuterte  Inven- 
tarien,  bezüglich  auf  eine  silberae  Statue  der  Isis  und  eine 
wahrscheinlich  bronzene  Statue   einer  Frau,   Namens  Postumia 

Gescluclite  der  technischen  Künste,  jetzt  fortgesetzt  von  Bucher,  ist  noch  an- 
Tollendet. 

1)  S.  Staatsverwaltung  IP  S.  576  und  oben  S.  84.  675. 

2J  Plin.  n.  h,  33,  24;  QelUus  10,  10;  Macrob.  sat.  7,  13,  14;  Isldor.  orig. 
19,  32,  2.  Bildwerke  bestätigen  dies,  wie  schon  Plinlns  bemerkt.  Auf  dem 
Belief  bei  Visconti  M,  P.  Cl,  V  tav.  32,  welches  eine  Pompa  von  11  Personen 
dantellt,  tragen  zwei  den  Ring  auf  dem  vierten  Finger  der  linken  Hand. 

3)  Plin.  n.  h.  37,  86.  (Hier  ist  nur  gesagt,  dass  er  zuerst  einen  Sardo- 
nyx  trug.) 

4)  Quiutllian.  11,  3,  142.  Mart.  5,  11;  11,  59.  Ausführlich  handelt  hier- 
über Krause  Pyrgoteles  S.  169 — 196. 

5)  Mart  14,  123.  DigesU  32,  52  %  8.  Dig.  32,  1,  63 :  amdis  UgatU  dacty- 
liothecae  non  eedunt. 

6)  Plin.  n.  h,  37,  11.  Auch  Verres  sammelte  Ringe.  Glc.  in  Verr,  4, 
26,  57. 

7)  Den  Schmuck  der  dea  Syria  in  Hierapolis  beschreibt  Lueian.  de  dea 
Syria  31—33. 
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Aciliana  Baxo.^j  Zu  dem  weiblichen  Schmuck  gehören  nament- 
lich erstens  der  Kopfputz ,  d.  h.  goldene  Haarnadeln ,  ^)  Haar- 
netze [reticula]^]  und  Binden  (Diademe),^)  zu  denen  das  könig- 
liche Diadem,  ßaoCXetov,  basilium ,  zu  rechnen  ist,  das  die  er- 
wähnte Isisstatue  hatte ;^)  zweitens  die  Ohrgehänge®)  [inaureSj 
pendentes) , ')  theils  einfach ,  theils  mit  Perlen  und  Juwelen ,  8) 
drittens  die  Halsgeschmeide,  welche  in  den  verschiedensten  For- 
men erhalten  sind.  Es  befinden  sich  darunter  Bandgeflechte,  ^) 
Drahtgewinde  10)  und  Ketten  aus  einzelnen  Gliedern, i^)  Schnüre 
{fila,  lineae)  von  Perlen,  i2)  Steinen,  Glasperlen  und  goldenen 
Gliedern  in  der  Form  von  Kugeln, ^3)  Gylindem^^)  und  doppelten 

1)  Hubner  Omamenta  muliebria  im  Hermes  I  (1866)  S.  345^360. 

2j  Haarnadeln  hatte  man  Yon  Elfenbein,  Knochen,  Bronze,  Silber  nnd 
Gold ;  sie  waren  anch  mit  Edelsteinen  nnd  Perlen  geschmückt.  Dig,  34,  2,  25 
$  10  (wo  überhaupt  der  znr  Zelt  des  Alexander  Sevems  übliche  weibliche 
Schmuck  aufgezählt  ist):  aeu9  cum  margariUij  qtutm  mulieres  habere  solent. 
Goldene  Nadeln  dieser  Art  im  Wiener  Cabinet,  s.  Ameth  Gold-  und  Silber^ 
monnmente  t».  30  n.  106;  p.  40  n.  282.  283.  284;  mit  Stein  p.  33  n.  139. 

3)  Petron.  67.    Dig,  U  l. 

4)  S.  oben  S.  685.  Lamprid.  Heliog,  23,  5:  voluit  uti  et  diademaU  gern- 
mato,  quo  pulehrior  fieret  et  magis  ad  feminarwn  vultum  aptua,  quo  et  ums  est 
domi.  Seneca  Med.  574 :  aurum ,  quo  solent  eingi  eomae,  Lucian.  Am.  41 : 
ore^ivY)  —  Xlftotc  'Iv5ixaTc  Bicüorepoc  Dig.  l.  l.:  vittae,  mitrae^  senUmitrae. 
Aber  schon  die  Büste  des  Augustus,  Visconti  M.  P.  Cl.  VI  pl.  40,  hat  eine 
Stlmbinde  mit  einer  grossen  Gemme. 

5)  S.  Wesseling  ad  Diodor.  1,  47.    Hübner  a.  a.  0.  p.  348  f. 

6)  Sie  sind  in  grosser  Varietät  vorhanden.  S.  beispielsweise  Mus.  Greg,  I, 
71—74.     Arneth  a.  a,  0.  p.  28.  29. 

7)  S.  Bartholini  De  tnaunhus  veterum  syniagma.  Amstelodaml  1676.  12.  nnd 
über  TpendenUs  Salmaslus  ad  Capitolin.  Max,  duo  6.  Vol.II  p.  22.    Hübner  p.  349. 

8)  Hieronym.  de  virg,  servand.  ep.S  e=  ep.  130,  7  Vallars:  Ut  taeeam  de 
inaurium  pretiiSj  candore  margaritofum,  rubri  maris  profunda  tesUmtium,  sma- 
ragdorum  virore,  eerauniorum  flctmmis,  hyacinthorum  pelago,  ad  quae  arderU  et 
insaniurU  studia  matronarum.  Derselbe  ep.  107,  5  Vallars:  eave  ne  aures  eius 
perfores,  ne  eerussa  et  purpurissa  eonseerata  Christo  ora  depingas  nee  eoUian 
auro  et  margaritis  premas  nee  caput  gemmis  oneres. 

9)  Z.  B.  in  dem  Funde  von  Kertsch ,  Annali  1840  p.  9  tav.  A  17,  B  7; 
eine  andere  bandartige  Golddrahtkette  griechischer  Arbeit  Arehaeologia  XXXV 
p.  190  pl.  Vin ;  eine  dritte  Jahrb.  d.  V.  y.  A.  1.  Rheinlande  XXV  S.  126 
Taf.  V,  1. 

10)  Seneca  Med,  572 :  et  auro  textili  monile  fulgens.  Zu  diesen  mochte  ich 
rechnen  die  murenae  (Arculphus  bei  Salmas.  ad  Capitol.  Max.  duo  6  p.  23) 
oder  murenulae\  Hieronym.  ep.  22  Vol.  lY,  2  p.  54  Ben.  s=  24,  3  Vallars: 
Aurum  colli  sui,  quod  quidem  murenulam  vulgus  voeat,  quo  seilicet,  metallo  in 
virgulas  lentiscente^  quaedam  ordinis  flexuosi  catena  contexitur^  —  vendidit. 

11)  Mus.  Greg.  I  Uv.  77.  79.  80.  Arneth  Gold-  und  Silbermon.  p.  28  n.  33. 
Annali  1840  p.  9  tav.  A  15 ;  Kette  im  britischen  Museum :  Arehaeologieal  Jour~ 
nal  Vin  (1851)  p.  38. 


12)  lineas  duas  ex  margaritis  erwähnen  di^  Dig,  34,  2,  40  $  2. ' 

0.  p.  " 
Annali  1840  tav.  B  n.  12. 


13)  Ameth  a.  a.  0.  p.  32  n.  123  Taf.  G.  XI.     Eine  Schnur  von  Goldpeilen 

14)  Wo  cylindri  als  technischer  Ausdruck  vorkommt ,   z.  B.   In  den  spani- 
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Kegeln,  1)  welche  entweder  auf  einen  Faden  gezogen  oder  durch 
Gehenke  unter  einander  verbunden  sind,  endlich  Schnüre  und 
Ketten  mit  Anhängen,  welche  theils  beerenförmig  (monile  baca- 
tum)^^]  theils  in  der  Form  von  bullae,^)  oder  kleinen  Geräthen 
und  Figürchen  {crepundia)  ^)  gebildet  sind.  Ferner  trug  man 
auch  goldene  Ketten  kreuzweise  um  die  Brust. ^)  Goldene  Schmuck- 
sachen aus  dem  Alterthum  sind  in  allen  grösseren  Museen  vor- 
handen. Die  schönen  etruskischen  Arbeiten  findet  man  in  grosser 
Auswahl  im  Museo  Gregoriano  in  Rom^)  und  in  der  Sammlung 
Campana,  aus  welchen  das  Mus^e  Napoleon  III  in  Paris  gebildet 
wurde ;  7)  goldene  Schmucksachen  aus  Pompeii  und  Herculaneum 
enthalt  das  Nationalmuseum  in  Neapel;  überaus  reich  an  vor- 
trefinichen  Werken  antiker  Goldschmiedekunst  ist  ferner  die  Ere- 
mitage in  Petersburg.®)  Ich  beschränke  mich  darauf,  ein  ein- 
zelnes Beispiel  römischer  Arbeit  anzuführen.  Im  Jahre  4844 
wurde  bei  Lyon  ein  vollständiger  Schmuck  einer  Dame   gefun- 


soben  Inschriften ,  Hübner  a.  a.  0.  S.  346  n.  1 :  tn  hasüio  unio  et  mairgarita 
n.  VJ,  tmamgdi  duo,  cylindri  n.  VIJ;  S.  356  n.  2:  septerUrionem  eylindr(orum) 
XXXXIIy  marg{aritaTum)  VJI,  item  lineam  cylindrorum  XXII  j  item  fase[Umii 
eylindr(ofv,ni\  LXIII;  m<»rg{aritarum)  C,  und  in  der  Inschrift  von  Ariminum 
Henzen  6141 :  fUa  11  ex  cylindria  n.  XXXJIJ  auro  clus{ia) ,  -will  Hübner  immer 
Edelsteine  verstanden  wissen,  welche  nicht  einzeln  als  Solitairs  verwendet 
wurden,  sondern  in  Menge,  sich  also  zu  den  gemmae  verhielten,  wie  die  mar- 
garitae  zu  den  uniones.  Dass  Steine  zu  verstehen  sind,  glaube  ich  ebenfalls; 
der  Ausdruck  wird  aber  doch  immer  von  der  Form  zu  verstehen  sein,  vde  auch 
die  bacae  ihren  Namen  von  der  Form  haben. 

1)  AfiM.  Greg.  I,  77. 

2)  Lamprid.  Altac,  8ev,  41,  1.  So  auch  quadribaeium ,  s.  Hübner  S.  350. 
Beispiele  solcher  monilia  bacata  s.  Afus.  Borb.  II,  14.  Annali  1855  p.  51 
tav.  X. 

3)  S.  den  Schmuck  aus  Tarquinii  Annali  1860  p.  472  ff.  Monumenti  d. 
Intt  VI  t  46. 

4)  S.  das  Halsband  aus  Kertsch  Anncdi  1840  tav.  C  n.  13  und  den  Hals- 
schmuck bei  Ameth  a.  a.  0.  Taf.  G.  I. 

5)  Häufig  auf  Wandgemälden,  z.  B.  Mus,  Borb.  II,  18.  62;  III,  35.  Plin. 
n.  h,  33,  40 :  diseurrcMt  catenae  eirea  latera,  Dig,  34,  2,  32  $  9 :  omcamen- 
ium  mamülafum  ex  eylindris  XXXIV  et  tympaniis  margaritis  (vgl.  Plln.  n.  h. 
9,  109)  XXIV.    Vgl.  Hübner  a.  a.  0.  S.  356. 

6)  Muaei  EUusei  quod  Oregorius  XVI  Pont.  miox.  in  aedibus  Vatieanis  eon- 
stituit  monimenta.  P.  I.  II.  Romae  1842  fol.  Die  Goldsachen  sind  public! rt 
Pars  I.    Taf.  LXVII— XCI. 

7)  E.  Desjardlns  Notice  8ur  le  Mtuie  NapoUon  III.    Paris  1862.   8. 

8)  Ein  grosser  Goldschmuck  von  der  vollendetsten  Arbeit  ist  herausgegeben 
von  Stephanl  Compte-rendu  1865  p.  48.  Taf.  I  n.  1 — 3;  Taf.  II,  1.  2.  Andere 
Schmucksachen  sind  besprochen  und  zum  Theil  publioirt  im  Compte-rendu  1859 
p.  X.  p.  11;  1861  p.  145;  1863  p.  106;  1865  p.  9.  p.  21;  1869  p.  6  Taf.  I 
n.  11—20;  1873  pl.  HI  n.  7;  1874  p.  X.  XIV.  XXI;  1875  p.  16-30;  1876 
p.  Xrv.  p.  120.  p.  156  PI.  IV  n.  6.  7;  1877  p.  11.  p.  26  Taf.  II  n.  10.  p.  224 
PI.  III  n.  6 ;  Ant.  d.  Bosph.  Cvfnmir.  PI.  II  ff. 
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den,  der  wahrscheinlich  aus  der  Zeit  des  Septimius  Severus 
herrührt  und  sich  jetzt  im  Museum  von  Lyon  befindet;  ^)  er  be- 
steht aus  7  Armbändern,  zwei  Ringen,  sechs  Ohrgehängen,  ver- 
schiedenen einzelnen  Anhängestücken  {coulants)^  Brechen,  Schlös- 
sern {clusurae),*^)  Nadeln  und  7  Halsbändern  [colliers).  Von  diesen 
besteht  das  erste  aus  5  Smaragden  in  Form  sechsseitiger  Prismen 
und  zwei  Perlen  ä  jour  gefasst ;  zwischen  den  sieben  Gliedern 
ist  immer  ein  Glied  von  Goldarbeit,  an  welchem  sechs  Prismen 
von  Smaragd  hängen;  das  zweite  hat  41  oval  geschliffene  Gra- 
naten, an  deren  Einfassung  41  birnenförmige  Granaten  {bacae) 
hängen;  das  dritte  10  ovale  Amethysten,  an  deren  Fassung  10 
andere  ebenfalls  ovale  Amethysten  herabhängen ;  das  vierte  be- 
steht aus  olivenförmigen  blauen  Glasperlen,  durch  die  ein  Gold- 
draht gezogen  ist,  der  auf  beiden  Seiten  einen  Ring  bildet  und 
mit  diesem  in  den  nächsten  Ring  eingreift;  das  fünfte  aus  14  Sa- 
phiren auf  einem  Goldfaden,  der  sie  mit  den  zwischen  ihnen 
befindlichen  Goldplättchen  verbindet;  das  sechste  aus  22  Gold- 
perlen auf  einem  Faden,  das  siebente  aus  kleinen  Gylindern 
von  Corallen,  Malachit  und  Gold  in  11  Doppelfäden  geordnet, 
welche  durch  12  Goldglieder  zusammengehalten  werden.  Wir 
finden  in  diesem  Schmucke  auch  Ringe  und  Armbänder,  über 
welche  noch  eine  Bemerkung  hinzuzufügen  ist.  In  dem  Tragen 
vieler  Ringe  scheinen  die  römischen  Frauen  weder  den  Männern 
noch  den  Griechinnen  ^)  nachgestanden  zu  haben ,  ^)  und  die 
Formen    derselben    sind    ausserordentlich    mannigfach;  ^}    auch 

1)  Deaeription  de  T^erin  d*une  dorne  Romainey  trouv€  ä  Lyon  en  1841 ,  par 
A.  Comarmond.    Paris  et  Lyon  1844.  fol. 

2^  Das  Wort  kommt  in  der  Isis-Inschrift  yot.    Habner  S.  346.  352. 

3)  In  einem  der  Gräber  von  Kertsch,  deren  Funde  in  den  Annali  1840 
p.  5 — ^22  yerzeicbnet  sind,  und  das  einer  Frau  geborte,  befanden  sich  8  Ringe, 
darunter  3  von  solcher  Grosse,  dass  sie  am  Finger  nicht  wohl  getragen  werden 
konnten.  Indessen  liebte  man  auch  in  Rom  so  colossale  Ringe.  S.  Martial.  11,  37 : 

Zoüe,  quid  tota  gemmam  praeeingere  Zt6ru 
Te  iuvat  ei  mUerum  perdere  sardonyeha? 

Anulua  iate  tuia  fiurat  modo  eruribu»  aptus, 
Non  eadem  digilis  pondera  convenhmt, 

4)  Clem.  Alex.  Paed.  3,  11,  57  p.  287.     TertuU.  ApoL  6. 

5)  Im  Arehaeological  Journal  YII  (1850)  p.  190  ist  ein  Ring  edirt,  be- 
stehend aus  15  kleinen  Platten,  die  durch  Gehenke  verbunden  sind.  Auf  jeder 
Platte  steht  ein  Buchstabe.  Die  so  entstehende  Inschrift,  die  der  Herausgeber 
nicht  entziffert  hat,  heisst :  6X6  XIAIA  Z6S6S,  d.  h.  Iit)  y(Xia  C'^oatc.  An- 
dere Ringe  ahnlicher  Art  s.  Arehaeol.  Journal  XXIX  (187^2)  p.  305  ff.  De 
Rossi  Bull,  erist  Y  (1874)  p.  78.  Ein  Armband  etruskischer  Arbeit,  beflnd- 
lich  im  MuaSe  NapoUon,  bestehend  aus  neun  kleinen  Platten,  die  durch  Ghar- 
niere  verbunden  sind,  s.  bei  Saglio  Dietiorm,  des  Antiq,  I  p.  795. 
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Armbänder  trug  man  verschiedenartig  und  mehrfach,  nämlich 
am  Handgelenk,  Tcepixapma,^)  armillaej^)  spataliay^)  oder  am 
Oberarm  [spinter,  *)  brachiale) ;  '^)  entweder  an  beiden  Armen, 
oder  an  einem ,  ^)  wie  z.  B.  das  spinter  am  linken ,  das  dextro- 
cherium  ^)  am  rechten  Arme  angelegt  wurde ;  zu  Plinius'  Zeit 
war  endlich  die  griechische  Sitte  aufgekommen,  auch  die  Fuss- 
knöchel  mit  Ringen  (irepia<popia^  iceptoxeXföec)^]  und  selbst  die 
Schuhe  und  Sandalen  mit  Perlen  und  Edelsteinen  zu  schmücken.^) 
Unter  den  unendlich  verschiedenen  Formen  der  Armbänder  ist 
besonders  häufig  die  einer  Schlange,  die  entweder  einmal  um 
den  Arm  geht,  oder  als  Spirale  denselben  mehrfach  umwindet  jo) 
Ebenso  mannigfaltig  sind  die  Brechen  oder  Spangen,  fibulae,^^) 
die  Knöpfe  und  andere  kleinere  Schmuckstücke. 

Der  Gebrauch  der  Edelsteine  im  Alterlhum    hat  zu  ©iner  J®,^^^^j^ 
Reihe  von  interessanten  und  noch  keineswegs  abgeschlossenen   ^^^^®' 

11  Pollax  5,  99  unterscheidet  ireptxdEpTrta  und  itepißpa^(ovau 

2)  Dies  scheint  der  allgemeine  Ausdruck  zu  sein,  der  auch  Ton  der  krie- 
gerischen Decoration  gebraucht  wird.  S.  Bartholinus  De  armiUis  veterum, 
Amstelod.  1676.    12. 

3)  DasB  das  apatalium,  .welches  bei  Plin.  n.  h.  IS,  142  und  mehrmals  in 
den  Ton  Hübnei  herausgegebenen  Inschriften  vorkommt,  an  dem  Handgelenk 
getragen  wurde,  nicht  am  Oberarm,  wie  Hühner  S.  353  annimmt,  lehrt  TertuU. 
de  euUu  fem,  2,  13:  neseio  an  manua  8patalio  eireumdari  solita  in  duritiam 
eatenae  stupeseere  auitineai. 

4)  Festus  p.  333*'  6  sicher  erg&nzt  aus  Paulus :  spinUr  voeabatur  amillae 
yeniu,  quod  mtUiereB  antiquae  gerere  solehant  hrachio  summo  ainistro,  Plauius 
(^Menaeehm»  627);  luheasque  tpinter  novum  reeoneinnarier.  Liv.  1,  11,  8:  qtiod 
Sahini  aitreaa  ofmülas  magni  ponderis  hrachio  laevo  —  habuerint. 

5)  S.  die  von  Haupt  bei  Hübner  p.  363  angeführte  Stelle  des  Ambrosius 
epist,  1,  10,  9.  Bei  Trebell.  Poll.  Claud,  14,  6  schwankt  die  Lesart  zwischen 
brachialem  unam  («e.  armillam)  und  brachiale  unum*  Bei  Vopiscus  Aurel,  7 
scheint  das  femininum  zu  stehen  und  so  zu  lesen :  torquem,  brachialem,  anu- 
htm  adponat.  unter  viriae,  viriolae  (Big,  18,  1,  14;  34,  2,  25  $  10.  40  $  2) 
scheint  man  Ringe  sowohl  für  den  Oberarm  (Plin.  n.  %.  33,  40 :  in  laeertia)  als 
solche  für  das  Handgelenk  (TertuU.  d.  paU.  4:  veaiigia  cestuwn  virii$  oocffpa- 
t7it)  verstanden  zu  haben.    Das  Wort  ist  nach  Plin.  l.  l.  cel tisch. 

6)  In  dem  Lyonei  Schmuck  befinden  sich  7  Armbänder,  drei  Paare  und 
ein  einzelnes. 

7)  Gapitolin.  Maxim,  duo  27,  8.  Ein  Armband  auf  dem  rechten  Arme  hat 
die  SUtue  der  Venus  bei  Visconti  Mw,  P.  CL  1  tav.  10  p.  108  der  Mail.  Ausg. 

8)  Plin.  n.  h.  33,  39.  40.    Petron.  67. 

91  Plin.  n.  K  9,  114  und  mehr  bei  Hübner  S.  354.    Vgl.  oben  S.  Ö94. 

10)  Solche  Armbänder,  die  griechisch  ^cpeic  heissen,  s.  Mim.  Borh,  VII,  46. 
AnfMli  Xn  (1840)  tav.  G  n.  a  Ameth  Gold-  und  Silbermon.  G.  IX  n.  116. 
Stephan!  CompU-rendu  1873  pl.  UI,  7;  1877  pl.  U,  10. 

11)  Eine  Zusammenstellung  der  verschiedenen  Formen  der  fibulae  giebt 
Dütschke  Jahrb.  des  Vereins  von  Alterthumsfreunden  im  Rheinlande  LXIV 
(1878)  S.  80—93.  Taf.  V.  VI.  MonteUus  £!päfifi€n  frän  Bromäldem  I.  U.  Stock- 
holm 1880—82.  ^ 

45 
BAn.  Altertk.    VU.    2.  Aufl. 
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Untersuchungen  Veranlassung  gegeben,  welche,  da  sie  entweder 
in  das  Gebiet  der  Mineralogie  oder  in  das  Gebiet  der  Kunstge- 
schichte fallen,  in  unserer  Darstellung  nur  kurz  angedeutet  wer- 
den können.  ^)     Er  begann  in  Rom  in  der  letzten  Zeit  der  Re- 
publik, als  sich  die  Verbindung  mit  dem  Orient  leichter  gestaltete, 
nahm   in  demselben  Grade  zu,    als  die   eigentliche  Kunst  der 
Metallai'beit,  namentlich  die  Caelatur,    in  Verfall  gerieth,^}  und 
gewann  immer   weitere  Ausdehnung  bis   in    die    byzantinische 
Zeit  und   das  Mittelalter  hinein.     Zuerst  gab   man  den  Ringen 
ihren  Werth  entweder  durch  eine  kunstvoll  geschnittene  Gemme,  3) 
oder  durch  einen  kostbaren,  nur  geschliffenen  Edelstein;^)  der 
ältere  Scipio  war,  wie  bereits  bemerkt  ist,  der  erste,   der  mit 
einer  Gemme  siegelte;  bei  Juvenal  wird  zuerst  ein  Diamantring 
erwähnt,  den  Berenice,    die  Schwester  des  Königs  Agrippa  von 
Judäa,    hatte  ;^)    sodann  begannen   die  Frauen  sich   mit  Perlen 
und  Juwelen  {gemmosa  monilia)  ^)    zu   schmücken   und   zwar  in 
solchem  Uebermasse,  dass  LoUia  Paulina,  die  Frau  des  Galigula,^ 
bei  gewöhnlichen  Gelegenheiten  von  Smaragden  und  Perlen  an 
Kopf,  Hals,  Ohren,  Armen  und  Fingern  einen  Schmuck  imWerthe 
von  40  Millionen  Sesterzen,   d.  h.  beinahe  neun  Millionen  Mark 
trug.^)     Es  ist  dies  ein  Costüm,  welches  sein  Analogen  nur  in 
orientalischen  Götterstatuen   findet,  welche  ebenfalls  mit  Edel- 
steinen bedeckt  waren. ^)     Desselben  orientalischen  Ursprungs^®) 
sind  ferner  die  mit  Edelsteinen  decorirten  Trinkgefässe  (iron^pia 
XiöoxoXXYjxa,  gemmata  potoria)  ^^)  und  Hausgeräthe,  für  deren  Be- 

1)  Den  ganzen  Stoff  hat  zn  behandeln  Tersncht  Krause  Pyrgoteles  oder  die 
edlen  Steine  der  Alten.    Halle  1856.   8. 

2)  Plin.  n.  h.  33,  157:   svbitoque  ars  haee  ita  exoUvity  ut  sola  iam  vetu- 
State  censeatur. 

3)  S.  H.  Rollett  Glyptik   in  Bacher  Geschichte   der   technischen  Künste  I 
S,  273—356.     0.  W.  King  Antique  gems  and  rings  Vol.  I.  II.   London  1872.  8. 

4)  Vgl.  Friedlaender  DarsteUungen  DP  S.  71  ff. 

öl  Juvenal.  6,  168.    Vgl.  Pinder  De  adamante.    Berolini  1829.    8.    p.  39. 
6)  Apul.  meU  5,  8  p.  329  Hildebr.;  moniU  gemmeum  Orelli  1874  =  C.  /. 
L.  II,  3387. 

r\  Suet.  Cal.  25.  8)  PUn.  n.  Ä.  9,  117. 

9)  Lndan.  de  Syria  dea  32. 

10)  Plln.  n.  h.  37,  12:  Victoria  tarnen  iUa  Pompei  (über  den  Mithzldates) 
primum  ad  margaritas  gemmasque  mores  inelinavit,  Gic.  in  Verr.  4,  27,  62: 
exponit  suas  copias  omnes,  multum  argentum,  non  pauca  etiam  poeula  ex  aurOf 
quae,  ut  mos  est  regiuSj  et  mcaime  in  Syria,  gemmis  erant  distineta  clarissimis. 

11)  vasa  ex  auro  et  gemmis  Plin.  n.  h,  37,  14.  Ygl.  33,  5:  turba  gemmarum 
potamus  et  smaragdis  teximus  calices.  Calices  gemmati  bei  Mart.  14,  109;  pate- 
rae  gemmatae  und  scyphi  aurei  gemmati  bei  Treb.  Poll.  Claud.  17,  5;  gemmata 
vasa  Treb.  PoU.  Oallieni  duo  16,  4. 
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aufsichtigung  man  eigene  Sciaven  hielt  ;;^)  das  merkwürdigste 
Stück  dieser  Art  ist  der  Gandelaber  e  gemmis  clarissimis,  den 
die  Söhne  des  Antiochus  Eusebes  von  Syrien  als  Weihgeschenk 
auf  das  Gapitol  bringen  wollten  und  der  dem  Verres  in  die 
Hände  6^1.^)  In  der  späteren  ,Eaiserzeit  wurde  die  Anwendung 
von  Edelsteinen  indessen  eine  viel  allgemeinere ;  der  kaiserliche 
Ornat,*)  selbst  die  Schphe,*)  glänzten  von  Juwelen;  die  Waffen- 
stücke, ^)  selbst  der  Gladiatoren,  die  Wehrgehenke  {baltei)^^)  der 
Pferdeschmuck, 7]  ja  auch  die  Sänften^)  und  Wagen*)  erhielten 
ihre  Decoration  in  kostbaren  Steinen. 

Dass  das  Juweliergeschäft  grossen theils  in  den  Händen  derJjjj^J[- 
Goldschmiede  war,  ^^)  liegt  in  der  Natur  der  Sache ;  dies  hindert 
aber  nicht  zuzugeben,  dass  der  Handel  mit  Perlen,^^)  das  Schlei- 
fen der  Edelsteine  ^^)  und  namentlich  die  Kunst  des  Gemmen- 
schneidens ^*)  daneben  ein  eigenes  Gewerbe  ausmachte ,  das 
theils  für  Goldschmiede,  theils  auf  directe  Bestellung  arbeitete. 
Die  Steinschneider,  cavatores ,  ^^)  gemmarum  scalptores ,  ^^)  ge-9*«i«ychnei- 
hören  ganz  der  griechischen  Kunstgeschichte  an :  unter  den  Na- 
men, welche  die  in  grosser  Anzahl  erhaltenen  Gemmen  ^^)  über- 

1)  praeposUus  ab  auro  gemmato  (im  kAlserHohen  Haushalt)  C.  I.  L,  VI, 
8734.  8736;  ab  auro  gemmato  8736. 

2J  Cic.  in  Verr,  4,  28,  64—30,  68. 

33  Die  Beschreibung  dieses  Staatskleides  bei  Claudian.  de  Uli  com.  Honor. 
58Ö — 601  findet  man  erklärt  in  Beckmann  Yorrath  kleiner  Anmerkungen  über 
mancherlei  gelehrte  Gegenstande  III  (Göttingen  1806.  8.)  S.  403-^16. 

4}  Trebell.  Pollio  OaU.  duo  16,  4.  6)  Capitolin.  PeHin.  8,  3. 

61  Treb.  PoUio  OaU,  duo  14,  4.  7l  Suet.  Calig.  55. 

8)  Herodian.  5,  8,  6.  9j  Ammian.  16,  10,  6. 

10)  Wenn  aucli  die  Inschr.  Orelli  4148  =  C.  /.  L.  VI,  3405*  (^Mareia  T. 
f.  Seoera  auraria  et  margaritaria  de  saera  via)  falsch  ist. 

11)  Moebias  Die  echten  Perlen,  ein  Beitrag  zur  Luxus-,  Handels-  und 
Naturgeschichte  derselben.  Hamburg  1857,  4,  wo  S.  Ö — 8  von  den  Römern  die 
Rede  Ist  Margaritarii  de  saera  via:  C.  /.  L.  VI,  9546  jTHenzen  7244)  —9549. 
X,  6492.  Margaritaria  ab  aede  Mu8arum(X)  ib.  VI,  5972;  andere  margaritarii 
ib.  641.  1925.  9544  (Or.  1602.  4076.  4218). 

12)  Oemmarum  politore$  Firm.  Mat.  4,  7;  gewuhnlicher  kommt  gemmariu$ 
vor;  C.  /.  L.  IX,  4795;  VI,  245  rOrelli  2661):  Anthw  gemmaHu$;  9433: 
M.  LoUius  Alexander  gemmaritu;  94^5:  C.  Babbius  D.  l.  RegiUus,  Q.  Plotius 
Q.  l.  Nicepor,,  Q.  Plotius  Q,  l,  Anteros,  Q.  Plotius  Q.  L  Felix  gemari  de  saera 
via ;  Tgl.  9434.     Ueber  das  Schleifen  s.  Krause  PyrgoUlet  S.  223  (T. 

13)  Raoul-Rocbette  hatte  angenommen,  dass  Stempelschneider,  Steinschnei- 
der und  Goldarbeiter  ein  Gewerbe  bildeten.  Hiegegen  s.  Stephan!  Ueber  einige 
angebliche  Steinschneider  des  Alterthums  in  Mim.  de  CAcadimie  de  Piters- 
bourg.   VI.  Srfrle.    Sciences  pol.  hist.  philol.    Tom.  VUI  (1856)  p.  216. 

14)  Orelli  4155  =  C.  /.  L.  VI,  9239:  cabatores  de  via  saera. 

löj  Plin.  n.  Ä.  20,  134;  29,  132;  37,  60.  63.  C.  /.  L.  VI,  9436:  gem- 
marius  seulpior, 

16)  Von  dem  grossen  Reichthum  an  geschnittenen  Steinen  geben  schon  die 

45* 
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liefern,  sind  überhaupt  wenig  römische,  und  nur  einer  von 
anerkannter  Aechtheit,  der  indessen  ebenfalls  griechisch  (Of^XiE} 
geschrieben  ist.^) 

Am  Schlüsse  dieser  Erörterungen  über  die  antike  Gold- 
und  Silberarbeit  möge  es  mir  gestattet  sein ,  noch  einmal  auf 
eine  Bemerkung  zurückzukommen ,  zu  welcher  uns  bereits  im 
vorhergehenden  Abschnitte  die  Betrachtung  der  Weberei  und 
Stickerei  der  Alten  Veranlassung  gab.  Sowie  nämlich  diese 
Kunstübungen  im  Orient  entstanden,  in  Rom  bis  zum  Ende  des 
weströmischen  Reiches  erhalten,  dann-nach  Gonstantinopel  über- 
gesiedelt-, von  hier  aus  dem  Mittelalter  überliefert  worden  sind, 
so  ist  auch  in  der  Metallarbeit,  nachdem  die  Blüthe  der  grie- 
chischen Kunstperiode  längst  vorüber  war,  die  handwerksmässige 
Technik  zuerst  in  Rom,  dann  in  Byzanz  fortwahrend  in  Aus- 
übung geblieben  und  von  Byzanz  aus  auf  das  ganze  Mittelalter 
vererbt  worden.  Ein  Beispiel  von  vielen  genüge,  dies  zu  er- 
läutern. Der  um  das  Jahr  973,  oder  nach  v.  Quastes  Annahme  ^) 
zwischen  985 — 991  vollendete,  von  Theophania,  Tochter  des 
byzantinischen  Kaisers  Romanus  11.  und  Gemahlin  Kaiser  Otto 
des  IL,  dem  Kloster  Echternach  geschenkte,  jetzt  in  der  herzog- 
lichen Bibliothek  zu  Gotha  befindliche  Codex  eines  Evangelia- 
riums  repräsent irt  in  seinem  noch  gut  erhaltenen  Einbände,  der. 
wenn  nicht  geradezu  einem  byzantinischen  Künstler  zuzuschrei- 
ben, doch  wenigstens  ganz  der  byzantinischen  Kunst  angehörig 
ist,  fast  alle  so  eben  besprochenen  Zweige  der  Metalltechnik. 
Der  obere  Deckel  ist  von  Holz,  belegt  mit  einer  dünnen,  auf- 
genagelten Goldplatte.  Dies  ist  die  Kunst  der  Empaestik.  Die 
Goldplatte  enthält  acht  Reliefs  in  getriebener  Arbeit.  Dies  ist 
das  Sphyrelaton.  Das  Mittelstück  des  Deckels  bildet  ein  vier- 
eckiges Elfenbeinrelief;  dies  ist  das  Emblema;  die  Inschrift  des 
Reliefs   HENAZAREN   ist  in   das  Elfenbein    eingeschnitten    und 

VeizeichuiBBe  einzelner  grosserer  Sammlangen,  z.  B.  Tölken  firkUrendes  Ver- 
zeiohniss  der  antiken  vertieft  gesohnittenen  Steine  der  k.  preuss.  Gemmen- 
sammlnng.  Berlin  1835.  8.  Arneth  Die  antiken  Cameen  des  k.  k.  Münz-  nnd 
Antlkencabinettes.  Wien  1849  fol.  und  das  oben  angefahrte  Bach  von  King 
eine  Anschaaang. 

1)  Brnnn  G.  d.  gr.  Künstler  II  S.  445.  503,  der  über  die  Gemmenschneider 
S.  441—637  handelt. 

2)  In  den  Zusätzen  zu  der  Abh.  von  Fr.  Bock:  Der  Einband  des  Evan- 
geliencodex aas  dem  Kloster  Echternach  in  der  herz.  Bibliothek  des  Schlosses 
Fziedenstein  zu  Gotha,  in  Zeitschr.  für  christliche  Archäologie  und  Kunst  her. 
von  F.  V.  Qaast  u.  H.  Otte  II,  6  (1860)  S.  261. 
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war  mit  Gold  ausgelegt,  von  dem  Doch  Spuren  vorhanden  sind ; 
dies  ist  die  eingelegte  Arbeit;  sowohl  um  das  Elfenbeinrelief, 
als  um  den  äusseren  Rand  des  Deckels  läuft  eine  Einfassung 
von  48  geschliffenen  Steinen  und  50  in  Gold  gefassten  recht- 
eckigen Emaillen;  von  den  vier  Ecken  der  inneren  Einfassung 
zu  den  vier  Winkeln  der  äusseren  Einfassung  sind  Schüttre 
von  Perlen  auf  Golddrähten  gezogen;  dies  ist  die  Arbeit  des 
Juweliers. 

3.  Das  Kupfer,  zu  welchem  wir  nunmehr  ttbergehen,  hatKnpfer. 
seine  wesentliche  Bestimmung  einmal  für  den  Guss  von  Sta- 
tuen, Bttsten  und  c/fpet,  ttber  welchen  wir,  soweit  dies  fttr 
unsem  Zweck  nöthig  war^  bereits  oben  gesprochen  haben,  und 
zweitens  für  die  Anfertigung  der  verschiedenartigsten  Geräthe, 
welche  wir  hier  noch  zu  erwähnen  haben.  Von  der  Eleganz 
einer  römischen  Hauseinrichtung  und  der  Rücksicht,  welche  man  ^^^JJ^^ 
selbst  in  den  untergeordnetsten  Theilen  derselben  neben  dörJS^JhtiJn* 
Zweckmässigkeit  auch  der  geschmackvollen  Form  zuwendete,  ist 
nichts  so  geeignet,  eine  Vorstellung  zu  geben,  als  die  reichen 
Sammlungen  von  Bronzen,  welche  theils  aus  den  Funden  von 
Etrurien,  Herculaneum  und  Pompeii,  theils  aber  auch  aus  den 
entlegensten  Theilen  des  römischen  Reiches  vorliegen.  Zu  ihnen 
gehöi*t  zuerst  das  Rüchen-  und  Wirthschaftsgeräth ,  Töpfe  und 
Kannen, 1)  Kessel  und  Kochgeschirre, 2)  Eimer^)  und  Amphoren, *) 
Siebe,  Durchschläge  und  cola  vinaria,^)  Kohlenbecken,^]  Herde 
und  tragbare  Kochöfen  (clibani),'^  Feuerzangen  und  Feuerhaken, s) 
Maschinen  zur  Bereitung  heissen  Wassers ,  ^)  Crateren  ^^)  und 
Schöpfkellen;  11)  aber  auch  für  die  Zimmereinrichtung  gewann 
die  Bronze  immer  grössere  Bedeutung.  Dreifüsse,  ursprünglich 
zum  Tragen  des  Kessels  bestimmt,  wurden  mit  Tischplatten  ver- 


1)  Mus.  Qrtg.  I,  3—9.     Afw.  jJorft.  11,  47. 

2)  Mu8.  Borh,  V,  68.     Mw.  Greg.  I,  1. 

3)  S.  oben  S.  666.     Mus.  Greg.  I,  3.  4.     Roux  und  Barrrf  VI,  t.  71.  74. 

4)  Mus.  Oreg.  I,  2.  8. 

5)  Mus,  Borb.   II.   60.   III,  31.     Overbeok   Pompeji  <  S.  446.     Roux  und 
Barri^  VI  t.  68.     Ueber  den  Gebraneh  des  colum  s.  oben  S.  334. 

6)  Mus.    Greg.  I,    14.      Mus.   Borb.  II,  46;    V,  14;   VI,  45.     Overbeok« 
S.  440.  441. 

TJ  Mus.  Borb.  II,  46.  IV,  69.  V,  59.    Mus.  Greg.  I,  14.    Orerbeck«  S.  441. 
442.     Roux  und  Barr^  VI  t  67. 

8)  Mus.  Greg.  I,  14.  9)  Orerbeck  Pomp.  *  S.  443. 

lOj  Mus.  Greg.  I,  6.  7.  9.    OveTbeck  Pomp.  <  S.  460. 
11)  Mus.  Greg.  I,  1. 


—     710     — 

sehen,  um  als  delphicae  zur  Aufstellung  von  Prachtgefässen  zu 
dienen ;  *)  zu  gleichem  Zwecke  wurden  die  abaci  und  monopo- 
dia  verwendet; 2)  Sessel  {sellae)^)  und  Doppelsessel  {bisellia),^) 
die  man  in  Municipien  als  eine  besondere  Auszeichnung  nament^ 
lieh  den  Augustalen  verlieh,^)  wurden  von  Bronze  gearbeitet, 
Sophas  und  Betten  {lecti)  seit  den  asiatischen  Kriegen  entweder 
mit  bronzenen  Reliefplatten  bekleidet  (lecti  aerati)  *)  oder  auch 
massiv  in  Metall  gefertigt. '']  Ein  besonders  dankbares  Gebiet 
für  die  Bronzearbeit  war  aber  der  Erleuchtungsapparat,'  die 
Lampen,  Leuchter  und  Gandelaber.  Für  Lampen  war  das  ur- 
spitlngliche  Material  der  Thon  gewesen,  für  Leuchter  das  Holz; ^) 
für  die  schlanken  Formen  des  Holzcandelabers  eignete  sich  be- 
sonders die  Bronze,  da  Marmorcandelaber,  welche  ebenfalls  in 
grosser  Anzahl  vorhanden  sind,  ihrer  grösseren  Dimensionen  und 
massiveren  Form  wegen  mehr  für  den  architektonischen  Schmuck 
von  Tempeln,  als  für  den  Hausgebrauch  passend  waren. ^)    Wir 


1)  S.  oben  S.  320.  Abbildungen  Ton  Drelfüssen  Mu8.  Greg.  I,  56.  Ö7. 
Mus,  Borb.  VI,  13.  14  (nach  einem  Wandgemälde).    Oyerbeck  Pomp.*  S.  429. 

2)  Plin.  n.  Ä.  34,  14.     Vgl.  oben  S.  319. 
3}  Oyerbeck  Pomp.  *  S.  426. 

4)  Varro  de  L  L.  5,  128.  Abgeb.  Mu8,  Borh,  II,  31.  Overbeck  Pompeji* 
S.  426. 

5)  S.  Ohimentellins  Marmor  Pisanum  de  honore  biaellit  Bononlae  1666.  4o. 
Die  InBcbr.  8.  Orelli  4048.  Der  honor  hiselliatua  kommt  vor  in  einer  Inschi. 
Yon  Monte  Casino«  Orelli  4043  ss  CLL.  X,  5348;  ebenso  honor  bisellU  und 
bUeüium  in  zwei  Inscbrlften  von  Pompeii,  OreUi  4044  =  C.  L  L,  X,  1026. 
1030.  Vgl.  die  Inschi.  von  Veli,  Orelli  4045;  von  Snessa,  Orelli  4047  =  C. 
/.  L.  X,  4760.     Weiteres  bieten  die  Indices  C.  /.  L.  IX  p.  791;  X  p.  1161. 

6)  S.  oben  S.  309  Anm.  9.  Nach  dem  Edictum  Dioeletiani  7,  24—28  ist 
die  Arbelt  eines  faber  aerarhu  eine  dreifache:  in  vasculis  diversi  generis,  in 
sigiUia  vel  Statuts  und  die  des  induetüe  aeramentum. 

7)  Ein  bronzener  leetus  für  einen  Todten  wurde  1823  in  einem  Grabe  in 
Cometo  gefunden.  Raoul-Rochette  in  Mim.  de  l'acad»  XIII  p.  619  (3^  Mim,  sur 
les  ant,  ehrit.  p.  91).  Vgl.  Mus.  Greg.  I,  16,  8.  9;  Grifi  Monum.  di  Cere 
t  4,  6. 

8)  Hölzerne  Leuchter  kommen  noch  später  öfters  vor.  Gaecilius  bei  Nonius 
p.  202,  15;  bei  Ribbeck  Com,  Lat.  Ret.  ^  p.  54  v.  111 : 

Memini  ibi  (^fuisse)  candelabrum  ligneum 

Ardentem, 
Cic.  ad  Q,  fr.  3,  7,  2:    Hane  scripsi  ante  lucem  ad  lyehnuchum  ligneolum,  qui 
mihi  erat  periucundus^  quod  cum  te  aiebant,  cum  esses  8omi,  eura^se  faeiendum, 
Petron.  95 :    Eumolpiu  eontumeliae  impaiiens  rapit  ligneum  candelabrum.     Mart. 
14,  44:   Candelabrum  ligneum: 

Esse  vides  lignumj  servas  nisi  lumina^  fiat 
De  eandelabro  magna  lueema  tibi. 
Vier  Oandelaber  aus  Holz  mit  Knochenverzierungen  in  einem  Grabe  bei  Assisi' 
gefunden :  Not.  d.  seavi  1878  p.  128. 

9)  Die  beiden  in  der  Villa  Hadriani  gefundenen,  von  Visconti  M.  P.  CL 
IV  p.  31— -64,   tav.  1 — 8    herausgegebenen  Marmorcandelaber  sind   10  Palmen 
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haben  bereits  früher  bemerkt,  dass  der  Gebrauch  des  Oeles  und 
der  Lampen  in  Italien  nicht  ursprünglich  ist;  man  brannte  viel- 
mehr zuerst  allein,  und  später  noch  immer  neben  den  Lampen 
Fackeln  und  Lichte  {candelae,  funiculi]  von  Wachs  [cerae)  oder 
Talg  [sehaceae]  ^) ,  und  von  diesen  haben  die  Leuchter  nicht  nur 
ihre  Namen,  candelabra,^  ceriolaria ,  ^)  sebacearia,^)  /wna/fo, *)candei»ber. 
sondern  auch  ihre  ursprüngliche  Einrichtung  erhalten.  Sie  waren 
nämlich  oben  mit  einem  Stifte  versehen,  auf  welchen  die  Kerze 
aufgesteckt  wurde,*)  und  Leuchter  von  dieser  Form,  bestimmt 
zum  Tragen  in  der  Hand;  sind  sowohl  in  Etrurien  als  in  Pom- 
peii  gefunden  worden,  ^j  Nachdem  indessen  der  Gebrauch  der 
Lampen  allgemeiner  geworden  war,  übertrug  man  den  Namen 
des  Gandelabers  auf  den  Lampenhalter  [lychnuchus)  j  welcher, 
je  nachdem  er  bestimmt  ist,  auf  dem  Tische  oder  auf  dem  Fuss- 
boden  zu  stehen,  zwar  in  der  Höhe  verschieden  ist,   im  Allge- 


hoch  und  von  masslTen  Formen ;  andere  Marmorcandelaber  s.  Visconti  M,  P.  Cl, 
V  tay.  1 — 4.  VII  tav.  37 — 40,  und  eine  reiche  Auswahl  hei  Piranesl  Vcui, 
eandeläbrij  eippi,  sarcofagi,  tripodi,  luceme  ed  omamenU  ant,  Roma  1778. 
2  Voll.   fol. 

1)  Alle  diese  Belenchtangsmittel  zählt  auf  Apuleius  met  4,  19:  TaediSf 
lueemis,  cereis^  sebaeeU  et  eeteris  noetumi  lumlnis  irutrumentU  clareseunt  tenehrae, 

2)  Plin.  n.  h.  34,  11.  Varro  de  l,  L.  5,  119:  Candeläbrum  a  eandeluy  ex 
his  enim  funiculi  ardentes  flgebantur.  Lueema  post  inventa,  quae  dieta  a  luee^ 
aut  quod  id  vocant  Chraeei  Xu^rvov.  Festi  epiU  p.  46,  7:  Candeläbrum  dictum, 
quod  in  eo  candelae  figantur.     Mart.  14,  43:  Candeläbrum  Corinthium: 

Nomina  candelae  nobis  antiqua  dedtrunt, 
Non  norat  parco$  uncta  lueema  patres. 

3)  C.  /.  L.  V,  436,  1*  (Or.  2605);  VI,  18.  9254  fOr.  2515.  4068);  hei 
Or.  2505  beruht  eeriolarium  auf  falscher  Lesung:  C.  J.  L.  II,  1968. 

4)  Dieses  Wort  ist  erst  neuerdings  bekannt  ge'worden  aus  einer  Anzahl 
gleichzeitiger  Inschriften ,  welche  im  Bull,  d.  Inst.  1867  p.  8—30 ,  Ann,  1874 
p.  127  ff,,  C.  /.  L.  VI,  2998  ff.  edirt  sind : 

5)  Verg.  Aen.  1,  726: 

dependent  lychni  laquearibus  aureis 
incensi  et  noetem  ftammia  fkmalia  vineunt, 
Funalis  (Gic.  de  sen.  13,  44)  oder  funalis  cereus  (Valer.  Max.  3,  6,  4)  ist,  wie 
funieulus,  ein  Wachslicht;  fUnale  erklärt  dagegen  Varro  bei  Servius  zu  der  an- 
geführten Stelle  des  Vergil  als  Leuchter,  und  das  heisst  es  auch  bei  Ovid.  met. 
12,  247. 

6)  Serrius  ad  Verg,  l.  l,:  Nonnulli  apud  veteres  canddabra  dieta  tradunt 
guae  in  capitibus  uncinos  haberent,  quibus  affigi  solebant  vel  candelae  vel  funes 
piee  delibuti:  quae  interdum  erant  minora,  ut  gestari  manu  et  praeferri  mtigi- 
stratibus  a  coena  remeantibus  possent,  Isidor.  orig.  20,  10,  5:  Funalia  cande- 
lahra  apud  veteres,  quibus  funiculi  eera  vel  huiiumodi  alimento  luminis  obliti 
figebantur,  Jdem  itaque  et  stimiUi  praeaeuti  funalia  dicebanlur.  Vgl.  Donat  ad 
Terent  Andr.  1,  1,  88,  wo  indessen  die  Lesart  unsicher  ist.  Die  Weise,  wie 
die  Lichter  au  den  Bronze candelabem  angebracht  wurden,  ist  besonders  deut- 
lich in  den  Wandgemälden  eines  Grabes  in  Onrieto:  Gonestabile  Pitture  mu~ 
rali  seoperte  in  una  necropoli  presso  OrvietOy  tay.  XI. 

7)  Schulz  BuU.  d.  Inst,  1841  p.  114—116. 
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meinen  aber  aus  drei  Theilen  besteht,  dem  Fass,  dem  Schaft 
^copSis)^)  und  der  Platte,  auf  welche  die  Lampe  gestellt  wird. 
Ausserdem  giebt  es  allerdings  noch  andere  Formen,  namentlich 
Candelaber  zum  Aufhangen  von  Lampen,  welche  dann  keine 
Platte  haben,  sondern  in  so  viele  Zweige  oder  Arme  auslaufen, 
als  sie  Lampen  tragen  sollen,  Candelaber  zum  Aufschieben  und 
Drehen,  um  die  Lampe  beliebig  hoch  zu  stellen,  endlich  Kron- 
leuchter, die  von  der  Decke  herunterhingen  pySimicm  pmSW^sf!^ 
Von  der  Mannigfaltigkeit  und  Eleganz  dieser  Formen  erhält  man 
die  vollständigste  Anschauung  aus  dem  8.  Bande  der  Antichitä 
d^ErcoUmo:  Le  luceme  ed  i  candelabri  d^Ercolano,  Napoli  i792 
fol.^]  Die  hier  abgebildeten  Candelaber  sind  durchgängig  von 
Bronze,  nur  einige  von  Eisen. ^]  In  derselben  Sammlung  be- 
finden sich  auch  Laternen,^]  deren  Gestell  von  Bronze  und  mit 
einer  Handhabe  zum  Tragen  versehen  ist.  Statt  des  Glases,  das 
erst  später  erwähnt  wird,®)  bediente  man  sich  in  alter  Zeit  an- 
derer durchsichtiger  Stoffe,  des  Hernes,']  der  Blase  {veSwaj^ 
und  der  geölten  Leinwand.*) 

Wir  übergehen   unserm  Plane  gemäss  die  Anwendung  der 

in  der  Ban- Bronze  ZU  architektonischen  Zwecken,  namentlich  zu  Schwellen, 

ThürflUgeln  und  Säulencapitälen,  ^<))  ferner  zu  Weihgeschenken,  i^) 

11  Plin.  n.  ;i.  34,  11. 

2)  Pliu.  n.  Ä.  34,  14.  Vgl.  Verg.  Aen.  1,  726  j  Prudentiu^  Cathemer.  5, 
141 — 144.  Einen  solchen  Hängeleuchter  von  Marmor  b.  Visconti  M.  P.  CL  T 
p.  268  tay.  A  lY,  5.  Ein  Meisterstück  etraskischer  Torentlk  Ist  der  bronzene 
Kronleuchter  für  16  Flammen  in  Oortona.  S.  Heydemann  Mittheilangen  p.  107 
n.  1,  abgebildet  MonumetUi  deW  JnsL  lU,  41  und  42. 

3)  S.  Roux  und  Barrtf  VI,  t.  1—29.  Mtueo  Borb,  IV,  57.  58 ;  VIT,  32 ; 
VIII,  31.  Overbeck  Pomp.*  S.  434— 439.  Etruskische  Bronzecandelaber,  Mtu. 
Oreg,  I  tay.  48 — 55.  Sehr  belehrend  ist  auch  der  Artikel  candelabrum  von 
Saglio  in  Diet  de$  AwUq.  I  p.  869—875.  Vgl.  Friederichs  Berlins  antike  Büd- 
werke  n  S.  169—189. 

4)  Le  UAceme  p.  323. 

5)  Daselbst  p.259.  263.  Ronx  und  Barrtf  VI  t.  62.  Overbeck  Pomp.« 
S.  448. 

6)  Isidor.  otig,  20,  10,  7:  Laiema  inde  voeata^  quod  lucem  irUtriu»  haheat 
elausam.  Fit  enim  ex  vitro,  intU9  reehuo  luminej  ut  verUi  flatus  adire  non  po$sit 
et  ad  pmehendum  himen  faeile  ubique  eireumfercttur. 

7)  Plautns  Amphitr.  341.  Plin.  n.  h.  11,  126.  Mart.  14,  61.  Priap, 
32,  14.     Lncr.  2,  388.     Plin.  n.  Ä.  11,  49.     Athen.  15,  699'. 

8)  Mart.  14,  62. 

91  Plant.  Baeeh.  446.     Oic.  ad  AtU  4,  3,  5. 

10)  Plin.  n.  h,  34,  13.     Vgl.  oben  S.  235. 

11)  Zu  diesen  ist  wohl  die  bronzene  biga  bei  Visconti  M,  P,  CL  V  tav. 
d'agg.  B  zu  rechnen ,  wiewohl  Braun  Die  Ruinen  und  Museen  Roms  S.  806 
solche   mehrfach   erhaltene  Wagen  für  Rennwagen  in   den   Circnsspielen  hält. 
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zu  Schmucksachen,    besonders  fibulae  und  Schnallen,*)    endlich "^^"^Jf«*- 
zur  Herstellung  von  Waffen,  vornehmlich  Helmen,  Schilden  und  «n  Waffen. 
Schwertscheiden ;  ^j    erwähnen  müssen  wir  dagegen  noch  ihren 
vielfaltigen  Gebrauch  für  die  verschiedensten  Werkzeuge.  Nagel,^)  '*^J^*"" 
Nähnadeln  und  Stecknadeln^^)  stili  zum  Schreiben,^)    nebst  der 
Büchse   zu  ihrer  Aufbewahrung ,  ®)   Bretsteine  und  Würfel  zum 
Spielen,^)  chirurgische  Instrumente  in  reicher  Auswahl, »)  Mess- 
instrumente,  Girkel  und  Perpendikel,®)    Schnellwaagen,  Wag- 
schalen und  Gewichte,  *<^)  endlich  das  Toiletten-  und  Badegeräth, 
die  striffiliSj^^)  der  Spiegel,  der  Kamm,*^)  wurden  vorzugsweise 
aus  Kupfer  gearbeitet. 

Nach  diesen  sehr  verschiedenen  Fabricaten  theilte  sich  das  Ij^jSSe. 
Gewerbe  der  fabri  aerarii  in  viele  besondere  Zweige,  von  denen 
sich   die  Handwerker   mit   den   speciellen  Namen   der  Cande- 
labermacher   [candelabrarii]^^^)  Latemenmacher  (tonteman't) ,  **) 
Gewichtmacher  (socomarit) ,  **)    Fabricanten   von   Helmen   [cassi- 


Vgl.  auch  Gamurrini  Ann,  d.  Inst  1882  p.  140  ff.  Bronzene  Wagenräder  s. 
bei  Ameth  Aich.  Anal.  t.  19.  Arehaeologieal  Journal  VIIl  (1851)  p.  162  ff. 
Lludenschmlt  Die  Alteith.  unserer  heidn.  Vorzeit  III,  4,  1 . 

1)  S.  oben  S.  705  Anm.  11  und  die  Sammlung  bronzener  fibulae  bei  Qrivaud 
de  ia  YinoeUe  Rteueil  de  Monumens  antiques,  Paris  1817.  2  YoU.  40.  pl.  2 
n.  3.  6.  8;  Yon  GürtelschnaUen  das.  pl.  7  n.  1.  9.  12;  von  Ringen  das.  pl.  7-, 
von  Amuletten  zum  Anhängen  pl.  10.  Eine  bronzene  Schnalle  yon  einem 
Pferdegurt  s.  Jahrb.  d.  Vereins  v.  A.  i.  Bheinlande  XLII  S.  72. 

2)  Ein  eiserner  Doloh  mit  bronzenem  Griff  und  bronzener  Scheide  bei  Sl- 
mony  Die  Alterthümer  vom  Hallstätter  Salzberg,  Sitzungsberichte  der  ph.  hist. 
OL  der  Wiener  Ae»d.  IV  (1850)  Uf.  V,  1»;  Schwerter,  Speerspitzen  und  Pfeil- 
spitzen Ton  Bronze  das.  t.  V,  2.  4.  6. 

3)  8.  Jahrb.   d.  V.  v.  A.  i.  Rheinlande  IX  S.  33. 

4)  Daselbst  8.  32.     Slmony  a.  a.  0.  taf.  V,  7. 

ö)  Von  diesen  wird  noch  später  die  Rede  sein.  Sie  sind  in  grosser  An- 
zahl Torhanden.     S.  z.  B.  Mus,   Öreg,  I  tav.  46. 

6)  Jahrb.  d.  V.  v.  A.  1.  Rheinlande  a.  a.  0.  S.  33. 

7)  Ebend.  S.  33. 

8)  Ebend.  S.  33.  üeber  die  in  Pompeii  gefundenen  s.  Mus»  Borb.  XIV, 
36;  Oyerbeck  Pompeji«  S.  461. 

9)  Mus,  Borb,  VI,  15. 

10)  S.  die  verschiedenen  Funde  dieser  Art  bei  Eoux  und  Barrtf  VI  t.  96. 
Mus.  Borb.  I,  55.  VIII,  16.  Overbeck  Pomp^i*  S.  447;  Jahrb.  d.  V.  v.  A. 
i.  Rheinlande  XXVII  p.  94.  Arehaeologia  X  pl.  13  und  über  alte  Waagen  über- 
haupt Saggi  di  dissertationi  deUa  aeecuLemia  di  Cortona  I  p.  93 — 102.  Friede- 
richs  Berlins  antike  Bildwerke  II  S.  198  ff. 

11)  S.  Friederichs  a.  a.  0.  S.  88  ff. 

12)  Kämme  werden  gewöhnlich  von  Elfenbein,  Buchsbaum  oder  von  Bronze 
gemacht.     Bronzene  s.  bei  Roux  und  Barrtf  VI  t.  93.     Annali  1855  p.  65^ 

13)  Oielli  4157;  C.  1.  L.  VI,  9227.  9228. 

14)  Henzeu  6292  «  C.  /.  L.  X,  3970. 

15)  OreUi  4274  »=  C,  I,  L,  X,  1930. 
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darii)  ^j  und  Schilden  (parmularii)  ^)  benannten ,  und  in  denen 
gewisse  Orte  besonderen  Ruf  hatten.  So  empfiehlt  Gate  de  r. 
r.  135,  umae  oleariae,  urcei  aquariij  urnae  vinariae^  alia  vasa 
ahenea  in  Gapua  zu  kaufen;   und  dass  römische  Bronzefabricate 

^?^onze-^  in  auswärtigen  Handel  gelangten,  beweist  ein  in  Pompeii  ge- 
waaren.  fundoucs  Fragment  eines  Bronzebeschlages  mit  Relief  und  der 
Inschrift  C,  CALPVRNIIVS  ROMAE  Fecü.^)  Aber  auch  die  zier- 
lichen Gefässe,  welche  in  ganz  entlegenen  Gegenden  hie  und 
da  gefunden  werden,  bestätigen  die  Annahme,  dass  die  Bronze- 
waaren,  ebenso  wie  die  Thonwaaren,  tlberallhin  ausgeführt 
wurden.  Im  Jahr  1858  wurden  in  Teplitz  zwei  Bronzegefässe 
gefunden,  von  denen  das  grössere,  eine  Gasserole  mit  flachem 
Boden  und  geradem  horizontalem  Stiel,  welcher  in  einen  mit 
schönen  Schwanenköpfen  verzierten  Griff  auslSiuft,  auf  der  oberen 
Flache  des  Griffes  zwei  römische  Stempel,  TL  ROBILL  SI.  und 
C,  ATILL  HANNONy  hat.  In  einem  ähnlichen,  bei  Hagenow 
im  Mecklenburgischen  gemachten  Funde  befand  sich  ebenfalls 
eine  Gasserole  mit  dem  Stempel  TL  ROBILL  SITA.  Nach 
Mommsen's  Ansicht ,  der  diese  Funde  veröffentlicht  hat ,  ^)  ist 
unter  dem  Tiberius  Robüius  Sitalces  der  Kupferschmied,  faber 
aerariuSj  unter  dem  C.  Atilius  Hanno  der  Modelleur  {plasia 
imaginarius)  zu  verstehen;  möglicherweise  kann,  wie  dies  bei 
den  Stempeln  der  Thonwaaren  vorkommt,  der  Eigenthümer  der 
Fabrik  und  der  Fabricant  verstanden  werden.  Jedenfalls  zeigt 
dieser  Fund,  wie  weit  römische  Bronzewaaren  exportirt 
wurden.*) 

^*'terf^*^  4.  Das  Eisen,  von  dem  wir  viertens  zu  reden  haben,  war 

sowohl  in  Italien,«)  z.  B.  auf  der  Insel  Elba,')  als  in  allen  Pro- 
vinzen, in  Spanien,^)  Gallien, 0)  Britannien  ,^o)  Noricum,  Panno- 

1)  C.  /.  L.  VI,  1962.  Die  Inschriften  Or.  4160.  Keines.  VIII,  70  sind 
unecht:  C.  /.  L.  VI,  3075*.  2434*. 

2)  Orelli  4302  =  C.  /.  L,  V,  2196.  (Der  fusor  oUarnu  Grut  630,  9  ist 
ein  fusor  olearius;  8.  C.  J.   L.  VI,  1885.) 

3)  Overheck  Pompeji «  S.  430, 

4J  In  Gerhard'8  Arch.  Anz.  1868.    N.  115—117  S.  221. 

5)  Eine  fleissige  Sammlung  über  diesen  Gegenstand  ist  Wiberg  Der  Ein- 
fluss  der  klassischen  Völker  auf  den  Norden.  Aus  dem  Schwedischen  Yon  J. 
Mestorf.  Hamburg  1867.  8.  S.  besonders  S.  73.  S.  96—130.  In  Betreff  Scan- 
dinayiens  Tgl.  Bull,  d.  Inst.  1883  p.  234  ff. 

6)  PUn.  n.  h,  37,  209.  7)  Müller  Etrusker  I,  2,  3. 
8)  Strabo  p.  156.                                  9)  Strabo  p.  191. 

lOj  Strabo  p.  199. 
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nien,  lllyrien,  Moesien,  ^)  KleiDasien^)  und  den  übrigen  Theilen 
des  römischen  Reiches  ^j  in  Fttlle  vorhanden.  In  ihm  arbeiteten 
die  Grobschmiede  {fabri  ferj'arii),^)  welche  an  vielen  Orten  al- 
lein ^]  oder  mit  anderen  Bauhandwerkern  zusammen  ®]  Gollegien 
bildeten,  und  die  Schlosser  und  Zeugschmiede,  welche  ßrra- ^^f^^^[ 
mentarii  heissen,^)  insofern  sie  sich  nicht  auf  einen  besonderen  «ch&fu. 
Fabricationszweig  beschränken,  wie  die  eigentlichen  Schlosser 
[daustraritjj^)  die  Messerschmiede  [cultrarii),^)  die  Verfertiger 
von  Aexten  und  Hacken  [dolabrarii) j^^)  die  Sichelmacher  [fal- 
carii)^^)  und  die  Schwertfeger  [gladiarit).^^)  Den  grössten  Theii 
dieser  Eisenwerkzeuge  {ferramenta)  wird  man  auch  in  Hand- 
lungen fertig  gekauft  und  daher  die  negotiatores  ferrarn^^)  für 
Eisenwaarenhändler  zu  halten  haben :  auch  Waffenhändler  kom- 
men an  einzelnen  Orten  vor.  ^*)  Von  allen  Fabricaten  antiken 
Kunstfleisses  haben  nächst  den  Holzarbeiten  die  Eisenarbeiten 
am  meisten  durch  die  Zeit  gelitten,  so  dass  wir  tlber  sie  viel 
weniger  zu  urtheilen  im  Stande  sind,  als  über  die  anderen 
Metallfabricate.  lieber  die  Construction  der  alten  Schlösser  und 
Schlüssel  haben  wir  bereits  oben  S.  231  ff.  das  vorhandene  Mate- 
rial zusammengestellt;  unter  den  Waffenstücken,  welche  hierher 

1)  Strabo  p.  214  und  über  die  lömlschen  Bergwerke  in  diesen  Provinzen 
8.  Staatsverwaltung  II  S.  252. 

2)  So  in  Cibyra  in  Phrygien,  Strabo  13  p.  631.  Horat.  epM,  1,  6,  38,  und 
im  PontuB.     Blümner  Qewerbliohe  Thätigkeit  S.  40  f. 

3)  Strabo  p.  447.  549. 

4)  PlautuB  Rud,  531.  Orelli  4083.  Gmt.  640,  3.  C.  /.  L.  VI,  9400; 
VIII,  4487.     Ed.  DiocleU  7,  11.     ferratii  C.  I.  L,  VI,  703.  9398.  9399. 

5)  Corporati  ferrarii  in  Ostia  Orut.  45,  8;  conlegium  fabrum  ferrarium  in 
Rom  C.  /.  L.  VI,  1892.  Die  Inschr.  Or.  4066  =  C.  /.  L.  VI,  684*  {colU- 
gium  ferrafioruni)  ist  unecht. 

6)  Ein  praefeetus  corporis  fabrum  ferrariorum,  tignariorum  et  tabtUariorum 
Portuensium  Gnit.  235,  7;  Grut.  261,  4  =  C.  /.  L.  VI,  738*  ist  unecht. 

7)  Firm.  Mat.  math.  3,  13  extr.  Ferramenta  bind  Werkzeuge;  z.  B.  ferra^ 
menta  tonsoria  Mart.  14,  36. 

8)  Clau8trariu9  artifex  Lamprid.  Heliog.  12,  2. 

9}  C.  /.  L.  I,  1213.  Orelli  4175.  Sonst  heisst  euUrarhu  auch  der 
Schlächter  des  Opferthiers.  Suet.  Cal,  32.  Die  Werkstatte  und  der  Laden 
eines  Messerschmieds  ist  dargestellt  auf  einem  Glppus  des  Vatican ,  den  man 
abgebildet  und  erläutert  findet  bei  Jahn  Berichte  der  ph.  bist.  Gl.  d.  Sachs. 
G.  d.  W.  1861  S.  328  flf. 

10)  Orelli  4071.  4081  =  C.  /.  L.  V,  908.  6446. 

11)  Cic.  in  Cat.  1,  4,  8;  pr.  8ulL  18,  52. 

12}  C.  /.  L.  VI,  9442;  IX,  3962  {Or.  4197);  X,  3986. 

13)  C.  /.  L.  VI,  9664.  9665.  Der  negotiator  ferrariarum  et  vinariariae  bei 
Henzen  7261^  ^=  C.  /.  L.  X,  1931  wird  ebenso  zu  verstehen  sein,  so  dass 
man  tabemarum  und  tahemae  ergänzt. 

14)  Negotiator  gladiarixu  in  Mainz.     Brambach  C.  /.  RK  1076. 
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geboren,  sind  die  für  die  Technik  der  Eisenarbeit  interessan- 
testen die  in  nicht  bedeutender  Anzahl  vorhandenen  Schwerter, 
welche  man  in  den  Jahrbüchern  des  Vereins  von  Alterthums- 
freunden  des  Rheinlandes  XXV  S.  113  ff.  zusammengestellt 
findet. 

5.  Um  endlich  noch  des  Bleies  zu  erwähnen,  so  ist  dies 
zwar  im  Alterthum  sowohl  von  Künstlern  zu  toreutischen  Ar- 
beiten benutzt  worden,  wie  das  in  Pompeii  gefundene,  bei  Over- 
beck^  S.  621  Fig.  317  abgebildete  Gefäss  und  andere  noch  er- 
haltene Reliefarbeiten ^)  in  Blei  beweisen,  als  auch  hat  man  es 
zu  Siegeln,  Münzen  und  Marken, 2)  zu  Gewichten  und  Wurf- 
geschossen ^j  verwendet;  allein  das  bedeutendste  Fabricat  aus 
^"1®"*^" diesem  Metall  sind  die  Wasserröhren,  fistulae,  tubi,^)  welche 
für  uns  ein  dreifaches  Interesse  haben.  Einmal  nämlich  sind 
sie  in  nicht  minderem  Grade  als  die  gemauerten  Aquaeducte 
ein  schlagender  Beweis  für  die  vortreffliche  Verwaltung  der 
römischen  Gommunen,  und  Boissieu  findet  sich  bei  Gelegenheit 
der  von  ihm  herausgegebenen  Inschriften  der  alten  Röhren  von 
Lyon  ^)  veranlasst,  die  bittere  Bemerkung  zu  machen,  dass  unsere 
Zeit,  so  stolz  auf  den  Fortschritt  der  Mechanik  und  im  Besitz 
ganz  anderer  Mittel,  als  die  Alten  hatten,  z.  B.  der  Dampfkraft, 
selbst  für  grosse  Städte  in  dieser  Hinsicht  bei  weitem  nicht  das 
leiste,  was  die  Römer  selbst  für  die  kleinsten  Orte  unter  den 
erheblichsten  Schwierigkeiten  geleistet  haben.  Das  alte  Lyon, 
sagt  er,  lag  auf  einer  Höhe  und  war  reichlich  versorgt  mit  rei- 
nem und  gesundem  Quellwasser;  das  neue  Lyon  liegt  in  der 
Ebene,  zwischen  zwei  Flüssen,  die  es  überschwemmen,  ohne 
ihm  Trinkwasser  zu  gewähren,  und  muss  sich  mit  stinkendem 
Wasser,  unreinen  Gräben  und  ungesunder  Luft  begnügen.    Zwei- 


1)  S.  die  im  Amphitheater  zu  Metz  gefundene  Bleiplatte,  darstellend  die 
You  einer  Victoria  bekränzte  Büste  der  Roma,  abgeb.  bei  Grivand  de  la  Vin- 
Celle  Recueü  pl.  30. 

2)  lieber  diese  ist  das  Hauptwerk  Ficoroni  I  piombi  atUiehi.  Roma  1740. 
4^,  lateiuisch  unter  dem  Titel  Ficoronii  De  plunibeU  antiquorum  numismatibtu 
dUs,  laiine  vertu  Cantagalliiu.  Roma  1750.  4^.  Ausserdem  s.  Garrucci  /  piom^t 
antichi  raceolti  dal  Princ.  Aliieri,  Roma  1847.  40,  Benndorf  Beiträge  z.  Kenntn. 
d.  att.  Theaters  S.  41  ff.,  und  über  griechisch-sicilische  Bleie  dieser  Art  Salinas 
in  Annali  d.  In$t.  1864  p.  343—355;  1866  p.  18—28.  Vgl.  SUatsTerwaltung 
112  s.  128  Anm.  4. 

31  S.  Staatsverwaltung  II*  S.  344.     Ephem.  epigr.  Vol.  VI. 
4l  flstulcu  ponere,  tubos  ponere,    C.  I,  L.  X,  4842,  14. 
5)  Boissieu  Inscr,  ant.  de  Lyon.   Lyon  1854  fol.  p.  446. 
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tens  sind  diese  Rohren  lehrreich  durch  die  Fäbrikstempel,  welche 
wenigstens  zum  Theil  ebenso,  wie  die  der  Ziegel,  mit  der  An- 
gabe des  Gonsulates  versehen  sind,  und  endlich  gehört  die  Fabri- 
cation  dieser  Rohren  wenigstens  in  der  Kaiserzeit  zu  den  grossen 
Geschäften,  in  welchen  Capitalisten  ihr  Vermögen  anlegten.  Leider 
liegen  die  Inschriften  der  tubi  noch  nicht  in  einer  vollständigen 
Sammlung  gedruckt  vor,^J  indessen  lässt  sich  aus  den  zugäng- 
lichen Stempeln  erkennen,  dass  sie  angefertigt  wurden  theils 
für  Rechnung  der  Communen  selbst,^)  welche  Wasserleitungen 
anlegten  und  unterhielten,  in  welchem  Falle  die  Fabricanten 
{plumbaritj^)  fistulatores)^)  servi  publici^)  sind;  theils  für  kaiser- 
liche Rechnung, <^)  in  welchem  Falle  der  Auftrag  gebende  und 
Aufsicht  fahrende  Beamte ,  7)  oder  der  Ort ,  für  den  die  Rohre 
bestimmt  ist,^)  und  der  Vorsteher  der  Fabrik  {officinator)^)  auf 


1)  Pie  reichhaltigste  Sammlung  findet  sich  bei  Lanciani  I  eommentarii  di 
Frontino  intomo  le  acque  e  gli  aqucdotti  di  Roma,  cap.  XIY :  SiUoge  epigr(xfiea 
aquaria,  in  Atti  della  R.  acead.  d,  Lineei,  Mem,  deUa  el.  di  8eien%e  morali 
etc.  lY,  1880,  p.  423;  ferner  Marin!  laerizioni  doliari  p.  480  ff. 

2)  So  hat  eine  Rohre  bei  Maiini  l.  U  53  den  Stempel  public.  Veientaxio- 
fum.  Vgl.  ib.  54—62,  Orelli-Henzen  7155  und  Wilmann»  2818»  «=  C.  /.  L.  X, 
1900;  ib.  1901. 

3)  C.  I.  L.  VI,  4460.  9516—9518.  X,  1736.  Or.  4267.  Dig,  50,  6,  6. 
Cod,  TK,  13,  4,  2.     Cod.  IwU  10,  64,  1. 

4)  C.  i.  L.  VI,  4444.    (Vgl.  Jedoch  oben  S.  152  Anm.) 

5)  S.  die  Stempel  bei  Gerhard  Arch.  Anz.  1862  n.  163  p.  346.  Felix 
$€f{vua)  munici'pi  Falitei;  September  $er{vu8)  reipubl.  Faliaeor.  fee.  Marin i  L  l, 
n.  54».  60—62. 

6)  Marini  L  l,  1—7.  12.  13.  Z.  B.  2:  Ti.  Cae$arU  Aug.  4:  Ti.  Claudi 
Caea.  Aug. 

7)  Marini  L  l.  6b.  8—11.  14—26.  32»b  Z.  B.  8:  Jmp.  Cae$ar.  Dojnitiani 
Aug,  8ub  cura  Alypii  proe,  fee.   Esychua  et  Hermias.     10:    Domitiani  Caetaria 

Aug.   Qerm.  aub  cwra proe.  Primigeniua  8er(vtu)  fee.     16 :    [Imp.  Cae- 

aa}ria  Nerv.  TrcUan.  Aug.  Ger.  Dtidei  [aub  e]ura  Alypi  L  proe.  Heracia  aer{vu8] 
fee.  Marini  1.1,  n.  8  hält  diesen  procurator  fQr  den  procurator  aquarum,  der 
ein  kaiserlicher  Freigelassener  und  yerschieden  ron  dem  curator  aquarum 
(Frontin.  de  aq.  97—103)  ist.  Auf  einem  tubua  Marini  80  ist  der  Besteller 
curator  thermarum  Varianarum.  Andere  Belege  giebt  Wilmanns  2808  ff.  Ueber 
den  curator  aquarum  und  den  kaiserlichen  procurator  aquarum  handelt  jetzt 
ausführlich  Hirschfeld  Böm.  Verwaltungsgeschichte  I  S.  162  ff. 

8)  Marini  8—10:  Alb{ünum)',  40:  aqua  Pinciana;  63.  64:  caatrU  Proe- 
torU;  65—70». 

9)  Marini  25 :  Imp.  Caea.  M.  Aur.  Ant.  Aug.  n.  aub  cu[ra  Ca]pitoün.  proe, 
ofßc.  Felix.  Aug.  lib.  fe[cit].  Ein  solcher  ofßcinator  ist  der  in  der  Inschr.  C. 
i.  L.  VI,  8461  rs  Orelli  4266  vorkommende  C.  luliua  Thaüuay  qui  egit  offi- 
einaa  pUmibariaa  Tranatiberina  et  Trigarii  (d.  h.  regione  Tranatiberina  ei  Trigarii^ 
das  letztere  liegt  auf  dem  Campua  Mariiuay  s.  Preller  Regionen  S.  172);  denn 
agere  offieinam  sagt  man,  wie  agere  Imperium,  poteatatem,  flaealia,  publicum 
quadrageaimae,  worüber  Marini  Jaer.  Alb.  n.  HO  die  Beweise  beibringt.  Hier- 
her gehören  auch  die  Stempel  mit  fecit.    Marini  8^10.  11».  14 — 16. 
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dem  Stempel  genannt  wird,  theils  endlich  von  Privatleuten,*) 
die  auf  Bestellung  auch  nach  auswärts  hin  Röhren  lieferten  ,2) 
und  unter  welchen,  wie  bei  den  Thonfabriken,  die  Frauen  des 
kaiserlichen  Hauses  vertreten  sind.  5) 

4.   Arbeit  in  Holz. 

Nach  der  verschiedenen  Anwendung,  welche  das  Holz  zum 
Bauen,  zum  Brennen  und  zu  den  Fabricaten  der  Tischler  und 
Stellmacher  findet,  unterschieden  sich  sowohl  die  Lieferanten  des 
Holzes  als  die  Gewerbe,   welche  in  Holz  arbeiten.     Unter  den 

Holzh&nd- 

1er.  Holzhändlern  ^]  werden  das  bedeutendste  Geschäft  die  negotiatores 
materiarii^)  gehabt  haben,  welche  das  Holz  zum  Haus-  und 
SchifiFbau  zum  Theil  aus  fernen  Gegenden  bezogen®)  und  auf 
ihren  Holzfeldern  verarbeiteten. '')  Daneben  wird  der  Brennholz- 
handel und  der  Handel  mit  fremden  Hölzern  für  den  Gebrauch 
der  Schreiner  ein  besonderes  Gewerbe  gebildet  haben.  Zu  den 
Arbeitern  in  Holz  gehören  namentlich  die  Zimmerleute,  die 
Tischler  und  die  Stellmacher. 


1)  So  auf  den  Stempeln  von  Lyon  bei  Boissieu  p.  448  f. :  8,  Atthu  ApoUi" 
nari8  L[ugduni}  fecit;  L.  Vibius  Bellicus  V{iennae)  fteii;  lulha  Paulus  Lugduni 
faciebat  /  von  Rom  (Marini  l.  l.  126») :  T.  Flavius  Primio  fee. ;  von  Gabli  (da- 
selbst 168):  T.  8tatüiu8  Felieio  fecit;  in  der  Nähe  von  Rom:  Q.  ServUii  Pu- 
dentis  und  Pardus  Servilii  Pudentis  (LaDciani  L  l,  336.  336);  Wilmanns  2816. 
2817.  2819.     Indices  bei  Lanciani  S.  611. 

2)  So  finden  sieb  in  SlciUen  tübi  römisohei  Fabrik,  z.  B.  mit  dem  Stempel 
T.  Ftaviua  Primio  f,  Torremuzza  Cl.  VII  n.  13. 

3)  Marini  24b;  anf  einem  tuhus  von  den  Thermen  des  Titus:  Zosimus 
Fauttinaes  8eT{vu8]  fee.  Wilmanns  2813.  (Obige  Folgerung  aas  diesen  Stem- 
peln ist  wohl  nicht  statthaft.) 

4)  negotiatio  lignaria  Gapitolin.  Pertin,  1.  Es  gab  in  Rom  eine  Strasse 
inter  lignarios  extra  portam  Trigeminam.  Liv.  35,  41,  10;  lignarii  plostrarii, 
welche  die  Anfuhr  besorgten,  in  Pompeii.  Heuzen  7241  =  C.  /.  L.  IV,  485 ; 
lignarii  ib.  951.  960. 

5)  negoiiana  materiarius  Orelli  4248;  materiarius^  ein  Schiffsholzlieferant 
Plaut.  Mil.  920;  C.  Epillius  ^  C.  L  Alexander  materiarius  in  Capua  C.  I.  L. 
X,  3965;   T.  Claudius  Probus  materiarius  C.  /.  L.  VI,  9561. 

6)  Schiffsbauholz  bezog  man  z.  B.  vom  Ida  (Strabo  p.  606)  oder  vom  Pontus 
Euxinus  (Hör.  od.  1,    14,  11). 

7)  Auf  dem  Grabstein  des  negoiians  materiarius  in  Florenz,  Orelli  4248, 
abgeb.  bei  Gori  Inscr.  Etr.  III  p.  142  n.  172,  finden  sich  alle  Instrumente  der 
Arbeit,  die  Axt,  die  Säge  und  das  Winkelmass ,  so  dass  man  sieht,  der  Ver- 
storbene liess  das  Holz  verarbeiten;  zu  den  Arbeitern  auf  dem  Holzfelde  ge- 
hört wohl  der  faber  lignarius  Mur.  984,  1 ;  die  seetores  materiarum  Orelli  4278 
e=  C,  L  L.  Y ,  815 ,  und  es  gab  auch  Händler  mit  einzelnen  Fabricaten, 
z.  B.  Holznägeln,  clavarii  maleriariij  OrelU  4164.  Die  Tnschr.  Grut.  642,  6 
=  C.  i.  L.  II,    4*  (^ faber  matenarius)  ist  unecht. 
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4.  Das  Geschäft  sowohl  der  Zimmerleute  für  den  Hausbau,  Hauszim- 
fahri  ttgnarti  oder  tignitarii^^)  als  der  Schiffszimmerleute,  /aöri  ^^**^"J°*- 
navaleSy'^)  naupegi,^)  gehört  ganz  der  Baukunst  an,  welche  ausser 
den  Grenzen  unserer  Darstellung  liegt;  ^j  wir  haben  über  sie 
nur  die  Bemerkung  zu  machen,  dass  die  fahrt  tignarii  in  Rom  ^) 
und  den  meisten  Städten  eigene  Collegia  bilden  <^)  und  auch  zu 
Gommunalzwecken  verwendet  werden ,  namentlich  als  Feuer- 
Idschcorps,  zu  welchem  ausser  ihnen  auch  die  centonarii'^)  und 
dendrophori  zu  gehören  scheinen.  Von  diesen  haben, die  cen- dtndrophori. 
tonarii  ihren  Namen  von  dem  Gebrauch  der  ce/3foÄSS7*^ie  zu 
dem  Löschapparat  gehören ;  ^)  die  dendrophori  sind  von  unsiche- 
rer Bedeutung.  ®)  Denn  einerseits  erseheinen  sie  als  Collegien 
von  Holzarbeitern,  welche  in  Inschiiften  entweder  neben  den 
fabri  und  centonarii  vorkommen,  ^®)  oder  auch  die  fabri  in  sich 
schliessen;^^)  im  Cod.  Theod.  44,  8,  welcher  Titel  die  Ueber- 
schrift  hat:  De  centonariis  et  dendroforis,  heisst  es  in  der  ersten, 
von  Gonstantln  im  Jahr  315  erlassenen  Verordnung:    Ad  omnes 

l)i£ia.  50,  16,  236  %  1:  fabros  tignarios  dieimus  non  eos  dtmfäial,  qui 
tigna  doHmt,  aed  omnes,  qui  aedißeant,    Fabri  tigwtarii  C.  L  L.  VI,  9405 — 9415. 

2)  So  gab  es  ein  corpus  fdbrum  navalium  in  Ostia,  OreUi  3140.  Henzen 
7106;  in  Pisannim,  Oielli  4084;  fabri  ruzvaUs  in  Portus,  Orelli  3140;  in  Ra- 
venna,  Grat.  640,  1.  Das  Monament,  auf  welchem  die  letzte  Inschr.  steht,  ist 
abgebildet  und  besprochen  von  Jahn  Ber.  d.  ph.  h.  Gl.  d.  Sachs.  G.  d.  W.  1861 
S.  334  Taf .  X,  % 

S^  Big,  50,  6,  6. 

A)  Uebei  die  Schiffsbauknost  der  Alten  s.  namentlich  Gräser  De  veierum 
re  navali.  Berollni  1864.  4.  und  desselben  Untersnchnngen  über  das  Seewesen 
des  Alterthums  im  Philologus  Supplementband  III  S.  133  ff.  Gottiiigen  1855. 
8.   Vgl.  Blümner  Technologie  und  Terminologie  der  Gewerbe  II  S.  316  ff. 


5)  C.  /.  X.  VI,  9405. 

6)  So   in  Ostia,   Orelli  3217;   4087 


:  C.  /.  X.  X,  643;  Henzen  6520. 
7200,'  und  vielen  anderen  Orten.  S.  z.  B.  Orelli  60.  417.  820.  2155.  4088. 
Henzen  5631.  6745.  7231.  7260  «=  Boissleu  Jnter,  de  Lyon  p.  414.  C.  J.  L. 
IX,  Index  p.  792. 

T\  S.  die  Inschriften  in  Henzen*s  Iudex  p.  172  und  oben  S.  585. 

8)  S.  Staatsverwaltung  II«  S.  530. 

9)  S.  Gothofr.  ad  Cod,  Th.  14,  8,  1.  Orelli  ad  n.  2385.  Wallon  Htstoire 
de  Veselavage  dans  l'anliquiti.  Vol.  IIP  p.  478  f. ;  am  besten  handelt  über  sie 
Boissieu  Inser.  de  Lyon  p.  412 — 414.  Die  Schrift  von  M.  J.  Rabanis  Reeher- 
ehes  8Ur  Üb  Dendrophores,  Bordeaux  1841.  8.  kenne  ich  nur  aus  den  An- 
führungen bei  Boissieu. 

10)  Ein  patronuB  coUegiorum  fahr.  eent.  dendr.  in  Feltria  Orelli  3084  =  C. 
L  L.  V,  2071 ;  ebenso  scheinen  Orelli  3349  =»  C.  /.  L.  V,  5128  eoll[egia)  fahr. 
eenL  dend.  im  Plural  zu  verstehen  zu  sein.  Or.  3888  8=s  C.  i.  L.  IX,  5439: 
eoüegia  fabrum  centon.  dendrophor.  Henzen  7145  =s  C.  L  L,  X,  451.  C.  /.  L. 
V,  4477.  7618.     Henzen  5113  =  C.  L  L.  V,  424*  ist  unecht. 

11)  Henzen  7018  =»  C.  /.  L.  IX,  1459:  eollegium  dendrofotum  atque  fa- 
brum; Orelli  4160:  C.  luUu»  Felix,  faber  tign,  coUegii  dend.  Henzen  7198  a 
C.  /.  L.  V,  59*  ist  unecht 
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iudices  lüteras  dare  Tuam  convenit  gravitatem^  ut  in  quibuscun-- 
que  oppidis  dendrofori  fuerint,  centonariorum  atque  fabrorum 
collegiis  adnectantur,  quoniam  haec  corpora  frequentia  hominum 
multiplicari  expediet,  woraus  sich  ergiebig  dass  die  dendrophori 
als  Holzarbeiter  einen  Nutzen  für  die  Commune  haben.  Anderer- 
seits aber  sind  die  dendrophori  die  Träger  des  heiligen  Baumes 
im  Dienst  der  Magna  mater;  ^)  ein  iaurobolium  wird  in  Lyon 
dieser  Göttin  dargebracht  von  L.  Aemilius  Corpus^  IIIIII  vir 
Augustalis,  item  dendrophorus  j^)  und  in  einer  anderen  Inschrift 
von  Lyon  heisst  es:  taurobolium  fecerunt  dendrophori  Lugduni 
consistentes.^)  Man  hat  früher  auf  Grund  dieser  sich  scheinbar 
widersprechenden  Quellenzeugnisse  ein  doppeltes  Gollegium  der 
DendrophoreU;  nämlich  ein  religiöses  und  ein  gewerbliches, 
unterschieden,^]  indessen  scheint  mir  für  die  entgegengesetzte 
Annahme  der  Umstand  zu  entscheiden,  dass,  nachdem  im  Jahre 
445  Honorius  und  Theodosius  die  Fonds  und  Liegenschaften  der 
Dendrophori  als  eines  heidnischen  Collegiums  eingezogen  hatten,^) 
auch  das  Handwerkercollegium  desselben  Namens  aufhört;  denn 
die  Verordnung  von  345  (Cod.  Theod.  44,  8,  4)  ist  in  den  Codex 
Justinianus  nicht  aufgenommen  worden,  und  man  darf  daher  als 
wahrscheinlich  bezeichnen,  dass  seit  der  Mitte  des  2.  Jahrhun- 
derts^^) bis  zum  Jahre  445  die  Dendrophoren  als  ein  Handwerker- 
collegium bestanden,  welches  unter  dem  Schutze  der  Mater 
magna  und  in  deren  Dienste  war. 

2.  Die  Holzarbeit  im  Innern  des  Hauses  (opus  intestinum)'') 

1)  S.  hierüber  St&atsTerwaltung  III  S.  356.  380,  wo  man  die  BeweissteUen 
findet. 

2)  Inschr.  bei  Boissieu  p.  24,  3)  Boissien  p.  31. 
4l  S.  Goth.  ad  Cod.  Th,  14,  8,  1.    OreUi  ad  n.  2386. 

6)  Diese  Verordnung  steht  im  Cod,  Theod.  in  dem  Titel:  De  paganU,  «a- 
erifieiis  et  templis  16,  10,  20  §2:  Ea  autem,  quae  muUijflieibus  eorutitutis  ad 
venerahilem  eeclesiam  voluimua  pertinere^  Ckristiana  aibi  merito  religio  vindica' 
büy  ita  ut  omni8  expensa  illiua  temporis  ad  tuperstitionem  pertinent,  quae  iure 
damnata  est,  omniaque  loea,  quae  Fredianiy  quae  Dendrophori^  quae  singtUa 
quoqtu  nomina  et  professionea  gentilieiae  ienuerunt  ephoUa  (d.  h.  epuliti)  vel 
eumptibus  deputata,  fas  iii^  hoc  errore  tummoto^  compendia  nostrae  domu»  aub- 
levare.  Der  Aasdruck  profeasio  scheint  in  dieser  SteUe  ebenfalls  das  Hand- 
werk zu  bezeichnen. 

61  S.  Staatsverwaltimg  HI  S.  81. 

7)  Plautns  Paeud.  343.  Plin.  n.  h.  16,  225:  Firmiaaima  in  rectum  abieSj 
eadem  vcUvarum  paginis  et  ad  quaeeunque  libeat  intestina  opera  aptiaaima.  Varro 
de  r.  r.  3,  1,  10:  Cum  enim  villam  haberea  opere  teetorio  et  ifUeatino  ac  pavi- 
mentia  nobUibua  lUhoatrotia  apectandam,  YitruT.  2,  9,  7  und  17;  4,  4,  1:  in- 
tercolumnia  tria,  quae  erunt  inter  antaa  et  columnaa,  pluteia  marmoreia  aive  ex 
intestino  opere  f actis  iniereludaniur,     5,  2,  2. 
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■ 

ist  die  Aufgabe  der  fabri  intestinarii^)  oder  subaedani  ^  ^)  zu-'Jgj'^/jJl*" 
welchen  die  besonderen  Beschäftigungen  der  laqiiearüj^)  lectarii,^) 
armariarii^)  und  der  Bildschnitzer <^)  zu  rechnen  sind.  Von  der 
Holzarbeit  des  Alterthums  selbst  ist  ausserordentlich  wenig  er- 
halten, wir  wissen  indess,  dass  auch  diese,  bereits  im  Orient 
zu  grosser  Vollkommenheit  gelangte  Kunst  ^)  bei  den  Römern 
mit  Glttck  betrieben  wurde.  Ausser  den  Fenstern, s)  den  Thüren, 
welche  Füllungen  von  Holztafeln  {paginae)  ^)  und  Holzverklei- 
dungen [antepagmenta)  ^^)  an  Pfosten  und  Sturz  hatten,  und  den 
Galerien  in  den  Intercolumnien,  i^)  boten  namentlich  die  ge- 
täfelten Zimmerdecken  (lacunaria  oder  laquearia)  ^^)  der  Schreiner- ^acnnana. 
kunst  ein  reiches  Feld  der  Thätigkeit  dar.  Diese  Decken  wurden 
theils  mit  Holz,  theils  mit  Elfenbein  ^^j  ausgelegt  und  mit  Bild- 


1)  OrelU  4182  =  C.  /.  X.  X,  3957.  ib.  1922.  Cod.  Theod.  13,  4,  2. 
Die  Hauptarbeiten  der  Tischlerwerkstätten  sind  dargesteUt  auf  einem  auf 
Goldgrnnd  gemalten  Boden  eines  Glasgefasses ,  das  herausgegeben  ist  yon  0. 
Jahn  in  Ber.  d.  ph.  h.  Gl.  d.  Sachs.  G.  d.  W.  1861  S.  338  Taf.  XI,  1. 
Uebei  dieselben  s.  auch  Blümner  Technologie  und  Terminologie  der  Gewerbe 
n  S.  238  ff. 

2)  Es  giebt  fabri  Bubaediani^  die  in  Narbe  ein  eorpua  bilden,  Orelli-Henzen 
7215 ;  8ubaediani  (BtUl.  dtlV  Inst.  1870  p.  15) ,  die  ebenfalls  zn  einem  corpus 
gehören  (C.  /.  L.  VI,  9558.  9559);  in  AfMca  kommen  eentonaWi  ti  subatdiani 
wie  es  scheint  als  ein  CoUegium  vor  C.  i.  L.  VIII,  10523;  auch  ein  marmo^ 
rariuB  suhaedcmus  findet  sich  C.  I.  L.  VI,  7814  sa  Henzen  7245.  Unter  den 
fabri  »ubidiani  in  Gorduba  (C.  7.  L.  II,  2211)  versteht  Marucchl  Bull,  eomu- 
nale  V  p.  267  ebenfalls  subaediani^  was  auch  mir  wahrscheinUch  ist.  Die  An- 
sicht von  Friedlaender  Darstellungen  III  &  S.  236,  diese  Collegien  hätten  in 
dauernder  Verbindung  zu  Tempeln  gestanden  nnd  seien  bei  deren  Bauten  be- 
schäftigt gewesen,  thelle  ich  nicht.  (Die  mbaediani  sind  noch  nicht  sicher  er- 
klärt :  8.  Marucchl  a.  a.  0.) 

3)  Cod.  Theod.  13,  4,  2.  Glosse  bei  Salmas.  ad  Vopiaei  Aurel.  46  p.  548 : 
laquearii:  teeiorum  tignarii. 

4)  faber  Uetariua  ab  eloaca  maxima  Orelli  4183  ^  C.  L  L.  VI,  7882. 
leeiarii  (Sdayen)  C.  J.  L.  VI,  7988.  9503. 

5)  Den  armararius  bei  Henzen  7219  möchte  ich  nicht  für  einen  armarius 
(De  Rossi  Arm.  d.  I.  1849  p.  301),  welcher  nicht  zu  erklären  ist,  sondern  für 
einen  armariariuSy  Schreiner,  halten. 

6)  Tertull.  de  idol.  8:  Qui  de  iilia  Martern  exaeulpü,  quanto  eitius  arma^ 
rttim  eompingit? 

7)  S.  Semper  a.  a.  0.  I»  S.  350.  351  (374.  376). 

8)  In  Pompeii  waren  die  Fensterrahmen  dnrchschnlttUch  von  Holz  (Over- 
beck  S.  32a  449),  seltener  von  Bronze.     Overbeok«  S.  204.  207. 

9j  Plin.  fi.  h.  16,  225.  S.  das  in  Gyps  abgegossene  Fragment  einer  pom- 
peianischen  Thür  bei  Orerbeok  S.  507  Fig.  266. 

101  Oben  S.  229^.  11)  Vitruv.  4,  4,  1. 

12)  Isidor.  orig,  19,  12,  1 :  Laquearia  auntj  guae  eameram  subtegunt  et  or- 
nant^  quae  et  laeunaHa  dieunlury  quod  locus  quosdam  quadratos  vel  rotundos 
ligno  vel  gypso  vel  eoloribus  habeant  pictos  cum  aignis  intermieantibus,  Böttiger 
Tektonik  II  S.  94. 

13)  Lacuruiria  ebore  ftUgentia  Sen.  N.  Q.  I  prol.  7.     Horat  od,  2,  18,  1. 

Rom.  Alterth.   YII.   2.  Aufl.  46 
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faauerarbeit  versehen,^]  theils  gemalt. ^j  tbeils  vergoldet  oder  mit 
Goldblechen  [bracteae)  überzogen, s)  theils,  namentlich  in  den 
Triclinien,  aus  beweglichen  Stücken  conslruirt,  welche  in  ihrer 
Lage  verändert^)  und  auseinandergeschoben  werden  konnten, 
um  Geschenke  {apophoreta)  auf  die  Gäste  herabfallen  zu  lassen.^) 
Natürlich  war  auch  für  das  Ameublement,  dessen  zierliche  For- 
men uns  nur  in  bildlichen  Darstellungen  und  den  erhaltenen 
bronzenen  und  marmoraen  Gerathen  vorliegen,  znächst  das  Holz 
der  Stoff,  und  man  war  nicht  nur  sorgfältig  in  der  Beurthei- 
lung  einheimischer  Hölzer  für  die  verschiedenen  Gebrauchs- 
zwecke, sondern  auch  wählerisch  in  fremden  und  kostbaren 
Holzarten,  die  man  theils  massiv  verarbeitete,  theils  zum  Zweck 
der  Furnierung  in  dünne  Blätter  (bracteae  lignt)  schnitt;^)  man 
machte  endlich  eingelegte  Arbeit  aus  verschiedenen  Holzsorten, 
und  wendete  Elfenbein,  Schildpatt  und  Metallplatten  zur  Be- 
kleidung der  Flachen,  und  Elfenbein  und  Bronze  für  die  Füsse 
von  Tischen  und  Betten  an.'']  Die  theuerste  und  gesuchteste 
Holzart^)  war  das  Holz  des  Lebensbaums,  cürum,^)  welches  aus 
Mauretanien  bezogen  wurde,  ^^j     Man  verwendete  es  theils   für 


1)  Caelata  laquearia  Sen.  ep.  90,  42.  2)  PUn.  n.  h,  35,  124. 

3)  Verg.  Am.  1,  726: 

dependent  lyehni  laquearibus  (tureis, 
Seiieca  contr.  2 ,  1 ,  11  p.  121 ,  4  Bon. :  ui  —  Ueta  auro  fulgeant,  Seneca 
ep.  90,  9:  lacunaria  auro  gravia.  PUn.  n.  H,  33,  57:  laquearia ^  quae  nunc  et 
in  privatia  donUbtu  auro  teguntur^  post  Carthaginem  eversam  primo  in  CapUolio 
inaurata  sunt  eensura  L,  Mummi,  Inde  tranBiere  in  eamaras  quoque  ei  parie- 
teSy  qui  iam  ei  ipsi  ianquam  vasa  inauraniur,  Sldon.  Apoll,  ep.  2,  10  (In  dem 
Gedicht  vb.  8)  nennt  eine  solche  Decke  hraeieatum  laeunar.  Vgl.  Senec.  ep. 
115,  9:  Nee  iantum  parietibut  aui  laeunaribus  omamentum  tenue  praetendiiur ; 
omnium  istorumj  quoa  incedere  altoa  videa,  braeieata  felieitas  esi. 

4)  Sen.  ep.  90,  15 :  versatilia  eoenaiionum  laquearia  ita  eoagmentat ,  ut 
subinde  alia  faeiea  cUque  alia  meeedat  ei  totiene  lecta  quoiiem  ferieula  mutenHur. 

5J  S.  oben  S.  311.  6)  PUn.  n.  h.  16,222—233. 

7}  Die  merkwürdigsten  Arbeiten  dieser  Art  sind  die  im  südlichen  Rass- 
land in  grosser  Zahl  ausgegrabenen  Holzs&rge,  welche  allerdings  theilweise  zer- 
fallen, aber  theilweise  noch  gut  erhalten  sind  und  nach  Stephanl  dem  dritten 
oder  vierten  Jahrhundert  vor  Chr.  angehören.  Darunter  sind  einige  mit  ein- 
gelegter Arbeit  (Stephani  CompU-rendu  1865  S.  9.  191  Taf.  YI  n.  4.  5;  1869 
S.  177;  1877  S.  222,  mit  Abbildung  der  eingelegten  Ornamente);  andere  de- 
corirt  mit  Elfenbein  {CompU-rendu  1866  S.  6  Taf.  I.  II  n.  1.  2ä),  andere  mit 
farbigen  Figuren  auf  Gyps  Q1875  S.  5.  6).  Ein  Yerzeichniss  dieser  Funde  giebt 
Stephani  Compie-rendu  187o  p.  6  Anm.  2.  Abbildungen  findet  man  in  Antiq. 
du  Bosph.  Cimmir.  PI.  81.  82.  83.  84. 

8)  Plin.  n.  h.  37,  204.  9)  S.  oben  S.  428  Anm.  2. 

lOj  Plin.  n.  h.  13,  95.  Strabo  17  p.  826«:  rd;  yo^'^  |jiovo56Xou;  xpa-sCa; 
7roixi>.a)TdtTac  xai  [le'^ivza^  ixeCvT]  (i^  Maupouoia)  toT;  *Pa)p.a(oi;  yrnf^T^fei.  Da- 
her bei  Mart.  12,  66,  5: 
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die  Gonstruction  der  lacunaria^^)  theils  zu  FurnieruDgen,^)  na- 
mentlich der  lectiy^)  theils  zu  Schnitzereien^)  und  eingelegten 
Arbeiten,  z.  B.  den  Tragbrettern  {repositoria)  zum  Auftragen  der 
Speisen,^)  die  mit  Ahorn  und  Gitrum  furniert  und  mit  Silber 
und  Schildpatt  eingelegt  wurden ;  ^}  am  kostbarsten  aber  waren 
die  massiven,  gemaserten  Tischplatten  von  citrum  (mensae  ci- ***^*^^/*' 
treae)  ^)  auf  einem  Fusse  von  Elfenbein ,  ®)  welche  zu  Cicero^s 
Zeit  in  Mode  kamen  ^)  und  für  die  Männer  einen  ahnlichen 
Luxusartikel  ausmachten,  wie  fttr  die  Frauen  die  Perlen.  Nach 
Plinius^  Angabe  kostete  der  Tisch,  welchen  Cicero  besass, 
500,000  HS.  oder  108,760  Jf;  ein  Tisch  des  Asinius  Pollio 
1,000,000  HS.  oder  247,521  Jf]  ein  Tisch  des  Königs  Juba 
1,200,000  HS.  oder  261,025  Jf;  ein  Tisch  der  Gethegi  1,400,000 
HS.  oder  304,530  ^,io)  und  solcher  Tische  soll  der  Philosoph 
Seneca  nicht  weniger  als  500  gehabt  haben.  ^^) 

Die  alte  Zimmereinrichtung  war  bei  weitem  einfacher  als 
die  heutige;  ausser  den  Tischen,  deren  verschiedene  Formen, 
mensae,  abaci,  delphicae,  monopodia,  wir  schon  öfters  zu  er- 
wähnen Gelegenheit  gehabt  haben,  i^)  gehören  dazu  regelmässig 
nur  die  Sophas  und  Betten  [lecti) ,  die  Stühle  und  Bänke  und 
die  Schränke  und  Kasten. 


Et  Maunuiaei  pondera  rata  citri. 
Vgl.  Mart  14,  89.     Lncan.  9,  426—430;  10,  144. 

1)  Hiervon  Ist  zu  Tersteken  Horat.  od.  4,  1,  t20,  wo  nach  den  beiden  Cod. 
Blandinii  zu  lesen  ist  9ub  trabe  citrea,    S.  Melneke  cuL  Horat.  p.  XX. 

2)  Plln.  n.  A.  16.  231.  3)  Mart.  14,  85:  Ueiu»  pavoninu$: 

Nomina  dat  spondae  pictis  puleherrima  pinni$ 
Nunc  lunonis  avia^  aed  priua  Argu9  erat. 
Leeii  eitrei  auch  bei  Pen.  1,  52. 

4)  Paus.  VIII,  17,  2.     Said.  g.  t.  Ouov. 

5)  S.  oben  S.  320.  6)  Plln.  n.  h,  33,  146. 

7)  Petron.  119,  28.     Mart.  14,  89.  8^  Mart.  2,  43,  9 : 

Tu  Libyeos  Indis  tu$pendi$  dtrUibus  orbti, 
Mart.  9,  22,  ö: 

Ut  Mauri  Libycia  eerUum  ttent  dentibus  orbes. 
Lucan.  10,  144;    Juren.  11,  122.     Dies  sind  die  iXc^avröiroU;  TpaneCai  bei 
Luelan.  Galt,  14.    Einen  einfachen  Tisch,  aus  Buchenholz  auf  thonemem  Fasse 
erwähnt  Martlal.  2.  43,  10. 

9)  Plin.  n.  h,  13,  102.  10)  Plln.  n.  h.  13,  92. 

111  Dlo  Gass.  61,  10,  3. 

12)  S.  oben  S.  319  und  besonders  Livius  39,  6,  7,  der  von  dem  Triumph 
des  Cn.  Manllus  über  die  Galater  im  J.  567  es  187  sagt:  Luxuriae  peregrinae 
origo  ab  txertitu  AtiaJtieo  inveeta  in  urbem  est ;  ii  primum  Ueto»  aeratoi^  vestem 
stragulam  pretiosamj  plagultu  et  alia  textilia,  «t,  qtiae  tum  magnifleae  supeUecti- 
ti$  habebantur^  monopodia  et  abaeos  Bomam  advexerunt.  Plin.  n.  h.  34,  14: 
Nam  trieUnia  atrcUa  abaeoa^ue  et  monopodia  Cn.  Afemlium  A$ia  devicta  primum 
invexisae  trhrnipho  auo,  quem  duxit  anno  urbia  DLXVJIy  L,  Piao  auclor  est. 

46* 
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leeti.  Unter  den  lecti  sind  zu  unterscheiden  die  lecti  tricliniareSy 
auf  denen  man  bei  der  cena  lag,  und  über  deren  Einrichtung 
oben  S.  302  gesprochen  ist,  die  lecti  lucubratorii,  auf  denen  lie- 
gend man  zu  lesen  und  zu  schreiben  pflegte ,  ^)  und  die  lecti 
cubiculares.  ^)  Alle  diese  Arten  von  Betten  und  Ruhebetten  waren 
'  in  der  Regel  hölzerne  Gestelle,  zum  Theil  bekleidet  mit  Elfen- 
bein, Schildpatt,  Bronze  und  Silber,  zum  Theil  auch  mit  elfen- 
beinernen Füssen 3)  und  bespannt  mit  Gurten,  fasciae,^)  insti- 
tae^^)  lora.^)  Auf  diesen  lag  das  Polster,  torus,  und  das  Kissen, 
culcita,  cervicalj  deren  Stopfung  (tomentum)'')  ursprünglich  aus 
Stroh, 8)  Heu,«)  oder  Schilf  oder  Seegras, ^®)  hernach  aus  Wolle, *^) 
Baumwolle  (s.  S.  490)  oder  Federn  ^^j  bestand,  weshalb  pluma 
geradezu  ein  Federkissen  bedeutet;^')  über  das  Polster  aber 
wurden  Decken,  vestes  stragulae^  gelegt,  ^^)  über  welche  ich  auf 
S.  544  verweise,  und  zwar  doppelte,  eine,  worauf  man  lag 
[strckgfulum]  j  und  eine,  womit  man  sich  zudeckte  [opertorium)  A^) 
Die  Schlafbetten  [lecti  cubiculares)  pflegten  ausser  der  Lehne  am 
Kopfende i<^)  auch  eine  Lehne  an  der  Wandseite  zu  haben,  und 
oft  wird  die  Wandseite  des  Bettes  (pluteus)  von  der  ofi'enen  Seite 
[spondd)  unterschieden ;  ^'^)  auch  standen  sie,  wenigstens  in  alter 


1)  Suet  Aug,  78  nennt  dieses  Meuble  Uetieula  lueubrcUoria ;  Uctulus  heisst 
es  bei  Ovld.  tritt,  i,  11,  38;  Ueiut  bei  demselben  a.  anu  3*,  542,  bei  Seu. 
ep.  72,  2.    Pers.  1,  52. 

2)  Yarro  de  l,  L,  8,  31.     Cic.  de  div,  2,  65,  134.     Lamprid.  Heliog.  20. 

3)  S.  oben  S.  310.  Die  drei  In  Pompeii  gefundenen  leeti  (0 verbeck* 
S.  426  f.)  waren  von  Holz,  beschlagen  mit  Bronze.  Es  sind  auch  leeti  mit 
elfenbeinernen  Füssen  gefunden  worden.    Overbeck  a.  a.  0. 

41  Cic.  de  div.  2,  65,  134.    Mart.  5,  62,  6.  5)  Petron.  97. 

6j  Gato  de  r.  r.  10,  Ö:  leetos  lori»  Bubtentos.  Ebenso  tenta  euhilia  bei 
Horat.  epod.  12,  12. 

T)  Tac.  ann.  6,  23.     Suet.  Ti.  54. 

8)  Plin.  n.  h.  8,  193 :  antiquis  enim  torua  e  atramento  erat,  qtialiter  eiiam^ 
nunc  in  caBtris. 

9)  Seneo.  de  v.  5.  25,  2.  10)  Mart.  14,  160. 

11)  Plin.  11.  Ä.  8,  192;  19,  13. 

12)  Plin.  n.  h.  10,  54;    euUita  plumea   Oic.  Twe.  3,  19,  46,  Isidor.   orig. 
19,  26,  4. 

131  Juven.  6,  88.    Mart.  14,  161.     Vgl.  oben  S.  540  Anm.  2. 

14)  Dig,  33,  10,  5  pr. :    De  iapetia  qwuri  poteat ,   mbsellia  eathedraria  qui^ 
bu8  inatemi  Boleni,  utrum  in  veste  iint,  aiefit  atragtUa,   an  in  supeUeetile,   sieut 

totiüia? 

15)  Seneca   ep.  87,  2.     Vgl.  Nonins    p.  537,  20:    Plagae,   grande  Unteum 
tegmen  (ein  Laken),  quod  nunc  totale  vel  lectuariam  aindonem  dietmu$. 

16)  Einen  Gypsabguss  von  einer  solchen  s.  Overbeck  Pomp.*  S.  424. 

17)  Isidor.  orig.  2^,  11,  5:   sponda  auiem  exterior  pars  lecti,  pUUew  inte-' 
rior.    Ovid.  am.  3,  14,  26.     Mart.  3,  91,  9: 
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Zeit;   hoch,   so  dass  man  auf  einer  Stufe  oder  Bank  zu  ihnen 
hinaufstieg.^] 

Geräthe  zum  Sitzen,  die  mit  einem  allgemeinen  Ausdruck 
sedilia  genannt  werden,^)  sind  schon  im  Orient^]  und  später  in 
Griechenland  in  so  vielfachen  Formen  construirt  worden,  dass 
hierin  die  Römer  nichts  Neues  erfunden,  sondern  sich  nament- 
lich an  den  griechischen  Mustern  begnügt  zu  haben  scheinen. 
Zu  unterscheiden  sind  bei  ihnen  die  Bänke,  die  Sessel,  die 
Throne  und  die  Sttthle.  Von  den  Bänken  [scamna^  subsellia)j  »uhaiUia, 
d.  h.  Brettersitzen  auf  vier  Füssen  ^^j  zuweilen  auch  mit  Leh- 
nen,^) die  in  allen  Haushaltungen  vorhanden  waren,  und  auf 
denen  z.  B.  die  Sclaven  bei  dem  Mahle  sassen  (s.  S.  301),  sind 
uns  drei  in  Bronze  gearbeitete  von  zierlicher  Form  in  den  älteren 
Bädern  von  Pompeii  erhalten ;,<^)  Sessel  ohne  Lehnen  [seilen),  von^ua«. 
der  einfachsten  Form  bis  zur  reichsten  Ausstattung,  dienten 
nicht  allein  den  Handwerkern, 7)  den  Soldaten  s)  und  den  Schü- 
lern in  den  Lehrzimmem®)  zum  Sitze,  sondern  gehörten  auch 
zur  Zimmereinrichtung  ^<^)  und  zu  den  Insignien  der  Magistrate, 
wie  die  sella  curulis^^^)  die  sella  imperaioria^^)  und  das  bisellium 

(s.  oben  S.  710).     Auf  dem  solium,   entsprechend  dem  griechi- mUm*». 

_ ^ 

Exeiduntque  senem,  spondae  cum  parte  iaeeret, 
Namque  puer  pluUo  vindice  tuiui  erat. 
Vgl.  ArtemidoT.  Oneir,  1,  74:  tän  hk  isrjkd'cms  t6  p.ev  15»  lS{<o«  t?jn  pvaixa, 
TÖ  li  lacn  t6v  d^hpa  (0T)pA(vei].   Vgl.  den  Scherz  des  Horat.  epod,  3,  22.    Dola- 
bella  bei   Säet.  Jtd,  49  nennt  dagegen  den  Caesar  peUicem  reginaty   spondam 
interiorem  regiae  lecticae, 

1)  Varro  de  L  L.  6,  168.    Sery.  ad  Aen.  4,  686.   Lucan.  2,  356. 

2)  GelUufl  2,  2,  8. 

3)  Assyrische  Sessel  s.  hei  Semper  I^,  353  (378);  ägyptische  hei  dem- 
selben U«  S.  244.  245  (256.  257). 

4)  S.  Abbildungen  Muaeo  Borb,  VII,  53 ;  IX,  18;  XI,  5.  47.  Pitlure  d'Ereol, 
II  p.  167 ;    m  p.  221.     Zahn  III,  100. 

5)  suhseUia  cathedraria  Dig,  33,  10,  5  pr. 
61  Overbeck  Pomp.*  S.  208. 

7)  S.  z.  B.  den  Schreiner  anf  einem  Sessel  mit  kreuzweise  gelegten  Füssen 
bei  Jahn  in  Ber.  d.  ph.  bist.  Gl.  d.  Sachs.  Ges.  d.  W.  1861  Taf.  10  Flg.  1. 
Taf.  11  Flg.  1  nnd  die  Malerin  AftM.  Borb,  VII,  3.  Eine  sella  tonsorU  Dig.  9, 
2,  11  pr.     Vgl.  Mw,  Borb.  IV,  50. 

8)  seüa  eaatrentiB  Säet.  Oalb,  18. 

9)  Gic.  ad  fam,  9,  18,  4.  (Die  Stelle  ist  nicht  beweisend ;  wahrschein- 
lich Sassen  die  Schüler  auf  Bänken;  s.  6511  in  Beckefs  Oallus  II  S.  347.) 

10)  PiUure  d^Ereol.  III  p.  35.  Mus,  Borh.  VI,  28.  Einfache  vierfüssige 
Sessel  auf  den  Sculpturen  des  Parthenon,  Müller- Wieseler  I,  115^.  115^. 

11)  Zwei  seüae  curules  {?),  von  Marmor,  bei  Piranesl  Vasi,  eandelahri.  eippi, 
etc.  pl.  81 — 84.  Gewöhnlich  waren  sie  aber  von  Elfenbein.  S.  Mommsen  Staats^ 
recht  12  S.  383. 

12)  Spart  Sever.  1,  9.    Vgl.  Mu$.  Borb.  IV,  36.  37. 
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sehen  dpdvo;,  der  bei  sitzenden  Götterstatuen  regelmässig  vor- 
kommt)')  sass  in  Rom  der  pater  familias,  wenn  er  des  Morgens 
seinen  dienten  Audienz  gab ;  ^)  es  war  ein  hoher  Stuhl  mit  ge- 
raden Füssen,  gerade  stehender  Bttcklehne  und  Armlehnen  und 
seiner  Höhe  wegen  mit  einer  Fussbank  versehen.  Der  den 
raodei'nen  Formen  am  meisten  entsprechende  Stuhl  endlich  ist 
enthedra,  die  cüthedraj  d.  h.  ein  Stuhl  mit  Rücklehne,  ohne  Armlehnen,  s) 
welcher  vorzugsweise  von  Frauen,^)  Kindern^)  und  Kranken •) 
gebraucht,  aber  auch  Besuchenden  dargeboten  wurde  ^)  und  da- 
her ebenfalls  zur  gewöhnlichen  Zimmereinrichtung  gehörte.^) 
Alle  diese  Arten  von  Sesseln  und  Stühlen  kommen  in  sehr  man- 
nigfaltigen Formen  vor;  die  Sessel  mit  geraden,  gebogenen, 
auch  mit  kreuzweise  gelegten  Füssen,  zuweilen  zum  Zuklappen 
eingerichtet  und  dann  mit  einem  Ledersitze  vei*sehen,  die  Stühle 
mit  weniger  oder  mehr  zurückgebogener,  zuweilen  mit  halb- 
kreisförmig construirter^)  Rücklehne;  ausserdem  gab  es  auch 
Stühle  zu  besonderen  Zwecken  und  aus  besonderen  Stoffen,  wie 
die  aus  einem  Stück  Holz  oder  .Stein  gearbeiteten  sellae  soltdaCr 
welche  der  Augur  bei  der  Beobachtung  brauchte,  i<>)  und  Sttlhle 
von  Bronze  und  Korbgeflecht.  ^^)  Gepolstert  waren  alle  diese 
Sessel  und  Stühle  nicht,  sondern  man  legte,  um  weich  zu  sitzen, 
auf  den  Sitz  ein  Kissen,  und  tlber  die  Lehne  eine  Decke. ^^) 
Von  den  Vorzügen  einer  römischen  cathedra  giebt  eine  Anschau- 
ung die  Statue  der  älteren  Agrippina  im  Museum  Gapitolinum; 
sie  ist  dargestellt  sitzend  auf  einem  Kissen,  sich  bequem  zurück- 


1)  Müller.  Wieseler  I,  33.  40.  115'.  275»;  II,  15.  16.  76.  88.  257.  928. 
Vgl.  Zahn  II,  81.  82.  88;  III,  14  (Jnplter  auf  einem  dpövoc);  III,  15.  58. 
93.  95;  I,  70.  Mtu.  Borb.  VII,  20;  IX,  8.  4;  XI,  39;  XIY,  1.  PiUurc 
ctErcoL  11  p.  135;  III  p.  83. 

2)  Cic.  de  leg,  1,  B,  10:  cum  praesertim  non  reeutartm,  quominus  more 
patrio  sedens  in  boUo  eontuUniibus  responderem.     Vgl.  oben  S.  90. 

3)  S.  Mu8.  Borb.  III,  22;  IV,  Öl. 

4)  Hör.  saU  1,  10,  91;  Mart.  3,  63,  7;  12,  38,  1.  Phaedrus  3,  8,  4. 
Propert.  5,  5,  37. 

5)  Oben  S.  301  A.  1.  6)  Galen.  XIV  p.  639  Kühn. 
tS  Sen.  de  cUm.  1,  9.  7.    Plln.  ep,  8,  21,  2. 

8)  So  sagt  Plin.  tp.  2,  17,  21  von  einem  Zimmer  seines  Lanreutinum: 
Leetum  et  dwu  eaihedrcu  eapit, 

9)  Mus.  Borb.  I,  31;  IV,  18;  XIH,  21.  36.   Müller-Wieseler  I,  125. 
10)  Staatsverwaltung  III  S.  388  Anm.  6.  11)  Mus.  Borb.  IX,  38. 
12)  Ein  soUumj  auf  dem  Sitze  ein  Federkissen,  auf  der  Rücklehne. und  der 

Armlehne  Decken,  s.  abgebildet  Pitture  d'Ereol.  1  p.  155;  einen  Sessel  mit 
einem  Kissen  darauf  daselbst  II  p.  159;  eine  cathedra  mit  Decken  Mus.  Borb. 
XIII,  37. 
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lehnend,  den  Unken  Arm  ttber  die  Lehne  legend  und  die  Fttsse 
auf  eine  Fussbank  stützend.  ^) 

Die  dritte  Arbeit  des  Schreiners  bilden  endlich  die  Schränke  sciirftnke. 
(armaria),^)  in  welchen  man  im  Hause  Kleider,  3)  Bücher,^) 
Geld^)  und  Wirthschaftsgerttthe ,  in  den  Kaufläden  die  verkäuf- 
lichen Waaren*)  verschloss,  und  Kasten  und  Kästchen  (arcoe,^)  Kuten. 
capsaej^)  loculi)^)  für  Geld^®)  und  Schmucksachen,")  Bttcher, 
Kleider  und  Geräthe,^^)  welche;  wie  wir  oben  gesehen  haben, 
die  verschiedensten  Künste  zu  ihrer  Anfertigung  in  Anspruch 
nahmen.  Natürlich  gab  es  ausser  den  aufgezählten  Gegenständen 
noch  mancherlei  Stücke  häuslicher  Einrichtung,  von  deren  Exi- 
stenz wir  zufällig  Kunde  erhalten;  dahin  gehört  der  merkwür- 
dige Bettschirm  aus  Pompeii,  dessen  von  einem  Gypsabguss  ge- 
nommene Abbildung  man  bei  Overbeck  Pompeji*  S.  424  findet.      J^ — 

3.  Es  ist  noch  übrig,  das  Gewerbe  der  Stellmacher  und steiimacber. 
Wagenbauer  zu  erwähnen,  mit  welchem  auch  die  Arbeiten  der 
Wagenlackirer,  1^]  Polstermacher,  i*)  Sattler  und  Lederarbeiter  in 
Verbindung  gestanden  haben  werden.  Die  von  den  Arten  der 
Wagen  hergenommenen  Bezeichnungen  sind  zum  Theil  doppel- 
sinnig, da  sie  ebenso  von  den  Fabricanten  wie  von  den  Fuhr- 
leuten gebraucht  werden,  die  sich  dieser  Wagen  bedienen;  in- 
dessen sind  mit  Sicherheit  von  den  ersteren  zu  verstehen  die 
carperUariij^^)  rhedariij^^  essedariO'')  und  vielleicht  die  cisiarii, 

1)  Muaewn  CapUoUnum  III  Tay.  53  «=  Muller- Wieseler  I,  371. 

2)  PanU  aetU.  rte.  3,  6,  56.  Isidor.  orig.  15,  5,  4.  Dig,  32,  52  $  9. 
PetTOD.  29. 

3)  Pauli  sent.  ree.  3,  6,  67.  4)  PUn.  ep.  2,  17,  8. 

5)  Plaut.  Epid,  308.     Clc.  pr.  Cluent.  64,  179.    pr.  CacL  21,  52. 

6)  S.  den  Laden  eine«  MesBenohmleds  Jahn  in  Ber.  d.  ph.  bist.  Gl.  d. 
Säohfl.  G.  d.  W.  1861  Taf.  IX  Fig.  9»  und  den  SohuaterUden  PHiuTt  d'Erco- 
lano  I  p.  187. 

7)  Varro  de  l.  £.  5,  128.  8)  Dig.  33,  10,  3  S  1-  2. 
9)  Mart.  14,  12.  13.     Dig.  32,  52  S  9. 

101  area  Geldkiste  JuTen.  1,  90;  3,  143.  181;  6,  363;  10,  25;  13,  74; 
14,  269.     loculi  fax  Geld  Hör.  $aL  1,  3,  17.    Juven.  1,  89;  10,  46;   11,  38. 

11)  Scbmuckaaohen  in  loeuli  JuTen.  13,  139. 

12)  Dig.  33,  10,  3  S  ^ 

13)  pietor  fuadrigulariut  OrelU  4262  »  C.  /.  L.  VI,  9793. 
141  euleUrarius  Dlomedes  p.  313  P.  «  p.  326  Kell. 

15]  CarpentariuB  Dig.  50,  6,  7  (6);  artifex  earpeniariut  Lampr.  AI.  Sev. 
52,  1 ;  earpentariae  fabtieat  Plin.  n.  h.  16,  34.  Die  Inschriften  Donl  YIII,  31 ; 
Reine«.  IX,  101  =  C.  /.  L.  VI,  933»*.  2937» «>•  sind  unecht. 

16)  fhedariui  vehieuJUuriu»  fahrieaior^  €apitolin.  Max.  ei  B<üb.  5,  1. 
C.  Juliw  Seeundu$  e$Bedariu$  in  Rom,  C.  /.  L.  VI,  4335. 


17) 
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während  cisiani,^)  plostrarii^)  und  redarii^)  auch  die  Kutscher 
der  cisia^  plostra  und  redae  bezeichnen. 
der^wagen  Wagen  hielt  man  im  Alterthum  theils  zu  wirthschaftlichem 

in  Boxn.  Gebrauche,  theils  zur  Anfuhr  von  Baumaterialien,  theils  zu  mili- 
Uirischen  Zwecken,  theils  zum  Reisen,  nicht  aber  zum  Personen- 
verkehr in  den  Städten.  In  Rom  selbst  ist  von  den  ältesten 
Zeiten  bis  zum  Beginne  des  dritten  Jahrhunderts  nach  Christi 
Geburt  darauf  gehalten  worden,  dass  Wagen  nur  zum  Zwecke 
des  Gottesdienstes  und  öffentlicher  Feierlichkeiten  gebraucht 
wurden;  sie  werden  benutzt  von  den  Yestalinnen,  dem  rex 
smrorum,  den  flamines,^)  im  Cult  der  Mater  magna j^)  des 
Liber®)  und  der  Ceres,')  sowie  von  allen  Frauen,  welche  prie- 
sterliche Functionen  ausüben;^)  im  Triumpbzuge,    bei  welchem 


1)  L,  Tampiua  L.  f.  Peccio  cisiarius,  Orelli  4163,  wird  für  einen  Fabri- 
canten  zu  halten  sein;  Fnhrlente  sind  dagegen  gemeint  Dig,  19,  2,  13  pr. : 
Item  quatritur,  si  cisiariuSj^  id  est  carrucarius ,  dum  ceteroa  iransire  eonlenditj 
eisium  evertit  et  »ervum  quWSifa^  veL  oeciditj  und  in  Pompeii,  wo  sie  eine  Sta- 
tion vor  dem  Thore  haben.  S.  Henzen  5163  &=  C.  i.  X.  X,  1064:  viam  a 
miUiario  ad  cisiarios,  qua  Urriiorium  est  Pompeianorum,  9ua  pecunia  munierunt. 
Ebenso  in  Cales,  Henzen  69Ö3  =  C.  /.  L.  X,  4660:  ad  eisianos.  Zweifelhaft 
ist  die  Bedeutung  dei  ciaiarii  Praeneatini  C.  I.  L.  I,  1129,  welohe  ein  Celle- 
gium  aas  Freigelassenen,  unter  welchen  magUtri  und  ministri  unterschieden 
werden,  bilden. 

2)  Inschr.  von  Pompeii  Orelli  4265  =  C.  /.  L,  IV,  485.  Dass  plaustra- 
riu8  ein  Fuhrmann  ist,  geht  hervor  aus  Dig.  9,  2,  27   §  33. 

3J  Cic.  pr.  Mtl.  10,  29. 

4j  Hierüber  verordnet  die  lex  lulia  municipcdi»  vom  Jahr  709  =s  45,  C  I. 
L.  1 ,  206  lin.  62 — 65 :  QuihuA  diebus  virginea  Vestales ,  regem  saerorum ,  /7a- 
mines^  plostreis  in  urbe  sacrorum  publicorum  p(opuli)  R[omani)  cauasa  vthi  opor- 
tebit,  ^tieque  plostra  triumphi  caussa,  quo  die  quisque  triumphabit,  ducei  opor^ 
tebit ,  quaeque  plostra  ludorum ,  quei  Bomae  aut  urbei  Homae  p(ropiU8)  p{as9U8} 
M  publice  feient^  inve  pompam  ludeis  eirciensibus  ducei  agei  opus  erit,  quo  mi- 
nus earum  rerum  caussa  eisque  diebus  plostra  inierdiu  in  urbe  ducantur  agantur, 
e{ius)  h{ac)  Uege]  nl.ihil]  r(ogatur),  Ueber  das  Opfer  der  Fides  publica  j  zn  deren 
sacellum  die  drei  flamines  in  einem  zweispäunigen  Wagen  fuhren,  s.  Staats- 
verwaltung III  S.  322  f. ;  über  das  Fahren  der  Vestalinnen  s.  Staatsverwaltung 
III  S.  327.   Ueber  den  ganzen  Gegenstand  vgl.  Mommsen  Staatsrecht  I^  S.  377  if. 

0)  S.  Staatsverwaltung  III  S.  358. 

6)  Augustin.  de  c.  d.  7,  21 :  Nam  hoc  membrum  per  Liberi  dies  festos  cum 
honore  magno  plostellis  impositum,  prius  rure  in  eompitis  et  usque  in  urbem 
postea  vectabatur» 

7)  Verg.  ge.  1,  163: 

iardaque  Eleusinae  matris  volventia  plaustra 
und  dazu  Servius :   Bomae  quoque  saera  huius  deae  plaustris  vehi  eonsueverant. 

8)  Livius  5,  25  sagt,  nachdem  er  erzählt  hat,  wie  nach  dem  Triumph  des 
CamilluB  (358  =  396)  die  römischen  Frauen  ihren  Goldschmuck  zum  Zwecke 
eines  Weihgeschenks  an  den  Apollo  ausUeferten :  Grata  ea  re«,  ut  quae  maxime 
senatui  unquam^  f^i^^  honoremque  ob  eam  munificentiam  ferunt  matronis  habi- 
tum,  ui  piltnto  ad  sacra  ludosque,  carpentis  festo  profestoque  utertntur,  Festus 
p.  245^,  4 :  pllentis  et   carpentis  per  urbem  vehi  matronis  concessum  est ,   quod 
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nicht  nur  der  Triinnphator  selbst  fuhr,  sondern  auch  die  Beute- 
stücke auf  Wagen  einhergeftthrt  wurden,  i)  endlich  an  den  Tagen 
der  circensischen  Festspiele,  bei  welchen  in  der  Procession, 
pompa  circensiSj^)  mit  der  die  Spiele  begannen,  die  Götterbilder 
in  thensis , ')  die  Magistratspersonen  in  zweispännigen  Wagen, 
die  Kaiser  zuweilen  in  sechsspännigen  Wagen  auf  fuhren.  4}  Einem 
Privatmanne  ist  nur  einmal  und  aus  ganz  besonderen  Gründen 
das  Privilegium  zum  Gebrauch  eines  Wagens  ertheilt  worden; 
es  war  dies  der  Pontifex  Metellus,  der,  nachdem  er  bei  dem 
Brande  des  Yestatempels  im  Jahr  543  =  241 '^j  und  der  Bettung 
der  Heiligthümer  der  Vesta  erblindet  war,  in  Anerkennung  sei- 
ner aufopfernden  Dienste  und  in  Berücksichtigung  seiner  Blind- 
heit die  Erlaubniss  erhielt ,  in  den  Senat  zu  fahren.  ^)  Wenn 
hochgestellte  Frauen,  wie  Claudia,  7)  die  Schwester  des  P.  Clau- 
dius Pulclier,  Cos.  505  =  249,  und  später  die  Kaiserinnen  Mes- 

eum  aurum  non  reperireturj  ex  voto,  guod  Camillus  voverat  Apoüini  DclphieOy 
eontuUfunt    Ovid.  fast,  i,  619: 

Nam  prhu  Ausoniaa  matret  earpenta  vehebant. 
Vgl.  LIt.  1,  48,  Ö.  Diese  Erlanbniss  scheint  die  lex  Oppia  des  Jahres  589  s=  215 
(Livius  34,  1,  3)  beschränkt  zu  haben,  welche  verordnete:  ne  qua  mulier  plut 
$emunciam  auri  haberei:  neu  vettimento  veraicolori  uteretur:  neu  iuneio  vehiculo 
in  urbe  oppidove,  aut  propiua  in4e  miüe  passw^  ni$i  $aerorum  publicorum  causa 
vehereiur.  Dies  Gesetz  wnrde  aber  zwanzig  Jahre  nachher  aufgehoben  {LU. 
34,  8).  Wie  die  Frau  des  älteren  Sclpio  und  dann  die  Mutter  des  Jüngeren 
Sclpio  Africanus  zum  Opfer  fuhren,  beschreibt  Polybius  32,  12. 

1)  S.  Staatarerwaltung  II^  S.  684.  586. 

2l  Staatsverwaltung  m  S.  488  ff.    Suet  Caes,  76.    Liv.  45,  1,  6. 

8)  lieber  die  thensae  s.  Staatsverwaltung  III  S.  488.  Im  J.  1872  wurden 
die  Bronzereliefs  einer  tKenaa  gefunden,  welche  von  A.  Castellani  zusammen- 
gesetzt und  zu  einer  ihenaa  der  Form,  wie  sie  auf  dem  Relief  n.  8  vorkommt, 
reconstruirt  wurden.  Sie  ist  abgebildet  in  BulUtt.  eomunaU  Y  (1877)  p.  119  ff. 
Taf.  XI— XV. 

4)  Mommsen  Staatsrecht  I^  S.  378  Anm.  4. 

5)  Llv.  epit,  19;  Val.  Max.  1,  4,  5;  Dionys.  2,  66;  Ovid.  fast,  6,  437  ff. ; 
Orosius  6,  11. 

6)  Plin.  n.  h.  7,  141 :  tribuit  ei  populus  Romanus^  quod  nuüi  alii  lib  eon- 
dito  aevOf  ut,  quotiens  in  senatum  iret,  curru  veheretur  ad  curiam.  Magnum  et 
sublime,  sed  pro  oeulis  daium.  Hienach  scheint  die  Notiz  des  Gavlus  Bassus 
bei  GelliuB  3,  18,  4 :  Stnatores  enim  dicit  in  veterum  aetate,  qui  curulem  magi-- 
Stratum  gessissentj  eurru  solitos  honoris  gratia  in  curiam  vehi,  in  quo  eurru  seile 
esset,  super  quam  considerent,  quae  ab  eam  causam  eurulis  appellaretur ;  sed  eos 
senatores,  qui  magistratum  curulem  nondum  ceperant,  pedibus  itavisse  in  curiam, 
keine  historische  Ueberlieferung ,  sondern  ein  etymologischer  Versuch  zur  Er- 
klärung des  Ausdrucks  pedarii  senatores  zu  sein,  welchem  Gellius  selbst  ent- 
gegentritt. 

7)  Suet.  TL  2:  quae  novo  more  iudicium  maiestatis  apud  populum  mulicr 
subiit,  quod  in  conferia  muUiiudine  atgre  procedente  carpento  p(Uam  optaverat, 
ut  frater  tuus  Ptüeher  revivisceret  atque  iterum  classem  amitteret,  quo  minor 
turba  Romae  foret.  Nach  Liv.  ep.  19  fuhr  sie  a  ludis  revertens,  nach  Val.  Max. 
8,  1  Damn.  $  4  a  ludis  domum  rediens. 
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salina^)  und  Agrippina^]  in  Rom  sich  eines  Wagens  bedienten, 
so  geschah  das  niir  bei  religiösen  Veranlassungen'}  und  feier- 
lichen Gelegenheiten,  bei  den  Kaiserinnen  mit  ausdrücklicher 
Genehmigung  des  Senates:  denn  im  Allgemeinen  war  in  den 
ersten  Jahrhunderten  nach  Chr.  das  Fahren  in  allen  Städten 
verboten.^)  Erst  um  200  nach  Chr.  wurde  der  Gebrauch  des 
Wagens  ein  Vorrecht  der  höchsten  kaiserlichen  Beamten;  schon 
unter  Septimius  Severus.  (<93 — 2^4)  hatten  dies  in  den  Pro- 
vinzen die  legati  der  Statthalter^)  und  ohne  Zweifel  ebenfalls 
die  Statthalter  selbst;  im  Jahr  203  fuhr  der  praefectus  praetorii 
Plautianus  zum  Kaiser  in  einem  Wagen, <^)  und  seitdem  wirä  das 
Fahren  in  der  Stadt  oft  als  ein  Privilegium  nicht  nur  des  prae- 
fectus praetorüj'^)  sondern  aller  hohen  Beamten »)  erwähnt.  Wenn 
Alexander  Severus  (282 — 235]  den  Senatoren  die  Berechtigung 
ertheilte,  silberbeschlagene  Wagen  [carruccts  et  redas  argentatas) 
in  Rom  zu  halten,^)  so  wird  man  schliessen  dürfen,  dass  das 
Fahren  überhaupt  auch  ihnen  damals  bereits  zustand.  Allein 
ein  Privilegium  blieb  der  Wagen  immer,  so  dass  noch  Aurelian^ 
aWer  vor  seiner  Thronbesteigung  (270)  verwundet  nach  Antiochia 
kam,  doch  den  Wagen,  in  dem  er  lag,  verliess  und  ein  Pferd 
bestieg,   weil  es  als   eine  Anmassung  erschienen   sein  würde, 


1)  Dio  Gas«.  60,  22,  2:  xal  t^q  MeaoaXlv^Q  n^v  rpoe^pl^v,  f^v  xal  i^  Aioula 
i9yify»£i,  xal  t6  xapitivTtp  ypfjodai  l^ooav.  Suet.  Claud,  17:  trhtmphavitqve 
(^Claudiua)  maximo  appaniHi  •^.    Currum  eins  Mesialina  uxor  earpento  $ecuta  tiL 

2)  Tac.  ann.  12,  42:  suum  quoque  faatigium  Agrippma  exioUere  alihu:  ear-' 
pcrUo  Capitolium  ingredi,  qui  mos  aacerdotibus  et  BoerU  antiquihu  eoneetsus  ve^ 
nerationem  augebat  feminae,    Dio  Cass.  60,  38,  2 :    xal  tö.  xapTtevrlcp   £v  Tottc 

3)  Artemidor.  Oneir,  1,  56:  <th]itX  ik  di^adöv  iXeu^paic  y^''^^^'^  ^F^  ^^^ 
iiap(^^oiC  itXouolaic  t6  5id  itöXeoc  2pp.a  dXa6veiv.  'AYa^o^C  T^p  Upoo6vac  aöratc 
TrepcnouiTai. 

4)  Suet.  Cktud.  25 ;  Vialores  ne  per  ItaUae  oppida  nisi  aut  pedibut  aut  uUa 
aut  leeiica  tfantireni^  monuit  edicto.  Capitolin.  Af.  AtU,  ph.  23,  8:  idem  Mar^ 
eu9  $ederi  in  eivitatibus  vetuit  in  equia  aive  vehietUis.  Das  Reiten  in  den  Städten 
verbot  auch  Hadrian  (Spartian.  Hadr.  22,  6).  Galen  erzäUt  XI  p.  801  K.,  dast 
jemand  von  seiner  Wohnnng  vor  der  Stadt  bis  zur  Stelle  fuhr,  Iv&a  twv  ö^it]- 
fjidlTcov  dsroßalvsiv  eialv  el&ia(jLf^ot.  S.  über  die  ganze  Frage  Friedlaender  lieber 
den  Gebrauch  der  Wagen  in  Rom,  in  Darstellungen  aus  der  Sittengesch.  Roms 
1»  S.  60  ff. 

5)  Spartian.  Sever,  2,  7.  6)  Dio  Cass.  76,  4,  1. 
7^  Yopisc.  Aurelian.  1,  1. 

8)  S.  die  Stellen  bei  Bethmaun  -  Hollweg  Handb.  des  Givilprocesses  I,  1. 
Bonn  1834.  8.    S.  59,  besonders  Cassiodor.  vor.  6,  8.  4.  15.  20. 

9)  Lamprid.  AI.  Sev.  43,  1 :  earrticas  Romae  et  redcu  aenatoribua  omnUnu 
ut  argentato»  haberent,  permUit,  intereaae  Romanae  dignitatia  putana,  ut  hia  tan- 
tat  urhia  aenatorea  uterentur. 
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wenn  er  zu  Wagen  in  die  Stadt  eingefahren  wäre.^]  Im  vier- 
ten Jahrhundert  fuhr  man  in  Rom  allgemein. 2) 

Aus  der  lex  lulia  municipalis  des  J.  45  v.  Chr.  ersehen 
wir,  dass  in  Rom  auch  Lastwagen  nur  Abends  und  Nachts, 
nicht  aber  in  der  Zeit  von  Sonnenaufgang  bis  zur  1 0ten  Stunde 
fahren  durften.  Ausgenommen  werden  nur  die  Fuhren,  welche 
fttr  öffentliche  Rauten  und  Demolirungen  geleistet  wurden,  und 
die  Wagen,  die,  in  der  Nacht  angekopimen,  am  Tage  leer  oder 
mit  Mist  beladen  zurückfuhren.  ^]  Es  war  dies  verordnet  im 
Interesse  des  ungeheuren  Verkehrs  der  Stadt,  der  schon  durch 
die  öffentlichen  Rauten  mancherlei  Unbequemlichkeiten  erlitt,^) 
während  die  spätere  Verordnung  des  Hadrian,  welche  das  An- 
fahren sehr  schwerer  Lasten  in  die  Stadt  verbot,^)  in  Rücksicht 
auf  die  Erhaltung  des  Pflasters  und  der  Gloaken  erlassen  zu 
sein  scheint. 

Die  Arten  der  alten  Wagen,  ihre  Gonstruction  und  Respan- 
nung  sind  der  Gegenstand  weitläufiger  Untersuchungen  nicht 
nur  gelehrter  Antiquare,  sondern  auch  sachverständiger  Lieb- 
haber geworden, <^)  bei  welchen  man  über  viele  hier  nicht  wei- 
ter zu  erörternde  Einzelheiten  Relehrung  findet,  ohne  dass  es 
gelungen  wäre,  das  Resultat  zu  erreichen,  welches  für  unseren 
Zweck  das  wünschenswerthe  sein  würde,  nämlich  eine  sichere 
Reziehung  der  überlieferten  Namen  von  Wagen  auf  die  in  Kunst- 
darstellungen erhaltenen  Formen   derselben.     Wer  Gelegenheit 


1)  Vopisc.  Aurelian.  5,  4:  quia  invidiofum  iune  eratj  vehieulis  in  eivi- 
tatt  utL 

2)  Ammlau.  14,  6,  16. 

3)  C.  /.  X.  I,  206  lin.  66—61;  66.  67:  Quae  viae  in  u{rbem)  B{omami 
8unt  eruni  intra  tu  loca  ubi  eontinenti  habitabitur^  ne  q%U9  in  Uii  vieU  pott  Kla- 
Undas)  Ianuarl{ai)  prhnas  ploBtrum  interdiu  poti  8olem  ortum  neve  cnUe  horam  X 
diti  dueito  agito,  nui  quod  aediwn  a<ierafum  deorum  inmortalium  cauua  atdi- 
ficandamm  operlave  publice  fadumdei  eauta  advehei  portari  oportebitf  mU  quod 
ex  urbe  exve  ieia  loeeii  earum  rerumj  quae  publice  demolicndae  locatae  erunty 
publice  exportarei  oportebit,  et  quarum  rerum  eautta  plottra  h{ac)  Uege)  certei» 
hominibu8  eertei$  de  cau$eii  agere  dueere  licebiU 

Quac  ploatra  noetu  in  urbem  inducta  eruntj  quomimu  ea  plo$tra  inania  aut 
$tereori8  exportandei  cauisa  poH  solem  ortum  h{ori8]  X  diei  bubu$  iumentei»ve 
iuneta  in  u{rbe)  B{oma)  et  ab  u{rbe)  R{oma)  p{a88U8]  M  eue  Uceatf  eiiw)  h'ae)  t[ege) 
nfihil)  r{ogatur). 

4)  Die  Stellen  8.  bei  Frledlaeiider  a.  a.  0.  S.  61. 

5)  Spartian.  Hadr,  22,  6:  vehieula  cum  ingentibus  sarelnis  urbem  irhgredi 
prohibiut. 

6)  Die  Hauptschriften  sind:  Seheffer  De  re  vehiculari  vetcrum  libri  duo. 
Fraucofortl  1671.  4^.  (Hnzrot  Die  Wagen  und  Fuhrwerke  der  Griechen  und 
Römer.     München  1817.    2  Bde.   4o. 
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gehabt  hat,  von  den  vielfältigen  und  sonderbaren  Moden  Notiz 
zu  nehmen,  welche  die  Wagenconstruction  in  den  drei  letzten 
Jahrhunderten  durchgemacht  hat,  wird  von  vom  herein  anneh- 
men, dass  auch  bei  den  Römei*n  die  Gestalt  der  Fuhrwerke  im 
Laufe  von  Jahrhunderten  viele  Veränderungen  erfahren  hat,  und 
den  Umfang  dieser  zwar  an  sich  vielleicht  unwichtigen,  aber 
nichts  desto  weniger  sehr  schwierigen  Untersuchungen  nicht 
unterschätzen. 

So  viel  ich  sehe,    lassen  sich,   wenn  man  die  für  die  cir- 
censischen  Spiele  bestimmten  Rennwagen  ausschliesst,  unter  den 
Gebrauchswagen  drei  Hauptarten  unterscheiden:  die  Lastwagen, 
Reise  wagen  uVd  Staatswagen. 
^wagen**'  ^^®  Lastwageu  heissen  im  Allgemeinen  plaustra  oder  plostra. 

Es  giebt  kleinere  und  grössere,  i)  zwei-  und  vierrädrige ;  3)  sie 
werden  durchschnittlich  mit  Ochsen,  Eseln  oder  Mauleseln  be- 
spannt^) und  haben,  wenn  sie  fttr  schwere  Lasten  bestimmt 
sind;  nicht  [Speichenräder  (rotae  radiatae),  sondern  massive 
Scheibenräder,  tympana.^)  Besondere  Arten  sind  das  saffatüm, 
ebenfalls  zwei-  und  vien*ädrig , ^)  auf  welchem  man  ländliche 
Producte,®)  Baumstämme^)  und  schwere  Lasten  überhaupt s)  an- 
fuhr, bei  einer  Pest  die  Leichen  forttransportirte ,  ^)  und  auch 
wohl  eine  Menge  Menschen  aufpacken  konnte;  ^<>)  ferner  der  aar- 


11  Cato  de  r.  r.  10,  2,  citirt  bei  Varro  de  r.  r.  1,  22,  3. 

2)  Isidor.  orig.  20,  12,  3:  plaustrum  vehiculum  duarum  rotarum.  Plostra 
mit  zwei  Radeni  und  zwar  Scheibenrädern  s.  abgeb.  bei  Ginzrot  I  T.  6;  das 
plawtrum  mit  dem  Weinschlauch  auf  dem  pompeianischen  Bilde  (AfiM.  Borb, 
V,  48)  hat  yier  Speichenräder.  Andere  plauitra  s.  bei  0.  Jahn  Darstellungen 
des  Handwerks  in  Abh.  d.  phil.  hist.  Gl.  d.  Sachs.  Gesellsch.  d.  Wiss.  Bd.  V 
S.  265  ff.  Taf.  111,  3;  V,  1.  2.  3. 

31  Gate  de  r.  r.  62. 

4)  Piobus  in  Verg,  ge.  1,  163:  Sunt  enim  iplaustra]  vehicula^  quorum  rotat 
non  sunt  radiatae^  sed  iympana  eohaerentia  axi  et  iuncta  cantho  ferreo.  Axis 
autem  cum  rota  volviiwr^  nam  rotae  circa  eiusdem  eardinem  adhibentur,  Ueber 
tympanumy  ein  Bad  ans  einem  Stück ,  und  rota  radiata  ygl.  Varro  de  r.  r.  3, 
5,  15  und  besonders  Ginzrot  I  S.  166  ff. 

5)  Das  Edict,  Diocl.  15,  23 — 28  handelt  zuerst  yon  dem  oapofYapov,  dann 
speciell  von  den  oapaY^pa  ß^pmia. 

6)  Vitrnv.  10,  1,  ö:  portationesque  eorum  {ciborum)  non  essentj  nisi  plo^ 
strorum  aeu  sarracortim  —  inventae  essent  machinationea. 

r\  Juven.  3,  255.  8)  Sidon.  Apoll.  epUt,  4,  18  init. 

9)  Gapitolin.  M.  Ant.  ph.  13,  3:  tanta  autem  pestilentia  fuit,  ut  vehiculi» 
cadavera  Bint  exportata  tarracisque. 

10)  Qnintil.  8,  3,  21:  An,  cum  dieit  in  Pisonem  Cicero,  ^Cum  tibi  toia 
cognatio  aarraco  advehatur^j  ineidisae  videiur  in  tordidum  nomen,  non  eo  con- 
temptum  hominis,  quem  deatr actum  volebaty  auxiste? 
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rus,  ein  offener,  zwei-  oder  vierrädriger i]  Packwagen  zu  mili- 
tärischem Gebrauche ,  ^)  und  die  arcera^  ein  kastenartiger,  ver- 
schlossener Transportwagen ,  ^)  auf  welchem  man  auch  kranke 
und  schwache  Personen  fortschaffte.^) 

Zu  den  Reise  wagen  gehört  zunächst  die  redo,*)  ein  gal-  ^^\^}^T: 
lisches ,  ^)  vierrädriges ,  ^)  starkes  und  tragfähiges  ^)  Fuhrwerk, 
dessen  man  sich  bediente,  wenn  man  mit  Familie  und  Gepäck, 
oder  in  Gesellschaft  reiste.^)  Es  wurde  zwei-  und  vierspännig 
gefahren  !<))  und  war  der  gewöhnliche  Miethswagen  zum  Reisen  ^i) 
und  der  Postwagen  der  späteren  Kaiserzeit. ^^]  Leichte,  zwei- 
oder  höchstens  dreispännig  zu  fahrende,  zweirädrige  Wagen i') 

1)  Solche  Cani  von  der  Tiaians-  und  Antoninnssäale  s.  abgebildet  bei 
Ginziot  I  Taf.  IX.  Wenn  Ginzrot  I  S.  199  aber  behauptet,  sie  seien  immer 
zweii'idrig  gewesen,  so  wird  dies  widerlegt  durch  das  EdicU  Dioel.  15,  30, 
welches  xäpov  Terpc^Tpo^ov  erwähnt. 

2)  Sisenna  bei  Nonins  p.  195,  29:  Impedimenlum  coUoeant  omrUf  eon-' 
itruunt  earros  et  sartaea  erebra  disponunt.     Caesar  6.  Q.  1,  3.  6.-24. 

3)  Pladdi  glots.  in  Mai  AueL  CUus.  III  p.  434 :  areera  vehieulum  in  areae 
modum  confietum.  Nonins  p.  öö,  2:  Areera  pktustrum  est  rustieum  tectum  un- 
dique  quaei  arca.  —  Hoc  auUm  vehieuli  genere  tenes  et  aegroti  vectari  tolent. 

4)  Gell.  20,  1,  2ö:  Verba  nmt  haec  de  lege:  8i  in  itu  voeat,  ai  morbus 
aevUeuve  Vitium  cseü,  qui  in  tiu  vocabil  iumentum  dato;  si  nolet,  areeram  ne 
Biemüo.  §  29:  Areera  (tutcm  voeabatur  plaustrum  teetum  undique  et  munituniy 
quasi  arca  quaedam  magna  y  vestimentis  instrata  qua  nimis  aegri  aut  senes  per- 
tari  eubantes  solebant. 

5)  Cic.  ad  AU,  5,  17,  1  :  Hane  epistolam  dietavi  sedens  in  reda,  cum  in 
castra  proficiscerer,     Helvius  Clnna  bei  Gellius  19,  13,  ö: 

At  nunc  me  Oenumana  per  salicta 
Bigis  reda  rapit  eitcUa  nanis, 
6}  Caee.  b,  O,  1,  öl,  2.     Der  Name  ist  gallisch.     Qnintil.  1,  Ö,  57. 
T)  Isidor.  orig.  20,  12,  2:  reda,  genus  vehiculi  quatuor  rotarum. 
o\  Eine  reda  kann  1000  Pfund  tragen.     Cod.  Th,  8,  &,  8. 
9j  Gic  pr.  Mü,  10,  28 ;  20,  54 :   cum  alter  veheretur  in  reda  yaenuLatus^ 
una  sederet  uxor,     Juven.  3,  10: 

sed  cum  tota  domus  reda  eomponitur  una, 
substitit  ad  veteres  arcus  madidamiue  Capenam. 
Man  steigt  am  Thore  ein,   und  beim  Zurückkommen  wieder  aus;   Galen.  XI 
.  p.  301  Kühn.    Bei  Mart.  3,  47,  6  fahrt  aus  demselben  Thore  Bassus  in  einer 
mit  Victualien  beladenen  reda.     Bei  Horat.  saU  2,  6,  42  reist  Maecenas  nebst 
Begleitung  in  einer  reda. 

10)  Gellius  19,  13,  5:  Venantius  Fortunatus  poem.  3,  17  (22): 

Curriculi  gentu  est,  memorat  quod  OaUia  redam, 
MoUiter  ineedens  orbita  suleat  humum, 
Exsiliens  duplici  biiugo  volat  axe  citato, 
Atque  movet  rapidas  iuncta  quadriga  rotas. 

11)  Suet.  Caes.&l:  Longissimeu  vias  ineredibüi  oeleritate  confeeit,  expeditw, 
meritoria  reda. 

12)  Sulpicius  Sererus  dial.  2,  4:  Interim  ptr  aggerem  publicum  plena  mili" 
tantibus  viris  fisealis  feda  venielat. 

13)  Nonius  p.  86,  30:   Cisium,  vehiculi  biroti  genus.     Auson.  epist,  8,  6: 

vel  eisio  triiugi,  ai  plaeet,  insüias. 
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risiwm. sind  dagegen  das  cistum,    ein  Cabriolet,    das  man  zu  schnellen 
fssedum, Keisen  brauchte,^)  und  dns  essedutrij  ursprünglich  ein  gallischer 
Streitwagen ,  2]  der  aber  im  römischen  Reiche  fttr- Behörden  und 
Privatleute ,  ^}  Männer  und  Frauen  *)  als  Reisewagen  diente ,  auf 
den  Stationen  gewechselt^)  und  auch  von  den  Kaisem  auf  Feld- 
zügen benutzt  wurde. ^)     Die  esseda  konnte  man  selbst  fahren, ^j 
da  sie  einen  Sitz  für  den  Kutscher  nicht  hatten,  und  auch  von 
cottMM«. dem  covinuSf  einem  ähnlichen  Fuhrwerk,    das  von  dem  britan- 
nischen  Streitwagen^]   Form   und  Namen  entlehnt  hat,    rühmt 
Martial,    dass   in   ihm  zwei  Freunde  unbelauscht  und  ungestört 
von  dem  Diener  sich  unterhalten  können.  ^)     Ebenfalls  fremden 
pttorituM.und  zwar  gallischen  Ursprungs  ist  das  petorüumj^^)  welches  vier- 
rädrig war  und  mit  Mauleseln  bespannt  zu  werden  pflegte. ^^) 


1)  Cic  Phil.  2,  31,  77:  Cum  hora  diei  decitna  fere  ad  8axa  rubra  veni$sety 
delituit  in  quadam  cauponula^  —  inde  eUio  eeUriter  ad  urhem  advtetus  domum 
venit.     Verg.   Catal.  8,  1 : 

Sabimu  iUe  quem  videtis,  hoapitesj 

ait  fuUst  mulio  celerriimus 

neque  ullitu  volantit  impttum  eist 

ntquuBe  praeterire,  sive  MarUuam 

opus  foret  volare  tive  Brixiam, 
Dig.  19,  2,  13  pT.:    8i  eitiarius,    id  e$t  earrucarius,    dum  ceteros  tratuire  eon- 
tendity  eiBium  evertit  — . 

2)  Caes.  b.  G'.  4,  33;  Belgica  esseda  Veig.  ge.  3,  204.  esseda  Britanna 
Prop.  2,  1,  76. 

3)  So  Antonius  bei  Giß.  Phil.  2,  24,  58;  Vedius  bei  Cic.  ad  AU.  6,  1,  25. 
Mart.  4,  64,  19. 

4)  Oyid.  am.  2,  16,  49.  Sen.  fr.  48  Haase  s=  Uieronym.  adv.  Jovinian. 
1,  47.  Vol.  IV,  2  p.  190  ed.  Ben.  =s  p.  313  Vallan;  muUa  essey  quae  matro- 
narum  tuibus  neeessaria  sint:  pretiosae  vestes^  aurum,  gemrnae  —  Uctieae  et  e$^ 
seda  deaurata.  * 

5)  Dies  schliesse  ich  aus  Mart.  10,  104: 

/  nosiro  comes,  i  libelle,  Flavo^  * — 
Hispanae  pete  Tarraconis  arces. 
JUinc  te  rota  tollet  et  diatus 
Altam  Bilbilin  et  tuum  ScUonem 
Quinto  forsitan  essedo  videbis. 

6)  Suet.  Calig.  51;  Galb.  6.  Dass  Sidonius  Apoll,  epist.  4,  18:  „nuUcu 
graves  sareinae  ad  prcudium  ex  oppido  ductae,  nuUa  sarraeat  nuUa  esseda  sub- 
vehendis  oneribus  nttrakebantur^  das  essedum  zu  den  Lastwagen  rechnet,  soheint 
eine  blosse  Sonderbarkeit  seiner  Ausdrucksweise  zu  sein. 

7)  OYid.  am.  2,  16,  49: 

Parvaque  quamprimum  rapientibus  esseda  mannis 
Ipsa  per  admissas  eoncute  lora  iubas. 
S)  Pompon.  Mela  3,  6  p.  74  Parthey.     SUlua  Ital.  17,  417.    Tac.  Agr.  35. 
Nach  Lucan.  Phars.  1,  426  ist  der  eovinus  belgisch. 
9)  Mart.  12,  24. 

10)  Varro  bei  Gell.  15,  30,  7.  Quintil.  1,  5,  57.  Festus  p.  206b,  30: 
Peloritum  et  Oallieum  vehieulum  esse  et  nomen  eius  dictum  esse  existimant  a 
numero  IUI  rotarum;  nlü  Osee^  quod  hi  quoque  petora  quattuor  vocent. 

11)  Auson.  epist.  3,  35;    8,  5. 
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Bei  TriumphzUgen  fuhr  auf  ihm  die  Dienerschaft  der  besiegten 
Könige ;  und  für  die  Reisebegleitung  scheint  es  überhaupt  ge- 
dient zu  haben. ^] 

Zu  den  Staatswagen  endlich  sind  zu  rechnen  die  aitrömi-  ^**  ^^»***- 
sehen  pilenia  et  carpenta  und  die  in  der  Kaiserzeit  oft  erwähn- 
ten carmcae.  Das  pilentum  ist  ein  vierrädriger, 2}  zweispänniger,  i»ti«n/u//i. 
verdeckter  Wagen  {cuiTus  arcuatus),  in  welchem  die  flamines, 
Yestalinnen  und  Matronen  zu  Opfern  und  Spielen  fuhren.')  Das 
carpentuTHj*)  das  ebenfalls,  wie  wir  gesehen  haben,  den  Frauen  cor^if »/mm. 
für  den  Zweck  der  Festfeier  gestattet  war,  unterschied  sich  von 
ihm  nur  dadurch,  dass  es  zwei  Räder  hatte,  denn  ein  curms 
arcuatuSj  der  zweispflnnig  gefahren  wurde,  war  es  ebenfalls. 
Seine  Form  lernen  wir  kennen  aus  den  Münzen  der  Frauen  des 
kaiserlichen  Hauses,  denen  das. Ehrenrecht,  bei  der  p(Mpa  ctr- 
censis^)  auf  einem  carpentum  zu  erscheinen,  aus  verschiedenen 
Gründen  bei  ihrem  Lebeb  oder  zur  Erhaltung  ihres  Gedächt- 
nisses nach  ihrem  Tode  vom  Senat  bewilligt  wurde.  Bei  Leb- 
zeiten erhielten  dies  Privilegium,  wie  schon  erwähnt  ist,  die 
Kaiserinnen  Messalina  und  Agrippina;  nach  ihrem  Tode  die  äl- 
tere Agrippina ;  ^)   aus   den  Münzen  indessen  geht  hervor,   dass 


1]  Horat.  epist,  2,  1,  192  and  dazu  Acro:  E$$eda  OaUorum  vehieula  sunt, 
quibut  vehunt^r  reginae  eaptae,  petorrita  vehictUa  famularum  eaptivarum  quae 
omnia  ad  spectcmdum  addueebantur,  Porphyrio:  Esteda  Oallorum  vehieula, 
quibus  tanquam  vieii  reges  vehuntur;  pilenta,  quibus  regina  capta ;  petorrüay  qui- 
iu8  familiae  regwn.  .Aach  aas  sat,  1,  6,  104  geht  hervor,  dass  YOrnehme  Leate 
aaf  Reisen  für  ihre  Begleitung  petorita  mitfQhrten. 

2)  Isidor.  orig.  20,  12,  4 :  püentum  vel  petoritum ,  eontexta  (lies  conteeta) 
quatuor  rotarum  vehieulay\quibus  matronae  olim  uUbantur. 

3)  Die  flamines  fahren  bigit,  eurru  areucUo,  Liv.  1,  21,  4;  so  auch  die 
Yestalinnen;  s.  S^taatsTerwaltung  III  S.  322.  327,  und  hesonders  Prudent.  c. 
8ymm.  2,  1089  von  der  Vestalin: 

fertur  per  medias  ut  publica  pompa  plaUas 

pilefUo  residens  moUL 
Die  arca  pilenti  erwähnt  auch  Macrob.  icU.  1,  0,  15.     Die  Frauen  fahren  darin 
ad  Sacra  ludosque,  Liv.  5,  2.'),  9.    Verg.  Aen.  8,  665 : 

eastae  ducebarU  sacra  per  urbem 
pilentis  matrea  in  moUibus. 
Sie   kommen  noch  später  vor.     Lamprid.  Heliog,  4,  4:    facta  sunt  senaiuseon- 
fulta  ridieula  de  legibus  matron*üibus :   —   quae  pilento^    quae  —  earpento  mu- 
lari,    quae   6ofim,   quae  sella  veheretur,     Treh.  Poll.  trig.  tyr.  30,    17  von   der 
Zenohia:  usa  vekiculo  carpentario,  raro  pUento. 

4)  Vgl.  Saglio  Dietionn.  des  antiq.  I  p.  926  f. 

5)  Isidor.  orig.  20,  12,  3:  carpentum,  pompaticum  vehiculi  genus ,  quasi 
carrum  pompaticum,     Borghesi  Oeuvres  II  p.  269  f. 

6)  Caligula  holte  bei  seinem  Regierungsantritte  die  Asche  seiner  Mutter 
Agrippina  nach  Rom  und  ordnete  ihr  zu  Khren  Jährliche  ludi  circenses  an,  ear- 
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dieselbe  Ehre  bereits  vorher  der  Li  via'*)  und  später  der  Domi- 
tilla,  Frau  des  Vespasian^  ^  der  jüngeren  Domitilla,  Tochter  des 
Vespasian,^)  der  Sabina^  Frau  des  Hadrian.^)  und  der  Faustina 
junior,  Frau  des  M.  Aurel,  zu  Theil  geworden  ist.*)  Uebrigens 
kommt  auch  das  carpentum  als  Reisewagen  vor;  in  ihm  lässt 
Livius  4,  34,  8  den  Tarquinius  Priscus  mit  der  Tanaquil  aus 
Tarquinii  nach  Rom  reisen,  und  noch  in  der  Kaiserzeit  reiste 
man  in  carpento;^)  es  war  dies  aber  ein  Luxus,  denn  diese 
carpenta  waren  nicht  gewöhnliche  Reisewagen,  sondern  kostbar 

carmea.  ausgestattete  £quipagen.  ^  Was  endlich  die  carmca  betrifft, 
so  war  dies,  wie  man  aus  Martial  schliessen  kann,  ein  der  7^eda 
ähnlicher,  vierrädriger  Wagen,  ^j  der,  da  er  zunächst  zu  Fahrten 
über  Land  bestimmt  war,^)  auch  zum  Schlafen  eingerichtet  wurde 
{carruca  dormiioria) ;  *^)  schon  zu  Plinius'  Zeit  beschlug  man  ihn 
mit  Reliefplatten  von  Silber, **)  und  diese  carrucae  argentatae 
sind  es ,  welche  im  dritten  Jahrhundert  den  Behörden ,  *^)  den 
Senatoren *3)  und  zuletzt  auch  den  Privatleuten, *4)  zum  Gebrauch 
in  der  Stadt  zugestanden  wurden. 

Je  weniger  vor  dieser  Zeit  in  Rom  gefahren  wurde,    desto 

s&nften. mehr  bediente  man  sich  der  Sänften, **)  zunächst  für  Kranke*®) 
und  Frauen,  unter  welchen  die  Frauen  der  Senatoren  eine  ihnen 

penlumque,  quo  in  pompa  tradueeretur,  Suet.  Cal,  15.  Dieses  carpentum  haben 
die  MQnzen  dei  Agrippina.     S.  Morelli  Thes,  I  p.  536  n.  6.  10.  15. 

1)  S.  Eckhel  d,  n.  VI  p.  349;  abgebildet  Morelli  Thes.  l  p.  475  n.  2. 
Eckhel  d.  n.  YI  p.  346  ff.,    abgebildet  Morelli  Theiawr.  II  p.  322  n.  12. 


1)  S.  I 

2)  Eck 
14.  17.  19. 


3)  Eckhel  d.  n.  VI  p.  349.  4)  Eckhel  d.  n.  VI  p.  522. 

öl  Eckhel  d.  n.  VII  p.  80.  6)  Juven.  8,  147;  9,  132. 

7}  So  fährt  Gynthia  bei  Propert.  5,  8,  23  In  einem  sertcum  carpentum^  dessen 
Verdeck  also  seidene  Vorhänge  hatte,  nach  Lanuvium. 

8)  Saglio  Dictionn.  des  arUiq,  I  p.  928.     Martial.  3,  47,  5  und  13   scheint 
carruca  nnd  reda  geradezu  zu  identlflciren.  V  ' 

9)  Nero  soll  nach  Lamprid.  HeL  31,  5  mit  500  carrucae^  nach  Suet.  Ner,  30 
mit  1000  carrucae  gereist  sein. 

10)  carruca  dormitoria  cum  mulis  für  eine  Frau,  Dig,  34,  2,  13;    BopfxrR»- 
piov  Ed.  DiocL  15,  26.  27. 
sill)  Plin.  n.  h.  33,  140;  eine  aurea  carruca  bei  Mart.  3,  62,  5. 
.12^  Ammian.  14,  6,  9.     Cod.  Th.  14,  12,  1.     Cod,  Just,  11,  20  (19). 
^  13l  Lampr.  AI.  8ev,  43,  1.  <      14)  Vopisc.  AureL  46,  3. 

15)  S.  über  diese  Lipsii  Eleeta  I  c.  19.  Scheffer  De  re  vehiculari  II  c.  5. 
Alstorphius  De  lectis  et  lectieis  veterum,  Amstelod.  1704.  12.  Ginzrot  II 
S.  254  ff.  Eine  Ton  Aug.  Gastellani  aus  den  1874  auf  dem  Esquilin  gefun- 
denen Fragmenten  zusammengesetzte  lectica^  jetzt  im  eapi toi.  Museum :  BuU, 
eomvn,  1881  p.  214  ff.,  tav.  15—18. 

16)  So  heisst  es  Liv.  2,  36,  6,  von  dem  Kranken  T.  Latinlus:  ad  eon- 
stUes  lectiea  adferiur,  Suet.  Ti.  30:  lectiea  quondam  introkUus  aeger.  Zwei 
andere  Beispiele  Dio  Gass.  67,  15,  4;  17,  6.     Suet.  Cal.  27. 
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besonders  verstattete  Ai't  von  Sänften  hatten ;  ^]  sodann  auch 
für  Männer,  sowohl  auf  dem  Lande,  ^)  als  in  der  Stadt;  aber 
auch  sie  blieben  ein  Privilegium  gewisser  Stände,  das  gegeben 
und  entzogen  wurde. ^)  Man  hielt  in  vornehmen  Häusern  eigene 
Sänften  nebst  Sänftenträgern,  lecticarii,  zu  denen  man  grosse 
und  starke  Leute  wählte,^)  konnte  sie  aber  auch  miethen,^) 
und  es  gab  in  Rom  in  der  42.  Region  castra  lecticariorum,  die, 
wenn  auch  nicht  für  das  Pubicum,  so  doch  für  den  Dienst  der 
Behörden  bestimmt  sein  mussten.  ^)  Die  Sänften  waren  zum 
Liegen  oder  zum  Sitzen  eingerichtet,  lecticae  oder  sellae;'^)  im 
ersten  Falle  hatten  sie  die  Form  eines  wirklichen  lectus,  der 
mit  Gurten  bespannt  und  mit  einem  Polster  {torus)  und  Kissen 
{pulvinar^  cervical)  belegt  war, 8)  im  zweiten  Falle  den  eines 
Stuhles  für  eine  oder  zwei  Personen,^)  sella  gestaioria ,  ^^)  sella 
portatoria,^^)  auch  eines  Frauenstuhles (ca^edra).^^)  Verdeckt  waren 

1)  Dio  CaB8.  57,  15,  4 :  AotjxioN  2xpiß<6vtov  Alßaiva  —  voo'fjöavra  iiti  ftrf- 

r?]v  Yepouolov  Icexöfxtoe. 

2)  Gic.  ad  fam.  7,  1,  5:  Tu  modo  Utam  imbeeiUUatem  valetudinit  tuae 
8U8tenta  et  tuerCj  —  ui  nortras  villaa  obire  et  meeum  iirmU  leeticula  eoncursare 
po88i8,    Gracchus  bei  Gell.  10,  3,  5. 

3)  Suet.  Caes.  43 :  Leetiearum  ttsum  —  nisi  eertia  per$oni8  et  aetatilnu  per- 
que  eertos  dies,  cidemit.  Claud.  28:  Harpoeranj  eui  leetiea  per  urbem  vehendi 
speeiaculaque  publice  edendi  ius  tribuit  Domit.  8:  probroBis  femini»  leetieae 
untm  ademit. 

4}  S.  S.  149.  5)  JuTen.  6,  353. 

6l  Pieller  Regionen  S.  218. 

7)  Suet.  Claud,  25 :  viatores  ne  per  Jtaliae  oppida  nUi  aut  pedibus  aut  $eüa 
aui  leetiea  transirentj  monuit  edieto.  Dom,  2:  seUamgue  eixu  —  leetiea  seque- 
batwr,  Senee.  de  br,  v.  12,  6 :  iella  ae  et  leetiea  huc  et  illuc  ferurU,  Mart.  10, 
10,  7:  Uetieam  $ellamve  iequar?   11,  98,  11.  12. 

8)  Clc.  in  Verr,  5,  11,  27:  Nam,  ut  mos  füit  Bithyniae  regibus,  leetiea 
oelophoro  ferebaiur,  in  qua  pulvinus  erat  perlueidua  Melitensis,  rota  fartua.  Senec. 
eoTM.  ad  Mareiam  16,  2:  equestri  insidens  statuae  in  saera  via  —  Cloelia  ex^ 
probrat  iuvenibu$  noBtria  pulvinum  eicendentibuB ,  in  ea  illos  urbe  tie  ingredi, 
in  qua  etiam  feminas  equo  donavimua,     JoYon.  1,  158: 

qui  dedit  ergo  tribus  patruit  aeonitay  vehatur 
penailibuB  plumis^  atque  iUine  detpiciet  nOB? 

9)  Plin.  ep,  3,  5,  lö  vom  älteren  Plinins:  qua  ex  eausa  Bomae  quoque 
Bella  utebatur,  namlicli  nm  einen  Schreiber  (notariua')  bei  sich  zu  haben.  Aach 
bei  Tacit  arm.  11,  33  sitzen  in  dem  geBtamen,  d.  h.  der  Bella  geatatoriaf  zwei 
Personen. 

10)  Snet.  Ner,  26,  Gaellna  Anrelianas  morb.  ehron,  1,5,  162.  Welcher 
Art  die  Bella  war,  welche  lampena  genannt  wnrde  (Ronsch  Jahrb.  f.  Philo].  119 
S.  584),  wissen  wir  nicht. 

11)  Caellns  Anrelianas  morb.  ehron.  1,  1,  15;  er  onterscheidet  hernach  1, 
1,  18:  fertorium  vel  Bella, 

12)  Von  dieser  Form  wird  die  muliebriB  Bella  sein,  welche  bei  Säet.  Oth,  6 
yorkommt.  Vgl.  Lampr.  Hei,  4,  4,  wo  unter  diesen  seüae  unterschieden  werden 
Bella  peUieia,  ossea,  eborata,  argentata, 

B«m.  Alterth.  VIT.  2.  Anfl.  47 
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sie,  wie  es  scheint,  in  allen  Fällen;  denn  wenn  opertae^}  und 
apertae  ^)  lecticae  und  sellae  unterschieden  werden,  so  heisst  dies 
wohl  nur,  dass  die  Vorhänge  des  bogenförmigen  Verdecks  (ar~ 
cus),^)  die  vela,*)  zu-  oder  aufgezogen,  oder  die  Fenster  des- 
selben,^) die  aus  lapis  specularis  und  ohne  Zweifel  auch  aus 
Glas  gemacht  wurden,  geschlossen  oder  geöffnet  waren.  Dass 
Frauen  sich  offener  Sänften  bedienten  und  ihre  Männer  dies  er- 
laubten, erklärt  Seneca  für  einen  Scandal  seines  Zeitalters.^) 
Getragen  wurde  die  Sänfte  auf  Tragstangen,  asseres,'')  entweder 
niedrig,  so  dass  die  Stangen  in  Riemen  hingen,^)  oder  hoch  auf 
der  Schulter,®)  und  zwar  von  zwei,  vier,  sechs  oder  acht  lecti- 
cariij  welche  vornehme  Leute  in  gleichmässige  und  zierliche 
Livreen  zu  kleiden  liebten. *ö)  Eine  eigene  Art  Sänfte  der  spä- 
teren Kaiserzeit  ist  die  bastenia,  die  von  zwei  vor  und  hinter 
derselben  gehenden  Maulthieren  getragen  wurde. ^^) 


1)  Cic.  PhU,  2,  -41,  106.  dt  div.  2,  36,  77;  c&opeio'V  xaToloTe-yoN  Dio  Caas. 
47,  10,  3;  St^poc  xardorefoi  Dio  Gass.  47,  23,  3;  06,43,  2;  die  scUa  mit  Ver- 
deck zu  GODstruiren,  soU  Claudius  erfunden  haben.  Dio  Cass.  60,  2,  3:  hi^^i^ 
xaxaöT^tp  TtpcuTOC  'Poofiaioov  d^p'/jöaxo. 

2)  aperta  Uctiea  Cic.  Phil.  2,  24,  58 ;  adaptrta  seUa  Suet.  Aug,  53. 

3)  An  dem  arcua  seUae  erhängt  sich  eine  Frau.  Tac  ann,  15,  57.  Kine 
solche  stUa  arcuata.,  die  von  zwei  Männern  getragen  wird,  steUt  das  in  der 
Casa  di  Lucrezio  in  Pompeii  gefundene  Rinderspielzeug  bei  NiccoUni  I,  Casa  di  M, 
Luerezio  tav.  IV   n.  2   dar. 

4)  Mart.  11,  98,   11: 

Leetica  ncc  te  tuta  pelle  veloque 
nee  vindicavit  Bella  sitepius  elusa. 
Zum  Transport  you  Gefangenen  diente  eine  ohsula  Uetiea,  deren  Vorhänge  also 
zusammengenäht  waren.  Suet.  3't.  64.  Von  der  Ermordung  des  Cicero  sagt 
Livius  bei  Seneca  sucaor.  6,  17  p.  33  Bursian :  Prominenti  ex  Uctiea  praebenti- 
qae  inmotam  eervieem  caput  praeei$um  est,  Suet.  Tit.  10  heisst  der  Vorhang 
paUulaen 

6)  Juven.  3,  242:  clausa  Uctiea  fenestra;  4,  20: 

Eni  ratio  ulterior^  magnae  si  misit  amicae^ 
quae  vehitur  eluso  latii  speciUaribus  antro. 

6)  Sen.  de  benef.  1.  9,  3:  Busticu«^  inhumanus  ac  mali  moris  —  est,  si 
quis  coniugem  suam  in  sella  proslare  vetuit  et  vulgo  admissis  inapectoribus  vehi 
perspicfiam  undique. 

7)  Suet,  Cal,  58;  Juven.  3,  245;  7,  132.    Mart.  9,  22,  9. 

5)  So  auf  der  angeführten  pompeianischen  Uctiea,  Diese  Riemen  heissen 
struppif  Gracchus  bei  Gell.  10,  3,  5. 

91  in  coUo,  Catull.  10,  23. 

lOj  Zwei  Träger  hat  die  pompelanische  se/to,  zwei  erwähnt  auch  Juven.  9, 
142;  über  die  Uctiea  hexaphoros  oder  octophofos  (so  schreibt  Cicero,  dagegen 
Spätere  octaphoros')  s.  oben  S.  149. 

11)  Baehrens  P.  L.  Af.  IV,  289  «Riese  n.  101: 

Aurea  matronas  claudit  basterna  pudicas^ 

Quae  radians  pandum  gesiat  utrumque  latus. 
Hanc  geminus  portal  duplici  sub  robore  burdo, 
Prcvehit  et  modico  pendula  sepla  gradu. 


—     739     — 

3.   Arbeiten  in  Leder. 

Nachdem  wir  im  zweiten  Abschnitte  bereits  die  Verwen- 
dung des  Leders  für  den  Zweck  der  Kleidung  besprochen  haben, 
müssen  wir  an  dieser  Stelle  noch  einmal  auf  den  Gebrauch  die- 
ses Materials  für  wirthschaftliche  und  militärische  Zwecke,  d.  h. 
namentlich  für  das  Pferdegeschirr,  die  Wagenbedeckung,  die 
Waffenrüstung,  die  Zelte  und  die  Schläuche  zurückkommen. 
Die  Art  der  Bespannung  war  in  Rom  dieselbe,  welche  sich  bei 
den  Griechen  findet  und  schon  von  Homer  oft  beschrieben  wird ; 
die  Pferde  zogen  nicht  an  Strängen,  sondern  an  einem  an  der 
Deichsel  befestigten  Joche,  von  dessen  verschiedenen  und  zum 
Theil  zierlichen  Formen  zahlreiche  Darstellungen  vorliegen ;  ^]  die 
Sattlerarbeiten  des  Alterthums  aber  sind  ziemlich  dieselben,  die  ^Seu^n 
noch  jetzt  gebraucht  werden,  Riemenwerk  aller  Art  (loramenta)  ,^] 
Sättel  (scordisci^)  und  sellae),  Maulthier-  und  Packsättel  ,^)  Can- 
daren,*)    Trensen   und  Halfter,®)    Peitschen    {flagellay   corrigiae 


Proviaum  est  cauU,  ne  per  loea  publica  pergens 
Fueetur  vi$U  casta  marita  viris. 
Amites  (^Tragstangen)  baatemarum  l)ei  PaUadias  7,  2,  3   und  mehr  bei  Forcel- 
lini  9,  V.  Salmaaias  ad  Lamprid.  Heliog,  21,  p.  844.     Ginzrot  II  S.  280  ff. 

1)  Ginzrot  I  S.  46 — 77.  Zu  den  doit  gegebenen  Abbildungen  sind  jetzt 
zu  vergleichen :  Gerhard  Auserlesene  griechische  Vasenbüder  hauptsächlich 
etrusklschen  Fundortes.  Berlin  1839  ff.  4».  Taf.  123.  126.  131.  136.  137.  138. 
139.  176.  198.  250  bis  255.  263,  310.  311.  315.  325.  326  und  dazu  die  Er- 
klärung Band  lY  S.  19.  Heibig  Das  homerische  Epos  aus  den  Denkmäleni  er- 
läutert S.  106.     Niccolini  I,  Ccua  di  Castore  e  PoÜuee  tav.  7. 

2)  Ed.  Diocl.  8,  8. 

3)  scordiscuB  militaris  Ed,  DiocL  10,  2;  seordUcwn  maiaeum  in  dem  Zoll- 
tarif Ton  Zarai  in  Mauretenien,   C.  i.  L.  VIII,  4508. 

4)  Ed.  Dioel.  10,  3:  parammas  mulares  cum  flageUo^  welches  Wort  Momm- 
seii  Ti-enigstens  vom  Sattel  versteht;  daselbst  11,  4.  5.  6:  aagma  burdonis. 
8agma  atini^  aagma  eamelli. 

5)  frenum  equettre  cum  aalivario  irutrudum,  Ed.  Diocl.  10,  5.  Dies  meint 
Horat.  od.  1,  8,  5: 

Cut  neque  militari» 

Inier  aequcUe$  equiitU,   Gallica  nee  lupatis 
Temperat  ora  frenis? 
Ovid.  trut.  4,  6,  3: 

Tempore  paret  equus  Uniia  animofus  habenis 
Et  placido  duros  aecipit  ore  lupo». 
Ovid,  am,  1,  2,  16: 

Aaper  equus  duris  eontundiiur  ora  lupatis. 
Verg.  ge.  3,  206 : 

namqtu  ante  domandum 
ingentii  toUent  animos  prensique  negabunt 
verbera  lenta  pati  et  duris  partre  lupatis, 
Servius  zu  dieser  Stelle:  Dicta  autem  lupata  a  lupinis  denlibus,  qui  inaequales 
•sunt. 

6]  frenum  mularCt  capistrum  mulare  Ed.  Dioel.  10,  6.  7. 

47» 
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aurigales) ,  ^)  Verdecke  von  Sänften  und  Wagen ,  segestria ,  ^) 
Staubdecken  {pulvicaria)  an  den  Wagen  ^)  und  Mantelsäcke  (avei^~ 
tae).  Eine  allgemeine  Bezeichnung  für  das  Sattlerhandwerk  in 
unserm  Sinne  finde  ich  nicht,  es  mttssten  denn  die  pelliones 
(s.  oben  S.  588)  sowohl  diese  Fabricate,  als  die  Lederpanzer 
(ioncae),  Gürtel  [zoride)^)  und  Achselbänder  [subalaria],^)  sowie 
die  Futteralarbeiten  ^j  geliefert  haben;  dagegen  kommen  als 
besondere  Gewerbe  vor  die  Halftermacher  [capistrarti) , ')  die 
Zeltmacher  [tabemacularii),^)  und  die  sehr  verschieden  erklär- 
utrieuiariü  ien  Collegicn  der  utricularü.  Der  Umstand  nämlich,  dass  diese 
Coliegien  vorzugsweise  in  gallischen ,  ^)  an  Flüssen  oder  an  der 
See  gelegenen  Städten  vorkommen,  wie  in  Lugdunum,  Arelate 
und  Narbo,  hat  zu  der  Meinung  geführt,  dass  die  utricularü 
eine  Art  Schiffer  seien,  welche  Waaren  auf  einem  von  Schlau- 
chen getragenen  Flosse  transportirten.  ^^)  Allein  wenn  man  im 
Alterthum  auch  beim  Schwimmen  Schläuche  und  Blasen  zu 
Hülfe  nahm ;  ^^)  so  lässt  sich  doch  eine  Schiffahrt  der  genannten 
Art,  die  im  Orient  einigemal  erwähnt  wird  und  noch  auf  dem 
Euphrat  zur  Anwendung  kommt ,  ^^)  für  das  römische  Gallien 
durch  nichts  beweisen, i^)  und  es  ist  nach  der  Ausführung  von 
Boissieu  ^^)  nicht  zweifelhaft,  dass  die  utricularü  Fabricanten  von 


1)  Ed,  Diocl.  10,  18.  19. 
2) 


2)  Ed.  DioeL  8,  42:  segestrae  de  caprinis.  Die  gewöhnliche  Form  ist 
»tgesirtf  o^Y^OTpov.  Yarro  bei  Non.  p.  11,  16  segestria  j  und  so  ist  wohl  auch 
zu  lesen  Varro  de  l.  L.  5,  166:  Qui  lecticam  involvebant  —  segestria  appeUa- 
rufit.  Segestre  hat  auch  Lucilius  sat.  15,  33  M.  Martial  nennt  das  Verdeck 
peUis  11,  98,  11. 

3)  Ed,  Diocl.  8,  43.  4)  Ed,  Diocl,  10,  8.  9.  11.  12. 
5}  Ed.  Diocl.  10,  10. 

6j  Eine  theca  cannarum  yon  Leder,  also  ein  Pennal,  Ed,  Diocl,  10,  17. 

7)  OreUl  4158. 

8l  Ein  coUegium  tabemaclariorum  CLL,  VI,  5183^  (=  Henzen  6101).  9053. 

9j  Ausserdem  finden  sie  sich  in  Dacien.  0.  L  L.  III,  944.  1547. 
lOj  S.  Chr.  G.  Sohwarz  De  coUegio  uirieulariorum  in  dessen  OpusctUa  aca- 
demica^  coli.  Hartes^  Norlmbergae  1793.  40.  p.  33 — 66;  Calvet  Dissertation  sur 
un  monumeni  singulier  des  ütriculaires  de  CavaUlon.  Avignon  1766.  8;  über- 
setzt in  Martini  Aniiquorum  monimentorum  sylloge  altera,  Lipsiae  1787.  8. 
L.  Cantarelli  BuU.  ipigr,  de  la  GauU  III  (1883)  p.  232,  wo  die  Litteratur  an- 
geführt ist. 

11)  FloruB  3,  ö;  Frontiu.  strateg,  3,  13,  6;    Suet.   Cae$,  57.     Gaes.  b,  civ. 
1,  48,  8. 

12)  V.  Moltke  Briefe   über  Zustände  und  Begebenheiten  in  der  Türkei  aus 
den  Jahren  1836  bis  1839.    Berlin  1841.  8.   S.  290.  361  f. 

13)  Auch  was  Strabo  3  p.  155  von  den  Lusitaniern  sagt:  Bitp^pfNoi;  T:Xo(otc 
dypwvTO,  kann  nicht  von  Schlauchen  verstanden  werden. 

14)  Boissieu  Inscriptions  antiques  de  Lyon  p.  401.     Vgl.  Mommsen  Annali 
1853  p.  78. 
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Schläuchen  waren,  die  man  in  Gallien  zunächst  zur  Versendung 
von  Oel  und  Wein  brauchte,  wie  dies  auch  in  Italien  geschah.^) 
Zwar  ist  in  Lugdunum  ein  Ehrenmitglied  der  Corporation  zu- 
gleich nauta  ÄraricuSj^)  aber  ein  Patron  derselben  erscheint  als 
negotiator  vinarius ,  ^)  so  dass  das  ganze  Gollegium  aller  Wahr- 
scheinlichkeit nach  mit  dem  Weinhandel  in  Verbindung  stand. 
Schläuche  waren  übrigens  auch  ausserdem  zu  verschiedenen 
Zwecken  nöthig,  wie  z.  B.  zum  Fortschaffen  des  Trinkwassers, 
auf  Feldzttgen ,  ^)  zur  Besprengung  der  Arena  im  Amphithea- 
ter ^}  und  für  die  Sackpfeifer,  welche  ebenfalls  utricularii 
heissen.<^) 

6.  Arbeit  in  Elfenbein  und  Knochen. 

Elfenbein  ist  im  ganzen  Alterthume  schon  sehr  früh  ^j  einer 
der  dankbarsten  und  beliebtesten  Stoffe  sowohl  für  die  plasti- 
schen Künstler  als  für  die  Drechsler  [tornatores)  gewesen,  wel- 
che letzteren  ausserdem  auch  geringere  Materialien,  wie  Kno- 
chen^) und  Hörn,  ^)  verarbeiteten.  Wir  wollen  nicht  noch  einmal 
auf  die  wichtigste  Verwendung  zurückkommen,  welche  nicht 
nur  in  der  Blüthezeit  der  griechischen  Kunst,  sondern  noch  in 
Rom  das  Elfenbein  für  chryselephantine  Statuen  fand,  und  ver- 
weisen auf  das  S.  67S  Erwähnte;  die  Elfenbeinschnitzer,  ebo- 
rariij^^)  fanden  in  Rom  und  im  ganzen  römischen  Reiche  bis  in 


1)  S.  oben  S.  458  Anm.  4    Vgl.  Ed.  Diocl,  10,  13—15. 

2)  BoisBleu  p.  389.  3)  Boissieu  p.  209.  398. 
SaUuBt.  Jug.  91.                     5]  Petron.  34.  6)  Säet.  Nero  54. 


7)  Biugseh  Allgemeine  Monatsschrift  für  Wissenschaft  and  Litteratur  1854 
S.  635:  ,,Der  Name  ab,  womit  Elfenbein  nnd  Elephant  hieroglyphisch  benannt 
wird,  hat  sich  wenigstens  in  dem  lateinischen  ebur  erhalten,  welches  den  Be- 
weis liefert,  dass  der  Zahn  des  Thieres  als  Handelsproduct  früher  bekannt  war, 
als  das  Thier  selbst ''.  Koptisch  heisst  Elfenbein  ißou.  Benfey  Oriechisches 
WnrzeUezlcon  II  S.  335. 

8)  Von  Knochen  ist  z.  B.  die  Berliner  cUta^  s.  Gerhard  Etnisk.  Spiegel  I 
S.  46,  Tay.  14.  Drei  Reliefplatten  von  Knochen  wurden  in  Praeneste  gefunden. 
S.  Femiqne  l^lude  »ur  PtinetU  pl.  3.  4.  Ausserdem  wurden  daraus  Nadeln 
(Schone  in  Annali  1866  p.  164) ,  Kämme  (I%e  Journal  of  British  Arehaeologi- 
eal  Association  Yol.  XIY  (1858)  p.  30J.  BuUetU  1846  p.  37)  und  andere  kleine 
Sachen  gearbeitet. 

9)  Eine  Oelflasehe  Ton  Hom,  guttus  eomeus^  Mart.  14,  52.  Oalen.  Vol.  XIII 
p.  616  K. 

10)  eborarius  OreUi  4180  =  C.  /.  L.  VI,  9375.  eborarius  ab  HercuU  Pri- 
migtnio  C.  I.  L.  VI,  7656;  faber  eburar,  ib.  9397.  (Reines  p.  642,  93  =  Fabr. 
89,  168  =  C.  /.  L.  VI,  2356*  ist  unecht);  Cod.  Theod,  13,  4.  1;  Cod,  Just 
10,  64,  1. 
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das  Mittelalter  hinein  für  öffentliche  und  Privatzwecke  noch 
ausserdem  vielseitige  Aufgaben,  i)  Dahin  gehört  die  architekto- 
nische Decoration  von  Wänden, 2)  Tempel-  und  Zimmerdecken 
l>*^^*^  *^|?a^waria)3)  und  Thüren,*)  sowie  die  Ornamentation  der  lecti 
und  sellae,^)  namentlich  der  ^eUa  curulis;^)  ferner  der  Wagen ^) 
und  anderer  Holzfabricate ,  die  entweder  ganz  mit  Elfenbein- 
reliefs bekleidet,  oder  nur  mit  Elfenbein  eingelegt  wurden;^) 
endlich  waren  aus  Elfenbein  der  Stab  (^c^^,  den  der  Trium- 
phator  und  später  der  Consul  beim  processm  consularis  trug,®) 
die  plastischen  Darstellungen  von  eroberten  Städten,  welche  bei 
Triumphzttgen  aufgeführt  wurden,  i^)  die  Fttsse  von  Betten  und 

1)  Ueber  die  Elfenbeinarbeiten  handelt  Raoul-Rochette  Pcmtures  arUiques. 
Paris  1836.   4.  p.  372—379. 

2)  Dlo  ChrysoBt.  VII,  Vol.  I  p.  262  R. :  Itt  6e  h  oIxiwn  ^powai«  xal  Totxoi« 
xal  ild<ftt  Tot  |xev  )rp(6{xaoi,  xd  hl  Xi^ot;,  xd  hk  XP^^H*»  "^^  ^^  IX^^avrt  TioixtX- 
XövTCDV,  Td  Zk,  auToJv  Toi^ojv  '{hj^^aiQ,  Elfenbeinerne  d.  h.  mit  Elfenbein  In- 
crastlrte  Paläste  erwähnt  mehrmals  das  alte  Testament.  Psalm.  45,  9.  B.  d. 
Könige  3,  22,  39.  Amos  3,  15.  Sie  fanden  sich  auch  In  Ninlve  (Heibig  An- 
nali 1879  p.  6).   So  war  auch  das  Haus  des  Menelaos  decorirt   Hom.  Od,  4,  73. 

S^  Sen.  N.  Q.  I  proL  7.    Hör.  od.  2,  18,  1. 

4)  Von  den  Thüren  des  Tempels  der  Athene  in  Syracus  sagt  Cic.  in  Verr. 
4,  56,  126:  Confirmare  hoc  liquido,  iudiees,  posaum,  valvas  magnificentiores^  ex 
auro  atque  ebore  perfectiores,  nuU<u  unquam  ullo  in  templo  fuisse,  —  Ex  tbore 
diligentissime  perfecta  argumenta  erant  in  valvit:  ea  detrahenda  euravit  omnia. 
Gorgonis  08  ptdeherrimum,  einctum  anguibus,  revellit  atque  abttulit,  Aehnliche 
Thüren  werden  öfters  erwähnt ;  Athen.  5  p.  205^.  Diodor.  5,  46,  6 :  auch  der 
Tempel  des  Apollo  Palatinus  In  Rom  hatte  valvae^  Libyci  nobile  dentis  opus, 
wie  Propert.  3,  31,  12  berichtet.  Vgl.  Verg.  ge.  3,  26  —  33.  Noch  von  den 
christlichen  Bauten  sagt  Hieronymus  ad  Demetriadem  de  servanda  virginitate 
Vol.  IV,  2  p.  793  Ben.  =  ep.  130,  14  Vallars:  Alii  aedifieent  eeclesias,  vestiant 
parietes  marmorum  crustis,  columnarum  moles  advehant  earumque  deaurent  ea- 
pita,  —  ebore  argentoque  valvas  et  gerrmUs  aurata  distinguant  altaria, 

5)  Ueber  lecti  eborati  s.  S.  310.  Vgl.  Snet.  Caes,  84.  Auch  dies  ist  orien- 
talisch  und  auch  griechisch.  Beispiele  sind  der  Thron  des  Salomo  B.  d.  Könige 
3,  10,  18  und  der  Stuhl  der  Penelope  Hom.  Od,  19,  55. 

6)  S.  Mommsen  Staatsrecht  1«,  383.    Orid.  ep.  ex  Ponto  4,  9,  27 : 

Signa  quoque  in  sella  nossem  formata  curuli^ 
et  totum  Numidae  sculptile  dentis  opus, 

7)  currus  ebwmus  Ovld.  ep,  ex  Ponto  3,  4,  35;  Elfenbeinreliefs  von  einem 
etrusklschen  Wagen  s.  bei  Vermlglloll  Bronzi  etrusehi  p.  XXIU — XXV. 

8)  Verg.  Aen,  10,  135: 

vel  quäle  per  artem 
inclusum  buxo  aut  Oricia  terebirUho 
lucet  ebur. 
Beide  Methoden  unterscheidet  auch  Plln.  n.  h,  16,  232:  lignumque  ebore  distinguir 
mox  operiri  {coepit). 

91  Staatsverwaltung  11«  S.  587. 

10)  Qulntll.  6,  3,  61 :  ChrysippuSy  cum  in  triumpho  Caesaris  eborea  oppida 
essent  translata,  et  post  dies  paucoa  Fabii  Maximi  lignea,  ikeccu  esse  oppidorum^ 
Caestiris  dixit.     Ovid.  ep,  ex  Ponto  3,  4,  105: 

Oppida  turrUU  cinganlur  ebumea  muris, 
fictaque  res  vero  more  putetur  agi. 
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Tischen  1}  und  viele  kleine  Haus-  und  Toilettengerathe.  Die 
merkwürdigen  in  Praeneste  gemachten  Funde  2)  haben  heraus- 
gestellt, dass  Elfenbeinarbeiten  zuerst  aus  dem  Orient  und  zwar 
durch  Phönicier  nach  Latium  gelangt  sind.  Die  praenestinischen 
ct^stae  haben  theil weise  den  ägyptisch- assyrischen  Charakter, 
über  welchen  S.  394  gesprochen  ist,  sie  tragen  noch  Spuren 
von  Farben  und  Vergoldung,  womit  auch  die  Elfenbeinreliefs 
späterer  Zeit  ausgestattet  wurden. 

Das,  was  wir  von  diesen  Arbeiten  aus  dem  Alterthum  übrig 
haben,  besteht  einerseits  aus  Stücken  der  erwähnten  Relief- 
bekleidungen von  Holzwerk  aus  sehr  verschiedenen  Zeiten ,  ^) 
andererseits  aus  kleinen  GerätheU;  Kästchen  und  Büchsen,^) 
Messer-  und  SchwertgriflFen ,  capuli,  manubria^^)  Kämmen, <^) 
iNadeln,')  Würfeln»)  und  vielen  ihrem  Zwecke  nach  nicht  mehr 
zu  bestimmenden  Fragmenten,  den  verschiedenen  Arten  der  /es- 
serae,  die  zum  grösseren  Theil  von  Elfenbein,  zum  kleineren 
Theil  von  Knochen  sind,^)  und  endlich  den  consularischen  Dip- 


1)  S.  obeu  S.  310. 

2)  Heibig  Annali  dtW  Inst.  1876  p.  197  ff.  Monwnenti  X  tav.  31,  3;  An- 
nali  1879  p.  6  ff.    Femiqne  ^tude  aur  Prineste  p.  178  ff. 

3)  Elfenbeinerne  (und  knöcherne)  Incrustatlonen  hölzerner  Kästchen  finden 
sich  hänfig  In  etniskischen  Gräbern  des  5.  Jahrh.  v.  Chr.  Mon,  d.  Inst,  VI,  46, 

.1—4,  Ann.  1860  p.  472;  BuU.  d.  InaU  1882  p.  338;  1883  p.  41.  42.  Micali 
Monumenti  (1832)  tav.  41  n.  10 — 13.  Spätere  Elfenbeinreliefs  in  Buonarroti 
Oaservationi  istoriehe  sopra  alcuni  medaglioni  antiehi.  Roma  1698.  4.  p.  XXII — 
XXVIII  und  abgebildet  daselbst  auf  der  Titelvignette  und  p.  I,  p.  1.  70.  252. 
294.  314.  328.  336.  348.  362.  365.  382.  402.  451,  Darunter  ist  ein  christ- 
liches Relief  p.  395.  Anderes  s.  in  Caylus  Reeueil  IV,  pl.  70,  2.  3;  pl.  88,  5; 
V  pl.  84,  1.  2.  3.  In  Pompeii  wurden  1874  zwei  Elfenbeintafeln  von  einem 
Kästchen  gefunden,  welche  im  Oiomale  degli  seavi  di  Pompei  Nuova  Serie  III 
(1874)  p.  11  tav.  I  herausgegeben  sind. 

4)  Ein  Toilettenkästchen  von  Elfenbein,  iu  Vulci  gefunden,  s.  bei  Micali 
Monumenti  (1832)  tav.  XU  n.  10.  11. 12.  13. 

5)  Plin.  n.  h,  83,  152.  Juven.  11,  131  —  133.  Ein  knöcherner  Messer- 
griff s.  Arehaeologia  XXVII  p.  143.  Vgl.  Clem.  Alex.  Paed.  1,  3  S  37  p.  189 
Pott. :  t(  y^^P  »  s^^^  f*o^  >  'f^  p.a^a(piov  t6  invzpaitifiio^f  Tjv  ft-fj  dpYupdtjXov  ij  ^ 
ii  ^X^cpavToc  7:e7:oiY)pivov  Trjv  Xoß-?)v,  o6  T^p.vei; 

6)  BuU,  1853  p.  54.  Annali  1866  p.  160.  Raoul-Rochette  Af/m.  de  Vacad, 
XIII  p.  740  (212).  Sonst  giebt  es  auch  Kämme  aus  Metall ,  Knochen  und 
Buchsbaum. 

7)  Eine  Elfenbeinnadel  mit  einem  Greifenkopfe,  dessen  Augen  Granaten 
sind,  s.  Anieth  GK)ld-  und  Silbermonumente  p.  34  n.  162. 

8)  Häufig  gefanden;  ein  airtifex  artii  ieasalarie  Iworie  Orelli  4289  »  C. 
/.  jL.  vi,  9927. 

9)  Rltschl  Die  tetterae  gladiatoriae  der  Römer.  München  1864.  4,  aus 
den  Abhandl.  der  k.  bayer.  Akademie  I.  Cl.  X.  Bd.  II.  Abth.  S.  293  —  356 
(Opuse.  rv,  572),  und  Mommsen  C.  /.  L.  I  p.  195—201.  p.  560;  Wieseler  Com- 
mentatio  de  teaseris  ebumeia  oaaeiaque  ikeatralihua  quae  feruntur.  Gotting.  1866.  4. 
HQbner  Monatsberichte  der  Berliner  Academie  1867  S.  747  ff. 


—     744     — 

tychen  (s.  S.  563);  viel  zahlreicher  sind  sie  in  unseren  Museen 
für  das  Mittelalter  vertreten,  in  welchem  sie  einen  Hauptzweig 
der  Sculptur  ausmachen,  i) 

7.   Arbeit  in  Glas.     Gefässarbeit  in  halbedlen 

Steinen. 

Später  als  alle  die  Industriezweige,  welche  wir  bisher  be- 
sprochen haben,  ist  in  Rom  die  Glasfabrication  einheimisch  ge- 
worden, welche,  seit  sehr  alter  Zeit  in  Aegypten,  Assyrien  und 
Phönicien  betrieben,  auch  in  römischer  Zeit  und  bis  in  das  Mit- 
telalter ^j  in  dieser  ihrer  ursprünglichen  Heimat  fortbestand. 
Die  reichen  vorhandenen  Sammlungen  antiken  Glases  und  das 
Interesse,  welches  die  in  ihnen  enthaltenen  noch  gegenwärtig 
unerreichten  Kunstwerke  erwecken,  haben  mehrfache  Versuche 
veranlasst,  die  historische  Entwickelung  der  Glastechnik  dar- 
zustellen.^)    Das  Verdienst,    diese  Aufgabe  soweit,   als  es  jetzt 

1)  lieber  die  GescMclite  der  Elfenbeinplastik  s.  Schäfer  Die  Denkmäler  der 
Elfenbeinplastik  des  Grossb.  Musenms  zu  Darmstadt  in  knnstgescbichtlicber  D&r- 
Btellang.    Darmstadt  1872.   8.    Digby  Wyatt  Notiees  of  scuipture  in  ivoty^  con- 

sitiing  of  a  lecture  on  the  hUtory^  methods  and  chief  productions  of  the  art 

and  a  eatalogue  of  specimena  of  aneient  ivory-carvings  in  varioua  colUetioM  by 
E.  Oldfleld,  London  1856.  4.  Jales  Labarte  Hiatoire  dei  arts  ind%utriels  au 
moyen  äge  et  ä  Vipoque  de  la  ttnaiBBonee.  Denxldme  Edition.  Vol.  I.  Paris 
1872.  4.  p.  153,  mit  vortrefflichen  photographischen  Abbildungen  und  An- 
führung der  Haaptsammlungen  (p.  151  — 153).  Unter  diesen  Sammlungen  ist 
an  erster  Stelle  za  erwähnen  das  South  Kensington  Museum,,  welches  nicht  nur 
Originale,  sondern  auch  Copien  der  merkwürdigsten  in  anderen  Museen  enthal- 
tenen Kunstwerke  dieser  Art  erworben  hat.  Yerzelchnet  sind  alle  Ton  J.  0. 
Westwood  A  descriptive  eatalogue  of  the  fictile  ivories  in  the  South  Kensington 
Museum.  With  an  account  of  the  continental  collections  of  elassical  and  me- 
diaeval  ivories,  London  1876.  8.  Dem  Bache  sind  ebenfalls  Photographien 
und  ein  Anhang  (p.  341  —  491)  beigegeben,  in  welchem  die  in  den  Museen 
von  Italien,  Frankreich,  Deutschland,  Oesterreich,  Holland,  Belgien,  der 
Schweiz ,  Dänemark  und  Russland  vorhandenen  Elfenbeinwerke  zusammen- 
gestellt sind,  so  dass  man  hier  ein  reiches  Material  für  weitere  Untersuchungen 
vorfindet. 

2)  Benjamin  von  Tudela  sagt  in  seiner  um  1173  geschriebenen  Reise, 
übersetzt  von  Martinet,  Bamberg  1858.  4.  S.  11  (transl.  hy  Asfier  p.  43)  von 
Neutyrus:  Hier  wohnen  auch  die  Künstler,  welche  ausgezeichnetes  Glas  be- 
reiten, welches  unter  dem  Namen  des  tyrischen  bekannt  und  äusserst  ge- 
schätzt ist. 

3)  CaUilogue  of  the  eoüeetion  of  glass  formed  by  Felix  Slade.  With  notes 
on  tlie  history  of  glass-mdking  hy  Alex.  Nesbitt.  London  1871  (j>rinted  for  pri- 
vate distrihution)  fol.,  ausgestattet  mit  22  colorirten,  18  nicht  colorirten  Tafeln 
und  zahlreichen  Holzschnitten  im  Text.  Die  Sammlung  besteht  zum  grösseren 
Theil  ans  nicht -antiken,  insbesondere  venetianischen  Gläsern  und  auch  die 
notes  of  history  behandeln  das  Alterthum  nur  in  grosser  Kürze.  Ein  anderes 
Werk,  Histoire  de  l'art  de  la  verrerie  dans  Vaniiquiti  par  Achille  Deville.    Paris 
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möglich  ist,  gelöst  zu  haben,  gebührt  indess  W.  Froehner,  aus 
dessen  mit  Benutzung  eines  sehr  vollständigen  Materials  und 
mit  Gelehrsamkeit  und  Kritik  geschriebener  Geschichte  der  Glas- 
kunst 1)  ich  wenigstens  die  Hauptresultate  erwähne,  da  das  Buch 
nur  in  kleiner  Auflage  erschienen  und  nicht  überall  zu  er- 
langen ist. 

Ihren  Ursprung  hat  die  Glasfabrication  in  Aegypten ,  ^)  wo  ^^"o^^ij** 
sich  Darstellungen  derselben  schon  in  Gräbern  der  vierten*)  ^»«yp*»"» 
und  fünften 4)  Dynastie,  d.  h.  etwa  seit  dem  Jahre  2450  vor 
Ghr.^)  finden;  am  anschaulichsten  ist  das  Blasen  des  Glases  auf 
de;)  Bildern  von  Beni-Hassan  behandelt,  welche  nach  Wilkinson 
in  die  Zeit  von  4800  vor  Chr.  gehören.^)  Ein  im  britischen 
Museum  befindliches  Amulet  von  blauem  Glase,  bezeichnet  mit 
dem  Namen  Nuantef  lY. ,  setzt  man  zwischen  24S3 — 2380  vor 
Chr.  "^j  und  den  ältesten  erhaltenen  Becher  mit  dem  Namen 
Thothmes  III.  in  das  siebenzehnte  Jahrhundert  vor  Chr.®)  An- 
fangs scheint  die  Glasmasse  vornehmlich  zur  Glasirung  von  Thon- 
arbeiten  verwendet  worden  zu  sein ;  ^)  als  man  darauf  zur  Her- 
stellung von  Glasperlen  und  anderen  Schmucksachen,  Amuletten, 
kleinen  Figuren,  endlich  von  Glasge fassen  ^^)  schritt,  behielt  lange 


1873.  4.,  enthält  auf  113  Tafeln  fast  400  faibige  Abbildungen  von  Glasobjec- 
ten,  dei  Text  Ist  aber  unwissenschaftlich  und  unbrauchbar  und  unter  den  ab- 
gebildeten Gläsern  finden  sich  mehrere,  die  nicht  antik,  andere,  deren  Farben 
den  Originalen  nicht  entsprechend  und  flngirt  sind. 

1)  W.  Froehner  La  vtrrerie  antique.  Description  de  la  eolUetion  CharveL 
Le  Pecq  1879.  fol.  max.  139  S.  Text  und  34  colorirte  Tafeln.  Daraus  be- 
sonders abgedruckt  W.  Froehner  Ncmenclature  des  verriers»  Le  Pecq  1879.  8. 
In  der  sehr  instructiven  Abhandlung  von  James  Fowler  On  the  process  of  decay 
in  glatB ,  and ,  ineidentallyy  on  the  composition  and  texture  of  di/ferent  perioda 
and  the  hUtory  of  iU  manufaeiurey  in  Arehaeologia  Vol.  XLVI  (1880)  p.  65 — 
162,  ist  ebenfalls  die  älteste  Geschichte  des  Glases  mit  Saehkenntniss  erörtert 

2]  Hierüber  ist  man  jetzt  einstimmig.  Wilkinson  in  Bawlinson  HUL  of 
HerodoUu  II  p.  70  Anm.  8.     Froehner  p.  9.     Fowler  p.  80. 

3)  Lepsius  Denkmäler  aus  Aegypten  und  Aethiopien.  Band  III  Blatt  13. 
Rd.  IV,  Blatt  96. 

41  Lepsius  a.  a.  0.  Band  III  Blatt  49. 

5)  RawUnson  Hütory  of  Herodotus.    London  1862.   8.   Vol.  II  p.  290. 

6)  Wilkinson  Mannera  and  eustoms  of  the  aneient  Egyptiana,  London  1837. 
8.  III  p.  88.  Vgl.  denselben  The  Egyptians  in  the  time  of  the  Pharaona,  Lon- 
don 1857.  8.  p.  48—86  und  in  RawUnson  History  of  Herodotus  Vol.  II  p.  69. 
Abbildung  auch  bei  Devllle  pl.  III. 

7^  Fowler  a.  a.  0.   p.  80. 

8j  Fowler  p.  80.  Froehner  p.  12.  Harrison  Photographs  prom  the  coUeetions 
of  the  British  Museum  pl.  283. 

9)  Froehner  p.  9  ff. 

10 j  Wilkinson  Manners  and  ewtoms  of  the  aneient  Egyptians,   London  1837. 
8.  III  p.  90 — 108.   Bondet  Notiee  historique  de  Vart  de  La  verrerie  in  Description 
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Zeit  die  Kunst  eine  Beschränkung  darin,  dass,  während  es  drei 
Arten  von  Glas  giebt,  nämlich  erstens  opakes  oder  Porcellan- 
glas,  zweitens  durchscheinendes  oder  Hornglas,  drittens  weisses, 
durchsichtiges  Krystallglas,  die  Aegypter  nur  die  ersle  Art  pro- 
ducirten,  bis  sie  etwa  im  siebenten  Jahrhundert  vor  Ghr.^)  auch 
durchscheinendes  und  noch  später  weisses  transparentes  Glas, 
dessen  Zeit  sich  nicht  bestimmen  lässt,^)  zu  fertigen  anfingen. 
Die  Glasarbeiten  gehörten  immer  zu  den  berühmtesten  Ausfuhr- 
artikeln  von  Aegypten ,  *)  namentlich  von  Alexandria ,  *)  wo  be- 
sonders gutes  Material  für  dieselben  vorhanden^)  war,  und 
wurden  unter  Aurelian  einer  besonderen  Abgabe  unterworfen.^) 
in  AsByrien.  Weniger  als  in  Aegypten  kam  in  Assyrien  die  Glasmanu- 
factur  zur  Blüthe.  Das,  was  uns  an  Erzeugnissen  derselben 
vorliegt,  sind  glasierte  Ziegel  und  kleine  Glasstücke,  Perlen^ 
Ringe  und  Einsätze  zur  Wanddecoration.  Gefässe  von  Glas  sind 
zwar  in  Ninive  gefunden ,  gehören  aber  später  Zeit  an ;  denn 
die  Salbenflasche,  welche  den  Namen  des  Königs  Sargon  (721  — 
703)  trägt,  7)    hält  Froehner   für  phönicisch. «)     Erst  unter  per- 


de  CtgyptCj  Tome  IX  p.  17 — ^29;  PetÜgrew  On  Egyptian  glasa ,  in  2  he  Journal 
of  the  Britüh  Archaeologieal  ÄBsocialion  XIII  p.  211— 222;  A.  PeUatt  Curiosi- 
lies  of  gUus  making.  London  1849.  4;  v.  Mlnutoli  Ueber  die  Anfertigung  und 
die  Nutzanwendung  der  farbigen  Gläser  bei  den  Alten.     Berlin  1836.    fol. 

1)  Im  Britischen  Museum  befinden  sich  Flaschen  von  grünem,  durchschei- 
nendem Glase,  welche  in  Memphis  gefunden  sind,  und  in  die  Zeit  von  664 — 
610  gesetzt  werden.     Fowler  p.  84. 

2^  Fowler  p.  86. 

3j  Arriani  peripl,  mar,  Erythr.  c,  6  p.  261  Müller:  npoycapeT  Ss  eU  to'jc 
TÖTTO'jg  to6tcu^  {[kdria  ßapßapixd  d'fsa^a  tä  is  Al^Uirttp  y^^^F*-^'^*  —  "^^^  Xiftiac 
uaXfjc  TiXelova  fisf]  xai  dfXXTjc  fJio6^(vTr);,  rrj;  yivojxIvt];  iv  AioairöXsi.  Brief 
des  Hadrian  bei  Vopiscas  Saturn.  8,  6  von  den  Aegyptern :  alii  vitrum  eonflant^ 
aUis  Charta  conficiturj  alii  linifiones ,  omnes  cerie  cuiuBcunque  ariia  et  videntur 
et  habentur,  —  Caliees  tibi  alaasontes  ver$icoloreB  transmisi .  q^o%  mihi  saeerdoa 
tempU  obtfdit,  tibi  et  sorori  meae  speeialiter  dedicatos,  quos  tu  velim  festis  dit" 
bu8  conviviia  adhibeaa,  Trebell.  Poll.  Claud.  17,  5:  misi  autem  ad  eum  —  ca" 
ticea  Aegyptiot  operisque  diversi  decem. 

4)  AthenaeuB  11,  28  p.  784^  s  p.  352  Meineke:  xaTaoxeudCouat  Be,  9ir)o(>, 
oi  bi  AXeSav5p6(^  t^v  uaXov  fjieTa^j^u&pLlCovTec  TCoXXatc  %al  irotxiXatc  Ihiaii  tto- 
TY)p(a}v,  TTavToc  Tou  7zacrzay6%es  xaTaxop.iCopivou  x€pdp.ou  ti?]v  ihias   p,t(io'jp£vot. 

5)  Strabo  16  p.  758:*  ^xouoa  V  ^  ttq  'AXeS'avipefa  irapd  twn  &aXoupYaiv 
elvat  Tiva  xal  xat'  A?7U7tTov  iaXiTiv  ^^v,  -ffi  X^^P^'^  ®^X  ^^^'^  "^  '^^^  7coX'j^p6ouc 
xai  TToXüTeXei;  xaTaoxeud;  diroTeXeoft-^Nai ,  xa^nep  xal  dXXotc  dXXaiv  fxiYfxd- 
TU3V  htls, 

6]  Vopiscus  Aurel.  45,  1 :  Vectigal  ex  Aegypto  urbi  Romae  Aurelianus  vitri 
chartae  Uni  stuppae  atque  anobolicas  speeies  aetemcu  constituit, 

T)  Layard  l^iniveh  and  ils  remains  II  p.  421.  Rawlinson  Herodoiu»  Vol.  I 
p.  389  f. 

8)  Froehner  p.  17. 
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sischer  Herrschaft  waren   in   diesen   Gegenden  gläserne  Trink- 
becher in  Gebrauch.  ^) 

In  Phönicien ,  welchem  bekanntlich  Plinius  die  Erfindung  ^^  ^^^°i- 
des  Glases  zuschreibt,^)  findet  sich  zwischen  Ptolemais  und  Ty- 
rus,  an  der  Mündung  des  Flusses  Belus  ein  für  Glasbereitung 
besonders  geeigneter  Sand.  ^]  Wie  sich  indessen  ursprünglich 
die  Fabrication  entwickelte,  ist  schwer  zu  bestimmen.  Die  Phö- 
nicier  waren  es,  welche  Perlen  und  Schmucksachen  von  Glas 
nach  dem  Westen  und  Norden  Europas  brachten,*)  die  sie  viel- 
leicht selbst  anfertigten;  sie  sollen  ferner  grosse  Säulen  aus 
Glasmasse  hergestellt  haben ,  ^)  wie  dies  vielleicht  auch  in  Ba- 
bylonien  und  Aegypten  geschah,®)  allein  ihr  Hauptverdienst  be- 
stand darin,  dass  sie  das  ihnen  zu  Gebote  stehende  vortreff- 
liche Material  benutzten,  um  weisses,  durchsichtiges  Glas  zu 
machen.  Dass  dies  in  Sidon  geschah ,  ist  für  die  Kaiserzeit 
bezeugt,^)  aber  es  muss  lange  gewährt  haben,  bis  es  gelang,^) 
denn  die  wenigen,  auf  Gypern  gefundenen  weissen  Glasala- 
bastra  sind  von  dicker  Masse  und  undurchsichtig.^)  Als  Haupt- 
fabrikort blühte  noch  in  der  Kaiserzeit  Sidon  ^^)  und  wir  kennen 
noch  drei  sidonische  Glaskünstler,  welche  auf  ihren  Fabricaten 
sich  griechisch  oder  lateinisch  schreiben, ^^)  zum  deutlichen  Zei- 


1)  Bei  Aristophaues  Acham.  73  sagt  der  aus  Penien  kommende  Gesandte : 

^evtC^fiCvot  (e  7cp6c  ßlav  ^Tclvo^jiev 

dfxpaxov  otvov  i^5»jv. 

2)  PUn.  n.  h.  36,  191  und  über  diese  Stelle  Froehner  p.  2  f. 

3)  Plin.  n.  Ä.  6,  75;  36,  190—193.  Strabo  16  p.  758.  Isidor.  orig.  16, 
16,  1.  Josephus  b.  Jud,  2,  10,  2. 

41  Scylax  in  Müller  Oeogr.  Qr,  minores  I  p.  94. 

5)  Zwei  solche  Säulen  sah  man  in  einem  Tempel  in  Aradns.  Clemens  Ro- 
manns  Beeognitiones,  in  Maxima  bibliotheea  patrum  II  p.  434^. 

6)  Theopbrast  bei  Plin.  n.  h.  37,  74  erzählt  von  einem  aus  Babylon  nach 
Aegypten  geschickten  Smaragd  von  4  Ellen  Länge,  von  einem  Smaragdobelisk 
von  40  Ellen  Höhe,  von  einer  Smaragdsäule  in  Tyrus  (vgl.  Herodot  2,  44),  und 
Apion  bei  demselben  von  einer  im  Labyrinth  befindlichen  Serapisstatae  aus 
Smaragd  von  9  Ellen  Hohe.  Alle  diese  Werke  hält  Wilkinson  Manner$  III 
p.  98  und  in  Rawlinson's  Herodotus  II  p.  70  für  Glasarbeiten. 

7)  Lucian.  amores  26 :  tö  o'  d)vXo  od){jia tjXfxxpo'j  —  ^  Siooovia;  biko'j 

oiofe-ry^arepov  d^aoTpaTTrei. 

8j  Gesnola  Cypern,  deatsch  von  Stern  S.  329. 
9l  Froehner  p.  21.    Collection  Slade  p.  8  n.  32. 

10)  Plinius  n.  h,  5,  76  nennt  es  artifex  vitriy  und  36,  193  quondam  hia  of- 
fieini$  nobHi$ ;  man  behauptete,  dass  der  Sand  vom  Belus  sich  nur  in  Sidon 
brauchen  lasse  (Strabo  16  p.  758)  und  Sioövia  roti^pia  kennt  auch  Athe- 
naeuB  11  p.  AßS^. 

11)  Die  Inschriften  lauten:  ElpTjvaToc  ^Ttoitjaev  2(^<$vt0C|  'Apiarojv  Zi^^nioc, 
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chen,  dass  sie  fttr  den  Export  arbeiteten.  Weniger  berühmt 
war  in  diesem  Fache  Tyrus,  ^)  wiewohl  auch  dort  Trümmer  von 
Glashütten  gefunden  sind, 3)  welche  noch  im  Mittelalter  berühmt 
waren  3)  und  von  dort  die  Glasmanufactur  nach  Carthago  über- 
ging- *) 
Einffthmng         Nach  Italien  sind  schon  in  früher  Zeit  Giaäwaaren  aus  dem 

des  Olases 

in  Italien.  Orient  eingeführt  worden;  es  waren  dies  Perlen  und  ähnliche 
Schmucksachen ;  auch  wohl  Salbenfläschchen  {alabctstra)  von 
opakem  Glase ,  ^]  aber  die  Einführung  von  gläsernem  Hausge- 
räth,  namentlich  Bechern,  Flaschen  und  Kannen,  lässt  sich,  so 
viel  ich  weiss ,  erst  aus  Cicero  nachweisen ,  ®)  und  dass  das 
Glas  noch  einige  Zeit  nachher  als  ein  edles,  kostbares  Material 
galt,  ersieht  man  aus  dem  Sprachgebrauche  der  Dichter  des 
augusteischen  Zeitalters,  welche  für  die  krystallhelle  Quelle, 
den  glänzenden  Thautropfen  und  den  durchsichtigen  Meeres- 
spiegel keinen  poetischeren  Ausdruck  haben,  als  fons  splendidior 
vitro,  ros  vitreuSj  unda  vitrea,  pontus  vüreus,  Circe  vitrea.  Von 
da  an  wird  aber  das  Glas  gewöhnlich.  Man  bezog  es  regel- 
mässig aus  Alexandria  ^    und   begann  es  in  Italien   selbst  zu 

'Apxdc  Zei5.   oder  Attas  *  Sidon.,  welcher  letztere  etwa   dreissigmal  vorkommt. 
Froehner  Nomenclature  des  Veftiers  p.  9 — 14. 

1)  PlinioB  n.  h,  5,  76  sagt  ron  Tyrus :  nunc  cmnt«  eius  nobüitas  eonehylio 
atque  purpura  constat, 

2)  Froehner  p.  22.  3)  S.  744  Anm.  2. 

A)  In  Lugdunnm  kommt  ein  Julius  Alexander,  natione  Afer,  eivis  Cartha- 
ginieMiSy  opifex  artis  vitriae  vor  Boissieu  p.  427  =  Orelli  4299.  Einen  vi- 
triarius  in  Mauretaiüen  s.  C.  L  L.  VIII,  9430, 

5)  Glasperlen  finden  sich  schon  in  den  ältesten  etruskischen  Brandgr&bern 
(tombe  a  pozto").  Sie  werden  häufiger  in  den  auf  diese  Gruppe  folgenden  Be- 
stattungsgräberu  (tombe  a  foasd).  Vgl.  Ann.  d.  JnsL  1884  p.  33  A.  2.  In  den 
letzteren  finden  sich  auch  Salbfläschchen  mit  weissen  Streifenornamenten  auf 
bemsteinfarblgem  Grunde  (Afon.  d.  Inst.  XII,  3  n.  16.  BuU.  1882  p.  100  f.), 
welche  nicht  geblasen  sondern  in  einer  Form  gegossen  zu  sein  scheinen  (Ann. 
1884  p.  176).  Alle  diese  älteren  in  Italien  gefundenen  Glassachen  stammen 
vermuthlich  aus  phonlcischen  oder  carthagischen  Fabriken. 

6)  Cic.  pro  Rabirio  Postumo  14,  40  nach  Mommsen's  Restitution  der  sehr  ver- 
derbten Stelle :  At  pervecta  aliquando  pecunia  est ;  dueentae  nave$  Postumi  Pu-^ 
teolis  sunt  auditae  visaeque.  Merees  faüaees  quidem  et  füeoioe^  ehartia  et  lin^ 
tei$  et  vitro  delatis,  quibus  cum  multae  naves  refertcte  fuUsentt  iumma  non  po^ 
tuit  parari.  Die  Rede  ist  700  =  54  gehalten.  Vier  Jahre  vorher  698  s  ö8 
hatte  Scaurus  zuerst  zur  Wanddecoration  seines  Theaters  Glasplatten  ange- 
wendet.   Plin.  n.  h,  36,  114. 

7)  Martial.  12,  74: 

Dum  tibi  NUiacus  portat  crystaUa  eatapluSy 

Aeeipe  de  cireo  pocula  Ftnminio, 
14,  115  Calices  vitrei: 

Atpieis  ingenium  Nili:  quibua  addere  plura 

Dum  cupitf  ah  quoties  perdidit  auctor  opus. 
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fabriciren,  zuerst  in  Campanien ,  ^)  dann  in  Rom,  wo  man  ^i^^^^^^^ 
alexandrinische  Technik  nicht  allein  zu  erreichen,  sondern  zu 
übertreffen  suchte,^)  und  endlich  auch  in  Spanien  und  Gallien.') 
Zu  des  älteren  Plinius  Zeit  hatten  die  Trinkgläser  bereits  die 
silbernen  und  goldenen  Becher  aus  dem  Gebrauch  verdrängt,^] 
ordinäre  Glasgefässe  waren  sehr  wohlfeil  geworden, <^)  und  nur 
Kunstarbeiten  standen  hoch  im  Preise;®)  vitreaminaj'')  vitrea^) 
gehörten  zu  der  gewöhnlichen  Hauseinrichtung;  es  gab,  man 
weiss  allerdings  nicht,  seit  wann^  in  Rom  eine  Glaserstrasse 
[vicus  vürarius)^)  und  Glasbläser  und  Glaskünstler i<>)  kommen  ^^^^JJJI^^^K 
öfters  vor.     Auch  lassen  die  massenhaft  erhaltenen  Glassachen,  ?^"S*^U" 

'  roin.Beicne. 

die  nicht  nur  in  Herculaneum  und  Pompeii,^^)  sondern  in  ganz 
Italien,  in  Sardinien, ^^)  wohin  vielleicht  schon  die  Carthager  die 
Glastechnik  eingeführt  hatten,  und  selbst  in  den  entlegensten 
Provinzen  zu  Tage  gekommen  sind,  erkennen,  welche  Verbrei- 
tung dieser  Industriezweig  im  römischen  Reiche  gefunden  hat.^') 
Die  Necropolis  von  Idalium  auf  Cypem  hat  Tausende  von  Glä- 
sern griechisch-römischer  Arbeit  geliefert,  und  welche  Thätig- 
keit  die  gallischen  Glasfabriken,  welche  bereits  Plinius  erwähnt,  ^4) 
bis  in  das  vierte  Jahrhundert  nach  Chr.  entwickelten;  ist  aus 
den  Grabstätten  von  Arles ,  Cöln,  Trier,  Strassburg ^*)   und   an- 

n  Plln.  n.  h.  36,  J94. 

2)  Stiabo  16  p.  758:  xal  is  Pctifi.^  ^e  TroXXd  Tcapeupioxeo^at  cpaoi  xal  ttooc 
xd;  yjf^a^  %a\  Tcpöc  t^v  &qi9T(&vY|v  t-?)c  xaxaOTieuijCi  xa&dticep  hz\  t&v  xpuoroXXo- 
Gav&v:  8i:ou  ft  %>x\  Tp68Xiov  ^aXxoO  icplaadai  %oX  dxirwfjLdlTiov  loriv. 


3)  Plin.  n.  h.  36,  194. 

4)  Pliu.  1. 1. 


199:  utU9  vero  ad  potandum  argenti  metalla  et  auri  pepulit. 
o)  Ein   Trinkglas  war  für   einen  As   za  haben.      Strabo   a.    a.   0.     Vgl. 
Petron.  51. 

6)  Unter  Neio  wurden   zwei   kleine  Becher  für  6000  Sesterzen  verkauft. 
Plin.  n.  h.  36.  195. 

7)  Dig,  33,  7,  18  S  13.  8)  Dig,  33,  7,  12  §  28. 

9)  Jordan  Topographie  I,  1   S.  515;   II   S.  597.     Clivtu  vitriarius  in  Pu- 
teoli  Not,  d.  sc,  1885  p.  393. 

10)  Seneca  ep,  90,  31 :  Cuperem  PoHdonio  cdiquem  vitrearium  ostendere,  qui 
9piritu  vitrum  in  Habitus  plwrimoa  formal.     Vgl.  oben  S.  748  A.  4. 

11)  Gerhard  und  Panofka  Neapels  aut.  Bildwerke  I  S.  442  ff.  Nlccolini  II, 
Deteriz.  gener,  tav.  83. 

12)  Zahllose  Gegenstände  aus  Glas  nnd  Email  finden  sieh  dort  in  den  pu- 
nischen  Nekropolen.  Im  J.  1862  fand  man  dreihundert  ganz  erhaltene  Glas* 
gefässe,  ume  einerarie,  preferieoU,  fiaU ,  seodelle ,  bicchieri ,  caliei ,  faxte  e  gut- 
tarii,  meistens  von  farbigem  Glase ,  darunter  zwei  Becher  mit  griechischen  In- 
schriften.   BulL  1863  p.  212  ff. 

13)  Die  speciellen  Nachweisungen  hierüber  findet  man  bei  Froehner  p.  108 
—122. 

14)  Plin.  n.  Ä.  36,  194. 

15)  Bei   den  Ausgrabungen  von  1878—1880  fanden   sich  in   den  meisten 
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deren  Orten  ersichtlich,  aus  welchen  Gläser  aller  Art  von  ver- 
schiedenem Kunst werthe,  zum  Theil  schon  von  sehr  barbarischem 
Stile  vorliegen. 
Gegenstände         Gcffenstände  der  antiken  Glasfabrication  waren  theils  ordi- 

der  Fabrica-  «^ 

tio»  näre  oder  zierlicher  gearbeitete  Geräthe,  Flaschen,  Kannen, 
Töpfe,  kleine  Amphoren,  Schüsseln,  Teller,  Trinkglaser,  Trink- 
hörner,  *)  Lampen ,  Trichter,  durchsichtige  Medicingläser  2)  und 
Büchsen,  Salbenfläschchen ,  welche  man  früher  als  Lacrimato- 
rien  bezeichnete,  Aschenurnen ,  ferner  kleine  Figuren  von  Göt- 
tern, Menschen  und  Thieren,  Amulette,  Spielsteine  (calculi),^) 
Schmucksachen, 4)  namentlich  Glasperlen,  theils  aber  auch  Kunst- 
werke von  ausserordentlicher  Schönheit,  welche  ein  besonderes 
Interesse  in  Anspruch  nehmen. 

Das  Glas  ist  ein  sehr  bildsamer  Stoff,  *)  welcher  in  Hin- 
sicht auf  die  Vielseitigkeit  der  Bearbeitung  die  Metalle  über- 
trifft. Es  kann  erstens  in  den  schönsten  Farben  dargestellt, 
zweitens  in  hartem  Zustande  geschliffen  und  geschnitten,  drit- 
tens in  flüssigem  Zustande  in  Formen  gegossen  oder  gepresst, 
endlich  als  zähe  und  dehnbare  Substanz  behandelt,  in  Fäden 
gezogen  und  gesponnen  werden.^) 
Farbige  Die  farbigen  Gläser  sind  ein  alter  Ruhm  der  Aegypter  und 
in  der  Kaiserzeit  besonders  der  Alexandriner. ')  Ein  Theil  hat 
auf  dunklem  Grunde  Verzierungen  von  hellen  Linien  und  Bän- 
dern, welche  im  Kreise  oder  im  Zickzack  um  das  Gefäss  laufen ; 
daneben  machte  man  vielfarbige  Gläser  in  unzähligen  Varietä- 
ten, deren  Technik  noch  gegenwärtig  grossentheils  unbekannt 
ist ;  ®)   eine  besondere  Glasse  bildeten  endlich  diejenigen  Fabri- 

Gräbern   des   Strassburger  Gräberfeldes  Gläser.     S.  Straub   Le  cimeti^re   Gallo- 
Romain  de  Strasbourg.   Strasbourg  1881.  8. 

1)  Heydemann  Mittheilungen  S.  27  n.  30.  Jahrb.  des  Vereins  v.  Alter- 
thumsfr.  im  Rheinlande  XXXVI  Taf.  3,  1. 

2)  Overbeck  Pompeji*  S.  382. 

3)  Vgl.  Ovld.  a.  am,  2,  207.     Mart  7,  72,  8. 

4}  Armbänder  aus  Glas  Bull.  d.  Inst.  1883  p.  33. 

5)  Plin.  n.  h,  36,  198:  nee  est  alia  nunc  sequaeior  materia. 

6j  Plin.  n.  h.  36,  193:  aliud  flatu  figwatury  aliud  tomo  teriturf  aliud  ar- 
genli  modo  caelaiur. 

71  Strabo  16  p.  758  (s.  oben  S.  746  Anm.  6).    Froehner  p.  44. 

S)  Abeken  Mittelitalien  S.  398  f.  sagt  von  der  ersten  Art:  t,In  das  noch 
weiche  Gefäss  von  meist  dunkelblauer  Grundfarbe  werden  gerade  oder  zick- 
zackf5rmige  Linien  von  hellen  Fäden  eingesetzt  und  dann  mit  dem  Ganzen  zu- 
geschliffen^'  und  von  der  zweiten  Art:  „Der  Künstler  verbindet  Glasfiden  von 
verschiedener  Färbung  In  einer  dünnen  Glaskugel  und  lässt  während  des  Blaseus 
die  einzelnen  Fäden  zu  einem  Ganzen  zusammen fliessen,  so  dass,  je  nach  dem 
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cale,  welche  als  Imitationen  edler  Steine  zu  betrachten  sind.  ^^™[***j,?J^ 
Nicht  nur  Ringsteine  bildete  man  so  erfolgreich  in  Glaspasten 
nach,  dasS;  um  echte  und  unechte  Gemmen  zu  unterscheiden, 
schon  damals  eine  besondere  Kennerschaft  nöthig  war,^)  sondern 
auch  diejenigen  Edelsteine  und  Halbedelsteine,  welche  zur  An- 
fertigung kostbarer  GefUsse  verwendet  wurden ,  wusste  man 
t^tuschend  nachzuahmen.  Nicht ,  dass  man  immer  eigentlich 
darauf  ausging ,  eine  naturhistorisch  genaue  Copie  eines  be- 
stimmten Steins  zu  liefern  2)  —  denn  es  giebt  in  unseren  Samm- 
lungen Glasgeräthe  dieser  Art,  für  welche  in  der  Natur  kein 
völlig  entsprechendes  Vorbild  vorhanden  ist  —  aber  gewisse 
Edelsteine  liessen  sich  leicht  und  vortrefflich  in  Glas  imitiren, 
wie  der  Bergkry stall,  der  Rubin,  der  Saphir, 3)  der  Smaragd,*) 
der  Opal,*)  das  Obsidian®)  und  der  Amethyst,  und  wir  haben 
noch  GefSisse,  welche  seit  vielen  Jahrhunderten  als  aus  Edel- 
stein geformt  gegolten  haben  und  erst  in  neuester  Zeit  als  Glas- 
werke erkannt  sind,^]  wie  der  saphirblaue  Becher  in  Monza  und 
der  als  Smaragd  bewunderte  sacro  catino  in  Genua,  der  heilige 
Gral,  in  welchem  der  Sage  nach  das  Blut  des  durch  die  Lanze 
des  Longinus  verwundeten  Heilands  aufgefangen  wurde. 

Von  geschnittenen  und  geschliffenen  Arbeiten  sind  die  b©- tene*un?ge. 
kanntesten  die  Glaspasten,  welche  als  Cameo  oder  Intaglio  ge-  JJ^eSm* 
schnitten  und  als  Ringsteine  verwendet  wurden.  ®)     Man  schliff  oiaspast«»». 
indessen   auch  convexe  Linsengläser,  ^)  über  deren  Anwendung  ^\lll^' 


Willen  und  der  Geschicklichkeit  des  Bläsers,  ein  mehr  zufälliges  oder  symme- 
trisch geordnetes  Ensemble  entsteht." 

1)  Man  färbte  zu  diesem  Zwecke  theils  echte  Steine  (Plin.  n.  h.  37.  197 : 
Veras  (jgemmas)  a  faUis  dUetmete  magna  diffleultaSy  quippe  cum  invenium  $it, 
ex  veria  generU  alterius  in  aliud  falsas  traducere^  ut  sardonyches  t  temia  gluti- 
nentur  gemmis,  —  —  neque  enim  est  uUa  fraus  vilae  luerosior.  Heber  das 
Verfahren  dabei  s.  Nöggerath  Ueber  die  Kunst,  Gemmen  zu  färben.  Jahrb. 
des  Vereins  von  A.  im  Rheinlande  X  S.  82  ff.),  theils  Glas  (PUn.  n.  h.  36, 
198;  37,  83.  98).  Einen  negotiatorj  qui  gemmas  viireas  pro  veris  verkaufte, 
erwähnt  Trebell.  Poll.   OaUieni  duo  12,  5. 

2)  Froehner  p.  46. 

3)  PUn.  n.  A.  36,  198.     Das  Rubinglas  nennt  er  kaematinum, 

4)  Isidor.  orig.  16,  15,  27:  Nam  et  pro  lapide  pretiosissimo  smaragdo  qui- 
dam  vitrum  arte  infictunt,  et  faüit  oculos  subdote  quaedam  falsa  viriditas,  quoad- 
usque  non  est,  qui  probet  simulatum  et  arguat,    Sie  et  alia  alio  atque  alio  modo. 

5)  Plin.  n.  h,  37,  83.  Von  Opalglas  waren  nach  Froehner  p.  46  die  calices 
{UlassonteSy  welche  Hadrian  bei  Vopiscus  Saturn,  8,  10  erwähnt. 

6J  Plin.  n.  Ä.  36,  198.  7)  Froehner  p.  48. 

8)  Ueber  das  Verfahren  hiebei  s.  jetzt  H.  Rollett  Glyptik  in  Bucher  Gesch. 
der  technischen  Künste  I  S.  274  ff. 

9)  Im  J.  1834  wurde  in   einem   Grabe   von  Nola  ein  planconrexes  Glas, 


Oravierte 
Gl&ser. 
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uns  eine  sichere  Notiz  fehlt,^)  und  machte  auch  bei  der  Gefäss- 
arbeit  von  dieser  Methode  die  umfangreichste  Anwendung.  Ge- 
gossene Gläser  mit  Reliefs,  von  denen  weiter  unten  die  Rede 
sein  wird,  wurden  nach  dem  Gusse  bearbeitet  ;2)  andere  Gläser 
waren  vertieft  (als  intaglio)  geschnitten,  wie  der  von  Achilles 
Tatius  beschriebene  Crater,  in  welchem  ein  Ornament  von  Wein- 
reben und  Weintrauben  so  eingeschliffen  war,  dass  die  Trauben, 
wenn  der  Crater  leer  war,  unreif,  wenn  er  aber  gefüllt  wurde, 
dunkelroth  erschienen ;  ^)  femer  wurden  Inschriften  und  Zeich- 
nungen vertieft  eingeschnitten  und  dann  mit  Gold  ausgefüllt 
und  dünne,  geblasene  Gefässe  mit  eingravierten  Darstellungen 
geschmückt.  Welche  Methode  man  dabei  anwendete,  ist  nicht 
bekannt;  vielleicht  bediente  man  sich  zum  Einritzen  blosser 
Linien  des  Smaragdes;^)  denn  inwieweit  der  Diamant  den  Alten 
zu  diesem  Zwecke  zu  Gebote  stand,  ist  zweifelhaft.^)  Die  zahl- 
reichen noch  vorhandenen  Arbeiten  dieser  Gattung  sind  aus  dem 
dritten,  vierten  und  fünften  Jahrhundert  nach  Chr.,  mehr  merk- 
würdig durch  die  dargestellten  Gegenstände,  als  von  künst- 
lerischem Werthe.®)  Hierher  gehören  der  in  Coln  gefundene, 
den  Prometheus  als  Menschenschöpfer  darstellende  Becher,  dessen 
Relief  ganz  mit  dem  Dreheisen  gearbeitet  ist;^)  ein  ähnlicher, 
bei  Merseburg  gefundener,  mit  Diana  und  Aktaeon,  deren  Na- 
men  eingraviert   sind;®)    ein    dritter  mit   Lynkeus  und  Hyper- 


2  Zoll  3  Linien  im  Durchmesser,  in  Gold  gefasst ,  gefanden  (Mlnutoli  S.  4) ; 
ein  ähnliches  Im  J.  1864  in  Pompeii ;  ein  biconvexes  Glas  in  England.  S.  Cu- 
mlng  in  The  Journal  of  the  British  Archaeological  Association  XI  (1855)  p.  144 
— 150;  ein  anderes,  ö,ö  Centlm.  Im  Durchmesser,  in  Mainz.  Benndorf  n.  Hirsch- 
feld Mlttheilangeu  III  (1879)  S.  161. 

1)  Den  Gebrauch  einer  Krystallkugel  als  Brennglas  erwähnt  Plin.  n.  h, 
37,  2Ö :  invenio  apud  medicos,  quae  aint  vrenda  eorporunty  non  (üiter  utilius  uri 
putarij  quam  erystaUina  pila  adversis  opposita  solis  radiis.  Vielleicht  führte 
dies  zur  Erfindung  einer  convex  geschlififenen  Linse.  Dass  die  Alten  ein  Ver- 
grosserungsglas  gekannt  haben,  stellt  Lessing  Briefe  antiquarischen  Inhalts  45 
in  Abrede,  allein  die  in  Nola  und  Mainz  gefundenen  Linsen  können  kaum  etwas 
anderes  sein. 

21  Minutoll  a.  a.  0.  S.  6. 


li 


3)  Achilles  Tatius  2,  3:  udXou  {xev  tö  tcoIv  Ip^ov  öpcDp'jffJLivtjCj  x'JTcXtp  hk 
a'ixiv  ap.iTeXo(  Tcepi^ore^ov  dizh  toü  xpar^poc  itetpüteupif^ai '  ol  ßorpue;  irivr^ 
7repixp6pid[p.evot '  o[JLCpa£  [khs  auräüv  Ixaoro;  6aov  -^^v  xsvöc  6  xpaT?)p  *  idc^  hk  iff.'Xl^ 
oivovi  xaxd  fjiixpöv  ö  B(STpuc  ^iioTrepxdlCeTai  xal  oracpuX^jv  t6v  jp,^axa  icoul. 

4)  Froehner  p.  94. 

5)  Nach  Plinius  n.  h.  37,  200  brauchte  man  ihn. 

6)  Verzeichniss  bei  Froehner  S.  95  ff. 

7)  Herausg.  von  Welcker  Jahrb.  d.  Vereins  v.  A.  im  Rheinlande  XXVIII 
S.  54—62,  Taf.  18;  vgl.  Bull.  deW  Inst.  1860  p.  66.  158.     Jetzt  in  Berlin. 

8)  Abgebildet  Catalogue  Slade  p.  57.  58.    Auf  einen  gläsernen  Becher  der- 
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mnestra;^)  endlich  die  Amphora  von  Hohensülzen  mit  bacchl- 
sehen  Scenen,^)  und  die  sehr  roh  gearbeitete  Schale  mit  dem 
Neptun.  ^)  Ferner  Becher,  auf  welchen  Gladiatorenkämpfe  gra- 
virt  waren,  oder  auch  Gircusrennen^)  und  Jagden.^)  Von  be- 
sonderem Interesse  sind  drei  Flaschen  von  weissem  durchsich- 
tigem Glase,  auf  welchen  die  bedeutendsten  Gebäude  der  Kttste 
von  Puteoli  eingeritzt  sind.  Das  eine,  gefunden  zu  Populonia, 
mit  der  den  einzelnen  Gegenständen  hinzugefügten  Bezeichnung 
STAGNVm,  OSTRIARIA,  PALATIVm,  RIPA,  PILAE,  auf  dem 
Halse  mit  der  Inschi*ift  ANIMA  FElLIX  VIVAS;«)  das  zweite,  ge- 
funden bei  Rom,  mit  den  Bezeichnungen  FAROS,  STAGNVm 
NEronis,  OSTRIARIA,  STAGNVm,  SILVA,  BAIAE,  am  Halse  mit 
der  Inschrift  MEMORIAE  FELIGISSIMAE  FILIAE;^)  das  dritte, 
gefunden  in  den  römischen  Minen  von  Odemira  in  Portugal, 
mit  den  Bezeichnungen  PILAS,  SOLARIVm,  AMPITHEATrum, 
THERMETANI,  THEATRVM,  RIPA.»)  Endlich  haben  auch  die 
Christen  Gläser  dieser  Gattung  gemacht  oder  machen  lassen, 
auf  welchen  die  Gegenstände  der  gravirten  Umrisse  aus  dem 
alten  und  neuen  Testamente  genommen  sind.  ^}  Es  ist  wahr- 
scheinlich,  dass  die  meisten  der  angeführten  Gefässe  uns  nicht 

selben  Art  bezieht  Fiöhner  das  Epigpramm  der  Anthologia  PcUat,  (IX  p.  649 
n.  89  Jacobs):  £U  TdvToXov  iid  'TtoTQpiou  YeYXup.p.ivov ,  in  welchem  es  v.  5 
helsst:  nivc,  Xl^ei  to  r^peufio.  Alle  solche  Becher  mit  griechischen  Inschriften 
sind  nach  Slade  byzantinischer  Herkunft. 

11  J.  Kamp  Die  epigraphisohen  AnticagUen  in  K51n.  Köln  1869.  4.  p.  16. 

2)  Heransg.  Ton  Ans^m  Weerth  and  Wieseler  Jahrb.  d.  Vereins  y.  A.  im 
Rheinlande  LIX  S.  73  ff.   Taf.  3,  2;  4. 

3)  Gefunden  zn  Cobem,  jetzt  in  Berlin.  Aus'm  Weerth  Jahrb.  d.  Vereins 
V.  A.  im  Rheinlande  LXIX  S.  52.   Taf.  Ö,  1. 

4)  DeviUe  pl.  89.  Wilmowski  Arch.  Funde  in  Trier  und  Umgegend.  Trier 
1873  S.  21. 

Ö)  Teller  und  Schalen  mit  Jagdscenen  s.  bei  Aus*m  Weerth  in  Jahrb.  d. 
Vereins  v.  A.  im  Rheinlande  LXIX  (1880)  S.  49  ff.   Tav.  1—4. 

6)  Herausgegeben  ron  Sestini  lUnstratione  di  un  vaso  antieo  di  vetro  ri- 
trovato  in  un  $epolero  pre$so  l'antiea  Populonia.  Firenze  1812.  4.  Mercklin 
De  vaae  vitreo  PopulonienH.  Dorpat  1861.  40.  De  Rossi  Bull.  Napoletano 
1863  p.  133,   Ut.  9,  2;  1864  p.  153.    BuU,  dOV  hui.  1853  p.  36. 

7)  BuU.  NapoL  1853  p.  133.  tav.  9,  1. 

8)  Jordan  Arehaeol.  Zeitung  1868  S.  91  ff.  Taf.  11.  Ueber  aUe  drei  Oe- 
fässe  s.  Jordan  Topographie  II  S.  144  f. 

9)  Eine  Schale  mit  dem  Opfer  Isaak's  s.  bei  De  Rossi  BuiL  erist,  1874 
p.  163,  tav.  11 ;  1877  p.  77,  tar.  6.  6.  Aus'm  Weerth  Jahrb.  ▼.  A.  im  Rhein- 
lande LXIX  (1880)  Taf.  5,  6 ;  eine  andere  Aus'm  Weerth  a.  a.  0.  S.  52  ff. 
Taf.  6.  Darstellung  der  Taufe  BuU.  crisU  1876  p.  7.  Andere  Beispiele  s.  bei 
De  Rossi  BuU.  erist.  1868  p.  35  ff.  Becher  mit  dem  Opfer  Abraham's  und  Moses, 
der  die  QueUe  aus  dem  Felsen  fliessen  lässt :  Straub  Le  eimetiire  Oallo-Bomain 
dt  Straahourg.   Strasbourg  1881.  8.  p.  94—96,  FronUtpiee  und  pl.  2.  3. 

B«m.llt«rtb.  YU.  2.  Infi.  48 
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in  ihrer  ursprünglichen  Vollendung  erhalten  sind.  Auf  einigen 
finden  sich  deutliche  Spuren,  dass  die  eingeritzten  Figuren  mit 
farbigem  Glassfluss  ausgefüllt  waren,  der  auf  dem  durchsich- 
tigen weissen  Glase  ein  colorirtes  opakes  Relief  bildete,  aber 
in  der  Länge  der  Zeit  sich  von  der  Unterlage  gelöst  hat.^)  Es 
wird  daher  ein  grosser  Theil  der  gravirten  Gefässe  zu  den  ge- 
malten Gläsern  zu  rechnen  sein,  auf  welche  wir  weiter  unten 
zurückkommen. 

Als  ein  besonderes  Kunststück  der  Glasschneider  sind  die 
eiförmigen  Becher  zu  betrachten,  deren  ganze  Aussenseite  in 
«*y^«^^*«- dui'chbrochener  Arbeit  hergestellt  ist.  Sie  sind  nämlich  von 
einem  Glasnetze  umgeben,  das  einige  Linien  von  der  Becher- 
wand absteht,  mit  der  es  durch  Glasstäbe  verbunden  ist;  und 
laufen  beim  Hinsetzen  immer  Gefahr  zerbrochen  zu  werden.  ^) 
Von  solchen  Bechern  sind  sieben  bekannt.  Zuerst  der  im  J.  4725 
im  Novaresischen  gefundene,  der  in  den  Anmerkungen  zu 
Winckelmanns  Kunstgeschichte  folgendermassen  beschrieben 
wird:^)  »Die  Schale  ist  äusserlich  netzförmig  und  das  Netz  ist 
wohl  drei  Linien  vom  Becher  entfernt,  mit  welchem  es  verbun- 
den ist  vermittelst  Fäden  oder  feiner  Stäbchen  von  Glas,  die  in 
fast  gleicher  Entfernung  vertheilt  sind.  Unter  dem  Rande  zieht 
sich  in  hervorstehenden  Buchstaben,  die  auch,  wie  das  Netz, 
durch  Hülfe  solcher  Stäbchen  etwa  zwei  Linien  weit  von  dem 
eigentlichen  Becher  getrennt  sind,  folgende  Inschrift:  BIBE  VIVAS 
MVLTIS  ANNIS.  Die  Buchstaben  der  Inschrift  sind  von  grüner 
Farbe;  das  Netz  ist  himmelblau.  Zuverlässig  sind  weder  die 
Buchstaben  noch  das  Netz  auf  irgend  eine  Weise  angelöthet, 
sondern  das  Ganze  ist  mit  dem  Rade  aus  einer  festen  Masse 
Glases  auf  die  Weise  gearbeitet,  wie  bei  den  Cameen  geschieht. 


1)  De  RoBsi  BtUl.  cridt.  1878  p.  147.  Vgl.  denselben  Bull.  cruL  1868 
p.  36,  wo  68  heiBst :  Jl  frammenio  di  biechiere  edito  dal  Buonarotii  ndU  Osser- 
vaziorü  9ui  va$i  iav,  III  n,  1  h  conservato  nella  hiblioteea  vaiieana;  in  quegto 
frammenio  perb  gli  ineavi  deUe  fiffure  furono  fiempiii  di  »maUi  colorati  t  di 
lumeggiaiure  d'oro,  la  quäle  praiica  non  trovo  uaata  nel  mastimo  numero  di 
cotesii  manufcLtti,  Uuciati  bianchi. 

2)  Clemens  Alex.  Paed.  2,  3  p.  188  Potter:  val  (i-^v  xai  xopeurosv  neptep- 
70;  I9  6£X(p  %evoSo(ia  eU  ^pauotv  hiä  Ti^vT]C  iToifior^pa  oe^t^at  te  5p.a  xat 
r(vEiv  (iMoxouaa  irepiopior^a  ttJc  euvofiCac  ^[Amv. 

3)  Winckelmann  Werke  in  S.  293.  Abbildung  Taf.  I  A.  Die  Abbildung 
bei  Deyille  pl.  33^  bat  falscbe  Farben.  Ohne  Farben  bei  G.  D'Adda  Bieerehe 
8uUe  arii  e  suU'  industria  romanüy  vasa  vitrea  diatreta.  Milano  1870.  4.  Der 
Becher  befindet  sich  im  Moseo  Trivulzio  in  Mailand. 
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Die  Spur  des  Rades  gewahrt  man  deutlich.«  In  derselben  Weise 
gearbeitet  sind  der  in  Strassburg  im  J.  4825  gefundene  Becher 
mit  rothem  Netz  und  der  Inschrift:  ave  maxIMiaNE  AVGVste 
in  grttnen  Buchstaben ,  ^)  der  in  Wien  befindliche  mit  der  In- 
schrift: FAVENTIBVS,2)  zwei  im  J.  1844  in  Cöln  ausgegrabene 
mit  den  Inschriften  IllE  ZHCAIC  KAAQC  und  BIBE  MVLTIS 
ANMS,^)  der  4845  in  Szekszard  in  Ungarn  entdeckte  mit  der 
Inschrift  ASIBerq)  icOlMSNI  IlIE  ZHaalC,  aber  ohne  Netz,*) 
und  der  aus  einem  Grabe  von  Hohen -Sülzen  stammende  ohne 
Inschrift,  der,  wenn  er  vollständig  erhalten  wäre,  der  grösste 
vorhandene  sein  würde.  ^)  Femer  kann  man  noch  den  Glas- 
eimer im  Schatze  von  S.  Marco  in  Venedig  hieherziehn,  welcher 
am  unteren  Theile  zwar  nicht  eiförmig  gerundet,  aber  mit  einem 
Netze  bekleidet  ist.®)  Verwandter  Art  sind  endlich  zwei  Becher, 
welche  das  Netz  durch  andere  Motive  ersetzen.  Der  eine,  im 
Besitz  des  Baron  Lionel  Rothschild  in  London,  ?)  hat  an  Stelle 
des  Netzes  eine  figürliche  Composition,  das  Ende  des  thracischen 
Lycurg  darstellend,  der  andere,  in  Privatbesitz  in  Mailand,^) 
Ornamente  architektonischen  Charakters,  beide  in  der  oben  be- 
schriebenen Weise  mit  dem  eigentlichen  Geföss  verbunden.  Der 
letztgenannte  Becher  ist  unten  abgeplattet,  so  dass  er  stehen 
kann.  Man  hat  bisher,  Winckelmann  folgend,  angenommen, 
dass  alle  diese  GefHsse  aus  harter  Glasmasse  geschnitten  sind, 
und  dass  wir  in  ihnen  Exemplare  der  von  den  Alten  als  calices 
diaireli  erwähnten  Becher  haben.  Beides  stellt  Froehner  in  Ab- 
rede,^) das  erste,  weil  es  unmöglich  sei,  von  aussen  her  durch 
das  Netz  hindurch  die  Wand  des  Gefässes  und  die  innere  Seite 


1)  Schweighäuser  Kunstblatt  1826  N.  90  S.  358  und  daraus  abgedruckt 
Jahrb.  des  Vereins  v.  A.  Im  Rheinlande  V  und  VI  8.  380.  Deville  pl.  33», 
ebenfalls  mit  falschen  Farben. 

21  Arneth  Cameen  S.  41.  Taf.  22,  3.     C.  i.  L.  III,  1637. 

3)  Herausg.  von  Urlichs  Jahrb.  d.  Vereins  v.  A.  Im  Rheiiilande  V.  VI 
S.  377—382.   Taf.  11.  12. 

4)  Kubinyl  Szekszarder  Alterthümer.  Pest  1867.  4.  Taf.  3.  Auch  abge- 
bildet Jahrb.  d.  Vereins  v.  A.  im  Rheinlande  LX  S.  160.  Die  Inschrift  er- 
gänzt Froehner  p.  89 :  AetßepaXi  üoifi^vt  ttU  Ci^aatc* 

5)  Er  hatte  einen  Durchmesser  von  21  Centimeter.  Aus'm  Weerth  Jahrb. 
des  Vereins  v.  A.  Im  Rheinlande  LIX  S.  69.    Taf.  2,  2. 

6)  Abgebildet  In  den  Jahrb.  des  Vereins  v.  A.  im  Rheinlande  LIX  S.  74. 
Deville  pl.  34. 

7)  Ann.  d,  Imt.  1846  p.  114;  1872  p.  267.  Franks  Kemington  Mutewn 
n.  4967.     Froehner  p.  90. 

8)  D'Adda  a.  a.  0.  S.  35.   Taf.  2.  9)  Froehner  p.  87  f. 

48* 
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des  Netzes  zu  schleifen  und  es  thöricht  gewesen  sein  wttrde^ 
eine  Arbeit,  welche  viel  leichter  durch  Anlöthen  des  separat 
geschliffenen  Netzes  hergestellt  werden  konnte,  auf  so  müh- 
same, dem  Misslingen  ausgesetzte  Weise  zu  unternehmen ;  ^)  das 
zweite,  weil  jeder  Beweis  dafür  fehle,  dass  die  calices  diatreti 
von  Glas  gewesen  seien.  2)  Er  nennt  daher  diese  Becher  ge- 
löthete  [verres  soud^s)  und  versteht  unter  den  diatretarn,  deren 
Gewerbe  noch  im  vierten  Jahrhundert  nach  Christo  bestand, ') 
Steinschneider,  unter  den  calices  diatreti  aber  Becher  von  Halb- 
edelstein, nicht  Becher  von  durchbrochener  Arbeit.  Dieser  An- 
sicht mich  ohne  Weiteres  anzuschliessen  verhindert  mich  die 
Stelle  des  Martial,  welche,  wie  mir  scheint,  von  Froehner  nicht 
richtig  erklärt  wird.  ^)  Ich  glaube  gerade  aus  dieser  Stelle 
schliessen  zu  müssen,  dass,  was  auch  die  ursprüngliche  und 
eigentliche  Bedeutung  der  diatetra  war,  dieser  Name  mit  Recht 
oder  Unrecht  auf  die  uns  vorliegenden  Glasbecher  übertragen 
worden  ist.*^) 

1)  So  auch  D'Adda  a.  a.  0.  S.  23.  Ganz  anders  äassert  sich  Lobmeyr,  ein 
unzweifelhaft  Sachyentandiger,  Jahrb.  d.  Vereins  v.  A.  im  Rheinlande  LIX 
S.  71 :  ^Es  kann  keinem  Zweifel  mehr  nnterliegen,   sagt  er,   dass  die  Dlatreta 

geschliffen  nnd  eine  Jener  fabelhaften  Gednldsarbeiten  sind,   wie  solche 

ohne  Sklavenarbelt  überhaupt  nicht  zu  leisten  sind." 

2)  Calices  diatreti  kommen  nur  zweimal  vor,  bei  Martial  nnd  bei  Ulplan 
Dig.  9,  2,  27  $29:  8i  ealieem  diatretum  faeiendum  dediati  si  quidem  imperitia 
f regit,  damni  iniuria  tenebitwr:  si  vero  non  imperitia  flregit,  sed  rimas  habebat 
vitioaas,  polest  esse  excusatus:  et  ideo  plerumque  artifiees  convenire  soler^lj  cum 
eiusmodi  maUriae  dantur,  non  perieulo  suo  se  facere.  Hier  liefert  der  Auftrag- 
Steuer  den  Stoff,  und  dieser  kann  Risse  haben,  was  bei  der  Glasmasse  nicht 
vorkommt,  wohl  aber  bei  Steinen. 

31  Cod.  Tkeod,  13,  4,  2.     Cod.  lust.  10,  66  (64),  1. 

4)  Martial.  12,  70  erzahlt  von  einem  Manne,  Namens  Aper,  dass  er  zu- 
erst sehr  gegen  das  Trinken  gewesen  sei,  dann  aber  Geld  geerbt  und  seitdem 
nach  dem  Bade  in  den  Thermen  sich  immer  betrunken  habe.    Dann  schliesst  er : 

O  qwmtum  ditüreta  valent  et  quinque  comati! 
Tunc^  cum  pauper  erat^  non  sitiebat  Aper. 
Die  uns  vorliegenden  Becher  sind  darum  unten  abgerundet  und  noch  mit  einem 
Netze  umgeben,  damit  man  sie  nicht  niedersetzen  kann,  sondern  auf  einmal 
austrinken  muss,  und  erinnern  an  den  Grafen  Gotter,  Gesandten  Friedrichs  des 
Gr.  in  Wien,  der,  um  seine  Gäste  trunken  zu  machen,  aus  Ghampaguergläsem 
ohne  Fuss  trinken  Hess  (Beck  Graf  v.  Gotter.  Gotha  1867.  8.  S.  99).  Martial 
sagt  also:  0  was  können  Gläser  bewirken,  die  so  eingerichtet  sind,  dass  man 
sie  in  einem  Zuge  austrinken  muss,  zumal  wenn  man  fünf  zierliche  Diener  bei 
sich  hat,  die  immer  wieder  einschenken  I  Ueber  die  comati  s.  oben  S.  147 
Anm.  7.  (Aus  dieser  Stelle  kann  doch  wohl  nur  geschlossen  werden ,  dass  die 
dlatreta  ein  Luxusartikel  waren.) 

5)  Auch  Plinius  n.  h.  36,  195  scheint  von  diesen  Bechern  zu  sagen :   Sed 
quid  referi  Neronia  prineipatu  reperta  vitri  arte  quae  modicos  calices  duos  qucs 

appeüabanl  petrotos  HS  VI  venderet.    Aber  petrotos  ist  unverständlich  und  die 
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Was  drittens  den  Guss  des  Glases  betrifft,  so  lieferte  dieser  ^q^Lb^ 
einmal  das  weisse  Tafel-  und  Fensterglas  und  zweitens  die  mit  J'«»«*«'«!»«' 
Basreliefs  verzierten  Gefässe.  Man  war  bis  auf  Winckelmann 
der  Ansicht,  dass  die  Alten  sich  zum  Yerschliessen  der  Fenster 
entweder  der  Laden  oder  Jalousien^)  oder  des  Fensterglimmers 
bedient  hätten,  der  noch  jetzt  in  vielen  Gegenden  zu  diesem 
Zwecke  verwendet  wird,  bei  den  Römern  lapis  specularis,  ^  bei 
den  Griechen  t6  Stacpav^^')  genannt  wird,  und  den  Vorzug  vor 
dem  Glase  hat,  dass  er  zwar  Licht  einlässt,  aber  die  Sonnen- 
strahlen abhält ,  ^]  zugleich  auch  wohl  lange  Zeit  wohlfeiler  als 
Glas  war,  und  man  hat  alle  Stellen  der  Alten,  in  welchen 
Fenster  {speciUaria)  in  Häusern,^)  Bädern, <^)  Treibhäusern  ^j  und 
Sänften  ^)  vorkommen,  von  dem  lapis  specularis  verstanden,  ob- 
gleich von  späteren  Schriftstellern  Glasfenster  ausdrücklich  er- 
wähnt werden.^)    Nachdem  indessen  in  Herculaneum  Glasschei- 


Correetar  Ton  Wleseler  Nachrichten  der  k.  OeseUsch.   za  Oöttingen  1877  S.  25 
perhuo»  oder  perforato$  sehr  zweifelhaft 

1)  Jahn  ad  PerB.  3,  1  p.  144. 

2)  Plln.  n.h,  36,  160—162.  182;  9,  113;  3,  30;  37,  203. 

3)  Galen.  VoL  Xni  p.  663  Kühn :  xal  t6  Sta(pave;  hk  xaXoufievov,  6  one- 
nXdptov  6vo(jLdCouoi'PoD(Aatoi.    Er  unterscheidet  daron  "^  {>aXoc  xexauf&ivT),  Glaa. 

4)  Philo  Ug,  ad  Caium  46,  II  p.  599  Mangey  es  YI  p.  164  Tanchnltz  er- 
zahlt von  Calignla's  Besnoh  in  Alezandria:  xal  ncpicX&obv  npo^xdrxtt  täc  i^ 
xiSxXtp  9up(5a;  dvaXt)9df)vat  toTc  öolXcp  Xcux^  napaicXYjoCoic  Sia^av^oi  X(^oi;,  ot 
t6  }iks  (pAc  o&x  lpLiroo(Couotv,  d[ve|jLov  Se  stp^ovot  xal  t6v  d^'  'f^XCou  «pXoypLÖv. 

Ö)  Seneca  ep.  90,  25 :  quaedam  nosUra  demum  prodisse  memoria  $eknu8j  ut 
dpeeuktriorum  tuum,  perlueenU  Ufta  elarum  transmittentium  lumen.  Id.  de 
provid,  4,  9:  quem  tpeeularia  semper  ab  adflatu  vindieaverunt ,  —  hune  levis 
aura  non  sine  perieulo  stringet  Id.  iV.  Q,  4,  13,  7:  Jtaque  quam,vis  eenationem 
velis  ae  speetUaribus  muniant  — ^.  Plin.  ep.  2,  17,  21 :  Contra  parietem  medium 
sotheca  perquam  eleganter  reeedit,  quae  speeularibue  et  velis  obduetis  reduetisve 
modo  adieitur  eubietUo  modo  aufertur,  Speeularia  kommen  auch  vor  PanluB  a.  r. 
3,  6,  56.    mg.  33,  7,  12  S  16.  S  25. 

6)  Senec.  ep,  86,  11:  Quantae  nunc  aliquis  rustieitatis  damnat  Seipionemj 
quod  non  in  caldarium  suum  latis  speeularibui  diem  admiserat. 

7)  Plln.  n.  Ä.  19,  64.     Columella  11,  3,  52.     Mart.  8,  14. 

8)  Javen.  4,  21. 

9)  Lactant.  de  opificio  dei  8,  11 :  et  manifestiue  est,  mentem  esse,  quae  per 
oeulos  ea,  quae  nmt  opposita,  trantpieiat  quasi  per  fenestras  perlueente  vitro  aut 
speculari  lapide  obduetas,  Symphosii  aenigma  68  in  Baehrens  P.  L.  M.  IV 
p.  378  «  Riese  I  p.  201 :   Vitreum 

Perspieior  penitm  nee  lumlnis  arceo  visus, 
Trantmittens  oeulos  intra  mea  membra  meantes: 
Nee  me  transit  hiemSj  sed  sol  tamen  emieat  in  me. 
Tgl.  Qnatremdre  de  Qaincy  Mimoire  wr  la  manihre  dont  itoient  £clair€s   les 
temples  des  Qrees  et  des  Romains  in  Histoire  et  Mimoires  de  V Institut,    Classe 
d'histoire  etc.    Tome  III  (1818)  p.  272  ff.   and  die  Anmerknngen  zu  Winckel- 
manu's  Werken  II  S.  346. 
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ben,i)  in  Pompeii  an  mehreren  Stellen, 2)  z.  B.  in  der  sogen. 
Villa  des  Diomedes,^)  in  den  älteren  Bädern,^)  in  der  casa  del 
Fauno ,  ^)  Glasfenster ,  in  Velleia  auch  mattgeschliffenes  Tafel- 
glas®) gefunden  worden  ist  und  ähnliche  Funde  sich  selbst 
in  den  deutschen  Provinzen  des  römischen  Reiches  wiederholt 
haben ,  ^j  darf  man  nicht  länger  zweifeln ,  dass  sich  die  Römer 
der  Kaiserzeit  obwohl  nicht  allgemein,  so  doch  in  reichen  Häu- 
sern des  Fensterglases  bedient  haben,  und  vielleicht  in  solcher 
Ausdehnung,  dass  man  bei  Prachtbauten  die  Arcaden  der  Höfe 
mit  Glas  verschloss ,  ^)  und  wird  berechtigt  sein ,  die  specularia 
als  eine  allgemeine  Bezeichnung  ftti*  alle  Arten  von  Fenster, 
sowohl  die  aus  Glimmer  als  die  aus  Glas  gemachten  zu  betrach- 

oiMspiegei.  tou.  Spiegel  von  Glas  hatten  nach  Plinius  bereits  die  Sidonier 
erfunden ,  ^)  wie  weit  diese  indess  in  Rom  Eingang  fanden ,  ist 
schwer  auszumachen,  da  wir  erlt  aus  sehr  später  Zeit  ein  be- 
stimmtes Zeugniss  über  einen  Glasspiegel  haben. ^o) 

^EeUefB?*  Gläser  mit  Reliefs  ^^)   [vürum  fahre  sigillatum)^^)  wurden  in. 

der  Regel  in  einer  Form  gegossen,  zuweilen  aber  auch  so  ge- 
presst,  dass  das  Relief  auf  der  Rückseite  hohl  ist^^J  und  den  Ein- 


11  Winckelmaan  Werke  U  S.  251.  343. 

2)  Nissen  Pompelanische  Stadien  S.  596. 

3)  Mazois  II  p.  93.    Overbeck«  S.  373. 

4l  Mazois  III  p.  75.    GeU  Pomp.  I  p.  96.     Overbeck  *  S.  204.  207. 
5l  Niccolini  I,  casa  del  Fauno  p.  6.    Oyerb.  *  S.  350. 

6)  De  Lama  Jscrhioni  antiche  deUa  seala  Famcu  p.  29. 

7)  So  in  Bandoif  bei  Oberwinter  (Jahrb.  v.  A.  im  Rheinlande  LIII  S.  121) 
und  bei  der  Saalburg  (Ann.  d.  V.  f.  nassau.  Alterth.  XII,  1873,  p.  218)  und 
bei  S.  Agatha  im  Trannthale,  Mittheilangen  der  k.  k.  Centralcommission.  Nene 
Folge  II  (1876)  p.  XLU. 

8)  Mazois  II  p.  52  nimmt  dies  entschieden  an ,  hauptsächUch  auf  Qrund 
eines  von  Wlnckelmann  ilfon.  intd,  p.  266  tav.  204  herausgegebenen  antiken 
Budes  mit  der  Unterschrift  BALnmm  FA  VST1NE8,  auf  welchem  dieser  Fen- 
sterverschluss  deutlich  sichtbar  ist. 

9)  Plin.  n.  h,  36,  193:  etiani  specula  exeogitaverat  (Sidon).  Da  hier  von 
den  Glasfabriken  die  Rede  ist,  sind  ohne  Zweifel  Glasspiegel  zu  verstehen. 
Einen  noch  vorhandenen  ägyptischen  Glasspiegel  im  Museum  zu  Turin  führt  an 
Raoul-Rochette  Peintures  antiques  p.  379  not.  6. 

10)  Alezander  Aphrodis.  problem.  1,  132  in  Ideler  Physiei  et  Medici  Oraeci 
minore$  I  p.  45 :  Aid  xt  tot  bikt^a  xaTOTrrpa  X^jattdüoiv  d-^as ;  8ti  Ivooftev  o^twv 
'/ptouot  xaootTipq).  Alexander  von  Aphrodisias  lebte  zu  Anfang  des  dritten 
.fahrhunderts;  die  angeführte  Schrift  aber  wird  seit  Th.  Gaza  gewöhnlich  dem 
Alexander  von  Tralles  zugeschrieben,  einem  Arzte  des  sechsten  Jahrhunderts. 
Vgl.  oben  S.  690  A.  2. 

11)  Froehner  p.  63—70.  12)  Apuleius  nut,  2,  19. 

13)  Das  im  J.  1873  in  Kertsch  gefundene  von  Stephan!  Compte-rendu  1874 
S.  25  Taf.  1  n.  9. 10  publlcirte  Gefass  ist  von  dünnem  grünlichem  Glase,  „die 
Figuren  sind,  während  das  Glas  noch  weich  war,  mit  Hülfe  einer  Form  hinein- 
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druck  getriebener  Metallarbeit  macht.  Sie  sind  in  grosser  Varietät 
in  den  Sammlungen  vertreten^)  und  es  giebt  unter  ihnen  eine 
Gattung  römischer  Fabrik,  welche  in  der  Form  der  Gefässe  und 
den  Reliefdarstellungen  sehr  ähnlich  ist  den  Thongefössen,  welche 
ebenfalls  durch  Guss  hergestellt  wurden.  Die  römischen  Ge- 
fasse  dieser  Art  enthalten  mit  Vorliebe  Gladiatorenkämpfe  2)  — 
vielleicht  Nachahmungen  von  Silbergefässen,  wie  sie  Petron  er- 
wähnt ;  3)  denn  die  Namen  der  Gladiatoren ,  Tetraites  u.  s.  w. 
wiederholen  sich  auf  ihnen  ^)  —  und  Circusrennen ;  *)  doch  kom- 
men auch  Götterfiguren  vor.  ^)  Gewöhnlich  wählte  man ,  wäh- 
rend bei  denjenigen  Trinkgläsern,  welche  den  krystalienen  an 
die  Seite  gestellt  werden  sollten,  die  Reinheit  und  Durchsich- 
tigkeit des  Materials  als  wesentliche  Eigenschaft  galt,^  für  pla- 
stische Darstellungen,  denen  die  Durchsichtigkeit  des  Stoffes 
nicht  günstig  ist,  gefärbte,  nur  durchscheinende  Masse,  und  er- 
reichte namentlich  dadurch  eine  unübertreffliche  Wirkung,  dass 
man  auf  dunkelfarbigem  Grunde  Reliefs  von  milchweissem 
opakem  Glase  ausführte.  Hiebei  wendete  man  eine  besondere 
Methode  an.  Solche  Gläser  nämlich,  welche  Froehner  verres^^^^^^^^ 
doubUs  nennt,  bestehen  aus  zwei  Lagen  Glas,  einer  unteren  oi»»!»««- 
farbigen,  gewöhnlich  blauen,  und  einer  darübergelegten  weissen. 
Die  letztere  kann  man  von  der  Unterlage  durch  Schneiden  oder 
Anwendung  des  Rades  wieder  entfernen  und  so  das  Relief  her- 
stellen. Das  ist  es,  was  Quintilian  sculptura  vitri^)  und  Martial 
toreumata  vitri  nennt. ^]  Zu  dieser  Gattung  gehören  die  berühm- 
testen erhaltenen  Glasgefässe :  die  Portlandsvase,  ^^j  eine  Amphora 


gepresst  nnd  daher  auf  der  Rückseite  bohl.'*    Ebenfalls  gepresst  ist  das  Medaillon 
von  blauem  Glase  mit  schönem  Goigonenkopf  bei  Slade  p.  22. 

1)  S.  Froehner  pl.  4.  6.  9.  15.  22.  26.  28.  30.     Slade  p.  29—35.  pl.  5.  6. 
Deville  pl.  9.  12—14.  27.  28.  51. 

2)  Froehner  p.  67;  pl.  21. 

3)  Petron.  52:  in  argerUo  plane  Studiosus  sum, Nam  Hermerotis  pug^ 

nas  et  Petrdkitis  (es  wird  gegen  die  Handschrift  zu  lesen  sein  Tetraiiis)  in  po- 
culis  habeo^  omnia  ponderosa.    Vgl.  c.  71. 

4}  Eph.  epigr.  IV  p.  209  n.  708. 

5  j  DeriUe  pl.  51.  6)  Stephani  a.  a.  0. 

7)  Plin.  n.  h,   36,    198:   maxumus  tarnen  honos  in  eandido   tralucentibtu 
quam  proxuma  crystaUi  similitudine, 

8)  Quintilian  2,  21,  9:    eculatura^   quae  auro,  argento,  aere,   ferro  opera 
effteit.    Nam  sculptura  etiam  lignum,  ebur^  marmor,  vUrumy  gemmas  compUetitur, 

91  Martial  12,  74,  5 ;  14,  94,  1. 

lOj  Gefunden  in  einem  Sarcophage  bei  Rom  am  Ende  des  16.  Jahrhunderts, 
jetzt  im  Britischen  Museum;  genau  abgebildet  in  MlUingen  On  tht  Portland 
vase  in  Transaetions   of  the  Royal  Society  of  Literature  of  the  umttd  Kingdom 
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von  braunem  durchsichtigem  Glase  mit  weissen  opaken  Reliefs, 
deren  sichere  Erklärung  noch  nicht  gelungen  ist;  ^)  die  im  Jahre 
4834  in  Pompeii  in  der  casa  del  Pauno  gefundene  Glaskanne 
mit  Henkel,  auf  dunkelbraunem  Gininde  mit  weissen  opaken 
Laubwerkreliefs  verziert;  3)  die  kleine  amphora,  ausgegraben 
4837  in  Pompeii,  welche  einen  transparenten  azurblauen  Grund 
und  darüber  eine  Lage  von  milchweissem  Glase  hat,  aus  dem 
das  Relief,  ein  landschaftliches  Motiv  mit  einer  Weinlese  dar- 
stellend, herausgeschnitten  ist ;  ^)  endlich  die  patera  des  Museo 
Borbonico,  ebenfalls  mit  weisser  opaker  Blattverzierung  auf 
azurblauem  Grunde,^)  und  verschiedene  ähnliche,  nur  fragmen- 
tarisch erhaltene  Werke. b)  Allein  nicht  nur  Gefässe  schmückte 
man  mit  solchen  Reiiefdarstellungen ,  sondern  auch  Glastafeln, 
die  zur  Decoration  der  Wände  bestimmt  waren.  Glastafeln  zur 
Wanddecoration  werden  zuerst  erwähnt  im  Jahre  58  v.  Chr.  und 
zwar  in  dem  Theater  des  Scaurus ;  ®)  später  auch  in  Privat- 
häusem;  zuweilen  werden  sie  als  Spiegel  beschrieben ,  7)  zu- 
weilen als  blosses  Ornament  erwähnt ;  ^)  dass  im  letzteren  Falle 
Reliefs  zu  verstehen  sind,®]  die  an  Schönheit  der  Ausführung 
den  erwähnten  Gefässen  gleichkamen,  ersehen  wir  aus  den  noch 
erhaltenen  viereckigen  Tafeln  dieser  Art,  von  welchen  eine,  in 
der  vaticanischen  Bibliothek  befindlich ,  ^^)  auf  dunklem  Grunde 
in  weissem  Relief  Bacchus  im  Schoosse  der  Ariadne  liegend,  eine 


I,  2  (London  1829.  4.)  p.  99—105.    Auch  sonst  abgeb.  z.  B.  Archaeologia  VIII 
(1787)  pl.  20  p.  307.    Devme  pl.  86.  87. 

1}  Gewohnlich  erklärt  man  dieselben  als   Hochzeit    des  Peleus  und  der 
ThetLs;  Froehner  p.  84  denkt  Jason  und  Medea. 


2}  Abgebildet  bei  Minntoll  Taf.  3,  1. 
} 

5}  Minntoli  Taf.  I,  8  and  die  Nachweisungen  S.  2,  3. 


3)  Abgeb.  MonununU  deW  Jnst,  III,  5;  Zahn  II,  77;  Overbeck  Pompeji« 
16  Fig.  320;  DeviUe  pl.  la  11. 

4)  Mus.  Bofb.  XI,  28.  29.    DeTille  pl.  88. 


6)  Plin.  n.  h.  36,  114:  Jma  pars  scenae  e  marmore  fuit,  media  e  vitro,  in- 
audito  etiam  postea  gtnere  luxurio/t,  swnvrna  €  tdfmlis  inauraiis. 

7)  Plin.  n.  h,  36,  196:  In  genere  vitri  et  obsiana  numerantur  ad  similitU' 
dinem  lapidis.,  quem  in  Aethiopia  invenit  Obaius^  nigerrimi  eoloris,  aliquando  et 
tralucidij  crassiore  visu  atque  in  speeulis  parietum  pro  imagine  unihras  reddente. 
Vgl.  Snet.  Domit,  14:  pa^ieies  phengite  lapide  distinxit,  e  euius  splendore  per 
imagines  quidquid  a  tergo  fleret  provideret. 

8)  Vopiscus  Firm.  3,  2 ;  De  kuius  divitiis  multa  dieuntur.  Nam  vitreis  qua- 
draturis  bitumine  aliisque  medicamentis  insertis  domum  instruxiase  perhibetur, 

9)  S.  hierüber  Raoal-Rochette  Peinturea  antiques  p.  384  ff. 

lOj  Winckelmann  VTerke  £11  S.  44 ;   abgebildet  bei  Bnonarroti  Osservazioni 
aopra  aleuni  medaglioni  antichi.    Roma  1698.   4P.  p.  437. 
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zweite  Apollo  und  zwei  Musen ,  ^)  eine  dritte  ein  Taurobolium 
darstellt.^)  Offenbar  hat  dieselbe  Kunstübung  noch  vielfache 
anderweitige  Anwendung  gefunden,  da  auch  kleine  Glaspasten, 
in  derselben  Art  gearbeitet,  vorhanden  sind.^j 

Auf  der  vierten  Eigenschaft  des  Glases ,  der  Dehnbarkeit,  MosaikgiaB. 
beruht  die  Möglichkeit,  es  zu  blasen  und  zu  spinnen,  und  in 
Folge  derselben  die  Erfindung  des  Mosaik-  und  Filigranglases. 
Legt  man  nämlich  Faden  oder  Stäbe  verschiedenfarbigen  Glases 
in  ein  Bttndel  zusammen  und  erweicht  sie  dann  im  Feuer,  so 
vereinigen  sie  sich  zu  einem  vielfarbigen  Glasstabe,  den  man 
nicht  nur  durch  Ausziehen  beliebig  dttnn  machen,  sondern  auch 
durch  Drehung  spiralisch  formen  kann.  Jeder  Querdurchschnitt 
dieser  Stange  giebt  ein  Mosaikbild,  das  nicht  blos  auf  der  Ober- 
fläche sichtbar  ist,  sondern  durch  die  Masse  des  Glases  durch- 
geht und  entweder  als  Bestandtheil  einer  Glaspaste  zur  Fassung 
in  einen  Ring,  zu  Schmucksachen  oder  auch  zu  kleinen  Gefäs- 
sen  und  anderweitigen  Zwecken  verarbeitet  werden  kann.  Dies 
sind  die  bertthmten  Millefiori,  deren  wunderbaren  Farbenschmelz 
und  kunstreiche  Composition  bereits  Winckelmann  an  zwei  Pa- 
sten, einen  Vogel  und  ein  Blumenstttck  darstellend,^)  hervor- 
hebt, und  von  denen  jetzt  auch  gute  farbige  Abbildungen  vor- 
liegen.^)    Andererseits  kann  man   den  aus  den  beschriebenen 


i^  Passerii  Lueemae  I  p.  66.  67.  tay.  76.    DevlUe  pl.  13. 

2}  PasBeiii  Lueemae  I  p.  76.  Oliyieri  Sopra  due  tavole  di  avorio  p.  69. 
Eine  andere  Glasplatte  in  Relief,  mit  zwei  Löchern  znm  Annageln,  s.  Passeri 
II  tav.  83 ;  Tgl.  Uv.  88. 

3)  Minntoll  Taf.  I,  7. 

4)  S.  Wlnckelmann'B  Werke  III  S.  40:  In  zusammengesetztem  vielfarbigem 
Glase  gehet  die  Knnst  bis  znr  Verwunderang  in  zwei  kleinen  Stücken,  die  vor 
wenigen  Jahren  in  Rom  znm  Vorschein  kamen;  beide  Stücken  haben  nicht 
völlig  einen  Zoll  in  der  Lange  nnd  ein  Drittel  desselben  in  der  Breite.  Anf 
dem  einen  erscheinet  in  einem  dnnkelen  aber  vielfarbigen  Grande  ein  Vogel, 
welcher  einer  Ente  ahnlich  ist,  von  verschiedenen,  sehr  lebhaften  Farben.  Der 
Umriss  ist  sicher  nnd  scharf,  die  Farben  schön  nnd  rein,  weil  der  Künstler, 
nach  Erforderang  der  SteUen,  bald  durchsichtiges,  bald  undorehsichtiges  Glas 
angebracht  hat.  Der  feinste  Pinsel  eines  Miniaturmalers  hätte  den  Zirkel  des 
Angapfels  sowohl  als  die  scheinbar  schuppichten  Federn  nicht  genauer  aus- 
drücken können.  Die  grösste  Verwunderung  aber  erwecket  dieses  Stück,  da 
man  auf  der  umgekehrten  Seite  desselben  eben  diesen  Vogel  erblicket,  ohne 
in  dem  geringsten  Pünktchen  einen  Unterschied  wahrzunehmen. 

5)  S.  V.  Minutoli  und  Klaproth  üeber  antike  Glasmosaik. '  Berlin  1817.  fol. 
mit  7  Tafeln,  auf  deren  erster  ein  Glasgefass  dieser  Art  abgebildet  ist ;  v.  Mi- 
nutoli Ueber  die  Anfertigung  und  die  Nutzanwendung  der  farbigen  Gläser  bei 
den  Alten,  Berlin  1836,  fol.  Semper  Der  Stil  II,  Taf.  16.  Arehaeologia  XXXIV. 
Vgl.  Caylus  Becueil  I  p.  293  ff.  pl.  107.  Raoul-Rochette  Peintures  antiquet 
p.  382  ff. 
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Glasfäden  zusammeDgefügten  Stab  nicht  nur  drehen,  so  dass 
die  Faden  eine  spiralförmige  Windung  um  den  Stab  erhalten, 
isondem  den  Stab  in  erweichtem  Zustande  zu  einer  Platte  zu- 
sammendrücken, welche  dann  ein  Bandmuster  darstellt  und  zu 
Gefässen  ausgeblasen  werden  kann.  Dies  sind  die  Filigranglä- 
ser, in  denen  sich  seit  dem  45.  Jahrhundert  die  Venetianer 
auszeichnen,  ohne  doch  dabei,  wie  es  scheint,  die  Methode  der 
Alten  völlig  zur  Anwendung  gebracht  zu  haben.  Ueber  diese, 
ein  complicirtes  Verfahren  bedingenden  Fabricate,  sowie  über  den 
Unterschied  anliker  und  moderner  Methode  bei  ihrer  Herstellung 
muss  ich  indess  auf  die  Erörterungen  von  Semper  verweisen, 
der  diesen  interessanten,  aber  schwierigen  Gegenstand  mit  Sach- 
kenntniss  übersichtlich  erörtert.  ^) 

So  vielseitig  indessen  die  Kunstwerke  waren,  zu  denen 
das  Glas  selbst  den  Stoff  lieferte,  so  führte  doch  das  Bestreben, 
immer  Neues  zu  liefern,  auch  zur  Anwendung  von  Decorations- 
mitteln, welche  zunächst  mit  der  Glasfabrication  selbst  in  kei- 
nem Zusammenhange  stehen.  Im  J.  4874  wurde  bei  Tiflis  ein 
Gofdlecora- ^®^^^^  vou  vergoldetem  Silber  und   violettem  Glase  gefunden, 

tion.  (ij)g  Stephani  in  das  Ende  des  zweiten  Jahrhunderts  vor  Chr. 
setzt  und  folgendermassen  beschreibt :  ^  »Der  Fuss  und  die  Hen- 
kel bestehen  nur  aus  Silber,  das  ursprünglich  vergoldet  war. 
An  den  bauchigen  Theilen  des  Gefässes  jedoch  sind  nur  die 
Verzierungen  aus  ebenfalls  ursprünglich  vergoldetem  Silber  in 
getriebener  und  durchbrochener  Arbeit  hergestellt.  Dieses  hohle 
Gerippe  aber  ist  mit  Glas  von  dunkler,  violettrother  Farbe, 
während  es  noch  in  flüssigem  Zustande  war,  ausgegossen,  so 
dass  letztere  durch  alle  offenen  Stellen  der  durchbrochenen 
Arbeit  hindurch  sichtbar  wird.«     Einige  ähnlich  decoriiHe  Glas- 

^e™»i^  gefässe  erwähnt  Froehner  p.  93.  Eine  zweite  Gattung  compli- 
cirter  Arbeit  bilden  die  gemalten  Gläser,  welche  bereits  oben 
S.  753  erwähnt  sind.  Der  Grund  ist  weisses  Glas;  die  Umrisse 
sind  bisweilen  gravirt,^)  öfter  in  Schwarz  gezeichnet;  die  Far- 
ben sind  Glasfluss ,  welcher  sich  mit  der  Zeit  von  dem  Grunde 
ablöst.      Arbeiten    dieser   Art    sind   in    den    letzten    Jahren    in 


1)  Semper  Der  Stil  11^  S.  187—195  (199—208). 

2)  S.  oben  S.  694  A.  3. 

3j  So  auf  den  von  Htfron  de  Vülefosae  Revue  arekiol,  XXVII  (1874)  p,  281 
herausgegebenen  Bechern,  welcher  über  diese  Art  von  Gläsern  ausführlich 
handelt.        ^ 
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grösserer  Zahl  bekannt  geworden,  so  dass  man  in  das  Verfahren 
eine  Einsicht  gewonnen  hat.  ^)  Drittens  gehören  hieher  die 
Gläser,  welche  sich  bisher  vorzugsweise  in  den  römischen  Gata- 
comben,  und  erst  neuerdings  in  zwei  cölnischen  Gräbern  ge- 
funden haben,  seit  der  zweiten  Hälfte  des  dritten  Jahrhunderts 
in  Mode  gekommen  und  besonders  bei  den  Liebes-  und  Ge- 
dächtnissmahlen der  Christen  gebraucht  zu  sein  scheinen J] 
Dass  ihre  Technik  noch  lange  bekannt  blieb,  geht  hervor  aus 
einem  Schriftsteller  des  zehnten  Jahrhunderts,  dessen  Vorschrif- 
ten über  die  Fixirung  von  Goldblättchen  auf  Glas  eine  unver- 
kennbare Beziehung  auf  diese  Fabrication  haben.  ^)  Das  Eigen-  p^^^^n* 
thttmliche  dieser  Gläser,  die  meistens  Schalen  oder  Becher  sind,  cjjjf**' 
besteht  darin,  dass  ein  dünnes  Goldblättchen  mit  eingravirter 
Zeichnung  zum  grossen  Theil  christlicher  Gegenstände,  zwischen 
zwei  Glasflächen  eingeschlossen,  das  Ornament  ausmacht.  Die 
doppelte  Glaslage  bildet  gewöhnlich  den  Boden  der  Schale,  der 
meistens  allein  erhalten  ist,  während  die  Ränder  gelitten  haben ; 
die  zuletzt  entdeckte  cölner  Schale,  von  welcher  nur  der  Rand, 
nicht  der  Boden  vorhanden  ist,  hat  nur  einfaches  Glas,  auf  dem 
das  Goldornament  offen  liegt.  Die  Bodenornamentation  ist  offen- 
bar eine  Anwendung  des  Emblema  auf  die  Fabrication  der 
Glasgefässe,  welche  ziemliche  Verbreitung  gefunden  haben  muss ; 
denn  obgleich  man  schon  im  Alterthum  diese  Gefässe  um  des 
Goldes  willen  aus  den  Gräbern   gestohlen  hat,^)    so  sind  doch 


1)  S.  das  Verzeichniss  bei  Fioehner  p.  99  f.  Dantellang  des  Tempels  von 
Jerasalem  auf  einer  Glasschale :  De  Roesi  BulL  crist.  1882  p.  137  ff.  Tav.  7. 

2)  De  RoBsl  Buttettino  di  archeologia  eristiana  1864  n.  11  p.  82. 

31  Theophilns  Hieromonacbiis  Diversarum  artium  sehedtUa  ed,  Escalopier, 
Paris  1843.  Üb.  2  c.  13:  De  vltreis  scyphUj  quos  Graeei  auro  et  argento  deeo- 
rant.  Qraeci  vero  faeiufU  ex  eisdem  iaphireU  lapidibus  pretiotoi  seifphos  ad  po- 
tandurrij  deeorarUes  eos  auro  hoc  modo,  Aceipientes  auri  petulam,  de  qua  supe- 
riu9  düimu»,  formani  ex  ea  effigiea  hominum  aut  avium  sive  hesUarum  vel 
foliorum  et  ponunt  ecu  cum  aqua  super  seyphum  in  quocunque  loeo  volu€rint; 
et  haee  petula  debet  aliquantulum  spissior  esse.  Deinde  aeeipiunt  vUrum  elaris^ 
simum  velut  crystaUum,  Quod  ipsi  componunt^  quodque  moXy  ut  senserit  calo- 
rem  igniSj  solvitur.  et  terutU  dUigenter  super  lapidem  porphyritieum  cum  aqua. 
ponerUes  cum  pinceUo  tenuissime  super  petulam  per  omnia,  et  cum  siccatum 
fu€rity  mittunt  in  fumum^  in  quo  fenestrae  vitrum  pietum  coquitur^  —  suppo' 
nentes  ignem  et  ligna  faginea  in  fümo  omnino  sieecUa.  Cumque  viderint  flam" 
mam  seyphum  tamdiu  pertransire.  donee  modieum  ruborem  trakaty  statim 
eiieientes  ligna  ohstruunt  fumum,  doriec  per  se  frigeseat;  et  aurum  nunquam 
separabitur. 

4)  S.  De  Rossl  BulL  di  areh.  erist.  1864  p.  87. 
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noch  mehr  als  340  derselben  wenigstens  fragmentarisch  erhalten, 
von  denen  Garrucci  348  hat  abbilden  lassen,  i) 

Welch  ein  ausgedehnter  Gebrauch  ausserdem,  abgesehen 
von  diesen  Kunstleistungen,  zu  den  Zwecken  des  gewöhnlichen 
Lebens  von  dem  Glase  gemacht  worden  ist,  beweisen  nicht  nur 

GiMmoaaik.  die  Decoratiouen  der  Zimmerwölbungen  (caTnerae)^^)  Wflnde^) 
und  Fussböden  mit  einer  Zusammensetzung  kleinerer  oder  grös- 
serer farbiger  Glasstttcke ,  ^)  sondern  auch  die  vorhandenen, 
grossentheils  zerbrochenen  Reste,  unter  welchen  sich  einige 
vorfinden,  ttber  deren  Bestimmung  wir  nur  eine  unsichere  Ver- 

Glaskugeln,  muthuug  äusscm  können,  wie  die  vielfach  vorhandenen  Glas- 
kugeln, unter  welchen  vielleicht  einige  den  Zweck  gehabt 
haben,  in  der  Wärme  die  Hand  zu  ktthlen,^)  andere  wohl  als 
Fragmente  von  Gerflthschaften  zu  betrachten  sein  dürften. 

^hSbedien**  Wir  schliosseu  diesen  Abschnitt  mit  einer  kurzen  Erwäh- 
Steinen.  Q^Qg  (]er  Gefässarbeitcu  in  halbedlen  Steinen,  zu  welchen  die 
Gefässe  in  Onyx,  Achat,  Bergki*ystall  und  nach  der  jetzigen 
Ansicht  auch  die  vasa  rmirrina  zu  rechnen  sind.  Unter  den 
erhaltenen  Onyxgefässen  nehmen  einen  hervorragenden  Rang  ein 
das  mantuanische  oder  braunschweiger,<^)  die  farnesische  Schale,  7) 


1)  Die  Hauptwerke  Ober  diese  Gliser  sind:  Buonanoti  Osiervazioni  sopra 
aleuni  frammenti  di  vasi  aniichi  di  vetro  omati  di  figure^  trovati  ne'  eUmteri  di 
Roma.  Firenze  1716.  4^,  woiin  in  der  prefatione  p.  HI  ff.  auBfflhilich  über  die 
Fabricatlon  gehandelt  wird,  und  Garrncci  Vetri  omati  di  figure  <n  oro,  trovati 
nei  cimiteri  dei  erittiani  pHmitivi  di  Roma.  Roma  1858  (2.  Ansg.  1864)  foL  ; 
über  neuere  Funde  De  RosbI  BuU.  criit  1864  p.  81.  89;  1882  p.  131.  135, 
tav.  7.  8.  Archaeologieal  Journal  VIII  (1851)  p.  170.  171.  Die  beiden  Schalen 
aua  Coln :  Jahrb.  d.  T.  y.  A.  1.  Rheinl.  XXXVI  S.  121  ff.  (auch  bei  De  Rosai 
a.  a.  0.  1864  p.  89);  XLII  S.  168  ff.    Taf.  5.  6. 

2)  Plin.  n.  h,  36,  189.  Seneca  ep.  86,  6 :  vitro  dbseonditur  camera.  Statins 
silv.  i,  6|  42. 

3)  Vgl.  oben  S.  629.  630. 

4)  Einen  Glasfussboden  aus  Isola  Farnese  von  grüner  Farbe,  in  der  Dicke 
mittelmässiger  Ziegel,  erwähnt  Winckelmann  Werke  III  S.  40 ;  einen  anderen 
aus  einer  römischen  Villa  beschreibt  Passer!  Lucemae  I  p.  67 ;  ein  Paviment 
von  weissem  und  schwarzem  Glase,  gefunden  1670  am  Mons  Caellus,  ist  ab- 
gebildet in  Recueil  de  ptiniurt»  antiquet.  Paris  1783  fol.  Tome  I  p.  31  ff. 
pl.  32;  ein  Estrich  aus  Stücken  von  blauem,  grünem  und  weissem  Olase,  in 
Mustern  zwischen  Streifen  von  Schiefer  und  Palombino  eingeschlossen,  bei 
Minutoll  S.  13  Taf.  I,  4. 

5)  Propert.  3,  24,  11: 

Et  modo  pavonii  caudae  flabella  superbae 

Et  manibus  dura  frigus  habere  pila  (cupity 

6)  Abg.  bei  Montfaucon  Ant.  expL  II  pl.  78  und  öfter.  Eine  schöne  Ab- 
bildung des  braunschweiger  Gefasses  findet  man  In  Bucher  und  Gnauth  Das 
Kunsthandwerk.   Stuttgart  1874  fol.   Taf.  83.  84. 

7)  MiUingen  üned,  Mon.  II,  17.    Mus.  Borb.  XII,  47. 
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die  Vase  von  St.  Denis,  jetzt  in  Paris, ^)  das  berliner  Gefäss,^) 
sechs  in  Wien  befindliche  Gefässe  von  verschiedenen  Formen  3) 
und  das  Gefäss  von  St.  Maurice  im  Canton  Wallis;^)  unter  den 
Arbeiten  in  Achat  ist  die  schönste  und  bedeutendste  die  wiener 
Schale ;  *)  viel  verbreiteter  und  für  die  gewöhnliche  Hausein- 
richtung wichtiger  sind  die  Kry Stallgeschirre,  •)  die  seit  dem^jjj^»- 
funfzehnten  Jahrhundert  aufs  neue  ein  beliebter  Gegenstand  der 
Kunstübung  wurden.  Der  besondere  Werth  der  letzteren,  von 
denen  sich  ebenfalls  schöne  Exemplare  erhalten  haben ,  7)  lag 
nicht  sowohl  in  der  Arbeit,  als  im  Stoffe,  wenn  derselbe  voll- 
kommen rein  und  ohne  Flecken  [maculaej  puncto)  war.  Becher 
und  andere  Gefässe  von  völliger  Reinheit  kommen  unter  dem 
Namen  calices  acenteti,  vasa  acenteta  vor. »)  Die  murrinischen  JJ^^". 
Gefässe  dagegen,  von  denen  wir  keine  eigene  Anschauung  ''^b"®* 
haben,  bilden  seit  fast  dreihundert  Jahren  den  Gegenstand  eines 
lebhaften  Streites.'  Was  wir  von  ihnen  wirklich  wissen,  ist, 
dass  sie  im  J.  64  v.  Chr.  durch  Pompeius  mit  der  mithridati- 
schen  Beute  zuerst  nach  Rom  gebracht  wurden,^)  dass  sie  in 
dem  parthischen  Reiche,  namentlich  in  Carmanien,  ihren  Ur- 
sprung haben,  ^0)  dass  der  Stoff,  aus  welchem  sie  gemacht  wur- 


1)  Clarac  II  pl.  125.  Müller  und  Wleseler  Denkmälex  II  p.  60.  Chabouillet 
Cataloffue  gSniral  de»  caimiu  et  pUftes  gtavie»  de  la  biblioihique  hnpiriaU 
p.  61—54. 

2)  Thiersch  Ueber  das  Onyxgefäss  in  der  k.  pr.  Sammlung  geschnittener 
Steine  zu  Berlin,  in  Abb.  d.  bayerischen  Aead.  I.  Ol.  Tb.  II,  1  S.  63  ff. 

*    3)  Anietb  Die  antiken  Gameen  des  k.  k.  Münz-  und  Antikencabinets  in 
Wien  Taf.  XXII,  1.  4.  XXUI,  1.  3.  4.  5. 

4}  Adler  in  Arch.  Zeltnng  XXVI  (1868)  S.  98  ff. 

5)  Ameth  a.  a.  O.  Taf.  XXIII,  2. 

6)  Mart.  8,  77,  5;  14,  111;  Jnven.  6,  155;  Senec.  de  ira  3,  40,  2.  3;  de 
ben.  7,  9,  3;  ep.  123,  7;  119,  3. 

7)  Einen  Trinkbecher  von  Bergkrystall  s.  Archaeologia  VII  p.  180  pl.  15, 
eine  Kanne  bei  Ameth  a.  a.  0.  Taf.  XXIII,  6. 

8)  Plin.  n.  h.  37,  28:  infestanlur  (eryataUa)  plurimU  vitü$,  seabro  feru- 
mine,  maculosa  nube,  oeetUta  aliquando  vomiea,  praeduro  fragilique  eentro  item 
8€Ue  appeUato.  Est  et  rufa  alicui  robigo,  atiU  eapiUamentum  rlmtie  aimile. 
Hoc  artifiees  eaelatwa  oeeultant.  Qtuie  vero  sine  vitio  sirU  pura  esse  malufUj 
acenteta  appeUantes^  nee  spumei  eoloris  sed  limpidae  aquae.  Fronte  de  feriis 
Alsiensibus  3  p.  224  Naber:  eonvivium  deinde  agitares  —  calieibus  peHueidis 
sine  delatofia  nota.  Quid  hoe  verbi  sitj  quaeras  fortasse ;  accipe  igttur.  Ut  homo 
ego  miultum  faeundus  et  Seneeae  Annaei  seetator  Faustiana  vina  de  SuUae 
Fausti  eognomento  felicia  appeUo:  ealieem  vero  sine  delatoria  nota  cum  dieo, 
sine  pvneio  dieo,  Neque  enim  me  deeet,  qui  sim  iam  homo  doctus,  volgi  verbis 
faUmum  vinwn  aut  ealieem  aeentetum  appellare»  Apuleius  met.  2,  19  übersetzt 
dies  erystallum  impunetum* 

9)  Plin.  n.  A.  37,  18.  10)  Plin.  n.  Ä.  37,  21. 
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den,  die  murra^)  oder  |i,o|^[){a , ^j  von  welchem  die  Fabricate 
griechisch  (i6|^[>iva ,  3)  lateinisch  gewöhnlich  murrinaj  seltener 
murrea^)  heissen,  ein  Mineral  war,  das  gegraben^)  oder  gefun- 
den^) wurde  und  die  Eigenschaft  hatte,  dass  es  nur  in  kleinen 
Tafeln  vorkam,  undurchsichtig,  von  mattem  Glänze,  von  schil- 
lernder Farbe  und  sehr  leicht  zerbrechlich  war.^  Dass  nament- 
lich die  Murrinen  kein  Thonfabricat  waren,  geht  nicht  nur  aus 
dem  Umstände  hervor,  dass  Plinius  dieselben  unter  den  Minera- 
lien, nach  den  Gemmen  und  vor  dem  Bergkrystall,  behandelt, 
sondern  wird  auch  wiederholen tlich  ausdrücklich  gesagt  s)  und 
durch  übereinstimmende  Zeugnisse  verschiedener  Zeiten  bestä- 
tigt.^] Demnach  ist  unter  den  beiden  Hauptansichten,  welche 
man  über  die  Natur  der  Murrinen  aufgestellt  hat,^<>)  diejenige 
als  ungerechtfertigt  zu  betrachten,  nach  welcher  unter  der  mun^a 
ein  künstliches  Material,  und  zwar  Porzellan  verstanden  wird, 
und  es  handelt  sich  vielmehr  darum,  das  Mineral  aufzufinden, 
dessen  Eigenschaften  denen  der  murra  entsprechen.  Als  solches 
wurde  zuerst  im  Jahre  4840  der  Flussspath  bezeichnet,  für  den 


1)  Mart.  10,  80,  1;  14,  113,  1.    Lucan.  4,  380;  Statins  8Üv.  3,  4,  58. 

2l  Pauflan.  8,  18,  5. 

3j  Yj  pLo^^tvt)  in  Periplus  mar.  erythr,  §  6,  I  p.  261  Müller,  nach  der  Lee- 
art der  Handachlift. 

41  Propert.  4,  10,  22;  5,  5,  26.    Digest,  33,  10,  11. 

5j  Plin.  n.  h.  33,  5:  Murrina  ex  eadem  teUure  et  crystallma  effodimus^ 
quibus  pretUim  faceret  ipsa  fragüitas,  37,  204:  Rerum  autem  ipsarum  maxi- 
mum  est  preiium  in  mari  naseenihtm  margaritis,  extra  tellurem  erystaUis,  intra 
adamanti  zmaragdis,  gemmis,  murrinis. 

6)  Pliii.  n.  h,  37,  21 :  Oriens  murrina  mittit,  inveniuntur  ihi  pluribus  loch 
nee  insignibus^  maxime  Parthici  regni,  praecipua  tarnen  in  Carmania, 

7)  Plin.  n.  h,  33,  5;  37,  21.  22,  Die  ündurchaichtlgkeit  bezeugt  auch 
Mart.  4,  8ö. 

8)  Plin.  n.  h,  35,  158:  in  sacris  quidem  etiam  inter  hos  opes  hodie  n'jn 
murrinis  erystaUinisve  j  sed  fietüibus  prolibatur  simpulis,  $  163:  eo  pervenit 
luxuria,  ut  etiam  fictUia  pluris  constent  quam  murrina. 

9)  Als  Stein  wird  die  murra  bestimmt  bezeichnet  bei  Sidon.  Apoll,  earm. 
11,  20: 

Postes  ekrysolilhi  fuLous  diffulgurat  ardor, 
Murrina,  sardoniees,  amethystiu,  iberus,  iaspis, 
Propert.  4,  10,  22 :  murreus  onyx.     Digest.  34,  2,  19  ^i^:   murrina  autem  vasa 
in  gemmis  non  esse  Cassius  seribit. 

10)  Die  Geschichte  der  Untersuchung  über  die  Murrinen  sowie  die  ganze 
Litteratnr  findet  man  bei  Thiersch  lieber  die  vasa  murrina  der  Alten,  in  den 
Abh.  der  bayerischen  Academie,  I.  Ol.  Bd.  1  (1835)  S.  443—509.  Die  Ansicht, 
dass  unter  ihnen  Porzellan  zu  verstehen  sei,  vertritt  namentlich  Roloff  Ueber 
die  murrinischen  Gefasse  der  Alten,  mit  Anmerkungen  und  Znsätzen  von  Butt- 
mann in  Wolf  u.  Buttmanii  Museum  der  Alterthums-Wissenschaft  II  S.  507 
—572. 
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sich  auch  später  namhafte  Autoritäten  erklärt  haben. ^)  Indessen 
ist  neuerdings  diese  Annahme  wieder  mit  erheblichen  Gründen 
bestritten 2]  und  als  der  unter  der  murra  zu  verstehende  Stein 
eine  Species  des  Achates  vorgeschlagen  worden ,  ^]  ohne  dass  in 
der  Frage  eine  endgültige  Entscheidung  erlangt  worden  wäre. 
Zur  Complicirung  der  Untersuchung  hat  ganz  besonders  beige- 
tragen, dass,  wie  man  im  Alterthum  alle  Edelsteine  nachmachte, 
so  auch  die  murrina  in  Glas  imitirt  wurden,  und  neben  den 
ächten  unächte  Murrinen  vorhanden  waren. ^]  Bei  den  enormen 
Preisen,  welche  die  Seltenheit  des  ächten  Materials  und  die 
Liebhaberei  für  dasselbe  in  Rom  hervorrief,^)  war  es  natürlich, 
dass  man  hierauf  verfiel,  und  da  die  unächten  Murrinen  aus- 
drücklich erwähnt  werden,  so  darf  man  nicht  anstehen,  die- 
jenigen Stellen,  in  welchen  dieselben  als  künstliche  Fabricate 
erwähnt  werden,®)  auf  diese  unächte  Waare  zu  beziehen,  wel- 
che ebenfalls  ein  Meisterstück,  zwar  nicht  der  Natur,  aber  det 
Kunst  war.     Nur  ist  es   gewiss   irrig,   wenn  Thiersch,    dessen 


1)  Die  Hypothese  wmde  aufgestellt  in  einem  A.  M.  unterzeichneten  Auf- 
satze im  Classieal  Journal  1810  p.  472,  ist  von  Thiersch  in  der  angeführten 
Abhandlung  ausführlich  begründet  und  wird  gebilligt  Yon  Gorsi  DeUe  pietre 
anUehe  p.  166  ff.  (der  betr.  Abschnitt  besonders  gedruckt:  De*  va8i  murrini. 
Roma  1830.  8.).  Schulz  Annali  1839  p.  97.  Kopp  Geschichte  der  Chemie  lY 
S.  72.  Die  Schrift  Ton  Costa  de  Macede  8,  los  vatos  murrhinos.  Lisboa  1842. 
4.  ist  mir  nicht  zugänglich  gewesen. 

2)  Lenormant  Note  8ur  un  fragmeni  d'un  vaae  Myrrhin  in  Revue  arcMolo- 
gique  XXIV  (1872)  p.  163  ff. 

3)  A.  Nesbitt  Note»  on  the  history  of  glass-making  in  Catalogue  Slade 
pag.  X  not.  2 :  The  mosi  probable  opinion  ieems  to  he  that  the  real  murrhitu 
was  a  variety  of  agate  {su  King's  History  of  preeious  storus  cmd  gerne  p,  239), 
containing  shades  of  red  or  purple,  It  is  possible  that  those  red  or  purple  shades 
vtere  produeed  by  heat  or  other  ariifieial  means^  as  is  practised  so  largely  at  the 
present  day  in  Germany,  both  with  onyxes  and  crystals,  and  this  may  explain 
the  line  in  Propertius  4,  5, 26.  (Die  Stelle  folgt  welter  unten  mit  einer  anderen 
Erklärung.) 

4)  Plin.  n.  h,  36,  198 :  Fit  et  tinetur<u  genere  obsianum  ad  esearia  vasa  et 
totum  rubens  vitrum  atque  non  traluetns,  haematinum  appeUatum,  Fit  et  album 
et  murrina  out  hyaeinthos  sappirosque  imitatum. 

5)  Plin.  n.  h.  37,  18:  eadem  victoria  primum  in  wbem  murrina  invexit, 
primusque  Pompeius  eapides  et  poeula  ex  eo  triumpho  Capitolino  lovi  dieavit^ 
quae  protinus  ad  hominum  usum  transiere,  abaeis  etiam  eseariisque  vasis  inde 
expetUis,  et  creseit  in  dies  eius  rei  luxuria.  Er  führt  darauf  als  Preise  an  für 
einen  Becher  70,000  HS  =  15,226  uT ;  für  eine  iruUa  300,000  HS  =  65,256  Jf; 
für  eine  eapis  1  Million  HS  =»  217,521  Jf. 

6)  Hieher  gehört  namentlich  die  Stelle,  welche  den  eigentlichen  Differenz- 
punkt In  allen  Untersuchungen  ergeben  hat,  Propert.  5,  5,  26: 

murreaque  in  Parthis  poeula  eoeta  focis; 
femer  (Arrian.)  peripL  mar,  erythr.  $6,  I  p.  261  Müller:   Xiftia;  OaX-Fj;  TiXstova 
Y^VT]  xal  £>XTfi  (j.opp(v7];,  ttJ;  Ytvofxdvt];  is  AioöttöXei. 
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Ansieht  ich  im  Ganzen  bis  hieher  gefolgt  bin,  diese  unächten 
Murrinen  in  den  oben  besprochenen  Glasgefässen  mit  weissen 
Reliefs  auf  dunkelem  Grunde  erkennen  will;^)  es  wird  viel- 
mehr ein  schillerndes  Opalglas  zu  verstehen  sein,  das  eben 
darum  nirgends  erhalten  ist,  weil  die  Composition  dieser  Gläser 
auf  eine  lange  Erhaltung  derselben  nicht  berechnet  war.^j 

1)  Gegen  Thiersch  erklärt  sich  auch  Schalz  Afmali  1839  p.  97  ff. 

2)  Semper  a.  a.  0.  II2  S.  193  (203),  wo  er  von  dem  Glase  handelt,  be- 
merkt in  der  Anmerkung:  »Wenn  die  antiken  falschen  Murrinen  Opalgläser 
waren  nnd  sie  nach  der  modernen  Piocednr  gemaeht  wnrden,  so  ist  es  nicht 
zu  verwundern ,  wenn  sich  nichts  davon  erhielt.  Denn  die  metallischen  Zu- 
sätze (Goldpurpur  und  salzsaures  Silber),  die  dazu  nöthig  sind,  dulden  kein 
starkes  Feuer  —  das  leichtflüssige  Glas  zieht  die  Feuchtigkeit  schnell  an  nnd 
zerfliesst« 


IV.   Geistige  Thätigkeit  und  damit  in  Verbindung 

stehende  Gewerbe. 


Nachdem  wir  in  den  vorhergehenden  Abschnitten  die  ma- 
teriellen Interessen  des  römischen  Lebens  und  die  zur  Befriedi- 
gung derselben  bestimmten  Industriezweige  in  Betracht  gezogen 
haben,  wird  es  nunmehr  unsere  Aufgabe  sein,  die  geistige  Be- 
schäftigung der  Römer  von  demselben  Gesichtspunkte  aus  zu 
erörtern  und  namentlich  zu  untersuchen,  inwieweit  dieselbe 
entweder  direct  zum  Zwecke  des  Erwerbes  benutzt,  oder  Ver- 
anlassung zu  industrieller  Thätigkeit  wurde.  Die  Wissenschaft Jjjjjjj^**^^" 
an  sich  zum  Lebensberuf  zu  machen,  haben  zwar  in  Griechen- '^**"^8keit- 
land  begabte  und  unabhängige  Männer  lohnend  gefunden;  in 
Rom  dagegen,  wo  das  ottum  Graecum  von  Alters  her  in  Verruf 
stand  (s.  S.  90  Anm.  4),  blieb  sie  vorzugsweise  ein  Mittel  zu 
praktischen  Zwecken,  eine  angenehme  Zerstreuung  im  Staats- 
dienste und  ein  Trost  in  der  Zeit  des  Unglücks,  und  wenn  es 
auch  Dichter  gab,  welche  eine  unabhängige  Müsse  der  £hre 
und  dem  Gelderwerb  vorzogen,  so  bietet  die  römische  Littera- 
tur  nur  wenige  Beispiele  von  wissenschaftlichen  Schriftstellern 
dar,  die,  wie  es  Livius  gethan  zu  haben  scheint,  ihr  Leben 
ausschliesslich  der  Forschung  widmeten.  Ein  grosser  Theil  der 
bedeutendsten  römischen  Schriftsteller  gehört  dem  Senatoren- 
stande an,  für  welchen  die  wissenschaftliche  Thätigkeit  nur  als 
Erholung  diente;  der  Ritterstand,  obwohl  dieser  für  den  eigent- 
lichen Träger  litterarischer  Bildung  galt,  fand  den  Mittelpunkt 
seiner  Thätigkeit  in  Geldgeschäften  und  später  in  der  Verwal- 
tung der  kaiserlichen  Procuratorenstellen ;  aber  auch  für  Leute 
des  dritten  Standes,  denen  durch  Rang  und  Geburt  keine  Aus- 
sicht auf  Erfolg  im  Staatsdienst  eröffnet  war,  entschied  bei  der 
Wahl  des  Berufes  der  materielle  VortheiL     »Lass  deinen  Sohn, 

Mn.  Alterih.  VU.  2.  Aufl.  49 
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sagt  Martial,^)  die  Grammatiker  und  Rhetoren  meiden,  nichts 
mache  er  sich  zu  schaffen  mit  dem  Cicero  oder  Marc ;  macht  er 
Verse ,  so  enterbe  ihn ;  will  er  eine  Kunst  lernen ,  die  Geld 
einbringt,  so  werde  er  Sänger  oder  Musiker,  und  wenn  er  einen 
harten  Kopf  hat,  lass  ihn  Auctionator  oder  Baumeister  werden.« 
Wir  sehen,  es  war  Geld  zu  erwerben  mit  Künsten,  die  der 
Unterhaltung  oder  dem  Bedürfniss  des  Publicums  dienten,  mit 
Musik,  Schauspielkunst,  Tanzkunst;  ^j  aber  langwierige  wissen- 
schaftliche Studien  rentirten  nicht,  und  selbst  wer  die  Laufbahn 
des  Lehrers,  des  Advocaten  oder  des  Arztes  einschlug,  suchte 
sich  den  zeitraubenden  Vorbereitungen  zu  diesen  Berufsarten 
häufig  zu  entziehen,  so  dass  in  derselben  Weise,  wie  der  Kunst 
das  Handwerk,  so  der  Wissenschaft  die  unwissenschaftliche  Rou- 
tine Goncurrenz  machte,  und  neben  dem  Grammatiker  der  Ele- 
mentarlehi'er,  neben  dem  Redner  der  Winkeladvocat  und  Dela- 
tor, neben  dem  Arzte  der  Quacksalber  und  Medicamentenhänd- 
1er  seine  Stellung  einnahm,  w^as  um  so  leichter  ausführbar  war, 
da  man  im  Alterthum  eine  vorschriftsmässige  Bildung  für  wis- 
senschaftliche Berufsarten  nicht  verlangte. 
Die  Advo«»-  Das  anständigste  und  zugleich  einträglichste  unter  diesen 
Geschäften  war  die  Advocatur:  das  anständigste,  weil  auch 
Senatoren  dasselbe  betrieben']  und  Leute  des  Volkes,  wenn 
sie  Talent  hatten,  es  auf  diesem  Wege  zu  einer  einflussreichen 
Stellung  bringen  konnten;^)  das  einträglichste,  seitdem  das 
Gincische  Gesetz  des  Jahres  550  =  204,  welches  den  Advo- 
caten verbot,  Bezahlung  anzunehmen,^)  unter  den  Kaisern  in- 
soweit antiquirt  war,  als  ein  Honorar  in  bestimmten  Grenzen 
gestattet  wurde.  ^)     Nächstdem  Hess  sich  eine  geistige  Bildung 

n  Mart.  5,  56. 

2j  Ueber  das  Einkommen  der  Schauspieler ,  Tänzer  und  Circuskutscher  s. 
Friedlaender  Darstellungen  11»  S.  4t27.  288  ff. 

31  Tac.  ann.  11,  6.  7.    Liv.  34,  4,  9. 

4j  Tac.  ann,  a.  a.  0.  Juven.  8,  47  und  mehr  bei  Friedlaender  Darstel- 
lungen 15  8.  290  ff. 

5)  Tac.  ann,  11,  6:  legemque  Cinciam  flagitant,  qua  eavetur  antiquiiu8,  nc 
q^i»  oh  causam  orandam  yecuniam  donwnvt  accipuU.  Vgl.  13,  42;  15,  20.  Cic. 
de  sen.  4,  10;  de  ot.  2,  71,  286;  ad  Ali,  1,  20,  7.  Fest!  epit  p.  143,  4: 
Muneralu  lex  voeaUi  e$t,  qua  Cinehu  cavit,  ne  cui  lieeret  munus  Meipere,  Noch 
unter  Augustus  wurde  das  Gesetz  erneuert.    Dio  Gass.  54,  18,  2. 

6)  Tacltus  ann,  11,  7:  {Claudius)  capienüis  peeuniis  (jposuit)  modum  uaque 
ad  dena  aestertia,  quem  egressi  repetundarum  tenettfiiur,  Snet  iVier.  17;  Plin. 
ep,  5,  4;  5,  9;  5,  13;  Quintllian.  12,  7,  8—12;  Dig.  50,  13,  1  §  10—13: 
39,  5,  19  S  1 ;  19,  2,  38  S  1. 
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verwerlhen  im  Dienste  der  Subaliembeamten ,  scribae,  welche,  ^^^^ 
da  die  Hagistratspersonen  weder  eine  wissenschaftliche  Vorbil- ^•*™*«»»- 
düng  für  ihr  Amt  mitbrachten,  noch  lange  genug  im  Amte  blie- 
ben, um  eine  Erfahrung  im  Detail  des  Dienstes  gewinnen  zu 
können,  durch  Sachkunde  und  Geschäftskenntniss  sich  unent- 
behrlich machen  und  Verdienst  und  Einfluss  erlangen  konnten. 
Diese  Classe  von  Beamten  hatte  lebenslängliche  Anstellung,  stand 
in  Gehalt^)  und  nahm  im  bürgerlichen  Leben  eine  geachtete 
Stellung  ein,  was  man  daraus  ersieht,  dass  auch  Leute  aus  dem 
Ritterstande  in  dieselbe  eintraten. 3)  Ferner  bot  sich  den  Ge- 
lehrten als  Erwerbsquelle  der  Lehrerstand  dar;  allein  dieser  Dia  Lehrer, 
hatte  anfangs  wenig  Anziehendes  fttr  einen  römischen  Bürger; 
die  ältesten  Lehrer  waren  Sclaven,  die  Schulen,  welche  eben- 
falls von  Sclaven  oder  Freigelassenen  geleitet  wurden,  Privat- 
untemehmungen^  welche  schlecht  rentirten ;  namentlich  galt  das 
von  den  Elementarschulen;  etwas  mehr  verdienten  seit  dem 
zweiten  punischen  Kriege  die  Grammatiker  und  Rhetoren ;  ^)  in- 
dess  erhielten  die  Lehrer  eine  anstandige  Situation  erst  seit 
Vespasian*s  Zeit,  als  man  begann,  öffentliche  Lehrer  von  Seiten 
der  Communen  und  des  Staates  anzustellen.^)  Wir  haben  in- 
dess  nicht  die  Absicht,  auf  diese  zum  Theil  bereits  früher  be- 
sprochenen Berufszweige  hier  weiter  einzugehen,  sondern  wer- 
den nur  drei  Geschäfte  näher  besprechen,  welche  sich  im  Alter- 
thum  in  eigenthümlicher  Weise  entwickelten,  nämlich  das  der 
Aerzte  und  Medicamentenhändler ,  das  der  Mechaniker  und 
namentlich  der  Uhrmacher  und  das  der  Bttcherschreiber  und 
Buchhändler. 

Die  Aerzte  und  Medicamentenhändler. 

Es  ist  am  Ende  des  siebzehnten  und  am  Anfang  des  acht- 
zehnten Jahrhunderts  ein  lebhafter  Streit  über  die  Frage  geführt 
worden,  ob  die  Aerzte  in  Rom  eine  anständige  Classe  von  Leu- 
ten gewesen  seien  oder  nicht.  ^]     Die  Antwort  konnte  man  bei 


11  MommBen  Staatsrecht  Jß  S.  338. 
2)  S.  Frledlaender  Dantellnngen  P  S.  329. 
3;  S.  oben  S.  96.    Friedlaender  DarsteUungen  !&  S.  280  ff. 
4)  S.  StaatsTerwaltfing  II   S.  106.    Kulm  Die  städtische  und  büxgerllehe 
VerfaMung  des  rSmischen  Reichs.   Leipzig  1864.  8.  Th.  I  S.  83  ff. 

ö)  Hierher  gehören  die  Schriften :  McdicuB  romanua  servus  sexagirUa  aolidU 

49* 
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Cicero  finden ,  welcher  sagt,  die  Medicin  sei  für  diejenigen , 
^2^^^*' deren  Stand  sie  angemessen  sei,  eine  anstandige  Beschäftigung.^) 
Dieser  Stand  war  aber  der  der  Sclaven  und  Freigelassenen.  L. 
Domitius  Ahenobarbus  hatte  im  Jahr  49  y.  Chr.  zum  Arzte  einen 
Sclaven, 2)  der  jüngere  Gate  einen  Freigelassenen,^}  ein  Frei- 
gelassener war  der  bertlhmte  Arzt  des  Augustus,  Antonius 
Husa,^)  und  noch  lange  nachher  finden  sich  am  kaiserlichen 
Hofe  und  in  vornehmen  Familien  servi^)  und  liberti  medid,  wah- 
rend der  grössere  Theil  der  frei  practicirenden  Aerzte  in  Rom 
und  ausserhalb  Roms  ebenfalls  dem  Stande  der  Freigelassenen 
angehört.®)  Zu  diesen  kam  seit  dem  Jahre  535  =  249,  in 
J^*'^^*  welchem  der  Peloponnesier  Archagathus  nach  Rom  übersiedelte, 
dort  das  Bürgerrecht  erhielt  und  in  einer  tabema  eine  chirur- 
gische Klinik  eröffnete,^  eine  Anzahl  fremder  Aerzte,  während 
die  römischen  Bürger  sich  selten  oder  gar  nicht  zu  diesem  Be- 
ruf verstanden. s)     In  der  That  war  die  Stellung  der  griechischen 

OMUmalu»,  Lngd.  Bat.  1671.  12.  Mlddleton  De  mtäieofwn  afud  veUrea  Bo- 
fnano8  degentiutn  eonditione.  Oantabrigiae  1726.  4.  In  dissertaiionem  nuper 
ediktm  de  medieofum  —  eonditione  cofUmadversio  brevU,  Londlnl  1727.  8.  Ad 
MiddUtoni  —  distertaiionem  —  retpontio,  Londlnl  1727.  8.  DiaaertationU  de 
m.  c.  deferuio  auetore  MiddUton.  Gantabr.  1727.  4.  Di$8ertaUonU  MiddUtoni 
—  defentio  examinaXa.  Londlnl  1728.  8.  Schläger  Historia  Ulis  de  m.  op.  Rom. 
deg,  eonditione,  Helmstad.  1740.  4o.  Nenerdings  haben  über  die  äusseren  Ver- 
hältnisse der  Aerzte  gehandelt  £.  Bonger  £tude»  nUdieale»  Mir  Vaneienne  Borne. 
Paris  1859.  8.  Häser  Lehrbuch  der  Geschichte  der  Medicin.  Bd.  I.  Jena  1875. 
S.  390—426  und  besonders  Ren^  Brian  in  drei  Schriften:  Du  terviee  de  »anU 
militaire  ehe»  lea  Bomain».  Paris  1866.  8. ;  L'a8»t$tanee  nUdicaU  che%  le$  Bo^ 
main»,  Paris  1869.  8.;  Uarchialrie  Bomaine  ou  la  nUdeeine  offieielle  dans 
l'empire  Bomain.  Paris  1877.  8.  S.  auch  Friedlaender  Darstellungen  I^ 
S.  298  ff. 

1)  Cio.  de  off,  1,  42,  151 :  Quibua  autem  ariihw  aut  prudentia  maior  in- 
est aut  non  medioeria  utilitaa  qtMeritwTy  ut  medieinaf  ut  arehiteeiura,  —  eae  tunt 
ii8,  quoTUm  ordini  ccnventunt^  honestae. 

2}  Suet.  Ner,  2.    Seneca  de  benef,  3,  24  und  mehr  bei  Drumann  m  S.  22. 

3)  Plut.  Cat.  min.  70.  4)  Dlo  Gass.  53,  30. 

5l  Oben  S.  156  Anm.  9. 

6)  In  Rom  C.  I.  L.  VI,  9567—9604.  Femer  Q.  Baehius  0  l,  Oadus  me- 
dieua  in  Yenusia,  C.  /.  L.  IX,  467 ;  P.  Veditu  P.  L  Corpus  medicus  in  Lucerla 
das.  n.  827.  D.  Serviliua  D.  L  ApoUonhu  medicus,  das.  X,  1497;  L.  VaUrius 
L.  U  Nieephofus  medicus  in  Oapua,  das.  3962;  vgl.  auch  IX,  2607.  3388. 
Andere  Beispiele  von  Freigelassenen  s.  C.  I,  L.  II,  3593.  4313;  Y,  562.  2396. 
2530.  5277.    Wilmanns  2486,  Ton  Sclaven  C.  L  L.  UI,  614.  6018;  V,  869. 

7)  Plin.  n.  h.  29,  12:  Ca$8iu8  Hemina  ex  antiquissinUs  auetor  est  primum 
e  medicis  venisse  Bomam  Peloponneso  Arehagathum^  Lysaniae  fUiumj  L,  Aemilio, 
M.  Livio  e088.  anno  urbis  DXXXV,  eique  ius  Quiritium  datum  et  iabemam  in 
eompito  Aeilio  emptam  ob  id  publice,  Volnerarium  eum  fuisse  tradunt,  mireque 
gratum  advenhun  eins  initio,  mox  a  saevitia  seeandi  ureifuUque  iransisse  nomen 
in  camißcem  et  in  taedium  aiiem  omnisque  medieos. 

8)  Plin.  n.  h.  29,  11.  17:   8olam  hone  artium  Oraecarum  nondum  exereet 
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Aerzte  wenigstens  anfangs  weder  anständig  noch  angenehm; 
Vertrauen  hatte  man  nicht  zu  ihnen ,  der  alte  Cato  behauptete 
sogar ,  sie  hätten  sich  verschworen ,  die  Römer  umzubringen ;  ^) 
ihr  Geschäft  betrieben  sie  in  einer  Bude,  wie  die  Barbiere,^] 
und  mit  Hülfe  von  liberti,  die  sie  anlernten,^)  zu  diesem  Zwecke 
zu  den  Kranken  mitnahmen^)  und  später  selbst  practiciren  Hes- 
sen, natürlich  gegen  einen  Antheil  am  Gewinne  der  Praxis. 
Noch  Galen  erzählt  von  dem  unter  dem  Kaiser  Claudius  leben- 
den Thessalus  von  TralleS;  dass  er  einen  Haufen  von  ungebil- 
deten Leuten  sechs  Monate  lang  bei  seinen  Krankenbesuchen 
mitgeschleppt  und  ihnen  dann  erlaubt  habe,  auf  ihre  eigene 
Hand  zu  curiren.  ^)  Indessen  gab  es  damals  auch  angesehene 
und  gut  gestellte  Aerzte.  Schon  Asdepiades  von  Prusa,  dem 
Zeitgenossen  und  Freunde  des  Cicero,  war  es  gelungen,  durch 
sein^.stcheres  und  geschicktes  Auftreten,  seine  Rednergabe  und 
seine  glücklichen  Curen  Achtung  und  Reichthum  zu  gewinnen  ^) 
und  der  Begründer  einer  Schule  zu  werden.  ^]  Nachdem  Caesar 
den  fremden  Aerzten,  wie  den  fremden  Lehrern,  das  Bürger- 
recht verliehen  hatte, ^)  zogen  sich  nicht  nur  immer  mehr  Aerzte 
aus  Griechenland,' dem  Orient  und  Aegypten  nach  der  Haupt- 
stadt,^) sondern  wendeten  sich  auch  in  Rom  selbst  Einheimi- 
sche der  ärztlichen  Kunst  zu,  wie  M.  Artorius,  der  Arzt  des 
Augustus ,  ^<^)  A.  Cornelius  Celsus  unter  Tiberius,  dessen  medi- 
cinisches  Handbuch  als  die  bedeutendste  Leistung  der  Römer  in 
diesem  Fache  zu  betrachten   ist,  Vettius  Valens,   der  Arzt  der 


Romana  gravitaa ;  in  tanto  fruetu  paucUsimi  Quiritium  attigert  et  ipsi  staiim  ad 
Chriiceos  transfugae.  Imrno  vero  auetorüas  aliter  quam  Qtaut  eam  traetantibus 
etiam  apud  imptritos  expertesque  Unguae  non  e$ty  ae  minus  credwni,  q^ae  ad 
MÜfuiem  9uam  periinenf,  9i  MUUegunt. 

1)  Cato  bei  PUn.  n.  \.  ^9,  14.     Plnt.  Cai.  mai.  23. 

2)  Plaut.  Amph.  1011: 

JYom  omfit«  plaUaa  perreptaioi,  gymnasia  et  mgropoUa^ 

Apud  emporium  atque  in  maeeUo,  in  palaettra  atque  in  foro. 

In  medicini8f  in  tonstrinis^  apud  omni«  aedii  sacra». 

3)  DigetU  38,  1,  26  pr. 

4)  Mart.  5,  9.    Frledlaender  DanteUungen  P  S.  301  f. 

5)  Galen.  X  p.  5. 

6)  S.  Clc.  de  or.   1,  14,  62;    Pliiu  n.  Ä.  7,  124;    26,  12—18;    Apnlei. 
FloHd,  19.    Isensee  GeacMchte  der  Medicin.  Beilin  1840.  8.  Th.  I  S.  106—112. 

7)  PUn.  n,  Ä.  20,  42;  22,  128;  29,  6. 

8)  Snet  Caes.  42.    Tgl.  Snet  Aug^  42.    Dio  Gass.  53,  30,  3. 

9)  Frledlaender  Darstellungen  P  S.  299. 

10)  Vellelu»  2,  70,  1;  Val.  Max.  1,  7,  1.  2;  Plut  Brut,  41. 
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Messalma,  und  andere.^)  Ja  bei  Quiniilian  7,  1,  38  kommt  als 
Thema  zu  einer  Controverse  die  Frage  vor,  ob  der  Redner  oder 
der  Philosoph  oder  der  Arzt  der  nützlichste  fttr  den  Staat  sei, 
eine  Frage,  die  man  in  früherer  Zeit  schwerlich  aufgestelll 
haben  würde.  Allein  mehr  als  der  Nutzen  des  Staates  bestimmte 
zur  Ergreifung  dieses  Berufes  die  zuweilen  sehr  glänzende  Ein- 
nahme berühmter  Aerzte ;  Plinius  berichtet,  dass  Stertinius  durch 

»^'JJJJjJj;» seine  Stadtpraxis  jährlich  600,000  HS.  oder  430,518  uT, 2)  der 
Chirurg  Alcon  in  Gallien  in  wenigen  Jahren  10  Millionen  HS. 
verdiente ,  ^)  und  dass  vornehme  Kranke  für  ihre  Heilung 
grosse  Summen  boten. ^j  Dabei  kam  es  allerdings  auch  vor, 
dass  gewinnsüchtige  Aerzte  eine  Krisis  des  Kranken  entwe- 
der benutzten  oder  sogar  herbeiführten,  um  von  demselben 
solche    Anerbietungen     zu    erpressen.^)       Seit    dem    Beginne 

^▲en^^^^^^  Kaiserzeit  fing  man  auch  an,  Aerzte  mit  festem  Gehalt 
anzustellen,  theils  bei  Hofe,  wo  die  berühmtesten  Aerzte  ein 
ihrer  Stadtpraxis  entsprechendes,  enormes  Gehalt  von  250,000 
bis  500,000  HS.  oder  54,000  bis  108,000  uT  bezogen,  6) 
theils  bei  dem  Militär,  für  welches  man  in  allen  Truppenthei- 
len  und  Garnisonen  ärztliche  Hülfe  schaffte,  ^j  theils  für  die 
Gladiatoren,^)  theils  für  den  Dienst  der  Communen.  Ein  Theil 
dieser  angestellten  Aerzte  führt  in  der  späteren  Kaiserzeit  den 
arcMairi.  Titel  avchiater  (apx(aTpO(;) ,  über  dessen  Ursprung  und  Bedeu- 
tung wir  nur  unvollkommen  unterrichtet  und  auf  Yermuthungen 
angewiesen  sind.®)     Nach  der  Analogie  von  apxiepeo«;,  ^®)  arcAi- 

1)  Plin.  n.  h,  29,  8.  Ob  die  CobbU,  Calpetani,  Arrufaii,  Rübrü,  die  der- 
selbe §7  anführt,  Fiele  oder  FieigelMBene  waren,  ist  nicht  erBichtllch ;  aber  in 
Inschriften  kommen,  wiewohl  selten,  ingtnui  als  Aerzte  Tor,  wie  A.  Ciodwa^ 
A.  f.  medieu$  in  Benevent,  C.  /.  L.  IX,  1715;  P.  Aelku  Pku  CuHianua  in 
Praeneste,  OrelU-Henien  n.  7246.     Vgl.  Friedlaeuder  a,  a.  0.  S.  300. 

2)  Plin.  n.  h.  29,  7.  3)  Plin,  n.  Ä.  29,  22. 

4)  Plin.  n.  Ä.  26,  4;  29,  22. 

5)  Plin.  n.  h.  29,  21  und  Beispiele  bei  Friedlaender  DarsteUnngen  P  S.  306. 

6)  Plin.  a.  a.  0.  $  7.  8.     Friedlaender  a.  a.  O.  I»  S.  114  f. 

7)  S.  Staatsverwaltung  H^  S.  564  ff. 

8)  C,  L  L.  VI,  10171  (Wllm.  2611):  Claudius  Aug.  «6.  AgatocUs  med, 
lud,  mal.  10172  (Or.  2553) :  Eutychus  Aug.  lib.  Neronianus,  medicw  ludi  ma- 
tutini  (vgl.  10173).  Grnt.  p.  334,  12  =  C.  J.  L.  VI,  876*  ist  nnecht  —  C.  /. 
L.  VI,  10085 :  medicua  rationii  aummi  ehoragi.  Vgl.  0.  Hirschfeld  Rom.  Vei- 
waltungsgeschichte  S.  178  ff. 

9)  Die  Litteratnr  hierüber  findet  man  bei  Brian  L'arckiatrie  Romaine 
p.  14  ff. 

10)  S.  Staatsverwaltvng  I«  S.  504  ff. 
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gallw,  ^)  archimimtM  ^)  und  vielen  ähnlichen  Bezeichnungen  muss 
archiater  ein  Oberarzt  sein,  unter  welchem  andere  Aerzte  stehen. 
Nun  gab  es  allerdings  in  vornehmen  Häusern  und  namentlich 
in  dem  kaiserlichen  Hof  halt  3)  für  die  zahlreiche  Dienerschaft 
viele  Aerzte,  welche  auch  einen  Oberarzt  hatten,  allein  dieser 
wird  nicht  archiater  sondern  supra  medicos  genannt^)  und  es 
liegt  ausserdem  kein  Grund  zu  der  Annahme  vor,  dass  er  als 
Leibarzt  des  Hausherrn,  am  Hofe  also  des  Kaisers,  fungirt  habe. 
Die  ersten,  welchen  der  Name  ap^Catpo^  beigelegt  wird,  sind 
G.  Sterlinius  Xenophon ,  der  Leibarzt  des  Claudius ,  ^)  und  An- 
dromachuS;  der  Leibarzt  des  Nero,^)  welchen  eine  Schrift  des 
Galen  ausdrücklich  als  Oberarzt  bezeichnet,  obgleich  sich  aus 
der  Stelle  nicht  ergiebt,  ob  ihm  nur  durch  die  Titulatur  oder 
auch  durch  seine  amtliche  Stellung  ein  Vorzug  vor  den  übrigen 
kaiserlichen  Aerzten  gewährt  war.'')  Zwei  andere  archiatri  er- 
wähnt derselbe  Galen,  der  431 — 210  lebte^  als  seine  Zeitge- 
nossen, 3)  für  die  folgende  Zeit  aber  fehlt  es  an  jeder  Nachricht 
über  sie.  Erst  von  Alexander  Severus  erfahren  wir,  dass  erHoOnte. 
ausser  sechs  Aerzten,   welche  nur  auf  Naturallieferungen  an- 


1)  S.  Staatsverwaltang  UI  S.  353  Anm.  6;  357. 

2)  FrtedUender  in  Staatsverwaltung  III  S.  517;  518,  6;  519,  4.  Mommsen 
C.  I.  L,  m,  6113  p.  990. 

3)  Friedlaender  DarsteUungen  P  S.  114. 

4)  S.  oben  S.  156  Anm.  9. 

5)  Bei  PUn.  n.  h.  29,  7  heiast  er  Q.  Stertinins,  bei  Tac.  ann.  12,  61  und 
67  Xenophon.  Er  kommt  in  mehreren  Inschriften  Tor,  welche  man  bei  Brian 
ün  mSdeein  de  l'empereur  Claude  in  Revue  arehiologiqut.  Nonv.  stfrie  XXHI. 
anntfe.  Avril  1882  p.  203  ff.  findet  In  einer^ derselben  (Brian  p.  208)  wird  er 
Fdioc  SxEpTtvioc,  'HpaxXkou  ul6c,  KopvT]X(^,  Sevo^&v,  (axpöc  Tißepbu  KXau5(ou 
Kaioapoc  in  einer  anderen,  neuerdings  von  Marcel  Dnbois  gefundenen,  von 
Briau  p.  209  wohl  richtig  ergänzten  Inschrift  [FeCioc  XTcprivioc] ,  'HpanXe^Tou 
uloc  KopNY)X(^,  Sevo^aäv,  6  dpvlaTpoc  t»v  Oeöiv  SeßaOTfiiv  genannt 

6)  Galen.  XIV,  p.  2:  Av&piSpiaxoc  6  N^posvoc  dp^laTpoc  Kurz  vorher 
nennt  er  ihn  (axpöc.  Ihm  hat  Erotian  seine  Schrift  Twv  irap  *In7coiipäiTei  Xi^eoiv 
ouvaYoT^  (od*  I*  Klein.  Llpsiae  1865.  8)  gewidmet,  in  welcher  er  ihn  dpx^Tpe 
'Avßp<5pLaxe  anredet. 

7)  Galen.  XIV  p.  211 :  o6x  d(uXä}C  fo^p  "^v  xh  ouipfpapipia  auvTeraYP^ivov 
(>ii6  Ttvoc  ^Av&popta^ou  xoXoufiivou,  ivreXwc  iceicaiSeuuivou  xi^v  xk^yr^^  pi9|  (aövov 
T^  icelpqi  Töav  epf <dv  ,  diXXdt  xal  Totc  Xö^oic ,  t6v  it:  adxolc  Xo^iOfiöv  dxptßd&c 
'J)OXT}piNou.  Tö  Y^öv  dfpveiv  if|(i.ö9V  8id  ti?|v  iv  to6toic  ^itcpo^^jv  6iiö  täv  xtx 
ixslvov  xaip^v  ßaoiXiesv  ^v  Tceicioreufiivoc. 

8)  Galen.  XIV  p.  2ol:  Mdfvoc  S^  6^  xatf  if)uac  dp^Iarpoc  fevöpievoc  und 
weiter  unten:  AT)(A'/)Tpioc  hi  xal  aöröc  xa^^  ifjpAC  ap^laTpoc  f^^H^^^^*  ^^  ^®'~ 
selben  Zeit  lebte  in  Heraclea  Salbake,  einer  kleinasiatischen  SMt  in  der  Nähe 
von  Aphrodislas,  Statillus  Attalus,  dp^larpoc  Seßaordv,  welcher  nicht  nur  in 
einer  Inschrift,  sondern  auch  aof  drei  unter  Antoninus  und  Terus  geschlagenen 
Münzen  dieses  Ortes  vorkommt    Waddington  itwertpttofM  III  ii.  1605. 
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gewiesen  waren,  einen  medicus  PakUinus  hatte ;^)  welcher  ein 
etatsmässiges  Gehalt  bezog  ^)  und  die  Stelle  eines  officiellen  kai- 
serlichen Leibarztes  einnahm.  Ob  demselben  bereits  damals  der 
Titel  medicus  Pcdatinus  zukam,  oder  ob  der  Verfasser  der  Le- 
bensbeschreibung des  Alexander  Severus  einen  Ausdruck  seiner 
Zeit  auf  eine  frühere  übertragen  hat,  kann  zweifelhaft  bleiben, 
aber  die  Einrichtung  selbst  wird  dem  Alexander  Severus  zu- 
geschrieben. Diese  medici  PakUini  sind  es  nun,  welche  im  vier- 
ten und  fünften  Jahrhundert  als  archiatri  sacri  Palatiij  d.  h.  als 
kaiserliche  Leibärzte  erscheinen,  eine  sehr  geachtete  Stellung 
einnehmen  und  von  allen  büi*gerlichen  Lasten  befreit  sind.^] 
Erwähnt  werden  sie  zuerst  im  J.  326,  aber  als  ein  bereits  seit 
längerer  Zeit  bestehendes  Institut;^)  fortgedauert  haben  sie  bis 
in  das  sechste  Jahrhundert,  in  welchem  sie  durch  Theodoricb 
einen  eigenen  Vorsteher  {praesul)  mit  dem  Titel  comes  archion 
trorum  erhielten.*) 
^^n^""  Stadtische  Aerzte  finden  sich  in  Griechenland  sehr  früh. 
Herodot  erzählt  von  einem  Arzte  Demokedes  aus  Croton,  dass 
er  als  Jahresgehalt  in  Aegina  ein  Talent ,  in  Athen  hundert  Mi- 
nen, von  Polykrates  in  Samos  zwei  Talente  erhalten  habe,^)  und 
Massilia  gab  in  dieser  Beziehung  für  die  gallischen  Städte  ein 
erfolgreiches  Beispiel.'^]  Von  dem  römischen  Staate  selbst  ist, 
nachdem  Augustus  den  Aerzten  in  Rom  Befreiung  von  allen 
munera  ertheilt®)  und  Vespasian  und  Hadrian  dies  Privilegium 
auch  auf  die  Provinzen  ausgedehnt  hatte ,  ®)  für  das  Medicinal- 
wesen  der  Gommunen  nichts  geschehn  bis  auf  Antoninus  Pius, 

1)  Lamprid.  AUx,  8ev.  42,  3:  Medicus  aub  co  unus  palatinus  scUarium 
aeeepit,  eeterique  omnea  usque  ad  sex  fuerunt  qui  annoncu  binas  aut  temaa  ae- 
eipithani. 

2)  Dies  wird  anch  ansdrüoklich  erwähnt  C.  /.  L.  VI ,  8504 :  T.  Fl.  Fat- 
deroii  Aug,  lib.  Alcimiano  superposüo  medicomm  ex  raiione  patnmonii. 

3)  Von  ihnen  handelt  dei  Titel  des  Cod.  Theod.  6,  16:  De  eomitibus  et 
arehiatria  sacri  palatU  und  Cod,  Theod.  13,  3,  2.  12.  14.  15.  16.  17.  18. 

4)  In  der  Verordnung  TOm  J.  326  (^Cod.  Theod,  13,  3,  2)  ist  von  archiatri 
et  ex-archiatri  die  Rede,  d.  h.  bereits  ausgedienten  archiatri, 

5)  Gassiodor.  vor,  6, 19  steht  die  formula  comitis  archiatrorum^  in  welcher 
es  heisst:  habeant  itaque  pra/estUem,  quibus  nostram  committimus  sospitcUem. 

6)  Herodot  3,  131.     Brian  VArcUalrie  p.  54. 

7)  Strabo  4  p.  181 :  oo^iOTa«  ^ouv  bizohijwxai  (ol  FaXciToi)  toüc  fitev  iSlqi, 
To6c  ^^  itöXeu  xoiviQ  (i.io^o6(j.evat,  xa^direp  xou  iarpouc. 

81  Dio  Gass,  53,  30. 

9)  Den  Aerzten  wurde  von  ihnen  bewilligt  ne  hospitem  reeiperentj  Dig. 
50,  4,  18  $30;  nach  einer  anderen  Quelle  Freiheit  von  allen  Lasten,  Dig. 
27,  1,  6  S  8. 
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welcher  zunächst  für  die  Provinz  Asien  anordnete,  dass  in  jeder 
Stadt  eine  Anzahl  von  Aerzten,  welche  die  Stadtbehörde  er- 
nennen und  wieder  absetzen  konnte,  Freiheit  von  allen  Lasten 
gemessen  solle ;  nämlich  in  kleineren  Städten  fünf,  in  Mittel- 
städten sieben,  in  Hauptstädten  zehn.  ^)  Diese  Aerzte  wurden 
von  der  Stadt  besoldet,  obgleich  sie  ausserdem  Privatpraxis 
treiben  konnten.  2]  Ursprünglich  nannten  sie  sich  einfach  me- 
dki,^)  allein  vielleicht  in  Folge  der  Verordnung  des  Antoninus 
Pius  kam  zuerst  in  den  Städten  Kleinasiens,  dann  in  Griechen- 
land ^j  für  sie  der  Titel  ap^^arpoc  in  Anwendung,  welcher  all- 
mählich auch  in  Italien  üblich,^)  und  schliesslich  in  einer  Ver- 


1)  Dig,  27,  1,  6  $  2;  59,  9,  1.  Kuhn  Die  BadtUohe  und  bürgerUche  Ver- 
fassung des  R.  Reichs  I  S.  84. 

21  Kuhn  a.  a.  0.  S.  94  Anm.  669.  670. 

3j  So  findet  sich  ein  medieua  colonofwn  coloniae  Patrieiae  (Goiduba)  C. 
/.  L.  II,  2348;  ein  medieus  coloniae  zu  Nemansas,  Herzog  Eist.  OaU,  Narb, 
App.  n.  157. 

4)  'Ap^(aTpot  sind,  soweit  mir  bekannt  ist,  au  folgenden  Orten  nach- 
-weisbar : 

Lampsaous,  C.  /.  Or.  3643:  Kupoc  ^AtcoXXoivIou  dp^larpo^. 

Bithynium  (Claudiopolia) j   Perrot  Exploration  areh.   de  la  Qalatie    p.  48 

u.  27 :  Se6hmpo^  dpviaTpoc. 
Hiera  auf  Lesbos,  donze  Reise  auf  der  Insel  Lesbos  Taf.  17,  1:   d  ß^XXa 

xal  6  Eajjioc  Bp^oov  Bp/jaos  dp^larpov. 
Ephesus,  Waddington   n.  161 :' 'ArraXoc  'AoxXT)7Tidl$oi>  Ilpcioxoc    ^iXooi- 

ßaoToc,  dpyfax^o^  5id  f^vouc-     Die  Würde  scheint  also  in  der  Familie  der 

Asclepiaden  fortgeerbt  zu  haben. 
Ooloe  in  Lydien,  Wagener  Inseriptiona  Oreequea  reeueiUies  en  Atie  mineure 

p.  20 :  A6pT)Xioc  ^AprefjilSapoc  6  dp^latpoc  xal  lepo^dlvTT^c- 
Aphrodisias  in  Carlen,    C.  /.  €h.  2847:   Mdip%oc  A6pif)Xioc  MeooouXif)ioc 

Apuoaope^c  dp^Corpoc. 
Euromos  in  Carlen,  Waddington  n.  314:  MevexpdxTjc  MevexpeCTOUc  6  dp^^Ca- 

TpOC   Ti)C   TTÖXeCDC. 

Alabanda  in  Carlen,  Waddington  568:  'Eppi^poc  dp^farpoc* 

Anaphe,   Insel  bei  Thera,    C.  /.  Or,  2482:   Eü^vi^pLaiv  £6YV(6piovoc ,    dp^- 
(atpoc. 

Sparta,  C,  L  Or.  1407:  a<uT?ipoc  t^c  ttöXeos;  xal  dp^idrpou. 

Troezene,  Bursian  Bull.  deW  JnaU  1854  p.  XXXIV:  'AfaoixXelEac 'A-ya- 
otxXelSa  6  dpyCaxpoc  tTJc  nöXeos;. 
Zwei  Ton  diesen  op^CaTpoi  haben  den  Kamen  Aurellus  und  gehören  wahrschein- 
lich in  die  Zeit  der  Antonine,  ein  drittes  Beispiel  eines  Aurellus  giebt  die  In- 
schrift Ton  Hermione  in  Argolls  C.  /.  Or.  1227,  emeudirt  von  K.  Keil  Jahr- 
bücher für  elassische  Philologie.  Ilter  Supplementband  1856.  1857  S.  386: 
AöpTiXlov  AeovrCBa,  ^rj-^aripla  toO  ^eivoc  7t€]pi7]7T)T0ü  raX  dp^idrpou. 

5)  In  Beneventum  ist  ein  archiater  ritterlichen  Standes  und  bekleidet  die 
Stelle  des  praetor  CerealUy  des  ersten  Communalbeamten  (C.  /.  L.  IX,  1655) ; 
in  Pisaurum  dagegen  ein  Freigelassener  (Orelli  4017) ;  in  Aeclanum  ein  Grieche 
(dpxütrpoc  7r6X€0)C<  C.  L  Or.  5877);  in  Venusla  ein  Jude  (C.  /.  L.  IX,  6213); 
In  der  Inschr.  Yon  Puteoli  ib.  2858  ist  die  Ergänzung  nicht  sicher;  ausserdem 
kommt  ein  archiater  noch  in  Pola  (C.  I.  L.  V,  87)  und  in  christlicher  Zelt  in 
Concordia  (C.  /.  L.  V,  8741)  und  in  Nola  (C.  /.  L.  X,  1382)  vor. 
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Ordnung  Constantin's  d.  Gr.  als  den  Communalärzten  zustehend 
anerkannt  wird.^j 
steStofce  ^°  ^^^  Hauptstadt  muss  bei  der  wahrscheinlich  sehr  grossen 

Zahl  vorhandener  Aerzte  sich  das  Bedttrfniss  ärztlicher  Httife  viel 
weniger  geltend  gemacht  haben.  Denn  die  erste,  die  Anstellung 
von  Regierungsärzten  betreffende  Verordnung  ist  erst  unter  Ya- 
lentinian  und  Valens  368  erlassen. ^j  Es  wurden  damals  H  ar- 
chiatri,  für  jede  Region  einer,  eingesetzt,  während  zwei  andere 
archiatri  bereits  vorhanden  waren,  nämlich  ein  archiater  virgi- 
num  Vestalium  und,  wenn  Gothofredus'  Conjectur  richtig  ist,  ein 
archiater  porticus  Xysti.^)  Die  Regionenärzte  waren  besonders 
angewiesen,  die  Armenpflege  zu  übernehmen,  obwohl  ihnen  die 
Behandlung  anderer  Patienten  gestattet  war.  Ihr  Gehalt  scheint 
nach  dem  Dienstalter  verschieden  gewesen  zu  sein.  Schied 
einer  aus  der  Zahl  aus,  so  hatten  die  übrigen  die  Neuwahl  zu 
treffen,  welche  der  Bestätigung  des  Kaisers  bedurfte.  Der  neu- 
gewählte Arzt  trat  als  letzter  ein  und  gelangte  nach  und  nach 
zu  den  oberen  Stellen.  Unter  den  Militärärzten  kommen  archia- 
tri gar  nicht  vor. 
Special-  Der  Umstand,  dass  den  Aerzten  der  verschiedensten  Schulen 
und  Nationalitäten  die  Praxis  in  Rom  ganz  frei  gegeben  war, 
hatte  die  Folge,  dass,  wie  dies  gegenwärtig  in  grossen  Städten 
der  Fall  ist,  alle  Specialitäten  der  Heilkuust  besonders  vertreten 
waren. ^}  Die  Kunst  der  Zahnärzte  ist  in  Rom  sehr  alt,  da  schon 
in  den  XII  Tafeln  durch  Gold  befestigte  Zähne  erwähnt  werden ;  ^) 

1)  Yeiordnung  Tom  J.  333  Cod,  Iu8t.  10,  53,  6 :  Medicoa  et  maxime  archia' 

tro8  vel  ex  archiatris una  cum  uxoribus  et  filiis  nee  non  etiam  rebus,  quas 

in  civitaiibus  auia  possident,  ah  omni  fu':^ctione  et  ab  omnibua  muneribus  civUi- 
bus  vel  pubUci$  immunes  esse  praecipimiu. 

2)  Sie  steht  Cod.  Theod.  13,  3,  8  nnd  abgekürzt  Cod,  lust.  10,  53  (52),  9. 
Beidemale  ist  sie  datirt  Z>.  ///  K.  Febr,  TrevirU,  Valentiniano  et  VaUnte  III 
A.  A,  Coss,  das  lieisst  370.  Da  sie  aber  an  den  praefeetus  urbi  PraetexUUus 
gerichtet  ist,  so  mnss  dies  Datum  fehlerhaft  sein,  weil  Praetextatas  366.  367. 
368  praefeetus  urbi  war.  S.  Henzen  C.  J.  L.  VI,  1779.  Gothofredus  datirt  da- 
her Valentiniano  et  Valente  II  Coss,  d.  h.  368.  Archiatri  in  Rom  0.  /.  L,  VI, 
9662— 9666. 

3)  Die  Handschriften  haben  portus  Syxti,  (uoröc  ist  der  Uebungsplatz  der 
Athleten,  ^on  dem  der  (uorap^iQc  seinen  Kamen  hat.  S.  Dittenberger  Hermes 
XII  S.  20. 

4)  Di^,  50,  13,  1  $  3:  Medicos  forUusis  quis  accipiet  etiam  eo<,  qui  ali- 
cuius  partis  corporis  vel  certi  doloris  sanitatem  polUetntur,  ut  puta  si  aurieula- 
riusy  si  fistuloie  vel  dcntium.  Eine  Aufzählung  solcher  Specialärzte  s.  bei  Mar- 
tial  10,  56. 

5)  Cic.  de  leg,  2,  24,  60:  eui  auro  dentes  iuneti  esunt,  ast  im  cum  iUo 
sepelirei  ureive  se  fraude  esto.     Später   gedenkt  Ludan.  rhetor,  praec.  24  einer 
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von  den  medici  clinici^)  unterschied  man  Chirurgen  und  Opera- 
teure; 2)  es  gab  Augenärzte, 3)  Ohrenärzte,*)  Aerzte*)  und  Aerz- 
tinnen,  medicaej^)  für  Frauenkrankheiten,  die  mit  den  Hebammen 
(obstetrices)  nicht  durchaus  zu  identificiren  sein  dürften,  und 
Aerzte  für  Fisteln,  Brüche  u.  s.  w.  Daneben  classificirten  sich 
die  Aerzte  nach  ihren  Schulen  und  Mitteln,  so  dass  Empiriker, 
Methodiker,  Pneumatiker,  Eklektiker,  Wasserärzte,  wie  Antonius 
Musa ,  und  Weinärzte  (oivoSotai)  ^  neben  einander  ihre  Praxis 
hatten  und  hie  und  da  in  Folge  glücklicher  Curen  ihr  Publicum 
fanden.  Auf  der  anderen  Seite  hatte  der  Mangel  jeglicher  Auf- 
sieht  des  Staates,  über  welchen  schon  Plinius  klagt,  s)  die  schlimme 
Folge,  dass  auch  Leute  ohne  alle  Schule,  ganz  ungebildete  Quack-JJ^^^^JJjy 
salber  und  Charlatane  sich  mit  der  Medicin  befassten,^)  und  dass  ^^f^^^' 
auch  die  Drogueriewaarenhändler  und  Salbenverkäufer,  von 
deren  blühenden  Geschäften  wir  noch  zu  reden  haben,  fertige 
Medicamente  verkauften.  Denn  Apotheker,  die  auf  Anweisung 
eines  ärztlichen  Attestes  und  unter  Controle  der  Behörde  Medi- 
camente für  bestimmte  Fälle  bereiten,  gab  es  im  Alterthum 
nicht;  die  Aerzte  selbst  mussten  die  Medicin  liefern  und  be- 
nutzten auch  dies  zu  einer  Geldspeculation ,  indem  sie  die 
theuersten  Mittel  als  die  besten  anpriesen,  aus  deren  Gomposi- 


alten  Frau ,  Terrdlpac  fri  Xoiiroöc  616'na^  1^^^^^  >  XP^^^M^  ^^'^  to6tou(  ^v5e5e- 
p.ivouc.  In  einem  apnUschen  Grabe  Bind  sieben  Zähne,  mit  einem  Golddraht 
znsammengef agt ,  gefanden  worden.  Boettiger  Gr.  Vaaengemälde  I,  1  S.  63. 
Ein  Gebiss  ans  dnrch  Goldstreifen  zusammengefügten  Zähnen  in  einem  corne- 
taner  Grabe  aus  dem  6.  Jahrb.  t.  Chr.  BulL  d.  Inst.  1878  p.  64  n.  5.  Not. 
d,  seavi  1878  p.  367. 

1)  C.  I.  L,  VI,  2532  «  Or.  3506.  Or.  2983. 

2)  PUn.  n.  h.  29,  22.    Or.  2983. 

3)  medieu$  ocuiarius  OrelU  4228;  Tnedieus  eliniena  chmirifus  oeulariu»  OrelU 
2983;  C.  /.  L.  VI,  6192.  9605—9609;  6<pdaXfiixol  latpoi  Galen.  XVIII,  1  p.  47 
Kühn  u.  0. 

4^  medicua  cttirieularhu  OrelU  4227,  besser  C.  i.  L.  VI,  8908. 

5)  Solche  waren  z.  B.  Soranus  von  Ephesus  und  Mosehlon. 

6)  C.  J.  L.  VI,  7581.  9614—9617;  IX,  5861  (vgl.  X,  3980);  OrelU  4230. 
4231;  Boissieu  Inser,  de  Lyon  p.  455.  456,  der  auch  über  den  Begriff  der 
medieae  handelt.     Vgl.  Rouger  a.  a.  0.  p.  139  ff. 

7)  Die  Methode  rührte  von  Asclepiades  her.  Plin.  n,  h,  7,  124.  Apulei. 
Flor.  19.  In  einer  wahncheinUch  gleichzeitigen ,  dem  Ende  der  Bepublik  an- 
gehörigen  Inschrift  C.  /.  L.  X,  388  heisst  es :  L,  Mannehu  Q.  medic,  veivoa  fecii, 
<p6ost  hk.  MevexpäErv)«  ATiuYjxplou  TpoXXiovöc  ^uaixöc  oivoS^TT)«  Cd»v  dicolY^oev. 

8)  Plin.  fi.  h,  29,  18:  mMa  prcuterea  lex,  quae  puniat  inaeitiam  eam,  ecb- 
pitaU  nuUum  exemplum  vindictae,  DUeunt  pericfUU  noatri»  et  experimenkL  per 
mortes  a^nl,  medicoque  tcaUum  honUnem  oeHdisae  impunitiis  summa  est. 

9)  Friedlaender  Darstellungen  I^  S.  301. 
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tioD  ein  Geheimniss  machten^)  und  neben  eigentlichen  Heilmit- 
teln auch  Schönheitsmittel  und  Toilettenrequisiten  componirten. 
Sie  pflegten  das  Medicament  mit  einer  Etikette,  bta-f^Bklay  zu 
versehen,  welche  erstens  den  Namen  des  Hedicamentes  und 
seines  Erfinders,  zweitens  die  Aufzählung  der  Krankheiten,  gegen 
welche  es  diente,  drittens  die  Gomposition  und  viertens  die  Art 
des  Gebrauchs  enthielt.  ^)  Diese  Etiketten  waren  grossentheils 
wahrscheinlich  geschrieben  und  haben  sich  in  dieser  Form  nicht 
erhalten;  indessen  besitzen  wir  von  den  Etiketten  der  augen- 
ärztlichen Medicamente,  die  trocken  in  Form  viereckiger  Stäb- 
chen verpackt  und  dann  gestempelt  wurden,  noch  zahlreiche 
Stempel  von  Stein,  welche  ebenfalls  den  Namen  des  Arztes,  die 
Bestimmung  des  Mittels,  die  Bestandtheile  desselben  und  die 
Art  seiner  Auflösung  (in  Ei,  Wasser,  Wein)  enthalten.') 
?®^??!fü!!  I^3S  Bereiten   der  Medicamente  war   aber   für   die  Aerzte 

derDrognen. 

nicht  nur  zeitraubend,  sondern  auch  schwierig,  weil  dazu  theils 
naturhistorische  Kenntniss,  theils  auch  die  Erlangung  von  Medi- 
cinalstoffen  gehörte,  die  nicht  bequem  und  selten  acht  zu  be- 
schaffen waren.  Die  Aerzte  kauften  daher  häufig  nicht  nur  die 
Stoffe,  sondern  auch  die  componirten  Medicamente  aus  Specerei- 
waarenhandlungen,^)  welche  in  Rom  ein  lebhaftes  Geschäft  be- 
trieben. Denn  nicht  nur  die  materia  medica  war  im  Alterthum 
äusserst  cpmplicirt  und  musste  aus  allen  Theilen  der  Welt  zu- 
sammengebracht werden,  sondern  auch  der  Gottesdienst,  das 
Bad,  die  Toilette,  das  Mahl  und  das  Begräbniss  veranlasste  eine 

1)  Friedlaender  a.  a.  0.  I»  S.  317  f. 

2)  Galen.  XIII  p.  1006;  Oribasias  10,  5  p.  387  und  Daremberg  zum  Oribas. 
Vol.  II  p.  879. 

3)  Ueber  diese  Stempel  handelt  ausführlich  und  sorgfältig  C.  L.  Grotefend 
Die  Stempel  der  Augenärzte.  HannoTor  1867.  8,  welcher  110  Stempel  kannte. 
Seitdem  sind  rlele  neue  gefunden  worden,  so  dass  Desjardins  CompteS'rendiu 
VIII  (1880)  p.  481  bereits  159  zählte.  Ueber  diese  neuen  Funde  s.  Revue 
arehSologique,  Nouvelle  Srfrie  XVI  (1867)  p.  74—77,  p.  180—183;  XX  (1869) 
p.  61 ;  XXI  (1870)  p.  348;  XXV  (1873)  p.  256  ff.;  XXVIII  (1874)  p.  398  ff.; 
XXXVIII  (1879)  p.  154;  XXXIX  (1880)  p.  178;  J.  Klein  in  Jahrb.  des  Ver- 
eins V.  Alt.  im  Rheinlande  LV  (1875)  S.  93  —  135;  LVII  (1876J  S.  200; 
Zangemeister  Hermes  II  S.  313  ff.;  Mommsen  Eph,  epigr.  II  p.  450;  Hübner 
ibid.  III  p.  146.  G.  Gamuset  Vn  nouveau  caehet  d'oeuliate  OaUo- Romain. 
Paris  1880.  8.  A.  Htfron  de  Vlllefosse  et  H.  Th^denat  Caehets  d'ocuUatta  ro- 
mains.    Tome  I.    Paris  1882.  8. 

4)  Plln.  n.  K  34,  108:  atque  haec  omnia  medici  —  quod  paee  eorum  di- 
xitte  liceat  —  ignoranty  pars  mcUor  paret  nomimbua;  in  tcarUum  a  conficiendh 
iia  medieaminihus  dbtunt,  quod  esse  proprium  medieinae  solebat.  Nunc  quotiens 
ineidere  in  libellos,  componere  ex  his  voUntes  aliqua,  —  credunt  Seplasiae  omnia 
fraudibw  eorrumpenli,  iam  quidem  facta  empUutra  et  eollyria  mercanlur. 
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enorme  Consumtion  seltener  und  theurer  Droguen,  die  um  so 
mehr  Gewinn  abwarfen,  als  sie  stark  vermischt  wurden,  i)  Ga- 
len machte  eigene  Reisen,  um  aus  Cypera  ächte  metallische 
Substanzen,  aus  Palästina  Opobalsamum,  aus  Lemnos  Siegelerde 
zu  holen. 2)  Die  Hedicamente,  welche  er  aus  Syrien,  Aegypten, 
CappadocieU;  Pontus,  Macedonien,  Spanien  und  Africa  bezog, 
wurden  für  ihn  unter  der  Aufsicht  der  senatorischen  und  kaiser- 
lichen Statthalter  gesammelt ;  in  Greta  gab  es  eigene  kaiserliche 
Beamte,  welche  die  dort  reichlich  vorhandenen  Medicinalstoffe 
in  ächter  Qualität,  sorgfältig  in  Papier  verpackt  und  mit  der 
Aufschrift  des  Namens  und  des  Fundortes  bezeichnet, 3}  theils  in 
die  kaiserlichen  Magazine,  theils  zum  Verkauf  in  Rom, 4)  ver- 
sendeten. Ebenso  wurde  das  Opobalsamum,  welches  bei  Engaddi 
in  Judäa  ^)  auf  einer  kaiserlichen  Domaine  wuchs,  fttr  Rechnung 
des  Fiscus  verkauft.  *)  Die  Kaufleute ,  welche  diese  Waaren 
theils  von  dem  Fiscus  einkauften ,  ^)  theils  auch  auf  dem  ge- 
wöhnlichen Handelswege  in  Rom  einführten, s)  nennt  Galen  p.o- 
poica>Xai®)  oder  <faf\iayL(mSkai^^)  und  erwähnt,  dass  die  letzteren 
nicht  blos  einfache  Stoffe,  sondern  auch  fertige,  nach  ärztlichen 
Recepten  componirte  Medicamente  verkauften,  ^^)  wobei  natürlich 
der  Käufer  die  Gefahr  der  Folgen  trug.^^)    Bei  den  Römern  ist 

1)  Galen.  XIV  p.  7.  2)  Galen.  XIV  p.  7.  8. 

3)  Galen.  XIV  p.  79. 

4j  Galen.  XIV  p.  9 :  Ivia  tk  p.6vov  oöyl  xaft'  ixdoTr}^  ifjfjipav  xofilCsTai, 
xaddicep  xd  t  i%  r^c  SixeXCac  xal  Ti)c  (ArfaXTK  Aiß6T]c  xad'  Ixaorov  iviauTÖv 
&pqi  %ifOO^f  dT:6  te  Kf/jTiQC  icoXXd,  t&v  ÜlsX  poravixäiv  dvBpö»^  &ir6  Ka(oapoc 
Tpe^ouevtDV,  o6«  adrcp  KaCoapt  fi^<p  dXXd  xal  Tcdor)  rn  *Pa)(i.a((DV  iröXet  7cXy)PT] 
irejjLHOVTcov  d-f^eta  TauTi.TÄ  TcXexxd  xaXo6ueva.  hia  xo  xwv  X6y(d^  elvot  ttX^y- 
(laxa.  An  einer  anderen  Stelle,  YHI  p.  3oÖ,  erwähnt  Galen  kalBerliche  Sclaven, 
otc  IpYOV  ^otIv  iy(ilsa^  ^pe6eiv.  Diese  Nattern  werden  als  Gegengift  gebraucht, 
Galen.  X  p.  370.  372,  und  haben  auch  sonst  ihre  Anwendung.  XI  p.  143. 
Xn  p.  312  H.  Die  Magazine ,  in  welchen  diese  kaiserUchen  Apotheken  lagen, 
beschreibt  Galen.  XIV  p.  2ö.  64.  217.  218. 

5}  Galen.  XIV  p.  25.    Movers  Die  Phönizier  II,  3,  1  S.  226—232. 

6j  Plin.  n.  h.  12,  111—113.  Man  cultivirte  den  Bau  der  Pflanze  sorg- 
faltig. Solin.  3Ö,  5  p.  172  Mommsen :  Jn  hac  terra  baltamum  ruucitur,  quae 
Silva  ifUra  terminos  viginti  iugerum  usque  ad  vietoriam  nostram  fSiit:  at  cum 
Judaea  potiti  nitniM,  ita  luei  iUi  propagaii  sunt,  ut  iam  rtobis  laiissimi  eoCles 
sudent  balsama, 

7)  Plin.  n.  h,  12,  123. 

8)  Galen.  XIV  p.  9:  ^  T«6fip  — ,  e(c  ^s  ü  dffdyrmv  xöv  ^0v«v  xoft' 
SxaoTov  iviauTÖv  ^ixvouvrat  icdfiicoXXa. 

9)  Galen.  XIV  p.  10.  53.  10)  Lncian.  am.  39. 

11)  Gfden.  XII  p.  587. 

12)  Das  Epigr.  Jacobs  Anih.  Or.  I  p.  183,  9  handelt  Ton  einem ,  der  sich 
mit  einer  Pomade  die  Haare  völlig  ausrottete,  und  die  Aerzte  machen  auf  die 
Gefahr  solcher  Mittel  mehrfach  aufmerksam. 


\ 
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pharmacopola  ein  herumziehender  Quacksalber;^)  das  eigentliche 
Geschäft  haben  dagegen  die  thurarii,^)  die  unguentarii,^)  die 
aromatariiy^)  welche  namentlich  auch  gewürzte  Weine  (vimim 
odoratum)  und  Moste  auf  dem  Lager  haben,  ^)  die  pigmentarii, 
welche  ausser  Farbenstoffen  auch  odores  und  unguenta  ver- 
kaufen^) und  Leichen  einbalsamiren ,  7)  die  myrobrecharti^^)  und 
die  besonders  mit  Toilettengegenständen  handelnden,  von  einer 
Strasse  in  Capua  benannten,  d)  aber  im  ganzen  römischen  Reiche 
verbreiteten  Seplasiariu  ^^) 

Schon  das  Geschäft  in  einfachen  botanischen  und  minera- 
lischen Stoffen  hatte  seit  den  letzten  Jahrhunderten  der  Republik 
einen  grossen  Aufschwung  genommen  und  erweiterte  sich  immer 
mehr  in  der  Kaiserzeit.    Weihrauch  z.  B. ,  welchen  die  alten 


1)  Gell.  1,  15,  9.    Hör.  tat.  1,  2,  i. 

2)  In  Rom:  C.  /.  L.  VI,  5638  f.  (=  I,  1065  =  Henzen  7284.  6363).  9928 
—  9934;  in  Pateoli  Henzen  7282  «=  X,  1962;  in  Florenz  Orelll  4291;  in 
Aquileia  C.  /.  L.  V,  1042.  Mit  dem  puteoUnischen ,  der  L.  FaeniuSf  L.  l. 
Alexander  heiBSt,  sind  Tiellelcht  verwandt  der  L,  Faenitu  ürso  thuratius  auf 
einer  Inschr.  Ton  Isohia  C.  I,  L.  X,  6802  nnd  die  römischen  L,  Faenku  PrtmiM 
thurariusj  C,  L  L.  VI,  5680,  L.  Faenhu  L.  D.  L  Favor  ihurariuB,  ib.  9932 
(Or.  4291),  L.  FaenHu  Ttlesphorut  unguentarius  Lugdunensis,  ib.  9998  ==  Hen- 
zen 7283.  Wir  würden  dann  ein  Gescbäft  haben,  das  an  verschiedenen  Orten 
Niederlassungen  unterhielt.  Vieus  turarius  in  Born:  Jordan  Nuove  Mem,  d. 
InaU  p.  231 ;  in  Pateoli  Not  d.  ae,  1885  p.  393. 

3)  Cic.  de  off.  1,  42,  150;  ad  Attic.  13,  46,  3;  Hör.  aal.  2,3,  228;  Pilo, 
n.  h,  31,  119;  unguerUaHa  Plin.  n.  h.  8,  14.  In  Born:  C.  L  L,  VI,  845.  5638. 
5681.  9998—10005.  insiitor  unguentarius  ib.  10007  (=s  Or.  4203);  unguenlariue 
Lugdunensit  ib.  9998  (==  Henzen  7283).  ung(uentariu8)  de  aaera  via  ib.  1974. 
unguentaria  ab  d  . . .  10006.  In  Capua :  ib.  X,  396a  3974.  3975.  3979.  3982 ; 
in  PuteoU  ib.  2935;  in  Terracina  ib.  8264;  in  Venusia  ib.  IX,  471  (Or.  2968); 
in  Ancona  IX,  5905;  eine  tinguentaria  in  Neapel  X,  1965  (Or.  4301). 

A^  Ein  colUgium  aromatariorum  in  Rom  s.  Orelli  4064  «=  C.  /.  L,  VI,  384. 

5j  Orelli  114:  L.  Apenteio  L.  f.  Zmaragdo  aromat{ario),  qui  vaaeul(a]  dul- 
eiariiorum)  CCC,  it(em)  H8  LX  teatam(ento)  rel{iquU)  C.  StatiUo  Prago  afomat{a~ 
riö) ,  geruro  auo ,  ut  aegr(ia)  inop(ibua)  collfiniae)  Felicia)  Lof{ii)  pharm(aea)  et 
mula(um)  a{ine)  pf{etio)  erog{afei). 

6)  Scribon.  Larg.  22.  Schol,  Pera.  1,  43.  Ein  pigmentaHua  negotiana  Ea- 
quUia,  C,  L  L,  VI,  9673  (Henzen  5080).  pigment.  de  aaera  via  9795.  pigme{n- 
tarit}  viei  lorari  9796.     Spätere  Zeugnisse  s.  bei  Marin!  Pap.  dipl.  p.  335. 

7)  Gregor.  Magn.  dioL  IV,  36:  Nam  illuatria  vir  Stephanua,  quem  hene 
noati,  —  in  ConatantinopoUtana  urbe  pro  quadam  eauaa  demoratua^  moleatia 
eorporia  auperveniente  defunetua  eat.  Cumque  medieua  atque  pigmerUariua  ad 
aperiendum  eum  atque  condiendum  eaaet  quataitua  et  die  eodem  minime  inventua^ 
aubaequente  nocte  corpua  iaeuit  inhumatum. 

81  OrelU  4237.     fiel  Plaut.  Aul.  511  ist  die  Lesart  unsicher. 

9)  Cic.  in  Pia.  11,  24  und  dazu  Asoonius  p.  10:  Dietum  eat,  ^—  plaitam 
eaae  Capuae,  quae  Seplaaia  appellatur,  in  qua  unguentarii  negoiiari  aint  aolitu 
Cic.  de  Ug.  agr.  2,  34,  94.  pr.  8ext.  8,  19.  Nonius  p.  226,  14.  Festus 
p.  317b,  5;  340»,  28.    Plin.  n.  A.  16,  40;  34,  108. 

10)  Lamprid.  Elagab.  30,  1.  Ein  aeplaaiariua  negotiana  nebst  einem  aer- 
vua  inatitor  in  Florenz  Or.  4202,    ein  aeplaaiariua  in  Montfemt  Orelli  4417  es 
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Romer  gar  nicht  kannten,^)  wurde  zwar  zu  Cato's^)  und  Plau- 
tus'^]  Zeit  beim  Opfer  schon  gebraucht,  aber  so  oft  er  später 
vorkommt,'*)  so  fand  er  doch  in  dem  eigentlich  römischen  Culte 
nur  langsam  Eingang.  Bei  dem  Opfer  der  Arvalen  wird  er 
nicht  Yor  Domitian  erwähnt.^)  Dagegen  trieb  man  lange  vorher 
bei  Begräbnissen  <^)  damit  einen  solchen  Luxus,  dass  z.  B.  Nero 
bei  dem  Begräbnisse  der  Poppaea  mehr  als  die  ganze  Weihrauch- 
ernte  eines  Jahres  verbrauchte.'')  Wie  der  Weihrauch,  so  ka- 
men die  gesuchtesten  trockenen  Stoffe,  die  man  theils  bei  Be- 
gräbnissen, theils  zum  Räuchern  in  den  Wohnungen;^)  theils 
zum  Parfümiren  der  Wäsche,^)  am  meisten  aber  zur  Fabrica- 
tion  der  unguenta  brauchte,  aus  Arabien,  Judäa  oder  dem  in- 
neren Asien;  sie  zahlten  an  der  Grenze  des  römischen  Reiches 
eine  EingaDgssteuer,^^)  z.B.  der  Weihrauch  in  Gaza,  ^i)  und  aus 
einem  Yerzeichniss  dieser  steuerbaren  Gegenstände  ^2)  ersehen 
wir,  dass  ausser  einigen  nicht  sicher  zu  bestimmenden  Stoffen 
namentlich  eingeführt  wurden  Zimmt  [cinnamomum),^^]  Pfeffer, 
der  in  der  Medicin  vielfache  Verwendung  fand  und  das  Pfund 
4  bis  45  Denare  kostete, ^^)  radix  costi,^^)  costamomum,  nardus, 
und  zwar  das  Blatt  {foltum)  zu  40  bis  75  Denaren  das  Pfund, 
und  die  Aehre  (nardi  spica,  oraxo;)  zu  400  Denaren,  d.  h.  87  ^ 
das  Pfund,  1«)  aus  welchen  Preisen  sich  erklärt,  dass  die  Narden- 
salben,  das  foliatum  und  das  spicc^mj  zu  den  kostbarsten  ge- 


C.  /.  L.  Yy  7454.  Auch  in  dei  Cölner  InBohr.  OrelU-Henzen  7261  steht  nach 
Br&mbach  C.  L  Rhen,  416  nicht  $ellaaiariOy  sondern  seplasiario.  Die  Inschr. 
Doni  p.  465,  19  a  C.  i.  L.  VI,  3404*  ist  unecht 

1)  Amobius  7,  26.  27.  28.     (Md.  fast  1,  338  ff. 

2)  Gato  de  r.  r.  184,  1. 

3)  Plant.  Poen.  461.    Aulul.  24.     Vgl.  Trin.  934. 

4)  Brisson  De  form.  1  c.  37.  88.  89.    Mailui  Atti  I  p.  288  £. 

5)  Acta  3  Jan.  87.     Henzen  Act  fr.  arv,  Index  p.  217. 

6)  S.  oben  S.  368.  382.  7)  Plln.  n.  h.  12,  83. 

8)  Galen.  XII  p.  447. 

9)  Galen,  a.  a.  0.    Clemens  Alex.  Paed.  2,  8,  64.    p.  207  Pott 

10)  S.  Steatsverwaltnng  Uß  S.  277;  Fioehner  Oatraca  inidiU  du  rmuSe  tmp. 
du  Louvre.    Paris  1865.  8.  p.  33.  p.  18  n.  32. 

11)  PUn.  n.  h.  12,  65. 

12)  Dig.  39,  4,  16  $  7.  Diiksen  Ueber  ein  in  Jnstinlan's  Pandekten  ent- 
haltenes Verzeichnlss  ansUndisoher  Waaren.  Abb.  dei  Berl.  Acad.  1843.  Phil. 
Hist  Glasse  p.  59—108. 

13)  Plin.  n.  h.  12,  85  ff.    Dlosc.  1,  74.  14)  Plin.  n.  K  12,  28. 

15)  Plin.  n.  A,  12,  41.    Theophr.  *,  pl.  9,  7,  3.     Dloscor.  1,  15. 

16)  Plln.  n.  h.  12,  43.  44. 
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hörten;  ^)  femer  Cassia,^)  Myrrhe  (o|iupva),  d.h.  das  Harz  (araxvq)^) 
der  arabischen  Myrte  ;^)  Amomum  und  Gardamomum,^}  das  man 
der  Asche  in  den  Todtenumen  beimischte,^)  Ingwer  (zingibert),'^) 
foXXov  (iiaXaßa&poo,^)  nicht,  wie  Ritter  annahm,  das  Betelblatt, ^) 
sondern  das  Blatt  der  laurus  cassia  [TanUÜa  patra),^^)  woraus 
man  Oel  presste^^]  und  die  Malabathrumsalbe  verfertigte,  eben- 
falls ein  kostbarer  Stoff,  da  man  in  Rom  die  Blätter  mit  60  De- 
naren, das  Oel  mit  400  Denaren  das  Pfund  bezahlte.  ^^)  Ausser- 
dem gehören  zu  diesen  Waaren  das  Bdellium,^^]  d#  h.  indische 
Myrrhe,  ^^)  die  man  in  Rom  beim  Opfer  brauchte,  ^^)  das  Myro- 
balanum,i<^)  der  ccUamus  odoratus  vom  Libanon,  ^^  der  Styrax,^^) 
das  Harz  (lacrimae)  des  Balsamstrauches  von  Judäa,  von  dem 
an  Ort  und  Stelle  der  Sextarius  mit  300  Denaren  bezahlt,  in 
Rom  aber  für  4000  Denare  verkauft  wurde.  ^^)  Der  Bedarf  dieser 
asiatischen  Producte  war  so  gross,  dass  Plinius  rechnet,  für 
Perlen  und  odores  gingen  jährlich  400  Millionen  Sesterzen  in 
das  Ausland. 2<^) 

Noch  gewinnreicher  aber  als  der  Handel  mit  den  Rohpro- 

unguinta.  dacien  mochtc   die  Fabrication   und  der  Vertrieb   der  unguenta 

und   des  ganzen  Toilettenapparates  sein.     Wohlriechende  Oele 


1)  Galen.  XII  p.  429 :  d^aftöv  hk  ^ dpftaxov  ei^  TceCvxa  xal  xö  tqEiv  TrXouaiav 
Yüvaix&v  (jiupov  8  xaXouoiv  Iv  'Pdifi,^  ©ouAlatov  oi^  tqttov  8e  toöto  ^^pTjcxöv  — 
0  icpoca7ope6ouot  oicix^tov.  Vgl.  p.  oOl.  Plin.  n.  h,  13,  15.  Juy.  6,  462. 
Mart.  11,  27,  9. 

2)  Plin.  n.  h,  12,  96—97.  Das  Pfand  kostet  5  bis  60  Denare.  Vgl.  peripl. 
mair.  Eryihr,  8,  p.  264  Muller. 

3)  Theophrast.  de  odor,  c.  29;  hUt.  pl.  9,  4.    Diosc.  1,  77. 

4}  PUn.  n.  h.  12,  66—70.    Kostet  3  bis  50  Denare  das  Pfund. 

5)  Plin.  n.  A.  12,  49.  60.  6)  Ovld.  trUL  3,  3,  69. 

1)  Plin.  n.  A.  12,  28.  8)  Geopon.  6,  6.     Dioscor.  nu  m.  1,  11. 

9)  Ritter  Erdkunde  V  S.  607;  vgl.  858  ff.  876. 

10)  Lassen  Indische  Alterthumskunde  I^  S.  332  (283),  der  darüber  aus- 
führlich handelt  Der  Jetzige  Name  des  Malabathroii  ist  nach  ihm  Tegpai,  ab- 
geleitet aus  tvak,  laufua  eaasiüy  und  palra  Blatt. 

11)  Plin.  n.\  12,  129.  12)  Plin.  n.  A.  12,  129. 
'    PeHpl.  mar,  Erythr,  37  p.  286  Müll.     PUn.  n.  A.  12,  35. 

Lassen  a.  a.  0.  S.  339  (290).  15)  PUn.  n.  A.  12,  35. 


13^ 
14) 


16)  Plin.  n.  A.  12,  100  ff.    Galen.  XIV  p.  760. 

17)  Plin.  n.  A.  12,  104.      • 

18)  PUn.  fi.  A.  12,  124.  125.    PeripL  m.  Erythr.  49  p.  293  MüU. 
lÖ)  Plin.  n.  A.  12,  111—123. 

20)  Plin.  fi.  A.  12,  84.  Wie  weit  dieser  Handel  ging,  sieht  man  aus  einem 
in  Tellichery  auf  der  Küste  Malabar  gemachten  bedeutenden  Funde  Yon  römi- 
schen Goldmünzen  aus  der  Zelt  von  Augustus  bis  Garacalla.  Journal  of  the 
AaiatU  Society  of  Bengal,  Vol.  XX  (1851)  p.  371—387.  Ameth  Sitzungsber. 
der  ph.  h.  Gl.  der  Wiener  Acad.  IX  (1852)  S.  573. 
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und  Salben  galten  als  eine  persische  Erfindung;  i)  sie  sind  aber 
nach  Rom  nicht  erst  mit  dem  übrigen  asiatischen  Luxus  2)  ge- 
kommen, sondern  lange  vorher  in  Grossgriechenland,  nament- 
lich in  Gapua,  Mode  gewesen.  In  Rom  brauchte  man  sie  bei 
der  gewöhnlichen  Morgentoilette,  beim  Bade,  bei  jedem  Fest- 
mahle , ')  zu  verschiedenen  medicinischen  Zwecken ,  ^)  bei  dem 
Cultus,  der  auch  Götterbilder  zu  salben  vorschrieb,^)  und  bei 
den  verschiedenen  Ceremonien  der  Bestattung.  <^)  Zu  allen  die- 
sen Zwecken  fabricirte  man  in  Rom  Oele  und  Salben  sowohl 
aus  einheimischen  Blumen,  Kräutern,  Strauchern  und  Wurzeln, 
als  aus  den  genannten  orientalischen  Pflanzenstoffen;  aber  man 
bezog  auch  berühmte  Fabricate  fertig  aus  Griechenland  und  dem 
Orient,  wie  z.  B.  ächte  Nardensalbe  am  besten  aus  Laodicea 
kam,  unächte  und  schlechte  in  Neapel  gemacht  wurde, ^]  so  dass 
man  drei  Kategorien  dieser  Waaren  unterscheiden  kann :  römi- 
sche, wie  Rosen-,  Crocus-,  Myrten-,  Gypressenöl  und  viele  an- 
dere Sorten;^}  italische,  griechische  und  kleinasiatische  unffuenta^ 
wie  Rosenöl  von  Neapolis,  Gapua,  Praeneste  und  Phaselus,  Ama- 
racinum  von  Gos,  Panathenaicum  von  Athen,  Irinum  von  Gyzi- 
cus  u.  a.  m.,ö]  endlich  orientalische  Salben,  wie  das  von  Iloraz  ^^] 
gefeierte  mnlabathrtmi  Syrium,  Achaemenium  costumj  nardum  und 


1)  Plin.  fk  A.  13,  3.  Daraaf  geht  auch  das  hoTazische  yjPersicot  odi,  puer, 
apparatua"  o<2.  1,  38,  1.     Friedlaender  DarsteUungen  III<^  S.  76  f. 

2)  Llv.  39,  6,  7—9. 

3)  Es  genQgt,  an  die  horaziscben  SteUen  od.  1,  5,  2;  2,3,  13;  2,  7,  8. 
22;  2,  11,  16;  3,  1,  44;  3,  14,  17;  3,  29,  4;  4,  12,  17.  epod,  13,  8  zu 
erinnern. 

4)  Dig.  34,  2,  21  $  1:  üngueniis  legatU  non  tantum  ea  legata  videntur, 
quibua  unguimur  voluptatis  causa  ^  Sfd  et  vaUtudinis,  qualia  sunt  comnmgena, 
glaueina,  crina  (LiUenol),  rosa,  muraeolum^  nardum  purum  j  hoc  quidem  etiam, 
quo  eUgantiores  sirU  et  mundiores,  ungttuntur  feminae.  Vgl.  34,  2,  25  $  12. 
WeltUuflger  handeln  hiervon  die  Aerzte.     Dioscor.  m.  m.  1,  52  ff. 

5)  S.  StaatoTerwaltung  III  S.  334.  434.  Lipslus  Excurs,  ad  Taa.  ann,  1,  24. 
Marinl  AUi  II  p.  394. 

6)  S.  oben  S.  347.  368.  Dig,  11,  7,  37:  Funeris  sumpius  aceipUur,  quid- 
quid  corporis  causa,  veluti  unguentorum,  erogatum  est, 

7)  Galen.  VI  p.  439.   X  p.  791. 

8)  Sie  werden  aufgezählt  von  Plin.  n.  A.  13,  8—17,  Galen.  XII  p.  448, 
Dloscorides  m.  m.  1,  3t^— 76,  Paulus  Aegiii.  8,  20,  von  Nicolaus  Myrepsius  16; 
die  Oele  aus  Blumen  und  verschiedenen  Pflanzen  von  Aetlus  tetrab.  1,  1    s.  v. 

9)  Plin.  n.  Ä.  13,  4—6. 

10)  Ohne  Werth  ist  Martoielli  Degli  odori  dissertasione  Oraniana  in  Diss. 
deW  aecad,  Bomana  di  archeologia  I  p.  417  ff.  Dagegen  s.  über  die  indischen 
Arome  Lassen  Indische  Alterthumsknnde  P  S.  334  {ßib)  ff. 

Uöm.  Alierih.  TU.  2.  Aufl.  50 
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myrobalanum ,  ^)    welche  Salben   in  OriginalfläschcheD   aus   lapis 
alabdstrites,   auch  Onyx  genannt  2]  —  denn  in  steinernen  BUchsen 
hielten  sie  sich  an)  besten  3)  —  zum  Verkauf  kamen.*) 
schönheits-         Die  Toiletten-  und  Schönheitsmittel  endlich,    in   deren  Ge- 

mittel. 

brauch  in  dem  kaiserlichen  Rom  die  Männer  mit  den  Frauen 
wetteiferten,^)  waren  ebenfalls  theils  einfache  Stoffe,  theils 
zusammengesetzte  Medicamente ,  nach  Recepten ,  die  in  aller 
Händen  waren ,  ^)  angefertigt  und  im  Laden  käuflich :  Haaröle 
und  Pomaden 7)  gegen  das  Ausfallen  der  Haare,  Augenbrauen 
und  Augenwimpern;^)  Mittel  für  das  Wachsen®)  und  Schwarz- 
werden der  Augenbrauen  und  Wimpern  *ö)  (xaXXißXicpapov) ;  *^) 
Mittel;  dem  Haare  eine  blonde  oder  röthliche  (nach  griechischer 
Bezeichnung  77o^^o(;,   uneigentlich  auch   Eav&o«;) '^)  Farbe  zu  ge- 


1)  Hör.  od.  2,  7,  8;  3,  1,  44;  2,  11,  16;  4,  12,  17;  epod,  13,  8;  od. 
3,  29,  4. 

2)  Plin.  n.  h.  36,  59  —  61.  Salbfläschchen  aus  Alabaster  finden  sich  be- 
reits in  etiUBkischen  Gräbern  aus  dem  6.  Jahrh'.  v.  Chr.  Micali  Mon,  ined, 
tav.  4,  2—4.     Vgl.  Abeken  MittelitaUen  S.  269.    Ann,  d.  Inst.  1876  p.  240  ff. 

3)  Plin.  L  l.  60  und  13,  19. 

4)  Hör.  od.  4,  12,  17.  Mart.  7,  94,  1.  Prep.  4,  10,  22.  Theocrit  15, 
1 14.    Athen.  15  p.  686c.     Ey.  Marci  14,  3. 

5)  Eine  Schilderung  der  Toilette  einer  Dame  giebt  Lucian.  Amor.  39 — 41, 
-welche  Stelle  Boettiger  seiner  Sabina  zu  Grunde  gelegt  hat. 

6)  Galen.  XII  p.  446:  Kplxcov  —  lYpavpe  xtoapa  ßißX(a  xoo(i.T)Ti%£av,  & 
ireSvTCc  l^ouaiv.     Dies  sagt  er  nochmals  p.  460. 

7)  eapiUare  Mart.  3,  82,  28.  Zu  der  Pomade,  welche  Petron.  23  erwähnt : 
profluebant  per  frontem  sudantia  aeaeiae  rivi,  giebt  das  Recept  Theoph.  Nonnus 
c  1  p.  14  Bern.     Vgl.  auch  Plin.  n.  A.  24,  110. 

8J  Plin.  n.  &.  28,  163  —  166.  Dioscorides  de  fac,  par.  c.  48.  96.  97. 
Galen.  XII  p.  426 — 439.  Moschion  de  morh.  muL,  c.  2  p.  47.  Alexand.  Aphrod. 
prohU  1,  2.  Paulus  Aegineta  3,  1.  Theophanes  Nonnus  c.  1.  9.  Nicolaus 
Myreps.  18,  13 — 16;  44,  1.  Seren.  Sammonlcus  bei  Stephan.  II  p.  416.  Mar- 
een. Emp.  7. 

9)  Theoph.  Nonn.  c.  41. 

10)  OTid.  a.  am.  3,  201  ff.  Juven.  2,  93.  Martial.  9,  37,  6.  Lucian.  Amor. 
39.    Apuleius  met.  8,  27  nennt  dies  oculos  graphiee  obungere. 

11)  Diesen  Namen  hat  schon  Varro  bei  Non.  p.  218,  29.  Die  Salbe  wird 
gemacht  aus  terra  ampelüia  fPlin*  n-  h.  35,  194),  aus  Asche  von  Dattelkernen 
und  Nardus  (Plin.  n.  A.  23,  97),  gebrannten  Rosenblättern  (Plin.  n.  h.  21,  123), 
besonders  aber  aus  Spiessglaspulver,,  arC^jit,  Plin.  n.  A.  3a,  102.  Hieronymus 
ep.  54  (10),  7  ad  Furiam:  orbea  slibio  fuliginatos.  Galen.  VI  p.  439:  oStojc 
^o*3v  TrpaTTOuow  6oT}[i^pai  xol  al  0TifJijj,iC(5[i.evai.  Vgl.  Nlcol.  Myr.  37,  83.  Theoph. 
Nonnus  42. 

12)  Galen.  XV  p.  185 :  ^p<{»|xevoi  hk  dvloTS  toIc  6v6fJiaciv  oux  dixpiBclic  Iviot 
T&v  ßißXla  YP*4'^'^'^®^  "^^  '^^'*  ^^pttTH-^tTojv  Si5aaxaX(av  Tapdaoouaiv  •  outcoc  loxrt 
Tivec  övofxaCouoi  to^?  Fepixavouc  ca^'vOü«  xaboi  -{t  o6x  ^vxac  EavBouc,  dolv  dxpi- 
ßwc  TIC  i&iX^  xaXsiv,  dAXol  7ruj^jl)o6c. 
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ben,  1)  welche  zuerst  in  Griechenland  aufgekommene  Mode^] 
schon  zu  Cato^s  Zeit  auch  in  Rom  Eingang  gefunden  hatte, 3) 
namentlich  die  gallische  Seife,  sapo;^)  Mittel,  das  Haar  zu 
schwärzen,^)  eine  Erfindung,  die  schon  Medea  gemacht  haben 
soll ;  ^]  Mittel ,  die  Haare  kraus  zu  machen ;  7)  Mittel ,  die  Haare 
auszurotten,  i|/(X(o&pa ;  ^)  Mittel  für  den  Teint, ^)  um  dem  Gesicht 
eine  frische  Farbe  zu  geben ;  ^^)  um  die  Hände  weiss  zu  erhal- 
ten, *<]  die  Sommersprossen  zu  beseitigen ,  i^]  die  Runzeln  zu 
enlfernen  *5)    oder   zu  verkleben  (lomenta) ;  ^*)   ferner  eigentliche 


1)  Ovid.  o.  am.  3,  163  und  das.  Barmanii;  Plin.  n.  K  26,  164;  Petron. 
110;  Lucian.  Amor.  40;  Trebell.  PoUio  Oiülien,  duo  21,  4;  Hieronymus  ep. 
107,  5:  cavc  —  nc  eapiUum  irrufes;  Dioflcorides  de  f.  p,  98;  Galen.  XIV 
p.  392;  XII  p.  160;  Aetii  Utrab.  2,  2,  59;  Theoph.  Nonn.  3;  Nicol.  Myr. 
44f  2;  Paal.  Aegin.  3,  2.  AuBführlich  spricht  darüber  auch  TertuU.  de  euliu 
femin.  2,  6. 

2)  Demetrias  von  Phaleron  färbte  sieh  das  Haar  blond,  Athen.  12  p.  542^^ 
Die  Tpix&v  ßatp^  erwähnt  Achilles  Tatins  2,  38. 

3)  Sery.  ad  Verg.  Aen.  4,  698:  Quia  in  Catone  legitur  de  maironarum  cri- 
ntimt:  flava  ctnere  unctitahanl^  ut  rutiUu  essent.  Vgl.  Jordan  Af.  Caionis  quae 
exitant  p.  29,  9. 

4)  PUn.  fi.  ft.  28,  191.  Martial.  8,  33,  20  and  14,  26  nennt  dies 
Mittel    ipuma   Batava  und   eauttica  spuma,     S.   Beckmann  Gesch.  d.  Erf,   IV 

S.  5  fr. 

6)  Tibnll.  1,  8,  44;  Mart.  3,  43;  4,  36;  PUn.  n.  h.  26,  164;  Dioscorides 
de  f.  p,  99.  Galen.  XII  p.  434.  445;  Alexand.  Trall.  1,  3;  Aetii  tetrab.  2, 
2,  68;  Paal.  Aegin.  3,  2;  Actuarius  de  meth.  med.  6,  1  in  Stephanus  Medieae 
artia  prineipes  Vol.  II  p.  294;  Marc.  Emp.  7;  Seienns  Sammonicus  bei  Stepha- 
nus II  p.  416 ;  Theoph.  Nonnas  2. 

6)  Palaephatns  de  iner.  44. 

7)  Galen.  XU  p.  434.  445;  Aetil  tetr.  2,  2,  61;  Paul.  Aegin.  3,  2;  Mar- 
eellas  Emp.  7. 

8)  Martial.  3,  74;  6,  93,  9;  vgl.  2,  29;  10,  65,  8;  Plin.  n.  h.  26,  164: 
Paüothrum  noa  quidem  in  muliebribtu  medicam/cntis  tr€ictamu8,  verum  iam  et 
viris  est  in  utu.  Es  giebt  viele  Recepte  dazu;  s.  die  Stellen  des  Plinius 
im  Jan'schen  Index,  s.  v.  pailotra  (32,  136:  in  omni  autem  pailotro  evellendi 
priu»  awU  pili)\  ferner  Galen.  XII  p.  453-^459;  Dioscorides  de  f.  p.  103.  Ac- 
tuarius bei  Stephanus  II  p.  294.  295.  Nie.  Myr.  18,  22.  Aetius  Utrab.  2, 
2,  63.  64. 

9)  Dioscorides  de  f.  p.  99.  100.  101.  110.  111;  PUn.  n.  h.  28,  183  ff.; 
Galen.  XII  p.  446;  Theoph.  Nonn.  105;  Nie.  Myr.  18,  26--39.  Aetias  Utrab. 
2,  4,  5.  6. 

10)  Theoph.  Nonn.  106;  Nicol.  Myr.  18,  7. 

11)  Galen.  XII  p.  447. 

12)  Galen.  XII  p.  448.     Dioscorides  de  f.  p.  121.     lo.   Actuarius   de  meth. 
med.  4,  13.     Aetii  Utr.  2,  4,  10. 

13)  Galen.  XII  p.  447;  Nie.  Myr.  18,  25.  40;  Aetius  Utr.  2,  4,  4. 

14)  Mart.  3,  42.    Vgl.  Gaelias  bei  Cic.  ad  fam.  8,  14,  4.    Apulei.  met.  8, 
27:  /<]«ie  eoenoao  pigminto  delita. 

ÖO* 
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Schoiinke ,  ^)  sowohl  weisse ,  creta ,  ^)  cerussa  *)  (Bleiweiss) ,  als 
rothe,  purpurissum j^)  fucus,^)  miniutnj^)  endlich  Schönpfläster- 
chen  (splenia)  ,'')  Zahnpulver,^)  lemnische  Siegelerde,  deren 
man  sich  als  Seife  beim  Waschen  der  Wäsche  bediente,®]  dies 
sind  etwa  die  gewöhnlichsten  Waaren  der  seplasiarii. 

Die  Mechaniker  und  namentlich  die  Uhrmacher. 

Wenn  wir  von  den  mechanischen  Künsten,  in  welchen  das 
Alterthum  ausserordentliche  Leistungen  aufzuweisen  hat,  hier 
nur  eine  einzelne  behandeln,  welche  nicht  besonders  geeignet 
sein  durfte,  das  ganze  Fach  zu  repräsentiren ,  so  hat  dies  sei- 
nen Grund  theils  in  der  Bedeutung  dieser  Kunst  fUr  das  Be- 
dttrfniss  des  täglichen  Lebens,  theils  aber  in  der  Unmöglichkeit, 
die  Entwickelung  der  Mechanik  der  Alten ,  welche  einer  aus- 
führlichen  monographischen  Behandlung   noch  sehr   bedarf,    an 

1)  Cioeio  or,  23,  79:  Fucati  vero  mediccnnenta  candorU  et  nsboris  omnia 
repellerUur,  Galen.  XII  p.  434 ;  Luci&n.  Amor,  41 ;  TertuU.  de  cultu  fem.  2,  5 : 
genas  rubore  maculant,  oculoa  fiUigine  coUinunU  Gyprian.  de  diseipL  virg.  14 
(^11):  genas  mendacio  ruboris  inficere.  In  Griechenland  war  diese  Sitte  so  aU- 
gemein,  dass  In  der  messenischen  Inschrift  in  Gerhard  Arch.  Anz.  Dec.  1858 
n.  120,  I  Z.  22  den  bei  den  Mysterien  betheiligten  Frauen  yerboten  wird:  MV) 
iyiToj  hk  [3.rfie[Kia  vpuaia  [».rfik  ttüxoc  p.rfii  d>ifi,(i^iov  (d.  h.  füciu  und  cerussa). 
'  2)  Ovid.  a.  a.  3,  199;  Hör.  epod,  12,  10;  Mart  2,  41,  11;  6,  93,  9;  8, 
33,  17.     Man  brauchte  eie  besonders  gegen  Runzeln.     Petron.  23. 

3)  Plaut.  Most.  258;  Ovld.  med.  fac.  73;  Mart.  7,  25,  2. 

4)  Plaut.  Most.  261;  Trucul.  290;  Non.  p.  218,  24;  vielleicht  auch  bei 
Gic.  in  Pison,  11,  26  zu  lesen  purpurissatae  buceae;  Apuleius  de  mag.  76:  cum 
in  puella  videret  medieatum  os  et  purpurissatas  genas.     TertuU.  de  cultu  fem. 

2,  7:  videbOy  an  cum  cerussa  et  purpurisso  et  croco  et  in  iUo  ambitu  capitis 
resurgatis.  Hieronymus  ad  Laetam  ep,  107,  5 :  Cave^  ne  aures  eius  perfores,  ne 
cerussa  et  purpurisso  —  ora  depingas,  Idem  ad  Demetriadem  ep.  130,  7  p.  978 
Yall. :  polire  faciem  purpurisso  et  cerussa  ora  depingere. 

5)  TertuU.  de  eult.  fem.  1,  2:  medicamerUa  ex  fuco^  quibus  lanae  (riel- 
leicht  malae)  colorantur  et  ilUnm  ipsum  nigrum  pulverem,  quo  oculorum  exordia 
producuntur.  Plaut.  Most.  275:  VetutaCy  edentulae,  quae  vitia  corporis  fuco 
occuUini,  Fucus  ist  ein  Moos,  Liehen  rocceUa  Linn.  S.  Beckmann  Gesch.  der 
Erf.  I  S.  338  ff.     Vgl.  Qber  andere  Schuiinken  Boettiger  Sab.  I^  S.  51  ff. 

6)  Gl.  Marias  Victor  ep.  ad  Salmonem  in  Wemsdorf  P.  L.  M.  III  p.  110: 

quid  agunt  in  corpore  casto 
Cerussa  et  miniumj  eentumque  venena  colorum? 

7)  Plin.  ep.  6,  2,  2;   Martial.  2,  29,  9;    8,  33,  22;    10,  22.      Ovid.  am. 

3,  202. 

8)  lieber  den  Gebrauch  des  Zahnpulvers  s.  GatuU.  39,  Mart.  14,  56  und 
die  von  Savaro  zu  Sidon.  Apoll,  ep.  3,  13  p.  220  angeführten  Stellen.  Recepte 
dazu  geben  Plin.  n.  h.  28,  178.  182;  29,  46;  30,  22.  27.  31.  117;  32,  65. 
82;  36,  153.  156,  Dloscorides  de  f.  p.  76,  Galen.  XII  p.  206.447.  884—893, 
Aetius  Utr.  2,  4,  35,  Nicol.  Myr.  37,  60—82,  Theoph.  Nonnus  112. 

9)  Galen.  XII  p.  170  f.  Eine  ähnliche  Erde  fand  sich  in  Selinus  und 
Ghios,  mit  der  man  das  Gesicht  -wusch.     Galen.  XII  p.  180. 
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diesem  Orte  übersichtlich  und  in  Kürze  zu  erörtern.  Die  Uhren, 
um  also  von  diesen  ausschliesslich  zu  reden ,  ^)  waren  bei  den 
Allen  entweder  Sonnen-  oder  Wasseruhren.*)  Die  erste  Sonnen- ^ji?**°- 
uhr  kam  nach  Rom  im  Jahr  494  =  863 ,  und  zwar  aus  Catina, 
für  welche  Stadt  sie  berechnet  war.  Obgleich  also  für  Rom 
völlig  unbrauchbar,  blieb  sie  doch  aufgestellt  bis  590  =  464, 
in  welchem  Jahre  Q.  Marcius  Philippus  eine  für  Rom  construirte 
Sonnenuhr  daneben  setzte.')  Seit  dieser  Zeit  wurde  der  Ge- 
brauch der  Sonnenuhren  nicht  allein  auf  öffentlichen  Platzen,^) 
sondern  auch  in  Tempeln ,  ^)  Bädern ,  ^)  Häusern  7}  und  Villen  ^) 
allgemein,  und  es  gab  keinen  Theil  des  römischen  Reiches,  in 
welchem  sie  nicht  üblich  geworden  wären.  Wir  haben  theils 
durch  Funde  der  Uhren  selbst,  theils  durch  inschriftliche  Zeug- 
nisse Nachricht  von  Sonnenuhren  in  Athen,®)  Thespiae,^®)  Do- 
los, ^^)  Cos;  Rom  selbst  wird  in  dem  Fragment  einer  Comödie,^*) 
welches  Ritschi  in  den  Anfang  des  siebenten  Jahrhunderts  der 
S.tadt  selzt,^')    angefüllt  mit  Sonnenuhren,   oppleta  solariis,  gc- 


1)  Der  Gegenstand  ist  von  mii  bereits  früher  behandelt  worden  in  dem 
Programm  Oaleni  locw  qui  est  de  horologiis  veterum  emendatus  et  explieahu. 
Gotha  1865.   4. 

2)  Cic.  de  d,  n.  2,  34,  87 :  solarium  vel  descripium  vel  ex  aqua.  Censorin. 
23,  7:  hora^ium  ex  aqua  feeU, 

3J  S.  obeti  S.  263  ff.  4)  Cic  Bmt,  54,  200. 

5)  Den  Göttern,  die  man  wie  Menschen  bediente  (Staatsverwaltung  III 
S.  33^,  worden  auch  die  Stunden  durch  Sclayen  gemeldet  (Seneca  fr,  36  Haase ; 
Hart.  10,  48,  1 ;  Apul.  met,  11,  20),  wie  dies  im  Hanse  geschah  (s.  oben  S.  256), 
und  deshalb  auch  Sonnenuhren  dedicirt,  wie  dem  Jupiter  und  der  Juno,  Orelli 
925;  dem  Dens  Nemausus,  Orelli  2032;  der  Diana,  C.  /.  Or.  1947;  der  Tyehe, 
C.  /.  Or.  2510. 

6)  Oben  S.  271  Anm.  1. 

7)  Dig.  33,  7,  12  $  23 :  quae  vero  non  sunt  afftxa,  instrumento  non  con- 
tinentur  —  excepto  horologio  aereo,  quod  non  est  affixum.  Nam  et  hoe  instru- 
mento  domus  ffutat  contineri  (^Papinianus^.  Bei  Petron.  26  hat  Trimalchio  eine 
Uhr  im  Triclinlum. 

8)  Cicero  Terspricht  ep,  ad  fam,  16,  18,  3  dem  Tiro  ein  horologium  auf 
das  Tusculanum  zu  schicken.  Die  bei  Rom  gefundenen  Sonnenuhren  scheinen 
gleichfalls  in  Villen  gestanden  zu  haben. 

9)  Es  sind  vier  athenische  Sonnenuhren  bekannt:  1)  die  yon  dem  Thurm 
der  Winde,  s.  Stuart  Antiquities  of  Aihtns  I  pl.  10.  11 ;  Leake  Topographie  ron 
Athen,  übers,  von  Baiter  und  Sauppe  8.  19.  140;  Delambre  in  M(m,  de  la 
elasse  des  seienees  math.  et  phys.  de  VInstitui  XIV  (1818)  p.  35  ff. ;  2)  die  you 
dem  Denkmal  des  Thrasyllus.  Le  Roy  lies  ruines  des  plus  beaux  monuments 
de  la  Orhee,  Paris  1770.  fol.  Vol.  II  pL  2;  3)  die  Uhr  des  Phaedrus,  JeUt  im 
britischen  Museum,  C.  /.  Or,  n.  522;  4)  die  tou  dem  Theater  des  Dionysus, 
Annali  d.  Jnst,  1848  p.  21.    Eine  fünfte  wird  erwihnt  C.  /.  Or.  1947. 

10)  Annali  d.  Inst.  1848  p.  21.  11)  Delambre  a.  a.  0. 

.    12)  Gellius  3,  3,  4.     Ribbeck  Com.  Bonu  fragmenta  ed.  2  p.  34. 
13)  Ritachl  Parerga  I  p.  208. 
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nannt;  die  Umgegend  von  Rom,^]  sowie  Herculaneum 2)  und 
Pompeii,^)  haben  eine  grosse  Anzahl  von  Sonnenuhren  geliefert, 
und  es  sind  solche  auch  in  Puteoli,*)  Aleirium/)  Allifae,®)  Vola- 
terrae,^   Ravenna,®)  Aquileia,*)  in  verschiedenen  Theilen  Gal- 


1)  In  dieser  sind  bis  Jetzt  folgende  Exemplare  entdeckt  worden:  1)  das 
1741  bei  Tusculnm  gefundene,  später  im  Gollegium  Romanum,  beschrieben  Ton 
Zuzzeri  D'una  antiea  viUa  scoperta  aul  dosao  del  Tuseulo  e  d'un  atUico  orologio 
a  8ole  tra  le  rovine  della  medesima  ritrovcUo,  Yenezia  1746.  4.  Vgl.  Archaeo- 
logia  X  p.  172;  P.  Boscowich  in  Qiomdle  de'  Lelierati  pel  anno  1746  p.  115; 
2)  das  1751  in  CastelnuoYO,  3)  das  1755  In  Yloo  Rignano  gefundene  (1761  im 
Besitze  von  Lucatelli  in  Rom  befindlich.  S.  Paciaudi  Mon.  Peloponn.  I  p.  42), 
beide  erwähnt  in  Püture  di  Ereolano  lU  p.  337  n.  131 ;  4)  das  1762  in  Rom 
gefundene.  S.  Fr.  Jaquleri  ep.  ad  D.  Af.  Sarti  in  Oderiei  dUsert,  Romae  1765. 
4.  p.  383,  abgedruckt  in  Martini  Antiquorum  monumentorwn  $ylloge  (jprior), 
Lips.  1783  p.  93  fT. ;  5)  das  um  1740  gefundene,  beschr.  von  Baldini  Sopra  un' 
antiea  piastra  di  bronxo,  che  si  auppone  un  Orologio  da  aole^  in  8aggi  di  diss, 
di  Cortona,  Tom.  III  (1741)  p.  185  ff.;  6)  ein  in  der  Villa  Palombara  auf  dem 
Esquilin  gefundenes,  beschr.  TOn  Piale  in  Guattani  Memorie  endclopediehe, 
Tom.  V  p.  103—109;  Wöpcke  im  C.  J.  Or.  n.  6179;  7)  das  1815  an  der  via 
Appia  gefundene,  beschr.  v.  Peter  Di  un  antico  orologio  solare  in  Diss.  dcV^ 
Aecad.  Rom,  di  Archeologia  I,  2  (1823)  p.  25—68;  8)  das  in  Berlin  befind- 
liche, s.  Wopcke  Diaquiaitiones  p.  38;  9)  das  zweite  Berliner  £x.  N.  601  d^s 
Catalogs,  von  E.  Gerhard  in  Rom  erworben;  10.  11.  12)  drei  in  Tibur  gefun- 
dene, beschrieben  in  Antonini  CandeldM  antichiy  Tom.  II  tav.  9 — 11;  vgl. 
Peter  a.  a.  0.  p.  57;  BulL  d.  Inat  1838  p.  97—109;  13)  ein  beim  Mausoleum 
des  Augustus  gefundenes,  Not  d,  scavi  1883  p.  48  =:  Grut.  135,  3;  14)  ein 
in  Palestrina  noch  theilweise  erhaltenes:  Marucchi  in  Ann.  d»  InaU  1884 
p.  286  ff.  tav.  Q.  —  Noch  andere  bei  Antonini  a.  a.  0.  Ausserdem  wird  ein 
horologiwn  erwähnt  Orelli  4517  =  C.  /.  L.  VI,  10237. 

2)  Zwei  Uhren,  die  erste  1755,  die  zweite  1823  gefunden,  s.  PUlure  di 
Ereolano  III  p.  V  ff. ;  Wöpcke  Diaq,  p.  26  flg.  V  und  im  C.  7.  ör.  5862. 

3)  Hier  sind,  so  viel  ich  weiss,  zwölf  gefunden:  1)  1762.  Fiorelli  Pom- 
peianarum  antiquitatum  historia  I,  1  p.  139.  Pitiure  di  Ereolano  III  p.  337. 
Wöpcke  Diaq.  p.  9;  2)  1765.  Mommsen  C.  7.  L.  X,  831;  3)  1770.  Fiorelli  I, 
1  p.  237;  4)  1771.  Fiorelli  I,  1  p.  248  j^neW  arena  del  portico  dietro  la  seena 
del  teatro^\  vgl.  I,  2  p.  156;  5)  1776  y.nelle  rovine  di  aleuni  muri  di  case  in 
vicinanza  della  porta'',  Fiorelli  I,  2  p.  162;  6)  1809  ,,per  la  atrada'\  Fiorelli 
I,  3  p.  18;  7)  1809.  Fiorelli  I,  3  p.  27;  8)  1828  ,,in  una  atanza  della  caaa  di 
Pomponio''  Fiorelli  II  p.  207.  Dies  scheint  das  auf  dem  Titel  des  VII.  Bandes 
des  Muaeo  Borbonico  abgebildete  Exemplar  zu  sein;  9.  10)  1830  und  1831  in 
der  caaa  eon  eapiteUi  flgurati  gefunden.  S.  Avellino  Deac.  di  una  caaa  Pom- 
peiana.  Napoli  1837.  4.  p.  60.  tav.  lU,  5  und  X,  12.  Fiorelli  II  p.  255.; 
11)  1854  in  den  Thermen  Overbeck*  p.  219;  12)  ein  neuerdings  gefundenes 
Exemplar  bei  Fiorelli  Oiomale  degli  aeavi  1865  p.  14. 

4)  C.  7.  L.  X,  1617. 

6)  C.  7.  L.I,  1166  =  X,  5807. 

6)  C.  7.  L.  IX,  2324. 

7)  Bull.  d.  Inat  1879  p.  162. 

8)  S.  Lea  illuairea  ohaervationa  antiquea  du  aeigneur  O.  SymSon.  Lyon  1558. 
4.  p.  77.  Hier.  Rubel  Hiat  Bavenn.  Venet.  1590.  4.  p.  16.  Gegenwärtig  ist 
die  Uhr  nicht  mehr  vorhanden. 

9)  Kenner  Rom.  Sonnenuhren  in  Aquileia  in  Mittheilungen  der  Central- 
commission  in  Wien.    Neue  F.  VI  (1880)  S.  1  ff. 
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liens  j  ^)  iD  Deutschland ,  ^)  in  Dacien ,  ')  Spanien ,  ^)  PhOnicien  ^) 
und  in  Africa*)  in  Gebrauch  gewesen  und  theilweise  auch  ge- 
funden worden.  Diese  Verbreitung  der  Uhren ,  welche  selbst 
in  Dörfern  nicht  fehlten, ^j  macht  es  erklärlich,  dass  in  der 
Kaiserzeit  sowohl  die  Beschäftigungen  des  Privatlebens  nach 
Stunden  geregelt,^)  als  auch  in  der  Gesetzgebung,  z.  B.  über 
den  Gebrauch  der  Wasserleitungen,  der  Gebrauch  der  Uhren 
vorausgesetzt  wird ,  *)  und  dass  selbst  in  den  Wüsten  von  Africa 
die  Benutzung  des  Wassers  stundenweise  gestattet  werden 
konnte.^®) 

1)  So  in  Bellnno  im  Yenetlanischen,  C.  J.  L.  Y,  2036;  im  Kloster  Taloire 
in  Savoyen,  Orelli  3299.  Archaeologia  TL  p.  133;  X  p.  172.  Herzog  OaUiae 
NarboneriiU  hUtoricu  App.  n.  586;  in  Nemaasas,  ib.  236  (Or.  2032);  Aquae 
Sextiae,  Ib.  n.  382;  Ylenna,  ib.  n.  634. 

2)  Ein  bei  Gannstatt  gefundenes  Horologlnm  b.  Jabrb.  d.  Y.  v.  A,  im  Rhein- 
lande lY  8.  90. 

3)  S.  die  Inschr.  Ton  Alba  Julia  (Karlsburg)  0.  J.  L.  III,  1070  ^  OrelU 
925  =  1276. 

4)  Inschr.  Ton  Tucci  (colotMa  Augusta  Oemella)  C,  J.  L.  11,  1685. 
6l  lUnan  MUsion  de  PhSnieie  p.  729. 

6)  Eine  Uhr,  in  Kurba  in  Alg^rie  gefanden,  s.  Hefner  Rom.  Inschr.  in 
Abh.  der  bayerischen  Acad.  Y,  2  (1849)  p.  252.  Eine  Uhr  in  Zarai  C.  /.  L. 
Yni,  4515, 

7)  Es  findet  sich  eine  in  dem  pagua  Laebaetium  in  der  X.  Region  0.  /.  L, 
Y,  2035. 

8)  S.  oben  S.  250  ff.  llieranf  bezieht  sich  auch  das  bereits  angeführte 
Fragment  des  Komikers  Aquillns  bei  Gellius  3,  3,  4,  ferner  Seneca  de  hr,  vU. 
12,  6  und  Yon  Späteren  Sidonius  Apollinaris  epist,  2,  13,  der  vom  Petronius 
Maxirons  sagt:  cuius  ip$a  sie  spatia  vitae  cuslodiebanlUTj  ut  per  horofum  di9po~ 
titas  eleptydnu  explteafeniuf ;  endUch  Cassiodor.  vor.  1,  46,  bei  welchem  der 
König  Theodorich  bei  Uebersendnng  einer  Sonnenuhr  und  einer  Wasseruhr  an 
den  Burgunderkonig  Oundibald  schreibt :  DUeai  Burgundia  res  tubtUUaimai  in- 
tpieere,  —  DiHmguat  apatia  diei  aetihus  nUs:  horafwn  apiiaahne  momenta  eon- 
atituat,  Ordo  vitae  eonfuaua  agitur,  ai  ialia  diaeretio  aUb  veritate  neaeitur.  Bet~ 
luarum  quippt  rii^u  eaty  ex  ventria  eaurie  horaa  aentire  et  non  habere  eerlwn, 
quod  eonatat  humarUa  uaibua  attributunu 

9)  Die  Benutzung  der  Wasserleitungen  wird  nicht  nur  nach  Tages-  und 
Nachtstunden  gestattet  (Dig,  43,  20,  2;  39,  3,  17  pr.),  sondern  auch  auf  be- 
stimmte Stunden.  Dig.  43,  20,  6  $  1 :  Inter  dtto«,  qui  eodem  rivo  aquam  eertia 
horia  aeparatim  dueebant,  eonvenit,  ut  permutatia  inter  ae  temporibua  aqua  ute~ 
rentur.  Dig.  8,  6,  7:  Nam  et  ai  altemia  horia  vel  una  hora  quotidie  aervitutem 
habeatj  Serviua  aeribü  perdere  eum  non  utendo  aervitutem.  Dig,  8,  6,  10  $  1. 
Yorschriften  für  die  Benutzung  einzelner  Wasserleitungen  enthalten  ebenfalls  die 
Bewilligung  des  Wassers  auf  Stunden.  Auf  dem  insohrlftlich  erhaltenen  Grund- 
risse einer  Wasserleitung  in  Tusculum  bei  Fabretti  De  aquia  et  aquaed.  p.  151, 
Mommsen  in  Savigny  Zeitschr.  f.  gesch.  Rechtsw.  XY,  3  S.  3U7,  steht  bei  Jeder 
flatula  eine  Beischrift  dieser  Art,  z.  B.  C.  Juli  Hymeti  Aufidiano  aquae  duae 
ab  hora  aeeunda  ad  horam  aextam,  und  auf  einer  tiburtinischen  Inschrift  glei- 
cher Art  bei  Mommsen  a.  a.  O.  S.  309 :  aeeipiet  ab  hora  noetta  prima  ad  horam 
eiua  deeimam. 

10)  Plin.  n.  h.  18,  188 :  Civitaa  Afrieae  in  medüa  harenia  —  voeatut  Tapaee, 
feliei  auper  omne  miraeulum  riguo  aolo;  temia  fere  milibua  paaauum  in  omnem 
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^^iben"'  ^^^  *^®°  sorgfaltigen  Untersuchungen,  welche  man  ttber 
die  Construction  dieser  Sonnenuhj*en  angestellt  hat ,  ^)  ergiebt 
sich,  dass  dieselben  von  dreierlei  Art  waren:  einmal  berechnet 
für  dem  bestimmten  Ort,  an  welchem  sie  aufgestellt  werden 
sollten,  und  auf  die  in  Rom  üblichen,  wechselnden,  einem 
Zwölftel  des  Tages  oder  der  Nacht  entsprechenden  Stunden ; 
sodann  eingerichtet  fttr  den  Transport  und  den  Gebrauch  an 
verschiedenen  Orten;  endlich  bestimmt  fttr  den  Gebrauch  der 
Mathematiker  und  gleiche  Stunden ,  d.  h.  Aequinoclialstunden, 
wonach  wir  gegenwärtig  rechnen,  anzeigend. 
wweer-         yj^i  unbekannter  ist  die  Theorie  der  Wasseruhren,  welche 

unren.  ' 

in  Rom  im  Jahr  595  =  159  eingeführt  wurden.^  Denn  die 
Schrift  des  Alexandriners  Hero  irepl  u8pe(o)v  ^)  oder  Tcepl  oSpocmo- 
ire(a)v  *)  oder  Tcspl  u8p((i>v  (i>poaxo77e(a>v ,  ^)  in  welcher  diese  Theo- 
rie entwickelt  war,  ist  verloren,  und  ein  Exemplar  einer  sol- 
chen Uhr  nicht  erhalten.  Zuvörderst  sind  von  diesen  Wasser- 
d€paydra€  uhren  Völlig  zu  unterscheiden  die  clepsydrae j^)  deren  man  sich 
sowohl  in  Athen  ^j  als  in  Rom^)  bei  den  Gerichtsverhandlungen 
bediente,  und  die  zwar  als  Zeitmesser,  aber  nidit  als  Uhren 
zu  betrachten  sind.  Die  Clepsydra  ist  näailich  ein  Thongefäss, 
und   zwar  gewöhnlich    eine  Amphora  ;^)    aufgestellt    auf  einem 


partem  fom  abundat,  largus  quidem,  sed  et  eertis  horarum  apatüs  dispcnsatur 
irUer  incoUt8. 

1)  S.  namentlich  Fr.  Wöpcke  Disquiaitiones  archaeologico-mathemaiieae  circa 
Bolaria  veterum.  Berolini  1842.  4,  wo  über  diese  drei  Arten  gehandelt  wi^d, 
p.  5  ff.,  p.  14,  p.  38  ff.  Uebei  eine  besondere  Art  von  Sonnenuhr  s.  Marucchi 
Ann,  d.  Inst.  1884  p.  286  ff. 

2)  Plln,  n.  Ä.  7,  215.     Censorinus  23,  7. 

3)  Pappus  CoUect,  8,  2  p.  1026  Hultsch.  Vgl.  p.  1070 :  tä  fjicv  -tap  (»tcö 
r?!«  |i7]Yavixfl;  xal  YVöifio^ixfjc  xoti  rij;  Tcepl  ()5pe(a)v  irpaYp.aTeloc  X^yq)  veoapoü- 
jieva  hi   oiTcuN  täv  dpfa'^ojv  Otto  xaÖTyj;  xaxaoxeuaCöfjLeva  Selxvuxau 

4)  Prodi  *  TTTOTu-Äaei«  dtorpoNOfiixßjv  uTTO&iaEcuv  p.  107  Halma. 

5)  Theon  (oder  vielmehr  Pappus)  ad  PtoUm.  Magn,  Constr,  p.  262  ed.  Bas. 
Heron  Pneumat,  p.  145  Thevenot.  Vgl.  Th.  H.  Martin  Rech,  sur  la  vk  et  les 
ouvragea  d'Hiron  in  Mimoires  prüentSs  par  divers  savanta  ä  l'acadSmie  des  Inscr. 
et  B.  L,  Sörle  I  Tome  IV  (1854j  p.  42. 

6)  D.  Petermann  De  clepsydra  veterum  disquisüio  L  Llps.  1671 ;  disq.  IL 
Lips.  1672.   4.     G.  C.  Draudii  Comm,  de  cUpsydris  veterum,   Giesae  1732.    4. 

7)  Meier  u.  Schoemann  Der  attische  Process  p.  713  ff.  Platner  Der  Process 
und  die  Klagen  bei  den  Attikern  I  p.  185. 

8)  G.  C.  Burchardi  De  ratione  temporis  ad  perorandum  m  iudidis  pubL 
Roman,   Kil.  1829.  4. 

9)  Sextus  Empiricus  adv,  Math,  5,  24  p.  732  Bekk. :  dfi^opla  xetpinfAiNov 
TrX7)pf6oa^T65  BSaxo«  etaoav  J)elv  etc  xi  Sxepov  ÖTioTtetfjLevov  d^Y^Tov.  Bei  Julian. 
Cctes,  21,  p.  325c  Spanh.  wird  das  Gefass  als  Hydrla  bezeichnet. 
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Dreifuss  (Tpdroo^) ,  unter  welchem  ein  Crater  steht.  ^]  Sie  ist 
unten  durchbohrt,  so  dass  das  Wasser,  womit  sie  gefüllt  ist, 
in  einer  gewissen  Zeit  in  den  Grater  abläuft.  Für  den  Privat- 
gebrauch hat  man  vielleicht  gläserne,  transportable  clepsydrae 
gehabt,  indessen  sind  die  Nachrichten  über  diese  zu  dürftig, 
um  eine  Vorstellung  davon  zu  geben.  ^)  In  der  gerichtlichen 
Praxis  wurde  in  Athen  dem  Redner  nicht  eine  Anzahl  von  Stun-in  Athen, 
den  und  Minuten ,  sondern  von  amphorae  ^)  oder  yoz^  ^)  für 
seine  Rede  bewilligt,  und  es  scheint,  dass  diese  Einrichtung 
aus  einer  Zeit  herrührt,  in  welcher  man  von  Uhren  noch  keine 
Kenntniss  hatte,  dass  man  sie  aber  später  beibehielt,  weil  die 
alten  Uhren  ungleiche  Stunden,  lange  im  Sommer,  kurze  im 
Winter  zeigten,  eine  clepsydra  dagegen  ein  constantes  Zeitmaass 
war,  das  zu  allen  Zeiten  gleichmässig  zur  Anwendung  kommen 
konnte.^)  Mit  der  Tageszeit  brachte  man  dieses  Zeitmaass  in  der 
Art  in  Verbindung,  dass  man  für  die  Dauer  einer  Gerichtsver- 
handlung den  kürzesten  Tag,   der  in  den  Monat  IloaetSecüv  fiel, 

1)  Lydns  de  mag,  %  16:  xal  6  Tp(iioi»(  is  fxiotp  tou  dxpoarrjpCou  i^prri" 
(jif^ou  xaxd  a£oov  rou  xavOdpou.  «al  xpan^jp  Ttapaxelfievoc ,  ZC  ou  noxe  iTXT]poi- 
uevot  ^  xivvapoc  SSaxoc  xoooütov  d5{Sou  xatpöv  xip  rq;  ((xt)c  x^pfiaxi,  itp*  oaov 
otd  xivoc  Y^dipkONOc  xou  ^növxoc  aOxtp  S^axoc  otT]&oufi^ou  6  x6a&0(  diryjXXdxxexo. 
Apnlei.  meL  3,  3:  Sie  ruraum  praeconis  amplo  hoatu  eitatus  aeeustilor  quidam 
senior  exiwrgity  et  ad  dicendi  gpatium  vaseulo  quodam  in  vieem  coli  graeUiter 
ftstulato  ac  per  hoc  guttatim  deflua  inftua  aqua,  populum  sie  adorai,  Dass  das 
Wasser  ans  der  clepsydra  ansfliesst,  nicht  in  dieselbe  einfliesst,  sagt  anch  Seneca 
ep.  24,  20:  Qiiemadmodum  clepsydram  non  extretnum  atiUieidium  exhaurit,  sed 
quidquid  ante  defluxit,  $ie  ultima  horay  qua  ease  desinjmu«,  non  aola  mortem 
faeiiy  sed  aola  eontummnU 

2)  Anf  dem  die  Hochzeit  des  Felens  und  der  Thetls  darstellenden  Relief  bei 
Wlnckelmann  Afon.  ant,  ined.  tab.  110  hat  Morpheus  ein  Instrument  von  der 
Form  eines  modernen,  gläsernen  Stundenglases  in  der  Hand.  Wlnckelmann 
a.  a.  0.  Vol.  II  p.  148  erkennt  bierin  eine  Uhr  und  bezieht  anf  eine  solche  das 
Fragment  des  Komikers  Bato  bei  Athen,  p.  163b: 

eireid'  Ito^s  nepidyctc  x9)v  Xif|xu9oN 

«axafjtavddvoBV  xoOXaiov,  d>oxe  irspi^^pctv 

dbpoX^Ytov  (6^1  xic,  o^y[\  \ii%u^o>i, 
Dass  es  von  Glas  war,  schliesst  er  aus  Athen.  4  p.  245  f. :  &  Xaipe^ö»v,  &anep 
xdc  Xt)x6^ouc  6p&  oe  fx^XP^  ic6aou  (ieox6(  el.  Auch  Olemens  Alex.  Strom.  6, 
4,  35  p.  767  Pott,  sagt  bei  der  Beschreibung  eines  Aufzugs  ägyptischer  Priester: 
fisxd  hk  x6v  whby  6  cbpooxÖTcoc  cupoXö^iöv  xe  pisxd  yj£ipa  xal  (polvtxa  daxpoXo^Cac 
l^nv  o6pkßoXa  7rp6ceiot.  Hier  wird  also  eine  tragbare  Uhr  erwähnt,  und  es 
wäre  möglieh,  dass  diese  wie  unsere  Stundengläser  eingerichtet  und  nur  mit 
Oel  statt  mit  Sand  gefüllt  gewesen  wäre. 

3)  So  elf  ducpopeic,  Aeschin.  ir.  napanp.  p.  296,  4.,  ein  dfji.^op£6c  Demosth. 
0.  Macart  p.  1052,  20.    Max.  Tyr.  9,  8.  I  p.  163  R. 

4)  Demosth.  l.  L 

6)  Man  konnte  daher  eUpsydrae  auf  sehr  verschiedene  Zeitmaasse  einrichten. 
Herodes  Atticus  sprach  nach  einer  clepsydra ,  die  auf  100  geschriebene  Zeilen, 
eU  exaxöv  fnY),  eingerichtet  war.     Philostrat.  vit,  soph.  p.  Ö8ö  Olear.     Deshalb 


—     794     — 

als  Dormale  Zeit  annahin,  jedes  Jahr  an  diesem  Tage  eine  neue 
clepsydra  ausprobirte,  und  nachdem  man  festgestellt  hatte,  wie 
oft  dieselbe  an  diesem  Tage  auslief,  hienach  die  Bewilligung 
in  Bom.  füT  die  einzelnen  Redner  machte.  ^]  In  Rom  dagegen ,  wo  die 
clepsydrae  erst  nach  der  Einführung  der  Uhren  in  den  Gebrauch 
bei  Gericht  kamen,  wird  dem  Redner  seine  Zeit  nach  Stunden 
zugemessen ,  2)  und  da  dies  nichtsdestoweniger  durch  clepsydrae 
geschieht,  so  müssen  diese  in  irgend  ein  Verhältniss  zu  den 
Stunden  des  Tages  gebracht  worden  sein,  über  welches  zu 
urtheilen  aus  mehreren  Gründen  schwierig  ist.  Zunächst  ist 
ungewiss,  seit  wann  in  Rom  den  gerichtlichen  Rednern  über- 
haupt eine  Zeitbeschränkung  auferlegt  wurde.  Denn  die  Nach- 
richt des  Tacitus,^)  welcher  diese  Einrichtung  dem  dritten  Con- 
sulate  des  Pompeius,  d.  h.  dem  Jahr  52  v.  Chr.,  zuschreibt, 
beruht  auf  einem  Irrthum,  da  Cicero  bereits  im  Jahr  70  von 
seinen  ihm  zukommenden  Stunden  (legüimae  horae) ,  ^)  im  Jahr 
63  von  der  Beschränkung  seiner  Vertheidigung  auf  eine  halbe 
Stunde^]  und  im  Jahr  59  von  einer  gesetzmässigen  Vorschrift 
von  sechs  Stunden^]  redet,  und  es  ist  vielmehr  anzunehmen, 
dass  die  Notiz  des  Tacitus  sich  auf  die  im  Jahr  58  gegebenen 
speciellen  Gesetze  des  Pompeius  de  vi  und  de  ambitu  bezieht, 
durch  welche  nicht  überhaupt  zuerst  die  clepsydra  in  die  Ge- 
richte eingeführt,  sondern  für  diese  beiden  Processfälle  beson- 
ders  angeordnet  wurde,    dass  Anklage    und   Vertheidigung  an 

brauchten  auch  die  Mathematiker  noch  lange  nach  Bekanntwerden  der  horologia 
die  cUpsydrcu!  bei  ihren  Beobachtungen.  Gleomedes  2,  75 :  ikif/is^fit.  It  xai  oid 
Twv  ^^poXo^elcsv  TÖ  z^jffis^  TOü  X^YOü.  Aetxvuxai  Yotp  li  aijiuiv»  ßxi,  av  tJ  tco- 
oiaio;  6  "i^Xioc,  öe^oel  tov  [Li-^iOTOv  toü  o6pavou  x6'xXov  eTrraxoölcov.  TrevTTjxovra 
nohms  elvat.  oid  y<^P  '^^'^  bhpoKo'feim^  xaTafjieTpo6(jbevoc  eOploxerat  fj-ipo^  iTzxor- 
xoatooTÖN  xaX  Trevnjxooxöv  toö  olxeiou  xuxXou.  'Edv  Y°^p,  h  tf  dsioyt'zat  näi 
i%  Tou  6p(CovTo;  6  '?JXto(,  xua^o;  <p^pe  eltreiv  J>e6aTQ,  t6  55o3p,  ditpcdev  ßXig  ttq 
i^fjidpa  xal  vuxtI  ^eiv,  e&plaxerai  xudlvouc  (t)(ps  ^\  Andere  Beobachtungen  mit 
der  clepsydra  beschreiben  Theon  eomm,  ad  Ptolemaei  o6vt.  pieYdlX.  5  p.  261  ed. 
Baail.  1538:  Macrobius  comm.  in  Somn.  8cip,  1,  21,  12 — 21;  Martianua  Gapella 
8  $  847.  860.  Doch  erklärt  Ptolemaeus  selbst  diese  Beobachtungen  für  un- 
genau, 5,  14  Vol.  I  p.  339  Halma. 

1)  Harpocration  AiafiepieTpTjpidvT]  i^fjipa:    fi^pov  xt  iorlv  SSaToc  iipö«   pte- 
p.eTpY]fji6vov  ihpklpa^  Sidornpia  ^^ov*  IpLetpetTO  5e  Ttj)  IloaeiSeaavi  |X7]vi 5ie- 

v£[l£TO    hk  Xpia   fl^pT]   TÖ   &0(0p,    TÖ    piv   Xt|)   5l(jf»X0NTl,    TÖ   ht   Ttj)    CpCÖ^ONTl,  XÖ  TplTOV 

Toic  ^ixoCouai. 

2)  Schol,  Oron,  in  ad.  I  in  Verr,  p.  396  Or.:  horis  certU  dieebant  aeousa- 
tores  sive  defensores  per  clepsydram. 

3)  Tac.  de  or.  38. 

41  Cic.  in  Verr.  1,  9,  25;  Tgl.  1,  11,  32. 

6)  Cic.  pr.  Rabir.  2,  6.  6)  Cic.  pr.  Flaeo.  33,  82. 
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eiDem  Tage  beendigt  und  für  die  erste  zwei,  für  die  letztere 
drei  Stunden  bewilligt  werden  sollten,  i)  Auch  zu  des  jünge- 
ren Plinius  Zeit  wurden  ganze  Stunden  oder  Theile  von  Stun- 
den 2)  den  Rednern  vorgeschrieben,  deren  Maass  nicht  eine  Uhr, 
sondern  die  clepsydra  war,  und  zwar  so,  dass  vier  clepsydrae 
auf  eine  Stunde  gingen.  Wenigstens  erzählt  Plinius, 3)  er  habe 
einst  im  Senat  fast  fünf  Stunden  geredet,  da  er  16  clepsydrae  . 
und  zwar  reichliche  [spattosissitnas]  erhalten  habe;  man  kann 
daher  annehme^i,  dass,  wenn  ihm  gewöhnliche  und  normale 
clepsydrae  zugemessen  worden  wären,  er  vier  Stunden  würde 
gesprochen  haben.  Indessen  genau  konnte  das  Verhältniss  der 
clepsydrae  zu  den  Stunden  niemals  sein,  da  die  ersleren  ein 
festes  Maass  waren,  die  letzteren  aber  jeden  Tag  länger  oder 
kürzer  wurden,  es  mttssten  denn  die  Römer,  was  nirgends  be- 
richtet wird,  feste  Stunden,  und  zwar,  wie  die  Griechen,  die 
Stunden  des  kürzesten  Tages  in  der  gerichtlichen  Praxis  berech- 
net, oder  das  Maass  der  clepsydra  durch  Einlegen  und  Heraus- 
nehmen von  Wachs  verändert  haben,  was  bei  der  Bestimmung 
der  Nachtwachen  (vigilias)  im  Militärdienste  vorkam.^] 

Von  dieser  clepsydra  also  ist  wesentlich  verschieden  die 
wirkliche  Wasseruhr,  deren  Erfindung  dem  Plato*)  und  deren  fin^«>»*'»'»K 
complicirtere  Construction  d6m  Gtesibius  von  Alexandria  ^)  zuge-  *i^'- 
schrieben  wird.  Wir  haben  von  derselben  zwei  Beschreibun- 
gen, die  eine  bei  Galen,  die  andere  bei  Vitruv.  Die  erste  ist 
von  allen,  welche  über  die  Geschichte  der  Uhren  geschrieben 
haben,  ^)  unbeachtet  gelassen   worden,^)  sei  es  nun,    dass  sie 

V)  AsconiuB  ad  Milon,  p.  37  OreUi  =  p.  34  Klessl.  Dio  Cas8.  40,  52,  2. 
Madvig  OpiMC.  oe.  aJUera  p.  246. 

2)  Pliii.  ep.  4,  9,  9.    Mart.  8,  7.^  3)  Plin.  ep,  2,  11,  14. 

4)  Aeneas  Tact.  Poliorc,  22,  25 :  °0n  5'  oIn  rp^noN  toooc  xcil  xoivn(  f/iaxpo- 
tlpov  ^  ßpa^uT^pODV  Tösv  vuxTwv  fvioiktton  Andoiv  al  fuXaxal  Yl'poivro  npöc 
xXe^6$pav  )^pT)  tpuXdloaei'v  *  Ta6TY)v  5e  oup.ßaXX£(v  (la^ox^  \upiho^,  fiaXXov  hk 
aurijc  X£XY]paio&at  Tot  iata%&t  xal  fiaicpor^poiN  fji^v  '^lyoit.hms  T6t>v  ^uxxdv  dcpai- 
pstoftat  xou  XYjpou,  7va  -nkios  SSeop  X^P^»  ßpayurlpcov  ti  irpocitXdooeodai ,  fva 
IXaooov  hiyrt][Z0Li.  Dass  Im  römischen  Heere  die  Wachen  nach  der  clepsydra 
abgelöst  wurden,  bezeugt  Veget.  3,  8.  Vgl.  StaatsYeiwaltung  11^  S.  420 
Anm.  7. 

61  Athen,  p.  174c.  6)  Vltrav.  9,  9  (8),  2.    PUn.  7,  126. 

7)  AUe  diese  kennen  nur  die  Stelle  des  Vitruv  und  ihre  Erklärung  in 
Perrault  Lea  dix  Uvrea  d'archiUeture  de  VHfUve,  Paris  1684.  fol.  p.  286  if. 
Ihm  folgen  Poppe  Ausführliche  GesRhichte  der  theoretisoh- praktischen  Uhr- 
macherkunst. Leipzig  1801.  8.  S.  137— 157;  Pierre  Dubols  HUtoire  de  Vkor- 
logerie  depuis  aon  origine  juaqu'  ä  nos  joura,    Paris  1849.    4;   Arago  Werke, 

(Anm.  8  siehe  n&chste  Seite.) 
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dieselbe  überhaupt  nicht  kannten,  oder  dass  die  unverantwort- 
liche Sorglosigkeit,  mit  welcher  man  bisher  den  Text  des  Galen 
edirt  hat,  ihnen  die  Benutzung  der  Stelle  unmöglich  machte, 
welcher  erst  neuerdings  eine  kritische  Behandlung  zu  Theil  ge- 
worden ist.  ^)  Galen  beschreibt  die  Wasseruhr  als  ein  durch- 
sichtiges, also  wohl  gläsernes,^]  Gefäss,  in  welches  Wasser 
fortdauernd  und  gleichmassig  einfliesst.  Die  Höhe  des  Wasser- 
standes ist  das  Maass  der  Zeit,  und  es  kommt  bei  der  Construc- 
tion  einer  solchen  Uhr  nui'  darauf  an,  durch  Experimente  fest- 
zustellen, welche  Höhe  das  Wasser  zu  jeder  Stunde  erreicht, 
und  diese  auf  der  Aussenseite  des  Gefässes  durch  eine  Bezeich- 
nung zu  fixiren,  welche  als  Zifferblatt  der  Uhr  dient.  Hatten 
die  Alten  gleiche,  astronomische  Stunden  gehabt,  wie  wir  sie 
haben,  so  würde  es  ohne  Schwierigkeit  gewesen  sein,  die  zwölf 
Wasserhöhen,  welche  den  zwölf  Stunden  entsprechen,  durch 
Puncto  oder  parallele,  um  das  Gefäss  laufende  Horizontallinien 
zu  bezeichnen;  da  aber  die  bürgerliche  Stunde  der  Alten  ein 
Zwölftel  des  Tages  ist  und  mit  der  Lange  des  Tages  wechselt, 
so  war  ein  complicirteres  Verfahren  nöthig,  durch  welches  der 
Zweck  auch  nur  unvollkommen  erreicht  wurde.  Dieses  aber 
war  folgendes :  Man  zog  zuerst  auf  der  Aussenseite  des  Gefässes 
in  gleicher  Entfernung  von  einander  vier  verticale  Linien,  von 
denen  die  erste  die  Zeit  der  Sommersonnenwende,  die  zweite 
die  des  Herbstaequinoctiums ,   die  dritte  die  der  Wintersonnen- 

herausg.  y.  Hankel  XI  S.  41 — 44.  Nichts  Neues  enthalten  hierüber  anch  Hertz 
Geschichte  der  Uhren.  Berlin  1851.  8;  L.  Martorelli  Dusertoiiqne  tuU'  oro- 
loglo  e  8uW  ort  dtgli  anüchi  Romani.  Roma  1812.  8;  Pauly  Realencycl.  III 
p.  1483  —  1495;  M.  G.  H.  B.  AusfQhrUche  Abhandlang  von  Wasseruhren. 
Halle  1752.  8.  Dagegen  enthält  interessante  Notizen  über  die  Wasseruhren 
des  Mittelalters  Falconet  8ur  Jaques  de  Dondia  et  sur  Us  anciennes  hoHoge$  in 
Mim,  de  litUrature  dt  l'acad.  des  imcr,  Tome  XX  (1753J  p.  440  ff. 

8)  Nur  Drandius  a.  a.  0.  p.  14  citirt  die  Stelle  kurz,  und  ohne  sie  weiter 
zu  benutzen. 

1)  Die  SteUe  steht  in  Galen,  tt.  (taYV(6oea>(  xal  ^epaTrela«  xaiv  is  xn 
IxdoTou  4;i>xiQ  dfjiapTT)|KiTc»v.  Vol.  V  p.  82  K. ;  auch  in  Galeni  Optueula  varia 
a  Th.  OouMono  Oraeee  reeensita  —  et  in  Unfftumi  Latinam  —  traductcu  hon- 
dini  1640.  4.  Da  sie  in  diesen  Texten  YÖUig  unverständlich  ist,  so  habe  ich 
sie  in  dem  angeführten  Programm  nach  einer  von  Dr.  Zangemeister  für  mich 
angestellten  Yergleichung  des  Cod.  Laurentianus  plut  74,  3  aus  dem  zwölften 
Jahrhundert  soweit  emendirt,  als  der  Codex  dazu  die  Mittel  an  die  Hand  gab, 
ohne  indess  alle  Schäden  zu  heilen,  worauf  H.  Sauppe  im  Fhilologua  XXIII 
S.  448  ff.  mit  einiger  Kühnheit,  aber,  wie  ich  glaube,  mit  anzweifelhaftem 
Erfolge  einen  lesbaren  Text  hergestellt  hat,  auf  den  ich  verweise. 

2)  Dass  die  A\fechaniker  sich  öfters  gläserner  Instrumente  bedienten,  be- 
weist die  gläserne  sphatra  Archimedia  bei  Claudian.  68  und  75. 
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wende,  die  vierte  die  des  Frühlingsaequinoctiums  bezeichnete, 
und  bestimmte  auf  diesen  Linien  die  zwölf  Puncte,  welche  dem 
Wasserstande  in  den  zwölf  Stunden  dieser  vier  normalen  Tage 
entsprachen.  Die  Distancen  der  zwölf  Puncte  waren  natürlich 
auf  der  zweiten  und  vierten  Linie  dieselben^  auf  der  ersten 
aber  grösser,  auf  der  dritten  kleiner,  da  sie  den  verschiedenen 
Stunden  der  vier  verschiedenen  Jahreszeiten  entsprachen.  Um 
aber  auch  für  die  Zwischenzeit  zwischen  diesen  vier  bestimm- 
ten  Tagen  ein  ungefähres  Maass  der  Stunden  zu  gewinnen,  legte 
man  durch  je  vier  Puncte,  welche  eine  und  dieselbe  Stunde 
bezeichneten,  eine  um  das  Gefäss  herumgehende  Kreislinie, 
welche  nunmehr  nicht  horizontal  und  dem  Rande  des  Gefasses 
parallel  lief,  sondern  die  verschiedenen  Höhen  bezeichnete, 
welche  in  dem  Laufe  des  Jahres  die  Stundenpuncte  erreichten.^) 
Man  sieht,  dass  diese  Uhr  nur  an  vier  Tagen  des  Jahres  genaue 
Stunden  zeigte,  für  alle  übrigen  aber  nur  ein  ungefähres  Maass 
angab,  mit  dem  man  sich,  in  Ermangelung  eines  besseren  In- 
strumentes, begnügte,  und  dass  man,  w^enn  es  darauf  ankam, 
ein  bestimmtes  Zeitmaass  zu  beobachten,  die  auf  ein  solches  ein- 
gerichtete clepsydra  immer  noch  anwenden  konnte.  Indessen 
versuchte  man  auch  die  Uhr  genauer  zu  construiren,  indem  man 
statt  der  vier  Yerticallinien  für  die  vier  Jahreszeiten  zwölf  Ver- 
ticallinien  für  die  zwölf  Monate, 2)  oder  wenigstens  sechs  für  je 
zwei  Monate^)  mit  bestimmter  Messung  anbrachte;  aber  für  ge- 
nauere Zeitangabe  scheint  ein  Bedürfniss  nicht  empfunden  wor- 
den zu  sein.^)   Die  Uhr  des  Ctesibius,  welche  Vitruv  beschreibt,^) 


1)  Galen,  lln.  46  Sanppe:  i]  Y^p  dvairaToj  Ypap.fA*^  ih  t^v  SoaBexatTjv  Sipay 


ipav 

2)  Vitruv.  tf,  9  (8),  7,  wo  diese  Linien  merutrwie  lineae  genannt  werden. 

3)  Dies  wird  zwar  nirgends  ausdrQckllch  berichtet,  ist  aber  zn  schliessen 
aus  der  Einrichtung  der  Sonnenuhren ,  in  welchen  je  zwei  Monate ,  welche 
gleiche  Tage  haben,  z.  B.  AprU  und  September,  durch  eine  Linie  bezeichnet 
werden.  So  ist  die  1755  in  Herculaneum  gefundene  Sonnenuhr  eingerichtet. 
Wöpcke  a.  a.  O.  p.  25.  Darauf  bezieht  sich  auch  das  Epigramm  AnthoL  Or.  IV 
p.  108  n.  38,  welches  Wopcke  übersehen  hat,  und  die  Beschreibung  in  Wan- 
dalberti  Prumien$ia  diaeoni  eomposiiio  horologii  bei  Reiffersoheid  SueUmii  reli- 
quiae  p.  300. 

4)  S.  das  Compendium  arehittcturae  in  Yitruy.  ed.  Stratioo  Vol.  I  p.  II 
p.  185:  SuhtUitcu  ergo  dUparie  menaurae  de  spatio  horarum  exspeetanda  non 
ett,  qtiando  aliud  malus  et  aliud  minus  horologium  poni  soliium  videntur  et  non 
amplius  paene  ab  omnibus  nisi  quota  sit  aolum,  inguiri  festinetur, 

5)  Vitruv.  9,  9  (^8),  2  und  dazu  die  Erklärung  von  Perrault. 
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ist  im  Princip  dieselbe,  nur  ist  sie  nicht  von  Glas,  sondern 
von  Metall  oder  anderem  Stoffe,  und  so  eingerichtet,  dass  das 
Zifferblatt  über  dem  Wassergefässe  angebracht  ist.  Indem  Ctesi- 
bius  nämlich  ein  Korkholz  auf  das  Wasser  legte  und  in  diesem 
einen  Metalldraht  befestigte,  gewann  er  einen  Zeiger  für  das 
Zifferblatt,  das  er  nunmehr  über  der  Uhr  selbst  aufstellte.  Aus- 
serdem werden  allerlei  künstliehe  Uhren  erwähnt,  welche  die 
Stunde  durch  herabfallende  Steinchen ,  ^)  oder  durch  einen  lau- 
WMser-ten  Ton  anzeigten.^)  Die  letzteren  gehören  schon  zu  den  Was- 
serorgeln, Organa  hydraulica,  welche  einen  besonderen  Zweig 
der  Mechanik  bilden  3]  und  später,  man  weiss  nicht,  seit  wann, 
Pneomati-  durch  pneumatischo  Orgeln  ersetzt  wurden ,  deren  Geschichte 
noch  wenig  aufgeklärt  ist.  ^j 

Obwohl  die  Wasseruhren  sich,  wie  wir  gesehen  haben,  so- 
wohl ihrem  Zweck  als  ihrer  Einrichtung  nach  von  den  clepsydrae 
wesentlich  unterscheiden,  so  werden  doch  auch  sie,  namentlich 
von  Galen,  ^)    clepsydrae  genannt,^)  so  dass  man  wenigstens  in 


1)  Vitrav.  9,  9  (8),  5.  Lydus  de  mag.  2,  16  erzählt,  dass  bei  Gerichts- 
sitzungen Kugeln  durch  einen  apparitor  hingeworfen  wurden,  um  den  Verlauf 
einer  Stunde  anzuzeigen ;  6  ^^p  tr);  zd^emi  Tcpoeord»;  —  ooußaSioußav  auTÖv 
fiis6\t.aocLS  oiovel  ()7roßorjd6v  —  TipaxToOoTQC  rn;  dipx'^«  iaToi>c  inX  xopu^c  tcuv 
(>ir7)p£ToupLivo}N  x^oyiJLOxo^i  Tivd;  o6x  euTeXeic,  l^  eüfpupou  ireTTOiT^fx^ouc,  •jpa^i 
xwv  (iipdiv  l)^ovtac  rfjc  '^P'^piC  toT(  'IraXcuN  dpi&fxoi^  xal  '^pdmii.aüis,  Ifjkppi^öo^ 
dcpicU  ^^aTilvTjc  ini  t6  foa^oc ,  BpoOv  direr^Xet  cefxv^v,  «apaor^Xoövroc  toü  ßoX- 
Xopivou  Tpo)^(axou  xaxd  toü  (jiapfidpou  n^v  t9Jc  ^{xipa;  &pav. 

2)  Vitruv.  9,  9  (8),  ö.  Lucian.  Hipp.  8.  Antiphili  ep.  Anth,  Qr.  11 
p.  158  n.  17.  Bei  Petron.  26  hat  Trimalchio  einen  buccinatoTf  der  die  Stunden 
durch  Blasen  angiebt. 

3)  Ueber  diese  hat  neuerdings  nach  Wenisdoxf  P.  L.  Af.  II  p.  394 — 404 
und  Buttmann  Abh.  der  Berl.  Acad.  1804—1811.  Hist.  Ph.  CI.  S.  131—176 
sorgfältig  gehandelt  R.  Gräbner  De  organis  veterum  hydraulicis,    Berolini  1867.  8. 

4)  Was  man  über  dieselbe  wirklich  weiss,  findet  man  bei  Rheinwald  in 
Ersch  und  Gruber  Encyclopädie  Sect.  III  Th.  V  S.  151  ff.  Eine  noch  unbe- 
nutzte Nachricht,  deren  Kenntniss  ich  einem  gelegentlichen  Gitate  Lagarde's 
verdanke,  giebt  eine  Stelle  des  Syrers  Josua  Bar-Bahlul,  welcher  um  963  schrieb, 
bei  R.  Payne  Smith  Thesaurus  Syriaeus  Vol.  I  (Oxonil  1868  fol.)  p.  91,  wo  sie 
60  übersetzt  ist:  Organi  dtuu  sunt  speeies,  quarum  prima  -figura  est  iugi  (ex- 
toriiy  multis  ehordis  instfuetaj  et  audiri  polest  eius  sonus  usque  ad  Septem  stadia. 
Altera  autem  duabus  eonstat  columnis  cavis  ac  tenuibus,  pulcherrime  marmore 
f actis  y  quae  erectae  stant  mira  arte  inter  se  coniunelae,  Infra  sunt  foües  eis 
simiUs  quibus  utitur  is,  qui  ferrum  fundit:  verum  non  ita  magni  sed  parvi, 
elegantes,  lUe  autem  ^  qui  sonum  elicit  (jjui  cantum  eomponit')^  sedet  supra,  et 
qui  eantum  quäliscunque  sit  edunt  (i.  e.  cantores )  ad  dextram  sinistramque  stant, 
lieetque  audire  concerUum  suavem,  eui  similis  non  exstat  in  mundo.  Tale  orga^ 
num  esse  dieunt  in  iUa  aede  (i.  e,  eeeUsia  8,  Sophiae")  quae  Byzantii  est. 

5)  Galen,  kennt  zwei  Arten  von  Uhren,  Sonnenuhren  und  clepsydrae  (Vol. 
V  p.  68  K.),  xd  •maza'^t'^pa^t.yLisa  tupoXö^ia  xd  ifjXiaxd  (p.  82)  und  tV)v  xXct)/6$paN 
(p.  88\ 

6)  Wenn  Ernesti  de  solariis  in  Opuse.  phiU  erit.  Lugd.  Bat.  1764.  8.  p.  27 
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dem  späteren  Sprachgebrauch  unter  clepsydra  zwei  verschiedene 
Instrumente  zu  verstehen  hat,  ^]  das  einfache  durchbohrte  Ge- 
wiss, ans  welchem  das  Wasser  in  einer  gewissen  Zeit  abläuft, 
und  die  Wasseruhr,  in  welcher  das  einfliessende  Wasser  durch 
seinen  zunehmenden  HOhestand  [incrementa  horarum)^)  die  zwölf 
Stunden  des  ganzen  Tages  oder  der  ganzen  Nacht  anzeigt.  Die 
Fabricanten  der  letzteren  werden  den  Mechanikern  ^)  oder  Archi- 
tekten ^)  beigezählt  und  öfters  in  Inschriften  erwähnt ;  ^)  und 
diese  Wasseruhren  sind  bis  in  das  späte  Mittelalter  immer  im 
Gebrauch  geblieben.®] 

Die  Schreiber  und  Buchhändler.'') 

So  alt  bei  den  Römern  die  Kunst  des  Schreibens  ist,^)  so 
blieb  sie   doch   lange   auf  den   ofßciellen    Gebrauch,    d.  h.    die 

und  Ideler  Handb.  d.  math.  u.  teohii.  Chronologie  I  S.  231.  II  S.  14  dies  leugnen, 
80  gOBchieht  das,  weU  sie  die  angeführten  Stellen  des  Galen  nicht  kannten. 

1)  Suidas  8.  V. :  xXetj'ö^pa,  Spf  avov  darpokofixbs,  dv  «p  al  «upat  fteTpoüvTai ' 

xal  d-f^eXos  I)^on  atxpoxdlTTjN  iwPjv  itepl  xbs  iiu8fji£va,    8irep   iv   Ttj»  hixa- 

orv]p((o  (ji^oTÖv  fjharo^  ^Tt^eTO. 

2)  Sidon.  Apoll,  ep.  2,  9  p.  139  Sav. 

3)  Pappi  Alexandiinl  colUctio  8,  2  p.  1024  Hultseh:    xoXoüai  tk   pLTj^avt- 


xat  T^  Y'^mp.ovtxin  ^eooptqi  xotvojvoQvra  ^atvrrat. 

4j  Vltruv.  1,  3,  1 ;  9,  8.  Galen.  V  p.  68  K. :  iv  fäp  6v6fiaTi  xip  -rtjc  ipxt- 
TKXTovtac  iiro^pd^w  xarifpayot«  cbpoXoY^oN  xat  xXe^^u^pwv,  uSpooxoirtoiv  te  xal 
p.7jxav7)pLdTCDV  ditdvTwN,  iv  otc  i^zt  Xttl  tA  itveufxaxtxd  irpo^aYopeuöpLe'va.  Hydro- 
seopium  helsst  die  Wasserwage ,  welche  Synesins  ep.  l6,  Priscian.  de  pond.  et 
meru.  91  beschreiben.     S.  Beckmann  Beitr.  z.  Gesch.  d.  Erf.  lY  S.  242 — 271. 

5)  P.  Aelhu  Zenoy  automatarhu  KUptydrarntB  In  Tibur,  Ordli  4150;  Q. 
CandÜut  Benignus,  faber  iignari^u  corporis  Arelatensii  —  poluit  quem  vineere 
nemo,  Organa  qui  noaset  faeere  aquarum  out  dueere  eurmm,  lienzen  7231 : 
Aeuxioc  '1o6nioc  Eu'/jfi.epoc  ^p^avorroiöc  in  Rom,  C.  7.  Or.  6595;  Athenaeus, 
dessen  Uhr  Antiphilus  in  Anth.  Or.  II  p.  158  n.  17  beschreibt;  Satuminus 
faber  automatarius  C.  /.  L.  VI,  9394.  Andere  organarii  erwähnen  Ammian. 
Marc.  28,  1,  8,  Firmicus  Mat.  maih.  4,  15. 

6)  Eine  Wasseruhr  brauchte  Sldonins  Apollinaris,  der  485  starb ;  eine  an- 
dere erwähnt  Gasslodor.  var,  1 ,  46.  Eine  Wasseruhr  In  Gonstantinopel  unter 
Justinian  Anth.  Or.  lY  p.  59  n.  56.  Der  Papst  Paullus  schenkte  eine  Plpin 
dem  Kleinen,  s.  Duchesne  Hiatoriae  Franeorum  aeripiorea  III  p.  743.  Eine 
Wasseruhr  verfertigte  um  846  Paciflcus  von  Yeroua;  s.  Maffei  Verona  illuat. 
ed.  1732.  fol.  Yol.  II  p.  31  und  später  Jaques  de  Dondis  von  Padua,  über 
welchen  ich  auf  die  S.  795  Anm.  7  angeführte  Schrift  verweise. 

7)  S.  C.  G.  Schwarz  De  omamentia  Ubrorum  et  varia  rei  Ubrariae  veterum 
aupeUeetüe  ed.  Leuschner.  Llps.  1756.  4.  Jac.  MartoreUii  De  regia  theca  ea- 
lamaria  libri  II.  Neapoli  1756.  2  Yoll.  4.,  ein  merkwürdiges  Beispiel  ver- 
kehrter Gelehrsamkeit,  da  der  Yerf.  fast  aus  allen  mit  Flelss  von  ihm  gesam- 
melten Stellen   falsche  Resultate  zieht.     Manso  Yermischte  Abhandlungen   und 

(Anm.  8  siehe  nächste  Seite.) 
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Ausstellung  von  Urkunden,  die  Aufzeichnung  kurzer  Daten  und 
schreiiH  (jj^  Rechnungsführung  beschränkt  und  war  auf  ein  Material  an- 
gewiesen, welches  für  litterainsche  Zwecke ,  wenn  man  solche 
gekannt  hätte,  unbrauchbar  gewesen  wäre.  Während  man 
nämlich   zuerst  auf  Blättern  [folia) ,  ^)    Bast  {liber) ,  ^)   Leinen ,  ^) 

Aufsätze  S.  274  f.  Morcelli  Dello  serivere  degli  arUieki  Bomani  y  heraasg.  von 
Labus.  Milano  18^22.  8.  G<^raad  Essai  sur  let  Uvres  dans  VcuitiquiU,  particu- 
lUremerU  chez  les  Romains,  Paris  1840.  8.  A.  Schmidt  Geschichte  der  Denk- 
und  Glaubensfreiheit  im  ersten  Jahrhundert  der  Kaiserherrschaft.  Berlin  1847. 
8.  S.  109  ff.  Becker  Oallus  II,  zweiter  Exe.  z.  3ten  Scene.  Schmitz  De  bi- 
bUopolis  Romanorum.  Saarbrücken  1857.  4.  Goell  Ueber  den  Buchhandel  bei 
den  Griechen  und  Römern.  Schlelz  1865.  4.  Riemann  irepl  Td>v  BißXiwv  xal 
•rij«  SwBöoEoj«  auTwv  irapd  xoi«  cip^^^aloi;,  in  der  Zeitschrift  'E<rcla  1878.  N.  11. 
E.  Egger  Histoire  du  livre  depuis  sts  origines  jusqu'ä  nos  jours.  Sme  ^dit. 
Paris  ohne  Jahr.  8.  Von  einem  neuen  Gesichtspunkte  aus  behandelt  mit  grosser 
Gelehrsamkeit  den  Gegenstand  Th.  Birt  Das  antike  Buchwesen  In  seinem  Yer- 
hältniss  zur  Litteratur.  Berlin  1882.  8.  Recension  dieses  Buches  von  E.  Rohde 
in  Götttng.  gel.  Anz.  1882  S.  1637  ff.  Zu  vergleichen  ist  endlich  Gardthausen 
in  mehreren  Abschnitten  seiner  griechischen  Palaeographie.  Leipzig  1879.  8. 
Kirchhof  Die  Handschriftenhändler  des  Mittelalters.  Leipzig  1853.  8.  Watten- 
bach Das  Schriftwesen  im  Mittelalter.    Leipzig  1871.   8. 

8)  Mommsen  R.  G.  I,  cap.  XIV.  Bruzza  Sopra  i  segni  incisi  nei  massi 
dcUe  mufa  amtichissvFM  di  Roma  in  Annali  dtW  Insi.  1876  p.  72  ff. 

1)  Plln.  n.  h.  13,  69. 

2j  Lindenbast  (cpiX6(>'z).  Plln.  n.  h.  16,  65  sagt  von  der  iüia:  Inter  corli- 
cem  ae  lignum  tenues  tunieae  sunt  multipliei  membrana,  e  quibus  vineula  iilieu 
voeantur,  tenuissimum  quorum  philyrae.  Dieser  Bast  wird  zum  Schreiben  be- 
nutzt. So  vermacht  Dasumius  in  seinem  Testamente  (Rudorff  Zeitschr.  f.  gesch. 
Rechtsw.  XII,  3  S.  345)  ehariam  siVE  PHULÜRAM  CALCVLATORIAM,  Allein 
Ulpian  Dig.  32,  52  pr.  unterscheidet  phUyra  und  tiUa:  Librorum  appeUatione 
continentur  omnia  Volumina^  sive  in  Charta  sive  in  membratut  sinty  sive  in  qwi' 
vis  alia  materia:  sed  et  st  in  philyra  aut  in  ttita,  ut  nonnuUi  eonfieiunt  —  idem 
erit  dieendum^  und  die  folgenden  Stellen  lehren,  dass  man  nicht  nur  den  Bast 
der  Linde,  sondern  auch  Tafeln  von  Liudenholz  (pugiUares)  zum  Schreiben 
brauchte;  beides  scheint  9i>jjpa  zu  heissen.  Symmach.  4,  34,  8:  Jta  me  ludos 
faciSy  ut^  quae  apud  te  incuriosus  loquor,  in  stili  caudices  aut  tüiae  pugiUares 
censeas  Irans  ferenda,  ne  faeilis  senectus  papyri  scrinia  eorrumpat?  Lydus  p.  11 
Bonn. :  oi  Y^p  dp^aiot  ^uXct?  xal  cpXoioic  xai  cpiXuplvoi^  Trtva^i  itpö;  ^P^^'^i^ 
ix£/p7)vTo.  Dio  Cass.  67,  15,  3:  oavtoiov  cpiA'jpivov  oiöupov.  72,  8,  4:  hdiht%rt 
Ypa|xpL'zT€ia,  ola  y^  ^*  cpiXOpa«  TTOieixai.  Herodian.  1,  17,  1 :  KöfxfioSoc  —  Xa- 
pobv  Ypop-P-oiTeioN  TOUT»v  hr\  töv  ix  (ptX6pac  el;  XcirrÖTTjTa  -^oxTjfilvov  dicaXX-fjXw 
TS  dvaxXdoei  dpicpoT^poodev  ^ircuYfJk^vcov  fpd^tt,  Aelian.  var.  h,  14,  12:  6  Ilsp- 
o&N  ßaatXe^s  6ooiirop(I>v  —  cpiXupiov  el^e  xal  piajratpiov,  ha  iii^  toöto.  Es  giebt 
noch  Hoiztäfelchen  aus  dem  Alterthum  ohne  Wachsüberzug.  Reuvens  Lettres  III 
p.  111.     Egger  M£m,  de  l'Institui  XXI,  1  p.  382. 

3)  Ein  samnitisches  Ritualbuch,  liber  vetus  linteus,  bei  Llv.  10,  38,  6; 
lintei  libri  im  Tempel  der  Moneta  in  Rom  Llv.  4,  7,  12;  vgl.  Plln.  n.  h.  13, 
69 :  Postea  publica  monimenta  plumbeis  voluminibuSy  mox  et  privata  linteis  eon- 
ftei  coepta  aut  eeris,  Symmachus  ep.  4,  34,  3:  Et  Martiorum  quidem  vatum 
divinatio  cadueis  corticibus  inculcata  est,  Monitus  Cumanos  (die  sibyllinischen 
Bücher)  lintea  texla  Bwnpserunt.  Vgl.  Staatsverwaltung  III  S.  367.  Auf  Lein- 
wand ist  auch  später  noch  geschrieben  worden.  Vopiscus  Aur,  1,7:  Quae 
omnia  ex  libris  linteiSy  in  quibus  ipse  {Aurelianus')  quotidiana  sua  seribi  praeee- 
percUy  —  condisces.  Curabo  aulemy  ut  tibi  ex  ülpia  bibUotheca  et  libri  lintei 
•proferaniur,     Gonstantin    verordnet  315   Cod,  Th,  11,  27,  1 :   aereis  tabulis  vel 
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Holztafeln  [tabulae),^)  Fellen ^j  ritzte  {exararCy  scribere)  oder 
malte  [linere,  lüerae),  bediente  man  sich  später  zu  officiellen 
Urkunden  des  Metalles ,  ^)  zu  Rechnungen ,  Correspondenzen 
und  Verträgen  der  cei^ae^  bis  diese  nach  der  Einführung  des 
Papyrus  und  darauf  des  Pergamentes  im  Gebrauche  immer 
mehr  beschränkt  wurden,  ohne  doch  ganz  entbehrlich  zu 
werden. 

Cercte  oder  tabulae  sind  hölzerne,  mit  Wachs  überzogene ^cu- 
Tafeln,  auf  welchen  man  mit  einem  Stift  (stüus)  schrieb,  der,  «*''«»• 
an  dem  einen  Ende  spitz,  an  dem  anderen  platt,  zugleich  zum 
Schreiben  und  zum  Ausglätten,  d.  h.  Vertilgen  der  Schrift, 
gebraucht  wurde. ^)  Das  Wachs  ist  gefärbt,  gewöhnlich  schwarz,^) 
so  dass  die  durch  den  Griffel  eingeritzten  Buchstaben  weiss  her- 
vortreten; zuweilen  ist  es  so  dünn,  dass  die  Schrift,  wenn  das 
Wachs  abgefallen  ist,  auf  dem  Holze  selbst  sichtbar  wird.  Der 
stilus  ist  von  Metall   oder  Knochen ;  ^)  die  Tafeln  selbst  waren 


eenueatis  out  linUU  mappia  scripta  per  omnea  eivüatea  Italiae  proponatwr  lex. 
Anf  Leinwand  Bchiiel)  man  auch  im  Mittelalter  und  noch  gp&ter.  Im  Leydener 
Muaeum  befinden  sich  24  manu$cril8  iur  toUe  (Reuvens  Lettres  p.  2),  und  in 
Paris  giebt  es  noch  drei  Briefe  Ton  Chatillon  aus  dem  Jahr  1662  $ur  des  mof 
ceaux  de  ioiU.    Noticet  et  ExtraiU  Yol.  YII,  2  p.  216  ff. 

1)  Hieronymns  ep.  8:  Nam  et  rüdes  iUi  Italiae  homines ,  ^uos  Caseos  En- 
fuua  ttppellatf  qui  sibi,  ut  in  Bhetorieis  Cicero  ait,  ritu  ferino  victutn  quaerebant, 
ante  chartae  et  membranarum  usum  aut  in  dedolatis  e  ligno  codieiUis  aut  in 
cortieibus  arborum  mutuo  epistolarum  aUoquia  mUsitabant.  ünde  et  portitores 
eorum  tabeUarios  et  seriptores  a  libris  arborum  librarios  voeavere. 

2)  Die  älteste  römische  Urkunde,  das  foedus  Oabinorum,  war  auf  einer 
Ochsenhaut  geschrieben.     Festus  p.  56,  1  M.     Dionys.  4,  58. 

3)  S.  Mommsen  Sui  modi  usati  dai  Bomani  nel  conservare  e  pubblieare  le 
leggi  ed  i  senatusconatüti  in  Annali  d,  Jnst,  1858  p.  196  f.  Gesetze  und  Ver- 
träge mit  auswärtigen  Staaten  sind  Immer  Bronzetafeln,  tabulae  aereae^  in  Stein 
wurden  sie  nicht  gehauen. 

4)  Prudentins  peristeph,  9,  51  beschreibt  die  stili,  mit  welchen  der  heil. 
Gassianus  getodtet  wurde.  Inde  alii  atknulos  et  aeumina  ferrea  vibrant^  Qua 
parte  aratis  cera  suleis  scribilur,  Et  qua  secti  apiees  abolentur  et  (uquoris  hirti 
Rursus  nileseens  innovatur  area,  Symphoslus  cienigm,  1  bei  Baehrens  P,  L,  M, 
IV  p.  365  =  Riese  Antk,  I  p.  188:  De  surnrno  planus,  sed  non  ego  planus  in 
imo  Versor  utrimque  manUj  diversa  et  munera  füngor:  Altera  pars  revocat  quid- 
quid  pars  altera  feeit.  Angiistin.  de  vera  rel.  39:  stilus  ferreus  alia  parte  qua 
scribamuSy  aüa  qua  deleamusj  affabre  f actus  est.  Hör.  sat.  1,  10,  72:  Saepe 
stilum  vertaSy  iterum  quae  digna  legi  sint  Scripturus,     Cic.  in  Verr.  2,  41,  101. 

5)  Rothe  Tafeln  erwähnt  Orid.  am.  1,  12,  11. 

6)  Eiserne  stili  oder  graphia  Ovid.  met.  9,  522 ;  Isldor  orig.  6,  9,  1 ;  oben 
A.  4;  vgl.  Seneca  de  clemenL  1,  14.  Suet.  Caes.  82,  Calig.  28;  knöcherne 
Isld.  or.  6,  9,  2.  Abbildungen  s.  b.  Montfancon  Ant,  expl,  III,  2  p1.  193. 
Mus,  Borb.  I,  12.  VI,  35.  XIV,  31  und  tav.  A.  B.  Sie  sind  lu  grosser  Zahl 
in  den  Museen  vorhanden. 

Büm.  Aliarth.    YII.    2.  Aufl.  51 
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e«it^-«Nci«r  einbdk,  mit  einem  Hinge  xum  Aufbtogen  versehen,^) 

ttod    d;«»cileii  in  «Keser  Form   den  Knaben  m  Schreibübnngen,^) 

den    C?«->sc!siiJiAsleoten  Äum  augenblictlidien  Notiren   von  Einnah- 

meo      «jKKBcl    Ausgaben,    welcbe  bernacfa  in  das  Hansbuch  einge- 

trmg^wM       ^w^irden.^'   den  Littentea  «um  Anüschreiben  von  Notizen 

und    C^^^NclMiiken,  oder  sie  wurdes  ■wbriMah  Hbereinander  gelegt, 

SU     da^^s&e^m    Z^i«*e.    d«ir.it   die  SArift    nicht    leide,    mit  einem 

vorfr-<-g<^»^clen  H«lirab»e«  ei^ceCasst.^    »  einer  Seite   des  Rah- 

me^osi       ^^ttraanal   <^kr    r«v^sra-T    «runribbc^rt   und   vermittelst   eines 

duwx*^        m.'t.m^^    lAdMr  fwvwsne«  I^raifcw  «oer  Uefoens^    zu  einem 

^ r, oVxjE^  *=        -^^j'^NsaAgL  «ssm  Ftnt  9MtA  5?*Ä:er-  a!s  die  Holztafeln 

tiurr^ft      y^  a;  ^-.^»^  -si^ vö  <r^«(«xs  wxrdeaL  hnhe^he»  wurde.     Die 

1^^.^^-  -.^i^j— _^-:l       "vr  »tf^,  B/rÄj*if*"*T   i*i«s*a     ^-»«x  5»p  >rcfli  kleinem  Formate 

^.^  .i-iJi    i%n?»~    jt*.4r,...3r-^''      \^£n£Ixrlfee    K^ciier  ,    «od   je 


•^  ^  ^"     ~  -        •        *      ^*' 


r-..:t  ^.  -;' 


•  ■  *  •     -  ■'•      -  --  -  ■      .t-        *i    ? 
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nachdem  sie  2,  3,  4,  5  oder  mehr  Tafeln  hatten,  duplices, 
8{irrüxa,*)  triplices^  Tpfirroxa,  *)  quinquiplices,^)  multiplices,  ico-«iit«x«. 
Xoicto}(a.  ^)  In  dem  diptychon  sind  nur  die  inneren  Seiten  miticoXmrruxa. 
Wachs  überzogen  und  zum  Schreiben  eingerichtet,  während  die 
äusseren  Seiten  unbeschrieben  bleiben;  nur  die  Militärdiplome, 
welche  Diptychen  von  Bronze  sind,  haben  auch  auf  der  Aussen- 
seite  Schrift,^)  die,  weil  sie  in  Metall  gravirt  ist,  eines  Schutzes 
nicht  bedarf.  Auch  bei  grösseren  Complexen  von  Tafeln  bilden 
die  Aussenseiten  der  ersten  und  letzten  Tafel  die  Deckel  der 
cerae,  so  dass  in  dem  triptychon  vier  Seiten  zum  Schreiben 
brauchbar  sind,  und  diesen  Schreibapparat  fand  man  so  bequem, 
dass  er  nicht  nur  im  Alterthum  in  Aegypten,  Griechenland  und 
dem  römischen  Reiche,  sondern  das  ganze  Mittelalter  hindurch®] 
bis  in  das  achtzehnte  Jahrhundert  hinein  '^)  im  Gebrauch  ge- 
wesen ist.  Zahlreiche  Triptychen  hat  Siebenbürgen  geliefert, 
von  denen  26  in  Corpus  Inscr.  LaL  III  p.  921  ff.  heraus- 
gegeben, einige  Dutzende  aber  durch  ungeschickte  Conserva- 
tion  verdorben  worden  sind;^)  eine  noch  grössere  Anzahl,  näm- 
lich 1 27  Diptychen  und  Triptychen  verdanken  wir  dem  im  Jahre 
1 875  im  Hause  des  L.  Gaeciiius  lucundus  zu  Pompeii  gemachten 
Funde. ») 


1)  lieber  die  consnlarischen  Diptychen  s.  oben  S.  563.  Auch  die  Militär- 
diplome (s.  StftatBTerwaltnng  U^  S.  565)  sind  Diptycha,  obgleich  von  Bronze; 
es  gab  aber  Diptychen  von  verschiedenem  Material,  hölzerne  (Mart  14,  3.  Ovid. 
fX.  a.  3,  469;  amor.  1,  12,  7),  elfenbeinerne  (Mart.  14,  6),  pergamentene  (Mart. 
14,  7)  Orelli  Jnser.  3838  es  0.  /.  L,  X,  6 :  jmgiUare»  membranaeeoa  opereuU» 
eboreis. 

2^  Mart  14,  6.  3)  Mart.  14,  4. 

4)  Polyptycha  als  Steuerregister  nnd  Censnalbüoher  Marin!  PapM  Diplo^ 
maiici  p.  279.  339b. 

5)  S.  Staatsverwaltong  U^  S.  565  und  Genaueres  bei  Mommsen  C.  /.  L. 
III  p.  903  flf. 

6)  Unter  den  mittelalterigen  Wachstafeln  sind  besonders  merkwürdig  14 
Tafeln  aus  dem  J.  1301,  welche  auf  26  Seiten  beschrieben  sind,  ein  Polypty- 
chon  bildeten  und  sich  in  Florenz  befinden.  S.  MablUon  Mus.  ItaL  Paris  1087. 
p.  192.  (A.  Cocchi)  Letiera  eHtiea  sopra  un  mamueriUo  in  cera,  Firenze 
1746.  4;  14  Wachstafeln  aus  dem  Jahre  1256  s.  bei  N.  de  WalUy  M6moire$ 
de  l'In$litut  XYIII,  2  p.  536  ff.  XIX,  1  p.  489  ff.  Elfenbeintofeln  mit  Wachs 
ausgegossen  aus  dem  14.  Jahrh.  Archaeological  JoumaL  Vol.  X  (1853)  p.  83. 

7)  S.  Lebeuf  Mim.  de  l'Acad,  XX  p.  267  ff.  Edelestand  du  Mtfril  De 
Vusage  non  interrompu  jusqu^  ä  not  jour$  des  tabUUes  en  cire.  Paris  1860.  8, 
auch  in  Bevw  aireUologiqae  1860  II  p.  1—16;  91—100. 

8)  Ackner  im  Jahrbuch  der  k.  k.  Oentral-Oommission  zur  Erforschung  der 
Baudenkmale  I.   Wien  1856.    4.    p.  18. 

9)  Ueber  diesen  Fund  s.  de  Petra  Le  tavoUtte  eerate  di  Pompei  (Aiti  deüa 
R.  aead,  d.  Lineei  ser.  n  tom.  3,  23  Apr.  1876).  Mommsen  Hermes  XII  S.  88  ff. 
Overbeck  Pompeji*  S.  489,  wo  ein  Triptychon  abgebildet  ist. 

61* 
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Die  doppelten  und  dreifachen  Tafeln  dienten  in  der  Regel 
für  Stilübungen  junger  Leute,  ^)  Meditationen  der  Redner,  ^j  Gon- 
cepte  von  Dichtungen 3)  und  Briefen,^)  Schreiben  von  kurzem 
Inhalt  (Billets)  ^]  und  namentlich  Liebesbriefe ,  ^)  indem  sie  fttr 
Brief  und  Antwort  ausreichten  und  dann  wieder  ausgeglättet 
und  aufs  neue  gebraucht  wurden ;  ^)  sie  waren  femer  üblich  als 
Notizbücher, s)   Journale   {ephemerides)   der  Geschäftsleute^}   und 


1)  Qoiutll.  inat,  10,  3,  31 :  JUa  guoque  minora  non  sunt  tranteunda,  seribi 
optime  eer»,  in  quibui  faeiUima  eat  ratio  delendi:  nisi  forte  vitua  infirmiormem- 
branarum  potiua  uaum  exiget :  quae  ut  iuvant  aeiem,  ita  erebra  relietione,  guoad 
intinguntur  ealami,  et  repetitione  morantur  manum.  Weiter  räth  Quintllian,  nur 
auf  einer  der  beiden  aufgeschlagenen  Seiten  zu  schreiben,  die  andere  aber  für 
Zusätze  frei  zu  lassen.     Vgl.  Juven.  14,  191. 

2)  Quint  inat.  11,  2,  32. 

3)  CatttU.  60.  Plin.  ep,  7,  9  eztr.  Ausonius  praef,  in  Centonem  nennt 
solche  codieUli  liturarii,  weil  darin  viel  ausgestrichen  ist. 

4)  Gic.  ad  fam,  9,  26. 

Ö)  Nach  der  Einführung  des  Papyrus  wurden  epiatolae,  d.  h.  Briefe  an  Ab- 
wesende, auf  Papier  geschrieben,  eodieilU  dagegen  sind  Billets  an  Einheimische. 
Senec  ep,  55  extr. :  adeo  tecum  awn,  ut  dubitem,  an  ineipiam  non  epiatoku, 
sed  codieiUos  Ubi  Bcribere,  Plin.  ep,  6,  16,  8.  Cic  ad  Q,  fr,  2,  9  (11),  1. 
Allein  in  ältester  Zeit  kannten  Oriechen  und  Kömer  nur  eine  Briefform,  die 
codiciUi.  Homer  II.  6,  169:  Ypd(<pac  iv  Tclvam  im)XT<j>  ^fio^^6pa  TToXXd,  worauf 
sich  bezieht  Plin.  n.  h.  13,  d9:  pugiUarium  enim  umm  fuisae  etiam  anU  Tro- 
iana  tempora  invenimua  apud  Homerum;  vgl.  das  Gemälde  M%u,  Borb,  I,  2, 
auf  welchem  Amor  dem  Polyphem  ein  Diptychon  bringt  Herodot.  7,  239  vom 
Demarat :  (eXxiov  oitttu^o'v  XoBdiv  t6  XY]p6v  aurou  d(£xvT]oe  xaX  firetTa  iv  t<j> 
^uXcp  Tou  fieXxlou  lYpaij^e  T?jv  p(zoiX£a>c  -piibfAYjv'  7rotif|oac  hi  xaOxa  Mocd  iicetTj^s 
xöv  X7]p6v  ItX  xd  fpd\».\t.'x.Ta.  Bei  den  Römexn  hat  von  dieser  alten  Form  des 
Briefes  der  tabellariua  seinen  Namen,  sowie  die  tabeUae  laureaiae  siegreicher 
Feldherm.    Lamprid.  AI,  8ev,  58,  1.    Ovld.  amor,  1,  11,  25. 

6)  Plaut.  Baech,  715;  PseudoL  10—15.  Catull.  42.  Tibuli.  2,  6,  45.  Ovid. 
meU  9,  515  if.;  a.  am.  1,  437;  amor,  1,  11,  7.  CodieUli  kleinsten  Formats 
zu  Liebesbriefen  Messen  Vttelliani  (Mart.  14,  8.  9),  vielleicht  von  dem  Fabri- 
canten,  pugiUariarius  (OreUi  4270  »  C.  /.  L.  VI,  9841),  wie  eine  Papyrus- 
Sorte  Fanniana  heisst. 

7)  GatuU.  42.  Prep.  4,  23.  Hieraus  erklärt  sich  Ovid.  a.  am,  2,  395 : 
Et  guotiea  acribetj  totas  priua  ipae  tabellas  Jnapiee:  plu$  multae,  quam  aibi  miasa, 
Ugunl,  nämlich  einen  alten  Brief  an  eine  frühere  Geliebte.  Daher  sagt  man 
von  vollständiger  Tilgung  der  Schrift  ad  lignum  delere,  Gate  bei  Fronte  ep,  ad 
Anton.  1,  2,  p.  99  Naher  =  Gat.  fr,  ed.  Jordan  p.  37. 

8)  Plin.  ep.  1,  6;  9,  36,  6.  Senec.  ep.  108,  6:  Aliqui  tarnen  et  cum  pu- 
gillaribua  veniunt,  non  ut  rea  exeipianty  aed  verba,  Act,  4  concilii  Nieaen.  aectJtndi 
Vol.  VIII  p.  857  C  ed.  Venet. :   ol   fxev  x«v  v)7rofivY]fAdEx(ov  Oro^pa^eu,  ö^Xxou« 

9)  Propert.  4,  23,  20.  Ovld.  am,  1,  12,  25.  Aus  der  athenischen  Inschrift 
bei  Rangab^  Antiquit^a  hellSniquea  n.  57.  Vol.  I  p.  52  =  C.  /.  Att,  I,  324«  er- 
sieht man,  dass  die  Rechnung  des  Baues  des  Erechtheums  dreimal  geschrieben 
war,  1)  im  Brouillon  auf  Wachstafeln,  2)  in  Abschrift  auf  Papyrus,  3)  auf  pen- 
telischem  Marmor.     Vgl.  Kg^er  3f<fm.  de  rinatitut  XXI,  1  p.  382. 
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geeignet  für  Diplome^)  und  juristische  Urkunden;^)  wie  Quit- 
tungen,') Yadimonia,^)  Obligationen,*)  Heirathsverträge ^)  und 
Testamente.^)  Verschlossen  wurden  codicilli^  wenn  sie  Briefe JJ''J°^JUJ,. 
oder  Documente  enthielten,  dadurch,  dass  das  Diptychon  oder 
Triptychon  ausser  den  Durchstichen  an  der  einen  Seite  des  Rah- 
mens noch  eine  oder  zwei  Perforationen  durch  die  Mitte  der 
Tafeln  erhielt,  und  ein  durch  diese  gezogener,  dreimal  um  das 
Bttchelchen  gewickelter  Faden  die  Tafeln  zusammenzog  und  von 
aussen  versiegelt  wurde.  ^)  Diese  Art  des  Verschlusses  zeigen 
z.  B.  die  im  Museo  Borbonico  XIV  tav.  A.  B.  abgebildeten  pisgü- 
lares,  welche  in  der  Mitte  der  Tafeln  durchbohrt  sind ;  auch  die 
Militärdiplome  ^)  haben  regelmässig  vier  Perforationen ,  zwei  auf 

1)  Ueber  die  Milltärdiplome  s.  S.  803  Anm.  6.  Das  noch  unerklärte  Epi- 
gramm des  Mart.  14,  4:  Catde  iuv€ru:ofum  donUni  ealet  area  felix,  Quineuplici 
cera  cum  daiur  altu9  honor  verstehe  ich  Ton  der  aUeetio  (Mommsen  Staats- 
recht 1^  S.  440.  542.  11^  S.  898),  welche  durch  den  Kaiser  und  zwar  per  codi- 
eUloa  geschah,  weshalb  solche  Würden  eodieiUariae  dignitatea  heissen.  Cod,  Th, 
6,  !22,  7.  Lamprld.  AL  Sev.  49,  2:  Pontificatus  et  ijuindecimviraluf  et  augutor- 
tu»  eodieiUares  feeü^  ita  ut  in  aeffkotu  aUegererUur,  Suet.  Claud.  29  of/teiorum 
eodieillL  Suet.  Cal,  18:  Senatori  —  eodieiUoBy  quibus  praetoretn  eum  extra 
ordinem  assignabat  (misii).  Cod.  Theod.  6,  4,  23 :  qui  eonstUares  ae  praetorios 
codieiUoa  —  sunt  conteeuti, 

2)  decreta  ex  tdbeUis  reeüata  C.  1.  L.  lU,  586  (Henzen  7420«  a.).  ib.  567 
(Or.  3671):  deereium  ex  tilia  recUavü.     C.  /.  'L.  II,  4125. 

3)  Die  127  in  Pompeli  gefundenen  Tafeln  sind  sammtlich  Quittungen. 

4)  Ovid.  anu  1,  12,  23:  Apiiua  hae  eapiant  vadimonia  gamUa  eeraey  Qucu 
aliquis  duro  eognitor  ore  legat, 

5)  tabulae  obligationU  Cod»  Iu$t,  8,  41,  6. 

6)  tabulae  dotis  Dig,  24,  1,  66  pr. 

7)  Die  Ausdrücke  tabulae  vom  Testament  und  cera  toii  Jeder  pagina  des 
Testamentes  (Suet.  Nero  17.  Hör.  aat.  2,  5,  53.  Gaius  2,  104 :  haec  ita  ut  in 
his  tabuli»  eerisque  scripta  iunt,  ita  do,  ita  UgOy  ita  teator.  Martial.  4,  70,  2 
uUimae  eerai)  haben  zwar  spater  einen  metaphorischen  Sinn  (Paulus  rte,  aent. 
4,  7,  6 :  tabuLarwn  autem  appellatione  ehartae  quoqut  et  rnembranae  continentur, 
Ulplan.  Dig,  37,  11,  1  pr.:  Tabulas  testamenti  aeeipere  debemus  omnem  materiae 
figuram:  sive  igitur  tabulae  aint  ligneae  sive  euiuseunque  aUerius  materiae  sive 
ehartae  sive  membranae  sint,  vel  ai  e  eorio  alieuiua  animalia ,  tabulae  rede  di- 
eentur},  allein  bezeugen  an  sich  die  alte  Form  der  Testamente,  wie  auch  die 
sonstigen  dahin  gehörigen  technischen  Worte,  z.  B.  contra  lignum  (gegen  das 
Testament)  Dig.  37,  4,  19.  Vgl.  fr.  VaL  $  249,  5 :  Tabulae  ilaque  aut  quod- 
cunque  aliud  materiae  tempua  dabit  —  peraeribantur,  wo  von  einer  donatio  die 
Rede  ist. 

8)  Paulus  ree.  aent.  5,  25,  6 :  Ampliaaimus  ordo  decrevity  eaa  tabulcu,  quae 
publici  vel  prioati  eontraetua  aeripturam  continent,  adhibitia  teatibua  ita  aignari, 
ut  in  aumma  [et  tma]  marginia  ad  mediam  partem  perforatae  triplici  Uno  con-- 
atringaniur  atque  impoaUae  aupra  linum  cerae  aigna  imprimantur.  Suet.  Nero  17 : 
Adveraua  falaarioa  tune  primufn  repertum,  ne  tabulae  niai  pertuaeie  ae  ter  Uno 
per  foramina  traiecto  obaignarentur»  Gaius  2,  181.  Ulpian.  Dig,  37,  11,  1 
$  10.  11.    Inat,  2,  16  $  3. 

9)  S.  Ameth  Zwölf  römische  Militardiplome.  Wien  1843.  4.  Mommsen 
C.  /.  L.  m  p.  903. 
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einem  Rande  der  Tafeln  zur  Verbindung  der  Tafeln  miteinander, 
und  zwei  in  der  Mitte  der  Tafeln,  zum  Durchziehen  des  Fadens, 
der  den  Verschluss  bewirkte.  Selten  ist  es,  dass  die  Tafeln 
unter  sich  nur  an  einer  Stelle  zusammengebunden,  daneben 
aber  in  der  Mitte  zweimal  durchstochen  sind.  ^)  Von  der  letz- 
teren Einrichtung  ist  das  aus  dem  Jahre  467  n.  Chr.  her- 
rührende, in  einem  römischen  Goldbergwerke  Siebenbttrgens 
gefundene,  wohlerhaltene  Triptychon,^)  bestehend  aus  drei  Tan- 
nenholztäfelchen in  Queroctav,  die  also  sechs  Seiten  haben. 
Seite  4  und  6,  also  die  äusseren  Seiten,  sind  blosses  Holz;  die 
vier  inneren  Seiten  haben  einen  Holzrand  von  Fingerbreite  und 
sind  innerhalb  dieses  Randes  mit  Wachs  ausgegossen  und  be- 
schrieben, und  zwar  Seite  3  in  zwei  ungleichen  Columnen, 
welche  durch  eine  von  Wachs  und  Schrift  freie  Höhlung  ge- 
trennt werden.  Diese  Höhlung  ist  bestimmt,  einmal,  um  oben 
und  unten  eine  Perforation  anzubringen,  in  summa  [et  ima] 
marginis  ad  mediam  partem^  wie  Paulus  sagt  (s.  oben  805  Anm.  8), 
welche  durch  alle  drei  Tafeln  hindurchgeht  und  zum  Durch- 
ziehen des  Verschlussfadens  dient;  sodann  aber,  um  die  Siegel 
der  Zeugen  aufzunehmen , ')  während  an  einem  der  Längenrän- 
der noch  eine  einzelne  Perforation  zum  Zweck  der  Verbindung 
des  Triptychons  beim  Aufschlagen  angebracht  ist.^)  Auf  gleiche 
Weise  wurden  Briefe  verschlossen.^)  Doch  hatte  man  auch  co-- 
dicilli,  an  welchen  das  Band  in  der  Mitte  der  Längenseite  einer 
Tafel  schon  befestigt  war,    so   dass   man  die  Schreibtafeln  nach 

» 

1)  S.  die  Diplome  Arnetb  N.  YH  auf  Taf.  XIX.  XX,  und  N.  X  auf  Taf. 
XXIII.  XXIV. 

2)  Heiausgegeben  in  Massmann  Libelkts  aurariua  8ive  tabulae  ceratae  —  m 
fodina  auraria  apud  Abrudbanyam  nuper  repertae,  Llpslae  1840.  4.  Huschke 
In  Zeitsohi.  f.  geschichtl.  Becbtswissenschaft  XII,  2  S.  173  iL  Mommsen  C.  /. 
L.  lU  p.  922.  924. 

3)  Huschke  a.  a.  0.  S.  196. 

4)  Das  mitteUlterige  Polyptychou  bei  WalUy  Minu  de  l'JnaUt.  XVIII  p.  538 
bat  am  Bande  der  Tafeln  3  Löcher,  duicb  welche  ein  Pergamentilemen  gebt, 
der  14  Tafeln  Terbindet 

5)  Plautus  Baech.  714: 

GH.     Nunc  tu  dbi  intro,  PistoeUre,  ad  Baeehidem  atque  tefer  äU>, 
PL.     Quid?     GH.  Stilwn,  eeram,  tiibeücu,  linum. 

Die  cera  zum  Siegeln,   wozu  man  auch  Siegelerde,  eretula,  brauchte.     Gic.  in 

Verr.  4,  26,  58.    Vgl.  Plaut.  Baceh.  748: 

Cedo  tu  eeram  cui  linum  ctetutum,    age  ohligay  opsigna  eito. 

Gic.  Cot.  3,  Ö,  10 :   iabelUu  proferri  iusaimus ,  quae  a  quoque  dieebantur  datae. 

Primum  ostendimus  Cethego  Signum,     Cognovit,    Nos  linum  incidimuSt  Ugimus. 
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jedesmaligem  Gebrauche  zubinden  konnte.  ^)     In  den  Archiven 

brauchte  man  für  Rechnungen  und  Acten  grosse,    aus  vielen 

numerirten  Tafeln  bestehende  Codices,  welche  mit  einem  Griff 

zum  Tragen  oder  Aufhangen  versehen  waren  und  deshalb  codi-  ^^^ISi!"*^ 

CCS  ansati  heissen.     Erwähnt  wird  ein  solcher  in  dem  Decret 

des  Proconsuls  von  Sardinien  L.  Helvius  Agrippa  vom  Jahre  68 

n.  Chr.  ;2]  ein  anderer  ist  dargestellt  auf  dem  Relief  der  4872 

in  Rom  entdeckten  Marmorschranken  des  Traian,^)   und  in  der 

Notitia  dignitatum  sind  unter  den  Emblemen  der  magistri  scri- 

niorum  neben  Bündeln   von  Papyrusrollen   auch  Codices  ansati 

abgebildet.^) 

Fttr  litterarische  Zwecke  erhielt  man  ein  brauchbares  Schreib- Pftpynu. 
material  erst,  als  die  Fabrication  des  Papyrus,^)  die  in  Aegyp- 
ten  seit  alter  Zeit  bekannt  war,  ^)   unter  den  ersten  Ptolemäern 
in  Aufschwung  kam  und  das  ägyptische  Papier  durch  den  Han- 

1)  Solche  eodiciUi  hält  Mlnerra  auf  einem  Yasenbilde  der  Münohener  Samm*- 
lung  D.  1185  Jahn;  abgebildet  in  Gerhard  Aaserl.  Yasenb.  lY,  244. 

2)  Das  Deoret,  herausgegeben  fon  Mommsen  Hermea  II  S.  102  ff.  C.  /.  L, 
X,  7^2,  beginnt  mit  den  Worten:  Imp.  Othone  Caeaare  Aug.  eoa,  XV  K. 
ApriUt  deteriptum  et  reeognüum  ex  eodice  ansato  L.  Helvi  Agtippae  froeontuLU 

in  quo  scriptum  fuit  id  quod  infra  scriptum  est  tabula  V  (capitiXnu)  VIII 

et  Villi  et  X. 

S')  Jordan  Gapitol,  Fomm  nnd  via  sacra  In  Rom.  Berlin  1881.  8.  p.  32, 

4)  Not.  dign.  Or.  c.  19 ;  Oceid.  c.  17. 

5)  HauptsteUen:  Theophrast.  hist.  plant.  4,  8.  Plin.  n.  A.  13,  68—89. 
Dazu  8.  Quilandlni  Comment.  in  Flin.  de  papyro  eapita.  Yen.  1572.  Salmasius 
ad  Vopisc.  Firm.  3.  Winckelmann  Werke  II  S.  96  ff.  Montfancon  Diss.  sur  la 
plante  appeUe  papyrus  in  den  MSm.  de  l'Aead.  d.  Inser.  YI  p.  592  ff.  Böttiger 
Ueber  die  Erfindung  des  Nilpapyrs  und  seine  Yerbreltung  in  Griechenland  in 
Bött.  Kl.  Sehr.  Bd.  III  S.  365—382.  CirUlo  MonographU  du  Papyrus.  Parma 
1796  fol.  Tychsen  De  eharta  papyraeea  in  Commentt.  Aead.  Ootting-.  lY  p.  140  ff. 
Baumstark  in  Pauly*8  Realencycl.  Y  S.  1154  ff.  Sprengel  und  Krause  in  Ersch 
und  Gruber  Encydop.  unter  Papyrus.  Duieau  de  la  Malle  Mimoire  sur  le  pa- 
pyrus et  la  fabrication  du  papier  cht%  les  aneiens  in  den  Mimoires  de  VInstitut 
XIX  P.  1  p.  140.  Jorio  Offieina  de'  papiri.  Napoli  1825.  8.  Wilkinson  Man- 
ners and  customs  of  the  a.  Eg.  1837.  8.  Yol.  lU  p.  146—151.  Ritschi  Die 
Alexandrinlschen  Bibliotheken.  Breslau  1838.  8.  S.  123  ff.  ^Opuse.  I,  1  S.  1 
— 122) ;  Wüstemann  Ueber  die  Papyrusstaude  nnd  die  Fabrication  des  Papieres 
bei  den  Alten,  In  Unterhaltungen  aus  der  alten  Welt  für  Garten-  und  Blumen- 
freunde. Gotha  1854.  8.  S.  17—33.  Blümner  Technologie  1  S.  308  ff.  Cesare 
Paoll  Del  papiro  speeialmente  eorhsiderato  eomc  maUria  ehe  ha  servito  cdla  serit- 
tura.  Firenze  1878.  8.  Am  vollständigsten  und  erfolgreichsten  behandelt 
den  Gegenstand  neuerdings  Birt  Das  antike  Buchwesen  S.  223  ff.,  nach  dessen 
Untersuchungen  ich  meine  Darstellung  in  yerschiedenen  Punkten  berich- 
tigt habe. 

6)  Plin.  1.  1.  S  69 :  Et  hatkc  (papyrum")  Alexathdri  magrU  vietoria  repertam 
auetor  est  M.  Varro,  eondita  in  Aegypto  Alexandria.  $  70:  postea  promiscue 
patuit  usus  reiy  qua  eothstai  immortalitas  hominum.  Dass  die  Fabrication  des 
Papiers  nicht  zu  Alexander's  Zeit  erfunden,  sondern  sehr  alt  Ist,  zeigen  die 
ägyptischen  Papyrus,  deren  Daten  nach  ChampoUion  dem  Jüngeren  bei  Dureau 
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Die  Pflanze,  del  Verbreitet  wurde.  ^)  Die  Papyrusstaude,  welche  am  besten 
im  Delta  gedieh,^)  wo  sie  gegenwärtig  sich  nicht  mehr  findet, 
aber  auch  in  Sicilien  fortkommt,  wohin  sie  im  zehnten  Jahr- 
hundert nach  Chr.  durch  die  Araber  eingeführt  wurde,')  ist  eine 
Schilfpflanze,  deren  holzartiger  Stamm  4,65  Meter  hoch  wird, 
deren  aus  dem  Stamme  wachsende  Schäfte,  iraico(>oi,^)  aber 
dreieckig  sind,  4,85  Meter  lang  werden  und  ein  Zellgewebe 
oder  Mark  enthalten ,  welches  ß(ßXoc  oder  ßoßXo^  ^)  heisst  und 
aus  welchem  das  Papier,  x^P*^^»  Charta,^)  gemacht  wird.     Man 

|?j«^^»\"^J:  schnitt  nämlich  das  Mark  in  möglichst  dttnne  Streifen,  schtdae'^ 
piers.  Q^Qf.  inae,^)  ordnete  diese  parallel  auf  einem  mit  Nilwasser  be- 
feuchteten Brett  (tabula) ,  bestrich  die   ganze  Lage  mit  Kleister 

de  la  Malle  a.  a.  O.  p.  153  bis  ins  18te  Jahrh.  t.  Chi.  hinaufreichen  soUen.  Tgl. 
Wilkinson  Manners  and  customs  of  tht  a.  Egyptians.  Hl  p.  150  and  mehr  bei 
Biit  S.  48. 

1)  Dureau  de  la  Malle  a.  a.  0.  p.  152.  Orbis  descriptio  mb  ConstanUno 
iimp,  bei  Mai  CUus,  Auct.  III  p.  398:  Sed  ei  in  hoc  valde  laudanda  est  {Alexan- 
d^ia)^  quod  omni  mundo  sola  Chartas  emiitit,  quam  speeiem  Ueel  vilem  sed  nimis 
utilem  et  nccessariam  in  nuUa  provineia  nisi  tantum  apud  Alexandriam  inve-- 
nies  abundare,  sine  qua  nuUae  eausae,  nuUa  possunt  impleri  negoUa,  In  der 
Expositio  totius  mundi,  einer  Bearbeitung  derselben  Schrift,  heisst  die  Stelle 
(Riese  Oeogr,  Lot.  minores  p.  113):  Possidet  (Alexandria)  cum  omnibus  quibus 
habet  bonis  et  unam  rem^  quod  nusquam  nisi  in  Alexandria  et  regione  eius  fit^ 
euius  (etwa  sine  qua")  neque  iudieia  neque  privata  negoiia  regi  posnmt,  sed  paene 
per  ipsam^  rem  omnis  hominum  natura  stare  videtur.  Et  quid  est,  quod  sie  a 
nobis  laudatur?  Caria,  quod  ipsa  faciens  et  omni  mundo  emiiterks  utUem  spe- 
eiem ommbus  oster^ii:  sola  hoc  supra  omnes  eivüaUsque  et  provineias  possidens, 
sed  sine  invidia  praestans  suorum  bonorum.  Yopiscus  Satumin.  8,  5:  civitas 
opulenta  — ,  in  qua  nemo  vivat  otiosus.  Alii  vitrum  conflant^  ab  aliis  eharta 
conficitur.  Symmachus  ep.  4,  28:  Aegyptfu  papyri  volumina  bibUotheeis  foro- 
que  texuerit.  Seit  Aurelian  lieferte  Aegypten  an  die  Stadt  Rom  eine  Abgabe 
von  Papyms  ^opiscus  Aurel.  45,  1.  Mommsen  C.  /.  L.  I  p.  385),  und  noch 
nach  der  Eroberung  Aegyptens  durch  die  Araber  kam  Papyrus  von  dort  nach 
Italien  TMarini  P.  D.  p.  XII).  In  Rom  wird  Charta  zuerst  erwähnt  bei  Ennius 
ann.  229  Vahl.  Baehrens  Jahrb.  f.  Phllol.  GXXY  S.  785  vermuthet,  dass  durch 
ihn  der  Gebrauch  des  Papyrus  fQx  Litteraturwerke  In  Rom  eingeführt  wurde, 
und  bringt  damit  in  Zusammenhang,  dass  er  seine  annales  in  BQcher  theilte, 
während  dies  bei  Naevlus  erst  später  geschah  (Suet.  de  gr.  2). 

2)  Strabo  17  p.  800. 

3)  Dureau  de  la  Malle  a.  a.  0.  p.  158.  159.  Nach  der  Untersuchung  von 
Ph.  Pariatore  Af^m.  sur  le  papyrw  des  anciens  et  sur  le  papyrus  de  SieiU  in 
MSm,  priseniis  par  divers  savants  d  Vacadimie  des  scienees.  (Sciences  math.  et 
phys,')  XII  (1854)  p.  469 — 502  ist  der  Papyrus  von  Sicilien  nicht  identisch  mit 
dem  ägyptischen,  sondern  eine  eigene,  in  Syrien  helmische  Species.  Vgl.  Blit 
223  Anm.  1. 

4)  Theophrast.  hist.  plant.  4,  8,  3. 

5)  Ueber  diese  Differenz  der  Schreibart  s.  Birt  S.  12  Anm.  3. 

6)  Birt  S.  228  ff. 

7)  Plin.  n.  h.  13,  77.  Ueber  philyrae  in  diesem  Sinne  (Pliu.  13,  74)  s. 
Birt  S.  230. 

8)  Festi  epit,  p.81,  4;  104,  14. 
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• 

und  legte  quer  darüber  eine  zweite  Reihe  von  Streifen,  so  dass 
dieselbe  mit  den  Streifen  der  Unterlage  einen  rechten  Winkel 
bildeten,  wie  bei  dem  Gewebe  die  Ketten-  und  Einschlag- 
stttcken,  ein  Verfahren,  das  die  noch  erhaltenen  Papyrusblatter 
deutlich  erkennen  lassen.^)  Aus  demselben  erklärt  sich,  dass 
Plinius  und  andere  Schriftsteller  den  Papyrus  ein  Gewebe 
nennen,^)  ohne  dass  bei  dem  weichen  Material  an  ein  wirkliches 
Gewebe  gedacht  werden  konnte.  Vielmehr  wurden  die  nassen 
Streifenlagen  gepresst  und  mit  dem  Hammer  geschlagen,  um 
eine  feste  Verbindung  der  Streifen  herzustellen,  sodann  an  der 
Sonne  getrocknet  und,  wenn  sich  noch  Unebenheiten  fanden, 
geglättet; 3)  das,  was  auf  diese  Weise  gewonnen  wurde,  war 
ein  Blatt  Papier  {aeXC?,  pagma)  und  diese  Blätter  wurden  theils^^ij^jj*" 
einzeln  als  Briefpapier  in  den  Handel  gebracht,  theils,  indem 
man  ein  Blatt  an  das  andere  klebte,  zu  einer  Rolle  (voZwmen, ^®^?^**^' 
TO|io<)  verbunden. 

Die  Fabrication  des  Papiers  gehört  fast  ausschliesslich  Aegyp- 
ten  und  zwar  vorzugsweise  Alexandria  an.  Denn  nur  einmal, 
und  zwar  von  Plinius  wird  ein  römischer  Papierfabricant  er- 
wähnt, welcher  sich  indessen  nur  mit  Umarbeitung  und  Ver- 
besserung des  ägyptischen  Papyrus  beschäftigte.  Später  ist  nur 
von  ägyptischen  chartae  die  Rede.  Allein  auch  diese  unter- ^^^^^?J°g 
scheiden  sich  nach  dem  Format,  der  Qualität  und  der  Fabrik. 
Der  Unterschied  des  Formates  liegt  nicht  sowohl  in  dem  Höhen- 
maasse,  welches  bei  den  ftlr  Rollen  bestimmten  Blättern  zwi- 
schen 0,20  und  0,35  Meter  variirt,^)  als  vielmehr  in  der  Breite, 
nach  welcher  grossentheils  der  Preis  bestimmt  wird.  Denn 
breite  Blätter  waren  bei  dem  Gebrauche  der  Rolle  am  meisten 
dem  Einreissen  ausgesetzt  und  bedurften  einer  besonderen  Festig- 


1)  S.  besonders  die  Im  Facsimile  fon  Brauet  de  Presle  in  Noticea  et  extrcUts 
XVIII,  2  herausgegebenen  Papyri,  femer  das  Facsimile  zweier  arabischer  Papyri 
bei  8.  de  Bacy  Mimoirea  de  CInttttfä  IX  ph  A.  B.  und  die  von  Wailly  heraus- 
gegebenen lateinischen  Papyri  MSm,  de  VInstitut  XY,  1  pl.  I.  III. 

!2)  Plin.  fi.  A.  13,  77.  Lucan.  Phara,  3,  222:  Nondum  flumineaa  Memphis 
eotUexere  biblo»  Noverat.  Leonidas  Anth,  Or,  II  p.  179  n.  25  ==  Anih.  Pal.  9, 
360,  1 :  ^zp\d  uoi  fi6BXo)^  Yiov(&&ea  auv  xaXdiiotat  Il^iJtnetc.    Symmach.  <p.  4,  28. 

3)Maitial    li,^9: 

Levis  ab  aequorta  eortex  Mareotiea  eoncha 
FitU:  inoffensn  eurrit  harundo  via. 
Geglättetes  Papier   nennt  Cicero  ad-  Q,  fr.  2,   15i>,  1   charta  dentata.    Blümner 
I  S.  313  f. 

4)  Birt  S.  272. 
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keit  und  sorgfältigen  Herstellung J)  Sie  ist  daher  das  haupt- 
sächlichste Merkmal  fttr  die  Differenz  der  neun  Sorten,  welche 
Plinius  anführt.^)  Es  sind  dies:  4.  die  ursprünglich  ßoustXixn), 
regia  ^  nach  dem  Aufhören  des  ägyptischen  KOnigthums  hieror- 
ticaj  schliesslich  Augtista  benannte,  43  digüi  oder  0,34  Meter 
breit;  2.  die  Livia,  von  derselben  Breite;  3.  die  hieratica, 
welche  ihren  Namen  erst  in  der  Eaiserzeit  erhielt,  als  die  erste 
Sorte  denselben  verloren  hatte,  H  digiti  oder  0,20  M.  breit; 
4.  die  amphüheatrica ,  so  bezeichnet  nach  einer  Fabrik  in  der 
Nähe  des  Amphitheaters  in  Alexandria,  9  digüi  oder  0,466  M. 
breit;  5.  die  in  Rom  fabricirte  Pannianaj  40  digiti  oder  0,48  M. 
breit;  6.  die  Saitica,  aus  Sais  in  Aegypten,  eine  geringere  Sorte 
von  8  digiti  oder  0,447  M.  Breite;  7.  die  Taeniotica,  eine  in  der 
Nähe  von  Alexandria  verfertigte  ordinäre  Sorte,  welche  nach 
dem  Gewicht  verkauft  wurde ;  S.  die  etnporetica,  ein  Packpapier, 
nur  6  digiti  oder  0,44  M.  breit;  endlich  9.  die  Charta  Claudia, 
ein  auf  Veranlassung  des  Kaiser  Claudius  hergestelltes,  einen 
römischen  Fuss,  d.  h.  0,2957  M.  breites  und  dabei  starkes  Pa- 
pier, welches  auf  beiden  Seiten  beschrieben  werden  konnte. 
Sowie  man  das  erste  Blatt  der  Rolle  icpcotoxoAAov  [protocollum)  ,^] 
das  letzte  io^^aToxoXXiov  ^j  nennt,  so  heisst  schon  bei  Cicero  das 
«w«w»«- breite  Blatt  tnacrocollutnj^)  welche  Bezeichnung  also  auf  fünf  der 
genannten  Sorten,  die  Augustaj  Livia,  Pannianaj  amphüheatrica 
und  Claudia  zu  beziehen  sein  wird.^) 

Aus  Papierblättern  gleicher  Sorte  konnte  man  nun  einen 
Streifen  von  beliebiger  Länge  zusammensetzen,  indem  man  die 
Blätter  (aeXCSec,  paginae)  einen  Finger  breit  übereinanderlegte 
und  zusammenklebte,  ^j     Man  schrieb  dann  gewöhnlich  in  Co- 


% 


Blrt  S.  2Ö3. 

2)  üeber  die  yiel  besprochene  Stelle  des  Plinius  n.  h,  18,  74  ff.  verweise 
iob  auf  Blrt  S.  !i42  ff. 

3)  luliani  epitome  latina  novellarum  luttmiani  (ed.  Haenel,  Lips.  1873.  4<') 
40,  170  =  Itutiniani  Nov,  44,  2:  Tahellionet  non  scribant  instrumenta  in  iüiis 
ehartis^  quam  in  Aia,  quae  protoeoUa  htjbent,  ut  tarnen  protoeoUum  taU  «tt,  quod 
habeat  nomen  glorioaiuimi  comttiB  largitionum  et  tempus^  quo  Charta  facta  e»i, 

4)  Martial.  2,  6,  3. 

5)  Cicero  ad  Att.  13,  26,  3;  16,  3,  1.    Plin.  n.  K  13,  80. 
6}  Blrt  S.  283. 

7)  Winckelmann  Werke  U  S.  98.  101.  230.  233.  Jorio  Officina  de'  papiri 
p.  31.  Das  Leimen  beisst  StaxoXXäv,  Lucian.  adv.  indodum  16 ,  die  Rollen 
x£xoXX-y]fiiva  ßi3X(a,  Olympiodor.  bei  Photius  bibL  p.  61«,  8 ;  lateinisch  glutinare» 
Ulpian.  Dig.  32,  52  $  5 :  Non  male  quaeritur,  8i  libri  J^,  iti  sint ,  annon  conti- 
neantUT   nondum  perscripti?     Et   non  puto  continer'        -  8ed  pencripti  libri 
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lomnen,  so  dass  jedes  Blatt  eine  Columne  bildete,  die  dop- 
pelt aufeinander  liegenden  Intercolumnien  aber  unbeschrieben 
blieben.  Nur  in  der  Zeit  der  Republik  bis  auf  Caesar  war  es 
Sitte,  in  offioiellen  Urkunden  nicht  in  paginis^  sondern  trans- 
versa Charta,  d.  h.  in  langen  Zeilen  über  die  ganze  Breite  des 
Streifens  zu  schreiben ,  ^)  und  das  findet  sich  auch  in  späteren 
Documenten.3) 

Für  einen  Brief  oder  eine  Urkunde  —  denn  zu  beiden  gab  Briefpapier. 
nunmehr  das  Papier  ein  geeignetes  Material^)  —  bedurfte  man 
meistens  nur  eines  Blattes  oder  eines  aus  wenigen  Blättern  be- 
stehenden Streifens,  den  man  zusammenfaltete^^)  mit  einem  Fa-de^Briefe! 
den  durchnähte,^)  umwickelte,  auf  dem  Ende  des  Fadens  siegelte 
und  von  aussen   mit  der  Adresse  versah;^)  für  ein  Buch  da- 

nondum  maUeati  vel  omati  eonÜnebunUirt  proinde  et  nondum  eonglutinaU  vel 
emendatL 

1)  Sueton.  Caes.  66:  Epistolae  quoqw  eiu8  ad  senatum  exHant^  gwtsprimuä 
videiur  ad  paginaa  et  fotmam  memoriatU  lHbelli  eonoeiriiMe ,  cum  anAea  cofMufea 
et  duee»  normUi  transversa  eharta  acriptas  müterent. 

2)  Maiini  Pap.  diplom,  n.  132  p.  362. 

3)  Briefe,  auf  PapyraB  geschrieben,  werden  oft  erwälmt  Gatnll.  68,  46. 
Orid.  triit.  1,  1,  7;  4,  7,  7;  5,  13,  30.  Orid.  heroid.  11,  3.  4;  17(18),  20; 
21,  244.    PUn.  ep.  3,  14,  6;  8,  15.    Gate  />.  p.  39  Jordan« 

4)  Die  Papyms,  welche  wir  noch  hahen,  sind  theils  gerollt,  theils  gefaltet 
gewesen.  Unter  den  Leydener  Papyras  ist  z.  B.  gefaltet  n.  75  (^eiiTens  Lettres 
1  p.  4)  und  ein  anderer  bei  Renvens  Lettree  2  p.  38;  3  p.  38.  Tgl.  Egger 
De  quelques  textes  inSdtts  rieemment  trouvia  nur  des  papffrut  Orees  p.  7:  ,,Foiet 
d^abord  une  lettre  ....  Ceet  une  feuille  de  papyrua  qui  a  6t£  plUe  en  douMe 
et  quL  »ur  le  dos,  porte  pour  adresse  A  ApoUonius,^^ 

5)  Fronto  ad  M,  Caesar.  1,  8  p.  24  Naber:  Versus,  quos  mihi  miseras, 
remisi  Uhi  per  Vietorinum  nostrum,  atque  ita  remisi:  ehartam  dUigenter  Uno 
transui  et  ita  linum  obsignavi,  ne  musculus  iste  aUquid  dUqua  riimari  possü. 
Hierans  erklärt  sich  Oyid.  trist.  4,  7,  7:  quoties  aiieui  chartae  sua  vineula 
dempsi.  Or.  heroid  17  (18),  17 :  Forsitan  admotis  etiam  iangere  labellis,  Bwn- 
pere  dum  niveo  vineula  dente  volet.  Was  die  Yerschliessang  Ton  Urkunden  be- 
trifft, so  geht  aus  den  ProtocoUen  über  mehrere  TestamentserGflnungen  bei 
Marini  P.  D.  n.  74.  74»  hervor,  dass  die  auf  Papyrus  geschriebenen  Testamente 
(Charta  testamenti  n.  74  col.  TV  lln.  2  n.  öfter) ,  nachdem  sie  ToUzogen  waren, 
gefaltet  oder  gerollt,  von  den  sieben  Zengen  mit  sieben  F&den  durchzogen 
(Marini  p.  257^)  und  auch  yon  der  Aussenseite  gesiegelt  und  mit  der  Namens- 
unterschrift  der  Zeugen  versehen  wurden.  Bei  der  Eröffnung  müssen  die  Zeu- 
gen signaeula  vel  superseriptiones  reeoffnoseere,  worauf  die  Behörde  empfiehlt, 
ehartulam  resignarij  linum  ineidi,  aperiri  et  recitari  (n.  74.  col.  lY  lin.  10).  Vgl. 
Bachofen  Ausgewählte  Lehren  des  röm.  Givilrechts.    Bonn  1848.   8.   S.  2y9  ff. 

6)  8.  ausser  dem  oben  angeführten  Beispiel  bei  Egger  einen  Privatbrief 
auf  Papyrus  mit  der  auf  der  Rückseite  befindlichen  Adresse  'H^aiotlovt  bei 
Mai  Class.  Auet.  Y  (1833.  8.)  p.  601.  602.  In  der  Gasa  di  Lucrezio  in  Pom- 
peii  befindet  sich  ein  Bild,  darstellend  aufgeschlagene  eodieiUi,  ein  Tintenfass, 
ein  Falzbein  (9p.(X-y]),  einen  siüus  und  einen  in  Form  eines  Billets  zusammen- 
gefalteten Brief  mit  der  Aufschrift:  M  LVCRIITIO  FLAU  MABTI8  DIJCV- 
BlOm  POMPIII.  S.  9  Abbildung  Mus.  Borb.  XIY  AB.  Vgl.  Orerb,  Pomp.* 
S.  314.  »' 
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gegen  war  ein  aus  einer  grossen  Anzahl  von  Blättern  zusammen- 
gesetzter Streifen  erforderlich,  den  man  zusammenrollte.  Welche 
Bollen.  Ausdehnung  diesem  Streifen  gegeben  werden  konnte  und  in  der 
Zeit  des  entwickelten  Buchhandels  in  der  Regel  gegeben  wurde, 
ist  neuerdings  gründlich  und  ausführlich  untersucht  worden.  ^) 

Ihr  Umfang.  £s  ergiobt  sich  aus  dieser  Untersuchung ,  dass  man  nicht  nur 
im  alten  Aegypten  Rollen  von  24,  ja  von  43  Meter  Länge  com- 
ponirte,^)  sondern  auch  in  Griechenland  den  ganzen  Thukydides 
und  den  ganzen  Homer  auf  eine  Rolle  brachte,  die  fttr  den  Thu- 
kydides etwa  578  Seiten  oder  etwa  84  Meter  Länge  haben 
musste.  Auch  des  Livius  Andronicus  Odyssee  scheint  in  einer 
Rolle  existirt  zu  haben. ^)  Allein  die  Grösse  und  Schwere  solcher 
Rollen  wurde  ebenso  unbequem  fttr  den  Leser  als  gefährlich  für 
die  Erhaltung  der  Rolle  selbst,  und  man  verdankte  es  wahr- 
scheinlich den  alexandrinischen  Grammatikern  und  dem  von 
ihnen  beeinflussten  Buchhandel,^)  dass  die  Buchrolle  (ßtßXiov, 
xoXivSpoc,^)    Volumen)    auf   einen   massigen   Umfang   gebracht^ 

Verkauf  fer-  und  iu  dioscm  vou  dou  Papierfabriken  fertig  zum  Verkauf  ce- 

tiger  Bollen.  r  o  o 

stellt  wurde,  ^)  so  dass  die  Schriftsteller  genöthigt  waren,  sich 
nach  dem  Maasse  der  Rolle  zu  richten  und  den  vorhandenen 
Raum  einerseits  auszufttllen,^)  andererseits  nicht  zu  überschrei- 
ten. Im  Allgemeinen  beschränkte  sich  der  Inhalt  einer  Rolle 
auf  eine,  zuweilen  auf  eine  halbe  Abtheilung  eines  grösseren 
Werkes,  wie  z.  B.  das  vierte  Buch  der  philodemischen  Rhetorik 
auf  zwei  Rollen  vertheilt  ist,^j  das  zehnte  Buch  des  Philodemos 

w^^rm »^r-n-r-r»-r-i-i^ 1 n — i ^^^t^^    ^m^  ^  ■  ■      -  _  ^-  ■  ■ 

1)  Birt  S.  129  ff.  439  ff.  2)  Birt  S.  130  ff. 

3)  Birt  S.  444  ff.  ^  4)  Birt  S.  479  ff. 

5)  Diogenes  Laertius  10,  26 :  fVfO'^e  hk  icoXuYpa^tftraTo^  6  ^ETcixoupoc  tcc£v- 
Tac  uirepßaXöfievoc  nXi^det  ßißX((uv  *  x6Xiv^pot  [jiev  f  dp  icpoc  touc  T^taxoatouc  sioi. 

6)  PUn.  n.  h.  13,  77 :  ßieeantur  8oU  pUiffulae  atque  inUr  sc  iunguniur.  — 
nunqwim  plures  seapo  quam  vieenae.  Seapua  scheint  die  Rolle  zu  sein  (Birt 
S.  238);  vieenae  aber  ist  coxrapt,  da  es  nacliweislicli  viel  grössere  IloUen  gab: 
Birt  S.  341  liest  daher  dueenae. 

7)  Ulpian.  Dig,  32,  52,  Ö:  ünde  non  male  ^aeWtttr,  st  lUbfi  UgcAi  tkni, 
an  eoniineafüw  nondum  perscripti.  Et  non  puto  eontineti ,  non  magU  quam 
vestis  appellalione  nondum  detexta  continetur,  8td  perscripti  UM  nondum  mal- 
leati  vel  omaXi  eontinebuniur.  Ueber  diese  ßißX(a  »Ypatpa  s.  mehr  bei  Birt  S.241. 

8)  Martial  gesteht  mehrmals,  dass  ihm  dies  Schwierigkeiten  gemacht  habe. 
S.  1,  16: 

Sunt  bona,  9unt  quatdaim  mediocria,  sunt  mala  plwra, 
Quat  legU  hie:  aliter  non  fit,  Avite,  über» 
Ausführlicheres  s.  bei  Birt  S.  147  ff. 

9)  S.  Ritschi  Alex.  Bibl.  S.  31.  Das  zweite  Buch  des  Diodor  ist  noch  in 
zwei  Theile  getheilt,  von  denen  der  zweite  beginnt:  T'^c  npdrcr^  Tnv  Ato^- 
pou   ßißXov   5td  t6   (fcif^^o^  ^^<   ^^^  ßlßXouc  ^tDP^p^^T}c  ^  Tcpdbxr]  (jiiv  Treptl^ct 
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itepl  xaxtaiv  eine  Rolle  anfüllt^)   und  der  elephantinische  Home- 
ruspapyrus  nur  Uias  S4,   also  einen  Gesang  enthält,  2)   so  dass 
für  den  ganzen  Homer  48  Rollen  nOthig  waren.    Indessen  war  ^j^SlSj*^ 
für  das  Format  der  Rolle  auch  der  Inhalt  maassgebend.     Denn  ^*°  ^"^ '"■ 
für  Unterhaltungslectttre,   d.  h.  Dichtungen  und  Briefe  wählte 
man   kleine,   leichte  und  zum   Halten  bequeme  Volumina j   für 
wissenschaftliche  Werke  Hess  man  sich  dagegen  auch  grössere 
und  schwere  gefallen. 5>)     Dass  man,  wie  bei  uns  geschieht,  die^*^JJJJf^^*' 
Seiten  {pcigmae)  numerirte  oder  wenigstens  ihre  Zahl  auf  dem 
Titel  oder  der  Schlussseite  angab,   kommt  zwar  vor,^)    scheint 
aber  für  den  Zweck,   den   das  Alterthum  bei  der  Ausmessung 
des  Buchinhalts  verfolgte,    nicht  ausreichend  befunden  zu  sein. 
Vielmehr  pflegte  man,  wie  bei   Dichtungen  die  Verse,   so  bei 
prosaischen  Schriften  die  Zeilen  (ot(xoi,  aber  auch  iwq)  zu  zählen  s^igj»««- 
und  am  Ende  der  Schrift  die  Zahl  derselben  zu  bemerken.    Und 
zwar  that  dies  öfters  der  Autor  selbst,  wie  z.  B.  Theopomp  den 
Umfang  seiner  epideiktischen  Reden  auf  SO, 000  Im),  seiner  Ge- 
schichtsbücher auf  450,000  ein],  ^)  Josephus  die  Zeilenzahl  seiner 
apxaioXoyCa  am  Ende  des  zwanzigsten  Buches  auf  60,000  <jxlypi 
und  noch  der  Kaiser  Justinian  die  Digesten  auf  fast  450,000  ver- 

X.  T.  X.  Vgl.  Cic.  ad  Herenn.  1,  17,  27.  2Vmc.  3,  3,  6.  PUn.  ep.  3,  6,  ö. 
Birt  S.  316  ff.    Vgl.  Rohde  GoeUing.  Anz.  1882  S.  1641  ff. 

1)  Sauppe  Philodemi  de  vüiU  lib,  X.  Weimar  1853.  4.  p.  5.  9.  Die  Rolle 
hat  25  Colamnen. 

2)  Philological  Museum  Vol.  I.  Cambridge  1832  p.  177  ff.  Die  RoUe  ist 
nnTollsandig  und  beginnt  erst  v.  127.     Vgl.  Birt  S.  128  ff. 

3)  Isidor.  orig,  6,  12,  1 :  Quaedam  genera  Ubrorwn  apud  gentües  eeriis  mo- 
dulis  eonfidebantur^  breviore  forma  earmina  atque  epUtolae.  At  vero  hUtoriae 
maiore  modülo  aeribebantur»  Birt  S.  286 — 341.  Vgl.  Baehrens  Jahrb.  f.  Phil. 
GXXV  S.  786  ff.,  welcher  unter  historiae  das  Epos  Tersteht. 

4)  Hereulanemwm  Volk  Tom.  IX  (1848)  enthält  eine  Schrift  mit  dem 
Titel:  ♦lAOAHMOYj  üePl  0AN ATOa |  A |  CeXiSeC  eKA|TON  ASKa  OKTCD|. 
Der  Papyrus  N.  1414  der  Oxf.  Sammlung  hat  die  Bezeichnung  ^lAOAHMOT 
nePt  XAPITOC.  KOAAHMATA  CSAIOH  d.  h.  xoXX^jji«ta  aeX(5»v  otj',  eine 
RoUe  Ton  78  Oolumnen,  s.  Ritschi  Ind,  Leet.  Bonn.  1840—1841.  p.  VII. 
Opute.  I,  1  p.  183.  Here,  VoiL  X  (1850)  gieht  den  Titel:  ♦lAOAHMOY  1 TTCPI 
XAPITCX5  I  API0MOXOCH  |  XApHMATA  |  CBAIAeC  ZA.  Vol.  IV  enthält 
♦lAOAHMou  IJiePI  PHTOPIKy)c  |  API©M(X)  Xe  .  . .  und  am  Schlnss  der  letzten 
Colonne  CGA  .  A,  was  die  Editoren  lesen  \h'  (34)  mit  Zustimmung  von 
Ritschi  a.  a.  O.     Vol_yiII  enthält:  ♦lAOAHMou  nePI  |  TOY  KAG  OfiiTjpON  j 

AfAftov  ....  API  ..  XX.  Die  Schrift  ♦lAOAHMOY  nePI  PHTOPIKHC  |  A  |  TCDN 
eiC  AYO  TO  nPOTePON  (fler«.  VoU.  XI  [18Ö6])  hat  zwar  auf  der  Tltel- 
oolumne  keine  Zahlenangabe,  aber  die  Columnen  sind  paginirt  und  es  sind  auf 
den  ToUständig  erhaltenen  Columnen  die  Zahlen  pXc'  (136)  bis  puC'  (147)  am 
unteren  Rande  verzeichnet  Vgl.  Anth.  Pal.  7.  694.  Polyb.  6,  Sä,  3.  Martial, 
8,  44.    Juv.  7.  100. 

6)  Photii  bibl.  p.  120b,  40  Bekker. 
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sus  berechnet ;  ^)  auch  Polybius  scheint  die  Zeilenzahl  seines 
Werkes  angegeben  zu  haben ;  ^)  theils  sorgten  dafür  die  alexan- 
drinischen  Bibliothekare^  indem  sie  dem  Titel  des  Volumens  die 
Anzahl  der  darin  enthaltenen  Bttcher  hinzufügten ,  ^)  auch  wohl 
die  ganze  Schrift  hindurch  alle  fünfzig  oder  hundert  Verse  die 
Zeilenzahl  notirten.^)  Aber  das  Hauptinteresse  an  der  Zählung 
der  Zeilen  oder,  wie  die  Alten  sagen,  der  Stichometrie  ^)  haben 
die  Schreiber  und  die  Buchhändler,  da  nach  der  Zeilenzahl  die 
ersteren  ihre  Bezahlung  erhalten,  die  letzteren  aber  den  Preis 
Begriff  des  des  Buchcs  bestimmen.  Was  man  unter  dem  ot(yoc  zu  ver- 
Stehen  hat,  ist  vielfach  besprochen  worden ;  dass  er  weder  eine 
Sinnzeile  (xcuXov)  ist,^)  noch  einwechselndes,  von  der  Breite  des 
Papiers  abhängiges  Maass  bezeichnet,  sondern  eine  feste,  normale 
Länge  hat,  konnte  man  schon  aus  dem  Edict  des  Diocletian  er- 
sehen, nach  welchem  der  scriptor  und  tabellio  tilr  je  400  orfxoi 
eine  bestimmte  Zahlung  erhält,'')  was  unmöglich  gewesen  wäre, 
wenn  die  atC^ot  nach  ihrer  zufälligen  Länge  in  Ansatz  gekom- 
men wären;  aus  den  sorgfältigen  Untersuchungen  des  um  diese 
Frage  besonders  verdienten,  leider  zu  früh  verstorbenen  Graux 
ergiebt  sich  aber  unzweifelhaft,  dass  die  prosaische  Normalzeile 
dieselbe  war,  wie  die  poetische,  d.  h.  der  Hexameter,  auf  den 
der  Schreiber  durchschnittlich  35  Buchstaben^)  oder,  wie  neuer- 
dings angenommen  ist,  16  Silben^)  rechnet.  Soll  diese  Normal- 
zeile wirklich  geschrieben  werden,  so  braucht  man  dazu  eine 
der  breiten  Papiersorten  {macrocolla) ,    verwendet  man  dagegen 

1)  laBtinian  De  eonfirmaiione  digestorum  1. 

2)  Polyb.  39,  19,  8.    Rohde  Goetting.  Anz.  1882  S.  1657. 

3)  Birt  S.  163  ff. 

4)  Birt  S.  175  ff.     Schanz  Hermes  XVI  (1881)  S.  309  ff. 

5j  Von  den  zahlreichen  Schriften  über  diesen  Gegenstand  sind  die  Ton 
Ritschi  zasammengediackt  in  dessen  Optueula  philologiea  I  S.  74 — 112;  173 — 
186;  190 — 196;  828 — 832.  Von  den  übrigen  erwähne  ich  nur  die  neaesten, 
nämlich  Gh.  Granx  Nouvellea  rteherehes  9ur  la  atichometrie  in  Bevue  de  philo- 
logie  Vol.  II  (1878)  p.  97—143,  wo  p.  98  die  Litteratnr  angeführt  wird,  und 
Bin  S.  167—222. 

6)  Die  Koiometrie,  d.  h.  die  Abtheilung  eines  Textes  in  Sätze,  hat  nur 
einen  Zweck  bei  Schriftstücken ,  welche  laut  vorgelesen  wurden ,  nämlich  bib- 
lische Abschnitte  und  Reden.  S.  C^aux  p.  124  ff.  Birt  p.  178  ff.  Sie  kommt 
für  unseren  Zweck  nicht  in  Betracht. 

7)  Ed.  DioeU  c.  7,  39  (C.  J.  L.  UI  p.  831) : 

Seripton  in  »criplUTa  optima  versus  n.  cenittm         D.  XXV. 
Seqwwtis  scripturcie  versuium  n.  eentum  D.  XX. 

Tabeüanioni  (lies  tabeUioni')  in  scriptura  libelli 

vel  tabularum  in  versibus  n.  eentum,  (fehlt) 

8)  Birt  S.  197.  9)  Diels  im  Hermes  XVII  S.  377  ff. 
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schmales  Papier^  wie  dies  auf  den  herculanensischen  RolleD  ge- 
schehen ist,  ^)  so  wird  die  kürzere  Zeile,  fttr  welche  der  Schrei- 
ber natürlich  weniger  Lohn  erhält,  nach  der  Anzahl  der  Buch- 
staben als  Theil  der  Normalzeile  berechnet. 

Beschrieben  wurde  die  Charta  in  der  Regel  nur  auf  einer  ^^^^f", 
Seite, ^]  höchstens  diente  die  Rückseite  eines  alten  Papyrus  zu 
Schreibübungen  der  Kinder,')  oder  zu  werthlosen  Schreibe- 
reien;^) aber  auch  bei  dem  Gebrauche  eines  alten  Papyrus  zog 
man  es  vor,  die  beschriebene  Seite  mit  einem  Schwämme  abzu- 
waschen und  auf  dem  Palimpsest  zu  schreiben.  *)  Die  Aufbewah-  ^l^^^ 
rung  und  Aufstellung  der  Rollen  machte  noch  eine  besondere  Be- 
handlung derselben  nöthig.  Zuerst  schützte  man  sie  gegen  Motten 
und  Würmer  dadurch,  dass  man  sie  mit  Cedernöl  bestrich,  was 
ihnen  eine  gelbe  Farbe  gab;<^)  sodann  klebte  man  den  Rand 

1)  UntoT  denselben  ist  Indessen  eine  in  Nonnsizeilen  geschriebene.  Bizt 
S.  216. 

2)  Jayenal  1,  6  Teispottet  einen  Dichter  wegen  seines  Seriptus  et  in  tergo 
needum  finituB  Orestes  und  Sidonins  Apollinaris  ep.  2,  9  sagt,  ei  könnte  noch 
mehr  schreiben,  niai  epistolae  terffum  madidU  »ordidare  eälamU  embeaeeremus, 

3)  Horat  epUL  1,  20,  17.  Martial.  4,  86,  11 :  UheUe  Inveraa  puerU  arande 
Charta,  Ein  ägyptischer  Papyms,  anf  der  Rückseite  Schreibübungen  eines  Kin- 
des enthaltend,  ist  in  Leyden  (n.  74*).     S.  BeuTens  Lettre»  3  p.  111. 

4)  Martial.  8,  62:  Scribit  in  averaa  Pieens  epigrammata  eharta  Et  dolet, 
averao  quod  facU  iüa  deo.  Doch  hatte  man  auch  anf  beiden  Seiten  beschrie- 
bene BoUen,  OpistAopropfta.  Plin.  ep.  3,  5,  17.  Ulp.  Dig.  37,  11,  4.  Ludan; 
vU,  auet,  9;  anch  sind  noch  Papymshandschriften  vorhanden,  welche  zu  ver- 
schiedenen Zeiten  anf  beiden  Seiten  beschrieben  sind.  Renvens  Lettres  1  p.  5. 
Bei  Mai  Oats.  Auet.  Vol.  Y  (1833.  8.)  p.  356—361  findet  sich  ein  ägyptischer 
Papyrus  der  Ptolemäerzeit,  der  auf  jeder  Seite  eine  Eingabe  enthält  Die  1856 
von  Stobart  erworbene  Rolle  mit  der  Grabrede  des  Hyperides  hat  auf  der  Rück- 
seite zwei  Aufzeichnungen  astrologischen  Inhalts;  s.  Babington  'Trepl&ou  Xö^oc 
iizndw.0^.     Cambridge  and  London  1858.  fol. 

5)  Gic  ad  fam.  7,  18 ,  2.  CatuU.  22 ,  5.  Plut.  de  garrul  c.  6 ,  p.  610 
Dübner.  Id.  phüosophandum  esse  cum  prine.  c.  4 ,  6,  p.  952  Dübner ,  wo  er 
den  schlechten  Zustand  solches  Papiers  als  Gleichnlss  braucht:  eupe  Aiovuatov 
(nXdToiv)  (&9irep  ßtßX(ov  TiaX([ji^oTov,  ffiri  (AcXuapAv  dviicXeov  xai  t^v  Ba<f^v 
o6x  dvtivxa  r7)c  tupawiSo^,  dv  TcoXXcp  XP^'^M*  (euaoTiotöv  oOoocv  y.a\  5uabcnA.uTov. 
Ulp.  Dig.  37,  11,  4:  Chartae  appeÜaiio  et  ad  novam  ehartam  refertur  et  ad 
deUtieietm,  Auch  die  Araber  benutzten  alten  Papyrus.  Einen  solchen  s.  bei 
SilT.  de  Sacy  8ur  deux  papyrus  ierits  en  langue  Arabe  in  Mimoires  de  V Institut 
X.  1833  p.  67.  In  Rom  aber  war  es  Tiel  gewohnlicher,  beschriebenen  Papyrus 
als  Maculatur  zu  verbrauchen.  Krämer  wickelten  darin  tus,  odores^  piper  und 
seombri  ein.  Martial.  3,  2;  3,  50,  9;  4,  86,  8;  13,  1,  1  und  mehr  bei  Jahn 
ad  Pers.  1,  42  p.  89.  Metallspiegel  finden  sich  in  Gräbern  eingewickelt  in 
Papyrus.  Raoul-Rochette  in  Mim,  de  Vaead.  des  Inacr,  ZIII  p.  562  (3«  M^m. 
p.  U\ 

6)  YltruT.  2,  9,  13:  ex  eedro  oleum,  quod  eedrium  diciturj  naseitur,  quo 
reliquae  res  unetae,  uti  etiam  libri  a  tineis  et  a  carte  non  laedurUur,  0-vid. 
trUt.  3,  1,  13:  eedro  navu9  (liber),  cf.  1,  1,  7.  Martial.  3,  2,  7;  5,  6,  14. 
Lucian.  adv,  indoet,  16.    Plin.  n.  h,  13,  86:   Ubri  eitrati.     Daher  nennt  man 
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des  letzten  Blattes  (ioxatoxoXXiov)  auf  einen  dünnen  Stab,  um 
umhüicua.  den  man  die  Rolle  aufwickelte  (umbilicuSj  oficpoXoc) ,  ^j  so  dass 
ad  umbätcum  adducere  sprichwörtlich  ist  von  der  Vollendung 
einer  Schrift.  2)  War  die  Rolle  an  beiden  Basisseiten  des  Cy- 
linders  beschnitten,^)  mit  Bimsstein  geglättet^)  und  gefärbt,^) 
so  färbte  oder  vergoldete  man  auch  die  sichtbaren  Enden  des 
umbilicuSj  comua  oder  umbilid  genannt,*)  obwohl  dieser  Luxus 


Gediclite,  die  der  Uosterbllchkeit  würdig  sind,  eedro  digna,  Pers.  1,  42  vgl. 
Schol.  ad  h.  l.  Hör.  o.  poet,  331.  Auson.  epigr,  34,  13.  Ueber  die  Sache  s. 
Beckmann  Beitr.  z.  Gesch.  der  Erfind.  II  S.  382.  Gedemöl  (Dioscor.  1,  105. 
PUn.  n.  h.  24,  17 :  Cedri  aueus  —  magni  ad  volumina  (Detl.  eoUyrta)  iuim  ,  ni 
eapiti  dolorem  inferret,  Defimeta  eorpora  ineorrupta  aevU  servat)  wurde  in 
Aegypten  zum  Balsamiren  gebraacht    Diodor.  1,  91,  6. 

1)  Porphyr,  ad  Hör.  epod,  14,  8:  in  fine  libri  vmbUiei  ex  ligno  aut  o$9e 
aoUfU  ponL  Mart.  2,  6,  10 :  Quid  prodett  mihi  tarn  maeer  libeUw,  NuUo  eroi- 
aior  ui  ait  umbilico,  Lucian.  adv.  indoet  16:  T(va  -^äo  ikitiha  xal  a^ö;  £^o)v 
de  xd  ßißX(a  xal  dvaTuXlrcetc  del  %oX  SiaxoXXqlc  —  x«  6[jicpaXo0c  ^vtIOt)^;  Id. 
Ib.  7 :  6ii6Tav  xh  {i^  ßißXlov  tt  tq  vcipl  £)^^c  icdt^^aXoN,  iiop«t>pav  {itv  l^ov 
r^v  (t^dipav,  ^puooOv  hk  t6v  dpicpaXov.  Id.  mere.  eond.  41 :  opioiol  eiot  tote 
xöXXiOTotg  To6Totc  ßtßXloic,  cBv  jßuaoX  {^ev  ol  6fi.^Xo(f  icop<pupa  hk  hLToa%ey  i^ 
^icpl^ipa.  Die  hercalanensischea  Rollen  haben  theilwelse  umbiUei,  es  sind 
boBtoncelU  di  legno  o  pure  formaU  di  aempUce  papiro  »trettamenle  agglomeraio 
a  ial  tiso.  Sie  bilden  immer  das  Gentium  der  Rolle,  aber  sind  bald  am  An- 
fang bald  am  Ende  derselben  befestigt,  Je  nachdem  man  die  RoUe  so  oder 
so  znsammenrollen  wollte.  (Ohne  Zweifel  erklärt  sich  dies  so,  dass  der  Regel 
nach  an  jedem  Ende  ein  Stab  war,  was  für  die  Art,  wie  man  die  Rollen  las, 
nothwendig  war ;  s.  nnten  S.  818.)  Andere  Rollen  sind  ganz  ohne  wnhüicua,  Jorio 
Officitka  de"  papiri  p.  18—20.  p.  69.  Ueber  eine  PapyrasroUe,  1861  in  Theben 
gekauft,  berichtet  ZQndel  im  Rhein.  Museum  N.  F.  XXI  (1860)  p.  437:  Die 
Papierfragmente  sind  um  einen  kurzen  Stab  gewickelt,  der  sich  bei  genauerer 
Betrachtung  als  ein  Paar  aufeinandergelegte  und  an  beiden  Enden  Termlttelst 
rother  Thonsiegel  verbundene  Schilfblätter  darstellt  Auf  beiden  Siegeln  steht 
der  Name  Menterra,  Um  diese  Papyrusrolle  war  ein  schmaler  Streifen  Ton  Mu- 
mienlelnwand  gewunden. 

2)  Horat  epod.  14,  8.  Marüal.  4,  89,  1.  2.  Sidon.  Apoll,  epiat,  8,  16: 
jcim  venitur  ad  marginea  umbilieorum.  Ep.  in  Jacob's  Anth.  iV  p.  226  n.  517 : 
M"^  Ttt^u;  'HpaxXebou  in  öpi^aX^v  eIXue  ßlßXov.  Seneoa  auaa.  6,  27  p.  38, 
23  Burs. 

3)  Isidor.  6,  12,  3:  Cireum^sidi  libroa  SieUiae  primum  increbruit.  Nam 
initio  pwnieabantur.  Lucian.  adv.  indoet.  16.  Die  Notiz  des  Isidor  beruht, 
wie  Schwarz  p,  80  bemerkt,  auf  einem  Missverständniss ,  indem  aieUire,  be- 
schneiden, mit  aica^  aieula  und  aeearCj  nicht  aber  zunächst  mit  der  Provinz  Si- 
cilien  zusammenhängt  Die  gemintu  frontea  der  Rolle  erwähnen  Tibull.  3,  1,  13. 
Gvid,  iHai.  1,  1,  11. 

4)  Mart.  1,  66,  10:  8ed  pumicata  fronte  ai  quia  eat  nondum  Nee  umbiliei» 
cultua  atque  membrana,  Mereare;  1,  117,  16:  Raaum  pumiet  purpwaque  cu|-^ 
tum  —  Martialem.    8,  72.     Catull.  1,  2;  22,  8.     Ov.  triat.  1,  1,  11, 

51  nigra  fron»  Gv.  trist.  1,  1,  8. 

6j  S.  die  Stellen  des  Lucian.  Anm.  1;  Gv.  trist.  1,  1,  8:  Candida  nee 
nigra  comua  fronte  geraa.  Tibull.  3,  1,  13:  Atque  inter  geminaa  pingantur  eor^ 
nua  frontea.  Mart.  3,  2,  9:  pieti  umbiliei;  5,  6,  15:  nigri  umhüiei.  Statius 
ailv.  4,  9,  7:  Noater  purpureua  novuaque  eharta  Et  binia  deeoratua  umbiliei». 
Die  Identität  der  comua  und  umbiliei  geht  nicht  nur  aus  diesen  Stellen ,  son- 
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nur  in  besonderen  Fällen  vorgekommen  sein  mag;  ^)  denn  in 
den  herculanensischen  Rollen  haben  sich  ebensowenig  comua  ge- 
funden, ^j  als  Riemen  oder  Bänder  zum  Zusammenhalten  der 
Rollen,  obgleich  auch  solche  ei'wähnt  zu  werden  scheinen. 3) 
Endlich  wurde  an  die  Rolle  ein  Pergamentstreifen  (oitroßo^,  ^{TTußoc. 
nicht  o(XXoßo<)^)  geklebt,  der  den  Titel  des  Buches  enthielt^) 
und,   wenn  die  Rolle  der  Conservation  wegen   in  ein  Futteral 


dern  namentlich  ans  der  Yergleichang  von  Mart.  4,  89:  lam  pervenimua  usque 
ad  umbiUeos  mit  11,  107:  Explieiium  nobU  usque  ad  tua  eornua  librum  hervor. 

1)  S.  Lucian.  {.  L  Martial.  8,  61  rühmt  als  etwas  Besonderes :  Non  iam  quod 
orbe  cantor  et  Ugor  ioto  Nee  umbilieis  quod  deeorue  ei  cedro  Spargor  per  omnes 
Roma  qua»  lernet  gentes. 

2)  MartoreUi  TA.  C.  I  p.  274. 

3)  Winckelmann  Werke  II  S.  242  ff.  leugnet  das  Binden  der  Rollen.  Die 
SteUe  Martial.  14,  37,  worin  man  sonst  eonatrietos  libeUos  las,  ist  entfernt  darch 
die  von  Schneidewin  zecipirte  richtige  Lesart  uleetos  libros,  aber  in  der  Stelle 
des  Cicero,  welcher,  nachdem  er  sich  zwei  gluiinatores  vom  Atticns  hat  schicken 
lassen,  hernach  ad  Att.  4,  6  extr.  schreibt:  Biblioiheeam  mihi  tui  pinxerunt 
eonstrueiione  et  $ittybi$  scheint  mir  mit  Herzberg  trotz  den  Gegenbemerkungen 
von  Rein  eonstrietione  zu  lesen,  da  eonatrictione  pingere  einen  Sinn  hat,  wenn 
die  Bänder  farbig  waren,  eonatrueUone  aber  in  Verbindung  mit  pingere  gar 
keinen  Sinn  giebt.  Denn  wenn  man  auch  mit  Haupt  Hermes  III  (1869)  S.  207 
unter  eonstructio  die  Aufstellung  der  Bücher  versteht,  so  ist  doch  eorutructione 
pingere  dadurch  noch  nicht  erklärt.  Auf  einem  Bilde  des  Museums  in  Neapel 
ist  eine  Rolle,  die  ausser  der  gleich  zu  erwähnenden  Titeletikette  noch  einen 
Riemen  hat.     Jorio  Off.  de'  papiri  p.  58  tav.  I.  B.  z. 

4)  Bei  Gic.  ad  Ait.  4,  4^ :  Etiam  vtlim  mihi  miitas  de  tuis  librariolis  duo» 
aliquos,  quibus  Tyrannio  utcUur  glutinatoribus  —  iisque  impereSj  ut  sumant  mem- 
branulam,  ex  qua  indiees  flanty  quos  vos  Oraeci,  ut  opinor,  otXXußouc  appeUalis 
ist  otXX6ßoug  Conjectur  von  Graevius.  Der  Mediceus  hat  sillabos^  im  folgenden 
5ten  Briefe  ist  am  Schluss  die  handschriftliche  Lesung  sitiybis]  ep,  4,  8^,  2 
wird  mit  Haupt  Hermes  III  S.  208  zu  lesen  sein:  postea  vero  quam  Tyrannio 
mihi  Ubros  disposuit  mens  addita  videlur  meis  aedibus.  Qua  quidem  in  re  mi- 
riflea  opera  Dionysii  et  Menophili  tui  fuÜ»  Nihil  venuaiius  quam  iUa  tua  pegmata^ 
postquam  sittiboe  Ubros  inlustrarunt.  Die  Formen  o(TTußoc  und  oiTrupai  hatte 
bereits  Lobeck  Pathologiae  sermonis  Oraeei  prolegomena  p.  290  nachgewiesen. 
S.  Photius  s.  V.:  olrcußa*  &6p[jidTia.  Pollnx  7,  70.  Hesych.  s.  v.:  atrcußat' 
oepfiaxivai  oxoXal.  Herodian.  ed.  Lenz  p.  378.  Auch  ntTrdxtov,  bei  Petron.  34 
die  Etikette  einer  Weinflasche,  sonst  überhaupt  ein  Zettel,  worauf  auch  ein 
Brief  oder  eine  Quittung  stehen  kann  (Marini  P.  D.  p.  373),  findet  sich  In  ähn- 
lichem Sinne  bei  Dlog.  Laert.  6  %  89.  Bei  Marini  P.  D.  n.  143  p.  209  sind  ab- 
gedruckt neun  tUoli  in  papiro  appesi  a'  vasetti  di  vetro^  ne'  qutUi  erano  gli  olj 
de'  88.  MartiH. 

ö)  Mart.  3,  2:  Et  eocco  rubeat  superbus  index.  Ov.  trist.  1,  1,  7.  Dies 
sind  die  lofa  rubra  bei  GatuU.  22,  7.  Sie  sind  sichtbar  an  den  volumina  eines 
scHnium  auf  einem  herculaneischeu  Gemälde,  abgebildet  bei  Marini  P.  D.  auf 
dem  Titel.  Auch  im  Mittelalter  werden  Papyrusrollen,  tomi  eartaeety  von  aussen 
mit  einer  Registrande  bezeichnet,  so  bei  päpstlichen  Urkunden  mit  dem  Namen 
des  Papstes,  Marini  P.  D.  p.  221b.  Aber  auch  auf  dem  Bilde  Pitture  di  EreoL  Y 
p.  373  sieht  man  eine  geöffnete  Rolle,  an  deren  oberem  Rande  ein  Zettel  mit 
Sehrlft  befestigt  ist.  Vgl.  Jorio  Off.  de'  pap.  p.  67  und  tav.  I  B.  z.,  welcher 
daraus  erklärt  Seneca  de  tr.  an.  9,  6:  cui  voluminum  suorum  frontes  maxime 
plaeent  tiiulique.  Ovid.  ep.  ex  P.  4,  13,  7.  Auf  der  herculaneischeu  Rolle 
n.  1491  ist  der  Titel  äusserlich  auf  die  Rolle  geschrieben.    Jorio  a.  a.  0.  p.  59. 

Bom.  Alterth.    Yll.   2.  Aufl.  52 
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Si<p«£pa.  von  Pergament  (öicp&^pa)  gethan  wurde, ^)  oben  sichtbar  blieb.*) 
Gehörten  zu  ein  und  demselben  Werke  viele  Volumina,  wie 
z.  6.  zur  Ilias  24,  so  pflegte  man  diese  in  Bttndel,  fasces,  zu- 
sammenzubinden. 3)  Solche  Bttndel  gehören  in  der  Notitta  digni- 
tatum  zu  den  Insignien  des  primicerius  notariorum  und  des 
magister  scriniorum.^)  Beim  Lesen  hielt  man  die  Rolle  mit  bei- 
den Händen,  indem  man  sie  allmählich  nach  links  hin  abrollte 
und  mit  der  linken  Hand  wieder  zusammenrollte;  wollte  man 
sie  wieder  fest  zusammenrollen,  so  fasste  man  den  umbiUcits 
mit  beiden  Händen  und  zog,  indem  man  den  Anfang  der  Rolle 
unter  das  Kinn  drückte,  die  Windungen  fester  zusammen.^) 

Pergament.  Wie  in  Aegypton  das  Papier,  so  ist  in  Asien,  namentlich 
bei  den  Persern  und  Juden  das  älteste  Schreibmaterial  die  Thier- 
haut,  die  auch  nach  der  Verbreitung  des  Papyrus  immer  in 
beschränkter  Anwendung  blieb®)  und  schliesslich  in  Folge  einer 
zweckmässigen  Zubereitung ,   deren  Erfindung  den  Pergamenern 

s«^JJ^^^*" zugeschrieben  wird,  in  dem  ganzen  römischen  Reiche  in  Ge- 
brauch kam.  Die  auf  Varro  zurückgehende  Nachricht,  dass 
unter  Eumenes  II.  von  Pergamum  (497 — 459  v.  Chr.)  eine 
zwischen    den   Bibliothekaren    von    Alexandria   und   Pergamum 

1)  Sowie  bei  Horat.  saU  1,  6,  74  die  Knaben  znr  Schule  geben,  Uievo 
8U8pen8i  loculos  —  laeerto  (vgl.  oben  S.  113  A.  4),  bo  trag  und  verwahrte  mau 
kostbare  Rollen  in  einer  5((p^pqc  oder  menibrana,  die  gelb  oder  rotfa  gefärbt  war. 
Mart.  1,  66,  11:  (liher)  wnbüieis  euUus  et  menibrana;  10,  93,  4  (carmina)  pur^ 
purea  —  cuUa  toga;  3,  2,  10.  Ovid.  tfiat,  1,  1,  5.  Lncian.  mere.  eond,  41 : 
Toi«  xaXXtoTot;  to6toi;  ßißMoic  cBv  Yp'jaot  fjtev  ol  6fx^aXo(,  icopcpupa  hi  £xTo^ev 
1^  hi'^^ipa.  Mehr  s.  bei  Birt  S.  64.  Die  herculaneischen  Bollen  sind  in  un- 
beschriebenen Papyrns  gewickelt.     Jorio  Off.  de*  pap,  p.  20. 

2)  Tibnll.  3,  1,  9:  Lutea  sed  rUveum  involvat  mernbrafha  UhtÜum,  Pumictt 
et  canas  tondeat  ante  comas  Summaque  praetezai  tenuU  fcutigia  chartaef  Jndicet 
ut  nomen  littera  facta,  puer» 

3)  Birt  S.  33.    S.  434  Anm.  5. 

4j  Not.  dign.  Oecid.  c.  16.  17.     Orient,  c.  18.  19. 

öj  Die  Art,  wie  man  Rollen  las,  ist  dnrcb  eine  so  grosse  Anzahl  bildlicher 
Darstellungen  constatirt  (Afuseo  Bofbon.  IX,  34;  X,  24;  XI,  47.  Pitt,  di  Er- 
eolano  II  p.  13  tav.  2;  p.  221,  IV  p.  305  t  60.  V  p.  9;  p.  245  t.  55;  p.  249 
t.  56;  p.  253  t.  59;  p.  257  t.  58;  p.  376  t.  84.  Annali  d.  /im«.  1865  Uv.  15. 
16.  1856  t.  20.  0.  Jahn  ViUa  Pamphili  p.  41  t.  Y,  15.  Panofka  Bilder  ant. 
Lebens  I,  11),  dass  die  Stellen  Mart.  1,  66,  7:  Virginia  —  chartae^  Qiuietrita 
duro  non  inhorruit  mento;  10,  93,  6:  nova  nee  mento  9ordida  Charta.  Strato 
Anth.  Or.  III  p.  79  n.  60:  E^xux^Ci  o6  cpdovlo),  ßißXiötov,  -^  pd  o'  dvapoö; 
Ilai^  TU  diva&Xf<];et,  Tcp6c  tot  ^eveta  xt^etc  nnzweifelhaft  auf  das  Zusammenrollen 
des  Papiers,  nicht,  wie  Salmasius  ad  Solin^  p.  278  E.,  Schwarz  p.  94  annahmen, 
auf  das  Halten  der  Rolle  beim  Lesen,  welches  so  unmöglich  sein  wQrde,  zu 
beziehen  sind.  Eine  Rolle,  welche  in  der  Mitte  durch  vieles  Befassen  ab- 
gerieben und  schmutzig  ist,  s.  bei  Reuvens  Lettres  p.  4. 

6)  Birt  8.  49  ff.  und  die  weiter  unten  anzuführenden  Stellen. 
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entstandene  Rivalität  zur  Erfindung  des  Pergaments  geführt 
habe ,  ^)  ist  insofern  falsch ,  als  Membranen  nachweislich  lange 
vorher  zum  Schreiben  benutzt  wurden.  ^)  Doch  ist  nicht  zu 
bezweifeln,  dass  die  Membrana  schon  zur  Zeit  der  römischen 
Republik  von  Pergamum  aus  in  den  Handel  gebracht  wurde. 
Ihr  Vorzug  bestand  darin,  dass,  während  die  vorher  im  Orient ^•'Jjj* J*'* 
gebräuchlichen  Felle  (8t(p&ipai),  ebenso  wie  die  Charta^  nur  auf 
einer,  nämlich  der  inneren  Seite  der  Haut  zum  Schreiben  ein- 
gerichtet waren  3)  und  deshalb  ebenfalls  die  Form  einer  Rolle 
[volumen)  erhielten,^)  das  auf  beiden  Seiten  geglättete  Perga- 
ment vierfach  zusammengelegt,  geheftet,^]  paginirt^^)  und  in  die 
Form  des  codex  oder  der  codicüli  gebracht  wurde.  "^    Man  hat 

1)  Plln.  n.  A.  13,  70 :  Mox  aemulaJLione  circa  hihUotheca»  regum  Ptolemaei 
et  Ewnenia^  tubprimerUe  eharUu  Ptolenuuo  idem  Varro  memhraruu  Pergami  tra- 
dit  repertas,  Isidor.  orig.  6,  11,  1.  Lydus  p.  11  Bonn.  Hleronymus  ep,  ad 
Chromatium ,  lovinum  et  Ewebium  (ep.  7,  2  Yallars) :  Chartam  defüiase  non 
puto,  Aegypto  minisirante  commereia.  Et  8i  alicubi  I*toUmaeu8  maria  elautisset, 
tarnen  rex  AttaluM  membranaM  a  Pergamo  miserat,  ut  penuria  ckartae  pelUhtu 
peruaretur.  Unde  et  Pergamenarum  nomen  ad  hune  tuque  diem,  tradente  aibi 
invicem  poileritaie,  setvatum  est  Boissonade  Anecd,  I  p.  420:  O^vifjoa;  ht  tc{> 
^Api9Tdp}^q)  KpdxTfi  6  •(Q'x\i.\t/iTi%bz  &irdpycDv  iwzd  'AtrdU^ou  toO  JlepYctfi.'yjvou  ü. 
5ep(AÖiT(DV  Ixfiiu  (lepißpavac  xal  £ico(t]06  T(^v  'ArraXoN  dirooTCiXat  o^toc  ei;  'P(6- 
{itjv.  Tzetzes  Chiliad.  12,  347.  Ueber  Krate«  und  die  Differenz  der  Nachrich- 
ten in  Bezug  auf  die  Zeit  der  Erfindung  s.  Meier  in  Ersch  and  Gmber  Encycl. 
nntei  Pergameniaches  Reich  S.  68  (4121. 

2)  Diodor.  2,  32,  4 :  outo;  (^Ctetiai)  oSv  ^T)9tv  ix  t&v  ßaaiXixwv  ^t^&ep&v, 
Iv  atc  ol  n^poat  Tdc  icaXaid;  7cpd£et;  —  cl^ov  ouvxetaYpii^ac,  TcoXu;rpaY|Aoyf|9ai 
td  xab^  IxioTON.  Herodot.  5,  o8:  xtX  xdc  ßußXouc  ^icpd^pac  xaX^ouat  inh  tou 
TTaXatou  ol  "lovec,  (^xt  noxe  iv  aitdvt  ß6ßXQiv  i^piovxo  ot^ip^Qai  ai-^iiQ^i  tc  xi\ 
6Ur^9i'  fxt  hi  xa\  tö  xax*  i^kk  iroXXol  xoiv  ßapßdpov  h  xdc  xota'jxa;  5icp^£pac 
fpdUpouai.  Uebei  den  Oehranch  des  Pergaments  auch  zu  Litteraturwerken  s. 
Rohde  Götting.  Anz.  1882  S.  1646  if.  Der  Name  (membrana)  Pergamena  kommt 
znm  ersten  mal  im  Edictam  Diocletiani,  also  im  Jahr  304  n.  Chr.  vor,  7,  38: 
membranario  in  quatemione  (?)  pedali  pergamenae. 

3)  Schwarz  De  om.  libr.  p.  44.  4ö. 

4)  Von  einem  Pergamentrolumen  sagt  Josephns  AnL  Jud.  12,  2,  10:  *Qi 
hi  dicoxoXutJMtvxec  xdv  ^stXvjjidtcuv  inihstias  aOxcj),  daupidoac  6  ßaaiX£6c  xfj; 
lo^^vdxTjTOc  xoug  Opi^ac  xaX  aufxßoXTjg  xö  dv«r(')pv«axov  — JC^pw  elircv  fveiv  au- 
xotc.  Theodoret.  in  Pauli  ep.  ad  Timoth.  U,  4,  13:  Mejißpdvai;  xd  slXmd 
x£xXY]xev*  o&co)  ^dp  'Poopialoi  xaXo!)ai  xd  (^pfiaxa*  is  elXTjxoig  Ik  ei^ov  ndlai 
xd«  dctac  "(pa^dc*  o6xa>  6e  xal  pi^XP^  "^^^  Tcopövxoc 'l^oüotv  ol  'lou^atou 

5)  Ulp.  DiV*  32,  52  §  5  mcm^rntki«  nondum  connUae, 

6)  Einen  paginirten  Codex  dieser  Art  lernen  wir  kennen  ans  Mommsen  /.  N. 
6828  s^  Oielli  3787 :  Commenlarium  eottidianum  Municipi  Caerüum  inde  pagina 

XXVU  kapite  VI  und  hernach  inde  pagina  aUera.  In  einem  solchen  Journal 
wurden  auch  in  Rom  die  jahrlichen  acta  Jedes  magistrahM  zusammengeschrieben. 
Mommsen  Annali  d,  Intt,  1858  p.  192. 

7)  Mart  14,  192  mit  der  Uebersehrift  Ovidi  MetamofphoseB  in  membranis: 
Haee  tibi  rrvultipUci  quae  stfueta  e$t  masta  tabeUa^  Carmina  Natonis  quinque 
decemqne  gerit.  Ib.  184 :  Iliat  et  PtUtnU  regnia  inimieu$  llUxet  MuUipliei  parUer 
eondita  pelle  latent. 

52» 
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2war  auch  in  Rom  Rollen  von  Pergament  gehabt,  ^)  die  ein- 
seitig beschrieben  2)  und  auf  der  Aussenseite  gelb  gefärbt  wur- 
den,^) und  andererseits  auch  Papyrus  in  Form  eines  Codex 
geheftet, 4)  allein  Pergamentrollen  scheinen  fttr  Bücher  wenig- 
stens ein  Luxus  gewesen  zu  sein  und  Papyrus  hat  sich  für 
Codices  nicht  bewährt,  da  er  für  doppelte  Schrift  nicht  geeignet 
und  viel  weniger  haltbar  als  Pergament  ist.  Von  Papyruscodices 
des  früheren  Mittelalters  hat  sich  nur  wenig  bis  auf  unsere  Zeit 
erhalten.  5) 

Gebraucii  Insofcm  uuu  die  Pergamentblätter  erstens  zu  einem  codex 

verbunden,  zweitens  nach  Austilgung  der  Schrift  nochmals  be- 
schrieben  und   endlich  auf  beiden   Seiten   zum   Schreiben    ge- 

1)  Die  beiden  Formen  des  Buches,  volumen  und  codex,  unterscheidet  genau 
Ulpian.  Dig,  32,  52  pi. :  Librorum  appellatione  continentur  omnia'volumina, 
8iv€  in  Charta  8ive  in  membrana  sint ,  sive  in  quavia  alia  materia :  ^-  Quod  si 
in  codicihus  aint  membraneis  vel  chartaceis  vel  etiam  eboreis  vel  alter iua  ma- 
teriae,  vel  in  ceratis  codicillis,  an  debeanlury  videamus. 

2)  Solche  Rollen  meint  Gic.  ad  AU.  13,  24:  Quattuor  oi(p^ipai  sunt  in  tua 
poteatate.  Dagegen  scheint  mir  bei  Galen.  Comm.  ad  Hipp.  12  p.  2  Chart.  t=. 
XVIII,  2  p.  630  Kühn,  wo  jetzt  der  Text  heisst:  xive«  xal  iravü  iroXaicöv  pi- 
ßX{(uv  dveupeiv  ^airo6oaoav  Tipo  TptoxootcDV  £t«v  '^f^pa\iit.iwa  xd  fjiev  Syoyre^  ^v 
Toic  ßißXioi;  (in  codicibua  ceratis)  xd  6e  iv  Tat;  Ydpraic  (in  Rollen)  xd  hk  ht 
Stacpöpoic  cpiX6paic ,  &9i:ep  xd  itap'  6fi.Tv  is  üepfti^u) ,  nicht  mit  Cobet  Mnemo- 
syne  VIII  (1859)  p.  435.  Nov.  Ser.  III  (1875)  p.  233  zu  lesen  dv  5i«pO£paic, 
mit  Auslassung  Ton  cpiXiSpai;,  indem  die  Zusetzung  dieses  Wortes  nicht  leicht 
erklärbar  ist,  sondern  dv  5icpOep(vat;  9iX6pai<  d.  h.  auf  Pergamenttafel u;  denn 
diese  waren  als  den  Pergamenem  eigenthümlich  zu  erwähnen. 

3)  Isidor.  or.  6,  11,  4 :  Membrana  autem  aui  Candida  aut  lutea  out  pur- 
purea  sunt,  Candida  naturaliter  existunU  Luteum  membranum  bicolor  est,  ^uod 
a  confectore  una  tingitur  parte,  id  est^  crocatur.  De  quo  Persius  (3,  10):  plam 
liber  et  positis  bicolor  membrana  capillis«. 

4)  Hieronymus  ep.  ad  Luciniwn  (ep.  71,  5  Vallars):  Opuseula  mea,  qtuie 
non  sui  merito ,  sed  bonitate  tua  desiderare  te  dicis,  ad  descrtbendum  hominibtu 
tuis  dedi  et  descripta  vidi  in  chartaceis  eodicibus  ae  frequenter  admonui,  ut  con- 
ferrent  diliyentius,  et  emendarent.  Ulpian.  Dig,  32,  51  pr.  unterscheidet  aus- 
drücklich Codices  membranei  vel  chartacei,  und  es  sind  noch  Papiercodices  aua 
dem  Alterthum  vorhanden,  aber  von  geringer  Dicke.  So  in  Leyden  Papyrus 
n.  66.  Reuvens  Lettres  3  p.  65:  Cest  un  livre  sur  papyrus,  haut  de  0,36inet. 
sur  0,18o»et.  de  large  (IIV2  pouees  aur  6^/4  p,)  c'est  ä  dire  ä  peu  pris  du  fof 
mat  des  petits  in^foUos.  II  eonsiste  en  dix  feuiUes  enühres,  pliies  en  deux  et 
hrochies,  formant  ainsi  vingt  feuiUets.  Der  Codex  ist  alchymistischen  Inhalts, 
aus  Constantin's  Zeit  oder  später.  Ebenso  n.  76  Reuvens  L.  3  p.  151 :  Jl  eon- 
siste en  six  feuilles  et  une  demie,  formant  irei%e  feuiUets  et  contenant  25  pages 
d'icrüu/re.  In  den  Verhandlungen  des  dritten  constantinopoUtanischen  Goncils, 
welche,  wie  die  Originalacten  der  Gonclle  überhaupt,  auf  Papyrus  geschrieben 
waren,  werden  unterschieden  elXv]xdpta  vapxcjia  d.  h.  volumina,  und  ßißXla 
yapxcpa  d.  h.  Codices,     S.  Marini  P.  D.  p.  382h 

5)  lieber  fragmentarische  Papyruscodices  aus  dem  6ten  und  7ten  Jahrhun- 
dert handelt  ausführlich  Marini  P.  Z).  p.  XV^I  ff.  Vgl.  Montfaucon  Ani.  expl. 
III,  2  p.  352.  Jaff^  Monumenla  Carolirui  p.  1.  Wattenbach  Das  Schriftwesen 
im  Mittelalter  S.  69  ff. 
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braucht  werden  konnten,  waren  sie  zunächst  geeignet,  nicht 
sowohl  die  chartaj  als  vielmehr  die  tfxbulae  cercUae  zu  ersetzen. 
Und  in  der  That  finden  sich  in  der  ersten  Kaiserzeit  pugillares 
membranei;^)  membranae  wurden,  weil  man  auf  ihnen  ohne 
Schwierigkeit  ändern  und  verbessern  konnte,  zu  Entwürfen  von 
Reden  und  Gedichten  empfohlen  und  verwendet;  2)  in  Rech- 
nungsbüchern trat  an  die  Stelle  der  cerae  die  memhrana^  und 
Schuldverschreibungen  4)  und  Testamente  wurden  auf  Pergament 
ausgestellt.'^}  Briefe  indessen  sowie  auch  Regierungsverordnun- 
gen®] schrieb  man  nach  wie  vor  auf  Papyrus,  und  für  littera- 
rische Zwecke  fuhr  man  ebenfalls  fort,  noch  lange  nach  dem 
Bekanntwerden  des  Pergamentes  sich  zuerst  ausschliesslich  dann 
aber  bis  in  das  fünfte  Jahrhundert  nach  Chr.  vorzugsweise  der 
Charta  zu  bedienen.  Die  ersten  Versuche,  Bücher  in  Form  des 
codex  zu  verbreiten,  scheinen  in  den  christlichen  Gemeinden 
gemacht  worden  zu  sein,  in  welchen  die  ganze  Bibel  oder  ein 
Theil  der  Bibel  schon  im  ersten  Jahrhundert  als  Codex  vorhan- 
den war;  kirchliche  Schriftsteller,  wie  z.  B.  Hieronymus,  wähl- 
ten ebenfalls  diese  Form  für  die  Herausgabe  ihrer  eigenen  Werke ; 
aber  für  Codices  profaner  Schriften  haben  wir  ausser  einer  ver- 
einzelten Nachricht  des  Martial,  welcher  einmal  einen  Cicero, 
einen  Livius  und  einen  Ovidius  in  membranis  erwähnt,^)  aus 
dem  ersten  Jahrhundert  kein  ausdrückliches  Zeugniss ;  im  Gegen- 
theil  erklärt  Plinius  die  Charta  als  das  einzig  geeignete  Material 
für  die  litterarische  Ueberlieferung  ^)  und  erst  vom  dritten  Jahr- 


1)  Martial.  14,  7.     PugUlarts  membranei: 

Esse  puta  eeras  licet  haee  membrana  vocetur: 
Delebi»,  mtoiiens  scripta  novare  voles. 

2)  Qointll.  inst.  10,  3,  31.    Horat  sat,  2,  3,  1  nnd  mehr  bei  Birt  S.  57  ff. 

3)  Gaius  Dig.  2,  13,  10:  Argentarius  rationes  edere  iubelurj scilicet 

ut  non  totum  euipie  eodicem  rationum  toUuque  membranas  ifupiciendi  descri- 
bendique  potestas  fiatj  sed  ut  ea  sola  pars  rationum,  quae  ad  instrfiendum  ali- 
qaem  pertineat,  inspiciatur  et  deseribaiur. 

41  SoaeTola  Dig.  32,  102.  5^  S.  oben  S.  805  Anm.  7. 

6)  Marini  PapiH  dipl.  p.  XHI— XVI.  Nach  ihm  sind  bis  zum  Jahr  700 
alle  öffentlichen  Urkunden  auf  Papyrus  geschrieben.  Obwohl  nach  römischem 
Rechte  es  den  taheüiones  erlaubt  war,  auch  Pergament  dazu  zu  nehmen,  so 
zogen  auch  diese  die  charia  als  geeigneter  Tor,  da  die  Urkunden  noi  auf  einer 
Seite  gesehrieben  wurden  und  diese  bei  dem  Pajpier  beliebig  gross  war.  (Ma- 
billon  SuippU  p.  10.)  Tnstinlan  I^ov.  44  c  2  (S.  810  Anm.  3)  traf  eine  eigene 
Bestimmung  über  dio  Einrichtung  der  chartae,  deren  sich  die  tabeUiones  be- 
dienten, und  ein  offlolelles  Schriftstück,  welches  früher  libellus  hiess,  hat  später 
▼on  dem  Materiale  den  Namen  chartula.    Marini  Pap.  dipL  p.  313.  361».  367. 

7)  Martial.  14,  188. 190. 192.  8)  PUn.  n.  A.  13,  68.  70. 
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hundert  an  scheint  der  Pergamentcodex  sehr  allmählich  in  all- 
gemeineren Gebrauch  gekommen  zu  sein.  ^)    Es  ist  zu  bedauern, 
hMtniÄrdeB  ^^^*  wir  über  das  Preisverhältniss  des  Pergaments  zum  Papy- 
Pergaments  j.^g  g^p  keine  Nachricht  haben ,    da  sich  aus  diesem  manches 

n.der  Charta.  ^  ' 

erklären  würde,  was  jetzt  dem  Zweifel  unterliegt.  Birt  ist  der 
Ansicht,  dass  Papyrus  viel  theurer  gewesen  sei  als  Pergament, 
und  in  der  That  erfahren  wir  aus  einer  Inschrift,  dass  im  Jahre 
407  vor  Chr.  in  Athen  zwei  Papyrusblätter  (xapTai  6uo)  2  Drach- 
men und  4  Obolen,  d.  h.  etwa  2  Mark  kosteten,^)  also  sehr 
theuer  waren;  indessen  kann  dieser  Preis  nicht  maassgebend 
sein  für  die  römische  Eaiserzeit,  in  welcher  der  Buchhandel 
sich  entwickelt,  die  ägyptische  Papierfabrication  eine  ganz  an- 
dere Ausdehnung  als  früher  genommen  hatte  und  in  Rom  selbst 
ein  Geschäft  mit  Schreibmaterialien  betrieben  wurde.  3)  Statins 
giebt  einmal  den  Geldwerth  einer  von  ihm  selbst  beschriebenen 
Papyrusrolle  auf  40  As,  d.  h.  55  Pfennige  an,^]  und  die  Xenien 
MartiaFs  (das  XIII.  Buch]  wurden  für  vier  Sesterzen,  d.  h.  70  Pf. 
verkauft,  konnten  aber  nach  MartiaFs  Meinung  halb  so  theuer 
angesetzt  werden, <^)  so  dass  die  Papierrolle  einen  sehr  geringen 
Werth  haben  musste.  Abgesehen  von  diesen  Zeugnissen  erklärt 
sich  aber  der  überwiegende  Gebrauch  des  Papyrus  am  leichte- 
sten dadurch,  dass  Papyrus  wohlfeiler  als  Pergament  war.^)  Aller- 
dings gilt  dies  zunächst  nur  von  grossen  Städten,  wie  Rom  und 
Gonstantinopel,  "^j  wo  grosse  Vorräthe  von  Papyrus  lagerten,  ob- 

1)  Was  ich  hier  mitthelle,  ist  das  Ergebniss  der  Untersuchnng  von  Birt 
S.  46 — 126,  so  weit  ich  mir  dies  aneignen  kann ,  und  verweise  ich  wegen  der 
Begründung  desselben  auf  Birt  selbst.  (Vgl.  jedoch  Rohde  a.  a.  0.  S.  1546  ff. 
Es  ist  wohl  nicht  zu  bezweifeln,  dass  schon  früher  Litteratnrwerke  in  Perga- 
mentcodices geschrieben  wurden.  Das  Vorwiegen  der  Charta  erklart  sich  aus 
ihrem  geringeren  Preise,  Pergament  wurde  allgemein  üblich  erst  als  das  lesende 
Publicum  klein  geworden  war.) 

2)  C.  Inser,  AUic.  I  n.  324  p.  175:  ^^prai  ^a>v/)OtjoaN  56o,  d«  &  xd  dvrl- 
Ypa^  £veYpd<]^afAeN  F-F-Illl. 

3)  Es  gab  in  Kom  nicht  nur  ein  Staatsmagazin  für  Papyrus,  die  horrea 
chartaria  In  der  vierten  Region  (Jordan  Topographie  II  S.  546),  sondern  auch 
verschiedene  Papierhändler,  chairtopoUie  (Schol.  Juven.  4,  24)  oder  ehartarii 
(Dlomedes  p.  31o  P.  Marlni  Pap,  dipL  p.  278^) ,  welche  letzteren  zu  unter- 
scheiden sind  von  den  bei  den  Behörden  der  späteren  Kaiserzeit  vorkommenden 
Registratoren,  welche  ebenfalls  ehartarii  oder  chartuUirii  heissen.  Marin!  Pap, 
dipL  p.  277b.  278^.  Auch  in  Nemausus  kommt  ein  ehartarhu,  der  VJ  vir 
AuguBtali»  ist,  vor:  Orelll  4169.  Ueber  das  Preisverhältniss  vgl.  auch  Rohde 
a.  a.  O.  S.  1550. 

l)  Stat.  ailv,  4,  9,  9.  5)  Martial.  13,  3. 

6)  Dies  nimmt  auch  Wattenbach  ä.  o3  an. 

lustinianl  Nov,  44  c.  2 :  Haee  —  vaUre  in  hac  felieiaaima  solum  eivitale 
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gleich  auch  diese  in  Jahren,  in  welchen  die  Papyrusernte  schlecht 
ausfiel  y  nicht  zureichten ;  ^)  an  kleineren  Orten  fehlte  es  öfters 
an  Papyrus,  und  selbst  in  Aegypten  hatte  man  ihn  nicht  ttberall, 
sondern  schrieb  auf  Scherben  (ooTpaxa)  und  auf  Leinwand.*^) 
Der  Vorzug  des  Pergamentes  lag  dagegen  darin,  dass  es  dauer- 
hafter und  überall  herstellbar  war,  selbst  für  Briefe  gab  es, 
wenn  es  an  Charta  fehlte,  ein  wenn  gleich  vielleicht  theureres, 
so  doch  immer  erwünschtes  Schreibmaterial.') 

Der  Apparat,  welchen  man  zum  Schreiben  auf  Papyrus  und  Jpjjjjj" 
auf  Pergament  brauchte,^)  war  der  nämliche;  er  besteht  in  einer 
Rohrfeder, ^j   welche  am  besten  aus  Aegypten  oder  Cnidus  be- 
zogen^) und  wie  eine  Gänsefeder  zugeschnitten  wurde,  ^)  einem 

volurmu,  übt  pUnHma  qtUdem  eontrahenlium  muUitudo,  muUa  quojut  ehartarum 
abundantia  est. 

1)  Plin.  n.  h.  13,  89 :  Steriliiatem  stntH  hoc  quoque^  faetumgue  iam  Tiberio 
prineipt  inopia  ehartae,  ut  e  senatu  darentur  arbiM  di$pen»andae,  AMaa  in 
tumultu  vita  eroL 

2)  Von  solchen  beschriebenen  Scherben  sind  56  edlrt  Im  Corp.  Inser.  Or. 
n.  4863^^4891.  51091-37.  40  andere  befinden  sich  im  Leu  vre.  Egger  8ur 
queli{uet  fragmcnU  dt  poUrU  anliq^e  in  Mim.  dt  l' Institut  XXI,  1  p.  377  ff. 
Froehner  Ostraea  inidits  du  musit  impSrial  du  Louvrt.  Paris  1865;  noch  an- 
dere sind  in  Leyden.  Renyens  Ltttres  3  p.  55.  Vgl.  Diog.  Laert.  7,  174,  nach 
welchem  Gleanthes  auf  Scherben  schrieb,  da  er  Papier  zn  kaufen  nicht  Geld 
hatte.     Ueber  Leinwandrollen  s.  Reuvens  Ltttres  1  p.  2. 

3)  Hleronymus  ep,  ad  Chronuxtiumf  lovinum  et  Eusebium  (ep.  7,  2  Yallars) 
und  mehr  bei  Blrt  S.  62. 

4)  Auf  diesen  Apparat  beziehen  sich  elf  Epigramme  der  Anthologia  Oratea, 
eines  des  Phauiad  in  Jacobs  Anth.  Qr.  II  p.  53  n.  3;  des  Orinagoras  ib.  II 
p.  128  n.  4;  des  Leonidas  II  p.  179  n.  125;  des  Philippus  II  p.  200  u.  17; 
des  Damooharis  lY  p.  39  n.  2;  drei  des  Paulus  Silentiarius  IV  p.  57  n.  50. 
51.  52;  zwei  des  Jnllanus  Aeg.  III  p.  197  n.  10.  11,  und  ein  d^^oitorov  IV 
p.  199  n.  387. 

5)  harundo  Mart.  14,  209.  Perslus  3,  11;  fistula  ib.  ▼.  14;  eaUmi  scri- 
ptorii  fistula  Marcell.  Emp.  .10;  ccdamus  Cic.  ad  Q,  fr,  2,  14  (15^),  1;  ealamus 
scriptorius  Celsus  5,  28,  12.  Ausser  der  gespaltenen  Feder  brauchte  man  in 
Aegypten  auch  einen  ealamus  nanalogtu  au  ptnc«au«,  über  welchen  s.  Letronne 
in  Caialogut  de  la  eolUetion  dt  Passalaqua.  1826.  p.  274.  Abbildungen  auf 
Wandgemälden:  Heibig  Wandgem.  1722—1724.  Mus,  Borb.  I,  12,  1.  4; 
XIV  AB. 

6)  Plin.  n.  h.  16,  157.  Mart.  14,  38.  Apul.  mtt  1  pr.  Auson.  epist,  4, 
77;  7,  48: 

Fat  campum  rtplieeSy  Musa,  papyriumf 
Nee  iam  fissipedis  per  ecUami  vias 
Orassttur  Cnidiat  sulcus  arundinis 
Pingtns  ariduku  subdita  paginae. 

7)  Paulus  Sil.  nennt  das  Messer  irXax^v  öEuvrfJpa  (Acoooyi&laiv  ho^ax-fyn^t 
und  Damooharis  die  Federn  dfxpa  te  (AeoooT6|iouc  e^fXufiai  xaXafAOuc ;  Ausonins 
aber  fissipedes  calamos]  Grlnagoras  nennt  eine  silberne  Feder  xciXa(j.ov  Eu  piv 
iüajiaroioi  (td^Xuicrov  xepdleoot.  Eine  wirkliche  Schreib f oder  erwähnt  zuerst 
Isidor.  or,  6,  14,  3:  Instrumtnta  sunt  seribendi  ealamus  et  penna.  —  ealamus 
arboris  esty  penna  avis,  euius  eacumitn  in  duo  dividitur,    Ueber  bronzene  Federn 
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Federmesser,  1)  einem  Tintenfass^)  fttr  rothe  und  sdiwarze  Tinte,') 
einem  Schwamm  zum  Auslöschen  des  Geschriebenen^)  und  zum 
Auswischen  der  Feder, ^)  einem  Lineal,*)  einem  Blei  zum  Linii- 
ren, 7)  einem  Schleifstein  zum  Schärfen  der  Feder,  s)  einem 
Bimsstein  zum  Glätten  des  Pergaments,^)  einem  Girkel,^®)  x(pxt- 

8.  BuU.  d.  Inst  1849  p.  169 ;  1880  p.  68.  69.  150.  JahrK  d.  V.  v.  A-  Im 
Rheinl.  72  (1882)  S.  9o.  Reissfedern  (mit  einem  Ring  zum  Schieben  anet&tt 
dei  Schraube)  das.  S.  96.  97,  Taf.  6,  11.  12. 

1)  Sealpfum  librarium  Suet.  Vitell.  2.  Tac.  ann,  5,  8.  Phanlaa  nennt  es 
op.lXa'V  6ovaxoYX6cpov,  Philippas  8(ji(Xav  Sovdxnv  dxpoßeXöav  y^'^^^^^- 

2)  Das  Wort  atramentarivm  (fxeXavo^öxov)  kommt  eist  spat  vor,  Yulgata 
in  EzeehUl,  9,  2.  3.  11  und  Hieronymus  in  E%eeh,  Hb.  lU  p.  92  Yallars. ;  den 
Gegenstand  selbst  erwähnen  die  ang.  Epigramme ;  auch  sind  viele  antike  Tinten- 
fasser noch  erhalten,  s.  Martorelll  Vol.  I ;  Annali  d.  InaL  18Ö0  p.  120.  BuU, 
d.  Inst.  1849  p.  169.  Gerhard  und  Panofka  Neapels  ant  Bildwerke  I  S.  221 
—223 ;  eins  Ton  Silber,  mit  eingelegter  Goldarbeit  BuU,  NapoL  1843  p.  121  f. 
tav.  YII,  5 ;  eins  aus  einem  Grabe  in  Gumae,  Bull.  Nap,  18Ö2  p.  121 ;  aus  der 
casa  del  poeta  tragieo,  BuU,  Nap.  N.  S.  VI.  (1858)  p.  172. 

3)  Petron.  sat  102.  01c.  ad  Q,  fr.  2,  15.  lieber  die  verschiedenen  Arten 
der  schwarzen  Tinte  s.  Yitruv.  7,  10.  Plin.  n.  k,  35,  41 — 43,  welcher  sagt,  das« 
aus  sepia  Tinte  nicht  gemacht  wird.  Indessen  erwähnt  auch  solche  Tinte  Per- 
sius  3,  13.  Auson.  episU  4,  76;  7,  54.  Die  ägyptische  Tinte  ist  Russ  in 
Gummiwasser  aufgelöst.  S.  Egger  Mim,  de  VInstitut  XXI,  1  (1857)  p.  378 
n.  2.  S.  auch  den  Papyrus  bei  Parthey  Abb.  d.  Berl.  Acad.  1865  p.  iil  lin. 
243  und  p.  145.  Diosc.  m.  med,  1,  86;  5,  182.  Isid.  or.  19,  17;  17.  Mit 
rother  Tinte  schrieb  man  namentlich  die  Titel  und  Ueberschriften.  Ov.  trisU 
1,  1,  7:  Nee  titulus  minio  nee  eedro  Charta  notetur.  Mart.  3,  2,  11.  Diese 
rothe  Ueberschrift ,  besonders  der  Titel  von  Gesetsen,  helsst  rubriea.  Pen.  5, 
90.  Quint,  12,  3,  11.  Juvenal.  14,  192.  Paulus  7)f^.  43,  1,  2  S  3.  Petron.  46. 
Prudent.  in  8ymm.  2,  462.    Sidon.  Apoll,  epp.  8,  6. 

4)  Paulus  Sil.  ep. :  otz6'('(0'^  dixeoroplT^v  iiXaCo[A^v]C  "{pa^ihoi,  spongia  deletUia 
Yarro  bei  Non.  p.  96,  15.  Augnstus  sagte  von  seiner  Tragödie  Ajax:  in  apon- 
giam  incubuU.  Suet.  Oct,  85.  Ygl.  Suet.  Cal.  20.  Auson.  ep,  7,  54.  Mart  4, 
10,  5:  comitetur  Punica  librum  Spongia:  muneribus  eonvenit  Uta  meis,  Non 
posaunt  nostros  multaey  Faustine ^  liturae  Emendare  ioeos :  una  litura  potest^  aus 
welcher  Stelle  man  ersieht,  dass  die  litura  mit  dem  Schwamm  gemacht  wird 
und  sich  nicht  auf  eerae^  sondern  auf  das  mit  Tinte  Geschriebene  bezieht. 

5J  Phanias  t.  3  oitöy^ov  —  %aXQl[A<oN  ^io'copa. 

6)  In  den  Epp,  heisst  es  oeX(5(»v  xavöviajxa  cpiXöp^tov,  xavovlc  ^tco^tt),  xavebv 
YpafjLufJc  löüir6poü  Ta{j.(7],  Tfjie|i<bN  fpsf^I^'^C  dizkasioQ  7iav(6v. 

7)  Das  Blei  war  nicht  ein  Bleistift,  sondern  eine  kreisförmige  Platte; 
Philippus  nennt  es  xuxXoTepfJ  p.<SXtßov,  oeXCBoiv  OY]u,dEvTopa  itXeupf^c»  Damocharis 
xuxXo(J.öXtBBov,  Paulus  -y^pöv  xuavli]«  fjLÖXißov  onnfjiavTOpa  Ypa(A(Jttk  nnd  t6v  Tpo- 
y6evza  jxoXißSov ,  8c  ÄtpaTtov  oI8e  vapdooeiv  'Opfta  irotpaJiScov  iftuTev-ij  xav6va. 
Vgl.  Julian,  ep.  11 :  AöXaxa?  IduTCoprov  fP^^i^«»'^  x6xXoiot  -/apdoowv  *Avt^6jAa 
floi  Tpoy<5£i«  ouToc  ^|Jt6;  (j.<SXtßoc. 

8)  'Phanias  nennt  ihn  xdv  dSucpaf)  TiXiN^lSa  xaXXatvav ,  Paulus  axX7]pdöv 
d%6sr\v  TpT]yaX£inv  xaXdfjmv  und  xal  X(üov  6xpiÖ£VTa,  S6va5  8dt  5iöoöv  6(ovta 
Bif)YeTai  dffJipXuvveU  £x  SoXi^ofpacptT]^.  Julian,  ep,  11,  4  xal  X(doc  eua^t(£a)v 
OtjyoX^t)  %akd[t.ms,    Damocharis  xpTj^aX^Tjv  xe  Xldov,  ^ovctxoov  eud'/jYEa  xöa|i.ov. 

9)  Dass  man  den  Bimsstein  auch  zum  Schärfen  der  Feder  brauchte,  geht 
hervor  aus  lulian.  ep,  10,  3 :  TroXuTptjTou  x  dizh  ir^TpTjc  Aaav,  8c  dfjißXeiav  dtJYe 
Y^vuv  xaXdfjLOi) ;  allein  Phanias  erwähnt  neben  dem  Schleifstein  (icXivd(c)  noch 
Xedvreipdv  xe  x(a7)piN  den  glättenden  Bimsstein,    und  dies  ist  der  gewöhnliche 

(Anm.  10  8.  nächste  Seite.) 
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vocy  zum  Abmessen  der  Columnen;  und  man  vereinigte  alle 
diese  Instrumente  in  einem  Sehreibzeug,  theca  calamaria  oder 
graphiaria.^)  Allein  es  gab  auch  Bücher  von  glänzender  Aus- 
stattung, fttr  welche  die  Kunst  des  gewöhnlichen  Schreibers 
nicht  zureichte:  illustrirte  Bttcher,  namentlich  botanische  niit^l^^^^^^*^ 
Abbildungen  von  Pflanzen,  2]  Ausgaben  von  Dichtem  mit  dem 
Portrait  derselben,')  Werke  mit  Bildern,*)  wie  des  Varro  Itna- 
gines,^)  Bücher  auf  Purpurpergament  mit  Gold-  und  Silber- 
schrift und  gemalten  Rand  Verzierungen,^)  deren  Besprechung 
indessen  mehr  der  Kunstgeschichte  als  diesem  Abschnitte  ange- 
hört. Die  Schreiber,  welche  ihre  Kunst  handwerksmässig  unter  ^*«j^^°^^'«»" 
einem  Meister  lernten,^)  fungirten  seit  dem  Ende  der  Republik 
theils  als  Secretaire  von  Privatpersonen ;  ^)  theils  als  Bureau- 
beamte,   theils  als  Lohnschreiber  für  alle,    die  sich  ihrer  Hülfe 

Gebrauch    des  Bimsstelus   für  Membranen.     Gatall.   22,   7:   membrana  directa 
plumho  et  jmnUce  omnia  aeqwUa,    (Ueber  diese  kritisch  unsichere  Stelle  s.  Birt 
S.  67  ff.)    Auch  um  beschriebenes  Fergament  nochmals  zu  brauchen,  rieb  man 
es  mit  Bimsstein  ab.     Gregor.  Tur.  5,  44. 
101  r.dp%Vid  TC  oiretpou^a  Phanias. 

1)  Suet  Claud,  35.  Hart.  14,  19  (iheea  lihraria),  21  (araphiarium),  Hiero- 
nymus  in  Eteeh.  9,  2,  Hb,  III  p.  93  Vallars.  nennt  es  xoAafjiaptoN ,  atramenia- 
riumy  iheea, 

2)  Plin.  n.  h.  26,  8. 

3j  Mart.  14,  186:  Quam  hrevis  immensum  cepit  membrana  Maronemi  Ipsius 
voUu$  prima  tabeüa  gerü. 

4)  Annali  deW  Intt,  1862  p.  108  ff. 

5)  Plin.  n.  K  35,  11  nach  Ritschi  Ind.  l.  Bonn.  1866/57  (Opwe.  III  p.  508) 
zu  lesen :  Imaginum  amorem  flagrcuie  quondam  tettet  sunt  AUicus  iUe  Cieeronis 
edito  de  iis  volumine  (cf.  Nepos  Att.  18),  M,  Varro  henignissimo  invenlo  in- 
sertit  voluminum  tuorum  feeunditati  ieptingentorum  iUuatrium  aliquo  modo 
(hominum")  imaginibus,  non  pcuaus  intereidere  figuras  aut  vetustatem  aevi  eofUra 
homines  valere :  invenlor  muneria  etiam  dis  invidio$ij  quando  immortalitatem  non 
Bolum  dedit,  verum  etiam  in  omnis  terrat  miait,  ut  praesentes  esse  ubique  eeu  di 
po8$ent,  tfeber  dies  Buch  s.  Ritschi  im  Rhein.  Museum  VI  p.  513  ff.  (OptMc. 
III  p.  462)  und  a.  a.  O.  Mercklin  De  Varr,  Hebdomadibut  animadv.  Dorpat 
1857.  4  (auch  in  RitschVs  Opusc.  Hl  p.  630). 

6)  Isidor.  oHg.  6,  11,  6:  Purpurea  vero  (membrana')  infleiuntur  eolore  pur^ 
pureo ,  in  quihus  aurum  et  argentum  liqueseens  pateicat  in  literit,  Goldschrift 
erwähnt  Josephus  AfU,  Jud.  12,  2,  10.  Hleronymus  praef,  ad  lob:  SabeafUy 
qui  voluntj  veteres  libros  vel  in  menibrania  purpureia  auro  argerUoque  deaeripioa. 
Einen  Homer  der  Art  erw&hnt  Capitolin.  Maximini  duo  30,  4 ;  ebenso  war  das 
Gedicht  gesehrieben,  das  Optatianus  Porphyrius  seinem  Panegyrieua  ad  CoiMtovi- 
tinum  Yoranschickte :  Oatro  tota  nileru,  argento  awroque  coruacia  Scripta  notia 
picto  limite  dieta  notana.  Mit  den  letzten  Worten  sind  wohl  Randverzierungen 
gemeint. 

7)  Digeat.  60,  6,  7(6):  In  eodem  numero  haheri  aolent  lanii,  venatorea, 
vietimarii  —  librarii  quoque,  qui  doeere  poaaunt,  et  horreorum  librarii  et  librarii 
depoaitorum  et  librarii  eadueorum,  Orelli  4211  =  C.  /.  L.  VI,  3413*  (doetor 
übrariua  de  aacra  via")  ist  unecht,  aber  ein  doetor  librariua  kommt  vor  in  der 
Inschr.  Revue  ipigr.  du  midi  de  la  Franee  I  p.  306  n.  333. 

8)  S.  oben  S.  151. 
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bedienen  wollten, i)  theils  endlich  als  Bttcherschreiber.  Zu  den 
Bureaubeamten  gehören  die  Buchfahrer  [librarü),  die  Schreiber 
auf  Wachstafeln  (scribae  cerarii)^)  und  die  Stenographen  [nota- 
rit) ,  3)  über  deren  in  der  Zeit  des  Cicero  erfundene  Kunst  uns 
noch  ein  Kern  eines  alten  Handbuches,  freilich  in  mittelalteri- 
ger Umgestaltung,  vorliegt; 4)  aus  den  Bttcherschreibern  ent- 
wickelte sich  aber  etwa  zu  derselben  Zeit  das  Geschäft  der 
Buchhändler,  über  welches  so  sorgfältige  Untersuchungen  ange- 
stellt worden  sind,  dass  ich  dem  bekannten  Material  nur  Weni- 
ges hinzuzufügen  habe, 
^hi^e?'  ^^^^  ^^  Cicero's  Zeit,  obwohl  es  damals  bereits  Verkaufs- 
iocale (tabemae)  für  Bücher  gab,^)  ein  ausgebildeter  Buchhandel 
noch  nicht  existirte,^)  ersieht  man  daraus,  dass  Atticus,  wie  es 
scheint,  mehr  aus  litterarischem  Interesse,  als  um  eines  bedeu- 
tenden Gewinnes  willen,  die  ersten  ausgedehnteren  Geschäfte 
in  Büchern  macht.  Er  hielt  viele  Sclaven,  welche  Schreiber 
von  Profession  waren, "^j  verkaufte  sowohl  einzelne  Bücher s]  als 
ganze  Bibliotheken  ;^)  gab  Reden  und  andere  Werke  des  Cicero 
heraus  ^<))  und  besorgte  den  Vertrieb  derselben  nicht  nur  in  Rom, 
sondern  auch  in  allen  Städten  Griechenlands.^^]  Cicero  war  von 
dem  Verkauf  seiner  Rede  pro  Ligario  so  befriedigt,  dass  er 
beschloss,  alle  seine  Schriften  in  Zukunft  dem  Atticus  zum  Ver- 

1)  Hierher  gehört  der  Test&mentschreiber  Henzen  7236  =s  C.  I,  L.  X, 
4919:  P.  Pomponiua  P,  L  Phüadespot,  libr{arius)  qui  te9iamenta  »eripaü  annoa 
XIV  sine  iurUconsuUo. 

21  Sie  kommen  in  Ostia  vor.    Henzen  Bull,  1859  p.  217. 

3)  Dig.  4,  6,  33  $  1 :  Eos ,  qui  notit  aeriburU  acta  praeaidum ,  rtipublicae 
eauta  non  abeaae  ccrtum  eaU  Auch  50,  13,  1  $  6  werden  anterechieden  librarii 
et  noiarii  et  caleuUUorea  aive  tabularii.  Mehr  hierüher  8.  hei  Dirksen  Manuale 
a.  V,  Noiariua, 

4)  M.  YaleriuB  Probns  de  notia  atUiquia,  her.  y.  Th.  Mommsen  in  Ber.  d. 
K.  S.  Ges.  d.  Wlss.  phil.  hist.  Gl.  1853  S.  91  ff. 

5)  Eine  tabema  libraria  Gic.  Phil.  %  9,  21;  librarii  Glc.  de  leg,  3,  20,  46. 

6)  Gic.  ad  Q,  fr,  3,  4,  5 :  De  bibliotheca  tua  Oraeea  aupplenda,  libria  com- 
mutandia,  Latinia  eomparandia^  valde  velim  iata  eanfieif  praeaertim  cum  ad  meum 
quoque  utum  apecterU,  8ed  egoy  mihi  ipai  iata  per  quem  agam,  non  habeo;  neque 
enim  vendlia  aunt,  quae  quidem  placeant, 

7)  plurimi  librarii  Nepos  Ati.  13,  3.     Vgl.  Gic.  ad  AU,  4,  4^. 

8)  Gic.  ad  Att,  2,  4,  1 :  Feeiati  mihi  pergratum ,  quod  Serapionia  Ubrum  ad 
me  miaiati,  —  Pro  eo  tibi  praeaentem  peeuniam  aolvi  imperavi ,  ne  tu  expensum 
muneribua  ferrea, 

9)  Gic.  ad  Att,  1,  7:  velim  eogitea,  id  quod  mihi  poüieitua  e«,  quemad- 
modum  biblioiheeam  nobia  eonßeere  poaaia.     Vgl.  1,  10,  4. 

101  So  Reden:  Qc.  ad  Att.  15,  13,  1;  Briefe:  ad  AU,  16,  5,  5. 
11)  Gic  ad  Att.  2,  1,  2  Ton  seiner  Schrift  de   eonaulaiu  auo:    Tu,   ai   tibi 
plaeuerit  liber^  curabia,  ut  et  Athenia  ait  et  in  ceteria  oppidia  Oraeciat, 
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triebe  zu  übergeben. >)  Für  Atticus  war  indessen  der  Buchhan- 
del ein  Nebengeschäft ,  zu  dem  er  durch  seine  ausgebreiteten 
anderweitigen  Handelsverbindungen  vorzugsweise  geeignet  war ; 
in  der  Eaiserzeit  dagegen  bildete  sich  dieser  Handel  zu  einem 
selbständigen  Geschäft  aus,  nicht  nur  in  Rom  selbst,  wo  als 
dessen  Repräsentanten  bei  Horaz  die  Sosii ,  ^)  bei  Martial  die 
Buchhändler  Atreclus,')  Secundus,*)  Q.  Valerianus  Polios,*^) 
Tryphon,')  der  auch  der  Verleger  des  Quintilian  war,^)  und 
bei  Seneca  der  Buchhändler  Dorus^)  erwähnt  werden,  sondern 
auch  in  Italien^)  und  in  den  Provinzen,  namentlich  in  Gallien, 
z.  B.  in  Lugdunum.^^^)  In  Rom  lagen  die  Sortimentshandlungen 
in  den  belebtesten  Theilen  der  Stadt,  am  Forum, ^^]  auf  dem 
Argiletum,'^)  im  vicus  Sandaliarius ,^^)  an  den  Sigälaria^^)  und 
dem  von  Vespasian  erbauten  templum  Pacis;^^)  sie  waren  an  den 
Pfeilern  und  Eingängen  {in  pilis  et  postäfus)  mit  ausgestellten 
Exemplaren  und  Anzeigen  decorirt^*)  und  bildeten  einen  Ver- 
sammlungsort für  ein  Publicum,  das  sich  theils  die  Novitäten 
ansah,  theils  auch  Unterhaltung  suchte,  ^^j  Aber  auch  das  aus- 
wärtige Geschäft  muss  schon  unter  Augustus  sehr  bedeutend 


1)  Olo.  ad  Ati,  13,  i%  2:  Ligarianam  praeclare  vendidUtU  Posthac  quid- 
quid  teripsero,  tibi  prMeonium  deferam. 

2)  Hont.  epM.  1,  20,  2;  A.  P.  345. 

3)  Mart.  1,  117,  13.  4)  Mart.  1,  2,  7. 

6l  Mart.  1,  113,  5.  6)  Mart.  4,  72,  2;  13,  3,  4. 

7l  S.  Qulntillan^a  Brief  an  ihn,  vor  dem  Piooeminm  seiner  Inatitutionee. 

8j  Seneca  de  henef.  7,  6,  1.  Ein  anderer  Buchhändler  scheint  noch  er- 
wähnt zu  werden  hei  Athenaens  15  p.  673®:  o6'ffpa[A(J>a  —  5icep  vuv  iv  r^ 
P(6|i7Q  e6po(Aev  Tcapct  T(j>  ^Avrtxorrupqi  AiQfATirplcp,  wo  Indeseen  der  erste  Name 
wohl  corrampirt  ist. 

9)  Ueher  die  iahtma  eines  libfarifiu  In  Pompeii  s.  Fiorelll  Dt9efi%iotu  di 
Pompei  p.  46  IT.  (Vgl.  Jedoch  Man  BuU.  d.  Intt.  1874  p.  262.)  Egger  Journal 
des  savanis  1881  p.  404  if. 

10)  Pliii.  ep,  9,  11,  2:  Bibliopolaa  Lugduni  esse  non  ptUabam^  ac  tanto 
lihtntius  ex  lüteri»  tui$  eognovi  venditaH  libeUos  meoB,  quibu»  peregre  mauere 
gratiamy  qwtm  tn  urbe  eoUegerintj  delector, 

11)  Cic  PhiL  2,  9,  21:  Quidnam  homine§  putarent,  si  tum  oeeitua  tuet 
(Clodim),  cum  tu  iüwn  in  foro  tpeetante  populo  Romano  gladio  inaeeutua  e», 
negoiiumque  tramegiMta ,  niai  »e  iUe  in  tealas  tabemae  librwriae  eonUeiaaet,  Ha- 
que  oppikUia  impetum  iuum  eomprtaaiaaet? 

12)  Mart.  1,  3,  1. 

131  Oellins  18,  4,  1.    Galen.  Vol.  XIX  p.  8  K. :  iv  f  dp  toi  tij»  2av5aXap(<|>, 
%a9  0  ^  itXei9Ta  tov  h  'PAuri  BißXioTcoXeloiv  ivd, 
14)  GeU.  5,  4,  1.  16)  Mart.  1,  2,  7. 

16)  Horat.  aat,  1,  4,  71;  A,  P.  373.    Mart  1,  117,  10. 

17)  GelUns  5,  4,  1 ;  13,  30,  1 ;  18,  4,  1 ;  auch  in  GonsUntinopel  erwähnt 
Agathlas  2,  29  p.  127  Nieh.  einen  Arzt,  der  den  Gelehrten  spielt,  iv  tote  tov 
ßtßXitDV  iJiievoc  icaiX72tT]p(otc. 
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gewesen  sein ;  sowie  Atticus  seinen  Verlag  in  Griechenland  ver- 
breitete, so  gingen  auch  zur  Zeit  des  Horaz  beliebte  Bttcher 
über  das  Meerf^j  und  auch  solche  Verlagsartikel,  die  in  Rom 
ausser  Mode  waren ;  in  die  Provinzen.^]  Horaz  giebt  sich  der 
Hoffnung  hin,  nicht  nur  in  Italien, ^j  sondern  in  den  entfernte- 
sten Theilen  der  Erde  bekannt  zu  werden.  ^)  Ovid  las  man 
überall;^]  Martial  war  in  der  ganzen  Welt  zu  haben,  <^)  in 
Gallien, 7)  in  Spanien,^)  in  Britannien,^)  und  dass  dieser  buch- 
hi&ndlerische  Verkehr  in  den  nächsten  Jahrhunderten  fortdauerte, 
lehrt  die  Verbreitung  christlicher  Schriften,  wie  z.  B.  der  Schrift 
des  gallischen  Presbyters  Sulpicius  Severus  um  400  n.  Chr.  über 
das  Leben  des  heiligen  Martinus,  welche  in  allen  Theilen  des 
römischen  Reiches  gelesen  wurde,  ^o) 

Ist  es  sonach  gerechtfertigt,  in  Beziehung  auf  den  Vertrieb 
litterarischer  Productionen  den  alten  Buchhandel  mit  dem  mo- 
dernen in  Vergleich  zu  stellen,  so  muss  man  sich  doch  hüten, 
diesen  Vergleich  weiter  auszudehnen.  Der  römische  librarius 
war  ursprünglich  ein  Schreiber,  der  handwerksmässig  arbeitete, 
^^  nicht  aber  ein  speculirender  Kaufmann;   auch  ein  Verlagsbuch- 

^J^^^JjJ," händler  war  er  insofern  nicht,  als  weder  ihm  noch  dem  Autor 
irgend  ein  Rechtsschutz  an  litterarischem  Eigenthum  zur  Seite 
stand.  Sowie  Cicero  eine  fremde  Schrift,  den  Anticato  des 
Hirtius,  an  Atticus  schickte,  mit  dem  Auftrag,  dieselbe  in  sei- 
nem Interesse  zu  verbreiten,  ^^)   so  bemächtigten  sich  noch   im 

1)  Hör.  A,  P.  345: 

Hie  meret  aera  liber  8o$ii$^  hie  et  mare  transiL 

2)  Hör.  episL  1,  20,  13. 

31  Hör.  od.  3,  30.  4)  Hör.  od,  2,  20,  13—20. 

5)  Oy.  trist.  4,  10,  128:  in  tote  plurimu$  orbe  legoty  nnd  ausführlich  rühmt 
er  dies  tri$t.  4,  9,  19—24. 

6)  toio  notus  in  orbe  Mart.  1,  1,  2;  3,  96,  7;  5,  13,  3;  8,  3,  4;  8,  61; 
10,  9. 

7)  Mart  7,  88;  9,  99.  8)  Mart.  10,  104. 
9)  Mart  11,  3. 

10)  Sulpicii  Severi  dial.  i,  23,  3  Halm:  Sed  referam  tibi  plane^  quo  liber 
iste  penetraverit,  et  quam  nullus  fere  in  orbe  terrarum  locus  sily  ubi  non  materia 
felicis  kistoriae  pervulgata  teneatur.  Primus  eum  Roman<ie  urbi  vir  studiosissi- 
jnus  tui,  Paulinus,  invexit.  Deinde  cum  tota  certatim  urbe  raperetur,  exsuUanteß 
librarios  vidi,  quod  nihil  ab  his  quaestuosius  habereiur,  siquidem  nihil  iUo  prompt 
tius,  nihil  carius  venderetur.  Hie  navigationis  m^ae  cursum  longe  ante  prae- 
gressus:  cum  <u2  Africam  venissem,  iam  per  totam  Carthaginem  legebatur.  Bolus 
eum  Cyrenensis  iUe  presbyter  non  habebat :  sed  me  largiente  descripsit,  Nam  quid 
ego  de  Alexandria  loquar?  ubi  paene  omntbus  magiSy  quam  tibi,  notus  est.  Hie 
Aegypium ,  Niiriam ,  Thebaidem  ac  tota  Memphitiea  regna  traruivit.  Hüne  ego 
in  eremo  a  quodam  sene  legi  vidi, 

11)  Cic.  ad  Att.  12,  40,  1 :  Qualis  futura  sii  Caesaris  vituper<aio  contra  lau- 
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5.  Jahrhundert  die  römischen  Buchhändler  der  so  eben  erwähn- 
ten Schrift  des  Sulpicius  Severus,  ohne  irgend  eine  Anfrage 
bei  dem  Verfasser;  ja  Galen  erzählt,  dass  Leute  seine  Schriften 
copirt  und  als  die  ihrigen  ausgegeben  hätten.^)  Bei  dieser 
Unsicherheit  des  litterarischen  Eigenthums  konnte  von  einer 
Honorarzahlung  eines  Verlegers,  an  die  man  öfters  gedacht  hat, 
nicht  wohl  die  Rede  sein,  und  es  giebt  in  der  That  keine  Stelle, 
aus  der  man  darauf  schliessen  könnte.  2)  Nur  das  ist  zuzu- 
geben, dass,  wer  eine  Schrift  abschreiben  lassen  wollte,  das 
Original  entweder  kaufte')  oder  lieh  und  zwar  auch  im  letzte- 
ren Falle  fttr  ein  Leihgeld, ^j  wie  dies  im  Mittelalter  regelmässig 
gezahlt  wurde. ^)  Hiefür  konnte  also  auch  der  Schriftsteller  von 
dem  librarius  etwas  fordern;  es  war  dies  aber  insofern  kein 
Schriftstellerhonorar  in  modernem  Sinne,  als  es  nicht  allein  der 
Autor,  sondern  auch  der  Besitzer  jedes  beliebigen  Buches,  nicht 
nur  von  einem  Verleger,  sondern  von  jedem,  der  eine  Ab- 
schrift machen  wollte,  in  Anspruch  nehmen  konnte,  und  als  es 
natürlich  einen  geringen  Betrag  hatte,  der  für  die  Arbeit  des 
Autors  kein  Aequivalent  war.  Das  wesentliche  Interesse  des 
Schriftstellers  lag  vielmehr  darin,  dass  sein  Werk  möglichst  cor- 

dationem  mectm,  penptxi  ex  eo  ühro,  qiiem  Hirtius  ad  me  mUÜ.  —  Itaque  misi 
librwn  ad  Museaniy  ut  tuU  librariU  daret.  Volo  entm  evm  divulgairi,  quod  quo 
faeiUua  fiat,  imperahia  tuit. 

1)  Oalen.  XIX  p.  10  K. 

2J  Die  hieiher  gehörigen  Stellen  findet  man  richtig  erklärt  und  gegen  die 
Ansicht  von  A.  Schmidt  in  Schutz  genommen  bei  Goell  a.  a.  0.  S.  10 — 13 
nnd  in  Beckef  s  Gallns  II  S.  452  ff.  Bei  Martial.  11,  108,  4,  auf  welche  Stelle 
Schmidt  S.  139  besonderes  Gewicht  legt,  ist  die  handschr.  Lesart  icdve,  nicht 
$olve,  wodurch  der  Sinn  wesentlich  anders  wird. 

3)  Seneca  de  hen,  7,  6,  1 :  Libroa  dicimtu  es$e  CieeronU.  Eoadem  Doms 
librafhu  8U0$  voeatj  et  utrumque  verum  e$t.  Alter  iUo$  iamquam  auetor  aibi, 
alter  iamquam  emptor  aaaerit,  Dass  der  Autor  selbst  sein  Manuscript  verkaufen 
konnte,  ersehen  wir  aus  zwei  Fällen.     Sueton.  de  gr,  S:  M.  Pompühu  Andro- 

nieu» CumoB  transiit  ibique  in  otio  vixit  et  muUa  eompoauit,  verum  adeo 

inop8  atque  egeru^  ut  coaetus  ait,  praecipuum  iUud  opuaculum  auum  annalium 
Ennii  elenekorum  XVI  miUibua  nummum  cuidam  vendere ,  quos  librot  OrbiUu» 
8uppre$908  redemisie  te  dieit  vulgandoaque  curasae  nomine  auetoria.  Und  Plinius 
ep,  3,  Ö,  17  erzählt  von  seinem  Oheim:  Beferebat  ipae  potuiaae  ae,  cum  pro- 
euraret  in  Hiapania,  vendere  hoa  eommentarioa  Largio  Licino  quadringentia 
miUibua  nummum.  In  beiden  Fällen  aber  scheint  nicht  ein  Verleger  der  Käufer 
zu  sein. 

4)  Gell.  18,  5,  11 :  Sed  enim  <!onientua  ego  hia  non  fkü,  et,  ut  non  iurbidae 
fldei  nee  ambiguae,  aed  ut  purae  liquentiaque  eaaet,  ecuane  an  equea  aeriptum 
Enniua  reHquiaaet,  librum  aummae  atque  reverendae  vetuatcUia,  quem  fere  eon- 
atabat  Lampadionia  manu  emendatum,  atudio  pretioque  miulto  uniua  veraua  in- 
apieiendi  gratia  conduxi  et  equea  non  equua  aeriptum  in  eo  verau  inveni. 

6)  Kirchhoff  Die  Haudschriftenhändler  des  Mittelalters  S.  24  ff. 
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rect  und  unverfälscht  in  den  Handel  kam.     Aber  auch  dies  war 
schwer  zu  erreichen. 
J^^jjgljJJ         Die  Einrichtung  aller  industriellen  Geschäfte  des  Alterthums 
^  ov^  ^SJmten  bcruhtc  auf  der  Benutzung  von  Sclaven ,  die  man  in  derjenigen 
,:    Bftciier.    Anzahl,   welche  das  Geschäft  erforderte,  für  dasselbe  entweder 
kaufte  oder  ausbildete  (s.  S.  464  ff.);  ein  librarius  also,  der  auf 
einen  gewissen  Absatz  rechnete,  konnte  eine  Anzahl  von  Exem- 
plaren einer  Schrift  dadurch  herstellen,   dass  er  dieselbe    von 
seinen    Schreibern    gleichzeitig   und   zwar    nach  einem  Dictate 
schreiben  Hess,  wodurch  es  möglich  wurde,  eine  massige  Auf- 
lage ebenso  schnell,    als  dies  durch  den  Druck  geschieht,    und 
zu  wohlfeilen  Preisen^)  zu  liefern.     Dass  in  den  Officinen   der 
librarii  dictirt  wurde,  ist  zwar  nicht  ausdrücklich  bezeugt,  aber 
nicht  zu  bezweifeln,  da  schon  der  Autor  häufig  seinem  Schrei- 
ber  dictirte,    und   wenn   man  Auflagen  von    4000  Exemplaren 
machte,  wie  dies  vorkam, ^j  so  empfahl  sich  diese  Methode  als 
die  bequemste.     Aber  die   Schwierigkeit  bei   diesem  Verfahren 
^**tw"**^"^^8  ^^   ^®^  Correctur,   die   nicht,  wie   bei   einem  Druckwerke, 
einmal,  sondern  fttr  jedes  Exemplar  besonders  gemacht  werden 
musste.     Buchhändler,   welche  ihre  Waare  schnell  und  wohlfeil 
auf  den  Markt  bringen  wollten  und  überhaupt  selten  litterarisches 
Interesse   und  Yerständniss  besassen,^]   Hessen  gar  nicht  oder 
schlecht   corrigiren,   und  man  klagte  schon  früh  über  die  sehr 
incorrecten  Exemplare    sowohl  griechischer^]    als  lateinischer^} 
Bücher,   die  in  den  Handel  kamen,   und  Hess,    bevor  man  ein 
Buch  kaufte,  dasselbe  durch  einen  Grammatiker  prüfen;  <^)  brauchte 
man  aber  Correctoren,  wie  dies  Atticus  that^)  und  auch  später 

1)  Uebei  die  Preise  der  Bücher  im  Alterthum  s.  Schmidt  S.  135  ff.  Cfoell 
S.  9.    Friedlaender  Darstellangen  lU^  S.  371  f. 

2)  Plin.  ep,  4,  7,  2 :  eundem  (librum)  in  exemplaria  müU  tranaseripium  per 
totcan  Italiam  provinciasqfie  dimisit, 

3)  Lucian.  adv.  indoet  4:  tU  oe  toIc  i(j.ir6poi<  xal  toic  ßißXioxa^Xoic 
ijpioev  av  irepl  icat^cta?,  Toaauxa  ßißXla  S^ouoi  xal  noXouoi; 

41  Str&ho  13  p.  609 :  5e5po  ti  xop.w8eTaav  (r?)v  toD  'ÄTreXXtxwvTO«  ßißXto- 
WlXTjvj  Tüpawlov  T6  6  YP'^P'K'aTixöc  SieYEiploaxo  —  xal  ßiBXtonoiXat  rive^  yP*~ 
cpeuoi  (pauXoic  )^p(&|xevoi  xal  o6x  dvTtß<£X/vONTec,  Sirep  xal  eicl  t&v  dfXXo»  ou|i.- 
paivei  Toiv  e(c  Trpäatv  fP'^^Ofi.^vcDN  ßtßX^oov  xal  £vOe£o£  xal  Iv  ^AXe^av^peia. 

5)  Oic.  ad  Q,  fr.  3,  Ö,  6:  De  Latinis  vero,  quo  me  vertam,  nese'io:  ita 
mendote  et  aeribuniur  et  veneunt.  Vgl.  Liv.  38,  5Ö,  8.  Symmach.  ep.  i,  24. 
GeU.  6,  20,  6. 

6)  Gell.  5,  4,  1. 

7)  Cicero  ad  AtL  13,  44,  3  bittet  den  Atticus,  in  der  oratio  Ligariana 
durch  seine  librarii  Pharnaces,  Antaeos,  Salvius  einen  Fehler  verbesseni  zn 
lassen.    Vgl.  12,  6,  3. 
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solide  Buchhändler  zu  thun  pflegten,^)  so  hatte  auch  dies  seine 
grossen  Uebelstände.  Am  sichersten  war  die  Gorrectur,  wenn 
man  ein  authentisches  Original  besass,  und  vorsichtige  Schrift- 
steller pflegten  hiefttr  zu  sorgen.  Cicero  liess  die  Originalhand- 
schrift seiner  Werke  durch  seinen  gelehrten  Freigelassenen  Tü*o 
redigiren,  bevor  sie  zur  Abschrift  kam; 2)  Martial,  dessen  Ge- 
dichte schon  bei  seinen  Lebzeiten  incorrect  verkauft  wurden,') 
emendirte  selbst  für  seine  Freunde  die  Abschrift;  4)  Quintilian 
legt  seinem  Verleger  Tryphon  dringend  ans  Herz,  für  correcte 
Exemplare  seiner  Schrift  zu  sorgen,  und  noch  der  h.  Irenaeus 
beschwört  die  Schreiber  seiner  Werke,  nach  der  Abschrift 
nochmals  das  Original  zu  collationiren.  ^)  Von  classischen  Au- 
toren indessen,  welche  fortwährend  und  aller  Orten  vervielfäl- 
tigt wurden,  waren  authentische  Exemplare  bald  selten  gewor^ 
den,<^)  fehlerhafte  aber  allgemein  verbreitet,  und  es  blieb  nichts 
übrig,  als  diese  entweder  nach  einem  correcten  Exemplar,  wenn  Beeensionen 
dieses  aufzutreiben  war,  oder  auf  Grund  einer  Vergleichung  werke, 
vieler  Exemplare  zu  emendiren  und  so  eine  Kritik  zu  üben, 
welcher  sich  seit  Caesar's  Zeit  die  Grammatiker,  wie  G.  Octa- 
vius  Lampadio,^)  Staberius,®)  M.  Valerius  Probus,*)  Statilius 
Maximus,  ^<^)  im  vierten  und  fünften  Jahrhundert  aber  selbst 
hochgestellte  Staatsmänner  aus  freier  Neigung  unterzogen,  deren 
Namen  zum  Theil  am  Schluss  der  von  ihnen  emendirten  Hand- 

1)  Oell.  6,  4,  1. 

2)  Cio.  ad  fam.  16,  22.     Drumann  VI  S.  408. 

3)  Hart.  2,  8.  4)  Mart.  7,  11 ;  7,  17. 

6)  Irenaeus  bei  Hieronymng  de  vir,  ilL  35:  adiuro  te,  fui  transaeribis  U- 
brwn  Utum,  —  ut  eonfercu  poatquam  transscripatrU  tt  emendea  iUum  od  exem- 
plaßTj  undt  transsefipaUtif  diligerUiaainUy  hane  quoque  ohteatationem  ahniliter  tmna- 
fercUj  ut  inveniati  in  txemplari, 

6)  Fronte  ep.  ad  M.  Caea,  6  ed.  Mai  1846  p.  11  s  ep,  7  p.  20  Naber: 
CorUigtaae  quid  Uüe  M,  Poreio  aut  Q,  Ennio  aut  C.  Qraeeho  aut  TiUo  poetae? 
quid  Scipioni  aut  Numidieo?  quid  Af.  TuUio  taU  uau  verUt?  quorum  UM  pre- 
iioaiorea  haberUw  et  aummam  gloriam  reUnent^  ai  auni  a  Lampadione  aiU  8ta- 

herio  aut [Tirone]  aut  Aelio aui  AUieo   aui   Nepote,     Mea  oratio 

exatühit  M,  Caeaaria  manu  aeripta. 

7)  Er  hatte  den  Ennins  aua  manu  euiendiit,  Oell.  18,  6,  11,  und  des 
Naevius  Punicum  bellum  in  sieben  Bücher  abgetheilt.     Snet.  de  gr.  2. 

81  Fronte  l.  L  Snet.  de  gr.  13. 

9)  Snet  de  gr.  QA:  muUaque  exemplaria  eontraeta  emendare  ae  diatingiiere 
et  adnotare  euravit^  aoli  huic  nee  uUt  praeterea  grammatieae  parti  dedüua, 

10)  In  mehreren  Handschriften  des  Cicero  hat  die  zweite  agrarische  Rede 
die  Subscription :  Statüiua  Maximua  ruraua  emendavi  ad  Tyronem  et  Laetatia- 
num  et  Domm,  et  alioa  veterea.  III  oratio  eximia.  S.  0.  Jahn  Uebei  die  Sub- 
scriptionen  in  den  Handschriften  römischer  Glassiker,  in  Ber.  d.  K.  S.  Ges.  d. 
Wiss.  Ph.  bist.  Cl.  1851  S.  327—372. 
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Schriften  erhalten  sind.  Bei  dieser  Art  der  Kritik  ging  man  oft 
sehr  sorgfältig  zu  Werke  ^^)  oft  aber  schadete  Unwissenheit, ^j 
oft  subjective  Ansicht ;')  ganz  ohne  Basis  war  sie,  wenn  man 
gar  kein  Exemplar  zur  Vergleichung  hatte  ;^)  man  war  dann  in 
dem  Falle,  nicht  was  man  vorfand,  sondern  was  man  verstand, 
zu  schreiben^)  und  zu  den  alten  Fehlern  neue  hinzuzufügen. 
Allein  bei  allem  kritischen  Verfahren  war  wenigstens  guter 
Wille;    viel  schlimmeren  Einfluss  übte  absichtliche  Täuschung. 

Missbraach  ])er  Umstaud ,  dass  berühmte  Namen  für  den  Absatz  von  Bü- 
Autoren-  chcm  vorthcilhafter  sind ,  als  unberühmte ,  hat  ohne  Zweifel 
dazu  beigetragen,  namenlose  Schriften  anerkannten  Schi'iftstel- 
lern  zu  vindiciren,  unter  deren  Namen  sie  bis  auf  die  neue 
Zeit  überliefert  sind ;  ^]  der  Gebrauch  aber,  den  man  von  ge- 
wissen Schriften  zu  praktischen  Zwecken  machte,  ist  für  diese 
eine  ganz  besondere  Veranlassung  zu  absichtlicher  Corruption 
geworden.  Wir  haben  in  unserer  eigenen  Litteratur  ein  merk- 
würdiges Beispiel  solcher  Corruption  in  den  Kirchenliedern, 
welche  jede  geistliche  Behörde   nach   eigenem  Ermessen   durch 

Verindenin- die  verschiedensten  Veränderungen,  Auslassungen  und  Zusätze 
Texte,  fttr  den  Gebrauch  zurecht  macht;  es  bedarf  aber  überall  nur 
des  Interesses,  um  dergleichen  Aenderungen  durchzusetzen,  und 
wie  viel  leichter  dies  bei  geschriebenen  Büchern  möglich  ist, 
als  bei  gedruckten,  bei  welchen  eine  Controle  vorhanden  ist, 
bedarf  keiner  weiteren  Begründung.  Martial  deutet  an,  dass 
man  boshafte  Epigramme  unter  seinem  Namen  verbreitete,^)  und 

1)  S.  Leh»  /)«  Ar'utarchi  studiis  HomericU  p.  365 — 369. 

2)  Quintil.  9,  4,  39 :  Quae  in  veteiibiu  Ubris  reperta  muiart  imperiti  $oUrU, 
et  dum  librariorum  insectari  volunt  inscientiam,  suam  confitentur. 

3)  Servius  ad  Aen.  6,  289:  8ane  quidam  dicunt,  ver8U8  alios  ho$  a  poeta 
hoe  loco  relictoi,  qui  ab  eins  emendatoribua  sublati  sunt. 

4)  In  den  von  0.  Jahn  zusammengestellten  Sahscriptionen  ist  mehrmals 
ausdrücklich  hemerkt:  temptavi  emendare  sine  antigrapho;  emendavi  aine  exem- 
plariof  ex  mendo$i8$imi8  exemplaribiu  emendabam;  ut  potui^  emendavL 

5)  Hieronymus  ep.  52  es  ep.  71,  5  Vallars:  ScrÜmnt  non  quod  invenktrU^ 
aed  quod  inteUegunt^  et  dum  alienoa  errorea  emendare  nituntur,   oatendunt  auoa. 

6)  Peerlkamp  praef,  ad  Horat.  p.  VIII.  Das  eclatanteste  Beispiel  geben 
die  Declamationen.  Seneca  eontrov.  1  pr.  11,  p.  50,  4  Burs. :  Fere  enim  nuUi 
comm^ntarii  maximorum  deelamatorum  exatant,  oiit,  quod  peiua  eat,  falaL 
Quintil.  7,  2,  24 :  Cuiua  (Naevii)  actionem  et  quidem  aolam  in  hoc  tempua  cmi- 
aeram,  quod  ipaum  me  feciaae  ductum  iuvenali  cupiditaU  gloriae  fateor.  Nam 
ceterae,  quae  aub  nomine  meo  feruntur^  negligentia  excipieniium  in  quaeatum 
notariorum  corruptaej  minimam  partem  mei  hahent.  Wir  haben  bekanntlich 
noch  eine  Sammlung  von  Declamationen  unter  dem  Namen  des  Quintillan. 

7)  Mart.  7,   12,  5—8;  10,  3;  10,  33. 
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in  der  That  scheinen  seine  Gedichte  vielfach  interpolirt  und 
durch  fremde  Zusätze  vermehrt  zu  sein ;  ^)  Dichter  aber,  welche 
man  öffentlich  vorlas  ^)  oder  in  Schulen  erklärte, ')  waren  ganz 
besonders  der  Gefahr  ausgesetzt^  eine  auf  diesen  Zweck  berech- 
nete Redaction  zu  erfahren,  *)  mit  der  beim  Horaz  noch  heute 
die  Kritik  zu  kämpfen  hat. 


1)  BernhÄTdy  R.  L.  G.*  S.  621. 

2)  So  werden  die  AnnaUs  des  Ennins  im  Tbe&ter  zu  Puteoli  und  die  Eclo- 
gen  des  Vergil  im  Theater  in  Rom  Torgelesen.  GeU.  18,  5,  2.  Tac  diaL  13 
nnd  die  Erklärer  dazu.    Ueber  diese  Art  der  Vorlesangen  8.  Suet.  de  gr.  2. 

3)  Zu  diesen  Schulantoren  gehörten  Vergil  und  Horaz.    S.  oben  S.  106. 

4)  So  las  Lampadio  den  panischen  Krieg  des  Naeylus  und  theilte  zu  die- 
sem Zweck  das  Gedicht  in  sieben  Bacher.    Suet.  de  gr,  2. 


BöD.  Alterth.  VU.  2.  Aufl.  &3 


V.   Unterhaltung  und  Spiele. 

Nichts  ist  für  die  Erkenntniss  sowohl  der  Eigenthttmlich- 
keit  des  einzelnen  Menschen  als  des  Charakters  eines  Volkes 
lehrreicher,  als  die  Beobachtung  der  freien  Bewegung,  welche 
da  beginnt,  wo  die  Arbeit  aufhört.  Die  Berufsthätigkeit  ist 
überall,  insofern  sie  dasselbe  Ziel  verfolgt;  mehr  oder  weniger 
auf  dieselben  Mittel  angewiesen  und  zu  einer  gewissen  Gleich- 
mässigkeit  gezwungen ;  die  Erholung  dagegen  gewährt  den  Spiel- 
raum, in  welchem  die  freie  Neigung  zu  ihrer  Aeusserung  ge- 
langt. Daher  wird,  wie  der  Reisende  mit  besonderer  Aufmerk- 
samkeit die  Spiele  und  Belustigungen  verfolgt,  in  denen  ein 
Volk  seine  Müsse  hinbringt,  auch  der  Alterthumsforscher  dieser 
Seite  des  Lebens  seine  Aufmerksamkeit  zuzuwenden  veranlasst 
sein.  Allein,  was  die  Römer  betrifft,  so  versagen  für  keine 
Frage  die  Quellen  in  dem  Grade,  wie  für  die  vorliegende. 
vSkaspfeie.  Wenn  man  die  Schilderungen  zu  Grunde  legt,  welche  die  Alten 
selbst  von  der  den  Römern  eigenthümlichen  Geschäftigkeit  und 
ihrer  principiellen  Abneigung  gegen  die  griechische  Unthätigkeit 
{otium  Graecum)  geben ,  ^]  die  würdige  Bewegung  und  Haltung 
{gravitas),  die  zur  Lustigkeit  so  wenig  passte,  dass  noch  Cicero 
sagt,  tanzen  könne  nur  jemand,  der  entweder  betrunken  oder 
wahnsinnig  sei,^]  endlich  den  fremden  Apparat,  der  wenigstens 
in  der  Eaiserzeit  für  Spiele  und  Feste  aufgeboten  wurde,  die 
Schauspieler,  Mimen,  Pantomimen,  Athleten  und  Gladiatoren, 
die  man  als  Unterhaltung  benutzte,  bezahlte  und  verachtete,  so 
möchte  man  geneigt  sein  anzunehmen,  dass  die  Römer  über- 
haupt wenig  Talent  für  heiteren  Lebensgenuss  und  volksmässige 
Belustigungen  gehabt  hätten,  wenn  nicht  wenigstens  eine  all- 

1)  S.  oben  S.  90  Anm.  1;  S.  114  Anm.  3.  2)  S.  119  Anm.  3. 
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gemeine  sichere  Ueberlieferung  von  alter  Festfreude  an  Tanz, 
Gesang  und  Spiel  vorhanden  wäre.  Bei  der  pompa  circensis  der 
htdi  magnij  welche  vom  4.  bis  49.  September  gefeiert  wurden, 
zogen  zwei  Abtheilungen  von  Tänzern  auf,  zuerst  Waffenträger 
in  drei  Chören  von  Männern,  Jünglingen  und  Knaben,  alle  in 
rothen  Tuniken  mit  bronzenen  Gürteln,  bewaffnet  mit  Schwer- 
tern, Lanzen  und  Helmen  mit  Federbüschen;  dann  komische 
Tänzer  in  Schaffellen;  <]  ebenso  gehörte  der  Tanz  zu  dem  Ritus 
der  Salier  2)  und  der  Arvalen,^)  lange  bevor  er  bei  der  vorneh- 
men Jugend  Anklang  fand.  ^)  Auch  Musik  ist  den  Göttern  an- 
genehm,^) und  nicht  nur  bei  ausländischen  Culten,^)  sondern 
Im  ältesten  römischen  Ritus  ein  nothwendiges  Erforderniss,  wel- 
chem das  alte  Collegium  der  tibicines'')  und  der  tubicines^)  ge- 
nügte. Bei  allen  Festzügen, ^)  Triumphen  ^o)  und  Leichenzügen  i^) 
war  Musik  unentbehrlich,  und  bei  den  Parilien  (21.  April)  er- 
tönte die  ganze  Stadt  von  Blasinstrumenten,  Cimbeln  und  Pau- 
ken. ^2)  Dass  es  auch  an  Liedern  und  mimischen  Darstellungen 
weder  im  Cult,  noch  im  Hause,  noch  bei  der  Volksbelustigung 
fehlte,  beweisen  die  Lieder  der  Salier  und  Arvalen,^3j  die  Lob- 
gesänge bei  den  Mahlzeiten ,  i^)  die  Fescenninij^^)  saturae  und 
atellancie^^)  sowie  die  Scherze  an  den  Saturnalien,  Floralien, 
Megalesien,!^)  bei  Triumphen i^)  und  Leichenzügen.^^)  Diese 
Anfänge  einer  originalen  römischen  Volksdichtung  sind  zwar 
nie   zur  völligen  Entwickelung  gelangt,  weil   sie   dem  Einfluss 

1)  Dionyg.  Hai.  7,  72.  2)  Stoateyerwaltung  III  S.  415. 

3^  StaatSTerwaltnng  HI  S.  437.  4)  S.  oben  S.  118. 

5)  Gensorin.  12,  2 :  Neon  nUi  grata  esset  immorialibus  deis  (musica)  —  pro- 
feeto  ludi  seenici  placandontm  deorum  causa  instUuti  non  essenty  nee  tihieen 
Omnibus  supplicationibus  in  sacris  atdibus  adhiberetur^  non  cum  tibieine  aut  (tu- 
bieine')  iriumphus  ageretur  Marti  j  non  ApoUini  cithara,  non  Musis  tibi<ie  eetera- 
que  id  genus  essent  attributa,  non  tibieinibus  —  esset  permissum  aut  ludos 
publice  faeere  ae  vesei  in  CapitoliOf  'aut  Quinquatribus  minuscuUSf  id  est  Idibus 
luniiSy  urbem  vestitu  quo  veUent  personatis  temulentisque  pervagarL 

6)  So  bei  den  apollinischen  Festen.     Staatsverwaltung  III  S.  180. 
T\  Staatsverwaltung  III  S.  171  Anm.  3;  181;  219. 

8}  StaatSTerwaltung  III  S.  418.  9)  Dlon.  Hai.  7,  72. 

10)  Appian.  Fun.  66.     Hut.  Aem,  PauL  33. 

11)  S.  oben  S.  351.  12)  Atbenaeus  p.  361^. 

13)  Staatsverwaltung  in  S.  415.  437. 

14)  S.  oben  S.  90. 

15)  YergU.  ge.  2,  385.    TibuU.  2,  1,  51.    Horat  epiti,  2,  1,  145  ff.    Bem- 
hardy  R.  L.  G.  *  S.  186. 

16)  Bernhardy  B.  L.  G.  *  S.  380. 
17j  Bernhardy  a.  a.  0.  S.  431. 

18)  Staatsverwaltung  11«  S.  585.  588.  19)  S.  oben  S.  352. 

53* 
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der  griechischen  Litteratur  unterlagen,  der  die  gebildeten  Stände 
huldigten^  aber  sie  haben  andererseits  diesem  Einfluss  einen  so 
zähen  Widerstand  geleistet,  dass  noch  Augustus  Fescenninen 
machte^)  und  die  vier  stehenden  Masken  der  Atellane  noch 
heutzutage  in  der  italienischen  commedia  deW  arte  unverändert 
vorhanden  sind.  Dasselbe  Yerhältniss  dürfen  wir  fttr  die  Un- 
terhaltungsspiele überhaupt  voraussetzen.  Was  von  diesen  spe- 
cifisch  griechisch  war,  wird  vorzugsweise  die  höheren  Stände 
in  Anspruch  genommen  haben ;  was  wirklich  volksthümlich  war, 
wird  noch  heute  in  Italien  mehr  oder  weniger  zu  finden  sein. 
So  ist  das  bekannte  Moraspiel,  bei  welchem  zwei  Spieler  gleich- 
zeitig eine  Anzahl  Finger  ausstrecken  und  dieselbe  von  dem 
Gegner  rathen  lassen ,  obgleich  es  auch  bei  den  Griechen  vor- 
kommt, 2)  doch  wohl  uralt  in  Italien,  wo  es  mit  dem  Ausdruck 
micare  digitis  bezeichnet  wdrd^)  und  auch  bei  ernsten  An- 
gelegenheiten und  namentlich  Handelsgeschäften  als  eine  Art 
des  Loosens  {sors)  benutzt  wurde.  ^)  Im  Allgemeinen  sind  die 
Nachrichten  über  römische  Spiele  ungemein  dürftig ,  und  es  ist 
vergeblich,  von  den  Belustigungen  an  den  Matronalien,  Yinalien, 
Satumalien  sich  eine  bestimmte  Vorstellung  machen  zu  wollen. 
Ovid  beschreibt  einmal  das  Fest  der  Anna  Perenna ,  ^)  das  in 
einem  Haine  an  der  via  Flaminia  gefeiert  wurde  ^  aber  in  der 
ganzen  Beschreibung  ist  nichts  Charakteristisches;  man  isst, 
trinkt,  tanzt  und  singt,  aber  was  die  Leute  singen,  sind  auch 
keine  Volkslieder,  sondern  es  heisst:  cantanty  quidquid  didicere 
iheatris.     Was  wir  von  Spielen   in  Rom   hören,   ist  alles  grie- 

n  Macrob.  tat.  2,  4,  21. 

2j  Panofka  Bilder  antiken  Lebens  X,  9.  Derselbe  in  Gerhard  Arcb.  Zeit. 
1848  S.  247.     0.  Jahn  in  derselben  1860  S.  84. 

3)  Varro  bei  Nonlus  p.  347,  30.  Clc^  de  of(,  3,  19,  77:  cwn  et^^  fidem 
alieuius  bonitatemque  laudant^  dignum  esse  dieunt  quieum  in  tenebris  miees. 
Cic.  ib.  3,  23,  90;  de  divin.  2,  41,  86.  Calpnm.  ecL  2,  26.  Petron.  44.  Am 
besten  beschreibt  das  Spiel  Nonnas  Dionys.  33,  77,  bei  welchem  es  Cupido  und 
Hymenaens  spielen: 

AaY(iLÖ<  Itjv  ueddiTODv  irepÖTpoica  ^oixTuXa  VElposv. 
KatTot  \t.zs  op6(6aaVTe<  ov^a^^edov,  dfXXa  ^e  xapirip 
Xeipöc  iizea^iinLfoTo  ouvi^opa  o6Cuyi  Beo(jt,cp. 

4)  Snet.  Aug.  13:  pairem  et  filiim,  pro  viia  rogantes^  sortiri  vel  mica/re 
iussiise  (dtcitur).  Dass  bei  Känfen  diese  Art  der  Entsoheidnng  Torkam,  lehrt 
das  Edict  des  praefeeius  ürbi  Yon  364  oder  372  p.  Chr.  C.  L  L,  VI,  1770  «= 
Orelli  3166 :  Ex  auetoritate  Turei  Aproniani  v,  c,  praefteii  wbis,  Haiio  docuit 
uUliiait  suadenie  eonsuetudine  mieandi  summota  suib  exagio  (nach  dem  Gewicht) 
poliuB  pecora  vendere  quam  digitis  eoncludentihus  iradere. 

5)  Orid.  fast,  3,  524  ff. 
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chisch,  oder  gilt  wenigstens  dafür,*)  und  selbst  die  alte  Sitte ^'^•*^^j»®^® 
des  Springens  auf  gefüllte  und  geölte  Schläuche,  auf  denen  man 
sich  auch,  wie  es  scheint,  auf  den  Kopf  zu  stellen  suchte, 2) 
erwähnt  Vergil  als  eine  attische,  3}  und  sie  wird  in  der  That  mit 
dem  griechischen  aoxcoXia^eiv  identisch  sein.  ^]  Unter  diesen 
Umständen  müssen  wir  darauf  verzichten ,  irgend  eine  den  Rö- 
mern eigenthümliche  Volksbelustigung  nachzuweisen,  und  uns 
auf  die  Zusammenstellung  derjenigen  Spiele  beschränken,  welche, 
obwohl  auch  in  Griechenland  üblich,  in  Rom  öfters  erwähnt 
werden.  Es  sind  dies  aber  einerseits  Rinder-  und  Jugend- 
spiele, andererseits  Würfel-  und  Bretspiele. 

1.     Rinder-  und  Jugendspiele, 

Je  weniger  bei  Rindern  die  Individualität  entwickelt  ist, 
um  so  weniger  Eigen thümliches  haben  eigentliche  Kinderspiele; 
die  römischen  Rinder  haben,  wie  die  unsrigen,  Häuser  gebaut, 
Wagen  gefahren,  Steckenpferd  geritten,^)  Puppe  gespielt, <^) 
Steine  über  die  Oberfläche  des  Wassers  geworfen,^)  den  Kreisel 
(turbo)  geschlagen ^ ^)  Stelzen  gehabt®)    und,  was  allerdings  für 

1)  lieber  die  Jngendspiele  der  Alten  findet  man  eine  sorgfältige  Unter- 
sachung  iu  Grasberger  Erziehung  und  Unterricht  im  klasslsohen  Alterthum  I, 
1,  über  alle  bekannten  Spiele  des  Alterthnms  handelt  neuerdings  ausführlich 
L.  Becq  de  Fouquidres  Les  jeux  des  aneiens.  Paris  1869.  8  (2«  4d.  1873).  Ich 
muss  auf  diese  Schriften  um  so  mehr  verweisen ,  als  die  Darstellung  dieser 
Spiele  in  die  griechischen  Alterthümer  gehört  und  ohne  Tollstandlge  Zusam- 
menstellung des  Materials  nicht  anschaulich  zu  machen  ist. 

2)  Hiefür  ist  das  technische  Wort  cemuare.  Yarro  de  vita  pop.  Rom,  bei 
Nonius  p.  21,  7:  Etiam  pellU  hubulaa  oleo  perfu9as  ptreurrebctnt  ibique  eemua- 
bani,  a  quo  tue  versuB  veius  est  in  earminibus 

8ibi  p<uiore$  ludoi  faciunt  coriis  eofuualia. 
Da  an  den  Gonsualien  am  15.  December  in  der  Stadt  Maulesel  im  Circus  liefen 

fFesti  ep,  p.  148,  1),    auf  dem   Lande   aber  Pferde  und  Esel   Ruhetag  hatten 
Dion.  1,  33.    Plut.  qutiest,  Born.  48,  p.  340  Dübn.),  so  ist  wohl  der  Sinn  des 
Verses,  dass  die  Landleute  an  diesem  Tage  auf  Schläuchen  ritten. 

3)  Yerg.  ge,  2,  382:  praemiaque  ingemU  pago$  et  compüa  cireum 

Theaidae  posuere  atque  irUer  poetda  laeii 
MoUibuB  in  pratia  unetoa  aaluere  per  utres, 

4)  doxoDXtdCeiv  heisst  auf  einem  Fuss  hüpfen  und  zwar  speciell  auf  den 
Schlauch  hüpfen,  was  natürlich  gewöhnlich  zum  Falle  führte.  S.  die  Stellen 
bei  Grasbexger  I,  1  S.  36  ff. 

5)  Horat.  $aL  2,  3,  247  ff. 

6)  S.  oben  S.  43  Anm.  12;  S.  120  Anm.  7  und  besonders  Stephanl  im 
Petersburger  Compte-rendu  1874  p.  9. 

T)  Minucius  Felix  Oetav,  3,  6. 

8)  Yerg.  Aen,  7,  378  ff.  TibuU.  1,  5,  3  f.  Persius  3,  61  und  dazu  Jahn. 
Grasberger  I,  1  S.  77. 

9)  Die  Stelzen  (jifraUae')  kommen   zwar  nur  auf  der  Bühne  vor  (Festi  epit 
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einen  grösseren  Knaben  für  weichlich  galt ,  ^)  den  Reifen  (xpo- 
3(0?) 2)  mit  dem  Stabe  (iXaTijp,  clavis  adunca)^)  getrieben.  Von 
grösserem  Interesse  sind  dagegen  die  geselligen  Spiele,  in  denen 
die  heranwachsende  Jugend  Erfindungskraft,  Geschick  und  Kraft 
üben  lernte,  und  die  alle  insofern  volksthttmlich  sind,  als  die 
Sprache  sich  der  technischen  Ausdrücke  dieser  Spiele  zu  all- 
gemeinen Zwecken  bemächtigte.  So  braucht  Horaz  einmal  von 
Dichtern  die  sprichwörtliche  Redensart  occupet  extremum  Sca- 
bies j^)  und  ein  andermal  sagt  er:^) 

cU  pueri  ludentes  y)Rex  erisa^  aiunt 
y>si  recte  facies(a. 
Der  erste  Ausdruck  bezieht  sich^  wie  Grasberger  richtig  er- 
kannt hat,  auf  das  sogenannte  Maallaufen,  griechisch  airo&iSpa- 
ox(v8a),®)  bei  welchem  ein  Knabe  mit  verbundenen  Augen  auf 
dem  Maale  sitzt,  die  anderen  aber  sich  verstecken.  Wenn  der 
sitzende  Knabe  aufsteht,  um  zu  suchen,  laufen  alle  an  das 
Maal;  der  letzte  aber  pflegt  gegriffen  zu  werden  und  muss  dann 
sitzen.'']  Das  Königsspiel,  auf  welches  sich  die  zweite  Stelle 
bezieht,  war  in  Persien, ^)  Griechenland  und  Rom^j  üblich  und 
wurde,  wie  es  scheint,  verschieden  gespielt.  Denn  einerseits 
wird  ein  Knabe  beim  Beginne  des  Spiels  durch  das  Loos  zum 
König  gewählt  und  giebt  dann  an,  was  und  wie  gespielt  wer- 
den soll ;  andererseits  wird  bei  Massenspielen ,  z.  B.  Lauf-  und 
Ballspielen,  ^<>)   der  Anführer   der  siegenden  Partei  am  Schlüsse 

p.  97,  12),  aber  die  spricliwortUche  Erwähnung  derselben  bei  Plantns  Poen,  530 

VinceretU  cervom  eurau  vel  gralatorem  gradu 
lässt  doch   auf  eine  aUgemeinere   Verbreitung  dieses   Spiels  schliessen.     Vgl. 
Grasberger  I,  1  S.  128. 


1)  Hör.  od.  3,  24,  57. 
2) 


2)  Ovid.  trist.  2,  486;  3,  13(12),  20;  Ovid.  a.  cm.  3,  383;  er  war  mit 
metallnen  Ringen  besetzt,  welche  klapperten.  Daher  argutus  trochus  Martlal. 
14,  169;  Ygl.  11,  21,  2.  Auf  Eunstdarstellnngen  ist  dies  Spiel  hänfig.  S. 
Jahn  ad  Pers.  p.  154.     Grasberger  I,  1  S.  81.     L.  Becq  de  Fonqnidres  p.  159. 

3)  Propert.  4,  14,  6.  4)  Hör.  o.  poeU  417. 

51  Hör.  epi$t.  1,  1,  69.  6)  Pollux  9,  117.    Grasberger  I,  1  S.  46  «f. 

7)  Dass  nicht  von  einem  Wettlauf  die  Rede  ist,  sagt  Porphyrion  zu  der 
Stelle:  Hoe  ex  lusu  puerorum  swtiUit,  qui  ludentes  aoUrU  dicere:  QuUquis  ad 
me  novi$8imu8  venertt,  haheat  Bcabiem. 

8)  Gyrus  spielte  es.    Herodot  1,  114.    lustin.  1,  5. 

9)  Pollux  9,  HO.  Sueton.  Ner.  35:  Privignum  Bufium  Crisptnum  Poppaea 
natum,  impuherem  adhuc,  quia  ferebatur  ducatu»  et  imperia  ludere  ^  mergendum 
mari,  dum  piscaretur,  servis  ipsius  demandavit.  Eine  heiehrende  Beschreibung 
dieses  noch  Jetzt  in  Griechenland  üblichen  Spieles  giebt  Ulrichs  Reisen  und 
Forschungen  in  Griechenland.   Bremen  1840.    8.   I  S.  138. 

10)  Plato   TheaeteU  p.  146*.     Vgl.  Grasberger  I,  1  S.  53  ff. 


—     839     — 

des  Spieles  ROnig,  und  das  Letztere  hat  offenbar  Horaz  im 
Sinne.  ^)  Wir  werden  nur  über  zwei  Spiele,  die  in  Rom  be- 
sonders beliebt  waren ^  etwas  ausftlhrlicher  sprechen,  nSmlich 
das  Nüssespiel  und  das  Ballspiel. 

Die  Nüsse  sind  das  Hauptvergnügen  der  Kinder,  nament- ^**  ?J*®*" 
lieh  an  den  Saturnalien ,  2)  und  von  den  Nüssen  Abschied  neh- 
men, nuces  relinquercy  heisst  aufboren  ein  Kind  zu  sein ;  ^j  selbst 
altere  Leute,  wie  der  Kaiser  Augustus,^]  fanden  eine  Freude 
daran,  mit  Kindern  die  Nüssespiele  zu  spielen^  von  denen  uns 
etwa  sechs  verschiedene,  besonders  in  der  dem  Ovid  zuge- 
schriebenen Elegie  über  die  Nuss,  überliefert  sind.  Das  erste 
scheint  in  einem  geschickten  Spalten  der  Nuss  durch  einen 
Schlag  oder  einen  Druck  zu  bestehen;^)  das  zweite  wurde  mit 
vier  Nüssen  gespielt  und  zwar  so,  dass  drei  zusammen  an  die 
Erde  gelegt,  auf  diese  aber  eine  vierte  so  geworfen  wird,  dass 
sie  darauf  liegen  bleibt,  ohne  die  drei  auseinanderzutreiben.^} 
Dies  Spie],  das  im  Alterthum  ludus  castellorum  geheissen  zu 
haben  scheint^  und  noch  in  Italien  vorkommt,  ist  auf  einem 
Sarcophagrelief  des  Yatican  dargestellt ,  s)    auf  welchem  man  es 

1)  Auch  was  Canldia  bei  Hör.  epod.  17,  74  sagt: 

Veclahor  humeri»  iune  ego  inimieis  eqtus 
ist  Ton  einem  Spiele  zu  erklären,  bei  welchem  der  Besiegte  den  Sieger  auf  dem 
Bücken  tragen  musste.    Vgl.  Plantns  Aiin,  699—702. 

2)  Hart  5,  84,  1 : 

Jam  trUtiB  nucibu9  puer  relictia 

ClamoBO  revoeatur  a  mctgUtro, 

8atum<Uia  transUre  tota, 

3)  Persins  1,  10.  4)  Snet  Aug,  83. 

5)  Nux  eUgia  73.  74 : 

Has  puer  aui  certo  reetas  dilamin(U  ietu 
Aul  pronas  digito  bisve  semclve  petit. 
Der  letzte  Vers  ist  mir  aber  dem  Sinne  nach  unklar. 

6)  Nux  el.  75: 

Quattuor  in  nuct&iM,  non  amplius,  aUa  iota  esty 
Cum  sihi  ntppoiitii  addüur  una  irtinu. 
In  der  Florentlnlschen  Handschr.  beginnt  der  erste  Vers:  AtrÜnu,  wonach 
V.  Wilamowltz  in  Comm.  Mommaen.  p.  393  liest :  aut  tribus.  Derselbe  schreibt 
area  statt  aUa  und  erläutert  das  Spiel  selbst  p.  398  durch  die  Stelle  des  Philo 
TC£pi  Tijc  MoDÜaiooc  xoofxoirottac  16  Vol.  I  p.  11  Mangey:  Ot  xapuaTCCovrec  ehh- 
^aot  Tp(a  is  imnihüf  TCpOTtftfvrec  xdlpua  irt^ipetv  Is,  ^X'^K^  in>pap.oei5U  dno- 
YewöövTCc.  Tö  fjiev  ouv  £v  iizinihtf  Tpi^cDvov  Taraxai  \t-ixpi  xpidtfio«,  xhhk  iitnt^v^ 
T6Tp<£5a  fiiv  iv  dpi%\t.oX^f  ht  hk  8)^V}(jt.aot  irupapil^a  ^ewa,  oripeov  ffiji  o&pLa. 

7)  Trebellius  Pollio  OaUieni  duo  16,  2:  de  pomU  eatteUa  composuiU 

8)  Melchiorrl  in  DiBteriMiofU  deW  aeeademia  Bomana  di  areheologia.  Vol.  II 
(Roma  1825.  4)  p.  149 — 169,  nach  welchem  dies  Spiel  noch  existirt.  Eine  ganz 
ähnliche  Darstellung  8.  bei  Gerhard  Antike  Bildwerke  LXV.  Bei  der  Statue 
BiiU.  eomun,  1882  tar.  11  ist  nicht  zu  entscheiden ,  welches  Spiel  der  darge- 
steUte  Knabe  spielt. 
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von  eiDer  Gruppe  von  5  Mädchen  und  8  Knaben  spielen  sieht. 
Dass  es  nicht  darauf  ankam,  die  drei  liegenden  Nüsse  heftig 
zu  treffen,  sondern  die  vierte  aufzulegen,  sieht  man  aus  der 
vorsichtigen  Haltung^  mit  welcher  eines  der  Mädchen  sitzend 
ihre  Nuss  auf  die  drei  am  Boden  liegenden  fallen  lässt.  Gelang 
der  Wurf,  so  waren  die  drei  Nttsse  gewonnen,  und  ein  Theil 
der  Kinder  bat  viele  Nttsse  in  der  mit  der  einen  Hand  aufge- 
nommenen Tunica  {in  sinu) ;  ^)  ein  anderer  Theil  hat  keine  mehr, 
und  ein  Knabe,  der  alle  verloren  hat,  fasst  in  seinem  Aerger 
einen  der  Gewinner  bei  den  Haaren.  Das  dritte  Spiel,  bei 
welchem  man  eine  Reihe  von  Nttssen  auf  die  Erde  legte  und 
dann  von  einem  schräg  gerichteten  Brete  eine  Nuss  herabrollen 
liess,  um  eine  der  ausgelegten  zu  treffen,^  wird  uns  ebenfalls 
durch  eine  Reliefdarstellung  veranschaulicht,  s)  Für  das  vierte 
Spiel  zeichnet  man  mit  Kreide  auf  der  Erde  ein  Dreieck  und 
theilt  dasselbe  durch  parallele  Linien;  es  kommt  darauf  an,  in 
dasselbe  eine  Nuss  so  zu  werfen,  dass  sie  über  möglichst  viele 
Linien  hinüber,  nicht  aber  aus  dem  Dreieck  hinaus  geht. ^] 
Fünftens  wirft  man  aus  einer  gewissen  Entfernung  eine  Nuss 
in  ein  Loch,  welches  Spiel  griechisch  tpoira  heisst,  ^)  oder  in 
einen  Topf;  <^)  endlich  spielt  man  gerade  und  ungerade  {par  im- 
par)'^  oder  lässt  auch  rathen,  wie  viel  Nüsse  man  in  der  Hand 


1)  Daher  bei  Hoiat.  iot.  2,  3,  171 :  nueeique  Ferrt  tinu  lazo. 

2)  Nux  el.  77 : 

Per  tabulae  elivum  labi  iübet  alter:  et  optat^ 
Tangat  ut  e  multis  qtuieUbet  una  mam. 

3)  Friedlaender  in  Annali  1857  p.  142^-146  und  Tsv.  d'agg.  B.  G. 

4)  iVfix  el.  81 : 

Fit  quoque  de  creta,  quaUm  coeleate  fiffuram 
8idu8j  et  in  Oraeeis  littera  quarta  geriL 
Haec  übi  distincta  est  gradibus,  quae  eonstitit  inUu 
Quot  tetigit  virgtu,  tot  capit  inde  nueea. 
Aehnlich  ist  das  griechische  Spiel  d)(jt,iXXa,  bei  welchem  man  einen  Kreis  zeich- 
nete.    Schol.  Plat.  p.  320  Bk. :  i\  A^iXKd  ians  Jtav  irepiYpd^'avTCc  x6xXov  ittip- 
^(irccDaiv  doTpaYCtXouc  ^  diXXo  ti,    <jbc  x^    \i.h  ^vc6c  ßoX^   vixiävtcdv  ttq  S*  ixT^c 
i^TTcufi^mv.     Pollux  9,  102.      Grasberger  I,  1    S.  65.  158.      Auch  in  Italien 
existlrt  das  Spiel  noch  unter  dem  Namen   della  camvana,     Melchiorri  a.  a.  O. 
p.  162. 

6)  Schol.  Plat.  p.  320 :  xpÖTra  h'  lorlv  i\  elc  ßödüvov  ix  ^laonf^fiaTOC  ßoXVj 
und  mehr  bei  Grasberger  1,1  S.  68.  168.  Das  Spiel  wird  auch  mit  Uüi  ge- 
spielt und  wahrscheinlich  mit  einem  Einsatz.    Pollux  9,  103 ;  Martial.  4,  14,  9. 

6)  Nux  el,  86 : 

VoA  quoque  aaepe  eavum,  apaUo  diatante,  locatur, 
'In  quod  miaaa  levi  tWLZ  cadat  una  manu. 

7)  Nux  el.  79: 
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hat,  welches  Spiel  von  der  Frage:  »wie  viel,  irooac  griechisch 
icoa(v8a  iraCCeiv  heisst.  *) 

Das  Ballspiel,^)  welches  das  ganze  Alterthum  kennt,  ist^^jjj*^^* 
zwar  zunächst  ebenfalls  ein  Jugendspiel, 3]  aber  wegen  der  ge- 
sunden Bewegung,  die  es  gewahrt  und  die  Galen  in  einer  eige- 
nen Schrift  über  den  kleinen  BalHj  ganz  besonders  empfiehlt, 
war  es  auch  für  altere  Personen  eine  ebenso  ntttzliche  als  an- 
genehme Unterhaltung.  Man  spielte  in  Rom  und  Italien  allge- beweiben! 
mein  Ball,^)  theils  auf  dem  Marsfelde,  wo  man  selbst  den  jün- 
geren Cato  bei  diesem  Spiele  sich  betheiligen  sah ,  ^)  theils  in 
den  Sphaeristerien,  die  man  in  den  Bädern^  und  Villen^]  zu 
diesem  Zwecke  besonders  anlegte.  Ballspieler  waren  der  Pon- 
tifex  M.  Scaevola,*)  Caesar,*^)  der  Kaiser  Augustus,^^)  Maece- 
nas ,  *2)  der  alte  Spurinna ,  Freund  des  Plinius ,  ^^)  der  Kaiser 
Alexander  Severus^^)  und  es  gab  Leute,  welche  ihre  ganze  Zeit 
bei  dieser  Vergnügung  hinbrachten,  i^)     In  der  Kaiserzeit  be- 

Est  etiam,  par  $it  numenu  qui  dieat^  an  impar: 
Üt  divinatas  auftrat  augur  opes. 
Vgl.  Hont,  sat  2,  3,  248.     Säet.  Äug,  71. 

1)  Ck>bet  Nova£  l€etione$  p.  800.  Vgl.  Acron  ad  Hör,  $at.  2,  3,  248 :  De 
iUo  dieity  cum  quo  pueri  $olUi  turU  ludere  inter  «f,  quando  premunt  eopictm  nu- 
cum  vel  eastanearum  manibu$,  tune  qiumdo  simul  veniunt  ad  ludendunif  laxo 
$inu  veniunt  ei  yyrtim  vnter  se  faciuni  et  proponunt  $ibi  problema,  Tune  coo- 
perta  manu  quifque  ostendit  suo  eompari  et  inßt:  quot  tiutint?  ^1  aiku  augu- 
rare  poiuerü,  aufert  iUi,     Sic  iamdiu  hoc  certant,  donec  umu  deoneret  alterum. 

2)  üeber  dies  handeln  Mercniialls  de  arte  gymnastiea,  Amstelod.  1672.  4. 
II  c.  4.  5.  Bürette  in  Mim,  de  Vacad,  des  inser.  et  bellet -leitres,  I  p.  153  — 
176.  Wemsdorf  P.  Lat,  min.  IV'  p.  398  ff.  Becker  Nachträge  znm  Augnsteum 
8.  419—426.  Becker  OaUut  III  S.  121  ri68  Göll)  ff.  Krause  Die  Gymnastik 
nnd  Agonistik  der  Hellenen  I.  Leipzig  1841.  8.  S.  299  ff.  Grasberger  a.  a.  O. 
S.  84,  welcher  Indess  anf  das  römische  Ballspiel  nicht  eingeht.  Becq  de  Fou- 
qnidres  p.  199  ff.  Der  ganze  Gegenstand  ist  noch  keineswegs  ins  Klare  gebracht. 

3)  Sidonios  Apoll,  epist.  1,  8  sagt  von  einem  verkehrten  Leben:  ttudent 
pUae  $ene$f  aleae  iuvenea  nnd  wendet  ep,  5,  17  den  Vers  des  Vergil  Aen.  5,  499 
Au9us  et  ipse  manu  htvenum  tentare  laborem  anf  das  Ballspiel  an.  Nnr  das 
Spiel  mit  dem  foUis  (s.  n.)  wird  von  Martial  14,  47  als  für  Kinder  nnd  Greise 
passend  bezeichnet. 

4)  CUmdii  Oaleni  übrum  de  parvae  pilae  exereitio  ad  eodd,  LaurentUmi  Pa- 
risini Mareiani  auetoritatem  ed,  lohannes  Marqnardt  Aecedit  de  sphaeromaehiis 
veterum  diaputaiio.    Gnstroviae  1879.  4.  Ö)  Cic.  pr,  Areh.  6,  13. 

6)  Den  Jüngeren,  nicht  den  Uteren,  wie  Kranse  sagt.   S.  Senec.  ep,  104,  33. 
7^  S   S   281 

8)  p'lin!  «y.  2,  17,  12;  5,6,  27.  Suet.  Vetp,  20.  Auch  inschriftlich 
wird  der  Ban  von  Sphaeristerien  erwähnt  C.  I,  L.  X,  7004,  in  Genturipae. 
Dagegen  sind  die  Inschriften  Orelli  57,  Fnrlanetto  Inser.  Patav,  n.  92  unecht: 
C.  J.  L.  VI,  61*;  V,  190*. 

9)  Cic.  de  or.  1,  50.  217;  Yaler.  Max.  8,  8,  2  nnd  dazu  Kempf. 
10)  Macrob.  saJtum.  2,  6,  5.  11*)  Suet  Aug,  83. 
12)  Horat.  saJt.  1,  5,  48.  13)  Fun.  ep,  3,  1,  8. 

14)  Lamprid.  AL  8tv.  30,  4.  15}  Seneca  de  frr.  viL  13,  1. 
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dlnheHde'r  ^^^^^^  ^»0  sioh  fttüf  Verschiedener  Arten  von  Bällen,  des  klei- 
BftUe.  ngu  ^  mittleren ,  grossen ,  sehr  grossen  und  leeren ;  ^)  vielleicht 
entsprechen  diesen  fünf  Arten  die  lateinischen  Ausdrücke  pila^ 
trigon^  oder  püa  trigonaliSj^)  pila  paganica,^)  Aarpasto,*)  viel- 
leicht identisch  mit  pila  arenaria,^)  und  follis.  Der  gewöhnliche 
Ball  v^ar  mit  Haaren  gestopft  und  mit  bunten  oder  wenigstens 
farbigen  Lappen  benäht ;  7)  die  paganica,  deren  Name  sich  wohl 
auf  ein  Massenspiel  bezieht,  bei  welchem  auf  dem  Lande  das 
ganze  Dorf  [pagus)  sich  betheiligte,  war  ein  grosser  Ball  und 
mit  Federn  gestopft,^)  der  follis j  welcher  erst  zur  Zeit  des  Pom- 
peius  erfunden  worden  ist ,  ^)  war  der  grösste  ^^)  und  mit  Luft 
gefüllt  (xevTj) .  *i)  Von  der  harpasta  wissen  wir  nichts  Näheres,  als 
dass  sie  ein  kleiner,  fester  Ball  war.^^) 
^^^isf"  Die  Gattungen  des  Spieles  lassen  sich  einmal  nach  der  Art 
des  Wurfes  und  zweitens  nach  der  Anzahl  der  Theilnehmer 
unterscheiden.  Man  kann  erstens  den  Ball  in  die  Höhe  werfen 
und  ihn  selbst  fangen  oder  von  einem  anderen  fangen  lassen; 
dies  heisst  griechisch  oupavCa;  ^^)  es  können  zweitens  zwei  oder 

1)  Antyllus  bei  Oribaslus  Vol.  I  p.  529  Dar.:  V|  f<iv  ^^p  ^^n  (Atxpdi,  ^  hk 

2)  Martlal.  4,  19,  5;   7,  72,  9;   12,  82,  Ö. 

3)  Msrtial.  14,  46.  4)  Hart.  7,  32,  7;  14,  45. 

5)  Hart.  4,  19,  6;  14,  48.  6)  laidoi.  orig,  18,  69,  2. 

7)  Jacobs  Anth.  Or.  IV  p.  291   n.  23 : 

A(t2^  fvTptyöc  e((jki'  rd  ^uXXa  6^  ^pioD  xaTaxp6icTet 
täc  TpiYoc*  V)  58  Tp6Tt7]  ^atvcTai  o65afAÖ&ev. 

tcoXXoTc  icatoaptotc  ifi.7talCofi.ai'  el  hi  t(c  lortv 
elc  t6  ßaXeiv  dcpuVjc,  loratat  AoTrep  ^voc 
Symphosli  aeniffma  Ö9  in  Baehieiis  P.  L,  M,  IV  p.  376  »  Riese  AnUi,  L.  l 
p.  199.  Seneca  not.  quaest.  4,  11,  3:  PÜae  propHetaa  est  cum  aeqwMUUe 
quadam  roiunditca^  aequalitcUem  autem  aeeipe  hane,  quam  vides  in  lusoria  pila, 
non  mulium  Uli  commissurat  (die  Nähte  der  Lappen,  ^tiXXa)  et  rimae  earum 
nocent,  quominu$  par  sibi  ab  omni  parte  dieatur.  Z^aipat  icoixCXai  (Dio  Chrys. 
Vol.  I  p.  281  K.)  ocpalpa  cuorifioc  Jacobs  Anth.  Or.  I  p.  162  n.  33  und  dazu 
Jacobs  VII  p.  93;  pila  praaina  Petron.  27.    pietae  pilae  Ovid.  met,  10,  262. 

8)  Hart.  14,  15. 

9j  Athenaens  p.  14'':  ''Oti  t6  9o6XXt7cXov  xaXo6fievov,  ^v  6e  ob;  £otx£ 
o^aipiov  Tt,  euprv  'Attixö;  NcairoXlTTjc  xcaißoTplßT]« ,  '^\i\k^aQi>xi  Ivexa  riofiinjlou 
Mc£tvoü.  10)  Mart.  14,  45. 

11)  Der  follis  pugilatorlus  bei  Piautas  Rudens  721  gehört  gar  nicht  hier- 
her, es  ist  der  x(6puxoc,  an  dem  die  Athleten  sich  übten ,  d.  h.  ein  mit  Sand 
gefüllter,  Ton  der  Decke  herabhangender  grosser  Sack.  S.  Antyllas  bei  Ori- 
basius  Vol.  I  p.  531  und  dazu  die  Anm.  p.  666.  Tgl.  Jahn  Die  Flcoronische 
CisU  S.  26. 

12)  Pollnx  9,  105 :  eixdCoiTO  h'  olv  eivai  if]  &id  tou  fitxpoD  ooaip(ou ,  S  hi 
To5  dpicaCciv  d)v6fiLaOTat '  Tot^a  V  as  xal  •rijv  ix  tfjc  (jLoXaxTJc  o^ alpac  (dies  ist 
die  paganica)  Ttai^idl'^  oStoi  ti;  xaXo(T). 

13)  Pollux  9,  106.  Photlus  und  Hesych.  s.  v.  Eustath.  ad  Od.  p.  1601,  30. 
Grasberger  S.  93. 
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mehrere  sich  einen  Ball  zuwerfen  [datatim  ludere)  ^^)  wobei  es 
darauf  ankommt,  geschickt  zu  werfen  (SiSovai,^)  dare,  mittere, 
iactare),  zu  fangen  (Xafißaveiv,  Bixe^'ftai,  facere,  excipere)  und 
zurückzuwerfen  (remütere,  repercutere),^j  Endlich  kann  man 
den  Ball  heftig  auf  den  Boden  oder  gegen  eine  Wand  werfen, 
so  dass  er  zurückspringt  und  mit  der  flachen  Hand  wieder- 
bolentlich  geprellt  werden  kann.  Bei  diesem  Spiele^  welches 
griechisch  airo|^[>a(ic ,  *)  lateinisch  expulsim  ludere  heisst ,  ^)  wer- 
den die  Sprünge  des  Balles  gezahlt, ^'j  und  wenn  mehrere  es 
spielten ,  siegte  der,  der  es  am  längsten ,  ohne  den  Bali  fallen 
zu  lassen,  fortsetzte.  Auf  dies  Spiel  bezieht  sich  auch  wenig- 
stens die  eigentliche  Bedeutung  des  Wortes  püicrepus^'')  da  sonst 
der  Ball  kein  besonderes  Geräusch  macht.  Ilienach  wird  man 
alle  Methoden  des  Balispiels,  wenn  man  das  Hochwerfen  ab- 
rechnet, bezeichnen  können  durch  die  Formeln  datcUimy  raptirriy 
expulsim  ludere,  ^) 

Was  die  Anzahl  der  Spielenden  betrifft,    so  spielte  man 


1)  NoniuB  p.  96,  15.  Naevlas  In  Ribbeck  Com,  Lot.  fr,  p.  19  Ton  einer 
Bahleiin : 

Qücue  in  choro  ludins  datcUim  ddt  se  et  communem  faeiU 

2)  Antipbanes  bei  Atben.  p.  15*. 

3)  Die  Uteiniscben  Ausdrücke  finden  sieb  bei  Senecs  de  ben,  2,  17,  3. 
4.  5;  2,  32,  1.     Plaut.  Cure,  2,  13,  17: 

Tum  isti  qui  ludurU  datatim  servi  seurrarum  in  via, 
Et  dolores  et  faetoreB  omnis  subdam  $ub  solum, 
4J  Pollux  8,  105.  106.    Scbol.  Fiat.  p.  358  Bekk. 

5j  NoniuB  p.  104,  27:  Expulsim,  dictum  a  frequenti  ffulsu.     Varro: 

videhis  Romae  in  foro  cBnte  lanienas  pueros  pila  expulsim  ludere.  Drei  Mäd- 
eben,  den  Ball  gegen  eine  Mauer  prellend,  sind  dargestellt  auf  dem  Basrelief 
der  Sammlung  Campana.  S.  Friedlaender  Annali  1857  p.  143.  tay.  d*agg.  B.  G. 
Die  Verse  aus  dem  Gedickte  eines  unbekannten  Verfassers  de  laude  Pisonie 
185  in  Baehrens  Poetae  Lat,  min,  I  p.  233: 

Nee  tibi  mobilitas  minor  est,  si  forte  volantem 
Aut  geminare  pilam  iuv<U  aut  revocare  cadentem 
Et  non  sperato  fugienlem  reddere  gestu. 
beziehen  sich  nicht,  wie  Becker  OaUus  III  S.  131  meinte,   auf  eine  besondere 
Art  des   Spiels,    sondern  enthalten  nur  gesuchte  Ausdrücke    für  gewöhnliche 
Begrüfe.   Oeminare  pilam  heisst  den  Ball  prellen  vom  expulsim  ludere,  revoeare 
cadentem  fangen  statt  excipere,  reddere  aber  heisst  zurückwerfen,  wie  remittere. 
Vgl.  Manilius  5,  165 : 

lUe  pilam  eeleri  fugientem  reddere  planta. 

6)  PoHux  9,  106. 

7)  Seneca  ep.  56,  1  schreibt,  dass  er  sehr  unruhig  über  einem  Bade  wohne. 
Alles  indess  sei  noch  zu  ertrageu,  si  vero  pilicrepus  supervenit  et  numerare  eoe- 
pit  pilas,  actum  est.  Ungenau  ist  das  Wort  von  Ballspielem  Überhaupt  ge- 
braucht in  den  Inschriften  Orelli  2591  ==  C.  /.  L,  VI ,  9737,  Henzen  7304. 
7305  «  C.  i.  L.  IV,  1926.  1147 ;  ib.  1906. 

8)  Dies  bemerkt  schon  Oronow  Lectiones  Plautinae  p.  86. 
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^j?JJ»J- erstens  allein^  und  zwar  mit  einem  BalP)  oder  auch  mit  zwei^) 
oder  drei  Bällen,  welche  man  sitzend  oder  stehend  in  fortwäh- 
render Bewegung  erhielt.')  Auf  ein  solches  Jongleurspiel  muss 
sich  die  Kunst  des  Ursus  Togatus  bezogen  haben,  der  zuerst 
im  Gefühle  seiner  Sicherheit  gläserne  Bälle  brauchte.^)  Sodann 
spielten  auch  zwei ,  sich  gegenseitig  zuwerfend,^]  und  eines  der 
beliebtesten  Spiele,    welches  man   vor  dem  Bade®)   und  häufig 

irig<m.  auf  dem  Campus  Martins  zu  spielen  pflegte ,  ^]  war  der  uHgon, 
zu  welchem  drei  Spieler  gehörten.^]  Er  wird  oft  erwähnt,  aber 
nirgends  beschrieben.  Die  Standpunkte  der  drei  Spieler  waren 
die  drei  Ecken  eines  gleichseitigen  Dreiecks ;  der  Ball  ging  aber 
nicht  einfach  von  einem  Spieler  zum  anderen,  sondern  wurde 
willkürlich  einem  derselben  zugeworfen,  so  dass  man  auch 
zwei  Bälle  gleichzeitig  zu  beseitigen  hatte,  wobei  beide  Hände 
gebraucht  und  die  Bälle  nicht  nur  gefangen,  sondeiii  auch  einem 
der  beiden  Spieler  zugeschlagen  wurden.  ^)     Ausser  den  Spie- 


1)  Eine  Figur  mit  einem  BaU  findet  sich  sehr  hänflg  auf  Vasenbildern, 
8.  Stephani  im  Petersburger  Compte^rendu  1863  S.  18.  14.  Eine  sitzende  Frau, 
mit  einem  BaU  spielend  s.  bei  Panofka  Bilder  antiken  Lebens  XIX,  8. 

2)  Annali  delV  Inst.  1841  tav.  J.  Auf  einem  Wandgemälde  der  Titus- 
thermen  spielen  drei  Personen,  jede  allein,  mit  zwei  Bällen.   Panofka  a.a.O.  X,l. 

3)  Aegyptische  Ballspieler  mit  drei  Bällen  Wilkinson  Manners  and  cttsUmw 
of  the  ancient  Egyptians  II  p.  429;  eine  sitzende  Frau,  welche  mit  drei  Bällen 
spielt,  Heydemann  Griechische  YasenbildeT.  Berlin  1870.  fol.  Taf.  IX,  3. 
Andere  Beispiele  bei  Heydemann  a.  a.  0.  S.  9  Anm.  12. 

4)  Die  Inschrift,  welche  er  sich  selbst  gesetzt  hat,  Orelli  2591,  Ist  aus  der 
Zeit  des  Hadrian.     Mommsen  Ephem.  epigr.  I  p.  55.     In  derselben  sagt  er: 

ürBus  Togatus  vitrea  qui  primus  pUa 

Lusi  decenter  cum  meis  sodalibus;  und  weiter: 

Qui  vicit  omnes  anteeessores  suos 

sensu,  decore  atque  arte  suptilissima. 
Vgl.  die  von  Orelli  angeführte  Stelle  des  Nicephorus  Oregoras  8, 10  p.  850  Bonn : 
Stepoc  h^  ii   &iXou   acpaipotv   i^ios  divoi  7ip6c   u^oc    ^^J^Ittcci*    xal  xaTtouoav  vüv 
p.ev  dtxpcp  T({)  tTJc  X^ip^C  £vu^i  ihiyftTO*   ^^Ov  (e  T(j>  6iito^(tp  Axpcp  tou  d-pimso^, 
vi>v  h'  £XXcuc  %aX  dAXoac- 

5)  Sidonius  Apollinaris  2,  9:  sphaeristarum  eontrastantium  pafia, 

6)  Martial.  14,  163.  7)  Horat.  sat.  1,  6,  126;  2,  6,  49. 
8)  Isidor.  orig,  18,  69,  2:   Trigonaria  est  qua  inter  tres  luditur. 

9}  Martial.  14,  46 : 

Si  me  mobilibus  nosti  expuUare  sinistris^ 

Sum  tua:  tu  neseis,  rustiee:  redde  pilanu 
7,  72,  9: 

Sic  palmam  tibi  de  trigone  nudo 
ünctae  det  favor  arbiter  eoronae^ 
Nee  laudet  Polybi  magis  sinistras. 
Endlich  12,  82,  wo  von  einem  Parasiten  gesagt  wird: 

Captabit  tepidum  dextra  laevaque  trigonem^ 
ImpiUet  aeeept(u  ut  tibi  saepe  pilas. 
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lern  gehörten  zu  dem  Trigon  noch  drei  Personen,  welche  die 
gefallenen  Bälle  aufhoben,  und  drei  andere,  welche  die  gemach- 
ten oder  gefallenen  Bälle  zählten. i) 

Von  besonderem  Interesse  für  die  Römer  waren  endlich  die 
Massenspiele  [sphaeromachiae) j^)  deren  es  drei  giebt,  y)  i'Kiax\ifo<ijig^^j^, 
oder  iicCxotvo^  oder  äcpTjßixij,  -^  cpevfvBa  und  to  apiraorov.  Ueber  *^**^** 
den  Unterschied  derselben  sind  wir  nur  unvollständig  unter- 
richtet, indessen  lässt  sich  nach  der  neuesten  Untersuchung  ^j 
über  dieselben  Folgendes  als  wahrscheinlich  annehmen.  Bei  der 
iicC9xopo<;^)  theilte  sich  die  Spielgesellschaft  in  zwei  der  Zahl 
nach  gleiche  Parteien,  welche  durch  eine  mit  Steinen  markirte 
Linie  (oxopoc)  getrennt  waren  und  auch  im  Rücken  eine  Schranke 
hatten,  über  welche  sie  nicht  hinausgehen  durften.  Der  Ball 
liegt  auf  dem  oxupoc.  Eine  Partei,  und  zwar  die,  welche  sich 
des  auf  der  Grenzlinie  liegenden  Balles  zuerst  bemächtigt,  wirft 
ihn  aus  und  zwar  soweit  als  möglich;  wo  er  gefangen  wird, 
bleibt  die  Gegenpartei  stehn  und  wirft  nun  ihrerseits.   Es  kommt 


Das  Spielen  des  Balles  mit  beiden  Händen  erwälint  auch  Macrob.  $at,  2,  6,  5. 
Nicephorns  Blemmida  in  Mai  Nova  coli.  II  p.  634 :  dpoG»  hi  xal  xard  tI  (oxci 
XuotTcXic  xoil  db^^tfJLOV  TÖ  xaxaf  (vea8at  e(c  nai-fvta  xal  (ieTa^Eip(Ceo8ai  icor^  p,£v 
iv  T^  ^e^tql  Tzoxi  hk  iv  t^  dpiorepql  is  t<{)  (jceTeeoplCsiv  cic  u^^oc  htd  xoD  ^(vou  n^v 
o^Tpa^^. 

1)  Pompeianische  Inschrift  C.  /.  L.  IV,  1936 :  AmiafUhu$,  Epaphra,  Ter- 
tiu8  ludarU;  cum  Hedytto  lueundus  Nolcmus  petat;  numeret  Cüus  et  Aeu$ 
Amianth,  Das  petere  kann  nichts  anderes  heissen  als  was  Martial.  12,  82,  5 
eoUigerc  et  referre  nennt     Das  numerare  piUu  erwähnt  auch  Seneca  ep.  56,  1 

(oben  S.  843  A.  7)  nud  Petron.  27 :   mbito  videmw  aenem  ealvum mter 

puero$  capillaios  ludentem  püa,  nee  tarn  pueri  nos  —  ad  apeeiaeulum  duxerant, 
quam  ipae  pater  familiae,  qui  aoleattu  pUa  praHna  exereebatur,  nee  amplhu  eam 
repetebai  quae  terrcan  contigerat,  sed  f ollem  plenum  habebal  Berout  tuffieiebatque 
ludentibus,  —  Duo  spadones  in  diversa  parte  circuli  stabanty  quofwn  —  cUter 
numerabat  pilas,  non  quidem  eoa,  quae  inter  maniu$  lutu  expellente  vibrabant, 
sed  ea»,  quae  in  terram  deeideibanL 

2)  Seneca  ep,  80,  1 :  Hodiemo  die  non  tanium  meo  benefieio  mihi  vcko,  aed 
speeiaeuliy  quod  omnea  molestos  ad  $phaeromaehiam  avoeavit.  Nemo  irrumpit, 
nemo  eogiiationem  mtam  inpediet»    Vgl.  Isidor.  orig,  18,  69,  2. 

3)  S.  Johannes  Marqnardt  a.  a.  0. ,  bei  welchem  man  die  Litteratnr  an- 
geführt findet. 

4)  Pollux  .9,  104;  XlalC^Tai  xaxd  irX-Fidoc  StaordfvroDv  toeov  icpö;  Toouc  eha 
fi^JTjv  '<fpa\i.Ukiis  XatuTCTß  iXxuodtvToiv,  ijv  oxupov  xoXoüaiv,  i^^  f^v  xaxa&ivTec  vfyt 
o^alpav  ixtpa^  hdo  yP^H^P^C  xaT^itiv  ^xartpac  Tfjc  xdiem^  xaxa'fpd^awxt^  uirep 
Touc  ^T^pouc  ol  npoavcXöfievot  ^(tctouoiv,  otc  Ipfov  "hi  imhpdZa9%ai  xt  tfjc  ooal- 

YpafiuL'^v  diK&ooovcai.  Vgl.  Enstathlns  ad  Odyaa,  0,  376  p.  1601,  30:  ^EtcIoxu- 
poc  0^  {  t/jp6yrto  ol  icalCovrec  xard  itX'^lhQ,  xaXou(Jt.£vT]  ^id  touto  xal  fictxot- 
voc.  1^  J'  au-rij  xai  i^öixi^*  div^tiaoro  t'  dTcloxupoc,  iizcil/^  ol  xax'  aW)v 
o<pa(p(CovTec  iizX  Xatüirj  iotöorec,  rf*  oxDp^v  ^afuv  —  ßoXiQ  o^aCpoc  dXXifjXou« 
i^^loixov. 
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darauf  an ,  durch  den  kräftigeren  Wurf  den  Gegner  zurückzu- 
drängen, der,  wenn  er  an  die  Schranken  des  Platzes  getrieben 
ist,  das  Spiel  verliert.  Bei  dem  zweiten  Spiel,  dem  <pev(vSa,^} 
sind  ebenfalls  zwei  Parteien  betheiligt.  Der  Auswerfende  for- 
dert eine  bestimmte  Person  der  Gegenpartei  auf,  den  Ball  zu 
fangen,  wirft  ihn  dann  aber  nach  einer  ganz  anderen  Richtung, 
in  welchem  Falle  irgend  ein  anderer  ihn  fangen  muss.  Fällt 
er  zur  Erde,  so  verliert  diejenige  Partei,  welche  ihn  nicht  hat 
fangen  können.^)  Bei  dem  harpastumy  über  welches  wir  am 
wenigsten  unterrichtet  sind,  scheint  der  Ball  in  die  Höhe  ge- 
worfen zu  sein,  so  dass  der  Werfende  ihn  möglicher  Weise 
selbst  wieder  fangen  konnte.  Um  dies  zu  verhindern,  dräng- 
ten sich  alle  Spieler  zusammen  und  indem  sie  um  den  Ball 
eifrig  stritten,^)  warfen  sie  einander  um^j  und  machten  einen 
gewaltigen  Lärm.^j  Das  von  dem  Byzantiner  Cinnamus^)  ge- 
schilderte Spiel  endlich,  welches  Meineke  ^]  und  nach  ihm  Gras- 
berger  ^)    mit  dem   harpastum  zusammengestellt  halben,    gehört 

1)  Ueber  die  Solireibart  des  Wortes  s.  Job.  Marquardt  a.  a.  0.  p.  15  n.  2. 

2)  L.  Becq  de  Fonqnidres  p.  187  ff.  Job.  Maiquardt  a.  a.  0.  Scbol.  ad 
Clem,  AUxand,  Paed.  3,  10,  50,  Vol.  IV  p.  135  Klotz :  irctiSid  -^  «pevlvoa  toi- 
a6Tt)  •  ocpaTpotv  xpaxöiv  Tic  töjv  itaiWvrojv  traißwv  eTxa  Mpi^  irpo^eix'^^c  TaüTTjv. 
iT^ptp  aWjv  litiTrejiTrev.  (bvöuaaTai  ht  r\  &7t6  Oatv(N5ou  toü  rpwxov  eüp6vTo;  tJ 
dizh  Toti  «pevaxlCew»  ^  iart^  aratav.  xoi  y^P  "^^axa  6  iri^}  pisv  Sel^a«  M^t^ 
hk  £itt^o6;.  Andere  Stellen  s.  bei  Job.  Marqnardt  a.  a.  0.,  der  auf  dieses  Spiel 
ancb  die  Stelle  des  Sidonlus  Apollinaris  5,  17  beziebt:  No8  cum  catervaichO' 
latticOTUm  lusimus  abunde,  quantum  menibra  torpore  statartl  laboris  hebetata 
eunu  salubri  vegetarentur.  Hie  vir  illuttrii  Filimathu  —  sphaerUtarum  »e  tut- 
malilus  eonstanUr  UnmUcuU,  —  Qui  cum  frequeriier  de  loeo  stttnlum  medi- 
eurrentis  impulsu  tummoveretur,  nunc  quoque  acceptus  in  aream  Uun  pilae  eo- 
ram  praetervolarUis  quam  tuperiectae^  nee  intereideret  tramitem  (die  Linie  von 
Steinen,  oxupoc)  nee  caveretj  ad  hoe  per  catastropham  (beim  Umdreben)  saepe 
pronatus  aegre  de  ruinoso  flexu  8e  reeoßigerety  primtu  ludi  ab  accentu  sese  ff- 
movtt  und  den  medicurrens  für  den  A|[swerfenden  bält. 

3)  Galen.  V  p.  902  K. :  Sxav  f  ^pi  auviaTap.evoi  nobi  d}M\Ko*Ji  xal  dizoxm- 
X6ovrec  &^ap7:cioai  xiv  usTa^ii  Starovcbbi,  ^i^ivzo'^  auTO  (t6  -^\i[isd^ios)  xal  o«po- 
ip^Taxov  xamoxaxai,  ttoaXoT«  ji^v  xpay7]AiJpLotc,  TroXXaTc  8'  dvxiX-^il^eoiv  itoXoioxi- 
xatc  dva|A€p.tY(jiiNov.  Epictet.  dUs,  2,  5,  15:  xoDxo  6^£i  Tcoioimac  xai  xouc 
a^aiplCovrac  epiiCElpcu;.  O05eU  (x6x(äv  ^lacpipexai  Tcepl  xou  dpicaaxou,  d>c  TZtpX 
difaOou  ^  xaxoD*  icepl  hk.  xou  ßoXXeiv  xal  o^x^o^at.    Mart.  4,  19,  6: 

8ive  harpaita  manu  pulvenUenta  rapit. 
Vgl.  7,  32,  10;  14,  48.     Artemidor.  Oneiroer.  1,  55:   dpTcasx^v  hk  xal  o^aTpa 
^iXoveix(ac  (iTrepdvxouc  97]|xa(vouoi.    Darauf  gebt  aucb  die  sprücbwortUcbe  IIb- 
densart  bei  Plautus  Truc,  705 :  totus  gaudeo,  mea  pila  est. 

4)  Dig.  9,  2,  52  $  4 :  Cum  pila  eomplures  luderent ,  quidam  ex  his  servu- 
luim,  cum  pilam  pereipere  (etwa  praeeipere?')  eonaretur,  impulit;  servus  eeeidit 
et  eru8  fregit, 

5)  Antipbanes  bei  Atbenaeus  1   p.  15*.  6)  Ginnamns  hut.  6,  5. 
71  Meineke  Fragnu  Com.  Or.  III  p.  136. 

8)  Grasberger  a.  a.  0.   S.  95. 
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gar  nicht  hierher.  Es  ist  ein  ganz  besonderes  Spiel  für  die 
kaiserliche  Familie,  wird  zu  Pferde  gespielt  und  zwar  so,  dass 
der  Ball  mit  einer  Raquette  geschlagen  wird,  was  alles  bei  dem 
harpcLStum  nicht  der  Fall  ist. 

Sl.    Glttck-  und  Bretspiele.i) 

Glückspiele  spielte  man  in  Rom  mit  Geldstücken,  Würfeln Würfei. 
und  KnOcheln.  Mit  Geldstücken  wurde  gespielt  Kopf  und  Schrift, 
oder  wie  die  Alten  nach  dem  Gepräge  der  Asstücke  sagten, 
Kopf  und  Schiff;  ^)  viel  alter  aber  ist  das  Würfelspiel,  das  schon 
in  Assyrien*)  und  Aegypten*)  ebenso  beliebt  war,  als  später 
in  Griechenland  und  Rom.  Diese  Würfel,  bei  den  Griechen 
xoßoi,  bei  den  Römern  tesserae  genannt,^)  sind,  wie  die  unse- 
rigeU;  auf  jeder  der  sechs  Seiten  mit  einer  Zahlbezeichnung 
und  zwar  mit  einem,  zwei,  drei,  vier,  fünf  und  sechs  Punk- 
ten versehen. <^)  Man  brauchte  zum  Spiele  gewöhnlich  drei  oder 
zwei  derselben , '')  welche  man ,   um  Betrug  zu  vermeiden ,   in 

1)  Die  Schriften  Ton  Bonlenger,  Menrsins,  Souter,  Senftleben,  Galcagnino 
8.  lu  GronoTÜ  Thei,  Vol.  VII;  ausserdem  s.  Salmas.  ad  Yopiae.  Ptoeul.  13  HI 
p.  736  ff.).  GronoT.  De  teat  III  c  15.  L.  Fromond  ad  Senecam  Vol.  II  p.  967 
Oion.  Ficoronl  I  tali  ed  aWri  strumenti  huorj  degli  anticM  Bomani,  Roma 
1734.  4.  Th.  Hyde  Syntagma  dUsert  Oxonii  1767.  4».  p.  217  ff.  Werns- 
dorf  P.  LaL  min,  IV  p.  404  ff.  Wastemann  Palast  des  Scanxas,  Gotha  1820. 
p.  193  f.  Voemel  Dt  EuHpide,  eaiu  talorum,  im  Philologu$  Xm  (1858) 
p.  302  ff.  Sauppe  im  PUlologm  XI  p.  36.  Hermann  Gr.  Privatalt.  $  66. 
Becker  ChofikU»  II  S.  300  (371  G5U).  L.  Beoq  de  Fonquidres  a.  a.  0. 
p.  284-456. 

2)  Macroh.  tat,  1,  7,  72:  AeB  ita  füUu  Bignatutn  hodieque  intelUgitur  in 
aUae  kuUf  cum  pueri  denarios  in  mblime  iactanies  eapiia  aut  naviaj  lusu  teste 
veUutatii  exelamanL  Aurel.  Vict.  de  or.  gent.  Rom,  3,  5:  ünde  hodieque  aUa- 
tofta  potito  nummo  opertoque  optionem  eoUu»oribu$  ponunt  efwntiandi  quid  pu- 
tent  8ube$8e,  caput  aut  navem:  quod  nunc  vulgo  eomunpentes  naviam  dieunt. 
Paulinns  poema  uliinu  ts.  73 — 76,  Migne  p.  698. 

31  üeber  assyrische  Würfel  s.  Gerhard  Arch.  Anz.  1849  8.  68. 

4I  Wilklnson  Manners  and  eustoms  of  the  aneient  Egyptians  II  p.  424. 

o)  Gell.  1,  20,  4:  xußo;  enbn  est  figura  ex  omni  latere  quadrata,  quaUs 
sunt,  inquit  M.  VarrOj  tesserae,  quibus  in  alveolo  luditur,  ex  quo  ipsae  quoque 
appeUatae  x6Boi.  Es  sind  deren  noch  viele  vorhanden.  BuUett,  d.  Inst  1829 
p.  181 ;  1831  p.  100.  R.  Rochette  M6m.  de  l'Institut  XIII  p.  638  (3«  MSm. 
sur  Us  ani,  ehriU  p.  110).  Jahrb.  d.  Vereins  v.  A.  im  Rheinlande  IX.  S.  33. 
Wflrfelpaare  finden  sich  schon  in  chtasiner  Gräbern  ans  dem  6.  Jahrh.  t.  Chr. 
BuU,  d.  Inst.  1874  p.  206.  Ann,  1878  p.  299,  Uv.  B.  Ein  zwölfseitiger  Würfel 
Ann.  d.  Vereins  für  nassan.  Alterthnmsk.  XV  (1879)  S.  393. 

6)  Enstath.  ad  IL  f  p.  1289,  57;  ad  Od.  a   p.  1397.  36  Rom. 

7)  Eastatb.  ad  Od.  a  p.  1397,  16:  ^p&vro  ol  naXaiol  xpial  x6ßoic  xal 
o6y ,  Aoirep  ol  vuv,  huai.  Photins  p.  77  Pors.  Drei  sind  gewohnlich :  56o  x6ß{D 
xaV  tiooapa,  d.  h.  1.  1.  4,  Ar.  San.  1400  n.  d.  Schol.  z.  d.  St.  Ov.  a.  am,  3, 
355 :  Et  modo  tres  iaetet  numeros.  Agathias  in  Jac.  Anih,  Qr.  IV  p.  30  n.  72, 
23:   Tpt^0a(bc  d^öxTjra   ßaXdiv   ^^cpi^ac  dir'  '^(^p.oO.     Dagegen  erwähnt  Sener. 
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einem  Becher  {pyrguSj^)  turricula,^)  phimus,^)  früülus,^)  orca),^) 
der  im  Innern  stufenai*tige  Absätze  hatte  und  oben  enger  war, 
als  unten,  schüttelte  und  aus  demselben  auf  ein  Spielbret  {tor- 
bula,^)  cUveusy)  warf.  Da  man  um  einen  Einsatz  spielte  und 
zwar  irXsioToßoXCvBa ,  so  dass  der  die  meisten  Augen  werfende 
den  Einsatz  gewann,^)  wobei  der  beste  Wurf  6,  6,  6,  d.  h. 
TpU  SE  oder  senio,  war,  ^)  so  hatte  dies  Spiel  alle  Eigenschaften 

de  morte  CUmd.  15:  iViam  quoiiens  miMurus  erat  re^onante  fritiUOy  Uiraque 
mbducto  fugiebat  testera  fundo. 

1)  Dass  pyrgus  oder  turrii  nlclit  ein  Theil  des  alvetu  ist,  auf  den  man 
wirft,  sondern  das  Gefäss,  aus  dem  man  wirft,  und  dessen  enger  Hals  Mp,6c 
heisst,  zeigt  Agathias  in  Jacobs  A.  Or.  lY  p.  30  n.  72,  23 :  Tpi^^a5(ac  dSoxvjTa 
ßaXdiv  <}nr]cpi5a(  d;:'  -^OfjioO ,  [lup^ou  doupat^ou  xXlpiaxi  xeuffOfi.£vac.  Anson. 
profesB,  1,  27:  boloa^  AUemia  vieibui  quo$  praeeipitarUe  rotcttu  FundurU  exeisi 
per  eava  buxa  gradua.  Baehrens  P.  L.  M.  lY,  373  b=  n.  193  Riese :  Jn  parte 
alveoli  pyrgtu  velvt  uma  resedit,  Qui  vomit  intemia  tesseruku  gradibu$.  Sidon. 
Apoll,  ep.  S,  12:  hie  teisera  frequena  eboratia  reaultatura  pyrgorum  gradibua  ex- 
apeetat.    Ygl.  5,  17.     Schol.  Juv.  14,  5:  frittUum  pyrgum  dixü, 

2^  Martial.  14,  16. 

3)  Horat.  aat.  2,  7,  15:  Seurra  Vokenertua,  poatquam  Uli  iuata  cheragra 
Contudit  articuloa^  qui  pro  ae  toUeret  atque  Mittertt  in  phimum  taloay  mereede 
diuma  Conduetum  pavit.  Diph.  in  fr.  Com,  ed.  Meineke  lY,  413:  IXx'  i^ 
piaov  Tov  ^ipiiv  (b;  av  dfxßdX^.  (Pipiöc  ist  eigentlich  ein  Maulkorb,  übertragen 
der  Becher  mit  engem  Halse.    S.  die  Lexica. 

4)  Mart.  14,  1,  2:  Nee  timet  aedilem  moto  apectare  fritiUo;  4,  14,  & 
Seneca  oben  S.  847  A.  7.  Schol.  Juvenal.  14,  6:  früülo  pyzide  eomea^  qui 
(pipL^C  dieitur  Oraece,  —  Apud  antiquoa  in  eomu  mittebant  teaaeraa  moventeaque 
fundebant»  Sidon.  Apoll,  ep.  2,  9:  erepitantium  fritUlorum  teaaerarumque  stre- 
pitua. 

6)  Pers.  3,  50.  Pomponius  bei  Bibbeck  Com,  Lati.  fragm,  p.  263  y.  190. 
Orca  ist  in  späterer  Latlnitat  nicht  selten,  es  ist  ein  thonerues  Oelgefass.  S. 
Du  Gange  a.  v.    Marini  P.  D.  p.  270. 

6)  Juv.  1,  90.  Jacobs  ad  AntK  Gr.  III  p.  126  n.  53  fX  p.  230);  lY, 
62  n.  68. 

7)  Plin.  n.  h.  37,  13:  (Pomp^tus)  tranatulit  alvewn  cum  teaaeria  luaorium, 
Yarro  bei  Gell.  1,  20,  4.  Gic.  de  fin.b,  20,  56 :  alveolum  poacere.  Fest!  epit. 
p.  8,  1 :  Alveolum,  tabula  aleatoria.  Suet  CUmd.  33.  Yal.  Max.  8,  8,  2.  Der 
alveua  war  ein  Spielbret  mit  erhöhtem  Rande,  tyjXIo.  Bekk.  Aneed.  p.  275,  15 : 
il  Tfikia  ti  oavlc  dX^iTOirmXix'^  itXaTCia,  7ipoc7]Xa)(ji£vac  £^ouoa  ic6xX(|}  oav(5ac 
Tou  fj.*^  rd  <2X^tTa  ixirdrceiv.  xal  In'  aurrjc  ot  xußeuovrec  nalCouotv.  Er  hatte 
eine  Länge  von  3 — 4,  eine  Breite  von  3  Fuss  (Plin.  l.  I.)  und  Ton  dieser  Qrösse 
giebt  es  noch  mehrere  alvei,  von  denen  weiter  unten  die  Rede  sein  wird. 

8)  PoUux  7,  206;  9,  95.  117.  Das  Spiel  wurde  Ton  verschiedenen  Aus- 
rufungen begleitet,  indem  man  entweder  den  Namen  der  Geliebten  oder  eines 
Gottes  anrief  (Plaut.  Cure.  356.  358).  Sidonius  Apoll,  ep.  2,  9:  inter  aleato" 
riarum  vocwn  eompetitionea  —  fritiUorum  —  atrepitua  audiebatur.  Id.  1,  2: 
quibua  horia  viro  tabula  cordi  eat,  teaaeraa  colligU  rapide,  —  volvU  argute,  mittü 
inatanter,  ioculanter  eompellat.    Die  Yerse  Ov.  a.  am.  3,  355: 

Et  modo  trea  iactet  numeroa,  mx>do  eogitet,  apte 
Quam  aubeat  pariem  eallida,  quamque  voeeU 
scheinen   ein  besonderes    Spiel  vorauszusetzen,  wobei  man  vorher    angab,  was 
man  werfen  wollte,    und  nach  dem  Wurf  das  daran  Fehlende  verlor,   das  dar- 
über Geworfene  abgewann. 

9)  Aeschylus  Agam.  33 :  Toi  5e9iroT&v  y^p  eu  neo^vra  ^aopiat  Tplc  ££  ßa- 
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des  eigentlichen  Hasardspieles^  welches  in  Rom  in  älterer  Zeit 
gesetzlich  verboten^)  und  nar  ausnahmsweise  während  der  Sa- 
tumalien  gestattet  war; 2)  die  tali  oder  aorpaYoXoi  dagegen, 
d.  h.  die  Knöchel  der  Hinterfttsse  von  lUndern,  Ziegen  undKnöciiei. 
Schafen ,  ^)  hatten  wenigstens  ursprünglich  diese  Bestimmung 
nicht;  sie  dienten  Knaben  und  Mädchen  zur  harmlosen  Unter- 
haltung,^)  wie   die  Nttsse;    man    spielte   damit   par   impar,^) 

Xot5o7]c  rfichi  (AOi  9puxTa)pla<.  Photius  p.  602 ,  9  Pors.  Snidas  $.  v,  Tpl;  ^S  *• 
ol  |X£v  xptc  li  sixtii'  oi  hk  Tpetc  x6ßoi  xevoL  K6ßoc  hat  die  doppelte  Be- 
deutung Würfel  und  Einheit  (\t.osdi,  punctum,  point').  Eustath.  ad  Od.  a 
p.  1397,  17:  ^  TpU  ££  ^  Tpcic  x6ßouc'  drzb  xoö  jiqlorou  xal  IXa^lorou  dpift- 
(loO.  Zenob.  prov.  4,  23.  und  ansfühilich  PoUux  9  J  95:  'l9r£ov  &Tt  x6ßo( 
aOxd  xe  ßaXXöfJkCvov  xoXeTTat  xal  ii  iv  auTtj»  xoiXöt7]c  —  "h  TP^H-P-^j  "^^  ßtjXoQv 
TÖv  (ipt&fi.6v  TÄv  ßXTjdevToav  *  —  xcj)  TpuirrjfJiaTi  5e  to6t<i),   öv  x6ßov  ^iKuvofAaa^at 

?apk^,  dpYUpiou  Tt^  dptdfi^v  iictcpr^inloavTec  xad*  ^xaorrjv  (Mvd5a  ^iTQpTJuivTfv, 
pa^p.i?jV|  ^  oxaTijpa  ^  \iMäs,  ^  67coaovouv  ^icaiCov  t^jv  7cXei9ToßoX(v^a  xoAoujU- 
^^7]^  icai^idv  *  6  S'  &icepßaXX6pLevoc  Ttp  icXi^^et  t&v  fiovd^cnv  IpieXXev  dvaipi^oea^ai 
t6  iici^taxe(p£Nov  dpfuptov.  Auf  einem  Monument  bei  Fabrettl  Jnscr^  p.  574 
Bind  drei  Würfel  abgebildet ,  Jeder  die  6  Punkte  zeigend.  Es  ist  offenbar  ein 
Symbol  eines  glückliehen  Ereignisses;  Jemand  sagt  damit:  Mir  ist  das  beste 
Loos  gefaUen.  üeber  den  zuweilen  sehr  hohen  Einsatz  s.  Suet.  Oet.  71.  Ju- 
venal.  1,  89  ff.     Mart  14,  16. 

1}  Plautus  Mil,  glor.  164:  n«  legi  fraudem  faciant  aUariae.  Hoxat.  od,  3, 
24,  58 :  veUta  UgÜnu  aUa.  Orid.  trUU  2,  471 :  Haec  (alea)  est  ad  no$tro8  nno 
Itue  crimen  avos.  Cic.  Phü.  2,  23,  56 :  Lieinium  LenticuUxm,  de  alea  corhdem- 
natum  —  re$tUuit,  und  weiter :  hominem,  —  legej  quae  est  de  alea,  eondemna- 
tum.  Ein  Gesetz  über  die  alea  ist  nicht  bekannt,  in  dem  Titel  der  Digesten 
de  aleatoribus  11,  5  wird  nur  eine  Stelle  des  praetorischen  Edictes  und  ein  Se- 
natuseonsultum  dtirt.  Die  Aufsicht  darüber,  dass  in  Wirthshäusem  nicht  ge- 
spielt wurde,  hatten  die  Aedilen.  Mart.  5,  84.  In  der  Kaiserzeit  wurde  mit 
Leidenschaft  gespielt  und  erst  lustinian  erliess  eine  Verordnung  de  aleae  luau 
(^Cod,  Just,  3,  43,  1),  in  welcher  er  nur  gewisse  Spiele  und  auch  diese  unter 
gewissen  Beschränkungen  gestattete.  Der  Text  dieser  Verordnung  ist  aber  un- 
sicher überliefert  und  im  Einzelnen  noch  unerkl&rt. 
2}  Mart.  11,  6;  5,  84.    Suet.  OeU  71. 

3)  Nach  Aristoteles  de  pari,  anhnal.  4  Vol.  I  p.  690  A  Bekk.  Eist,  ankn,  2, 
Vol.  I  p.  499  B  haben  diesen  Knöchel  nur  Thiere  mit  gespaltenen  Hufen ,  xd 
ßl^tjXa. 

4)  Pausan.  6,  24,  7 :  dorpdYoiXö'v  xe  pietpaxCoiv  Te  xal  irapOivoav  —  7ca('fvtov. 
Propert.  3,  24,  13 :  Et  eupit  iraium  talos  me  poseere  ebuff%os,  lustin.  38,  9,  9. 
Jacobs  AnÜk,  Or,  I  p.  162  n.  33 ;  VII  p.  52.  Meineke  Deleetus  poeL  anth,  Qt, 
p.  209.  Dio  Ghrys.  I  p.  281  R.  Leyezow  Amor  und  Ganymedes  die  Knöchel- 
spieler in  Böttiger's  Amalthea  Bd.  I  p.  175.  Clarac  pl.  884  n.  2255 ;  Wieseler 
Denkm.  n.  649.  Ein  Knabe,  welcher  im  Zorn  über  den  Verlust  seinen  Mit- 
spieler in  den  Arm  beisst,  AneUni  Matbles  in  the  British  Mus.  P.  II  pl.  31. 
Eine  Marmorstatue  einer  dorpa^aXlCouca  aus  Tyndaris  bei  Serradifalco  V  p.  52 
und  die  Münze  Ton  Cierium  bei  Millingen  Ane.  eoHis  pl.  III,  12.  13.  lieber 
andere  Darstellungen  dieser  Art  s.  Heydemann  Die  Knöohelspielerin  im  Palazzo 
Golonna  in  Rom.  Halle  1877.  4^,  der  über  diese  Spiele  am  vollständigsten 
handelt. 

5)  Plato  Lysis  p.  206«.  PoUux  9,  101.  VleUeicht  ist  dies  das  Spiel,  daa 
Amor  und  Ganymedes  bei  Apollon.  Rhod.  3,  115—126  spielen;  es  endet  we- 
nigstens so,  dass  einer  alle  Astragali  gewinnt.    In  Rom  spielte  man  dies  Spiel 

S6b.  Altertk.  Vn.  2.  Aufl.  54 
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Tpoica^)  und  namentlich  itevTeXt&CCsiv ;  2)  aber  sie  waren  auch  an- 
wendbar für  ein  Glückspiel,  das  allgemein  in  Mode  kam,  und 
dessen  Theorie  ziemlich  eomplicirt  ist.  Die  Rndchel  nämlich, 
iiire  Form. deren  Form  auch  in  den  Nachbildungen  von  Metall^  Knochen, 
Stein ;  Thon  und  Elfenbein 3)  genau  beibehalten  wurde,  da  sie 
für  das  Spiel  maassgebend  ist,  haben  vier  Längenseiten,  zwei 
breite,  von  denen  die  eine  convex  (irpavi^^),  die  andere  concav 
(uTCTia)  ist,  und  zwei  schmale,  von  denen  die  eine  etwas  ein- 
gedrückt, die  andere  voll  ist,  weshalb  die  letztere  im  Falle 
leicht  nach  unten  kommt.  Von  den  schmalen  Seiten  heisst  die 
^^^•1" eingedrückte  x(j)ov,  die  volle  j^iov.*)  Wirft  man  einen  Astra- 
galos,  so  kommt  er  gewöhnlich  auf  eine  der  breiten  Längen- 
seiten oder  auf  das  ^^ov  zu  stehen,  am  seltensten  auf  das  x(j>ov, 
weshalb  dies  der  beste  Wurf  ist.  ^)  Was  die  beiden  spitzen 
Enden  des  KnOchels  betrifft,  so  erlaubt  nur  die  eine  (xepa(a] 
allenfalls  das  Stehen,  die  andere  gar  nicht;  indess  kommt  auch 
der  Fall,   dass   der  Knöchel  auf  der  xepa(a  steht,   in  der  uns 

gewöhnlich  nicht  mit  talL    Suet  OeU  71 :  vel  taUs  vel  par  hnpar  ludere.  Vgl. 
oben  S.  840  Anm.  7;  841  Anm.  1. 
1}  S.  oben  S.  840. 

notTd  t6  öirio&^vap.  Bei  Photlns  «.  v,  helBBt  es:  irevteXidCCeiv*  hiä  toD  e  X£- 
7ouot.  Dieses  Spiel  spielen  zwei  Mädchen  auf  dem  hercnlanelschen  BUde 
Helblg  Wandg.  170  b,  Museo  Borb,  XV,  48,  Pitt,  di  EreoL  1,1.  Sie  sitzen 
dabei  hockend,  öxXaSöv,  wie  ApoUonius  Rhodlns  3,  122  bei  der  Beschieibnng 
•des  Astragalensplels  sagt.  Andere  DarsteUnngen  s.  bei  Heydemann  a.  a.  0. 
S.  11  ff. 

3)  ebumi  Prop.  l.  l,  Mart.  14,  14.  Noch  Toihandene  tali  ans  Metall, 
Orystall,  Achat  sind  abgebildet  bei  licoionl  tav.  2.  Ein  artifex  artis  ttssalarie 
lusorie  bei  OrelU  4289  s  C.  i.  L,  VI ,  9927.  Mehr  s.  bei  Heydemann  a.  a.  O. 
S.  5  f. 

4)  Aristoteles  hist.  anim,  2  Yol.  I  p.  499  B. :  Ilivra  hk  xd  l^ovra  doTpd- 
^aXo-v  hi  ToTc  ^nio^ev  Ivct  ax^Xeoiv.  iyiei  h^  6p96v  töv  daxpd'fOLko^  is  ^  xap.7cp, 
TÖ  [i-h  icpavec  l^oo,  tö  o  STrcto^^  etao),  %aX  td  (isv  xcpa  ^vröc  ^sTpafifjEeva  irpoc 
^X7]Xa ,  xd  hk  yXa  xaXo6(A£va  ISai ,  xal  xdc  xepatac  dvo.  Axistot.  de  eaelo  2 
Vol.  I  p.  292  A.I  loTi  hk  TÖ  xaropdouv  vaXeTröv  ^  t6  TcoXXd  ^  tö  icoXXd«ic, 
olov  p.uplou<  dnpotYdXouc  X(ouc  [xcpouc  H.  a(ouc  ^  xtpouc  F.  M.j  ßoXeiv  dpiv)- 
vavov,  dXX'  Eva  ifj  hdo  ^^os.  Es  ist  wohl  zu  lesen  xtpouci  da  Ton  einem  glück- 
uchen  Wurfe  die  Bede  ist. 

6)  Dies  bemerkt  richtig  Fromond,  der 'auch  die  Stelle  des  Aristoteles  gut 
«rklart.  Ich  habe  den  Versuch  ebenfalls  gemacht.  Uebrigens  wurde  wahr- 
scheinlich der  Wurf  nicht  nach  der  oben  liegenden  Seite  berechnet,  wie  das 
bei  den  te$8erae  geschah,  sondern  nach  der  unten  Hegenden.  Sonst  wäre  der 
x6(»v  nicht  ein  so  häufiger  und  schlechter  Wurf  gewesen.  Das  Eplgr.  des  Me- 
leager  in  Jacobs  Anth,  Or»  I  p.  37  n.  123  nennt  den  ^toc  einen  itponcacbv  (t.  4) 
und  Tipoiter?);  (v.  18)  dorpocY^Xoc  and  braucht  ihn  als  Bild  für  einen  icea6vra 
«l^oßpe^*^. 
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bekannten  Theorie  des  Spieles  nicht  vor,  i)  da,  wenn  er  ge- 
worfen wird,  er  auf  dieser  niemals  stehen  bleibt.  Spielt  man 
nun  mit  Knöcheln  um  einen  Einsatz  oder  überhaupt  um  Geld, 
wobei  der  gewinnt,  der  den  besten  Wurf  macht,  wovon  auch 
dies  Spiel  icXeiaToßoX(vSa  heisst,^}  so  braucht  man  vier  tcdi,^) 
welche  man  gleichzeitig  aus  der  Hand  oder  aus  dem  früälus 
auf  ein  Bret  oder  einen  Tisch  wirft,  und  deren  vier  Haupt- 
seiten, je  nachdem  sie  nach  unten  fielen,  dem  Wurfe  seinen  be- 
stimmten Werth  gaben ,  ohne  dass  die  Seiten  mit  Zahlen  be- 
zeichnet waren.  ^)  Dabei  wurde  das  x^ov  zu  i,  das  xcpov  zu  6, 
die  beiden  breiten  Längenseiten  zu  3  und  4  gerechnet,  während 
die  Zahlen  2  und  5  bei  den  Würfen  nicht  vorkamen.^)  Mit 
diesen  vier  auf  vier  Seiten  fallenden  tcUi  sind  überhaupt  35  ver- 
schiedene Würfe  möglich,  welche  alle  durch  bestimmte  Namen 
bezeichnet  und  von  verschiedenem  Werthe  waren,  so  dass  der 
Wurf  Stesichoros  8,  der  x<poc  oder  illvr^^,  senio  6,  der  y(lo<;, 
auch  xuwv,    cänis   genannt,    4  galt.  ^]     Andere   Würfe   hiessen 

1)  Der  Knöchel  liegt  nur  auf  den  mit  3  und  4  bezeichneten  breiten 
Seiten,  er  Bteht,  wenn  er  auf  das  xcpov  oder  ^Tov  kommt.  Deshalb  kann  man 
auf  diese  Fälle  auch  deuten  Plut.  qu,  eonv.  6,  6,  3:  &siCEp  o'3v  o\  dsTpa^aXot 
t6icov  i'kdxTfo  Tcax^ouai  6p8al  TcdrcovTec  t^  irprjvetc.  Cic  de  fin.  3,  16,  54:  Xlt 
€fi>m,  inquiuntf  8i  hoe  fingamu»  esse  quasi  finem  et  ultimum ,  ita  iaeere  talum, 
ut  reetus  tidsistai,  qui  ita  talus  erit  iaetus,  ut  eadai  reetuSy  praepositum  quiddam 
habehit  ad  finem. 

t2)  Pollux  9,  117:  if)  U  icXei(yToßoX(v&a  o6  {lövov  ii  Sid  tcd^  x6ß(ov,  d}XdL 
xal  if)  hiä  T&v  doTpaYOtXoiv  iizX  T(j>  irXetoTOv  dpiBfAÖv  ßoXciv.  Bei  Plautus  Curcul. 
354  ff.  wird  um  den  Einsatz  eines  Mantels  und  eines  Ringes  mit  tali  gewürfelt ; 
der  bessere  Wurf  gewinnt. 

31  S.  ausser  den  in  der  folg.  Anm.  angeführten  Stellen  Cic  de  div,  2,  21, 
48;  1,  13,  23:  Quattuor  tali  iadi  easu  Venerium  effieiunt  So  spielen  auf 
zwei  pompeianischen  Bildern  (Helbig  Wandg.  1262,  Mus.  Borh,  Y,  33  und  Sog- 
liano  PiU.  murali  eampane  555,  Presuhn  Pompeji  1878—81,  Abth.  7  Tat  7) 
die  Kinder  der  Medea  mit  4  talij  und  auf  der  Spielmarke  bei  Eckhel  D.  N. 
YIII  p.  316  sind  4  tali,  mit  der  Umschrift:  Qui  ludit,  arram  det  quod  satis 
Sit.  Ueber  diese  Spielmarke,  welche  in  mehreren  Exemplaren  vorhanden  ist, 
vgl.  Zdekauer  in  BuU.  deW  Inst.  1881  p.  282  ff. 

4)  PoUux  9,  99:  t6  hi  oX'^Sf**  '^^^  r-axä.  t6v  dorpaYaXov  irttibfAato^  dpi0(xoD 
li^KiM  c^Xf'»  d.  h.  die  Lage  des  Knöchels  beim  Falle  hatte  die  Geltung  einer  Zahl. 

5)  Dasselbe  findet  statt  bei  den  Würfelorakeln,  welche  an  yerschiedenen 
Orten  ertheilt  wurden.  Man  brauchte  auch  bei  diesen  darpdYoXoi,  allein  in  dem 
pamphylischen  Attalia  wenigstens  nicht  vier,  sondern  fünf.  S.  über  die  von 
G.  Hirschfeld  in  den  Berliner  Monatsberichten  1874  S.  716  herausgegebene  In- 
schrift Yon  Attalia  Kaibel  Ein  Würfelorakel,  Htrmes  X  (1876)  S.  193  ff. 

61  Es  giebt  nur  eine  Nachricht  über  dies  Spiel,  welche  nach  Yoemel  a.  a.  0. 
S.  304  vom  Peripatetiker  Klearchus,  wahrscheinlicher  ron  Sneton  herrührt, 
welcher  nach  Suidas  s,  v,  TpdfXüXXo;  ein  Buch  irepl  täv  ?:ap'  "EXXtjsi  iratSioiv 
geschrieben  hatte  (ygl.  Reifferscheid  Suetonii  relimiiae  p.  322—328.  462)  und 
in  Terschiedenen  Excerpten  bei  Enstath.  ad  II.  ^,p.  1289,  50  Rom.;  ad  Od. 
a  p.  1397,  35  ff.     PoUux  9,  99  ff.    Schol.   ad  Plai.  Lys.  p.  206  E.  (p.  319 

54* 
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'AXe6av8poc,  ecpijßoc  u.  s.  w. ;  ^)  der  glücklichste  aber,  bei  wel- 
chem die  vier  tali  verschieden,  also  auf  i.  3.  4.  6  fielen, 
hiess  bei  den  Römern  Venus.^     Man  ersieht  hieraus,  dass  nicht 

Bekk.)  erhalteB  Ist.  Das  letztere  Scholion  lautet  so:  üalCeTai  ht  d<3xpayakoi^ 
Tiooapoiv,  xal  eT(  SxaoToc  doTpdbraXoc  TTTtibaet«  iyei  T&ooapac  ^  £ß5o|M[oo<  xardt 
dytldexoN  ou-pcciuivac  &oicep  6  xuSoc  (d.  h.  3  u.'  4,  1  u.  6  auf  den  entgegen- 
gesetzten Seiten),  ^ei  tk.  dviixetpieva  fAOvdi^a  xal  kJ^dha,  eka  TptaSa  xal  xe- 
TpdSa.  V)  fdp  Sude  xal  itevrdc  iid  t&v  x6ßoiv  (aövcdv  itapaXapißdveTai  5id  t6 
ixelvouc  ^Tctcpavelac  ^X^tv  l|.  eiol  Se  al  o6(iiTcaoai  t&v  darpaYdlXoiv  icrwaei^ 
6uoü  Teoodpoiv  rapaXaptßa^opivoov  nivTe  xal  Tpidxovra,  To6Ta)V  ht  al  (lev  Oeeov 
eiotv  iTC<6vupioi,  al  (e  iljpi6o>v,  al  hk  ßaoiXioiv,  al  ht  M6ian  dv5p&v,  al  ^e 
iratpl&ov,  al  hk  dn6  tivobv  oupißeßTpcÖTaiv  -^oi  Tipif)<  fvexa  ^  ykeit-qi  TCpo;T)f6- 
peuvrat.  X^-jf^*^^^  ^^  '^'^  ^  aiTal«  STTjai^opo^  xal  mpa  EupiiriSQC,  Srnol^^opos 
uev  6  a7](ialvf»N  ti?)v  ÄxxdSa  —  EöpintST^c  hi  b  xöv  TesoapdExovrou  —  Täv  6e 
pöXoav  6  («iv  Td  &S  (uvd(jLcvoc  Kcpo^  xal  iivrrii  iXi-^ezo,  Xioc  &e  6  tö  ht  xal 
K6a>N. 

1)  Das  Epigramm  des  Antipater  Sidonius  in  Jacobs  AiUh.  Or.  II  p.  38 
n.  93  beschreibt  ein  Grab,  das  statt  der  Inschrift  neun  doTpi-jf^Xci  hatte.  Vier 
zeigten  den  ßöXoc  ^AX^^avSpoc  (ygl.  Hesych.  s.  v.  ' AXi^avopoc '  ^vo|Aa  BöXou)i 
vier  den  ßöXo«  £QpT)ßoCi  einer  den  Xlo^,  so  dass  die  Inschrift  war,  ^AXic^vSpo^ 
I^Yjßoc  Xioc-  Ausserdem  führt  Hesychius  an:  BepevlxT]*  —  xal  ßöXo^  Ttc 
dorpaYdXov  oStos  xaXeiTai.  ^AvTi^öviof  ßöXo^  Ttc  oSroa^  äcaXelxo.  A a p e i o c * 
—  xal  dOTpafdXa)V  hi  tivoiv  ßöXoc  o5to>c  xaXelxat.  Aix^<vTpa)V*  ßöXoc  Tt( 
dofpaYdXoov  oStodc  ^xaXelTO.  Auch  bei  den  UsBerae  finden  sich  dergleichen 
Namen;  Hesych.:  MlSac  xuBeuTtxoü  ß6Xou  6wo\xa,  Snidas  s.  v.  Ml&ac:  MtSac 
x6ßo'j  iso\iLa  eOßoXoDTdTOU.  Kai  irapoifi.(a  *  Mloa^  6  iv  x6ßotc  eOßoXtircaToc  *  6 
jdp  MlSac  ßöXou  ioxhi  ^voua.  Eubulus  bei  Meineke  Com,  Gr.  III,  233,  4: 
MtSac  pt^  ev  x6ßoiocv  e^ßoXdbTaToc  Pollux  7,  204:  ß6X(uv  hk  dvöp^aTa,  Tobv 
uev  (pauXoiv  xe  xal  SuoßöXaiv  —  Ml&ac,  p.dvT[c  (Hesych.  Mdvrjc  xuSeutixoO  ß6Xoi> 
Ovopia)  irdtpiXoc,  icdTpaiva,  udfsri^t  ^d^Xi],  dlpoXa,  dficXia,  dtderoc,  oTirtdCcnv,  xpu- 
(paooc,  xa'fX^^oC)  Tpt^lac,  exSuvoDV,  Yioc,  ov  xal  xiov  ^xcCXouv  xal  olv6v  xal 
obti]w  (d.  h.  die  Einheit^  —  ol  5e  BeXrCouc  dcp'  oTc  xal  t6  eöxußelv  ^Xifsxo  B^Xoc 
Tcpav^C  InaxovTtfftVjc  xaXXlßoXoc,  (puoxwv,  Spot,  ouva)plc  ?j  xtpoc*  6  uivrot  M(&a^ 
xal  TON  pi^ooiv  ßöXwN  '^v.  xal  d^XXot  6^  icoXXoC  eiaiv,  odc  övopuiCei  h^ußouXo^  ^ 
Tou  KüßeuTalc  (Mein.  IH,  232,  2): 

KevTpoiT^c,  iep^C)  £ppt*  £>iiepßdXXov  iröSac, 

xif)puvo(,  eOSalpKuv,  xuv&tec,  dprta, 

AaxoBvec,  dvtlTeu^oc,  ^Ap^eloc,  Sdxvcuv, 

TifAÖxpitoc,  IXXelTiaiv,  TcoaXlrriC,  inl^eTO^. 

o^dXXaiv,  dY^pTY)^,  olorpoc,  dvaxapiin:a>v,  5ope6c, 

Adpi.iroiv,  K6xXo>icec,  ^irt^^pcov,  SoXoi^,  SCpiov. 
Man  ersieht  aus  dieser  Stelle  so  ^el,  dass  die  Namen  7cpav/)C,  Xtof,  Kcpoc  TOn 
den  toZis  auf  die  Uturae  übergegangen  waren.  Isidor.  orig.  16,  65 :  Dt  voca- 
Indis  Usaerarunu  laetus  quiaqtte  apud  IfMores  veterea  a  numero  voeabcLiur,  ut 
unio,  biniOy  trtnto,  quatemio,  quinio^  senio,  Postea  appeUatio  singulorum  mutata 
estj  et  unionem  cancm,  irinionem  suppum^  quatemionem  planum  voeabant. 

2)  Martial.  14,  14:  Cum  aUterit  nulUu  vuUu  tibi  talus  eodem,  Munera  m/t 
diee$  magna  dedisse  tibi,  Lucian.  Amor.  16:  t^  hi  xpair^ClQ  xiiTapac  dorpaYcl^- 
XoüC  Aißuxfjc  Sopxöc  ditapidpiifjoac  oieirirreue  t^jv  dXnloa.  xal  ßaXdiv  fi.ev  iizi- 
oxoica,  pt^Xiora  o'  tX  'üote  t?)v  ^eöv  a6T?|v  (t9)V  ^A^ppoÖtnrj'yi)  EußoXTjOEte,  piTjOevö; 
doTpa^dXou  tccoövtoc  totp  o^ifjfiaTt,  icpooexiSvet.  Suet.  Oet.  7l :  (denarios)  toUebai 
universotf  qui  Venerem  iecerat.  Cic.  de  div.  2,  21,  48.  Bei  dem  Beginne  des 
Mahles  wurde  nXEiOToßoX(vSa  mit  talis  darüber  gewürfelt,  wer  rex  convivii  sein 
sollte;  Hör.  od.  1,  4,  18:  Nee  regna  vini  sortiere  Uüis.  Verg.  Copa  37:  Font 
merum  et  Udos.    Plautus  Mostell.  309.    Auch  hier  heisst  der  beste  Wurf  Vene- 
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die  Summe  der  geworfeDen  Einheiten  entscheidend  war,  son- 
dern die  Art  des  Wurfes,  und  es  scheint  anzunehmen,  dass 
einerseits  der  canis^  d.  h.  i.  i.  i.  i.  ganz  ohne  Gewinn  war,^) 
der  x(j)oc  aber,  d.  h.  6.  6.  6.  6.  nur  zu  6  berechnet  wurde, ^) 
andererseits  gewisse  Würfe  mehr  galten ,  als  die  geworfene 
Augenzahl,  z.  B.  der  Euripides  40, 8)  wogegen  einige  Würfe 
auch  einen  Strafeinsatz  zur  Folge  hatten.^)     Dies  Spiel  existirt 


riiM.  Plant.  Asin.  905.  Horat.  od.  2,  7,  25:  Quem  Venus  arbitrum  Dieet 
hibendi?  Bei  dem  an  den  Saturaalien  flbUcben  Spiele,  einen  König  zu  würfeln 
fTac.  ann,  13,  16.     Aman.  diss.  Epidet.  1,  26,  8.     Lncian.  Saturn.  3:    6pa«, 

xpaxifjoavra),  kam  dieselbe  Sache  vor;  in  beiden  Fällen  hiess  der  beste  Wurf 
wohl  ßaoiXtx6cy  nnd  diesen  erwähnt  Plautus  Cure.  359:  Jacto  hcuilieum;  ob 
dies  aber  ein  mit  Yenns  identischer  oder  relativ  bester  Wnrf  ist,  weiss  man 
nicht.  Uebrigens  gehört  der  attragalu«  zn  den  Attributen  der  Venns.  S,  die 
Münze  von  Paphos  bei  Oavedoni  Bull.  1844  p.  124. 

1)  Dass,  wie  bei  einem  taku  der  eani$  1  bedeutet,  so  bei  4  talis  canU 
der  Wnrf  1.  1.  1,  1  war,  kann  man  schliessen  einmal  daraus,  dass  bei  den 
tesaerae  Tpeu  x6ßoi,  d.  h.  dreimal  eins,  der  schlechteste  Wurf  war  (Pollux  9, 
95),  und  zweitens  daraus,  dass  bei  Plautus  Cure.  357:  quattuor  voUurii,  die 
mit  den  canes  wohl  identisch  sind,  als  der  schlechteste  Wurf  erwähnt  werden. 
Wie  nun  Suidas  8.  v.  Tplc  ii  sagt:  ot  ti  TpeTc  xtjßot  xevol,  d.  h.  sie  gewinnen 
nichts  und  der  Einsatz  geht  ganz  verloren,  so  müssen  auch  die  qwUtuor  canes 
der  toll  oder  der  ß6Xo<  x6(ov  ganz  ohne  Gewinn  gewesen  sein  oder  Verlust  ge- 
bracht haben.  Persius  3,  49 :  Quid  dexter  senio  ferret,  seire  erat  in  voto,  dam- 
nota  eanicula  quantum  Raderet.  Prop.  5  (4),  8,  45 :  Me  quoque  per  talos  Vene- 
rem  quaerente  secundos  Semper  damnosi  subsiluere  canes.  Seheca  de  morte 
Claud.  10:  Tarn  facile  homines  oeeidebat,  quam  eanis  excidit,  Ovid.  trist.  2, 
474:  damnofos  effugiasque  canes.     Ovid.  a.  am.  2,  206. 

2)  So  ist  zu  verstehen  die  oben  angeführte  Stelle  des  Sueton  (Schol.  ad 
Fiat.  Lys.  p.  206  E.):  Td)v  Si  ßöXov  ^-»joiv,  6  ^hi  t6  S?  Suvdjjievoc  xipoc  xai 
i^tTTj«  ^Xl^e^ro,  6  hi  t6  Sv  ^Toc  xol  x6aiv.  Denn  vorher  hat  er  gesagt:  dTtottCe^o 
hi  -^  TcaiSid  T^ooapatv  dorpafaXoic.  Und  Ovid.  trist.  2,  473  sagt,  es  schrieben 
einige  darüber,  quid  valeant  toZi,  was  doch  nur  von  einem  willkürlich  be- 
stimmten Werthe  zu  verstehen  ist. 

3)  Weder  YoemeVs  Ansicht,  der  die  Zahl  40  durch  Wiederholung  des 
Wurfs  erklären  will,  noch  Sauppe's  Veränderung  von  Teooapdxovra  (|jl')  in  hinLn 
(t')  scheint  mir  haltbar. 

4)  Die  Stelle  Suet.  Aug.  71:  Talis  enim  iadaiis  ut  quisque  eanem  aut 
senionem  miserat,  in  singulos  talos  singulos  denarios  in  medium  eonferebaty  quos 
tollebat  universos^  qui  Venerem  iecerai^  kann  man,  vrle  Jetzt  gelesen  wird,  nur 
so  erklären,  dass  Augustus,  aus  dessen  Briefe  die  Worte  sind,  anders  als  ge- 
wöhnlich spielte,  indem  er  bei  dem  Senio,  der  ein  guter  Wurf  war,  Einsatz 
zahlte,  wie  dies  vielleicht  beim  canis  immer  stattfand.  Allein  es  gab  einen 
sprichwortlich  gewordenen  schlechten  Wurf,  xtpoc  irp^c  ^lov  (Suid.  s.  v.  xtpoO* 
X^os  itpi«  xijiov  (Zenob.  IV,  74),  eanis  ad  senionem,  d.  h.  wenn  zwar  alle  Würfel 
standen  (stant  canes  Ovid.  a,  am.  2,  206),  aber  nur  drei  als  xcpot,  einer  um- 
gekehrt als  yToc  Schol.  Plat.  p.  320  Bekk.:  X^^e'^ai  ^^  'C^C  ^^^  icapoifita  dizh 
TouTou,  olov  Xtoc  Ttapaordc  Ktpov  o6x  idacn  (lies  mit  Sauppe  o6x  ^a  o<6Cetv'), 
dff  ou  «al  Stp^ttic  A7)|ivoji£Sqt  (Meineke  II,  771)  Xtog  Trapaordc  Kcjiov  o6x  iq. 
\iftt>i.  Eustath.  ad  Od.  p.  1397,  41.  Martial.  13,  1,  15:  Non  mea  magnanimo 
depugnat  tessera  talo  Senio  nee  nostrum  cum  cane  quassat  ebur.  Worauf  aueh 
anspielt  Aristoph.  ran.  968: 
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Doch  in  Griechenland.  »Die  arachobitischen  Knaben,  erzählt 
Ulrichs  in  seinen  Reisen  und  Forschungen  in  Griechenland, 
I  S.  i37,  spielten  mit  dem  Astragalus.  Dies  ist  ein  kleiner 
vierseitiger,  an  zwei  Enden  abgerundeter  Knöchel,  so  gebaut, 
dass  er  auf  einer  ebenen  Fläche  nur  vier  verschiedene  Wtürfe 
giebt,  bei  denen  die  nach  oben  gekehrte  Seite  i)  die  Geltung 
bestimmt«  Der  gewöhnliche  Wurf  ist  der,  wo  die  runde  Er- 
höhung des  Astragalus  nach  oben  gekehrt  ist,  und  heisst  Bäcker 
oder  Esel.  Dann  folgt  der  Dieb,  wenn  der  Astragalus  die  Höh- 
lung nach  oben  kehrt.  Seltner  ist  der  Vezir,  der  Wurf,  wo 
die  kleine  glatte  Fläche  oben  steht.  Der  seltenste  von  allen 
Würfen  ist  der  König,  wo  die  Seite  nach  oben  gewandt  ist, 
die  einem  Ohre  ähnlich  sieht  und  dem  Vezir  gegenüber  liegt. 
Ein  fünfter  Wurf,  der  Hahn,  wenn  der  Astragalus  aufrecht  auf 
einem  der  abgerundeten  Enden  steht,  kann  nur  stattfinden, 
wenn  er  sich  irgendwo  anlehnt,  und  gilt  deshalb  nicht.  Zah- 
len werden  auf  dem  Astragalus  nicht  angebracht«. 
^Bpieie.*"  ^^?  Bretspiel  {icerreCaj^)  hielten  die  Griechen  für  eine  Er- 
findung des  Palamedes,^)  und  sowohl  in  der  Odyssee^)  als  bei 
Euripides,^)  als  auch  auf  einer  beträchtlichen  Anzahl  von  Vasen- 
bildern®] werden  die  homerischen  Helden  mit  diesem  Spiele 
beschäftigt  dargestellt.  Allein  vielleicht  viel  früher  war  es  in 
Aegypten  bekannt,^)    wo  es  verschiedentlich  vorkommt. s)     Von 

9T)pafAivY]c :  oocpo«  f  dyi\p  xil  oeivöc  elc  xct  icdvxa 
8«  tjv  xaxoTc  Ttoü  itepiTtlaTQ  xal  TiXiQa{ov  TcapdoTig 
ic^TCTODxev  l^oa  twv  xaxd)v,  oi  Xloc  dXXA  Ketoc. 
Wenn  der  Knöchel  nämlich  umfallt,   so  ist  ex  nicht  mehr  Xtoc,   nnd  das  Un- 
glück hört  auf.    Hienach  glaube  ich  anch  bei  Sueton  lesen  zu  müssen  ut  quis^ 
que  eanem  at  (ad)  senionem  miserat, 

1)  Dies  ist  nach  den  von  mir  angestellten  Untersuchungen  für  das  antike 
Spiel  falsch,  indessen  kann  es  für  das  moderne  richtig  sein,  da  es  nur  auf  den 
Namen  des  Wurfes  ankommt,  der  nicht  mehr  der  alte  ist. 

2)  S.  ausser  den  S.  847  Anm.  1  angeführten  Schriften  Becker  OaUu$  III 
S.  335  (468  Goll).  Michaelis  in  Gerhard  Denkmäler  und  Forschungen  1863 
n.  173  p.  38  ff. 

3)  Jahn  Palamedes  8.7.  4)  Hom,   Od,  1,   107. 

5)  Bei  Euripides  Iph.  AuL  195  ff.  spielen   es  Palamedes  selbst  und  Pro- 

tesilauB. 

6)  Am  vollständigsten  zusammengestellt  bei  Weloker  Alte  Denkmäler  III 
S.  3—24;  Overbeck  Gall.  her.  Bildw.  I  S.  310  ff. 

7)  Wilkinson  The  Egyptians  in  the  Urne  of  iht  Pharaons  p.  14.  Derselbe 
Manners  and  ciutoma  I  p.  44.  Die  Zahl  der  Steine  ist  meistens  nicht  be- 
stimmbar, sie  haben  aber  zwei  Farben  und  sind  nicht  flach,  sondern  hoch,  IY3 

— IV2  Zoll. 

8)  Im  britischen  Museum  befindet  sich  eine  ägyptische  Papyrusrolle  aus 
römischer  Zeit  mit  Bildern.    Auf  einem   derselben,  herausg.  in  Th.  Wright  A 


rum. 
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den  verschiedenen  Arten  römischer  Bretspiele  sind  zwei  einiger- 
maassen  bekannt,  der  ludus  latrunculorum  und  der  ludus  dwo-JjläLtol 
decim  scriptorum,  zu  welchen  zuweilen  ein  und  dasselbe  Spiel- 
bret  (tabula) j  auf  beiden  Seiten  verschieden  eingerichtet,  diente,  i) 
Beide  wurden  mit  calculiy  ireoaoC,  gespielt,  welche  bei  dem 
ersten,  einem  Belagerungsspiele,  latroneSy  d.  h.  Soldaten, 2) 
latrunculi,^)  militeSy^)  griechisch  xuv&c^)  heissen  und  auf  einem 
durch  directe  und  transverse  Linien  in  Felder  getheilten,^^)  also 
einem  Schachbret  entsprechenden  Spielbrete  aufgestellt  wurden. 
Die  Zahl  der  Felder  ist  unbekannt,  die  Zahl  der  Figuren  scheint 
auf  jeder  Seite  30  betragen  zu  haben.  ^     Die  letzteren  waren 

history  of  earieature  and  grotetque.  London  1865.  8.  p.  8.  Ohampfleory  Bi- 
8toire  de  la  earieature  antique.  3«  4A.  p.  24  und  ToIUtändiger  in  Lenonnant 
HUtoire  aneienne  de  VOrient  Tome  II.  Paris  1882.  8.  p.  320  spielen  Löwe  und 
Hase  ein  Bretspiel.  Jeder  sitzt  anf  einem  Stahl,  zwischen  ihnen  steht  ein 
Tisch  mit  einem  Spielhret.  Jeder  hat  fünf  hohe  Floren;  'der  Löwe,  welcher 
gewonnen  hat,  hebt  mit  der  rechten  Tatze  eine  Fignr  nnd  mit  der  linken  einen 
Bentel  Geld  in  die  Höhe,  offenbar  den  Einsatz  des  Spiels.  Eine  Darstellnng 
des  Königs  Bl-mes-son  III,  der  in  seinem  Harem  den  ludus  lairuneulorum 
spielt,  findet  man  bei  Rosellini  Monum,  delV  Egitto  I,  122 ,  Lenonnant  a.  a.  0. 
p.  321  nnd  zwei  andere  Gruppen  ägyptischer  Bretspieler  bei  Rawlinson  HUtory 
of  Herodotus  Vol.  U  p.  275.  276. 

1)  Martial  14,  17.     TainOa  lutoria: 

Hae  mihi  bis  seno  numeratur  tessera  putheto; 
Caleulua  hae  gemino  diseolor  hoste  perit. 
Der  erste  Yers  bezieht  sich  anf  die  duodeeim  scripta,  der  letzte  anf  den  ludus 
kUruthculorum. 

2)  Festi  epii,  p.  118,  16:  lairones  eos  antiqui  dieehant,  qui  eonducti  milita- 
harU,  dnb  Tfjc  XaTpe(a(.  Yarro  de  l.  L,  7,  52 :  lairones  dicti  ab  latere^  qui  eir- 
cum  UUera  erant  regi  —  out  qui  eondueebantur,  ea  enim  merees  Qraece  dieitur 
Xdrpov.     Snidas  s.v.  Xdtpo^*  6  fitodöc    Galllmach.  /"r.  238.    Plantns  Jtf.  G.  75: 

Nam  rex  SeUuciu  me  opere  oravit  maximo, 
Vt  sibi  lairones  eogerem  et  conseriberem. 
Vgl.  Plaut.  Cure,  548.    StieK  135  n.  ö. 

3)  Sen.  ep.  106,  11:  latruneulis  ludimus.  Ein  lusor  lattuneulorum  in  der 
Inschrift  Revue  ipigr,  du  midi  de  la  France  I  p.  306  n.  333. 

4)  Ovid.  trist.  2,  477. 
51  Ponnx  9,  9a     EnstathluB  ad  Odyss.  o,  107  p.  1397,  47. 

6)  Dass  die  tabula  latruneularia  (Senec.  ep.  117,  30)  in  Felder  gethellt 
war,  und  dass  die  Figuren  auf  den  Feldern,  nicht  auf  den  Linien  standen,  geht 
hervor  aus  Yarro  de  l.  L.  10,  22:  Ad  hune  quadruplieem  fontem  ordmes  diri- 
guntur  bini,  uni  transversi,  alteri  direetiy  ut  in  tabula  solet,  in  qua  latruneulis 
ludunt,  Pollux  9,  98 :  if)  li  hiä,  ttoXXwv  «{^(pcav  icai&id  ttXivOIov  dorl,  y^PoiJi  iv 
YpsfAfiau  ^X^"^  5iaxei(x£va<  *  Kai  t6  \i^  TtXtvdCov  xaXeiTat  nöXtc,  Tdv  oe  ({W]^(i)v 
IxdTCTi  x6a)V. 

7)  PoUnx  9,  98  nennt  dies  Spiel  itXiv9(ov  nnd  lisst  es  S  tot  noXXov  ^^tov 
■  spielen;    S  ^9  fügt  er  hinzu:   I^yO«  Ä'  Ion  Ta()Tq  ttq  irat^cqc  xal  6  hiaipa[i.u.ia- 

(i6c  —  "SlNTtva  iratStdv  xal  'fpafi.fjia^  drvöpiaCo'v.  Davon  sagt  Hesych.  s,  v,  oia- 
Ypa(i.|jiiO|ji6<.  iraiSid  Ttc  i&fjxovra  <{>'/) cp<»v  Xeux&v  xal  (jLeXatvoöv  iv  vcdpatc  IXxo- 
fi^yoDV ,  so  dass  in  diesem  Spiele  jeder  Spieler  30  Steine  hatte.  Fhotins  s.  v. 
TTÖXeu  sagt  dagegen  geradezu:  ii6Xeic  naif^eis  (dies  ist  der  ludus  latrunculorum) 
xä^  vuv  yapäii  [lies  mit  Naber  x^P^^l  xaXoufiivac  iv  rate  C  [i'  Pors.]  Qpif)cpotc. 
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durch  die  Farbe  unterschieden^)  und  zerfielen,  wie  beim  Schach- 
spiel, 2)  in  Bauern  [mandrae)^)  und  Offiziere  (lairones);^)  auch 
bewegten  sie  sich  theils  in  gerader  Richtung,  theils  springend 
(ordinarii  und  vagi),^)  Der  Spieler  geht  darauf  aus,  die  feind- 
lichen Figuren  entweder  zu  schlagen,^]  weshalb  jede  Figur  einer 
Deckung  bedarf,^]  oder  sie  festzusetzen  [alligare);^)  zuletzt  wird 

Da,  wie  -wir  unten  sehen  werden,  die  XII  $eripta  mit  zweimal  15  Steinen  ge- 
spielt wurden,   so   ist  es  wahrscheinlich,    dass  die  zweimal  30  Steine  auf  die 
'latruneuli  zu  beziehen  sind. 

1)  Ov.  trUt  %  477:  Diseolor  —  miles.  Mart.  14,  17:  Calculu8  —  dUcolor. 
Pollux  9,  98 :  5iT]pT)[jL£vaiv  S'  el;  860  twv  tj;i^<f  t»v  xaxa  tä?  XP^*^*  Sl^^on.  Apoll. 
€p.  8,  12.  üebrigens  waren  die  calculi  häufig  vitrei  (Orid.  o.  am.  2,  208; 
Mart.  7,  72,  8)  oder  gemmei\  Mart.  14,  20;  daher  gemma  ludere  Mart.  12, 
40,  3.  Steinerne  ecUeuli  in  Form  einer  Halbkugel,  weiss,  roth  und  schwarz, 
aus  einem  Grabe  von  Cumae  s.  BtUUtt.  Nap.  1863  p.  192  tav.  8  n.  6. 

2)  Die  Hauptstelle  über  dies  Spiel  ist  das  anonyme  Gedicht  de  laude  Piao- 
nis  in  Wemsd.  P.  L.  M.  IV,  1  p.  267  v.  180  ff.  =  Baehrens  P.  L.  M.  n.  15,  192; 

CäUidiore  modo  tabula  variatur  aperta 
Calculus,  et  vitreo  peraguntur  nälite  bella^ 
üt  niveus  nigros,  nunc  et  niger  alliget  albos. 
8ed  tibi  quis  non  ierga  dedit?  qui$  te  duce  eessit 
Caleulua?  aut  gut«  non  periturus  perdidit  hostem? 
Mille  modis  acies  tua  dimiccU:  ille  petentem 
Dum  fugit,  ipse  rapit;  longo  venit  ilU  recesfUj 
Qui  stetit  in  speculis:  hie  8e  committere  rixae 
Audet  et  in  praedam  venientem  decipit  ho9tem, 
Ancipites  8ubit  ille  moraSj  similisque  ligato 
Obligat  ipse  duoa:  hie  ad  maiora  moveiur^ 
üt  eitu9  ecfracta  prorumpat  in  agmina  mandra. 
Clau$aque  deiecto  populetur  moenia  vallo, 
Interea  aeetis  quamvis  aeerrima  surganl 
Proelia  militibtu,  pUna  tarnen  ipae  phalange 
Aut  etiam  paueo  spoliata  milile  vincis, 
Et  tibi  captiva  reaonat  manus  utraque  turba. 

3)  Mandra  ist  der  einzelne  Bauer,  wie  bei  Mart.  7,  72,  7 :  Sie  vineat  Novi^ 
umque  Publiumque  Mandris  et  vitreo  latrone  clu80$^  aber  auch  die  Bauernreihe, 
welche  vor  den  Officieren  steht.  Daher  helsst  es  in  der  angeführten  Laue 
Pisonis:  ecfracta  prorumpat  in  agmina  mandra, 

4)  Dass  diese  der  Form  nach  yerschieden  waren,  zeigt  Plin.  n.  h.  8,  215: 
Mucianus  et  latrunculis  lusisse  (jsimias  dicit^,  fictas  cera  icor^s  U9U  di»tinguente 
(Detl.:  fletas  cera  nttees  visu  diatinguere;  die  Stelle  beweist  also  nichts).  Eine 
alte  Schachfigur  exlstirt  noch.  Raonl-Rochette  Mim,  de  l'Inatitut  XIII  p.  638 
(3^  Mim,  p.  110):  M,  Fauvel  a  corhservi  un  eavalier  d^unjeu  d'ichecs,  en  ivoire, 
trouvi  dans  un  tombeau  d' Äthanes. 

Ö)  Isidor.  orig.  18,  67:  CcUculi  partim  ordine  moventur,  partim  vage.  Ideo 
alios  ordinariosy  aliot  vagoa  appellant.  At  vero^  qui  moveri  omnino  non  pos~ 
sunt,  incitos  dicunt. 

6)  Eustath.  ad  Od,  a  p.  1397,  45 :  eiE6;  ri  xußeiac  xal  Tz6\ii '  h  {  4^cpo)V 
TtoXXöv  1^  Bia-ysYpafjLjjL^vaic  tioI  ycbpai;  xeifilveov  i-^ifizzo  dvTavatpecu,  d.  h, 
gegenseitiges  Schlagen  wie  in  deilLaus  Pitonis:  feriturus  perdidit  hostem,  Ovld. 
a.  am.  2,  208:  Fac  pertat  vitreo  miles  ab  hoste  iuus. 

7)  Pollux  9,  98:  i\  T^)^VY)  tt)^  rat^iä;  dan  irepiXi^^'^t  "f®^  ^^^  ^'^ms  6fJL0- 
f[j6fxx^  T^v  itepö^pouv  iveXeiv  •     Ov.  a,  am.  3,  357:    Cautaque  non  stulte  latro- 

(Anm.  8  siehe  nächste  Seite.) 
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einer  matt,  so  dass  er  nicht  mehr  ziehen  kann  [ad  incitas  re- 
digitur),^)  Der  Sieger  ist  König^  und  hat  um  so  mehr  Ruhm, 
je  weniger  Steine  er  verloren  hat.*) 

Das  Spiel  der  duodecim  scripta^)   war  eines  der  Bretspiele,  ^jJS  JS^l 
in   welchen   man   sich   ausser   zweifarbigen  Steinen  auch  der  p'o*^«»»- 
Wttrfel  bediente  und  nach  Maassgabe  des  Wurfes  seinen  calculus 
auf  einer  mit  Linien  bezeichneten  Tafel  vorrückte^]   oder  auch 

num  praelia  ludat  ünut  cum  gemino  calculus  hoste  perit,  Bellatorque  8uo  pren- 
iu$  sine  eompare  bellat.  Ov.  trist.  2,  477:  Diseolor  ut  reeto  grassetur  limite 
mileSy  Cum  medius  gerrüno  calculus  hoste  perit,  üt  möge  veüe  sequi  sciat  et  re- 
vocare  prioremy  Ne  iuto  fugiens  ineomitatus  eai.  Die  letzten  Verse  bedürfen 
einer  Emendation.  Mart.  14,  17:  Calculus  hoc  gemmo  diseolor  hoste  periL 
8}  Laus  PisonU  194.  201.     Seneo.  ep.  117,  30. 

1)  üeber  diesen  oft  in  übertragenem  Sinne  vorkommenden  Ansdmck  s. 
Wemsdorf  L  L  p.  415  ff.  Vgl.  Plato  rep,  6  p.487°:  %a\  &oitep  &ir6  toüv  icer- 
TE6etv  Setvtnv  ol  fjii^  TeXEUT&vrec  diroxXeiovxat  r.a\  o6x  l^ouatv,  8  ti  ^^posi, 
oBt«  — . 

2)  Voplsc.  Proe.  13,  2:  Nam  cum  in  quodam  eonvivio  ad  latrunculos  lu- 
deretur  atque  ipse  decies  imperator  exisset. 

3)  Seneca  de  tr.  an.  14,  7:  ludebat  latrunculis,  cum  centurio  agmen  peri- 
iurorum  trahens  illum  quoque  excitari  iuberet,  Voeaius  numeravit  ealculos  et  so- 
doli  suOy  VidCj  inquitj  ne  post  mortem  meam  mentiaris  te  vicisse.  Tum  annuens 
centurioni:  Testis^  inguU,  eris  ^  uno  me  anteeedere.  Laus  Pisonis  206.  207. 
Artemidor,  Oneir,  3,  1 :  El  li  ti;  vooö^  nail^ei^  öiroXoißoi  t|;^cpoi;  tj  SXkos  Tccii- 
Covra  Xhoi,  xaxöv  (idXiOTa  ti  ti  auxöc  XeiirotTO,  frcetÖV)  \tziosaz  iyaiH  tj^-^^pouc 
xaToXciicerat  6  si%fh\u^oi.  So  liest  Salmasins,  Wie  ich  glanbe,  ricbtig ,  die  Hss. 
haben  irXebvac  sUtt  p,e(ova(,  was  GronoT.  p.  236  yertheidigt.  Das  Gapitel  bat 
nämlich  die  Ueberschrlft  irepl  toO  xuße6eiv,  daher  versteht  Gron.  das  Spiel  der 
XII  scripta^  bei  welchem  nach  seiner  Meinung  der  verlor,  der  mit  den  meisten 
Steinen  übrig  blieb,  ohne  zum  Ziele  zu  gelangen.  Allein  die  Meinung  ist  un- 
haltbar.   S.  unten. 

4)  Cic.  de  or,  1,  50,  217:  duodecim  seriptis  ludere.  Ovld.  a.  am.  3,  363: 
Est  genus  in  toHdem  tenui  ratione  redactum  Scriptula,  quot  menses  lubricus  annus 
habet.    Die  folgenden  Verse  gehören  nicht,  wie  Michaelis  a.  a.  0.  S.  40  annimmt, 

-  zu  der  Besohreibung  dieses  Spiels,   sondern  schildern  ein  neues  Spiel.    Denn 
.  Ovld  zählt  allerlei  Spiele  auf  und  sagt  v.  367,  es  gebe  tausend  solcher  Spiele. 

5)  Das  Spiel  beschreiben  zwei  Epigramme  der  Anth.  L<ü.^  Baehrens  IV 
n.  372  s  n.  192  Riese : 

Diseolor  ancipiii  sub  iactu  calculus  adstat 

Vecertantque  simul  candidus  atque  rubens: 
Qui  quamvis  parili  srriptorum  tramite  currant^ 

Is  capiet  palmam^  quem  bona  fata  iuvanU 
Baehreus  lY  n.  373  »  193  Riese: 

In  parte  alvtoli  pyrgus  velut  uma  resedit^ 

Qui  vomit  intemis  tesserulas  gradibus, 
Sub  quarum  iaetu  discordans  calculus  exit. 

Certantesque  fovet  sors  variata  duos, 
Hie  proprium  facvunt  ars  et  fortuna  periclum^ 

Bäte  cavet  adversis  casibuSy  illa  favet. 
Composita  est  tabtilae  nunc  ialis  formula  beUi, 

Cuius  missa  faeit  tessera  principium, 
Ludentes  vario  exercent  proelia  talo^ 

Russeus  an  nitidus  praemia  sorte  feraU 
Eine  Erklärung  des  Spieles  versucht  Foaquidres  p.  357  ff. 
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verlor.  1)  Die  Tafel  hatte  iS  Linien,  die,  in  der  Mitte  getheilt, 
24  Oerter  ergaben,  auf  welchen  i5  weisse  und  i5  schwarze 
Steine  2]  in  Folge  des  jedesmaligen  Wurfes  so  gerückt  wurden 
{dabantur)  ,^)  dass  man  von  der  ersten  bis  zur  vierundzwanzig- 
sten Linie  vordrang.  Doch  geschah  dieses  nach  einem  Dessin, 
und  ein  geschickter  Spieler  konnte  durch  Kunst  den  Nachtheil 
des  Wurfes  einigermaassen  ausgleichen.^) 

1)  Eustath.  ad  U,  W,  86  p.  1290:  (tjXoi  U  6  ^^%tU  rüijn  ßöXoc  dvravat- 
pcolv  Ttva  4^(pou.  Diese  Notiz  mnss  sich  auf  das  in  Rede  stehende  Spiel  be- 
ziehen, nicht  auf  den  ludus  latrunculorum,  mit  welchem  £ust.  sie  in  Verbindung 
bringt,  denn  dieses  Spiel  wurde  ohne  Würfel  gespielt.  Hesych.  s.  v.  ireaool: 
5ia^Ipet  li  icerreia  xußebc,  ^v  iQ  piv  t^  to6c  x6ßou<  dva^^drrouotv  f^  5e  ng 
TceTTEia  aM  p^vov  Td(  (}rf]90uc  fi.eTaxivouoi. 

2)  Die  Zahl  der  Steine  geht  sicher  hervor  aus  dem  in  den  anderen  Einzel- 
heiten des  Spieles  sehr  dunkeln  Epigramm  des  Agathias  Anth,  Qr.  IV  p.  30 
n.  72;  Tgl.  dazu  Salmas.  ad  ser.  H.  A,  II  p.  751.  Jacobs  Anth,  G'r.  XI  p.  99  ff., 
sowie  aus  dem  ebenfalls  sehr  unverständlichen  und  eorrupten  Cento  VirgilianuB 
de  alea  bei  Baehrens  P.  L,  M.  IV  p.  192  =3  Riese  n.  8 :  Tema  tibi  haee  pri- 
mum  fundo  volvunltar  in  imo  (die  Würfel).  Nunc  agedum,  quos  ipsc  via  tibi 
reperit  utua  (so  scheint  mir  zu  lesen),  Triginta  magno»  adver808[q[iu]  orbibiu 
orbes  (die  Steine)  Eloqttar,  Der  Zeichnung  der  tabula  bei  Jacobs  XI  p.  101 
(auch  bei  Rieh  8,  v.  abaeus')  liegt  eine,   wie  schon  Ficoroni  p.  102  bemerkt, 

•apocryphische  bei  Oruter  1049  ex  Meteüi  sehedis  abgedruckte  (bei  Salmasius  a. 
a.  0.,  Becq  de  Fouquidres  p.  354  wiederholte),  mit  einer  christlich  griechischen 
Inschrift  yersehene  Zeichnung  zu  Qrunde.  So  viel  ersieht  man  aber  auch  hier- 
über aus  dem  Epigramm  des  Agathias,  dass  die  Tafel  ein  dextrwn  und  stni- 
sirum  latus,  jedes  mit  12  parallelen  Linien  hatte,  und  dass  die  Steine  nach 
dem  Wurfe  von  einer  Linie  auf  die  andere  ajancirten,  dass  ferner  einige  Linien 
nach  der  Zahl,  andere  mit  den  Namen  Summus,  Antigonua,  Divua  bezeichnet 
waren,  dass  es  ferner  darauf  ankam,  auf  einer  Linie  2  (5iCuT6c)  oder  mehrere 
Steine  zu  haben,  nicht  aber  einzelne,  ^Cu^ec,  und  dass  endlich  der  Wurf  2. 
6.  6  dem  Spiel  eine  unglückliche  Wendung  gab. 

3)  Man  sagt  mittere  oder  iaeere  (Oic.  de  div,  2,  41,  85)  tesaeras  und  dare 
(rtdivai)  ealcul08.  Plat.  rep,  1  p.  333  B.  eU  iterrnv  %iais.  Cicero  bei  Non.  s.  o. 
seriptat  p.  170,  28  (Orelli  IV^  p.  984,  53):  Itaque  Ubi  concedo,  quod  in  duo- 
deeUn  scriptis  iolemus,  ut  caiculum  redueaa,  si  te  aUcuius  dati  poenitet,  QuintiL 
11,  2,  38:  Scaevola  in  lusu  duodeeim  scriptorum,  cum  prior  caiculum  promo- 
visaet,  e88etque  vietus,  dum  rus  tendit,  repetüo  totius  certaminis  ordine,  quo  dato 
errastet,  recordatus,  redüt  ad  eum,  quoeum  luaerat,  isque  ita  factum  esse  eon- 
fessus  est.  fUeber  Scaevola  vgl.  Gic.  d.  or,  1,  50,  217.  Val.  Max.  8,  8,  2.) 
Ov.  trist.  2,  476:  Mittere  quo  deceat,  quo  dare  missa  modo.  Ov.  a.  am.  2,  204: 
tu  male  iaetato,  tu  male  iaeta  dato. 

4)  Aristaenet.  1,  23:  'AXXd  xal  toIc  dvrep&aiv  dorpa^aXlCov  y^  xuße6aiv 
öUf^^Ojxai  t6v  voüv  ,  tou  Ipcoioc  fxcfiTjvÖTOC ,  xdfcvxeöOcv  irspi  täc  iroixiXac  jiera- 
oraseif  Töav  4^(pa>v  xcoXXd  trapoXoYitöuifivo«  ^{jiauTÖv,  nol  t«v  xaTaSeeoripoiv  Tt)v 
Tcai5iotv  -^Txtufjiat.  üoXXaxu  Totp  fietECDpoc  ir.  toü  icö&ou  xat«  -^pieTipaic  ßoXatc 
dvxl  T&v  ^jAÄv  TÄc  dxeivoov  ötaxtflnQfAi  <|^(poüc.  Plut.  de  animi  tranq.  5,  p.  566 
Dfibner :  xußeiejt  ^^p  6  OXdxojv  x6v  ß{ov  ditefxaffsv,  h  ^  xal  ßaXeiv  UX  xd  7cp6c- 
(popa  xal  ßaA^vra  yp-^a&at  xaX&c  toic  irsooOoi.  Terent  Ad.  4,  7,  21 :  Ita  vita 
est  hominum,  quasi  cum  ludas  tesseris.  8i  illud,  quod  maxime  opus  est  iactu, 
non  cadit,  Illud,  quod  cecidit  forte,  id  arte  ut  corrigas,  Arrian.  diss.  EpieteL 
2,  5,  3.  Stobaeus  florü.  108,  Öl  (=  Soph.  fr.  862  Nauck).  124,  41.  Plato 
rep.  10  p.  604  G. :  xal  &oicep  ti  irr^oet  x6ßaiv,  irp6c  Tot  'irenxwxöxa  x{&eo9ai  xd 
aOxoD  7rpc£f(i.axa  ßirtj  6  Xö^fo«   alpcT  ß^Xxtox'  äv  ijzts,    Plut.  Jf^r*.  26:   dtcei- 
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Yerschieden  von  diesem  Spiele,  aber  auf  derselben  Theorie  ^"^Jp'Jief**" 
beruhend,  war  das  griechische  Spiel  iirl  irivte  yp^K'(^<<>v,  bei 
welchem  die  Tafel  fOnf  Linien  hatte,  die,  wie  es  scheint,  durch 
eine  sechste  Linie,  die  Upa  ffa\i\ir^y  in  der  Mitte  durchschnit- 
ten wurden,  und  bei  welchem  man  mit  fttnf  Steinen  spielte,^) 
endlich  ein  römisches  Spiel,  bei  welchem  man  auf  drei,  eben- 
falls in  der  Mitte  unterbrochenen  Linien  mit  drei  Steinen 
rückte.^)  Auf  dieses  Spiel  sind  mit  grosser  Wahrscheinlichkeit 
zu  beziehen  die  mehrfach  gefundenen  Tafeln,  welche  alle  zwei- 
mal sechs  Buchstaben  in  drei  Linien  haben,  von  denen  ich 
einige  Beispiele  anführe: 


i. 

YICTÜS 

0 

LBBATB 

LUBBRB 

0 

NBSCIS 

DALUSO 

0 

RILOGUH. 

i. 

SEMPBR 

0 

m   HANG 

TABULA 

0 

HILARB 

LUDAHY 

0 

SAMIGI.^) 

3. 

DOMINB 

FRATER 

ILARIS 

SBMPBR 

LVDBHB 

TABVLA.*) 

xaofv  aÖTÖv  6  'AvtC^ovoc  xußsur^  iroXXA  ßdtXXovri  xal  xoXd,  ^p^a0ai  5'  oix  iizi- 
OTa(jiiv(p  TOK  iceaoQai. 

1)  Pollax  9)  97.  98:  iitei^  hi  <|;fj?pot  u.is  elow  ol  wmo(,  nisxs  V  ixdlTcpo« 
t6»v  icatCövToBV  cl^ev  ^Ttl  icfvre  'fpafi.fiiäiVy  eix^Tooc  cTpTjTat  So^oxXel, 

Kai  ircood  itt:^i*(paii.^a  tmlX  xiSßaiv  ßoXaC* 
T&v  tk  izi^nt  Toav  IxaT^pm^ev  Ypaf«.f«.dv  pioT]  ti«  -^iv   Upd  YpaftptY)'   xal  6  täv 
ixct^ev  xtv&v  nexT^v  ^icoUt  itapoipilav,  xCvei  t6v  d^'  Upo^.    EuBtathius  cki  Od.  a, 
107  p.  1397,  29.     Dies  Spiel  ist  dargestellt  auf  dem  S.  854  Anm.  8  angefahr- 
ten Papyrus. 

2)  Ovid.  o.  am.  3,  365 : 

Parva  taheüa  eapit  temoa  utrimque  lapülos, 
'         In  jtMi  vieittt  est^  eontinuaiBt  suoi. 
Ovid.  tfUL  2,  481 : 

Parva  9tdet  ternU  intiraeta  iabeUa  lapilliaj 
In  qua  viciase  ett,  continuasse  mos, 
Isidor.  orig.  18,  64 :  Quidam  autem  altaiorti  aibi  videntur  phyaiologice  per  alle- 
goriam  hone  artern  exercere,  —  Nam  tribus  Usaeris  ludere  perhibefU  propter  tria 
taeeuli  tempora^  prcxterita^  praesentia  et  fiitura,  quia  non  ttarU,  sed  decumtnt. 
8ed  et  ipsas  viat  »enarii»  loeü  diatincta»  propter  aetates  hominum  temariia  lineiB 
propter  tempora  argumentantur»    Inde  et  tabulam  temie  deseriptam  dieunt  lineis. 

3)  Beide  bei  OrelU  4315,  der  sie  falscldioli  tesserae  nennt  Die  erste  Tafel 
ist  n&mlioli  4  palmi  9  onee  lang  und  also  ein  eigentliches  Spielbret,  S.  Pico- 
roni  a.  a.  0,  p.  122. 

4)  BoldetÜ  De'  Cemiterj  p.  447.    Ficoroni  p.  121. 
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4,  viCTOR 
NABIGE 
SAL  )US 

5.  Cl  4CVS 
GLAMOR 

gaudia 
6,  Die  erste  Reihe 

GLAmOR 
LIBERO 

7.  INVIDA 
IVBENT 
LYDERE 

8.  SITIBI 
LAFAYE 
STVDIO 

9.  cirGVS 

CLAMOR 
eVGBNI 

40.  ABEMYS 
PYLLVM 
PERNAM 

SBNAT0BE8. 

1i.  PATRIS 
SERYYS 
BXIYIT 

12.  YINGIS 
PERDIS 
EFETER 


YINGAS 
FEELIX 
REDIAS.  ^) 

PLBNYS 
POPYLI 
CIYIYM.2) 

fehlt. 

INGENS 
AVRB0S.5) 

PYNGTA 

FELIGE 

DOCTYM.*) 

TESSBL 

TE60TB 

VINGAM. 

PLBNYS 

MANNYS 
YINGAS.  ^) 

INGENA 
PISGBM 
PAONEM.Ö) 

ETFILI 

PLBNYS 

ARATOR.'') 

GAYDBS 
PLORAS 

GLAMAS.^) 


1)  Donati  II  p.  307.  Darans  Orelli  2586.  In  dei  Mitte  ein  segelndes 
Schiff. 

2)  Henzen  Bull.  1861  p.  81.  3)  BuU.  1861  p.  179. 
4l  C.  /.  L.  VIII,  7998. 

b)  Bnizza  Tavole  luBorie  del  ccutro  prttorio  in  Bullettino  comuncUe  1877 
p.  88,  der  p.  81 — 99  über  diese  Tafeln  ausführlich  handelt.    Mannus  ist  magnus. 

6)  Brazza  a.  a.  0.  p.  89.    Die  letzte  Zeile  gehört  nicht  zu  den  Spielzeichen. 

7)  C.  /.  L,  VIII,  8407.  Bruzza  a.  a.  0.  p.  98.  Die  Worte  haben  den  Sinn: 
Wie  ein  Sclave,  wenn  er  Glück  hat,  ein  reicher  Gutsbesitzer  werden  kann,  so 
kannst  sjifih.  du  in  diesem  Spiel  reich  werden. 

8)  Bruzza  Annali  delV  InsL  1877  Tav.  d'agg.  F  G  n.  23.  Das  unverständ- 
liche fünfte  Wort  scheint  feliciter  zu  sein^  das  mit  verbundenen  Buchstaben  ge- 
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Nach  Bruzza^)  sind  in  Rom  allein  mehr  als  hundert  Spiel- 
tafeln gefunden  worden,  welche  fttr  sechs  verschiedene  Spiele 
gedient  zu  haben  scheinen,  allein  unter  ihnen  entsprechen  etwa 
sechzig  den  hier  angeführten  Beispielent,  und  andere,  welche 
keine  Inschrift  enthalten,  sondern  nur  36  beliebige  Zeichen 
haben,  sind  offenbar  fttr  dasselbe  Spiel  bestimmt  gewesen. ^j  Auf 
einer  Tafel  wiederholt  sich  sechsunddreissigmal  ein  Monogramma^ 
welches  palma  felictter  bedeutet,  also  den  Sieg  in  Aussicht 
stellt. ») 


schrieben  war  um  die  Sechszahl  der  Zeichen  nicht  zu  überschreiten,  denn  feli' 
dter  ist  der  Bnf  des  Siegers,  der  auch  durch  ein  eigenes  Monogramm  bezeichnet 
wird,  das  sich  anf  der  Tafel  findet,  nnd  auf  welches  sich  die  Abhandlung  von 
Bruzza  p.  58  ff.  bezieht 

1^  Bruzza  in  BuU.  comunale  1877  p.  82. 

2)  Einige  solcher  Tafeln  s.  Annali  deW  InsL  1877  Tay.  d'agg.  F.  G. 

3)  Bruzza  Annali  dtW  JnsL  1877  p.  68. 
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Abacns  (Rechenbrett)  99 ;  pythagoreus 
1008.  _-  (Tisoh)  319.  697.  710. 

ab  admissione,  admissionales  (serri) 
1445. 

Abendbiot  266. 

abdomina  329. 

Aberglauben  84. 

abolla  570. 

ab  ovo  ad  mala  324. 

accnbare  300. 

acoubitum  307. 

accombere  322. 

acerba  fnnera  343. 

acerra  345*.   348. 

acetabulom  319. 

Acbat,  Arbeiten  In  765. 

acipenser  433. 

Aokeibau  397;  SclaTen  dazn  139. 

Aokerbangeräthe  in  Gräbern  367. 

acratophoron  650.  65412. 

acroamata  337;  acioamataria  151^. 

acta  diaina  88. 

acta  facere  87^. 

actio  tiibntoria  163^. 

actor  139.  155*. 

a  cnia  amicomm  (Titel)  145  Anm. 

adipata  2656. 

ad  lignnm  delere  804*7. 

ad  nnmemm  bibere  325. 

Adoption  4.  15.  1328. 

Adresse  811. 

adulteriom  179^. 

adYersitoies  148. 

AdTOcatur  770. 

advorsmn  Ire  149  Anm. 

aedicnlae  (beim  Grabe)  369. 

aena  &s  x^d^o^  528*. 

aes  excorrens  102. 

aetatis  probatio  87. 

agaso  150^ 

öIyYuOi^xiq  647. 

agnomen  15. 

Ahnenbilder  241.  243.  353.  614. 

Alabaster  622.  7862. 

alabastnim  289.  651.  748.  786». 


alae  im  Hanse  220.  239. 

albarii,  albini  634. 

Alexandrinische  Klndei  153^. 

alipilns,  allptes  145. 

allec,  allex  439.  441. 

alUfanum  6611. 

alligatores  140. 

Alpenkäse  465. 

altlcincti  atrienses  1423. 

altiliarins  141. 

alnta  593. 

alTeuB  im  Bade  286 ;  Würfelbrett  848. 

amannensis,  a  manu,  ad  mannm  1511. 

amaracns  328;  amaradnnm  785. 

amaie,  Wortgebrauch  67*. 

amator  als  Schimpfwort  67». 

Ambubaiae  338''. 

Amianth,  Asbest  500. 

amictorium  484. 

amid,  a  cnra  amicorum  145. 

amites  basternarum  739. 

Amme  891.  943.  1202.  167». 

Amomnm  784. 

Ampfer  325. 

amphimalla,  amphitapa  528^. 

amphorae  462.  647. 

ampuUae  289.  650. 

Amulet  84. 

dvaßoXeu  582. 

anagnostes  151». 

analectae  147. 

andren  2468. 

anesum  (Anies)  328. 

anethum  (Dill)  328. 

Anmeldung  der  Geburten  86. 

Anna  Perenna,  Fest  der  836. 

annona  406.  417. 

annularii  s.  anularii. 

annulus  ferreus  689;  pronubus  41 7. 

anserum  pastor  14118. 

antae  224. 

anteambulones  148. 

anteflxa  63718. 

antepagmenta  229.  721. 

dfvdiva  533. 
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antiqnsril  151''. 

Antoniniana  odei  caracalla  talaiis  565. 

annlarii  700. 

a  pedlbns  semu  146. 

Apfel  4!26;  Apfelwein  461. 

Apfelsine  428». 

d^pö^oXa  464. 

apiaril  cnrator  141. 

eÜTcod^paoxCvSa  838. 

Apodyterinm  t279.  296. 

apophoreta  313.  722. 

dlir6^;>aStc  843. 

apothecaili  413*. 

Apotheker  779. 

dTTÖdeot«  279. 

apparitorinm  beim  Grabe  369^. 

Appretnr  des  Tuches  528. 

Aprioose  427. 

apsls  655. 

aqaale  56^. 

aquariae  molae  422. 

aquarii  141. 

aqnimlnarimn,   aqnaemanallB,  aqoima- 

nile  650.  655. 
ara  der  Inventas  126^. 
aratores  139. 
arblter  bibendi  331. 
arborator  141. 

arcae  676.  727 ;  ferratae  677. 
arcariüs  Nachtr.  155*. 
areera  733. 
archetypa  680. 
aiohiatri  774.  778. 
archimagirns  146®. 
Architecten  613;  Sclayen  157^. 
Architectnr,  römische  612. 
Archive  12ö«>. 
arcnatns  caxras  735. 
arcns  sellae  738. 
ardeliones  205?. 
area  ante  monnmentnm  370. 
arenaria  pila  842. 
axgentarii  (Banqniers)  399 ;  Silberarbel- 

ter  157^;  arg.  vascnlarii,  fabri  ar- 

genUril  695. 
argentnm  escarium  potorinm  319;   ar- 

gentum  yetns,  nobile  680. 
arglUa,  creta  flgnlaris  635. 
ariUatores  413. 

armaiia  2431.  676. 727 ;  armariarU  721. 
Armbänder  705. 
armentarii  140. 
aromatarii  782. 
aromatites  (Gewürzwein)  460. 
arra  bei  der  Verlobung  41. 
Arretinische  Gefasse  660.  663. 
arrogaüo  35.  132».  1343. 
artes  liberales  115^. 


artifex  artis  tessalariae  743^. 

Artischocken  325.  425.  426. 

arundo  524^.  8235. 

Arvalen  91.  331&.  783;  ihre  oUae  393. 

Arzneikästchen  693. 

Arzt,  Aerzte  156».  162.  771. 

dodpoiToc  oixoc  628. 

Asbest  500. 

Aschenurnen  383;  gläserne  750. 

asellus  434. 

asinariae  molae  421. 

aslnarius  139. 

aoxojXtdCciv  837. 

assa  cella,  assa  sndatio  289^0. 

assa  nutrix  89  ^ 

assectatores  204. 

asseres  738. 

astragall  849. 

a  summo  bibere  332. 

Athleten  117«. 

atramentarium  824^. 

atriarius  1423. 

atriensis  142. 

Atrium  56.  216;  atr.  Tnscanionm,  te- 

trastylum,  Corinthinm,  testndlna- 

tum,  displuTiatum  217.  237;  su- 

torinm  596. 
Attalica  peripetasmata  535. 
aucupes  141^. 

Augenärzte  779;  Stempel  derselben  780. 
Augustus,  seine  Ehegesetze  75. 
aulaea  310.  535.  586.  630. 
aurata  (Fisch)  434. 
aurata  vestis  5351^;  calcei  auratt  594«; 

Tgl.  595»«.  696. 
auriflces,  fabri  aurarii  1572.  700. 
auio  clavatae  Testes  548. 
Aushängeschilder  473. 
Auspices  und  Auspioien  bei  der  Hoeh- 

zeit  47.  48.  51. 
Aussetzen  der  Kinder  3.  82. 
Ausstellung  des  Leichnams  241.  347. 
austeritas  61. 
Austern  325.  442. 
ave  domine  260. 
avertae  740. 

aviarium,  aviarii  curator  141.  431. 
avlarius,  ay.  altiliaiius  141. 

Babylonicae  pelles  587;  babylonische 
Sandalen  595. 

Backsteinbau  636. 

Badeapparat  289. 

Badewannen  aus  Thon  640. 

Bäcker  156.  412;  Bäckerei  in  Häu- 
sern .249. 

Bädei  121.  1947.  196.  269  ff. 

Bänke  726. 
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B&lcoiiB  248  Anm. 

baliiiea  meritoria  272^. 

Ballspiel  841. 

balneaticum,  Tectigal  balnearum  273. 

balneatoi  145.  274. 

balneum,  balnea,  balneae272;  balnea 
mlxta  282. 

balteus  556. 

BanquieTB  399. 

baptisterium  288. 

barbae  depoaitio  599;  barbatali  luye- 
nes  600;  barbam  promlttere  601. 

barbaricarii  541.693;  barbaricum  opus 
693. 

Barbiere  598. 

Bart  598.  600. 

Basilica  des  Junins  Bassus  629. 

baslllum  702. 

Bast  (liber^  als  Sohreibmaterial  800. 

bastema  7o8. 

batioca  652. 

Bauhandwerker  als  Sclayen  157^. 

Baukunst  612. 

Baumateriale  617;  -personal  634. 

ßauxaXu  333. 

Baumwolle  487. 

baxeae  594;  baxearius  597. 

Bdellium  784. 

Becher  652;  silberne  mit  Reliefs  680; 
thericleische  681. 

Begraben  und  Verbrennen  374;  Ver- 
fahren beim  Begraben  378. 

Begräbniss  340  ff. 

Begräbnissplätze  für  Arme  373« 

Begräbnisssocietäten  371. 

Beleuchtung  bei  Festen  643. 

bellaria  327. 

belluata  tapetia  533^. 

bene  tibi  337. 

Bereiter  150. 

Besätze  an  Kleidern  544. 

Bespannung  739. 

Besuohe  262. 

Betten  541.  710.  724. 

Bettschirm  727. 

ßißXCov  812. 

bibUopolae  827. 

BibUothekare  151. 

Bibliotheken  114«.  615. 

ßtßXoc  oder  ßußXo;  808. 

Bier  461. 

Bllderchioniken  109. 

Bildhauer  614. 

Bildschnitzer  721. 

Bildung,  griechische  65.  114. 

Bimsstein  824. 

Bimen  426. 


birrus  567. 

bisellia  710. 

blatta  508.  510.  515. 

Blätter  als  Schreibmaterial  800. 

Blecharbelt  672. 

Blei  716 ;  Blei  zum  Liniiren  824. 

Bleimarken  716^. 

Bohnen  425. 

boleti  325. 

bombyz,  bombydnae  Testes  494. 

Bordingfahrer  407. 

brachiale  705. 

bracteae  310.  686.  722;  -ligni  722. 

bracteariuB,  brattiarius,  bracteator  6861. 

Brandmarkung  184. 

brassica  315. 

Brautkleid  43. 

Brechmittel  330. 

Brennen  des  Haares  605. 

Brennglas  752^. 

Bretspiele  854. 

Briefe,  Briefpapier  804».  811. 

Bronzestatuen  672.  687. 

Bronzetafeln  801. 

Brot  415.  419. 

Brotvertheilung  418. 

Brunnen  beim  Grabe  370. 

Brustketten  703. 

bubulci  139. 

Buccherovasen  658. 

Buchbinder  1572. 

Buchhandel  826. 

Bücherabschreiber  151. 

Bücherrollen  809.  812.  820. 

Bücherschachteln  678. 

Büchertitel  817. 

Bürgerliste,  Eintragung  in  die  125. 

Buhlerinnen,  Tracht  derselben  577. 

bulla  84.  124;  vgl.  674. 

burrus  567. 

bustum  380. 

Butter  328. 

ßußXoc  oder  ß(ßXoc  808. 

byssus  481. 

Caccabus  656. 

cadus  648. 

Caecilius  lucundus,    Wachstafeln    des 

803. 
Gaecuberweln  449. 
caelare,  caelatura,  caelum  682. 
oaelatores  695. 
Gaelibat  72. 

Caerwent,  Privatbad  zu  292. 
calamarlum  825^. 
calamistrati    147'';    calamistiata    ooma 

601. 
calamistrum  605''. 
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calamns  odoratus  784. 

calamnfl  scriptoiiui  8t23^ 

calathuB  518. 

calcaxius,    calcariensis ,    oalcis    coctor, 

negotianB  oaloariaiins  634. 
calcatoies  140. 
calceatoies  145. 

caloei,  caloeus  Datrieias,  senatorliu  589. 
oaleeolarinB  696. 
ealoalatOT  97. 
calculi  100.  865. 
caldariom  279.  286.  296. 
calendaila  streoa  94. 
Calea,  Gefaase  von  659. 
caUga  595;  oaligarius  597. 
caUx-652;   calices  acenteti  765;  dia- 

tretl  754;  gemmati  706ii. 
Oameen  in  Glas  751. 
camerae  mit  Qlasmosaik  764. 
camlUi  51.  90.  576. 
camillom  51. 
Campana  sapellex  661'. 
eampestre  550. 
camnm  461. 
canabae  448. 
Gandaren  739. 
Candelaber  367.    707.  711;    candela- 

brarii  713. 
candidarins  pistor  420. 
Candidaten,  Tracht  der  550. 
oanis  851. 
cantharos  653. 
eantrix  151^. 
eapillati  UV. 
capis,  eapedo  654. 
oapistrum  739«;  caplstraiU  740» 
capita  ant  navia  847. 
caprarii  140. 
Gapiotinae  nonae  252. 
oapsae  727. 

capaarins  113.  145.  274. 
capnlatoret  140. 

capulus  (Sarg)  354.  356« ;  (Griff)  743. 
caraeallae  582. 

cara  cognatio,  caristia  94*.  252. 
oarba8a8-488. 
eaxeliesiam  653. 
eardamomnm  329.  784» 
oardineg  230. 
oardni  325. 
CariBtia  946.  252. 
cannen,  earminatoies  503. 
carpenUiii  727». 
carpentnm  735. 
carrnea  730^.  736 ;   donnitoria,  argen- 

tata  736;  argento  caelata  676. 
carrns  732. 
cartibulnm  220.  238?. 

B5n.Alterili.  YU.  2.Aafl. 


caBBia  784. 

cassidarii  713. 

Caatagnetten  338. 

oastelloram  Indns  839. 

GaBtorinae  Testes  500. 

castra  lecticariomm  737. 

castrenBiB  panis  419. 

catasta  171. 

cathedra  (Stohl)  726 ;  (Sinfte)  737. 

catillns,  6voc  421. 

catinnm  654.  j 

catinuB  niger  des  Nnma  393. 

caudex  186». 

caudioarii  410. 

canlis  324«. 

canponae  470. 

causU  572. 

cavatores  707. 

caye  canem  237. 

CaTlar  442. 

cavnm  aedlum  216.  223. 

Cedem51  815. 

cella  92  Anm. ;   penarla,   promptuaria 

1438;    der  Sclaven   175;    ostiarii 

237.  239 ;  soliariB  287. 
eeUarins  143.  155. 
cena  266.  297.  326 ;   cena  recta  208. 

210;    SooSsvideoc  3071S;    noTem- 

diaÜB  380. 
cenacnla  221. 

cenatorinm,  cenatoria  vestis  322.  570. 
centones,  centonarii  586.  719. 
cepoUphla  369. 
cerae  801. 
cerarii  Bcribae  826. 
cerdo  597. 
cerevlBia  461. 
oerlolarii  711. 
cemnare  837^. 
ceioma  117^. 
ceraflsa  788. 
cerrical  724.  737. 
cetarU  468. 
Champignons  325. 
Charta,  ydprrfi  808. 
ehartopolae,  chartarii  822. 
^etpöfioxTpON  312*. 

ylov  850;  vio«  ^*- 
Chinugen  779. 

ChimrglBche  Instnimente  713. 
yiTcbv  öpdooxdl^toc  580. 
ehlamys  549. 
ohoranle  152  Anm. 
chryaendeta  Tasa  697. 
chrysoolaTom  548. 
^puaoYpa^ (a  693. 
dbarias  panis  419. 
dboiliim  653. 
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cilidum  479. 

«inaedi  152^. 

Cinoia  lex  770. 

«Inctns  550;  c.  GaUnoB  555^  560. 

cineraril  145.  605^. 

cingulum  dex  Braut  45. 

dniflones  145.  6057. 

dnnamomnin  329.  783. 

eiidtoies  (W&ckter)  586;  (HauBirer) 
1578.  113.  586. 

Ciikel  824. 

Glseliren  682. 

dBlarii  728*;  dslum  733«.  734. 

cistae  289.  367.  677.  691 ;  ciate  a  oor- 
donl  679. 

dsierna  288. 

oitliaToedl  152  Anm.  337. 

Cltronenbaum  428. 

«Itram  722 :  mensae  citieae  3101.  723. 

olaustra  231  Anm. ;  claaBtraril  715. 

Clara  121«. 

«layeB  adimere  70;  claTem  Bubiioeze 
233 ;  claviB  adunoa  838. 

dayuB  5161.  545.  551. 

depsydia  792.  798. 

dibanl  709 ;  dlbanarit  420. 

CUentd  200 ;  der  Kai&erzeit  204. 

Glienten  W.  259.  261. 

dinld  medld  779. 

dipei,  dipeatae  ImaglneB  244;  dlpei 
cadaU  685. 

Clodiana  Tasa  696. 

dusurae  704. 

ooactiliarU  502. 

Goae  TeateB  493.  535. 

coccuB  506. 

coohlear  314. 

coctioneB  413. 

cod  146;  snpra  cocos  146*. 

oooulum  656. 

codex  802.  819.  820.  821 ;  codioea  an- 
sät! 807;  GodidUl  804». 

eodlcaili  410. 

coelibaris  hasta  46. 

CoeUbat  72. 

«oemptio  33.  37.  642;  fldudarU  64». 

cognati  30. 

cognomen  13.  24 ;  statt  des  Praenomen 
23;  vgl.  13«. 

«olaphi  1837. 

collare  1827. 

collegla  der  Sdaren  154^. 

GoIUciareB  tegulae  2373.  63a 

«olobium  581. 

«oloni  1387. 

«oloratores  157i.  634. 

«olom  334. 

«olambarlom  370. 


colnmbariaB  141;  ooL  pastoi  1411^. 

comati  1477. 

comes  sacrae  Testis  143*^. 

eomisBatlo  266.  331. 

a  commentarÜB  1511. 

comoedi  153».  338. 

compaedagogitae  159. 

compagns  5^. 

comparator  merds  sutorla«  597. 

oompedeB  1827;  compediti  180*. 

OompitaUa  252. 

Gompluvlam  217.  237. 

concamerata  sudatio  291« 

conclamatio  346. 

condaye  239>. 

coDcublna,  oonenbinatoB  74^.  77i. 

conditun  f  Oewüuwein)  461. 

conduotor  138^. 

confarreatio  18.  33.  34.  50.  64^.  69. 

oonlBteriom  281. 

coningium  inaeqnale  771. 

conubiun  29. 

Oonsens  zur  Ehe  32;   nudoB  oonsea- 

sus  41. 
consobrlni  31. 
Gonsnallen  837^. 
oon&olailB  locus  304. 
üonvlYium  tempestlTum  299. 
copo,  copa  471. . 
copreae  152^. 
coqui  146. 

Coraxl,  xopaEixÖN  X&tcoc  478. 
OorUnder  328. 
coriaril  588. 

Gorlnthinm  atrium  217.  238. 
Ck>ilntMum  aes  688;  a  OorlntUis  143. 
oomua  (am  Sigma)  308 ;  (am  Buch)  816. 
Corona,   sub   Corona  venire  168.  173^. 
Correctur  der  Bücher  830.  YgL  Nachtr. 
corrigiae  aurigales  739. 
corymbion  603. 
costum,  cosü  radix  783.  785. 
ooBtamomum  783.    . 
covlnus  734. 

craterae,  eraterefl  333.  651. 
orepidae  595;  crepidarius  597. 
crepuudia  1201. 

cretaflgularis  635;  creta,  Schminke  765* 
cretati  pedes  1728. 
cretula  806^. 
crines,  sex  45. 
crispuU  1477. 
crocns  507;  Crocusöl  786. 
crotalistria  338. 

cruBtae  (ans  MetoU)  683;  marmorum  623. 
crustarii  695. 
crustularU  420. 
crux  187;  für  Thonstatuen  641. 
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GiystalUna,  a  oTystalllnia  143. 

CrystallgesoMne  765. 

Crystallkagel  als  Brenngla«  7308. 

oublcula  diuroa  et  noctnna  2482. 

eabicalaze  velum  239^. 

cubioalaili,  a  cnMculo  144.  181. 

oucuUus  568. 

calolta  724;  onldtzariiii  727M. 

cuUiia  beim  Onbe  366«. 

cnlinarii  146. 

calleus  448«. 

cultellns  toDsoTlus  605. 

oultraril  715. 

Camanl  calices,  patlnae  Oamanae  661*. 

eumenun  51. 

onminom  328. 

cunlcuU  fQr  Luftheizung  284^ 

onppedinarll  467. 

eoia  annonae  406.  417;  a  oora  aml- 

ooram  145. 
ouratOT    apiaiil,    ariarii,    gallinarluB, 

paroBnm  141. 
cnratorea  der  Begribnisssooletiten  372, 
cnTTus  areoatas  735. 
eanores  lÖO*.*^. 
eurulia  »ella  725. 
custodia  sepnlcri  370. 
euBtos  YlTaril  141. 
cyathus    834.    651;     a    eyatbo    147; 

«ua^lCetN  334. 
eylindrl  702«*. 
oymblum  652. 
Gypresaeu  348;  Gypreafleiiöl  785. 

Dach  237;  Baobrinnen  639. 

Dachziegel  637. 

BactyUothekeu  611.  701 ;   a  daetyllo* 

theca  143. 
Dalmatlca  581. 
Damascirte  Arbeit  694. 
Damopbllus  und  Gorgasut  641. 
Dampfbad  280». 
d^ifer  146. 
datotim  ludere  842. 
Datteln  428. 
dealbatores  634. 
deauratores  695. 
decocto  333to. 
decuilae,  decuiiones  de?  SclaTcn  154; 

in  BegräbnlBSBoeletäten  372. 
de  die  potaze,  epulail  299<^. 
dedaotio  bei  dei  Hochzeit  53;   in  fo- 

lum  125. 
deduetotea  204 
defrutum  oder  defretum  459. 
delatoiea  79t. 
deleticia  charU  815^. 
delicatt  145.  158. 


deliciae  152'. «.  153^. 

deliciares  tegulae  638. 

Delphlcae  319.  320.  710. 

demenBum  175^^ 

Denar,  ad  denaiium  ratlonem  eonfleere, 

solvere  103. 
dendrophori  719. 
denioales  feriae  378. 
depositio  barbae  599. 
deprecatio  incendloxum  225. 
designator  351. 
destrictarium  279.  289.  294'. 
deversoria  471. 
dextrarum  iunctio  50. 
dezticoherium  705. 
Diademe  702. 
diaetae  249. 

diaetaroha,  diaetariuB  142. 
Diamant  706.  752. 
hM\}paL  2367. 

diatreta  Tasa  754;  dUtretaiU  756. 
^lacpaNec,  ^b  757. 
dicUU  maglBtri  96. 
dies  lustiieus  10.  83. 
dilTarreatio  69. 
digitis  micare  836. 
DUl  328. 
Dinkel  415. 
^tvoc  651. 
li^%ipa  818. 

Diptychen  803 ;  Gonsulardiptychen  662. 
discumbere  300».  322. 
dlBcuB  122;  silberne  disd  684.  696. 
dlspensator  150^.  155. 
difipluYiatum  atrlum  217.  238. 
dissignator  351. 
dlTortium  41».  77». 
doctores  liberallum  artium  115^. 
doctor  librarlus  825. 
dolabrarii  715. 

doliare  opus  636.  666;  ^inum  461. 
dollum  461.  646. 
domina  als  Anrede  59. 
dominica  potestas  6. 
dominus   als   Anrede  206  »^  260;    d. 

epull  326. 
domitores  139.  150*. 
domus    als    Bezeichnung    des    Grabet 

365. 
dormitoria  248. 
Dossen  328. 
Drahtarbeiten  686. 
Drechsler  741. 
Droguenhandlungen  780. 
Drosseln  141. 
duldarii  420. 
duodeclm  scripta  857. 
Durchbrochene  Arbeit  694.  762. 

56* 
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Eber  430. 

eboraril  741. 

ebontti  lecti  310. 

Edelsteine  693.  594«.  706;   Imitation 

derselben  in  Glas  751. 
efflgies  354. 
Ehe    28 ff.;    der   Sclaven  176;    ohne 

manus  63. 
EheooBtract  42.  48. 
Ehegesetze  des  Angnstns  76. 
Ehehindemisse  28.  771. 
Ehescheidnng  68.  77. 
Eheschliessung,  Formen  der  32. 
Ehelosigkeit  72. 
Eier  324.  325;   bei  der  cena  norem- 

dialls  380 ;  in  Gräbern  366«.  380«. 
Eimer  666. 
Einbalsamirang  782. 
Einfuhr,  phoenicische  394 ;  griechische 

396. 
Eingelegte  Arbeit  692. 
Einsalzen  des  Fleisches  647. 
Eis  330.  333. 

Eisen,  Eisenarbeiter  392.  714. 
elaeothesium  281. 
■^XaxcCTT],  colus  517. 
Elementarlehrer  92.  771. 
Elfenbeinarbeiten  741 ;    -stotuen  672; 

Tischfuss  aus  E.  723;  E.  an  den 

lacunaria  721. 
elogium  243^. 
emancipatio  4^. 
Emanoipation  der  Frauen  63. 
emblemata  683. 
Empaestik  684. 

^6xXtoc  TiaiSeCa  108.  115.  119» 
lYpöi^xTr]  647. 
enubere,  enuptio  30. 
ephebeum  281. 
i<^^i%-f\  845. 
dnloTcupoc,  iicCxotvoc  845. 
imacp^pioN  590. 
epistolae  804<^. 
^7ci^aXxe6etv  683. 
epulum  publicum  208;   epulum  diyi- 

dere  209. 
epulari  de  die  299«. 
EquiUbristen  153^. 
Equipagen  150.  736. 
equitium,  equitiarius  140, 
equuleus  183''. 
Erbbegräbnlss  364. 
Erbschleicherei  75  Anm. 
Erbsen  425. 

ergastulum  180;  ergastulailus  155. 
Erzguss  687. 
Erziehung  58.  80. 
io^aToxöXXioN  810.  816. 


Esel  421 ;  wilde  430. 

essedum  734;   essedarius  727^7. 

Essgeschirr  654. 

Essigüasche  319. 

^&(a6c  334. 

ethologiae  108. 

Etiketten  an  Amphoren  (notae)  462; 

an  Medicamenten  780. 
exclusores  artis  argentariae  688. 
excurrens  aes  102. 
ezedrae  249.  281. 
exemtores  623. 
exonerator  calcariarius  634. 
expulsim  ludere  843. 

Fabri  157i.  633 ;  aerarü  392.  688. 713 ; 

argentarii  695;    aurarii  700;    fer- 

rarü  392.  715 ;   intestinarii  721 ; 

navales  410«.  719;   oculaiü  688; 

tignarii  157^.  719. 
Fackeln    beim    Begräbniss  343.   354; 

bei  der  Hochzeit  54.  55. 
factores  140. 
Fächer  148«. 
faecula  Ooa  456. 
Fährgeld,    dem  Todten  in   den  Mund 

gelegt  349. 
Färben  504. 

Färber,  Arten  derselben  506. 
Färbestoffe  506. 

falcarii,  inter  falcarios  413.  715. 
Falemerwein  445.  450. 
familia   1;   rustica  137;   urbana  142; 

Tenatoria  14125. 
Familienbegräbniss  364. 
Familienmahl  auf  Grabreliefs  365. 
far  415. 

farreum  libum  33. 
Farnesische  Schale  764. 
fartores  14119. 
Fasanen  432. 

fascU  573;  pectoralis  484. 
fjMciae  crurales  50210;  fasciae  am  lec- 

tus  724. 
fasclnatio  452.  84. 
fatui,  fatuae  152^. 
fauces  2367.  246. 
Faustkampf  121. 
Federmesser  823?.  824. 
Federstickerei  539. 

Federviehzucht  431;  Sclayen  dazu  141. 
Felgen  427.  428. 
Feldhühner  431. 
fellcatae  lances  696. 
feliciter  52. 

Felle  als  Schreibmaterial  801. 
Fenchel  328. 
feneratores  399. 
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Fenster  221.  247«.   721;    Fensterglas 

757;  Tgl.  712. 
fercnlmn  320. 
feiUe  denicales  378.  382. 
Ferien  94.  113. 
ferraril  392;    ferrsmenta,  feiramentarii 

715. 
ferraminare  683". 
femla  113^.  182«. 
Fescennlnen  54.  835.  836. 
Fenerloschcorps  719. 
flbrinae  Testes  500. 
flbnlae  705.  713. 
flcatum  oder  sycotum  329^^.  430. 
llctores  420. 

in  flde  alicuins  esse  201 2. 
fldloulae  183?. 
fldnciaria  eoemtio  64'. 
flglinae  160.  665 ;  flglinum  opus  635. 
flgnli  664. 
flguratores  695. 
flUcatoe  lances  696. 
FlUgranarbeit  686;  -glas  761. 
Filzen,  Filzsohlen  etc.  502. 
flmbriae  545. 
Fingerreclmen  98. 
Firmen  mit  Wohnungsangabe  585. 
flscalls  panis  418. 
Fische  325.  432. 
Fischer  468. 
Flschemetze  501. 
Fischsaucen  329.  436.  438. 
Fischteiche  433;   Aufeeher  dabei  141. 
llstlator  152  Anm. ;  Tgl.  Nachtr. 
flstulae  716 ;  flstula,  Schreibfeder  8235. 
flstnlatores  717. 
flabellum,  flabelliferae  148«. 
Flachs  480.  504. 
llagellam  113?.  182«.  739. 
flagmm  182«. 
Flamingo  432. 
flammarii  506. 
flammenm  45. 
flatniarii  688. 
Fleisch  428. 
Fleischer  467. 
FlÖtenbläserlnnen  338. 
Flnssschiffer  407. 
focarins,  focaria  146*. 
foenisecae  140. 
foliatnm  783. 
ioUis  842. 
fores  229. 
forfex  599. 
fomacarins  146^. 
fomacator  145. 
fomax  balneariorom  283. 
fossa  Traiani  409. 


fossores  140;  (Todtengraber)  384. 

Frangen  545. 

Franen,    Charahter  der  römischen   61. 

Frauenbäder  281.  295.  296. 

Franenkleldnng  573;  -schuhe  593. 

Frauennamen  17. 

Freigelassene    164.    177.    203;    beim 

Begrabniss  355;  Im  Familiengrab 

364;  ihre  Namen  21. 
Freilassung  164. 177 ;  beschränkt  durch 

Augustus  190, 
fricatores,  iatraliptae  162'. 
frlgidarium  279.  288.  296. 
Frisur  601. 
fritillus  848. 

frontes  (am  Buch)  816*.  ». «. 
Frühstück  264. 
firugalitas  89. 

frumentarius  tIcus  412.  w 

fuous  506;  (Schminke)  788. 
fagitiTl  184. 
fullonesl567;  ars  fullonU527;  fuUo- 

nius  saltus   121«;   spina  fullonia 

528. 
fnnalis,  funale,  funiculus  711'. 
fungi  325. 
funus  acerbum  343;   IndlctiTum,  cen- 

sorium  351;   prlTatum,  publicum 

350. 
furca  185. 

furcula,  furcilla  317. 
Fumiana  Tasa  696. 
Fumlrung  722.  723. 
fasores  688. 
Fussbekleidung  588. 
Fnssblock  (caudex)  186^. 
Fussboden  625;  aus  Glas  764. 
fusus,  Spindel  517. 

Oabata  655. 

Gabeln  316. 

Gänse  141. 

Gänselebem  431. 

Galus,  qnando  tu  G.  ego  Gala  49.  57«. 

galeola  654. 

galerus,  galerlculus  603. 

gallicae  soleae  595;  gallicarius  597. 

gaUicinium  254».  259^. 

ganeae  470. 

GarderobensclaTen  143. 

Garten  247. 

Gartengewächse  424. 

garum  438. 

Gastfreundschaft  195 ;  Gastrertrag  196. 

Gastgeschenk  198. 

Gasthäuser  469. 

Gaukler  33a 

gaulus  652. 
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gamape,  gausapa  312>.  477».  628«. 

Gebet  bei  Tisch  327. 

Geburten,  Anmeldang^  der  86. 

Gebuitsllsten  86. 

GebarttUg  260. 

Gefisse  646. 

Geflügel  431;   SolaTBn  sor  Geflügel- 

snokt  141. 
Geistige  Tbätigkelt  769. 
Geldgeschäft  399. 
Geldkasten  218.  240».  677. 
Geldstücke,  Spiel  mit  847. 
gemmarii,  gemmaram  poUtoiw,  soalp- 

tores  707. 
gemmata  potoxia  706. 
Gemmen  701.  706. 
gemmosa  monilia  706. 
Gemüse  298.  324.  424. 
Gemüsehändler  460^. 
GentilbegräbnisBo  364. 
Gentilnamen  10 ;  zwei  GentUnamen  24. 
genüs  emuptio  90. 
Geometrie  115. 
Gerberei  588. 
Gerste  414. 

Y^poBV,  Stehender  Wooken  518. 
Getieidehändler  423. 
G«würze328. 425;  gewürzte  Weine  460. 
giUo  333. 
git  319».  425. 
glabrl  147''. 
gladiarli  715. 
Gladiatoren  162^;  Gl. -kämpfe  als  Tisch- 

nnterhaltnng  338. 
Glas,  Glasfabriken  744;  &rbigee  750; 

Gnss  desselben  757. 
Glasaugen  243  Annu 
Glasfenster  757;  vgl.  712. 
Glasfussboden  764. 
Glasgefässe  356».  748  ff. 
Glaskugeln  764. 
Glasmalerei  85  Anm.  762. 
Glasmosaik  761. 
Gtaspasten  751. 

Glasplatten,  Bekleidung  mit  618.  760. 
Glasperlen  702.  704.  748.  750. 
Glasrdlelä  758.  760. 
Glasspiegel  690.  758. 
Gläser  mit  Goldplättchen  763. 
glebam  in  os  Iniioere  375.  384. 
glires  141.  430. 
Glocke  236. 
Glückspiele  847. 
gl«ÜDatoref  1573. 
Gold  670;  wo  gewonnen  671*. 
Gold-  und  Silberarbeiter  1573.  699. 
Goldenes  Essgeschirr  697. 
Goldfäden  536. 


Goldplatten  alB  Wandbekleldnng  618. 

Goldschmuck  670.  701. 

Goldstickerei  541. 

Goldstoffe  534. 

Gorgasus  und  Damophilna  641. 

gOBsypiom  (BaumwoUel  4821.  437, 

Grabkammem  341.  342.  363. 

Grabrede  357. 

Grabstichelarbeit  689. 

Gniber  361. 

gradllis  panis  418. 

Graeco  more  bibere  381. 

Graecus  ritus  118. 

grallae  837«. 

grammaticns  92.  105.  831. 

'rpa(j.|ji.aTior/)c  92. 

Granatopfel  427. 

graphiarium  825^. 

graphium  801«. 

grassatores  168. 

Gratiana  vasa  696. 

Gratulation  59.  251. 

Graylrung  689 ;  in  Glas  752. 

Griechische  Bildung  65.  114. 

Griechische  Einfuhr  396. 

Grobschmiede  715. 

Grünkohl  324. 

Gurken  325.  425. 

Guss    des   Metalls    686;     dea   OlaMt 

757. 
gustatio,  gustus  323. 
gustatorlum  324. 
guttumium  655. 
guttus  650. 
gymnailum  1223. 
Gymnastik  117.  122. 
gypsarii,  gypaopUstae  634. 
gypsaü  pedes  172^. 

Haar  der  Braut  45;  Färben  4er  Haare 

764. 
Haarnadeln  702. 
Haarnetze  502.  702. 
Haarole  601.  602.  786. 
Haarschneiden  598.  599. 
Haartracht  601  ff. 
habena,  Lederpeiteehe  182^. 
Hafer  414. 

Hagestolze,  Strafen  für  73. 
Halbedle  Steine  764. 
Halftermacher,  capistrarii  740. 
Halsbänder,  Halsgeschmelde  ^1.702. 

704. 
Halsring  des  fugitivus  184. 
Handmühlen  421. 
Handspiegel  690. 
Handtuch  312.  486.  501. 
Handwerk  und  Kunst  007. 
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Hftndwerkei  162.  392.  401 ;  -coUegIeD 

Numa'i  392. 
haipasU  842;  harpasinm  846. 
harundo  524t.  823». 
Hasardspiel  847. 
HaselhulLn  431. 
HaMlmlnse  (^iies)  141.  4S0. 
Hasen  430. 
liasta  coell1>aris  46;    sub   liasta  Teoixe 

168. 
Haus  213  ff. 
HauBcapelle  161. 
Hausfrau,  Stellung  der  47. 
Hausflur  236. 

Hausgeräth  in  Oribem  367. 
Haushund  236. 
Hauslehrer  93. 
Hausthar  228. 

Hausirer,  olrdtores  157».  413.  586. 
haustores  140. 
Heizung  in  Bädern  283. 
hemisphaerium  29 1^. 
Herculaneum  und  Pompeii  214. 
Hecht  434. 
himea  656. 
Hirsch  430. 
Hirse  419.  424. 
Hirten  140. 
historia  108. 

Hochzeit  42.  261 ;   Hochseiisapfer  60. 
Hofirzte  775. 
holosericae  (Testes)  497. 
holosphyraton  685^. 
Holzarbeiten,  Holzhändler  718. 
Holztafeln  als  Sohreibmaterisl  801. 
Honig  465;  Honigwein  459. 
Honorar  der  Schriftsteller  828. 
Hom  741. 
horrea  412. 

hortulanus,  supra  hortos  141. 
hospitium  196 ;  rWirthshMt)  471 ;  ab 

hospitiis  142;   hospitium  remu- 

tiare  196^0. 
hostia,  hostis  199«. 
Hüsenfrflchte  42ö. 
Hüte  57i. 

Hund  236;  Hundehalsbaad  184». 
Hydroscopium  799*. 
öXiOT^p  334. 

hypocausis,  hypocaustum  2®. 
&iTo«poErf)ptoN  334.  651. 

Jagdnetze  503. 

ianitor  142.  236.  237. 

ientaculum  265. 

igni  et  aqua  acoipere  nuptam  56. 

Illumination  643. 

niustrirte  BQcher  826. 


imaglnes  maiorum  241.  243.  863.  614; 

dipeatae  244;  ad  imagines  142. 
imbrices  637. 
impiUa  596. 
impluTium  217.  237. 
imus    leotus  303;    imi  subselltt  viii 

176  Anm. 
inauratores  695. 
inaures  702. 
inoestae  nuptiae  30. 
ad  Incitas  redigere  867. 
incitega  647. 
Incrustation  der  Hflade  617;  des  Haus- 

gerlths  676;   mit  Elfenbein  742. 
indictivum  fnnns  351. 
indusium,  indusiata  tuaica  485. 
indusiarii  686. 
indutoriae  pelles  587. 
in&etores,  «ffeetores  )606. 
infertor  146. 
Ingwer  329.  784. 
inscrlpti,  Oebrandmarkt«  184*. 
inscriptor,  soriptor  624. 
instita  544;  iastitae  am  lectas  7M. 
institores  161.  413. 
instructores,  Maurer  633. 
intula  162.  221;  insularlus  162?. 
intorrasile  opus  691. 
interula  573. 
intestinum  opus  720 ;  (abil  intestlBsril 

721. 
iBTestis  «3  impnbet  126. 
invitatores  150. 
iugarii  139. 

iugum  am  Webestuhl  526. 
aiumentis,  supra  iumenla,  supedumen- 

tarius  1503. 
iumentariae  molae  421. 
ius,  Grabstelle  373. 
ins  liberornm  76;  oseull  31.  59». 
iustum   matrimonium,   iustae  nuptiae 

28.  36. 
iuTontus  123. 
JuweUeigeschaft  700.  707. 

Käse  466. 
Kaiiemamen  23. 
Kameelhaare  gewebt  680. 
xoXap^ptov  8&^ 
«oXXifiXivapov  786. 
Kamm  6Ö5.  713.  743. 
wtms  am  Webestuhl  621S. 
Karten,  geographische  109. 
Kastanien  426. 
Katakomben  37S. 
Katun  489. 
xepaCa  850. 
%ip(jL\M^,  ••wk  Ton  Silbec  663. 
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x6(>x(c  525. 

Kenneswnnn  626®. 

Kinderspiele  837. 

Einehen  427.  428. 

Kissen  541.  724.  737. 

Kitliuoeden ,     palla    oder  stolA   der 
580. 

Klagefiranen  352. 

Kleidung  475  flf. 

Klingel  236.  270. 

Knoblauch  425. 

Knöchelspiel  849. 

Knochenarbeiten  741. 

Koch  146.  469. 

Kochgeschirr  655.  697.  709. 

Königspiel  838. 

Kohl  315.  425.  426. 

Kohlrüben  325. 

KolBohe  Gewänder  493.  535;  Weine 
444.  455. 

Kolometrie  8146. 

xJpoN,  x({>0(;  850.  851. 

Kopfbedeckungen  571.  582. 

Kopfnetze,  reticula  502.  702. 

Kopfputz  702. 

Komhändler  423. 

xdbpuxoc  281«.  842";  xopuxeTov  281. 

KrammetsYOgel  431. 

Kraniche  432. 

EranlLens'äle  156. 

Kranz  der  Braut  und  des  Bräutigams 
47;  Kränze  331;  K.  und  Dia- 
deme 685. 

xporfjp  333.  651. 

Kreisel  837. 

Kreuzigung  185. 

Kreuzstich  537. 

xpCxoc,  xpixT)Xaa(a  121  Anm. 

Kronleuchter  712. 

Krystall  s.  Crystall. 

Küche  220. 

Küchengeräth  655.  697.  709. 

Kühlgefässe  333.  647. 

Kümmel  328. 

Kürbis  325.  329.  425. 

Kürschnerarbeiten  587. 

Kunst    608  ff.;     K.    und    Handwerk 
607. 

Kunstsinn  der  Römer  609. 

Kunstsammler  610 ;  Sclaren  bei  Kunst- 
sammlungen 143. 

Kunstwerke  aus  Griechenland  nach 
Rom  gebracht  609. 

Kupfer  687.  709. 

Kuss  als  Begrüssung  59.  260. 

xuamCeiv  334. 

x6Xtv5poc  812. 

a6<DV  851;  x6v£;,  latrunculi  855. 


Labrum,  labium  287. 

lacema  568.  596. 

lacerti  325. 

Laconicum  280.  289. 

lactuca  324. 

lacunaria  311.  721.  723.  742. 

Läden  248;    LadenschUd  624.   6499; 

Ladenthür  229. 
laena  569. 
Läufer  150. 

lagoena  649;  a  lagona  147. 
lamlnae  310. 
lampadarius  149^. 
Lampen  271.  367.  641.  669.  710. 
Lampendocht  501. 
lanarii,  Wollweber  584. 
lanatae  (soleae)  596. 
lances  654. 

laniflcae,  lanipendius,  lanipendia  156l 
lantemarius,  lantemam  praeferre  149^. 

713. 
lapathus  325. 
lapicidae  624. 
lapidarii  157».  623.  624. 
lapidaria  naTis  622. 
lapis  quadratus  623 ;  specularis  738. 757« 
laquearia,  laquearil  721. 
Lar  240.  378. 
lararium  240.  246. 
laser,  laserpicium  329. 
Lastwagen  732. 
laterarU  669^. . 

lateres  617.  636;  later  coctus  636. 
Laternen  712;  -träger  149». 
Latifundien  400. 
latrina,  laTatrina  295. 
latrunculi,    ludus  latrunculorum ,    la- 

trones  855. 
Lattich  425. 
Lauch  325.  425. 
laudatio  357. 
lautU  198. 
laTatrlna  271. 
lebes  655. 
lectus  44^  724;    lectus  genialis  56; 

lecti  cubiculares  724;   tricliniares 

302;  inargentati,  inanrati,  eboratl, 

testudinei,   aerati  310.  710.  742«, 

citrel  3101. 
lectarii  721. 

lectica  149.  736;  lecticarii  149. 
lector,  lectrix  151«. 
Lederarbeiten,  -waaren  587.  739. 
legio  linteata  der  Samniten  484'. 
leguli  140. 
legumina  425. 
Lehrer  771. 
Lehrmittel  109. 
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Lelchenzng  351. 

Leinen  480:   alB  Scbrelbmaterlal  800. 

X-^xü»o«  660. 

lenancnlaril  410. 

lepesU  654. 

leporarlnm  138^.  141. 

Lesennterrloht  96. 

Leuchter  644.  710. 

leTamentaril  409^. 

libaril  420. 

über,  Bast  800. 

Liberalia  124. 

liberonun  las  76. 

libertl  s.  Freigelassene. 

libitinarii  384. 

llbrarU  löl*."'.  826  ff.;  libraria  151i. 

über  linteuB  484.  800^. 

Ubrlpeni  37«. 

llbnm  42012. 

Lichter  642. 

licia  524.  531. 

Lieder  835. 

lignla  314.  315. 

Umbns  544;  limbolarii  585. 

Urnen,  1.  süperum  229. 

Lineal,  Llniirblei  824. 

Linsen  298«.  425.  426. 

Linsengläser  751, 

Untea  486. 

lintearius,  lintearla  5848. 

llnteones,  linarii  584. 

linteus  über  484.  800>. 

llqnamen  439.  440''. 

llthostrotum  626. 

litterator  92. 

Utteratns  105;  —  serros  152. 

Locken  601. 

locuU  727. 

locus  consularls  304. 

Löffel  314. 

Loschapparat,  -corps  719. 

Löthen  672.  683". 

lomenta  787. 

Loosen  648^. 

lora,  Tresterwein  459. 

lonun,   lora,   Peitsche  1829;   lora  an 

Kleidern  544;  am  lectns  724. 
loramenta  739. 
lorarius  1829;  —  tIcus  413. 
lorica  676. 

Loskauf  der  SdaTen  164. 
lucemae  271.  367.  641.  669.  710. 
Inctoüo  121. 
lud!  novemdiales  380. 
ludiones  1531. 
ludos  castellomm  839 ;  duodecim  scrl- 

ptorum  857;   latrunculomm  855; 

iitl  ic£vt8  f  pttfifidv  859. 


Luftziegel  636. 

lumen  (Hausthfir)  215. 

lunula,   Amulet  84^;    am  Schuh  590. 

lupaU  7395. 

lupus,  Hecht  434. 

Insor  1538;  latrunculomm  8558. 

lostratio  837. 

lustrlous  dies  83. 

Luxus,  ElnfQhrung  desselben  61^.  151^. 

Luxusgesetze  61^.  299. 

lychnuchus  644.  711;  X6xvov  7113. 

MaaUaufen  838. 

macellarii  467. 

macellnm  12.  409. 

macrocollum  810. 

maenianum  248  Anm. 

magister  bibendi  331;  conyiyU  326; 
offtciorum,  admis8ionaml45Anm.; 
operum  139.  1548;  pecorls  140. 

magnailns  588^. 

maior  pars  diel  263. 

Majoran  328. 

malabathrum  784.  785. 

Malerei  616. 

malleoll  590. 

malluvlum  655. 

MalTcn  325;  -Stoffe  491. 

mammatae  tegulae  637. 

manceps  209.  419;  operarum  139^. 

Manoipation  4».  33.  37. 

Mandeln  427. 

mandra  856. 

mangones  171. 

manicae  182"^. 

mantele  312.  486. 

manuariae  molae  421. 

manubrium  743. 

Mannfacturgesohaft  583. 

manus  5 ;  m.  und  potestas  28 ;  in  manu 
esse  2;  manu  capere  37«. 

Manusehe  32 ;  Ehe  ohne  manus  36.  63. 

mappae  313.  486. 

Mardpor  8.  19. 

ad  margarita  144;  margaritarii  707. 

Marmor  als  Baumaterial  617;  Marmor- 
arten 620;  -candelaber  710;  -ta- 
feln als  Wandbekleidung  617. 

marmorarii  1571. 524. 633 ;  m.  subaedani 
624.  7212. 

Marsfeld,  Uebungen  auf  dem  122. 

MarsUll  150. 

Marterinstrumente  183^. 

mastrucae  587. 

matella  17811. 

mater  familias  58. 

materla  medica  780. 

materiarius  718;  m.  yIcus  413. 
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matrona  6^. 

matronalia  252. 

Maurer  633. 

medlastini  141.  162. 

Medicamentenhändlei  779. 

medicae  156».  779. 

medicas  Benras  166^.  772;  medlel  oli- 

nici  779 ;  Palatini  776 ;  snpra  me- 

dioos  776. 
Mehlbrei  29a 
melandrya  438. 
melca  466. 

MelitenBls  Testls  490. 
melitltes,  Honigwein  459. 
melittargns,  mellarlns  141. 
Melonen  325.  426. 
xnembranae  821. 
mensa  argentaria  164. 
mensae  citreae  306.  310^  723;  aecnn- 

dae  327;  menaa  firlglda  324. 
Menschenraub  168. 
mensores  410^ 
merenda  267. 
merldlatlo  268. 
Messer  314.  367.  674. 
messores  140. 
meta,  yM\-r\  421. 
Metallarbeiten  669  ff. 
Metallbekleldnng  der  Winde  673. 
MetallbesGhlag  als  Ornament  673. 
metaxa  496^. 
mioare  digitls  836. 
Mlethwagen  733. 
Mlethwohnnngen  221.  247. 
Milch  464 ;  Milchkanne  600. 
mUiarlnm  (Ofen)  288.  697«, 
Militördiplome  806. 
milltes  (im  Spiel)  856. 
millam  419.  424. 
milleflori  761. 
Mimen   1631.  338;    beim   Begribniss 

352. 
minervale  94. 

ministerinm  (Tafelservioe)  697. 
mlnistratores  147. 
mininm  788.  824». 
Minze,  menta  328. 
Mischgefisse  651.  697. 
Mischung  Aes  Weines  332. 
Mispeln  426. 
Mlssgebnrten  3^.  152. 
Misshandlnng  der  Sclaven  182. 
missns  326. 
(jlItoc,  Ucla  524.  531. 
MitUgsnihe  268. 
modiolus  654. 
mola  Salsa  61.  318.  826. 
molae  manuariae,    iumentailae ,    Mii- 


nariae  421 ;    tnuatflea ,   aqnaiiAe 

422. 
molochina  491. 
monlle  baccatum  703;    monilia  gem- 

mosa  706. 
monitores  164. 
monopodium  319. 
Monte  Testaooio  448. 
morarl  cum  aliqno  177^. 
Moxaspiel  836. 
moriones  152$.  338!^. 
Mosaik  626;  -fnssböden  618. 
Mosaikglas  761. 
Moselflsche  435*. 
mos  Graecus  (blbendi)  331. 
mos  maioram  81, 
MQhlen  421. 

Münze,  dem  Todten  mitgegeben  349. 
mnliones  150*. 
mnUens  689.  6942. 
mnllus  434.  436. 
molsnm  323.  459. 
mnnera,  dona  166. 
mnraena  183  ^  434. 
moria  440. 
mnrrhina  (potio)  460. 
murrina  vasa  7d6. 
musicarlus  162  Anm. 
Musik  116.  118.  836. 
musivum  opus  626;    mnfllTarii  626*L 

633. 
Musselin,  indlMher  489. 
Muster  von  Zeugen  und  StoflSsn  630. 
Mutunus  TutunuB  66^, 
myrobalanum  784.  786. 
myrobiecharii  782. 
uLupoTcoXat  781. 
Myrrhe  460.  784. 
Myrtenol  786. 

Ifachtisch  323.  327. 

Nagel,   Nagelköpfe  als  Ornament  674. 

713. 
Nähnadeln  713. 
Nadeln  713.  743. 
aaenia  362. 
Nagelschneiden  €06. 
Namen  7;  Namengebung  63. 
nani  152«.  338^. 
napl  325. 

Narde,  Nardeasalbe  783.  786. 
nasaiterna  656. 
Nattern  als  Oegengift  78K 
naupegl  719. 
nautae  411. 

«avales  fabri  410«.  71^. 
naTicularii  406  ff. 
negotlatores  423;   a«geataiii  Tssoularil 
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696;   artis  oretariae  668;    oaloa» 

riarii  634;  fenarii  716;  gladiarii 

715;  materiarü  718. 
Netzstiicken  601. 
NenJahzBgeschenke  262^. 
Nlello  691. 
nWem  potare  333^. 
nodüs  der  Toga  667;  im  Haai  602; 

HeTcnleuB  46. 
nomenclator  144^^.  148.  260. 
Dominalia  83<^. 
Nonae  Gaprotinae  262. 
non  Omnibus  donnio  79  Anm. 
noto,  Etikette  462. 
notarU  161^.  826. 
noTacula  605. 
novemdlal  378.  380.  364. 
nnbilare  beim  Grab  370». 
Numa*8  Handwerkercollegien  392. 
ad  nnmemm  bibere  384. 
Nnmidicae  ares  141.  432. 
Nundlna  dea  836. 
Nnndlnae  113^. 

Nüsse  427;  bei  der  Hocbzeit  54. 
NaiBesplel  839. 
nntrix  891.  948.  i^.  leTB. 

Obba  664. 

obex  2308. 

obsonatores  146^. 

obBoninm  432. 

Obstcaltur426;  -weine  461:  -hlndler 

4661. 
ebstetrioes  157  Anm.  779. 
occatores  140. 
ocnlarii  &brl  688. 
odoratum  Tinum  782. 
oeel  249. 
Oel  328.  424.   642.   647»;    wohlrie- 

cbende  Oele  784;   Einolnng  289. 
Oelban  140.  443;  -flasohe  289.  650; 

-händler  469^. 
oenophoron  660. 

Ofen  188.  283.  288.  297.  697«. 
offlclna  Panslana  1603.  666;  ofücinam 

agere,  offlcinator  717^. 
Ohrenärzte  767. 
Ohrfeigen  183?. 
Ohrgehänge  702. 
ohoSörai  779. 
oUtor  141. 
OllTcn  326. 
oUae  371.  383«.  665. 
ollares  428. 
dSfiiXXa  840«. 
omophorion  664. 
<myx  alabastrites  622. 
Ouyxgelässe  764. 


operae  libertinorom  166. 

operarii  140. 

opertorium  724. 

Opfer  bei  der  Hochzeit  47;  bei  Xlioh 

326. 
«<ptc  705*0. 
opifloes,  praepositns  opifldbni  domnB 

Augustanae  1671. 
opiUones  139.  14a 
opisthographa  816«. 
opobalsamum  781. 
Orange  428^. 
orarium  486^. 
orbes  307. 
orca  848. 
Orchestik  118. 
ordinarii  servl  165. 
Orgeln  798. 
origannm  328. 
ab  omamentii  144. 
omatores,  omatricei  145. 
omithonei  431. 
08  resectnm  876.  882. 
oacuU  ins  81.  59B. 
OBSileginm  382. 
Ostia  407. 

ostiarins  142 ;  ostiarii  celU  237.  239. 
6%6vri  489. 
otinm  Graecnm  90*. 

Paedagogia  158. 

paedagogus  112.  120.  168. 

Paederastie  80  Anm. 

paenula,  paenulati  1493.  564. 

paenularii  586. 

paganioa  pila  842. 

Pagen  144.  158. 

pagina,  olXt«  721.  809.  813. 

Palaestra  122.  294. 

Palatinl  medici  776. 

Palimpsest  815. 

palla  676;  der  Kitharoeden  680. 

palliolnm  582. 

palndamentum  567. 

pamplnatoree  140. 

panchrestarii  420. 

Panslana  offlclna  666. 

Pantomimen  151. 

panus  526. 

Panzer  675. 

Papiersorten  809. 

Papyras  807;  -Codices  820. 

Paradebett  354. 

icapdSsiaoc  1383. 

parauymphi  50  Anm. 

pararii  413. 

Parasiten  176  Anm. 

PariUen  835. 


876 


paramma  739^. 

par  impar  840.  849. 

parmalaTil  714. 

paroohi  198. 

paropeis  666. 

partes  TiiUes  In  Colnmbatien  372. 

Parthicae  pelles  587. 

paithicaiU  588. 

partiailns  coloniu  138''. 

pasBnm,  Rosinen  wein  459. 

pastillus,  pastillnm,  pastillarii  4!20, 

pastinatores  140. 

pastio  Tlllatica  141. 

pastoi  columbarius ;  ansernm  141. 

patagia  548. 

Patarenslsche  Sandalen  595. 

pateUa  319  Anm.  655.  656. 

patera  651.  654. 

pater  famllias  1*. 

patibulum  186. 

patina  654.  656;  p.  tyrotaricU  438. 

patria  potestas  2. 

patrioins  calceas  589.  591. 

patilml  et  matrimi  33  Anm.  36.  55. 

703.  91. 
patronns  202. 
paTimenta  626. 
paTimentarii  157^  633. 
pavonum  ourator,  procuiator  141. 
pecten  (am  Webstuhl)  525.  526. 
peotenatum  tectnm  216. 
pectere  capillos  601^3. 
pecnarii  4o7. 
pecnlium  163, 
pedarll  senatores  729®. 
a  pedibns,  ad  pedes  148.  322. 
pedisequi,  pedlsequae  147. 
Peitschen  739.. 
pelagium  508. 
pelicatns  67. 
pellarii,  pelliones  588. 
pelles  manlcatae,  Parthicae  587. 
pelvls,  pelluviae  655. 
Pelzwaaren  587. 
pendentes,  Ohrgehänge  702. 
pensio  coloni  138®. 
irevTeXi»{Ceiv  850. 
TT^TiXoc  576. 
Pergament  818. 
pergnla  93.  248». 
irepwtcipitia,    iteptacpupia ,    neptoxsXlSe« 

705. 
Peristyl  220.  246. 
Perlen  593.  702. 
Perlhühner  141.  432. 
pemae  329. 
pero  590.  593>o. 
Perüeken  603. 


pessoU  230. 

7teooo(  855. 

petasus  572. 

petauristarii  153». 

petoritum  734. 

Petronia  lex  190. 

petroselinum  328. 

TtcTrcla  854. 

Pfauen  141.  431. 

PfeflPer  328.  783. 

Pfirsich  427. 

Pflaumen  428. 

phaecasia  594. 

phalangarU  140.  410^. 

phalerae  675. 

pharmacopolae  781. 

phaslanarius  141. 

cp6N(v5a  846. 

phiala  651. 

philyra  800.  808'. 

phimus  848. 

Phoenidsche  Einfuhr  394. 

^(6ooQ>v,  grobes  Leinen  481. 

phrygiones  537. 

pietor  157»;  piotores  paiietarli,  ima- 
ginarii  634;   quadrigularii  727  »3. 

pigmentarii  634.  782. 

pila  842. 

pllentum  735. 

pilicrepus  843. 

pUleus,  piUeaÜ  173.  355.  571;  pU^ 
leum  capere  572^. 

Pilze  325. 

Pinakotheken247.611;  apinacothecal43. 

pincernae  147. 

pinna  500. 

piscatores  141.  468. 

Piscina  im  Bade  281.  286.  288;  Fisch- 
teich 433. 

piscinarii  433. 

pistores  146®.  156.  415.  420. 

pistrinum  183.  417. 

itiTTctxiov  817*. 

placentarii  420. 

plagae  724»^. 

plagiarii  169  Anm. 

plagulae  310  (vgl.  Nachtr.).  586. 

planctus  mulierum  356. 

Plattenmosaik  629. 

Plattstich  537. 

plaustra  732 ;  plaustrarU  728. 

plebeius  panis  419. 

TwXetoToßoMvSa  848.  851. 

pleroma,  pleromarii  410®. 

plostra  732;  plostrarU  728. 

pluma,  Kissen  540^.  724. 

pluma,  plumarium  opus,  plumarii, 
plumatae  vestes  538. 
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plnxnbare  684  Anm. 

plumbAril  167>.  717. 

pluteuB,  am  Bett  724. 

polenta  298«.  41öS. 

poUtor  1387. 

poUinctor  242. 

Polster  724.  737. 

polnbrain  666. 

polymita  531. 

polyptycha  803. 

Pomaden  786. 

pomarii  466;  pomarium  466^ 

pompa  circenslB  729.  836 ;  naptialis  60. 

Pompeli  214;  pompelanische  Theimen 

!294;  Wanddecorationen  618. 
popa,  poplna.  popin arius  470.  471. 
porenlatores  140. 
porrnm  326. 
Portlandvase  769. 
Porträts  in  Büchern  826. 
Portas  408. 
icoo(v5a  841. 
Possenrelsser  152.  328. 
postes  229. 

postestas  nnd  mann«  23. 
a  potione  147. 
potoria  gemmata  706. 
praebla  84"^. 
praeeones  351''. 
praecuiBores  150^. 
praeflcae  852. 
praefornium  283. 
praegoftatores  147. 
praeire  verba  50^. 
praelegere  106^. 
praemia  patrom  76^. 
praenomen  10.  24;  der  Frauen  19^. 
praetexta  513. 
prandiam  266. 
privatum  funus  350. 
probatio  aetatis  87. 
Processus  consularis  742. 
procurator  139.    155«;    der  Frau  64; 

pavonum    141^7.     peni    1438;    a 

▼eredls  1503. 
professio  Alioram  86. 
proiiterl  apud  acta  87*. 
icpoxotT(6'v  248. 
promittere  barbam  601. 
promulsls  323;  promulsidare  324 
promus  eondos  143®. 
pronuba  49.  56. 
propinare  336». 
proplasma  641. 
propnigeum  283«. 
protbyron  236?. 
piotocoDum  810. 
prozenetae  413. 


<|/r)(pol^kat  628. 

psUotbrum  599.  787. 

(l/uxTi^p  333. 

Pubertatstermin  29.  124.  127. 

publicum  funus  360. 

pugilaüo  121. 

pugillares  802;  membranei  821. 

pulmentum  298«. 

puls  298.  315.  415. 

pulsare,  pultare  236  Anm. 

puWerarius  vicus  413^. 

pulvicaria  740. 

puMnar  737. 

palvinus  303.  309. 

pumili,  pumUones,  pumiliones  152«. 

Puppen  43«.  1207.  837. 

Purpurfarbe;    -Schnecke;    -arten  507; 

-flscherei  512;  -handel  513;  -fa- 

briken  514. 
purpurissum  788. 
putatores  140. 
puteus  218. 
putlculi  342. 
ic66Xo<  286. 

pyrgus,  Warfelbeoher  848. 
itupiar^ptov  290. 

Quacksalber  779. 
quadra  panis  420. 
quadratus  lapls,  quadratarii  623. 
Quadrans  als  Badegeld  274. 
quando  tu  Gaius  ego  Oala  49.  57^. 
quaestiones  der  Grammatiker  107^. 
Quaestoren  der  Begribnlsssocietiten  372. 
qulnquennales  der  Begräbnisssodetiten 

372. 
Quittenpasteten  428. 

Rädere  699. 

radius,  Weberschiffchen  525. 

Räuber  168. 

Biuchem  des  Weines  468:   des  Käses 

465;  des  Fleisches  467. 
rana,  im  Bade  273'. 
raptim  ludere  843. 
Rasirmesser  698. 
Rechenbrett  99. 
Rechensteine  100. 
Rechnen  97  ff. 
Rechnungsbeamte  150. 
reda  730».  733 ;  redarlus  727.  728. 
redemptor  marmorarius  622. 
regilla  43. 
Rehe  430. 
Reifsplel  120.  838. 
Reiaen  149. 

Reiten  121 ;  Reitknechte  150. 
remandpatio  37. 
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lenantiare  hoBpitiam  196^0. 

rennntii  166*. 

lepagula  230. 

repositoriam  320.  728. 

repotla  57. 

repudium  41.  772. 

resectum  o«  375. 

reslnata  yina  457. 

reticula  43.  502.  702. 

Bettich  425. 

lex  Ubendi;  coQTiTtt  331.  8523. 

rlieda  s.  reda. 

Bhederel  404. 

rhenones  587. 

Rhetorensohulen  110. 

Bhodische  Weine,  Amphoren  444.  456. 

ihombus  435. 

Bbyton  337  Anm.  658. 

rica  576.  583. 

ridnlum  575. 

Rlndlleiscli  429. 

Binge  3476.  701.  704.  706;  goldener 

—  der  Ritter  356.  670";  eUezner 

—  689;  Yerlobungsring  41. 
Bingen  121. 

ritns  Graeous  118;  Gabinus  562. 

roborarium  138^. 

Bobrenleitung  znr  Heizung  284.  639 ; 

für  Wasser  716. 
Boggen  414. 
rogus  345.  381. 
BomanlenslB  pistor  420. 
BosenSl  785. 
Bosinenwein  459. 
BossmUhlen  421. 
rotae  radlatae  732. 
rubla  507. 
mbrioa 

8 

Buben  425. 
rumex  325. 
rancatoref  140. 
rastions  psnis  419. 

Saburrarii  410^. 

saccarU  4108. 

saocns,  saccnlus  334. 

«acerdos  der  Begräbnlissocietiten  372. 

Sackpfeifer  741. 

saeomaril  713. 

sacrarinm  246;  a  sacrario  142. 

Sägen  der  Steine  624. 

Sinfte  120.  707.  736;  Tgl.  leotlc*. 

Sänger  337;  Sängerinnen  338. 

sagam  561.  564:  sagarii  686. 

sagma  739^. 

Sagant,  ThongeseUn  Ton  662^ 

«alarinm  212. 


a  TEisenoxyd)  645 ;  (üebersobrift) 


salarlns  4693. 

Salate  324.  425. 

Salben  331.  784;   Salbengefässe  786. 

Salbung  der  Todten  347. 

salictarins  140. 

salinator  469^. 

saÜTailum  739». 

salsamenta  325;  saliamentaril  468. 

saltuarU  141. 

saltus  fuUoiiius  121'. 

salutatio  228.  269.  663. 

Salz  403.  466;  Salzfass  318. 

Salzfleiiob  467;  -flsehe  326. 

SanÜMhes  Gesehirr  661. 

Sandalen  322.  696.  706. 

sandallarius  697;  s.  yicus  413. 

sandapila  366. 

sandyx  507. 

sapa  459. 

sapo  787. 

sarcinatores,  sardnatricea  156*.  586. 

Sardi  venales  169. 

Sardinen  325. 

Sarg  378. 

Sarkophage  378.  640. 

sarracum  732. 

sarritores  140. 

sartago  656. 

sartor  585. 

satores  140. 

Sattel,  Sattlerarbeiten  739. 

Saturnalia  252. 

savillum  315«. 

sealptura  689;    scalptoies   gemmarum 

707;  marmoris  63^;  soalptor  vas- 

cularius  695. 
scamna  726. 
scapha,  scapharii  410^. 
scaphium  662. 
scapus  8120. 
scarus  434. 

Scaurns,  Theater  des  618.  760. 
Schafzucht  476. 
Schauspieler  162. 
Scheere  599. 

Scheidung  der  Ehe  68.  77. 
Schenktische  319. 
Scheune  beim  Grabe  370^. 
SchifTe  für  Marmortranspoit  622. 
SchiffergUden  404. 
SchüTmühlen  423. 
Schinken  329.  430. 
Schläuche  468.  740;   Springen  auf  S. 

837. 
Schlafzimmer  248. 
Schleifstein  824. 
Schleppen  574^. 
Schloss  und  Schiassel  231  ff. 
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Sehlossei  715. 

Sohmalzkaohen  265?, 

Schminke  788. 

Schmucksachen  367.  701. 

Schnallen  713. 

Schnecken  325. 

Schneehuhn  431. 

Schnepfe  431. 

Schönheitsmittel  786;  -pflisteichenf788. 

Schopfgefisse  651. 

schola  lahrl  287. 

Schr&nke  727. 

Schreiben,   Schielhunterdcht  96.  799. 

Schreiber  151.  825. 

Schreihfeder  823. 

Schreibmaterial  800.  823. 

Schreinerarbelt  720. 

Schriftstellerhonorar  828. 

S^fisselB  696. 

Schuhe  588.  589.  705.  707. 

Schulen  92. 

Schulferien  94.  113;  -geld  94. 

Schuster  596. 

Schwämme,  essbare  325;  beim  Bade 
289;  zum  Auswischen  des  Ge- 
schriebenen 824. 

Schweinefleisch  329.  429. 

SehweUe  56.  229. 

Schwimmen  121. 

scintilU  ingenU  90*. 

sciplo  742. 

Sdpionengrab  364*. 

sdssor  146.  321. 

Sclayen  135  ff. ;  Zahl  derselben  159; 
Namen  derselben  19 ;  -handel  167. 
171. 

scomber  437.  439. 

scoparli  1423. 

ftcordiaoi  739. 

Bcoipiones  1829. 

scribae  771.  826. 

sciinia  678. 

acriptor,  Inscriptor  624. 

sculponeae  590''. 

Sculptur  614. 

sculptura  yltri  759. 

scurrae  152^. 

acuta  chrysographata  693. 

scutica  1137.  182«. 

scutula  531^. 

scyphus  652. 

sebacearia  711. 

secale  414. 

Secretare  151. 

sectile  opus  629. 

sectores  serrarii  623. 

secundae  mensae  327. 

sedUia  725. 


Seehandel  402. 

Segeltuch  481.  483. 

segestria  740. 

segmenta  548;  segmentarli  684. 

Seide  491.    504;    Seidenstickeret    an 

Schuhen  593. 
Seife,  gallische  787;  Tgl.  78a 
Seitenzählung  813. 
ceXU  809. 
sellae,  Sessel  710;  curulis  726.  742; 

imperatorls,  selidae  726;  Sänften 

737;  Sättel  739. 
senatorius  caloeus  591. 
Senf  328. 
senlo  848.  861. 
Seplasiarii  782. 
2if)p,  Seres  492. 
sera  230. 
seriae  647. 
sericae  Testes  496. 
sericarli  49a 
c7]ptxÄ  hip[Mxa  587. 
serpyUum  328. 
serrarii  623. 
Serrietten  313.  486. 
servilis  cognatio  189^. 
sestertiaria  ratio  103. 
sex  crines  45. 
slciUre  8163. 
Sicyonische  Schuhe  694. 
Siegel  806.  811. 
Siegelerde  788.  806$. 
Siegelringe  701. 
Siegelstempel  689. 
sigilla,  Thonflguren641;  Metalleinsätse 

683. 
Blgillato  (Testlmento)  633«.  640«. 
sigma  307. 
Signinum  opus  626. 
Signum  (Personalbezelchnung)  26. 
Silberarbeiten  695. 
SUbergeschirr  319:  -  mit  Reliefarbeit 

680. 
Silbergewebe  536. 
Silbergruben  671«. 
silentiarius  166. 
silicaril  623. 
silicemlum  378. 
siligineuB  panis  419;   plstoxes  siligi- 

niarU  420. 
silphium  329. 
sima  638. 
simila,   similago  419;    pistor  iimila- 

ginarius  420 
simpulum  651.  664. 
simpnTinm  393. 
sindput  329. 
sindon  489. 
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Binns  (der  Toga)  567 ;  (Milchnapf)  664. 

Bisyrae  687.. 

BitelU  648i. 

Bidcines  361. 

olrrußoc  817. 

Bitola  656. 

Sitzen  bei  Tisoh  300. 

oxußeX(TT)c>  Most  466. 

Bobiini  31 1. 

Boocl  595. 

Bolailam  (Söller)  2477;  (Sonnenahr)789. 

Boleae  32^.  595 ;  Bolearios  597. 

Bolidae  Bollae  726. 

Bolinm,  Badewanne  286.  287;  Thron- 
sesBel  725.  726« 

Sonnenschirm  148. 

Sonnenuhren  253.  294.  789. 

Bordidus  panis  419. 

sortes  648»;  in  Golumbarlen  372. 

Spargel  326.  425.  426. 

Bpatalinm  705. 

spatha  am  Webestohl  621. 

Bpecolaria  767;  Bpecnlariarii  157*.  691. 

specnlarlB  lapia  757. 

Speerwerfen  121. 

Speisekarte,  -Opfer  326. 

sphaerista  145. 

sphaeristerinm  281.  841. 

Bphaeromachiae  845. 

ocpu{)if)XaTov  683.  684. 

spiea,  opns  spicatnm  633.  639.  783. 

Spiegel  690.  758. 

Spiele  834  ff. 

Spielzeug  120. 

Spina  alba  Ö5;  fnUonia  528. 

Spindel,  Spinnen  517. 

Bpinter  705. 

splenia  788. 

Bponda  724. 

sponBalia  40. 

Bportnla  207  ff. 

Springen  121. 

Bquamata  lorica  675. 

StaatBwagen  735. 

Btabulum,  stabularius  471. 

Stallmeister  150. 

stamen  523. 

Stammbaum  243. 

Btatnarii  6323. 

Statuen  614;  thöneme  640;  elfen- 
beinerne 672;  bronzene  687;  höl- 
zerne 721. 

a  statuis  143. 

Steckenpferd  837. 

Stecknadeln  713. 

Stein,  Arbeiten  in;  -  als  Baumaterial 
617;  halbedle  Steine  764;  Stein- 
arten 620. 


Steinbrüche,  Yerurtheilung  in  die  183. 

Steinschneider  707. 

Stellmacher  727. 

Stelzen  837. 

Btemmata  243^. 

Stenographen  826. 

stibadium  307. 

Stiohometrie  813;  ercCvoc.  814. 

Sticken  537. 

stiluB  713.  801. 

Stimuli  1826. 

Btipes  (für  Thonarbeiten)  641. 

Btipulatio  173. 

Stimziegel  63718. 

Stockwerke  221. 

Stör  433. 

Stola  60.  573. 581 ;  stolatae  feminae  575. 

Storch  gegessen  432. 

Strafen    in    den    Schulen    113"^;    der 

Sclayen  182. 
stragulae    vestes    686.    724;    stragula 

pellicia  567. 
Strassen  nach  Gewerben  benannt  412. 
strator  150^. 
strenae  94«.  251. 
strigilis  289. 

strophium  484;  strophiarii  585. 
structores  (Anrichter)  146;  Maurei  632. 
struppi  738. 

Stuckdecoration  633;  Stuckmarmor  618. 
a  studiis  151  i. 
Stühle  725. 
Stunden  253.  256. 
styrax  784. 
auaiU  140. 
subaedani  624.  721. 
subalaria  740. 
Subalteznbeamte  771. 
subUgar,  subllgaculum  282''.  484.  550. 
Bubpaedagogi  168. 
Subsoriptionen  831. 
Bubsellia  176.  301.  725. 
Bubsericae  Testes  497. 
subtemen  625. 
Bubuoula  485.  662. 
Bubulous  139. 
sudarium  485. 
sudatio  concamerata  291. 
sudatorium  28910. 
sudes  1216. 
suffibulum  576^. 
sumen  329. 
a  summo  bibere  332. 
Bupellex,  supellecticarius,  a  supellee- 

tUe  143. 
superhumeiale  564. 
Bupparum  484. 
BuppiomuB  iW, 
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anprema  tempestas  diei  255. 
Surren tinl  caliees  661^. 
suscipere  flUum  83. 
suspensarae  284. 
ButoreSf  sutrinae  596. 
ayGotQm  329ii. 
Byrnbolnm  198. 
sympbonlaci  151^.  337. 

cüf(P«9^  196. 
Bynthesls  322.  671. 
syrma  581. 

Tabdlarius  150.  804». 

Ubema  467.  470.  471. 826 ;  beim  Grabe 
370. 

tabemacalaril  740. 

tabemarll  471. 

tabllnam  220.  239.  245. 

tabulae  (Schreibtafeln)  801 ;  Testament 
8057;  Ubnla  Iliaca  109;  nnptia- 
Us  42.  48;  boapitaliB,  patronatns 
198.  246;  latmncnlaria  8556; 
Würfelbrett  848. 

a  tabnlifl  143. 

tabolarti  150«.  410» ;  publlci  87 ;  Holz- 
stauer 41 0^. 

tabularium  87.  125. 

taenla  484. 

Tafelapparat  309;  -gescbirr  696. 

Tageseintbeilung  253. 

talarU  183?. 

Talassio  54. 

tall  849. 

Tauz  118.  835;  Tanzer  beim  Begrab- 
niss  352;  Tänzerinnen  338;  Tanz- 
lehrer 119  Anm. 

tepeta  586;  topeüa  belluato  533«. 

Tapeziere  586. 

Tarlchos  435. 

Taschentuch  485. 

tector,  opus  tectorium  1571.  634. 

tectum  peetenatum,  testudinatum  216. 

tegulae  637;  collidares  2373. 

tegnlaril  1571.  6691. 

tempestivum  convivlum  299. 

tenuiaril  585. 

tepldarlum  279.  285.  296. 

Teppiche  586. 

tessella  373;  parlmentum  tessellatum 
626.  631. 

tesserae,  Mo8alkBtelne639;  Würfel  847; 
thoBpltalesl98;  gladlatorlae,  thea- 
trales  743. 

Tesument  806'';  der  Solaven  189. 

testudinatum  atrium  217.238;  teetum 
216. 

testudlnei  lectl  310. 

TedaXaaaoi(jLfyot  olvot  467. 

Rom.  Alterth.  YII.  2.  Aufl. 


tetrastylum  atrium  217.  238. 
textores  156». 

Theater  des  Scaurus  610».  618.  760. 
theca  calamaria,    graphiaria,    libraria 

825;  cannarum  740^. 
thensae  729. 

Therlclelsche  Becher  681. 
thermae  275^ ;  Pompeianisohe  Thermen 

294. 
thermarlus  145. 
thermopolia  470. 
Thlergärten  1383.  430. 
tholi  balnearum  2911. 
Thonarbelten  635 ;  Arten  derselben  656; 

Thonbekleldung  der  Wände  640; 

-  gefässe  646 ;  -  statuen  640. 
thoraoes  =b  cUpei,   clipeatae  Imaglnes 

244«. 
Thür  228.  721.  742. 
Thürkllngel,  Thürklopfer  236. 
Thunfisch  437. 
thurarli  782. 
96eiv  fd[>.o\ii  343. 
Thymian  328. 

tibiae,  tlblcines  337.  345.  3463.  351. 
tignarius,  tignuarlus  faber  1571.  719. 
Tinte,  Tintenfass  824. 
tirocinium  123.  133. 
Tische  3101.  625.  723;  Tischfusae  319. 

6406. 
Tischgebet;  -opfer  326.  327. 
Tischgeräthe,  metallene  680. 
TlschUeder  90^. 
Tischmesser  314. 
Tischtuch  312.  486. 
Titel  der  Bücher  817. 
tltulns   des    zu  verkaufenden  Sclaven 

172 ;  der  Imagines  243. 
Todtenfeste  378.  384. 
Todtengräber  356. 
Töpfereien  657  ff. 
toga  131.  259.  3473.  552;  meretrioum 

441 ;  palmata  543 ;  picU  542.  562 ; 

praetexta  124.  545;  virills,  pura, 

libera  123.  125 ;   segmenUta  549. 
ToUettenkästchen  289.  367.  743«. 
toUere  filium  83». 
tomentum  724. 
T(5fioc  809.  81^ 
tondere  599. 
tonsores,  tonstrices  145.  604;  tonstrina 

606. 
toplarius  141. 
toralla  segmentata  648. 
torcularll  140. 
toreumata  vitri  759. 
Tope6c,  Toreutlk  682.  684.  685. 
toniatores  741. 
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Tortnr  1837. 

torus  303.  724.  737. 

trabes,  Streifen  507.  631 ;  trabea  507. 

trama  525. 

translatio  cadaTeris  344. 

trapezophoron  319.  625.  640. 

Tiauerkleidung  356. 

Trauerzeit  378. 

Traufkasten  638. 

Treppen  221. 

Tresterwein  459. 

tributorla  actio  163^. 

trioliae  3702. 

triolinlarcha,  triciiniarii  146.  309. 

tricUninm  249.  301  ff. 

trigon  842.  844. 

trimlta  (texta)  531. 

Trinkgeschirr  319.  335.  651.  697. 

Trinkgläser  749.  754. 

Trinkhömer  653. 

Trinksprüche  336.  337«. 

trinoctium  33^ 

triptycha  803. 

tripndium  121». 

tritores  695. 

Triumph  728.  735.  742.  835;  vestis 
trlumphalls  542. 

trochus  120.  838. 

xpöira  840.  850. 

Trüffeln  325. 

truUa  654. 

trulleum  655. 

tmsatiles  molae  422. 

tubae  beim  Begräbnlss  351. 

tubera  325. 

tubl  285.  716;  tubuU  639. 

tunica  551.  581;  interior  552;  lati- 
clavia,  angustlclavia  545;  mani- 
cata  f  manuleata  551 ;  paJUolata, 
tnnlcopallium  579;  palmata  542; 
recta  44.  125. 

turbo,  Spinnwirtel  517;  Kreisel  837. 

turdi,  Drosseln  141. 

turricula  848. 

turtures,  Turteltauben  141. 

Tuscanicum  atrium  217.  237. 

Tutela  =  Lar  240 ;  t.  sepnlcri  369. 

tutulus  583.  602. 

TüXai  490. 

tympana  (Räder)  732. 

tyrotarichos  438. 

üdones  502. 

Uhren  256.  789. 

ulmei,  ulmitriba  182^. 

umbiUcns  816. 

umbo  557. 

umbraculum,  umbella  148^. 

umbrae  305. 


unctor  145.  162. 
unctorium  279.  280.  289. 
undulata  vestis  506^ 
unguenta  784;  ad  \l  144. 
unguentarli  782;    vicns    unguentarius 

413. 
univlrlae  42^. 

Unterschiebung  von  Schriften  832. 
oOpavla  842. 
urbana  familia  142  ff. 
urceoluB  655. 
uroeus  649. 

urinatores,  Taucher  4081.  468^. 
Urkunden,   Yerschluss  derselben  805. 

8115. 
umae  383.  648. 
ustores  384. 

ustrina,  ustrinum  369.  381. 
Ususehe  33  ff.  64^. 
utensilia  nubentis  51^. 
utricularii  740. 

Yaletudinarium  157  Anm. 

Talvae  229. 

vasa  acenteta  765;  Azretina  660;  Ca- 
lena  659;  chrysendeta  697;  dia- 
treta  754 ;  murrina  765 ;  Samia  661 . 

Tascularii  696. 

Vasen,  gemalte  368;  mit  latelQ.  In- 
schriften 657. 

Tectigal  balnearum  273, 

vectls  1216. 

a  Tehiculis  150^. 

rela  236.  238.  239.  483. 488.  586.  738. 

Telaiii  144^. 

rellere,  ^iXCCea^ai  599.  601  ^^ 

yenalioii,  venaliciarii  17 1^. 

yenatores  141 ;  familia  venatoria  141^5. 

Venus  (im  Spiel)  852. 

Verbrauchsgefässe  648. 

Verbrennen  der  Leichen  380;  Ver- 
brennen und  Begraben  374. 

Vergolder  695. 

Verlobung  39.  261. 

yermiculatum  opus  626.  639. 

Temae  166. 

versicolores  Testes  505. 

Verstossung  der  Frau  70. 

rerticillus,  Spinnwirtel  517. 

Verwandtschaft  als  Ehehlndemiss  30. 

Tespema  266. 

▼espillones  356. 

Testiarli  156^.  585. 

yestibulum  224. 

▼esticeps  125.  127«. 

Yestifex,  restiflcus,  yestiflca  156*. 

vestiplicus  143. 

vestis  bombycina ,  Coa ,  serica  493  ff. ; 
cenatnria  322.  570;  flbrina,  Gaste- 
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rina  500;  pexa,  trita,  defloccata, 
interpolata  529;  MelitensJB  490; 
plumata  538;  segmentata  548; 
«  stragnla  724-  tenuaria  585^^; 
triamplialis  542. 

a  veste,  ad  -veatem,  restisplcus  143. 

Teteramentariaa  tutor  597. 

veteiatoTes  1723. 
•vicarins  154'.  174. 

victlmaiii  466. 

Yiotaalienhändlei  465. 

VicuB  pnlTeiarius  4131 .  ylcl  nach  Ge- 
werben benannt  412. 

Viebbändler  466. 

Vielnamigkeit  23. 

▼IgUiae  795. 

yUlatioa  pastlo  138.  141. 

Tim  528^. 

vUlica  142ß.  146. 

viUlcns  139.  146.  155«.  176.  300. 

Tilloaa  lintea  486. 

Tinalia  25^  443. 

vlnariam  ras  650. 

vineti,  compediü  1803. 

Tindemiatores  140. 

a  vlnls  143. 

▼InitoT  140. 

idrgae  1826.  235;  (Streifen)  531. 

Yiriles  partes  in  Colnmbarien  372. 

vlBoeratio  207. 

VlteUlani  804«. 

Titrea,  Tltreamina,  vitrearii  749. 

yittae  46^. 

Tivaiium   138».  141.  430;   YiYarii  eu- 

Bt08   141. 

Tocabulnm  (Personalbezelcbnung)  26. 

Yoconia  lex  64. 

Yolksapiele  834. 

YolseUa  599. 

Yolumen  812.  819. 

VomitiYe  330. 

Yorleser  151 ;  Yorlesen  bei  Tisch  327. 

Yorrathsgefässe  646. 

Yonreiter  150. 

YulYa  329. 

Waagen  713. 

Wachsmasken  242;  WachsUfeln  801. 

Wachteln  431. 

Wäxmemaschlnen  330^ 

Waffen  367.  675.  713;  -Übungen  121. 

Wagen  676.  707.  712.  727  ff.  742. 

Walken  527. 

WaUnnss  427. 

Wandbekleidung  aus  Metall  673;   aus 

Glas  760;  Wandmalerei  634«. 
WandUfeln  HO. 
Wappen  14. 
Waschgefasse  655.  697. 


Waschung  des  Todten  346. 

Waschwasser  322. 

Wasserkanne  650. 

Wasserleitung  717.  794. 

Wassermühlen  421. 

Wasserorgeln  798. 

Wasserrohren  639.  716. 

Wasseruhr  253.  256.  792.  795. 

Weben,  Webstuhl  519. 

Weber  156.  584. 

Weihrauch  782. 

Wein  449.  647«.  648^.«;  Zubereitung 
desselben  457;  künstliche  Weine 
459. 

Weinbau  140.  443.  449. 

Weinfässer  461^. 

Weinhändler  447. 

Weinkeller  46813. 

Weinschläuche  458. 

Weintrinken  331;  den  Frauen  ver- 
boten 59. 

Weizen  414. 

Wettlauf  121. 

Wiege  89.  120. 

Wild  430. 

Wildpark  138«.  430. 

Wirtel  517. 

Wirthshäuser  469. 

Wissenschaftliche  Thätigkeit  769. 

Wecken  517. 

Wolle  475.  503. 

Wucher  165. 

Würfel  713.  743.  847. 

Würste  430.  467. 

Zahnärzte,  falsche  Zähne  778. 
Zahnpulver  788. 
zancae  587.  594. 
Zeittafeln  109. 
Zeitung  88. 
Zeltmacher  740. 
zetarius  142. 

Zeugen  bei  der  Hochzelt  48. 
Ziegel  636  ;  Ziegelstempel  664  ;  Ziege- 
leien 665. 
Ziegenhaar  479. 
Zimmereinrichtung  723. 
Zimmerleute  719. 
Zlmmt  329.  783. 
Zingiber  329.  784. 
Zirkel  824. 
zonae  740. 
zotheca  2483. 

Zucker  durch  Honig  ersetzt  465. 
Züchtigungsinstrumente  113?.  182». 
Zutrinken  336. 
Zwerge  152. 
Zwiebeln  425. 
zythum  461. 

56  ♦ 


REGISTEE  DER  BEHANDELTEN  STELLEN. 


1 


Seite 
Alexander  Aphiodls.  Probl. 
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Nachträge  und  Berichtignngen. 

Seite  2162    ist  noch  zu  citiren  Viichow,  Abh.  d.  Berlin.  Akad.  1883.  S.  986  ff. 

„  146^3  Orelli  —  9045:  zu  streichen,  da  die  in  diesen  Inschriften  er- 
wähnten ttruciores  wahrscheinlich  Maurer  sind. 

„  151''  Zeile  7,  nach  8881  ist  hinzuzufügen:  seriptor  Hbrariu»  Hör.  A,  P. 
354.  Vgl.  über  die  Bedeutung  yon  Ubrarhu  Haenuy,  Schrift- 
steller und  Buchhändler  Im  alten  Rom.  2.  Aufl.  Leipzig  1885. 
S.  24. 

152     Anm.  ZeUe  5.    Zu  fi^tlatof  ygl.  Gic.  de  or,  3,  61,  227. 

155^    Mit  dem  disperuator  ist  wohl  identisch  der  namentlich  in  Inschriften 
oft  vorkommende  arearku.    luy.  1,  90.  91. 

311     Anm.  Zeile  2  oder  —  Suet.  TÜ,  10):    zu  streichen,   weil  an   der 
citirtcn  Stelle  nicht  plaguUs  sondern  palUtlU  zu  lesen  ist. 

518     Zeile  5  lies :  . . .  erhält.    Wenn  die  Rotation  nachlässt,  so  wickelt 
die  Spinnerin  den  Faden  auf  die  Spindel  u.  s.  w. 

7431    statt  S.  310  lies  S.  640«. 

„     812«   »capus  ist  nicht  die  Rolle,  sondern  eine  kleinere  Einheit :  „Bogen''. 
Diese   wurden  in   der  Papierfabrik  hergestellt  und  aus  ihnen 
•  ■        später  die  Rollen  zusammengesetzt;  vicenae  ist  also  unbedenk- 
lich.   S.  Haenny  Schriftsteller  und  Buchhändler  im  alten  Rom 
8.98. 

,,  812^  Aus  einer  Reihe  von  Stellen  geht  hervor,  dass  der  Schriftsteller  an 
den  Umfang  der  Rolle  nicht  unbedingt  gebunden  war,  sondern 
der  Buohabschluss  aus  sachlichen  Gründen  erfolgte,  dass  man 
ferner  auch  von  der  fertigen  Rolle  abschneiden  und  ankleben 
konnte.  Dies  führt  Haenny  a.  a.  0.  S.  89  ff.  aus  und  sucht 
femer  zu  begründen,  dass  die  Bücher  wenigstens  nicht  immer 
auf  fertigen  Rollen,  sondern  auf  Bogen  (seapi)  geschrieben  und 
dann  zusammengeklebt  wurden.  S.  namentlich  S.  101  ff.  Vgl. 
auch  Rohde  Goett  Gel.  Anz.  1882  S.  1537  ff.  Die  Martialstellen 
haben  nicht  diesen  bestimmten  Sinn ;  perseripü  libri  —  notidum 
eonglutinati  Dig.  32,  52,  5. 

„  826«.  Dass  jedoch  schon  vor  und  neben  Atticus  Buchhändler  existirten 
und  Schriften  in  Verlag  nahmen,  beweisen  Stellen  wie  Clc.  de 
or.  1,  2,  5.  21,  94;  ad  Att  13,  22,  3.  S.  hierüber  und  über 
die  Thätigkeit  des  Atticus  Haenny  a.  a.  0.  S.  27  ff. 

„  827^.  S.  über  diese  Stelle  Haenny  S.  53ff:  vendere  heisst  hier  nicht  ver- 
kaufen, sondern  empfehlen  (Hör.  ep.  2,  1,  75 ;  vgl.  Gic.  ad  Att, 
1,  16,  16;  8,  16,  1),  wie  aus  der  Yergleichung  von  ad  AU. 
13,  19,  2  hervorgeht. 

„  829^.  Diese  Frage  untersucht  ausführlich  Haenny  a.  a.  0.  S.  46  ff.,  wel- 
cher auch  zu  dem  Resultat  kommt,  dass  Honorar  oder  ähnliches 
nicht  gezahlt  wurde.     Bei  Martial  ist,  wie  Haenny  richtig  aus- 
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führt,  aolve  zu  lesen,  docb^  hat  dies  nlit  Honoranahlang  nichts 
zu  thun,  sondern  der  Dichter  fordert  scherzend  ein  Geschenk. 

Seite  830  Zeile  9.     Dass  nach  Dictat  geschrieben  wurde,   bezweifelt  Haenny 

a.  a.  0.  S.  39  f.  theils  aus  inneren  Gründen,  theils  wegen  der 
dafür  gebrauchten  Ausdrücke  deteribere  (Cic.  ad  AU.  13,  13, 
1.  21,  4)  and  transaeribere  (Plln.  ep.  4,  7,  2);  er  nimmt  an, 
dass  die  Stücke  (scapi)  ans  denen  die  ersten  Abschriften  be- 
stehen soUten,  gleichzeitig  geschrieben  wurden. 

„  830*7.  An  den  hier  citlrten  Stellen  handelt  es  sich  um  eine  nachträgliche 
Aenderung  von  Selten  des  Verfassers;  dass  Atticus  die  Ab- 
schriften durchcorrigiren  Hess,  Ist  weder  hier  noch  sonst  be- 
zeugt.    Haenny  a.  a.  0.  S.  42. 


*HH- 


